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ÖN SÖZ 
 

Yaklaşık altı yüzyıllık köklü bir geleneğine sahip olan Osmanlı Devleti, 

bilim ve sanat alanında çok önemli gelişmeler kaydetmiştir. Bu gelişmişlik, 

tabiatıyla kurulan medeniyete, dil, kültür ve edebiyata da yansımıştır. Divan 

edebiyatı da bu kalkınma ve büyümenin paralelinde gelişerek doruğa ulaş-

mıştır. Doruğa ulaşan edebiyatımızda nazirelerin çok önemli bir yer tuttuğu 

gözardı edilmemelidir.  

XVII. yüzyıl şairlerinden Peşteli Hisâlî’nin Metâli’ü’n-nezâ’ir adlı eseri, 

Divan edebiyatından yüzlerce şairin nazirelerinin matla beyitlerini vermesi 

açısından çok önemlidir. Bu eser, dönemin dil ve edebiyat malzemelerini ihti-

va etmesinden dolayı göz ardı edilemeyecek kadar değerlidir. Eserde, beğe-

nilen şairlerin şiirlerine değişik zamanlarda farklı şairler tarafından yazılan 

nazirelerin matla beyitleri yer almaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir, şairlerin anlatım 

gücü ve dil malzemesini kullanma yeteneklerinin karşılaştırılabilmesi açısın-

dan da çok önemlidir. 

Nazirecilik, Anadolu sahası Türk edebiyatının başlangıcı olan XIII. 

yüzyıldan itibaren edebiyatımızda görülmekte olup; Divan edebiyatının oluş-

masıyla başlayarak zaman geçtikçe vazgeçilmez bir gelenek hâline gelmeye 

başlamıştır. Divan edebiyatı açısından matlaların önemli bir yeri bulunmakta-

dır. Edebiyatımızda Metâli’ü’n-nezâ’ir’e gelinceye kadar matlaların toplu ola-

rak verildiği böylesine bir eser tespit edilememiştir. Metâli’ü’n-nezâ’ir’den son-

ra da böyle bir eser oluşturulamamıştır. Peşteli Hisâlî’nin eseri, bu açıdan 

diğer nazire mecmularından farklıdır. Alanında ilk ve tek olma özelliğine sa-

hiptir. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir iki cilt olup; birinci cildi 285 varak, ikinci cildi ise 385 

varaktır. Eserin iki cildi, 670 varaktan oluşmaktadır. Birinci cilt, Bilge Kaya 

tarafından doktora tezi olarak hazırlanmıştır. Her ciltte yüzlerce şairin matla 

beyitleri bulunmaktadır.  

Üzerinde çalıştığımız Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. Cildi, 385 varak; yani 770 

sayfadır. Bu ciltte, 15.369 beyit bulunmaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in, sahasın-

da hacimli bir eser olması onun değer ve önemini artırmaktadır. Metâli’ü’n-
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nezâ’ir’de Osmanlı coğrafyası şairlerinin yanı sıra; Orta Asya sahasında geli-

şen Türk edebiyatı şairlerinin matla beyitlerine de yer verilmiştir. Bu durum 

eserin değerini artırmaktadır. 

Bu çalışma, giriş hariç üç bölümden oluşmaktadır. Giriş bölümünde, 

nazire mecmuaları üzerinde durulmuştur. Ayrıca derleyeni bilinen nazire 

mecmualarının tanıtımı yoluna gidilerek; derleyeni bilinmeyen bir nazire 

mecmuasından da kısaca söz edilmiştir. Çalışmanın I. Bölümünde, Hisâlî’nin 

hayatı, edebî şahsiyeti ve eserleri hakkında bilgi verilmiştir. II. Bölümde, 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in özelliği ve diğer mecmualar arasındaki yerine değinilmiş-

tir. Eserde matlaları bulunan şairlerin alfabetik listelemesi ve matla sayısına 

göre çoktan aza doğru sıralaması yapılarak her şairin kaç matla’ının eserde 

yer aldığı belirtilmiştir. Eserde yer alan aruz kalıplarından her birinin kaç mat-

la beyitte kullanıldığı tespit edilerek tablo biçiminde verilmiştir. Böyle bir tutum 

izlenerek hangi kalıpların Divan şiirinde ne ölçüde kullanıldıkları ortaya kon-

maya çalışılmıştır. III. Bölümde Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildinin transkripsiyonlu 

metni bulunmaktadır. Metnin sonuna eserde matla beyitleri bulunan şairlerin 

dizini eklenmiştir. Ekler kısmında ise; Metâli’ü’n-nezâ’ir’den örnek sayfalar yer 

almaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir’de geçen Arapça ve Farsça çok sayıdaki matla-

ların okunuşlarının yanı sıra tarafımızdan verilen Türkçe karşılıkları da dip-

notlarda gösterilmiştir. 

 Bu çalışmada birçok kişinin yardımını gördüm. Öncelikle danışmanlı-

ğımı üstlenerek; tezimin her aşamasında bilgi ve birikimiyle destek olan, beni 

yönlendiren ve yardımlarını esirgemeyen değerli hocam, sayın Prof. Dr. Ah-

met Mermer’e teşekkürlerimi sunarım. Tez İzleme Komitesi üyeleri sayın 

Prof. Dr. İsmail Hakkı Aksoyak, sayın Doç. Dr. Fatma Sabiha Kutlar’a, bu 

aşamaya gelmeme vesile olan doktora ders safhasında derslerine devam 

ettiğim değerli hocalarıma teşekkür borcum var.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in ikinci cildinde Orta Asya sahasında gelişen Türk 

edebiyatı şairlerinden Sultan Hüseyin Baykara, Nevâyî ve Şevkî Şarkî’nin çok 

sayıda matla beyti bulunmaktadır. Bu beyitleri okumamda yardımlarını gör-

düğüm Prof. Dr. Önal Kaya ve Dr. Sadi Gedik’e minnettarım. Eserdeki Farsça 

ve Arapça beyitlerin sayısı da az değildi. Farsça beyitlerin okunup günümüz 
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Türkçesine çevrilmesinde yardımlarını esirgemeyen Prof. Dr. Hicabi Kırlan-

gıç’a ve Yrd. Doç. Dr. İsrafil Babacan’a; Arapça beyitlerin okunmasında ve 

günümüz Türkçesine çevrilmesinde yardımlarını esirgemeyen Doç. Dr. Meh-

met Hakkı Suçin’e teşekkür ederim. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in ikinci cildini çalış-

mamı teşvik ederek karşılaştığım problemlerin çözümünde yardımcı olan Yrd. 

Doç. Dr. Bilge Kaya’ya, çalışmalarıma yardımcı olan; benimle birlikte çalışan 

sevgili eşim, Filiz’e teşekkür ederim.  

         Abuzer KALYON 

         ANKARA – 2011 
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GİRİŞ 
NAZİRE, NAZİRE MECMUASI 

1. NAZİRE: 
 

Edebiyatta nazire, beğenilen bir şiire aynı ölçü, kafiye veya redifle ya-

zılan şiirdir. Tahirü’l-Mevlevî’ye göre nazire: “Bir şairin manzum bir şiirine ve-

ya eserine diğer bir şair tarafından aynı ölçü ve kafiyede olmak üzere yazılan 

benzer şiirdir. Bunu yapmaya “tanzîr” denilir. İran şairleri nazireye “cevab” 

tanzire de “cevab goften” derler. Nazire yazanlar, yazılarının sonunda asıl 

eser sahibine karşı hürmetkâr bir lisan kullanırlar. Bunu yapmayanlar, hatta 

eserinin nazire olduğunu söylemeyenler de vardır.”1  

Nazire’nin anlamı ile ilgili olarak Ahmet Mermer ve Neslihan Koç Kes-

kin tarafından hazırlanan Eski Türk Edebiyatı Terimler Sözlüğü’nde aşağıdaki 

tarif yapılmıştır. 

 “Sözlükte “bir şeye benzemek üzere yazılan örnek, karşılık” anlamın-

dadır. Terim olarak bir şairin şiirine, genellikle gazeline, yine o vezin ve kafi-

yede söylenen manzume bu adla anılır. Nazire yazmaya tanzir, nazire yazı-

lan şiire de zemin şiir adı verilmiştir. Mesnevilere yazılan nazireler de genel-

likle cevap adıyla anılmıştır. Nazire yazmak Eski Türk Edebiyatı şairleri için 

maharet ve üstünlük olarak kabul edilmiştir.” 2 

Nazirede üç özellik bulunmaktadır. Bunlar, vezin birliği, redif veya kafi-

ye birliği, teşbih unsurları açısından birlik. 

Nazireler, beğenilen şairlerin beğenilen şiirlerine yazılmaktadır. Beğe-

nilen bir şiir, aradan çok uzun bir süre geçse bile tanzir edilebilmektedir. 

Necâtî’nin gazelinin Bâkî tarafından tanzir edilmesi eserde bu duruma 

örnek gösterilmiştir. 

 

Bir yüzü gül gonce-leb dil-dâr dersen işte sen 

Sen güle bülbül gibi kim zâr dersen işte ben Necâtî 

                                                 
1 Tahirü’l-Mevlevî, Edebiyat lügati, Enderun Yay. İst. 1994, s.154 
2 Ahmet Mermer, Neslihan Koç Keskin, Eski Türk Edebiyatı Terimleri Sözlüğü, s. 83, Akçağ Yay. 
Ank. 2005 
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Bir lebi gonce yüzü gülzâr dersen işte sen 

Hâl-i gamda andelîb-i zâr dersen işte ben Bâkî 

 

“Eski Türk Edebiyatı Terimleri Sözlüğü”nde Ahmed Paşa’nın murab-

ba’ının Visâlî tarafından tanzir edilmesi de nazireye örnek olarak verilmiştir. 

 

Gül yüzünde göreli zülf-i semen-sây gönül 

Kuru sevdâda yiler bî-ser ü bî-pây gönül   

Dimedüm mi sana tolaşma ana hây gönül 

Vay gönül vay bu gönül vay gönül iy vay gönül  Ahmed Paşa 

 

Kıluban zülf-i perîşânun ucın cây gönül 

Bizi gark eyledi sevdâya ser-â-pây gönül 

Virdi hayret bize bizde komadı rây gönül 

Vây gönül vây bu gönül vây gönül iy vây gönül  Aydınlı Visâlî 
 

Cem Dilçin, nazire kavramını, “Divan edebiyatında bir şairin şiirine 

başka bir şair tarafından aynı ölçü, uyak ve redifte yazılan benzerine denir.”3 

biçiminde açıklamıştır. Divan şiirinde bu işe nazire yazma, nazire söyleme, 

nazire deme tanzîr etme, cevap yazma, cevap verme gibi karşılıklar verilmiş-

tir. Edebiyatımızda nazirecilik geleneğinden hareketle birbirinden güzel şiirler 

ortaya konmuştur. Bazen yazılan şiirin, örnek alınan şiiri, güzellik ve ifade 

yönünden geride bıraktığı çok olmuştur.  

Agâh Sırrı Levend, nazirelerde veznin değiştirilebildiğine de vurgu ya-

parak; Nizâmî, Dıhlevî, Camî, Nevâyî’nin İskender-nâme’lerinin “fa’ûlün / 

fa’ûlün / fa’ûl vezninde olmasına karşılık; Ahmedî, Ahmed Rızvan ve Haya-

tî’nin İskender-nâmeleri’nin fâ’ilâtün / fâ’ilâtün / fâ’ilün vezninde yazıldıklarına 

dikkat çekmektedir.4 

                                                 
3 Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, s. 269 TDK Yay. Ank. 1992 
4 Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyatı Tarihi, I.C, s.77 Türk Tarih Kurumu, Basımevi, Ank.1988 
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Ahmet Hamdi Tanpınar, Divan şiirinin belli kurallar şiiri olmasından ha-

reketle şiirde asıl temanın redif ve kafiye olduğunu belirtmektedir. Tanpınar’a 

göre şiirin kafiyeye bu denli bağlı olması nazireciliği mecburiyet haline getir-

miştir. Tanpınar bu konuda şunları ifade etmektedir: “Fuzûlî, Necati Bey’e 

seslenir; Bâkî, Fuzûlî’yi; Nedim, Bâkî’yi hatırlar. Öbür yandan bugün sadece 

ilhamın birkaç modada hapsolmasına bakarak kötülediğimiz nazirecilik, şiire, 

dile ve geleneğin bütün üslûplarına tasarrufu temin ediyordu. İyi düşünülürse 

bütün bu temrinleri garplı ressamların müze çalışmalarına benzetmek daima 

mümkündür.”5  

Nazirecilik şairler için; geçmişle gelecek arasında son derece önemli 

bir köprü işlevi de görmektedir. Şair, nazire yazabilmek için; önemli bir edebi-

yat ve şiir birikimine sahip olmak durumundadır. Şairi bu birikime ulaştıran 

yollardan birisi de nazire yazmayı düşündüğü şiirlerdir.  

Cemal Kurnaz, nazirenin Divan şiiri açısından önemli işlevleri olduğu-

na dikkat çekerek; şairlerin yetişme çağlarından itibaren bir çeşit usta-çırak 

ilişkisi olarak tanımlanabilecek “nazire” okulunda yetiştiklerini ifade etmekte-

dir. Divan şairlerinin yetişmesine ve kendilerini geliştirmelerine sunduğu katkı 

bakımından nazirenin değeri oldukça fazladır. Kurnaz, bu konuda şunları ifa-

de etmektedir: 

“Şair okulunun en önemli uygulaması nazire veya cevap denilen şiir 

meşkleridir. Yukarıda belirtilen çalışmalarla desteklenen nazire, bir bakıma 

karalama, temrin, egzersiz,  eskiz, meşk faaliyetidir. Bir çeşit “atölye çalışma-

sı” diyebileceğimiz nazire meşkleri sayesinde şairler, “dile ve geleneğin bütün 

üslûplarına” tasarruf etmeyi öğrenirler. Bu yolla belli bir düzeye erişen şairle-

rin, bu melekelerini kaybetmemek için sürekli şiir idmanı yapmaları, daha 

doğrusu şiir meşk ederek nazire faaliyetini sürdürmeleri gerekirdi.  

Nazirenin bir başka işlevi, herkes tarafından beğenilen bir şiiri model ala-

rak, ondan daha güzel ve özgün bir şiir ortaya koymaktır.”6 

                                                 
5 Ahmet Hamdi Tanpınar, 19’uncu Asır Türk Edebiyatı Tarihi, s. 20-22 Çağlayan Kit. İst. 1982 
6 Cemâl Kurnaz, Osmanlı Şair Okulu, Journal of Turkish Studies TUBA, 27/II, Harvard, 2003 
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Nazire geleneği genellikle Divan şiirinde görülmektedir.  Bununla birlik-

te sonraki dönemlerde de nazire geleneğine az da olsa rastlanmaktadır. Ör-

neğin Tanzimat döneminde Ziya Paşa, Namık Kemal’in aşağıda ilk matlaı 

verilen “lâzımsa” redifli gazelini tanzir etmiştir. 

 

Sana senden gelir bir işde ancak  dâd lâzımsa 

Ümîdin kes zaferden gayrden imdâd lâzımsa 

        Namık Kemal 

 Kıyâm-i mül ümîdin eyleme bî-dâd lâzımsa 

 Muhakkakdır zevâl-i devlet istibdâd lâzımsa 

        Ziya Paşa 

 

1.1. Nazirede Örnek Şiir ve Nevâyî Etkisi 
  

 Anadolu sahası Türk edebiyatında şiirlerine en çok nazire yazılan şair 

hiç şüphesiz Ali Şir Nevâyî’dir. Onun yolundan giderek şiirlerini tanzir eden 

şairlerden çok azının orijinal şiirden hareketle nazire yazdığı söylenebilir. İlk 

elden tanzir edilen şiire örnek şiir de diyebiliriz. Fatih Köksal, nazire yazılan 

şiiri “zemin şiir” olarak adlandırmaktadır. Nevâyî’nin şiirini görmeyip de nazire 

yazanların, ona yazılan nazireleri tanzir ettikleri anlaşılmaktadır. Nazire yazı-

lan şiir, ister zemin şiir; ister örnek şiir olarak adlandırılsın; her şeyden önce 

örnek alınan bu şiir bir zincirin ilk halkası gibi düşünülebilir. İlk halkadan son-

ra gelen ikinci halka ilkini örnek almıştır. Sonraki gelen nazireler de ikinci ve 

ondan sonra gelen şiirleri örnek alarak yeni halkalar oluştururlar. Nazireciliği 

de zincir halkalarından oluşmuş bir silsileye benzetebiliriz. Örnek alınan şiire 

yazılan her nazire, ilk örneği kadar güzel olmayabilmektedir. Nazirecilikte asıl 

olan örnek alınan şiire ulaşmak; mümkünse de geçmek arzusudur.  

 Edebiyatımızda şiirlerine en çok nazire yazılan şair, Ali Şir Nevâyî’dir. 

Nevâyî’nin şiirlerine yazılan pek çok nazirenin matla beyitleri Metâli’ü’n-

nezâ’ir’de bulunmaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir’de aynı zamanda Ali Şir Nevâyî 

ve Sultan Hüseyin Baykara’nın da matlaları bulunmaktadır. Bu şahsiyetlerin 

matlalarının bulunmasının diğer önemli bir tarafı da Osmanlı şairleri ile Orta 
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Asyalı şairlerin kültür ve edebiyat iletişimi kurduklarının kanıtıdır. Osmanlı 

coğrafyası şairleri ile Orta Asyalı Türk şairleri arasındaki iletişim ve etkileşim, 

Türk edebiyatının bütünlüğünün ve şairlerin birbirlerinden etkilenerek kültür 

paylaşımında bulunduklarının kanıtı açısından önemlidir. 

 Osmanlı şairleri ile Orta Asyalı Türk şairleri arasındaki iletişim ve etki-

leşim konusunda Cemal Kurnaz şunları ifade etmektedir: 

 “Orta Asya kültür çevrelerinin Türkiye ile ilişkisi çok eski çağlardan 

başlayarak kesintisiz bir şekilde süregelmiştir. Söz gelimi, Ahmed Yesevi’nin 

dervişleri aracılığı ile Anadolu şairleri üzerindeki etkisini yüzyıllardır sürdür-

düğü bilinmektedir. Ali Şir Nevâyî de Anadolulu divan şairleri tarafından üstat 

kabul edilmiş, şiirlerine Çağatayca nazireler yazmak moda hâline gelmiştir. 

Osmanlı döneminde Orta Asya’dan bir beyin göçü yaşanmış, çok sayıda şair, 

ülkesinden ayrılarak hayatını Anadolu’da sürdürmeyi tercih etmiştir. Bu şairle-

rin Anadolu’ya gelmelerinde, bulundukları yörelerdeki siyasal karışıklıklar ve 

Osmanlı ülkesinin huzurlu, istikrarlı ve müreffeh yapısıyla kültür ve sanat faa-

liyetleri için cazip halde bulunması, padişahların bunları özendirmesi de etkili 

olmuştur. Fatih Sultan Mehmet, Kanunî Sultan Süleyman gibi Osmanlı Padi-

şahları, başta İran olmak üzere çeşitli ülkelerdeki ilim ve sanat adamlarını 

İstanbul’a getirme yolunda faaliyet göstermişlerdir.”7  

Edebiyatımızdaki Nevâyî etkisi oldukça fazladır. Beş divan, altı mesnevi, 

iki tezkire ile birlikte toplam otuza yakın eser veren Ali Şir Nevâyî, başta Orta 

Asya merkezli olmakla beraber; Anadolu’yu, Balkanları, İran, Irak bölgelerini 

ve Kırım’ı etkileyen büyük bir şair olmasının yanı sıra değerli bir dil ve edebi-

yat adamıdır. O aynı zamanda Türk dilinin gücünün farkına varan şuurlu bir 

dil milliyetçisidir. Onun bu tutumu Muhakemetü’l-lügateyn’de apaçık görül-

mektedir. Bu bilge şahsiyetin etkisi saydığımız bölgelerle sınırlı olmayıp; Hin-

distan’daki Türk saraylarındaki edebiyat çevrelerinde de şiirleri beğenilerek 

nazireler yazılmıştır. Edebiyat tarihi açısından son derece önemli bir yere 

sahip olan tezkireciliğin başlangını Mecalisü’n-Nefâis’le Ali Şir Navâyî yap-

mıştır. Köklü bir geçmişe ve birikime sahip olan eski Türk edebiyatı için de 

                                                 
7 Cemal Kurnaz, Türkiye Orta Asya Edebi İlişkileri, Akçağ Yay. Ank. 1999, s. 43-44-45 
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çok önemli bir doruk olan Nevâyî Orta Asya sahasına mensup çağdaşı şairle-

rin yanı sıra Osmanlı coğrafyasında da özellikle on beşinci ve onaltıncı yüz-

yıllarda pek çok şairi etkilemiştir. Osmanlı coğrafyası şairlerinin Nevâyî’yi ta-

nıyıp etkilenmeleri Orta Asya ile Anadolu arasındaki dil, kültür ve edebiyat 

alanındaki diyaloğun devam etmesiyle söz konusu olmuştur. Latifî tezkiresin-

den edindiğimiz bilgiler ışığında Nevâyî divanını Anadolu’ya ilk defa Basirî 

Şarkî getirmiştir.8 Latifi’ye göre Basîrî, Nevâyî’den etkilenen şairlerden birisi-

dir.  

Sultan Bayezid devrinin önemli edebiyat gelişmelerinden birisi de 

siparişnameyle Nevâyîden getirtilen otuz üç gazeldir. Âşık Çelebi’nin beyanı-

na göre bu otuz üç gazel, tanzir edilmek üzere Sultan Bayezid’in buyruğu ile 

Ahmed Paşa’ya verilmiştir. Âşık Çelebi, otuz üç gazelin Basîrî tarafından geti-

rildiğini belirtmektedir.9 Kınalı-zâde Hasan Çelebi de Ahmet Paşa’nın etkili şiir 

söyleme yeteneğini, Nevâyî’nin şiirlerini gördükten sonra kazandığını ifade 

etmektedir.10 Kınalı-zâde Hasan Çelebi, tezkiresinde Ahmet Paşa’yı ve şiirle-

rini konu ettiği bölümde, Ahmet Paşa’nın şiirlerinin anlam ve güzellik bakı-

mından önceleri dikkate değer olmadığı anlamında ifadeler kullanarak; onun 

şiirlerinin Nevâyî’nin gazellerini gördükten sonra beğenildiğini ifade etmekte-

dir. Kınalı-zâde, eserinde Ali Şir Nevâyî’nin otuz üç gazel gönderdiğini; Ah-

met Paşa’nın da bu otuz üç gazeli gördükten sonra şiirlerinde önemli geliş-

meler kaydettiğini belirtmektedir. Şurası da unutulmamalıdır ki Kınalı-zâde’nin 

kendisi de bu iddiasını sağlam delillere dayandırmamaktadır. Kınalı-zâde, bu 

görüşünü sağlam delillere dayandırmayıp yerine otuz üç gazel gönderme 

işinin rivayet edildiğini belirtmektedir.  

Ahmet Paşa hakkındaki bu ifadeler, güçlü kanıtlara dayandırılamadığı 

için; biz de şair hakkındaki bu iddialara katılamıyoruz. Bu iddialar, geniş araş-

tırma gerektiren konulardır. Şunu da belirtmekte fayda var. Ahmet Paşa, 

kendisiyle ilgili bu iddiaların ötesinde önemli ve büyük bir şairdir. Şu soruyu 

yöneltmek istiyoruz: “Ahmet Paşa’nın şiir söyleme yeteneği bu gazelleri gör-

                                                 
8 Rıdvan Canım, Latîfî Tezkiretüş’ş-şu’ara ve Tabsıratü’n-Nuzama, AKM Yay. s.189, Ank. 2000 
9 Filiz Kılıç, Meşâ’irü’ş-Şu’arâ İstanbul Araştırmaları Enstitüsü Yay. s.290, İst. 2010 
10 İbrahim Kutluk, Kınalı-zâde Hasan Çelebi, Tezkiretü’ş-şuarâ I, s. 135, TTK Basımevi, Ank. 1989 



 

 

7

 

dükten sonra gelişti ise; Nevâyî’den gelen bu otuz üç gazeli sadece Ahmet 

paşa mı gördü?” Böylesine şiirleri mutlaka başkaları da görmüştür. Bu gazel-

leri gören ya da inceleyen herkes büyük bir şair olabildi mi? Bunlar tartışma-

ya açık hususlardır. Ahmed Paşa’nın yeteneğini sadece Nevâyî’den gelen 

gazellere bağlamak düşüncesine katılamıyoruz. Şurası da unutulmamalıdır ki 

Ahmet Paşa elbette Nevâyî’den etkilenmiştir; ama bu etkilenme otuz üç ga-

zeli gördükten sonra bir şairin doğması gibi bir etkilenme değildir. Bir taklit hiç 

değildir. Şekil anlam ve ahenk etkilenmesi elbette vardır. Nevâyî etkisi 

Ahmed Paşa gibi pek çok şairde görülmektedir.  

Âşık Çelebi’ye göre, Ahmed Paşa, Basîrî, Yetim Ali Çelebi, Niyazi, Sifalî, 

Adnî, Subhî, Şîrî, Zâtî Nevâyî’nin şiirlerinden etkilenerek nazireler yazmışlar-

dır. 

Osmanlı coğrafyasına mensup bu şairlerin Nevâyî’den etkilenerek şiirleri-

ne şekil vermeleri kadar; Nevâyî’nin Anadolu’da tanınması, ileri zamanlarda 

örnek alınmaya devam edilmiş olmasını da bu etkilenmeye bağlayabiliriz. 

Ahmed Paşa’dan itibaren Nevâyî’nin şiirlerinin ilgi odağı olması ve nazireler 

yazılması sebebiyle tezkireciler de sürekli Nevâyî’den söz etmişlerdir. Şiirle-

rinde Nevâyî’den söz eden şairlerin sayısı da az değildir.  

Nevâyî’den direkt olarak etkilenen şairlerin sayısı az değildir. Bu şairler-

den Basîrî, Behiştî ve Kandî, Nevâyî ile bizzat görüşen şairlerdendir. (Aşık 

Çelebi’ye göre)Yani ya onunla görüşerek veya görüşmeksizin ilk elden şiirle-

rinden etkilenip nazireler yazan şairlerin yanı sıra; Nevâyî’den etkilenen şair-

lerin şiirlerini model alarak nazire yazanların sayısı da az değildir. Ondan et-

kilenerek zemin şiirden veya model şiirden nazire yazanlardan Metâli’ü’n-

nezâ’ir’in II. Cildinde matlaları blunan şairlerin isimleri aşağıda verilmiştir. 
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Şairler     
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HisÀlî 2951   78

Fuzûlî 187   20

Zâtî 473   20

HayÀlî Beg 249   15

RevÀnî 145   15

Emrî 173   14

HÀletî èAzmî-

zÀde 

394   14

Hayretî Beg 147   14

Âzerî Çelebi 22   12

CemÀlî Çelebi 246   12

Şevkî Şarkî 48  12

Ahmed Paşa 122   11

CinÀnî Bursevî 177   11

Âlî 215   10

NecÀtí Beg 303   10

Ümîdî Çelebi 111     9

BÀkî Efendi 303     8

YahyÀ Beg 

(Taşlıcalı) 

207     8

Zaèîfî 57     7

Fevrî 72     6

Seyyid Feyøî 

Beg 

222     6

Muèidî 10     5

Yahya Efendi 

(Şeyhülislam) 

206     5

Dürrî Efendi 

(Bolulu) 

92     4

Halîlî 10     4

Muhibbì 75     4

Seyyid Feyøî 

Efendi 

46     4

Ulvî 14     4

 

Şairler     M
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y
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ı
-

l
a
n

Cevrî 

Sitanbulî 

27     3

LÀmièî Bursevî 45     3

Molla Fuøûlî 7     3

Nevéî Efendi 148     3

Sürûrî Şarkî 16     3

VÀlihî 3     3

Vusûlî 96     3

Ahdî 36     2

Âhi Çelebi 38     2

Alî Çelebi 
Sahib-i 
HümÀyÿn-nÀme 

8     2

Berúì 

Sitanbÿlì 

3     2 

CÀmî 16     2

Dervîş Erraàîm 1     1

Devlet ŞÀhü’l-

èAcem 

2     2

FÀizî 5     2

Fehmî Kınalı-

zÀde 

11     2

Feyøì Kefevì 5     2

HÀãılì Vardarì 10     2

HÀfî Edirnevî 25     2

HÀlisî Beg 75     2

HÀşimî 17     2

Huşÿèì Çelebi 28     2

İshak 15     2

Mecdî 6     2

Mesihî Beg 73     2

NizÀmî 

Karamanî 

8     2

SÀdık Edirnevî 8     2

Subhî 5     2

Şemèî 42     2
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Şairler     M
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-

l
a
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Tabèî 32     2

Tîàî Beg 94     2

Usûlî 23     2

Abdî 18     1

Adlì 5     1

Adnî Mahmÿd 

Paşa 

18     1

Árifì Óasan 

Çelebi 

1     1

Aşkî 17     1

Aşkî Tirevî 1     1 

AùÀyì Nevèì-

zÀde 

14     1

AyÀnî Edirnevî 61     1

Âzamî Çelebi 8     1

Azîzî Beg 62     1

BÀlî Efendi 4     1

Bedrî 6     1

Bezmì Filibevì 1     1

Bì-dÀrì 3     1

CelÀl Beg 18     1

DÀnişî 10     1

Deli Zeynî 3     1

Dervîş 3     1

Edhemî 1     1

Edîbî 3     1

FiàÀnî Çelebi 43 1

Gazî Giray Han 19 1

Hadengî 10 1

HÀkÀnî Beg 20 1

HÀletì  nesl-i 

Gülşenì 

5 1

Halidî 2 1

Halìmì 2 1

 M N
 

N e v â

Şairler     

Hamdì 8 1

Hasan Beg-zÀde 

Ayluklu 

1 1

Hayatî 1 1

Hilmî 12 1

Himmetî 3 1

HüdÀyî 14 1

Hüseynî 4 1

İbn-i KemÀl 

Paşa 

46 1

İbrahim Çelebi 3 1

İsmetî el-KÀdî 58 1

KÀêì 8 1

Kara Fazlî Çe-

lebi 

6 1

Kâtibî 

Galatavî 

3 1

KemÀl-i Zerd 8 1

KenèÀn Paşa 1 1

Kerìmì el-ÚÀêì 1 1

Kesbì Edirnevì 1 1

Kınalı èAlì 

Çelebi 

16 1

Laèlî Efendi 6 1

Latîfî 

Kastamonî 

18 1

Mahremî Şarkî 3 1

MakÀli Efendi 32 1

MÀnî 34 1

MeéÀlî 11 1

Mehmed Efendi 1 1

MeşÀmì Úonevì 28 1

Meşrebî 6 1

MezÀkî Bosnevî 22 1

Mihrî 1 1

 M N
 

N e v â
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Şairler     

Mîrî Çelebi el-

KÀdî 

9 1

MisÀlî Çelebi 37 1

Mollacık Çelebi 1 1

Mu’ammayî 

Tirevî 

1 1

Muòlisì 1 1

NÀmî 20 1

Necmî Bursevî 9 1

Nefèî Çelebi 72 1

NihÀnî 42 1

NiôÀmì Çelebi 20 1

Nüvîdî Çelebi 5 1

Óamdì 8 1

RÀhî 4 1

Raómì Bursevì 58 1

RiyÀzî Efendi 70 1

Rüsûhî 7 1

Sabûhî 4 1

Sabrî Çelebi 2 1

Sabÿóì Mevlevì 16 1

Sadrî 7 1

Saèdî 8 1

Sebzî Çelebi 7 1

SelÀmì Bosnevì 4 1

SelmÀn-ı Bosnevì 3 1

Seyfì Sitanbÿlì 1 1

Seyyid èÁşıú Çe-

lebi 

6 1

Seyyid HÀşimì 6 1

Seyyid Nesìmì 10 1

Sıdkî Belàradî 15 1

Suèûdî Çelebi 4 1

 

Şairler     M
N
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I
.
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e
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â
y

î
’
y
e
 

y
a
z
ı
-

SultÀn Ahmed HÀn 12 1

SultÀn Hüseyin 

Baykara 

17 1

SultÀn Korkûd 1 1

SulùÀn BÀyezìd-i 

Velî 

4 1

Sunèî Geliboli 9 1

Sunèî MirlivÀ 1 1

Sücûdî 19 1

Şerîfî 8 1

Şîrî 1 1

TÀcî-zÀde Caèfer 

Çelebi 

42 1

ÚÀbilì Sitanbÿlì 1 1

VÀhidî 7 1

VÀli el-KÀdî 24 1

Vasfî 17 1

Zamîrî 16 1

Zarîfî Çorluvî 20 1

Zeynì Belàradì 17 1

Zihnì BaàdÀdì 27 1

Zihnî Bursevî 1 1

Zuhûrî 17 1

Zühdì Vardarì 10 1
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2. NAZİRE MECMUASI: 
 

Mecmua, Arapça bir kelime olup cem‘ kökünden gelmektedir. Mecmû‘ 

kelimesinin müennesi olan mecmua, “toplanmış, toplanıp biriktirilmiş, bir ara-

ya getirilmiş şey, top, tüm, tertip ve tanzim edilmiş şeylerin hepsi, seçilmiş 

yazılardan meydana getirilmiş kitap” demektir. Klasik kültürde edebiyat terimi 

olarak da defter, türlü konuların bir araya getirildiği yazıları içine alan kitap, 

şiir defteri anlamlarında kullanılmıştır.11 

Türk edebiyatının önemli bir döneminde yani Divan edebiyatının etkin 

olduğu dönemde nazirelerin yoğun olarak kaleme alınması şiire gösterilen 

ilginin de kanıtı olarak düşünülebilir. Nazirelerin mecmualar tutacak kadar çok 

kaleme alınması dikkat çekicidir. 

Divan şiirinde nazireler çok önemli olduklarından ve mecmua oluştura-

cak kadar fazla yazıldıklarından dolayı mecmualarda toplanmıştır. 12  

Cemal Kurnaz, Osmanlı Şair Okulu adlı makalesinde, nazire mecmuala-

rına farklı bir bakış tarzı getirmiştir. Nazireleri,  şair okulunun kayıt defterleri 

olarak ifade ederek; nazire geleneği içinde gerçekleştirilen faaliyetlerin nazire 

mecmualarından öğrenildiğine dikkat çekmektedir.13 

Mecmular üzerinde yapılmakta olan bilimsel çalışmalarla pek çok şairin 

bilinmeyen şiirine ulaşılması mümkündür. Hatta tanınmayan pek çok şairin 

şiirlerinin gün ışığına çıkarılması da mümkün olacaktır. 

Mecmuaların değeri ve edebiyat araştırmalarındaki yeri hususunda, Ya-

şar Aydemir şu görüşlere yer vermektedir: 

“Mecmualar, edebiyat tarihinde büyük bir boşluğu doldurur. Bazen ede-

biyat tarihinin asıl kaynaklarına yardımcı olur, bazen yegâne kaynak olarak 

işlev üstlenir. Mecmuaların edebiyat araştırmacısına sağladığı bazı imkânları 

şu şekilde sıralamak mümkündür:  

Mecmualar, içinde barındırdığı şiir ve şairle dönemin okuyucu zevkini ve 

şairin okunurluğunu, popülaritesini verir. Ali Şîr Nevâyî’nin şiirleri XV. yüzyıl-

                                                 
11Günay Kut, Mecmualar, Dergâh Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi, C. VI, İst. 1986, s. 170   
12 Ahmet Mermer, Neslihan Koç Keskin, a.g.e. s.83.  
13Cemâl Kurnaz, Osmanlı Şair Okulu, Journal of Turkish Studies TUBA, 27/II, Harvard, 2003 
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dan XX. yüzyıla kadar mecmualarda yer alıyorsa bu durum hem okuyucu 

zevkini hem de şairin uzun süreli etkisini gösterir.  

Edebiyat tarihinin birinci dereceden kaynakları olan tezkirelere yansı-

mamış birçok şair, şiir, tür ve belgede de mecmualar edebiyat tarihinin vaz-

geçilmez kaynakları durumundadır.”14 

Bu ifadelerden hareketle edebiyat tarihi araştırmacılarının nazire mec-

mualarına müracaat etmeden kapsamlı bir edebiyat tarihi meydana getire-

meyecekleri düşüncesine ulaşabiliriz. 

 

2.1. Derleyicisi Bilinen Nazire Mecmuaları: 
 

2.1.1. Ömer bin Mezid, Mecmû’atü’n-nezâ’ir (1436-37): 
 

 Türk edebiyatının ilk nazire mecmuası olma özelliğini taşıyan 

Mecmû’atü’n-nezâ’ir, 1437’de derlenmiş bir nazireler mecmuasıdır. Derleyen, 

çağının şairlerinden Ömer bin Mezid’dir. Ömer bin Mezid, eserini altı bahre 

ayırıp kafiye düzenine göre sıralamıştır. Mecmuda 84 şairden 397 şiir bulun-

maktadır. Eserin en eski yazma nüshası bugün Oxford’da School of Oriental 

and African Studies kitaplığında bulunmaktadır. Mecmû’atü’n-nezâ’ir hakkın-

da 1928’den itibaren çeşitli yazılar kaleme alınmıştır.15 Mecmua 1995 yılında 

Mustafa Canpolat tarafından yayımlanmıştır.  

Mecmû’atü’n-nezâ’ir’in ikinci bir nüshası da Erzurum A.Ü. Seyfettin 

Özege Kütüphanesi Karahanoğlu Bağış Kitapları Nu.10d/91’de kayıtlıdır. Bu 

yazma, 1463’te istinsah edilmiştir.16 

 

 

 

 

                                                 
14 Yaşar Aydemir, Metin Neşrinde Mecmuaların Rolü ve Karşılaşılan Problemler, Turkish Studies / 
Türkoloji araştırmaları Volume 2/3 Summer 2007 
15 Mustafa Canpolat, Mecmû’atü’n-nezâ’ir, Metin-Dizin-Tıpkıbasım, TDK yay. Ank. 1995, s.7-9 
16 Turgut Karabey, Mecmû’atü’n-nezâ’ir’in Yeni Bir Nüshasına Dair, Atatürk Üniversitesi Türkiyat 
Araştırmaları Dergisi, 1991, S.6, s. 67-74 
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2.1.2. Eğridirli Hacı Kemâl, Câmi’ü’n-nezâ’ir (1512-13): 
  

Eğridirli Hacı Kemâl, Câmi’ü’n-nezâ’ir’de kendi şiirleriyle birlikte 266 

şairin şiirlerini derlemiştir. Bu mecmua iki sayfalık bir ön sözle başlamaktadır. 

Ön sözden sonra, na’atler, kasideler, gazeller, müstezadlar ve musammatlar 

yer almaktadır.17 Câmi’ü’n-nezâ’ir, Yasemin Ertek Morkoç tarafından doktora 

tezi olarak hazırlanmıştır.18 

 

2.1.3. Edirneli Nazmî, Mecma’ü’n-nezâ’ir (1533-34): 
 
Edirneli Nazmî’, Mecma’ü’n-nezâ’ir adlı nazire mecmuasını 1533-34’te 

tamamlamıştır. Eser, şairin 5527 şiirini ihtiva etmektedir. Eserde bu kadar çok 

şairn şiirlerinin toplanması önemlidir. Bu mecmuanın diğerlerinden farkı, çok 

tanınıp beğenilmesinden dolayı, değişik kütüphanelerde yazma nüshalarının 

fazlalığıdır.19 Eser üzerinde doktora tez çalışması yapılmıştır.20 

 

2.1.4. Pervâne Bey, Mecmua (1560-61): 
 

Bu mecmua, Kanunî Sultan Süleyman’ın bendelerinden Pervâne Bey 

tarafından derlenmiştir. Bu bilgi eserin sonunda bulunan Arapça ibarelerden 

anlaşılmaktadır. Mecmua, harf sırasına göre tanzim edilmiştir. 641 varaklık 

eser, H. 968 (1560-61) yılında derlenmiştir. Marmara Üniversitesinde birkaç 

kişi tarafından bu mecmua üzerinde lisans üstü tez çalışmaları yapılmıştır.21 

 

 

 

 

                                                 
17 Agah Sırrı Levend, a.g.e. s.168 
18 Yasemin Ertek Morkoç, Eğridirli Hacı Kemal’in Camièün-neôÀiri, Ege Ünv. SBE, 2003, Basıl-
mamış doktora tezi. 
19 Fatih Köksal, Sana benzer güzel olmaz Divan şiirinde nazire, Akçağ yay. Ank. 2006, s.69  
20 Fatih Köksal, Edirneli Nazmi Mecma`ü`n-Nezâ’ir (inceleme-tenkitli metin), H.Ü. SBE, 2001, Ba-
sılmamış doktora tezi.  
21 Fatih Köksal, age, s.70 
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2.1.5. Hayretî,  Mecmu’a-i nezâ’ir (16. yy.): 
 
XVI. yüzyıl şairlerinin birbirlerinin şiirleri için kaleme aldıkları nazirelerin 

toplandığı bir eserdir. Bu mecmuayı edebiyat dünyasına Hüseyin Ayan tanıt-

mıştır. 159 varaktan oluşan bu mecmuada 170 şairin 761 şiiri bulunmaktadır. 

Hüseyin Ayan, mecmuda Hayretî’nin 70 gazelinin bulunmasından hareketle, 

bu mecmuayı Hayretî’nin derlemiş olabileceği görüşünü ileri sürmektedir.22 

Fatih Köksal, Bu mecmua ile ilgili olarak yaptığı bir incelemede bu mecmua-

nın Mecmu’a-i nezâ’ir’in muhtasar bir kopyası olduğunu tespit ettiğini belirt-

mektedir.23 Fatih Köksal daha sonra da, Mecma’ü’n-nezâ’ir üzerine ayrıntılı 

incelemede bulunarak bu eserin, farklı bir nazire mecmuası olduğuna işaret 

etmiştir.24 Biz de bu görüşe katılıyoruz.  

 

2.1.6. Peşteli Hisâlî, Metâli’ü’n-nezâ’ir (17.yy.):25 
 
2. 2. Yazarı Bilinmeyen Bir Nazire Mecmuası:  

 

15. yüzyılda kaleme alınmış olan bu mecmuayı edebiyat dünyasına 

Ahmet Mermer tanıtmıştır.26 

M. Fatih Köksal, bu mecmualara ek olarak Süleymaniye Kütüphanesi 

Hüsnü Paşa 894.35 numara ve Yapı Kredi Bankası Kütüphanesi 15913 nu-

marada kayıtlı iki nazire mecmuası daha tespit ettiklerini belirtmektedir.27 

                                                 
22 Hüseyin Ayan, Bir Nazire Mecmuası, MÜFEF, Türklük Araştırmaları Dergisi, Ahmet Caferoğlu 
Özel Sayısı, 1993, S.7, s. 111-118 
23 M. Fatih Köksal, Nazire Kavramı ve Klasik Türk Şiirinde Nazire Yazıcılığı, Diriözler Armağanı, 
Ank. 2003, s. 254 
24 Fatih Köksal, Sana benzer güzel olmaz Divan şiirinde nazire, Akçağ yay. Ank. 2006, s.74 
25 Tezimizin konusunu oluşturan Metâli’ü’n-nezâ’ir, çalışmamızın II. Bölümünde tanıtılmıştır. 
26 Ahmet Mermer 15. Yüzyılda Yazılmış Bilinmeyen Bir Nazire Mecmuası ve Aydınlı Visali’nin 
Bilinmeyen Şiirleri, Milli Folklor, S. 56, Ank. 2002  
27 M. Fatih Köksal, age m. s. 256 



I. BÖLÜM 
PEŞTELİ HİSÂLÎ’NİN HAYATI, EDEBÎ SAHSİYETİ VE ESERLERİ 

 
1. HAYATI: 

 

Rumeli, kuruluş yıllarından itibaren Osmanlıların dikkatini çeken bir 

bölge olmuştur. Rumeli’ye geçişler Orhan Gazi döneminden itibaren başla-

mıştır. İlerleyen zamanlarda yapılan fetihlerle Balkanlardaki Türk hâkimiyeti 

artmıştır. Tuna nehrinin iki kıyısında bulunan şehirlerden Budin, ve Peşte Ka-

nunî Sultan Süleyman tarafından 1525 tarihinde fethedilen önemli yerlerden-

dir. Bu şehirler yaklaşık yüz altmış yıl Osmanlı hâkimiyetinde kaldıktan sonra 

1686’da elimizden çıkmıştır. Bu iki şehir 17 Kasım 1873 yılında birleşerek 

Budapeşte adını almıştır. Budapeşte, bugün Macaristan’ın başkentidir. 

Kanunî Sultan Süleyman devrinde Osmanlı devleti, Balkanlarda son 

derece önemli bir güç hâline gelmiştir. Osmanlıların Balkanlardaki hâkimiyeti 

ile birlikte; bölgede bir kültür ve edebiyat hareketi başlayarak zamanla geliş-

miştir. Balkanlarda yetişen şairler, dil, kültür ve edebiyat niteliği açısından 

dikkate değer eserler kaleme almışlardır. Osmanlının Balkanlardaki varlığı ve 

hâkimiyeti sayesinde Balkanlarda Türk kültür ve dili önemli gelişmeler kay-

detmiştir. 

Gelişen dil ve kültürle birlikte bölgede pek çok şair yetişmiştir. İşte 

Hisâlî de bu şairlerden birisidir. Hisâlî’nin hayatı hakkında Osmanlı Müellifleri 

ve Tuhfe-i Nâilî dışındaki kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanmamıştır. 

Mehmet Tahir’in Osmanlı Müellifleri adlı eserinde Hisâlî hakkında şu bilgiler 

bulunmaktadır:  “Hisâlî, Peşte’de yetişen, Arap ve Fars edebiyatlarına vakıf 

Osmanlı şairlerindendir. Kavi tabiat, vâsi karihalı, değerli bir zattır.”28 Bu ifa-

deden hareketle onun güçlü bir edebiyat ve düşünce yapısına sahip olduğu 

düşüncesi ileri sürülebilir. Tuhfe-i Nâilî’de ise şairin H. 1062 / M. 1651-

1652’de Peşte’de medfun olduğu yazılıdır. Şairin birkaç beyti dışında bilgi

                                                 
28 Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müellifleri, Hazr. Cemal Kurnaz – Mustafa Tatçı, Bizim Büro 
Yay. Ank. 2000, c. 2, s. 165 
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 bulunmamaktadır. Nâil Tuman bu bilgileri Osmanlı Müellifleri’nden al-

dığını ifade etmektedir.29 

Hisâlî, Peştelidir. Şairin doğup büyüdüğü ve yaşadığı yer olan Peşte, 

Macaristan sınırları içinde bulunmaktadır. XVII. yüzyılda Peşte'de yetişen 

Osmanlı aydınlarından biri olan Hisâlî'nin doğum tarihi konusunda kesin bir 

bilgiye sahip değiliz.  

Bilge Kaya Hisâlî’nin doğum tarihi hakkında şu tespitlerde bulunmuş-

tur. “17. yy şairlerinden olan Hisâlî Peşte’de yetişmiştir.  Metâli’ü’n-nezâ’ir’in I. 

cildinin 49. varakında kayıtlı olan: 

 
Ey ÁsÀf-ı ÒÀn Aómed v’ey èÀlì-merÀtib 

DìvÀnuña olursa èUtÀrid n’ola kÀtib 

 

Matla’ında Hisâlî’nin Sultan Ahmed’in vezirine şiir yazdığı anlaşılmak-

tadır. I. Ahmed, H. 1012 – 1026 (M. 1603-1613) tarihleri arasında padişahlık 

yapmıştır. Şair, bu tarihlerde padişahın vezirine kaside yazıp sunduğuna göre 

XVI. yy. sonu, XVII. yy. başlarında doğmuş olabilir. Şairin lakabı bazı kaynak-

larda Peşteli Hisâlî, bazılarında Budinli Hisâlî olarak geçmektedir.”30 

Hisâli’nin eğitimi hakkında kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlan-

mamakla birlikte; eserlerindeki dil ve ifade gücünden hareketle onun Arap ve 

Fars dillerini de anadili kadar bilecek bir yetkinliğe ulaştıracak bir eğitimden 

geçtiği düşüncesine varılabilir. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. Cildinde bulunan 15369 

beyitten hareketle Hisalî’nin İstanbul’da uzun bir müddet kalmış olabileceği 

ileri sürülebilir. Bu kadar çok beyitin yüzlerce şairin divanlarından veya başka 

yollarla elde edilmesi ancak İstanbul gibi bir kültür merkezinde bulunma ihti-

mali ile açıklanabilir. İstanbul dışında Anadolu’da veya memleketi Budin’de 

bugünkü adıyla Macaristan’da bu kadar çok matla beyitleri toplaması ihtimal 

dışı görülmektedir. 

                                                 
29 Mehmet Nâil Tuman, Tuhfe-i Nâilî, Dîvân Şairlerinin Muhtasar Biyografileri, Hazr. Cemal Kurnaz 
– Mustafa Tatçı, C.I, Bizim Büro Yayınları, Ank. 2001, s. 250 
30 Bilge Kaya, Hisâlî Hayatı-Eserleri ve Metâli’ü’n-nezâ’ir Adlı Eserinin Birinci Cildi (İnceleme-
Metin) GÜSBE basılmamış doktora tezi, Ank. 2003 
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Hisâlî’nin hayatının önemli bir bölümüne olmasa bile kısa bir bölümüne 

kendi beyitlerinden ulaşmak mümkündür. Hisâlî, divanında bulunan tek kasi-

dedeki şu beyit bu duruma örnek teşkil etmektedir. 

 
GÀh BaàdÀda varup zÀéir-i evlÀd oldum 

GÀh şehr-i Zevile oldum niçe dem defterdÀr 

 (K. 59) 31 

 

Bu beyitten hareketle onun defterdarlık yaptığını, Zevil şehrinde haya-

tının bir bölümünü geçirdiğini öğreniyoruz. Defterdârlık yapan birisinin de he-

sap işlerine vâkıf olabileceğini söyleyebiliriz.  Defterdârlık makamına getirilen 

birisinin de aynı zamanda devlet yöneticileri tarafından tanındığını ve onların 

güvenini kazanmış olması ihtimal dâhilindedir.  

 
                  GÀh BağdÀda varup zÀ’ìr-i evlÀd oldum 

                  GÀh şehr-i Zevile oldum niçe dem 

defterdâr 

 

Kasidenin ilk beytindeki “zâir-i evlâd” ifadesiyle de Bağdat’ta bulunan 

akrabalarını ziyaret ettiğini ifade etmektedir. Bağdat’ta akrabalarının kimler 

olduğu daha doğrusu kendisinin Bağdat’la bağlantısının sadece akrabalarının 

orada ikamet etmesi mi olduğu netlik kazanamamaıştır. 
 

                   Dört def‛À kapanup kal‛ada mahsÿr ol-

dum 

                   Bere vü yaradan oldı bedenüm cümle 

figÀr 

 

 Bu beyitte, Hisâlî, dört defa kalede mahsur olduğunu 

belirterek vücudunun yara bere içinde kaldığını vurgula-

                                                 
31 Özlem Ercan, Peşteli Hisâlî Divânı, Gaye Kit. Bursa 2008, s. 7-8 
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maktadır. Bu beyitten hareketle onun savaşlara katılarak 

yaralandığını söyleyebiliriz. 

 

                   Kalem ü tìg ile niçe niçe hıdmetler 

idüp 

                   At eşek kalmadı gitdi tagılup 

hıdmetkâr 

 

 Şair, kimi zaman kılıç; bazen de kalemle devlete 

hizmet etmiştir. Bu ifadeler onun savaşlarda yararlık 

göstermesi dışında kalemiyle yani şiirlerinde kullandığı 

ifadeler ve tarzıyla da fikirlerini belirttiğini göste-

rir. Şairin ikinci mısradaki ifadesinden de kendisinin 

hayatının belli bir döneminde kapısında at, eşek ve hiz-

metçiler bulunduracak kadar varlıklı olduğu düşüncesine 

varılabilir. Daha sonra bunların dağılıp gittiğini vurgu-

lamaktadır. Yine birinci mısradan hareketle Hisâlî’nin 

varını yoğunu devlet hizmetine harcadığını da söyleyebi-

liriz. 

 

                   Gûşe-i fakr u felÀketde niçe çille 

çeküp 

                   ‘Ömr-i hamsìni geçüp bükdi belüm Àhir-

kâr 

 

 Şair, hizmet eden birisi olarak hayatının yoklukla, 

felaketle geçtiğini, hep çile çektiğini belirtmektedir. 

Bu çileler şairin tüm ömrünü kaplamış olup; belini bük-

müştür. Belinin bükülmesi ömrünün sonunda çaresiz ve bit-

kin duruma düşmesi biçiminde açıklanabilir. 

 

                   Derdümün nâmını teşhìse degüller kÀdir 
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                   Kanda kaldı ki etibbÀ bana ede tîmÀr    

 

 Hisâlî, bütün bu yaşadıklarından dolayı, kendisi-

ni o denli dertli görmektedir ki hiçbir hekimin onun has-

talığını iyileştiremeyeceğini düşünmektedir. 

 

 Daòı bir ferde varup óÀlümi èarø eylemedüm 

 Kimse bilmez nedür aóvÀl-i  dil ü cÀn-ı figÀr  

 

 Yaşadığı olumsuzluk ve sıkıntıları kimselere söyleyemediğini belir-

ten şair, bu ifadesiyle devletin ileri gelenlerinden pek de yardım alamadığını 

ifade eder gibidir. Öyle ki kimse kendisinin dertlerinden ve çektiklerinden ha-

berdar değildir.  

 Yine kasidede yer alan yukarıdaki beyitlerden de onun hayatından faz-

la mutlu olmadığı, dört defa bir kalede mahsur kaldığı anlaşılmaktadır. Ayrıca 

hayatının bir döneminde de malını mülkünü kaybederek maddi sıkıntılar için-

de kaldığını buradan öğrenmekteyiz. 

 Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildinin 40a varakında bulunan matlalarından 

hareketle Hisâlî’nin Eğri’nin fethinde bulunduğunu tahmin edebiliriz. Bu beyit-

ler, Eğri kalesi ile ilgili kaleme aldığı beş gazelin matlalarıdır. Eğri ile ilgili ola-

rak beş gazel yazdığına göre Hisâlî’nin o bölgede bir süre kaldığı ya da böl-

geyi yakından tanıdığı söylenebilir. 

 
Òayli dil-keşdür dilÀ Àb u hevÀsı Egrinüñ 
Reşk-i gülzÀr-ı behişt olmış feżÀsı Egrinüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ehl-i İslÀma åafÀ virdi àazÀsı Egrinüñ 
Úanlar aàlatdı èadÿya mÀcerÀsı Egrinüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Olmasa müşkìn-nefes bÀd-ı ãabÀsı Egrinüñ   
CÀna cÀn úatmaz idi Àb u hevÀsı Egrinüñ  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èIyddan virdi nişÀn fetó ü àazÀsı Egrinüñ 
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Tabur erbÀbına teng oldı fezÀsı Egrinüñ ve lehu 
ÒiãÀlì 
 

Óüsn-i òulú aãóabıdur bay u gedÀsı Egrinüñ  
Meskenet erbÀbıdur ehl-i àınÀsı Egrinüñ   ve 

lehu ÒiãÀlì  
 

Hisâlî’nin vefatı hakkında Müjgân Çakır şu bilgileri vermektedir: “Şairin, 

H.1062/ M.1651'de memleketinde vefat ettiğini biliyoruz. Yine Budinli olan ve 

şairin dostu olduğunu tahmin ettiğimiz Hamdi Çelebi onun ölümüne şu tarihi 

düşürmüştür: 

 

 

                 Düşde gördüm Hısâlî merhûmı 

                  Dedüm etsün Hudâ seni dil-şâd 

                  Bizi terk eyleyüp koyup gitdün 

                  Menzil ü meskenün mübârek-bâd 

                  Dahı sordum memâtı ahvâlin 

                  Dedi ol ‘ârif-i suhan-bünyâd 

                  Hasb-ı hâlüm vefâtuma târîh 

  32"لطف حق ايردى اولدى روحم شاد"                  

                   (Lutf-ı Hak erdi oldı rûhum şâd)    (1062) 33 

 

 Bu kıt’da geçen (H. 1062) miladi tarihe çevrildiği zaman 1651-1652 

tarihlerine denk gelmektedir ki bu da Hisâlî’nin vefat tarihidir. Kıt’anın başın-

daki “Düşde gördüm Hısâlî merhûmı” mısraından Hamdi Çelebi’nin onu rüya-

sında görmesi üzerine tarih düşürdüğü sonucuna varılabilir. 
 

 

2. EDEBÎ ŞAHSİYETİ: 
 

                                                 
32 Hısâlî, Dîvân, Fatih Millet Kütüphanesi, Ali Emirî Böl., mzm.130, yk. 93b. 
33 Müjgân Çakır, “Bir Şairin Ölümüne Tarih Söylemesi Hakkında”, MSGSÜ, Fen Edebiyat Fakültesi 
Dergisi, S.4, Temmuz 2004, s. 25-29. 
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Hisâlî’nin eserleri, özellikle Metâli’ü’n-nezâ’ir incelendiğinde onun ede-

biyat, dil ve kültür birikiminin oldukça fazla olduğu görülecektir. Hisâlî, Türk-

çenin inceliklerine vakıf olmanın yanı sıra; Arapça ve Farsçayı da mükemmel 

şekilde bilmektedir. Değişik şairlerden Metâli’ü’n-nezâ’ir’e aldığı Farsça ve 

Arapça matla beyitlerinden hareketle onun en azından Arapça ve Farsça 

edebî metinleri anlayıp yorumlayabilecek kadar bu dilleri bildiğini söyleyebili-

riz. 

Yaşadığı yer ve dönem özellikleri dikkate alındığında Arapça ve Fars-

çayı çok iyi bilmesinde şaşılacak bir taraf olmadığı anlaşılacaktır. Bazı beyit-

lerinde de Kur’an ve Hadislerden yaptığı iktibaslardan da onun Kur’an ve Ha-

disleri anlayıp yorumlayabilmekteki yeteneği anlaşılmaktadır.  

Hisâlî, Âlî’nin dört divanından sonuncusunu Âlî’nin ölümünden sonra 

tertip etmiştir.34 Hisâlî’nin yaptığı bu düzenleme onun şiir konusundaki biriki-

minin de önemli bir kanıtıdır. Âlî divanının başında; divanın Hisâlî tarafından 

istinsah edildiğine dair Huşûî’nin gazeli bulunmaktadır. Aşağıya aldığımız şu 

beyitlerde, Hisâlî’nin şairlik yönünden (şiirde hayal gücünü kullanma, ata sö-

zü ve deyimlere yer verme) Hayâlî ve Emrî’yi kıskandıracak ölçüde şiirler 

yazdığı bilgisi verilmektedir.  

 

 
Muóaããal cÀmièi DìvÀn-ı èÁlì kim ÒiãÀlîdür 

MaèÀrif ehlinüñ óaúúa ki meràÿbu’l-òiãÀlidür 

 

…………….. 

ÓayÀt-Àmìzdür elfÀô-ı rengìn ü ãafÀ-baòşı 

Sözi ser-çeşme-i èirfÀn u iúÀnuñ zülÀlidür 

 

Anuñ ãanduúa-i úalbi dür-i irfÀn ile pürdür 

MezÀyÀ vü meéÀl-i maèrifet mÀl ü menÀlidür 

 

Müretteb kendi de dìvÀna mÀlikdür zamÀnında 
                                                 
34 Ömer Faruk Akün, Divan Edebiyatı, TDV İA, c.IX, s. 397 
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Taòayyülde meåelde reşk-i Emrì vü ÒayÀlidür35 

 

 Metâli’ü’n-nezâ’ir’in her iki cildinde yüzlerce şairin matla beyitleri yer 

almaktadır. Bu şairlerin çoğunluğu Türk olmakla birlikte; az sayıda Arap ve 

Fars olanlara da rastlanmaktadır. Hisâlî, Balkanlarda ve Anadolu’da yetişen 

şairlerin yanı sıra Orta Asya ve diğer İslam ülkelerinde yetişen Türk şairlerin 

matlalarına da eserinde yer vermiştir. Bu durum Türk edebiyatının bir bütün 

olarak değerlendirilmesi gerektiğinin de önemli kanıtlarındandır. 

 Hisâlî’nin bu esere beyitlerini aldığı şairlerden Necâtî, Ahmed Paşa, 

Hayâlî, Zâtî, Fuzûlî, Bâkî vb. gibi çok tanınan şairlerin yanı sıra az tanınan 

veya hiç bilinmeyen şairlerin matlalarına da yer vermiş olması onun kendi 

döneminden önceki ve kendi dönemindeki edebiyat gelişmelerini yakından 

takip ettiğinin kanıtıdır. Bu durumda onun iyi bir edebiyat takipçisi, okuyucusu 

ve derleyicisi olduğu söylenebilir. 

  Hisâlî’nin Metâli’ü’n-nezâ’ir dışında tamamen Farsça matla be-

yitleri topladığı Letâifü’l-hayâl adlı bir eseri daha vardır. Bu eserden hareketle 

onun sadece Farsçayı bilmekle kalmayıp; Fars edebiyatına da vakıf olduğu 

söylenebilir. 

 
3.  ESERLERİ: 
 
3.1. Divan: 

 
Hisâlî’nin on adet divan tertip ettiği bilgisi Osmanlı Müellifleri’nde bu-

lunmaktadır.36 Bursalı Mehmed Tahir, Hisâlî’nin on adet divana sahip olduğu 

görüşünü eserine aldığı şu beyitle desteklemektedir.  
 

Hamdülillah ki dilâ tâsi’dür dìvânuñ 

èÁşiri daòı olur cilveger in-şÀéallÀh 

                                                 
35 İsmail Hakkı Aksoyak, Gelibolulu Álì ve DìvÀnlarını Tenkitli Metni, GÜSBE 
yayınlanmamış doktora tezi, Ank.1999, s. CLX 
36 Bursalı Mehmed Tahir, a.g.e. s. 165 
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 Sözü edilen bu on adet divandan sadece ikisine ulaşılmıştır. Bu divan-

lardan birisi üzerinde bir doktora çalışması yapılmıştır.37 Divanın bu nüshası 

Ali Emirî Manzum Eserler (Millet Ktp) 130’da kayıtlıdır.  Diğer bir divan da 

Edirne İl Halk Kütüphanesinde tespit edilmiştir. Bu divan Kâşif Yılmaz tara-

fından yayımlanmıştır.38 

Hisâlî’nin on divana sahip olduğu netlik kazanmamıştır; ama 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de kendi matlalarına fazla sayıda yer vermesi dikkat çekici-

dir. Bir şairin bu kadar çok sayıda yani üç bin civarında matla beyte sahip 

olması onun zikredilen sayıda divan sahibi olabileceği düşüncesini kuvvet-

lendirmektedir (Metâli’ü’n-nezâ’ir’in sadece II. Cildinde). 

 

3.2. Letâifü’l-hayâl: 
 

 Hisâlî’nin değişik şairlerden Farsça matla beyitleri topladığı eseridir. 

Bu mecmuanın Süleymaniye Kütüphanesi Lala İsmail 575 nu’da ve Süley-

maniye Kütüphanesi Esad Efendi’de 2883’te kayıtlı olmak üzere iki nüshası 

bulunmaktadır. 

            Bursalı Mehmed Tahir Osmanlı Müellifleri adlı eserinde Hisâlî’nin 

Farsça şiirleri toplayan Letâifü’l-hayâl isimli bir ciltlik eserinin Hamidiye Kü-

tüphanesinde olduğunu belirtir.39 

 Letâifu’l-hayâl, Nef’î, Örfi, Hayretî, Molla Câmî ve Mevlânâ’nın da 

aralarında bulunduğu pek çok şairin Farsça matlalarını içermektedir. Bu 

eserde, Metâli’ü’n-nezâ’ir’deki gibi mahlaslar ve bahirler kırmızı mürekkeple; 

matlalar da siyah mürekkeple yazılmıştır.   

 Letâifü’l-hayâl, Hisâlî’nin Fars dili ve edebiyatı honusundaki bilgi 

ve birikimini gözler önüne sermektedir. Onun burada Farsçayı, en az o dilde 

kaleme alınan beyitleri anlayıp yorumlayacak; hatta matlaları toplayıp eser 

oluşturacak kadar bildiğini söyleyebiliriz.  

                                                 
37 Özlem Ercan, Peşteli Hisâlî Divânı, Gaye Kit. Bursa 2008 
38 Kâşif Yılmaz, Budinli Hisali Divanı, Kriter Yay. İst. 2010 
39 Bursalı Mehmet Tahir Efendi, a.g.e., C.II, s.173. 
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Letâifü’l-hayâl hakkında Müjgân Çakır’ın bir tebliği bulunmaktadır.40  

           Eserin ilk ve son beytini Çakır’ın tebliğinden veriyoruz: 

  

 بسماهللالرحمنالرحيم              

 ھست كليد در كنج حكيم   
 

şeklindeki ilk matla’ Nizâmî’ye aittir. Yazma, Feyzî’nin bir matla’ıyla sona er-

mektedir: 

 

 كذشت انكه  دل ڊر  ديار داشتمى 
 بزير كوه ملامت قرار داشتمى  

 

 

3.3. Metâli’ü’n-nezâ’ir: 
 

Metâli’ü’n-nezâ’ir, adından da anlaşılacağı gibi; Hisâlî’nin yüzlerce şai-

rin nazire matlalarını topladığı mecmuasının adıdır. Metâli’ü’n-nezâ’ir, iki cilt-

lik bir eserdir. Üzerinde çalıştığımız Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. Cildi, 385 varak; 

yani 770 sayfadır. Bu ciltte, 15.369 beyit bulunmaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in, 

sahasında hacimli bir eser olması onun değer ve önemini artırmaktadır. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de Osmanlı coğrafyası şairlerinin yanı sıra; Orta Asya sa-

hasında gelişen Türk edebiyatı şairlerinin matla beyitlerine de yer verilmiştir. 

Bu durum eserin değerini artırmaktadır. 

 

                                                 
40MüjgÀn Çakır, "Budinli Hısâlî’nin Letâifü’l-Hayâl’i ve Klâsik Türk Edebiyatındaki Mecmualar 
Arasındaki Yeri", Uluslararası Türk Halk Kültürü Sempozyumu Bildirileri, Mayıs 2009, Üsküp Ma-
kedonya, s.100-111 



II. BÖLÜM 
METÂLİ’Ü’N – NEZÂ’İR  (II. CİLT) ŞEKİL ÖZELLİKLERİ VE ESERDE 

MATLALARI BULUNAN ŞAİRLER 
 

1. METÂLİ’Ü’N – NEZÂ’İR  (II. CİLT) ŞEKİL ÖZELLİKLERİ 
 

Metâli’ü’n-nezâ’ir Nuruosmaniye kütüphanesinde 4252 – 4253 nu’da 

iki cilt olarak kayıtlı bulunmaktadır. Birinci cilt, 285 yk. İkinci cilt 385 yk. Bur-

salı Mehmed Tahir’in ifadesine göre; Nuruosmaniye’de bulunan bu iki cildi 

Hisâlî kendi el yazısı ile kaleme almıştır. 41  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in Birinci cildi besmele ile başlayarak Allah’ın isimle-

rini, sıfatlarını konu edinen beyitlerle devam etmektedir. Bu ciltte Hz. Mu-

hammed’le ilgili olan beyitler de baş tarafta yer almaktadır. Birinci cildin de-

vamında ise sevgili ve sevgilinin çeşitli özellikleri ile ilgili (güzelliği, cefâsı, 

âşığa ilgi göstermemesi vb) matla beyitler bulunmaktadır. Eser, bu yönüyle 

bir divan biçiminde tertip edilmiştir. Birinci cilt, “elif” harfinden başlayıp “gayın” 

harfine kadar olan redifli matlaları içermektedir.  

Bu ciltteki toplam beyit sayısı 11941’dir. Birinci cilt, 285 varaktır. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in birinci cildi üzerinde doktora çalışması yapılmıştır.”42  

 Tezimizin konusunu oluşturan Metâli’ü’n-nezâ’ir’in ikinci cildinde yüz-

lerce şairin matla beyitleri yer almaktadır. İkinci cilt, “gayın” ile “y” arasında 

olan harflerden oluşan redifli matla beyitlerini içermektedir (gayın – y harfleri 

dâhil). İkinci ciltteki beyit sayısı 15.369’dur. Metâli’ü’n-nezâ’ir’de Hisâlî’nin de 

yaklaşık olarak üç bin matla beyti bulunmaktadır.  

 

Sözü edilen eserin nüsha tavsifi (İkinci cilt): 

Nuruosmaniye 4252-4253 

 

 

                                                 
41 Bursalı Mehmed Tahir, a.g.e,  c. 2, s. 165 
42 Bilge Kaya, Hisâlî Hayatı-Eserleri ve Metâli’ü’n-nezâ’ir Adlı Eserinin Birinci Cildi (İnceleme-
Metin) SBE basılmamış doktora tezi. 
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Baş: 
 SevdÀ-yı kÀkülüñ ile muòtell olan dimÀà  

SÀúì-i bezmüñ içsün elinden çeküp ayaà 

 

Son: 
CÀnuña tÀ ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat           

 

İkinci cildin, sayfa büyüklüğü, (29x17) cm’dir. Sayfalarda beyitlerin ya-

zılı olduğu kısımlar değişkendir. (Tüm sayfalarda aynı ölçü yoktur.) Tam dolu 

olan bir sayfayı incelediğimizde şöyle bir durumla karşılaşmaktayız: 2b  say-

fası: Beyit sayısı: 22 her beyitin yazılı olduğu kısım (9.5)cm, mısranın yazılı 

olduğu kısım, (4,5) cm, mısralar arasındaki boşluk yaklaşık olarak 1(cm) dir. 

Derkenarlar çapraz biçimde yazılmıştır. Yine 2b’de derkenar beyit sayısı 

19’dur. Sayfalardaki beyit sayısı değişkendir. Bu şekilde beyitlerin fazla oldu-

ğu sayfalarla karşılaştığımız gibi; hiç derkenar yazılmayıp sadece dört veya 

beş beyit yazılan sayfalar da bulunmaktadır. Bahir adları ve vezinler kırmızı 

ile yazılmıştır. (Yazılan bölümler için) Mahlaslar genellikle kırmızı ile yazıl-

makla beraber; siyahla yazılanların sayısı da az değildir. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in 

II. cildinde matlaların redifleri ve vezinleri dikkate alınarak sıralanışı yapılmış-

tır. Şairlerin mahlasları çoğunlukla belirtilmekle beraber; bazı beyitlerin kime 

ait olduğu belirtilmemiştir. Bazı beyitlerin yanına da “bî-mahlâs” ibaresi kon-

muştur. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in I. cildinde olduğu gibi; II. cildinde de bazı sayfala-

rın boş olduğunu gördük. Bu sayfalarla ilgili olarak yazma üzerinde yaptığı-

mız dikkatli incelemede sayfalardaki yazıların silindiği veya zamanla tahribata 

uğradığı; bazı sayfaların da doldurulmak üzere Hisâlî tarafından boş bırakıl-

mış olabileceği kanaatine vardık. Bu kanaatimizin nedeni bu tür sayfalarda 

herhangi bir silinti, yıpranma ve tahribata rastlamamış olmamızdır. 

Boş bırakılan sayfalar: 8a -8b-9a -9b -10a -11b -17a -23a -

24b -25a  -25b -27b -33b -34a -34b -54a -56a-73a-75a -78b 

-79b -90a -98a -98b -99a -100a -100b -103b -105a -107a  -

128b -129a-129b-134a –149a -151a -153b -154a -154b -155b 
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-156a -171b -172a -172b -175b-176a - 176b -177b -178a -

183b -185a -185b -187a -190a -190b -191a -199b -200a-

200b-201a -201b -210a -210b -231a -231b -235a -241a -244a 

-252a-254a -254ab-256b-257a - 260a -262b -263a - 265a -

270a - 272a -295b - 298a - 305b -306a-307b-308 -308b -

309a -311a -312b -317b -318a -318b -319a - 327a  -329a -

329b-330a -332a-339a  -342a -344a - 345b -346a -346b -

347a -382b’den ibaretdir.  

 Metâli’ü’n-nezâ’ir’in iki ciltlik bir nüshası da Ali Emirî, Millet Kütüphane-

si Manzum Eserler Bl. 679 – 680 numarada kayıtlıdır.  

Sözü edilen eserin nüsha tavsifi (İkinci cilt): 

Ali Emirî Efendi (Millet Ktp) 679-680 

Baş: 
 SevdÀ-yı kÀkülüñ ile muòtell olan dimÀà  

SÀúì-i bezmüñ içsün elinden çeküp ayaà 

Son: 
CÀnuña tÀ ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat                     

 

 Metâli’ü’n-nezâ’ir’in bu nüshasının bilinen tarzda sayfa numarası ile 

numaralandırılmış olması dikkat çekicidir. Birinci cilt, 459 sayfa, ikinci cilt ise 

580 sayfadan oluşmaktadır. Eserin birinci cildi, “elif” harfinden “gayın” harfine 

kadar redifli beyitleri ihtiva eder (gayın harfi hariç). İkinci cilt, “gayın” ile “y” 

arasında olan harflerden oluşan redifli matla beyitlerini içermektedir (gayın – 

y harfleri dâhil)  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in birinci cildinin 1b sayfasında “Budinli merhum 

Hisâlî Çelebi’nin hatt-ı destiyle olan nüshadan istinsah edilmiştir. İbaresi bu-

lunmaktadır. M. Fatih Köksal, Ali Emirî’nin bu ibaresinden hareketle bu nüs-

hanın, asıl nüshadan aynen istinsah edildiği düşüncesini taşımaktadır.43  

                                                 
43 M. Fatih, Köksal, Nazire Kavramı ve Klasik Türk Şiirinde Nazire Yazıcılığı, Diriözler Armağanı, 
Ank. 2003, s. 254, 



 

 

28

 

 Ali Emirî Efendi’ye gelinceye kadar Osmanlı Müellifleri dışındaki kay-

naklarda herhangi bir bilgiye rastlanmayan Metâli’ü’n-nezâ’ir, Ali Emirî Efen-

di’nin dikkatini çekmiştir. Ali Emirî Efendi, Hisâli’nin Metâli’ü’n-nezâ’ir’de uy-

guladığı bir tarzı, Vesâiku’l-âsâr’ını kaleme alırken uygulamaya çalışmıştır. 

Bu eser tamamlanamamıştır. 

 Ali Emirî Efendi’nin, Vesâiku’l-âsâr adlı eserini kaleme alırken yer ver-

diği görüşleri Seher Erdoğan Çeltik’in makalesinden aktarıyoruz. 

“İşte bu Budinli Hisâlî Çelebi’dir ki bu tarihten sonra Osmanlı şuarası-

nın yek-diğeriyle olan nezâ’îrinin “Metali’ü’n-nezâ’îr” ismiyle yalnız matla be-

yitlerini toplayarak bir kitap telifine çalışmış ve bir Budapeşteli hem-şehrimizin 

topladığı “Metali’ü’n-nezâ’îr” kırk sene sonra memleketi olan Budin’de tamam 

yirmi beş bin beyte baliğ olmuştu. Deryâ-yı edebiyatımızın ol vakit ne kadar 

vâsi olduğunu kıyas etmeli. Koca Budinli şairimiz iki büyük cilt uzerine tertip 

eylediği Türkçe şu “Metali’ü’n-nezâ’îr”den başka “Farisi metali” için de bir 

üçüncü cilt tahrir eylemiştir. Bu da on bin beyit kadardır. Bu satırları tahrir 

ederken cenab-ı şairin o güzel hatt-ı destiyle müzeyyen olan bu “Metali’ü’n-

nezâ’îr”lerin her üç nüshası da yazıhanem üstünde duruyordu.” 44 

Ali Emirî Efendi’nin Hisâlî’den “Budapeşteli hemşehrimiz” diye söz et-

mesi oldukça anlamlı ve dikkat çekicidir. 

Fevziye Abdullah Tansel tarafından Metâli’ü’n-nezâ’ir’in de ana hatla-

rıyla değerlendirildiği “Gazel Tarzında Benzeyişler” isimli bir mezuniyet tezi 

hazırlanmıştır. Tansel, mezuniyet tezinde yazarı bilinen diğer nazire mec-

muaları gibi; Metâli’ü’n-nezâ’ir’den de kısaca söz etmiştir. Tansel, çalışma-

sında eserin iki cildinde pek çok sayfanın eksik olduğunu ifade etmektedir.45 

Bu tez, 1934 yılında hazırlanmıştır. Buradan hareketle, eserin öteden beri 

edebiyat dünyasının gündeminde olduğu; veya tanındığı sonucuna varılabilir. 

                                                 
44 Seher Erdoğan Çeltik,  Ali Emirî’nin Vesâiku’l-âsârı, Türk Kültürü ve Hacı Bektaş Veli Araştırma 
Dergisi / Sayı 51, s. 263  
45 Fevziye Abdullah Tansel, Gazel Tarzında Benzeyişler, Türkiyat Enstitüsi, Edebiyat Zümresi, Me-
zuniyet Tezi, Türkiyat Enstitüsi, basılmamış mezuniyet Tezi, no:54 İst.  
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 Metâli’ü’n-nezâ’ir’in başka bir nüshası Ali Emirî, Millet Kütüphanesi 

Manzum Eserler Bl. 682 numarada kayıtlıdır. Agâh Sırrı Levend, tek ciltlik bu 

nüshanın asıl nüshanın özeti olabileceği düşüncesindendir.46 

 Yine Hisâlî’ye ait olup; Süleymaniye Ktp. Lala İsmail 576 numarada 

kayıtlı tek cilt, 218 varaklı bir matla mecmûası vardır. Bu mecmua, Türkçe 

matlaların yanı sıra çoğunlukla Farsça matlaları ihtiva etmektedir. 

 
 

1.1. Vezin: 
 
Klasik Türk Edebiyatında Nedim ve birkaç şairin türküleri hariç; şiirlerin 

tamamı aruz vezni ile yazılmıştır. Peşteli Hisâlî, Metâli’ü’n-nezâ’ir’in her iki 

cildinde beyitlerin kafiye veya rediflerine göre sıralamalarını yaparken aynı 

vezinde olan beyitleri de art arda getirme yoluna gitmiştir.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de vezinler, her grubun başında olmasa bile genellikle 

verilmiştir. Bazen sadece bahir adı yazılıp, vezin yazılmamıştır. Bazı gruplar-

da da vezin hiç belirtilmemiştir. Çalışmamızda vezin yazılmayan grupların 

başına vezinleri tarafımızdan yazıldı. Vezinler yazılırken, bahir adları da 

Bahr-i Remel, Bahri Hezec, Bahri Müctes gibi yaygın olarak bilinen biçimin-

den çok; genellikle Bahr-i Remel-i Müåemmen-i SÀlim, Bahr-i Hezec-

i Müåemmen-i SÀlim, Bahr-i Hezec-i Müåemmen-i Mekfÿf-ı 

Mahõÿf biçimiyle yazılmıştır. Eserin genelinde vezinlerin bu şekilde adlandı-

rılması, Metâli’ü’n-nezâ’ir’in en önemli ve ayırt edici özelliklerinden birisidir. 

Aruz kalıplarının Metâli’ü’n-nezâ’ir’de bu şekilde yazılması; kalıp isimlerinin 

bilinmesi açısından önemlidir.  

 Vezinlerin isimleriyle birlikte yazılması Ömer bin Mezid tarafından ka-

leme alınan Mecmû’atü’n-nezâ’ir’de de vardır; ama eserin sadece iki bölü-

münde böylesine bir adlandırmaya rastladık. (4b’de Bahr-i Hezec-i 

Müåemmen-i Sâlim 154a’da Bahr-i Remel-i Müåemmen-i Sâlim)  

                                                 
46 Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyatı Tarihi Giriş, TTK, Ank. 1988, s.168 
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Çalışmamızda Metâli’ü’n-nezâ’ir’deki bahirlerin bir listesini yaparak 

her bahrin kaç beyitte kullanıldığını tablo biçiminde verdik.  

 Eldeki bu verilerden hareketle Türk şiirinde en fazla kullanılan aruz 

kalıbının “fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün” kalıbı 

olduğu söylenebilir. Metâli’ü’n-nezâ’ir’’in ikinci cildinde bu kalıp, beş bin on 

sekiz matla beyitte kullanılmıştır. Eserin 15369 beyit olmasından hereketle bu 

rakamın yaklaşık olarak eserdeki matlaların 3’te bir oranında kullanıldığını 

gördük. Bu rakam, bu veznin Divan şiirindeki kullanım sıklığının gözler önüne 

serilmesi açısından dikkat çekicidir. İkinci sıklıkta kullanılan vezin, üç bin üç 

yüz yetmiş dört beyitle, “feèi lÀtün / feèi lÀtün / feèilÀtün / 
feèilün” gelmektedir. 

 Bu kalıbı, üç bin yirmi dört beyitle “mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün / mefÀèìlün” kalıbı takip etmektedir. En az kullanılan kalıp 

olarak da sadece iki matlada kullanılmasından dolayı “mefÀèìlün / 

feèilÀtün / feèÿlün” kalıbını tespit ettik. 
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Bahirler /Aruz Kalıpları                                                    Beyit Sayısı 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM47

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 5018

BAÓR-İ REMEL  

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 60 

BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN

feèi lÀtün / feèi lÀtün / feèilÀtün / feèilün 

feèi lÀtün / feèilÀtün / feèilün 

3374

20 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM48

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün 3024

BAÓR-İ HEZEC 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 300

BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR

mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 96 

BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF

mefÀèìlün / feèilÀtün / feèÿlün 

 
2 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF

mefèÿlü / mefÀèìlü /  mefÀèìlü / feèÿlün 952

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHU VE 

İBTİDÁé Hß 

mefèÿlü / mefÀèìlün /  mefèÿlü / mefÀèìlün 

42 

BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB 

mefèÿlü /  fÀèilÀtün / mef èÿlü / fÀèilÀtün 209

                                                 
47 Bu bahirde yukarıdaki toplamların dışında birer mısraları boş bırakılmış beş beyit bulunmaktadır. 
48 Bu bahirde yukarıdaki toplamların dışında birer mısraları boş bırakılmış iki beyit bulunmaktadır. 
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BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF49

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 1530

 

Bahirler / Aruz Kalıpları                                                    Beyit Sayısı 

BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR

mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 

 
348

BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN

mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilÀtün 

 
39 

BAÓR-İ ÒAFÌF 

feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün) 

 
167 

BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM

Müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün 

 
85 

BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM

müstef èilün / feèÿlün / müstef èilün / feèÿlün 

 
10 

BAÓR-İ RECEZ 

müstef èilÀtün / müstefèilÀtün 

 
30 

BAÓR-İ RECEZ-İ MUÙAVVÌ-İ MECNßN 

müfteèilün / mefÀèilün / müfte èilün / mefÀèilün 

 
37 

BAÓR-İ MÜNSERİH 

müfteèilün / fÀèilün / müfteèilün / fÀèilün 

 
4 

BAÓR-İ MÜTEÚÁRİB 

feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün / feèÿl 

faèlün / feèÿlün / feèÿlün / feèÿl 

 
7 

3 

BAÓR-İ MÜTEÚÁRİB-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM

feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün 

 
10 

BAÓR-İ KÁMİL 

müteèfÀèìlün / feèÿlün / müteèfÀèìlün / feèÿlün 

 
2 

Toplam beyit sayısı:                                      

                                                 
49 Bu bahirde yukarıdaki toplamların dışında yarım mısra bulunmaktadır. 
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15.369 

 
 

2. ESERDE MATLALARI BULUNAN ŞAİRLER: 
 
Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildinde on beş bin üç yüz altmış dokuz matla bu-

lunmaktadır. Beyitler, genellikle gazellerin matla beyitleri olmakla birikte; ka-

sidelerden de matla beyitler yer almaktadır. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de Osmanlı coğrafyası şairlerinin yanı sıra; Orta Asya 

sahasında gelişen Türk edebiyatı şairlerinin matla beyitlerine de yer verilmiş-

tir. Bu durum eserin değerini artırmaktadır. Balkanlar dâhil olmak üzere Os-

manlı coğrafyasının değişik yerlerinde yetişen şairlerle Orta Asya sahasında 

gelişen Türk edebiyatı şairlerinin Nevâyî, Sultan Hüseyin Baykara ve Şevkî 

Şarkî gibi şairlerin matlalarına yer verilerek Türk edebiyatının bütünlüğü orta-

ya konmuştur.  

Hisâlî, bu eserine XII. yüzyıldan başlamak suretiyle yaşadığı dönem olan 

XVII. yy ortalarına kadar olan şairlerin matlalarını almıştır. Matlalarına yer 

verilen şairlerin divan tertip edip etmediklerine bakılmaksızın beyitleri mec-

muada toplanmıştır. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in bu özelliği dikkat çekicidir. Beyitlerde 

söz ve anlam zenginliğine dikkat edilirken; dünyanın gelip geçici, ihtiyarlığın 

kaçınılmaz olduğuna atıfta bulunan beyitlerin sayısı da az değildir. Genel ola-

rak beyitlerde Allah aşkı, peygamber sevgisi, Peygamber Efendimizin (sav) 

soyuna olan sevginin sergilendiği pek çok beyit bulunmaktadır. Hazreti Pey-

gamberin soyuna olan sevgiden hareketle Kerbela hadisesi ile ilgili kaleme 

alınan veya Kerbela’nın işlendiği şiirlerden de pek çok matla göze çarpmak-

tadır.  

Osmanlı padişahlarının yaptığı seferler özellikle İran seferi, Metâli’ü’n-

nezâ’ir’e alınan bazı beyitlerde söz konusu edilmiştir.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. Cildinde matlaları bulunan şairlerden her birisinin 

kaç beytinin eserde yer aldığını alfabetik olarak ve matla sayısına göre çok-

tan aza doğru sıralamasını yaparak tablo biçiminde verdik.  



 

 

34

 

Böyle bir çalışma; yani şairlerin her birisinin kaç beyitle eserde yer aldıkla-

rı Metâli’ü’n-nezâ’ir’in I. Cildi üzerinde Doktara çalışması yapan Bilge Kaya 

tarafından yapılmamakla birlikte gerekliliğine inandığımızdan dolayı II. Ciltteki 

bu veriler tarafımızdan ortaya kondu. 
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Şairler                -     

Beyit Sayısı 

Abbas Çavuş 1

Abdî    18

Abdî Bosnevî 2

Abdî Bursevî 1

Abdî Efendi 60

Abdî el-KÀdî Edirnevî 28

Abdî Şarkî  1

Abdî Tevkîèî 13

Abdullah Efendi 3

AbdurrahmÀn 1

Abdülàanî 2

Abdülkerim 1

Abîdî         3

Abîrî    1

Adlî    5

Adlî Bosnevî   3

Adnî Mahmÿd Paşa  18

ÂfitÀbî İstanbulî  2

Âgehî Edirnevî  1

Âgehî Vardarî   9

Ahdî   36

Ahdî BaàdÀdî   4

Ahdî Efendi  15

Ahdî Müderris èAlî Çelebi 1

Ahdî Sinobî   1

Âhi Çelebi   38

Âhî DerbÀn ŞÀh  2

Ahmed  (Âşık)   4

Ahmed Beg DukÀkin-zÀde 9

Ahmed Beg NişÀncı-zÀde 3

Ahmed Efendi   1

Ahmed ÒÀn-ı GeylÀn  1

Ahmed Paşa   122

Ahmed ŞÀh   1

Ahmedî   5

Aklî Efendi   8

Âlî   62

Âlî  KarahisÀri  1

Alî Çelebi Sahib-i HümÀyÿn-

nÀme 

8

Âlî Efendi    215

Alî-i bî-nevÀ   1

Amîkî    1

Andelîbî   

4

Ânî Zeyrek-zÀde  1

AnkÀyî èAcem 2

ÂrÀmî    2

Ârifî    6

Ârifî Hasan Çelebi  1

Ârifî Maèrûf Efendi

 (Tırabzonlu) 

2

Arslan Paşa Çelebi 

  

1

Arşî Tirevî   2

ÂsÀfì 2

AsÀletì el-KÀdî 1

ÂsÀrî Çelebi 1

Askerî Edirnevî  7

Âşık Çelebi   12

Âşık Paşa   1

Âşıkî    2

Aşkî    17

Aşkî SaruòÀnî   1

Aşkî Çelebi   1

Aşkî HisÀrî   1

Aşkî Neslî Kuşçi  1

Aşkî Tîrevî   1

AtÀ Edirnevî   3

AtÀyî Edirnevî  2

AtÀyî Nevèî-zÀde  44

AtÀyî Üskübî   1
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Avnî    6

Avnî Beg Feylekî  3

Avnî el-KÀdî   5

AyÀnî (Edirneli)   61

AyÀnî Bursevî   1

AyÀnî Manastırî  1

AyÀnî Öjiçevî   6

Âyasî    1

Aynî el-KÀdî   2

Aynî Mehmed Beg  8

Ayşî    1

ÂzÀdî    

  

1

ÂzÀmî Çelebi   8

Âzerî Çelebi   22

Azîmî    3

Azîzî Bahrî Efendi  1

Azizî Beg   62

Azmî Beg   12

Azmî Efendi   10

Azmî Vardarî   1

Azmî-zÀde HÀletî  2

Baba el –èAcem 1

Bahaeddin Sünbül-zÀde 

BahÀyî 

1

BahÀrî 4

BahÀyî BaàdÀdî   1

BahÀyî Bahaeddin-zÀde  2

BahÀyî Enverî 1

Bahrî Tamaşvarî  12

Bahşî Çelebi  

  

3

BÀkî Efendi   303

BÀlî Efendi    4

Basîrî Şarkî  

  

12

Bedîèî   1

  

Bedrî    6

Behiştî Efendi   57

BekÀyî Tursun-zÀde 

  

7

Belîàî Efendi   16

BenÀyî    1

Berkî İstanbulî   3

Beşiktaşî YahyÀ Efendi 1

BeyÀnî   

  

7

BeyÀnî Edirnevî   2

BeyÀnî Rusçukî 2

BeyÀnî Yanbolevî   2

BeyÀzî    19

Beytî èAcem    1

Beytî el-KÀtib  

  

1

Bezmî     8

Bezmî-i AèmÀ   82

Bezmî Filibevî 1

Bî-àamî    1

BîdÀri el èAcem  3

Bî-kesî    1

BilÀlî    1

bî-mahlÀs   513

BostÀn Efendi  

  

1

BuhÀrî    1

BûstÀn Çelebi-zÀde Kazas-

ker  

2

Bûstan-zÀde YahyÀ Efendi 1

Bülbülî    2

CÀhî Beg   2

CÀmî    17

CÀmî Mahmûd Vizevî  1

CÀrî     1
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Cebbî    1

Cehdî el-KÀdî    1

CelÀl Beg  18

CelÀlî    2

Celîlî    8

Celîlî BirÀder-i Ganî 

Efendi 

1

Celîlî BirÀder-i Kınalı  2

Celîlî Bursevî   1

Celîlî èAbdü’l-Ganî 

BirÀder-i Ahdî 

1

Celîlî Edirnevî   1

Celilî İznikî  

  

1

CemÀlî   109

CemÀlî Sûfî èAlî Çelebi 

el-Müftî 

2

CemÀlî BaàdÀdî 1

CemÀlî Çelebi    240

CemÀlî èAbdülkerîm-zÀde 1

CemÀlî GermiyÀnî   10

CevÀnî 4

Cevherî  2

Cevherî el-KÀdî   1

Cevherî Fevzi    1

Cevherî Serhoş BÀlî Efendi

  

2

Cevherî İstanbulî   2

Cevrî Çelebi  

  

5

Cevrî Edirnevî 1

Cevrî el-KÀdî  

  

1

Cevrî Sitanbulî   27

Cezbî 1

Cîbî-i Şarkî  

  

3

CihÀdî   

  

1

CihÀnî BerÀyî CÀmî 

  

1

CinÀnî Bursevî    177

CinÀnî Semendirevî 

  

2

CüdÀyî   

  

1

Cündî Çelebi  

  

3

Cünûnî   

  

1

Cüzéî Efendi  

  

4

ÇÀkerî MirlivÀ 3

Çelebi Nergis-zÀde 

  

1

Çeşmî Bursevî   3

Çeşmî RemmÀl 1

DÀèî     8

DÀèimî   

  

2

Dakikî   

  

1

DÀnişî   

  

10

DÀnişî el-KÀdî  

  

2

DÀnişî İstanbulî   2

DÀvûdî   

  

1

Debîrî Yehûdî  

  

1

Deli BirÀder  

  

1

Deli Zeynî    3
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Delîlî   

  

2

Derûnî    11

Derûnî İzvernikî (İznikli)

  

3

Dervîş   

  

3

Dervîş Cünûnî   1

Dervîş èAbdî   1

Dervîş el-KÀtib   1

Dervîş Emîrî   4

Dervîş Enîsî   3

Dervîş èÖmrî   2

Dervîş Erraàîm   1

Dervîş Fahrî   1

Dervîş GınÀyî   4

Dervîş Hamdî   3

Dervîş Hasan   1

Dervîş HisÀlî   4

Dervîş KÀdî-zÀde  1

Dervîş Mostarî   2

Dervîş MurÀd   1

Dervîş Paşa    44

Dervîş Remîmî    2

Dervîş Rûmî   1

Dervîş SÀdık  

  

1

Dervîş SÀfî    1

Dervîş Sanèî   2

Dervîş SemÀèî   6

Dervîş Semtî   4

Dervîş Şemsî   1

Dervîşî    1

DevÀmî 5

DevÀmî Yeñipazarî   1

Devlet ŞÀhü’l-èAcem 

  

2

Devrî Üskübî  

  

1

Dilîrî 3

DuèÀyî   5

Dül-bend-zÀde Mehmed Emrî 2

Dürrî Bahrî-zÀde 8

Dürrî Bursevî 1

Dürrî Efendi (Bolulu)

  

92

Dürrî el-KÀtib   36

Dürrî Hasan Paşa  14

Dürrî Köstendili  5

Dürrî Üskübî   1

Ebû Saèid Esèad-zÀde  1

Ebu’l-èûdî Efendi  1

Ebu’l-Feth SultÀn Mehmed 1

Ebû’s-suèûd Efendi  4

EdÀmî    1

EdÀyî    6

EdÀyî İstanbulî 1

Edhemî 1

Edîbî    3

Edîbî el-KÀdî    1

EflÀkî     1

Ehlî    2

Ehlî el-KÀdî   2

Ehlî Tayyîb-zÀde 6

Ehlî-yi èAcem   1

EmÀnî Rusçukî  1

EmÀnî İstanbulî  1

Eminî    3

Eminî GulÀm-ı ŞÀhî 1

Eminî Beg   1

Eminî Emîn-zÀde  4

Eminî Mehmed Beg  1

Eminî Paşa   2

Emir Çelebi Eyyûbî  1
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Emir Efendi   3

Emîrî    12

Emrî  220

Enîsî   9

Enverî   18

Esèad Efendi HvÀce-zÀde 2

Esîrî    4

Evcî    2

ez HümÀyûn-nÀme  6

Ezherî    4

Fahrî    2

Fahrî Bursevî  1

Fahrî İznikî    1

FÀizî    5

FÀizî Çelebi   6

FÀizî Kaf-zÀde  9

Fakihî Çelebi   2

Fakîrî   4

FÀnî     1

FÀnî Vardarî   2

FÀrisî MustafÀ Çelebi  3

FÀtih-i Ekrem SultÀn 

Mehmed 

1

Fazlî    3

FedÀyî   9

FedÀyî Beg   12

Fehmî    18

Fehmî Boluvî el-KÀdî  4

Fehmi ibn-i KemÀl  3

Fehmî Kınalı-zÀde  11

FenÀyî    2

FerÀàî    2

FerÀhî    1

Ferdî İstanbulî   1

FerhÀd     1

Ferîdî   3

Ferîdî Konevî   1

Ferîdî İstanbulî   1

Ferruhî    4

Ferruhî SaruhÀnî  3

Fethî    3

Fevzî Çelebi   22

Fevzî Efendi   1

Fevrî Efendi   91

Fevzî Efendi   2

Feyzî    20

Feyzî Beg   6

Feyzi el-KÀdî   1

Feyzî Kefevî   5

Feyzi Kınalı-zÀde  1

Feyzî Tursun-zÀde 2

FezÀyî el-KÀdî   7

FiàÀnî Çelebi   43

Fikrî    9

Fikrî Bursevî   1

Fikrî HÀşimî-zÀde  1

Fikrî MÀşî-zÀde   1

Fikrî İstanbulî   1

FirÀkî    3

FirÀkî el-VÀèiz   1

FirÀkî Mehmed Aàa  1

Firdevsî   8

Firûzî    2

Firûzî Çûbî   1

Fuzûlî    187

Fünûnî    1

Fürûàî    4

Fürûàî Bursevî   3

Fürûàî el-KÀdî   1

Füsûnî    2

Füsûnî SarıhÀnî   1

Fütûhî    2

GaffÀrî   1

Gamî    5
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Gamî Nesl-i FenÀrî  1

Gamî Nesl-i MevlÀnÀ  1

GarÀmî el-KÀdî 1

Garetî İstanbulî 1

Gavsî     1

Gaybî    3

GÀyî Efendi   1

GazÀlî Deli BirÀder  4

Gazî Giray HÀn  19

GÀzî SultÀn MurÀd-ı Evvel

  

1

GedÀyî    9

Gencî Gelibolî   1

GınÀyî   6

GınÀyî el-KÀtib   2

GınÀyî Köstendili  2

GıyÀsî   3

GilÀrî    1

GubÀrî   6

GubÀrî Efendi  

  

8

GubÀrî Karamanî   1

GulÀmî el-KÀdî 1

GüdÀzî Mostarî 2

Güftî Edirnevî   1

GülÀbî    1

Gülşenî    1

Gülşenî SaruhÀnî  1

GünÀhî    4

GünÀhî Vardarî   3

GüvÀhî    4

H v āce Hāfız   1

H vÀce ÂsÀfî   1

Hacı    2

Hacı Dervîş Mostarî  5

Hacı Mahmûd Vizevî  5

Hadengî   10

HÀdî   4

HÀdî BaàdÀdî  1

HÀdî MÀmÀn-zÀde  1

HÀdî Sofyevî  1

Hadîdî   2

HÀfız   2

HÀfız Ahmed Paşa  3

HÀfız-ı ŞîrÀzî   2

HÀfî Edirnevî   25

HÀkÀnî Beg   20

HÀkÀnî Bursevî  1

HÀkî    5

HÀkî BaàdÀdî   1

HÀkî Beg   1

HÀkî Belàradî   11

HÀkî Gelibolî   1

HÀkî Kastamonî  1

Hakîkî    1

Hakîm èAtÀ   5

HÀkimî el-KÀdî   2

Hakkı Edirnevî   2

HÀletî   2

HÀletî èAzmî-zÀde  394

HÀletî Efendi   3

HÀletî nesl-i Gülşenî  5

HÀletî Üskübî  1

Hâlî    2

HÀlî BaàdÀdî   1

HÀlî el-KÀdî   1

Halidî    2

Hâlikî    3

Halikî Tirevî   1

Halîlî   10

Halîlî Basrî   2

Halîmî    2

Halîmî Âhî-zÀde  4

HÀlisî Beg   75
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HÀlisî Mahdûm-ı Bûstan-

zÀde 

5

HÀlisî Mahdum-ı NişÀn-zÀde

  

1

Halis-zÀde Hulûsî   1

Halvetî    1

Hamdî   8

Hamdî Bursevî   2

Hamdî Efendi    1

Hamdî Hasan Paşa Beg-zÀde

  

3

Hamdî Muèallim-zÀde  1

Hamîdî     1

Hamza BÀlî   1

HandÀn Dede KerbelÀyî  4

HandÀnî el-KÀdî  2

Handî Belàradî   1

Hazreti èAlî Kerreme’l-
lÀhu vechehu  

1

HÀrîkî BaàdÀdî   1

Harîmî   

  

6

Harîmî èAlî Dede   1

Harîrî    8

Harîrî Bursevî   1

Harîrî Efendi   1

Harîrî Kastamonî  1

Hasan    4

Hasan BÀlî   2

Hasan Beg-zÀde Ayluklu  1

Hasan Çelebi Âhî-zÀde  3

Hasan Çelebi el-Muèîdî  1

Hasan Çelebi Kınalı-zÀde

  

31

Hasan Çelebi Vaèiz-i Heft 

Kulle 

1

Hasan Şâh 1

Hasbî     2

Hasbî BirÀder-i Keşfî 

  

1

Hasbî Paşa-zÀde Rüstem  2

HÀsılî   2

HÀsılî Vardarî   12

Hasîbî Rüstem Paşa-zÀde 3

HÀşimî    17

HÀşimî Bursevî   1

HÀşimî Efendi   1

HÀşimî ÜsküdÀrî  1

HatÀyî    5

HÀtemî Beg    70

HÀtemî Çorlu   1

HÀtıfî   8

HÀverî    6

HÀveri Efendi   12

HayÀlî  Beg   249

HayÀlî DefterdÀr  1

HayÀlî èAbdülkerim-zÀde 3

HayÀlî el-KÀtib 1

HayÀlî İznikî  

  

1

Hayālî-i èAcem   2

HayÀtî     1

Haydar İstanbulî  2

Haydarî   4

Haylî    2

Hayretî Beg   147

Hayretî el-èAcem 1

Hayrî Beg   2

HazÀnî    1

HelÀkî    12

HelÀkî el-KÀdî  1

HelÀkî Karamanî  2

HevÀyî-i Bursevî  1

Heyéetî    1

HezÀrî    1
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Hıfzî   2

Hıfzî Edirnevî  1

Hıfzî İstanbulî  1

Hızır Beg Çelebi  4

Hızrî el-KÀtib   1

Hicrî    3

Hicrî Kara Çelebi  4

HilÀlî    13

HilÀlî KazzÀz   3

HilÀlî İstanbulî   7

Hilmî  12

Hilmî Moravî  2

Hilmî VÀsî-zÀde  1

Hilmî Vehbî-zÀde  2

Himmetî   3

Himmetî Manastırî  1

HirÀsî    1

HisÀlî     2951

HisÀmî Bosnevî   3

Hulkî Hüseyin Paşa   1

Hulûsî    2

HumÀrî    2

Huzûrî el-KÀdî   2

Huşûèî Beg   28

HüdÀyî    14

HüdÀyî Beg   14

HüdÀyî Çelebi   4

HüdÀyî Efendi   10

HüdÀyî Mahdûm-ı Ahî-zÀde

  

4

HüdÀyî İstanbulî  3

Hükmî Efendi   2

Hürrem Paşa   1

Hürremî   7

Hürremî BaàdÀdî  4

HüsÀm    1

HüsÀmî   1

Hüseyin Efendi Kefeli  1

Hüseynî   4

Hüseynî Halvetî  1

Hüseynî Rüstem Paşa-zâde

  

1

Hüsrev Beg   21

Hüsrevî el-Müderris  3

HvÀce Çelebi  1

Hvace Efendi   9

HvÀce HÀfız  11

HvÀce-zÀde Mehmed Efendi 3

Irakî GalÀtavî  

  

1

Iydî    2

Iydî el-KÀdî  

  

2

İbn-i KemÀl Paşa 46

İbrÀhim Çelebi KÀtib-i 

BekçiyÀn-ı Budun 

6

İbrahim Efendi 1

İbrÀhim Halîl Şarkî 

  

1

İbrahim Paşa  

  

4

İèzÀrî    

  

1

İlÀhî     4

İlÀhî KarahisÀrî 4

İlÀhî Vardarî  

  

7

İlmî    23

İlmî BaàdÀdî   

  

1

İlmî Çelebi Remzi-zÀde  1

İlmî Edirnevî  

  

1

İlmî HınÀyî-zÀde   1
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İmÀm-ı GazÀli Kaddese  

Sırrehu 

1

İmÀmî 1

İnÀyet el-KÀdî  

  

1

İnsÀn-ı KÀmil  

  

2

İzÀrî Halebî  

  

1

İsa    1

İsa Efendi el-Müftî  1

İshak    15

İshak Efendi   32

İshak Üskübî   27

İshÀkî   

  

1

İsmetî BuhÀrî  

  

1

İsmetî Efendi   20

İsmetî el-KÀdî   58

İsmetî Neslî èAlî Kuşçi 2

İşreti    4

İtÀbî    1

İzÀrî     7

İzÀrî Beg    1

İzÀrî Çelebi   16

İzÀrî Edirnevî  

  

1

İzÀrî Efendi  

  

1

İzÀrî Kara Hasan-zÀde 1

İzÀrî SektuvÀrî 1

İzzetî    21

KÀbilî Çelebi   2

KÀbilî İstanbulî   1

Kabûlî    15

Kabûlî Efendi   56

Kadı Burhaneddin  1

KÀdî    8

Kadîmî    4

Kadirî Efendi   7

KÀdî-zÀde   3

Kadrî    4

Kadrî Çelebi   2

Kadrî Suèûdî-zÀde  1

Kadrî Zeynî-zÀde  1

Kalender (Kadı) 4

Kalender Suhte el-Bosnevî 1

KÀmî    12

KÀmî CemÀl-zÀde  1

KÀmi Edirnevî 5

KÀmî Efendi    1

Kandî   2

KÀnî Çelebi   11

KÀnî Efendi   

  

1

KÀnièî BaàdÀdî   1

Kara Fazlî Çelebi  6

Karaca Paşa   1

KarÀrî   1

KÀsım  2

KÀsım Paşa   37

Ķāsım-ı Enver 1

Ķāsımî 1

KÀşifî   

  

1

KÀtibî   

  

6

KÀtibî Galatavî 3

KÀtibî el-èAcem   3

KÀtibî el-KÀtib 1

Kebîrî   

  

1

Kefşî     1
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KelÀmî   

  

1

Kelîmî   

  

1

KemÀl     3

Kemāl Hocendî 2

KemÀl Paşa-zÀde  20

KemÀl Ümmî    1

KemÀlî   

  

2

KemÀlî Çelebi 1

KemÀl-i Halvetî   1

KemÀl-i Zerd  

  

8

KemÀl-zÀde    2

KemÀnî 1

Kemînî 1

Kemterî Belàradî  1

KenèÀn Paşa    1

Kenzî    2

Kerîmî    3

Kerîmî el-KÀdî   1

Kesbî Edirnevî   5

KeşÀyî    1

Keşfî    7

Keşfî SarûhÀnî   1

Keşfî MîrlivÀ   2

Ketbî    1

Kevserî    5

Kevserî Beg   1

Keyfî    1

Kınalı èAlî Çelebi 16

KıyÀsî Kastamonî  5

KirÀmi el-KÀdî   7

Kuddûsî Galatavî  1

Kudsî    3

Kudsî MirlivÀ   1

Kurbî    8

Kurbî èİznikî   1

Kusûrî    1

LÀ Edrî Limen   1

LÀàarî    1

Laèlî   6

Laèlî Efendi   1

Laèlî el Müderris  1

LÀélî el-KÀdî   1

LÀèlî-i Cem   1

LÀ-mekÀnî   2

LÀmièî Bursevî  45

Latîfî Bosnevî   1

Latîfî Kastamonî  18

Latîfî Şarkî   2

Layihî Sirozî   1

Lebîbî    1

Lemèî    4

Lemèî BaàdÀdî   1

LevÀmî    1

Levendî BaàdÀdi  2

Levendî Tamaşvarî  2

Levhî    3

li musannifihî Mesîhî 

YahyÀ 

1

Likayî İstanbulî  1

LisÀnî   6

LisÀnî Çelebi  1

LisÀnî İstanbulî   2

LivÀyî Beg   4

LivÀyî Üskübî   1

Lütfî    1

Lütfi Kastamonî  1

Lütfî Şarkî   1

Lütfullah NişÀbûrî  1

Maèbedî   1

MÀéilî İsmaèil Çelebi  1
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Maèrûf Efendi   2

Mahmûd Efendi ÜsküdÀrî  3

Mahmûd Paşa    8

Mahremî    3

Mahremî Galatavî   1

Mahremî Şarķî   3

Mahvî Bursevî 1

Mahvî İstanbulî   1

Mahzî   1

MakÀlî Beg   1

MakÀli Efendi  32 

MakÀmî   1

MÀlikî el-KÀdî   3

MÀnî    34

MÀnî Beg   1

MÀnî Çelebi   3

MÀnî Efendi   1

Mantıkî    1

Mantıkî BaàdÀdî  2

MÀtemî    2

Mebnièî   1

MecÀzî    1

MecÀzî Bosnevî  3

Mecdî    6

Mecdî Efendi   47

Medhî    13

Medhî Çelebi   1

Medhî el-KÀdî   1

Medhî Geliboli el-KÀdî 1

Medhî Kıssa-hvÀn   1

Medhî Sirozî   

  

1

Medhî Üskübî  

  

1

MeéÀbî 1

MeéÀlî    11

MeéÀlî el-KÀdî 1

Mehmed Beg    2

Mehmed Beg Mısrî 1

Mehmed Çelebi   2

Mehmed Efendi   1

Mehmed Efendi BûstÀn-zÀde 1

Mehmed Emîn   1

Mehmed NÀôır-ı Úıraùova 1

Mehmed Tebrîzî   1

MelÀmî 1

Melihî Efendi  

  

1

Memîtî   

  

1

Menbaèî    6

MerÀmî 5

Merdî     3

Merdümî el-KÀdî   8

Merdümî İstanbulî   1

Merkezî Merkez-zÀde 

  

2

Mesihî Beg    73

Mesîhî ÜstÀd-ı NevÀyî 

(Şarkî) 

1

Mestî     5

Mestî Çelebi  

  

4

MeşÀmî Konevî 28

Meşkî    1

Meşrebî    6

Meşrebî Belàradî   4

Meşrebî el-KÀtib   2

Meşrebî İstanbulî   1

Mevcî ed-defterî  3

Mevcî Paşa   1

MevlÀnÀ Kâtibî 1

MevlÀnÀ Mesîhî  1

MevlÀnÀ Şeyhî 1
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Meylî    19

Meylî GalatÀvî 5

Meylî Bursevî   2

Meylî Çelebi   1

Meylî Efendi   1

Meyli Lütfi Beg-zÀde  6

Meylî Üskübî   1

Meylî ZekeriyÀ Efendi 2

MezÀkî Bosnevî  22

Mîhî    1

Mîhî el-KÀdî   1

Mîhî HÀher-zÀde Manastırî 1

Mihrî    1

Minnetî 1

Mîr èAbdülgānî   1

Mir Feyzî   10

Mîr HÀşimî èAcem  1

Mîrek-i Tabîb   1

Mîrî    1

Mîrî Belàradî  19

Mîrî Çelebi el-KÀdî  9

Mîrî el-Müderris  1

Mîrî Feyzî   3

MirzÀ     1

MirzÀ Mirek-i Kur  

  

1

MisÀlî BaàdÀdî  2

MisÀlî Çelebi   37

Molla CÀmî   15

Molla Çelebi Belàradî 2

Molla èİzÀrî  

  

1

Molla Fuzûlî  

  

7

Molla GürÀnî  

  

1

Molla Hüsrev  1

  

Molla Kestellî  

  

2

Molla Lütfî    3

Molla Sinnî    1

Molla Tenî    2

Molla Tûsî    1

Mollacık Çelebi   1

Muèallim-zÀde   1

MuèammÀyî Selîkî  1

MuèammÀyî Tîrevî  1

Muèidî    10

Muèîdî Muèîd-zÀde  1

Muèînî    6

Muèînî el-KÀdî   1

Muèînî el-KÀtîb   1

Muhîtî   

  

3

Muhîtî el-KÀdî 1

Muhlisî 1

Muhsin Hûbî    1

MuhtÀrî    1

Muhterem Müftî-i Kıbrıs 2

Muhteşem-i Kāşānî   3

Muhyî    7

Mûhyî Âl-i FenÀrî  2

Muhyî el-KÀdî 1

Muhyî Nigdevî 1

Muhyî YahyÀ Çelebi  10

Mukîmî   2

Mukîmî Şarkî   1

MûsÀ    1

Muslihiddîn-i Zerd  1

MustafÀ Çelebi   1

MustafÀ Efendi   1

MustafÀ Kaf-zÀde  1

Mutièî    2



 

 

46

 

Mutièî Efendi   1

Mutièî İstanbulî  1

Mûyî   2

Mûyî SerÀyî   6

MüdÀmî   6

MüdÀmî Yeñiçeri  2

Müderris Beşiktaşî YahyÀ 

Efendi 

1

Müderris Hasan Çelebi 1

Müémin Paşa   2

Mühr-i SultÀn SüleymÀn 1

Münebbiè   4

Münîrî    5

Münîrî Efendi  

  

1

Münşî    2

Mürûèî    1

Müselsel SÀfî   1

Müselsel-i Ġınāyî   1

Müslümî  1

Müslümî BirÀder-i Kınalı 4

Müslümî el-Kadî  2

Müttekî èArab-zÀde  1

Nâàmî Belàradî 2

NÀbî    1

NÀcî     1

NÀdirî Gani-zÀde  8

NÀdirî Efendi   24

Naèîmî    2

Naèîmî el-KÀdî 1

Naètî    1

Nahifî el-KÀdî   5

Nakşî İstanbulî 1

NÀlî Çelebi   1

NÀlişî 1

NÀmî    20

NÀmî Emîrî-zÀde  2

NÀmî Kara NişÀncı Paşa 2

NÀmi ser-piyÀde  5

Nasîbî    5

Nasûhî   

  

1

NÀtıkî Müslî    1

NÀtüvÀnî   1

NÀzîkî Çelebi   1

NÀzikî Şöhretî-zÀde  1

Nazmî Edirnevî   146

NebÀti el-KÀdî 2

NecÀhî   2

NecÀtí Beg   203

Necmî Bursevî   9

Necmî DizdÀr-zÀde  2

Nefèî Çelebi   72

NehÀrî    4

Nergisî el-Kadî  10

Nergis-zÀde   11

Nermî    1

Nesîmî    2

NeşÀti Edirnevî  2

Neşrî    1

NevÀlî Efendi   3

NevÀyî    107

Nevéî Efendi   148

Neylî Latîfî Beg-zÀde 1

NidÀyî    3

Nièmet Çelebi   5

NigÀhî    2

NigÀhî İstanbulî 1

NigÀrî Galatavî  2

NihÀlî    3

NihÀlî Bursevî   2

NihÀlî Efendi   4

NihÀnî    42

NihÀnî Çelebi   4
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NihÀnî Efendi   2

NihÀyî    1

NikÀbî el-KÀdî 1

NiksÀrî-zÀde   2

Nîlî Lutfî Beg-zÀde  1

NisÀbî    4

NisÀrî    1

Nişânî    5

Nişânî el-KÀdî   11

NişÀnî MustafÀ Paşa   1

NişÀnî nesl-i MevlÀnÀ   1

NişÀn-zÀde YahyÀ Efendi  1

NiyÀzî    15

NiyÀzî Karamanî  1

NiyÀzî Şeyhî Efendi-zÀde 2

NiyÀzî Şeyhü’l-İslÀm  1

NizÀmî    11

NizÀmî Çelebi  20 

NizÀmî Edirnevî  2

NizÀmî Karamanî  8

NizÀrî    3

NizÀrî Edirnevî  1

NoksÀnî İstanbulî 1

Nûh    1

Nureddin-zÀde Ümîdî  1

Nûrî    8

Nûrî Belàradî   1

Nûrî Efendi   1

Nûrî el-KÀtib   1

Nusretî Mehmed Paşa  1

Nutkî    7

Nutkî BaàdÀdî   2

Nutkî Çelebi   1

Nutkî el -èAcem  1

Nücûmî   4

NümÀyî Çelebi  8

Nüvîdî Çelebi   5

Nüzûlî Mostarî  2

Okçı-zÀde   1

Osman Çelebi Belàradî 6

Ömer Beg HayÀlî-zÀde 1

Özrî Leng   1

PenÀhî    1

Pendî    1

Pendî Çelebi   1

Pervîz Efendi   3

PeyÀmî   5

Peykerî   1

Pîrî Beg  1

Raàıbî   3

RÀbî   1

Raéyî   5

Raéyî BirÀder-i èAlî 1

Raèyî Çelebi   3

RÀhî   4

Rahîkî   6

Rahîkî İstanbulî  1

Rahîmî   2

RahmÀnî   2

Rahmetî   2

Rahmî Bursevî  58

Rahmî Çelebi   15

RahşÀnî   1

RÀmî KarahisÀrî  1

RÀzî-yi Rûmî   1

RÀyî   6

RÀyî Çelebi  1

RÀyî KarahisÀrî  1

RÀzî    5

Razî BirÀder-i èÂlî  18

RÀzî Efendi   3

RÀzî el-KÀdî   9

RecÀyî Beg   1

RefÀhî    2
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Refèî   1

Refèî Çorlu   1

Refèî el-KÀdî (Leng 

el-KÀdî) 

15

Refièî Çelebi   1

Refîkî    4

Remzî   7

Remzî el-Kadî   2

Resmî    3

Reşidî   1

RevÀnî   145

ReyhÀnî  1

Rezmî Arslan ŞÀh 2

Rıfèatî    2

Rıfèatî Sirozî el-KÀdî  1

Rıfkı    1

Rıfkı Amasiyye  1

Rıhletî    1

RızÀyî Efendi   3

RızÀyî İstanbulî  1

RızÀyî    23

RızÀyî BaàdÀdî  1

RızÀyî BabÀ Çelebi  2

RızÀyî Bursevî  3

RızÀyî Çelebi   1

RızÀyî Efendi   8

RızÀyî İstanbulî  2

RicÀlî    3

Rifèatî    8

Rifèatî Sirozî   4

Rindî   2

RiyÀzî   5

RiyÀzî Efendi   70

Rübûdî    2

Rûhî BaàdÀdî  66

Rûhî Bursevî   1

Rûmî   2

Rûmî Edirnevî  1

Rumûzî   1

Rumûzî el-KÀdî  2

Rumûzî Mustafa Çelebi 1

Rûşenî Dede  6

Rüstem Çelebi Sakka-zÀde 1

Rüstem Paşa-zÀde 2

Rüsûhî    7

Rüsûhî el-KÀdî  2

Rüsûhî Sofyevî el-VÀèiz 1

Rüsûlî    1

Rüyetî KarahisÀrî  1

Sâàarî   2

Saàır èUlvî   1

SabÀyî  2

SabÀyî Edirnevî  2

Sâbî   2

SÀbirî  1

Sabrî  31

Sabrî Galatavî  1

Sabrî Beg  2

Sabrî Çelebi  2

Sabrî Efendi  3

Sabrî el-KÀdî  1

Sabrî Sitanbulî  3

Sabûhî   4

Sabûhî Bursevî  2

Sabûhî Karamanî  1

Sabûhî Mevlevî   16

SadÀyî Çelebi   2

SÀdık    33

SÀdık Belàradî  1

SÀdık Çelebi   10

SÀdık Edirnevî  8

SÀdık Semendirevî  3

SÀdıkî    2

SÀdıkî Belàradî  5
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Sadrî    7

Sadrî el-KÀdî   2

Sadrî İştibî 1

SÀèatî   1

Saèdî   8

Saèdî Çelebi  2

Saèdî Efendi  3

SÀèî   9

SÀèî Çelebi  47

SÀèî Efendi  3

SÀèî Emîn el-KÀdî-zÀde 1

Saèi NakkÀş  36

Saèid Esèad-zÀde  1

Saèidî Edirnevî   1

SÀéilî    1

Saèyî   8

Saèyî Çelebi  1

Saèyî İstanbulî  1

SafÀyî   3

SafÀyî BaàdÀdî  1

SafÀyî Çelebi   1

SafÀyî Sinobî   1

SÀfî   3

SÀfî Çelebi  2

SÀfî KÀsım Paşa 2

SalÀhî Efendi   1

Sâlih CelÀl-zÀde  1

SÀlihî BirÀderî NişÀnî  1

SÀlikî    2

SÀlikî Emrullah-zÀde 1

Sâmî Çelebi   6

Samîmî   1

Samtî   1

Sanāyî-i  Edirnevî  1

SÀnî    12

SÀnî Beg   39

SÀnî el-Müderrîs  2

Sânî Edirnevî  2

SavÀbî Salih Çelebi  2

SebÀtî    2

Sebzî Çelebi   7

Sebzî el-HÀfız   1

SehÀbî    1

SehÀbî Niàbolî  1

SehÀmî Efendi  1

SehÀyî   3

SehÀyî Niàbolî  1

Sehî    2

Sehî el-KÀtib   2

Sehîmî    1

Sehmî   3

SelÀmî  6

SelÀmî Bosnevî  4

SelÀmi HÀmîdî  1

Selîkî el-KÀdî  15

Selîsî   1

SelmÀn (Aydınlı) 15

SelmÀn-ı Bosnevî   3

SelmÀn-ı SÀveci  2

SelmÀn-ı Vardarî  2

SemÀèî    5

Semèî   2

Semèî KÀtib   1

Semtî el-KÀtib   1

SenÀyî   4

SenÀyî Çelebi   2

SenÀyî MaànisÀyî el-KÀdî 2

Serhoş BÀlî Efendi 1

SavÀbî Sâlih Çelebi el-

Kadî 

1

SeydÀ Mîrî BirÀder-i 

MuhtÀrî 

1

Seydî    1

Seydî èAşık Çelebi 1
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Seyfî    4

Seyfî Çelebi  1

Seyfî DefterdÀr  2

Seyfî el-KÀdî   1

Seyfî MûsÀ Beg   1

Seyfî İstanbulî  1

Seyrî    6

Seyrî el-KÀdî   4

Seyyid Bediî   1

Seyyid CinÀnî   3

Seyyid èÂlî Nattaè  1

Seyyid èÂşık Çelebi  6

Seyyid Emîrî   2

Seyyid Feyzî Efendi  46

Seyyid Feyzî Beg  222

Seyyid HÀkimî    1

Seyyid HÀşimî ÜsküdÀrî  6

Seyyid MuhtÀrî   5

Seyyid Nesîmî   10

Seyyid RızÀyî Filibevî  1

Seyyid RızÀyî BaàdÀdi  1

Seyyid SelÀmî   11

SezÀyî Beg  1

SezÀyî Paşa  1

Sıdkî    2

Sıdkî Belàradî   15

SıfÀtî ßdî  1

Sırrî (Kadı) 17

Sırrî el-KÀtib  1

Sırrî Tırabzonî  2

SifÀlî Arslan Paşa  1

Sihrî   7

SinÀn Çelebi  2

SinÀn Efendi  1

SinÀn Halife  1

SinÀn Paşa  1

SinÀnî   2

SinÀnî Varnavî  3

Sîne-çÀk  1

SipÀhî   11

SipÀhî Akkaş-zÀde  2

SipÀhî Beg   15

SipÀhî Çelebi   1

SipÀhî el-KÀtib   2

Sipihrî    1

SitÀre Çelebi    1

SivÀsî Efendi   1

SiyÀbî    1

SiyÀhî (Kadı)  4

SiyÀhî Beg   2

SiyÀhî Çelebi el-KÀtib 33

SiyÀmî    2

Subhî    5

Subhî Bursevî 1

Subhî el-Kadî   3

Subhî MirzÀ Mehmed 1

SuéÀlî    5

Suèûdî Çelebi   4

Suèûdî Efendi   15

Suèûdî Hvace-i HüdÀvendgÀr 1

SultÀn Ahmed HÀn  12

SultÀn BÀyezîd-i Velî  4

SultÀn Cem   6

SultÀn èOsmÀn HÀn 1

SultÀn Hüseyin Baykara 17

SultÀn Korkûd   1

SultÀn Mehmed 1

SultÀn Mehmed Ebu’l-FÀtih 3

SultÀn MurÀd   26

SultÀn MustafÀ 1

SultÀn Selîm   5

SultÀn Selîm-i æÀnî  10

SultÀn Selîm-i Evvel  1

SultÀn SüleymÀn  75
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Sunèî    5

Sunèî Geliboli   9

Sunèî Kastamonî  1

Sunèî MirlivÀ   1

Sûzî    3

Sûzî-i Pirizrenî  1

Sübûtî   

  

3

Sübûtî Karamanî  1

Sücûdî   

  

19

Süheylî    10

Sülûkî    8

Sülûkî Amasyevî  2

Sülûkî Çelebi   1

Sülûkî Kıssa-hvÀn  2

Sülûkî YeñibÀzÀrî  1

Sünnî Efendi   2

Sürûrî    9

Sürûrî Geliboli   3

Sürûrî Şarkî   16

SüvÀrî    1

ŞÀèirî    2

ŞÀh Çelebi   1

ŞÀh İsmÀèil   2

ŞÀh TahmÀs   1

ŞÀhî    1

ŞÀhî Reéisü’l-küttÀb  1

ŞÀhidî    1

ŞÀhidî-i Mevlevî  1

ŞÀkirî    1

ŞÀmî   4

ŞÀmî Beg   1

ŞÀmî CevÀn   1

ŞÀmî el-KÀdî   1

ŞÀmî MirlivÀ   3

ŞÀnî    14

ŞÀnî Bosnevî   2

ŞÀnî eş-şehrî Feylekî  1

ŞÀnî eş-şehrî HelÀkî  1

ŞÀnî Kastamonî   1

ŞÀnî Vardarî   2

ŞÀnî zerger   2

ŞÀvur el-KÀdî   1

ŞebÀbî    2

Şefîèî   2

Şefîèi el-KÀdî  3

ŞehÀbî   8

Şehrî   1

SultÀn Bayezid 1

ŞehzÀde SultÀn Mehmed    2

Şemèî    42

Şemsî   17

Şemsî AàÀ  1

Şemsî Bursevî el-KÀdî 3

Şemsî Kastamonî el-KÀdî 1

Şemsî Paşa   14

Şemsî Şarkî   2

Şerîf Efendi   1

Şerîfî    8

Şerîfî BirhÀn-zÀde  1

Şerîfî Çelebi    1

Şerîfî Efendi   1

Şerîfî el-MülÀzım  2

Şerîfî Kefevî   2

Şerîfî Şarkî-zÀde  3

Şerîfî Tebrizî   1

Şevkî    7

Şevkî Bedevî   2

Şevkî Şarkî   48

ŞeydÀ    1

ŞeydÀ İstanbulî  2

ŞeydÀyî   1

ŞeydÀyî Beg   1
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Şeyh BÀyezîd    1

Şeyh CemÀlî el-Karamanî 1

Şeyh Cüneyd-i BaàdÀdî 1

Şeyh èAmîkî   4

Şeyh èIrÀkî   1

Şeyh ElvÀnî   1

Şeyh Hamdî Çelebi 5

Şeyh KirmÀnî   1

Şeyh Maàribî   1

Şeyh MirzÀ Efendi 1

Şeyh Nizāmî    1

Şeyh Saèdî   2

Şeyh SÀéilî   1

Şeyh Şemsî Maşrıkî  1

Şeyh Uhdî   1

Şeyhî   14

Şeyhî CemÀlî  1

Şeyhî CemÀlî el-Karamanî

  

1

Şeyhî èAllÀme Efendi  1

Şeyhî el-Müderrîs  1

Şeyhî GermiyÀnî  51

Şeyhî Hamdî Çelebi  1

Şeyhî Tayyib-zÀde  1

Şeyhî Tezkîreci   2

ŞikÀrî    1

ŞinÀsî    4

ŞîrÀzî   1

Şîri İbn-i Hersek-zÀde 

Ahmed Paşa 

3

Şîrî MirlivÀ   1

Şîrî Silistrevî   3

Şöhretî    3

Şöhretî ŞÀmî   1

Şuèûrî    1

Şuhûdî    4

Şuhûdî Efendi   7

Tabèî   32

Tabèî Geliboli   4

Tabèî İştib-zÀde   1

Tabèî İstanbulî   1

Tabèî SüleymÀn Efendi  1

TÀbî    13

TÀbî Mevlevî   2

TÀcî el-KÀdî   1

TÀcirî    1

TÀcî-zÀde Caèfer Çelebi  42

TÀhirî    1

Tahkîkî    1

Talèatî    1

Talebî    1

TÀlibî    2

Talièî Beg   28

Tarhî Çelebi èAcem  1

Tarîkî Vidinî  3

Tarzî BaàdÀdî   3

Tayyib Süleyman BirÀder-
zÀde-i Reéisü’l-etibba 

1

Tercüme li-cÀmièihî HisÀlî

  

1

Tercüme-i èAynî Beg 

  

1

TevÀnî    1

Tıflî Çelebi   5

Tıflî SerÀyî   1

TırÀşî Gelibolî   1

Tîàî Beg  94

TuàrÀyî   2

TuàrÀyî HisÀrî Efendi 

  

1

Tuàrayî lÀm èAlî Çelebi  1

Tûèî el -èAcem   1

Tufeylî el –èAcem  1

Tulûèî    1

TürÀbî    1



 

 

53

 

TürÀbî Dede   1

TürÀbî Kastamoni  1

Ulûmî Çelebi   2

Ulvî Çelebi   82

Ulvî Efendi   2

Ulvî Yeñiçeri   2

Ulvî-i Meşhûr   1

Umrevî   25

Usûlî   23

Ülfetî DiyÀrbekrî  1

Ümîdî   28

Ümîdî æÀnî   1

Ümîdî Çelebi  111

Ümîdî Efendi   7

Ümîdî Paşa   1

Ümîdî-i èAcem   1 

ÜsküdÀrî HüdÀyî Mahmûd 

Efendi 

4

Vahdetî    10

Vahdetî BaàdÀdî  7

Vahdetî el-KÀtib   1

VÀhidî   

  

7

VÀhidî Geliboli   2

VÀhidî Kazasker   2

Vahşî   3

Vahyî    2

Vahyî el-KÀdî  2

Vahyî Manastırî  1

VÀkıfî   5

VÀlî Efendi   2

VÀli el-KÀdî   24

VÀlî Yenipazarî  2

VÀlihî   3

VÀlihî Edirnevî   3

VÀlihî Efendi   8

VÀlihî Üskübî  140

VÀrîdî    1

Vasfî     17

Vasfî Sirozî el-KÀdî 

  

7

Vaslî Sofyevî  

  

1

VÀzèî   1

Vecdî Efendi   10

Vechî    5

VefÀyî el-KÀdî  2

VehhÀbi el-KÀdî  3

Velî    1

Vesîlî    1

Veysî Efendi   50

Veznî İznîkî   1

Veznî Manastırî  1

VisÀlî    4

VisÀlî Aydınî   1

VisÀlî Dede    1

VisÀlî el-KÀdî   1

Vuslatî   5

Vuslatî el-Kadî  1

Vusûlî Beg   97

Vusûlî el-Müderrîs 1

Vusûlî Molla Çelebi 3

Vücûdî   1

Vücûdî Efendi   1

YÀdî èAcem-zÀde  1

YahyÀ Beg (Taşlıcalı) 

  

207

YahyÀ Efendi Bûstan-zÀde 1

Yahya Efendi (Şeyhü-

lislam)  

206

YahyÀ YahyÀ Çelebi 3

Yakînî   2

Yakînî Edirnevî  1

Yakînî el-KÀdî  1
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YÀrî    1

Yemînî Mehmed Beg  2

Yetîm èAlî Çelebi  4

Yetîmî    1

Yümnî    2

Yümnî Beg   2

Yümnî Mehmed Beg 4

Yümnnî Tezkîreci  1

Zaèîfî    57

ZamÀnî   1

Zamîrî    16

ZÀrî    3

ZÀrî Sûzenî   1

ZÀrî Üskübî    1

Zarîfî Çorluvî   20

Zatî    473

ZekÀtî    1

ZekÀyî    3

ZekeriyyÀ Efendi  2

Zekî    3

Zekî Çelebi   1

Zelîlî    2

Zemînî    2

Zemînî Edirnevî  1

Zenbil Paşa   1

Zencîri    1

Zeynî    4

Zeyni Belàradî  17

Zeynî Sirozî  1

Zeyrekî   1

Zihnî   11

Zihnî BaàdÀdî   27

Zihnî Bursevî   1

Zihnî Mumcı-zÀde el-KÀdî 1

Zînetî   2

Zinetî Sirozî  6

ZiyÀyî   18

Zuhûrî    17

Zuhûrî Manastırî  1

Zuhûrî ŞÀmî   1

Zühdî   7

Zühdî Vardarî   10

ZülÀlî   1
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MATLALARIN ÇOKTAN AZA DOĞRU SIRALANIŞI 
HisÀlî     2951

Bî-mahlÀs   513

Zatî    473

HÀletî èAzmî-zÀde  394

BÀkî Efendi   303

HayÀlî  Beg   249

CemÀlî Çelebi    240

Seyyid Feyzî Beg  222

Emrî  220

Âlî Efendi    215

YahyÀ Beg (Taşlıcalı) 

  

207

Yahya Efendi (Şeyhü-

lislam)  

206

NecÀtí Beg   203

Fuzûlî    187

CinÀnî Bursevî    177

Nevéî Efendi   148

Hayretî Beg   147

Nazmî Edirnevî   146

RevÀnî   145

VÀlihî Üskübî  140

Ahmed Paşa   122

Ümîdî Çelebi  111

CemÀlî   109

NevÀyî    107

Vusûlî Beg   97

Tîàî Beg  94

Dürrî Efendi (Bolulu)  92

Fevrî Efendi   91

Ulvî Çelebi   96

Bezmî-i AèmÀ   82

HÀlisî Beg   75

Mesihî Beg    73

SultÀn SüleymÀn  75

Nefèî Çelebi   72

HÀtemî Beg    70

RiyÀzî Efendi   70

Rûhî BaàdÀdî  66

Azizî Beg   62

Âlî   62

AyÀnî    61

Abdî Efendi 60

İsmetî el-KÀdî   58

Rahmî Bursevî  58

Behiştî Efendi   57

Zaèîfî    57

Kabûlî Efendi   56

Şeyhî GermiyÀnî  51

Veysî Efendi   50

Şevkî Şarkî   48

SÀèî Çelebi  47

İbn-i KemÀl Paşa 46

Mecdî Efendi   47

Seyyid Feyzî Efendi  46

LÀmièî Bursevî  45

AtÀyî Nevèî-zÀde  44

Dervîş Paşa    44

FiàÀnî Çelebi   43

NihÀnî    42

Şemèî    42

TÀcî-zÀde Caèfer Çelebi  42

SÀnî Beg   39

Âhi Çelebi   38

KÀsım Paşa   37

MisÀlî Çelebi   37

Dürrî el-KÀtib   36

Saèi NakkÀş  36

Ahdî   36

MÀnî    34

SÀdık    33

SiyÀhî Çelebi el-KÀtib 33
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İshak Efendi   32

MakÀli Efendi  32 

Tabèî   32

Hasan Çelebi Kınalı-zÀde

  

31

Sabrî  31

Abdî el-KÀdî Edirnevî 28

MeşÀmî Konevî 28

Ümîdî   28

Huşûèî Beg   28

Talièî Beg   28

Cevrî Sitanbulî   27

İshak Üskübî   27

Umrevî   25

Zihnî BaàdÀdî   27

SultÀn MurÀd   26

HÀfî Edirnevî   25

NÀdirî Efendi   24

VÀli el-KÀdî   24

İlmî    23

RızÀyî    23

Usûlî   23

Âzerî Çelebi   22

Fevzî Çelebi   22

MezÀkî Bosnevî  22

Hüsrev Beg   21

İzzetî    21

Feyzî    20

HÀkÀnî Beg   20

İsmetî Efendi   20

KemÀl Paşa-zÀde  20

NÀmî    20

NizÀmî Çelebi  20 

Zarîfî Çorluvî   20

BeyÀzî    19

Gazî Giray HÀn  19

Meylî    19

Mîrî Belàradî  19

Sücûdî   

  

19

Abdî    18

Adnî Mahmÿd Paşa  18

CelÀl Beg  18

Enverî   18

Fehmî    18

Latîfî Kastamonî  18

Razî BirÀder-i èÂlî  18

ZiyÀyî   18

Aşkî    17

CÀmî    17

HÀşimî    17

Sırrî (Kadı) 17

SultÀn Hüseyin Baykara 17

Şemsî   17

Vasfî     17

Zeyni Belàradî  17

Zuhûrî    17

Belîàî Efendi   16

İzÀrî Çelebi   16

Kınalı èAlî Çelebi 16

Sabûhî Mevlevî   16

Sürûrî Şarkî   16

Zamîrî    16

Ahdî Efendi  15

İshak    15

Kabûlî    15

Molla CÀmî   15

NiyÀzî    15

Rahmî Çelebi   15

Refèî el-KÀdî (Leng 

el-KÀdî) 

15

Selîkî el-KÀdî  15

SelmÀn (Aydınlı) 15

Sıdkî Belàradî   15
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SipÀhî Beg   15

Suèûdî Efendi   15

Dürrî Hasan Paşa  14

HüdÀyî    14

HüdÀyî Beg   14

ŞÀnî    14

Şemsî Paşa   14

Şeyhî   14

Abdî Tevkîèî 13

HilÀlî    13

Medhî    13

TÀbî    13

Âşık Çelebi   12

Azmî Beg   12

Bahrî Tamaşvarî  12

Basîrî Şarkî  

  

12

Emîrî    12

FedÀyî Beg   12

HÀveri Efendi   12

HÀsılî Vardarî   12

HelÀkî    12

Hilmî  12

KÀmî    12

SÀnî    12

SultÀn Ahmed HÀn  12

Derûnî    11

Fehmî Kınalı-zÀde  11

HÀkî Belàradî   11

HvÀce HÀfız  11

KÀnî Çelebi   11

MeéÀlî    11

Nergis-zÀde   11

Nişânî el-KÀdî   11

NizÀmî    11

Seyyid SelÀmî   11

SipÀhî   11

Zihnî   11

Azmî Efendi   10

CemÀlî GermiyÀnî   10

DÀnişî   

  

10

FÀizî Kaf-zÀde  9

Hadengî   10

Halîlî   10

HüdÀyî Efendi   10

Mir Feyzî   10

Muèidî    10

Muhyî YahyÀ Çelebi  10

Nergisî el-Kadî  10

SÀdık Çelebi   10

Seyyid Nesîmî   10

SultÀn Selîm-i æÀnî  10

Süheylî    10

Vahdetî    10

Vecdî Efendi   10

Zühdî Vardarî   10

Âgehî Vardarî   9

Ahmed Beg DukÀkin-zÀde 9

Enîsî   9

FedÀyî   9

Fikrî    9

GedÀyî    9

Hvace Efendi   9

Mîrî Çelebi el-KÀdî  9

Necmî Bursevî   9

RÀzî el-KÀdî   9

SÀèî   9

Sunèî Geliboli   9

Sürûrî    9

Aklî Efendi   8

Alî Çelebi Sahib-i 

HümÀyÿn-nÀme 

8

Aynî Mehmed Beg  8
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ÂzÀmî Çelebi   8

Bezmî     8

Celîlî    8

DÀèî     8

Dürrî Bahrî-zÀde 8

Firdevsî   8

GubÀrî Efendi  

  

8

Hamdî   8

Harîrî    8

HÀtıfî   8

KÀdî    8

KemÀl-i Zerd  

  

8

Kurbî    8

Mahmûd Paşa    8

Merdümî el-KÀdî   8

NÀdirî Gani-zÀde  8

NizÀmî Karamanî  8

Nûrî    8

NümÀyî Çelebi  8

RızÀyî Efendi   8

Rifèatî    8

SÀdık Edirnevî  8

Saèdî   8

Saèyî   8

Sülûkî    8

ŞehÀbî   8

Şerîfî    8

VÀlihî Efendi   8

Askerî Edirnevî  7

BekÀyî Tursun-zÀde 

  

7

BeyÀnî   

  

7

FezÀyî el-KÀdî   7

HilÀlî İstanbulî   7

Hürremî   7

İlÀhî Vardarî  

  

7

İzÀrî     7

Kadirî Efendi   7

Keşfî    7

KirÀmi el-KÀdî   7

Molla Fuzûlî  

  

7

Muhyî    7

Nutkî    7

Remzî   7

Rüsûhî    7

Sadrî    7

Sebzî Çelebi   7

Sihrî   7

Şevkî    7

Şuhûdî Efendi   7

Ümîdî Efendi   7

Vahdetî BaàdÀdî  7

VÀhidî   

  

7

Vasfî Sirozî el-KÀdî 

  

7

Zühdî   7

Ârifî    6
Avnî    6

AyÀnî Öjiçevî   6

Bedrî    6

Dervîş SemÀèî   6

EdÀyî    6

Ehlî Tayyîb-zÀde 6

Ez HümÀyûn-nÀme  6
FÀizî Çelebi   6

Feyzî Beg   6

GınÀyî   6
GubÀrî   6

Harîmî   6
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İbrÀhim Çelebi KÀtib-i 
BekçiyÀn-ı Budun 

6

HÀverî    6

Kara Fazlî Çelebi  6

KÀtibî   

  

6

Laèlî   6

LisÀnî   6

Mecdî    6

Menbaèî    6

Meşrebî    6

Meyli Lütfi Beg-zÀde  6

Muèînî    6

Mûyî SerÀyî   6

MüdÀmî   6

Osman Çelebi Belàradî 6

Rahîkî   6

RÀyî   6

Rûşenî Dede  6

Sâmî Çelebi   6

SelÀmî  6

Seyrî    6

Seyyid èÂşık Çelebi  6

Seyyid HÀşimî ÜsküdÀrî  6

SultÀn Cem   6

Zinetî Sirozî  6

Adlî    5

Ahmedî   5

Avnî el-KÀdî   5

Cevrî Çelebi  

  

5

DevÀmî 5

DuèÀyî   5

Dürrî Köstendili  5

FÀizî    5

Feyzî Kefevî   5

Gamî    5

Hacı Dervîş Mostarî  5

Hacı Mahmûd Vizevî  5

HÀkî    5

Hakîm èAtÀ   5

HÀletî nesl-i Gülşenî  5

HÀlisî Mahdûm-ı Bûstan-

zÀde 

5

HatÀyî    5

KÀmi Edirnevî 5

Kesbî Edirnevî   5

Kevserî    5

KıyÀsî Kastamonî  5

MerÀmî 5

Mestî     5

Meylî GalatÀvî 5

Münîrî    5

Nahifî el-KÀdî   5

NÀmi ser-piyÀde  5

Nasîbî    5

Nièmet Çelebi   5

Nişânî    5

Nüvîdî Çelebi   5

PeyÀmî   5

Raéyî   5

RÀzî    5

RiyÀzî   5

SÀdıkî Belàradî  5

SemÀèî    5

Seyyid MuhtÀrî   5

Subhî    5

SuéÀlî    5

SultÀn Selîm   5

Sunèî    5

Şeyh Hamdî Çelebi 5

Tıflî Çelebi   5

VÀkıfî   5

Vechî    5



 

 

61

 

Vuslatî   5

Ahdî BaàdÀdî   4

Ahmed  (Âşık)   4

Andelîbî   

4

BahÀrî 4

BÀlî Efendi    4

CevÀnî 4

Cüzéî Efendi  

  

4

Dervîş Emîrî   4

Dervîş GınÀyî   4

Dervîş HisÀlî   4

Dervîş Semtî   4

Ebû’s-suèûd Efendi  4

Eminî Emîn-zÀde  4

Esîrî    4

Ezherî    4

Fakîrî   4

Fehmî Boluvî el-KÀdî  4

Ferruhî    4

Fürûàî    4

GazÀlî Deli BirÀder  4

GünÀhî    4

GüvÀhî    4

HÀdî   4

Halîmî Âhî-zÀde  4

HandÀn Dede KerbelÀyî  4

Hasan    4

Haydarî   4

Hızır Beg Çelebi  4

Hicrî Kara Çelebi  4

HüdÀyî Çelebi   4

HüdÀyî Mahdûm-ı Ahî-zÀde

  

4

Hürremî BaàdÀdî  4

Hüseynî   4

İbrahim Paşa  

  

4

İlÀhî     4

İlÀhî KarahisÀrî 4

İşreti    4

Kadîmî    4

Kadrî    4

Kalender  4

Lemèî    4

LivÀyî Beg   4

Mestî Çelebi  

  

4

Meşrebî Belàradî   4

Münebbiè   4

Müslümî BirÀder-i Kınalı 4

NehÀrî    4

NihÀlî Efendi   4

NihÀnî Çelebi   4

NisÀbî    4

Nücûmî   4

RÀhî   4

Refîkî    4

Rifèatî Sirozî   4

Sabûhî   4

SelÀmî Bosnevî  4

SenÀyî   4

Seyfî    4

Seyrî el-KÀdî   4

SiyÀhî (Kadı)  4

Suèûdî Çelebi   4

SultÀn BÀyezîd-i Velî  4

ŞÀmî   4

Şeyh èAmîkî   4

ŞinÀsî    4

Şuhûdî    4

Tabèî Geliboli   4

ÜsküdÀrî HüdÀyî Mahmûd 4
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Efendi 

VisÀlî    4

Yetîm èAlî Çelebi  4

Yümnî Mehmed Beg 4

Zeynî    4

Abdullah Efendi 3

Abîdî         3

Adlî Bosnevî   3

Ahmed Beg NişÀncı-zÀde 3

AtÀ Edirnevî   3

Avnî Beg Feylekî  3

Azîmî    3

Bahşî Çelebi  

  

3

Berkî İstanbulî   3

BîdÀri el èAcem  3

Cîbî-i Şarkî  

  

3

Cündî Çelebi  

  

3

ÇÀkerî MirlivÀ 3

Çeşmî Bursevî   3

Deli Zeynî    3

Derûnî İzvernikî (İznikli)

  

3

Dervîş   

  

3

Dervîş Enîsî   3

Dervîş Hamdî   3

Dilîrî 3

Edîbî    3

Eminî    3

Emir Efendi   3

FÀrisî MustafÀ Çelebi  3

Fazlî    3

Fehmi ibn-i KemÀl  3

Ferîdî   3

Ferruhî SaruhÀnî  3

Fethî    3

FirÀkî    3

Fürûàî Bursevî   3

Gaybî    3

GıyÀsî   3

GünÀhî Vardarî   3

HÀfız Ahmed Paşa  3

HÀletî Efendi   3

Hâlikî    3

Hamdî Hasan Paşa  

Beg-zÀde  

3

Hasan Çelebi Âhî-zÀde  3

Hasîbî Rüstem Paşa-zÀde 3

HayÀlî èAbdülkerim-zÀde 3

Hicrî    3

HilÀlî KazzÀz   3

Himmetî   3

HisÀmî Bosnevî   3

HüdÀyî İstanbulî  3

Hüsrevî el-Müderris  3

HvÀce-zÀde Mehmed Efendi 3

KÀdî-zÀde   3

KÀtibî Galatavî 3

KÀtibî el-èAcem   3

KemÀl     3

Kerîmî    3

Kudsî    3

Levhî    3

Mahmûd Efendi ÜsküdÀrî  3

Mahremî    3

Mahremî Şarķî   3

MÀlikî el-KÀdî   3

MÀnî Çelebi   3

MecÀzî Bosnevî  3

Merdî     3

Mevcî ed-defterî  3
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Mîrî Feyzî   3

Molla Lütfî    3

Muhîtî   

  

3

Muhteşem-i Kāşānî   3

NevÀlî Efendi   3

NidÀyî    3

NihÀlî    3

NizÀrî    3

Pervîz Efendi   3

Raàıbî   3

Raèyî Çelebi   3

RÀzî Efendi   3

Resmî    3

RızÀyî Bursevî  3

RızÀyî Efendi   3

RicÀlî    3

Sabrî Efendi  3

Sabrî Sitanbulî  3

SÀdık Semendirevî  3

Saèdî Efendi  3

SÀèî Efendi  3

SafÀyî   3

SÀfî   3

SehÀyî   3

Sehmî   3

SelmÀn-ı Bosnevî   3

Seyyid CinÀnî   3

SinÀnî Varnavî  3

Subhî el-Kadî   3

SultÀn Mehmed Ebu’l-FÀtih 3

Sûzî    3

Sübûtî   

  

3

Sürûrî Geliboli   3

ŞÀmî MirlivÀ   3

Şefîèi el-KÀdî  3

Şemsî Bursevî el-Kàdî 3

Şîri İbn-i Hersek-zÀde 

Ahmed Paşa 

3

Şerîfî Şarkî-zÀde  3

Şîrî Silistrevî   3

Şöhretî    3

Tarîkî Vidinî  3

Tarzî BaàdÀdî   3

Vahşî   3

VÀlihî   3

VÀlihî Edirnevî   3

VehhÀbi el-KÀdî  3

Vusûlî Molla Çelebi 3

YahyÀ YahyÀ Çelebi 3

ZÀrî    3

ZekÀyî    3

Zekî    3

Abdî Bosnevî 2

Abdülàanî 2

ÂfitÀbî İstanbulî  2

Âhî DerbÀn ŞÀh  2

AnkÀyî èAcem 2

ÂrÀmî    2

Ârifî Maèrûf Efendi

 (Tırabzonî) 

2

Arşî Tirevî   2

ÂsÀfì 2

Âşıkî    2

AtÀyî Edirnevî  2

Aynî el-KÀdî   2

Azmî-zÀde HÀletî  2

BahÀyî Bahaeddin-zÀde  2

BeyÀnî Edirnevî   2

BeyÀnî Rusçukî 2

BeyÀnî Yanbolevî   2

BûstÀn Çelebi-zÀde Kazas-

ker  

2



 

 

64

 

Bülbülî    2

CÀhî Beg   2

CelÀlî    2

Celîlî BirÀder-i Kınalı  2

CemÀlî Sûfî èAlî Çelebi 

el-Müftî 

2

Cevherî  2

Cevherî Serhoş BÀlî Efendi

  

2

Cevherî İstanbulî   2

CinÀnî Semendirevî 

  

2

DÀèimî   

  

2

DÀnişî el-KÀdî  

  

2

DÀnişî İstanbulî   2

Delîlî   

  

2

Dervîş èÖmrî   2

Dervîş Mostarî   2

Dervîş Sanèî   2

Dervîş Remîmî    2

Devlet ŞÀhü’l-èAcem 

  

2

Ehlî    2

Ehlî el-KÀdî   2

Eminî Paşa   2

Esèad Efendi HvÀce-zÀde 2

Evcî    2

Fahrî    2

Fakihî Çelebi   2

FÀnî Vardarî   2

FenÀyî    2

FerÀàî    2

Fevzî Efendi   2

Feyzî Tursun-zÀde 2

Firûzî    2

Füsûnî    2

Fütûhî    2

GınÀyî el-KÀtib   2

GınÀyî Köstendili  2

GüdÀzî Mostarî   2

Hacı    2

Hadîdî   2

HÀfız   2

HÀfız-ı ŞîrÀzî   2

HÀkimî el-KÀdî   2

Hakkı Edirnevî   2

HÀletî   2

Hâlî    2

Halidî    2

Halîlî Basrî   2

Halîmî    2

Hamdî Bursevî   2

HandÀnî el-KÀdî  2

Hasan BÀlî   2

Hasbî     2

Hasbî Paşa-zÀde Rüstem  2

Hayālî-i èAcem   2

Haydar İstanbulî  2

Haylî    2

Hayrî Beg   2

HelÀkî Karamanî  2

Hıfzî   2

Hilmî Moravî  2

Hilmî Vehbî-zÀde  2

Hulûsî    2

HumÀrî    2

Huzûrî el-KÀdî   2

Hükmî Efendi   2

Iydî    2

Iydî el-KÀdî  

  

2
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İnsÀn-ı KÀmil  

  

2

İsmetî Neslî  

èAlî Kuşçi 

2

KÀbilî Çelebi   2

Kadrî Çelebi   2

Kandî   2

KÀsım  2

Kemāl Hocendî 2

KemÀlî   

  

2

KemÀl-zÀde    2

Kenzî    2

Keşfî MîrlivÀ   2

LÀ-mekÀnî   2

Latîfî Şarkî   2

Levendî BaàdÀdi  2

Levendî Tamaşvarî  2

LisÀnî İstanbulî   2

Maèrûf Efendi   2

Mantıkî BaàdÀdî  2

Mehmed Beg    2

MÀtemî    2

Mehmed Çelebi   2

Merkezî Merkez-zÀde 

  

2

Meşrebî el-KÀtib   2

Meylî Bursevî   2

Meylî ZekeriyÀ Efendi 2

MisÀlî BaàdÀdî  2

Molla Çelebi Belàradî 2

Molla Kestellî  

  

2

Molla Tenî    2

Muhterem Müftî-i Kıbrıs 2

Mûhyî Âl-i FenÀrî  2

Mukîmî   2

Mutièî    2

Mûyî   2

MüdÀmî Yeñiçeri  2

Müémin Paşa   2

Münşî    2

Müslümî el-Kadî  2

Nâàmî Belàradî 2

Naèîmî    2

NÀmî Emîrî-zÀde  2

NÀmî Kara NişÀncı Paşa 2

NebÀti el-KÀdî 2

NecÀhî   2

Necmî DizdÀr-zÀde  2

Nesîmî    2

NeşÀti Edirnevî  2

NigÀhî    2

NigÀrî Galatavî  2

NihÀlî Bursevî   2

NihÀnî Efendi   2

NiksÀrî-zÀde   2

NiyÀzî Şeyhî Efendi-zÀde 2

NizÀmî Edirnevî  2

Nutkî BaàdÀdî   2

Nüzûlî Mostarî  2

Rahîmî   2

RahmÀnî   2

Rahmetî   2

RefÀhî    2

Remzî el-Kadî   2

Rezmî Arslan ŞÀh 2

Rıfèatî    2

RızÀyî BabÀ Çelebi  2

RızÀyî İstanbulî  2

Rindî   2

Rübûdî    2

Rûmî   2
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Rumûzî el-KÀdî  2

Rüstem Paşa-zÀde 2

Rüsûhî el-KÀdî  2

Sâàarî   2

SabÀyî  2

SabÀyî Edirnevî  2

Sâbî   2

Sabrî Beg  2

Sabrî Çelebi  2

Sabûhî Bursevî  2

SadÀyî Çelebi   2

SÀdıkî    2

Sadrî el-KÀdî   2

Saèdî Çelebi  2

SÀfî Çelebi  2

SÀfî KÀsım Paşa 2

SÀlikî    2

SÀnî el-Müderrîs  2

Sânî Edirnevî  2

SavÀbî Salih Çelebi  2

SebÀtî    2

Sehî    2

Sehî el-KÀtib   2

SelmÀn-ı SÀveci  2

SelmÀn-ı Vardarî  2

Semèî   2

SenÀyî Çelebi   2

SenÀyî MaànisÀyî el-KÀdî 2

Seyfî DefterdÀr  2

Seyyid Emîrî   2

Sıdkî    2

Sırrî Tırabzonî  2

SinÀn Çelebi  2

SinÀnî   2

SipÀhî Akkaş-zÀde  2

SipÀhî el-KÀtib   2

SiyÀhî Beg   2

SiyÀmî    2

Sülûkî Amasyevî  2

Sülûkî Kıssa-hvÀn  2

Sünnî Efendi   2

ŞÀèirî    2

ŞÀh İsmÀèil   2

ŞÀnî Bosnevî   2

ŞÀnî Vardarî   2

ŞÀnî zerger   2

ŞebÀbî    2

Şefîèî   2

ŞehzÀde SultÀn Mehmed    2

Şemsî Şarkî   2

Şerîfî el-MülÀzım  2

Şerîfî Kefevî   2

Şevkî Bedevî   2

ŞeydÀ İstanbulî  2

Şeyh Saèdî   2

Şeyhî Tezkîreci   2

TÀbî Mevlevî   2

TÀlibî    2

TuàrÀyî   2

Ulûmî Çelebi   2

Ulvî Efendi   2

Ulvî Yeñiçeri   2

VÀhidî Geliboli   2

VÀhidî Kazasker   2

Vahyî    2

Vahyî el-KÀdî  2

VÀlî Efendi   2

VÀlî Yenipazarî  2

VefÀyî el-KÀdî  2

Yakînî   2

Yemînî Mehmed Beg  2

Yümnî    2

Yümnî Beg   2

ZekeriyyÀ Efendi  2
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Zelîlî    2

Zemînî    2

Zînetî   2

Azîzî Bahrî Efendi  1

Azmî Vardarî   1

Baba el –èAcem 1

Bahaeddin Sünbül-zÀde 
BahÀyî 

1

Abbas Çavuş 1

Abdî Bursevî 1

Abdî Şarkî 1

AbdurrahmÀn 1

Abdülkerim 1

Abîrî    1

Âgehî Edirnevî  1

Ahdî Müderris èAlî Çelebi 1

Ahdî Sinobî   1

Ahmed Efendi   1

Ahmed ÒÀn-ı GeylÀn  1

Ahmed ŞÀh   1

Âlî  KarahisÀri  1

Alî-i bî-nevÀ   1

Amîkî    1

Ânî Zeyrek-zÀde  1

Ârifî Hasan Çelebi  1

Arslan Paşa Çelebi 

  

1

AsÀletì el-KÀdî 1

ÂsÀrî Çelebi 1

Âşık Paşa   1

Aşkî SaruòÀnî   1

Aşkî HisÀrî   1

Aşkî Neslî Kuşçi  1

Aşkî Çelebi   1

Aşkî Tîrevî   1

AtÀyî Üskübî   1

AyÀnî Bursevî   1

AyÀnî Manastırî  1

Âyasî    1

Ayşî    1

ÂzÀdî    

  

1

BahÀyî BaàdÀdî   1

BahÀyî Enverî 1

Bedîèî   

  

1

BenÀyî    1

Beşiktaşî YahyÀ Efendi 1

Beytî èAcem    1

Beytî el-KÀtib  

  

1

Bezmî Filibevî 1

Bî-àamî    1

Bî-kesî    1

BilÀlî    1

BirÀder-zÀde-i Reéisü’l-

etibba 

1

BostÀn Efendi  

  

1

BuhÀrî    1

Bûstan-zÀde YahyÀ Efendi 1

CÀmî Mahmûd Vizevî  1

CÀrî     1

Cebbî    1

Cehdî el-KÀdî    1

Celîlî BirÀder-i Ganî 

Efendi 

1

Celîlî Bursevî   1

Celîlî èAbdü’l-Ganî 

BirÀder-i Ahdî 

1

Celîlî Edirnevî   1

Celilî İznikî  

  

1

CemÀlî BaàdÀdî 1

CemÀlî èAbdülkerîm-zÀde 1
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Cevherî el-KÀdî   1

Cevherî Fevzi    1

Cevrî Edirnevî 1

Cevrî el-KÀdî  

  

1

Cezbî 1

CihÀdî   

  

1

CihÀnî BerÀyî CÀmî 

  

1

CüdÀyî   

  

1

Cünûnî   

  

1

Çelebi Nergis-zÀde 

  

1

Çeşmî RemmÀl 1

Dakikî   

  

1

DÀvûdî   

  

1

Debîrî Yehûdî  

  

1

Deli BirÀder  

  

1

Dervîş Cünûnî   1

Dervîş èAbdî   1

Dervîş el-KÀtib   1

Dervîş Erraàîm   1

Dervîş Fahrî   1

Dervîş Hasan   1

Dervîş KÀdî-zÀde  1

Dervîş MurÀd   1

Dervîş Rûmî   1

Dervîş SÀdık  

  

1

Dervîş SÀfî    1

Dervîş Şemsî   1

Dervîşî    1

DevÀmî Yeñipazarî   1

Devrî Üskübî  

  

1

Dürrî Bursevî 1

Dürrî Üskübî   1

Ebû Saèid Esèad-zÀde  1

Ebu’l-èûdî Efendi  1

Ebu’l-Feth SultÀn Mehmed 1

EdÀmî    1

EdÀyî İstanbulî 1

Edhemî 1

Edîbî el-KÀdî    1

EflÀkî     1

Ehlî-yi èAcem   1

EmÀnî Rusçukî  1

EmÀnî İstanbulî  1

Eminî GulÀm-ı ŞÀhî 1

Eminî Beg   1

Eminî Mehmed Beg  1

Emir Çelebi Eyyûbî  1

Fahrî Bursevî  1

Fahrî İznikî    1

FÀnî     1

FÀtih-i Ekrem SultÀn 

Mehmed 

1

FerÀhî    1

Ferdî İstanbulî   1

FerhÀd     1

Ferîdî Konevî   1

Ferîdî İstanbulî   1

Fevzî Efendi   1

Feyzi el-KÀdî   1

Feyzi Kınalı-zÀde  1

Fikrî Bursevî   1

Fikrî HÀşimî-zÀde  1
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Fikrî MÀşî-zÀde   1

Fikrî İstanbulî   1

FirÀkî el-VÀèiz   1

FirÀkî Mehmed Aàa  1

Firûzî Çûbî   1

Fünûnî    1

Fürûàî el-KÀdî   1

Füsûnî SarıhÀnî   1

GaffÀrî   1

Gamî Nesl-i FenÀrî  1

Gamî Nesl-i MevlÀnÀ  1

GarÀmî el-KÀdî 1

Garetî İstanbulî 1

Gavsî     1

GÀyî Efendi   1

GÀzî SultÀn MurÀd-ı Evvel

  

1

Gencî Gelibolî   1

GilÀrî    1

GubÀrî Karamanî   1

GulÀmî el-KÀdî 1

Güftî Edirnevî   1

GülÀbî    1

Gülşenî    1

Gülşenî SaruhÀnî  1

H v āce Hāfız   1

H vÀce ÂsÀfî   1

HÀdî BaàdÀdî  1

HÀdî MÀmÀn-zÀde  1

HÀdî Sofyevî  1

HÀkÀnî Bursevî  1

HÀkî BaàdÀdî   1

HÀkî Beg   1

HÀkî Gelibolî   1

HÀkî Kastamonî  1

Hakîkî    1

HÀletî Üskübî  1

HÀlî BaàdÀdî   1

HÀlî el-KÀdî   1

Halikî Tirevî   1

HÀlisî Mahdum-ı NişÀn-zÀde

  

1

Halis-zÀde Hulûsî   1

Halvetî    1

Hamdî Efendi    1

Hamdî Muèallim-zÀde  1

Hamîdî     1

Hamza BÀlî   1

Handî Belàradî   1

Hazreti èAlî Kerreme’l-
lÀhu vechehu  

1

HÀrîkî BaàdÀdî   1

Harîmî èAlî Dede   1

Harîrî Bursevî   1

Harîrî Efendi   1

Harîrî Kastamonî  1

Hasan Beg-zÀde Ayluklu  1

Hasan Çelebi el-Muèîdî  1

Hasan Çelebi Vaèiz-i Heft 

Kulle 

1

Hasan Şâh 1

Hasbî BirÀder-i Keşfî 

  

1

HÀşimî Bursevî   1

HÀşimî Efendi   1

HÀşimî ÜsküdÀrî  1

HÀtemî Çorlu   1

HayÀlî DefterdÀr  1

HayÀlî el-KÀtib 1

HayÀlî İznikî  

  

1

HayÀtî     1

Hayretî el-èAcem 1

HazÀnî    1

HelÀkî el-KÀdî  1
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HevÀyî-i Bursevî  1

Heyéetî    1

HezÀrî    1

Hıfzî Edirnevî  1

Hıfzî İstanbulî  1

Hızrî el-KÀtib   1

Hilmî VÀsî-zÀde  1

Himmetî Manastırî  1

HirÀsî    1

Hulkî Hüseyin Paşa   1

Hürrem Paşa   1

HüsÀm    1

HüsÀmî   1

Hüseyin Efendi Kefeli  1

Hüseynî Halvetî  1

Hüseynî Rüstem Paşa-zâde

  

1

HvÀce Çelebi  1

Irakî GalÀtavî  

  

1

İbrahim Efendi 1

İbrÀhim Halîl Şarkî 

  

1

İèzÀrî    

  

1

İlmî BaàdÀdî   

  

1

İlmî Çelebi Remzi-zÀde  1

İlmî Edirnevî  

  

1

İlmî HınÀyî-zÀde   1

İmÀm-ı GazÀli Kaddese  

Sırrehu 

1

İmÀmî 1

İnÀyet el-KÀdî  

  

1

İzÀrî Halebî  1

  

İsa    1

İsa Efendi el-Müftî  1

İshÀkî   

  

1

İsmetî BuhÀrî  

  

1

İtÀbî    1

İzÀrî Beg    1

İzÀrî Edirnevî  

  

1

İzÀrî Efendi  

  

1

İzÀrî Kara Hasan-zÀde 1

İzÀrî SektuvÀrî 1

KÀbilî İstanbulî   1

Kadı Burhaneddin  1

Kadrî Suèûdî-zÀde  1

Kadrî Zeynî-zÀde  1

Kalender Suhte el-Bosnevî 1

KÀmî CemÀl-zÀde  1

KÀmî Efendi    1

KÀnî Efendi   

  

1

KÀnièî BaàdÀdî   1

Karaca Paşa   1

KarÀrî   1

Ķāsım-ı Enver 1

Ķāsımî 1

KÀşifî   

  

1

KÀtibî el-KÀtib 1

Kebîrî   

  

1

Kefşî     1

KelÀmî   

  

1
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Kelîmî   

  

1

KemÀl Ümmî    1

KemÀlî Çelebi 1

KemÀl-i Halvetî   1

KemÀnî 1

Kemînî 1

Kemterî Belàradî  1

KenèÀn Paşa    1

Kerîmî el-KÀdî   1

KeşÀyî    1

Keşfî SarûhÀnî   1

Ketbî    1

Kevserî Beg   1

Keyfî    1

Kuddûsî Galatavî  1

Kudsî MirlivÀ   1

Kurbî èİznikî   1

Kusûrî    1

LÀ Edrî Limen   1

LÀàarî    1

Laèlî Efendi   1

Laèlî el Müderris  1

LÀélî el-KÀdî   1

LÀèlî-i Cem   1

Latîfî Bosnevî   1

Layihî Sirozî   1

Lebîbî    1

Lemèî BaàdÀdî   1

LevÀmî    1

li musannifihî Mesîhî 

YahyÀ 

1

Likayî İstanbulî  1

LisÀnî Çelebi  1

LivÀyî Üskübî   1

Lütfî    1

Lütfi Kastamonî  1

Lütfî Şarkî   1

Lütfullah NişÀbûrî  1

Maèbedî   1

MÀéilî İsmaèil Çelebi  1

Mahremî Galatavî   1

Mahvî Bursevî 1

Mahvî İstanbulî   1

Mahzî   1

MakÀlî Beg   1

MakÀmî   1

MÀnî Beg   1

MÀnî Efendi   1

Mantıkî    1

Mebnièî   1

MecÀzî    1

Medhî Çelebi   1

Medhî el-KÀdî   1

Medhî Geliboli el-KÀdî 1

Medhî Kıssa-hvÀn   1

Medhî Sirozî   

  

1

Medhî Üskübî  

  

1

MeéÀbî 1

MeéÀlî el-KÀdî 1

Mehmed Beg Mısrî 1

Mehmed Efendi   1

Mehmed Efendi BûstÀn-zÀde 1

Mehmed Emîn   1

Mehmed NÀzır-ı Kıratova 1

Mehmed Tebrîzî   1

MelÀmî 1

Melihî Efendi  

  

1

Memîtî   

  

1

Merdümî İstanbulî   1
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Mesîhî ÜstÀd-ı NevÀyî 

(Şarkî) 

1

Meşkî    1

Meşrebî İstanbulî   1

Mevcî Paşa   1

MevlÀnÀ Kâtibî 1

MevlÀnÀ Mesîhî  1

MevlÀnÀ Şeyhî 1

Meylî Çelebi   1

Meylî Efendi   1

Meylî Üskübî   1

Mîhî    1

Mîhî el-KÀdî   1

Mîhî HÀher-zÀde Manastırî 1

Mihrî    1

Minnetî 1

Mîr èAbdülgānî   1

Mîr HÀşimî èAcem  1

Mîrek-i Tabîb   1

Mîrî    1

Mîrî el-Müderris  1

MirzÀ     1

MirzÀ Mirek-i Kur  

  

1

Molla èİzÀrî  

  

1

Molla GürÀnî  

  

1

Molla Hüsrev  

  

1

Molla Sinnî    1

Molla Tûsî    1

Mollacık Çelebi   1

Muèallim-zÀde   1

MuèammÀyî Selîkî  1

MuèammÀyî Tîrevî  1

Muèîdî Muèîd-zÀde  1

Muèînî el-KÀdî   1

Muèînî el-KÀtîb   1

Muhîtî el-KÀdî 1

Muhlisî 1

Muhsin Hûbî    1

MuhtÀrî    1

Muhyî el-KÀdî 1

Muhyî Nigdevî 1

Mukîmî Şarkî   1

MûsÀ    1

Muslihiddîn-i Zerd  1

MustafÀ Çelebi   1

MustafÀ Efendi   1

MustafÀ Kaf-zÀde  1

Mutièî Efendi   1

Mutièî İstanbulî  1

Müderris Beşiktaşî YahyÀ 

Efend 

1

Müderris Hasan Çelebi 1

Mühr-i SultÀn SüleymÀn 1

Münîrî Efendi  

  

1

Mürûèî    1

Müselsel SÀfî   1

Müselsel-i Ġınāyî   1

Müslümî  1

Müttekî èArab-zÀde  1

NÀbî    1

NÀcî     1

Naèîmî el-KÀdî 1

Naètî    1

Nakşî İstanbulî 1

NÀlî Çelebi   1

NÀlişî 1

Nasûhî   

  

1

NÀtıkî Müslî    1
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NÀtüvÀnî   1

NÀzîkî Çelebi   1

NÀzikî Şöhretî-zÀde  1

Nermî    1

Neşrî    1

Neylî Latîfî Beg-zÀde 1

NigÀhî İstanbulî 1

NihÀyî    1

NikÀbî el-KÀdî 1

Nîlî Lutfî Beg-zÀde  1

NisÀrî    1

NişÀnî MustafÀ Paşa   1

NişÀnî nesl-i MevlÀnÀ   1

NişÀn-zÀde YahyÀ Efendi  1

NiyÀzî Karamanî  1

NiyÀzî Şeyhü’l-İslÀm  1

NizÀrî Edirnevî  1

NoksÀnî İstanbulî 1

Nûh    1

Nureddin-zÀde Ümîdî  1

Nûrî Belàradî   1

Nûrî Efendi   1

Nûrî el-KÀtib   1

Nusretî Mehmed Paşa  1

Nutkî Çelebi   1

Nutkî el -èAcem  1

Okçı-zÀde   1

Ömer Beg HayÀlî-zÀde 1

Özrî Leng   1

PenÀhî    1

Pendî    1

Pendî Çelebi   1

Peykerî   1

Pîrî Beg  1

RÀbî   1

Raéyî BirÀder-i èAlî 1

Rahîkî İstanbulî  1

RahşÀnî   1

RÀmî KarahisÀrî  1

RÀzî-yi Rûmî   1

RÀyî Çelebi  1

RÀyî KarahisÀrî  1

RecÀyî Beg   1

Refèî   1

Refèî Çorlu   1

Refièî Çelebi   1

Reşidî   1

ReyhÀnî  1

Rıfèatî Sirozî el-KÀdî  1

Rıfkı    1

Rıfkı Amasiyye  1

Rıhletî    1

RızÀyî İstanbulî  1

RızÀyî BaàdÀdî  1

RızÀyî Çelebi   1

Rûhî Bursevî   1

Rûmî Edirnevî  1

Rumûzî   1

Rumûzî Mustafa Çelebi 1

Rüstem Çelebi Sakka-zÀde 1

Rüsûhî Sofyevî el-VÀèiz 1

Rüsûlî    1

Rüyetî KarahisÀrî  1

Saàır èUlvî   1

SÀbirî  1

Sabrî Galatavî  1

Sabrî el-KÀdî  1

Sabûhî Karamanî  1

SÀdık Belàradî  1

Sadrî İştibî 1

SÀèatî   1

SÀèî Emîn el-KÀdî-zÀde 1

Saèid Esèad-zÀde  1

Saèidî Edirnevî   1
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SÀéilî    1

Saèyî Çelebi  1

Saèyî İstanbulî  1

SafÀyî BaàdÀdî  1

SafÀyî Çelebi   1

SafÀyî Sinobî   1

SalÀhî Efendi   1

Sâlih CelÀl-zÀde  1

SÀlihî BirÀderî NişÀnî  1

SÀlikî Emrullah-zÀde 1

Samîmî   1

Samtî   1

Sanāyî-i  Edirnevî  1

Sebzî el-HÀfız   1

SehÀbî    1

SehÀbî Niàbolî  1

SehÀmî Efendi  1

SehÀyî Niàbolî  1

Sehîmî    1

SelÀmi HÀmîdî  1

Selîsî   1

Semèî KÀtib   1

Semtî el-KÀtib   1

Serhoş BÀlî Efendi 1

SavÀbî Sâlih Çelebi el-

Kadî 

1

SeydÀ Mîrî BirÀder-i 

MuhtÀrî 

1

Seydî    1

Seydî èAşık Çelebi 1

Seyfî Çelebi  1

Seyfî el-KÀdî   1

Seyfî MûsÀ Beg   1

Seyfî İstanbulî  1

Seyyid Bediî   1

Seyyid èÂlî Nattaè  1

Seyyid HÀkimî    1

Seyyid RızÀyî Filibevî  1

Seyyid RızÀyî BaàdÀdi  1

SezÀyî Beg  1

SezÀyî Paşa  1

SıfÀtî ßdî  1

Sırrî el-KÀtib  1

SifÀlî Arslan Paşa  1

SinÀn Efendi  1

SinÀn Halife  1

SinÀn Paşa  1

Sîne-çÀk  1

SipÀhî Çelebi   1

Sipihrî    1

SitÀre Çelebi    1

SivÀsî Efendi   1

SiyÀbî    1

Subhî Bursevî 1

Subhî MirzÀ Mehmed 1

Suèûdî Hvace-i HüdÀvendgÀr 1

SultÀn èOsmÀn HÀn 1

SultÀn Korkûd   1

SultÀn Mehmed 1

SultÀn MustafÀ 1

SultÀn Selîm-i Evvel  1

Sunèî Kastamonî  1

Sunèî MirlivÀ   1

Sûzî-i Pirizrenî  1

Sübûtî Karamanî  1

Sülûkî Çelebi   1

Sülûkî YeñibÀzÀrî  1

SüvÀrî    1

ŞÀh Çelebi   1

ŞÀh TahmÀs   1

ŞÀhî    1

ŞÀhî Reéisü’l-küttÀb  1

ŞÀhidî    1

ŞÀhidî-i Mevlevî  1
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ŞÀkirî    1

ŞÀmî Beg   1

ŞÀmî CevÀn   1

ŞÀmî el-KÀdî   1

ŞÀnî eş-şehrî Feylekî  1

ŞÀnî eş-şehrî HelÀkî  1

ŞÀnî Kastamonî   1

ŞÀvur el-KÀdî   1

Şehrî   1

SultÀn Bayezid 1

Şemsî AàÀ  1

Şemsî Kastamonî el-KÀdî 1

Şerîf Efendi   1

Şerîfî BirhÀn-zÀde  1

Şerîfî Çelebi    1

Şerîfî Efendi   1

Şerîfî Tebrizî   1

ŞeydÀ    1

ŞeydÀyî   1

ŞeydÀyî Beg   1

Şeyh BÀyezîd    1

Şeyh CemÀlî el-Karamanî 1

Şeyh Cüneyd-i BaàdÀdî 1

Şeyh èIrÀkî   1

Şeyh ElvÀnî   1

Şeyh KirmÀnî   1

Şeyh Maàribî   1

Şeyh MirzÀ Efendi 1

Şeyh Nizāmî    1

Şeyh SÀéilî   1

Şeyh Şemsî Maşrıkî  1

Şeyh Uhdî   1

Şeyhî CemÀlî  1

Şeyhî CemÀlî el-Karamanî

  

1

Şeyhî èAllÀme Efendi  1

Şeyhî el-Müderrîs  1

Şeyhî Hamdî Çelebi  1

Şeyhî Tayyib-zÀde  1

ŞikÀrî    1

ŞîrÀzî   1

Şîrî MirlivÀ   1

Şöhretî ŞÀmî   1

Şuèûrî    1

Tabèî İştib-zÀde   1

Tabèî İstanbulî   1

Tabèî SüleymÀn Efendi  1

TÀcî el-KÀdî   1

TÀcirî    1

TÀhirî    1

Tahkîkî    1

Talèatî    1

Talebî    1

Tarhî Çelebi èAcem  1

Tayyib Süleyman BirÀder-
zÀde-i Reéisü’l-etibba 

1

Tercüme li-cÀmièihî HisÀlî

  

1

Tercüme-i èAynî Beg 

  

1

TevÀnî    1

Tıflî SerÀyî   1

TırÀşî Gelibolî   1

TuàrÀyî HisÀrî Efendi 

  

1

Tuàrayî lÀm èAlî Çelebi  1

Tûèî el -èAcem   1

Tufeylî el -èAcem  1

Tulûèî    1

TürÀbî    1

TürÀbî Dede   1

TürÀbî Kastamoni  1

Ulvî-i Meşhûr   1

Ülfetî DiyÀrbekrî  1

Ümîdî æÀnî   1
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Ümîdî Paşa   1

Ümîdî-i èAcem   1 

Vahdetî el-KÀtib   1

Vahyî Manastırî  1

VÀrîdî    1

Vaslî Sofyevî  

  

1

VÀzèî   1

Velî    1

Vesîlî    1

Veznî İznîkî   1

Veznî Manastırî  1

VisÀlî Aydınî   1

VisÀlî Dede    1

VisÀlî el-KÀdî   1

Vuslatî el-Kadî  1

Vusûlî el-Müderrîs 1

Vücûdî   1

Vücûdî Efendi   1

YÀdî èAcem-zÀde  1

YahyÀ Efendi Bûstan-zÀde 1

Yakînî Edirnevî  1

Yakînî el-KÀdî  1

YÀrî    1

Yetîmî    1

Yümnnî Tezkîreci  1

ZamÀnî   1

ZÀrî Sûzenî   1

ZÀrî Üskübî    1

ZekÀtî    1

Zekî Çelebi   1

Zemînî Edirnevî  1

Zenbil Paşa   1

Zinciri    1

Zeynî Sirozî  1

Zeyrekî   1

Zihnî Bursevî   1

Zihnî Mumcı-zÀde el-KÀdî 1
Zuhûrî Manastırî  1
Zuhûrî ŞÀmî   1
ZülÀlî   1



 
 
 
 
 

lll. Bölüm 

 
METALİ’Ü’N – NEZÂ’İR (II. CİLT) 

TRANSKRİPSİYONLU METİN 
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Metin Kurmada Tutulan Yol 
 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildinin transkripsiyonlu metni hazırlanırken 

aşağıdaki ilkeler takip edilmiştir: 

Çalışmamızda, şairlerin mahlasları, beyitlerin bitiminde verilmiştir. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de mahlasların yazılışı, varakların “a” kısımlarında beyitlerin 

başında “b” kısımlarında ise beyitlerin bitiminde yazılmıştır. Derkenarlarda ise 

beyitlerin üst kısmında yazılmıştır. Biz de Hisâlî’nin “b”de yazdığı biçimi tercih 

ettik. Bunu yapmamızdaki maksat, dikkatleri beyit üzerinde yoğunlaştırmaktır.   

Şairi yazılmayan beyitlerin mahlas kısmına “bî-mahlâs” ifadesi kon-

muştur. 

Metinde Hisâlî’nin matlaları yazarken uyguladığı sisteme aynen bağlı 

kalınmıştır. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de boş olan sayfalar gösterilmiştir. Varaklar, a-b bi-

çiminde numaralı olarak gösterilmiş ve okunamayan kelimeler, “...” işareti ile 

gösterilmiştir. Okunmakla birlikte doğruluğundan tereddüt edilen kısımlar da 

“?” işareti ile gösterilmiştir. 

“-up, -ip,-up, -üp” gerindium eklerinin sonu matlalarda “b” biçiminde 

geçmesine rağmen; Türkçe kelimelerin sonlarında “b” olmamasından dolayı, 

bu ek “-up, -ip,-up, -üp” biçiminde yazılmıştır. Olub>olup, varub>varup, 

gelib>gelip gibi. 

Türkiye Türkçesinde uzun ünlü bulunmamasından dolayı vezin nede-

niyle uzun okunan ünlüler transkripsiyonda gösterilmemiştir. 

“Ne” kelimesinden kaynaklanan ünlü düşmelerinde, düşen ünlü harf ( ’) 

işareti ile gösterilmiştir. N’itmek, n’ola, gelel’den, olal’dan gibi. 

Dürr, kadd gibi şeddeli kelimelerin Farsça tamlama kuralları doğrultu-

sunda kullanıldıkları durumlarda vezin gerekliliğine uyularak ikiz konsonant-

lardan birisi düşürülerek yazılmıştır. Dürr-i>dür-i, kadd-i>kad-i gibi. 

Arapça ve Farsça birleşik kelimelerde iki kelime arasına “ – “ konarak 

yazılmıştır. Dil-ber, dil-dûz, dil-sitân, dem-be-dem gibi.  
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Atıf vavları “u-ü” biçiminde gösterilerek; bu şekilde bağlanan kelimeler 

arasına “ – “ konmamıştır. Bâğ u râğ vb.  

Matlalarda geçen Arapça tamlamaların transkripsiyonunda Arap dili 

imlası dikkate alınarak bu tür tamlamalar, Mantıku’t-tayr, Zü’l-celâl biçiminde 

yazılmıştır. 

Farsça kelimelerdeki “vav-ı maéduleler, kelimelerde òvÀb, òvÀr  bi-

çiminde gösterilmiştir. 

Matlalarda bulunan Arapça, Farsça beyit ve mısraların transkripsiyonu 

yapılarak Türkçe karşılıkları dipnotlarda gösterilmiştir. 

Matlarda geçen ayet ve hadislerde de aynı sistem uygulanmıştır. 

Matlalarda “àonçe, àonce, àonça, àonçe, nice, niçe” gibi 

unsurlar yazıldıkları biçimiyle transkripsiyon işlemine tabi tutularak yazılmış-

tır.  

“ey” “iy” ifadeleri matlalarda herekelendikleri gibi “iy, ey” biçiminde 

okunmuştur. 

Metinde geçen özel isimler günümüz imlasında olduğu gibi ( ’ ) işareti 

ile ayrılmayarak bitişik yazılma yoluna gidilmiştir.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de vezinler genellikle konmuştur; ama konmayanların 

sayısı da az değildir. Tarafımızdan bulunup konan vezinler köşeli parantez 

işareti ile gösterilmiştir. 
Metinde (Özel adlarla n’ola, gelel’den, olal’dan vb. gibi kelimeler hariç) 

genel olarak Prof. Dr. İsmail Ünver’in önerileri ve uygulamaları doğrultusunda 

hareket edilmiştir.50 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
50 İsmail Ünver, Çevriyazıda Yazım Birliği Üzerine Öneriler, Türkoloji Dergisi, c.XI, s. 51-89 
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1b       [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF]51 
          [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / 

fÀèilün] 
 
 SevdÀ-yı kÀkülüñ ile muòtell olan dimÀà  

SÀúì-i bezmüñ içsün elinden çeküp ayaà li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì  

  
Her kim àam-ı dehÀnuñ ile yaúsa tÀze dÀà  
Úabrinde yana óaşre degin àaybdan çerÀà ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Şevú-i ruòuñla dilde yanup tÀze tÀze dÀà 
áam tekyesinde bir bir uyandı yine çerÀà äabÿóì

  
 
SÀúì anuñçün eylediler úahveye yasaà  
Keyfiyyet ehli öle gide olalar ya saà æÀnì Beg  
 
Leylì maóallesine irişen ider yaãaà   
Mecnÿna mesken olsa èaceb mi ùaş ile ùaà Mesìóì 

Beg  
 
Kim yaúsa sìnesine dehÀnuñ àamıyla dÀà 
Öldükde úabri üzre yanar àaybdan çerÀà ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ey dÿd-ı Àh úara bulut gibi göge aà 
V’ey eşk-i dìde yaàmur olup úara yire yaà bì-

maòlÀs  
 
áavàaya virme başuñı keãretden ol ıraà 
Künc-i óużÿr ister iseñ èÀlem-i firÀà ÒÀkì Belàradì 

  
 

           [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
CÀn úaãdına çekerse o òÿnì eger ki tìà 
Biñ cÀnum olsa eylemezin birisin dirìà ÕÀtì Beg  
 
Girdüm muóìù-i èaşúuña ãandum ben anı sıà 
Başumdan aşdı mevc-i belÀ nÀgehÀn dirìà Óüseynì 

Òalvetì  
 

                                                 
51 Metâli’ü’n-nezâ’ir’de vezinler genellikle konmuştur; ama konmayanlar da az değildir. Tarafımızdan 
bulunup konan vezinler köşeli parantez işareti ile gösterilmiştir. 
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2a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Áteş-i fürúatile sìnemi itdüm pür-dÀà  
Úalmadı cism-i nizÀrumda benüm bir yer saà Zühdì 

Vardarì  
 
Bende yoú didi görüp nergis-i şehlÀ-yı bÀà 
Çeşm-i dil-berde olan sürme-i küól-i manaà li-

cÀmièihì ÒiãÀlì   
 
Ehl-i èaşúam n’ola ùaà üsti olursa baña bÀà 
DÀà yaúup tenüme baàladı yÀr üstine baà ve  lehu 

ÒiãÀlì  
 
Göz göre müşk-i òotenden dem urur sünbül-i bÀà 
Zülfüñe öyküneli eyledi taóãìl-i dimÀà ve  lehu 

ÒiãÀlì  
 
Mey dökündi diyü urma dil-i mey-òÀreye dÀà 
Ne àam ey sÀúì-i meclis ser-i cem olsun saà RiyÀżì 

Efendi  
   
Düzdi zülf-i siyehinden dil ü cÀn müràına aà 
ÒÀl ü müjgÀnın idüp dÀne vü dÀm itdi duzÀà li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Alsa eline ol şeh-i Cem-i iútidÀr tìà  
äunar èadÿya cÀm-ı mey-i òoş-güvÀr tìà İsóaú Üskübì

  
 
ŞÀhÀ yanuñda bulımazlar iètibÀr tìà 
Oldı niôÀm-ı milk-i cihÀna medÀr tìà ve lehu İsóaú 
 
Yüzi ãuyıyla bekledi yanuñ ne var tìà 
Keskinlik ile bulsa şehÀ iştihÀr-ı tìà li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
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ÁftÀb olsañ gül ile setr iderler bì-dirìà  
ÓÀyil olurlar şuèÀè-ı feyøüñe mÀnend-i mìà Laùìfì 

Úasùomonì  
 
 
Gün yüzüñi úapladı zülfüñ gice mÀnend-i mìà 
Ay ùutuldı ãandı görenler dediler hey dirìà Baórì 

Ùamaşvarì  
 
Dïstlar olsun èAlì Paşaya ãad óayf u dirìà 
Úanlar aàlasun dem-À-dem ol àazÀ itdügi tìà Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Òayli ôulm itdi dil-i bì-çÀreye óayf u dirìà 
Yazdı óüccet úatline òaùùuñ idüp saèy-i belìà li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÓÀyil olur mihr-i rÿyun görmege zülfüñ dirìà 
Yaşumuñ baórine nisbet baór-i úulzüm geldi sıà ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
NÀr-ı àam ile urmadın ol gül-èiõÀr dÀà  
äad pÀre dilde úonmış idi ãad hezÀr dÀà èAşúì  
 
Yaúdum göñülde mihr-i ruòuñla hezÀr dÀà 
Her biri oldı gül gibi bir yÀdgÀr dÀà Óayretì Beg 
 
CÀnumda nice yaúmıyayın ben hezÀr dÀà  
NÀzük tenüne yaúmış işitdüm nigÀr dÀà ve lehu 

Óayretì 
 
YÀrÀn gelüñ yine yaúalum lÀlevÀr dÀà 
Sÿz-ı dili nihÀyet ide ÀşikÀr dÀà ve lehu Óayretì 
 
Urduñ çü cism-i pÀküñe ey gül-èiõÀr dÀà  
èUşşÀú yaúdı sìnesine ãad hezÀr dÀà Levóì  

 
2b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [fÀèilÀtün / fÀèilatün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
ÒÀlüñ iy gül yüzlü úomış lÀlenüñ baàrında dÀà 
Òaddüñ uyarmış şeb-i èıyd içre bir sìmìn çerÀà

 Aómed Paşa  
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Evvel <anber qadni serviġa köÆlüm boldı bÀġ  
Áteşìn ruxsÀrıÆa her yanġı   qanlıġ tÀze dÀġ NevÀyì  

 
Örtenür-min kiçeler hecriÆde andaú kim çerÀġ 
Rÿşen eyler rişte cismimdür köÆül ur? eşk-i bÀġ ve lehu NevÀyì 
Gerçi yoqdur lÀle-zÀr-ı eşkime peydÀ qıraġ 
Dÿd-ı Àhım bile qoymaqġa bular barıġa bÀġ  ve lehu 

NevÀyì 
 

Áh otı birle yüziÆ hecrinde qılsam geşt-i bÀġ 
LÀle yaÆlıġ örtegey her bir şerer güllerge  dÀġ ve lehu NevÀyì 
 
Mihr-i óüsnüñ óasretinden sìnesine çekdi dÀà 
LÀle-i dil-sÿz daòı mÀhdan yaúar çerÀà NecÀtì Beg  

 
Zülf-i ùarrÀruñ òamından sünbülüñ boynında bÀà 
ÒÀl-i ruòsÀruñ àamından lÀlenüñ baàrında dÀà  ve 

lehu NecÀtì 
 
N’ola aúsa ãu gibi eşk-i revÀnum bÀà bÀà  
Seyr ider aàyÀrla serv-i revÀnum bÀà bÀà ÕÀtì Beg 
 
Nev-bahÀr irdi bezendi lÀlelerle ãaón-ı bÀà 
Döndi şol abdÀla kim gögsinde yer yer ola dÀà

 RevÀnì Beg  
 
Her dil-i àamnÀki şÀd eyler çü seyr-i bÀà u rÀà 
Nice olsun kÿy-ı gül-ruòlardan ehl-i dil ıraà

 Naômì Edirnevì 
 
Sìnesine yaúmada şemè-i ruòuñ şevúıyle dÀà 
MÀh-ı enver mihr-i èÀlem-tÀbdan yaúar çerÀà BÀúì 

Efendi  
 

Zülf-i şeb-gÿnuñ görüp sìnemde yaúdum tÀze dÀà 
Nitekim aòşÀma úarşu her kişi yaúar çerÀà Emrì 

Efendi 
 
Yaúdı èaşúuñ Àteşi çaú sìnem üzre tÀze dÀà 
Ben àarìbi eyledi şehr-i belÀda od ocaà ve lehu Emrì 
 
Gögsüme çekdüm elif üstine yaúdum tÀze dÀà 
Sen gül içün lÀlelerle sìnem itdüm reşk-i bÀà ve 

lehu Emrì  
 
Devr-i rÿyuñda çemenden bulmasun mı dil-firÀà 
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Serv gibi pÀy-bend ü lÀleveş baàrunda dÀà KÀtibì 
áalaùavì 

 
Ùaàlar başında lÀle lÀlenüñ baàrında dÀà 
Terk-i tecrìd-i úalender olana ùaà üsti bÀà bì-

maòlÀs  
 
Ben ölicek türbeme abdÀllar yaúmañ çerÀà 
Ola şÀyed kim göñül pervÀnesi ehl-i firÀà èAlì 

Efendi 
èAyş içün bir ùarafa menzildür bahÀr eyyÀmı bÀà 
Anda ùutsun àonçeveş her kim ki èayş ider otaà

 Molla Fuøÿlì 
 
Gördi sen Leylì -èiõÀrı oldı Mecnÿn serv-i bÀà 
BÀàbÀn zencìr-i Àbı ayaàına itdi baà ÒayÀlì Beg 
 
Şemè-i ruòsÀruñdan ey meh zülfüñi ùutma ıraà 
Bì-fetìl olan gözüm nÿrı bu rÿşendür çerÀà èAşúì  
 
DÀàlarla lÀlezÀr sìnem olmış dÀà dÀà 
CÿybÀr-ı eşküm ol bÀà içre aúar çaà çaà Şerìfì el-

MülÀzım 
 
Úış irişdi berf ile aàardı yer yer ãaón-ı bÀà 
Tekye-i dehr içre kır sepmiş kişiye döndi ùaà

 CemÀlì Çelebi 
 

Şevú-i mihrüñle yaúupdur sìnesine ãubó dÀà* 
Olmasun mı adı ãÀdıú alnı açıú yüzi aà ÕÀtì Beg  
 
Reşk-i nÀr-ı ruòlaruñla iy èiõÀrı şeb-çerÀà 
äubóa dek görseñ ne yanıúlar çeker her şeb-çerÀà ve 

lehu ÕÀtì 
 
LÀle gibi bitmez idi èÀşıúuñ baàrında dÀà 
Olmayaydı hem-nişìnüñ ey yüzi gülzÀr zÀà Ümìdì 

Çelebi 
 
DÀnelerdür òÀl-i müşkìnüñ firÀzlıàuñ duzÀà 
Mürà-i cÀnı ãayd ider dÀyim anuñçün ol duzÀà Raómì 

Bursevì 
 
Óalka óalka zülfi dÀm u iki òÀli iki zÀà 
Mürà-i dil ãayd itmeàe beñ gösterüp úurmış duzÀà

 YaóyÀ Efendi   
 

                                                 
* Bahir sununa kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Nev-bahÀr oldı şükÿfeyle bezendi bezm-i bÀà 
Diñmesün meclisde muùrib düşmesün elden ayaà èİlmì 

 
ZÀà òÀlin beñ úoyup zülf-i siyÀhın úıldı aà 
Úurdı bir beg göñlümüñ şeh-bÀzına bir úıl duzÀà

 Óayretì Beg  
 
Áteş-i èaşúıyla yaúdum sìne-i mecrÿóa dÀà 
Tekye-i vìrÀnede gÿyÀ uyardum bir çerÀà SelmÀn-ı 

Bosnevì 
 
Yaúsa dil-ber meclisinde sìne-i aàyÀra dÀà 
Olur ol aàyÀre gül cÀn ü dil-i bìmÀra dÀà ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Şevú-i ruòsÀruñla yaúmış lÀle kÿhsÀra dÀà 
Úaddüñe dìvÀne-i serdür hevÀdur serv-i bÀà ve lehu 

ÓÀletì 
 
Cism-i sÿzÀnumda ãanmañ cÀ-be-cÀ göynüklü dÀà 
Küşte-i şemşìr-i èaşúum üstime üşmüş kelÀà MeşÀmì 

Úonevì 
 
Ger tecelli-i cemÀlüñ olmasa iy yüzi aà 
Tarfetu’l-ayn52 içre eylerdüm dü èÀlemden ferÀà

 Óüseynì 
 

Áteş-i èaşúuñla yaúdum sìnede bir tÀze dÀà 
ÒÀne-i dilde bi-óamdiéllÀh uyandurdum çerÀà èİãmetì 

el-ÚÀêì  
 
Ol dür-i meknÿna cÀnÀ kim ãadef olmış úulaà 
BaàladuÆ úönglümni aÆa közlerimni úıldıÆ aà

 Şevúì Şarúì 
 

Òasteéem ol ay firaúından meni sen ãanma ãaà 
Ol cihetden kiceler çevremde diÆlenmez çerÀà ve 

lehu Şevúì 
 

Bir gögercindür bu çerò-i dÿn k’irür aãlında zÀà 
İkki gevherden bıraòmış beyøa ammÀ şeb-çerÀà ve lehu 

Şevúì 
 
áuããadan dil çÀk çÀk ü sìne mÀl-À-mÀl dÀà 
Bir cevÀna mübtelÀyum işidenlerden ıraà Seyfì 

Sitanbÿlì 
 

                                                 
52 Göz açıp kapama süresi 



 

 

87

 

Dün gice òÀl-i ruòuñ şevúına germ olup çerÀà 
Yaúdı ey meh-pÀre başına aşıúlar gibi dÀà ÚÀbilì 

Sitanbÿlì 
  
MÀh-ı rÿze ireli oldı mey-i nÀba yasÀà 
Dïstlar ben sezmezem kim irişem bayrama ãaà MeéÀlì 

 
3a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
 [fÀèilÀtün / fÀèilatün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Tìrin atdı ãafóa-i sìnemde gördi tÀze dÀà 
Oldı bu yüzden dil-i şÿrìdeye daà üsti bÀà Dürrì 

Efendi 
 
èÁrıøuñ şevúine yaúdum sìnem üzre tÀze dÀà 
Sìnede şÀh-ı òayÀlüñ úurdı bir gül-gÿn otaà Ùabèì 

İştib-zÀde 
 
Sìneme şevú-i ruò-ı yÀr ile yaúdum tÀze dÀà 
Külbe-i aòzÀnuma lÀzım degül şimdi çerÀà Seyyid 

Feyøì 
 
èÁşıú-ı dìdÀr olup yaşum aúıtdum bÀà bÀà 
Eyledüm ey óÿr-i cennet yine dünyÀdan ferÀà YaóyÀ 

Beg 
 
Reşk-i ruòsÀruñ àamıyla lÀlenüñ baàrında dÀà 
Nergis ü gül èÀrıøuñ seyrine olmış göz úulaà Bì-

maòlÀs 
 
Sen úamer ruòsÀra niçün öykinürmüş şeb-çerÀà 
Der-miyÀn-ı bezm-i rindÀn ola çün her şeb-çerÀà

 Zeynì Belàradì 
 
NÀr-ı àayretiyle nice yaúmayam iy dil cÀna dÀà 
Gülşen içre yanın almış ol gülüñ zÀà u kelÀà li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gül gül oldı bÀà-ı sìnem yaúmaàıla tÀze dÀà 
Daà daàa úavuşup oldı dilÀ daà üsti bÀà ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sìnede iy şemè-i şeb-ÀrÀ yaúup bir tÀze dÀà 
Tekye-i èaşúuñda ben èabdÀluñı ideyin çerÀà Vuãÿlì 

Beg 
 
DÀà yaúdum úolıma baàladı yÀr üstine bÀà   
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Óamdü-lillÀh dïstlar oldı baña daà üsti bÀà Muùìè-i 
Efendi 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

 [fÀèilÀtün / fÀèilatün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Germ olup meclisde yaúdı şevú ile cÀnÀne dÀà 
Ben de çÀk idüp yaúam yaúsam èaceb mi cÀna dÀà

 RıøÀyì Efendi 
 
Şevú ile gülşende yaúmış úolına cÀnÀne dÀà 
Dir gören beñzer nihÀl üzre gül-i òandÀna dÀà

 MiåÀlì Çelebi 
 
èAşúuña çün ben ezel bezminde yaúdum cÀna dÀà 
Yaúmazam bìhÿde àayrılar gibi mestÀne dÀà FÀnì 

Vardarì 
 
Mest olup meclisde yaúsañ sìneme bir dÀne dÀà 
Óaú budur bir sikke úurduñ dünyede cÀnÀne dÀà

 Fehmi İbn-i KemÀl 
ÓÀlet-i bÀde ile yaúmış úolına cÀnÀne dÀà 
èÁdet olmışdur yaúar bÀzÿsına mestÀne dÀà æÀnì Beg 
 
Ol ùabìb-i cÀn n’ola yaúsa ser-À-pÀ cÀna dÀà 
DÀàdur dermÀnçün endÿh-ı bì-dermÀna dÀà äadrì 
 
Germ olup mihr-i ruòuñla gice yaúdum cÀna dÀà 
Nÿr u fer virsün diyü gökde meh-i tÀbÀna dÀà Seyyid 

MuòtÀrì 
 
Germ olup aàyÀr içün yaúmış yine cÀnÀna dÀà 
N’ola yanup yaúılursa bu dil-i sÿzÀna dÀà èAhdì 

Efendi 
 
Yaúdıàıyçün laèlüñüñ reşki ile peymÀne dÀà 
Fürúate cÀnum yeridür yaúsa bir şÀhÀne dÀà TÀbì  
 
NÀr-ı àayret ile nice yaúmayayın ben cÀna dÀà 
áayrlar bezminde yaúmış mest olup cÀnÀne dÀà Óayretì 

Beg 
 
Bì-şümÀr ol deñlü yaúdum bu ten-i èuryÀna dÀà 
Úalmadı yaúmaàa bir yer sìne-i sÿzÀna dÀà Bezmì-i 

AèmÀ 
 
NÀr-ı hecre key devÀ dimekle yaúdum cÀna dÀà 
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KeyúubÀduñ sırrıdur sìnemde her şÀhÀne dÀà li-
cÀmièihì ÒiãÀlì  
 

Pister-i àam eyledi øaèfıyla yirüm derd-i dÀà* 
Bir daòı ben òaste yÀ Rabb ölmeyüp olmam mı ãaà

 Saèyì  
 
èAşúuña sìnemde yaúdum yine biñ biñ tÀze dÀà 
Göricek bu óÀlümi yandı baña şem ü çerÀà SÀbì 
 
Sìneme òaddüñ òayÀliyle ural’dan tÀze dÀà 
Hep görenler didiler olmış saña daà üsti bÀà Fehmì 
 
èAşú-ı dil-ber virdi úalbe iki èÀlemden firÀà 
Gözüme görünmez aãla òÿr u cennet bÀà u rÀà ŞikÀrì 
 
Baàruma ey lÀle-òad èaşúuñ uralı tÀze dÀà 
Seyr-i bÀà itmekden ey gül úalbe gelmişdür firÀà

 Ezherì 
 
Nev-bahÀr oldı şükÿfeyle bezendi ãaón-ı bÀà 
LÀle gördüm tÀzelendi dildeki her eski dÀà İsóaú 
 
Áteş-i hecrüñle úursun ùurmadan cismüme dÀà 
Sìne-i sÿzÀnumı bildüm ki eylersin çerÀà Fehmì 
 
Çünki úıldı òaste dil-den ol ùabìb-i cÀn firÀà 
Öleyin derd ile ben èÀlemde olsun kendü ãÀà Hicrì 
 
Sìne-i pür-Àb u tÀbumda degüldür tÀze dÀà 
Eyledüm toòm-ı maóabbet ekmege yer yer ocaà li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óasret-i òÀlèüñle yaúdum tende biñ tÀze dÀà 
Òalú-ı èÀlem gördi taósìn itdi didi yüzüñ aà Cevherì 

Seròoş BÀlì Efendi 
 
Bezm-i aèdÀda yaúal’dan sìneye cÀnÀne dÀà  
Künc-i àamda Àteş-i óasretle yaúdum cÀna dÀà VÀlihì 

Üskübì 
 
Germ olup çün yaúdı dil-ber bezmde mestÀne dÀà 
Áteş-i bÀdıyla yaúsa n’ola ger peymÀne dÀà ve lehu 

VÀlihì 
 
3b BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün  
 
 Yaraşdı sÀèid-i yÀre sevÀd-ı noúùa-i dÀà 

Şu ùıfla  döndü ki besler úolında beççe-i zÀà
 Nevéì Efendi 

 
Olalı gülşen-i kÿyuñ bu èandelibe ıraà 
Ne cÀnda ãabr bulınur ne óod göñülde firÀà èAyÀnì 

Öjiçe 
 
Raúìbe úarşu çeker tìr-i àamze ãolla saà 
èAdÿ ãavaşına lÀzım kişiye yat u yaraà li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
FeryÀda geldi bülbül-i destÀn-serÀy-ı bÀà* 
Yaèni zamÀn-ı èayşdur eyler ãalÀ-yı bÀà BÀúì Efendi 
 
Eyler menÀr-ı şÀòda bülbül ãalÀ-yı bÀà 
Ùutmış úadeó elinde ider gül ãafÀ-yı bÀà èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Serv ü çenÀr el ãalup eyler ãalÀ-yı bÀà 
Gül mevsiminde yaèni kim eyleñ ãafÀ-yı bÀà Dürrì 

Efendi  
 
Esdi nesìm-i ãubó-dem idüp ãalÀ-yı bÀà  
Yaèni zamÀn-ı bezmdür eyleñ ãafÀ-yı bÀà li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
İy ceng-cÿy u èarbede-sÀz u yegÀne tìà 
V’ey òışm u kìn ü óiddet odına zebÀne tìà NecÀtì 

Beg  
 
äÀlikinem ùoúuna yÀ cigerüme yÀ cÀna tìà 
LÀyıú degül ki mÿrçelerden yÀ cÀna tìà ve lehu 

NecÀtì  
 
Düşmen yolında beñzer ol Àb-ı revÀna tìà 
Kim gÀh başdan aşa geh ire miyÀne tìà ve lehu 

NecÀtì  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Ùursa niyÀm içinde úaçan kim yegÀne tìà 
Beñzer ininde uyòuya varmış yılana tìà ÒayÀlì Beg 
 
ŞÀhÀ yoluñda úalmadı hiç baş u cÀna tìà 
Olsa medÀr ùañ mı  niôÀm-ı cihÀna tìà li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Daèvì-yi óüsn eyleyüp gün vechi yoú ger ura lÀf 
Çün yüzüñ Àyìnesi gibi degül miréÀtı ãÀf SulùÀn 

BÀyezìd-i SÀnì 
 
Úorúaram ol serv-i gül-ruò vaèdeye ide òilÀf 
YÀ àıyÀsü’l-mustaàiãìn neccìna mimmÀ ahÀf53 TÀcì-

zÀde  
 
Taġ <Àşıqlıġ yükidin xam bolurġa yoq xilÀf 
Kör ki ni nevè oldı xam çün qalmadı altıda qÀf NevÀyì 

 
áamzedin köp tìġ urdıÆ eyleben kögsüm şikÀf 
Niçe yaÆlıġ tìġ üçün gÿyÀ ki qıldıÆ bir ġılÀf ve 

lehu NevÀyì 
 
èÁşıú-ı pür-şevúi ãanma kim urur èaşúuñda lÀf 
Şemèveş başını kessek eylemez úaùèÀ óilÀf Naômì 

Edirnevì 
 
Tìàüñ ile gel şikÀf it sìnemi mÀnend-i kÀf 
Dönmezem bÀr-ı belÀdan ger olursa kÿh-ı ÚÀf YaóyÀ 

Beg  
 
Miónet-i èaşú iy dil ÀsÀndur diyü çoú urma lÀf  
èAşú bir yükdür ki òam olmış anuñ altunda úÀf

 Molla Fuøÿlì 
 
èAşú bir şemşìr-i cevher-dÀrdur bì-iòtilÀf 
Áña her demde dil ãad çÀk-ı èÀşıúdur àılÀf Fehmì 

ibn-i Úınalı 
 
äanma ey Àlÿde-dil iksìr-i èaşúı ola lÀf 
èÁşıú olan puta-i miónetde eyler úalbi ãÀf HÀşimì 
 

                                                 
53 Ey yardım dileyenlerin yardımcısı korktuğum şeyden bizi koru. 
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Tìà-i mihr-i yÀr ile cism olmayınca pür-şikÀf 
ÁftÀb-ı èaşúdan gelmez derÿna inkişÀf äubóì  

Bursevì  
 
èAşú-ı cÀnÀn özge yükdür bunda yoú aãla òilÀf 
ÚÀmeti olur dü-tÀ itmez taóammül kÿh-ı ÚÀf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bunda ãıàmaz boàaza meydÀnıdur lÀf u güzÀf 
áÀziler şimden girü olsun úılıçlar bì-àılÀf Vuãÿlì 

Beg  
 
İtmeyince Kaèbe gibi kÿy-i cÀnÀnı ùavÀf* 
Merve óaúúı olmaz ey ãÿfì senüñ cürmüñ muèaf Ümìdì 

Çelebi 
 
ÒÀl-i müşkìnüñ òayÀlinden bıraòmış nÀfe nÀf 
Yüzde zülfüñ naúını görmüş götürmüş şièr-i bÀf

 Şevúì Şarúì 
 
VÀãıl-ı iksìr-i èaşú oldum diyü gel urma lÀf 
İtmeyince zer gibi àam pÿtasında kalbi ãÀf Seyyid 

HÀşimì 
 
 
 
 

 
4a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Naúd-i èömr-i zÀhidÀn der tovbe ez-mey şod telef54 

Úul lehum en yentehÿ yuàfer lehum mÀ úad selef55

 Molla CÀmì   
 
Úaùre-i eşküm atuñ izinde iy ŞÀh-ı Necef  
Beñzer ol lüélüye kim úoynına úoymışdur ãadef

 èÁlì Efendi 
 
Dürr-i dendÀn-ı nigÀra eyleyüp varın telef 
Aàzınuñ bir dişi úalınca çalışdı her ãadef èİõÀrì 

Óalebì 
 
Çeşmi der-pÀ bÀr-ı èÀşıú geydi müjgÀndan ãadef 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
54 Zahidlerin ömür nakdi, şaraptan tövbe ile telef oldu. 
55 Onlara (günahlarına) son vermelerini söyleyin ki geçmişte yaptıkları bağışlansın. 
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Sen dür içün eyledi varuñ úalenderveş telef Mecdì 
Efendi 

 
Ol gül içün ol úalender sÿsenÀsÀ gey ãadef 
RÀh-ı bÀà-ı aşú içinde eyle varuñ ber-ùaraf èAbdì 

Efendi 
 
Vechi var çün luùf ile mÀnend-i deryÀdur o kef 
Úoynuña alsañ dür-i yektÀyı mÀnend-i ãadef CinÀnì 

Bursevì 
 
Merúad ü õÀtuñ nice vaãf idem iy ŞÀh-ı Necef 
Sen dür-i şehvÀrsın òÀk-i Necef olmış ãadef li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
GÀh idersin bezm-i àamda sìne-i pür-dÀàı def*  
GÀh tìr-i àamzeye meydÀn-ı miónetde hedef Ümìdì 

Çelebi 
 

èÁrıżıÆ òurşìdi kildi aòter-i burc-i şeref 
Devride òaù şÀm-ı müşkÀsÀ yüz urmış her ùaraf

 NevÀyì 
 
Naúd-i èaúlum sen dür-i nÀ-yÀb içün úıldum telef 
Geydüm uş jÿlìde mÿdan farúuma tÀc-ı ãadef VÀlihì 

Üskübì 
 
Baór-ı inèÀmuñ çü bì-óaddür ÀyÀ dürr-i Necef 
Keff-i luùfuñdan n’ola her úaùreye irse tuóaf

 Vuãÿlì Beg 
 
èAsker-i àam yine cÀnum úaãdına baàladı ãaf 
Üstüme at ãal mürüvvet eyle ey ŞÀh-ı Necef Óayretì 

Beg 
Pìş-rev olmazsa dÀyim saña pìrÀn-ı selef 
Gitdi azıtduñ ùarìúı ey cevÀn-ı nÀ-òalef ve lehu 

Óayretì 
 
èÁrıż-ı zìbÀña virmiş òaùù-ı müşkìnüñ şeref 
èÁşıú-ı miskìnüñ ÀrÀmı olupdur ber-ùaraf YaóyÀ 

Efendi 
 
ŞÀh-rÀh-ı èaşú-ı dil-berde idüp varuñ telef 
Her ne deñlü kim maòÿf ise kadem baã lÀ tuòaf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bì-vefÀ sevmekde úıldum naúd-i èömrümi telef 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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èAhdum olsun sevmeyem èÀlemde yÀr-ı nÀ-òalef Bì-dÀrì 
 
Eşk-i dür-bÀrum gibi yoluñda olmazmış telef 
Úaùre-i nisÀna anuñçün aàız açdı ãadef Tìàì Beg 
 
Úaşlaruñ yayı müjeñ tìrine cÀn itmiş hedef 
DÀmenüñ úaldur ki yoluñ ùutdı úanlar her ùaraf

 Żaèìfì 
 
ÚÀtil közüÆ eùrÀfıda müjgÀn çekiptür ikki ãaf 

    
Kim úatl iter hengÀmede úılàay hücüm il her ùaraf

 NevÀyì 
 
Tìà-i àażabla eylerem naúd-i óayÀtuñı telef 
İtmeye teàÀfül aç gözüñ èöżr ü bahÀne ber-ùaraf

 Kesbì Edirnevì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİ èİ AÒREB-İ MEKFßF  
mefèÿlü /fÀèilÀtü /mefÀèìlü /fÀèilün 
 
Redd itme derdmendin ayÀ Şıònetüén-Necef 
Virsün óarìm-i hürmetüñe òasteler tuóaf NecÀtì Beg 
 
İy dürr-i pÀk aàzuña nisbet senüñ ãadef 
DeryÀ sevÀóilinde yatur pÀre-i maòref BÀúì Efendi 
 
Naúd-i vücÿduñ eylese faúr u fenÀ telef 
Sì-murà-ı ÚÀf-ı himmet olup açma àayra kef Nevèì 

Efendi 
 
Bir gevher-i yegÀne durur ol dür-i Necef 
GÿyÀ vücÿd-ı pÀkine oldı Necef ãadef Seyyid Feyøì 

  
 
Cehd it kim ola secdegehüñ KÀèbe-i Necef 
Ol cÀy-ı pÀke yüz sürebilseñ zihì şeref Rÿóì-i 

BaàdÀdì 
Baór-i óaúìúatüñ òaberi senden oldı keşf 
ZìrÀ ki dÀòil olımaz ol baòre her keşef  ve lehu 

Rÿóì  
 
İy pÀdişÀh-ı memleket-i sırrı lev keşef 
Úad ci’tu zÀyiran56 leke, yÀ Seyyideén-Necef57 ÓÀãılì Vardarì 

                                                 
56  Kelimenin Arapça imlada doğru yazılışı “zâ’iran” şeklindedir.  
57  Ey gizem ülkesinin / krallığının padişahı (bu gizemli ülke) keşfedilseydi  
    Mutlaka ziyaretine gelirdim. Ey Necef’in efendisi! 
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Emseytü zÀyiran58leke yÀ Şıònetüén-Necef 
İtmek içün bu cÀn u dili yoluña tuóaf59 li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çün gelmişem yüzüm sürüyü ey şeh-i Necef 
Raóm it dil-i óazinime cÀnum saña tuóaf ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
müstef èilün / müstef èilün / müstef èilün 

/müstef èilün 
 
Düriş erenler yolına tÀ olasın òayrüél-òalef 
Özge kemÀle ùÀlib ol mÀl üstine gel geçme kef

 NecÀtì Beg 
 
Geydi benefşe başına rengìn úalender dür ãadef 
Gÿşına aãdı jÀleden bülbül gülüñ dürr-i Necef

 ÒayÀlì Beg 
 
Tìr-i kÿteh baàrum deler sìnem òod olmışdur hedef 
İtgil baña himmet meded iy şìr-i Óaú şÀh-ı Necef li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sürme çeker òÀk-i rehin èaynına çün baór-ı Necef 
CÿyÀn olup yemler döker úan yaş ile her demde kef ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
4b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Rÿy-i pür-tÀb-ı èaraú-rìzüñ gül-i terden laùìf 

Óaú bu kim dendÀn u laèlüñ şìr ü sükkerden laùìf
 YaóyÀ Beg 

 
Dişlerüñ dürden lebüñ yÀúÿt-ı aómerden laùìf 
Laèl-i nÀbuñ şerbeti úand-i mükerrerden laùìf

 Saèdì Çelebi 
Óüsn-i òalú içinde yoú ol mÀh-ı peykerden laùìf 
Rÿşen oldı nÿr-ı òaddi şems-i òÀverden laùìf ve lehu 

Saèdì 
 

                                                 
58  Kelimenin Arapça imlada doğru yazılışı “zâ’iran” şeklindedir. 
59  Akşam vakti ziyaretine geldim; ey Necef’in yükü 

Bu cÀnı, bu yüreği yoluna armağan etmek için 
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Olmaya èÀlemde leôôet cevr-i dil-berden laùìf 
èÁşıúa kÿy-ı ùavÀfı óacc-ı ekberden laùìf ve lehu 

Saèdì 
 
Gülşen-i cennetde bì-óadd Àb-ı Kevåerden laùìf 
Bulmadum èÀlemde ammÀ laèli dil-berden laùìf èAyÀnì 
 
Yoú felekde ol cevÀn-ı mÀh-peykerden laùìf  
Ùañ mı dirsem ÀftÀb-ı sÀye-güsterden laùìf Fehmì 
 
èÁrıøuñdur yÀsemin ü verd-i aómerden laùìf 
Nuùúa gelseñ sözlerüñ óelvÀ-yı sükkerden laùìf

 FedÀyì Beg 
 

Gözlerüñ bir àamzesi biñ siór-i èabherden laùìf 
ÚÀmetüñ zìbÀlıàı serv ü ãanavberden laùìf ve lehu 

FedÀyì 
 
äalıncaú úadd-i dil-cÿñ ile èarèardan laùìf 
Bu ãalÀtıyla gören dir mÀh-ı enverden laùìf ve lehu 

FedÀyì  
 
Leblerüñ iy àonçe-fem úand-i mükerrerden laùìf  
Sìne-i nÀzük-terüñ pÀlÿde-i terden laùìf äafÀyì 

Çelebi 
 
èÁrıøuñda yÀseminüñ verd-i aómerden laùìf 
áonçe leble nergisüñ bÀdÀm u sükkerden laùìf DuèÀyì 

Bursevì 
 
Lüélü-yi lÀlÀ dişüñ olalı güherden laùìf  
Bu yaşum dürden muãaffadır yüzüm zerden laùìf ve 

lehu DuèÀyì 
 
Rÿşen oldı gün yüzüñdür mÀh-ı enverden laùìf 
Ùalèatuñdur ÀftÀb-ı sÀye perverden laùìf ve lehu 

DuèÀyì 
 
Ruòlaruñ iy àonçe-fem berg-i gül-i terden laùìf 
Laèlüñ inãÀf idicek yÀúÿt-ı aómerden laùìf Şerìfì

  
 
Dil-berÀ kÀkülle zülfüñ misk ü èanberden laùìf 
Laèl-i nÀbuñ gevheri yÀúÿt-ı aómerden laùìf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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SÀúıyÀ şìrìn-lebüñdür òamr-ı aómerden laùìf*  
Çeşme-i laèlüñ şarÀb-ı Àb-ı Kevåerden laùìf Żaèìfì 
 
Sìm-ten şimşÀda kim úılmış latìf anı laùìf 
İki altundan bugün bir eşrefì olmış şerìf Şevúì 

Şarúì 
  
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
BÀde xoş-tur  ger warìfim bolsa bir yÀr-ı ôarìf 
Mey warìfi kim ôarìf irmes aÆa irmen warìf 

 NevÀyì  
 
ÁftÀb ender óaml bu resme eyyÀm-ı şerìf 
Óayf aña kim olmaya yanında bir yÀr-ı óarìf bìmaòlaã

  
 
Rÿz-ı èıyd oldı vü geldi bezme ol yÀr-ı ôarìf 
MeróabÀya el virüben didi eyyÀm-ı şerìf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir gülistÀn-ı melÀóatdur kim ol rÿy-i lÀùìf 
Nev-bahÀr aña göre yüzin çiçek bozmış óarìf ÕÀtì Beg 
 
Her marìøe şerbet-i laèlüñ devÀ olur laùìf 
Böyle yazmış ey ùabìb-i cÀn u dil İbn-i Şerìf

 SelÀmì Bosnevì 
 
èAzm-i gülzÀr eyledük cÀnÀn ile olup óarìf 
Gel óarìf ol sen de sÀúì geçmedin devr-i óarìf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
5a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Almayınca başına ol úad-i mevzÿn üsküf 
Úadrini ide miydi dünyede efzÿn üsküf bì-maòlaã 
 
Geymesün mihr-i felek başına altun üsküf 
Başladı geymege ol dil-ber-i mevzÿn üsküf èUlvì 
 
Yaraşur geyse eger òÀver-i gerdÿn üsküf 
Güzelüm geyse ne var bir úuluñ altun üsküf PeyÀmì 

Çelebi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Ser-i øülfüñ ile idüp úadrini efzÿn üsküf 
Cümleden üstün işin eyledi altun üsküf Óıføì 
 
Gün gibi geyse úaçan ol meh-i gerdÿn üsküf 
TÀb-ı ruòsÀr-ı cemÀlün ider efzÿn üsküf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çün geyerler şeh-i òÀver meh-i gerdÿn üsküf 
Key yaraşur saña ey sìm-ber altun üsküf RıøÀyì Efendi 
 
Gün gün üzre çün ider óüsnüñi efzÿn üsküf 
Yaraşur gün gibi ey meh saña altun üsküf VÀlihì 

Üskübì 
 
Aldı çün başına ol èÀrıøı gül-gÿn üsküf 
Oldı èÀlemde dilÀ baòt-ı hümÀyÿn üsküf Suèÿdì Efendi 
 
Geyeli başuña ey úÀmeti mevzÿn üsküf 
Oldı mihr-i ruòuña şaèşaèa altun üsküf äÀbirì 
 
Geyse òurşìd-ãıfat ol ruòı gül-gÿn üsküf 
Óüsni mÀhınuñ ider úadrini efzÿn üsküf ÒÀtemì Beg 
 
Gördi sen mÀhuñ ider óüsnini efzÿn üsküf 
İşledüpdür saña òurşìdden altun üsküf èAbdì Efendi 
 
Olalı zülf-i dil-Àvìzüñe meftÿn üsküf 
Çihresin eyledi zerd ey ruòı gül-gÿn üsküf áınÀyì 
 
Başına geydi o şeh yine bir altun üsküf 
Hele zìbÀ yaraşur úaddine mevzÿn üsküf äıdúì 
 
ÁftÀb eylemiş ey meh saña altun üsküf 
Reşk idüp saña geyer òüsrev-i gerdÿn üsküf Dervìş 

SemÀèì 
 
Yaraşurmış o şeh-i óüsne çü altun üsküf 
Çıúardup tÀcı geye şÀh-ı hümÀyÿn üsküf SipÀhì Beg 
 
Olalı sen şeh-i sìmìn-tene meftÿn üsküf 
İtdi taòãìl-i àamuñda ruò-ı zer-gÿn üsküf TÀbì 
 
Geymeseñ başuña şÀhum eger altun üsküf 
Dehrde itmez idi úadrini efzÿn üsküf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
Gördi çün başuña geydüñ bugün altun üsküf 
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Başladı geymege her şeb meh-i gerdÿn üsküf  ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
BAÓRİ MÜTEÚARİB-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün /feèÿlün 
 
Kesüp boynumı úıl úalemveş muóarref 
Yazılsun ser-encÀm úanumla ãaf ãaf Mesìóì Beg 
 
Uãÿliyle dil-ber ki elde ùutar def 
SemÀè ü ãafÀyıla èÀşıú geçer kef HelÀkì 
 
NigÀruñ ki naúşıyla zÀrı úıla def 
O dem cÀn-ı men diyü muùrìb geçer kef Naômì 

Edirnevì 
 

Çatup yÀ úaşın kim nigÀrum ùuta def* 
Dizer tìr-i müjgÀnın ol demde ãaf ãaf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 

BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İtmek olmaz iòtilÀl kevn içün óünkÀra yÿf* 
Manãıbı aúçeyle tevcìh eyleyen ser-dÀra yÿf Mìr 

Feyżì Efendi 
 
èÁşıúuñ úadrin gözetmez her perì-ruòsÀra yÿf 
Aàzınuñ dadını bilmez her şeker-güftÀra yÿf Saèyì 
 
èAşúdan bì-neşÀt úalmış zÀóid-i hüşyÀra yÿf 
Ol èaãÀ vü sübóÀya ol cübbe vü destÀra yÿf èÁlì 

Efendi 
 
Şeyò äanèanuñ miyÀnın baàlayan zünnÀra yÿf 
Belèamuñ õihnine belèam ùaró iden güftÀra yÿf ve 

lehu èÁlì 
 
Vaãl içün èuşşÀúa òÿbÀn itdügi ikrÀra yÿf 
Soñra ol sözden dönüp itdükleri inkÀra yÿf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 

                                                 
* Bu beyit derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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BÀde-i mihr ü maóabbet içmeyen óüşyÀra yÿf 
Mest olur òamr-ı riyÀdan zÀhidÀ o kÀra yÿf ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

5b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

ZÀr-ı  cismimde qılıcıÆ zaxmı  her yan muxtelif  
Her biridür serv-i qaddiÆ wasretidin bir elif  NevÀyì 
 
Her ãıfatla Óaúdur eşyÀnuñ dilinde muttaãıf  
Bir durur maènÀ ne àam düşdise ãÿret muòtelif

 ÒayÀlì Beg 
 
Oldı èaşúuñ baña ıùlÀúına èÀlem muèarrif 
Çün müsellemdür k’olur muùlaú kemÀle munãarif

 CemÀlì Çelebi 
 
Úadd-i dil-dÀra kimisi serv dir kimi elif 
Ehl-i taóúìúuñ sözi birdür edÀsı muòtelif Emrì 

Efendi  
 
Geh vefÀ vü geh cefÀ evøÀè-ı cÀnÀn muòtelif 
Geh bahÀr u geh òazÀn aóvÀl-i devrÀn muòtelif

 Rüsÿòì 
 
ÚÀmetüñ şimşÀdına ey serv-úadd didüm elif 
Rastdür úavlüm èaceb mi olsa èÀlem muèterif Seyyid 

Feyøì 
 
Úıble kÿyuñdur baña aàyÀr-ı nÀ-dÀn münóarif 
ÓÀl-i èÀlem böyledür cÀnÀ müøÀhib muòtelif  ÓÀãılì 

Vardarì 
 
Ben cefÀ-yı yÀrdan dil-òoş erÀzil münóarif 
ÓÀl-i èÀlem böyledür şÀhÀ ùebÀyiè muòtelif ve lehu  

ÓÀãılì 
 
Úadd-i yÀre kimisi èar èar dimiş kimi elif 
Cümlenüñ maúãÿdı bir ammÀ rivÀyet muòtelif60 Muhibbì 
 
Úadd-i yÀri kimisi şimşÀd oúur kimi elif 
Cümle maènì bir durur lìkin rivÀyet muòtelif li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 

                                                 
60  Eserde, mahlas konmayan bu beyit, Muhibbì’ye aittir. 
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Serv didi úaddüñe kimisi kimisi elif *  
Ehl-i èirfÀnuñ sözi birdür rivÀyet muòtelif CemÀlì 

Çelebi 
 
ÕÀtuñı bir egleyüp tevóìde oldum muèarrif 
Levóa-i icÀda úudret kilki yazmadın elif  Bezmì 

Filibevì  
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Bir gül firÀúı cÀnumıza itdi kÀr óayf 
DerdÀ vü óasretÀ vü dirìàÀ hezÀr óayf MaúÀlì Efendi 
 
PÀy-ı semendüñ öpmedin itdüñ güøÀr óayf 
Óayf oldı ben fütÀdeye iy61 şeh-süvÀr óayf MiåÀlì 

Çelebi 
 
Dil kişverini aldı şeh-i hecr-i yÀr óayf 
Vardı òarÀba ôulmle óayf ol diyÀr óayf Fürÿàì 
 
Úılmadı eşküme naôar ol àamzekÀr óayf 
Oldı telef bu deñlüdür şÀh-vÀr óayf Óasan İbn-i Úınalı 
 
RÀh-ı fenÀda úıldı vücÿdum àubÀr óayf 
Ben nÀ-tüvÀne itdi meded rÿzgÀr óayf SÀèì Efendi  
 
İrdi o dil-òırÀş òaù-ı rÿy-ı yÀr óayf 
Bir gÿne oldı revnaú-ı bÿs u kenÀr óayf MÀnì Çelebi 
 
Fevt eyledüm bu furãatı óayfÀ hezÀr óayf 
Bÿs u kenÀra úÀyil imiş ol nigÀr óayf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ey bì-tu gerdiş-i felek bì-medÀr óayf 
BÀşed zamÀne vü tu ne bÀşì hezÀr óayf62 MirzÀ Mirek-i 

Kur  
 

Sensiz döne bu çerò-i felek ey nigÀr óayf 
Ola zamÀne olmayasın sen hezÀr óayf Tercüme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óayf itdi yine göz göre bu rÿzgÀr óayf 
Ol şehr-i yÀre óayf hezÀrÀn hezÀr óayf ÙÀlièì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
61  Bu nidÀ kelimesi harekeli yazıldığı için; “iy” biçiminde okuduk. 
62  Sensiz feleğin dönüşü eksensizdir. Yazık, zamane varken senin olmamana binlerce yazık. 
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6a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  

 
 Müje òaylin dizer ol àamze-i fettÀn ãaf ãaf 

GÿyiyÀ cenge ùurur nìze-güzÀrÀn ãaf ãaf BÀúì Efendi
  

 
Òayl-i èuşşÀúı budur dizdügi cÀnÀn ãaf ãaf 
Geçürür èaskerüni gözden o sulùÀn ãaf ãaf æÀnì Beg 
 
èIydgehde ãalınur nÀzla òÿbÀn ãaf ãaf  
Gül-sitÀnda nitekim serv-i òırÀmÀn ãaf ãaf ÒÀliãì  

Beg 
 
Der-i cÀnÀna derildi yine yÀrÀn ãaf ãaf  
ŞÀh işiginde olur niteki dìvÀn ãaf ãaf ÒÀtemì Beg 
 
Òayl-i èuşşÀúı dizer seyrine cÀnÀn ãaf ãaf 
Nitekim leşker-i dìvÀnını sulùÀn ãaf ãaf èİlmì 
 
Ser-i kÿyuñda n’ola ùursa raúìbÀn ãaf ãaf 
Kaèbe yolında yatur òÀr-ı muàaylÀn ãaf ãaf Dervìş 

Óamdì  
 
Rÿz-ı èıyd oldı gelür gülşene cÀnÀn ãaf ãaf  
Ehl-i diller dizilür olmaàa úurbÀn ãaf ãaf ViãÀlì 

Dede  
 
Didüm ol yüzde nedür bu òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf 
Didi böyle yazılur Àyeù-ı ÚuréÀn ãaf ãaf ŞÀnì  
 
Dizdi èÀşıúları dergÀhına cÀnÀn ãaf ãaf 
Geldi maóşer yerine ãanasın insÀn ãaf ãaf ŞehÀbì

  
 
Oúlaruñ kim görinür sìnede her an ãaf ãaf 
èAr èar-ı bÀàdur iy serv-i òırÀmÀn ãaf ãaf äÀbrì 
 
Devr idüp èÀrıż-ı yÀri òaù-ı reyóÀn ãaf ãaf 
Yazdılar berg-i güle Àyet-i ÚuréÀn ãaf ãaf èUlvì 

Çelebi 
 
Dizilür úarşuña erbÀb-ı dil ü cÀn ãaf ãaf 
Kaèbede úarşu ùurur ehl-i ÓicÀzÀn ãaf ãaf Ümìdì 

Efendi 
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Ùursa èuşşÀú yoluñda n’ola ey cÀn ãaf ãaf 
PÀdişeh gelse ider òalú anı seyrÀn ãaf ãaf SelmÀn 
  
Mıãr-ı óüsninde dizildi bugün iòvÀn ãaf ãaf 
äanki dìvÀn ider ol  Yÿsuf-ı KenèÀn ãaf ãaf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şol úara beñler ile èÀrıż-ı cÀnÀn ãaf ãaf*  
Yürümiş Rÿma Óabeş èaskeridür ãan ãaf ãaf SelÀmì 
 
Seni seyr itmege ùursa n’ola yÀrÀn ãaf ãaf 
PÀdşÀh seyrin ider òalú-ı firÀvÀn ãaf ãaf MerÀmì 
 
Çekilür işigine èÀşıú-ı giryÀn ãaf ãaf 
äan SüleymÀna gelür èasker-i mÿrÀn ãaf ãaf äÀdıú 
 
Der ise dirler olur èÀrıż-ı cÀnÀn ãaf ãaf 
Mevcler ôÀhir ider ãanasın èummÀn ãaf ãaf ÁrÀmì 
 
Seyr içün yÀri gelür zümre-i òÿbÀn ãaf ãaf 
GÿyiyÀ úarşu ùurur Yÿsufa iòvÀn ãaf ãaf áıyÀåì  
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  
 
Vaút-i gül muàtenem ü faãl-ı bahÀr-est laùìf 
Óayf başed ki be mey ne goõered evúÀt-şerìf63  Ò 

vÀce ÁãÀfì 
 

Rÿz-ı èıyd oldı o meh òÀnemi úıldı teşrìf 
MeróabÀ itdi benümle didi eyyÀm-ı şerìf èUlvì Çelebi 
 
Geldi õevú ehline rindÀne óarìf oldı óarìf 
Bize iy rind-i úadeó-nÿş olıgör sen de óarìf ÒÀtemì 

Beg  
 
Rÿz-ı èıyd oldı ãafÀ buldı yine faãl-ı óarìf 
MeróabÀ sÀúì-i gül-çihre vü eyyÀm-ı şerìf Tìàì Beg 
 
Kaèbe-i kÿyuña beñzer úanı bir cÀ-yı laùìf 
èIyd-ı vaãluñdur efendi dile eyyÀm-ı şerìf Bezmì-i 

AèmÀ 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
63  Gül mevsimi ganimet sayılır, bahar mevsimi latiftir; vakitlerin şereflisinin şarapla geçmemesi 

yazık olur.  
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Düşeli fürúate èaşúuñla ayÀ õÀt-ı şerìf 
Òaste óÀl oldı göñül cism-i nizÀr ise naòìf Mìrì Çe-

lebi el-ÚÀêì 
 
Niçe yıldur ki dilÀ gelmedi bir rÿz-ı şerìf 
Menzilüm ide müşerref gele bir õÀt-ı şerìf  ÕÀtì Beg 
 
ŞÀhid-i vaãluñ olur èÀşıúa ol demde óarìf*  
Ki gire bezmüñe şÀhumdan olup iõn-i şerìf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bize bir rind-i cihÀn olsa vü bir yÀr-ı ôarìf 
Her ne úıldan dir iseñ çalsa dilÀ olsa óarìf bì-

maòlÀs 
 
Geldi bir kalbe ãafÀ virici bì-miål-óarìf 
Bir adı rÿz-ı mübÀrek biri eyyÀm-ı şerìf ÕÀtì Beg 
 
Rÿz-ı èıyd ile bile geldi çü nev-rÿz -ı şerìf 
Mey-i gül-gÿn içelüm sÀúì olup yÀre óarìf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

6b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü/ fÀèilün] 

 
Ger leşker-i èadÿ buved ez ÚÀf tÀ be ÚÀf  
BillÀh ser me pìçem ez u hìç der meãÀf64 SulùÀn 

Selìm 
 
Ey lÀf uran maóabbet-i yÀri ãanup güõÀf 
Her nesneye olur yüri var olmaz aña lÀf ÕÀtì Beg 
 
äÿfì mecÀzì èaşúı ãaúın ãanma sen güzÀf 
Ehl-i óaúìúatüñ sözi óÀşÀ k’ola òilÀf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
èÁşıúa èadl iderin diyü ideriken niçe lÀf  
Meróamet itmez iseñ óÀlüme cÀnÀ inãÀf ÓÀletì èAzmì 

-zÀde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
64  Düşman ordusu Kaf dağından Kaf dağına olsa bile savaş meydanında billahi ondan asla yüz çe-

virmem. 
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SÀúì-i bezm-i ãafÀ bÀde-i ãÀf eyledi ãÀf 
Gör bu luùfı daòı billÀhi gel eyle inãÀf İsóaú 

Efendi 
 
VÀèiô-i bì-meze meclisde eger eylese lÀf* 
Sözini pìr-i muàÀnuñ idemez kimse òilÀf ÒÀúÀnì Beg 
 
Dür-i dendÀnuña beñzetmese ey aàzı ãadef 
Baóruñ urmazdı ãabÀ ãÿretine òışm ile kef ÕÀtì Beg 
 
Nice beñzer beden-i pÀküñe lüélü-yı ãadef 
SimiyÀ kendüyi teşbìh ide yÀ dürr-i Necef Emìrì 
 
Ser-be-pÀy-i tu em ey Kaèbe-i cÀn-nist guzÀf  
Ger-be-gÿyem ki koned gird-i serem Kaèbe ùavÀf65 

 Molla CÀmì 
 
Bilini diúúat idüp fehm idemez mÿy-şikÀf 
Deheni sırrını her kim bilür ise inãÀf BÀúì Efendi 
 
Niçe bir vaède-i ferdÀ niçe bir lÀf u güzÀf 
Şefúatüñ meróametüñ yoú mıdur inãÀf inãÀf èAlì 

Efendi 
 
äÿfì gel geç bu riyÀdan niçe bir lÀf u güzÀf 
Ne virürler bu utanmazlıàa inãÀf inãÀf  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
İy òadeng-i àamuña sìne-i aóbÀb hedef 
Muntaôır òançer-i müjgÀnuña cÀnlar ãaf ãaf Fuøÿlì 
 
Virdüñ aúrÀn arasında bize luùf uñla şeref 
Dest-i àayb irgüre dergÀhuña envÀè-ı tuóaf Seyyid 

Feyøì 
 
Yaãamış nÀvek-i müjgÀnını çeşmüñ ãaf ãaf 

                                                 
* Bu beyit ve sonraki iki beyit derkenardır. 
65  Ey can kâbesi başımın senin ayaklarına kapanması yersiz değildir. 

Eğer Kâbe başımın çevresinde tavaf yapıyor dersem, bu yersiz de-
ğildir. 
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TÀ ide iy úaşı yÀ sìne-i èuşşÀúı hedef li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Egerçi didiler saña cihÀnda bì-bedel Yÿsuf 
Velì úavl-i eãaó bu sencileyin yoú güzel Yÿsuf

 èAbdì Tevúìèì 
 
MelÀóat Mıãrı içre úopdı gerçi çoú güzel Yÿsuf  
Velì sen  Yÿsuf-ı æÀnìye olmadı bedel Yÿsuf Seyyid 

Feyøì 
 
ElÀ ey óüsn ile Mıãr-ı melÀóatde güzel Yÿsuf 
Ser efrÀz u ser Àmed lÀ-naôìr ü bì-bedel Yÿsuf66

 SiyÀhì Çelebi 
 
Egerçi úopdı Mıãr-ı óüsn içinde çoú güzel Yÿsuf 
Velì sensin èazìzüm bì-naôìr ü bì-bedel Yÿsuf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CihÀnda yoú ãanurdum var dirler çoú güzel Yÿsuf* 
Benüm göñlüm saña düşdi saña iy bì-bedel Yÿsuf

 Necmì Çelebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Oldı dil-ber nÀz ile çün rÀkib-i esb-i ùarìf  
PÀy-mÀl olmaú muúarrer èÀşıú-ı şeydÀya óayf Dürrì 

el-KÀtib Çelebi 
 
CÀm-ı laèlüñ gibi sÀúì bÀde virmez bize keyf 
Teşne-i bezm-i viãÀlüñ ola cÀn ùıflı fe-keyf li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

7a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mef èÿlü / fÀèi lÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
äalınduàınca àonçe güzeller ùaraf ùaraf 

                                                 
66  Yüce, önde gelen; benzersiz, eşsiz Yÿsuf 
* Derkenar 
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Oúur hezÀr tÀze àazeller ùaraf ùaraf Óayretì Beg 
 
SeyrÀne çıúdı sìm-bedenler ùaraf ùaraf 
äalındı yine serv-i çemenler ùaraf ùaraf ve lehu 

Óayretì 
 
GülzÀra geldi òÿb güzeller ùaraf ùaraf 
Her yÀñeden oúundı àazeller ùaraf ùaraf Òulÿãì 

 ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

PeyàÀm-ı vaãl-ı yÀr èaceb şehd-gÿ óarìf 
HicrÀnı úulı arada ammÀ sitem ôarìf CemÀlì Çelebi 
 
Olmasa kemÀl ü faøl ile ger seyyid-i şerìf 
Maúbÿl-i èÀlem olmaz efendi sitem-i ôarìf Kesbì 

Edirnevì  
 
Her óÀlüme òayÀl-i viãÀlüñ olur óarìf 
Olmaz velì firÀúuña beñzer sitem-i ôarìf  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Pehlÿda görüp dehşetüm ol kÀn-ı muèÀrif* 
Biñ nÀz ile geldi didi el-hÀ’inu hÀ’if67 

 ÒÀúÀnìBeg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
KeşşÀfa baúup oúusa yıllarla MevÀúıf 
Olmaz kişi esrÀr-ı kitÀb-ı àama vÀúıf Óayretì Beg 
 
İy nÿr-ı ruòuñ münteóab-ı şems-i maèÀrif 
EnvÀr-ı süheylì didi her óÀlüñe vÀúıf èAlì Efendi 
 
Bir kimse degül sırr-ı leb-i laèlüñe vÀúıf 
Keşf idemez ol şübheyi keşşÀf u mevÀúıf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Rÿze-i hecrüñe vaãluñ ola bayram-ı şerìf 
MeróabÀlar diyesin úÀni ol eyyÀm-ı şerìf SÀèì 

                                                 
* Derkenar 
67 Hain korkaktır. 
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N’ola dirlerse şehÀ vaãluña bayram-ı şerìf 
Şeb-i úadir oldı ãaçuñ ruòlaruñ eyyÀm-ı şerìf

 äÀdıú 
 
Muãtafa olduàın ey mÀh saña nÀm-ı şerìf 
Òalúa òulú-ı óüsnüñ eyledi aèlÀm-ı şerìf èAzìzì 

Beg 
Geçdi nev-rÿz  irişüp úadrile bayram-ı şerìf 
MeróabÀ idüp ol Àfet didi eyyÀm-ı şerìf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
MeróabÀ idüp ol Àfet dimez eyyÀm-ı şerìf 
Göreyin úadiri meger kim ola bayram-ı şerìf ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Kemdür be vÀèiô itme ãaúın ùaèn-ı ehl-i keyf 
Õemm itdügüñ bize mey-i óamrÀ ola fe-keyf èAlì 

Efendi 
 
CÀnlar virür piyÀle-i ãahbÀya ehl-i keyf 
CÀm-ı şarÀb-ı laèli leb-i yÀr ola fe-keyf VÀlihì 

el-ÚÀêì 
 
Olsa òarÀb meyi n’ola mestÿr-ı ehl-i keyf 
Refèi hicÀb sÀúì-i gül-ruò ola fe-keyf RÀyì  

 
7b TETİMME 
          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 DendÀnuñ oldı her biri bir lüélü-yı Necef 

Óaúúa dehÀnuñ olsa n’ola çün aña ãadef èİsmetì el-
ÚÀêì 

 
Tìr-i belÀya eylemeyen sìnesin hedef 
èUşşÀú içinde istemesün rütbe-i şeref äabÿóì 

Mevlevì 
 
Yatur úapuñda èÀşıú-ı bì-cÀn ùaraf ùaraf 
GÿyÀ kesildi Kaèbede úurbÀn ùaraf ùaraf ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
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[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ey õÀt-ı luùfıyla cihÀn cümle müşerref 
Her bende-i òÀk-i deri bir mìr-i mükellef èAúlì 
 
Ol úaddi çenÀr itse úaçan bÀàı müşerref 
Her serv-i sehì úarşu ùurur òidmete ãaf ãaf Rubÿdì 
 
Dil-ber ki dilÀ cevr ü cefÀdan ola ecvef 
Günden güne şimşÀd-ı úadi ola muøÀèaf li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAşúdan bì-neşve úalmış zÀhid-i hüşyÀra yuf 
Ol èaãÀ vü subóaya ol cübbe vü destÀra yuf èAlì 

Efendi  
 
Şeyò äanèÀnuñ miyÀnın baàlayan zünnÀra yuf 
Belèamuñ õihnine balàam ùaró iden güftÀra yuf ve 

lehu èAlì 
 
Baór-i miónetde vücÿdum àarú iden devvÀre yuf 
Sìm ü zerle aldÀyan bu kec-rev-i èiõÀra yuf Rÿóì 
 
İtmek olmaz iòtilÀl kevn içün òünkÀra yuf 
Manãıbı aúçeyle tevcìh eyleyen ser-dÀra yuf Seyyid 

Feyøì  Beg 
 
10b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Oldılar çoòlar ôuhÿr-ı nÿndan gözi şaùùına àarú 

Ol úıyÀmet úÀmetinüñ dìn-i fitne-gÀnı oldı şeriú
 Şevúì Şarúì  

 
Ol nigÀruñ nÿr-ı óüsni gün yüzinde urdı berú 
On sekiz biñ èÀlemi deryÀ-yı nÿra itdi àarú ÕÀtì Beg 
 
Şuèle-i tìà-i cihÀn-tÀbuñ úaçan kim ura berú 
èÁlemi bir laóôada bÀrÀn-ı eşküm ide àarú BÀúì 

Efendi 
 
Gerçi az olur vefÀ dil-berde ekåer nÀz çoú 
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Dïstum ammÀ óaúìúatde gerekdür az çoú Meylì 
áalÀùavì 

 
Çoú bulınur bu cihÀnda dil-ber-i ùannÀz çoú 
Çeşmi cÀdÿ zülfi fitne àamzesi àammÀz çoú èIraúì 

áalÀùavì 
 
RÀz-ı èaşúı sìnede ãaúlardum ey dil az çoú 
Rÿy-i zerd ü girye vü Àhum gibi àammÀz çoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
İtdi çemende jÀle çü ebr bahÀrlıú  
Gül yuyup itdi pìrehenin ùÀze kÀrlıú CemÀlì Çelebi 
 
GülzÀr-ı óüsne zülfüñ ider müşk-bÀrlıú 
Óaúúa budur ki ancaú olur gül-èiõÀrlıú ÒÀúÀnì Beg 

 
11a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Görse óüsnin olur elbette her Àdem èÀşıú 

Nice olmasun o meh-pÀreye èÀlem Àşıú Nefèì Çelebi 
 

Zülfine beste melek óüsnine Àdem èÀşıú 
Olmış ol şÿò-ı perì-çihreye èÀlem èÀşıú Cevrì 

æitÀnbÿlì 
 
Saña göz èÀşıú u cÀn u dil-i Àdem èÀşıú 
Olmış ey reşk-i perì vü mülk-i Àdem èÀşıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gülşenüñ gördi fenÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú 
Bildi ãu üzre binÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bildi gülzÀruñ vefÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú  
Yoú yire itmez nevÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú  ve 

lehu ÒiãÀlì 
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Çün göre bÀàuñ fenÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú 
Arturur ol dem nevÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú

 Zeynì Belàradì 
 
Geşt idüp gülşen-i feøÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú 
Cennete virmez ãafÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú

 èAzìzì Beg 
 
Güllerüñ gördi vefÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú 
Nice dem sürdi ãafÀsın bülbül-i bÿstÀn-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚæßR 
[mefÀèilün /feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün(fÀèilün)] 
 
Olur melÿl àarìb ü çeker elem èÀşıú 
Beni görüñ ki benem hem àarìb ü hem èÀşıú Óayretì 

Beg 
 
İdince vaãf-ı ruòuñ óarfini raúam èÀşıú 
Yaúasın eyledi çÀk oluben úalem èÀşıú ÒayÀlì Beg 
 
DehÀn-ı yÀr òayÀliyle dem-be-dem èÀşıú 
Vücÿdın eyledi yoú yerlere èadem èÀşıú Raómì Bursevì 
 
Dem-À-dem elde tutar sÀúì cÀm-ı Cem èÀşıú 
Çeker mey devr-i lebüñde àam u elem èÀşıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne dem ki şÀm-ı firÀúa baãa úadem èÀşık 
İrince ãubó-ı viãÀle olur èadem èÀşıú Óaydar 

Sitanbÿlì 
 
12a      [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mefèÿlü /fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Çeşmüm sirişki bÀde vü Àhum ãabÀ-yı èaşú 
áÀyetde òÿb olur imiş Àb u hevÀ-yı èaşú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Áh u fiàÀn u girye olur muúteżÀ-yı èaşú 
ErbÀb-ı şevúa òoş gelür Àb u hevÀ-yı èaşú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dirler enìn-i èÀşıúa ãayt u ãadÀ-yı èaşú 
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Áh u fiàÀn u nÀlesine hÿy u hÀy-ı èaşú ve lehu 
ÒiãÀlì  

 
Tebdìl olur ãafÀ vü sürÿra belÀ-yı èaşú 
áÀmdan emìn olursa n’ola mübtelÀ-yı èaşú  ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
Pertev ki ãaldı èÀleme nÿr u żiyÀ-yı èaşú*  
áarú itdi nÿra cümle cihÀnı ãafÀ-yı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Budur benüm duèÀm olalı mübtelÀ-yı èaşú 
Başumdan eksik olmaya her dem belÀ-yı èaşú KemÀl 

Paşa-zÀde 
 
Sìnemde ôÀhir oldı çü dÀà-ı belÀ-yı èaşú 
Zeyn oldı ãanki lÀv külle fezÀ-yı èaşú  Zeynì  
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Laèl-i leb-i cÀnÀnı temennÀdan uãanduú 
Nefes ise teúÀżÀda teúÀżÀdan uãanduú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Derd-i sitemüñ àÀyeti yoú dÀdan uãanduú 
DermÀna meded yoú mı müdÀvÀdan uãanduú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Göñlüm evini rÿşen iden ÀftÀba baú 
Mihriyle nice şevúa gelürmiş òarÀba baú  èAlì 

Efendi  
 
èÖmrüñ beúÀsı var diriseñ cÿy-ı Àba baú 
Çeròuñ fenÀsın añlamaziseñ óabÀba baú Behiştì Efen-

di 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bende olmaz úaddüñe dünyÀda serv-i bÀà yoú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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LÀle mi var şevú-i rÿyuñla dilüñde dÀà yoú Dervìş 
Paşa 

 
Kÿyuñuñ ser-geştesiyem dilde meyl-i bÀà yoú 
Gerden-i cÀnda benüm servüm anuñçün bÀà yoú Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Serv-úaddüñle dilüñ göñlünde meyl-i bÀà yoú 
Başına ÀzÀdedür boynında bend ü baà yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Var mı bir èÀşıú derÿnunda àamuñla dÀà yoú 
Dïstum erbÀb-ı èaşúuñ içlerinde ãaà yoú 

 Úabÿlì Sirozì  
 
SÀye-i serv-úadüñde bende meyl-i bÀà yoú 
Başuma ÀzÀdeyüm boynumda bend ü baà yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Maóabbet taòtını èarş-ı muèallÀdan yüce úurduú 
MelÀmet şÀlını geydük geçüp şÀhÀne oturduú ÕÀtì Beg 
 
KemÀn-ı úaddimüzçün tÀr-ı eşk-i çeşm ile úurduú  
Òadeng-i Àh ile çeròuñ demür úalúanını urduú èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 

12b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün 
 
 HilÀl ü òÀme vü ùumÀr u şemè ü àonçe-i zanbaú 

Nice bir ola pençeñle düz olmaz elde beş barmaú Em-
rì Çelebi  

 
Úalem yÀ nÀme şemè ü ney-şeker yÀ àonçe-i zanbaú 
Ùutuşmaz pençeñ ile bir degüldür elde beş barmaú

 èİlmì 
 
Elünde mest-i şÿò uñ görinenler ãanma beş barmaú 
Ùutar bir şÀòda beş nÀ şükÿfte àonçe-i zanbaú

 èİtÀbì 
 
Ele miréat alup èaks-i ruòuñdan irse ger revnaú 
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Gören dir beş hilÀlüñ ortasında bir güneş ancaú
 Raómì Bursevì 

 
Kefi bir mihr-i èÀlem-tÀba beñzer ol mehüñ el-óaú 
ŞuèÀè-ı nÿrdur destinde gÿyÀ kim o beş barmaú

 Şuhÿdì Efendi 
 
äaba gül müjdesin gönderdi ãanmañ àonçe-i zanbaú 
Maóabbet -nÀme yazdı bülbül-i nÀlÀna bir barmaú

 èÁlì Efendi 
 

Zemìne naèl içün naúşı hilÀle vireli revnaú 
Felek yırtar yüzin mÀh-ı nevi her ay idüp ùırnaú

 ÒayÀlì Beg 
 
N’ola beñzer disem bir reh benÀnuñ üzre her ùırnaú 
Ben anuñ añladum mÀhiyyetin ey meh-liúa el-óaú

 SezÀyì Paşa 
 
Görüp Mecnÿn iken baña feãÀóat virdügin ol óaú 
Didiler èİmriéül-Úays ehl-i èirfÀn içre bu ancaú

 CemÀlì Çelebi 
 
 
Gezüp dil-dÀr ile bÀàı iderken seyr-i ãunè-ı Óaú 
Görenler didi bu bì-çÀre cÀnın gezdürür ancaú ve 

lehu CemÀlì 
 
Gözi göñli evinde böyle zuèm eyler niçe aómaú 
CemÀèatle yatup ùurmaú ola farÀøa namÀz úılmaú ve 

lehu CemÀlì 
 
HilÀl ü nÀme vü òÀme vü şemè ü àonçe-i zanbaú 
Ùutuşmaz pençeñ ile kim bir olmaz elde beş barmaú  

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAlÀúa itmeyüp èaşú-ı mecÀz ile göñül el-óaú*  
İrişdüm èaşú-ı pÀk-ı lÀ-yezÀle şÀhidümdür Óaú

 VÀlihì Üskübì 
 
Ùılısm-ı kenz-i ùadur yed-i yemìnüñde beş barmaú 
K’anuñ her mafãalı ey meh rumÿz-ı sinden müştaú

 Dervìş Paşa 
 
Ayuñ on dördi gibi virdi kaãr-ı óüsnüñe revnaú 
Elüñde çÀr deh úıùèa yüzüñde çÀr deh yapraú èUlvì 

Çelebi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Degül beyni yed-i úudret yaratmış nÿrdan barmaú   
Ruò-ı dil-dÀre bu yüzden yed-i beyżÀ disem elyaú bì-

maòlÀs 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
äÀúıyÀ ãun görelüm bir iki peymÀne èaraú 
ÓükemÀ nÀfiè demiş olsa óakìmÀne èaraú Dürrì Baórì-

zÀde  
 
Her úaçan gelse dilÀ meclis-i rindÀne èaraú 
Şevúden o dem bÀèiå olur úana àarú Şerìfì Kefevì 
 
Her ne dem meclis içinde gele meydÀna èaraú 
Beñzedür nÿş idenüñ beñzin o dem úana àarú èIydì 

el-ÚÀêì 
 
äÀúıyÀ nÿş idicek bezmde cÀnÀna èaraú 
Dönderür beñzin o demde gül-i òandÀna èaraú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ter mizÀcıyla n’ola beñzese sulùÀna èaraú* 
BÀde düstÿra döner Òüsrev-i devrÀna èaraú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
Úomadı gül yüzüñ gülzÀre revnaú 
Lebüñden úan yudar cÀm-ı mürevvaú  ÚÀdrì Efendi 
 
äaçuña şÀne kimdür baãa barmaú 
Ki ùarrÀr ile güçdür başa çıúmaú HilÀlì 
 
Òaù-ı sebz ol siyeh òÀl ile el-óaú 
Virür naúş-ı nigÀra luùf u revnaú Naômì Edirnevì 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 
Ruòı òÀli sürerse baña beydaú 
Óüsn-i naùèında mat eyler muóaúúaú li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 

                                                 
* Derkenar 
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[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Óüsn-i naùèında òÀli sürdi beydaú* 
Niçe òÿbÀnı mÀt eyler muóaúúaú ve lehu ÒiãÀlì 
 
Yazılmış muãóaf-ı óüsnüñde el-haú 
áubÀr-ı müşk ile reyóÀn muóaúúaú ÚÀsım Paşa 
 
Bizi itdi zamÀne ehl-i Òandeú 
Muèìn ol ey óabìb-i Óażret-i Óaú Seyyid Feyżì 
 
LeùÀfetde èadìlüñ yoúdur el-óaú 
Naôìrüñ çeşm-i aóvel görmiş ancaú ez HümÀyÿn-nÀme 

 
13a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
İy göñül gel dìde-i taóúìú ile eşyÀya baú 
äÿret-i keåretde vaódet gösteren maènÀya baú Sürÿrì 

Şarúì 
äaf úıl cÀn gözgüsin ãÿfì ruò-ı zìbÀya baú 
Gör ne şekl iôhÀr ider ol ãÿret-i raènÀya baú bì-

maòlÀs  
 

ZÀhidÀ èibret gözin aç ãÿret-i zìbÀya baú 
Bir naôar Àyìne-i ãunèı cihÀn-ÀrÀya baú BÀúì Efendi 
 
Göz açup ey ùÀlib-i óaú úudret-i MevlÀya baú 
Sırr-ı esmÀdan ôuhÿr iden úamu eşyÀya baú FiàÀnì 

Çelebi 
 
Állar ile úÀna girmiş ol melek sìmÀya baú 
Fi’l-meåel gökde şafaú içinde ùoàmış aya baú ÒayÀlì 

Beg 
 
Reng-i rÿyından dem urmış sÀàar-ı ãahbÀya baú 
ÁftÀb ilen úılur daèvì ùutulmış aya baú Molla Fuøÿlì 
 
Sìnemi çÀk eyleyüp dÀà-ı dil-i şeydÀya baú 
NÀ-resìde ùıfl iken başındaki sevdÀya baú Nevèì 

Efendi 
 
Nev èarÿs oldı müzeyyendür dilÀ ãaórÀya baú 
Aña bir laèl Àyìne olmış gül-i óamrÀya baú ÒÀtemì 

Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Dest-i sìmìninde sÀúinüñ mey-i óamrÀya baú 
Bir nihÀl üzre açılmış àonçe-i zìbÀya baú Ümìdì 

Efendi 
 
èAyn-ı èibretle naôar úıl lÀle-i ãaórÀya baú 
DÀà-ı òÿn-Àlÿde-i Mecnÿn-ı àam-fersÀya baú èUlvì 

Çelebi 
 
Künc-i àamda faúr ile faòr eyleyen şeydÀya baú 
Meskenin úÀf-ı úanÀèat eyleyen èanúÀya baú FenÀyì 
 
Ger güler yüz görmek isterseñ ruò-ı zìbÀya baú  
èAndelìb-i zÀr dirseñ bu dil-i şeydÀya baú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İy yüzi gül àonçe leb aç nergisüñ ãaórÀya baú 
Nice olmışdur şükÿfe èÀleme pìrÀye baú ÕÀtì Beg 
 
Rÿy-ı yÀri görmek isterseñ gül-i óamrÀya baú 
èÁşıú ister iseñ cihÀnda bülbül-i şeydÀya baú

 Şemsì Paşa 
 
 
Bìsütÿn dÀàında berg-i lÀle-i óamrÀya baú*  
Aña sühÀ-yı dìde-i FerhÀd-ı àam-fersÀya baú Sürÿrì 

Gelibolì 
 
äanièüñ ãunèın temÀşÀ eyle gel eşyÀya baú 
Nüsòa-i esmÀ-i güldür Àdem ü óoúúaya baú 

 Sehìmì  
 
 Ger murÀduñ serv ise ol úÀmet-i bÀlÀya baú 
Seyr-i nergisden n’olur ol gözleri şehlÀya baú

 SulùÀn SüleymÀn 
 
ŞÀd-ı dil olmaú diler iseñ bir ruòı zìbÀya baú 
Her ãabiye mÀyil olma dil-ber-i raènÀya baú Nücÿmì 
 
Mesned-i óüsn üzre şÀh olàan melek-sìmÀya baú 
Mihrini bizden götürmüş bì-vefÀ mirzÀya baú Muósin 

Òÿbì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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NigÀrÀ çeşm-i fettÀnuñ be-àÀyet àamzekÀr ancaú 
Cigerden tìr-i müjgÀnuñ geçüp cÀna úıyar ancaú Áhì 

Çelebi 
 
NigÀruñ òÀùırı òaùùı ucından pür-àubÀr ancaú 
Yine èÀyìne-i èÀlem-nümÀda õeng-bÀr ancaú Zemìnì 

Edirnevì 
 
Maóabbet èarãasında niçe serler òÀksÀr ancaú 
Kimi olmış gedÀ-yı èaşú kimi şehriyÀr ancaú Raómì 

Bursevì 
 
Şu úarşudan gelen dil-ber be-àÀyet àamzekÀr ancaú  
O fitne-çeşm ü Àşıú-küş kemÀn ebrÿ nigÀr ancaú 

 ÒayÀlì Beg 
 
äabÀnuñ òÀùırı kÿyında yÀrüñ pür-àubÀr ancaú 
Benüm gibi o daòı bir perìşÀn-ı rÿzgÀr ancaú ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Bugün ben dil-berüm gördüm èacÀyib şivekÀr ancaú 
Beni öldürdügi yetmez cihÀn òalúın úırar ancaú bì-

maòlÀs 
  
ÒırÀmÀnı òırÀmÀnı gelen ey dil nigÀr ancaú 
äarıl kemend ü ayaàı ile ele gelmiş şikÀr ancaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
13b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 ÓÀlini bilmek dilerseñ bülbülüñ gülzÀra baú 

äu gibi ãÀfì-derÿn ol dem-be-dem dìdÀra baú SulùÀn 
SüleymÀn 

 
Aç gözüñ iy dil bahÀr eyyÀmıdur gülzÀra baú 
äubóa dek feryÀd ider şol èandelìb-i zÀra baú

 Şemsì Paşa 
 
Gel ùavÀf it bu Kaèbe-i maènÀyı bu envÀra baú 
Çünki Beytu’l-lah’ı gördüñ sen cemÀl-i yÀre baú

 Aómed Beg 
 
Aç gözüñ keåretde vaódet õevúın eyle yÀre baú 
Úalbüñi ãaf eyleyüp Àyìneveş dìdÀra baú ÒayÀlì Beg 
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Pür-èaraú olmış ièõÀr-ı yÀri gör dìdÀra baú 
Defè-i àam úılmaú diler iseñ Àb-ı rÿy-i yÀre baú

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
DÀyima şÀd olmaú isterseñ cemÀl-i yÀre baú 
Sen ne’dersin Cenneti hemÀn dìdÀre baú HÀdì 
 
Baúma direk ãÿretine úudret-i SettÀra baú 
MÀsivÀdan yum gözüñ ey dil cemÀl-i yÀre baú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áayrı naúşından gözüñ yum úudret-i SettÀra baú 
äÀnìèin ãunèın temÀşa úıl cemÀl-i yÀre baú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
KenÀr itmek leb-i deryÀda yÀri bir ãafÀ ancaú 
Úoculması ne mümkin vaóşì Àhÿ bì-vefÀ ancaú SulùÀn 

MurÀd 
 
Maóabbet òüsrev-i fermÀn-dih-i şÀh u gedÀ ancaú 
Musaòòar òalú-ı èÀlem èaşúa bir sırr-ı ÒüdÀ ancaú

 BÀúì Efendi 
 
äafÀ-yı ãubó vaãl-ı Àyìne-i èÀlem-nümÀ ancaú 
ÒayÀl-i şÀm-ı hicrÀnda görünmez bir belÀ ancaú

 èAlì Efendi 
 
 
Lebüñ keyfiyyetiyle cÀm-ı Cemdür ãÀúıyÀ ancaú 
Ruòuñ Àyìnesi Àyìne-i Àlem-nümÀ ancaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
CihÀnuñ varlıàı cümle dilÀ òvÀb-ı òayÀl ancaú  
Óaúìúat gözle sen belki füsÿn u mekr ü Àl ancaú

 NihÀnì Efendi  
 
Belüñ úucmaú lebüñ emmek dilÀ emr-i maóÀl ancaú 
Ánı görmüş yoú ancaú söylenür bir úil ü kÀl ancaú

 Óilmì Veóbì-zÀde 
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LeùÀfet ÀsmÀnında úaşuñ ey meh hilÀl ancaú 
MelÀóat bÿstÀnında úadüñ tÀze nihÀl ancaú Ümìdì 

Çelebi 
 
ViãÀlüñ fikri èuşşaúa şehÀ òvÀb -ı òayÀl ancaú 
Lebüñ emmek belüñ úucmaú maóÀl ender maóÀl ancaú  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Ôarìf ü nüktedÀn u şÀh u şengül ehl-i hÀl ancaú 
Óüsün Mıãrına mÀlik bir şeh-i Yÿsuf cemÀl ancaú  ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
Dem-À-dem ÀşinÀya èÀdetüñ cevr ü cefÀ ancaú*  
Senüñle ÀşinÀlıú ehl-i èaşúa bir belÀ ancaú ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Göñül mest-i elest ÀvÀre-meşreb bir gedÀ ancaú 
Anı medhÿş iden keyfiyyet-i cÀm-ı belÀ ancaú NÀdirì 

áanì-zÀde 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Mey içmek içün gelme der-i meykedeye çoú 
İy zÀhìd anı umma ki gözine úoruú yoú Muòìtì el-

ÚÀêì 
 
äÿfì çalışur ãıúmada üzüm ãuyını çoú 
Gözine úoruú olmadıàından òaberi yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ser virmede FerhÀda benüm reşke yerüm yoú 
Çün itdi ÒüdÀ ben úulını başına buyruú  CemÀlì Çelebi 

 
14a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 AyÀ sulùÀn-ı èÀlem ben úula da yoú mu bir buyruú 

Kim iósÀn-ı gencìne òod bÀrgÀhında nihÀyet yoú
 ÙÀlièì Beg 

 
Gelür her dem vefÀsız çerò yayından baña biñ oú 
Kime şeró eyleyem kim miónet ü endÿh u derdüm çoú

 Fużÿlì BaàdÀdì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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NevÀmı zÀl-i dehre meylüme óaml itmeñüz çoúluú 
BelÀ-yı iltizÀm itdüm velì ol yükde bÀcum yoú

 CemÀlì Çelebi 
 
Perì-rÿ mÿ-miyÀn dil-berlerüñ cevrine àÀyet çoú 
Meåeldür bezm-i èaşú içre görinürden görinmez çoú ve 

lehu CemÀlì 
 
Varup bir dil-ber-i ãarrafa altÿn bozdum ol gün çoú 
Biraz bÀúì úalup didi güzel şÀhum úuãurum yoú ve 

lehu CemÀlì 
 
Bu deyr içinde ãÿret uàrısına gerçi raàbet yoú 
Velì naúúÀş-ı mÀnì olduàımçün baña ãÿret yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 

BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dil sevinür yañaàuñda òaù-ı òoş-bÿ olıcaú 
Uàrınuñ güni ùoàar Àyı úarañu olıcaú NecÀtì Beg  
 
Rìş urur àam baña sende òaù-ı Hindÿ olıcaú 
Reh-zenüñ güni ùoàar gice úarañu olıcaú ÕÀtì Beg 
 
áam degül mÀh-ı ruòunda òaù-ı òoş-bÿ olıcaú 
Şemè rÿşen görinür gice úarÀñu olıcaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Çerò derd ehliàa her dem yaàdurur gerd-i firÀú 
Ot revÀ ezaú kim òaùarlıkdur besi bu eski ùÀú

 NevÀyì 
 
 
Sen úarìn-i şemè-i meclis ben óabìbümden ıraú 
Bir midür pervÀne-sÿz-ı vaãl ile sÿz-ı firÀú YaóyÀ 

Efendi 
 
Ùaş döymez nÀr-ı hicrÀne işidenden ıraú 
Çekmeden bÀr-ı firÀúuñ ùaúatüm ùÀú oldı ùÀú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir yaña hicrÀn odı bir yaña nÀr-ı iştiyÀú 
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İki Àteş arasında úalmışÀm Àh el firÀú ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Şöyle teéåìr eylemişdür sÿziş-i nÀr-ı firÀú 
Kevkeb-i baòtumda eksik degüldür iótirÀú ÓÀletì 

èÁzmì-zÀde 
 
Cennet-i kÿyuñ olupdur ehl-i dünyÀdan ıraú 
Varamazlardı úapuña olmasa èaşúuñ yaraú YaóyÀ Beg 
 
Dil şikeste-òÀùır u cÀn òaste-i derd-i firÀú 
Öldürür Àòir beni derdÀ dirìàÀ iftirÀú èAzìzì Beg 
 
Haøm olunmazken cefÀ-yı åıúlet-i ehl-i nifÀú 
ÙÀlièüm daòı muòÀlif vażèa başlar ittifÀú Feyżì 

Kefevì 
 
Ol göz ol úaşılan olmışdur köngül ãaydında tÀú 
Hiç Ùürk oàlı úuş içün úurmamış bir böyle fÀú

 Şevúì Şarúì 
 
14b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  
 
 ÓÀl-i èÀlem ezelì böyle perìşÀn ancaú 

Kimi òandÀn kimi giryÀn kimi nÀlÀn ancaú BÀúì 
Efendi 

 
Müddeèì vuãlat-ı dil-dÀrla òandÀn ancaú 
Dìde úanlar aúıdur hecr ile giryÀn ancaú   Ehlì 

Ùayyìb-zÀde 
 
İy göñül òadiåe-i èaşú nümÀyÀn ancaú 
Áteş-i èaşúa düşüp her kişi sÿzÀn ancaú èAyÀnì 

 
Zülfüñüñ bendeleri sünbül-i reyóÀn ancaú 
Laèliñüñ çÀkeri yÀúÿtla mercÀn ancaú Nüvìdì Efendi 
 
Ruòuñ iy serv-i sehì tÀze gülistÀn ancaú 
Anda zülfüñle òaùuñ sünbül ü reyóÀn ancaú èAùÀyì 

Nevèì -zÀde 
äorma esrÀr-ı cihÀnı úatı pinhÀn ancaú 
Ehl-i èirfÀn bu esrÀr ile óayrÀn ancaú Seyyid Feyżì 
 
Òalú bìmÀr-ı àam-ı òançer-i hicrÀn ancaú 
Cümlesi bencileyin ùÀlib-i dermÀn ancaú ve lehu Feyżì 
 
Yüz viren Àyìneye èÀrıż-ı cÀnÀn ancaú 
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Yürüyen şìve ile Àfet-i devrÀn ancaú æübÿtì  
 
Aàladan èÀşıúı ey dil àam-ı cÀnÀn ancaú 
İñleden ehl-i dili gerdiş-i devrÀn ancaú Şerìfì 
 
Baña yüz şevú viren èÀrıż-ı cÀnÀn ancaú  
Beni ÀvÀre úılan zülf-i perìşÀn ancaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
Gül gibi òalú-ı cihÀnuñ kimi òandÀn ancaú 
ÒÀr-ı àamdan kimi bülbül gibi nÀlÀn ancaú VÀlihì 

Üskübì 
 
Cümle dil yine kemÀn úaşuña úurbÀn ancaú*  

 Cümle cÀnlar bile diller degül ey cÀn ancaú ÕÀtì Beg 
 
CÀn viren mürde dile şol leb-i cÀnÀn ancaú 
Ber-úarÀr şeró olınur sırr-ı dil ü cÀn ancaú Aómed 

Paşa 
 
Şu gelen nÀz ile ol serv-i òırÀmÀn ancaú 
Yürüyen şìve ile ol gül-i òandÀn ancaú Óayretì Beg 
 
Ál ile göñlüm alan èÀrıø-ı cÀnÀn ancaú 
Beni Àşüfte úılan zülf-i perìşÀn ancaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yine reftÀr iden ol serv-i òırÀmÀn ancaú 
Ál ile göñlüm alan dil-ber-i fettÀn ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Beni sevdÀya salan göñül cÀnÀn ancaú 
Cümle erbÀb-ı fiten başı bu fettÀn ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Óükmüñe ins ü perì bende-i fermÀn ancaú 
ÒÀtem-i laèl-i lebüñ mühr-i SüleymÀn ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Kişiye lÀzım olan cümleden ìmÀn ancaú 
FÀnìdür küllì cihÀnuñ ãoñı vìrÀn ancaú äıdúì 

Belàradì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHU VE İBTİDÁé 

Hß 
mefèÿlü / mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Naúş-ı òaù-ı sebzüñle BihzÀdı unutdurduú 
Bu fende olup mÀhir üstÀdı unutdurduú èOåman 

äofyevì 
 
YÀr ile buluşduúda biz yÀdı unutdurduú  
Bì-nÀm u nişÀn olduú her adı unutdurduú Vaãlì äofyevì 
 
Naúş-ı ruò-ı yÀr ile BihzÀdı unutdurduú 
MÀnì-i resm-i sÀza üstÀdı unutdurduú Nièmet Çelebi 
 
Naúş-ı gül-i rÿyuñla BihzÀdı unutdurduú 
Erjeng ile maènì-i üstÀdı unutdurduú Zekì Çelebi 
 
Yazmaúda ruòuñ naúşın BihzÀdı unutdurduú 
Biz úÀbil-i şÀkirdüz üstÀdı unutdurduú èAzmì Beg 
 
Kÿh-ı àamı úazmaúda FerhÀdı unutdurduú 
Biz böylece şÀkirdÀn-ı üstÀdı unutdurduú Vaóşì 
 
BennÀ-yı àam-ı èaşúuz ŞeddÀdı unutdurduú 
Ùaà-ı dili úazmaúda FerhÀdı unutdurduú äÀfì Çelebi 
 
Yıúduú dil-i vìrÀn-ı bünyÀdı unutdurduú 
Şimden girü dünyÀda biz adı unutdurduú SÀlikì 
 
äÿfìlere mescidde feryÀdı unutdurduú 
ZühhÀda riyÀyıla irşÀdı unutdurduú Seyyid Feyøì   
 
Bülbüllere gülşende feryÀdı unutdurduú 
Òoş úÀbil-i şÀkirdüz üstÀdı unutdurduú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
15a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
èAşúa úÀbil dil mi yoú şehr içre yÀ dil-ber mi yoú 
Mest yoú meclisde bilmem mey mi yoú sÀàar mı yoú

 YaóyÀ Efendi 
Dil alur èuşşÀúdan bir yÀr-ı sìmìn-ber mi yoú 
èÁşıú-ı dil-teng elinde yoúsa sìm ü zer mi yoú

 Tìàì Beg 
 
LÀyıú mihr ü maóabbet bilmezem dil-ber mi yoú 
èAşú kÀrın başa iletür yoòsa bir server mi yoú

 RÀzì Efendi 
 
èAyş u nÿş olmaz niçün sÀúì mi yoú sÀàar mı yoú 
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Õevú u şevú olmaz ãafÀ-yı dil mi yoú dil-ber mi yoú
    áubÀrì Efendi 

 
Bezm-i àamda èÀşıúa laèl-i leb-i dil-ber mi yoú 
Mest-i bì-hÿş olmaàa nÀlüm mi yoú sÀàar mı yoú

 Nüvìdì Efendi 
 
èAşúa vÀãıl dil mi yoú semt içre yÀ dil-ber mi yoú 
Mest olup òam-òÀnede sÀàar ile sìmìn-ber mi yoú

 NÀzikì Çelebi 
 
Bir úaşı yÀ àamzesi tìr-i cefÀ dil-ber mi yoú 
Yoòsa idmÀn-ı kemÀn-ı èaşú ider server mi yoú

 FezÀyì el-ÚÀêì 
 
Şehr-i èaşú oldı òarÀbe dÀdger dil-ber mi yoú 
Óükm ider bir şÀh-ı óüsn-i maèdelet-güster mi yoú

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
Cümle èÀlem yÀre mÀyil bilmezem dil-ber mi yoú 
Yoòsa ol meh-pÀreye beñzer perì-peyker mi yoú

 Vaódetì BaàdÀdì 
 
ÁsmÀn-ı óüsne bir mÀh-ı melek-manôar mı yoú 
YÀ şehr-i sìnede mihr-i øiyÀ güster mi yoú Sebzì 

Çelebi 
 
BÀà-ı meclis òürrem olmaz yÀr-ı sìmìn-ber mi yoú  
Ùabè-ı mey-i nÿşÀn açılmaz mey mi yoú sÀàar mı yoú

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Áh kim fürúat başınuñ óaddi vü pÀyÀnı yoú 
Ol úamer-i ùalèat-nigÀruñ vaãlınuñ imkÀnı yoú

 Melióì Efendi 
 
Bir güzel var mı cihÀnda cevr-i bì-pÀyÀnı yoú 
Kimsenüñ var mı dili var dimege hiç cÀnı yoú İsóaú 

Efendi 
 
RÿzgÀruñ cevrinüñ ben bendeye oranı yoú 
Daèvì-i remmÀle beñzer óaddi yoú pÀyÀnı yoú ÒayÀlì 

Beg 
Deyr-i èÀlemde şu kim yanında bir cÀnÀn mı yoú 
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äÿret-i dìvÀra beñzer sìnesinde cÀnı yoú ve lehu 
ÒayÀlì 

 
Her kimüñ gül gibi yanında dilÀ cÀnÀnı yoú 
Mürde cisme beñzemez mi kim yer ile cÀnı yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naôma raàbet mi olunmaz yoòsa şièir-i ter mi yoú*  
Cevherì mi yoú cihÀnda bilmezüz cevher mi yoú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
èÁşıúuñ dÀdı olınmaz bir èadl-i güster mi yoú 
Bir şeh-i mülk-i melÀóat yÀr-ı sìmìn-ber mi yoú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
èAyş u èişret niçün olmaz mey mi yoú sÀàar mı yoú 
Yoòsa ey sÀúì ãafÀ-yı dil mi yoú dil-ber mi yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äanma Şìrìnüñ dilÀ FerhÀda èadl ü dÀdı yoú 
Neylesün dÀd itmeàe FerhÀduñ istidÀdı yoú Nevèì 

Efendi 
 
Gelmedi sulùÀnımuz dil mülkinüñ ÀbÀdı yoú 
Pìr-i èaşúuñ òalvet-i vaãla bizi irşÀdı yoú Óarìrì 

Efendi 
 
Bìsütÿn-ı èaşú olmışdur òarÀb-ÀbÀdı yoú 
Tìşe ile ùaşın keåer FerhÀdveş ıràadı yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áh kim şÀhÀn-ı óüsnüñ èahdi yoú bünyÀdı yoú 
Defterinde bunlaruñ hergiz vefÀnuñ adı yoú ÕÀtì Beg 

 
èAşú bir deryÀdurur kim mevcinüñ pÀyÀnı yoú* 
SÀóil-i deryÀda àarú olmışlaruñ oranı yoú Ümìdì 

Paşa 
 
Her kimüñ kim cÀnda şevú-i leb-i cÀnÀnı yoú  
Mürde-yi efsürdeye beñzer teninde cÀnı yoú Vuãÿlì 

Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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RÀh-ı èaşú içre kimüñ bir mÀh-rÿ cÀnÀnı yoú 
GÿyiyÀ bir mürde tendür kim içinde cÀnı yoú MeèÀlì 
Dil-i àamuñla ayaà üzre ùurmaàa dermÀnı yoú 
Mürde gibi nÀ-tüvÀn cisminde gÿyÀ cÀnı yoú èAzìzì 

Beg 
 
Dil mi var kim anda raòm-ı nÀvek-i müjgÀnı yoú 
Derdin izhÀr itmege èÀşıúlaruñ dermÀnı yoú Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
15b BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 

mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
 Benüm piyÀle gibi yÀr-ı gül-èiõÀrum yoú 

Dudaàın emmede her laóôa hiç úarÀrum yoú RevÀnì 
Beg 

 
Benüm ãürÀòi gibi şÀh-ı tÀcdÀrum yoú 
Úulıyum ayaàın öpmekden özge kÀrum yoú Mestì Çelebi 

Edirnevì 
 
KemÀl ü faøl ile èÀlemde iftiòÀrum yoú 
MelÀmet eylese èaşúuñ cihÀna èÀrum yoú BÀúì Efendi 
 
Senüñ ile faòr iderin senden özge yÀrüm yoú 
áamuñ ile eglenürin àayrılar ile karÀrum yoú èAlì 

Efendi 
 
CihÀnda èizzet-i cÀh ile iftiòÀrum yoú 
Velì maóabbet-i yÀrÀna iòtiyÀrum yoú Seyyid Feyøì 
 
CihÀnı geşt iderin yel gibi karÀrum yoú 
Elümde n’eyleyeyin hergiz iòtiyÀrum yoú GedÀyì 
 
Benüm ki devlet-i dehr ile iftiòÀrum yoú 
CihÀnuñ èizzet ü cÀhına iètibÀrum yoú Vuãÿlì Beg 
 
Benüm ki sencileyin yÀr-ı gül-èiõÀrum yoú 
äabÀ gibi gezerem kÿyuñu úarÀrum yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Beni úo óÀlüme vÀèiô senüñle kÀrum yoú* 
Benüm güzelleri sevmekde iòtiyÀrum yoú TÀcì-zÀde 
 
 
 
 

                                                 
* Derkenar 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Benüm sÀàar gibi sìmìn-beden gül yüzlü yÀrüm yoú 
äürÀòi gibi bir ãÀfì göñüllü rÀz-dÀrum yoú RevÀnì 

Beg 
 
áarìbem àurbete düşdüm göñül ÀvÀre yÀrüm yoú 
Benüm Àh itdigüm èÀyb eylemeñ kim iòtiyÀrum yoú 

 ÕÀtì Beg  
 
Benüm èÀlemde ey meh-rÿ senüñ gibi nigÀrum yoú 
Ayaàuñ ùopraàı óaúúı ùapuñdan özge varum yoú 

 Şemèì68 
 
HevÀ-yı èaşúuña düşdüm benüm ãabr u úarÀrum yoú 
Boyun ùutdum àamuñ şemşìrüne andan firÀrum yoú 

 Naômì Edirnevì 
 
HevÀ-yı èaşú ile bir dem ãabÀ gibi úarÀrum yoú 
FiàÀn u nÀlemi èayb itmeñüz kim iòtiyÀrum yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
İy gözüm aàla ki bir àonçe-i òandÀnum yoú 
Yüzüme berg ile baúar gözi fettÀnum yoú ÒatÀyì 

 
DÀàlar ùoldı tenüm vuãlata imkÀnum yoú 
Úaldum ayaúda úara başuma dermÀnum yoú YaóyÀ Beg 
 
Demidür aàlar isem bir gül-i òandÀnum yoú 
Gülüp açılmaàa bir tÀze gülistÀnum yoú Enverì 
 
N’ideyin ãaón-ı çemen seyrini cÀnÀnum yoú 
Bir yanumca ãalınur serv-i òırÀmÀn um yoú KÀşifì69 
 
N’ideyin bÀà-ı cihÀn seyrini cÀnÀnum yoú 
Yüzine geh baúacaú bir gül-i òandÀnum yoú  Baórì 

Ùamaşvarì 
 
èArø-ı óÀl eylemege ol ãaneme cÀnum yoú 

                                                 
68 15b’de olan bu beyit, burada da tekrarlanmış. 
69 Bu beyit, Enverì’ye ait olduğu halde KÀşifì’ye aitmiş gibi gösteril-
miş. 
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N’eyleyem söylemege derdümi dermÀnum yoú bì-
maòlÀs 

Òaste-i hecr olalı vuãlata imkÀnum yoú 
Meded öldüm baña bir çÀre ki dermÀnum yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yüzüñ döndürme bizden iy felek senden recÀmuz yoú*  
Keder bulduú senüñ èayşuñda nÿşuñdan ãafÀmuz yoú

 Nevèì Efendi 
 
Úadem baãduú èadem mülkine dünyÀdan ãafÀmız yoú 
Bu yÀd illerde zìrÀ kim bizüm hiç ÀşinÀmuz yoú 

 MüdÀmì 
 
BelÀ baórına àarúuz sÀde-rÿ bir ÀşinÀmuz yoú 
áarìb-i Àyìneyüz ammÀ ãafÀmuz çoú cilÀmuz yoú

 èÁlì Efendi 
 
Berìyüz cümle óaôlardan felek senden recÀmuz yoú 
Saña minnet ile el viren óafÀlardan ãafÀmuz yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DiyÀr-ı àurbete düşdük dirìàÀ ÀşinÀmuz yoú 
Bizi ser-menzil-i maúãÿda iletür reh-nümÀmuz yoú

 áÀzi Giray Òan 
 
Egerçi ãÿret-i ôÀhirde ey zÀhid àınÀmuz yoú 
Velì Óaúdan ne gelse şÀkirüz çün ü çerÀmuz yoú

 Òuşÿèì Beg 
 
DiyÀr-ı àurbete düşdük bilür bir ÀşinÀmuz yoú 
Bu yÀd illerde úalduú ÀşinÀmuz rÿşenÀmuz yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Egerçi destümüzde sÀàar-ı èayş u ãafÀmuz yoú 
Eliñe baúmazuz sÀúì hele senden recÀmuz yoú FÀiøì 

   
 
16a BAÓR-İ RECEZ-İ MUÙAVVÌ-İ MECNßN 

müfteèilün / mefÀèilün /müfteèilün / 
mefÀèilün  

 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler, derkenardır. 
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Ùaşdı yaşum deñizleyin sÀóili vü kenÀrı yoú 
Mevc-i àam-ı zamÀnede fülk-i dilüñ úarÀrı yoú

 Aómed Paşa 
 
Ten úafesinde mürà-i cÀn eglenimez úarÀrı yoú 
Gülşen-i kÿyÿña uçar ùurmaàa iòtiyÀrı yoú İsóaú 

Efendi 
 
Úanlu ãudur bu yaşlarum ùaşdı gider kenÀrı yoú 
Düşdi ãaçuñ hevÀsına fülk-i dilüñ karÀrı yoú LÀmièì 

Bursevì 
 
İrdi òazÀnı èömrümüñ veh ki daòı bahÀrı yoú 
äubó-ı sürÿra irmedüm àam şebinüñ nehÀrı yoú áazÀlì 

Deli BirÀder 
 
Òaste durur àamuñla dil-i mÿnis ü àam-güsÀrı yoú 
Derd ile nÀleler úılur neylesün iòtiyÀrı yoú Naômì 

Edirnevì 
 
Behre-i tende ùıfl-ı cÀn eglenimez úarÀrı yoú 
Şehd-i lebüñ ãorup güzer ãun meded iòtiyÀrı yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒÀne-i tende ùıfl-ı dil eglenemez úarÀrı yoú* 
Kÿyuña èÀşıú oynına èazm ider iòtiyÀrı yoú Nevèì 

Efendi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Göz yaşına Àh Àteşine bir naôaruñ yoú 
Aldum òaberi óÀl-i dilümden òaberüñ yoú èAlì Efendi 
 
Úucduúda belüñi dün gice gördüm kemerüñ yoú 
MestÀne leb-i laèlüñi ãordum òaberüñ yoú Tìàì Beg 
 
èUşşÀú-ı belÀ-dìdeye cÀnÀ naôaruñ yoú 
ÓÀl-i dil-i bìmÀrdan aãla òaberüñ yoú NihÀnì 
 
Düşdüm àamuña derd-i dilümden òaberüñ yoú 
Úaldum yalıñuz künc-i belÀda güzerüñ yoú bì-

maòlÀs 
 
Úucdum miyÀnuñ gice gördüm kemerüñ yoú 
äordum leb-i laèlüñ daòı ammÀ òaberüñ yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
                                                 
* Derkenar 
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Sen iñleme kim bezm-i maóabbetde yerüñ yoú* 
Mest itdi seni bÀde-i laèli òaberüñ yoú YaóyÀ Efendi 
 
 
 
 
BAÓR-İ ÒAFÌF  
feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün) 
 
Şeb-i hicrÀnuñ Àh gündüzi yoú 
èÁşıúuñ yerde gökde yıldızı yoú KemÀl-zÀde 
 
Gül úatında açılmaàa yüzi yoú 
Lebi vaãfında àonçenüñ  sözi yoú Úaraca Paşa  
 
Yüziñe öykünmegünüñ yüzi yoú 
Ayuñ alnuñ úatında yıldızı yoú Naômì Edirnevì 
 
Öykinemez yüzüñe gün yüzi yoú 
Aàzuñ añılsa àonçenüñ  sözi yoú li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Leblerüñ tek laèl ü lafôuñ tek dür-i şehvÀr yoú 
Laèl ü güher çoú lebüñ tek laèl-i güher-bÀr yoú

 Molla Fuøÿlì 
 
BÀà-ı dehre ùoàru baúdum gül úamu hiç òÀr yoú 
Bir naôar úıldum cihÀna cümle yÀr aàyÀr yoú bì-

maòlÀs 
 
Serv-úad maóbÿblar içre cefÀsız yÀr yoú 
Dehr-i gülzÀrında bir şÀò-ı gül-i bì-òÀr yoú ÒayÀlì 

Beg 
 

Õerre aàzuñ àonçeveş vardur velì güftÀr yoú 
Kime ãorsam anı ben bir vÀúıf-ı esrÀr yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Piste-lebsin pistede lìkin şeker-güftÀr yoú*  
Serv-úadsin servde ammÀ ki òoş-reftÀr yoú Aómed 

Paşa 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èAşúa úÀbil dil var ammÀ pÀk-meşreb-bÀr yoú 
Mest ü mey var meclis-ÀrÀ sÀúì-i hemvÀr yoú bì-

maòlÀs 
 
Áh elinden servümüñ reftÀr çoú güftÀr yoú 
Bÿse vir cÀn al derin inkÀr çoú iúrÀr yoú èÁlì 

Efendi 
 
Áh şÀhum yazmayam şehrüñde bir dìvÀr yoú 
Vaãf-ı zülfüñ anda taòrìr itmeyem bir dÀr yoú

 ÕÀtì Beg 
 
Bu ne sırdur var iken aàzuñ yine güftÀr yoú 
Bilmezem kime ãoram kim vÀúıf-ı esrÀr yoú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
16b      [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)]  
 
 Fülk-i gerdÿn olup musaòòar-ı èaşú 

Virdi òÀke úarÀr lenger-i èaşú FÀèìøì 
 
İtmege dilleri musaòòar-ı èaşú 
Oldı maémÿr-ı àamze leşker-i èaşú Cevrì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Úadeóden àayrı bir laèlüñ öper yoú 
Kemerden àayrı bilüñi úucar yoú BÀúì 
 
Niçe demdür ãabÀdan bir eåer yoú 
Anuñçün kÿy-i dil-berden òaber yoú Levóì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
áamze-i tìà-keş ü çeşm-i sióir-sÀzına baú 
Úaãd-ı cÀn eyler iken şìvesine nÀzına baú Nefèì 

Çelebi 
 
Leb-i òÀmÿşı ile çeşm-i saòn-ı sÀzına baú 
Nükte-i èişvesine tercüme-i nÀzına baú Cevrì 

Sitanbÿlì 
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17b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Ol sehì -úadd geliyor cilve-i reftÀrına baú 

Ne úadar Àfet olur ùarzına eùvÀrına baú MeõÀúì 
 
İy dil ol serv-úaddüñ şìve-i reftÀrına baú 
Revş-i dil-keşini seyr idüp eùvÀrına baú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tìr-i müjgÀnını gör àamze-i òÿn-ò v Àrına baú 
Çeşm-i fettÀnını gör vÀsì kemÀndÀrına baú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Meclis-i meyde olan èahdine iúrÀrına baú 
NÀz ile ãoñra dönüp itdigi inkÀrına baú ve lehu 

ÒiãÀlì 

 
18a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Der-i sulùÀna dünyÀ içün aãla istinÀdum yoú 

CihÀnda nÀ-murÀd olmaúdan özge hiç murÀdum yoú
 RÀyì 

 
Saña zÀhid riyÀzetle uçarsañ iètiúadum yoú 
RiyÀyıla benüm zìrÀ o deñlü ittióÀdum yoú SemÀèì 
 
RiyÀdan bÿriyÀlar geyse zÀhid iètimÀdum yoú 
Egerçi sÿ-yi ôannum vardur ammÀ iètiúadum yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Òışm-ı çeşminden göñül var mı àam-Àlÿd olmaduú 
áamzesinden sìne mi úaldı dem-Àlÿd olmaduú ÒaùÀyì 
 
BÀà-ı óüsn içre gül olmaz şeb-nem-Àlÿd olmaduú 
èAndelìbüñ şÀdìsi úalmaz àam-Àlÿd olmaduú Vesìlì 
 
Çeşm-i mest-i yÀrdan kimdür àam-Àlÿd olmaduú 
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áamzesinden sìne-mecrÿó u dem-Àlÿd olmaduú li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Derd-i hecr-i yÀrdan kimdür àam-Àlud olmaduú 
Yoúdur el-óaú ehl-i èaşú içre hem Àlÿd olmaduú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 

 
18b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Arúa virme dÀr-ı dünyÀya çün istiúrÀrı yoú 

Bu el èacìb vìrÀnedür kim saúfı var dìvÀrı yoú
 Ebÿ’s-suèÿd Efendi 

 
Laèlüñ ol gül àonçesidür kim yanında òÀrı yoú 
Óayf mürà-i cÀn gibi bir èandelìb-i zÀrı yoú Seyyid 

Feyøì Beg 
 
BÀà-ı dehre ùoàru baúdum gül úamu hiç òÀrı yoú 
Bir naôar úıldum cihÀna cümle yÀr aàyÀrı yoú bì-

maòlÀs 
 
Úanàı dil-berde ki óüsn ola vefÀ ÀåÀrı yoú* 
Beñzer ol serv-i ser-efrÀza ki berg ü bÀrı yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

DER BAÓR-İ RECEZ-İ MUÙAVVÌ-İ MECNßN-I FÜRUè-İ MEDÌD 
[müfteèilün / mefÀèilün / müfteèilün / 

mefÀèilün] 
 
TÀ ki ùoúındı gÿşuma óayyÀ èaleél-felÀó-ı èaşú 
CÀm-ı ãabÿóı eyledüm rÀtibe-i ãabÀó-ı èaşú YaóyÀ 

Efendi 
 
Òayli ãafÀ virür dile neşve-i cÀm rÀó-ı èaşú 
Ehl-i maóabbete ãalÀ óayyÀ èaleél-felÀó-ı èaşú

 Şerìfì Efendi 
 
Degdi çü gÿş-ı hÿşuma óayyÀ èaleés-ãalÀó-ı èaşú 

                                                 
* Derkenar 
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ÚÀmetine úulaú çeküp eyledüm iftitÀó-ı èaşú Òuşÿèì 
Beg 

 
Çünki irişdi semèa óayyÀ èaleél-felÀó-ı èaşú 
Úaddle úÀmetin görüp eyledüm iftitÀó-ı èaşú Muóyì 

YaóyÀ Çelebi 
 
TÀ ki irişdi gÿşuma óayyÀ èaleél-felÀó-ı èaşú 
Ùanùana ile èÀlemi eyledi pür-ãiyÀó-ı èaşú èİãmetì 

el-ÚÀêì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀre derdüm diyemem bezm-i şarÀb olmayıcaú 
Cürmüm iúrÀr idemem mest-i òarÀb olmayıcaú Nefèì 

Çelebi  
 
Dil-i maózÿnum açılmaz mı nÀb olmayıcaú 
áamdan ÀzÀd olımam bezm-i şarÀb olmayıcaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Maóabbet şemèine yanmaúda bir pervÀnedür èÀşıú 
Eger dirlerse pervÀne degüldür yÀ nedür èÀşıú

 èAzìzì Beg 
 
Egerçi ãÿretÀ bir èaúlı yoú dìvÀnedür èÀşıú 
Velì maènìde baúsañ èÀúil ü ferzÀnedür èÀşıú Dervìş 

SemÀèì 
 
Ezel òalvet-gehinde ãanma kim bìgÀnedür èÀşıú 
ViãÀlüñ şemèine varın yaúan pervÀnedür èÀşıú èÁrifì 
 
Sürür zencìr-i zülfüñ yolda bir dìvÀnedür èÀşıú 
Kemend-i kÀkülüñden àam yimez ferzÀnedür èÀşıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sürür zencìrini yollarda bir dìvÀnedür èÀşıú 
Degüldür ehl-i aúla ÀşinÀ bìgÀnedür èÀşıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
19a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 İtme maóşerde tenüm òaclet ile àarú-ı èaraú 

Lücce-i raómetüñe eyle beni müstaàraú bì-maòlÀs 
 
Öykinürse úaddüñe serv gibi her alçaú 
Sen üşenme güzelüm külli ùavìlün aómaú70 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Leb-be-leb olduàı içün leb-i dil-dÀre úabaú  
Teşne-diller anı aàzında öperler şapdaú Maóvì 

Sitanbÿlì 
 

Yolımuz çıúdı reh-i kÿyına yÀrüñ vararaú 
İy göñül Kaèbe meåeldür bulınurmış ãoraraú Dürrì 

el-KÀtib   
 
 
 
 

19b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 äanemÀ sìneye gel pÀre-i meftÿlüme baú 

K’acıyup óÀlüme aàzına úomışdur barmaú Emrì Çelebi 
 

Zerd çihre ile bulur kÿyuñı èÀşıú bulıcaú 
Buldurır ùÀlibine Kaèbeyi altun olıcaú Óakìm èAùÀ  
 
Leõõetinden leb-i laèlüñ n’ola olsa iki şaú 
Leb-i laèlüñden imiş úand-i mükerrer müştaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÀb-ı òurşìd meh-i rÿyuña virmiş revnaú 
TÀ ne zìbÀ òat içün ola bu tezhìb-i varaú Fuøÿlì  

 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Bezm-i óüsnüñde ruòuñ şemè-i şeb-efrÿz ancaú 
Yaúdı pervÀne-ãıfat òalúı ciger-sÿz ancaú ÒÀliã-

zÀde Òulÿãì 

                                                 
70 Bütün uzunlar ahmaktır. 
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Pertev-i nÿr-ı ruòuñ şemè-i şeb-efrÿz ancaú 
MÀh u òurşìd-i felek gibi cihÀn-suz ancaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Göñül èÀúil degül ol Leylìye meftÿn ancaú 
Úatı dìvÀne vü şeydÀ úatı Mecnÿn ancaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yine ol Leylìveşe èaşú ile meftÿn ancaú 
Dil-i dìvÀne vü şeydÀ úatı Mecnÿn ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Beni Mecnÿn iden iy Leylì bu gìsÿ ancaú 
Sen degülsin yalıñuz iy gözi Àhÿ ancaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Nice kÀkül nice sünbül-ber bu şebbÿ ancaú  
NÀf-ı miskìni óicÀba düşüren bÿ ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Servi pÀ-beste iden ol úadd-i dil-cÿ ancaú 
Gün gibi èarø-ı èiõÀr iden o meh-rÿ ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
Beni Mecnÿn iden iy Leylì o gìsÿ ancaú 
Bir bu sünbül bir bu reyóÀn bir bu şebbÿ ancaú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Beñzedüp serve úad-i yÀri düşürme alçaú*   
Rasti çün dinilür külli ùaévìlün aómaú71 bì-

maòlÀs 
 
Úaóve óaúúında helÀl ola mı diyor aómaú 
Bu nedür aãlı ne bilür úalb ile olur hÿ óaú bì-

maòlÀs 
 
DÀmen-i çerò-i felekde görinen hamrete baú 
èAks-i òÿn-Àbe-i eşkümdür anı ãanma şafaú Fehmì 

el-ÚÀêì  
 
Úoyup Àhum úapuñı çekse sipihre sancaú 
èAceb olmaya begüm külli ùaévilün aómaú72 Behiştì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
71 Bütün uzunlar ahmaktır. 
72 Bkz. dipnot 71 
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Sünbüli zülfi hevÀsıyla perìşÀn bulıcaú 
Raóm idüp yÀr didi bu daòı miskìn ancaú ŻiyÀyì 

Mostarì  
 
Bir zamÀn derd-i firÀvÀna idem müstaàraú 
Keştì-i dil yem-i  óayretde idi yaèni ki àarú  

ÓÀcı Dervìş Mostarì 
 
ÁftÀbı senüñ avcında úomış ey meh Óaú 
Eylemiş şaèşaèasın destüñe sìmìn barmaú Emrì Çelebi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFß-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Her gün yedi seyyÀre ùoúuz çerò-i muùabbaú 
Ey mÀh-ı münevver döner üstüñe muèallaú ÕÀtì Beg 
 
Engüşt-i Nebìdür meger ol àonçe-i zanbaú 
Kim itdi felekde yüzüñ ayını iki şaú Derÿnì 
 
Bizden güzelüm ikide bir kÿyuña varmaú 
Yüzüñi görem belki ÒüdÀnuñdur oñarmaú Dervìş Emìrì 
 
Gerçi ãanur ÀsÀn anı cÀnÀ niçe aómaú 
Yoú óÀşiye-i òaùù-ı àubÀruñ gibi muàlaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
Mest itdi beni bÀde gibi bir lüle yapraú* 
Biz nÿş idelüm içmeyenüñ başına ùopraú Münebbìèi 

 
20a  BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
äanursın sen nihÀl-i úaddüñ ola dil-pezìr ancaú 
Yüzüñ arduñ degül sìneñde àÀyet bì-naôìr ancaú

 Veysì Efendi 
 
Leb-i cÀn-baòşın añlardum o yÀrüñ dil-peøìr ancaú 
Ser-À-pÀ gördüm ol rÿó-ı muãavver bì-naôìr ancaú

 Seyyid Feyøì Beg 
 
Lebüñle mÿ-miyÀnuñ ola ãanma dil-pezìr ancaú 
NigÀrÀ cümleten cismüñ laùìf ü bì-naôìr ancaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Ruòuñla meh-i cebìnüñ ola ãanma dil-pezìr ancaú  
Muóaããal cümle endÀmuñ laùìf ü bì-naôìr ancaú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úaãd iden cÀnumuza zülf-i dil-Àvìz ancaú 
Meyl iden úanumuza àamze-i òÿn-rìz ancaú ÒÀliãì 

Beg 
 
Gördüm ol àamzeleri òancer-i ser-tìz ancaú 
Nice cÀn úurtaram andan úatı òÿn-rìz ancaú Feyøì 

Beg 
 
Òÿn-ı èuşşÀúı döken àamze-i òÿn-rìz ancaú 
Úatı òÿnì úatı keskìn úatı nebtìz ancaú  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Cismümi çÀk iden ol àamze-i ser-tìz ancaú 
Úatı èÀşıú-keş ü òÿnì úatı nebtìz ancaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 

Zihì ezelde kerem eyleyen saÆa xallÀq 
Kerìm-i xilqat içinde mekÀrimü’l-aòlÀú73 NevÀyì 
Çemende úaşların itmiş o mehveşüñ òallÀú 
CemÀli úaãrına àarrÀ iki muèanber ùÀú äÀdıú 

Edirnevì 
 
MiåÀl-i Kaèbe ÀyÀ nÿr-ı dìde-i èuşşÀú 
Gören cemÀlüñi müştÀú görmeyen müştÀú HüdÀyì 

Sitanbÿlì  
 
Tenüñ sirişte yine itdi nÿrdan òallÀú 
AyÀ ferişte-òiãÀl ü mekÀrimü’l-aòlÀú74 li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Degül şu kimse ki èÀlemde ùayyibü’l- èarÀú 
Vücÿda gelmedi andan mekÀrimü’l-aòlÀú75 ÕÀtì Beg 

                                                 
73 Ahlakların en güzeli 
74 Ahlakların en güzeli 
75 Ahlakların en güzeli 



 

 

140

 

 
áarìú-ı eşk-i dü çeşm-i óarìú-ı nÀr-ı firÀú*  
Kemìne bendeìdir yine èÁli-i müştÀú èÁlì Efendi 
 
CenÀbuña nice èarø olınur bu derd-i firÀú 
Sürÿd-ı èayş gelür saña mÀtem-i èuşşÀú  ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
áamuñ ile dìde vü dildür çeken belÀ-yı firÀú 
Gören cemÀlüñi müştÀú göremeyen müştÀú ve lehu 

ÓÀletì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Şeb-i tÀrìk görinür gözüme rÿz-ı firÀú 
Dÿd-ı Àhumla meger ùoldı ser-À-ser ÀfÀú BÀúì Efendi 
 
Reşk-i bÀà-ı İrem oldı yine ey dil ÀfÀú 
Seyr-i gülzÀr-ı çemen eyleyelüm gitme ıraú Dervìş 

Paşa 
 

Zìb ü fer virdi cihÀna yine ãunè-ı òallÀú  
Daàa demdür düşecek başı açıú yalın ayaú  èAdlì 
 
Bir nefes çeşm-i baãìretle dilÀ èÀleme baú 
Gör ki zeyn oldı bahÀr ile ser-À-ser ÀfÀú Nişanì 
 
Özge fer virdi yine èÀleme ãunè-ı òallÀú 
Gül ü lÀle ile zeyn oldı ser-À-ser ÀfÀú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
20b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 SÀúıyÀ mey ãun ki dÀm-ı àam durur hüşyÀrlıú 

Mestlikdür kim úalur àam ehline àam-òvÀrlıú  Fuøÿlì 
BaàdÀdì 

 
İstesem ger ol şeh-i mülk-i cefÀdan yÀrlıú 
Gözleri èayn ile èarø eyler baña èayyÀrlıú CinÀnì 

Bursevì 
 
èAndelìbÀsÀ baña maòãÿã olal’dan zÀrlıú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ol gül-i ter gösterür benden úaçup bìzÀrlıú ve lehu 
CinÀnì 

 
Hiç kÀrum yoú sipihr-i gerdiş-i devvÀrlıú 
Ger yoà olsa cümlesi èÀlemde sensin varlıú ÒayÀlì 

Beg 
 
Bÿseñe biñ cÀn virüp almaúda itmem zÀrlıú 
İş bu bÀzÀr-ı fenÀda müftine bÀzÀrlıú CemÀlì Çelebi 
 
Mest-i èaşú olduú bize lÀzım degül hüşyÀrlıú 
ÕÀhidÀ sen Àyıú ol besdür bize òammÀrlıú Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Yoúluú el virse ne àam devrÀn idüp àaddÀrlıú 
Laèl-i cÀn baòşuñ yeter mülk-i fenÀda varlıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Añlamam kim çeşm-i mestüñde ola hüşyÀrlıú 
Nergìs-i bÀàa göz ucuyla ider èayyÀrlıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gerçi min hecriÆ dirin oldum tÀr-ı tiyÀn kör zÀrlıú*  
Sin-i óayÀtıdın tÀb iy bed mihr-i ber-òurdÀrlıú

 NevÀyì 
 
SÀúıyÀ hecr-i iyilikdin köp tÀr ta duymaz zÀrlıú 
Mey getir kim maãlaóat irmez bugün hüşyÀrlıú ve lehu 

NevÀyì 
 
Cürmümüz n’oldı ki bizden eyledüñ bìzÀrlıú 
Biz àamuñ çekdük sen itdüñ özgeye àam-òvÀrlıú

 Fuøÿlì 
 
İki gün ey müddeèì çerò itse kec-reftÀrlıú 
Alma ol sìmìn-bedenden itme sÿhÀnkÀrlıú Şevúì Şarúì 
 
Saña mı úaldı felek dil-ber gibi cevvÀrlıú 
Baòt-ı mekkÀrum gibi àaddÀrlıú òÿn-òvÀrlıú èÁrifì 

Óasan Çelebi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
İrişdi ãabr pÀyÀna tamÀm oldı şikìbÀlıú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ayaàum aldı zencìr-i cünÿn el virdi şeydÀlıú Nevèì 
Efendi 

 
İderken bÿsesine naúd-i cÀn almaúda àarrÀlıú 
Lebini luùf idüp FeróÀda Şìrìn virdi óelvÀlıú

 èİõÀrì Çelebi 
 
ŞikÀf-ı tìà-i àamla cismüm oldı yer yer aralıú 
Bütün dünyÀda bulmadum yine óayfÀ bir aralıú RıøÀyì 
 
èİõÀruñ pertevinden dehre baòş olduúda zìbÀlıú 
Düşüpdür haããa andan ÀftÀb-ı èÀlem-aralıú èAhdì 
 
Cünÿn vÀdilerin gezdüm bugün el virdi şeydÀlıú 
Bi-óamdiéllÀh ayaúdaş oldı sÀyem itdi hem-pÀlıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eger dirseñ nedür óadden ziyÀde sende şeydÀlıú* 
Yine oldum şehÀ Àşüfte-dil oldur bu rüsvÀlıú èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äatduú aàyÀrı o yÀr-i pür-cefÀya uàraduú 
CÀndan uãanduú belÀlardan belÀya uàraduú èUlvì 

Çelebi 
 
Bulmaduú kÿyında yÀr-i bì-vefÀya uàraduú 
Gör úaøÀyı yine görinmez belÀya uàraduú SÀèì Çelebi 
 
Hem-reh-i erbÀb-ı õevú olup ãafÀya uàraduú 
YÀr ile itdük ayaú seyrin vefÀya uàraduú Tìàì Beg 
 
NÀgehÀn mestÀne kÿy-i dil-rübÀya uàraduú 
Segleri eùrÀfımuz aldı belÀya uàraduú æÀnì Beg 
 
Bir iki yÀrÀn ile dün òÀk-i pÀye uàraduú 
Bulmamaúla óaøreti àayet cefÀya uàraduú Muóyì YaóyÀ 

Çelebi 
 
Luùf-ı ümìd ile o yÀr-i bì-vefÀya uàraduú 
Çoú sitem çekdüú velì cevr ü cefÀya uàraduú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Dün vefÀ umup o yÀr-i bì-vefÀya uàraduú 
Çoú cefÀ itdi bize nÀgeh belÀya uğraduú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
ÒÀne-i èÀlemde ãÿfì bir vefÀya uàraduú*  
CÀm-ı ãÀfì ãundı bir dil-ber ãafÀya uàraduú Żaèifì 
 
Árzÿ-yı mihr idüp kÿy-ı vefÀya uàraduú 
Cevr ider èuşşÀúına bir bì-vefÀya uàraduú äÀdıú 
 
èAşúa düşdük mihnet ü renc ü èinÀya uàraduú 
Bir oñulmaz derde tÿş olduú belÀya uàraduú èAzìzì 

Beg 
 
21a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Açılur mı bu göñül vaãl-ı nigÀr olmayıcaú 
áonçe úaçan açılur faãl-ı bahÀr olmayıcaú İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Seyr-i gülşende ne óÀãıl bile yÀr olmayıcaú 
ŞÀò-ı gülden ne biter tÀze bahÀr olmayıcaú BÀúì 

Efendi 
 
LÀleveş alma ele sÀàar-ı yÀr olmayıcaú 
Úılma ãoóbet hevesin tÀze bahÀr olmayıcaú RevÀnì 

Beg 
 
İtmezem èayşa heves tÀze bahÀr olmayıcaú 
Sebze vü sÀz u mey ü rÿy-i nigÀr olmayıcaú NihÀnì 

Çelebi 
 
Meclisüñ şevúi mü olur sÀúì-i nigÀr olmayıcaú 
BÀdenüñ õevúı mı olur bÿs u kenÀr olmayıcaú Naômì 

Edirnevì 
 
Baúmadı bÀàa göñül yÀr ile yÀr olmayıcaú 
Aúmadı ãu gibi gülzÀra bahÀr olmayıcaú BÀúì Efendi 
 
BÀde nÿş eylemezem ãoóbet-i yÀr olmayıcaú 
Bir elümde mey ü bir elde nigÀr olmayıcaú áamì 
 
N’ideyin bÀà u baóÀrı baña yÀr olmayıcaú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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N’ideyin seyr-i gülistÀnı nigÀr olmayıcaú Dürrì 
el-KÀtìb 

 
Baúmazam gülşen-i dünyÀya baóÀr olmayıcaú 
Varmazam cÀnib-i gülzÀra nigÀr olmayıcaú ve lehu 

Dürrì Çelebi 
 
Varmazam gülşene yanumda nigÀr olmayıcaú 
Baúmazam güllere ol lÀle èiõÀr olmayıcaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baúmazam gül yüzine rÿy-i nigÀr olmayıcaú 
Seyr-i gülşen açamaz göñlümi yÀr olmayıcaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gezme dirler baña yanuñda nigÀr olmayıcaú 
Nice ÀrÀm ideyin ãabr u úarÀr olmayıcaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Meyl-i gülzÀr idemem naúş u nigÀr olmayıcaú 
BÀà u rÀàı n’ideyin faãl-ı bahÀr olmayıcaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Gün yüzüñ üzre ne var òaùù-ı siyehkÀr olıcaú 
Şemè rÿşen olur ey mÀh şeb-i tÀr olıcaú Vaãfì Sìrozì 
 
Arturur cevri gözüñ zülfüñle yÀr olıcaú 
Uàrınuñ güni ùoàar güni şeb-i tÀr olıcaú İsóaú 

Üskübì 
 
Seyr iden yÀr ile her dem n’ola aàyÀr olıcaú 
Güle noúãan ire mi hem-dem aña òÀr olıcaú Naômì 

Edirnevì 
 
Úoma elden úadeói yÀr-ı vefÀ-dÀr olıcaú 
Kişiye òoş dem imiş hem-dem-i dil-dÀr olıcaú FiàÀnì 

Çelebi 
 
Ey göñül òÀr elimüz egme o gül yÀr olıcaú 
áam mı yir èÀşıú olan sevdügi àam-òvÀr olıcaú

 Seyyid Feyøì Beg 

 
Olıcaú sencileyin olsa baña yÀr olıcaú 
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Saña da bencileyin èÀşıú-ı àam-òvÀr olıcaú Dürrì 
el-KÀtib   

Ruòuña beñzese bÀri gül-i gülzÀr olıcaú 
Böyle olsa güzelüm şìve-i reftÀr olıcaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ruòlaruñ üzre ne àam òaùù-ı siyehúar olıcaú 
Şevúì şemèüñ olur efzÿn gice tÀr olıcaú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀn dirìà itme dilÀ yÀr-ı vefÀ-dÀr olıcaú* 
Ne úadar òÿb ise terk eyle cefÀkÀr olıcaú Òalìlì  
 

21b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gul hemi gired ãabÀó ez defter-i óüsnet sebaú 
Ey ãabÀ gul çist bÀri baz gerdan in varaú76 MevlÀnÀ 

KÀtibì 
 
Çihre gül-gÿn ¢afwasiġa qıldıÆ efşÀn zer-varaq 
YÀ meger raxşÀn kevÀkib zÀhir eyleptür şafaq NevÀyì 
 
Nev-bahÀr açdı cemÀlüñ musóafından bir varaú 
Ol varaúdan başladı gülşende bülbüller sebaú BÀúì 

Efendi 
 
Gül gülÀc-ı òvÀn-ı óüsnüñden alup niçe varaú 
Şerbet-i jÀleyle ıãlatmış hezÀra bir ùabaú Emrì Çe-

lebi 
 
Tìà-i hecrüñ dil-berÀ úıldı vücÿdum iki şaú  
Çıúdı tenden ãu gibi taóte’s-åerÀya irdi çaú Medóì 

Çelebi 
 
Mey şafaú şeb-nem èaraú mihr ile meh zerrìn úabaú 
Bir èaceb mey-òÀnedür bu çerò-i minÀ-fÀme baú

 MecÀzì Bosnevì 
 
İy göñül var ise èaúluñ var gÿristÀna baú 
Kim yatan òÀk-i siyeh maènìde dildür yÀ dudaú

 NihÀnì Çelebi 
 
Baña ol Àbı Sikender ãunmamışdur èaşú-ı Óaú 

                                                 
* Derkenar 
76  Sabah vakti gül senin güzelliğinin defterinden ders okur ey saba gül nedir bir kez olsun bu yaprağı 

aç. 



 

 

146

 

Kim yedi deryÀyı nÿş itsem ide sedd-i ramaú CemÀlì 
Çelebi 

 
Ger èaraú ger bÀdedür nÿş eyle keyf mÀ ittifÀú 
Yüzi ãuyıdur şarÀb-ı nÀbuñ ammÀ kim èaraú Dürrì 

Efendi 
Gezdügi yerlerde dÀyim depredür ol meh dudaú 
Şìve yÀyın ögrenüben ezber eylermiş sebaú DevÀmì 
 
Òoã ayÀzı var iken devr itmesün cÀm-ı èaraú 
Meclis-i òaããa ãaúın baãdurma sÀúì yÀd ayaú  Emrì 

Efendi 
 
Gülşen-i rÀz-ı óaúÀyıúdan şu kim aldı sebaú 
Çeşmine miréat-ı ãunè-ı Óaú görinür her varaú

 Õuhÿrì 
 
Mürà-i dil ãaydına òÀlì dÀne vü zülfi dÿzaú 
Gör ne dÀm itmiş bu şeb bu àurbet uàrıları baú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óalúa óalúa zülf-i müşkìn-tÀr ile dil-dÀra baú*  
äayd içün mürà-i dil èuşşÀúı úurmış úıl duzaú

 VÀóidì 
 
Bezm içinde meyi döküldi çün şikest oldı çanaú 
PÀyidÀr olmadı sÀúì ne’ylesün kÀfir ayaú bì-

maòlÀs 
 
Kim ki yazup oúuyup èaşúuñdan almadı sebÀú 
Eyleye mÀnend-i úalem anuñ dilini iki şaú li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAzm-i gülzÀr eylemez dil bulmayınca yÀri çaú 
áonçe ùıflınuñ var ey şeb-nem başına aúçe ùaú ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
èAşú odından her çıòan kim èÀşıúı eyler èaraú 
Olur efşÀn ol muraããaè yüze anuñ zer-varaú Şevúì Şarúì 
 
Yazdı óüsnüñ gül kitÀbın cemè idüp rengìn varaú 
Oúumaú diler cemÀlüñ nüsòasından bir sebaú Żaèìfì 
 
áamzeñ efendi úatlüme her dem çeker bıçaú 
Oldı úavlüñle bir niçe demdür úılıç bıçaú Enverì 
 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÓREB-İ MEKFßF 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Bir şeb müyesser itmişdi vaãl-ı yÀrì Óaú 
TÀ ãubó olınca uyumadum çözmedüm úuşaú CemÀlì Çelebi 
 
Ter düşdi meclis içre gice bÀdeden èaraú 
Òayli dem oldı bezmimüze baãmadı ayaú Emrì Çelebi 
 
Dime bu cÀm-ı bÀde vü bu neşée-i èaraú 
Yürüt ayaàı sÀúì hemÀn keyfe mÀ ittifÀú77 CelÀl 

Beg 
  
Geh berş ü beng ü geh bÿze ger bÀde geh èaraú 
Yürüt ayaàı iç içelüm  keyfe mÀ ittifÀú Fuøÿlì 
 
Geh beng ü berş ü bÀde afyon ü geh èaraú 
Cümle mükeyyefÀtı yerüz keyfe mÀ ittifÀú bì-

maòlÀs 
 
Afyon u berş u mesrÿr óaúúı mey ü èaraú 
Her úanàısı olursa yerüz keyfe mÀ ittifÀú ŞÀmì el-

ÚÀêì 
 
Bulınmasa mey-i leb-i cÀnÀn içüñ èaraú 
èAyş eyleñ ehl-i diller ile keyfe mÀ ittifÀú VÀlì 

Yeñipazarì 
 
RindÀn yoà ise ger leb-i dil-ber içmeñ èaraú 
áam yemeyüp ãafÀda oluñ keyfe mÀ ittifÀú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Göndermedi yazup baña ol yÀr bir varaú*  
KÀàaõ miåÀl úanları yutduú ùabaú ùabaú Aómedì el-

KÀtib  
 
Ol dem úanı ki sÀúì eline alup ayaú 
Her kÿşede ola meh çanaú al biri çanaú   ÙÀlièì 

Beg 
 
Oldı vü olısar ne ki yazıldı mÀ-sebaú  
Leyl ü nehÀr içün ne úara diyelüm ne aú NecÀtì Beg 
 
Nÿş eyleyüp àamuñda gehì bÀdeñe èaraú 
Ser mest-i cÀm-ı èaşú olurın keyfe mÀ ittifÀú

 VÀlihì Edirnevì  
 

                                                 
77 Nasıl rast gelirse, nasıl tesadüf ederse, gelişigüzel. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

148

 

22a      BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 Gül muãóafın ãabÀ yeli açdı varaú varaú 

èAşú Àyetini bülbül oúudı sebaú sebaú NecÀtì Beg 
Mecmuèa-i cemÀlüñi açup varaú varaú 
èAşúuñ muèalliminden oúur cÀn sebaú sebaú TÀcì-

zÀde 
 
Yazılmadın ãaóÀyif -i gülşen varaú varaú 
Bülbüller anı ezber oúurdı sebaú sebaú Mesìóì Beg 
 
Óüsnüñ kitÀbı olmadın inşÀ varaú varaú 
èÁşıúlar anı ezber oúurdı sebaú sebaú Naômì 

Edirnevì 
 
Yazdı bahÀr Àyet-i óüsnüñ varaú varaú 
Gül muãóafında oúudı bülbül sebaú sebaú BÀúì Efendì 
 
ÁdÀb-ı èaşúı yazdı gülistÀn varaú varaú 
EùfÀl-i bülbül eyledi ezber sebaú sebaú Ümìdì efendì 
 
Óüsnüñ güli kitÀbı açılmış varaú varaú 
CÀn bülbüli ãafÀdan oúudı sebaú sebaú Saèdì Efendì 
 
Òaùùuñ ki yazdı muãóaf-ı óüsnüñ varaú varaú 
EùfÀl-i diller oúudı anı sebaú sebaú NümÀyì Çelebi 
 
Ey Úudsa vü HicÀza gidenler úonaú úonaú 
YÀr işigin úoyup ne úaçarsız ıraú ıraú NigÀhì 

Sitanbÿlì 
 

Zer kÀàıdın ãabÀ gülüñ açdı ùabaú ùabaú 
Bezm-i çemende anı uçurdı varaú varaú HüdÀyì Efendi 
 
Ùolduysa sÀúıyÀ mey-i gül-reng ile úabaú 
Seyr idelüm diyÀr-ı neşÀtı ayaú ayaú ÒayÀlì Beg 
 
äun bÀde-i maóabbeti sÀúì çanaú çanaú 
Seyr it diyÀr-ı bezm-i ãafÀyı ayaú ayaú RÀyì Çelebi 
 
Çeşm-i àazÀl-i yÀrì ararlar yataú yataú 
äaórÀ-yı èaşúı ãayd iden erler úonaú úonaú èAyÀnì 
 
Tatar çeşm-i yÀri ararlar úonaú úonaú 
Tebdìl-i ãÿret ile göñüller otaú otaú ve lehu 

èAyÀnì 
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áamzeñ Tatarı úıldı çü yaàma úonaú úonaú 
Dil kişverin müjeñ oúı gezdi bucaú bucaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Açılmamışdı defter-i gülşen varaú varaú 
Dil-i muãóaf-ı cemÀlüñ oúurken sebaú sebaú ÚÀsım 

Paşa 
 
Açup ãabÀ risÀle-i óüsnüñ varaú varaú*  
Taèlìm iderdi bülbül-i cÀna sebaú sebaú äubóì 
 
Gül defterini açdı ãabÀ çün varaú varaú 
Bülbül-i hezÀr şevú ile oúur sebaú sebaú Resmì 
 
Yazılmışdı gülşen-i óüsnüñ varaú varaú 
Óıfô itmiş idi ùıfl-ı dil anı sebaú sebaú ÙÀlièì 
 
DìvÀn-ı óüsnüñi oúurum ben varaú varaú 
DestÀn-ı èaşúı niteki bülbül sebaú sebaú èAbdì 
 
Óüsnüñ kitÀbını yazalı Óaú varaú varaú 
èUşşÀú ders-i èaşúuñı oúur sebaú sebaú KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Gül defterin seóer yeli açdı varaú varaú 
Bülbül ãabÀda óüsnüñi oúur sebaú sebaú bì-maòlÀs 
 
Bülbül beyÀn-ı hüsnüñ idel’den sebaú sebaú 
Gül defterin ãabÀ yile virdi varaú varaú LÀmièì 
 
Óüsnüñ kitÀbını oúudı dil sebaú sebaú 
Naúşuñ ezelde naúş olur iken varaú varaú Sehì 
 
Ezberleyüp kitÀb-ı cefÀyı sebaú sebaú 
Ey bì-vefÀ açarsın oúıyup varaú varaú Żaèìfì 
  
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÓREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Öpdi dehÀnuñı meger ey dil-rübÀ úabaú 
Kim úahúaha ile vay ki güler dÀyimÀ úabaú ÕÀtì Beg 
 
Úaãd eyler aàzuñ öpmek içün dayimÀ úabaú 
Olur boàazı iplü degüldür şehÀ úabaú BÀúì Efendì  
 
Bir boynı baàlu bende geçermiş şehÀ úabaú 
Nice boàazı iplü imiş anı baúa baú Vuãÿlì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Laèlin lebüñi bÿs ideli dil-berÀ úabaú 
Bir boynı baàlu bende olupdur saña úabaú  èAùÀyì 

Nevéì-ZÀde 
 
Başdan ayaàa úanlar idüpdür şehÀ úabaú 
Vay ne boàazı iplü durur serverÀ úabaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bezm-i ãafÀda sÀúì ãunar mey çanaú çanaú*  
äÿfì ùaşırdı bÀde-i nÀbı úabaú úabaú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bezm-i ãafÀda cÀnÀ döker sÀúıyÀ úabaú  
Güller gibi gülüp açılur dÀyimÀ úabaú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

22b [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
 Lebüñ òayÀli ile dil şarÀba müstaàraú 

Gözüñ firÀúı ile dìde Àba müstaàraú èİşretì 
 
èAraúdan oldı èiõÀruñ gülÀba müstaàraú 
Òaùùuñdan oldı òaddüñ müşk-nÀbe müstaàraú Ezherì 
 
İdince laèlini dil-ber şarÀba müstaàraú 
CihÀnı itdi yaşum laèl-i nÀba müstaàraú Seyyid Feyøì 

Beg 
 
áam-ı firÀúuñla dìde Àba müstaàraú 
ÒayÀl-i cÀm-ı lebüñ ile şarÀba müstaàraú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
23b BAÓR-İ HEZEC-İ AÓREB-İ MEKFßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
ÁrÀmı yoú iñler dil-i nÀlÀndan uãanduú 
Aàlar dün ü gün dìde-i giryÀndan uãanduú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Devr itmekle èaksine devrÀndan uãanduú 
CÀnÀn degül ammÀ ki hele cÀndan uãanduú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Reh-i èaşúuñda şehÀ çoúdur egerçi èÀşıú  
Aña luùf ile naôar eyle ki ola ãÀdıú äÀdıú 

Semendirevì 
 
èAşú dellÀlı beni vuãlata úılsa lÀyıú 
CÀn-ı şìrìnimi virürdüm aña óelvÀlıú èAlì Efendi 
 
Olımaz èÀşıú-ı ãÀdıú güzelüm her èÀşıú  

 Yoluña cÀn u dili beõl iden olur ãÀdıú li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Rÿyuña ãanma gül èÀşıú ola ancaú èÀşıú 
Laèlüñe àonçe olupdur ruòuña gül èÀşıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Reh revi-i òoş suòanı goftend pìran-i ùarìú 
K’evvelin şarù der in rÀh refìú est refìú78 Molla 

CÀmì 
 
Kim refìú ola dime kim ide irşÀd-ı ùarìú 
Sen hemÀn åaèy úıl AllÀh velìyyüét-tevfìú79 Fevrì 

Efendi 
 
SÀlik-i èaşúa dime ola mı tevfìú-ı refìú 
Gir ùarìúa göñül AllÀh velìyyüét-tevfìú80 KÀmì 
 
Ùut ki òÿn-Àb-ı ciger oldı şu bir baór-ı èamìú 
Úanlu peykÀnlarla ùolmış içi ùaşı èaúìú èAlì Efendi 
 
Úılalı Àteş-i hecre beni ol dïst óarìú 
Görüben óÀlümi düşmenler olur baña şefìú Mesìóì 

Beg 
 
Òurde-bìnÀn-ı cihÀn eyleseler fikr-i daúìú 
Olmaya õerre úadar sırr-ı dehÀnuñ taóúìú äabÿóì 
 

                                                 
78 Tarikat pirleri, uluları yol hakkında güzel bir söz söylediler. Bu yolda ilk şart, arkadaştır arkadaş. 
79 Başarının sahibi Allah’tır. 
80 Bkz. Dipnot 79 
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SÀlik-i èaşúa dime kim ola hÀdi-i ùarìú 
èAzm-i rÀh it göñül AllÀh velìyyüét-tevfìú81 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mÿ miyÀnuñ ile femüñ sırrını itmez taóúìú 
Ne úadar nükte-şinÀsÀn ki ide fikr-i daúìú ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
24a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Úılan Àşüfte óalúı ol miyÀn-ı dilsitÀn ancaú 
Belì naúd-i dili erbÀb-ı èaşúuñdur miyÀn ancaú

 CinÀnì Bursevì 
 
DehÀnuñ úaùre-i Áb-ı ÓayÀt-ı cÀvidÀn ancaú 
N’ola laèlüñe dil meyl eylese bir òoşça cÀn ancaú

 VÀlihì Üskübì 
 
äafÀ-yı ãafvet-i rÿyuñ ãafÀ-yı gülsitÀn ancaú 
HevÀ-yı cennet-i kÿyuñ óayÀt-ı cÀvidÀn ancaú ÕÀtì Beg  
 
Úılan èaşú ehlini Àşüfte ol mÿy-i miyÀn ancaú 
Anuñçün ortalıúda naúd-i diller der-miyÀn ancaú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞehÀ bu àamze-i òÿnì meded bir cÀnsitÀn ancaú*  
Benüm úurbÀnlar oldıàum úara úaşuñ kemÀn ancaú

 Naèìmì 
 
Ruòuñ ãaónında òaùùuñ fitne-i Àòir zamÀn ancaú 
Leb-i muèciz-beyÀnuñ mÀye-i rÿó-ı revÀn ancaú

 Mìrì 
 
ŞehÀ çeşm-i siyÀhuñ fitne-i Àòir zamÀn ancaú 
DehÀn-ı nükte-dÀnuñ menbaèı sırr-ı nihÀn ancaú

 VÀúıfì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ne tekellüf  ãamÀne òirmen -i k’ÀvÀn olıcaú 

                                                 
81 Bkz. Dipnot 79 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Kim baúar herze söze ãoóbet-i nÀdÀn olıcaú CemÀlì 
Çelebi 

 
Òam olur úÀmet-i èÀşıú gözi giryÀn olıcaú 
Görünür úavs-ı úuzaò niteki bÀrÀn olıcaú èUlvì 

Çelebi  
Göñlümüz òürrem olur ùalèat-ı cÀnÀn olıcaú 
Açılur lÀle vü gül mihr-i dıraòşÀn olıcaú CinÀnì 

Bursevì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dil-i şeydÀ görür kendin àam-ı cÀnÀneye lÀyıú 
äanur dìvÀne her genci olur vìrÀneye lÀyıú èUlvì 

Çelebi 
 
äaçın aàyÀre èarø itmek degül cÀnÀneye lÀyıú 
O bir zencìrdür zìrÀ dil-i dìvÀneye lÀyıú æÀnì Beg 
 
Maóabbet itmedür dÀyim dil-i ferzÀneye lÀyıú 
Gehì cevr ü gehì mihr eylemek cÀnÀneye lÀyıú èAhdì 
 
DilÀ bir naôm-ı ter úıl ol dür-i yekdÀneye lÀyıú 
İdüp rengìn edÀlar èarø ol cÀnÀneye lÀyıú äadrì 
 
Fürÿà-ı èÀrıøuñ olsun mı her kÀşÀneye lÀyıú 
Bu bir şemè-i ãafÀdur meclis-i cÀnÀneye lÀyıú

 ŞÀnì Vardarì 
 
Ruòuñ şemèìne per yaúmaú şehÀ pervÀneye lÀyıú 
äaçuñ tÀrına baàlanmaú dil-i dìvÀneye lÀyıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kemend-i zülfüñe düşmek dil-i dìvÀneye lÀyıú 
èİõÀruñ şemèine yanmaú şehÀ pervÀneye lÀyıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Her øaèife òor baúma merd iseñ merdÀne baú 
Bir úarıncayı dilÀver gör şehÀ şìrÀne baú Óayretì 

Beg 
 
Perdeyi refè eyle gözden úudret-i YezdÀna baú 
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Gel benì Àdem yüzinden ãÿret-i RaómÀna baú ÒayÀlì 
Beg 

 
PÀdişÀhum luùf idüp bu bende-i fermÀna baú 
Niçe bir çaàlar göre bu dìde-i giryÀna baú Muóyì 
 
 
BÀà-ı óüsnüñ èandelìbi èÀşıú-ı nÀlÀna baú 
Ebrveş bÀrÀn döker bu dìde-ì giryÀna baú Óasan 
 
áayrdan yum gözlerüñ ey dil ruò-ı cÀnÀna baú 
èÁleme pertev ãalan mihr ü meh-i raòşÀna baú  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözden aç refè-i hicÀbı úudret-i yezdÀna baú 
CÀn ile miréat-ı dilden ãÿret-i raómÀna baú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bu cihÀn içinde yoúdur hiç biri bìgÀne baú* 
Cümleye Ádem aùa Havva olupdur ana baú Aómedì  

 
26a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
 áarìbem àurbete düşdüm göñül ÀvÀre yÀrüm yoú 

Benüm Àh itdügüm èayb itmeñüz kim iòtiyÀrum yoú  
ÕÀtì Beg 

 
Benüm èÀlemde iy meh-rÿ senüñ gibi nigÀrum yoú 
Ayaàuñ ùopraàı óaúúı ùapuñdan özge varum yoú Şemèì 
 
Nice şÀd olayın èÀlemde kim bir àam-güsÀrum yoú 
Nice zÀr olmayam bülbül gibi bir gül-èiõÀrum yoú

 CevÀnì 
 
Bi-óamdillah ki èıyd-ı viãÀle irdüm intiôÀrum yoú 
İkilikden òalÀs oldum ÒüdÀdan àayrı yÀrüm yoú

 äamtì 
 
FirÀúunla göñül ÀvÀredür sensiz úarÀrum yoú 
áamuñla gÿşe-i miónetde úaldum àam-güsÀrum yoú

 CinÀnì Bursevì 
 
  BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
* Derkenar 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Nev-bahÀr oldı revÀ güllere meràÿb olmaú 
Yaraşur bülbüle hem güllere mensÿb olmaú áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
Bizi irgürmedi ol àonçeye maóbÿb olmaú 
N’idelüm òÀre ãunulmış güle mensÿb olmaú Seyyid 

Feyøì Beg 
 
26b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Mest ü lÀ-yÀèúil ider Àdemi cÀm-ı Cem-i èaşú 

Geçürür iki cihÀndan kişiyi èÀlem-i èaşú YaóyÀ 
Beg 

 
Ne güzel èÀlem imiş bilmez idüm èÀlem-i èaşú 
Òÿb bildürdi baña neydügini èÀlem-i èaşú Óayretì 

Beg 
 
Sürmüşüz devlet-i óüsnüñde niçe dem dem-i èaşú 
Bilmez idük ne imiş biz daòı cÀnÀ àam-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
ÙÀlib-i Áb-ı ÓayÀta olmadan Àdem refìú 
CÀn sebìl itmek şehÀ yoluñda evvel bi'ù-ùarìú

 CemÀlì Çelebi 
 
Seyr-i kÿy-i yÀr idüp aàyÀre olmaúdan refìú 
èÁşıúa terk-i diyÀr itmekden evvel bi'ù-ùarìú

 Muóyì YaóyÀ Çelebi 
 
İki lüélü içün itdüm dün anuñ luùfın refìú 
Oldum ol baórın àavvÀãı k’irür baór-i èamìú Şevúì 

Şarúì 
 

27a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
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 Áh kim ara yere düşdi yine kÀr-ı firÀú 
Key úatı  müşkil imiş èÀşıúa bu nÀr-ı firÀú  SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Sìne mecrÿó-ı àam-ı àurbet ü efkÀr-ı firÀú 
Dil esìr-i elem-i hecr ü giriftÀr-ı firÀú BÀúì 

Efendì 
 
Gül yüzüñden olalı dÿr giriftÀr-ı firÀú 
Bülbül cÀnuma kÀr itse n’ola òÀr-ı firÀk æÀbì 
 
Kemer himmete bend ideli zünnÀr-ı firÀú 
Yaúdı óayfÀ dil-i sÿzÀnumızı nÀr-ı firÀú Òuşÿèì 

Beg 
 
 
CÀm-ı mey üstine bir bencileyin ditrer yoú 
Baña pìrÀn-ı òarÀbÀtda bir beñzer yoú èÁlì Efendi 
 
äanmañuz vÀkıf-ı sırr-ı dehen-i dil-ber yoú 
Ehl-i esrÀr çoà ammÀ ki ãorar izler yoú èAmìúì 
 
Duòter-i rez gibi èÀlemde bikr-i duóter yoú 
Úızlıàın almaàa anuñ baña beñzer er yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAşúa mÀyil dil de çoú şehr içre hem dil-ber de çoú 
Mest olupdur cümle èirfÀn mey de çoú sÀàar da çoú 

 ØiyÀyì 
 
èAşúa úÀbil dil de çoú şehr içre dil-berler de çoú 
Mest ü medhÿş oldı èÀlem mey de çoú sÀàar da çoú 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şehrimüzde èaşúa úÀbil dil de çoú dil-ber de çoú 
Mest-i èaşúuz meclis içre mey de çoú sÀàar da çoú 

 bì-maòlÀs  
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Óuøÿra gelse o mÀh elde sìm-i vÀfir yoú 
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Eger ki àaybet iderse óuøÿr-ı òÀùır yoú Nevèì Efendi 
 
Şikeste Àyìne-i dil ãafÀ-yı òÀùır yoú 
Gözümden özge baña hiçbir aàlar acır yoú Dervìş 

SemÀèì 
 

28a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 ÒarÀb oldı yatar seng-i melÀmetden dil-i èÀşıú 

èİmÀret úıl eåer ki úalmasun şÀhum bozuú yazuú
 Óasìbì Rüstem Paşa-zÀde  

 
Yoluñda cÀn-ı şìrìnin fedÀ úılmaú diler èÀşıú 
Ne úılsa rÀh-ı èaşúuñda dil ü cÀn ÒüsrevÀ lÀyıú

 Zühdì Vardarì 
 
 
èUúÀl-i èaúl-i cüzéi den òalÀã olmaú diler èÀşıú 
Ùutarsa cÀmveş pìr-i muàÀnuñ meşrebin lÀyıú SinÀnì  

Varnavì 
 
N’ola cÀn virse bÿs-ı laèl-i cÀnÀna dilÀ èÀşıú 
äulu şeftÀlusi ter mìvesi var cÀnuña lÀyıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
28b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Sendedür göñli bu ben bì-çÀrenüñ ey cevri çoú 

Anuñ içün àayrı dil-ber sevmege hiç göñli yoú bì-
maòlÀs 

 
Úucmaàa dil-ber miyÀnuñ vaèdeler itmişdi çoú 
N’eyleyem ammÀ ki ey dil ortada hiç nene yoú YaóyÀ 

Efendi 
 
Göñlüñ alduñ èÀşıú-ı dil-òastenüñ ey cevri çoú 
Anuñçün àayrı dil-ber sevmege hiç göñli yoú SelmÀn-ı 

Vardarì 
 
Göñlüni cÀnum saña virmiş ezel iy cevri çoú 
Ol vechden àayrı dil-ber sevmege hiç göñli yoú

 İlÀhì Vardarì 
 
Eylesem bir loúma ùañ mı diñ çeròi az u çoú 
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ÒÀùır-ı yÀrÀn içün çünkim yenür bişmiş ùavuú CemÀlì 
Çelebi 

 
Pìr idinme Kÿhkenden himmet umma az u çoú 
Çün bilürsin kendü başına anuñ dermÀnı yoú ve lehu 

CemÀlì 
 
YÀr bÿs-ı laèl ü Ààuş-ı miyÀnı èahd itdi çoú 
Úılca úaldı cÀnum ammÀ ortada hiç nesne yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gerçi beste vü şikeste bendedür dil az u çoú 
Lìk úayd-ı zülf-i àamzeñden şehÀ pervÀsı yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒvÀn-ı vuãlat olmaz ise cevri òoş gör az u çoú*  
Bu meåeldür bulduàın yir umduàın yimez úonuú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol nihÀlüñ mìve-i vaãlına nÀôır şimdi çoú 
Árzÿ itme raúìbÀ gözüñe yoúdur úoruú Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Nükte-i sırr-ı dehÀnuñ fetóin eyler fÀl yoú 
Söylenür ammÀ bilüñ vaãfında úìl ü úÀl yoú Nevèì 

Efendi 
 
Muãóaf-ı óüsnüñden özge bir mübÀrek fÀl yoú 
Mÿ miyÀnuñ ile lebüñ sırrında úìl ü úÀl yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÓREB 
mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Geh var diyüben aàzuña geh yoú dise èÀşıú 
Bu sözde ne kÀõib dir aña kimse ne ãÀdıú NiôÀmì 

Çelebi 
 
Sen şÀha yaraşur úul olursa dil èÀşıú 
Gerçi ki dildür güzelüm òidmete lÀyıú RevÀnì Beg 
 
CÀn virmeden özge yoluña cümle òalÀyıú 
Bir tuófe arayup bulımazlar saña lÀyıú Ìsóaú Efendi 

 
Zerrìn úadeó aldı ele lÀle ile şaúÀyıú 
äÿfì delüdür şol ki bu demde ola ayıú HüdÀyì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Maóbÿb u mey ü mevsim-i gül yÀr-ı muvÀfıú 
Bu demde delüdür şu ki bir dem ola ayıú Óayretì Beg 
 
Òaùù-ı ruòına ehl-i naôar yazılu èÀşıú 
Ser-defter-i òÿbÀn-ı cihÀn yaèni belÀ baú Nevèì 

Efendi 
 
İy Yÿsuf-ı gül-çihre ayÀ dil-ber-i fÀyıú 
Úan aàlamada oldı gözüm èayn-ı şaúÀyıú Òüsrev Beg 
 
èUşşÀúa ãalÀ eyledüm iy dil-ber-i fÀyıú 
MeydÀn-ı maóabbetde benem èÀşıú-ı ãÀdıú BahÀyì-i 

BaàdÀdì 
 
Oldı yüregim lÀle-ãıfat dÀğ ile yanıú 
Eşküm demidür aúsa úızıl úana boyanıú èUlvì Efendi 
 
Cevrüñle ãanur Àyìne-i òÀùır-ı èÀşıú 
Bì-çÀre olur bezmüñe geldükçe o fÀnıú Fehmì bin 

Úınalı 
 
Sìnemde olan dÀàlarum úana boyanıú 
DìdÀruñı seyr itmege gözlerdür uyanıú Medóì 
Gül-ruòlaruña olmaàıla bende gül èÀşıú 
Úan aàlamada oldı gözüm èayn-ı şaúÀyıú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äoñ demde seni görmek ümìd itmese èÀşıú 
Öldükde anuñ úalmaz idi gözleri açıú Medóì 
 
CÀn virür iken laèlüñe iy Òüsrevüm èÀşıú 
Şìrìn lebüñ aàyÀra àıdÀ ola ne lÀyıú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Olmadı esen başum olal’dan berü èÀşıú*  
Ber-bÀd idiver var mı bu ehl-i hevÀlıú Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Yoluñda begüm ben olayın èÀşıú-ı ãÀdıú 
Sen eyleme baña her ne ise şÀnuña lÀyıú áınÀyì 
 
Òalú eyliyecek rÿz-ı ezel cismümi ÒÀlıú 
Úılmış saña biñ cÀn ile cÀnÀ beni èÀşıú İlÀhì 
 
Dil cÀnı bedenden çıúarursa n’ola lÀyıú 
Bir yerde münÀsib degül olmaú iki èÀşıú Emrì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ey nÀm-ı tu ser-defter-i dìvÀn-ı óaúÀéiú 
V’ez fÀtióÀ-i meróametet óall-i deúaéiú KÀtibì el 

èAcem 
 
Maóbÿb olana gerçi olur her kişi èÀşıú 
AmmÀ güzelüm az bulınur èÀşıú-ı ãÀdıú  Seyyid Feyøì 

Beg 
 
CÀn virse n’ola laèl-i revÀn-baòşuña èÀşıú 
Ter mìveleri olur imiş cÀnuña lÀyıú ve lehu ÒiãÀlì 
 
CÀm alsa ele gül gibi ol dil-ber-i fÀyıú 
Bir şevú olur èÀrıøuña o dem mest olur ayıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èUşşÀú arasında úanı ey dil-ber-i fÀyıú 
èÁlemde göñül ùıflı gibi èÀşıú-ı ãÀdıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yoúdur güzelüm sencileyin dil-ber-i fÀyıú 
NÀdir bulınur bencileyin èÀşıú-ı ãÀdıú  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Rÿyuñdan olur şems ü úamer gün gibi şÀriú 
Taãrìó ider ol meséeleyi şeró meşÀrıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀn virirse n’ola laèl-i leb-i dil-bere èÀşıú 
Bir mìve-i terdür dudaàı cÀnuña lÀyıú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÁfÀúı ùutarsa ne èaceb óüsn ile fÀyıú 
K’oldur úamu meh-rÿlara ol óüsn ile fÀyıú ÚÀsım 

Paşa 
 
29a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 

Göster yüzüñi cevr ü cefÀ eyleme çoúluú 
İy mÀh yaraşmaz güneşe k’ide ãovuúluú NecÀtì Beg 
 
ÒÀn-ı àamla eyledi dil-dÀr úonuúluú 
èÁşıúları öldürüyorur Àh bu ùoúluú RevÀnì Beg 
 
Nergislerüñüñ üstine düşmez uyanıúlıú 
Mest-i mey-i nÀz olana yaraşmaz ayıúlıú ÙÀlièì Beg 
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Yoú yire dehÀnuñ baña sögse n’ola çoúluú 
CÀnÀ kişiye çoà iş ider Àh bu yoúluú Naômì 

Edirnevì 
 
äÿfì göremez pertev-i ruòsÀruñı çoúluú 
Vardur anuñ Àyìne-i úalbinde ùonuúluú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Ne tenhÀ ber ser-i zülfet menem ey sìm-ten èÀşıú 
Ki başed her ser-i mÿyi tora ãad hemçu men èÀşıú82

 Muóteşem KÀşì 
 
Mini eylep durur bir qÀtil-i peymÀn-şiken <Àşıq 
Ki tìġ-ı ôulmidin ölmiş minim dik yüz tümen <Àşıq NevÀyì 
 
Saña göz èÀşıú u dil èÀşıú u cÀn ile ten èÀşıú 
Olupdur her úılum cÀnÀ bu tende cümleten èÀşıú

 Úara Faølì 
 
Daòı eùfÀl ile oynar yürürken Kÿhken èÀşıú  
Ben olmışdum saña ey Òüsrev-i Şìrìn-dehen èÀşıú

 Fevrì Efendi 
 
Olal’dan òalú-ı èÀlem hüsnüñe iy sìm-ten èÀşıú 
Yoluñda naúd-i eşkin dökdi ãaçdı her gören èÀşıú

 Óamdì 
 
Göñül Àlüfte dil Àşüfte cÀn óayrÀn u ten èÀşıú 
DirìàÀ n’eyleyem bilmem gözüm giryÀn u ben èÀşıú  

Mìrì Çelebi 
 
Keåerken Bìsütÿnda ùaàı vü ùaşı Kÿhken èÀşıú 
Dil ü cÀn ile olmışdum ben ey şìrìn-dehen èÀşıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
FütÀde úaddüñe èar èar ruòuña verd-i ter èÀşıú 
Ölümlü çeşmüñe nergis lebüñe àonçeler èÀşıú èUlvì 

Efendi 
                                                 
82 Ey sim-ten, senin zülfüne sadece ben değil; benim gibi yüzlerce âşık senin saçının her telinde var. 
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Olur ruòsÀruña gün laèlüñe gül-berg-i ter èÀşıú 
Saña eksik degül gökden iner yerden biter èÀşıú

 Molla Fuøÿlì 
 
Leb ü dendÀnuña şeb-nemle oldı àonçeler èÀşıú 
Saña ey mÀh-rÿ gökden iner yerden biter èÀşıú

 Fehmì ibn-i Úınalı 
 
Úaşuñ mihrÀbını gördükçe hergiz baş eger èÀşıú 
CemÀlüñ óüsnine gìsÿlaruñ benden beter èÀşıú Laèlì 

Efendi 
 
Yoluñda ãanma itmez cümle varından güzer èÀşıú 
Ne varından efendi cÀn u başı terk ider èÀşıú

 Seyyid Feyøì 
 
Ölürken yüzüñe gün ruòlaruña verd-i ter èÀşıú 
èAceb mi ger ölürsem ben bulardan beş beter èÀşıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Keşìd ez tu besi cevr ücefÀ ey sìm-ber èÀşıú 
Ne did ez tu bì-òaber cevr ü cefÀ çìzì diger èÀşıú

 äubóì  MirzÀ Meómed 
 
Saña dil-beste úılup Àşüfte cÀn üftÀde ben èÀşıú* 
HemÀn bir ben miyüm ey serv-i sìmìn pìrehen èÀşıú

 ÒÀúÀnì Beg 
 
29b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Bir dil-rübÀya düşdi göñül mübtelÀsı çoú 
èAşúuñ ãafÀsı yoú degül ammÀ belÀsı çoú YaóyÀ Efendi 
 
Bir dil-berüñ ki ola dilÀ mübtelÀsı çoú 
Mihr ü vefÀsı az olur ammÀ cefÀsı çoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB] 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Gördük ki cÀh u manãıb-ı dehrüñ beúÀsı yoú 
Kesb-i kemÀle cehd ide gör kim fenÀsı yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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èÁşúuñ ãafÀsı çoú olur ammÀ belÀsı yoú 
YÀrüñ cefÀsına sözimüz yoú vefÀsı yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil-ber ki óüsni ola vü mihr ü vefÀsı yoú 
Beñzer dilÀ şu şemèe ki nÿr u øiyÀsı yoú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Birdür ÒüdÀ ki evveli yoú ibtidÀsı yoú 
İhsÀn ü luùf u raómetinüñ intihÀsı yoú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Özüñ ey dil yuúardan ùutma çün bir mÀh-pÀreñ yoú  
Ùutalum çerò-i aùlas kendi olmuşsın sitÀreñ yoú 

 YaóyÀ Efendi 
 
èAceb mi düşkün olsa yıldızuñ bir mÀh-pÀreñ yoú 
Zavallı necm-i baòt u ùÀlièüñ ùoàmaz sitÀreñ yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Geçüpdür cÀnuña tìr-i belÀ ôÀhirde yÀreñ yoú 
DilÀ bir derde uàraduñ ölümden àayrı çÀreñ yoú

 Óayretì Beg 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Rüstem-i èaşúuñ zebÿnı olmaduú bir ferd yoú 
ÓÀãılı anuñla göñlümce ùutuşmış merd yoú YaóyÀ 

Efendi 
 

ZÀl-i dehr-i dÿna meftÿn olmaduú bir ferd yoú 
Bir bölük èavret zıbÿnında dilÀ bir merd yoú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bunca feryÀd eyledüm feryÀd-res bir ferd yoú 
Bu òarÀb-ÀbÀdda beñzer ki hiçbir merd yoú YaóyÀ 

Efendi  
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[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ehl-i dile aãóÀb-ı saèÀdet naôarı yoú 
Ölseñ àam u ÀlÀmla şefúat eåeri yoú RÀøì  
 
Bir bencileyin èÀşıú-ı òÿnìn cigeri yoú 
DerdÀ o ùabìbüñ yine bir kez naôarı yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Güllerde dilÀ bÿy-i vefÀnuñ eåeri yoú 
Ol vechle cÀn bülbülünüñ nÀleleri yoú ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Bir sìnede kim nÀr-ı maóabbet şereri yoú 
Ol sìnede envÀr-ı hidÀyet eåeri yoú Nergis-zÀde  
 
Bir dilde ki iy àonçe-dehen èaşú eåeri yoú* 
Bir aàzı açıúdur ki özinden òaberi yoú Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Úanàı dimaà içinde ki èaşúuñ hevÀsı yoú  
Biñ Óac iderise Merve óaúıyçün ãafÀsı yoú Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Göñlümde bìm-i hecr ile vuãlat hevÀsı yoú 
İrdüm bir özge èÀleme òavf u recÀsı yoú Seyyid 

MuòtÀrì 
 
 
 
 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Óayf ol èarèar u şimşÀda ki hem-sÀyesi yoú 
èÁşıú-ı ãÀdıúına luùf ile pìrÀyesi yoú li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Óayf ol serv-i ser-efrÀza ki hem-sÀyesi yoú 
Naôar-ı èÀşıú-ı ãÀdıú gibi pìrÀyesi yoú Seyyid Feyøì 

Beg 
 
30a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
NümÀyÀn pÀygÀh-ı èişret ammÀ pÀy-i èişret yoú 
ŞarÀb-ı èaşúa ruòãat var velì ùÀlibde raàbet yoú

 Ázerì Çelebi 
 
Dil ehline şikeste òÀùır olmaú gibi miónet yoú 
Göñül òoşluàına beñzer cihÀn içre saèÀdet yoú

 VÀlihì Üskübì 
 
DilÀ bu deyr-i bì-bünyÀd içinde ehle raàbet yoú 
NecÀtì-i zamÀne olduàımçün baña ãÿret yoú CemÀlì 

Çelebi 
 
Faúìrem teng-destem kim dirìàÀ elde vüsèat yoú 
Ne mümkündür ãafÀ vü õevú-ı veãl-ı yÀre úudret yoú  

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞehÀ cevr idici begler içinde senden Àfet yoú 
Gel inãÀf eyle hey ôÀlim bu derde bende ùÀúat yoú

 Naèìmì 
 
Gözüm yaşına baúmazsın baña senden èinÀyet yoú*  
Bunı bildüm ki ey mihr ü sitÀrumda saèÀdet yoú

 TÀcì-zÀde 
 

Ümìd-i raómetüñden àayrı yÀ Rab bende ùaèat yoú 
Nice ùaèat ki nÀmuñ añmaàa dilde liyÀúat yoú Behiştì  

Efendi 
 
Raúìb-i òar kelÀma cüréet eyler úÀbiliyyet yoú 
Egerçi ãÿret-i insÀndadur ammÀ baãìret yoú Behiştì 

el-ÚÀêì 
 
Yatur òÀk-i meõelletde kemÀl ehline raàbet yoú 
EdÀnì muhterem ammÀ eèÀliye rièÀyet  yoú SipÀhì 

el-KÀtib  
 

 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün 
 

Bütün dünyÀya degmez mi göñül bir yÀr-i cÀn úocmaú 
Úavuşmaú óasrete bir serv-úÀmet-i nev-cevÀn úocmaú

 èÁlì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Naãìb olsa bugün ey dil baña bir nev-cevÀn kocmaú 
Yine MevlÀ kerìm idi yÀrın óÿr-ı cinÀn úocmaú 

 äıdúì Belàradì 
 
Baña maòãÿãdur cÀn naúdine bir nev-cevÀn úocmaú 
Deger dünyÀya her nÀzük miyÀnı rÀyegÀn úocmaú 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Biricik söylemedi yÀr niyÀz itdüm çoú 
Úatı sengìn-dil imiş óaú budur aãla söz yoú Óalìmì 

Aòì-zÀde 
 
Yaúdum ey şÀh didüm sìneye dÀàı úatı çoú 
Didi ol àonçe-dehen bu çekeye manàır yoú CemÀlì 

Çelebi 
 
Didüm ey úaşı kemÀn sìneme gönder bir oú 
NÀz ile didi yabana atıcaú nesnem yoú Ümìdì Çelebi 
 
Áh alursın güzelüm èÀşıúa cevr eyleme çoú 
Gerü dönmez ãaúın ey úaşı kemÀn atılan oú Úabÿlì 

 
Geçinüp yÀr yanında dime kim akçem yoú*   
Gele çoú söyleme luùf it çekeye manàır yoú ÒÀkì 

Belàradì 
 
áam mı yer tekye-i èaşúa olan ey pìr úonuú 
Geçinür künc-i fenÀda bir iki gün ac ùoú VÀlihì 

Üskübì 
 
NÀ-òilÀfdur dime beñzer pederine çoúluú 
Bu meåeldür bir aàacdan çıúar otluú boúluú CemÀlì 

Çelebi 
 
 
 
 BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Gel iy raóat ãanan esbÀb-ı cemèin úılma nÀdÀnlıú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ùarìú-ı faúr ùut kim faúr imiş èÀlemde sulùÀnlıú
 Fuøÿlì BaàdÀdì 

 
Geçersin el yüze ùutup idersin dürlü fettÀnlıú 
Elüñden èÀciz olmışdur be-hey kÀfir müselmÀnlıú Be-

hiştì Efendi 
 
Elüñle setr idersin rÿyuñ idüp èaks-i peymÀnlıú 
Elüñden èÀciz olmışdur be-hey kÀfir müselmÀnlıú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olal’dan sende ôÀhir ey melek-sìmÀ perìşÀnlıú* 
áam-ı zülfüñle her dem gitmedi benden perìşÀnlıú

 CinÀnì Bursevì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLUR83 
[müfteèilün / fÀèilün / müfteèilün / 

fÀèilün] 
 
Áh-ı şerernÀk ider bÀdiye pÿyÀn-ı èaşú 
Hep şerer-i Àhdur rìg-i beyÀbÀn-ı èaşú YaóyÀ Efendi 
 
Yaúdı tenüm cümleten Àteş-i sÿzÀn-ı èaşú 
Dilde ôuhÿr eyledi şemè-i fürÿzÀn-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cüst-i sebük-pÀ gerek bÀdiye pÿyÀn-ı èaşú 
Rìze-i elmÀsdur rìg-i beyÀbÀn-ı èaşú RiyÀøì Efendi 
 
RÀzın ider ÀşikÀr ehline nÀlÀn-ı èaşú* 
Gizleyemez dÿdını Àteş-i pinhÀn-ı èaşú FÀiøì   

 
30b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Úande beñzer baña Mecnÿn gibi ser-gerdÀn-ı èaşú 
Ol ùutupdur dÀmen-i ãaórÀ vü men dÀmen-i èaşú

 İbrÀhim Paşa 
 
 Çün ezel ãubóunda urdı nevbetin sulùÀn-ı èaşú 
Tañ degül èarş üzre dikse rÀyetin òÀúÀn-ı èaşú

 LÀmièì Efendi 
 

                                                 
* Derkenar 
83 Bu vezin adı “Bahr-i Münserih” olarak da kullanılmaktadır. Biz Metâli’ü’n-nezâ’ir’de yazılı olan 
biçimi yazdık. 
* Derkenar 



 

 

168

 

Maşrıú-ı dilden ùoàup òurşìd-i nÿrefşÀn-ı èaşú 
Oldı her zerrÀt-ı óÀkem zÀr u ser-gerdÀn-ı èaşú

 HüdÀyì Efendi 
 
CÀna fetó oldı rumuz-ı genc-i bì-pÀyÀn-ı èaşú 
Oldı bÀliàü’l-èilm ser-À-ser maènièi ÚuréÀn-ı Àşú ve 

lehu HüdÀyì 
 
ÓÀne-i úalbümde yandı şemè-i nÿrefşÀn-ı èaşú 
CÀn u dil pervÀne gibi oldı ser-gerdÀn-ı èaşú ve 

lehu HüdÀyì 
 
Devr içinde ãanmañuz kim òÀlidür meydÀn-ı èaşú 
èArãa-i èaşú içre şimdi bizlerüz merdÀn-ı èaşú

 äÀdıú Edirnevì 
 
Biz mürìd-i pìr-i èaşúuz ùutmışuz dÀmÀn-ı èaşú 
Tekye-i dehre gelel’den olmışuz mihmÀn-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ten esÀsın yıúdı úıldı cÀn evin ÀbÀd èaşú 
Dilde seng-i hecr ile ãaldı aàır bünyÀd èaşú NecÀtì 

Beg  
 
Yıúdı göñlüm şehrini bir pÀre Àteş adı èaşú  
Yapdı bir àam-òÀne anuñ yirine üstÀd-ı èaşú ÕÀtì Beg

  
 
Eşkdin cismim binÀsın qoymadı ÀbÀd <ışq 
Áhıdın birdi vücÿdum tofraġın berbÀd <ışq  NevÀyì  
 
ÒÀk olursa derd ü àamdan èÀşıú-ı mÿtÀd-ı èaşú 
Ney bitüp her üstüòvÀnından gele feryÀd-ı èaşú

 HüdÀyì Efendi 

 
Dilde bir àam-òÀne peydÀ úıldı çün üstÀd-ı èaşú 
Úodılar ol úaãruñ adını òarÀb-ÀbÀd-ı èaşú Òalìlì  
 
Çün uruldı bu maóabbet şehrine bünyÀd-ı èaşú 
Úıldı FerhÀd ile Mecnÿn bende-i ÀzÀd-ı èaşú Cevherì 

el-ÚÀêì 
 
Bìsütÿnda bir ùaş ıràadı idi FerhÀd-ı èaşú 
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Ben esÀsın muókem itdükde olup üstÀd-ı èaşú li-
cÀmièihì ÒiãÀlì  

ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Göñlümün şehrini çünkim eyledi yaàmÀ-yı èaşú 
äaldı èÀlem mülkine şÿr-ı şer àavàa-yı èaşú Seyyid 

Nesìmì 
 
Çün úıyÀm itdi ezelden úÀmet-i bÀlÀ-yı èaşú 
Yer yirin úopdı ãadÀ-yı rabbiye’l- èaèlÀ-yı aşú  

 Uãÿlì 
 
Başuma müşkìn ãaçuñdan düşeli sevdÀ-yı èaşú 
Gitmedi sevdÀlu başumdan benüm àavàa-yı Àşú Rÿşenì 

Dede 
 
TÀ ki oldum iy göñül rind-i úadeó peymÀ-yı èaşú 
İñledür kÀşÀne-i gerdÿnı hÿy u hÀy-ı èaşú ÒayÀlì 

Beg 
 
Kimde mevcÿd olsa her yüzden göñül kÀlÀ-yı èaşú 
ÚÀf-ı úarba irgürür elbet anı èanúÀ-yı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her zamÀn úalbümde óüzn ü serdedür àavàÀ-yı èaşú 
Bu úara başda niçe bir ey göñül sevdÀ-yı èaşú

 èAdlì 
 
Ùutalı úÀf-ı maóabbetde göñül dÀmÀn-ı èaşú*  
Berú-ı Àhum laóôa laóôa yaàdurur bÀrÀn-ı èaşú

 æiyÀbì 
 
Cümle-i eşyÀdan aèlÀ olduàına şÀn-ı èaşú 
Künt ü kenzÀsÀña yetmez mi dilÀ bürhÀn-ı èaşú

 Ümìdì Efendi 
 
Taòt-ı dilde bÀrgÀhın úurdı çün sulùÀn-ı èaşú 
Gel temÀşÀ úıl müzeyyendür yine dìvÀn-ı èaşú ÓÀletì  

nesl-i Gülşenì 
 
Gÿy-ı gerdÿna urulmadan daòı çevgÀn-ı èaşú 
Dil òam-ı gìsÿñ ile olmışdı ser-gerdÀn-ı èaşú

 YaóyÀ Efendi 
 
Çekdürür derd-i firÀúı èÀşıúa hicrÀn-ı èaşú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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VÀãıl ü vuãlat ider sulùÀn-ı èÀlişÀn-ı èaşú li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Derd-i hecr-i yÀre itmişdür bizi muètÀd-ı èaşú 
Úılmadı õevú-ı viãÀl ile dilÀ irşÀd-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Hiç mümkin mi dil zÀr itmeye ifşÀ-yı èaşú 
Hem ola dìvÀne hem mestÀne ãahbÀ-yı èaşú FÀiøì 

Çelebi 
 
Áh kim cÿş eyledi ey dil yine deryÀ-yı èaşú 
Başdan aşdı fikr-i zülf-i yÀr ile sevdÀ-yı èaşú

 DÀnişì  
 
AllÀh AllÀh bu nedür èÀlemde hep àavàÀ-yı èaşú 
Her kesüñ başında ancaú ey göñül sevdÀ-yı èaşú

 Nişanì el-ÚÀêì 
 
Aúlumı mest itdi ey sÀúì benüm ãahbÀ-yı èaşú 
CÀnuma cÀn úatdı õevú-ı rÀó-ı rÿó-efzÀ-yı èaşú

 Óayretì Beg 
 
Tìnet-i Àdemde úonmasa ezel sevdÀ-yı èaşú 
Cenneti bir dÀneye ãatmazdı ol dÀnÀ-yı èaşú ÜsküdÀrì 

Maómÿd Efendi 
 
Suòtem èömri çu şemè ez Àteş-i sevdÀ-yı èaşú 
PÀy-i tÀ ser èaşú gerdìdem zi ser-tÀ-pÀy èaşú84 Eh-

lì-yi èAcem 
 
Kimse taèyìb itmesün olduàumuz rüsvÀ-yı èaşú 
Òÿn-ı ezel bezm üzre mest itmiş bizi ãahbÀ-yı èaşú

 Óüseynì  
 
31a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Oldı çün cÀn bülbülinüñ menzili gülzÀr-ı èaşú 

Cümleten eczÀmı yandurdı kül itdi nÀr-ı èaşú Óayretì 
Beg 

 
Sìneme kÀr eyleyel’den òançer-i òÿn-bÀr-ı èaşú 
Zaòmumuñ úanından açıldı niçe gülzÀr-ı èaşú ÒayÀlì 

Beg 
                                                 
84  Bir ömür boyunca aşkın sevda ateşinde mum gibi yandım. Ayaktan başa kadar; baştan ayağa kadar 

âşık oldum. 
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ÇÀrsÿ-yı dehr içinde aàlamaúdur kÀr-ı èaşú 
Naúd-i eşk ile dem-À-dem germ olur bÀzÀr-ı èaşú

 CÀmì 
 
Bir ãanem zülfin görüp dil baàlanur zünnÀr-ı èaşú 
Şeyò äanèan gibi ister kim ide eôhÀr-ı èaşú  Rÿóì 

 
ÔÀhir oldı dilde yine gün gibi ÀãÀr-ı èaşú 
äaldı pertev göñlüme òurşìd pür-envÀr-ı èaşú MÀnì Çe-

lebi 
ÒÀn-úÀh-ı dehr içinde dil olal’dan yÀr-ı èaşú 
Sìne-i pür-dÀàum oldı maôhar envÀr-ı èaşú Şerìfì 

Çelebi  
 
Kÿhken bu èarãada bi’l-úuvve olmış zÀr-ı èaşú 
Óamdillah kim benüm bi’l-fièlüm oldı kÀr-ı èaşú

 CemÀlì Çelebi 
 
Çeşm-i cÀnÀ gösterel’den şevú ile dìdÀr-ı èaşú 
Yaúdı yandurdı vücÿdum bezm-i àamda nÀr-ı èaşú  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Geçdi èÀlem òalúına óükm-i revÀn-ı tìr-i èaşú 
Kesdi hep daèvÀların şemşìr-i èÀlem-gìr-i èaşú

 BÀúì Efendi 
 
Degme naócìrin şikÀr itmez bu deştüñ şìr-i èaşú 
Şìr-merdÀn u dil-Àverdür yine naócìr-i èaşú ve lehu 

BÀúì 
 
CÀnuma úavs-i maóabbetdür çün irdi tìr-i èaşú 
Bu vücÿdum mülkini fetó eyledi şemşìr-i èaşú ÓÀfıô  
 
Sìne-i sÿzÀnı ãad çÀk eylese şemşìr-i èaşú 
Bu ne sırdur şevúumı efzÿn ider teéåìr-i èaşú

 Seyyid Feyżì 
 
Sìnemi ãad çÀú iderse iy göñül şemşìr-i èaşú 
Vir boyun kim eyle fermÀn eylemişdür mìr-i èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Gülşen olsa dilde ùañ mıdur Òalìlüm nÀr-ı èaşú*  
K’ab-ı mihr ile ãulanmış bÀàdur gülzÀr-ı èaşú

 Żaèìfì  
 
Pìş u òvÀrem ki ôÀhir kerdeem esrÀr-ı èaşú 
ÔÀhiren küfr est der kìş-i butÀn iôhÀr-ı èaşú85

 Şerìfì Tebrizì 
 
Bürc-i sìnemden ki ùoàdı mihr pür-envÀr-ı èaşú 
Gitdi dilden òvÀb-ı àaflet oldı cÀn bìdÀr-ı èaşú

 ÓÀletì èAzmì-zÀde  
 
Òaste çeşmüñ itdi ben bì-çÀreyi bìmÀr-ı èaşú 
Rehüm vaãl-ı revÀn baòşuñ ile úıl timÀr-ı èaşú

 ÒÀliãì Beg  
Şol kişi kim olmadı Manãÿrveş ber-dÀr-ı èaşú 
Dimesün aãla ki başumdan geçüpdür kÀr-ı èaşú CelÀl 

Beg  
 
Ey ez sevdÀ-yi tu der dil revnaú-ı bÀzÀr-i èaşú 
Merhem-i cÀnhÀ şod ez yÀd-i lebet ÀzÀr-ı èaşú86

 Şeyò Saèdì 
 
Ser fedÀ itmekdür ey dil èÀşıúa tedbìr-i èaşú 
Kelle-i èuşşÀúdur zìrÀ àıdÀ-yı şièr-i èaşú ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
NÀgehÀn úavã-i úażÀdan çıúsa ey dil tìr-i èaşú 
LÀ cerem olur dil-i èÀşıú ana òacìr-i èaşú èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
Kÿhken yÀ Úays-ı èaşú ol k’olasın baòìr-i èaşú 
ÒÀne per ü ved? ãafÀ olmaz şikÀr-ı şìr-i èaşú 

 RiyÀżì Efendi  
 
BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÒREB 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèìlün 
 
SÀúì-i devr ãundı baña çün şarÀb-ı èaşú 
Olsam èaceb mi şevú ile mest ü òarÀb-ı èaşú İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
äıàmaz kitÀb-ı èaúla suéal ü cevÀb-ı èaşú  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
85  Onun karşısında zelil durumdayım; çünkü aşkın sırlarını açığa vurdum. Görünüşte (anlaşılan o ki) 

dil-berlerin yani put gibi güzel olanların dininde aşkı izhar etmek küfürdür. 
86  Senin sevdan sayesinde gönülde aşkın pazarı canlandı. Senin dudağını anmak aşkın yarasını iyileş-

tirmek için; canlara merhem oldu.  
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Mümkin degül beyÀna óisÀb u kitÀb-ı èaşú Nevèì 
Efendi  

 
Gelmez lisÀn-ı úale suéÀl ü cevÀb-ı èaşú 
Böyle beyÀn ider bunı iy dil kitÀb-ı èaşú èAbdì 

Efendi 
 
Ben meste dime èaúluñı almış şarÀb-ı èaşú 
Bu èaúılla bilmez efendi kitÀb-ı èaşú Emrì Efendi 
 
Mihrüñle düşdi cÀnuma çün ıøùırÀb-ı èaşú  
Göñlüm yıúıldı oldı vücÿdum òarÀb-ı èaşú Tìàì Beg

  
 
Şeb gitdi baş çıúardı seóer-i ÀftÀb-ı èaşú 
Gösterdi òalúa çihre-i õÀtı niúÀb-ı èaşú Dervìş 

SemÀèì 
 
Bezm-i ezelde içmişem ey dil şarÀb-ı èaşú 
Olsam èaceb mi devrde mest ü òarÀb-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Gerçi dil içdi cÀm-ı lebüñden şarÀb-ı èaşú*  
Mihr-i ruòuñla lìk çeker ıżùırÀb-ı èaşú äÀdıúì 

Belàradì 
 
Bir dürr-i pÀk idi dil idüp anı Àb-ı èaşú 
Ol Àbı itdi úulzüm tÀ úaèr-ı nÀb-ı èaşú FÀéiżì Úaf-

zÀde 
 

31b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Eã-ãalÀ dest-i irÀdetle açıldı bÀb-ı èaşú  

Eylesün cÀnÀn ile cÀn ãoóbetin erbÀb-ı èaşú YaóyÀ 
Efendi 

 
Boynuña zencìr-i miónet ãalsa ger úallÀb-ı èaşú 
Ki ãaúın Àzerde-dil olma budur ÀdÀb-ı èaşú NeşÀtì 

el-ÚÀêì 
 
äaldı pertev göñlüme òurşìd-i èÀlem-tÀb-ı èaşú 
Gün gibi ben õerre irgürdi çeròe tÀb-ı èaşú Dürrì 

Efendi 
 
CÀm-ı laèlüñden içüp cÀnÀ şarÀb-ı nÀb-ı èaşú 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Mest ü ser-gerdÀn ayaúda úaldı hep erbÀb-ı èaşú
 èAbdì el-ÚÀêì  

 
äalmaàıla pertevin envÀr-ı èÀlem-tÀb-ı èaşú 
KÀyinÀtı rÿşen itdi gün gibi meh-tÀb-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒÀne-i èÀlemde her şaòãa açılmaz bÀb-ı èaşú 
Rÿşen itmez mÀ-óaãal her òÀne-i meh-tÀb-ı èaşú

 Úabÿlì Efendi 
 
Olmasa ebrÿ-yı pür-çìnüñ eger mihrÀb-ı èaşú 
Ser fürÿ úılmazlar idi dïstum erbÀb-ı èaşú Seyyid 

Feyøì 
 
Raòt-ı èaúluñ başına ãu úoydı bu seylÀb-ı èaşú 
Úande ise àÀlib olur şeyò-i èaúla şÀb-ı èaşú Mesìóì 

Beg 
 
Olalı ebrÿ-yı pür-çìnüñ şehÀ mihrÀb-ı èaşú 
Kaèbe-i kÿyuñ ùavÀf itmekdedür erbÀb-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olalı ebrÿ-yı pür-çìnüñ şehÀ mihrÀb-ı èaşú*  
Kaèbe-i kÿyuñ ùavÀf itmektedür erbÀb-ı èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Sìnemi ãad pÀre úıldı tìà-i Àteş-tÀb-ı èaşú 
Dìde úan ırmaàı oldı dÀà-ı dil girdÀb-ı èaşú èUmrevì 

el-ÚÀêì 
 
Taène-zÀr olsun belÀ mey-òÀnesinde Àb-ı èaşú 
Seng-i òÀralar götürsün cÿşiş-i seyl-Àb-ı èaşú

 Faèiżì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ber-murÀd olmamaú olmaz olıcaú himmet-i èaşú 
Ber-devÀm ola hemÀn himmet idüñ devlet-i èaşú

 YaóyÀ Efendi 
 
İrgürür mertebe-i rişde bizi himmet-i èaşú 
Óükmün icrÀ ider elbette dilÀ devlet-i èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Menè ider yÀrdan aàyÀrı dilÀ àayret-i èaşú 
MÀsivÀdan götüri òÀlì gerek ãoóbet-i èaşú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İrgürür menzil-i maúãÿda bizi himmet-i èaşú 
ZÀyil olmaya hemÀn himmet idüñ devlet-i èaşú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òaste vü zÀr u zebÿn olmaú imiş ãıóóat-i èaşú 
Ey ùabìb-i dil ü cÀn ölmek imiş óikmet-i èaşú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Mest-i bì-hÿş ider èÀşıúları keyfiyet-i èaşú 
Õevúe dÀéirdürür èÀlemde dilÀ óÀlet-i èaşú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúı evc-i èalÀya çıúar õillet-i èaşú 
Var úıyÀs it ne yüce mertebedür rifèat-i èaşú ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
PenÀh olursa n’ola mihr ü mÀha sÀye-i èaşú 
Bülend mertebedür mihrüñ ile pÀye-i èaşú YaóyÀ 

Efendi 
 
PenÀh olursa eger himmet ile sÀye-i èaşú 
Bil el virür saña evvel úademde pÀye-i èaşú li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Òaøìøümden çıúar çeròe ehlin Àye-i èaşú 
Bülend mertebedür pÀyelerde pÀye-i èaşú ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
32a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gözlerüm àamnÀk u sìnem çÀk u göñlüm derdnÀk 
Dïstlar benden óayÀt ummañ ki ben oldum helÀk

 Sürÿrì Şarúì 
 
YÀr hecrinden göñül àamnÀk u cÀnum derdnÀk  
SÀúıyÀ mey ãun ki àamdan ben helÀk oldum helÀk

 RevÀnì Beg  
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Kim bilür zülfüñ àamundan yine kim oldı helÀk 
Dest-i berú ile bulut çekdi yaúasın itdi çÀk ØÀtì Beg 
 
Olmışam ben Àfetüñ ben kim àamından derdnÀk 
Bu àam ile eyler ol Àfet beni Àòir helÀk Naômì 

Edirnevì 
 
Hecri kim her dem beni bì-vehm ü bÀk eyler helÀk 
Ger muÆa rÀøıdur ol òÿn-rìz-i bì-bÀk kim bì-bÀk

 NevÀyì 
 

èIşq ara va¢lıÆ tilep hecriÆde boldum derdnÀk 
Òasta yaÆlıġ kim wayÀt ümmìdidin bolġay helÀk ve lehu NevÀyì 
 
Ser-be-ser kÿyını èuşşÀúuñ sirişki aldı pÀk*  
Eyle ãangıl kim BedaòşÀn oldı ol bir õerre òÀk

 Şevúì Şarúì 
 
Óasret-i laèlüñ ile dil àamnÀk u sìnem çÀk çÀk 
CÀm-ı mey ile gel yetiş sÀúì ki ben oldum helÀk li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Var ümìdüm kim görüp cevelÀnuñı olam helÀk 
Gerd-i naèl-i bÀd-pÀyuñ örte cismüm üzre òÀk Fużÿlì 
 
VÀdi-i èaşúuñda úalup niçe niçe derdnÀk 
Başa ùopraú ãaçuben hecrüñde oldılar helÀk NevÀyì 
 
Òançer elde tìà belde bÀde serde sìne çÀk 
Şeh-levendüm ùarz-ı òÀãuñ Àdemi eyler helÀk äabÿóì 

Mevlevì 
 
 ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Gerçi kim óaddüm degüldür bÿseñi úılmaú dilek 
èÁrif olan çün bilür anı ne lÀzım söylemek áÀøì 

SulùÀn MurÀd-ı Evvel 
 
Gelmemişdür gelmeyiser döneli devr-i felek 
Sencileyin göñli úatı bencileyin cÀnı pek NecÀtì 

Beg 
 
èÁşıú irdi èıyd-ı viãÀle zÀhid eyler daòı şek 
Kimine yimek naãìb oldı kimine emek ve lehu NecÀtì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yüz yire úor öñüñe taèôìm içün mihr-i felek 
Mülk-i óüsne server olduñ begligüñ var ey melek

 Baãìrì Şarúì 
 
Ò#Àn-ı va¢lıÆdın eger bolsa müyesser bir yemek 
Hem ġanìmetdür talaşmaq itlerniÆ birle söÆek NevÀyì 
 
Bir kebÿterdür hevÀ-yı rifèatüñde bu felek 
HÀle-i aña úamer òalòÀl idüpdür iy felek ÕÀtì Beg

  
 
Dökmeseydi gice encüm jÀlesin çeşm-i felek 
äubó olınca şuèle-i Àh ile yazdı melek Sürÿrì Şarúì 
 
Bir naôarda èaúl u ãabrum aldı gitdi ol melek 
Aàla gel iy dìde ki elden gitdi cümle mÀ-melek

 VefÀyì el-ÚÀêì 
 
Bir hilÀl-ebrÿ nigÀruñ úulı oldum ey felek 
ÁftÀb-ı óüsnüne óayrÀn durur ins ü melek Raómì 

Çelebi 
 
Didi cismüñ yolum üzre nice pÀ-mÀl eylemek 
Ol ùabìb-i cÀnı gör kim òasteye ãorar döşek Naômì 

Edirnevì 
 
NÀlişümden giceler yummaz gözini ne felek 
Áh ol meh èÀlemi incitdi yerden göge dek Áhì Çe-

lebi 
 
Ey murÀdum èaksine devr eyleyen kec-rev-i felek 
Şimdi göñlüm nÀ-murÀd olmaú diler n’itsek gerek

 Óarìrì Bursevì 
 
Küşte-i tìğ-i àam-ı èaşú olduàumçün ey melek 
Bir zümürrÿd úubbe yapdı üstüme ùÀú-ı felek Emrì 

Efendi 
Dir idüm iy dil getürme hiç derd ehline şek 
TÀ seni hem ãalmasun her derde devrÀn-ı felek

 Molla Fuøÿlì 
 
Her úaçan úaãd eylesem óÀlümi saña söylemek 
Ùutılur nuùúum düşer aèøÀma cÀnÀ ditremek Óayretì 

Beg 
 
Pertev-i mihr-i ruòuñla oldı pür-nÿr ey melek*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ser-be-ser rÿy-ı zemìn ü úubbe-i çerò-i felek li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
CÀme-i dibÀña ùavú olmaú dilermiş ey melek 
Yakası açılmaduú işler ider mÀh-ı felek èAzìzì Beg 
 
Böyle óüsn-i èÀlem-ÀrÀ mÀlikdür ol melek 
Farúı vardur àayrılarla mÀhdan mÀhiye dek Seyyid 

Feyżì Beg 
 
äabr u èaúlum alduñ iy nesl-i perì reşk-i melek 
Úıl zi úuvve óüsnüñ gitdi elden mÀ-melek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Olduàında serverÀ eyyÀm-ı şek yoú reyb ü şek 
VÀcib oldı vuãlatuñ èıydında úurbÀn eylemek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çekme iy dil yÀri pehlÿ itmege hergiz emek 
Öyle sengìn dilsün baàrına ùaş baãmaú gerek ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Òalúa hergiz ôÀhir olmaz saña beñzer bir melek 
Nice yıl devr eylese şimden gerü çerò-i felek ve 

lehu ÓÀletì 
 
GÀh engüştüñ ãıúup gÀhì elüñ ùutmazdı pek 
Olmasa òÀtemde iy sìmìn-beden ùaşdan yürek Tìàì Beg 

 
32b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Zehr içer àam yer viãÀlüñ şübhesinden merdümek 

Yemek içmek nitekim Àdetdür eyyÀm-ı şek èÁlì Efendi 
   
Rÿz ı èıyd olduúça yaàmur yaàdurur ãanma felek 
Aàzı ãuyun aúıdur dil-berler içün her melek ve lehu 

èÁlì 
 
 áam degül peykÀnlaruñla ùoldıysa cÀnÀ yürek 
Çekmege derdüñ senüñ èaşú ehli Àhen-dil gerek

 ÓayÀlì Beg 
   
İster ise baúdıàın dÀyim yüzine ol melek 
èÁşıú-ı bì-dil gerek Àyìne gibi yüzi pek 
  ve lehu ÓayÀlì  
Çeşm-i òÿn-rìzüñ ne lÀzım işte meydÀn gel dimek 
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Úarşu varmaàa şehÀ úÀdir midür başdan yürek Ahdì 
Efendi 

 
Saña beñzer yoú SüleymÀnum felekde bir melek 
Õerre olmaz ÀftÀb-ı óüsnüñe maôlÿm melek Vücÿdì 
 
Ölmedüñ gitdüñ yolımda dime baña iy melek 
İşte ben öldüm meded rencìde òÀùır olma tek Celìlì 

BirÀder-i Úınalı 
   
İncinürsin saña èÀşıú dirilürsem iy melek 
ÚÀyil oldum ölmege rencìde-òÀùır olma tek YaóyÀ 

Beg 
   
Saña beñzer bir perì òaãlet cihÀnda ey melek 
Görmeye çeşm-i beşer devr eyleye biñ yıl felek

 ZekÀyì 
 
Geçmedi bir minúara yanuñda cÀnÀ sìm-i eşk 
Neúre-i eşküm çürütdüm yoú yere bì-reyb ü şek

 RÀøì el-ÚÀêı 
 
 Her úaçan binse ãalıncaàa ãalınsa ol melek 
Göklere uçur diyü cÀn ùaleb-nÿr ditrer yürek èUmrevì 
  
Bì-edeblikdür şehÀ vaãluñı senden dilemek 
Ehl-i òÀl olan bilür óÀli ne lÀzım söylemek bì-

maòlÀs  
 
Baña sen meh-rÿ ile lÀzım degül nÀn u nemek 
Boynuma olsun úolından ùolayu matlaè dimek CemÀlì 

Çelebi 
   
Baña her fÀsid mizÀcı medó idüp çekme emek 
PÀdìşÀhum baña dil-ber olmaàa ãÀlih gerek  ve lehu 

CemÀlì 
   
áamze-i tìrüñ òadengi zaòmı ile iy melek 
Dün şehÀ ben èarza úıldı òayli kerem itdi felek ve 

lehu CemÀlì 
   
MÀh-ı nev ãanma senüñ şìrìn lebüñle ey melek 
Bal ùutmışdur yalarsa ùañ mı barmaàın felek  ve lehu 

CemÀlì 
Aú ùavÀr ile yeter al ata bindüñ ey melek 
Şimdiden girü bunuñ ùurusına binmek gerek ve lehu 

CemÀlì 
 
Gün yüzüñ mÀh-ruòuñ yanında şÀhum itmez şek 
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èAynuma ôerre görinmez mÀ h u òurşìd-i felek li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
 ve lehu [BAÓR -I REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLÌM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Veh nidür meydÀnda her yan èazm-i cevlÀn eylemek 
Bizge yetkeç özge yan Àheng-i meydÀn eylemek NevÀyì  
 
Ádetidür zülfüñüñ dilleri perìşÀn eylemek 
Sanèatidür çeşmüñüñ sermest olup úan eylemek NecÀtí 

Beg 
 
Çeşm-i mestüñe düşer mi dem-be-dem úan eylemek 
Zülfüñe mi úaldı her dem dil-i perìşÀn eylemek ve 

lehu NecÀtí 
 
Ádet olmış zülfüñe òod-dil perìşÀn eylemek 
YÀ nedendür laèl ü òattuñ mest ü óayrÀn eylemek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sırr-ı èaşúı ey göñül lÀzım degül fÀş eylemek*  
Hep bilür aóvÀlüñ ol dil-ber ne hÀcet söylemek

 DÀnişì 
 
Òalú-ı èÀlem laèlüñüñ ölümlüsidür iy melek 
Bildügim budur saña didüm baña cÀnum gerek Vuãÿlì 

Beg 
 
Bunca yüz biñ göz ile görmiş degül miålin felek 
N’ola İsìveş seni göge çıúarsam ögerek ÕÀtì Beg 
 
Görünen kavs-i úuzaó ãanma felekde ey melek 
Şaúú olupdur hay úıyÀmet ãÿr-ı Àhumdan felek ve lehu 

ÕÀtì 
 
Dìdede oldı òayÀl-i óÀl-i cÀnÀn merdümek 
äanki bir mehd içre yatur tuémÀn iki bebek Vecdì 

el-ÚÀêì 
 
Kesb-i nÿr-ı fażl içün meh gibi bìdÀr ol gerek 
Naúãa bÀèiådür kemÀlüñ yoú yere çekme emek Nevèì 

Efendi 
 
BÀd-ı Àhumla şimden gice gündüz ey melek 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir dem ÀrÀm eylemez ùurmaz döner çerò-i felek
 Óarìrì 

 
Görünenler yer yer yan encüm degüldür ey melek 
Tìr-i Àhumdan benüm àar-ı belÀ dönmişdür felek ve 

lehu Óarìrì 
 
Vuãlatuñ èıydına irgürseñ bizi eyyÀm-ı şek 
Úurtarurduñ sÀyem hecr olmadın bì-reyb ü şek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naúd-i cÀn ile lebin emdürmez ol nesl-i melek 
Ey dil-i bì-çÀre çekme yoú yere bunca emek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Başuñ üzre bir livÀ-yı zer çeker her gün felek 
Yaèni ùurma düşmen-i dìne ôafer tìàini çek Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Ey perì şÀnuñdadur diller perìşÀn eylemek 
èÁdetidür àamzeñüñ bir demde biñ úan eylemek Óamdì 
 
YÀre Àyìn oldı ehl-i èaşúı giryÀn eylemek 
Luùf-ı iósÀn eyleyüp aàyÀrı òandÀn eylemek Seyyid 

Feyżì 
 
Küfr-i zülfüñ ki düşer mi úaãd-ı ìmÀn eylemek 
Çeşmüñe mi úaldı òançerler çeküp úan eylemek Muèìdì 

 
33a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Cümle èÀlem èÀşıúı olsa ne var cÀnÀnumuñ 
Úulları çoà oldıàını isterüm sulùÀnumuñ YaóyÀ Beg  
 
Yolına geldi cefÀlar itdügi cÀnÀnumuñ 
Pür-cefÀdur sevdügi ol Àfet-i devrÀnımuñ YaóyÀ 

Beg 
 
èÁşıú olmış beñzi ãararmış meger cÀnÀnumuñ 
BÀà-ı óüsnine òazÀn irmiş gül-i òandÀnumuñ èUlvì 

Çelebi 
 
Bÿs-ı laèlin almaàa bÀèiã olur cÀnÀnumuñ 
Yir iderdüm bÀdeye bulsam içinde cÀnumuñ SÀèì 

Efendi 
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Yayına tÀr-ı tenüm õerre úıl diyü cÀnÀnumuñ 
Baàladum engüşt-i tìrüñ riştesiyle cÀnumuñ RıżÀyì 

Efendi 
Her ne eyler ise elinde cÀn ile cÀnÀnumuñ 
Úudreti úabżındadur işbu vücÿdı cÀnumuñ FedÀyì Beg 
 
Óalúa gibi dergehìn bekler şeh-i devrÀnumuñ 
Gözine görinecek var dìde-i giryÀnumuñ Dürrì Efendi 
 
Görmesem bir gün cemÀliñ ol meh-i tÀbÀnumuñ 
ÇÀre yoú yaşı yeñilmez dìde-i giryÀnumuñ èÁlì 

Efendi 
 
Gördiler geldi su sepdi Àteşine cÀnumuñ 
YÀreler göz dikdiler peykÀnına cÀnÀnumuñ Nevèì 

Efendi 
 
Úorúum oldur úanayor peykÀnını cÀnÀnumuñ 
Úan bürümişdür gözini zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ Emrì 

Efendi 
 
Bilmez ise iyligün òÀk-i reh-i cÀnÀnumuñ 
Göreyin ùursun gözine zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ DÀnişì  
 
Görmedi peykÀn-ı dil-duzın dilÀ cÀnÀnumuñ 
Ta gözine girmeyince zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ VÀlihì 

Üskübì 
 
Tuymadın peykÀnı ùokunmış meger cÀnÀnumuñ 
Soñra açıldı gözi bu zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ Refièì 

el-ÚÀêì 
 
Úanlu peykÀnın görince sìnede cÀnÀnumuñ 
Yüregi aàzına geldi zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ İõÀrì 

Efendi 
 
Yüzi gözi açılupdur zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ 
Sìneye çeksem èaceb mi òançerin cÀnÀnumuñ Mecdì 

Efendi 
 
Bilmez ise luùf-ı peykÀnın eger cÀnÀnumuñ 
Göreyin ùursun gözine zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ èAbdì 

Efendi 
 
Niçe demdür óasretinden àamze-i cÀnÀnumuñ 
Dem-be-dem úanı yeñilmez zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÿtiyÀ bilmez ise òÀk-i pÀyini cÀnÀnumuñ 
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Dem-be-dem ùursun gözine çeşm-ı òÿn-efşÀnumuñ ve 
lehu ÒiãÀlì 

 
ÒÀmedür minúÀr-ı bülbül medóine cÀnÀnumuñ 
Berg-i gülden eyleñüz evrÀúını dìvÀnumuñ èUmrevì 

el-ÚÀêì 
Artdı gitdikçe sadÀsı nÀle vü efàÀnumuñ 
Raóat olmam görmeyince yüzini cÀnÀnumuñ èAdnì ser-

piyÀde 
 
Bilürüm ãanma ki bilmem luùfını cÀnÀnumuñ 
Óaú TeèÀlÀ her günün biñ eylesün sulùÀnumuñ ÒÀkì 
 
Aàzı hiç düş-nÀmdan òÀlì degül cÀnÀnumuñ  
ÒÀtemì nde zehr vardur ol şeh-i òÿbÀnumuñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde  
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bülbül-i bÀà-ı belÀàatdur zebÀnı Aómedüñ 
Şems içinde mìmdür gÿyÀ dehÀnı Aómedüñ YaóyÀ Beg 
 
Yolına èÀlem revÀn eyler revÀnı Aómedüñ 
Cilve úılsa nÀz ile serv-i revÀnı Aómedüñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Mürdeler ióyÀ ider rÿóum revÀnı Aómedüñ 
Kim dirìà eyler yolında baş u cÀnı Aómedüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BÀà-ı cennet mi bu óüsn-i dil-sitÀnı Aómedüñ 
Menbaèı Kevåer mi şol şìrìn dehÀnı èAhmedüñ Aómed 

Paşa 
 
35a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Deldi dendÀnını gördükde o óoúúa dehenüñ 

Mıåúab-ı reşk ü óased baàrını dürr-i èAdenüñ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Başına gelmez idi bunca belÀ Kuó-kenüñ 
èAşúına düşmese Şìrìn gibi bir bìve zenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 



 

 

184

 

BÀà-ı óüsn içre açılmış gül-i terdür bedenüñ 
Berg-i gülden yaraşur olsa eger pìrehenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dir idüm bekle dilÀ óücresini medresenüñ 
Olmasa meykedede bÀde senüñ medre senüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Emmedi leblerin ol Òüsrev-i Şìrìn dehenüñ 
Çıúmayınca depesine acısı Kÿhkenüñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
Berg-i gülden daòı nÀzük olıcaú pìrehenüñ 
Var úıyÀs eyle nice nÀzük ü terdür bedenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sözlerüñ girdi dilÀ úoynına ol sìm tenüñ 
Ola kim úalbine teéåìr ide sÿz u suòanuñ Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Ùutalum besleyesin şimdi óarìr içre tenüñ* 
Mÿr ile mara àıdÀ olsa gerekdür bedenüñ Seyyid Feyżì 

Beg  
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
BeúÀ mülkin dilerseñ fÀnì it varuñı dünyÀ tek 
Etek çek gördügüñden ÀftÀb-ı èÀlem-ÀrÀ tek Fużÿlì 
 
NigÀruñ dÀmenin elden úoma ey dil MesìóÀ tek 
Taèallÿúdan beri ol ÀftÀb-i èÀlem-ÀrÀ-tek èİżÀrì 
 
MekÀnuñ tÀ rem-i eflÀk ola dirseñ MesìóÀ tek  
Gerek òÀk-i meżelletde yüzüñ mihr-i muèallÀ-tek

 Mìrì el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
NÀdìde mekr imiş hele dursun gözüñ úaşuñ 
Evvel baúımda aldı beni ùavr-ı dil-keşüñ èAlì 

Efendi 
 

Zencìre çekdi göñlümi zülf-i müşeveşşüñ 

                                                 
* Derkenar 
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Yoúdur cihÀnda bencileyin bir belÀ keşüñ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
35b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Yine dil düşdi didüm mihrine bir meh-i peåerüñ 

YÀr güldi didi kim söyleme aldum òaberüñ Mestì 
 
İy yüzi gül lebi mül gülşene varmış òaberüñ 
Bu bahÀneyle ãabÀ göñlün açar àonçelerüñ RevÀnì 

Beg 
 
YÀr gül ãoóbetini itdi senüñ yoú òaberüñ 
İy göñül lÀle gibi odlara yansun cigerüñ ve lehu 

RevÀnì 
 
Kevkeb-i óüsni ùoğal’dan berü ol sìm-berüñ 
Çeròı batdı güneşüñ yıldızı düşdi úamerüñ ÙÀlièì 

Beg 
 
Sözlerüñ işideli baàrı delindi güherüñ 
Gün yüzüñi göreli yıldızı düşdi úamerüñ Mesìóì Beg 
 
Her gün iy mÀh úucar belini sen sìm-berüñ 
Göre devrüñde ne òoş èÀlem ider zer-kemerüñ Naõmì 

Edirnevì 
 
áonçelar içre nihÀn eyleme gül-berg-i terüñ 
Yaèni seyr eyleyelüm sìneñi çöz dügmelerüñ BÀúì 

Efendi 
 
Maóv idüp jÀleleri gün gibi aç verd-i terüñ 
Yaèni seyr eyleyelüm sìneñi çöz dügmelerüñ èUlvì 

Çelebi 
 
Sen nice rÿósın iy sìm-beden yoú òaberüñ 
Muttaãıl úocmada cÀnÀ seni zerrìn kemerüñ Zihnì 

BaàdÀdì 
 
DÀyima gerçi ki rifèatde dilÀ nÀlelerüñ 
Künc-i àamda úatı düşkünligi var eşk-i terüñ Ümìdì 

Çelebi 
 
Görüp istermiş azıyla senüñ ol laèl-i terüñ 
Kellesini ãıyırırlarsa yeridür şekerüñ èAbdì Efendi 
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Dimeyüp àonçe-femüñ gizlemedür şìvelerüñ 
Söze gel iy yüzi gül seyr idelüm laèl-i terüñ

 èAhdì 
 
İstemem farú-ı sipihri olalı òÀk-i derüñ 
Beni çoú böyle bülen eyledi èÀlì nażaruñ MÀnì 
 
Açdı çün acınca sen bÀr-ı sefìdi seóerüñ 
ÁşiyÀn-ı èademe gitdi tìz-rev-i úamerüñ Maóremì-i 

áalaùavì 
 
Bÿy-i zülfüñ getürürsin bize ol sìm-berüñ 
İy nesìm-i seóeri söyleme alduú òaberüñ Müslümì el 

Úaêì 
O miyÀne ùolaşur göz göre cÀnÀ kemerüñ 
Yoú yere derd ü belÀ çekmede her derbederüñ Seyyid 

Feyżì 
 
Görmege sìne-i sìmìnini sen sìm-berüñ 
Naôar-ı pÀkì olan terkin urur cÀn ü serüñ CinÀnì 

Bursevì 
 
KÀrı ser virmek imiş Kÿhken-i pür-hünerüñ 
Dehr içinde başı aàrımaya üstÀdlaruñ CemÀlì Çelebi 
 
Laèl-i nÀbı var iken ol ruòı gül-berg-i terüñ 
Kim içer az ãuyun iç bezmde zÀhid şekerüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿşen olur mı idi gözleri şems ü úamerüñ 
Sürmesi olmasa bunlaruñ eger òÀk-i derüñ Mesìóì 

Beg  
 
Òırúa-i òalvete gir çek yaúaña yüri serüñ 
TÀ keşf gibi ide mürde-i ióyÀ naôaruñ ÕÀtì Beg 
 
Bezm-i meyde ne revÀdur bu ki sen sìm-berüñ 
Geó úadeó-i laèlin öpe geh úuca belin kemerüñ

 Óarìrì 
 
áarú ider èÀlemi çeşmüñden aúan eşk-i terüñ*  
Yummaz encüm gözini gÿş ideli nÀlelerüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Aàzı ãuyın aúıdur laèl-i lebüñ àonçelerüñ 
Göricek mihr-i ruòuñ yıldızı düşdi úamerüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Geşt ider gÀhì der-i meykedeyi gÀhì derüñ 
Var mı sÀúì dil-i mestÀne gibi derbederüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúa èayn-ı èinÀyetle degüldür naôaruñ  
Dem-be-dem ãu yerine úanın içer àamzelerüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
36a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Ùutdı müşk-i òoten eùrÀfını berg-i semenüñ  
Úuşadı sünbül-i ter daéiresin yÀsemenüñ NiôÀmì 
 
Yaúasından geçirüp úocduàuçün sìm-tenüñ 
Rÿz-ı maóşerde girìbÀnın alam pìrehenüñ Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Şöyle ãÿret virür Àyìneye vech-i óüsnüñ 
Kim yüzin görse getürür ãalavÀt Àyìne-tenüñ NecÀtì 

Beg 
 
ÚÀmetüñ èarèarıdur zìneti ãaón-ı çemenüñ 
Òaùù-ı sebzüñdurur ÀrÀyişi berg-i semenüñ RevÀnì 

Beg 
 
Rişte-i cÀn ola her tÀrı eger pìrehenüñ 
Ditreye üstüñe tÀ olmaya Àzerde tenüñ NigÀhì 
 
Her úaçan bÀd-ı ãabÀ deprede gül-i pìrehenüñ 
Úorúarın ey gül-i nÀzük ola Àzerde tenüñ  HilÀlì 

ÚazzÀz 
 
Düşmeni duòter-i rez bu fülk-i pìrezenüñ 
Yeri cennet ola sÀúì görem anı dikenüñ Úudsì 
 
Devlet-i vaãluña irüp ãanma pìrehenüñ 
CÀn ãafÀsını sürer óaú bu ki devrüñde senüñ Naômì 

Edirnevì 
 
BÀàumda dürr-i èAden gibi yine yÀsemenüñ 
Cigerin deldi bugün şìve-i çÀh-ı zeúÀnuñ BÀúì 

Efendi 
 
Òaùù-ı ruòsÀruña teşbìh idüp iy şÿò senüñ 
BÀàda àonçe biraz rişte güldi çemenüñ ve lehu BÀúì 
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Öykinürmiş òaùù-ı ser sebzüñe iy şÿò senüñ 
äaúalın yolmalıdur bÀàda tel tel çemenüñ Şìrì 

Silistrevì 
 
Úulı oldum yine bir Òüsrev-i Şìrìn-dehenüñ 
Baña degdi yine mìrÀåı bugün Kÿhkenüñ Raómì Bursevì 
 
Nice beñzer diyü òaùù-ı ruò-ı zìbÀña senüñ 
Rìşine güldi ãabÀ nÀfe-i müşk-i Òotenüñ Ümìdì Efendi 
 
Başa iletm dir idi èaşúun o şìrìn dehenüñ 
Tìşesi gör ne getürdi başına Kÿhkenüñ èAhdì Efendi 
 
Başda tìşesi seyr itse n’ola Kÿhkenüñ  
Úaãr-ı Şìrìni yapup yıúdı esÀsın bedenüñ  Nevèì 

Efendi 
Alãun dÀmenine ol gül-i nÀzük bedenüñ 
Elleri úuriyÀ gülzÀr-ı çemende dikenüñ æÀdıú Çelebi 
 
Dil uzatmış òaùù-ı sebzine o òadd-i semenüñ 
Tìz günlerde dili úuruya berg-i çemenüñ MiåÀlì Çelebi 
 
Gül yüzüñdür ãanma çeşm ü çerÀàı çemenüñ 
èÁrıżuñdur yüzi ãuyı semen ü nesterenüñ æÀfì ÚÀsım 

Paşa 
 
Süregör vaút-i bahÀr irdi ãafÀsın çemenüñ 
Andan ögdin ki çemenler bitüre òÀk-i tenüñ Nevèì 

Efendi 
 
Öykinürmüş úadd-i bÀlÀsına sen sìm-tenüñ 
Oynadursa n’ola Àhum yeli servin çemenüñ NihÀnì 

Çelebi 
 
Mücmer-i óüsn-i leùÀfetdür o çÀh-ı zekÀnuñ 
Dÿd-ı müşkìni dir anuñ òaùù-ı èanber-şikenüñ áÀyì 

Efendi 
 
Sebz gün òaùùuña gülşende dil uzatdı senüñ 
Yine ey àonçe dehÀnum dili çıúdı çemenüñ Mecdì 

Efendi 
 

Naúd-i eşküñ yüzine baúmadı ol sìm tenüñ*  
Rÿyuñ ey dil ne bu derd ile ki zÀr ola senüñ RıżÀyì 

Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gördi bir olup iki leb güm iderler dehenüñ 
Tefriúa ãaldı füsÿn ile araya suòanuñ Emrì Çelebi 

 
Zülfden geldi yüzüñe ser-i mÿdur dehenüñ 
Úıl yarar sözde anuñçün leb-i şeker-şikenüñ ve lehu 

Emrì 
 
Varaú-ı gül degül üstinde perìşÀn çemenüñ 
Penbe-i dÀğıdur ol bülbül-i òÿnìn kefenüñ Refièì 

Leng el-ÚÀêì 
 
Aldı cÿlar gibi ÀrÀmuñı ol àonçe senüñ 
İrmez ey òaste göñül gÿşına Àh-ı suòanuñ Dürrì 

Çelebi el-KÀtib  
 
Her ki üftÀdesidür sen gül-i nÀzük-bedenüñ 
LÀyıú oldur o reh-i terkini şehÀ cÀn u dil Dürrì 

Óasan Paşa 
 
Göñline girmek idi ol büt-i şìrìn-dehenüñ  
Ùaşlar kesmeden ey dil àarażı Kÿhkenüñ Veysì Efendi 
 
Bir mülÀyim úoculur tÀze göz arar bedenüñ 
Yaúalarsa n’ola nÀzikligile pìrehenüñ  Vecdì Efendi 
 
Yüzin aàar dimedi bÀd-ı ãabÀ yÀsemenüñ 
äaklı bitdi bugün şÀhid-i luèb-ı çemenüñ CemÀlì 

Çelebi 
 
Bu benefşe òaùuña beñzedüp iy şÿò senüñ 
áonçe-i bÀà açılup rìşine güldi çemenüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Öykinürmüş òaù-ı ruòsÀruña ey àonçe senüñ 
äahn-ı gülşende èaceb mi dili batsa çemenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀndan geçsem èaceb mi görüben sìm tenüñ  
Başdan geçdigüyçün úocdı seni pìrehenüñ bì-maòlÀs 
 
Óaúúadur laèl ü cevÀhir ile pür olmış dehenüñ 
MÀ-i verd ile ùolı şìşedür ey cÀn zeúanuñ Òalìlì 
 
Yüzine baúmıyalum yÀ bÀàda berg-i semenüñ 
ÇÀk úıl pìrehenüñ seyr idelüm gül bedenüñ Cünÿnì 
 
Dem-i cÀn-baòş-ı Mesìó olmasa nuùú-ı dehenüñ  
Mürdeler úılar idi luùf ile ihyÀ suòanuñ SÀdıú 

Edirnevì 
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36b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Görüp öykündigini òaùùına ol sìm-tenüñ 

áonçe-i bÀà açılup rìşine güldi çemenüñ li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Seyrin itmekdesin aàyÀr ile ãaón-ı çemenüñ 
Seyr it ey serv-i sehì yanuña úalur mı senüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Öykinürmiş körpecik gül gibi vech-i óasenüñ 
Göster iy Àyna ùalèat-ı yüzi aàın semenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Göricek itmese reşk ol òaùù-ı èanber-şikenüñ 
Göbegi düşmez idi Àhÿ-yı müşk-i Òotenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
Úatı teng olmasa ger iy lebi àonçe dehenüñ 
Ne içün cÀn virür elbette çıúarken suòanuñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Úomazam àayra ser-i kÀkül-i èanber-şikenüñ 
Baş virür baş alurız èarãa-i èaşúuñda senüñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
SÀde pehlÿya eger himmetüñ olursa senüñ 
Girmesün aramıza boynuña al pìrehenüñ bì-maòlÀs 
 
SÀde pehlÿya çeker ãubó u mesÀ sìm-tenüñ 
Olmasun iki yaúa ıssı görem pìrehenüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Geçer imiş òaùuñ esrÀr tek ebed eli senüñ*  
NÀr-ı Àhum ùoúınur otına bir gün çemenüñ HüdÀyì 
 
Nice bir bekleyesin gÿşesini medresenüñ 
Gele mey-òÀneye kim bÀde senüñ medre senüñ RiyÀżì 

Üskübì 
 
Úaddüne öykünemez bÀàda serv-i çemenüñ  
Ùoàrusın mı diyeyin iy lebi şìrìn-suòanuñ èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Terk-i ser eyledi dil úocmaú içün sìm tenüñ 
Başdan geçmese úocmazdı seni pìrehenüñ Nevèì Efendi 
 
Ne bilür àonçe ile rÀzını serv-i semenüñ 
Şu ki görmez güzelüm úÀmet ü zülf ü dehenüñ TÀcì-

zÀde 
 
Dürri dendÀnuña beñzetmedi ãarrÀf senüñ 
Yoú durur bir ipe uracaàı var ise anuñ YaóyÀ Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Göñüllerden ãafÀ cÀmıyla àam dÿr olduàın görsek 
ÒarÀbÀtun yine bir daòı maèmÿr olduàın görsek

 YaóyÀ Efendi 
 
Mey şevúi ile dillerden elem dÿr olduàın görsek 
Dil-i vìrÀnenüñ èÀlemde maèmÿr olduàın görsek  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol Àfetden raúìbüñ dÿr u mehcÿr olduàın görsek 
Dil-i maózÿnumuñ èÀlemde mesrÿr olduàın görsek ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Dil-i bì-çÀreden endÿh-ı àam dÿr olduàın görsek 
äafÀ vü õevú ile èÀlemde mesrÿr olduàın görsek ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

 [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstef èilün / feèÿlün / müstef èilün / 

feèÿlün] 
 

PervÀneyi düşürdi èaşúına nÀzı şemèüñ 
Uàratdı bir belÀya Àòir niyÀzı şemèüñ Yümnnì 

Teõkireci 
 
PervÀneyi egerçi yandurdı nÀzı şemèüñ 
Şimdi ziyÀde andan sÿz u güdÀzı şemèüñ YaóyÀ Efendi 
 
PervÀnenüñ vücÿdun yandurdı nÀzı şemèüñ 
Gün günden oldı efzÿn sÿz-ı güdÀzı şemèüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gün gibi rÿşen oldı dünyÀya nÀzı şemèüñ 
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PervÀne iótirÀúı sÿz u güdÀzı şemèüñ li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
PervÀneye geçerken óüsn ile nÀzı şemèüñ 
Gün gibi rÿşen oldı sÿz u güdÀzı şemèüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
PervÀne derdmendi yandurdı rÀzı şemèüñ*  
Olsun hemìşe efzÿn sÿz u güdÀzı şemèüñ èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
PervÀne per yaúınca ùuyuldı zÀrı şemèüñ 
Yaúdı çerÀà-ı mÀhı sÿz u güdÀzı şemèüñ FezÀyì el-

ÚÀêì 
 
Yoú àonçe ile gülde teéåìr-i nÀzı şemèüñ 
èÁşıú-küş olmaàıla var imtiyÀzı şemèüñ  èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
èAyn-ı õillet mi degül devlet-i dünyÀ didügüñ 
Úatı alçaú görinür oldı en èalÀ didügüñ YaóyÀ Efendi

  
 
Vechi var itse figÀn-ı bülbül-i şeydÀ didügüñ 
Yüzine berg ile baúmaz gül-i raènÀ didügüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Öykinemez úaddine serv-i dil-ÀrÀ didügüñ 
ZÀhidÀ baña gelür özge temÀşÀ didügüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Óüsn ü Àn ile saña beñzemez àam-dÀr didigüñ*  
Baña aúrÀn olımaz VÀmıú-ı şeydÀ didigüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Tek aña bir kez açılsun gül-i raènÀ didigüñ 
Gör neler söyleye şol bülbül-i şeydÀ didigüñ Meşrebì 

Belàradì 
 
Beñzemez óüsn ile saña gül-i raènÀ didigüñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Baña mÀnend olımaz bülbül-i şeydÀ didigüñ ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Nice úuşdur bilirüz bülbül-i şeydÀ didigüñ 
Úatı yüze gülicidür gül-i raènÀ didigüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
37a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 äalındı èıyd irişdi yine òÿbÀnı SitÀnbuluñ 

Yine ÀrÀste olsun úaramanı SitÀnbulun  YaóyÀ Efendi 
 
Cülÿs itdi yine şÀh-ı cihÀnbÀnı SitÀnbuluñ 
Bi-óamdillah müzeyyen oldı dìvÀnı Sitanbuluñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelüp èıyd-ı mübÀrek irdi seyrÀnı SitÀnbuluñ 
Ùonandı nÀzenìnlerle úarÀmÀnı SitÀnbulun ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
DilÀ hercÀyìdür aldanma òÿbÀnı SitÀnbuluñ 
äalar èuşşÀúı ferdÀya cevÀnÀnı SitÀnbuluñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
SüleymÀn-ı zamÀndur şÀh-ı òÿbÀnı SitÀnbuluñ 
Úavli úurbÀnı olsa ùañ mı àılmÀnı SitÀnbuluñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Baãarlar óüsn ile òurşìdi òÿbÀnı Sitanbuluñ 
Muóaããal vaãf olınmaz mÀh-rÿyÀnı SitÀnbuluñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
VefÀ eyler müdÀm èuşşÀúa òÿbÀnı SitÀnbuluñ 
Perì-peyker melek-manôar cevÀnÀnı SitÀnbuluñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Gül sÀàarın pür itdi gelüñ pür-òurÿş oluñ 
Yaèni irişdi vaút-i ùarab bÀde-nÿş oluñ  YaóyÀ 

Efendi  
 
Faãl-ı bahÀr irişdi gelüñ pür-òurÿş oluñ 
Dilden àamı azala içün bÀde-nÿş olun li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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Faãl-ı bahÀr irdi gelüñ bÀde-nÿş oluñ 
Geldi irişdi èayş u ùarab vaúti òÿş oluñ èİsmetì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Eglenür seyr-i ruòuñ fikriyle dil bayrama dek 
Yoòsa eylerdi sefer zülfüñ àamıyla ŞÀma dek YaóyÀ 

Efendi 
 
Gün yüzüñ göstermez iseñ bir nice eyyÀma dek 
Eylerüz zülfüñ hevÀsı ile sefer tÀ ŞÀma dek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
MeróabÀya irmez ise el niçe eyyÀma dek 
ÇÀresi ãavm-ı firÀúuñ ùutma dir bayrama dek ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Görmez isem gün yüzüñ ey meh şeb-i hengÀme dek*  
Çıúsun Àhum şuèlesi bu çerò-i fìnÀ fÀma dek Medóì  
 
Gideyin sevdÀ-yı zülfüñ ile diyÀr-ı ŞÀma dek 
Ùurmayup Àh ideyin her gün úara aòşÀma dek ve lehu 

Medóì 
 
Gün yüzünden irmeyüp bir dem yüzüñ aòşÀma dek 
Ol saèÀdet ãubóunuñ sürdi ãafÀsın şÀma dek Seydì 

èAşıú Çelebi 
 
 
 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Olmış şarÀb-ı nÀz ile mestÀne gözlerüñ 
Uymış yine o àamze-i fettÀna gözlerüñ YaóyÀ Efendi 
 
BÀdì naôÀrda girmez idi úana gözlerüñ  
áamz itmeyeydi àamze-i fettÀna gözlerüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir demde girmez idi niçe úana gözlerüñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Uymasa idi àamze vü müjgÀna gözlerüñ ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Göz ucı ile àamze-i fettÀna gözlerüñ 
Her dem işÀret itmededür úana gözlerüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
SÀúì eger ki olmasa mestÀne gözlerüñ 
Uymaz idi o àamze-i fettÀna gözlerüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
AàmÀø-ı èayn ider idi mestÀne gözlerüñ 
Raóm itmeseydi dìde-i giryÀna gözlerüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
37b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Nice ôabù eyleyeyin yaşını ben maózÿnuñ 
Bir avuç òÀk yolın baàlayamaz Ceyóÿnuñ ÕÀtì Beg 
 
Görinen ãanma kenÀrında şafaú gerdÿnuñ 
Aàzını dÀmenine sildi içüpdür òÿnuñ ve lehu ÕÀtì 
 
LÀle kim virdi nişÀnın bu dil-i maózÿnuñ 
DÀàlatmış cigeri pÀresidür Mecnÿnuñ Şemèì  
 
Óalúa-i dÿd-ı siyÀhı bu dil-i maózÿnuñ 
ÁşiyÀn oldı başında nitekim Mecnÿnuñ ve lehu Şemèì 
 
Elemin Úaysa úıyÀs itme dil-i maózÿnuñ 
èAúlı yoà idi ne derdi var idi Mecnÿnuñ BÀúì Efendi 
 
 
Kim çeker yasını ey dil o kemÀn-ebrÿnuñ 
Kim görür yÀ tozını ol òaù-ı èanber-bÿnuñ ve lehu 

BÀúì 
 
MÀniè olmaz müjeler yaşına ben maózÿnuñ 
ÒÀr u òaslar yolını baàlıyamaz Ceyóÿnuñ Raómì Bursevì 
 
Yeridür yaralayup yirlere dökse òÿnuñ 
Neñe yarardı göñül sevgisi ol bed-òÿnuñ Naômì 

Edirnevì 
 
MÀcerÀ-yı àam-ı èaşúuñla bu ben maózÿnuñ 
èAynıdur gözleri yaşı güzelüm Ceyóÿnuñ ve lehu Naômì 
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Gül gibi göñlün açar şevú ile her maózÿnuñ 
Ne güzel meşrebi var sÀúì mey-i gül-gÿnuñ ve lehu 

Naômì 
 
Çekmemek ister iseñ cevrin eger gerdÿnuñ 
Úoma elden ayaàın cÀm-ı mey-i gül-gÿnuñ ŞÀnì 
 
Başı irişdi göge rifèat ile her dÿnuñ  
Óaú budur kim úatı alçaúlıàı var gerdÿnuñ Nevèì 

Efendi 
 
Döne döne nice cevrin çekelüm gerdÿnuñ 
Sürelüm õevúını sÀúì mey-i gül-gÿnuñ Sebzì Çelebi 
 
MÀ-cerÀsın yaşınuñ diñle bu ben maózÿnuñ 
Dem olur gözlerini sile virür Ceyóÿnuñ Naètì 
 
Óasretinden o boyı serv ü ruòı gül-gÿnuñ 
Yine úan oldı ãanasın ciger-i pür-òÿnuñ Maóvì Bursevì 
 
Nice bir cevr ü cefÀsın çekelüm gerdÿnuñ 
Nice dil baàlıyalum mihrine her meh-rÿnuñ Raómì 

Beg 
 
äanma ãaórÀda yaàan şeb-nemidür gerdÿnuñ 
Gözleri yaşıdur ey Leylì-òırÀm Mecnÿnuñ Ùalebì 
 
YÀr ãındursa n’ola göñlüñi ben Mecnÿnuñ 
Leylì ãundurmadı mı kÀsesini Mecnÿnuñ Keşfì 
 
äımadan Leylì urup kÀsesini Mecnÿnuñ 
Ruò-ı òandÀnuñ idi fikri dil-i maózÿnuñ ve lehu Keşfì 
KÀkül-i dïst ãıdı göñlini ben maózÿnuñ 
Dir gören kÀsesini Leylì ãımış Mecnÿnuñ Aómed Beg 
 
Gördiler kendü úarÀrınca döner her dÿnuñ 
Bildiler daéiresin ehl-ı raãad gerdÿnuñ ÒÀtemì Beg 
 
Gözlerüñdür yine eglencesi ben maózÿnuñ 
Mÿnis ü hem-demi Àhÿ yaraşur Mecnÿnuñ äubóì  el 

Úaêì 
 

Oldum iy Leylì-ãıfat şöyle senüñ meftÿnuñ*  
Adın unutdurayın olmaz isem Mecnÿnuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DÀmeninde görinen lÀle degül hÀmunuñ  
Eşk-i gül-gÿnudur ey Leylì-ãıfat Mecnÿnuñ  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Göge irgürse n’ola başını her bì-dÿnuñ 
Dÿndur dÿna olur meyli dilÀ gerdÿnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Çemene ãanma düşen şeb-nemidür gerdÿnuñ 
Úaùre úaùre dökülen yaşlarıdur Mecnÿnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şol úadar olmışam ey Leylì-ãıfat meftÿnuñ 
Adın unutdurayın èaşúuñla Mecnÿnuñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
Almazam başı göge irse zen-i gerdÿnuñ 
Er degüldür ki çeke minnetini teni her dÿnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Rifèat ile başı irdi göge her bir dÿnuñ 
Úatı alçaúlıàı var yıúılası gerdÿnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
SÀúıyÀ ãun ùolusın cÀm-ı mey-i gül-gÿnuñ 
Telò-kÀm eylemedin zehri bizi afyonuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gül gibi göñli açılmaz bu dil-i maòzÿnuñ  
Görmeyince yüzini cÀm-ı mey-i gül-gÿnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gül gibi göñlin açar şevú ile her maózÿnuñ 
Ne güzel meşrebi var sÀúì mey-i gül-gÿnuñ Faølì 

Çelebi 
 
Defè-i àam eyleye dirseñ bu dil-i maózÿnuñ 
Òıør-tek gör èilmì tekyesin Esteràonuñ Mìrì Belàradì  
 
ŞÀd olsun diler iseñ ki dil-i maózÿnuñ 
Gel ziyÀret ide gör tekyesin Esteràonuñ NÀmì ser-

piyÀde 
 
MÀh u mihr-i felek èaşúı ile ol mihrinüñ  
İki abdÀlı imiş òÀnúah-ı gerdÿnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
38a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
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 Úan iden ùaène deàül yaşını ben maózÿnuñ 

Ki bulanmaz ãuyı ùaş atmaàile Ceyóÿnuñ Beóiştì Efen-
di  

 
Òalú-ı èÀlem göricek yaşını ben maózÿnuñ 
Bir úurı adı var imiş didiler Ceyóÿnuñ Muùìèì 
 
Eşk-i çeşm içre ten-i lÀàarı ben maózÿnuñ 
Mÿ durur ãanki düşüpdür içine Ceyòÿnuñ Óayretì Beg 
 
Nÿra àarú itse n’ola úalbini her maózÿnuñ 
Ùÿrdur tekyesine çün èalem Esteràonun Dürrì Efendi 
 
Aruturursa n’ola şevúın bu dil-i maózÿnuñ 
NezÀhat efzÀdur èilm tekyesi Esteràonuñ SiyÀhì Çelebi 
 
MüstecÀb olsa duèÀsı n’ola ben maózÿnuñ 
ŞuhedÀ menzilidür tekyesi Esteràonun èAdnì ser-

piyÀde 
 
Elemin eyler izÀle bu dil-i maózÿnuñ 
BÀàı cennet mi èilm tekyesi Esteràonuñ RecÀyì Beg 
 
èÁrifüñ eksigi çoú rifèati kÀmil dÿnuñ 
Böyle úalursa temÀm oldı işi gerdÿnuñ èÁlì Efendi 
 
Dilerüz èaksine devr itdügini gerdÿnuñ 
İsterüz mertebesin bulduàını her dÿnuñ ve lehu èÁlì 
 
Lebüñi aàzına virseñ n’ola ben maózÿnuñ 
Úaùresin almaàıla eksile mi Ceyóÿnuñ ÒayÀlì Beg 
KÀse kÀse nice zehrin içelüm gerdÿnuñ 
Bize tiryÀkini ãun sÀúì mey-i gül-gÿnuñ ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Úaùre-i jÀle ile lÀleleri hÀmÿnuñ 
Baàrınuñ başı gözinüñ yaşıdur Mecnÿnuñ ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Ne’ydügin bilmedi hiç kimse bu ben maózÿnuñ 
èÁúil olan ne bilür óÀl-i dilin Mecnÿnuñ Seyyid 

Feyøì  
 
Çekmeden bÀr-ı àamın kÀkül-i èanber-bÿnuñ 
Düşdi iy ãaçları sünbül göbegi Àhÿnuñ bì-maòlÀs 
 
Görmeyel’den yüzini cÀm-ı mey-i gül-gÿnuñ 
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Bezm-i mihnetde ne zehrin yudarın afyonuñ bì-
maòlÀs 

 
Bilür aóvÀlini zülfüñle dil-i maózÿnuñ 
Oúıyan úıããasını Leylì ile Mecnÿnuñ Kenzì 
 
ÁşiyÀn ãanma başın dÀàını ben maózÿnuñ 
èArż-ı LeylÀda ãınan kÀsesidür Mecnÿnuñ ÒaùÀyì 
 
Çaàlayup aúduàı bildüñ mi nedür her ãunuñ 
Yüz yire urup elinden iñler iñiler gerdÿnuñ Óayretì 

Beg 
 
Áh kim geçdi güni hecr ile ben maózÿnuñ 
Görmedüm õerrece mihrin o meh gerdÿnuñ Úurbì 
 
áam-ı Leylì ile derdini ãoran Mecnÿnuñ 
Görsün ol şÿò la òÀlini bu ben maózÿnuñ FÀrisì 

Musùafa Çelebi 
 
Minneti bÀrını çekmek nice bir her dÿnuñ 
Cünbüşi èaúsinedür görmemisiz gerdÿnuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Baór  u berde aúıcak yaşı bu ben maózÿnuñ 
Didi herkes úurı nÀmı var imiş Ceyhunuñ ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Óüsn ile şöhreti var ken o lebi mey-gÿnuñ 
Úande oynada göñül Leylìsini Mecnÿnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Ál ile leblerin öpmüş o lebi mey-gÿnuñ*  
Varayın başına odlar yaúayın úalyonuñ Maómÿd Paşa

  
 
Çekmeyen bÀr-ı àamın döne döne gerdÿnuñ 
Ne bilür leõõetini cÀm-ı mey-i gül-gÿnuñ bìmaòlaã 
 
Göreli Leylì zülfüñ o gözi Àhÿnuñ 
Dil-i dìvÀne unutdurdı adın Mecnÿnuñ HelÀkì 
 
Her gice àam yidüginden bu dil-i maózÿnuñ 
ÔÀhir olmaz mı siyeh kÀseliài gerdÿnuñ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Baàrı òÿn olsa n’ola nÀfe-i èanber-bÿnuñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Oldı üftÀde-i çeşmi o gözi Àhÿnuñ ve lehu ÓÀletì 
 
Çü düketdüñ direm eşküñi òarc it òÿnuñ 
Dimedüm mi saña ey dil ãoñı vardur bunuñ Behiştì 

Efendi 
 
Olalum iki gözüm n’olsa gerek meftÿnuñ 
ÒÀùıruñçün çekelüm cevrini her bir dÿnuñ Mìrì 

Belàradì 
 
Sìnem üzre görinen dÀàı bu ben maózÿnuñ 
Mihrdür gencine urmış ãanasın Úarÿnuñ Yümnì Meómed 

Beg 
 
Neye telòin çekelüm sÀúì mey-i gül-gÿnuñ 
Ùolucaú söyleşelüm ãun ùolusın afyonuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Derd-i derdin? niçe bir nÿş idelüm gerdÿnuñ 
Sür ãafÀsını göñül cÀm-ı mey-i gül-gÿnuñ Fikrì 

HÀşimì-zÀde 
 
Meh-i nev fürúate bir naèl kesüp gerdÿnuñ 
Şaèşaèa şeróa çeker sìnesine ol dÿnuñ èAyÀnì 

Öjiçevì 
 

Üstüme döndügini istemem gerdÿnuñ 
Çekmezem minnetini ölür isem her dÿnuñ HüdÀyì Efendi 

 
Üstüme rifèatini mihr gibi gerdÿnuñ 
Minnetin çekme dilÀ èÀúil iseñ her dÿnuñ Mürÿèì 
 
Söylemez pendin işitmez bu dil-i maózÿnuñ 
Aàzını ãanki deve depdi dilÀ Mecnÿnuñ CemÀlì Çelebi 
 
Elini alup olur úulı mey-i gül-gÿnuñ 
Çöreginde? çeki yoà ise eger ayaàınuñ  CemÀlì Çele-

bi 
 
38b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 
 
 Ne úadar olsa çemende úadi ehl-i idrÀk  

Yetişür aña yine tìà-i cefÀ-yı eflÀk ÓÀletì èAzmì-
zÀde 

 
CÀn virür rÀyióa-i türbet-i pÀküñ ey pÀk 
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NevvarallÀhu leke’l-arżu seúallÀhu serÀk87 Fużÿlì 
 
Senüñ eşküñ ile aàardı yüzüm ey murÀdum pÀk 
Merúadüñ nevvarallÀhu seúallÀhu serÀk88 Fevrì Efendi 
 
Tìà-i müjgÀnuñ ider baàrını Cibrilin çÀk 
İder ol àamze-i òÿnì meliku’l-mevtÀ helÀk89 ÒÀúÀnì 

Beg 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Dil Àyìnesin cehd idüben eylemeyen pÀk 
RuòsÀr-ı dil-ÀrÀyı nice eylesün idrÀk Aómed Beg 
 
Cüstem zi mey-i laèl-i tu baòşi men-i àamnÀk 
Der òande şod u goft buved baòş-i tu tiryÀk90

 ÓisÀmì 
 
HengÀm-ı seóer şÀh-ı serÀ perde-i eflÀk 
Bu úalèa-i nüh úulleyi fetó eyledi bì-bÀk91 èİlmì  
 
CÀn cübbesini dest-i fenÀ eylemedin çÀk 
Varur Àh maóabbetde vücÿduñ idegör òÀk Seyyid Feyżì 

Beg 
Mest oldı gülistÀnda gül itdi yaúasın çÀk* 
RÀm oldı bugün bülbüle kim ola ferÀónÀk Żaèìfì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
GirdÀb-ı baór-ı óüsndür ol çeşm-i òvÀbnÀk 
Eyler hemìşe göñli düşen èÀşıúı helÀk ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ey cÀme-i siyÀh giyen şÀh-ı òışmnÀk 
Çep-rast tügmelerle beni eyledüñ helÀk bì-maòlÀs  
 
Oldum hevÀ-yı servüñ ile sÀye gibi òÀk 
TÿbÀ li men yemÿtu ve fî úalbihi hevÀk92 LÀmièì  

Bursevì 

                                                 
87  Allah senin için yeryüzünü nurlandırsın; toprağını sulasın. 
88 Allah senin kabrini aydınlatsın; toprağını sulasın. 
89  Ölülerin sahibi (onu) helak eder. 
90  Senin dudağının şarabından gamlı olan ben bir kısmet taleb ettim. Güldü ve dedi. Senin kısmetin 

afyon, yani tiryaktır. 
91  Seher vakti felekler sarayının şahı bu dokuz katlı kaleyi korkusuzca feth eyledi. 
* Derkenar 
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39a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Umma cÀnuñ çıúmasun ey dil helÀk olsañ gerek 

Ey beden şişme úabarma çünki òÀk olsañ gerek RıżÀyì 
Efendi 

 
Ùutalum úadr ile mihr-i tÀbnÀk olsañ gerek 
Ol şebi añmaz mısın kim zìr-i òÀk olsañ gerek

 Nevèì Efendi 
 
Tutma ey ser kendüñi yüksekde òÀk olsañ gerek 
Sende ey sìne iñen ùarılma çÀk olsañ gerek Emrì Çe-

lebi 
 
Ser-ferÀz olma iñen ey kelle òÀk olsañ gerek 
Germe gögsüñ èÀleme ey sìne çÀk olsañ gerek Ümìdì 

Çelebi 
 
Olma ey çeşmüm iñen ter ùolu òÀk olsañ gerek 
Sen de ey ten girme gögsüñ sìne çÀk olsañ gerek

 Muóyì 
 
Virme ey dil göñlüñi dünyÀya òÀk olsañ gerek 
Germe sen de gögsüñi ey sìne çÀk olsañ gerek bì-

maòlÀs 
 
 
 
39b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Başdan aşdı eşk-i çeşmi èÀşıú-ı şeydÀlaruñ 

Telò-kÀm olmasına budur sebeb deryÀlaruñ ÇÀkerì 
Beg 

 
Áh elinden her yüzi gül àonçe-i zìbÀlaruñ 
ÓÀline raóm eylemezler bülbül-i şeydÀlaruñ Naãìbì 
 
Hażm olınmaz óÀãılı iy àonçesi raènÀlaruñ 
DìdebÀn şeklinde yanuñca bre àumÀlaruñ? NiksÀrì-zÀde 
 
Beñzedürlerse gül-i bÀàa ruò-ı zìbÀlaruñ 

                                                                                                                                          
92  Kalbindeki aşkınla ölen o kişiye ne mutlu!  
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Söyleşür bülbüller ile èÀşıú-ı şeydÀlaruñ èAzmì-
zÀde 

 
Beñzedürler ise miréata ruò-ı zìbÀlaruñ 
Ùuù-i gÿyÀlar ile dilleşür şeydÀlaruñ Bezmì-i AèmÀ 
 
TÀb-ı mülden gülgül olduúça ruò-ı zìbÀlaruñ 
Bülbül-i nÀlÀnı diñletmez olur şeydÀlaruñ BeyÀżì 

Edirnevì 
 
Gül gibi gülşende güldikçe ruò-ı zìbÀlaruñ 
Aàlaşup feryÀd iderler bülbül-i şeydÀlaruñ Żamìrì 
 
Gül gül olduúça cemÀlüñde ruò-ı zìbÀlaruñ 
Bülbül-i pür-gÿyi söyletmez olur şeydÀlaruñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NÀzla güftÀr iderken laèl-i rÿó-efzÀlaruñ*  
Aàzına söz mi düşer ùÿtì-i sükker-òÀlaruñ ŞÀnì 
 
Kendüye eglence eyler vaède ferdÀlaruñ  
Gün geçürmekdür murÀdı èÀşıú-ı şeydÀlaruñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Zaòm urdı sìneme yine biñ yerde bir melek 
Úuùb-ı murÀdum üstine devr eyledi felek ÕÀtì Beg 
 
Ger cemè olursa bir yire bizümle ol melek 
Úuùb-ı murÀdum üstine devr eyledi felek ve lehu ÕÀtì 
 
Sen gül-èiõÀrdan ùutalum olmadı dilek 
İnãÀf eyleye güzelüm böyle mi gerek ÓayÀlì Beg 
 
GülzÀra èarż-ı úÀmet idüp geldüñ ey melek 
Serv-i bülende anda òacÀlet ne boyı gerek Eminì 

Paşa 
 
Sen şÿò-ı çeşmi bülbül-i dil gördi sevdi pek 
Ey serv boylu bÀdemi gemòÀne boyı gerek CemÀlì Çelebi 
 
ÒÀk-i derümle àam gicesi nicesin dimek 
Ey cÀn ùabìbi ãormaú olur òasteye döşek ve lehu 

CemÀli 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Virmekde àılle necl ideyor tevsen-i felek 
Sürmekle yoraàa ölmez efendüm úoca eşek ve lehu 

CemÀlì 
 
Seyr itmege cemÀlüñi gökden şehÀ melek 
Mihr ile mÀhı pencereler eylemiş felek Dürrì Baórì-

zÀde 
 
Didüm yÀ cÀnum al yÀ baña raóm eyle ey melek 
Ol rÿó-ı åÀnì didi n’ola òÀùıruñ gerek Refèì el-ÚÀêì 
 
Biri gerekse saña dil ü cÀndan ey melek 
Al didüm aña didi n’ola òÀùıruñ gerek VÀlihì Üskübì 
 
Didüm ki alma bu dil-i nÀ-şÀdı ey melek 
ÒandÀn olup didi n’ideyin òÀùıruñ gerek VÀlihì el-

ÚÀêì 
 
CÀn u dilüñ birisini al didüm ey melek 
Raóm eyleyüp didi ki n’ola òÀùıruñ gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Döndi benümle itdügi èahdinden ol melek 
Úuùb-ı murÀdum üstine devr itmedi felek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùurmaz dönerse itdügi èahdünden ol melek* 
Devr eylemekden èaksine ãanma döner felek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Ey devletüñ óarìmi serÀ perde-i felek  
İúbÀlüñ işigüñde felek óadd-i müşterek Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Afyon bed meõÀúı revÀ hiç degül yimek 
LÀzım gelürse bÀri hele úadr-i mercimek YaóyÀ YaóyÀ 

Çelebi  
 
TÀb-ı cefÀ-yı dehr ile yanmaúdadur yürek 
TÿfÀn-ı nÀrdur buña mey zevraúı gerek ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
FerhÀdı Bìsütÿna daòı ãalmadı ter felek 
Künc-i belÀda dÿdum olurdı direk direk ve lehu 

ÓÀletì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Cevr ile urma zaòm dil-i èÀşıúa nemek 
Ey  PÀdişÀh-ı óüsn aña acımaú gerek ve lehu ÓÀletì 
 

40a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Ùarzı dil-keşdür muãannièdür esÀsı Egrinüñ 

Ùariói zìbÀdur temÀşadur binÀsı Egrinüñ Ôuhÿrì 
 
Óaú bu kim aèlÀ imiş Àb u hevÀsı Egrinüñ 
Dil-keş olsa ùañ degül seyr-i fezÀsı Egrinüñ RÀżì el-

ÚÀêì 
 
Òayli dil-keşdür dilÀ Àb u hevÀsı Egrinüñ 
Reşk-i gülzÀr-ı behişt olmış feżÀsı Egrinüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ehl-i İslÀma åafÀ virdi àazÀsı Egrinüñ 
Úanlar aàlatdı èadÿya mÀcerÀsı Egrinüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Olmasa müşkìn-nefes bÀd-ı ãabÀsı Egrinüñ   
CÀna cÀn úatmaz idi Àb u hevÀsı Egrinüñ  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èIyddan virdi nişÀn-ı fetó ü àazÀsı Egrinüñ 
Tabur erbÀbına teng oldı fezÀsı Egrinüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şöyle müstaókem urulmışdur esÀsı Egrinüñ  
Raòne bulmaz dest-i èadÀdan binÀsı Egrinüñ  ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Óüsn-i òulú aãóabıdur bay u gedÀsı Egrinüñ  
Meskenet erbÀbıdur ehl-i àınÀsı Egrinüñ   ve 

lehu ÒiãÀlì  

 
èÁdetidür çeşmiñüñ ser-mest olup úan eylemek93 bì-

maòlÀs  
 
40b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
93 İkinci mısra boş 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Bir zamÀndur diñlenilmez Àh u zÀrı kimsenüñ 
Óaô iderler ôÀhir olsa inkisÀrı kimsenüñ Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Olmasun göñlünde yÀ Rab inkisÀrı kimsenüñ 
Olmasun yanından eksik àam-güsÀrı kimsenüñ Necmì 
 
NÀle itme diñlenilmez Àh u zÀrı kimsenüñ 
Olmasun miréat-ı dilde inkisÀrı kimsenüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úalb-i maózÿnunda olsa inkisÀrı kimsenüñ 
CÀm-ı Cemden özge olmaz àam-güsÀrı kimsenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yile varmasun meded ãabr u úarÀrı kimsenüñ* 
Geçmesüñ Àh ile her dem rÿzgÀrı kimsenüñ VÀlihì 

Üskübì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
CÀy itse ne àam sìnede peykÀnı èAlìnüñ 
Zaòmın bitirür merhem-i iósÀnı èAlìnüñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Yolında fedÀ eyle dilÀ cÀnı èAlìnüñ 
Olmaz mı fedÀyilere iósÀnı èAlìnüñ Úabÿlì Efendi 
 
Yolında fedÀ itsem olur cÀnı èAlìnün 
Úul itdi beni luùf-ı firÀvÀnı èAlìnüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
äÀóib-i èilm ü èameldür èulemÀsı Budinüñ 
MÀlik-i ùabl u èilmdür ümerÀsı Budinüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
ÓÀmi-i mülk ü mileldür vüzerÀsı Budinüñ 
Maói-i ôulm u bedduèÀdur ümerÀsı Budinüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
                                                 
* Derkenar 
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Ùunası aúup eåer bÀd-ı ãabÀsı Budinüñ 
Beñzemez àayrı yere Àb u hevÀsı Budinüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùarz-ı dil-keşdür èaceb ùaró esÀsı Budinüñ  
İrişür úubbe-i mìnÀya binÀsı Budinüñ  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Kÿhken èaşúını terk eylemedi Şìrìnüñ 
Çıúmayınca depesine acısı miskìnüñ Suèÿdì Efendi 
 
Tìà-i tìzüñle tırÀş eyle ruò-ı rengìnüñ 
Úarasın görmeyelüm mÿy-ı òaù-ı müşkìnüñ ŞÀnì Vardarì 
 
Luùf idüp gül gibi öpdürme ruò-ı rengìnüñ 
Úorúarın yüz bulur iy àonçe-dehen Balinüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baña yetmez mi bu èÀlem ki olam àamgìnüñ 
ÒüsrevÀ úanda olur bu ser-i leb-i şìrìnüñ BeyÀnì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Vir leblerüñi aàzuma èİsÀ’yı severseñ 
äal zülfüñi boynuma çelìpÀyı severseñ Óayretì Beg 
 
Vir laèl-i lebüñ aàzuma èİsÀyı severseñ 
Al naúd-i dil ü cÀnı MesìóÀyı severseñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İy muà-beçe cevr eyleme èİsÀyı severseñ 
Luùf eyle vefÀ eyle MesìóÀyı severseñ  ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

Aàlatma beni ÒÀliú-ı eşyÀyı severseñ* 
Göster yüzüñi nÿr-ı tecellÀyı severseñ Úabÿlì Efendi 

 
41a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

                                                 
* Derkenar 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Göñlümüñ şìrine zülfüñden kemend itsem gerek 

İki yirden yaèni zencìr ile bend itsem gerek SulùÀn 
SüleymÀn 

 
Göñlümi ben kÀkül-i dil-dÀre bend itsem gerek 
Boynına anuñ iki yerden kemend itsem gerek Behiştì 

Efendi 
 
Dÿd-ı Àh-ı Àteşümden kemend itsem gerek 
Tevsen-i çeròı anuñla úayd u bend itsem gerek

 äÀdıú  
 
Bu dil-i dìvÀneye zülfüñ kemend itsem gerek 
KÀkülüñ zencìri ile úayd u bend itsem gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Bir gice sevdÀ-yı bÿy-ı zülf-i yÀr itsem gerek 
Misk gibi úan yudup terk-i diyÀr itsem gerek Aómed 

Paşa 
 
Yil gibi bir ãubó èazm-i kÿy-i yÀr itsem gerek 
Ol hevÀ ile dimÀàum müşk-bÀr itsem gerek Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Bir seóer şevú ile èazm-i kÿy-i yÀr itsem gerek  
Mihrüm ol nÀ-mihribÀna ÀşikÀr itsem gerek VÀóidì 

Úaøasker 
 
Meh gibi bir gice èazm-i kÿy-i yÀr itsem gerek 
Şevúumı ol şehriyÀre ÀşikÀr itsem gerek Naômì 

Edirnevì 
 
Çeşm-i pür-òÿnum yoluñda eşk-bÀr itsem gerek 
Ayaàın tozına güherler niåÀr itsem gerek BÀúì 

Efendi 
 
Õerreveş yoluñda cismüm òÀksÀr itsem gerek 
Niçe yüzden saña mihrüm ÀşikÀr itsem gerek èAlì 

Efendi 
 
ÒÀr òÀr-ı èaşú ile sìnem figÀr itsem gerek 
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Bir úurı şÀò üzre güller ÀşikÀr itsem gerek èUlvì 
Çelebi 

 
 
Ùaşlar ile dögünüp cismüm fikÀr itsem gerek 
Bir úurı şÀò üzre güller ÀşikÀr itsem gerek Remzì 
 
Çeşm-i òÿn-bÀrumla kÿyuñ lÀle-zÀr itsem gerek 
LÀleveş dÀà-ı derÿnum ÀşikÀr itsem gerek èAhdì 
 
Toòm-ı eşki òÀk-i ümmìde niåÀr itsem gerek 
Ol tiõ-rev-i kebg-i reftÀrı şikÀr itsem gerek 

 MiåÀlì Çelebi 
 
Sìnede èaşúuñla dÀà-ı bì-şümÀr itsem gerek 
Yaèni kim sÿz-ı derÿnum ÀşikÀr itsem gerek  Seyyid 

CinÀnì 
 
RÀh-ı èaşú-ı yÀrde cismüm àubÀr itsem gerek 
Bu ùarìú ile yine geşt ü güzÀr itsem gerek Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Göñlümi Àşüfte-i zülf-i nigÀr itsem gerek 
Bu hevÀyıla perìşÀn rÿzgÀr itsem gerek Refièi el-

ÚÀêì 
 
Ferş idüp yoluñda cismüm òÀksÀr itsem gerek 
Fikr-i esrÀr-ı òaùuñ birle àubÀr itsem gerek TÀbì 
 
Gülşen-i kÿyuñda eşküm cÿybÀr itsem gerek 
Sen sehì úaddi nezÀketle kenÀr itsem gerek Raèyì 

Çelebi 
 
DÀà ile cismüm ser-À-ser lÀlezÀr itsem gerek  
Gün gibi mihrüm o mÀha ÀşkÀr itsem gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çìn-i seóer èazm-i nigÀr-ı gül-èiõÀr itsem gerek 
BülbülÀsÀ nÀle vü Àh-ı hezÀr itsem gerek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Aàlayup eşk-i revÀnum cÿybÀr itsem gerek*  
Áh idüp derd-i derÿnum ÀşikÀr itsem gerek Rumÿzì 

el-ÚÀêì 
 
Hecr-i òisÀruñ ile eşküm cÿybÀr itsem gerek 
Úanlu yaşumla cihÀnı lÀlezÀr itsem gerek æÀnì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Göñlümi zülfüñ àamından bì-úarÀr itsem gerek 
Ol perìşÀnlıúdan èaúlı tÀr u mÀr itsem gerek SulùÀn 

Cem 
 
Çeşm-i pür-òÿnum yoluñda eşk-bÀr itsem gerek 
Bu ùarìú ile işigüñ lÀlezÀr itsem gerek SelmÀn 

 
Zecr-i hecr-i yÀr ile terk-i diyÀr itsem gerek 
RÀh-ı fürúatde felÀket iòtiyÀr itsem gerek æÀnì Beg 
 
Áhdan yÀluñ úılıçlar ÀşikÀr itsem gerek 
ÙÀliè-i naòsumla vÀfir kÀr-zÀr itsem gerek ÕÀtì Beg 
 
Dem-be-dem bülbül gibi feryÀd u zÀr itsem gerek  
Yandugum bezm-i belÀda ÀşikÀr itsem gerek äÀdıú 
 
Sìm-i eşk-i pÀyine bir gün niåÀr itsem gerek 
Mürà-i vaóşìdür ki dÀn ile şikÀr itsem gerek Ümìdì 

Çelebi 
 
TÀr-ı zülfüñ gibi èaúlum tÀr-ı mÀr itsem gerek 
Dildeki rÀz-ı nihÀnum ÀşikÀr itsem gerek ve lehu 

Ümìdì 
 
Himmet eyleñ dïstlar terk-i diyÀr itsem gerek 
Bir daòiye dil virüp tebdìl-i yÀr itsem gerek

 Naãÿóì 
 
41b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Kÿy-i cÀnÀna varup feryÀd u zÀr itsem gerek 

èAúl u fikri yine başdan tÀr u mÀr itsem gerek
 Ümìdì 

 
Bezm-i àamda nÀy-Àsa Àh u zÀr itsem gerek 
Yandıgum ol mÀha günden ÀşikÀr itsem gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
RÀh-ı èaşúuñda sirişküm cÿybÀr itsem gerek 
Sÿ-be-sÿ gülzÀr-ı kÿyuñ çeşmesÀr itsem gerek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
PÀdişÀhÀ bu cihÀnuñ mülkini gözler gerek 
İki göz yetmez buña reh-i òaylì çoú gözler gerek

 Beşikùaşì YaóyÀ Efendi 
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Kullarını şÀh olan lÀyıú budur gözler gerek 
Òod-nümÀ göz göz degül èibret-nümÀ gözler gerek

 Şeyò MirzÀ Efendi 
 
Herkesüñ destinde şimdi tìà ile òançer gerek 
Her kişi úan dökmede çün àamze-i dil-ber gerek

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
èArãa-i èÀlemde baş oynatmaàa server gerek 
RÀh-ı óaúda cÀn terkine mücÀhid er gerek CihÀdì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Zühreveş èarø-ı cemÀl itmekdürür cÀnÀ işüñ 
MÀder-i dehr içre mihr ü mÀh ùoàmış úardeşüñ CemÀlì 

Çelebi 
 
DÀyima ey ruòları gül ehl-i èaşúa Àl işüñ 
Kimsede ùÀúÀt úomaz nÀz ile diller alışuñ Úabÿlì 

Efendi 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
äalınduñ bu yaña serv-i òırÀmÀnum ãafÀ geldüñ 
äalup ben òÀküñe sÀye yüzümüze baãa geldüñ Vuãÿlì 

Beg 
 
Nesìm-i bÀd-ı ãubhÀsÀ saèÀdetle ãafÀ geldüñ 
Ìzüñ tozına yüz sürsem n’ola yüzüm baãa geldüñ

 Úabÿlì Efendi 
 
Beni fürúat şebinde úomaduñ ey meh-liúa geldüñ 
äafÀ virdüñ göñül mirÀtına şÀhum ãafÀ geldüñ èUlvì 

Çelebi 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bir gice pervÀneveş sırrum èayÀn itsem gerek 
Şemè-i èaşúa ùutuşup teslìm-i cÀn itsem gerek

 Øaèìfì 
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Dil-berüñ yolında bir gün terk-i cÀn itsem gerek  
Derdümi èuşşÀú içinde dÀstÀn itsem gerek DuèÀyì 

 
42a [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 

Áyìne-i cÀndur ruò-ı zìbÀsı èAlìnüñ 
Bu gözde maóÀl oldı temÀşası èAlìnüñ Aómed Paşa  
 
 
äan bürc-i şerefdür úad-i bÀlÀsı èAlìnüñ 
Òurşìddür anda ruò-ı zìbÀsı èAlìnüñ Ümìdì Çelebi 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / feèilÀtün / feèÿlün] 
 
Ezelden èaşú ile biz yana geldük 
Óakìúat şemèine pervÀne geldük Maómÿd Efendi 

ÜsküdÀrì 
 
Ezelden èaşú ile meydÀna geldük  
Bu mülk-i èÀleme rindÀna geldük Dilìrì 
 
[BAÓR-İ REMEL]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün] 
 
Gül-i terden daòı nÀzük bedenüñ 
áonçe-i bÀàda yoúdur dehenüñ Emrì Çelebi  
 
Oldı ãad pÀre tìà-i àam ile tenüñ 
èÁşıú olmaú neñe yarardı senüñ ÓÀletì èAzmì -zÀde 

 
42b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Sefer-i èazmini úılduñ baàlayup bÀr ile bengÀhuñ  
İlÀhì Óaøret-i Òıør peyamber ola hem-rÀhuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Bi-óamdillah vezìr-i aèôimisin ol şehenşÀhuñ 
Güneşden ber-ter olmışdur felekde èizzet ü cÀóuñ

 Dürrì el-KÀtib   
 
äafÀ-yı KÀèbe-i kÿyuñ diler dil bekleyüp rÀhuñ 
Ümìdüm var efendüm pÀdişÀhum virmek AllÀhuñ bì-

maòlÀs 
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NiyÀzum nÀ bedìd olmasıdurur aàyÀr-ı bed-òÀhuñ 
Senüñ õevú-i viãÀlüñdür muradum virmek AllÀhuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ola fetó ü ôafer èazm-i sefer itdükçe hem-rÀhuñ 
Óaøırda olduàınca olasın óıfzında AllÀhuñ Dürrì 

el-KÀtib   
 
ViãÀlin Àrzÿ itdüm bugün bir ruòları mÀhuñ*  
Gülüp biñ dürlü nÀz ile didigüm virmek AllÀhuñ

 Rÿmì 
 
Didüm kim devlet el virse öpeydüm destin ol mÀhuñ 
Didiler yüri iy miskìn ùaleb úıl virmek AllÀhuñ bì-

maòlÀs 
 
Beni bìmÀr úılmışdı ümìd-i vaãlı ol şÀhuñ 
ŞifÀ buldum leb-i laèlin o niçe hikmet AllÀhuñ bì-

maòlÀs 
 
PerìşÀn eyleyüp zülfin yüzin gösterdi ol mÀhuñ 
Yine úadri bilinmez õerre deñlü nÀle vü Àhuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Teninde şeróaları èÀşıú-ı dil-figÀruñ 
ÒırÀş pençesidür şièr-i èaşú-ı òÿn-òvÀruñ BÀúì 

Efendi 

 
Sözini diñlese gül ùañ mı bülbül-i zÀruñ 
ÚarÀr dÀde òoş elóÀnıdur bu gülzÀruñ ÓÀletì èAzmì 

ZÀde 
 
Ne gördi serv-i sehì şìve ile reftÀruñ 
Ne ùÿùì idebilür leõõetiyle güftÀruñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
Didüm görüp òaù-ı zerdin ruòunda dildÀruñ*  
Budur benefşe-i mıãrìsi bÀà-ı ruòsÀruñ Emrì Çelebi 
 
Çözülse dest-i niyÀz ile bend-i şelvÀruñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olurdı müşkili óÀl-i èÀşıú-ı dil-fikÀruñ İlÀhì 
ÚaraóiãÀrì 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
CÀme-i sürò u kebÿd içre nihÀndur òancerüñ94 
äan şafaú içre hilÀl-i ÀsmÀndur òancerüñ MiåÀlì 

Çelebi 
 
 
ServerÀ zerrìn àılÀf içre nihÀndur òancerüñ 
GÿyiyÀ Àb ile Àteşden nişÀndur òancerüñ Meylì 
 
Ol àılÀf-ı tìre dil içre nihÀndur òancerüñ 
äan ôulmde Áb-ı ÓayvÀndan nişÀndur òancerüñ  SÀèì Çe-

lebi 
 
Sìne-i èÀşıúda kim cÀnÀ nihÀndur òancerüñ 
Mürde diller cismüne rÿó-ı revÀndur òancerüñ Bezmi-i 

AèmÀ 
 
Ol neyyÀm-ı tìre dilde kim nihÀndur òancerüñ 
Yañmış mÀhì yÀ bir Àbì yılandur òancerüñ èAzìzì 

Beg 
 
Ádem öldürmekde üstÀd-ı zamÀndur òancerüñ 
ServerÀ yaòşisin ammÀ kim yamandur òancerüñ ve lehu 

èAzìzì 
 
CÀme-i şeb-gÿndan cÀnÀ èayÀndur òancerüñ 
Ôulmet içre Áb-ı ÓayvÀndan nişÀndur òancerüñ èİzzetì 
 
äaà u ãol ey serv-úad kim der-miyÀndur òancerüñ 
Dil ferìb ebrÿlaruñdan ãan nişÀndur òancerüñ NümÀyì 

Çelebi 
 
Şol niyÀm-ı tìre dilde kim nihÀndur òancerüñ 
Ôulmet içre Áb-ı ÓayvÀndan nişÀndur òancerüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úatl-i èuşşÀú eylemekde der-miyÀndur òancerüñ 
Bir kesicisi yavuz belden nişÀndur òancerüñ ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

                                                 
94 Òançer kelimesi yazmada “òancer” biçiminde yazılmıştır. 
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MÀh-ı nev yÀ mÀhì yÀ Àbì yılandur òancerüñ 
YÀ kemÀn ebrÿlaruñdan bir nişÀndur òancerüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úatl-i èuşşÀú itmede bir bì-amÀndur òancerüñ 
Yaòşı ãanduñ anı sen lìkin yamandur òancerüñ  ve 

lehu ÒiãÀlì  
 

İy elif-úad sìnede rÀ-i revÀndur òancerüñ*  
Mürdeler ióyÀ ider èİsì-zebÀndur òancerüñ Naóifì 

el-ÚÀêì 
 
RÀ úaşuñ ùuàrÀ durur andan nişÀndur òancerüñ 
Anuñ içün èÀleme óükmi revÀndur òancerüñ MÀnì 
 
èÁlemi úırdı geçürdi bì-amÀndur òancerüñ 
GÿyiyÀ dünyÀda bir ãÀóib-úırÀndur òancerüñ Menbaèì 

 
43a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 N’eyledüñ n’itdüñ lebüñ aàzuñda pinhÀn eyledüñ 

Öldürüp ben òasteyi yoú yire bir úan eyledüñ SulùÀn 
SüleymÀn 

 
èÁşıú-ı bì-dillere cevr-i firÀvÀn eyledüñ 
MüstedÀm ol dïstum luùf itdüñ iósÀn eyledüñ BÀúì 

Efendi 
 
Ey ãabÀ zülf-i nigÀrı èanber-efşÀn eyledüñ 
ÒÀk olan bì-dillerin óÀlin perìşÀn eyledüñ NecÀtì 

Beg 
 
Şìve ile laèlüñi aàzında pinhÀn eyledüñ 
HÀy kÀfir yoú yire vallÀhi bir úan eyledüñ ÒayÀlì 

Beg 
 
Dişleyüp yÀrüñ lebin ey müddeèi úan eyledüñ 
Ùatlu cÀnum acıdup ôulm-i firÀvÀn eyledüñ Óayretì 

Beg 
 
Sìne naèlin dÀàlar ùopına çevgÀn eyledüñ 
Şeh-süvÀrum gün gibi çün èazm-i meydÀn eyledüñ

 RevÀnì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yine ben dervìşe bendem didüñ iósÀn eyledüñ 
áamdan ÀzÀd eyledüñ başuña sulùÀn eyledüñ Óayretì 

Beg 
 
CÀnuma cevri benüm èömrüm firÀvÀn eyledüñ 
Çin zülfüñ gibi aóvÀlüm perìşÀn eyledüñ Nÿrì 
 
Vaède-i vaãluñla evvel gerçi òandÀn eyledüñ 
äoñra döndüñ ol sözüñden òulf-i eymÀn eyledüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Gördi çün bÀd-ı ãabÀ bu zülf ü ruòsÀruñ senüñ 
Oldı rÿz u şeb benüm gibi hevÀ-dÀruñ senüñ TÀcì 

Beg-zÀde 
 
 
Cilvesin terk itdürür ùÀvÿsa reftÀruñ senüñ 
Sükkerin unutdurur ùÿùìye güftÀruñ senüñ İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Yine òvÀb-Àlÿda ancaú çeşm-i òÿn-òvÀruñ senüñ 
Úangı bezmi itdi rÿşen şemèi ruòsÀruñ senüñ ÕÀtì Beg 
 
Müşterìdür mihr ü meh èÀlem-i òarìdÀruñ senüñ 
Germ olursa óükmidür gün gibi bÀzÀruñ senüñ Şemèì 
 
Nerd-i àamda èÀşıúı zÀr itmedür kÀruñ senüñ 
Nice zÀrı úılmasun yÀ èÀşıú-ı zÀruñ senüñ Naômì 

Edirnevì 
 
Fitneler dÀmın úurar zülf-i siyehkÀruñ senüñ 
Mürà-i diller anuñçündür giriftÀruñ senüñ GüvÀhì 
 
ÓÀãıl-ı èömrüñ dirìà itmez giriftÀruñ senüñ 
Bir başı var ol daòı ser-best-i tìmÀruñ senüñ

 èÁlì Efendi 
 
Ey ezelden tÀ ebed göñlüm giriftÀruñ senüñ 
ÇÀre úıl kim dil bulupdur eåer ü efkÀruñ senüñ

 Luùfì Şarúì 
 
CÀndadur ãubó-ı ezelden mihr-i ruòsÀruñ senüñ 
N’ola tÀ şÀm-ı ebed olsam ùalebkÀruñ senüñ Fużÿlì 

BaàdÀdì 
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Gülşene úılmaz naôar kim görse ruòsÀruñ senüñ 
Baş egmez sidreye cÀnÀ hevÀ-dÀruñ senüñ Belìàì Efendi 
 
Ey gül alup göñlümi Àl ile ruòsÀruñ senüñ 
Meyl-i gülşen úılmamışdur bülbül-i zÀruñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıúa cevr ü cefÀdur dil-berÀ kÀruñ senüñ 
Olmasun èÀlemde kimse èÀşıú-ı zÀruñ senüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

N’eyledüñ iy çerò-i ôÀlim yine sen úan eyledüñ*  
Bu sitemle cümleten yÀrÀnı giryÀn eyledüñ Nergis-

zÀde Çelebi 
 
Ey felek dÀrü’ş-şifÀ-yı şerè-i vìrÀn eyledüñ 
Ehl-i derdi mübtelÀ-yı dÀà-ı òıramÀn eyledüñ Fuøÿlì 
 
Ey sipihr-i bì-vefÀ bìhÿde devrÀn eyledüñ 
Úaãd-ı din itdüñ binÀ-yı şerè-i vìrÀn eyledüñ ve 

lehu Fuøÿlì 
 
Ey sipihr-i bì-vefÀ èaksine devrÀn eyledüñ 
Böyle bir cemèiyyeti niçün perìşÀn eyledüñ Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Gösterüp şemèa cemÀlüñ èarż-i ìmÀn eyledüñ 
Bir mecÿsi dil-berin yine MüselmÀn eyledüñ äÀdıú 

Edirnevì 
 
CÀm-ı èayşum yire çalduñ òÀke yeksÀn eyledüñ 
N’itdüñ ey sÀúì-i devrÀn göz göre úan eyledüñ

 Õihnì Mumcı-zÀde el-ÚÀêì 
 
Áh kim dil mülkini cevr ile vìrÀn eyledüñ 
èÁşıú-ı bì-çÀreñe ôulm-i firÀvÀn eyledüñ Sücÿdì 
 
Söz degirmez ùÿùìye laèl-i şeker-bÀruñ senüñ 
Seyr ider ùÀvÿs-ı úudsi gökde reftÀruñ senüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀn baàışlar mürdeye laèl-i şeker-bÀruñ senüñ 
Ùÿùiyi gÿyÀ ider Àyìne-ruòsÀruñ senüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şemè-i bezm olsa èadÿya tÀb-ı ruòsÀruñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Hecr ile bì-tÀb olur èuşşÀú-ı àam-òvÀruñ senüñ
 ÓÀletì èAzmì-zÀde 

 
Ùa ki úaldı mÀh gördi mihr-i ruòsÀruñ senüñ 
Eyledi deryÀyı şeydÀ şevú-ı dìdÀrÿn senüñ KemÀl 

Paş-zÀde  
 
Oldum ey meh bugün men èÀşıú-ı zÀruñ senüñ 
İy ezelden tÀ ebed köÆlüm giriftÀruñ senüñ Şevúì 

Şarúì 
 
43b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 ŞÀd itdi bizi geldi yine èıyd-ı mübÀrek 

El-minnetu lillÀhi TaèÀlÀ ve tebÀrek95 ÕÀtì Beg 
 
Ahsentü zihì òaùù-ı hümÀyÿn-ı mübÀrek 
El-úudretu lillÀhi TaèÀlÀ ve tebÀrek96 Nefèì Çelebi 
 Nev-rÿz  ile bir günde gele èıyd-ı mübÀrek 
El-minnetu lillÀhi TaèÀlÀ ve tebÀrek97 li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Òoş gelmemiş iy dïst müdÀvÀsı ùabìbüñ 
Gitmezse èacebdür bu yaúınlarda raúìbüñ ÚÀsım Paşa 
 
Varduúça göñül Kaèbe-i kÿyına óabìbüñ 
Ùaènin çeker aàyÀr bed-aòterle raúìbüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
MÀha kemend atar ãaçı hindÿsı ÚÀsımuñ 
Şìri şikÀr ider gözi Àhÿsı ÚÀsımuñ Aómed Paşa 
 
CÀn bÀà-ı servdür úad-i dil-cÿsı ÚÀsımuñ 
ÇevgÀn-ı fitnedür òam-ı ebrÿsı ÚÀsımuñ ve lehu Aómed 

Paşa 
 
 44a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
                                                 
95 Minnet duygusu şanı yüce olan Allah’a duyulur.   
96  Kudret, şanı yüce olan Allah’a aittir.  
97  Bkz. Dipnot 95 
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 Gerçi ilge cÀn baġışlar wüsn-i rÿw-efzÀlıġıÆ 
Lìk cÀnġa Àfet irmiş nÀz-ı bì-pervÀlıġıÆ NevÀyì 
 
Aç yüzüñ kim şermsÀr ide güli zìbÀlıàuñ 
Söze gel kim bülbüli òÀmuş ide gÿyÀlıàuñ Aómed 

Paşa  
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

äabÀdan var ise gÿş itdi vaãf-ı zülf-i pür-çìnüñ 
Aàarmış mÿyi endÿh-ı óasedden nÀfe-i çìnüñ NÀdirì 

Efendi 
 
Düşel’den èÀleme bir şemè-i bÿy-i zülf-i pür-çìnüñ 
Derÿnı lÀleveş pür-òÿn olupdur nÀfe-i çìnüñ Óaydar 
 
Muèaùùar úıldı ÀfÀúı hevÀ-yı zülf-i pür-çìnüñ 
èAceb mi göbegi düşse óasedden nÀfe-i çìnüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñül bu zülf-i kÀfir-kiş olalıdan berü dìnüñ 
äalıpsın özüñi iy gem àamına ol büt-i çìnüñ Şeyòì 

GermìyÀnì 
 
44b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Didi kim iñleme duydum nedür iòvÀna sözüñ 

Muùrìb-i bezm bugün nabżını ùutdı úapunzuñ CemÀli 
Çelebi 

 
NÀr-ı óasret n’ola yaúsa göremez dìde yüzüñ 
CÀn u dil oldı nigÀrÀ iki gül öksüzüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 
Mihr idüp saña Óaú didi levlÀk 
Seni tevãìf ider mi õerre òÀk Fevrì Efendi 
 
Girdi óammÀma çün o dil-ber-i pÀk 
Gölgesi oldı ãan èArab dellÀk CemÀlì Çelebi 
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Geşte em òÀk-i reh be-sìne-i çÀk 
Veh ki tìreş ne mi füted ber òÀk98 KÀtibì el èAcem 
 
Òancer-i cevrüñ itdi sìnemi çÀk 
Şeraóa’l-lâhu ãadre men vÀlÀk99 Mevcì Paşa 

  
45a      [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 Olduú esìr-i nìm nigÀh-ı teàÀfülüñ 

Bir úayda daòı düşmeyelüm çözme kÀkülüñ Nefèì Çelebi 
 
Bekler çemende bülbül-i şeydÀ yanın gülüñ 
ŞÀyed viãÀli el vire ol şÿò u şengülüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úalb-i óazìnin açdı gülistÀnda ol gülüñ 
Áh u fiàÀn u nÀlesi bì-çÀre bülbülüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 [BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
Biñ úulaàı olsa ãad berg-i gülüñ 
Yine gÿş itmez fiàÀnın bülbülüñ Müémin Paşa 
 
ÒÀr çözdü ùügmesin diyü gülüñ 
MÀtemi var gülşen içre bülbülüñ Enìsì 
 
Gülmesine aldanur mıydı gülüñ 
èAúlı başında olaydı bülbülüñ Manùıúì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Gül gibi òaste sìnemi ãad pÀre eyledüñ 
Ben dil-şikeste bülbüli ÀvÀre eyledüñ LÀmièì  

Bursevì 
 

Zülfüñ gibi bu göñlümi ÀvÀre eyledüñ 
áamdan dil-i şikestemi yüz pÀre eyledüñ ve lehu 

LÀmièì  
 

Zülfüñ àamıyla göñlümi ÀvÀre eyledüñ 
áamzeñ oúuyla yüregimi yÀre eyledüñ Bì-maólÀã 

                                                 
98  Bağrım açık, yırtık. Yolunun tozu oldum. Yazık ki onun oku toprağa düşmez. 
99  Allah, sana sadık olanın göğsünü yarıp temizlesin. 
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[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èÁşıúudur òÿblar şimdi SipÀhì-zÀdenüñ 
PÀdişehler bendesidür ol boyı ÀzÀdenüñ YaóyÀ Beg 
 
Bir naôarda göñlümi aldı bu ben üftÀdenüñ 
Şìvede miåli bulınmaz şimdi Berber-zÀdenüñ Óicrì 
 
Riúèa-i aóvÀlidür cÀnÀ DeòÀnì-zÀdenüñ 
Ol kimesne bende-i bì-çÀre vü üftÀdenüñ bì-maòlÀs 
 
Leblerüñe beñzedigünden dutu mey bÀdenüñ 
SÀúıyÀ úanına girmek gibi ben üftÀdenüñ ÒÀkì Belàradì 
 
 
Áh elinden AúhiãÀruñ Úaêısı ÇÀk-zÀdenüñ 
Manãıbın bìgÀneye aldurdı ben üftÀdenüñ Ferruòì 

äaruòÀnì 
 
45b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Dest-i luùfuñ ile dil-i vìrÀnem ÀbÀd eyledüñ 

Merve óaúúıyçün Òalìlüm Kaèbe bünyÀd eyledüñ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
VÀdi-i hecre düşen üftÀdeñi yÀd eyledüñ 
Bend-i àamdan nÀme-i luùfuñla ÀzÀd eyledüñ  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İltifatuñla dil-i vìrÀnem ÀbÀd eyledüñ 
Vuãlatuñla òÀùır-ı maòzÿnÿmı şÀd eyledüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey felek şerm it ne bidèatdür ki bünyÀd eyledüñ 
ÒÀnedÀn-ı Aómed-i MuòtÀra bì-dÀd eyledüñ Fużÿlì 
 
Çerò-tek bed mihrliú resmini bünyÀd eyledüñ 
Yaòşì aduñ var iken döndüñ yaman Àd eyledüñ Fużÿlì 
 
Ey felek ben nÀ-tüvÀnı luùf idüp şÀd eyledüñ 
Gösterüp ruòsÀr-ı yÀri àamdan ÀzÀd eyledüñ Dürrì 

el-KÀtìb 
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Seng-i cevrüñle dil-i vìrÀnem ÀbÀd eyledüñ 
Úıble óaúúıyçün yeni bir Kaèbe bünyÀd eyledüñ

 ÒayÀlì Beg 
 
Úalb-i maózÿnum viãÀlüñle yine şÀd eyledüñ 
Bend-i àamdan cÀn u dil ùıflını ÀzÀd eyledüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Luùfler úılduñ dil-i maózÿnumı şÀd eyledüñ 
Ol òarÀb ÀbÀdı iósÀn itdüñ ÀbÀd eyledüñ Mecdì 
 
Bir maóabbet-nÀme gönderdüñ úuluñ şÀd eyledüñ*  
Bende-i àamdan bu dil-i miskìni ÀzÀd eyledüñ  bì-

maòlÀs 
 
İltifÀtuñla dil-i maózÿnumı şÀd eyledüñ 
VÀdi-i hecre düşen üftÀdeñi yÀr eyledüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
YÀd idüp şÀhum göñülden dilleri şÀd eyledüñ 
Dïstum bir ùaş ile biñ Kaèbe bünyÀd eyledüñ RiyÀżì 

Efendi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Yer yer belürmiş ol òaù-ı reyóÀn bölük bölük 
äaf ãaf  yazılmış Àyete ÚurèÀn bölük bölük èAzmì 

Efendi 
 
Úıldı çü gìsÿvÀnını cÀnÀn bölük bölük 
èUşşÀú òaylin eyledi hicrÀn bölük bölük BeyÀnì 

Rusçuúì 
 
èAzm eyledükde gülşene òÿbÀn bölük bölük 
Ùurdı selÀma yollara yÀrÀn bölük bölük li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Allar geymiş yine feryÀd elinden ol gülüñ 
Ál ile almaú diler göñlüñ hezÀrÀn bübülüñ ÕÀtì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çün mizÀcı Àteşìdür gülistÀn içre gülüñ 
Reng ü rÿyı ger güle dönse èaceb mi bülbülüñ ŞÀnì 

Úasùamonì 
 
Beñzemez ruòsÀr-i zìbÀña yüzüñ gördüm gülüñ 
NÀleme öykinmez işitdüm hezÀrın bülbülüñ Emrì Çe-

lebi 
 
ÒÀrlar dÀmÀnına yüz yirde ãarıldı gülüñ 
CÀme-i ãabrı nice ãad pÀre olmaz bülbülüñ Nergis-

zÀde 
 
ÒÀrlar żabù eylemiş taòtını sulùÀn-ı gülüñ 
Zaàlar tutmış dirìàÀ cÀygÀhın bülbülüñ ve lehu Ner-

gis-zÀde 
 
ÒÀr ãanmañ dÀmen-i gülzÀrda kim bülbülüñ 
Ùırnaàı úalınca çalışdı viãÀline gülüñ bì-maòlÀs 
 
Beñzemez ruòsÀruña gördüm yüzin yüz biñ gülüñ 
Öykinemez nÀleme Àhı hezÀrÀn bülbülüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
Beñzemez feryÀduma zÀrı hezÀrÀn bülbülüñ 
Yüz yüze olsun ruòuñla var ise yüzi gülüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀr bezminde dilÀ eksik degüldür àulàulüñ*  
Devr-i gülde nitekim cÿş u òurÿşı bülbülüñ ve lehu 

Firdevsì 
 
èÁlem içre eksik olmasun ãürÀòi àulàuluñ 
Söyledür ehl-i dili meclisde dÀyim úulúulüñ Firdevsì 
 
Diñilmez biñ kerre feryÀd itse Àhın bülbülüñ 
Áteşidür óadd-i õÀtında mizÀcı ol gülüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
KÀkül ü zülf-i perìşÀnı o şÿò-ı şengülüñ 
Úıldı ahvÀlin perìşÀn u müşevveş sünbülüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözleri ol àonçede úaldı hezÀrÀn bülbülüñ 
äanma ey dil çeşm-i bülbüldür libÀsı ol gülüñ

 VÀlihì Üskübì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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46a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Óüsni evãÀfı beyÀna gelse ol cÀnÀnenüñ 

CÀn virür úalmaz úarÀrı bu dil-i dìvÀnenüñ SulùÀn 
Úorúÿd 

 
Reşk ile aãóÀb-ı fürúat óÀline pervÀnenüñ 
Yoúdur ÀlÀmı diyü nÀr-ı viãÀle yananuñ VÀóidì 

Úażasker 
 
FÀş idermiş dilde esrÀrın diyü mestÀnenüñ 
Şıòne mühr urdı dehÀnına òam-ı mey-òÀnenüñ Nevèì 

Efendi  
 
Devrde òurşìde beñzer gerdişi peymÀnenüñ 
äanasın ãaón-ı felekdür gÿşesi mey-òÀnenüñ RevÀnì 

Beg 
 
Beklerüz òam gibi dÀyim kÿşesin mey-òÀnenüñ 
Biz óabÀb-ı bÀdeveş gözçisiyüz peymÀnenüñ äabrì 
 
äÿretin beñzetdiàüyçün naúşına cÀnÀnenüñ 
Bozdı kef-i seyl-i eşküm ãÿretin bütòÀnenüñ Mecdì 

Efendi 
 
Yolına cÀn virse cÀnÀ n’ola sen cÀnÀnenüñ 
Faòrıdur èaşú ile ölmek èÀşıú-ı merdÀnenüñ Naômì 

Edirnevì 
 
SÀúıyÀ devr-i lebüñde ol gözi mestÀnenüñ 
Rindler õevúın sürerler gül gibi peymÀnenüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òam-ı necm-i zülfüñ elinden düşmez imiş şÀnenüñ 
Oldı aóvÀli müşevveş bu dil-i dìvÀnenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ol perì-peyker k’olupdur gör ki dìvÀn òÀnenüñ*   
Gör ne òoş kÀşi terÀşı olmış ol kÀşÀnenüñ Şevúì 

Şarúì 
 
Zülfi zencìrin gice seyr eyledük cÀnÀnenüñ 
Úaydını gördük bi-óamdiéllÀh dil-i dìvÀnenüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Defterinde nÀmumuz bulduú bugün cÀnÀnenüñ 
Ölmedin gördük hele úaydın dil-i dìvÀnenüñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
èIşúum artar òaùùı ôÀhir bulàalı cÀnÀnenüñ  
Şemè-i dÿd-ı şuèlesin efzÿn úılur pervÀnenüñ NevÀyì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Áyìne-i cemÀl-i óaúìúat-nümÀ yüzüñ 
Áb-ı zülÀl çeşme-i ãıdú u ãafÀ sözüñ BÀúì Efendi 
 
èÁlem-nümÀ-yı şems-i sipihr-i şeref yüzüñ 
Baòşende-i leùÀyif-i mihr ü vefÀ sözüñ ÒüdÀyì Beg 
 
Mirèat-ı rÿy-i mihr ü maóabbet-nümÀ yüzüñ 
Mürde tenüñ óayÀtına bÀèiå lebüñ sözüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ey mÀh-çihre göremez oldum güneş yüzüñ*  
Ben bì-sitÀre ile barışmadı yıldızuñ YaóyÀ Beg 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB] 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Rez duòterine kendümizi maórem eyledük 
Sürdük ãafÀsını ne güzel èÀlem eyledük Álì Efendi 
 
Bezm-i belÀda úan yuduben bir dem eyledük 
YÀrÀnla bugün yine defè-i àam eyledük Óayretì Beg 
 
YÀd-ı lebüñle dün gice özge dem eyledük 
CÀm-ı Cem’i alup ele defè-i àam eyledük li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bezm-i çemende dün gice òoş èÀlem eyledük*  
TÀ ãubó olınca cÀm ile defè-i àam eyledük li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Güldüñ açılduñ eller ile èÀlem eyledüñ  
Bayramumuz bu fürúat ile mÀtem eyledüñ YaóyÀ Beg 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ùaèn ider dermÀna ey dil özge derdüñ var senüñ 
ÒÀliã olmış zer gibi rÿy-i zerdüñ var senüñ Óayretì 

Beg 
 
Derde düşdüñ Àh serdüñ rÿy-i zerdüñ var senüñ 
Ehl-i èaşú olduñ göñül kimden ne derdüñ var senüñ

 èAlì Efendi 
 
Ey güneş-i bì-çÀre gibi rÿy-i zerdüñ var senüñ 
Bir mehüñ mihriyle beñzer tÀze derdüñ var senüñ

 ÕÀtì Beg 
 
KimyÀ-yı èaşú ile kim rÿy-i zerdüñ var senüñ 
İşüñ altun eyledüñ kimden ne derdüñ var senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

46b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 Deyr-ara muġ-beçedin sÀġar-ı mestÀne kerek 

Nice kim tutsa anı tolduruben bÀne kerek NevÀyì 
 
Defè-i àam itmege her laóôada peymÀne gerek 
äÿfì her dem saña mescid baña mey-òÀne gerek RevÀnì 

Beg  
 
Bezmi erbÀb-ı dilüñ nÀzük ü rindÀne gerek 
Mey gerek sÀúì gerek sÀàar u peymÀne gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
BeyÀn u vaãfa gelmez óüsn-i bì-hemtÀsı Mostaruñ 
èAceb mi olsaú ey dil èÀşıú-ı şeydÀsı Mostaruñ

 Dervìş Paşa 
 
Lebi àonçe yüzi gül dil-ber-i raènÀsı Mostaruñ 
Beni itdi úulaúdan èÀşıú-ı şeydÀsı Mostaruñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Ne mümkin vaãf olınmaú óüsn-i bì-hemtÀsı Mostaruñ 
ÓayÀt Àbına beñzer mÀéi rÿó-efzÀsı Mostaruñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
áam-ı òaùùuñla yazsa n’ola cismi mumuñ 
Dÿd-ı Àhını ÒüdÀ yirde úomaz maôlÿmuñ Seyyid CinÀnì

  
 

Zülfüñ altında òaùuñ gördi raúìb-i şÿmuñ 
Gözinüñ nÿrı gice artuú olurmış bÿmuñ Nevèì Efendi 
 
Nice yansun saña derdin bu dil-i maàmÿmuñ 
Oda yanar kendüsinüñ daòı başında mÿmuñ Veysì Efendi 
 
Bezmine varsa n’ola yÀr raúìb-i şÿmuñ 
Ki ayaàına gelür ãayd u şikÀrı bÿmuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

 
47a BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Yapar göñlüñ ol Àfet èÀşıúÀnuñ 
Bilür úadrini zìrÀ èÀşıú anuñ Seyyid Feyżì Beg 
 
Egerçi úıl úadar vardur miyÀnuñ 
Velìkin õerre deñlü yoú dehÀnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
 
KöÆüller qutı şìrìn dÀstÀnıÆ 
Baġırlar qanı la<l-i dür-feşÀnıÆ NevÀyì 
 
Ne iãyÀn eyleseñ vardur ziyÀnuñ  
Ne ùÀèat itseñ artar èizz ü şÀnuñ KemÀl Paşa-zÀde 
 
Úamer devrinde òaùù-ı dil-sitÀnuñ*  
Ne yazmış fitnesin Àòir zamÀnuñ Aómed Paşa   
 
KöÆüller oòı müşk-iñen kemÀnuñ  
Cigerler úanı laèl-i dür-feşÀnuñ Şevúì Şarúì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
İnce òayÀle beñzer miyÀnuñ 
Mìm-i èademdür gÿyÀ dehÀnuñ VÀlihì Üskübì  
 
MüjgÀnı oúdur ol úaşı yÀ nuñ  
Her demde olsun òÀùır-ı nişÀnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úıl deñlü yoúdur mÿy-i miyÀnuñ 
Bir õerre vardur ammÀ dehÀnuñ ve lehu ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Göñül üftÀdesidür bir nigÀruñ 
Bir Àhÿ-çeşm kÀfir-i şìvekÀruñ Fevrì Efendi 
 
Ruòına beñzedüp sen gül-èiõÀruñ 
Deli dìvÀnesi oldum bahÀruñ VÀlihì Üskübì 
 
Düşersin bendine zülf-i nigÀruñ 
Elüñde yoúdur ey dil iòtiyÀruñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İrişdi òaùùı ol lÀle-èìõÀruñ 
Bi-óamdiéllÀh yüzin gördük bahÀruñ ve lehu ÒiãÀlì  
 
İren bÿs u kenÀrına nigÀruñ 
Bilür úadrini cÀm-ı òoş-güvÀruñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
Gözi ùoúındı çerò-i nÀ-bekÀruñ 
ÒazÀn irdi gidüp faãl-ı bahÀruñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
İdüp gülşende faãlun nev-bahÀruñ 
Sürelüm õevúını bÿs u kenÀruñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
İdüpdür tÀb-ı mül gül-i gül-èiõÀruñ 
İrişdi mevsim-i bÿs u kenÀruñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
Úatı alçaúlıàı var rÿzgÀruñ 
Gözi degdi raúìb-i nÀ-bekÀruñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
HevÀdÀrı olup zülf-i nigÀruñ 
DilÀ Mecnÿnı olduú rÿzgÀruñ   ve lehu ÒiãÀlì  
 
Yetişdükde ãabÀ kÿyına yÀrüñ 
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Yüz ur òÀkine benden ol diyÀruñ Òafì Edirnevì 
 
Getürmedüñ ãaçı bÿyın nigÀruñ 
Úanı bÀd-ı ãabÀ úavl ü úarÀruñ DevÀmì 
 

47b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èÁşıúa seyr itmege bir úÀmet-i bÀlÀ gerek 
äÿfiyÀ dervìş olanuñ himmeti aèlÀ gerek RevÀnì Beg 
 
Bizden ol yÀre niyÀz u andan istìànÀ gerek 
NÀzenìn-i vaút olan maóbÿb-ı bì-pervÀ gerek ÒayÀlì 

Beg 
 
ÙÀlib-i dìdÀr olan vüsèatde bir deryÀ gerek 
Meyli ammÀ cìfe-i dehre bu camÀ? gerek èAlì Efendi 
 
DÀr-ı dünyÀda kime kim cennet-i aèlÀ gerek 
Tarìk-i dünyÀ gerekdür ùaleb-i èuúbÀ gerek Dürrì 

Çelebi 
Teng-destÀn-ı faúr ile vüãèatde bir deryÀ gerek 
Gerçi sìm ü zer gerek ammÀ bu camÀ? gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Hey úıyÀmet óaøır it rÿz-ı óisÀb olsa gerek 
Anda bir bir kişi itdüklerini bulsa gerek ÕÀtì Beg 
 
CÀnumı úaşuña úurbÀn ideyin n’olsa gerek 
Alnuma kilk-i úaøa çekdügi resm olsa gerek  Vaódetì 
 
Çünki taúdìr-i ezel her ne ise olsa gerek 
Ben senüñ tìr-i belÀña ùururam n’olsa gerek Behiştì 

Efendi 
 
Baór-ı èaşúa ãalalum felek dili n’olsa gerek 
RÿzgÀriyle dilÀ çün ola óaú olsa gerek Remzì 
 
SÀúıyÀ ãun bize mey nÿş idelüm n’olsa gerek 
èÁúıbet kÀse-i ser òÀk ile òod ùolsa gerek Dürrì 

Çelebi 
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Ol güni añsa yerüñ zìr-i zemìn olsa gerek 
äararup berg-i òazÀn gibi ruòuñ ãolsa gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Leblerüñ bÿs ideyin kim gül-i ter ãolsa gerek*  
BülbülÀsÀ idelüm naàmeleri n’olsa gerek MecÀzì 
 
Baña dir iseñ ki àamuñ èÀleme fÀş olsa gerek 
BÀde-i èaşú ile mestem be diyen olsa gerek ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Yeñi başdan yine èÀşıú olalum n’olsa gerek 
RÀøıyuz emr-i ÒüdÀya olacaú olsa gerek SemÀèì 
 
Yine bÀd-ı seóeri hem-dem-i cÀn olsa gerek 
Çünki bu pìr-i cihÀn tÀze cevÀn olsa gerek Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Úadd-i dil-cÿyla k’ol serv-i revÀn olsa gerek 
äu gibi cÀnlar ayaàına revÀn olsa gerek TÀcì-zÀde 
 
Gün yüzüñ Àyìne-i ãÿret-i cÀn olsa gerek 
MÀh-rÿlar aña úamu nigerÀn olsa gerek KemÀl-i Zerd 
 
Gözlerüñ fitne ile Àfet-i cÀn olsa gerek 
Leblerüñ leõõet ile úÿt-ı revÀn olsa gerek Naômì 

Edirnevì 
 
CÀm-ı laèlüñ sürerek ruò-ı revÀn olsa gerek 
Serv-i  úadüñ giderek Àfet-i cÀn olsa gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Bir iki gün çekelüm cevr ü cefÀsın úadeóüñ 
Sürevüz bir dem ola õevú u ãafÀsın úadeóüñ BÀúì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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SÀúì-i bezm sürer õevú u ãafÀsın úadeóüñ 
Rind-i mey-ò vÀre çeker cevr ü cefÀsın úadeóüñ ve 

lehu BÀúì Efendi 

 
Çekelüm bir nice dem cevr ü cefÀsın kadeóüñ 
Sürevüz devr ola kim bile ãafÀsın úadeóüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äordu sÀúì gice meclisde şırÀsın úadeóüñ 
Didüm eksikli temÀm ùolu behÀsın úadeóüñ  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äormadın óalúa-i bezmüñde şırÀsın úadeóüñ*  
Virdi yÀúÿt-ı lebüñ ùolu behÀsın úadeóüñ äÀdıú 
 
SÀúıyÀ ben bilürüm ãorma sırasın úadeóüñ 
Bilür eksikli tamÀm ùolu bahÀsın úadeóüñ MiåÀlì 

Çelebi 
 
 
 
 

48a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 Şìr-i mÀhìden aãıldı felege zih-gìrüñ 

Yüri meydÀn senüñ ey Àh geçer var tìrüñ èÌõÀrì Çelebi 
 
áamze-i yÀr gibi iy meh-i nev yoú tìrüñ 
Ùutalum kim zer-i òaliãden imiş zih-gìrüñ YÀrì 
 
Naúd-i cÀn uàrusıdur dÀr-ı cihÀnda tìrüñ 
Kesici oldı begüm belde ùurur şemşìrüñ Enverì 
 
Bir ayaàı üzre ùurup òidmetüñ eyler tìrüñ 
Úande gitseñ bile varur güzelüm şemşìrüñ Òalìlì

  
 
Úafes-i sìnede óabs olalı mürà-i tìrüñ 
Beni öldürmege yalmanur imiş şemşìrüñ  MirzÀ  
 
İstiúÀmetde èÀlemden iyi varur tìrüñ 
Kesicidür baş açıú bel gözedür şemşìrüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Diller oldı bizi ellerle úatı şemşìrüñ 
Tenüme daòl iderek cÀnuma geçdi tìrüñ Ehlì Ùayyìb-

zÀde 
 
RÀsti menziline varmadıàıyçün tìrüñ*  
Geçdi engüştüñe ey úaşı kemÀn zih-gìrüñ SÀèì NaúúÀş 
 
Ùoúınup úalb-i èadÿya eyü varur tìrüñ 
Yüz çevirmez neye ãalsañ güzelüm şemşìrüñ         

SeydÀ Mìrì BirÀder-i MuòtÀrì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Kesmesi úaùèì degüldür ey úaşı yÀ tìrüñüñ 
Söz kesindür kesdügüne úÀyilüz şemşìrüñüñ Emrì Çe-

lebi 
 
Tìz-i per-tÀb olduàın peykÀnuñ ile tìrüñüñ 
Gÿş mı úıldı delindi yüregi zih-gìrüñüñ Mecdì Efendi 
 
Ey úaşı yÀ ãavtını işitdi nÀy-ı tìriñüñ 
Budur ölünce semÀèa girdügi nahcìriñüñ Seyyid RıøÀyì 

Filibevì 
 
èÁşıú-ı bì-çÀreveş cÀnÀ firÀúı tìriñüñ 
Óalúa idüp úÀmetin bükdi belin zih-gìriñüñ VÀlihì 

Üskübì 
 
Ùuyduú el altından anı öpdügiñ zih-gìriñüñ 
Yandandur ùoàrı oldugı yanuñda tìriñüñ Refèì el-ÚÀêì 
 
Cism-i zÀrum şimdi pek zaòmın yemiş şemşìriñüñ 
Gelmesün yoòsa eli úanda bulınur tìrüñüñ èAhdì 
 
CÀn evine ùoàrı geldügin işidüp tìrüñüñ 
Bende-i òalúa begÿşı oldı zih-gìrüñüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Bir yaña ùaèn-ı raúìb u bir yaña cevrüñ senüñ 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DÀd elinden dïstuñ feryÀd elinden düşmenüñ Baãìrì 
Şarúì 

 
Didüm ey gül úıl vefÀ ùutmış benefşe gülşenüñ 
Òışmla baúup didi gelmiş meger ölümüñ senüñ ÕÀtì Beg 
 
Úaãr-ı çeròe taèn ider ol şÀh-ı mülk-i şìvenüñ  
Ìy göñül feryÀdı n’eylersin işitmez şìvenüñ ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
Öldügüme acımazsa n’ola úalb-i Àhenüñ 
Gülşenüñde ùutalum bir bülbül eksilmiş senüñ YaóyÀ 

Beg 
 
İllere èarø eyledüñ miréat-ı vech-i aósenüñ 
Vechi yoú cevr ü cefÀdan àayrınuñ gördük senüñ

 èÁlì Efendi 
 
Cismümi yandurdı hecr-i rÿy-i gül-nÀruñ senüñ 
Bilmezem ey seng-dil ùaşdan mı úalb-i Àhenüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Her úaçan üstüñe bÿseñ almaàa düşsem senüñ* 
Ceng ider ãanur bizi girer araya yelkenüñ Vuãÿlì 

Beg 
 
Öykünel’den dürr-i dendÀnuña ey àonçe senüñ  
Gülşen içre jÀle düşdi diline her sÿsenüñ VÀlihì 

Üskübì 
 
Bu cemÀli bir megesdür úandedür cÀnÀ tenüñ  
Ehli ehle sevkiçün şÀneñde úomışdur senüñ CemÀlì 

Çelebi 
 
Tìà-i fürúatden ser-À-ser zaòmnÀk olmış tenüñ 
Bì-vefÀ sevdüñ göñül biñ baş óaúúuñdur senüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Olalı gözde òayÀlüñ rÿóum oldı meskenüñ 
Var ise ey gözlerümüñ nÿrı cÀnısın tenüñ Żaèìfì 
 

48b [BAÓR-İ MÜTEÚÁRİB] 
 [feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün / feèÿl] 
 
 SipÀhuñ sitÀre delìlüñ melek 

Serìrüñ zemìn ü serÀyuñ felek  Aómed Paşa 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Raúìb oldı óammÀl-ı bÀr-ı emek 
Ki úuvvetlü òardur ezelden ne şek Mesìóì Beg 
 
Göñül bÀb-ı dil-berde eyler mi şek 
Görinen köye ne úılÀàuz gerek CemÀlì Çelebi 
 
Ne ôÀlimlià eyle ne bu derdi çek  
BelÀdan úaøÀdan ãaúınmaú gerek YaóyÀ Beg 
 
Yelüñ muúteøÀsı durur úılma şek 
Aşaàa yuúaru yelüp yürümek ve lehu YaóyÀ Beg 
 
Úoyuna varur mı güc ile köpek 
Úadìmì meåeldür at olmaz eşek ve lehu YaóyÀ Beg 
 
Ne óÀcet bu dünyÀ içün ğam yemek  
Ne dünyÀyı sev ne belÀsını çek ve lehu YaóyÀ Beg 
 
 [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Gerçi kim seóóÀrelerdür nergis-i cÀdÿlaruñ  
Anları baãmışdur iy mihr ü hilÀl ebrÿlaruñ Emrì Çe-

lebi 
Fitneye hem-rÀz idel’den àamze-i cÀdÿlaruñ 
Geh görinür gÀhi görünmez hilÀl-ebrÿlarun BÀúì 

Efendi 
 
Ol ki úalbüñ seng-i bì-dÀd eyledi meh-rÿlaruñ 
Úaãr-ı óüsne ùÀú-ı müşkìn eylemiş ebrÿlaruñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Bir kemÀn-keş pehlevÀndur àamze-i cÀdÿlaruñ 
İki úavs-i zer-nişÀnıdur kemÀn ebrÿlaruñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir kemÀndÀr-ı úavìdür àamze-i cÀdÿlaruñ 
Başları pek iki yÀyìdür hilÀl-ebrÿlarun ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

49a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Leb degül cÀm-ı şarÀb-ı dil-güşÀdur gördügüñ 

Ruò degül Àyìne-i èÀlem-nümÀdur gördügüñ èİlmì 
Edirnevì 
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äanma ey dil yÀr ile cÀm-ı ãafÀdur gördügüñ 
Pertev-i èÀyìne-i èÀlem-nümÀdur gördügüñ Òuşÿèì 

Beg 
 
Leb degül Áb-ı ÓayÀt-ı cÀn-fezÀdur gördügüñ 
Teşne-dil-i èuşşÀúa cÀm-ı dil-güşÀdur gördügüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Devr iden meclisde cÀm-ı dil-güşÀdur gördügüñ 
Mey degül Àyìne-i èÀlem-nümÀdur gördügüñ   ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
CÀn u dili ãanmañ àam-ı hicrÀne düşürdüñ 
ÜftÀdeleri Àteş-i sÿzÀna düşürdüñ Tìàì Beg 
 
èAks-i lebüñi dìde-i giryÀna düşürdüñ 
CÀn cevherini lücce-i èummÀna düşürdüñ äÀdıú 
 
ÜftÀde-dili çÀh-ı zenaòdÀne düşürdüñ 
Yÿsuf gibi bìçÀreyi zindÀne düşürdüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAceb mi olmasa teéåìri Àh u zÀrumuzuñ 
Úarardı úalbi duòÀn içmeden kibÀrumuzuñ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
CihÀnı ùutsa n’ola dÿdı Àh u zÀrumuzuñ 

  ÚarÀrdı úalbi duòÀn içmeden kibÀrumuzuñ li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
İrişdi mevsìm-i gül faãlıdur bahÀrumuzuñ 
èAceb güzelligi var óaú budur diyÀrumuzuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
49b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
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 Dil-i dìvÀne benüm bend ile zencìr senüñ 
İşte gerdÀn benüm ü óükm ile şemşìr senüñ Sÿzì 
 
Óükm-i taúdìr ki çün irmedi tedbìr senüñ 
Fikr ü tedbìr benüm úısmet ü taúdìr senüñ Áhì Çe-

lebi 
 
Dil-i Àşüfte benüm zülf-i girih-gìr senüñ 
Yaèni dìvÀne benüm bend ile zencìr senüñ Óayretì 

Beg 
 
CÀn-ı Àşüfte benüm zülf-i girih-gìr senüñ 
Dil-i dìvÀne benüm yaèni ki zencìr senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
CefÀlaruñ dil-i èuşşÀú-ı pür-fiúÀra gerek  
Belì èinÀyet ü raómet günÀhkÀra gerek HüdÀyì Çelebi 
 
DilÀ viãÀl umanuñ Àhı pür-şerÀre gerek 
İrişmege kişi ol devlete sitÀre gerek Emrì Çelebi 

 
Ümìd-i vaãl idenüñ Àhı pür-şerÀre gerek 
O devlete kişide ùÀliè ü sitÀre gerek li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
50a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Nuãó u pend itsem èaraú-rìz olma òÿyuñdur senüñ 

Bu naãióatden murÀdum Àb-ı rÿyuñdur senüñ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Dehri pür-nÿr eyleyen ey mÀh rÿyuñdur senüñ  
èÁlemi òoş-bÿ úılan bu zülf-i bÿyuñdur senüñ bì-

maòlÀs  
 
èÁşıúuñ görseñ èaraú-nÀk olmadur òÿyuñ senüñ  
Çeşme-i òurşìde beñzetsem n’ola rÿyuñ senüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Baúmazın óavrÀya cÀnÀ var iken rÿyuñ senüñ 
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Girmezin Firdevse besdür cennet-i kÿyuñ senüñ
 Dürrì el-KÀtib   

 
Nuãó u pend itsem èaraú-rìz olmadur òÿyuñ senüñ 
Çeşme-i òurşìdüñ èaynıdur meh-i rÿyuñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÓREB-İ MEKFßF 
[mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Ey úalb tìre sürmege cehd eyle ãÿretüñ 
Yeårib diyÀrı òÀkine var ise devletüñ NecÀtì Beg 
 
Yÿsuf göreydi mÀlik olup óüsn-i behcetüñ 
Minnet bilürdi cÀn-ı èazìzine òidmetüñ Tìàì Beg 
 
İósÀn-ı vücÿd u muèadelet olduysa èÀdetüñ 
Òurşìd ü mÀha fer vire necm ü saèÀdetüñ BÀúì Efendi 
 
Ùoàruluàına úÀyilüz ol serv-úÀmetüñ 
Kim ol getürdi rast-ı nişÀnın úıyÀmetüñ ÙÀlièì Beg 

 
Õevú-ı viãÀl ü derd-i firÀúı ol Àfetüñ 
Oldı sebeb edÀsına şükr ü şikÀyetüñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bÿs u kenÀrda raàbeti yoúdur ol Àfetüñ*  
Kimse añamaz adını yanında vuãlatuñ bì-maòlÀs  
 
Eyler ôuhÿr-ı èalÀmeti rÿz-ı úıyÀmetüñ 
Gelse úıyÀma şìve vü nÀz ile úÀmetüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùÿbì geçerse hemserì ol serv-úÀmetüñ 
Ùoàrusı bu ki biridür ol da úıyÀmetüñ Tìàì Beg 
 
BìgÀnedür ùarìú-ı vefÀdan cibilletüñ 
BìdÀddur işüñ sitem ü cevr èÀdetüñ Fuøÿlì 

 
50b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Kaèbeveş úalbe ãafÀ virür viãÀli Aómedüñ 
Niçün olmayam viãÀlünden ãafÀlı Aómedüñ ÕÀtì Beg 
 

                                                 
* Derkenar 
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Berg-i gülden tÀzedür ruòsÀrı Aómedüñ 
èAndelìbi laèl ider rengìn maúÀlı Aómedüñ CinÀnì 

Bursevì 
 
äaldı pertev gün gibi dehre cemÀli Aómedüñ 
Òalú-ı èÀlem oldılar Àşüfte-óÀli Aómedüñ Dürrì 

Çelebi 
 
Òoş yaúışdı óaú budur òaddünde òÀli Aómedüñ 
Olsa lÀyıúdur cihÀn Àşüfte òÀli Aómedüñ ve lehu Dürrì

  
 
Ùÿùì-i gÿyÀyı lÀl eyler maúÀlı Aómedüñ 
Bülbüli gÿyÀ ider ruòsÀr-ı Àlı Aómedüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mihr-i enverden münevverdür cemÀli Aómedüñ 
Gülleri şermende eyler òadd-i Àlı Aómedüñ ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
CÀn u dilden kim úulı olduñ ÒiãÀlì Aómedüñ 
Umarum bir gün olur rÿzì viãÀli Aómedüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úandeyüm ben úande tìmÀr-ı viãÀli Aómedüñ*  
Göñlüme eglence yetmez mi òayÀli Aómedüñ Óayretì 

Beg 
 
áam degül virmezse el õevú-ı viãÀli Ahmedüñ 
Künc-i àamda yiter eglence òayÀli Aómedüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gülde olmaz lÀle ruòsÀrınuñ Àlı Aómedüñ 
Naàme-i bülbülde bulınmaz maúalı Aómedüñ Òafì 

Edirnevì 
 
Nice gitsün dìdeden úaddi òayÀli Ahmedüñ  
BÀà-ı cÀn içre dikilmişdür nihÀli Aómedüñ èAdnì 

ser-piyÀde 
 
ÁftÀb-ı ãubó-ı devletdür cemÀli Aómedüñ 
GülsitÀn-ı bÀà-ı cennetdür viãÀli Ahmedüñ Áhì Çe-

lebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Eşk-i çeşmüm ãu úoyup ocaàına èÀyidenüñ 
BÀd-ı Àhumla yerinde yil eåer fÀyidenüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
NÀmını gerçi hemÀn işidürüz èÀyidenüñ 
Lìk çoú görmüşüz iy dil ôÀrarın fÀyidenüñ ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Şöyle Ebu ebini söylediler èÀyidenüñ 
Aña ne şimdi ziyÀndur adını fÀyidenüñ Seyyid Feyôì 

Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gün yüzüñ her kim ki gördi aldı anı óayretüñ 
Kimse iy mÀhum ke-mÀ-hì bilmedi mÀhiyyetüñ ÕÀtì Beg 
 
Her gice bir cÀyı rÿşen eylemekdür niyyetüñ 
Meh gibi hercÀyìsin bildük senüñ mÀhiyyetüñ ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
Rÿşen oldı gün gibi ey meh senüñ keyfiyyetüñ 
Saña aú yıldız diyen bilmez senüñ mÀhiyyetüñ Baãìrì 

Şarúì 
 
Nice taèbìr eyleyem yÀ Rab cemÀl-i rüèyetüñ 
Óaşre dek taórìr iden yazmaya hergiz úudretüñ

 CÀmì Maómÿd Vizevì 
 
PÀyine yüz sürmege saèy it o serv-úÀmetüñ 
Kendüñe ey èÀşıú-ı şeydÀ bülend it himmetüñ DÀnişì 

Sitanbÿlì 
 
 
Òoş gelür èuşşÀúa maòãÿã oldıàıyçün fürúatüñ  
İstemem aàyÀre mebõÿl oldıàıyçün vuãlatuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Öldürür èuşşÀúı õevú u ãafÀ-yı vuãlatuñ 
Vaãluñ ile òÀl şöyle var úıyÀs it fürúatüñ bì-

maòlÀs 
 
Ceõbe ãalduñ dem-be-dem ùutdı cihÀnı heybetüñ 
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Üstümüzden zÀhidÀ yel gibi geçdi himmetüñ Seyyid 
Feyøì Beg 
 

Õerrece mihr-i vefÀ itmek degüldür niyyetüñ 
Ey yüzi mÀhum bilindi gün gibi mÀhiyyetüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ehl-i èaşúı cevr ile öldürmek imiş niyyetüñ 
Ùuyduú iy gün yüzlü mÀhum bellidür mÀhiyyetüñ ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Varlıàumdur õÀt-ı pÀküñ èizzetümdür ãıóóatüñ*  
Devletümdür òÀk-i pÀyüñ rifèatümdür himmetüñ bì-

maòlÀs 
 
Ey felek çün Àb-ı úahr ile muòammer ùìnetüñ 
Ehl-i èirfÀna mekÀn olmaàa yoú óaysiyyetüñ CemÀlì 

Çelebi 
 
Dehri ey meh eylesün yine münevver ùalèatuñ 
èÁlem içre ôÀhir olsun gün gibi mÀhiyyetüñ Vuãÿlì 

Beg 
 
51a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 

Zülf açıp min tilbeni Àşüfte aóvÀl eyledüñ 
Çìn ebrÿ kör gözüp köÆlümni bì-óÀl eyledüñ SulùÀn 

Óüseyin Bayúara 
 
Mürà-i cÀna tìr-i àamzeñden per ü bÀl eyledüñ  
Óalúa-i zülfüñ òayÀlin aña òalòÀl eyledüñ Aómed 

Paşa 
 
YüziÆ aq ey ġam ki eşküm rengini al eylediÆ 
CÀn fedÀ ey derd kim cismümni pÀ-mÀl eylediÆ NevÀyì 
 
TÀb-ı mülden ey perì reng-i ruòuñ Àl eyledüñ 
Kişver-i cÀna od urduñ gör nice Àl eyledüñ NecÀtì 

Beg 
 
Bu àam eyyÀmında sÀúì bizi òoş-òÀl eyledüñ 
RÿzgÀra bÀde-i gül-gÿnla òoş Àl eyledüñ NecÀtì Beg 
 
Kim bilür iy óaddi gül-gÿnum yine ne Àl eyledüñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ney gibi beñzüm ãarardup cismümi nÀl eyledüñ ÕÀtì Beg 
 
Çün kitÀb-ı èaşúa göñlüm úurèa-i fÀl eyledüñ 
İki bükdüñ úaddümi ol úurèaya dÀl eyledüñ RevÀnì 

Beg 
 
Var ol iy Àhum ki eşküm güllerin al eyledüñ 
Yile virdüñ gülşen-i kÿyında pÀ-mÀl eyledüñ ÒayÀlì 

Beg 
 
TÀ ki mürà-i óüsne zülfüñden per ü bÀl eyledüñ  
Çeşm-i èÀşıúdan anuñ pÀyine òalòÀl eyledüñ Naômì 

Edirnevì 
 
Dÿr idüp göz merdüminden eşkümi al eyledüñ 
Úan ayaúlı bir bölük eùfÀli pÀ-mÀl eyledüñ CinÀnì 

Bursevì 
 
SÀúıyÀ hecr-i lebüñle baña bir óÀl eyledüñ 
Çeşme-i çeşmüm dem-À-dem aúıdup al eyledüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀyeveş cismüm düşürdüñ òÀke pÀ-mÀl eyledüñ 
Anuñçün çeşme-i çeşmüm ãuyın al eyledüñ ve lehu 

ÒiãÀlì   
 
Esb-i nÀza çignedüp cismüm ki pÀ-mÀl eyledüñ 
Úurtarup àamdan göñül ùıflını òoş-óÀl eyledüñ  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Gülşen-i óüsnüñde ruòsÀruñ gülün Àl eyledüñ*  
Çìn zülfüñ üstine úoyup anuñ dÀl eyledüñ ÚÀêì 
 
Yüri ey Àhum ki eşküm küllerin Àl eyledüñ 
Seyle virdüñ gülşen-i kÿyında pÀ-mÀl eyledüñ Dervìş 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Dil döküp aàzın arar her dem-i ãürÀòi sÀàaruñ 
Eylemez iúrÀr aàzın öpdügin ol dil-berüñ ÕÀtì Beg 
 
CÀm laèlüñdür senüñ Àyìne rÿy-i enverüñ 
Adı var cÀm-ı Cem ü Áyìne-i İskenderüñ BÀúì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dikdiler her yÀre kim sìnemde açdı òançerüñ 
Seyrine gel bÀà-ı miónetde dikilmiş güllerüñ YaóyÀ 

Efendi 
 
ÚÀdir olsam dem-be-dem úanın içerdüm sÀàaruñ 
Öpdigüçün dem-be-dem meclisde laèlin dil-berüñ

 Vahyì 
 
Úatline úaãd itmesün her dem iñen èÀşıúlaruñ 
Beklesün yanını yüzi ãuyı ile òancerüñ LÀélì el-ÚÀêì 
 
DÀmenüñden destümi cÀnÀ kesel’den òancerüñ 
El ucıyla eyler oldı meróabÀ nÀveklerüñ Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Úalmaú olmaz ùÀlib-i vaãl-ı èişvesine dil-berüñ 
İsteyen keyfin çeker derd-i òumÀrın sÀàarÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bekledi yanın yüzi ãuyı ile sen serverüñ  
Úatl-i èuşşaú itmeden el çekdi geçdi òançerüñ ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

Óüsn-i zìbÀsın uàurladuñ diyü dil-berlerüñ* 
Aãdılar Àyìneyi dükkÀnı öñünde berberüñ èAbdì Tevúìèì 
 
Nÿş iden dil-teşne cÀnÀ cürèa-i laèl-i terüñ  
Aduñ añmaz bir daòı èÀlemde Àb-ı Kevåerüñ Muèìdì 

Muèìd-zÀde 
 

Zaòm-ı dendÀnıyla óayfÀ düşmen-i bed-gevherüñ 
Döndi gök yÀúÿta şimdi laèl-i nÀbı dil-berüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
ÓÀline raóm itmek olmaz èÀşıú-ı àam-perverüñ 
Yoú mıdur ÀyÀ zekÀtı óüsni ol sìmìn-berüñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Beñzedirmiş yazdıàın naúşına ol meh-peykerüñ 
Görmeden òaù itmez oldum ãÿretin ãÿretgerüñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
ÁftÀba bildürür mÀhiyyetini peykerüñ 
Dür dişüñ yanında maèlÿm oldı úaldı cevherüñ ÒÀliãì 

Beg 
 
Yumruú indirmez başından ben gedÀnuñ şeş-perüñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

243

 

Zaòmuma úan aàladur her dem diliyle òançerüñ Emrì Çe-
lebi 
 
51b BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÓREB 

mef èÿlü / f ÀèìlÀtü /  mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Gelse ne deñlü cÀnuma cevr ü cefÀlaruñ 
Ánı vefÀ bilür özine mübtelÀlaruñ SulùÀn SüleymÀn 
 
Gönder efendi sìneme tìr-i belÀlaruñ 
Olsun siper belÀlaruña mübtelÀlaruñ BÀúì Efendi  
 
äayd-ı kemend-i zülfüñ olup bì-nevÀlaruñ 
CÀnlar virür belÀlaruña mübtelÀlaruñ Nevèì Efendi 
 
Ararsa Àh u zÀrı n’ola mübtelÀlaruñ 
Eksik degül cefÀları çün dil-rübÀlaruñ Ümìdì Çelebi 
 
MuètÀd olalı cismüme derd ü belÀlaruñ 
Eàlence oldı cÀnuma cevr ü cefÀlaruñ Rüsÿlì 
 
Arturduàunca nÀz ile cevr ü cefÀlaruñ 
èAşúı daóı ziyÀde olur mübtelÀlaruñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Ádem ãayılmaz oldı úapuñda gedÀlaruñ*  
Yoú mı óisÀbı pÀdişehüm mübtelÀlaruñ YaóyÀ Efendi  
 
Olduúça muttaãıl ala mihr ü vefÀlaruñ 
Mihr ü vefÀ gelür baña cevr ü cefÀlaruñ ÒÀliãì Beg 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR 
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
Ùaúıldı zülf-i semen-sÀlarına òÿbÀnuñ 
Göñüllenürse n’ola àonçesi gülistÀnuñ Nevèì Efendi 
 
Virince jÀle peyÀmın dehÀnı cÀnÀnuñ 
äu sepdi yüregine àonçe-i gülistÀnuñ VÀlihì Üskübì 
 
Lebi ile söyleşimez o şeh-i suòandÀnuñ 
HemÀn aàızlıàıdur àonçe-i gülistÀnuñ DÀnişì 
 
äabÀ ile òaber-i laèlin almaàa anuñ 
Ùaàıldı her varaúı àonçe-i gülistÀnuñ Refèì el-ÚÀêì 
 
Görüp alışmaàa ister lebini cÀnÀnuñ 

                                                 
* Derkenar 



 

 

244

 

Ne berk yüregi var àonçe-i gülistÀnuñ Mecdì Efendi 
 
Açıldı ãanma firÀú-ı leb ile cÀnÀnuñ 
Yarıldı dudaàı çaú àonçe-i gülistÀnuñ RıôÀyì 
 
Lebine öykinürse èaceb mi cÀnÀnuñ 
Ki açıldı yüzi gözi àonçe-i gülistÀnuñ CÀmì 
 
Diler ki ola peyÀmın dehÀn-ı cÀnÀnuñ 
Nesìm aàzın arar àonçe-i gülistÀnuñ NihÀnì 
 
Lebine öykinemez mi dinildi cÀnÀnuñ 
Ùarılması ney ki àonçe-i gülistÀnuñ èAbdì Efendi 
 
Görinen aàzı degül reşk-i laèl-i cÀnÀnuñ 
Delüp durur yüregin àonçe-i gülistÀnuñ Emrì Çelebi 
 
NihÀlden ayırup àonçesin gülistÀnuñ 
Úoparma yüregini èandelìb-i nÀlÀnuñ èİõÀrì Çelebi 
 
èAraú yaraşsa n’ola sìnesinde cÀnÀnuñ 
Ki jÀleler düşer üstine verd-i òandÀnuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
äabÀ peyÀmını almaàa laèl-i cÀnÀnuñ 
Dem-À-dem aàzın arar àonçe-i gülistÀnuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Degül içindeki merdüm bu çeşm-i giryÀnuñ 
ÒayÀl-i òÀlidür uçar gözümde cÀnÀnuñ ÒayÀlì Beg 
 
äabÀ yÀsemeni virince laèl-i cÀnÀnuñ*  
Açıldı göñli gözi àonçe-i gülistÀnuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Elinde cÀm görüp ol cevÀn-ı tersÀnuñ 
äafÀdan ayaàı yer baãmadı MesìóÀnuñ ÒÀúÀnì Beg 
 
Úoparma aàzuñ ile àonçesin gülistÀnuñ 
Acıtma yüregini èandelìb-i nÀlÀnuñ SeóÀbì Niàbolì 
 
Meger ki òvÀb ile uàraşdı çeşm-i fettÀnuñ 
Ki hep úılıç úılıca oldı ãaff-ı müjgÀnuñ Emrì Çe-

lebi 
 
52a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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mef èÿlü / mefÀèì lü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Düşdi yine dil derdine bir tÀze cevÀnuñ 
Kim Àfetidür cÀnuñ vü Àşÿbı cihÀnuñ MevlÀnÀ Mesìhì 
 
AllÀh ki güzellügi var ol tÀze cevÀnuñ 
Baúduúça baúacaàı gelür òalú-ı cihÀnuñ YaóyÀ Beg  
 
Hem-sÀyesi olmaú diler ol zülf-i dÿ-tÀnuñ 
Göñli úatı yüksekde uçar şimdi hümÀnuñ Refièì Leng 

el-ÚÀêì 
 
Bir yılda gelür yanuña bu òalú-ı cihÀnuñ 
Óikmet bu ki hiç úadri bilinmez RamaøÀnuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
İmrenme görüp mìve-i bÀàın ümerÀnuñ 
Kim ãular anı gözleri yaşı fuúarÀnuñ Úınalı èAlì 

Efendi 
 
İmrenme görüp dirhem ü dürrin ümerÀnuñ 
Gözi yaşıdur alnı deridür fuúarÀnuñ Meylì Luùfì Beg-

zÀde 
 
İmrenme görüp sürò  pilÀvın ümerÀnuñ 
Òÿn-i cigerinüñ eåeridür fuúarÀnuñ Mìrì el-ÚÀêì  
 
İmrenme görüp cerib-i pilÀvın ümerÀnuñ 
Kim yüregi yaàı ile bişüpdür fuúarÀnuñ Seyyid Feyøì 

Beg 
 

Zer sÀàarla meclis-i meyde ümerÀnuñ 
Nÿş itdügi òÿn-ı cigeridür fuúarÀnuñ Dürrì Efendi 
 
Görmez eşigi Kaèbesin ol úıble-i cÀnuñ 
Çÿb düşdi meger kim gözine úıble-nümÀnuñ BÀúì 

Efendi 
Segirür gözi òayr ola yine úıble-nümÀnuñ 
Göre gibi eşigini ol Kaèbe-i cÀnuñ Vuãÿlì Beg 
 
Görmiş ser-i kÿyın meger ol úıble-i cÀnuñ 
Göz úıbdıàı var ise odur úıble-nümÀnuñ èAlì Efendi 
 
Ùoàrı baúamaz yüzine ol Kaèbe-i cÀnun 
èÁşıú gibi ditrer yüregi úıble-nümÀnuñ ÒÀliãì  Beg 
 
Úılduúça naôar kÿyına ol úıble-i cÀnuñ 
èÁşıú gibi ditrer yüregi úıble-nümÀnuñ ÒÀtemì Beg 
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Kec baúdı meger yüzine sen Kaèbe-i cÀnÿñ 
Çekdi gözine mil müjeñ úıble-nümÀnuñ Keşfì MìrlivÀ 
 
Bir gördi meger Kaèbe ile eşigin Ànuñ 
Mil çekdiler ey dil gözine úıble-nümÀnuñ Ümìdì 

Çelebi 
 
Ebrÿsına göz dikdigüyçün ol úaşı yÀnuñ 
Mil çekdi felek dìdesine úıble-nümÀnuñ ŞÀnì 
 
Ùoàru baúamaz kÿyına ol úıble-i cÀnuñ 
Úıl bitdi gözinde var ise úıble-nümÀnuñ èAhdì 
 
Kÿyın gözedürsem n’ola ol úıble-i cÀnuñ 
DÀyim naôarı Kaèbeyedür úıble-nümÀnuñ èAhdì 
 
Ùogrılmaz idi kÿyına ol úıble-i cÀnuñ  
Olmasa demürden yüregi úıble-nümÀnuñ èUlvì Çelebi 
 
Ùoàru baúamaz kÿyına ol úıble-i cÀnuñ  
Ditrer yüregi göñli döner úıble-nümÀnuñ bì-maòlÀs  
 
DÀyim gözi kÿyındadur ol Kaèbe-i cÀnuñ 
äÀóib-naôar olduàı odur úıble-nümÀnuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

İmrenme görüp zerd pilavın ümerÀnuñ*  
Kim èaks-i ruò-ı zerdidür ey dil fuúarÀnuñ Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Gìsÿsına öykünmesün ol òÿb-ı ÒıùÀnuñ  
Úuyruàın alurlar ele vallÀh hümÀnuñ Emrì Çelebi  
 
Bildüm naôarı kÿyınadur ol büt-i cÀnuñ 
Yanında ãalayın göricek úıble-nümÀnuñ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
MiórÀb úaşın görmege ol úıble-i cÀnuñ 
Ditrer yüregi cÀnı iver úıble-nümÀnuñ Yümnì 
 
EyyÀm-ı bahÀr oldı yüzi güldi cihÀnuñ 
İy bülbül-i şeydÀ demidür Àh u fiàÀnuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
MiórÀb úaşın görmege sen úıble-i cÀnuñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

247

 

Segirür gözi ditrer yüregi úıble-nümÀnuñ Ülfetì 
DiyÀrbekrì 

 
Farú it didiler Kaèbe ile işigin anuñ 
Ditrer yüregi gösteremez úıble-nümÀnuñ Emrì Çelebi 
 
Farú itmemegin Kaèbe ile işigin anuñ 
Mil çekdiler iy dil gözine úıble-nümÀnuñ ÒayÀlì 

Beg 
 
Pìr itdi cefÀsı beni bir tÀze cevÀnuñ 
Kim Àfiyetdür èÀlemüñ Àşÿbì cihÀnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil oldı hedef tìrine bir úaşı kemÀnuñ 
ÚurbÀn olayın èıyd-ı viãÀline ben Ànuñ ÕÀtì Beg 
 
Úopardı úıyÀmet gelişi faãl-ı şitÀnuñ 
Çün ümmet-i Aómed yüzi aà oldı cihÀnuñ ve lehu ÕÀtì  
 
Gerçi bir ulu nièmetidür òalúa ÒüdÀnuñ 
AmmÀ n’idelüm úadri bilinmez ramażanuñ bì-maòlÀs 
 
Gösterdügüçün işigin ol Kaèbe-i cÀnuñ 
Bir mil çekdi gözine úıble-nümÀnuñ Raómì Bursevì 
 
Varmaàa iver kÿyına ol úıble-i cÀnuñ 
Ditrer yüregi ùurmayuban úıble-nümÀnuñ Òalidì 
 
Gösterdügüçün kÿyını ol úıble-i cÀnuñ 
Mil çekdi felek gözlerine úıble-nümÀnuñ Eminì  

52b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
DevrÀn ayaàın şöyle şikest itdi şarÀbuñ 
GÿyÀ ki mey-i nÀba gözi degdi óabÀbuñ BÀúì Efendi 
 
İrişdi gibi devri yine sÀúì şarÀbuñ 
CÀmuñ yüzi güldi gözi açıldı óabÀbuñ Vuãÿlì Beg 
 
DevrÀn ayaàa urdı metÀèın mey-i nÀbuñ 
Ùoluúdı gözi acıyuban aña óabÀbuñ MÀnì 
 
CÀm-ı Cemle èayşını yÀd itdi şarÀbuñ 
Meclisde bükÀdan gözi aàardı óabÀbuñ Ümìdì Çelebi 
 
Bì-hÿş oluban düşdi ayaàına şarÀbuñ 
Beñzer bulanup göñli başı döndi óabÀbuñ èAhdì 
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DevrÀn ayaàın dem-be-dem öpmekde şarÀbuñ 
Oldur úabarup şişdüài her demde óabÀbuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yoà idi ayaàını çeker gerçi şarÀbuñ*  
Burnı sili alındı yasaàıla óabÀbuñ Şìrì Silistrevì 
 
Ey Àteş-i Àhum felege ger ire tÀbuñ 
Sürò eyleye rengini şafaú gibi seóÀbuñ Emrì 
 
Her dem ayaàın öpmededür cÀm şarÀbuñ 
Öldür úabarup şişdigi sÀàarda óabÀbuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Telò eyleyeli leõõetini ãÿfì şarÀbuñ 
Yoúdur görecek gözi anı şimdi óabÀbuñ SÀnì Beg 
 
Laèlüñ hevesiyle gözi aàardı óabÀbuñ 
Döne döne èaşúuñla teni yandı kebÀbuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Şükr eyle dilÀ dergeh-i dil-dÀre yetişdüñ 
Baş egme şeh-i dehre ki òünkÀra yetişdüñ èAúlì 

el-ÚÀêì 
 
El virdi yüri yüri serkÀre yetişdüñ 
Destÿr ki düstÿr ile òünkÀra yetişdüñ ÁãÀfì Beg  
 
äabr ile dilÀ dergeh-i dil-dÀre yetişdüñ  
SulùÀn-ı cihÀn óażret-i óünkÀra yetişdüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey Àh-ı siyeh çerò-i sitemkÀra yetişdüñ 
Yügrüklük idüp günbed-i devvÀra yetişdüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Bir daòı müyesser ola mı yÀre yetişmek 
Ol èÀrıø-ı gül ruòları gül-nÀra yetişmek bìmaòlaã 
 
Óaúdan ola taúdìr meger yÀre yetişmek  
Devletlü ulü’l-emre meh-i òünkÀra yetişmek Aómed 

ÒÀn-ı GeylÀn 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Taúdìr imiş ol kÀn-ı kerem yÀre yetişmek 
SulùÀn-ı cihÀn óazret-i òünkÀra yetişmek Rüsÿòì 
 
YÀ Rab baña olmaz mı ki ol yÀre yetişmek 
SulùÀn-ı cihÀn óazret-i òünkÀra yetişmek èAzmì 
 
Mümkin mi göñül müràı o gülzÀra yetişmek 
Yaèni bu cihÀnda gül-i bì-òÀra yetişmek Rÿóì 
 
Olmadı müyesser baña dil-dÀra yetişmek 
Maúãÿd-ı dil-i zÀr u dil-figÀra yetişmek BeyÀøì 
 
Mümkin mi göñül vuãlat-ı dil-dÀra yetişmek 
ÁsÀn ola mı bendeye òünkÀra yetişmek Bezmì-i AèmÀ 
 
YÀ Rab ola mı ölmedin ol yÀra yetişmek 
Merhemine dÀà-ı dil-i bìmÀra yetişmek MÀnì 
 
Úullara saèÀdet der-i òünkÀra yetişmek  
èUşşÀúa ãafÀ der-geh-i dil-dÀra yetişmek èAúlì 

Efendi 
 
Müşkildür el ol naòl-i pür-eåmÀra yetişmek 
ÁsÀn degül dÀmen-i dil-dÀra yetişmek ÒÀtemì  Beg 
Bir serv-úad ü èÀrıøı gül-nÀra yetişmek  
Nièmet durur ol laèl-i şeker-bÀra yetişmek Óarìmì 
 
Taúdìr ola mı bir daòı dil-dÀra yetişmek 
ÒÀúÀn-ı dehr yaèni ki òünkÀra yetişmek li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Taúdìr olıcaú bir kişiye yÀre yetişmek*  
ÁsÀn olur ol èÀşıúa dil-dÀre yetişmek li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR 
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 

 
 ZamÀne àuããaları bì-gerÀn imiş bildük 
Velì devÀsı mey-i eràavÀnimiş bildük èAùÀyì 

Edirnevì 
 
Lebüñde òaùùı ki ùuğrÀ-yi cÀn imiş bildük 
BerÀt-ı óüsniñe şÀhum nişÀn imiş bildük TÀcì-zÀde 
 
Şu nÀz ile gelen Àfet-i cÀn imiş bildük*  

                                                 
* Derkenar 
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Göñüller alıcı rÿó-ı revÀn imiş bildük Naômì 
Edirnevì 

 
AyÀ perì leb-i laèlüñi cÀn imiş bildük 
Bu gözden anuñçün ol nihÀn imiş bildük ve lehu Naômì 
 
Òaùuñ ne fitne-i Àòir zamÀn imiş bildük 
Meger ki cÀn gibi tende nihÀn imiş bildük li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
53a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Disem olmaz mı hilÀle beñzedüp ÀyÀ úaşuñ 
ÁsmÀn-ı óüsne olmış àurre-i àarrÀ úaşuñ Vuãÿlì Beg 
 
CÀn òalÀã itmez düşen çengÀline ol yÀ úaşuñ 
Öldürür tìr-i müjen ile tìà-i àamzeñ yÀ úaşuñ      

Dül-bend-zÀde Meómed Emrì 
 
İdeli úıble-nümÀveş rÿyuña ìmÀ úaşuñ 
Úıble-i mihrÀb idindüm arasın ol yÀ úaşuñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 Vechi var àarrÀlanursa óüsn ile cÀnÀ úaşuñ*  
Ruòlaruñ mihr-i münevver àurre-i àarrÀ úaşuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÓREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Göricek güzel durur senüñ iy meh-liúa úaşuñ 
Kendin eger girer çeker ise revÀ úaşuñ Seyfì el-ÚÀêì 
 
áamzeñ òadengin atmaàiçün cÀna tÀ úaşuñ 
Bir misk tozlu iy meh el aldı yÀ úaşuñ äabrì  
 
áamzeñle el bir eyleyüp ey dil-rübÀ úaşuñ 
Dil milketini àÀret ider dÀyima úaşuñ Óaydarì 
 
Biñ göz atarsa àamze oúın baña yÀ úaşuñ 
Biñde birisin eylemez anun òaùÀ úaşuñ FÀnì Vardarì 
 
Fikr eylemiş ki àamzeñ oúı birle rÀ úaşuñ 
Dilden geçer bu cÀna gire tìr ura úaşuñ bì-maòlÀs 
 

                                                                                                                                          
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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áamzeñ òadengini yine iy meh-liúÀ úaşuñ 
Biñ göz atarsa eylemez aãla òaùÀ úaşun li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì    
 
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÓREB-İ MEKFßF 
[mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèì lü / fÀèilün] 
 
YÀrüñ nihÀl-i úaddini serv-i revÀn ùutuñ 
Serv ayaàına yaşumı Àb-ı revÀn ùutuñ SulùÀn 

SüleymÀn 
 
İy reh-revÀn-ı èaşú reh-i rÀstan ùutuñ 
Mürşid gerekse dÀmen-i pìr-i muàÀn ùutuñ BÀúì 

Efendi 
 
Ey reh-revÀn-ı Kaèbe reh-i úudsiyÀn ùutuñ 
Cennet gerekse yÀrün eşigin mekÀn ùutuñ Tìàì Beg 
 
Rifèat gerekse sözümi iy dïstÀn ùutuñ 
Ol şehr-i yÀr óüsn eşiginde mekÀn ùutuñ èAzìzì Beg 
 
Úanuma girmesin meded ol bì-ÀmÀn ùutuñ 
Baàlan yanında eylemesün tìàì úan ùutuñ NÀzikì Şöhre-

tì-zÀde 
 
YÀrüñ óarìm-i kÿyını bÀà-ı cinÀn ùutuñ 
RıdvÀnı anda òidmet içün bÀàbÀn ùutuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
YÀrüñ ãafÀ-yı vaãlını elde hemÀn tutuñ 
Laèl-i güher-feşÀnını rÿó-ı revÀn ùutuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Cevr eyledükçe dil-ber anı mihribÀn ùutuñ*  
CÀn naúdi ile bÿsesini rÀygÀn ùutuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Devr-i gülde düşmeyüp elden ayaàı lÀlenüñ 
Bezm-i gülşende yanar pırpır çerÀàı lÀlenüñ Zenbil 

Paşa 
 
Olmayaydı ùÀú-ı Kisrìden firÀàı lÀlenüñ 
Kÿşe-i ãahralar olmazdı yataàı lÀlenüñ RevÀnì Beg 

                                                 
* Derkenar 
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äaón-ı bÀàa bezm içün baãdı ayaàı lÀlenüñ 
Kim úurıldı gülşene gül-gÿn otaàı lÀlenüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀm-ı mülden var imişse ger firÀàı lÀlenüñ*  
Úırmıżı meyden pür olmazdı úabaàı lÀlenüñ Şemsì 

Şarúì 
 
Maúdemi úıldı èimÀret bÀà u rÀàı lÀlenüñ 
Naôara seyri virür àamdan ferÀàı lÀlenüñ ÕÀtì Beg 

 
53b     [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Ey ÀftÀb-ı ùalèatuña sÀyebÀn úaşuñ 

Çekmiş berÀt-ı óüsnüñe müşkìn nişÀn úaşuñ Aómed 
Paşa 

 
Oldı çü cevr-i fitne-i aòir zamÀn úaşuñ 
Alsa èaceb mi èaúl u dil ü dìn ü cÀn úaşuñ Şeyòì 

GermiyÀnì 
Cismüm idince tìr-i cefÀya nişÀn úaşuñ 
Çekdi çevirdi kendüyü òayli zamÀn úaşuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
RuòsÀruñ üzre olmasa reh100 
 
CÀnÀ óayÀt-ı cÀn virür ol cÀna leblerüñ 
YÀúÿt-reng ider daòı mercÀna leblerüñ Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
AàyÀre içdi bir ùolu peymÀne leblerüñ 
Oldı şìrìñ sÀúì meded úane leblerüñ VÀlióì Üskübì 
 
Degse èaceb mi naúd-i dil ü cÀna leblerüñ 
CÀnlar baàışlar Àşıú-ı bì-cÀna leblerüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çün saçdı göñlümüñ úuşına dÀne beñlerüñ 
Öldürmesün ùutup ki girer úane beñlerüñ Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Aàlar dimiş beni leb-i òandÀne beñlerüñ 
Bilsem niçün şehÀdet ider úana beñlerüñ NecÀtì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
100 Bu beyitte sadece yarım mısra bulunmaktadır. 
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Úasd itmek üzre mürà-i dil ü cÀna beñlerüñ 
Her demde cÀn virür ki gire úana beñlerüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
RuòsÀruñ üzre olmasa pervÀne beñlerüñ 
Yaúılmaz idi şemè-i şebistÀna beñlerüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
54b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Her kişi ağladur ol ùurra-i èanber-fÀmuñ 

Çoà olur àayetle Àb-ı revÀnı ŞÀm’uñ ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 

Zìr ü bÀlasına baú ol òaù-ı èanber-fÀmuñ 
Cennet altında yÀ üstinde dimişler ŞÀmuñ Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Çıúmayınca güzelüm bu òaù-ı èanber-fÀmuñ 
Olmadı kÀmı müyesser bu dil-i nÀ-kÀmuñ Òürremì 

BaàdÀdì 
 
 
Òalúa òalúa olalı kÀkül-i èanber-fÀmuñ 
Úalmadı raàbeti bir úılca sevÀd-ı şÀmuñ ÒandÀn 

KerbelÀyì 
 
Ruòuñ üstinde gören kÀkül-i èanber-fÀmuñ 
Didi kim àÀlib imiş Rum’a cevÀnı ŞÀmuñ Tìàì Beg  
 
Ruò u zülfin görüp ol kÀküli èanber-fÀmuñ 
N’olduñ ey dil ki geçer Àh ile ãubó u şÀmuñ Dervìş 

äÀdıú 
 
èÁrıżuñda göreli kÀkül-i èanber-fÀmuñ 
Dïstum seyre giderler gicesi aòşÀmuñ MÀnì 
 
Gerçi mektÿb-ı ÀmÀndur òaù-ı èanber-fÀmuñ 
Yine cÀn úaãdın ider àamze-i òÿn-ÀşÀmuñ bì-maòlÀs 
 
Gün gibi ùutsa n’ola şarúı vü àarbı nÀmuñ 
Yoú senüñ gibi úamer-çihre cevÀnı ŞÀmuñ Bezmì-i AèmÀ 
 
Didiler seyr idicek àamze-i òÿn-ÀşÀmuñ 
Úatı keskinligi var ùìğine beñzer ŞÀmuñ Ùabèì 
 
ÇÀk çÀk itdi dili àamze-i òÿn-ÀşÀmuñ 
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VÀúıèÀ keskin imiş tìài efendi ŞÀmuñ Zihnì 
 
Yine bir şÀhid-i zìbÀsı diyÀr-ı ŞÀmuñ    
Geldi teşrìf idüben aldı dilÀ ÀrÀmuñ Eminì 
 
èÁlemi tìà-i Dımışúı gibi ùutdı nÀmuñ  
Sen misin Ruma gelen dil-beri cÀnÀ ŞÀmuñ èAbdì 

 
Zülfüñ Àşüftesi èuşşÀúı diyÀr-ı ŞÀmun 
Lebüñ Àlüftesi meyòÀresi şimdi cÀmuñ Meylì 
 
Devr-i gül irdi úoma elden ayaàın cÀmuñ 
èAyş u nÿş it demidür cÀm-ı mey-i gül-fÀmuñ Ümìdì 

Çelebi 
 
Úaùresin virmeyüp iy sÀúì mey-i gül-fÀmuñ 
Alma gözyaşını gül-i merdüm dürd-i ÀşÀmuñ Menbaèì 
 
BÀèiå-i şöhretidür gec gele òoş nÀmuñ 
KimyÀdur naôarı zerger-i sìm-endÀmuñ Dervìş SemÀèì 
MeróabÀ ey meh-i bì-mihri sevÀd-ı ŞÀmuñ 
Küfr-i zülfüñ şerefi memleket-i İslÀmuñ MaúÀlì Efendi 
 
Òaù-ı laèlinde dehÀnın o gözi bÀdÀmuñ 
äorduàum bu kim olur pistesi şìrìn ŞÀmuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Lebine beñzeyeli ol òaù-ı èanber-fÀmuñ 
Úomaz elden Àyaàın dil gice gündüz cÀmuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dem-be-dem úanlar ider àamze-i òÿn-ÀşÀmuñ 
Ùañ mı òÿnìlik ile ùutsa cihÀnı nÀmuñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úanumı içse n’ola àamze-i òÿn-ÀşÀmuñ 
Úılıcı keskin olur dirler efendi ŞÀmÿñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bÿse-i laèlüñe bÀèiå olalı BehrÀmuñ*  
BÀde-i nÀb èaceb göñline girdi cÀmuñ CemÀlì Çelebi 
 
Nìm belÀsını seyr itdüm o sìm endÀmuñ 
Nıãf-ı dünyÀ idigüñ bildüm o dem óammÀmuñ ve lehu 

CemÀlì 
 
Her günüñ èıyd olup úadr ola dirseñ şÀmuñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Rÿz u şeb mesken ideyin úahvesini Bayramuñ Ôuhÿrì 
 
CÀnına geçdi dirìàÀ bu dil-i nÀ-kÀmuñ 
Tìr-i müjgÀnuñla àamze-i òÿn-ÀşÀmuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yine bir òÿb-perì çihresi şehr-i ŞÀmuñ 
Seni dìvÀne idüp aldı dilÀ ÀrÀmuñ ve lehu ÒiãÀlì 
 
Didi rÿyuñda gören kÀkül-i èanber-fÀmuñ 
Rÿma geldi yine bir mÀh-cebìni ŞÀmuñ SÀèì NaúúÀş 
 
Vaãlı el virdi dilÀ bir büt-i sìm-endÀmuñ 
Eyledüñ õevú u ãafÀsını yine bayramuñ èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
 
 
 

 
55a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Didüm ey meh beni hecrüñde çoà ağlatdı felek 
Didi nÀz ile geçen yaàmura ùutma kepenek RevÀnì 

Beg 
 
Baña şeh-bÀz-ı maóabbet didi bugün o melek 
ÚÀf-ı èaşúında dimezsem n’ola Sì-muràa siñek ÕÀtì Beg 
 
Deldi àamzeñ yüregüm ekdi lebüñ aña nemek 
Dïstluú óaúúı ise ancaú olur böyle gerek VefÀyì 

el-ÚÀêì 
 
Diler iseñ iki dil òançerle işte yürek 
Sevdigüm iki göñüllü dimesüñler baña tek Úudsì 
 
èÁşıú-ı òaste ki kÿyuñda yer arar ölicek 
Yiridür cennet olursa yiri anuñ ölicek Naômì 

Edirnevì 
 
Devr-i laèlüñde ümìdüm bu ki óakkÀk-ı felek 
Gevherüñ úadrin ide ãafóa-i èÀlemden óak BÀúì 

Efendi 
 
Bülbül aàlar başı üzre gözi yaşın dökerek 
ŞÀó-ı gül òaste olup var ise çıúardı çiçek Fevrì 

Efendi 
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Ol úamer-çihre giyel’den berü altunlu benek 
Döndi yıldızlar ile ùoàmaduàuma mÀh-ı felek Laùìfì 
 
äanemÀ ruòlaruña beñzeye ãanur giderek 
Ki ùutar mihr ü mehi iki gözi gibi felek Ùarìúì 

Vidinì 
 
Görmesün mÀh-ı ruòuñ yoúsa şehÀ mihr-i felek 
Ger úovarlarsa úapudan bacadan düşse gerek èAlì 

Efendi 
 
Bezm-i iúbÀlini tÀr eylemesün dirse felek 
Kişi yaúduàı çerÀà üstine pervÀne gerek Veysì Efendi 
 
Dimeñüz yaúdı yeni gördügi òÿbì severek 
Delüúanlılıàı var uãlanur ey dil görerek Seyyid 

Feyõì 
 
Baña bir cÀme naãìb eyledi bu devr-i felek 
Görmedi ancılayın cÀme daòı ins ü melek CinÀnì 

Bursevì 
Diñle gör kim bu cihÀn içre güzel niçe gerek 
Baúa gözin süzerek söyleye sözün sezerek SipÀhì 

Beg 
 
CÀna ãabr itmedi dil zülfüñe gitdi iyürek  
İyü varur bu meåeldür yol eri yolda gerek ve lehu 

SipÀhì 
 
Başını úoydum idi yüzüme baúdı gülerek 
Didi úoy cümlesini kim yol eri yolda gerek bì-

maòlÀs  
 
Áh kim serpemedüm dünyede bir aùlas etek 
Serpdügüm yÀ èabÀdur yÀ kebedür yÀ kepenek bì-

maòlÀs  
 
Öñüme çökdürüp aldum çün ele ol beåerek 
Deve gördüñ mi didi ardına baúup gülerek  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baàrumı deldi müjeñ oúları tÀ sìneme dek 
Söyle ebrÿ-yı kemÀndÀruña ùutsuñ çekerek Nefèì 

Efendi 
 
RÀsti görmedük iy serv-i sehì senden yeg 
èArż-ı óüsn it ser-i zülfüñ gibi serkeşleri ek

 ÕÀtì Beg  
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Òançerüñle çekerem ãadr-ı müşebbekle emek 
Bilmezem ùuş ola mı lìk bu aàa o semek Mesìóì Beg 
 
Miónet ü derd ü belÀ cÀnuma kÀr eyledi pek 
Ey ùabìb dil ü cÀn kÀr-ı devÀdan el çek Dürrì Efendi 

 
Yine dil èıyd-ı hümÀyÿnla şÀd olsa gerek*  
Yine aóvÀl-i cihÀn oldı cinÀndan yegrek NecÀtì Beg 
 
Reşk ide ister iseñ pÀye-i èÀlìñe felek 
DÀmen-i òilèat-i iúbÀl-i cihÀndan el çek ve lehu 

Feyżì 
 
Òançerüñ olmadı òodgerden-i cÀndan münfek 
Neden ey rÿó-ı revÀn çaú bu úadar incinmek Seyyid 

Feyżì 
 
İki dil òançer ile baàrumı tÀ sìneye dek 
Gönder ey úaşı kemÀn cÀn evine tìrüñi tek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Merdüm-i çeşmümi gördüñse n’ola şimdi bebek 
Nüh yaşından ururdum hele ãabr it görerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol úamer-ùalèatı mihr u mehe teşbìh idicek 
Çıúarırsın beni sen göklere didi ögerek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
NÀvek-i àamzesi yardı yüregin sìneye dek 
äabr idüp ey dil-i bì-çÀre devÀdan el çek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BÀde-i nÀba bedel olmasın işrÀb idicek 
Úahveyi úoz úabına úoydı siyÀsetle felek CemÀlì 

Çelebi 
 
Vuãlatuñ èıydına olursa müyesser irmek 
Naôarum olsun dil ü cÀn kebşini úurbÀn itmek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naúd-i cÀn ile ne mümkin leb-i laèlüñ emmek 
Yoú yire ey dil-i bì-çÀre meded çekme emek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Milket-i óüsne şehÀ yine bugün olduñ bek 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Boyun egsün saña zülfüñ gibi serkeşleri ek ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Derd-i hecrüñ düşürüp vadi-i hecre giderek 
Ey ùabìb-i dil ü cÀn özge elem virse gerek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Görmedi miål ü naôìrüñ güzelüm çeşm-i felek 
Reşk iderse yeridür yerde beşer gökde melek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Görmedi pertev-i mihr-i ruòuñı çeşm-i felek 
BÀrek AllÀh begüm nÿr u żiyÀ böyle gerek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yüzüñe ne yüz ile öykünür ÀyÀ göricek 
Gün gibi pertev-i ruòsÀruñı òurşìd-i felek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
DÀmen-i pÀküñi mümkin mi elümden çekmek 
Óaşre dek úomazam elden bu elüñdür ol etek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀn ile alur idüm bÿs-ı lebüñ geçse dilek 
Yoú yire çekmese dil-teşnelerüñ èömrüm emek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Her dem ol òÿnì dilÀ úanuma ùoàrar ekmek 
Unu deldi gibi arada olan nÀn u nemek ve lehu 

ÒiãÀlì 
Kevåer olmazsa mül içmek gerek Àdem içicek 
K’andedür óÀl-i mey-i laèl-i lebüñden geçicek

 CemÀlì Çelebi 
 
Ne èaceb gerdiş-i èÀlem ne èaceb devr-i felek 
Bir iki demde bile vardı yıla otuz yıllık emek 

 RevÀnì Beg 
 
Beni bir ehremene şimdi seyr itdi felek 
Úanı ol dem ki benüm òiêmetüm eylerdi melek ve lehu 

RevÀnì 
 
55b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Varamam kÿyuña aàyÀr ile ceng itmiyecek 
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Cenge Àhengi kim eyler yine ben gitmiyecek Nefèì 
Çelebi 

 
Rÿzì olursa èaceb mi leb-i laèlüñ emmek  
Úatı çoú çekmişüz ey sÀúì ol ümmìde emek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gösterüpdür gözüme niçe èacÀyip bu felek 
Óaú bilür iki gözüm daòı neler görse gerek Zühdì 

Vardarì 
 
Bì-vefÀlıúda felekler gibi oldı o melek 
Her gice giyse yaraşur aña altunlu benek YaóyÀ 

Beg 
 
YÀre mihmÀn olup isterse göñül nÀn u nemek 
Gösterür óalúa-i zülf içre ièõÀruñ gülerek NÀdirì 

Efendi 
 
Olsun ey dil yüri cÀnÀne senüñle bile tek  
Úande èazm eyler iseñ àam yeme AllÀh muèìn CemÀlì 

GermiyÀnì 
 
Ehl-i èaşú içre görüp göàsi kemÀn àamı çek 
èÁşıú-ı ãÀdıú iseñ ey dil-i şeydÀ gerçek Edìbì 
 
Mevlevì-òÀne imiş dÀire-i çerò-i felek 
Nìze şaèşaèa ney mihr ile meh def deblek FirÀúì 
 
Şöyle dir ŻÀèìfì ki ten úılları içinde yürek 
Aãılupdur nitekim riştesine örümcek Fevrì 
 
Tevsen-i çeròle Àhum gice ceng eyliyecek  
Şìrveş óayúırup üstine didi bre inek ve lehu Fevrì 
Bir peleng oldı cefÀ ùaàına gÿyÀ o melek 
CÀmesi olsa yaraşur anuñ altunlu benek YaóyÀ Beg 
 

56b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 Müyesser olmadı seyr eylemek kÿyını cÀnÀnuñ 

äabÀ ùopraàımı bÀri iletsün kÿyına anuñ YahyÀ Beg 
 
Düşüpdür yerde yatur çünki zülf-i èanber-efşÀnuñ 
äaúın baãmayasın úuyruàını bir uyur ilÀnuñ ÚÀêì 
 
Olup Àşüftesi èaşú ile bir tersÀyı cÀnÀnuñ 
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Şikest itdi bu vaøèın nÀm u nengin ehl-i ìmÀnuñ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Girer úanına her dem ehl-i èaşúın çeşm-i fettÀnuñ 
Daòı bir tìri ammÀ tìr-keşinden çıúmamış anuñ

 RiyÀøì Efendi 
 
57a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 äaçuñ misk-i ÒıùÀ vü Çìn ü MÀçin ü Òotenden yeg  

Yüzüñ Rÿm u beñüñ Hindÿ dişüñ dürr-i èAdenden yeg
 Derÿnì 
 
57b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Ne bir dil-ber buluram ben güzeller içre senden yeg 

Ne bir èÀşıú bulursun sen cihÀn içre benden yeg
 ÙÀlièì Beg 

 
Boyuñ serv ü yüzüñ gülden tenüñ berg-i semenden yeg 
Bu vech ile cihÀn içre bulınmaz kimse senden yeg

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Yüzüñ gülden lebüñ mülden boyuñ serv-i semenden yeg 
CihÀn baàında kim vardur gel inãÀf eyle senden yeg

  İsóaú Efendi 
 
Baña bir kimse görünmez cihÀn içinde senden yeg 
Nedendür bilmezem cÀnÀ saña her kimse benden yeg bì-

maòlÀs 
 
 
Ruòuñ gülden lebüñ mülden òaù-ı sebzüñ çemenden yeg 
Bu yüzden kim ola gülzÀr-ı óüsn içinde senden yeg 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Bugün aú sÀde geymişsin yine var mÀh-peykerlik 
Güzelleşmişsin Ày Àfet nedür bu tÀzelik terlik

 Nevèì Efendi 
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Òaùuñ geldikçe ruòsÀruñda artar tÀzelik terlik 
BerÀt ile virilmiş gibi şÀhum saña dil-berlik

 CinÀnì Bursevì 
 
Nedür bu serv-úadlik lÀle-òadlik mÀh-peykerlik 
Nedür bu sìm-tenlik nÀzenìnlik nÀz-perverlik èUlvì 

Çelebi 
 
Nedür iy dil-berüm bu nÀzenìnlik tÀzelik terlik 
Nedür bu sìm-tenlik lÀle-òadlik yÀ semen-berlik li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MesìóÀveş nihÀn olup dehÀnı sen perì-rÿnuñ 
èAyÀn gösterdi rÿóı ehl-i èaşúa laèl-i mey-gÿnuñ

 èAbdì Efendi 
 
Seg-i Leylì niçe demler olup ardınca Mecnÿnuñ 
LibÀs-ı èarżını çÀk eyledi Àòir o maózÿnuñ Mecdì 

Efendi 
 
MelÀmet şÀóısın ey dil birisin sen de Mecnÿnuñ 
èÁlem-i Àhuñ çerì yaşuñ fülk-i çetr-i hümÀyÿnuñ

 ŞÀnì 
 
Olal’dan laèlinüñ ÀvÀresi ol yÀr-i meh-rÿnuñ 
äu inmiş ayaàına aramaúdan cÀm-ı gül-gÿnuñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Sürersin òaú-i pÀy-i yÀre her dem çihre-i zerdüñ 
Dimez mi ol ùabìb-i cÀn u dil saña nedür derdüñ

 YaóyÀ Efendi 
 
 
Saña raóm eylemez iken ol ùabìb-i nÀz-perverdüñ 
DilÀ uyduñ ulaşduñ aña hiç bilmem nedür derdüñ

 Veysì Efendi 
 
Göñül ol bì-vefÀdan sen geçersen ben geçmem derdüñ  
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Bu kez ben geçdüm ammÀ kim senüñ bilmem nedür derdüñ
 bì-maòlÀs 

 
Çü òaste olduàın bilmez ùÀbìb-i nÀz-perverdüñ 
Aña ölümlü geçmekden dilÀ bilmem nedür derdüñ 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Maóabbet riştesin úaùè eyle yÀr ile baña derdüñ 
Kesildüm ben o sevdÀdan senüñ bilmem nedür derdüñ ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Dem-a-dem òÀk-i pÀyine sürersen çihre-i zerdüñ 
İşüñ altun ider sìmìn-berüñ daòı nedür derdüñ ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Maóal-i cevr itse her dem ol nigÀr-ı nÀz-perverdüñ 
Senüñdür suç cefÀyı kendüñ arar kendüñ isterdüñ ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Gözi nÿrı geçerken çeşme-i òurşìd-i eflÀküñ*  
Yüzi ãuyını dökdi yerlere rÿy-i èaraú-nÀküñ Raómì 

Bursevì 
 
Seóerì gülşende yüzi ãuyını dökdi gül-i pÀküñ 
Meger kim çeşme-i òurşìddür rÿy-i èaraú-nÀküñ

 ÓÀtemì Beg 
 
Benefşe boynını burdı kül oldı sìne-i çÀküñ 
Görüp bu òaùù-ı èanber-sañla rÿy-i èaraúnaküñ

 Õihnì 
 
Refìú olmış dil ü cÀnuñla terk itmiş ten-i òÀküñ 
İşitdüm bir perì-ruòsÀra düşmüş èaúl u idrÀküñ

 ÒÀliãì Beg 
 
Eger var ise ey òvÀce senüñ èÀlemde idrÀküñ 
CihÀnı bir nigÀra ãat yolında òarc it emlÀküñ

 ÕÀtì Beg 
 
Gel ey dìvÀne dil var ise õerre èaúl u èirfÀnuñ 
ViãÀl-i dil-bere ãarf it yüri erzaú u emlÀküñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ŞitÀb ile úaçan reftÀre gelse úad-i çÀlÀküñ 
äanurlar çeşme-i òurşìddür rÿy-i èaraú-naküñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ne gülzÀruñ nesìmidür hevÀ-yı èanãar-pÀküñ 
Ne şemèüñ şuèlesidür nÀr-ı ruòsÀr-ı èaraú-nÀküñ

 èUlvì 
 
Degüldür óalúa-i zülfüñde peydÀ òadd-i gül-gÿnuñ 
NümÀyÀn oldı ruòsÀruñda èaks-i çeşm-i pür-òÿnuñ

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Baña şöyle gelür kim òaùù-ı ruòsÀrı o mihrinüñ 
Ola bir ãÿreti başumda olan úara yazınuñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Degül ÀvÀresi serv-i semen-sìmÀ vü mihrinüñ 
Úabarmış cüst ü cÿyında ayaàı cÀm-ı gül-gÿnuñ

 GünÀhì Vardarì 
 
äararsa ey güneş zer gibi àamdan çihre-i zerdüñ 
Bilürdüñ çekdigüm derdi baña fi’l-cümle beñzerdüñ

 Úabÿlì Efendi 
 
Sirişk-i çeşm ile ter ùut dilÀ òÀk-i ten-i zerdüñ 
NigÀruñ úalbi mirèatine tÀ kim úonmasun gerdÿn ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
58a BAÓR-İ ÒAFÌF  

feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 
(faèlün) 

   
Delinüpdür àam-ı müjeñle yürek 
Biraz ey úaşı yÀ oúuñ çekerek SulùÀn SüleymÀn 
 
Umaruz cÀm-ı laèlüñi emmek 
Çoú çekilmişdür ol ümìde emek BÀúì Efendi 
 
Leb-i şìrìnüñ isteyen emmek  
Kÿhkenveş çekerse n’ola emek Enverì 
 
Aúıdup cÿy-i eşkümi o melek 
Döndi bir ÀsyÀba çerò-i felek Ümìdì 
 
Alalı Àhumı benüm o melek  
KÀàıd uçurmasına döndi felek ÒayÀlì Beg  
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JÀle naúdin niåÀr idince felek 
Düşeydi yire güller açdı etek MiåÀlì Çelebi 
İdemez Àhum itdügin bì-şek 
Çatlasun patlasun tüfeng ü fişek èİõÀrì Çelebi 
 
Ùutuşur bir gün ey perì bì-şek 
Áh-ı Àteş-feşÀnumla fişek Ceyyì ?ÒÀtun 
 
Bìsütÿndur dime bu ùÀk-ı felek  
Áh-ı èÀşıúdur olan aña direk bì-maòlÀs 
 
Baúmaàa òadd-i yÀre pìr-i felek 
Ùutunur mihr ü mÀhdan èaynek MaúÀlì Efendi 
 
Çekdi dil òÀk-i pÀy olınca emek  
Geçmedi ayaàın tozına dilek SelmÀn 
 
Çekdüm ol mÀh içün hezÀr emek  
Ekdilige daòı sitÀre gerek CinÀnì Bursevì 
 
BÀd-ı Àhumla çerò urup dönerek 
Döndi bir yel deàirmenine felek VÀlihì Üskübì 
 
Dönse biñ kez eger ki dervr-i felek 
Dönmez èahdinden iy göñül o melek li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
   
ve lehu BAÓR-İ ÒAFÌF  
[feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 
Òaùù-ı laèliyle úaşı cÀnÀnuñ 
Bir rubÀèisidür Gülistanuñ BÀúì Efendi 
 
Naúd-i èömrin güm itdügin cÀnuñ 
Çuúurında bula zenÀòdÀnuñ Mìrek-i Ùabìb 
 
Ùop-ı àabàabla úalèasın cÀnuñ 
Yıúmaàa úıl perengi müjgÀnuñ Emrì Çelebi 
 
Var iken ruòları o cÀnÀnuñ 
Adın añmak baña gülistÀnuñ Dürrì Óasan Paşa 
 
Òadd-i Àlı yanında cÀnÀnuñ 
Görme yüzin gül-i gülistÀnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
Tıfl-ı jÀle ãular gülistanuñ 
Olmış ey gül senüñ ter oàlÀnuñ Vuãÿlì Beg 
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Ol siyeh òaù ruòında cÀnÀnuñ 
èArabì şeróidür Gülistanuñ bì-maòlÀs 
 
Ne èaceb derde uàradı cÀnuñ*  
Uàrayal’dan raúìbe cÀnÀnuñ VÀlihì Üskübì 
 
Öykünürmiş ruòına cÀnÀnuñ  
Úızılı çıúdı verd-i òandÀnuñ CemÀlì Çelebi 
 
Baña seyr-i èiõÀrı cÀnÀnuñ 
èAndelibe güli gülistÀnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀàar-ı sìmi òÿb-ı cÀnÀnuñ 
MÀverÀsını kim bilür anuñ ÙuàrÀyì 
 
Gül yüzinde dehÀnı cÀnÀnuñ 

 áonçesidür gül-i gülistÀnuñ VÀlihì Üskübì 
 

BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Geçdi nev-rÿz irdi rÿz-ı Òıżr èasker irgürüñ*  
LÀleveş gül-gÿn otaàı ùaà u ãahrÀda úuruñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Geldi geçdi rÿz-ı Òıżr ey devlet asóÀbı görüñ 
Òıżr oluñ imdÀd içün vaút ile seróadde yürüñ èAvnì 

Beg Feylekì 
 
Rÿz-ı òıżr irişdi ãahrÀlarda çadırlar úuruñ 
Ùolmadın il yas u mÀtem birle seróadde yürüñ Tìàì Beg 

Edirnevì 
 
Telò-kÀm olsaú èaceb mi óÀlümüz ni bir görüñ 
Burnumuzdan geldi billÀh acı ãuyı äunbuduñ áazÀyì 

ÒÀn  
 
 
 
BAÓR-İ ÒAFÌF  
[feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Sÿr-ı èaşúında seyr içün o melek*  
NÀr-ı Àhum yaúar hevÀyi fişek èAùÀyì Nevèì-zÀde 
 
Yoú yire cevr idüp baña o melek 
Áhum irgürdi göklere giderek Zühdì 
 
áabàabuñsız ışıú gelür baña bek 
Çünki ùop yoúdan ise ùorlaú yek CemÀlì Çelebi 
 
Bir ışıú dil-berini sevdüm bek 
Hele ùop yoúdan ise ùorlaú yek èAskerì 
 
Leb-i şìrìnüñ ey òuceste bebek 
Nÿş-i cÀndur be-óaúú-ı nÀn u nemek ÚÀsım Paşa 
 
Tutalum kim ola perì vü melek 
Gözüne div olur ãaúal gelicek YaóyÀ Beg 
 
Derd ile günde biñ kerre ölmek 
Kime yalan ise baña gerçek NecÀtì Beg 
 
Leb-i şìrìnüñ isterin emmek 
N’ola FeróÀdveş çekersem emek li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

58b [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
 Felekleri oda ursun göñül úo nÀlelerüñ 

Ben umarın ki görem bir nefesde çoú eåerüñ NecÀtì 
Beg 

 
Úapuñda úanumı göz göre dökdi àamzelerüñ 
Saña ùuyurmayup anı suñardı òÀk-i derüñ Emrì Çelebi 
 
èAceb mi úılletini dìde çekse güherüñ 
ÓisÀbı yoú güzelüm devletüñde eşk-i terüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ŞarÀb-ı dil-güşÀ olmaz o laèl-i cÀn-fezÀdan yeg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Müferrió óab bulınmaz òÀl-i rÿy-ı dil-rübÀdan yeg
 BÀúì Efendi 

 
Bulınur gerçi èÀlemde saña ben mübtelÀdan yeg 
Bulınmaz ÀftÀbum baña bir sen meh-liúÀdan yeg

 SulùÀn MurÀd 
 
Egerçi yoú cihÀnda mübtelÀya dil-rübÀdan yeg 
Ve lìkin dil-rübÀya da bulınmaz mübtelÀdan yeg

 BeyÀnì 
 
Bugün sulùÀn-ıèaşú oldum baña yoú dil-rübÀdan yeg 
Felek taòtına şÀh oldum gerekmez meh-liúÀdan yeg ve 

lehu BeyÀnì 
 
59a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 İy göñül her dem esìr-i mülk ü mÀl olmaú mı yeg 

Yoúsa bir şÀhın yolında pÀy-mÀl olmaú mı yeg Şöhretì 
 
İy göñül Àlÿde-i mÀl ü menÀl olmaú mı yeg 
Kÿşe-i vaódetde yÀ Àsÿde-óÀl olmaú mı yeg Dervìş 
 
Ùÿùì-i gÿyÀ gibi şìrìn-maúÀl olmaú mı yeg 
Bülbül-i şÿrìdeveş yÀ óaste-óÀl olmaú mı yeg Muóìùì 
 
Bir güneş yüzlü firÀúı ile hilÀl olmaú mı yeg 
Úarşusında bedr olup ehl-i kemÀl olmaú mı yeg  ve 

lehu Muóìùì 
 
Vaãf-ı lal-i yÀrde ùÿùì-maúÀl olmaú mı yeg 
áonçeveş açılmayup òÀmÿş u lÀl olmaú mı yeg li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Manãıb ile mÀlik-i cÀh u celÀl olmaú mı yeg 
Bende-i şÀhen-şeh-i Yÿsuf-cemÀl olmaú mı yeg ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Derdle Àşüfte-i mÀl ü menÀl olmaú mı yeg 
YÀ àınÀ-yı úalbile Àsÿde-óÀl olmaú mı yeg ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

 
59b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  
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CemÀlüñ èarż úılsañ èÀşıú-ı şeydÀyı söyletseñ 
Ki miréat ile yaèni ki ùÿùì-i gÿyÀyı söyletseñ

 SulùÀn MurÀd 
 
ŞikÀyet cevr-i dil-berden dil-i şeydÀyı söyletseñ 
GünÀh andan yine ol şÿò-ı bì-pervÀyı söyletseñ

 BÀúì Efendi 
 
Lebüñ dirisidür İèsÀ-yı rÿó-efõÀyı söyletseñ 
Gözüñ maútÿlüdür ióyÀ idüp mevtÀyı söyletseñ VÀlihì 

Üskübì 
 
Felekden úanlar aàar bülbül-i gÿyÀyı söyletseñ 
Zehrler nÿş ider ùÿùì-i şeker-òÀyı söyletseñ èAzmì 
 
FiàÀn u nÀleler eyler dil-i şeydÀyı söyletseñ 
ŞikÀyetler úılur her dem àamuñla nÀyı söyletseñ

 ZekeriyyÀ Efendi 
 
Yeri òÀk-i mezellet èÀşıú-ı şeydÀyı söyletseñ 
Yere göge ãıàışmaz zÀhid-i òod-rÀyı söyletseñ

 Vuãÿlì Beg 
 
Úuluñ olmaúla faòr eyler gedÀ vü bÀyı söyletseñ 
Saña èÀşıú geçerler hep bütün dünyÀyı söyletseñ

 ÒÀliãì Beg 
 

ZebÀnuñ depredüp berg-i gül-i óamrÀyı söyletseñ 
DehÀn açsañ demüñden àonçe-i raènÀyı söyletseñ

 Tìàì Beg 
 
Dem-i neyi ne’ydügüñ idrÀk iderdüñ nÀyı söyletseñ 
Bilürdüñ sÿzìş-i èuşşÀúı MevlÀnÀyı söyletseñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Der-i devlet meéÀbın úulıdur DÀrÀyı söyletseñ 
SarÀyuñ içre Hindÿ òÀdemüñdür RÀyı söyletseñ Bezmì-i 

AèmÀ 
 
DehÀnuñ vaãfın eyler àonçe-i raènÀyı söyletseñ 
Ruòuñ mehdin oúur ger bülbül-i gÿyÀyı söyletseñ

 Fehmì 
 
Lebüñ õikrinde úaãar-ı ùÿùì-i gÿyÀyı söyletseñ 
Ruòuñ meódinde èÀciz bülbül-i şeydÀyı söyletseñ

 SipÀhì Beg 
 
Ne àamlar èarż iderdi bu dil-i şeydÀyı söyletseñ 
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Ne úanlar yutduàını sÀàar-ı ãahbÀyı söyletseñ
 Veysì Efendi 

Dem ursañ ey perì bir dem bu ben şeydÀyı söyletseñ 
Yaòÿd gülşendeki ol bülbül-i gÿyÀyı söyletseñ

 Seyyid Feyżì 
 
İder gülden şikÀyet bülbül-i şeydÀyı söyletseñ 
Şekerler şükrin itmez ùÿùì-yi gÿyÀyı söyletseñ

 Nevèì Efendi 
 
Nelerden bÀúì úalmışdur dilÀ dünyÀyı söyletseñ 
YÀ Cemdür yÀ Sikenderdür yatan mevtÀyı söyletseñ bì-

maòlÀs 
 
Lebüñ evåÀfın eyler ùÿùì-i gÿyÀyı söyletseñ 
Ruòuñ Àşüftesidür bülbül-i şeydÀyı söyletseñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
SüleymÀn-ı zamÀna pend ider ger mÿrı söyletseñ 
Ne úuşdur ol dir imiş hüdhüde èuãfÿrı söyletseñ

 Tìàì Beg 
 
SüleymÀnlıúda ben bir dÀneyüm dir mÿrı söyletseñ 
Ben ol èanúÀ-şikÀrum dir eger èuãfurı söyletseñ 

 Rÿóì Yeñiçeri 
 
SüleymÀn-ı serìr-i èaşúdur ger mÿrı söyletseñ 
Maóabbet ÚÀfınuñ Sì-muràıdur èuãfÿrı söyletseñ

 SiyÀhì Çelebi 
 
SüleymÀn-ı zamÀnum dir eger kim mÿrı söyletseñ 
Geçer èanúÀ-yı úÀf-ı èaşú eger èuãfÿrı söyletseñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
HemÀn sensin dilinde bu dil-i şeydÀ-yı söyletseñ*  
İşi hep vaãf-ı güldür bülbül-i gÿyÀyı söyletseñ

 Dervìş Paşa 
 
èİõÀruñ vaãfın eyler bülbül-i gÿyÀyı söyletseñ 
Lebüñ úandini söyler ùÿùì-i gÿyÀyı söyletseñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ŞifÀ-yı ruódur ol laèl-i gevher-zÀyı söyletseñ 
Dem-À-dem mürdeler ihyÀ ider èİsÀyı söyletseñ

 Esìrì 
 
Lebüñ úandin şehÀ söyler dil-i şeydÀyı söyletseñ 
Ne var iy meh sen ol ùÿùì-i sükker-òÀyı söyletseñ

 Raómì Bursevì 
 
İder úand-i lebüñ vaãfın dil-i dÀnÀyı söyletseñ 
Ger bilmez biñde birin ùÿùì-i gÿyÀyı söyletseñ

 EdÀyì 
 
Eåer úılsa dil-i sengìn yÀre nÀyı söyletseñ 
Deminden ol èazìzüñ muùribÀ òÀrÀyı söyletseñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
ÚanÀèat bìşesinde şìr-i nerdür mÿrı söyletseñ 
HümÀ-yı evc-i istìànÀ geçer èaãÿfı söyletseñ 

 Ôuhÿrì  
 
60a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
HilÀl-i èıyd göründi açuñ mihrini ãahbÀnuñ 
Kim ola ùutmıya óükmin bu èÀlÀ úadr-i ùuàrÀnuñ

 KemÀl-zÀde 
 
Ne cÀn kim dil-beri vaãluñ müyesser úıldı devrÀnuñ 
Òoş olsun vaúti èÀlemdeki õevúın sürdi devrÀnuñ

 Şeyòì GermiyÀnì 
 
Niçün tercìó idersün küfrini zülf-i perìşÀnuñ 
Bu resme rÿşen iken gün yüzünde nÿrı ìmÀnuñ NecÀtì 

Beg 
 
Yañaàuñ alını açar ser-i zülf-i perìşÀnuñ 
Úarañu giceler açar cemÀlin mÀh-ı tÀbÀnuñ  ve lehu 

NecÀtì 
 
Dem-a-dem dürefşÀn olduàı budur çeşm-i giryÀnuñ 
áubÀr-ı kebkeb-i keşfinden ayru düşdi cÀnÀnuñ

 Muãlióiddìn-i Zerd 
 
Gözüñ cÀn aldı àamzeñ dil nedür aãlı bu yaàmanuñ 
SüleymÀn ÒÀn zamÀnında olur mı alan alanuñ ÒaùÀyì 
 
Göñülden gitmedi şevú-ı nigÀr u õevúı ãahbÀnuñ 
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Mey ü maóbÿbı olmasa nesi var idi dünyÀnuñ RevÀnì 
Beg 

 
Kesilmez zülf yanından o laèl-i ruò efzÀnuñ 
Alup yanını bekler gÿyìya Meryem MesìóÀnuñ Naômì 

Edirnevì 
 
Reh-i mey-òÀneyi úaùè itdi tìà-i úahrı sulùÀnuñ 
äu gibi arasın kesdi SitÀnbul u áalÀùÀnuñ BÀúì 

Efendi 
 
Òaber vir ey ãabÀ luùf it nedür aóvÀli devrÀnuñ 
Yine raènÀlıàı var mı SitÀnbul u áalÀùÀnuñ SÀèì 

NaúúÀş 
Adın añmaz idüñ ãÿfì daòı Firdevs-i aèlÀnuñ 
Eger raènÀların görseñ SitÀnbul u áalÀùÀnuñ ÒayÀlì 

Beg 
 
Úılıcuñ zaòmıdur sevdÀsı cismümde dil ü cÀnuñ 
Úapusın aç òalÀã eyle giriftÀrın bu zindanuñ ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Tekellüfsüz gelüp úondı evine çeşm-i giryÀnuñ 
Yolından geldüàiyçün aña girdi tìr-i müjgÀnuñ Em-

rì Çelebi 
 
Eline aldı çevgÀnını zülf-i èanber-efşÀnuñ 
MelÀóat topını çaldı ser-i zülf-i perìşÀnuñ ve lehu 

Emrì 
 
ÚabÀ-yı óüsnini peydÀ iden üstÀd cÀnÀnuñ 
BeyÀż-ı dìde-i èÀşıúdan itmiş penbesin anuñ ve lehu 

Emrì 
 
Ne ôulm eyler èaceb bilmem nesin aldum bu devrÀnuñ 
áam u endÿh ile derdi baña yetmez mi cÀnÀnuñ ŞÀh 

İsmÀèil 
 
Ùoúınmaú úaãdın itse òavf iderdüm tìr-i müjgÀnuñ 
Yüreklendüm yine benden yana gelmekle peykÀnuñ

 Úabÿlì Efendi 
 
Rumÿzın añlamaúdur müşkil ey dil laèl-i cÀnÀnuñ 
HemÀn òalúun içinde adı çıúmışdur muèammÀnuñ Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
MüşÀbih olduàıyçün rÿyına ol mÀh-ı tÀbÀnuñ 
Göge irişdi başı ol ÀftÀb-i èÀlem-ÀrÀnuñ Fehmì 

Úınalı-zÀde 
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Ne òoşdur èÀrıôuñ devrinde zülf-i èanber-efşÀnuñ 
Bu devrÀnda ne òoş cemèiyyeti var ol perìşÀnuñ

 Fużÿlì 
 
Şu deñlü olmışam muètÀdı derd-i èaşú-ı cÀnÀnuñ 
Ki aduñ añmadan müstaàniyem èÀlemde dermÀnuñ ÁõÀmì 

Çelebi 
 
Biri òaãmuñ dimiş kim geldi gördüm òaùù-ı cÀnÀnuñ 
Gözinde úıl mı bitdi èilleti ney ki o nÀdÀnuñ

 ÒÀtemì Beg 
 
Biliş çıkdum buluşdum itlerine kÿy-ı cÀnÀnuñ*  
Úadìmì ÀşinÀsına olurmış meyli yÀrÀnuñ Zühdì 
 
 
Benüm Àl ile úanum dökdi laèl-i güher-efşÀnuñ 
Vücÿdum cümleten òÀkister itdi nÀr-ı hicrÀnuñ ve 

lehu ŻiyÀyì 
 
HelÀk itdi beni Àşÿbla ol çeşm-i fettÀnuñ 
PerìşÀn eyledi aóvÀlümi zülf-i perìşÀnuñ ZiyÀyì 

Mostarì 
 
MüşÀbih olmaàıla men vech-i rÿyına cÀnÀnuñ 
Sipihre irdi başı mÀh u mihr-i èÀlem-ÀrÀnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùoàup bürc-i óüsnden mihr-i rÿyı yine cÀnÀnuñ 
Bugün maóv itdi nÿrın ÀftÀb-ı èÀlem-ÀrÀnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Senüñ ey çerò-i bed-Àòter meh-i òurşìd-i raòşÀnuñ 
Ne yüzden beñzer ÀyÀ mihr-i ruòsÀrına cÀnÀnuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Diler iseñ kim cihÀn òalúı ola úapuñda fermÀnuñ 
Gel ey dil cÀn ile úul ol işiginde SüleymÀnuñ

 CÀmièì 
 
Bilürdüñ óÀl-i zÀhid ùuysa èaşúuñ n’eydügin cÀnuñ 
Acırduñ baña olãaydı eger gögsüñde ìmÀnuñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Yüzine yÀr bakmaz incinüp bir zÀr u şeydÀnuñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Benüm ile yılduzu barışmadı ol mÀh-ı tÀbanuñ ve lehu 
ÓÀletì èAzmì-zÀde 

 
Ùaàıtdum èaúlumı seyr idicek zülf-i perìşÀnuñ 
Bıraúdum kendümi cÀnÀ görüp çÀò-ı zenaòdÀnuñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Maóabbet ehlinüñ miórÀbıdur ebrÿsı cÀnÀnuñ 
ÚarÀrmış dÿd-ı Àhından dil-i èuşşÀú-ı şeydÀnuñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
Naôìr olmazdı ey dil mìve-i vaãlına cÀnÀnuñ 
Eger kim kendüsinden úopsa ol naòl-i dil-ÀrÀnuñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
Kebÿd olsa èaceb mi sürmesi ol şÿò-ı fettÀnuñ 
Gözine küól ider òÀkisterin èuşşÀú-ı nÀlÀnuñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Görüp òÀk olduàum rÀh-ı belÀda çekme dÀmÀnuñ 
Ne var cÀnÀ ùoúınsun baña da bir kerre iósÀnuñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
CihÀnda kimseyi söyletmez oldı şimdi peykÀnuñ 
ZebÀn-ı tìà-i sertìzüñ cevÀbın virdi èadÀnuñ ve lehu 

ÓÀletì 
Bugün deyr-i cihÀnda bütleri ãınmazdı aèdÀnuñ 
Eger kim olmaãaydı nÀmı İbrÀhim Paşanuñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Úaçan kim cÿşa gelse baór-ı bì-pÀyÀn-ı iósÀnuñ 
ÒÀs u òÀşÀk deryÀ deñlü úalmaz úadri dünyÀnuñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
èAceb keskin kılıçdur söz kesendür tìà-i bürrÀnuñ 
Yüzi ãuyı ile beklerse şÀhum vechi var yÀnuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yetişdi yine bir nÀzük nihÀli gülşen-i cÀnuñ  
Lebi şeftÀlusı bir mìve-i nu-bÀvedür anuñ SÀèì 

NaúúÀş 
 
Meger bìmÀr olupdur çeşm-i tìr-endÀzı cÀnÀnuñ 
KemÀn ebrÿları şimdi úara yasın çeker anuñ YaóyÀ 

Beg 
 
60b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  
 
 Ayaàın öpmeàe ãarúardı çün ol serv-i bÀlÀnuñ 

Bi-óamdillah hele başı aşaàa oldı ÙÿbÀnuñ MiåÀlì 
Çelebi 

 
Uyursa ãoóbet içre nÀz ile ol çeşm-i fettÀnuñ 
DilÀ zinhÀr àaflet itme ac gözüñ o yÀr cÀnuñ RıżÀyì 

Bursevì 
 
Gelüp geçmek dilermiş sìneden peykÀnı cÀnÀnuñ 
äaúın iy zaòm-ı dil zinhÀr aç gözüñ o yÀr cÀnuñ

 Refèì el-ÚÀêì 
 
MücellÀ tìàinüñ Àb-ı revÀnı Şeh SüleymÀnuñ 
Güzel sürmez mi inãÀf eyle çirkin cÀm-ı ãahbÀnuñ

 Nevèì Efendi 
 
MüdÀm içer şarÀb-ı mihrin ol maóbÿb-ı devrÀnuñ 
Anuñçün sÀúıyÀ ditrer eli mihr-i dıraòşÀnuñ èAbdì  

Efendi 
 
Baña göstermemek ruòsÀr-ı zìbÀsını cÀnÀnuñ 
Olupdur başı elinde ser-i zülf-i perìşÀnuñ Mecdì 

Efendi 
 
Gören mÀh-ı ruòuñ sen ÀftÀb-ı èÀlem-Àranuñ 
Yeridür göze göstermezse mihrin çerò-i gerdÀnuñ

 NevÀlì Efendi 
 
Bize gerçi ki dik geldi àubÀrı kÿy-i cÀnÀnuñ  
Varup üstine yol sürdük biz alçaúdan gelüp anuñ

 èArşì Tirevì 
Münevver úıldı cÀn bezmin dilÀ bu gice cÀnÀnuñ 
ÒüdÀ eksikliàin göstermesün ol mÀh-ı tÀbanuñ SÀèì 

Emìn el-ÚÀêì-zÀde 
 
İdermiş òÀrkenlik nÀfesi ãaórÀda Leylìnuñ 
Ten-i üryÀnı mecrÿó olmasun Mecnÿn-ı şeydÀnuñ

 Dervìş Paşa 
 
Olal’dan sÀyeveş üftÀdesi ol naòl-i zìbÀnuñ 
èAceb ser-keşliài var gülşen içre serv-i raènÀnuñ

 Dürrì Efendi 
 
Göñül efkÀr-ı zülf ile perìşÀn eyleme cÀnuñ 
Dilüñden çıúmasun her dem ümìd-i vaãlı cÀnÀnuñ ve 

lehu Dürrì 
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NihÀl-i úÀmeti èaksin ãanup gülşende cÀnÀnuñ 
Yüz urmış pÀyine Àb-ı revÀn serv-i òırÀmÀnÿñ HilÀlì 
 
MeşÀm-ı cÀnÀ gelsün bÿy-i zülf-i èanber-efşÀnuñ 
Çıúar ey Yÿsuf-ı gül-çihre destÀr-ı perìşÀnuñ bì-

maòlÀs 
 
Gözüñ aydın yine ey dil ki geldi mÀh-ı tÀbÀnuñ 
HelÀk olmışduñ àamdan hele geldi yine cÀnuñ bì-

maòlÀs 
 
Bilürse àam degül òaddinde òaùù-ı sebzi cÀnÀnuñ 
Çemendür revnÀúın efzÿn iden ãaón-ı gülistÀnuñ

 CinÀnì Bursevì 
 
MuãaffÀ bir gümüş Àyìnedür pehlÿsı cÀnÀnuñ 
Görinür çihre-i maúãÿdı baúsañ anda dünyÀnuñ ve lehu 

CinÀnì  
 
áubÀr-ı òaù ne àam örterse ol çÀò-ı zenÀòdÀnuñ 
Baãılmaz aña ebrÿñ üzre òÀl-i èanber-efşÀnuñ ve lehu 

CinÀnì 
 
Yine ber-bÀd olup evrÀú u ezhÀrı gülistÀnuñ   
Raúìb-i òÀr ile pejmürde olmış verd-i òandÀnuñ ve 

lehu CinÀnì 
 
Sen ey meh gözlerinüñ nÿrısın erbÀb-ı èirfÀnuñ 
Giderseñ aàlamaúdan nÿrı úalmaz çeşm-i giryÀnuñ ve 

lehu CinÀnì 
 
Alup úoynındaki mecmuèasın gördükde cÀnÀnuñ 
Çoú dem naúşını FerhÀdla Mecnÿn-ı şeydÀnuñ ve lehu 

CinÀnì 
 
Degül bÀdÀmı kemòÀ geydügi ol çeşm-i fettÀnuñ  
Dikildi anda úaldı gözleri èuşşÀú-ı giryÀnuñ ve lehu 

CinÀnì 
Baş üzre yiri varken kÀkül ü zülf-i perìşÀnuñ 
Düşer pÀyine lìkin sÀyeveş ol naòl-i zìbÀnuñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görinen Àyìne içre degüldür aks-i cÀnÀnuñ*  
Güler yüz gösterüp girdi gözine göñline anuñ Emrì Çe-

lebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görüp ùutuldıàını eller üzre cÀm-ı ãahbÀnuñ 
Elümden başına kaynar ãular úoyıldı fincÀnuñ VÀlihì 

Üskübì 
 
TeèÀlaéllÀh zihì sulùÀn ki èÀlem mülkidür anuñ 
Hem ol mìve virür cismüñ hem ol maúãÿdıdur cÀnuñ

 İsóaú Efendi 
 
İderdüñ bì-tekellüf rÀh-ı èaşúında fedÀ cÀnuñ 
Ne Àn ü şÀna maôhardur eger fehm eyleseñ anuñ

 Mesìhì 
 
Yine div eyledüm bugün raúìbini SüleymÀnuñ 
VefÀlar itdügin ben mÿra hep bir bir didüm Ànuñ

 ÕÀtì Beg 
 
SeòÀvet destine ibrikdür ey dil uyar cÀnuñ 
Bugün dest-i vezìr-i aèôÀmı SulùÀn SüleymÀnuñ ve 

lehu ÕÀtì 
 
RevÀn oldı benüm cÀnum revÀn ardınca cÀnÀnuñ 
Ümìd-i vaãl-ı cÀnÀndur yerinde şimdi cÀn anuñ ve 

lehu ÕÀtì 
 
Benefşe nergis sürò eylemiş ol verd-i òandÀnuñ 
Açılmış iki raènÀ verdi gÿyÀ bir gülistÀnuñ ve lehu 

ÕÀtì 
 
äararmış żaèfdan nergisleri ol verd-i òandÀnuñ 
Açılmış iki nesrìni ãanasın bir gülistÀnuñ ve lehu 

ÕÀtì 
 
Çü yaúduñ nar-ı şevúın dilde ol şemè-i şebistÀnuñ 
Uyuma iy dil-i pervÀne aç gözüñ uyar cÀnuñ Vuãÿlì 

Beg  
 
GiriftÀrum ãaçı bendinde bir kÀkül-i perìşÀnuñ 
Úulaúdan èÀşıú-ı müştÀúıyam bir körpe sulùÀnuñ

 èÁlì Efendi 
 
Bu bÀzÀr-ı fenÀda vüsèatı olsa dil ü cÀnuñ 
Alurdum göñlüm alanı olaydı alan alanuñ CemÀlì Çelebi 
 
Delìlüm cÀn fedÀ itmek durur yolında cÀnÀnuñ 
Berü gel ùÀlibÀ sen daòı ùatbìú eyle bürhÀnuñ  ve 

lehu CemÀlì 
 
Ölel’den òÿb ruèyetlerle ãÿret-i bezm-i dünyÀnuñ 
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Nim-i èİsì-i devrÀnum büti ãındı kilisenüñ Mecdì 
Efendi  

 
Degül eksik bÀàumda evc-i belÀsı çerò-i gerdÀnuñ 
Biri derdüñ biri èaşúuñ biri endÿh-ı hicrÀnuñ

 ÒÀliãì Beg 
 
61a  ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 ÒayÀl ile döker yaş bir perìruòsÀr-ı dil-dÀruñ 

Gözine görinür vardur meger bu çeşm-i òÿn-bÀruñ
 èAhdì  

 
Aúup ayaàına her dem gider bir serv-i reftÀruñ 
Yerinde ãu mı çıúdı bilmezin bu çeşm-i òÿn-bÀruñ

 èİõÀrì Çelebi 
 
O servüñ laèl-i şìrìni àamından òÀk olan zÀruñ 
NebÀtını mı yediñ ùÿùì ki mercÀn oldı minúaruñ Em-

rì Çelebi 
 
Öpüp bir gül úoparsam gül gül olur èÀrıżı yÀrüñ 
Dökünmez gülleri cennet güli gibi o gülzÀruñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Dilüm ağzum ùoúınmaz õerre deñlü laèline yÀrüñ 
Ne yüzdendür ãoruñ alınması ol lÀle ruòsÀruñ ve lehu 

CinÀnì 
 
İşitdüm mÀyil-i aàyÀr imiş cÀnÀnesi yÀrüñ 
Ne miónet çekdügini ol da görsin èÀşıú-ı zÀruñ ve 

lehu CinÀnì 
 
Kimi kesmiş boàazı kimisi yapmış úaãr u dìvÀruñ 
Sikender gibi yüz biñ var şehÀ geçmiş emekdÀruñ

 èAşúì 
 
ŞehÀ cennet dilerdüm Óak müyesser úıldı dìdÀruñ 
Umardum nÿr-ı raómet rÿzì oldı şemè-i ruòsÀruñ

 Fużÿlì 
 
ÚarÀruñ yoú ser-i kÿyından ayru bir nefes yÀrüñ 
NevÀda nÀleler itmekdür ancaú dilÀ kÀruñ äadÀyì 

Çelebi 
 
Raúìbe uyduñ iy dil-ber úanı èizzet úanı èÀruñ 
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Úanı èahd ü úanı peymÀn úanı úavl ile ikrÀruñ
 NiyÀzì 

Açıldı gülgül oldı gül gibi gülzÀr-ı ruòsÀruñ 
HezÀrÀsÀ fiàÀn itse èaceb mi èÀşıú-ı zÀruñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dilinde reşk-i çeşm-i mestüñ olmaãaydı bÀdÀmuñ 
Meze düşmezdi dÀyim meclisinde sen gülendÀmuñ

 èİõÀrì Beg 
 
Özin benzetmeseydi gözlerine sen gül-endÀmuñ 
İki pÀre ider miydi úaża çeşmini bÀdÀmuñ RıżÀyì 
 
Derÿndan èÀşıúum dirse lebine sen gül-endÀmuñ 
İnanma kim hemÀn ağızlıàındur sÀúıyÀ cÀmuñ Mecdì 

Efendi 
 
Perì-peykerlerin gözlükle seyr eylerdi òamÀmuñ 
Yelden seng-i hicrÀnuñ açıldı gözleri cÀmuñ EmÀnì 

Rusçuúì 
 
Leb-i laèlin emermiş bezm-i meyde sen gül-endÀmuñ 
äorup Àl ile aldum aàzı ölçüsin gice cÀmuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
NihÀl-i bÀàı cÀndur ùoàrusı bu úadd-i şimşaduñ 
Ser-efraz olsa mümtÀz olsa layıú serv-i ÀzÀduñ

 Seyyid SelÀmì 
 
Görüp kec-revligin úat úat bu çerò-i köhne bunyÀduñ 
Niçün bir tÀzeye meyl itdi ey dil úalb-i nÀ-şaduñ

 Seyyid Feyżì 
 
Müyesser eyle fethin görsek üstülini Belàraduñ 
Açılsa àonçe-i iúbÀl ü baòtı úalb-i nÀ-şaduñ ve lehu 

Seyyid Feyżì 
 
Görüp döndi ãafÀya àamları bu úalb-i nÀ-şaduñ 
èAceb raènÀlıàı var óaú budur iy dil Beliàraduñ ve 

lehu Feyżì 
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Nedür çaú böyle dilinüñ olması her èÀşıú-ı zÀrun* 
Eger olmasa aàzı ölçüsün ol àanca-leb yÀrüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 

Döşendi sebz-gÿn úÀliçesi bÀàa çemenzÀruñ  
NihÀlisin èaceb mi çekseler her yana ezhÀruñ  ve 

lehu ÓÀletì 
 
Yeter ey bÀàbÀn bÀà-ı àama yaşı dil-i zÀruñ 
Baş ile ayaà ile cÿybÀrı saña gülzÀruñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Yüri var fÀyide virmez senüñ ey òvÀce inkÀruñ 
Baña keşf eyledi ol àamze-i àammÀz esrÀruñ ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
Megesler üşdi ãanma dìdesine sen bu bìmÀruñ 
Gözümde uçar ey dil Àrzÿ-yı òÀlidür yÀrüñ ÕÀtì Beg 
 
DirìàÀ kim erişmez desti hergiz ben dil-figÀruñ 
Ne dÀmÀnına yÀrüñ ne girìbÀnına aàyÀruñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
CihÀn sìm-i sirişk ü naúd-i cÀn ile òaridÀruñ 
Alınmaz yine ammÀ bÿse-i laèl-i şeker-bÀruñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Olup òÀùır-nişÀnı ol iki bakışları yÀrüñ 
Òadeng-i Àhı irdi úabe úavseyne dil-i zÀruñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
İrişmez degme bir derd ile desti èÀşıú-ı zÀruñ 
Ùutulmaz şeb-rev-i èayyÀrdur gìsÿsı dil-dÀruñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
Eger kim görmesem bir gün úamış barmaúların yÀrüñ 
Dil-i maózÿnı yillerle yazılmaz ben dil-figÀruñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
Yaúup hecr odına pervÀne gibi èÀşıú-ı zÀruñ 
ÇerÀà-ı bezm-i aàyÀr eylemek lÀzım mı ruòsÀruñ ve 

lehu ÓÀletì 
 
FiàÀnın gÿş idicek bülbülÀsÀ èÀşıú-ı zÀruñ 
Güler yüz gösterürmüş her gül-i zìbÀsı MostÀruñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Acımayup alursın yÀd-ı Şìrìnin bu FerhÀduñ 
Ùutalum bÀl imişsin ey rez-i dünyÀ úanı dÀduñ

 Seyyid Feyżì Beg 
 
Alurlar bì-muóÀbÀ göñlüñi èuşşÀú-ı nÀ-şÀduñ 
Göñüllüdür cevÀnı iy dil istülini Belàraduñ Dervìş 

Paşa 
 
Beni yanında her kim ki görürse sen perì-zÀduñ 
äanur taãvìridür bir yerde Şìrìn ile FerhÀduñ

 HilÀlì Sitanbÿlì 
Soran taãvìr ü şeklin ey göñül Şìrìn ü FerhÀduñ 
Ruò-ı zerdümle görsün òadd-i Àlin ol perì-zÀduñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

61b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 Uyutmaz ins ü cÀnı iy göñül her gice feryÀduñ 

İrişmez gÿşına bilmem ne sırdur ol perì-zÀduñ
 ÚÀbilì Çelebi 

 
Yıàıldı èÀşıúuñ pìrÀmeninde seng-i bì-dÀduñ 
Yaúında var gibi şÀhum vefÀ úasrına bünyÀduñ 

 ÓÀletì Ázmì-zÀde 
 
Yemişdür şol úadar zaòm-ı cefÀsın seng-i bì-dÀduñ 
Bozulmış naúş-ı deyrini bu deyr-i köhne ÀbÀduñ

 RıżÀyì Efendi 
 
Efendüm saña kim dirler ne yerdensin nedür aduñ*  
CefÀyı kimden ögrendüñ a ôÀlim kimdür üstÀduñ

 èUlvì Çelebi 
 
TeèÀlaéllÀh yed-i úudret ne yirden urdı bünyÀduñ 
Nedendür bilsem ÀyÀ Àb u òÀk ü Àteş ü bÀduñ ve lehu 

èUlvì 
 
Güzellerle şu deñlü revnaúuñ gördüm Beliàraduñ 
Ki adın Ànmadan müstaàni oldum ŞÀm u BağdÀduñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Geçürme èömrüñi żÀyì dilÀ terk itme muètÀduñ 
Olıgör boynı baàlu bendesi bir serv-i ÀzÀduñ 

 Şöhretì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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HevÀ-yı èaşúa dem-sÀz it dilÀ ney gibi feryÀduñ 
Yine dìvÀnesi ol cÀn u dilden bir perì-zÀduñ CemÀlì

  
 
Bu èÀşıúda o meh çün mihr gördi atdı bir nÀvek 
Dedi dil-i pÀ şikeste cÀna nıãfun lì ve nıãfun lek101

 Emrì Çelebi 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Geh şìveler itdüñ baña gÀhi naôar itdüñ 
Bir ben bilürin göñlüm alınca neler itdüñ èÁlì 

Efendi 
Öldürse gerek yÀr diyü müjdeler itdüñ 
Ey nÀvek-i àam óaú bu ki cÀnumda yer itdüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Úalúup ki mezÀrum üzerinden güzer itdüñ 
Ùur úopdı úıyÀmet diyü baña òaber itdüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

JÀlelerdür eşk-i çeşm-i òÿn-feşÀnı bülbülüñ 
Berg-i güldür penbe-i dÀà-ı nihÀnı bülbülüñ ÒayÀlì 

Beg 
 
DÀstÀn oldı yine rÀz-ı nihÀnı bülbülüñ 
äaón-ı gülşende oúunsun dÀstÀnı bülbülüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sensin ey serv-i òırÀmÀn gülistÀnı bülbülüñ 
Gel ki sensüz geçmesün devr-i zamÀnı bülbülüñ

 ÚÀsım Paşa 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Göñül virme bu zÀl-i dehre ey dil erkek ol erkek 

                                                 
101 Yarısı benim, yarısı senin. 
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Tek ü tenhÀ yüri bir úaóbeye cift olma şÀhum tek
 Óayretì Beg 

 
Yeter saña müdÀm ey dil belÀ bezminde úan içmek 
äaúın degmen òumÀrına şarÀb-ı nÀbdan el çek ve lehu 

Óayretì Beg 
 
Bugün bu bezm-i fÀnìde gözetmez kimse toz etmek 
Bir ednÀ dÀneye degmez anı ekmek gerek ekmek ve lehu 

Óayretì Beg 
 
Yüzüme urdıàınca dest-i hecrüñ silleler pek pek 
Gözümden od çıúar ey meh ãanasın kim şaúır şimşek

 ÕÀtì Beg 
 
Sürÿr-i sìne yoú gördi bugün ol kirpüài nÀvek  
Didi tìr tìà uruben defèi elem neşraó leke ãadrek102

 ve lehu ÕÀtì Beg 
 
Baña sehm irse àmzeñden ÀyÀ kirpikleri nÀvek 
Diye cÀn úalb-i mecrÿóa ki nıãfün lì ve nıãfün lek103

 ve lehu ÕÀtì Beg 
Baña àamzeñden ey úaşı kemÀn atılsa ger nÀvek 
Diye cÀn-ı sìne-i mecrÿóa nıãfün lì ve nıãfün lek104

 YaóyÀ Beg 
 
Úaçan kim ol kemÀn ebrÿ atar ol àamzeden nÀvek 
Dil ü cÀn úarşu varup dir ki nıãfün lì ve nıãfün 

lek105 bì-maòlÀs 
 
Òadeng atdıúça àamzeñ ey úaşı yÀ kirpigi nÀvek 
Diye cÀn sìne ãad çÀke nıãfün lì ve nıãfün lek106 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yüzüñ kim Àyet-i ÚuréÀndur itmez aña èÀúil şek 
CemÀlüñ muãóafından òÀl ü òaùùuñ cüzéün lÀ-yenfek107

 CemÀlì Çelebi 
 
èAceb nÀzük úalenderdür ki olmaz sÀúıyÀ münfek 
äürÀòinüñ yanından hiç piyÀle adlu bir köçek Raéyì 

BirÀder-i èAlì 
 

                                                 
102  elem neşraó leke ãadrek (İnşirah Suresi, ayet): “Göğsünü yarmadık 

mı?” 
103  Yarısı benim, yarısı senin. 
104  Bkz. Dipnot103 
105  Bkz. dipnot 103 
106  Bkz. dipnot 103 
107  Sökülmeyen bir parça.  
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62a BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 

Benem o bÀz bülend-i iútidÀr-ı òaùù-ı òÀk 
HümÀ-yı himmetüme teng olur ùoúuz eflÀk li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Benem o merd-i bülend iútidÀr-ı èarãa-i òÀk 
Ki esb-i himmetüme teng olur buna eflÀk ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Benem o rind-i cihÀn òÿbÀ cÀn virür bì-bÀk 
Ale’l-òuãÿã ola bir sìm-ten güzel dellÀk ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Benem ol èÀrif-i ãayyÀd-ı mülk-i  èaşú-ı pÀk 
ŞikÀr-ı õevú-i vaãldan tehì degül fitrÀk ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
RevÀ mıdur seni òamÀmda úoca bì-bÀk 
Yüzüñe kir getürür bir gün iy perì dellÀk Naóìfì 

el-ÚÀêì 
 
äaóife-i emeli naúş-ı mÀsivÀdan pÀk 
Erişmemiş etegine àubÀr-ı merkez-i òÀk Fużÿlì 
 
 
BiyÀ ki òÀne-i dil pÀk kerdem ez òÀşÀk 
Der in òarÀbe tu òod key úadem nihi óÀşÀk108 Şeyò 

èIrÀúì 
 
äafÀ-yı vaút-i seóerde miåal-i levha-i pÀk*  
Cerìde-i dile yazıldı Àde leh sivÀk109 èİlmì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Oda atarsa seni óasreti ol mÀhveşüñ 
Göñül Àh eyleme kim yaúduàı tutmaz güneşiñ  NecÀtì 

Beg 
 

                                                 
108  Gel; gönül evimi çerçöpten temizledim. Bu harabeye haşa sen ne zaman ayak basacaksın? Bu 

mümkün mü? Bu harabeye adım atman mümkün mü? 
* Derkenar 
109 Arapçada “sivak” “senden başka” anlamına gelmektedir. 
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Germ olup öyküneli óüsnüne sen mÀhveşüñ 
Kimse baúmaz yüzine õerrece ey meh güneşüñ ÕÀtì Beg 
 
Ùuyalı óüsn iline mÀhiyyetin ol mÀhveşüñ 
Rÿ-be-rÿ gelmege yoúdur yüzi ay u güneşüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Bir ãafÀ-baòş úanı cÀm-ı muãaffÀdan yeg 
Bir ùarab-sÀz u meyi var ãÀàar-ı ãahbÀdan yeg

 BÀúì Efendi 
 
Úanı bir ehl-i ãafÀ cÀm-ı muãaffÀdan yeg 
Úanı bir rind-i cihÀn sÀàar-ı ãahbÀdan yeg Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Naúl-i mey úande olur laèl-i şeker-òÀdan yeg 
Meclis-ÀrÀ mı olur sÀàar-ı ãahbÀdan yeg æÀnèì 
 
Hem-dem olmaz baña cÀm-ı mey-i óamrÀdan yeg  
Şÿò u şengül mi olur sÀàar-ı ãahbÀdan yeg  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

äÀf dil mi bulınur cÀm-ı muãaffÀdan yeg*   
PÀk meşreb mi olur sÀàar-ı sahbÀdan yeg Sırrì 

Ùırabzonì 
 
Derd-i èaşúuñ bileli dilde müdÀvÀdan yeg 
Dirligüm var àam-ı èaşúuñla MesìóÀdan yeg NÀdirì 

áanì-zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äormaú olmaz berg-i güldendür zabÀnı àonçenüñ  
Nev- şükufte àonçedur gÿyÀ dehÀnı àonçenüñ  CinÀnì 

Bursevì 
 
Óoúúadur lüélüyla memlÿ dehÀnı àonçenüñ  
N’ola güherler niåÀr itse zebÀnı àonçenüñ  HÀşimì 
 
Noúta-i mevhÿmdur gÿyÀ dehÀnı àonçenüñ  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir nebÀt-ı Mıãrìdür şìrìn zebÀnı àonçenüñ  Laèlì 
 
Olmadı maèlÿmumuz sırr-ı dehÀnı àonçenüñ  
Úaç úatdur bilmezin verd-i zebÀnı àonçenüñ  MÀnì 
 
Ùÿùìyi gÿyÀ ider şìrìn dehÀnı àonçenüñ 
Bülbül-i şeydÀyı lÀl eyler zebÀnı àoncenüñ   li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
62b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Cigerüm pÀreledi òançer-i cevr ü sitemüñ 

äabrumuñ cÀmesini ùoàradı miúrÀż-ı àamuñ SulùÀn 
BÀyezìd-i Velì 

 
CÀnları zÀr u nizÀr eyledi hecr ile àamuñ 
Dilleri zìr ü zeber úıldı cefÀ vü sitemüñ Aómed 

Paşa 
 
Çoú zamÀndur ki göñül òastesidür sen ãanemüñ  
Ne revÀdur göre gelmez anı cevr ü sitemüñ TÀcì-

zÀde 
 
Bilümi bükdi kemÀn gibi şehÀ tìr-i àamuñ 
Niçe bir ãabr ideyin çekmeàe bÀr-ı sitemüñ Vaãfì 
 
Gözümüz rÿşen idüpdür yine òÀk-i úademüñ 
ÓamdülillÀh bile geldi úademüñle keremüñ NecÀtì 

Beg 
 
 
Dile ãıóóat irişür derd ü belÀ vü elemüñ 
CÀna raóat yetişür cevr ü cefÀ vü sitemüñ Naômì 

Edirnevì 
 
NÀ-mübÀrek olup iy èaşú gelel’den úademüñ 
Artdı günden güne bende àam-ı derd ü elemüñ Nÿrì 

Efendi 
 
Ehl-i derd olmayan anlar mı ãafÀsın elemüñ 
Baña ãor leõõetini ben bilürüm derd ü àamuñ Sìne-çÀk 
 
İllere mihr ü vefÀ bize şehÀ derd ü àamuñ 
BÀrek AllÀh À begüm arta kemÀl-i keremüñ ÒÀverì 

Efendi 
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Mÿnis oldı beni bì-kes görüp ey dïst àamuñ 
Dil-i üftÀdeye luùf itdi irişdi keremüñ èAskerì 
 
Reh-i èaşúuñda ne àam çekse göñül derd ü àamuñ 
Ey şeh-i melek-cefÀ şimdi mi gördük keremüñ MÀnì 
 
Gülgül oldı meyle ruòları her bir ãanemüñ 
Yer yer açıldı yine gülleri bÀà-ı İremüñ Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Çeşmüme küól-i cilÀ oldı àubÀr-ı úademüñ 
Almazam èaynuma ùopraàını bÀà-ı İremüñ èUlvì Çelebi 
 
Olma òÀmÿş dilÀ göklere irgür nefesüñ 
Uçmadın cÀn úuşı ãandıúda bu köhne úafesüñ Żaèìfì 
 
İy nesìm-i seóeri müşk-feşÀndur nefesüñ 
Vardur ol zülf-i semen-sÀya meger dest-resüñ NiôÀmì 
 
Nice dil-sÿz olur iy bülbül-i şeydÀ nefesüñ 
Gül yüzi vaãlına yoú mı èacaba dest-resüñ èAùÀ 
 
Yoúdur iy dil bu cihÀn içre cÀnÀna hevesüñ 
Vaãl-ı cÀnÀna meger var ola bir dest-resüñ Naômì 

Edirnevì 
 
Dehre iy bülbül cÀn virdi ãafÀ òoş nefesüñ 
èAndelìbÀn öte ùursun güle sen kesme sesüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
äubó-ı ãÀdıú gibi iy àÀfil aàardı ãaúaluñ 
Òaberüñ yoú seni penbeyle boàazlar ecelüñ YaóyÀ 

Beg 
 
İy úara günlü seóer gibi aàardı ãaúaluñ 
áÀfil olma kefenüñ boynuña ùaúdı ecelüñ ve lehu YaóyÀ 

 
NÀr-ı Àhuñ diker eflÀkde zerrìn èalemüñ*  
ŞÀhısın şimdiki èaãr içre dilÀ mülk-i àamuñ Mesìóì 

Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nice taórìr ideyin vaãfını derd ü elemüñ 
Baàrı yufúa kÀàıduñ gözleri yaşlı úalemüñ Áhì Çe-

lebi 
 
Úalmadı tÀb-ı tüvÀn çekmege bÀr-ı sitemüñ 
Dest-gìr olmaz ise õerrece luùf u keremüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözüñ aç çünki siyÀh iken ağardı ãaúaluñ 
Giceyi gündüze úatup geliverür ecelüñ MeşÀmì Úonevì 
 
Penbe-i dÀà gibi zÀhid aàarmış ãakaluñ 
ÓÀżır eyle kefenüñ gelmiş irişmiş ecelüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aú kÀàıd gibi ey àÀfil ağardı sakaluñ  
èÖmrüñüñ defterini dürdi irişdi ecelüñ ÚarÀrì 
 
Gözün aç iy úara gönlü ağarupdur ãaúaluñ 
Seni penbeyle boàar şeb gibi ãubó-ı ecelüñ ÕÀtì Beg 
 
Penbe-i dÀà gibi zÀhid aàarmış ãakaluñ 
Kefenüñ gör ki resÿli gelecekdür ecelüñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gözlerüñ aàı gibi çünki ağardı ãaúaluñ 
áÀfil olma ki irişdi saña peyk-i ecelüñ bì-maòlÀs 
 
 
 

 
63a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Ùalèatuñ kevkebi sırr-ı kevkebe sen mihr ü mehüñ 

Güneşe sÀye ãalar ùurra-i ùarf-ı külehüñ NiôÀmì
  

 
Hey ne fitne başıdur ùurra-i ùarf-ı külehüñ 
ÕÀlimüñ öte ucıdur ser-i zülf-i siyehüñ Áhì Çelebi 
 
Tìz idüp òançerini òışmla çeşm-i siyehüñ 
Áh kim dökse gerek úanını ben bì-günehüñ RevÀnì 

Beg 
 
Devlet anuñ ki eşigüñde olup òÀk-i rehüñ 



 

 

288

 

Süre her geh yüzin ayaàına sen pÀdişÀhuñ Naômì 
Edirnevì 

 
Boynuña almaz iseñ zülfini ey dil o şehüñ 
Yeridür aãsa seni ãormayup aãla günehüñ Tìàì Beg 
 
NaôÀr-ı luùfa sezÀdur úulı sen pÀdişÀhuñ 
CÀnib-i ehl-i vefÀya n’ola olsa nigehüñ Seyyid SelÀmì 
 
Yoú durur iy güher-i kÀn-ı melÀóat şebehüñ 
Ne úadar úadri ola laèl yanında şebehüñ  ve lehu 

SelÀmì 
 
Óamdillah olalı ãaón-ı vefÀ cilve-gehüñ 
CÀnib-i ehl-i vefÀya durur ekåer nigehüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Lemèa-i pertev-i òurşìd-i cemÀli o mehüñ*  
Úomadı ferrini úandil-i meh-i çÀr-dehüñ ÕÀtì Beg 
 
Naúã virmez seg-i kÿyını ùolaşmaú o şuhuñ 
Çöreginde çeki yoà ise eger úurã-ı mehüñ CemÀlì 

Çelebi 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀrsız õevú u ãafÀsı yoà imiş ùaàlaruñ 
MÀcerÀsın diyeyin anda aúan ırmaàlaruñ Şemsì Paşa 
 
Dil-i sengìnini Àhum eridür ùaàlaruñ 
Aúıdur baór-i sirişküm yaşın ırmaàlaruñ Nevèì Efendi 
 
Çaàlayup aúduàı àamı gÿyÀ budur ırmaàlaruñ 
Dir ki iy úaóbe felek geçdi senüñ çaàlaruñ èÁlì 

Efendi 
 
Ùutayın yolını dìvÀne-ãıfat ùaàlaruñ 
Düşeyin pÀyine eşküm gibi ırmaàlaruñ ve lehu èÁlì 
 
BÀd-ı Àhum ùaàıdup seylini çün ùaàlaruñ  
Gözlerüm dökdi yüzi ãuyunı ırmaàlarun NihÀlì Efendi 
 
Hem ãaêÀ oldı baña nÀleleri ùaàlaruñ 
Çaàladı cÿşa gelüp gözleri ırmaàlaruñ èİzzetì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nev-bahÀr irdi ùonandı çemeni bÀàlaruñ 
LÀleler yine úuşatdı kemerin ùaàlaruñ èAynì 
 
Seyl-i eşkümle yıúup nehrini ırmaàlaruñ 
Başına od yaúayın Àhumla ùaàlaruñ Òüsrev Beg 
 
Áh-ı pür-sÿzla baàrın iridüp ùaàlaruñ  
Áteş-i èaşú ile cÀna yaúayın dÀàlaruñ MuãùafÀ Çele-

bi 
 
Nev-bahÀr oldı bezendi çemeni baàlaruñ 
DÀmeni ùoldı şükÿfe ile yine ùaàlaruñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Óüsnüñüñèaksin ruò-ı dil-berde peydÀ eyledüñ 
Çeşm-i èÀşıúdan o miréÀtı temaşÀ eyledüñ Şeyò 

Rÿşenì 
 
Kendü óüsnüñ òÿblar şeklinde peydÀ eyledüñ  
Çeşm-i èÀşıúdan dönüp anı temÀşÀ eyledüñ Şeyò 

BÀyezìd  
 
Gün gibi iôhÀr-ı iècÀz-ı MesìóÀ eyledüñ*  
Mürde idüm bir nefes içinde ióyÀ eyledüñ Óayretì 

Beg 
 
Mürde idüm bir ağız söz birle ióyÀ eyledüñ 
Hey ne sÀhirsin ki iècÀz-ı MesìóÀ eyledüñ ve lehu 

Óayretì 
 
NÀz ile destÀruñı ãarduñ ne raènÀ eyledüñ 
Dil-rübÀlar içre bir nev ùarz peydÀ eyledüñ bì-

maòlÀs 
 

63b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dil-rübÀlarla èaceb keåreti var her yoluñ 
Geçemez òÿblarından göñül İstÀnbuluñ BÀúì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

290

 

Serv-úÀmetler iki yanın alurlar yoluñ 
RÀh-ı gülzÀra döner yolları İstÀnbuluñ ve lehu BÀúì 
 
İki yanında güzeller ãalınur her yoluñ 
Ne güzel yollar olur yolları İstanbuluñ èUlvì Çelebi 
 
èArż-ı óÀl eylemege bì-çÀreler almış yoluñ 
Óadd ü pÀyÀnı mı var pÀdişÀhum maèzÿlüñ æÀnì Beg 
 
Úaddi ÙÿbÀlarla keåreti var her yoluñ 
BÀà-ı cennet gibidür yolları ìstanbuluñ èAyÀnì  
 
TÀze èÀşıú olıcaú dÀğ ile zeyn it úuluñ 
Yeñi sikke çıúıcaú eskisi geçmez puluñ Fehmì Úınalı-

zÀde 
 
MübtelÀlar ãanemÀ cümlesi olmış úuluñ 
èAcaba bilsem efendi kim ola maúbÿlüñ bì-maòlÀs  
 
CÀnumı ùañ mı virürsem yoluña ben úuluñ 
CÀn virenler olurmış saña çün maúbÿlüñ Vuãÿlì Beg 
 
Tìà-i èaşúuñla virüp cÀnı olan maútÿlüñ 
èÁşıú-ı ãÀdıkuñ olup olur ol maúbÿlüñ ÙÀlibì 
 
Dil-rübÀlar iki yanında ùurur her yoluñ 
Ravża-i èAdene döner yolları İstanbuluñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÒüsrevÀ aldı taúażası beni maèzÿlüñ*  
Yolumuzla ùutuñ ÀzÀd olın ben úuluñ Şemsì  
 
èÁciz itdi beni òarcı yine İstanbuluñ 
ÒüsrevÀ kime şikÀyet ideyin ben úuluñ Muèìnì  
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Giceler kÀkül-i sevdÀsı ile dil-dÀruñ 
Óadd ü pÀyÀnı mı var dÿr u dırÀz efkÀruñ BÀúì 

Efendi 
 
Girye itmeñ ki bile giryesini ben zÀruñ 
Esnedükçe yaşarur gözleri ol mekkÀruñ èAlì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Tìà-i reşkin n’ola tìz eyler ise aàyÀruñ 
Her gelen ùaşı baña seng-i FeróÀddür yÀrüñ ÒÀtemì 

Beg 
 
BÀà-ı dil cilve-gehìdür o ruòı gül-nÀruñ 
Çekmezüz bÀr-ı àam miónetini aàyÀruñ æÀnì Beg 
 
ÚÀyilüz cevr ü cefÀ eyledügine yÀrüñ 
Çekmezüz bÀr-ı àam miónetini aàyÀrüñ TÀbì 
 
Dem-be-dem düşse gözinden n’ola ben bìmÀruñ 
Naúd-i eşküñ úızılı çıúdı yanında yÀrüñ èAhdì 
 
Yine sevdÀ-yı àam-ı èaşúı ile dil-êaruñ 
Başı yaãdukda bugün òayli dil-i bìmÀruñ Ümìdì 
 
Olmış Àşüftesi ol kÀkül-i èanber-bÀruñ 
Vechì var olsa perìşÀn güzelüm destÀruñ Seyyid 

MuòtÀrì 
 
BÀdemì nakş gerek cÀme-i zìbÀ yÀrüñ 
Deve tabanıdur aàzına düşen aàyÀruñ Medóì el-ÚÀêì 
 
İy ecel alma bugün cÀnını ben bìmÀruñ 
Bir iki gün çekeyin bÀr-ı cefÀsın yÀrüñ YaóyÀ Beg 
 
Gice sevdÀ-yı ser-i zülfi ile dil-dÀruñ 
ÓÀli àÀyetde perìşÀn bu dil-i bìmÀruñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Yine iy Leylì-òırÀmum beni Mecnÿn itdüñ*  
Başdan tÀzeledüñ derdümi maàbÿn itdüñ Óayretì 
 
Çeşmimi eşk ile genc-i dür-i meknÿn itdüñ 
Merdüm-i çeşmümi iósÀn ile ÚÀrÿn itdüñ Fużÿlì  
 
Ey firÀú-ı leb-i cÀnÀn cigerüm òÿn itdüñ 
Çihre-i zerdümi òÿn-Àb ile gül-gÿn itdüñ Fużÿlì 
 
Lebüñi tÀb-ı mey-i nÀbıla gül-gÿn itdüñ 
Yine iy àonçe-dehen yüregümi òÿn itdüñ Baãìrì Şarúì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İy göñül óÀlümi derd ile diger-gÿn itdüñ 
Göreyin odlare yan kim beni maàbÿn itdüñ ÒayÀlì 

Beg 
 
Óasret-i laèlüñ ile baàrumı pür-òÿn itdüñ 
Eşk-i çeşmüm güherini dür-i meknÿn itdüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne ãorarsın şeb zülfüñde àamın ben zÀruñ 
ÓÀli uzun gicelerde ne ola bìmÀruñ  Vuãÿlì Beg 
 
áayrıya mihr ü vefÀ bize cefÀdur kÀruñ 
ÓÀãılı cevr ü sitemdür ãanemÀ etvÀruñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Muttaãıl dÀmenin elden úomayurlar yÀrüñ 
äaúın ey dil ùutumı òayırlu degül aàyÀruñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde  
 
Sürme-i òÀk-i rehin virmedigiçün yÀrüñ 
Beni şimdi görecek gözleri yoú aàyÀruñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Öldürür Àdemi ey serv-i sehì reftÀruñ 
CÀn baàışlar güzelüm mürdelere güftÀruñ èAzmì Efendi 
 
İrgürür rÿóa gedÀyı leb-i sükker-bÀruñ 
Güldürür luùf  ile èuşşÀúı ruò-ı gül-nÀruñ HÀşimì 

Efendi 
 
64a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Meånevisin işidüp Óażret-i MevlÀnÀnuñ 
GÿşvÀr oldı úulaàumda kelÀmı anuñ SulùÀn Aómed  
 
Beñzerin didigüyçün eşkine ben giryÀnuñ 
Kef-i emvÀc tükürdi yüzine deryÀnuñ Mecdì Efendi 
 
Beni Àşüfte ider òaùù-ı ruò-ı cÀnÀnuñ 
Fitnesinden ãaúın ey dil o gözi fettÀnuñ èAbdì  

Efendi 
 
CÀnuñı vir düş ayaàına seg-i cÀnÀnuñ 
Derd-i ser virdigiyçün aña dilÀ efàÀnuñ RıżÀyì 
 
Ser-nigÿn eyleyeli serv-úadi cÀnÀnuñ 
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Şevúden ayaàı yerler mi baãar ùÿbÀnuñ èİõÀrì Çelebi 
 
İreli óüsn-i kemÀle o meh-i tabanuñ 
Úalmadı gökde yeri mihr-i cihÀn-ÀrÀnuñ Ümìdì Çelebi 
 
Çekmek ÀsÀn görinür derd ü àamın cÀnÀnuñ 
Güc gelür baña velì ùaèneleri aàyÀrun MÀnì  
 
Gice gündüz eşigin bekler idüm cÀnÀnuñ 
Úorúarın söyleye sözin işidem aèdÀnuñ MÀnì 
 
Úadeó aàzın öpeli döne döne cÀnÀnuñ 
Úaralar geydi yine matemi var fincÀnuñ áamì  
 
Görüyor luùfını her gün görirün cÀnÀnuñ 
Anı çoú gördi bize reşki budur aèdÀnuñ CinÀnì 

Bursevì 
 
Úaddine göre diküñ cÀmesini cÀnÀnuñ 
Ol boyı serve dik aèlÀsı gerek kemhÀnuñ Veznì 

Manastırì 
 
PÀy-mÀl eyleme gìsÿ-yı èabìr-efşÀnuñ 
Úuyruàın baãma nigÀrÀ uyur ejderhÀnuñ Emrì Çelebi

  
Virme gìsÿ-yı dil-Àvìzine dil-i cÀnÀnuñ 
Göz göre aàzına atılma bir ejderhanuñ ve lehu Emrì 
 
Kendüñi urma dilÀ òançerine cÀnÀnuñ 
Varma yanına iki başlu bir ejderhÀnuñ Cevherì 
 
TÀb-ı ruòsÀrı ser-i zülfi eyle cÀnÀnun 
Bir èalevdür deheninden çıúar ejderhanuñ BahÀyì 

Bahaeddin-zÀde 
 
Dili sevdÀ-yı ser-i zülf-i èÀbìr-efşÀnuñ 
Düşürür dÀmına bin başlu bir ejderhÀnuñ CÀmì 
 
Gül yüzünden götür ol zülf-i èabìr-efşÀnuñ 
Ne revÀdur ola gülşen yeri ejderhÀnuñ Fikrì 
 
ŞÀh-ı marÀn dirilür zülf-i èabìr-efşÀnuñ 
Úac başı başı var ki aña öykine ejderhÀnuñ MeşÀmì 

Úonevì 
 
Yapışur kÿyı iti dÀmenüme cÀnÀnuñ 
Bize àÀyetde muhabbetleri var yÀrÀnuñ bì-maòlÀs 
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BÀàa teşrìfin umarlar o gül-i raènÀnuñ 
Seyre çıúmazsa èacìb seyri çıúar yÀrÀnun bì-

maòlÀs 
 
CÀn virür laèl-i revÀn-baòşına ol cÀnÀnuñ 
CÀna cÀn oldı sürüp õevú u ãafÀsın anuñ Tìàì Beg 
 
Elde peymÀne ile èaks-i mey-i óamrÀnuñ 
Al bayraàıla ãan zevraúıdur deryÀnuñ ve lehu Tìàì 

 
Başı evc-i felege irse eger ùÿbÀnuñ*   
Rastì beñzeyemez úÀmetine cÀnÀnuñ NevÀlì Efendi 
 
Úana dönderdi emüp laèl-i lebin cÀnÀnuñ 
Süre süre úızılı çıúdı mey-i óamrÀnuñ Nevèì Efendi 
 
Şièri var aà u úara farú idemez nÀdÀnuñ 
Sözine döndi àazeller Úaraca oàlanuñ VÀlihì el-

ÚÀêì 
 
 
Bizi öldürdi dirìàÀ elem-i hicrÀnuñ 
Ey ùabìb-i dil ü cÀn yoú mı meded dermÀnuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Varayın kÿyuña bir şeb olayın mihmÀnuñ 
Görevüz kim bile cÀnÀ keremüñ iósÀnuñ ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Dehenin derdüme dermÀn didiler cÀnÀnuñ 
Bildiler derdümi yoúdur didiler dermÀnuñ Fużÿlì 
 
Úıymaduñ sÀkin-i kÿyuñ olana peykÀnuñ 
Bir içim ãu ile ağırlamaduñ mihmÀnuñ ve lehu 

Fużÿlì 
 
Atmaduñ kÿyuña varduúda göñül peykÀnuñ 
Bir içim ãuya daòı degmedi mi mihmÀnuñ Dürrì Efendi 
 
Sìnemüñ zaòmına merhem didiler peykÀnuñ 
Ùoúınur mı baña iy úaşı kemÀn dermÀnuñ Fürÿàì 

Bursevì 
 
äanma ey dil görinen lebleridür cÀnÀnuñ 
Úaldı ağzında iki úaùre içerken úanuñ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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NÀyı içün didi úulaàuma biri dÀnÀnuñ 
Nefesi oàlı durur Óażret-i MevlÀnÀnuñ bì-maòlÀs 
 
Óarem-i sìneye gel maóremi sensin cÀnuñ 
Ki bilürsin şerefi rÿóladur insÀnuñ bì-maòlÀs 
 
Bezmde laèl-i lebi mest ideli cÀnÀnuñ 
Güm güm ötdürdi sipihri be göñül efàÀnuñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úatı açıú boyamış destin öpüp cÀnÀnuñ 
İl içinde úızılı çıúdı yine òınnÀnuñ FedÀyì Beg 
 
Úanuma girdi yine òançer-i òÿn-efşanuñ 
èIyd-ı aøóa beni eylemedi úurbÀnuñ áınÀyì 
 
Gerçi fettÀnıdur ol òÀl-i siyeh devrÀnuñ 
Lìk baãmışdur anı òaùù-ı èabìr-efşÀnuñ DÀnişì 
 
 
Beklerüm tìà-ãıfat başa çıúınca yanuñ 
Õerreveş òÀke düşince úomazam dÀmÀnuñ Füsÿnì 

 
64b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 äaón-ı gülşende görel’den úaddini cÀnÀnuñ 

Göklere dikdi èaãÀsını dilÀ efàÀnuñ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Niçe demdür ki cefÀsın çekerüz cÀnÀnuñ 
Sürmedük çÀre olup õevú-ı viãÀlin anuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Oldı Àşüfte-i zülfi o perì-sìmÀnuñ 
Gözine görinecek var bu dil-i şeydÀnuñ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 

Zevraú ile varalum menziline ãaóbÀnuñ 
Oldı bu devr-i hümÀyÿnda sefer derbÀnuñ ŞÀmì MirlivÀ 
 
PÀy-mÀl olduàına rÀżı olup cÀnÀnuñ  
Aàzın açmış ayaàın öpmek içün mestÀnuñ NecÀóì 
 
Segleri dün yüzüme bakmadılar cÀnÀnuñ*  
Yine incinmesi var gibi bize yÀrÀnuñ bì-maòlÀs 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İy dil ister iseñ eger kÀmil ola noúãanuñ 
SecdegÀh it işigüñ Óażret-i MevlÀnÀnuñ HüdÀyì Beg 
 
CüneytÀ bendesi ol Óażret-i MevlÀnÀnuñ 
Taòt-ı maènìde odur pÀdişehi devrÀnuñ SulùÀn Aómed 

ÒÀn 
 
Düşdi dil èaşúına bir serv-i sehì bÀlÀnuñ 
Ki şeker leblerine beñzeyemez bal anuñ äabÿóì 

Mevlevì 
 
Yoú durur şaèşaè-i óüsni dilÀ òÿbÀnuñ 
Õerrece pertevidür mihr-i ruò-ı cÀnÀnuñ ve lehu 

äabÿóì  
 
Öykünürse gözinüñ yaşına ben giryÀnuñ 
Getürür altına üstüni ãabÀ dünyÀnuñ MiåÀlì Edirnevì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Şìve-i reftÀruñı serv-i çemende görmedük 
Bu ser-amed úÀmeti biz nÀrvende görmedük YaóyÀ 

Efendi 
 
Óüsn ü Ànuñ Yÿsuf-ı gül-pìrehende görmedük 
Cism-i pÀküñ bir gül-i nÀzük-bedende görnedük li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şìve reftÀruñı serv-i çemende görmedük 
Leõõet-i güftÀruñ el-óaú bir dehende görmedük ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Bu ùarÀvet kim òaùuñda var çemende görmedük 
ÚÀmet-i mevzÿnuñ el-óaú narvende görmedük ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Umulmaz mı o ùıfl-ı şÿòdan şeftÀlüler virmek 
CihÀnda şimdi mi oldı nihÀl-i tÀze ber virmek

 YaóyÀ Efendi 
 
Düşer ol úÀmeti serve lebünden bÿseler virmek 
Eger muètÀd ise bÀà-ı cihÀnda serve ber virmek  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düşer ol ùıfl-ı şÿò u şengüle şeftaluler virmek 
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Ki beròÿrdÀrlıúdandur nihÀl-i tÀze virmek ve lehu 
ÒiãÀlì  

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Her dem ey òÿnì eger olmasa mestÀne gözüñ 
Göz göre girmez idi bir niçe biñ úana gözüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
áÀret itmezdi göñül mülkini şÀhÀne gözüñ 
Birlige batmasa àamzen ile mestÀne gözüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Göz ucı ile baúup àamze vü müjgÀna gözüñ 
Òayl-i èuşşÀúı ãatarmış yine rindÀne göñül  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Naôar olmasa dilÀ èÀrıż-ı cÀnÀna gözüñ 
Zerd-rÿ olmaz idüñ dönmez idi úana gözüñ Seyyid 

Feyżì Beg 
 
  
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Sìm-tenler vaãlını ey dil recÀya yüz gerek  
Ger filori bì-şümÀr olmazsa birkaç yüz gerek Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Mürà-i dille gülşen-i kÿyında Àha yüz gerek 
äad hezÀrÀn bülbül olmaz ise bÀri yüz gerek li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
65a BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ey dil maraż-ı èaşúa giriftÀr olabilsek 
äıóóatde iken bir daòı bìmÀr olabilsek Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Ol  Yÿsuf-ı åÀniye òÀridÀr olabilsek 
ÕühhÀd gibi mÀlik-i dìnÀr olabilsek li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görsek yüzüñi bülbül-i gülzÀr olabilsek 
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äorsaú lebüñi vÀúıf-ı esrÀr olabilsek ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
DìvÀnelik el virse de bì-Àr olabilsek  
NÀmÿsı úoyup şöhre-i bÀzÀr olabilsek ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Bir daòı dilÀ èaşúa giriftÀr olabilsek  
Mecnÿn gibi èaşú ehline serêÀr olabilsek  ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Ey Leylì-åıfat èaşúa giriftÀr olabilsek 
Mecnÿn gibi èaşú ehline serêÀr olabilsek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀrub-ı der-i òÀne-i òammÀr olabilsek*  
Ùuysaú úapuyı vÀúıf-ı esrÀr olabilsek Nevèì Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
SÀúıyÀ virmese keyfiyyetle õevú-ı lebüñ 
Õerrece çekmez idüm minnetin Àb-ı èinebüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Virdi óÀlet leb-i dil-ber gibi maècun lebüñ 
Pest ider úadrini òÀl-i siyeòüñ miski óubuñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
SÀúıyÀ bÀdeye raàbet mi úodı cÀm-ı lebüñ 
Dökdi yüzi ãuyını yerlere Àb-ı èinebüñ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
SÀye ãalmışdur SüleymÀna hümÀdur perçemüñ 
YÀ seóÀb-ı sÀyebÀn-ı MuãùafÀdur perçemüñ ÕÀtì Beg 
 
ÚÀmet üstünde BilÀl-i MuãtafÀdur perçemüñ 
YÀ èAlìsin õülfiúÀr-ı MurtażÀdur perçemüñ Ferruòì 
 
BÀà-ı óüsnüñ ùolınur bir ejdehÀdur perçemüñ 
ÚÀmetüñ gibi úıyÀmet-i müntehÀdur perçemüñ Ôaèifì 

                                                 
* Derkener 
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İy perì-peyker per-i sì-muràa beñzer úÀkülüñ 
BÀà-ı óüsnüñde ider cevlÀn açup per kÀkülüñ Ôaèifì 
 
èÁrı½ıÆ güldür gül onda sünbül-i ter kÀkülüÆ  
AllÀh AllÀh gül yüziÆ qılmış mu<anber kÀkülüÆ NevÀyì 
  
Úırmızı güldür èiõÀruñ sünbül-i ter kÀkülüñ 
Ol vechden èÀlemi úıldı muèaùùar kÀkülüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
CemÀlüñ muãóafı óaúúı mübÀrek fÀldur zülfüñ 
Ki ùÀvÿsì mürekkeble yazılmış dÀldur zülfüñ NecÀtì 

Beg 
 
Eşigüñde benüm rÿyum gibi pÀ-mÀldür zülfüñ 
Götür miskìni ùopraúdan perìşÀn óÀldür zülfüñ

 ÕÀtì Beg 
 
Benüm gibi ayaàuñda úatı pÀ-mÀldür zülfüñ 
Ele al òÀùırın luùf it perìşÀn óÀldür zülfüñ  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 
65b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Ey ruò-ı dil-ber göñüller ãayd ider elüñ senüñ 
Şöyle nÀzüksin ki gelmez vaãfa aóvÀlüñ senüñ ÕÀtì Beg 
 
Úıldı zülfüñ tek perìşÀn óÀlümi òÀlüñ senüñ 
Bir gün iy bì-derd ãormazsın nedür óÀlüñ senüñ

 Fużÿlì 
 
áayret-i gülzÀr cennetdür ruò-ı Àlüñ senüñ 
Bir belÀdur Àdeme ol dÀne-i òÀlüñ senüñ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Gülgül itmiş óÀlet-i bÀde ruò-ı Àlüñ senüñ 
Ol vechden eksik olmaz èÀşıúa Àlüñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
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Fitneden òÀli degül bir dem òaù u òÀlün senüñ*  
èÁşıúa çoú reng ider cÀnÀ ruò-ı Àlüñ senüñ CinÀnì 

Bursevì 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Lebüñ reşki mizÀcın telò úıldı bÀde-i nÀbuñ 
Úaşuñ meyli yüzini úıbleden dönderdi mihrÀbuñ

 Fużÿlì 
 
N’ola èaynında olmazsa cihÀn mest-i mey-i nÀbuñ 
ÓabÀb-ı bÀdedür çerò-i berìni Àlem-i Àbuñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Aña lÀyıú görür gözi dir isem cümle aóbÀbuñ 
Ger nÿrıdur cihÀnda nÿr-ı çeşmi şimdi küttÀbuñ

 CÀmì berÀy-i Nÿrì 
  
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Öykündigüçün úadd-i òırÀmÀnına yÀrüñ 
Virdi eline óürmetini bÀd-ı çenÀruñ Fevrì Efendi 
 
Açılmaduñ incitdi seni zÀrı hezÀruñ 
Ey àonçe-i ter göñli misin bülbül-i zÀruñ YaóyÀ 

Efendi 
 
PeykÀnla pür gördi gelince dil-i zÀruñ 
Senden yüzi dönse n’ola şemşìr-i nigÀruñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Beñzetmiş özin úÀmet-i dil-cÿsına yÀrüñ 
Başında úavaú yili eåer daòı çenÀruñ Óayretì Beg 
 
Hem-ser geçinür kÀkül ü zülfine nigÀruñ*  
Başı aşaàa olsa n’ola zülf-i nigÀruñ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  

                                                 
* Derkenar 
* Derkenar 
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CefÀ vü cevri bize döne döne itdi felek  
Bizüm ne çekdigümüz bilmez ol nesine gerek Úabÿlì 

Efendi 
 
ÇerÀà-ı óüsni ışıúdur o mehveşüñ gerçek 
DehÀn-ı teng-i dil-Àvìzì bir güzel kÿçek BÀúì 

Efendi 
 
Yer eylese n’ola cÀnumda atduàuñ nÀvek  
O òÿba beñzedirin kim geyer beyaż yelek ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
İzüñ tozuñ gözüme çekdiydüm didi o melek 
äabÀ silüp süpürüp úomadı göze çekecek Emrì Çelebi 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
İy hecr gicesi seóerüñ yoú mıdur senüñ 
Vey Àh-ı ãubó-dem eåerüñ yok mıdur senüñ áÀzi Gi-

ray ÓÀn 
 
Ey àam göñülden özge yerüñ yoú mıdur senüñ 
Bir àayrı èÀleme seferüñ yoú mıdur senüñ Seyyid 

Feyżì Beg 
 
66a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Zülfüñe didüm nigÀrÀ ser benüm sevdÀ senüñ 

áamzeñe úıldum işÀret dil benüm yaàma senüñ ÚÀsım 
Paşa 

 
Ehl-i tevóìdüñ dili zikrüñledür gÿyÀ senüñ 
Óamd ki tesbìó idinmişdür úamu eşyÀ senüñ èAbdì 
 
Ditreyüp cÀnlar virürken üstine dünyÀ senüñ 
Lerze virmek cismüñe lÀyıú mıdur óummÀ senüñ CinÀnì 

Bursevì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

ÁsitÀnuñ gÿyiyÀ Firdevs-i aèlÀdur senüñ 
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Hey úıyÀmet úÀmetüñ beñzer ki TÿbÀdur senüñ Óayretì 
Beg 

 
İy ki nÿruñ kisvet-i èÀlemde peydÀdur senüñ 
Tìnet-i Àdemde her ismüñ hüveydÀdur senüñ VÀlihì 

Üskübì 
 
Şemè-i rÿyuñ ÀftÀb-ı èÀlem-ÀrÀdur senüñ 
Nÿr-ı Óaú òurşìd-i ruòsÀruñda peydÀdur senüñ Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
66b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
İy òaù-ı ruòsÀr-ı yÀr od iyledi yerüñ senüñ 
Böyle günden ÀşikÀr oldugı tezvìrüñ senüñ TÀcì-

zÀde 
 
İy perì Àyìnede kim görse taåvìrüñ senüñ 
ÁsmÀn oldı ãanur èİsì gibi yirüñ senüñ NecÀtì Beg 
 
İyledi yüz vechle Àyìne tedbìrüñ senüñ 
Baàrına baãmaà içün bir laóôa taãvìrüñ senüñ ve lehu 

NecÀtì 
 
ŞÀò-ı güldür sìnem üzre zaòm-ı şemşìrüñ senüñ 
áonçeler zeyn eylemiş eùrÀfına tìrüñ senüñ ve lehu 

NecÀtì 
 
Var ise èÀlemde iy dil óüsn-i tedbìrüñ senüñ 
SÀúì eyle gÿşe-i mey-òÀnedür yerüñ senüñ RevÀnì 

Beg 
 
Ger bilem kim èazmi benden yañadur tìrüñ senüñ 
Ey kemÀn-ebrÿ idem çeşmümi zih-gìrüñ senüñ Basìrì 

Şarúì 
 
Gözgü gül sìne tehì cÀn ùolu taãvìrüñ senüñ 
Gün gibi dördünci úat gökdedürür yirüñ senüñ Rÿóì 

Müftì-zÀde 
Òoş kemend endÀzdur zülf-i girih-gìrüñ senüñ 
Şìr-i diller úalmadı k’olmaya naócìrüñ senüñ İsóaú 

Efendi     
 
Dem mi vardur òÀùırumdan geçmeye tìrüñ senüñ 
Dem mi var ãalınmaya boynuma şemşìrüñ senüñ Mesìóì 

Beg 
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Görmedüm ol mÀh-rÿ seyrinde taúsìrüñ senüñ 
Göreyin Óaú ey gözüm nÿr eylesün yirüñ senüñ ÕÀtì Beg 
 
İy dil-i dìvÀne kim eylerdi tedbìrüñ senüñ 
Zülf-i dil-ber olmasa boynuñda zencìrüñ senüñ

 Şemèì 
 
İy kemÀn-ebrÿ baña kÀr eylemez tìrüñ senüñ 
Oldı boynuma óamÀyül zaòm-ı şemşìrüñ senüñ ÙÀlièì 

Beg 
 
CÀnı úurbÀn itmedür cÀnÀna tedbìrüñ senüñ 
YÀ nedür bu dem dilÀ òayr işe teéòìrüñ senüñ Óadìdì 
 
RÀh-ı èaşú içinde çün FeróÀddur pìrüñ senüñ 
Yeridür kÿh-ı belÀ olsa dilÀ yirüñ senüñ Naômì 

Edirnevì 
 
Dilleri bend eylemiş zülf-i girih-gìrüñ senüñ 
Dïstum serbest midür dünyÀya zencìrüñ senüñ bì-

maòlÀs 
 
Ey òaù-ı ruòsÀr-ı yÀr ol óüsn-i taórìrüñ senüñ 
Eyledi rengìn varaúlar üstine yerüñ senüñ Òıfôì 

Edirnevì 
 
Gördi kim yoldan çıúar gitdükçe naócìrüñ senüñ 
Geldi óaúúından anuñ ey úaşı yÀ tìrüñ senüñ EdÀyì 

Sitanbÿlì 
 
Úatlüme óÀcet getürdi òaùù-ı tezvìrüñ senüñ 
RismÀn óażırladı zülf-i girih-gìrüñ senüñ Óayretì 

Beg 
 
Dïstum şol sìmden boynuñda zencìrüñ senüñ 
Bend urup cÀn gerdenine úıldı naócìrüñ senüñ ve lehu 

Óayretì 
 
Bend urupdur boynuma zülf-i girih-gìrüñ senüñ 
Anca Mecnÿn uãladupdur hey bu zencìrüñ senüñ İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Yiri cÀndur ùoàrı yÀr olmaàıla tìrüñ senüñ 
Lìk keskin bel kesendür belde şemşìrüñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Eyleyicek èÀşıúı dìvÀne taãvìrüñ senüñ 
Boynına ùÀú dil-berÀ bu zülf-i zencìrüñ senüñ 

 Ümìdì Çelebi 
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Yaraşur dil levhine naúş olsa taãvìrüñ senüñ*  
Kim muãavver rÿósın cÀn içredür yirüñ senüñ Żaèìfì

  
 
äusamışdur úanuma ey òÿnì şemşìrüñ senüñ 
CÀnuma işler geçer olmaz yere tìrüñ senüñ HÀşimì 
 
Evc-i èayyÿúa irişdi Àh-ı şeb-gìrüñ senüñ 
äayd ider ol mÀhı düşmez yerlere tìrüñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bend ider her gördügin zülf-i girih-gìrüñ senüñ 
Şöyle ôÀlimsin yürür bir niçe zencìrüñ senüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Kimseye bend urmasun zülf-i girih-gìrüñ senüñ  
äÀóib-i èakl iken ider dìvÀne zencìrüñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gördiler boynumda çün zülf-i girih-gìrüñ senüñ 
Didiler Àdem delü eyler bu zencìrüñ senüñ Óayretì 

Beg 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
EfkÀr-ı èaşúuñ ile dil-figÀruñam senüñ *  
DermÀndeyüm ki derde giriftÀruñam senüñ Aómed Paşa 
 
Nergis gözüñi göreli bìmÀruñam senüñ  
Düşdüm aãÀya zÀr u giriftÀruñam senüñ TÀcì-zÀde 
 
Nerd-i belÀda derd ile ben zÀruñam senüñ 
Ser-geşte vü fütÀde dil-figÀruñam senüñ Naômì 

Edirnevì 
 
CÀndan helÀk-i leõõet-i güftÀruñam senüñ 
äalın ãalın ki bende-i reftÀruñam senüñ ÒayÀlì Beg 
 
BÀà-ı cefÀda bülbül-i pür-zÀruñam senüñ 
Düşdüm kemend-i zülfe giriftÀruñam senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
67a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

305

 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
DÀmen-i iósÀnuñı muókem ùutupdur cÀn senüñ 
Ìy bÿy-i serv ü çenÀrum el benüm dÀmen senüñ Óasan 

Çelebi ibn-i Úınalı 
 
RÀm olur emrüñe her şeb bir meh-i tÀbÀn senüñ 
Õevú idersün döne döne ey felek devrÀn senüñ ve lehu 

Óasan Çelebi 
 
DÀmen-i luùfuñ ZelìòÀveş umardı cÀn senüñ 
İy şeh-i Yÿsuf -cemÀlüm el benüm dÀmÀn benüm 

 SÀèì Efendi 
  
Menzilüñ iy Yÿsuf-ı KenèÀn olur zindÀn senüñ 
ÇÀh-ı miónetde àamuñ yir dem-be-dem iòvÀn senüñ

 Tìàì Beg 
 
El uzatdum dÀmenüñ bÿs itmege ey cÀn senüñ 
PÀk-i dÀmÀnüm kerem úıl el benüm dÀmen senüñ èAnúÀyì 

èAcem 
 
PÀdişÀhum ãaf ãaf  oldı úullaruñ dìvÀn senüñ 
Şeh-süvÀr-ı èarãa-i óüsn olalı meydÀn senüñ ÒÀtemì 

Beg 
 
Bezm-i èÀlem Àyaàuñ altındadur her an senüñ 
èArãa-i èişretde sÀúì şimdilik meydÀn senüñ èİlmì 
 
Úomaz elden ayaàuñ ol òüsrev-i devrÀn senüñ 
Ey mey-i gülgÿñ bezm-ÀrÀ yüri meydÀn senüñ èAzìzì 

Beg 
 
CilvegÀh-ı şìve-i ùÀvÿsveş cevelÀn senüñ 
İy tez-rÿ òoş òırÀmum şimdilik meydÀn senüñ Meylì 

Çelebi 
 
KÀse-bÀzum mihrüñ ile çerò-i ser-gerdÀn senüñ 
Döne döne raús idersün dÀyima devrÀn senüñ áaretì 

Sitanbÿlì 
 
BÀàda sÿsen úılıcuñ ãalmada her an senüñ 
Vaãf-ı ruòsÀruñ iderler her gül-i òandÀn senüñ

 Úalender 
 
Hep gedÀ-yı kÿyÿñ oldı cümle èÀlişÀn senüñ 
Zümre-i òÿbÀn içinde şimdilik meydÀn senüñ NÀmì 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Künc-i àamda cÀna eglence òayÀlüñdür senüñ 
Mürde-i ióyÀ iden õevú-ı viãÀlüñdür senüñ Raómì 

Çelebi 
 
Seyr-i bÀà u deşt iden úadd-i nihÀlüñdür senüñ 
Fitne-sÀz olan ruòuñda òaùù u òÀlündür senüñ ve lehu 

Raómì 
 
Ehl-ièaşúa maùlab-ı aèlÀ viãÀlüñdür senüñ 
Maúãad-ı aúsi cemÀl bÀ kemÀlüñdür senüñ Fevri Efendi 
 
Fer viren mÀha cemÀl-i bÀ kemÀlüñdür senüñ  
Mihre òançerler çeken iki hilÀlüñdür senüñ ÒayÀlì 

Beg 
 
äanma kaãdum bÿs-ı laèlüñle viãÀlüñdür senüñ 
İkì èÀlemden àaraż cÀnÀ cemÀlüñdür senüñ Nevèì 

Efendi 
 
Servi pÀ-mÀl eyleyen nÀzük-nihÀlüñdür senüñ 
Güllere Àteş ãalan ruòsÀr-ı Àlüñdür senüñ Óasan 

Çelebi İbn-i Úınalı  
 
BÀà-ı dehri zeyn iden cÀnÀ cemÀlüñdür senüñ  
áonçe-i lÀl eyleyen àunc ü delalüñdür senüñ èİlmì 

Edirnevì 
 
Dil ezelden èÀşıú-ı Àşüfte-óÀlüñdür senüñ  
Árzÿmend-i cemÀl-i bÀ kemÀlüñdür senüñ  BeyÀżì 

Edirnevì 
 
CÀnuma Àteş ãalan tÀb-ı cemÀlüñdür senüñ 
Mest ü lÀ-yaèúıl iden cÀm-ı viãÀlüñdür senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Ùoàrı gel nÀz ile ãaón-ı sìne-i sÿzÀn senüñ*  
Ey òadeng-i àamze-i dil-ber bugün meydÀn senüñ

 Úadìmì 
 
Döne döne õevú idersin iy kadeó devrÀn senüñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Laèl-i yÀri bÿs idersin şimdilik meydÀn senüñ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Göz degüldür fer viren nÿr-ı cemÀlüñdür senüñ 
Áftabum mÀh-ı nevèaksi hilÀlüñdür senüñ Şemsì Paşa 
 
Olıcaú bìdÀr-ı fikr-i dil-i cemÀlüñdür senüñ 
ÒvÀba varsam mÿş-ı òÀtem-i òayÀlüñdür senüñ  VÀlihì 

Üskübì 
 
Árzÿ-yı òÀùırum gerçi cemÀlüñdür senüñ 
CÀn u dil maúãÿdı ammÀ kim viãÀlüñdür senüñ Vuãÿlì 

Beg 
 
67b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 ÇerÀà-ı meclis-i cÀndur ruò-ı zìbÀsı İsóÀúuñ 

Gümüş serv-i òırÀmÀndur úad-i bÀlÀsı İsóÀúuñ Aómed 
Paşa 

 
èAceb serv-i òırÀmÀndur kad-i bÀlÀsı İsóÀúuñ 
İrişmiş mìve-i cÀndur lebi òurmÀsı İsóÀúuñ Óayretì 

Beg 
 
68a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bir müferrió nev-bahÀr irdi dilÀ defè it àamuñ 

Otı yetişdi zemìnüñ şenligi var èÀlemüñ CemÀlì 
 
Mey gibi olmaz cihÀnda pehlevÀnı èÀlemüñ 
Bir ayaàıyla getürür arúasın yire àamuñ  bì-

maòlÀs  
 
ŞÀhısın iy Òüsrev-i Şìrìn-dehÀnum èÀlemüñ 
Her günüñ biñ ide MevlÀ niçe yüz yıl her demüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Ey dil derÿn-ı sìneden Àh-ı şebÀne çek  
Gül-bang-ı èaşúı àayret idüp èÀşıúÀne çek Behiştì 

Efendi 
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BÀr-ı belÀ-yı èaşúı dilÀ èÀşıúÀne çek 
Er ol bu yolda ner gibi bir bÀr-òÀne çek FedÀyì 

Beg 
 
YÀrüñ ayaàı tozuna úıymet-i cihÀn gerek 
Belki cihÀn ne nesne ola baş u cÀn gerek Maómÿd 

Paşa 
 
 
Gül mevsimi irişdi mey-i eràavÀn gerek 
Meclisde nuúlumuz leb-i sükker-feşÀn gerek Aómed 

Paşa 
 
Baña cihÀn gerekmez o laèl-i revÀn gerek  
Evvel kişiye cÀn gerek andan cihÀn gerek  KirÀmì 

el-ÚÀêì 
 
èÁlem münevver oldı gül-i gülsitan gerek  
Meclis muèaùùar oldı mey-i eràavÀn gerek Şeyóì 

GermiyÀnì 
 
68b BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  
 
 BahÀr u bÀà ise maúãÿd óüsn-i yÀri görüñ 

áaraø cinÀn ise kÿy-ı nigÀra varı görüñ BÀúì Efendi 
 
BahÀr mevsimidür gülsitÀna varı görüñ 
Güli müşÀhade eyleñ cemÀl-i yÀri görüñ NecÀtì Beg 
 
BahÀr irişdi yine seyr-i cÿybÀrı görüñ 
KenÀr-ı bÀà u leb-i cÿybÀrı görüñ CinÀnì Semendirevì 

 
69a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
NÀle vü feryÀdla gÿşın per itdi güllerüñ 
Yine şeydÀlıúları nìki èaceb bülbüllerüñ èAzìzì 

Beg 
 
Düşmese çeşmine èaks-i reng-rÿyı güllerüñ 
Eşk-i òÿnìne boyanmazdı teni bülbüllerüñ Zeynì 

Belàradì 
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Ey gül-i ãadberg berg imiş úulaàı güllerüñ 
Vechì var gÿş itmese feryÀd ını bülbüllerüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Seyr-i gülşenden yaña çıú tÀzelensün güllerüñ*  
Eylesün kesb-i ùarÀvet açılup sünbüllerüñ Mìrì el-

ÚÀêì 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MuúÀbil olmadur mihr-i ruòuna niyyetüñ bildük 
İşüñ eksiklik imiş ey úamer maóiyyetüñ bildük

 Meyl-ì áalaùavì 
 
CefÀdur ey perì erbÀb-ı èaşúa èÀdetüñ bildük 
Yoà imiş Àdemìlik sende insÀniyyetüñ bildük æenÀyì 

Çelebi 
 
Leb-i cÀnÀna öykinmek dilersin niyyetüñ bildük 
O neşve sende yoú iy cÀm-ı mey keyfiyyetüñ bildük 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Perì-peyker melek-manôarsın ey meh ùalèatuñ bildük 
Ruòuñdan münfaèildür mihr ü meh mÀhiyyetüñ bildük ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Bizi yandurmaú imiş nÀr-ı hecre niyyetüñ bildük*  
Úoya mÀhum kemÀhı gün gibi mÀhiyyetüñ bildük li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ  AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Tìr-i müjeñle sìnemüz oldı delik delik 
Cismüm ser-À-ser oú yeridür nitekim belik Úabÿlì 

Efendi 
 
Tìr-i cefÀlar eyledi baàrum delik delik*  
áam oklarıyla ùopùoluyam nitekim belik ÒayÀlì Beg 

                                                 
* Derkenar 
* Derkenar 
* Derkenar 
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Her kim ki silk-i èaşúuña olmadı münselik 
èÁlem içinde ol ne úul oldı ne òod melik Mesìóì 

Beg  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MÜæEMMEN 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ùÿùì-i dile göster Àyìne-i ruòsÀruñ 
Bir kerre sözüñ diñle sen de o dil-figÀruñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
ÙÀs-ı felegi güm güm iñletse dilÀ zÀruñ 
Gÿşına irişmez hiç ol yÀr dil-i ÀzÀruñ Seyyid Feyżì 

Beg 
Mürà-i dili bend itdi bu ùurra-i ùarrÀruñ 
Gördüñ hele dünyÀda úaydın o dil-figÀruñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èİşve naúl-i bezm-i germ-a-germ peymÀnuñ senüñ 
áamze ser-mest-i nigÀh-ı çeşm-i fettÀnuñ senüñ

 Ùıflì Çelebi 
 
CÀnı ser-gerdÀn ider zülf-i perìşÀnuñ senüñ 
Dil perìşÀn eylemekdür ey perì şÀnuñ senüñ Aómed 

Paşa 
 
èÁleme revnÀú virel’den ebr-i iósÀnuñ senüñ 
Terbiyetle eyledüñ ben òÀkì bÿstÀnuñ senüñ Aómed 

Paşa 
 
Hem sitem zinhÀr òvah-ı fettÀnuñ senüñ 
Hem vefÀ zindÀnı çÀh-ı zenaòdÀnuñ senüñ RiyÀżì Efendi 

 
Óüsn ile mümtÀz olal’dan verd-i òandÀnuñ senüñ 
DÀà-dÀruñ lÀleler güller perìşÀnuñ senüñ YaóyÀ 

Efendi 
 
èAúl u fikrüm ùaàıdur zülf-i perìşÀnuñ senüñ 
Dil perìşÀn eylemekdür iy perì şÀnuñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

69b [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
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[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  
 
 Seóer ki Zühre nevÀda düzetdi perde-i çeng 

èArÿs-ı heft felek çeròe girdi  çÀbük ü şeng Aómed 
Paşa 

 
áamuñla úılca úalup cÀnum oldı úaddüm çeng 
Dilümi èÿd úılup ne içün itmem Àheng  Aómed Paşa 
 
Atar lebüñ femüñ añduúça cÀna tìr-i òadeng 
èAceb mi merdüm-i bed-mest iderse yoú yire ceng

 Aómed Paşa 
 
İdince èazm-i sefer ŞÀh-ı KeykÿbÀd evreng 
CihÀnı àulàulenÀk itdi bÀng-i nevbet-i ceng NÀdirì 

Efendi 
 
 
LivÀ-yı mÀhı çü dikdi sipihre òüsrev-i zeng 
SipÀh-ı encüm ile ùoldı lÀciverd evreng ÒayÀlì Beg 

 
70a BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Didüm güzellerüñ nesi àÀyet güzel gerek 
Bir pìr işitdi didi güzelde göz el gerek Óayretì

  
 
Mey ãoóbetinde muùrib ü sÀúì güzel gerek 
Gÿyendeler oúumaàa rengìn àazel gerek MeéÀlì 
 
Bezm-i ãafÀda sÀúì vü muùrib güzel gerek 
ÒÿbÀn içinde behcet ile bì-bedel gerek li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mey meclisinde sÀúì olan bì-bedel gerek 
Mìål ü naôìri olmaya àÀyet güzel gerek ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İy dil yolında ölmege àÀyet güzel gerek*  
èÖmr-i èazìz gibi oda bì-bedel gerek RevÀnì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Derkenar 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Musaòòar úılduñ ÀfÀúı bütün dünyÀyı iñletdüñ 
Yeter Mirzacıàum èuşşÀúuñ esb-i nÀza çignetdüñ

 Mìrì Belàradì 
 
HekìmÀ bÀdeñi afyon ü berşüñden úavì ùutduñ 
Yine bu bezm-i rindÀn içre òayli serüñe óall itdüñ

 CemÀlì Çelebi 
 
Beni terk eyledüñ Àòir cefÀyı itmedüñ gitdüñ 
Behey ôÀlim vefÀ didüklerini itmedüñ gitdüñ Saèdì 

Efendi 
 
Senüñle bir daòı èömrümde óaşr olmam didüñ gitdüñ 
ÚıyÀmet yoú mı sulùÀnum niçün çÀú böyle ôulm itdüñ

 Áõerì Çelebi 
 
 
 
 

 [BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Çün çerò óoúúabÀzı bisÀt açdı kühl-reng 
Bir luèb ile òıùÀya ôafer buldı Àhÿ zeng Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
AèdÀ bizümle eyler imiş çünki úaãd-ı ceng 
Úaddüm kemÀn idüp ideyin nÀlemi òadeng Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Áhum ki ÀsmÀna atar her gice òadeng 
Úaãdı budur ki kevkeb-i baòtumla ide ceng TÀcì el-

ÚÀêì 
 
Gül gibi ùurma al elüñe cÀm-ı lÀle-reng 
MÀnend-i devr-i gül çü zamÀn eylemez direng ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Azm-i şikÀr idince şeh-i ÚahramÀn çeng 
Ser-geşte oldı òavf ile bu nìl-gÿn niheng FiàÀnì 

Çelebi 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Olmışam bì-kes ü dil-òaste-àarìb-i dil-teng 
Mest-i peymÀne-i àam cürèa-keş-i cÀm-ı şireng

 Veysì Efendi 
 
BÀrek AllÀh zihì Àãaf-i ãÀóib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevúetine èÀlem teng Nefèì Çelebi 
 
Úand-i nÀb oldı lebüñ òaùù-ı àubÀruñdur beng 
Dehen-i teng-i revÀn-baòşuñ aña olmış teng  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Medih ez òande ferìb ü mezen ez àamze òadeng 
Rev ki mÀ rÀ be tu min baèd ne ãuló est u ne ceng110

 Vaóşì KÀşì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Sürmeden gözler úara eller òınÀdan lÀle-reng 
Hiç şÀhid yoú bu reng ile ki sensin şÿh u şeng

 Fużÿlì BaàdÀdì 
Müddeèi ãanmañ aàartdı yÀl ü kutÀh oldı ceng*  
Bir mürüvvetsiz peleng oldı vü diyü tìz-çeng Şevúì 

Şarúì 
 
70b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úaşı yÀyı deldi sìnem itdi müjgÀnuñ òadeng 

Her ùarafdan revzen açdı olmaya tÀ sìne teng SulùÀn 
SüleymÀn 

 
Sükkeri itdi óalÀvetde kelÀmuñ luùfı deng 
YÀr şìrìn kÀr imiş yÀúÿt laèlin virdi reng æenÀyì 

MaànisÀyì el-ÚÀêì 
 
Gördi çün bezmüñde rÿyuñda muùrib oldı lÀl ü deng 
èAúluñı dir başa diyü úoltuàına girdi çeng CemÀlì 

Çelebi 
 

                                                 
110 Gülüşünle aldatma; gamzenle ok atma. Git; bundan sonra bizim seninle ne barışımız, ne de sava-

şımız var. 
* Derkenar 
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Ursa her şeb ùañ degül Àhum aña tìr ü òadeng 
Çaró pür-encüm olupdur gÿyiyÀ şekl-i peleng VÀlihì 

Üskübì 
 
Ol úaşı aşı yÀ àamzesi ile èÀleme ãalsa óadeng 
Úÿh-ı èaşúında şikÀr eyler niçe şìr ü peleng èUlvì 

Çelebi 
 
Cismümi èuryÀn görüp nÀgÀh ol Àhÿ geçdi reng 
Ùaşlar urdı úara úara itdi mÀnend-i peleng ÕÀtì 
 
Şöyle beñzer kim ölicek vardurur úalbinde ceng 
Düşmene kìn eylemiş dilden beàÀyet benek benek ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
MeróabÀ iy cÀm-ı mìnÀ-yı mey-i yÀúÿt-reng 
Devri gelsün senden öàrensün sipihr-i bì-direng

 Nefèì Çelebi 
 
Urmaãayduñ ey úaşı yÀ sìneme zaòm-ı òadeng 
Hiç olur mıydı elif úaddüm benüm mÀnend-i çeng

 Mìrì Belàradì 
 

Õerrece óüznüm azala eylemez afyon u beng 
İçmez isem gül gibi bir dem mey-i yÀúÿt-reng li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her úaçan gelse gözüme bÀde-i yÀúÿt-reng 
RÀm olur iy gözleri Àhÿ o dem şìr ü peleng ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Yoú nièmet-i bÀúìde saña kimse müşÀrik 
Vechüñdür olan bÀúì vü bÀúì úamu hÀlik Nevèì Efendi 
 
Seyr itmege aàyÀrla olduñ yine sÀlik 
Gitmem dimiş idüñ bize andan maèõÀlik Veysì Efendi 
 
Tìàin ùaúınup oldı cefÀ semtine sÀlik 
Úullarını öldürmege ol şeh-i mütehÀlik Óilmì Veóbì-

zÀde 
 
Yoú dünye vü èuúbÀda saña kimse müşÀrik 
ÕÀtuñdur olan bÀúì vü bÀúì heme hÀlik li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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Der naèt-i beúÀ nist kesi bÀ tu müşÀrik* 
Vech-i tu buved bÀúì vü bÀkì heme hÀlik111 Molla 

CÀmì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
áonçe-i dil-teng ider laèl-i dür efşÀnuñ senüñ 
LÀleye òoş-reng ider gül-berg-i òandÀnuñ senüñ  

BÀúì Efendi 
 
Küşte kim didükçe dirsin úanı yÀ úanuñ senüñ 
N’eyleyem bir úan çıúartmaz urdı müjgÀnuñ senüñ Em-

rì Çelebi 
 

Zeyn ider berg-i semenle òaù-ı reyóÀnuñ senüñ 
äan çuúur bÿstÀnıdur çÀó-ı zenÀòdÀnuñ senüñ äÀnièì 

Edirnevì 
 
Eyle raènÀdur gülüm serv-i òırÀmÀnuñ senüñ 
Kim gören bir kez olur elbette óayrÀnuñ senüñ

 Fużÿlì 
 
èArż-ı mihr itdi meger iy ãubó-ı cÀnÀnuñ senüñ 
ÇÀk olupdur dest-i şevú ile giryÀnuñ senüñ ÕÀtì Beg 
 
Veh ki tezvìr ile òaùù-ı laèl-i cÀnÀnuñ senüñ 
Bir gün alur gibi iy bì-çÀre dil cÀnuñ senüñ ve lehu 

ÕÀtì 
áonçe-i dil-teng ider gül-berg-i òandÀnuñ senüñ 
Mürdeler ióyÀ úılur laèl-i dür-efşÀnuñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒÀùır-ı mecrÿóı deldi tìr-i müjgÀnuñ senüñ 
Cismümi ãad pÀre úıldı tìà-i hicrÀnuñ senüñ SiyÀhì 

Çelebi 
 
Sìnemi ãad pÀre úıldı tìà-i hicrÀnuñ senüñ 
Hey ne ôÀlimsin ki yoúdur dinüñ ìmÀnuñ senüñ MaúÀlì 

Efendi 
 
Úomazuz elden olınca pÀk dÀmenüñ senüñ* 
Ey sehì úÀmet bu gice gördük iósÀnuñ senüñ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
                                                 
* Derkenar 
111 Bakilik övgüsünde hiç kimse seninle ortak değildir. Senin yüzün baki; geri kalan ise yok olucudur. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Óoúúa-i teng olmaàın ol laèl-i òandÀnuñ senüñ 
Birbiri üstine gelmiş dürr-i dendÀnuñ senüñ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Olsa zìbÀ ùañ mıdur sìb-i zenaòdÀnuñ senüñ 
Üstine pertev ãalar òurşìd-i draòşÀnuñ senüñ ve lehu 

ÓÀletì 
 
Mıãra sulùÀn olsa ger èuşşÀú-ı nÀlÀnuñ senüñ  

 ÒÀùırından çıúmaya çÀh-ı zenaòdÀnuñ senüñ ve lehu 
ÓÀletì 
 
          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 

feèilün(faèlün) 
 
VÀèiô erbÀb-ı èaşúum ùutma şek*  
Baña sulùÀnum gümüş grisi gerek CemÀlì Çelebi 
 
Yoluña cÀnum fedÀ red itme tek 
Çünki dirler es-seòiyyu mÀ melek112 ve lehu CemÀlì 
 
èArż-ı úÀmet eyledüñ çün ey melek 
Gör óÀcÀlet-i èarèara ne boyı gerek  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Seyl-i eşkin dökmese çeşm-i felek 
Áteş-i Àh ile yanardı melek  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Vaãl umarsañ derd-i hecr-i yÀri çek 
Öldiril úatlin göñül tÀ óaşre dek Żamìrì 
 
Dönmedi úuùb-ı murÀd nice melek 
ÙÀlièüm olmaz müsÀèid iy melek li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óüsn ile saña müşÀbih bir melek 
Görmedi çeşm-i nücÿm ile felek ve lehu ÒiãÀlì 
 

71a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Hey elÀ gözlüm bizümle niçe bir bu mekr ü Àl 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
112 Cömert kişinin elinde avucunda bir şey kalmaz. 
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Cevr-i siyeh pÀyÀna irdi cÀn ise maúãÿduñ al Aómed 
Paşa 

 
İstedi naèlinüñe yüz süre pervìn ü hilÀl  
Bir niçe mismÀr sìm oldı bu ol zerrìn devÀl TÀcì-

zÀde 
 
İy kemÀl-i ãunèuña eşkÀl-i èÀlem èayn-ı dÀl 
Òaùù-ı dest-i úudretüñden naúş-ı Àdem bir miåÀl

 LÀmièì  
 
GÀh naòle geldi luùfuñdan senüñ tekrìm-i óÀl  
GÀh temle irdi cÿduñdan senüñ teşrìf-i úÀl  ve leóu 

LÀmièì  
 
Serv-i nÀzım yoq <aceb ger rÿzedin tapmış melÀl 
Kim su içmesdin tapar pejmürdelıġ nÀzük-nihÀl NevÀyì 
 
Her kişi körse úızıl òÀrÀda ol mehveş cemÀl 
Úan yaşım mevci ara úılàay úuyaş èaks-i òayÀl ve 

lehu NevÀyì 
 
Fürúatüñe úalmadı ãabr itmege her giz mecÀl  
Bilmezüm kim n’eyleyem vaãluñ daòı cÀnÀ maóÀl

 Naômì Edirnevì 
 
Fitneden òÀli degül her vechle òaddüñde òÀl 
CÀm-ı laèlüñdür iden ammÀ beni şÿrìde-òÀl ve lehu 

Naômì 
 
Saña teşbìh itmek olmaz ey meh-i ãÀóib-cemÀl 
ÁftÀba ger hilÀl-ebrÿ vü nÀhid olsa òÀl  BÀúì 

Efendi 
 
Baña raàbet saña nefret virmiş ey zìbÀ cemÀl 
Óüsn sende müntehÀ vü èaşú bende ber-kemÀl äunèì 

MirlivÀ 
 
 
CÀmiè-i óüsne ãalÀ eyler zenaòdÀnuñda òÀl 
ÇÀh içinde Úaèbede gÿyÀ eõÀn oúur BilÀl Fevrì Efendi 
 
áarú-ı òÿn oldı yine gögsümdeki naèl-i melÀl 
GÿyiyÀ düşdi şafaú deryÀsına batdı hilÀl Emrì Çe-

lebi 
 
äanki bir bülbüldür iki úaşuñ ortasında òÀl 
Gülşen-i óüsnüñde açmış misk-i terden iki bÀl ve 

lehu Emrì 
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èAndelìb-i gülşen-i àamdur dil-i şÿrìde-òÀl 
Aña zülfeynüñ òayÀli misk-i terden iki bÀl ve lehu 

Emrì 
 
Ol kitÀb-ı óüsn ü eùrÀfındaki ol òaùù u òÀl 
Bir gülistÀndur kenÀrında şebìstÀn-ı òayÀl èÁlì 

Efendi 
 
RÀ úaşuñsuz baña ey meh èÀlem-i vuãlat maóÀl 
Gerçi gÀhi èıyd olur óÀlÀ ki görinmez hilÀl ve lehu 

èÁlì 
 
Her şerÀr Àhını bir  meşèal itse ehl-i óÀl 
ZÀhid ger ÀhÀ rÀh-ı şevúi göstermek maóÀl  ve lehu 

èÁlì 
 
äanma mihr ü şaèşaèa pìr-i felek ey meh-cemÀl 
Gezdürür kÿyuñda dizmiş bir úabaà üzre hilÀl Emrì Çe-

lebi 
 
Altun üsküfle görindi baña ol ruòları Àl 
MÀh-ı bedr itdi şafaúdan ãanasın èarż-ı cemÀl

 èUlvì Çelebi 
 
Árzÿ úılsam úaçan ol mÀódan èarż-ı cemÀl 
ÙÀlièümden görinür ol gün baña rÿy-i melÀl Ümìdì 

Çelebi 
 
Naèl kesmek eyledi destine ol mihr ü òayÀl 
Penbe-i merhem aña düzdi felek şekl-i hilÀl èAhdì 

 
Zülfüñ ile mÿ-miyÀnuñ vaãf úılmaú òod-maóÀl 
Aàzuñ ile vaãf-ı dendÀnuñ maóÀl ender maóÀl TÀbì 

 
ÚÀmetiÆġa her zamÀn bir cilve ey zìbÀ-cemÀl*  
NÀ-tüvÀn köÆlümge her bir cilvesidin özge wÀl ve lehu NevÀyì 
 
 
BÀġ  min dik sarġarıp bülbül minin dik boldı lÀl 
GÿyiyÀ mundaq bol-ur bir güldin ayrılġanġa wÀl NevÀyì 
 
Ol meh-i bedr-i münirüñ adına dirler KemÀl 
Bürc-i dilde mihr-i óüsni ÀftÀb-ı bì-zevÀl ve lehu 

ÕÀtì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÓÀcetüm budur ÒüdÀdan ey meh-i ãahib-i cemÀl 
ÁftÀb-ı óüsnüne irişmesün hergiz zevÀl ÕÀtì Beg 
 
Her úaçan cÀnÀn beni görse ider taàyìr-i óÀl 
Görmez isem rÀzıyam tek irmesün aña melÀl Ümìd-i 

Çelebi 
 
Çihre-i zerd ile olsam işigüñde rÿy-i mÀl 
Úanlu yaşumdan olur her laóôa ey gül rÿyum Àl

 Żaèìfì 
 
Leblerüñ Áb-ı ÓayÀt ü úaşlaruñ ber u hilÀl 
Gelmedi bu devr içinde óüsnüñe beñzer cemÀl Şìrì 
 
Nice yazup bildürem ben bende saña arø-ı óÀl 
Ben gedÀyı kÿy-i àam sen şÀh-ı iúlìm-i cemÀl Óayretì 

Beg 
 
Gördüm ol mÀhı ùutar Àla boyanmış dest-mÀl 
äanasın bir yire cemè olmış şafaúda beş hilÀl

 YaóyÀ Beg 
 
Ey kerìm-i lem-yezel vey pÀdişÀh-ı bì-zevÀl 
Salùanat küllì senüñdür kim saña yoúdur zevÀl

 Áşıú Paşa 
 
Gün muúabil olımaz ruòsÀruña bulur zevÀl 
Gözüñ üstinde úaşuñ var diyemez saña hilÀl Mÿyì 

SerÀyì 
 
Nice ãavm-ı sÀàar-ı saóbÀdan olmayam òayÀl 
MÀh-ı èıyd olmaú muúarrerdür bu óasretden hilÀl ve 

lehu Mÿyì 
 
YÀr elünden èÀşıúa kim irişe bir dest-mÀl 
Müflis ü úallÀşa beñzer kim bula bir desti mÀl

 ÙÀlièì Beg 
 
Gün yüzinde o mehüñ seyr eyle ey ãahib-i òayÀl 
İki yıldız ùoàsa eùrafında dört olur hilÀl ÒayÀlì 

Beg 
 
Bir ışıúken kendüsin ebrÿ-yı yÀr eyler òayÀl 
Seyr idüñ abdÀllar dìvÀne küçüklüdür hilÀl CemÀlì 

Çelebi 
 
At ölür ùon yırtılurdı mÀliki eyler intiúÀl 
Lìk tÀ maóşer úalur bÀúì vü bÀl òÿn-ı Àl Fuøÿlì   
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71b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Geldi ol èİsì kim andandur óayÀt-ı ehl-i óÀl 

Yoúdur anın òalú cisminde óayÀta iótimÀl Fużÿlì 
 
Çerò her ay başına ãalmış úaşuñdan bir òayÀl 
Bu cihetdendür her ay başında olmaú bir hilÀl   ve 

lehu Fużÿlì 
 
Bes ki żaèif-i rÿzeden her gün tapar taàyìr-i óÀl 
Olacaúdur èıyd içün mÀh-ı tamÀmum bir hilÀl ve lehu 

Fużÿlì 
 
Gülşen-i èÀlemde çeşmüñ seyr iden Àşÿfte-óÀl 
İy gül-i raènÀ ser efgende olur nergis-i miåÀl

 NihÀnì 
 
Òaù-ı müşkìnüñde cÀna noúta-i müşkìn-óÀl 
Anda her bir tÀr-ı zülfüñ bir şebistÀn-ı óayÀl

 Celìlì BirÀder-i èAlì 
 
İy yüzi mihr-i dıraòşÀn giçe niçe mÀh u sÀl 
Gelmeye devre úaşuñ gibi senüñ iki hilÀl BeyÀnì 

YÀnbolì 
 
Vaãf-ı õÀt-ı pÀküñ itmek her kim eylerse óayÀl  
Beñzer ol dìvÀneye kim eyleye fikr-i maóÀl CÀmì 
 
Mülk-i óüsn içre bugün iy Yÿsuf-ı Mıãr-ı cemÀl 
Úıymet olmaz óüsnüñe olursa ger dünyÀca mÀl èAşúì 
 
ŞÀneler barmaúlar ile zülfin ol ãÀhib-cemÀl 
Seyr idenler didiler bu gice bedr oldı hilÀl Mecdì 

Efendi 
 
Rÿyuñ üzre úaşuñı kim görse iy yÿsuf-cemÀl 
Eyle ãanur kim ùoàupdur mÀh-ı tÀb üzre hilÀl SÀàarì 
 
Gülşen-i óüsnüñde cÀnÀ úÀmetüñ nev-res hilÀl 
İñinçün nÀmuña dirler senüñ nev-res hilÀl Dürrì 

Efendi 
 
 
İmtióÀn itmez bizi èaşúında ol Yÿsuf-cemÀl 
Tecrübe úapusıdur aàmış göge ãanmañ hilÀl CemÀlì 

Çelebi  



 

 

321

 

 
Görinen ùÀú-ı felekde mÀh-ı nev úılma òayÀl 
Reşk-i ebrÿñ ile dehrüñ úaddi olmışdur hilÀl Seyyid 

Feyøì  
 
Bir kebÿter bÀza meyl itdi dil-i Àşüfte-óÀl 
Bir hümÀ ãaydına şÀhin gibi açdı perr ü bÀl ve lehu 

Feyøì 
 
Çün ufúdan ôÀhir oldı nÀgehÀn şekl-i hilÀl 
Oldı dÀl-i èıyd ferrÿò yine èayn-ı èıyda dÀl bì-

maòlÀs 
 
Olsa rÿzı saña ey dil bir daòı rÿz-ı ãÀl 
ÓÀãıl èömr anı bil úıl Óaúúa óÀ vü mim ü dÀl bì-

maòlÀs 
 
Oldı ehl-i manãıbuñ destinde manãıb-ı dest-mÀl 
äanma baúì anı sen maèzÿl olandan örnek al bì-

maòlÀs 
 
Elde manãıb ber-úarÀr olmaz miåÀl-i dest-mÀl 
Aña maàrÿr olmagıl DÀrÀ vü Cemden örnek al Fevrì 

Efendi 
 
Òam olupdur bÀr-ı àamdan úÀmetüm mÀnend-i dÀl 
Ùoàrusı iy serv-úaddüm cismümi úılduñ hilÀl äubóì 

el-ÚÀêì 
 
èÁrıøı èarø-ı cemÀl eyler gözi èarø-ı celÀl 
Gösterür baña bu yüzden ki celÀl u geh cemÀl Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Ùañ mıdur bÀd-ı òazÀndan irmese serve melÀl 
Kim cihÀnda serv-úaddüm ùoàriyÀ olmaz zevÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAnberìn òÀlüñ gören rÿyuñda ey vaóşi àazÀl  
Penbe içre bir çekirdek misk-i ter eyledi òayÀl

 VÀlihì Efendi 
 
Bir nihÀl-i tÀzedür úaddüñ ruòuñ gül-berg-i Àl 
Saña ey gül-ruò anuñçündür laúab nevres-i nihÀl

 Minnetì 
 

EbrÿvÀnuñ iki gözlügü perì òÀlüñ danyÀl*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Fikret óikmet ider üstinde gÿyÀ mÀh u sÀl li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
èAşúdin kildi miniñ başımàa anca sÀèb óÀl 
Kim anı FerhÀd ile Mecnÿn úıla almas òayÀl SulùÀn 

Óüseyin Bayúara 
 
ÚÀmet-i mevzÿnuñ mÀnendi yoúdur bir hilÀl 
Naòl-i gül kÿtÀh serv-i bÀà ise bì-iètidÀl YaóyÀ 

Efendi 
 

Zìr-i pÀyinde dil üftÀde oldı pÀy-mÀl 
Ùabèı miréatine yÀrüñ úonmasun gerd ü melÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her ne deñlü kim yüce pervÀz ura şÀhin-miåÀl 
Ol hümÀ ãaydına şeh-bÀz-ı dil açar per ü bÀl ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir peyÀm alup getür dil-berden açup per ü bÀl 
Ey hümÀ-yı tìz-per ey ùÀéir-i feròunde-fÀl ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yazmadı ebrÿlaruñla rÿyuña hergiz miåÀl 
Eyleyen mÀh-ı felekde gÀh bedr ü geh hilÀl ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Olsa ger tebòÀne-i çìn içre ol şemè-i cemÀl 
Ola ãÿretlerle tebòÀne çü fÀnÿs-ı òayÀl ve lehu 

ÓÀletì 
 
Şemè-i bezm-i şevúuñum diyü iderse èarø-ı óÀl 
Başın alur èÀşıúuñ ol şÀh-ı iúlìm-i cemÀl ve lehu 

ÓÀletì 
 
Kÿyuña varsun úo bÀri bu dil-i Àşÿfte-óÀl 
Oldı şimden soñra çünkim kendüye gelmek maóÀl ve 

lehu ÓÀletì 
 
Efser-i laèlüñ cemden eyleme hergiz suéÀl 
Gör óabÀb-ı bÀde-i gül-gÿnı ey dil èibret al ve lehu 

ÓÀletì 
 
Úanlu yaşum silmek ile oldı ey meh destüm al 
Dest ü alüm oldı ãan bir Àl ü alÀ dest-mÀl Úabÿlì 
 
Bir ãalÀ eyler lisÀn-ı óÀl ile vechüñde òÀl 
äanasın kim Kaèbe üstinde ezÀn oúur BilÀl Óüseynì 
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Vechi var çiynerse zencìrin dil-i Àşüfte-óÀl 
Úaydını yir kimse yoú dìvÀnenüñ Mecnÿn miåÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baòş-ı devlet idicek òalú-ı cihÀna õü’l-celÀl 
Kimine mÀl virmiş óaúúa kimine èıyÀl èAzìzì 
Eyleme erbÀb-ı èaşúuñ sìm eşkinden suéÀl 
Sen metÀè-ı vaãluñı göster de cÀnÀ naúdüñ Àl ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Yine bir ôulme ser-ÀàÀz itdi dehr-i pìr-i zÀl 
Óayf kim oldı muòÀlif  aña baòt-ı bed-şikÀl èİlmì 

Edirnevì 
 
BÀrek AllÀh õì-saèÀdet õì-cemÀl bÀ-kemÀl 
Sende eôhÀr eylemiş ãunèın ÒüdÀ-yı lÀ-yezÀl ve lehu 

èİlmì 
 
Bir uçar úuşdur felek kim baàlayupdur iki bÀl 
Baàlamış úavs-i úuzaòdan biri yaşıl biri Àl Şevúì 

Şarúì 
 
Laèlin aldum aàzuma var gerçi hecre iótimÀl 
Çıúmayan cÀndan ümìdin kesmez ammÀ ehl-i óÀl ŻiyÀyì 

Mostarì 
 
Müjde cÀn vir iy göñül kim irdi nev-rÿz-ı viãÀl 
Gösterdi dìdÀr-ı yÀr itdi tecellì-i cemÀl Żaèìfì 
 

72a BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
Şu söz kim ola miåÀl-i kelÀm ehl-i kemÀl 
SelÀsetinde òacil ola Selsebìl ü zülÀl NecÀtì Beg 
 
Ne òoş yaraşdı sipihre kevÀkib içre hilÀl 
Ùaúındı pÀyine gÿyÀ ki cevherì òalòÀl BÀúì Efendi

  
 
Aàardı berf ile yer yer çemende cism-i nihÀl 
Niteki penbe-i dÀà ile sìne-i abdÀl ve lehu BÀúì 
 
Şu dem ki kendüyi èarø eyledi cihÀna hilÀl  
Şeb olmış idi cemÀlinde zÀl-i dehrüñ òÀl ÒayÀlì 

Beg 
 
BeyÀøa çıúsa n’ola müşkilÀt-ı óüsn ü cemÀl 
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BeyÀølar giyin ey meh seçilsün ol òaù u òÀl èÁlì 
Efendi 

 
Elüñde nevk-i úalem oldı niçe àonçeye dÀl 
Ki her birinde bulınur hezÀr àonc ü delÀl ve lehu 

èÁlì 
 
Çü şarúa eyledi ŞÀmìleri ÒüdÀ ersÀl 
áazÀtı úıldı Dımışúı úılıç gibi úattÀl ve lehu èÁlì

  
RevÀ mıdur diye iy rÿzgÀr-ı bed timsÀl 
MaèÀrif ehline rÿy-i celÀl u àayra cemÀl ve lehu 

èÁlì 
 
FirÀú-ı Àteşi rÿşen úılur çerÀà-ı viãÀl 
ÓarÀret èaùaş eyler ziyÀde õevú-ı zülÀl Fuøÿlì 
 
Güneş ùolundı ùulÿè itdi ãanma gice hilÀl 
Yazıldı cellehu ùuàrÀ-yı şÀh-ı Cem-i iclÀl èAhdì 

BaàdÀdì 
 
Meger ki çekdi úulaàın mübeşşìr-i iúbÀl 
Şafaúda óaylì úızarmış göründi gice hilÀl Nevèì 

Efendi         
 
Güneş gibi baña her gün sen eyle èarø-ı cemÀl 
Raúìbi göreyin iy başlarında haç u hilÀl MuãùafÀ 

Úaf-zÀde 
 
èAceb edÀ ola mı óamd-i yezed müteèÀl 
èAceb åenÀya ider mi vefÀ zebÀn-ı maúÀl èİlmì BaàdÀdì

  
 
Elümde cÀm-ı muãannafÀ dilümde vaãf-ı cemÀl 
Gözümde eşk-i firÀvÀn göñülde fikr-i viãal ZÀrì 

Sÿzenì 
 
Güneş yüzüñe göre òÀkde yatur pÀ-mÀl 
Úamer cebìnüñe nisbet mükedderüél-aóvÀl VÀlihì Efendi 
 
Úaçan èiõÀrını èarõ eylese o mÀh-ı cemÀl 
Dil-i óazìnüm olur gül gibi o gün òoş-òÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
SaèÀdet ile gelür diyü èıyd-ı ferruò-fÀl 
HilÀl-i şehr ucına çıúdı idüp istiúbÀl MiåÀlì Çelebi 
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Gerekse òÀr u òazÀnsın ÒiãÀliyÀ gel al*  
Biñini gör ten-i zerdümde dÀàumuñ birin al li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İdüp miúÀb ile n’eyler kitÀb-ı mihr-i hilÀl 
Senüñ cemÀlüñe baúsun eger dilerse kemÀl Nevèì 

Efendi  
 
Dür-i kelÀmum el üzre ùutarken ehl-i kemÀl 
Òazf gibi beni lÀyıú mı çeròı ide pÀ-mÀl Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Eger hücÿm-ı ecelden dilim bulursa maóÀl 
Diyem senÀ-yi cemÀl-i cemìl-i celle celÀl113 Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Úaşuñ firÀúı anı eyledi şu deñlü òayÀl 
Yerine gelmeye bir aya dek tamÀm helÀl VÀlì el-ÚÀêì 

 
ZamÀnemüzde muúarrer egerçi úaót-ı recÀl 
Bu faãl ile yine kÀm almamuz òayÀl maóÀl èÁlì 

Efendi 
 
èAceb mi pìşe baña girye olsa şemè miåÀl 
Eritdi yüregimüñ yaàını hevÀ-yı viãÀl ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Derÿn-ı sìnede dil-òÿn ü gözde úan yaşum Àl 
O dil-rübÀ ise her òÀre gül gibi meyyÀl Fuøÿlì 
 
Nedür bu ùanùana-i cÀh u ùumùuraú-ı celÀl 
Ki óÀú èizzete ser-keşler eyledi rÿmÀl NÀdìrì Efendi 
 
 Müyesser olmamaú olmaz muúadder ise viãÀl 
Ki olmaz iy yüzi gün õerrece naãìbe zevÀl Behiştì 

Efendi 
 
Òoşa ki şÀhid-i ziyÀ-yı èıyd-ı ferruò-fÀl 
HezÀr cilve ile dehre itdi èarø-ı cemÀl Veysì Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜSEDDES 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Ruòuña beñzedigüyçün gül-i Àl 
Eli üstinde ùutar anı nihÀl Emrì Çelebi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
113 Şanı yüce olan güzel yaratıcıya (hamd-u) sena ederim.  
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Úızaran bÀàda ãanmañ gül-i Àl 
DÀàlar yaúdı úolı üzre nihÀl Refèì el-ÚÀêì  
 
ÒÀr-ı cevrüñle senüñ ey gül-i Àl 
YÀ elif úaddüni dÀl itdi nihÀl èİõÀrì Çelebi 
 
ÚÀmetüñden ideli úameri maúÀl  
Başı üzre götürür anı nihÀl èAhdì 
 
Baña meyl eylemez o tÀze nihÀl*  
ÚÀmetüm bÀr-ı óasrete eyledi dÀl Seyyid Feyøì Beg 
 
Úaşuña oldı müşÀbih çü hilÀl 
Başı üstinde ùutar anı cibÀl Rüsÿóì el-ÚÀêì 
 
Úızaran bÀàda degül gül-i Àl 
Şevú-ı rÿyÿñ ile dÀà yaúdı nihÀl li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gülşen içre olup abdÀl nihÀl 
DÀàlar yaúdı degüldür gül-i Àl VÀlihì Üskübì 

    
72b [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  
 
 Şükür ki virdi yine rÿzigÀra óüsn-i cemÀl 

BahÀr-ı devlet-i şeh BÀyezid-i ferrÿó-fÀl Aómed 
Paşa 

 
Perì bu vech ile bulmadı ey òaceste-cemÀl 
MelÀóat içre nihÀyet leùÀfet içre kemÀl Aómed Paşa 

 
Zihì cemÀl ü celÀl ıssı äÀnìèi MüteèÀl 
Teveccüh eyleyen insÀna dir taèÀl taèÀl YaóyÀ Beg 
 
Didüm viãÀlüñe irmek didi òayÀl-i maóÀl 
Didüm cemÀlüñi görmek didi mübÀrek-fÀl  Şeyóì 

GermiyÀnì 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 
Yaraşur iy meh-i sipihr-i kemÀl 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úamerì yaúa olsa saña hilÀl SÀmì 
 
Yine yüz luùf ile nesìm-i şimÀl 
CÀn dimÀàına virdi bÿy-i viãÀl Şeyòì GermiyÀnì 
 
Meclis-i èÀlemüñ ãafÀsı maóÀl 
KÀse-i dehr zehr-i mÀl-À-mÀl114 èAlì Efendi 
Esdi zülfüñ hevÀsı ile şimÀl  
CÀn dimÀàına irdi bÿy-i viãÀl li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èArø-ı ruòsÀr idüp o mÀh-ı cemÀl 
Úalb-i maózÿnı açdı õevú-ı viãÀl   ve lehu ÒiãÀlì 
 
Bulalı ol meh du hefte kemÀl 
MÀha noúãan irişdi mihre zevÀl ve lehu ÒiãÀlì 
 
FÀş ider aàzuñı lebüñdeki òÀl 
Sırr-ı àaybı çü noúta-i remmÀl NecÀtì Beg 
 
Ey resÿl-i ÒüdÀ-yı celle celÀl 
V’ey nebiyy-i müheymìn-i müteèÀl Fevrì Efendi 

 
Zikrüñ olsun olursa dilde maúÀl 
Fikrüñ olsun olursa cÀnda òayÀl ve lehu Fevrì 

 
73b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Úudretüñ iôhÀr idüp Óaú óaøreti èizz ü cell 
Cümle òÿbÀn içre sen cÀnÀnı úılmış bì-bedel SulùÀn 

SüleymÀn 
 
MuùribÀ úavle muòÀlif olma gelme bì-èÀmel 
Söyle gül yüzlülerüñ vaãfında bir rengìn àazel

 NecÀtì Beg 
 
İy cemÀlüñ ÀftÀb-ı maùlaè-ı ãubh-ı ezel 
Muãóaf-ı óüsnüñ beyÀnıdur kitÀb-ı lem-yezel Sürÿrì 

Şarúì 
 
Mÿnisem sìnemde mihrüñ olıser rÿz-ı ecel 
Bu meåel rÿşendür zü’l-úabr ãandÿúu’l-èamÀl LÀèlì-i 

Cem 
 
Añdururken baña her laóôa àam-ı òaùùuñ ecel 

                                                 
114 Zamanın kâsesi dünya malının dışındaki şeylerin zehridir  
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Zülfüñüñ sevdÀsı virür göñlüme ùÿl-i emel Naômì 
Edirnevì 

 
İy perì vardur diyen dünyÀda senden bir güzel 
Bì-baãìretdür anuñ aúlına irmişdür òalel Raómì 

Bursevì 
 
İy cemÀlüñ pertev-i envÀr-ı ãubó-ı lem-yezel 
Ber-ter olsa menzilüñ òurşìd-i enverden maóÀl

 BÀúì Efendi 
 
Naúş-ı gül seyr it çemende ãavt-ı bülbül diñle gel 
Şimdi naúş u ãavtdur èayş ehline ãalió èamel ve lehu 

BÀúì 
 
Eyle müstesnÀ güzelsin óüsnüñe yoúdur bedel 
Senden iy cÀn münúaùiè úılmaz beni illÀ ecel Fuøÿlì 
 
Her ne devlet var ise dünyÀda olmaz bì-òalel 
Devlet-i Àl-i nebidür lÀ yezÀl ü lem-yezel ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Óaşre dek şÀèir ü kÀmil dise şièr ü àazel 
Gelmeye kimse NecÀtì gibi mÀhir fiél-meåel Úınalı 

èAlì Çelebi 
 
Dil-berÀ miåÀl-i NecÀtì elden istermiş eõel 
äatun almalu degül bize hele êarb-ı meåel CemÀlì 

Çelebi 
 
VÀdi-i èaşúuñda zaòmet çekmek oldı nÀ-maóÀl 
Çeşm-i giryÀnumdan eşkümdür hemÀna mÀ-óasÀl ve lehu 

CemÀlì 
 
Dil ki afyondan kesildi laèlüñ aña gör maóal 
TÀ görenler diyeler anı şehÀ nième’l-bedel ve lehu 

CemÀlì 
 
Nev-bahÀr oldı güneş úıldı óamel burcın maóal 
Berre-i biryÀn ile cÀm-ı mey iç gülzÀra gel Nevèì 

Efendi 
 
İştihÀ yalıñ úılıç ò vÀn-ı viãÀle irmez el 
Söylesün bu Àcile aàyÀre geldiyse ecel äabÀyì  

 
İètiúÀd-ı yÀre gelmez õemm-i düşmenden òalel 
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KÀyinÀt içre meåeldür gerçi men semìè yeòal115

 èUlvì Çelebi 
 
Serde tÀr-ı kÀküli mÿy-i miyÀnı bì-bedel 
MÀh-rular arasında bellü başlu ol güzel Molla Çelebi 
 
èAlemüñ zeyni dimek dil-dÀre olmışdur maóal 
Görmedüm èAbid gibi maèbÿd óaúúıyçün güzel CinÀnì 

Bursevì 
 
Aldı göñlüm niçe yüz biñ nÀz ile bir bì-bedel 
Milk-i óüsnüñ Òüsrev-i òÿbÀnıdur dirsem maóal

 Dürrì Efendi 
 
Gerçi dehre lÀyuèad geldi cevÀn-ı bì-bedel 
Lìk Mıãr-ı óüsnde Yÿsuf gibi olmaz güzel li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úurb-ı Óaú olmaz müyesser çünki bì-èilm ü èamel 
Bì-beúÀ iúbÀle baúmaz èÀrif-i kuteh-emel VÀlihì 

Üskübì 
 

äÿret idüp óüccet-i şerèa ãaúın virme òalel*  
Bu meåel-i meşhÿrdur el-úabru ãundÿúu’l-èamel116

 Muóìùì 
 
Úapdı göñlüm müràını şÀhin baúışlu bir güzel 
Dil-rübÀlar içre olmaz aña mÀnend ü bedel EflÀkì

  
 
Bir dilÀver var mıdur kim nicesin burmaz ecel 
èÖmre maàrÿr olma çek dünyÀdan el inãÀfÀ gel Seyyid 

Feyøì Beg 
 

Ôann ile vÀèiô meye òÀldür dise gelmez òalel 
Eyle işitmişdür anı külli men semìè yeòal117 Úabÿlì 

Efendi  
 
Yÿsufuñ óüsnin şu deñlü ãÀniè itmiş bì-bedel 
Mıãr-ı óüsn içre bulınmaz aña beñzer bir güzel li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Oldı miréat-ı cemÀl şÀhid-i bezm-i ezel 

                                                 
115 Duyan hayal eder. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
116 Bu, meşhur bir sözdür: “Kabir, yapılan amellerin sandığıdır”.  
117 Duyan herkes onu kafasında canlandırır. 
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Meşèal-i şÀm-ı ebed òurşìd-i ãubó-ı lem-yezel
 SÀèì NaúúÀş 

 
Sen bezersin bezmimüz ey şemè-i bezm-ÀrÀ ezel 
Şimdi bizden bilmezin niçün bezersin bezme gül

 ŻiyÀyì Mostarì 
 
Tìà-i òÿn-ÀşÀmı yÀrüñ sìnem itdikde mÀhal 
Dil-figÀrÀn òadeng-i hecr didiler maóal RiyÀøì 
 
Ey ùabìb-i cÀn beni tenhÀ úoma luùf eyle gel 
LÀ óayy118ümdür naúd-i cÀna el ãuna zerd-i ecel

 CelÀl Beg 
 
Rişte-i zülfine yÀrüñ irmeyince zÀhid el 
FÀyide virmez saña bir úılca bu ùÿl-i emel CemÀlì 

GermiyÀnì 
 
 
ÓÀşiye düşmiş òaùuñ yazduúda òaùùÀt-ı ezel 
 Metn-i óüsnüñi velì kim görse dir àÀyet güzel

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Seyl-i eşkümden binÀ-yı benìye irdi òalel 
Bir kez ey mièmÀr-ı sengìn-dil naôar úıl el èacil

 Saèdì 
 
74a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
HezÀr ez cÀn-ı müştÀúÀn fedÀ-yi Aómed-i Mürsel 
Enìs-i óayy-i RabbÀni ki Úur’Àn şod bedÿ münzel119     

Şeyò Cüneyd-i BaàdÀdì 
 
AnıÆ dik mest-min di ¢ubwı kim bu müşkil irmes wal 
Ki meylıq şìşe qoyġan şìve deryÀ şu<lelıq meş<al NevÀyì 
 
MaèÀrif ehli çekse şièr ü inşÀdan revÀdur el 
Bu devr içre niôÀm-ı óÀle irmez olmayan echel

 Seyyid Feyżì 
 
Göñül Àyìnesine vir şarÀb-ı èaşú ile ãayúal 

                                                 
118 Diri olmayan 
119 Müştakların binlerce canı Ahmed-i Mürsele fedâ olsun. Rabbin diri dostu ki 

Kur’an Ona nazil oldu. 
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Ola tarÀh àamda şuèle-i cÀm-ı ãafÀ meşèal Dürrì 
Efendi 

 
Göñül miréatine tevhìd-i BÀrìdür viren misúal 
ŻiyÀ-yı pertev-i nÿr-ı Muóammeddür gice meşèal  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRÌè-İ AÒREB 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Raóm eyle Àb-ı dìde-i gevher-niåÀra gel 
EmvÀc-ı baór-i eşkümi seyr it kenÀra gel BÀúì 

Efendi 
 
İy serv-i nÀz seyr-i leb-i cÿybÀra gel  
Raóm it àarìú-ı seyl-i sirişke kenÀra gel CelÀl 

Beg 
 
Cÿy oldı Àb-ı dìde-i gevher-niåÀra gel 
DìdÀr èÀşıúıdur esirge kenÀra gel Emrì Çelebi 
 
İy serv úad-i lÀle ruò demidür mürà-zÀra gel  
Gÿş ur fiàÀn-ı sÿz-ı dil-i mürà-zÀra gel NizÀrì 

Edirnevì 
 
Cennet gerekse gülşen-i kÿy-i nigÀra gel 
DìdÀr ise àaraż naôar it rÿy-i yÀra gel èİlmì  
 
Raóm it gözüm bu dìde-i gevher-niåÀra gel 
Yiter kenÀr çizdüñ À servüm kenÀra gel li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir çÀre eyle Àh-ı dil-i bì-úarÀra gel*  
İy şemè-i cemè úarşu úoma rÿzgÀra gel ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Bir çÀre eyle zaòm-ı dil-i pür-figÀra gel 
Tek çalma pÀreye beni úıl pÀre pÀre gel MiåÀlì Çelebi 
 
Meyl itme òayme-i şeh-i cem iútidÀra gel  
SÀúì ãÀb-ı cÀm-ı meye úıl naôÀra gel Nevèì Efendi  
 
Vuãlat gerekmezse bÀb-ı óarìm-i nigÀra gel 
Manãıb murÀduñ ise der-i şehr-i yÀra gel æÀnì Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Kìse-i èömri tehì eylemidin dest-i ecel  
SÀúıyÀ kÀse-i zer ãun ki gide ùÿl-i emel SulùÀn 

Cem 
 
Laèl-i cÀn-baòş-i tu lÀ yenóalcel fì-mÀ-yüséel120 
Çeşm-i òÿn-rìz-i tu lÀ-yüséel ammÀ yefèal121 Molla 

CÀmì 
 

Iyddur õevú u ãafÀ demleri geldi güle gel 
SÀúıyÀ başuñçün yürüt ayaàı güle gel ÕÀtì Beg 
 
Olalı óüsn ile sen Yÿsufa mÀnend-i güzel 
Olmışam ben de begüm òüzn ile Yaèúÿba bedel Naômì 

Edirnevì 
 
RÀżı ol naòn-i úıãemnÀya ãaúın itme cedel 
Óaú buyurdı bunı lÀ-yüséel ammÀ yefèal122 GedÀyì  
CÀnÀ işler geçüp öldürse eger tìà-i ecel  
èİlletin ãorma ki lÀ-yüséel ammÀ yefèal123   NihÀnì 
 
Şimdi hiç àam yimezüz virmese maúãÿdumuz el 
Ber-murÀd olmaàı bilmem ne ãanurduú evvel NihÀnì 
 
Ten-i ãad pÀreñe biñ yÀre uram didi didi güzel 
Öyle bì-mihre göñül virene vallÀhi maóal li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelmedi óüsn ile dünyÀya naôìrüñ a güzel 
Özge bì-miål yaratmış seni ÒallÀú-ı ezel ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İútizÀ itmiş idi óaú buña esbÀb-ı èalel*  
Bir iki gün ola aóvÀl-i münÀsib muòtel Veysì Efendi 
 
Neúre-i eşkümi itdüm ùabaú dìdede óÀl 
äafóa-i derd ü àama çekmege sìmìn-cedvel ve lehu 

Veysì 
 
Ey göñül eyleme gel àamze-i yÀr ile cedel 

                                                 
120 Senin can bağışlayan dudağın sorgusuz, sualsiz olan içinde yenhâldir. Senin kan dökücü gözün, 

yaptığından hesaba çekilmezdir. 
121 ( Enbiya suresi 21-22 Allah yaptıàından hesaba çekilmez ama onlar 

hesaba çekilirler) 
122 Bkz. Dipnot. 121 
123 Bkz. dipnot 121 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Aãlını ãorma ki lÀ-yüséel ammÀ yef èÀl124 li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Düşmene iki gözüm meclisüñi görme maóal 
Aúça başını úaşır dÀyim o yüzi úara kel ÕÀtì Beg  
 
Çaàrışup bülbül ü gül yolınup aydur güle gel 
Dem-i èişret irüp açıldı çiçekler güle gel ve lehu 

ÕÀtì 
 
èÖmr-i kutÀh u úafamuzda iken tìà-i ecel 
Öñümüzden ne içün gitmeye bu ùÿl-i emel   ve lehu 

ÕÀtì  
 

74b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
 Girih-i àonce-i maúãÿdumı çerò itmedi óall 

Pençe-i mihr-i cihÀn-tÀbı meger oldı eşell Nefèì 
Çelebi 

 
Pertev-i mihr-i cihÀn-tÀb ile üstÀd-ı ezel 
Başladı berf ü yeòüñ müşkilini itmege óÀl Úadrì 

Çelebi 
ŞÀhid-i mihr idicek èazm-i şebistÀnı óaml 
LÀle fÀnÿs tutar elde vü nergis-i meşèal li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cebr yoú şÀhid-i maúsÿduñ eger virmese el 
İòtiyÀr eyle ki lÀ-yüséel ammÀ yefèal125 Raómì Bursevì 
 
Seni öldürmege úasd eylese yÀr itme cedel 
O bilür işini lÀ-yüséel  ammÀ yefèal126   RÀyì 
 
Niçe biñ èÀşıúı bir laóôÀda öldürürse maóal 
Çeşm-i òÿn-rìziñe lÀ-yüséel ammÀ yef èal   Úınalı 

èAlì Çelebi 
 
Leylì zülfüñe bend olsa n’ola itme cedel 
Dil-i Mecnÿnı úo lÀ-yüséel ammÀ yefèal127 RÀyì 
 
Başa çıúmaz ãaçı fikri çek elüñ ey dil gel 

                                                 
124 Bkz. dipnot 121 
125 Bkz. dipnot 121 
126 Bkz. dipnot 121 
127 Bkz. dipnot 121 
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Bu úadar èömr-i úaãìr içre ne bu ùÿl-i emel RıôÀyì 
 
äanma göñlüme zülfüñden irer ùÿl-i emel 
Bunu yazmış başuma kÀtib-i taúdìr-i ezel SuéÀlì

  
 
Nÿş it ey dil ãunarsa saña sÀúì-i ezel 
Aãlını ãorma ki lÀ-yüséel ammÀ yefèal128 li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çü ÀrÀ-yı? gülistÀn-ı cihÀn èiõõ ü cell*  
BÀàa evrÀú-ı òazÀndan yine geydürdi óalel Emrì Çe-

lebi  
 
Áyete raómeti naúş itmege òaùùÀt-ı ezel 
äubó-dem úavs-i úuzaó çekdi muraããaè cedvel èÁlì 

Efendi 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
NÀleye Àheng iderseñ iy göñül FerhÀda gel 
Baàrına ùaşlar baãıp ùaàlar gibi FeryÀda gel NecÀtì 

Beg 
 
 
Leylì vü Mecnÿn oúursuñ ey göñül üstÀda gel 
Òüsrev-i Şìrìn gerekse òidmet-i FerhÀda gel ÙÀlièì 

Beg 
 
Ey göñül aldanma sen efsÀne-yi FerhÀda gel 
Sanèat ögrenmek eger maúãÿd ise üstÀda gel İsóaú 
 
Luùf idüp biñ nÀzla bu èÀşıú-ı nÀ-şÀda gel  
Yaèni kim iy Òüsrev-i Şìrìn-dehen FerhÀda gel li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

75b BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
İy vuãlat-ı cÀnÀna uzatmaú dileyen el 
Kes başını úo ayaàının altına evvel ÕÀtì Beg 
 
Bu medrese-i dehri ùutup aómaú u echel 
èİlm oldı èamel mÀnde vü ders oldı muèaùùal  CemÀlì 

Çelebi  
                                                 
128 Bkz. dipnot 121 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Her kim oúıyup yazmaàa sÀèy eyleye evvel 
Áòir şeref-i èilm ile elbet olur efêal li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Her ùÀlibe farø oldı yazup oúıya evvel*  
Áhir şeref-i èilm ile tÀ kim ola efêÀl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Defè-i àam iderdük mey-i gül-reng ile evvel 
Ál eylediler şimdi irişmez aña hem el ÒÀúÀnì Beg 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Ol günden irse tìr-i àam olma dilÀ melÿl 
Gökden ne yaàdı ki anı yir itmedi úabÿl bì-maòlÀs  
 
Mihr-i ruòuñ cefÀsına göñlüm degül melÿl 
Gökden ne yaàa kim anı yir itmiye úabÿl CemÀlì Çelebi 
 
Tìàuñ ãınıú başum kesüp öldügine melÿl 
Kisr ile bir muúÀùaèyı itdi ãan úabÿl ve lehu 

CemÀlì 
 
Kÿyı yolına bÀd-ı òazÀn bulmayup vüãÿl 
äaà olun ol güle dimesün úudret aàzı ãol ve lehu 

CemÀlì 
 
Ol mÀh-ı nev cefÀsına olma göñül melÿl 
Gökden ne yaàsa elbet anı yir ider úabÿl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùÿbì úadüñe serv-i òırÀmÀn olalı úul*  
ÁzÀde oldı bÀà-ı cihÀnda òazÀndan ol SÀèì Çelebi 
 
Gelmez o şÿò sìneye mümkin degül vüãÿl 
Bir rÿódur ki her birine eylemez óulÿl æÀnì Beg 
 
Sürdüñ sipihrüñ üstine dün gice çünki yol 
Ey dÿd-ı Àh dünyede var yerden üstün ol FiàÀnì 
 
ve lehu BAÓR-İ MEZBßR  

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dil-ber ãunaydı destini devlet vireydi el 
Çirkin yüzimi aña süreydüm güzel güzel ÕÀtì Beg 
  
DerdÀ ki aldı ayaàumı sÀúì-i ecel 
Gel ey ùabìbüm ayrılacaú demler oldı gel YaóyÀ 

Beg 
 
Ey dil hemìşe tÀèat ü taúvÀyı úıl èamel  
Görmez misin ki irmededür fecÀéat-i ecel èAbdì  

Tevúìèì 
 
SÀúì ayaàı al ele devrÀn çü virdi al 
Bezm-i ãafÀda èayş idelüm gel güzel güzel li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óüsn-i cemÀlüñ olalı mümtÀz u bì-bedel  
Oldı her işüñ aósen ü her cünbüşüñ güzel Tìàì Beg 
 
Òÿb itdi naúş-ı pÀküñi üstÀd-ı lem-yezel 
NÀzük tenüñe rÿó-ı muãavver disem maóal ve lehu Ùìàì 
 
 ŞÀh-ı şitÀ gelince belürdi yeò ü vaóÀl 
İtdi cihÀnuñ Àb ile ùÀkinde èaúd ü óÀl NÀdirì áanì-

zÀde 
 
Naúş itdi cÀn ãahifesine òÀme-i ezel 
Bir naúş-ı lÀ-yezÀl ile tevúìè-i lem-yezel Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Òaù gelmedin saña vü baña irmedin ecel 
Göster yüzüñi görelüm ey bì-bedel güzel KemÀl Paşa-

zÀde 
 
CÀn úaãdın itmedin òaùuñ irişmedin ecel 
Öpsem lebüñ ne var idi bir kez behey güzel İsóaú 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dil-i èuşşÀú-ãıfat oldı perìşÀn kÀkül 
ÚÀmetüñ fitne vü ser fitne-i devrÀn kÀkül áÀzi Gi-

ray Òan 
 
Ey müje òÿn dil-i èuşşÀú perìşÀn kÀkül 
ÚÀmet-i fitne vü ser-fitne-i devrÀn kÀkül  Seyfì 

...? 
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Mıãr-ı óüsn içre olup başına sulùÀn kÀkül 
Úalb-i uşşÀúı durup eyledi dìvÀn kÀkül ÒayÀlì Beg 
 
èArż idüp èÀşıú-ı bì-dillere cÀnÀn kÀkül 
İtdi Àşüfteleri bì-ser ü sÀmÀn kÀkül Úadrì 
 
BÀdi-i şÿr u şeàabdür o perìşÀn kÀkül 
Cemè-i òÀùır úomaz iy zülfi perìşÀn kÀkül  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
76a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Benüm göñlümde nÿr-ı èaşúuñı yÀ Rab hüveydÀ úıl 
Göñül Àyìnesin jeng-i küdÿretden mücellÀ úıl Dürrì 

Efendi 
 
DilÀ saèy it vücÿduñda yine bir èaşú peydÀ úıl 
Maóabbet Àteşin ÀfÀúa gün gibi hüveydÀ úıl SiyÀóì 

Çelebi 
 
Göñül miréÀtını jeng-i küdÿretden mücellÀ úıl 
äafÀ kesb it anı ruòsÀre-i cÀnÀna mücellÀ úıl bì-

maòlÀs 
 
 
DilÀ cÀn micmerinde nÀr-ı èaşú-ı yÀri peydÀ úıl 
Maóabbet bÿyını gül key-i eknÀf-i hüveydÀ úıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DilÀ gel óubb-ı dünyÀdan geçüp cÀnun müberrÀ úıl 
èUrÿc it evc-i èiliyyìne yirüñ èarş-ı aèlÀ úıl ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
DilÀ miréat-i cÀnı jeng-i keåretden mücellÀ úıl 
Vücÿduñ óücresinde cÀn gibi cÀnÀnı tenhÀ úıl ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Nÿş-ı şarÀb-ı nÀbile gitmez belÀ-yı dil 
Derd ehline olur leb-i dil-ber devÀ-yı dil Vecdì 

Edirnevì 
 
 
ŞÀó-ı òayÀl óüsnüñ içündür serÀy-ı dil 
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Taòt-ı revÀnuñ oldı nigÀr eføÀ-yı dil li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Her dem şarÀb-ı laèl-i lebüñdür şifÀ-yı dil 
Ey cÀn ùabìbi òaste-i èaşúa devÀ-yı dil ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
áamzeñ özler dil yÀ kÀkül ikiden òÀlì degül 
Tìà lÀzım aña yÀ àull ikiden òÀlì degül YaóyÀ Efendi 
 
YÀsemendür òaddì yÀ gül ikiden òÀlì degül 
Ôülfi şebbÿdur yÀ sünbül ikiden òÀlì degül Rÿóì-i 

BaàdÀdì 
 

Zülfüñ özler dil yÀ kÀkül ikiden òÀlì degül 
Misk-i ezferdür yÀ sünbül ikiden òÀli degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
İrdi bahÀr sen daòı şÀd olmaduñ göñül 
Güllerle àonçelerle küşÀd olmaduñ göñül YaóyÀ Efendi 
 
Gittiñ nişÀn-ı tìr-i murÀd olmaduñ göñül 
Çekdüñ kemÀn-ı mióneti şÀd olmaduñ göñül bì-

maòlÀs 
 
Bezminde mest-i cÀm-ı murÀd olmaduñ göñül 
Úalduñ ayaúda var ise yÀd olmaduñ göñül bì-maòlÀs 
 
Düşdüñ firÀú-ı dil-bere şÀd olmaduñ göñül 
Baàlandı bÀb-ı luùfı küşÀd olmaduñ göñül bì-

maòlÀs 
 
İçdüñ bu deñlü bÀde küşÀd olmaduñ göñül 
Bezm ehli geçdi sen daòı şÀd olmaduñ göñül bì-

maòlÀs 
 
Òaù geldi yÀre sen daòı şÀd olmaduñ göñül 
èUşşÀú içinde gitdi küşÀd olmaduñ göñül bì-maòlÀs 
 
İçdüñ egerçi bÀde küşÀd olmaduñ göñül 
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Var ise mest-i cÀm-ı murÀd olmaduñ göñül li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
76b BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  
 

N’ola ãunarsam eger yÀr-ı dilsitÀna àazel 
MünÀsib olmaya ol serv-i dilsitÀna àazel Dervìş 

Paşa 
 
Çıúarsa úadr ile ger evc-i ÀsmÀna àazel 
MünÀsib olmaya ol serv-i dilsitÀna àazel Nevèì 

Efendi 
 
Görildi sÿr-ı mecÀlisde her yegÀne àazel 
Eger oúunmasa gezmezdi òÀne òÀne àazel Úadrì Çelebi

  
 
Duyurdı óÀl-i dili yÀr-ı nüktedÀna àazel 
MiyÀnumuzda bezm döndi tercümÀna àazel èAlì Efendi 
 
DehÀnı yÀdına vird olalı zebÀna àazel 
Derÿn-ı sìnede eglence oldı cÀna àazel Bezmì-i AèmÀ 
 
O şemè-i óüsni görüp alsa dil zebÀna àazel 
ZebÀneveş urur Àteş o dem bu cÀna àazel ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Dinildi şevú ile ol şÿò-ı dilsitÀna àazel  
Açup oúur mı ki ol Àfet-i zamÀne àazel  Nuùúì Çelebi 
VefÀ-yı dil-bere gÀhi olur bahÀne àazel 
Deger ãatılsa maóallinde naúd-i cÀna àazel Ùabèì 
 
äafÀ-yı úalb ile yazdum o dilistÀna àazel 
Derÿnum Àteş-i èarø itdi yÀne yÀne àazel Süheylì 
 
èAceb mi velvele ãalsa eger cihÀna àazel 
Denince böyle denilmek gerek cevÀna àazel SelmÀn 
 
Düşerse lebleri vaãfında nÀzükÀne àazel 
èAceb mi çünki ãunar yÀr-i nüktedÀna àazel NiyÀzì  
 
èAceb midür dir isem yÀr-i nüktedÀna àazel 
VefÀya bÀèiå olur çünki nÀzükÀne àazel Ôuhÿrì 
 
VefÀ luùfına çünkim olur bahÀne àazel 
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èAceb mi dinse dilÀ her gün ol cevÀna àazel li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
LisÀn-ı óÀlle aóvÀlümi beyÀna àazel 
Hemìşe bÀèiå olur yÀr-i nÀzükÀne àazel VÀlihì Üskübì 
  
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Getürür òÀùır-ı dil-dÀre vefÀ tÀze àazel 
Diyelüm şevú ile ol serv-i ser-efrÀza àazel NişÀnì 
 
Didüm ol àonçe-leb ü serv-i ser-efrÀza àazel 
LÀyıú oldur denile dil-ber-i mümtÀza àazel Siórì 
 
Lebleri vaãfına dirsem n’ola bir tÀze àazel 
Olur eglence göñül şÀèir-i mümtÀza àazel TÀbì 
 
 Gelür aèlÀ disem ol serv-i ser-efrÀza àazel 
N’ola úadr ile èaziz olur ise tÀze àazel èAhdì 
 
Dirin vaãf-ı òaùında yine bir tÀze àazel 
TÀzeler reşk idüp aña oúıyup yaza àazel Belìàì Efendi 
 
ÙÀbè-ı pÀküm dise her gün n’ola bir tÀze àazel 
Olur ÀsÀn dimege şÀèir-i mümtÀza àazel æÀnì Beg 
NüktedÀn ola güzel hem oúıya yaza àazel 
Kim durur kim dimeye ol büt-i mümtÀza àazel NÀlişì 
 
N’ola dinse daòı vaãfında bugün tÀze àazel  
Olur ilhÀm göñül şÀèir-i mümtÀza àazel li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Şevú-ı mihr gele didüm sen mehe bir tÀze àazel*  
Ki bula şöhret ü şehre ãala avÀze àazel äadrì Efendi 
 
ŞuèrÀ diyeli ol dil-ber-i mümtÀza àazel 
Óaú budur dimediler böyle güzel tÀze àazel äÀdıú 

Çelebi 
 
77a ve lehu REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Virme gel kÀküle yüz iy yüzi òandÀn şekil 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ol daòı başa biner zülf-i perìşÀn şekil Molla Luùfì 
 
Şeb ki meh geçdi felek taòtına sulùÀn-şekil 
Oldı her kevkeb-i raóşÀn aña aèyÀn şekil ÒayÀlì 

Beg 
 
Güle baúa yüzüñe àonçe-i òandÀn şekil 
Úana àarú oldı yaşum lÀle-i nuèmÀn şekil ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Oldı cismüm àam ile mürde-i bì-cÀn şekil 
Nefò-i rÿó it iriş iy èİsì-i devrÀn şekil èAhdì 
 
Óasret-i laèlüñ ile oldı yaşum úan-şekil*  
Mevc urur úaùresinüñ her biri èummÀn-şekil Rÿóì 
 
Aúıdal’dan gözümüñ yaşını bÀrÀn-şekil 
BÀà-ı òaddinde belürdi òaù-ı reyóÀn-şekil Óayretì 

Beg 
 
Gül yüzüñ úıldı beni bülbül-i nÀlÀn-şekil 
Úalb-i mecmuèum idüp zülf-i perìşÀn-şekil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÀ ãabÀ sünbülüñi úıldı perìşÀn-şekil 
Oldı her bir nefesi mürdelere cÀn-şekil Mesìóì Beg 
Genc-i èaşúuñ ile göñül olalı vìrÀn-şekil 
áam-ı zülfüñ ùolınur her gice şaèbÀn-şekil Zeynì 

Belàradì 
 
Ebrveş eylemeyince beni giryÀn-şekil 
Açılup gül gibi yÀr oldı zindÀn-şekil TÀcì-zÀde  
 
Çün giryÀnuñ aça ol gül-i òandÀn-şekil 
Görinür sìnesi òurşìd-i dıraòşÀn-şekil èUmrevì 
 
Açılur àonçe gibi ol gül-i òandÀn-şekil 
Bülbülin ebr-ãıfat kim göre nÀlÀn-şekil èİõÀrì 
 
Úande taãvìr idin leblerüñi cÀn-şekil 
Şeker üstine meger noúùa úoyam úan-şekil SelÀmì 

Bosnevì 
 
Görinür kÀkül-i zülf ü ruò-ı cÀnÀn-şekil 
Ebr u meh u òurşìd-i dıraòşÀn-şekil li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Òoş yaúışdı óaøret-i ser-dÀr-ı èÀlì-şÀna tel 
Şeh-per-i rÿóüél-emìndendür bu tül ammÀ ne tel

 Dürrì Efendi 
 
Mürà-i devlet şeh-perì olmasa ol şÀhÀne tel 
Úonmaz idi farú-ı ser-dÀr-ı èuluvv-ı şÀne tel

 Seyyid Feyøì  
  
Úonmasa farú-ı vezìr-i aèôÀm-ı õìşÀna tel 
Hemser olmazdı şerefle pÀye-i keyvÀna tel li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çoú şeref virdi MurÀd Paşa-yı èÀlì-şÀna tel 
Şeh-per-i Cibril-i emìndendür tül ammÀ ne tel ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Òilèat ü şemşìr ile geldi o èÀlì-şÀna tel 
Òüsrev-i devrÀndan iósÀndur o tel ammÀ ne tel ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir sìm-ten güzel 
Leb-i ÀbdÀr zülf-i mutarrÀ-beden güzel İsóaú Efendi 
 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir sìm-ten güzel 
Óÿr u perìye beñzemez Àfet iñen güzel Rÿóì Müftì-

zÀde 
 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir sìm-ten güzel 
LÀle èiõÀr u gül-ruò u àonçe-dehen güzel Naômì 

Edirnevì 
 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir sìm-ten güzel 
Şu şöyle diyecek yeri yoú cümleten güzel NihÀlì 

Bursevì 
 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir sìm-ten güzel 
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Cismüm laùìfi bì-bedel ü cümleten güzel li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir sìm-ten güzel*  
Cismi laùìf ü rÿó-ı muãavver-beden güzel Żaèìfì 
 
VE LEHU BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
äaón-ı çemende geydi libÀsını al gül 
Bülbüllerini eyledi Àşüfte-óÀl gül SulùÀn SüleymÀn 
 
Gülşende itdi nÀz ile èarø-ı cemÀl gül 
Úıldı belÀlu bülbüli Àşüfte-óÀl gül BÀúì Efendi 
 
Gülşende eyleyüp yine èarø-ı cemÀl-i gül 
İtdi hezÀr bülbüli şÿrìde óÀl gül Ôarìfì Çorluyì 
 
Gülşende nÀz ile idüp èarø-ı cemÀl gül 
Úıldı hezÀr bülbüli Àşüfte-óÀl gül  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 

 
77b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Esìr-i bend-i zülfeyn nigÀr-ı dil-sitÀnam ben 
İki zencìrle baàlu bir şìr-i jiyÀnam ben KÀmì 

Edirnevì 
 
Baúanlar çeşm-i èirfÀn ile gördiler ne şÀnum ben 
Görünmez dìde-i aèmÀya mihr-i ÀsmÀnum ben Vechì 
 
GedÀ ãanma beni şÀhum ki sılùÀn-ı cihÀnam ben 
Bugün meydÀn-ı èaşú içre nerìmÀn-ı zamÀnam ben bì-

maòlÀs 
 
Baúan çeşm-i óaúÀretle ne bilsün kim ne şÀnam ben 
Egerçi õerreyüm ammÀ ki mihr-i ÀsmÀnam ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Egerçi ãÿretÀ mÿr-ı øaèif ü nÀ-tüvÀnam ben*  

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Velìkin òÀtem laèlüñ ile maènìde SüleymÀnam ben li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Bugün èuşşÀú içinde óamra-i ãÀóib-úırÀnam ben 
NerìmÀn nerm olur úahrumdan özge úahramÀnam ben ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
İrÀdetden müberrÀ dünyede bir özge şÀnam ben 
NişÀn virür cihÀndan şol mürìd-i nişÀnam ben RÀøì 
  
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
áam degül óürmet idersem yÀr içün aàyÀra ben 
Yir iderdüm başum üstünde gül içün òÀra ben Seyyid 

Nesìmì 
 
Ùutarın miréat-i úalbüm her úamer-ruòsÀra ben 
Her neye ùoydumsa ùoydum ùoymadum dìdÀra ben èÁlì 

Efendi 
 
Göñlüme gelmez úanÀèat baúmadan ol yÀra ben 
Her neye ùoydumsa ùoydum ùoymadum dìdÀra ben Mìrì el-

ÚÀêì 
 
Göñlümi virdüm yine bir serv-i òoş-reftÀra ben  
Bir melek-manôar perì-peyker güzel ruòsÀra ben bì-

maòlÀs  
 
èÁşıú oldum ey göñül bir serv-i gül-ruòsÀra ben 
PÀyine yüzler sürüp yalvarayın ol yÀra ben  ViãÀlì 
 
Düşmişem yÀr u diyÀrumdan yine ÀvÀre ben 
Derdüme dermÀn bulınmaz olmışam bì-çÀre ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olsam vechi vardur ol perì-ruòsÀra ben 
Naôar olsam yeridür ol gözleri bìmÀra ben Mìrì el-

ÚÀêì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Begüm Yaéúÿb-ı cÀna Yÿsuf-ı gül-pìrehensin sen 
Gözümüñ nÿrı göñlümüñ sürÿrı şimdi sensin sen

 YaóyÀ Beg 
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ÚabÀ-yı sebz ile gerçi ki bir serv-i çemensin sen 
Boyuñca úanuma girmiş büt-i gül-pìrehensin sen

 ÒayÀlì Beg 
 
èAzìzüm Mıãr-ı dilde  Yÿsuf-ı gül-pìrehensin sen 
Beni Yaèúÿbveş nÀlÀn iden sìmìn-bedensin sen Fevrì 

Efendi 
 
Meh-i evc-i leùÀfet  Yÿsuf-ı gül-pìrehensin sen 
BelÀàat kişverinde Òüsrev-i şìrìn-dehensin sen

 ÒandÀn Dede KerbelÀyì 
 
Ne ùÿùì dillü dil-bersin ne nÀzük sìm-tensin sen 
CihÀnda söylenür bir ùÿùì-i şìrìn-suòansın sen

 Enverì 
 
Bu dehr içre naôìrüñ yoú èaceb gül-pìrehensin sen 
Felek miålüñ getirmez dünyÀya Şems-i zamÀnsın sen bì-

maòlÀs 
 
LeùÀfetle melÀóÀtle müzeyyen şimdi sensin sen 
Emirüm mülk-i óüsn içre èaceb sìmìn-bedensin sen bì-

maòlÀs  
 
Serìr-i Mıãr-ı óüsne  Yÿsuf-ı gül-pìrehensin sen 
èAzìzem aàırı altun deger bir-sìm-tensin sen bì-

maòlÀs  
 
Yaèdı hey ZÀl-i dehr-i pür-fiten bir úoca zensin sen 
N’ola Şìrìn iseñ ãÿretde FeróÀd öldürensin sen

 Vücÿdì Efendi 
 
èArÿs-ı nev dirilme ey felek ZÀl-i kühensin sen 
Niçe dÀmÀda kendin rÀm úılmış pìre-zensin sen

 RiyÀżì Efendi 
LeùÀfet gülşeninde àonçe-i nÀzük-bedensin sen*  
MelÀóat Mıãrı içre Yÿsuf-ı gül-pìrehensin sen

 RicÀlì 
 

 MelÀóat Mıãrı içre Yÿsuf-ı gül-pìrehensin sen 
LeùÀfet gülşeninde verd-i ter àonçe-dehensin sen

 CüdÀyì 
 
Nice biñ yaúalar çÀk itdüren bir sìm-tensin sen 
Beni Àòir yakasız úoyacaú èÀlemde sensin sen Enverì 
 
Felek miålüñ götürmez èÀleme dürr-i èAdensin sen 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Degülsin Àb u gilden yaradılmış nÿrdansın sen
 Vuãlatì 

 
äaçı sünbül bigi fülfül yüzi gül sìm-tensin sen 
Beni bülbül gibi nÀlÀn iden àonçe-dehensin sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne gülşenler perìşÀn eylemiş àonçe-dehensin sen 
Ne bülbüller helÀk itmiş büt-i gül-pìrehensin sen

 ÒÀliãì Beg 
 
Lebüñ depret şeker yi ùÿùì-i şekker-şikensin sen 
ZiyÀde ùatlu yÀr u Òüsrev-i şìrìn-suòansın sen

 ÕÀtì Beg 
 
78a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Ruò-ı gerdÿnda her ãubó iy şafaú kim cilvegersin sen 
Baña úan aàladı òayl-i melek òÿn-ı cigersin sen

 ÒayÀlì Beg 
 
Çemen ãaònında iy lÀle seóer kim cilvegersin sen 
Gözümden úaùre úaùre dökülen òÿn-ı cigersin sen

 èUlvì Çelebi 
 
NihÀl üzre ki ey gül gülşen içre cilvegersin sen 
áamuñdan bülbülüñ úan aàladı òÿn-ı cigersin sen

 VÀlihì Üskübì 
 
äafÀ cÀmında iy mey gerçi her dem cilvegersin sen 
Gözinden ehl-i èaşúuñ dökdügi òÿn-ı cigersin sen

 CinÀnì Bursevì 
 
BinÀ gÿşında kim ey laèl-i yÀrüñ cilvegersin sen 
Gözümden nÀzil olmış úaùre-i òÿn-ı cigersin sen

 BeyÀżì Edirnevì 
 
BinÀ gÿşında yÀrüñ iy güher kim cilvegersin sen 
äadefle baór-ı óüsn içinde bir lüélü tersin sen

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Gel ey nÀãıó úo pendi óÀl-i dilden bì-òabersin sen 
Beni dìvÀne úıldı ol perì bilmem ne dersin sen

 Suèÿdì Efendi 
 
Bugün ùÀvÿsveş iy zülf-i dil-ber cilvegersin sen 
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Bu ser-keşlikle bildüm Àúıbet başdan çıúarsın sen
 RÀéyì 

 
ŞehÀ çeşm ü çerÀà-ı èÀlem ü nÿr-ı baãarsın sen 
Nazìrüñ görmedüm bir merdüm-i ãaóib-naôarsın sen

 Sırrì 
 
Yaşumla perveriş bulmış şehÀ bir naòl-i tersin sen 
Benüm ey nÿr-ı dìdem merdüm-i ãaóib-naôarsın sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAlì PaşÀ durur nÀmuñ şehÀ bir şìrìnsin sen 
ŞecÀèat èarãasında bir dilÀver gerçek ersin sen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
CevÀn Àdemi sìret-meleksin yÀ perìsin sen 
LeùÀfet bürcinüñ óüsn ile mÀh-ı enverìsin sen

 SÀèì Çelebi 
 
Dir isem saña ùañ mı çerò-i óüsnüñ aòterisin sen 
MelÀóat evcinüñ iy şÀh mÀh-ı Enverìsin sen äÀdıú 
 
Semenden yÀsemenden vechi var dir isem ùÀrısın sen 
CinÀn gülzÀrınuñ zìrÀ gül-i nÀzük-terisin sen

 Żamìrì 
 
MelÀóat menzilinüñ mÀh-tÀb-ı enverisin sen 
Maóabbet ÀsmÀnınuñ yÀ mihr-i òÀverisin sen Bezmì-i 

AèmÀ 
 
LeùÀfet gülşeninüñ bir gül-i nÀzük-terisin sen 
MelÀhat Mıãrınuñ leõõetde úand-i sükkerisin sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cebìnüñle leùÀfet bürcinüñ mÀh-ı enverisin sen 
èİõÀruñla bugün gün gibi mihr-i müşterìsin sen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Ne yerdensin şehÀ úanàı sipihrüñ aòterisin sen 
Naôìrüñ görmedüm nevèì beşerde ãan perìsin sen ve 

lehu ÒiãÀlì  
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KelÀma iútidÀrum yoú nice óÀlüm ãorarsın sen*  
Çün èaşú ile Mecnÿn ola neden èaúl umarsın sen bì-

maòlÀs 
 
èAceb bilsem niçün ey àonçe böyle şìvegersin sen 
Ki her gün aàlar iken bülbülüñ ùurmaz gülersin sen

 èÁlì Efendi 
 
Bugün ùÀvÿs-ı úudsì gibi iy gül cilvegersin sen 
LibÀs-ı Àl bir àarúa òÿn-ı cigersin sen SiyÀhì  
 
äadÀúat ile EbÀbekr ü èadÀlet ile èÖmersin sen 
Aduñ èOåmÀn Paşa bir èAlì sìretlü ersin sen Şìrì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Úomayup ùÀúatim feryÀd a nÀlÀn olmasun dirsin 
Gözüm yaşını alursın da giryÀn olmasun dirsin

 YaóyÀ Efendi 
 
Ol Àfet iy göñül aàyÀra yÀrÀn olmasun dirsin 
Düşüp yanına gülşende òırÀmÀn olmasun dirsin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
O òÿnì ey göñül aàyÀra yÀrÀn olmasun dirsin*  
ViãÀli òvÀnına her kimse mihmÀn olmasun dirsin

 Seyyid Feyżì Beg 
 
Dem-À-dem aàladup èuşşÀúı òandÀn olmasun dirsin 
Raúìbi güldürürsün zÀr u giryÀn olmasun dirsin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Atup seng-i cefÀyı úalbe vìrÀn olsun dirsin 
İdüp dil kişverin òÀk ile yeksÀn olsun dirsin

 FÀéiżì Úaf-zÀde  
 
79a BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Aç gözlerüñ ol nergis-i cÀdÿya naôar úıl 

Siór ile dili òÿn iden Àhÿya naôar úıl Tìàì Beg 
 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Kÿyuñda bu çeşmümden aúan cÿya naôar úıl 
Hecrüñle şehÀ úana dönen ãuya naôar úıl   Seyyid 

Feyżì Beg 
 
EflÀke çıúar Àh-ı seóergÀh ne müşkil 
Sen mÀha eåer eylemeye Àh ne müşkil Nevèì Efendi 
 
Bir gün yüzüñe baúmaya ol mÀh ne müşkil 
Òışm eyleye bir bendesine şÀh ne müşkil Fehmì 
 
Çeròe irişe Àh-ı seóergÀh ne müşkil 
KÀr itmeye ol mÀha dilÀ Àh ne müşkil li cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Göstermeye bir gün yüzin ol mÀh ne müşkil 
KÀrum ola feryÀd u fiàÀn-ı Àh ne müşkil ve lehu 

ÒiãÀlì   
 
80a      [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 MÀh öykinürse gün yüzüñe hiç edeb degül 

Göz niçe beñzesün saña kim àonçe-leb degül Maómÿd 
Paşa  

 
Dÿd-ı dilümle úara günümdür bu şeb degül 
èAşú Àteş urdı cÀnuma cismümde teb degül Zihnì 

BaàdÀdì  
 
Dÿd-ı siyehle úara günümdür bu şeb degül 
Aàmasa sipihre dÿd-ı siyÀhum èaceb degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aàla gözüm bu derd ü belÀ az belÀ degül 
Añla göñül ki dÿd-ı siyÀhuñ hebÀ degül Òıżır Beg Çe-

lebi 
 
Añla göñül bu derd ü àam ancaú saña degül 
SulùÀn-ı dehr olan çeker anı gedÀ degül Remzì  
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
ServerÀ serv-boyuñ hem-ser-i Ùÿba mı degül 
Sen Sikender úademe efser-i Kisrì mi degül Şeyòì 

GermiyÀnì 
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Bize cÀnÀn nefesi nuùú-ı MesìóÀ mı degül 
Gökde istedigümüz yerde müheyyÀ mı degül CemÀlì 

Çelebi  
 
èArãa-i rÿy-i zemìn àayret-i dibÀ mı degül 
SÀót-ı bÀà-ı cihÀn cennet-i meévÀ mı degül bì-

maòlÀs 
 
Úaddüñ iy serv-i sehì hem-ser-i ùÿbÀ mı degül 
Fitne-i devr-i úamer Àfet-i dünyÀ mı degül bì-

maòlÀs 
 
Ruòlaruñ KÀèbe yüzüñ Mescid-i Aúãa mı degül 
Úaşlaruñ úıble ãaçuñ leyle-i eseri mi degül bì-

maòlÀs 
 
80b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Sebzede sünbül mi var bu zülfe ser-gerdÀn degül 
BÀàumda reyóÀn mı var ol òaùù içün óayrÀn degül

 Aómed Paşa 
 
Úanàı dil taòtında kim èaşúın senüñ sulùÀn degül 
Bende-i pür-derddür kim lÀyıú-ı dermÀn degül Maómÿd 

Paşa 
 
äanmañuz kim terk-i cÀn itmek baña ÀsÀn degül 
Hiç anıñçün àam yemimi cÀndurur cÀnÀn degül TÀcì-

zÀde 
 
Her ne cÀn kim gözlerüñ sióriyle ser-gerdÀn degül 
äÿretÀ cÀndur velì maènì yüzinde cÀn degül Naômì 

Edirnevì 
 
Var mı bir dil k’Àteş-i aşúuñla sÿzÀn degül 
Var mı bir cÀn iy perìyÀ úaşuña úurbÀn degül ve lehu 

Naômì 
 
Her ne cÀn kim gözlerüñ sióriyle ser-gerdÀn degül 
Ehl-i diller meõhebinde cÀndur ammÀ cÀn degül 

 NiôÀmì Úaramanì  
 
èAşú derdi iy muèalic úÀbil-i dermÀn degül  
Cevherinden eylemek cismi cüdÀ ÀsÀn degül Fużÿlì 
 
Serv mi vardur çemende úaddüñe óayrÀn degül 
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áonçe mi var reşk-i laèlüñden derÿnı úan degül
 FÀrisì MuãùafÀ Çelebi 

 
Laèl-i cÀnÀna ãanursın terk-i cÀn ÀsÀn degül 
Gerçi cÀndur hey benüm rÿóum velì cÀnÀn degül  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Bakabilmek ÀftÀb-ı óüsnüñe imkÀn degül*  
Müşkil oldur nÀôır olmamaú daòı ÀsÀn degül ÕÀtì Beg 
 
Gül yüzüñçün úanàı bülbül derd ile nalÀn degül 
Yaúışuñçün úanàı èÀşıú ile úurbÀn degül Ümìdì Çelebi 

 
ÔÀhir oldı úan yaşum èÀşıúlıàum pinhÀn degül 
Kÿyuña varmaú baña düşvÀrdur ÀsÀn degül Celìlì 
 
Tökmek evlÀd-ı resÿlüñ úanını ÀsÀn degül 
Ol sebebden ki bu úan her úana beñzer úan degül

 Fużÿlì BaàdÀdì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Bir söz mi var cihÀnda ki ol nuùú-ı óaú degül 
Gÿş itmeyen bu nükte-i cidden úulaú degül İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
ÓaúúÀ budur ki ãaón-ı çemen kem úonaú degül 
İllÀ ki èömr úÀfilesi oùuraú degül NecÀtì Beg 
 
Dime ãaúın ki daèvì-yi Manãÿr óaú degül 
Kim óaú durur tekellüm iden ol dudaú degül Şeyò 

èAmìúì 
 
Bir şey mi var cihÀnda ki maòlÿú-ı Óaú degül 
İnkÀrına tekellüm iden dil dudaú degül ÒayÀlì Beg 
 
Anuñ ki nÀr-ı Àhı felekde şafaú degül 
DaèvÀ-yı mihr iderse eger sözi óaú degül ÕÀtì Beg 
 
Ehl-i óaúìúatüñ sözi ãanma ki óaú degül 
Şerè-i resÿl ü emr-i óaúú mÀ ãadaú degül129 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir cÀn mı var sipÀh-ı àama oturaú degül*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
129 Peygamberin uygulamaları ve Allah’ın emri “doğru değil” değil. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir dil mi var àażanfer-i èaşúa yataú degül Zeynì 
Belàradì 

 
Bir söz mi var cihÀndaki o nuùú òaú degül 
Fehm itmeyen bu nükteyi óaúúa úulaú degül Yetìm 

èAlì Çelebi 
Ten gözi óaúúı görmege hergiz eóaú degül 
Görüp işiden anı bu göz bu úulaú degül YaóyÀ Beg  
 
Yoú bir varaú ki maózen-i esrÀr-ı Óaú degül 
İdrÀki olmayana bu maènì sebaú degül ÕÀtì Beg 
 
YÀd eylemezse òÀliúı àonçe ùudaú degül 
Gÿş itmez ise õikr-i óaúúı gül úulaú degül èAzìzì 

Beg 
 
 Gözle derÿnı ôÀhire baúma ki Óaú degül 
Tevóìd ile dil oldı şeref-i ùudaú degül Fevrì Efendi 
 
Her àafilüñ ki çeşmi bu matemde ter degül 
Muùlaú nihÀl-i èömri anuñ barur degül Fużÿlì 
 
äanmañ ki èayn-ı fÀyide bu çeşm-i ter degül  
èArż itse mÀcerÀmuzı yÀre żarar degül li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Derd-i òumÀr-ı sÀàar-ı mey derd-i ser degül 
SÀúì firÀú-ı cÀm-ı lebüñden beter degül ve lehu 

ÒiãÀlì   
 
ve lehu BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ  AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
CÀnlar fedÀ maóabbet-i cÀnÀna ser degül 
ErbÀb-ı èaşúa terk-i ser itmek hüner degül BÀúì 

Efendi 
 
Her kim seni görüp dimeye bu beşer degül 
 Yÿsuf cemÀli óaúúı içün ehl-i naôar degül Behiştì 

Efendi 
 
Varum yolına òarc ideyin eşk-i ter degül 
DünyÀ fedÀ yolına anuñ sìm ü zer degül äÀnìè 
 
Maàlÿb olan bu pìrezen-i dehre er degül  
Dil baàlamaú bu fÀnìye Àdem-i hüner degül CemÀlì 

Çelebi 
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Gördükde Yÿsufı şu ki dimez beşer degül 
Yoúdur baãìreti anuñ ehl-i naôar degül li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 

 
81a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Fitneden gerçi anuñ òÀli daòı òÀli degül 
Lìk cÀn u dil alan gözleridür òÀli degül ÒÀfì 

Edirnevì 
 
Hiç ele mal-ı yetìm ile mey almalı degül 
Ger birin al diseler saña mey almalı degül ve lehu 

ÒÀfì 
 
MÀlı ol küncüñ ögünde dile almalı degül 
Var dehÀn ü úad ü zülfüñ dile almalı degül KemÀl-i 

Zerd  
 
NÀleden bezm-i belÀ içre şu kim òÀli degül  
Neydügin bilmek anuñ her kişinüñ òÀli degül Naômì 

Edirnevì 
 
KÀküli fitne başı zülfi daòı òÀli degül 
Dil ü cÀn milketini àÀret iden òÀli degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Úalèa-i bürc-i bedendür görinen baş degül 
Naúş-ı tariòindür anuñ úarÀran úaş degül İbn-i 

KemÀl Paşa  
 
áam yükün boynuma urdum görinen baş degül 
Başda úara yazıdur görinen úaş degül Nevèì Efendi 
 
Görinen kÿh-ı belÀdur güzelüm baş degül 
RÀh-ı iúlìm-i fenÀdur úarÀran úaş degül Muèìdì 
  
Oldı deryÀ-yı belÀ gözden aúan yaş degül 
Zevraú-ı miónet ü àamdur görinen úaş degül Aómed 

Beg NişÀncızÀde 
 
Kÿh-ı àam çeşmesidür çeşm-i güher yaş degül 
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Seùr-i tariòìdür üstinde anuñ úaş degül HüdÀyì Çelebi 
 
Kÿh-ı ÚÀf-ı àam-ı cÀnÀnedürür baş degül 
Per-i sì-murà-ı belÀdur görinen úaş degül èAhdì 
 
 
Úalèa-i kÿh-ı belÀdur görinen baş degül 
Çeşme sarıdur anuñ gözden aúan yaş degül GedÀyì 
 
Tÿp-ı meydÀn-ı belÀdur görinen baş degül  
ëarb-ı çevgÀn-ı úażÀdur úarÀran úaş degül  SÀèì 
 
Úubbe-i cÀmiè-i àamdur görinen baş degül 
ÙÀúlarıdur anuñ elinde ùuran úaş degül Refièì Çelebi 
 
Dilde ser-çeşme-i àamdur belüren baş degül 
Dìdeden anuñ ayaàıdur aúan yaş degül Behiştì Efen-

di 
 
Eşkümüñ oldı óabÀbı görinen baş degül 
Keştì-i mevc-i belÀdur úarÀran úaş degül MÀnì  
 
Hedef-i tìr-i belÀdur görinen baş degül 
Bir iki oú yılanıdur úararan úaş degül Emrì Çelebi 
 
İçmeyen úanı şarÀb Àdına èayyaş degül 
Mey bulup başın ayaàı itmeyen o baş degül ve lehu 

Emrì 
 
èAşú-ı Şìrìn ile Òüsrev elemi fÀş degül 
Kÿhken gibi çü başdan geçer evbaş degül Óasan 
 
Şeb-i àamda n’ideyin sÀyem ayaúdaş degül  
Pertev-i mihr-i ruò-ı yÀr ise yoldaş degül Rÿhì 

BaàdÀdì 
 
Kÿh-ı ÚÀf-ı sitem-i yÀr durur baş degül 
Per-i èanúÀ-yı belÀdur úarÀran úaş degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

äanma kim rÀz-ı derÿn girye ile fÀş degül*  
Gözlerüm èaynı sarardur baña sır-daş degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿd-ı àam seyli durur gözden akan yaş degül 
Köprilerdür anuñ üstinde olan úaş degül æÀnì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Kÿh-ı endÿh-ı belÀdur baña bu baş degül 
Tìşelerdür urulur her yañadan kaş degül ÒüdÀyì 
 
Kÿh-ı ÀlÀm u èanÀdur görinen baş degül 
Ser-nüviştümdür efendi úarÀran úaş degül Ùÿàì el-

èAcem 
 
Yoluña cÀn fedÀ eyleyeyin baş degül 
Naúd-i èömrüm dökeyin ayaàına yaş degül MeşÀmì Efendi 
 
Nice taãvìr ide dil ol büti naúúÀş degül 
Ay başında meh-i nevdür görinen úaş degül Óıfôì 
 
Kÿh-ı endÿh-nümÀdur görinen baş degül 
Ebr-i bÀrÀn-ı belÀdur úararan kaş degül èÁşıú Efendi 
 
Ùaàlar ãabr idemez sÿz-ı dile baş degül 
Áteş-i èaşúa demürler döyemez ùaş degül èAbdì Efendi 
 
Baàrumuñ başı benüm ãanma göñül fÀş degül 
Ki ciger pÀrelerümdür dökülen yaş degül Mecdì Efendi 
 
Úalèa-i úÀf-ı belÀdur görinen baş degül 
Per-i èanúÀ-yı cefÀdur görinen úaş degül Fużÿlì 

 
81b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ey göñül ol sünbül-i misk-i ÒıùÀdan vaz gel 

FÀrià ol ùÿl-i emelden bu hevÀdan vaz gel Şevúì 
 
Olma nÀlÀn ey göñül bu Àh u vÀdan vaz gel 
Çün senüñ fennüñ degül èaşú ol hevÀdan vaz gel

 HÀdì 
 
Ey göñül ney gibi her dem bu nevÀdan vaz gel 
Sile virdüñ varuñı gel bu hevÀdan vaz gel Mestì 

 
Zülfüñe ùolaşma ey dil bu hevÀdan vaz gel 
Bend olursun tÀ ki ol dÀm-ı belÀdan vaz gel Saèdì 
 
KÀkül-i yÀre ùolaşma bu hevÀdan vaz gel 
TarhÀ? olasın ol dÀm-ı belÀdan vaz gel li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Bì-çÀre bülbüle bu idi Àrzÿ-yı dil 
Gülşende aña göstere àonçe rÿy-i dil YaóyÀ Efendi 
 
Olmasa idi cÀm-ı lebüñ Àrzÿ-yi dil 
äalmazdı dehre velveleler hÀy-ı hÿy-ı dil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Úanlar ãaçılup sìnesine dÀàımuñ ey gül 
Bu kÀse-i ser ùopùoludur ãaçma úaranfil VÀlihì 

Edirnevì 
 
Gül gibi úana dilüñ ider şevúına àulàul 
Gül cÀmièi ôan itdi meger cÀmiè-i bülbül èAlì 

Efendi 
 
Açılmadı gülşende cemÀlüñ gibi bir gül 
Bülbül ne àam aàlarsa şehÀ gül gibi sen gül ÚÀsım 

Paşa 
 
HengÀmı bahÀr irdi çemende açılup gül 
FeryÀd u fiàÀn eylemege başladı bülbül li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çün faãl-ı bahÀr oldı irişdi yine gel gül 
CÀn bülbülinüñ yüzine gel sen daóı gel gül Õihnì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
CemÀlin èarż ider saña hezÀrÀn nÀz ile ol gül 
Nedür bÀéis bu deñlü nÀle vü efàÀna ey bülbül

 Óasan Çelebi Úınalı-zÀde 
 
BahÀr irişdi birúaç gün çemenden yaña gel ey gül 
BelÀdan şehr emìn olsun fiàÀna başlasun bülbül

 TÀcì Beg-zÀde 
 
ElÀ ey şÿò u ey şengül úo ben aàlayayın sen gül 
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Ben aàladuúça bülbülveş olup sen gül gibi şen gül
 Óayretì Beg 

 
 
äafÀ vü õevúle gülşende èayş eylerken ey dil gül 
Niçün gülmez açılmaz nÀle vü feryÀd ider bülbül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
GülistÀnda anuñçün nÀle eyler her seóer bülbül 
Benüm gibi perìşÀn itmiş anı bir ãaçı sünbül Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Şütürdür şÀò u maómil ÀşiyÀn-ı mürà ü Leylì gül 
Çemendür bÀdiye Mecnÿñ-ı ser-gerdÀnıdur bülbül

 Dervìş Paşa 
 
Olup Àhumla hem-dem gülşen içre eyledüñ àulàul 
Raúìb-i zÀà-sìmÀnuñ uçurduñ beñzüñ ey bülbül ÒÀúÀni 

Beg 
 

BahÀrìstÀn óüsnünden olupdur saçlaruñ sünbül*  
Òaùuñ reyóÀn gözüñ nergis ruòuñ lÀle èiõÀruñ gül

 SelÀmì Bosnevì 
 
Ne serv egler benüm göñlüm ne gül egler ne òod 

sünbül 
Meger ol úÀmet-i belÀ vü ol ruòsÀr u ol kÀkül

 Fevrì Efendi  
 
82a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Gül gibi olmaú dilerseñ şÀd u òürrem ey göñül 
LÀleveş elden düşürme cÀmı bir dem ey göñül BÀúì 

Efendi 
 
Ni <aceb meyl eylesem yoqluqġa her dem ey köÆül 
Kim yoq olsam yoqturur yıġlarġa Àdem ey köÆül NevÀyì 
 
Gül gibi şÀd olmaú isterseñ dem-À-dem ey göñül  
Úoma elden nergìsÀsÀ cÀmı bir dem ey göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Õevú u şÀd ile ùolarsa mülk-i èÀlem ey göñül 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olmaya mey-òÀne gibi cÀ-yı òürrem ey göñül ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äanma kim èaynum dem-i hecrüñde çeşmüm nem degül 
Nem degülse çıúsun ortadan çeşmüm nem degül 

 ÕÀtì Beg 
 
Ol büt-i bì-mihre cÀnın virse èÀşıú àam degül 
Úadr-i èÀşıú bilmez ammÀ ol perì Àdem degül Ùulÿèì 
 
Bìm-i hicrÀnuñla żevú-i èÀlemüñ èÀlem degül 
Düşse ümmìd-i viãÀlüñle dile àam àam degül VÀlihì 

Efendi 
 
CÀm-ı laèlüñ olmayınca göñlümüz òürrem degül  
İstemez dil Áb-ı ÓayvÀn olsa cÀm-ı Cem degül Vuãÿlì 

Beg 
 
Gün yüzin göstermemekle göñlümüz òürrem degül 
Ol perì bilmem melek midür hele Àdem degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sürmesem yÀrüñ ãafÀsın èÀlemüm èÀlem degül 
èÁlemin sürsem àam-ı hecrinden ölsem àam degül

 èÁlì Efendi 
 

Niçe demdür òÀùır-ı maózÿnumuz òürrem degül*  
Çeşmimüzden àayrı bir kimse bize hem-dem degül

 MÀnì Efendi 
 
Úanàı èÀşıú kim felekde pür-mihr-i hem-dem degül 
Giryedür kÀrı dem-À-dem ebrveş òürrem degül èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ol denlü göñül derd ü àama úıldı taóammül 
Ol şÿò-ı cefÀ-pìşe ider daòı taèallül Seyyid Feyżì 
 
DünyÀsı içün úılmaz edÀniye tenezzül 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Añlaruñ ola òÀk-i reh ehl-i tevekkül Úara Çelebi-
zÀde 

 
DünyÀ içün itmezler edÀniye tenezzül 
áÀyet yücedür mertebe-i ehl-i tevekkül èAbdì Şarúì 
 
Gücdür elem-i cübbe vü destÀre taóammül 
İy òvÀce gerekmez bize esbÀb-ı taóammül CinÀnì  
 
èAnúÀ ide mi lÀne-i dünyÀya tenezzül 
áÀyet yüce pervÀz urur ehl-i tevekkül li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èAnúÀ-dil olan eylemez ednÀya tenezzül 
Himmetde bülend olsa n’ola ehl-i tevekkül  ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

 BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äubóa dek bìdÀrsın beñzer ki èÀşıúsın göñül 
Nergis-i gülşen gibi her şeb uyanıúsın göñül èÁşıú 

Çelebi  
 
İltifÀt-ı yÀre her vech ile lÀyıúsın göñül 
Daèvì-i èaşú itmede zìrÀ ki ãÀdıúsın göñül CinÀnì 
 
äubó olınca her şeb encümveş uyanıúsın göñül 
Ben de bildüm kim viãÀl-i yÀre lÀyıúsın göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
82b [BAÓR-İ MÜTEÚÁRİB] 
 [feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün / feèÿl] 
 
 Güzellikde medóe maóalsin maóal 

Ne diyem güzelsin güzelsin güzel Muóyì YaóyÀ Çelebi 
 
Güzel göz güzel el güzellik maóal 
Naôìrüñ bulınmaz güzelsin güzel Nevèì Efendi 
 
Güzellikde yoúdur saña hiç bedel 
Güzelsin güzelsin güzelsin güzel Seyyid èÁşıú Çele-

bi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
İy göñül kim dir saña kim nÀra úarşu yan yaúıl 
O yüzi gül ruòları gül-nÀra úarşu yan yaúıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çıú niyÀz-ı Ùÿra ùur dil-dÀre úarşu yan yaúıl 
Óażret-i MÿsÀ gibi dìdÀre úarşu yan yaúıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áteş-i èaşú ile ey dil yÀre úarşu yan yaúıl 
ÇÀk çÀk it sìneñi dil-dÀre úarşu yan yaúıl Merkezì 

Merkez-zÀde 
 
 
Ey göñül gel ol güneş ruòsÀre úarşu yan yaúıl 
Nÿr-ı Óaúú ise murÀduñ nÀre úarşu yan yaúıl Vaódetì 

BaàdÀdì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Úaddüñ miåÀli hem-ser-i serv-i sehì degül  
ÙÿbÀyı alma sÀyeñe ol kütehì degül BÀúì Efendi 

 
 

ÜftÀde Ùÿbì úaddüñe serv-i sehì degül 
Kimdür anuñ ki bende-i òÀk-i rehi degül Vuãÿlì Beg 

 
83a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 èAşú-ı dil-ber kim ola yÀr u rehinüñ ey göñül 

Miónet ü derd-i belÀ olur úarinüñ ey göñül li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Eksik itme her seóer Àh u enìnüñ iy göñül 
NÀlesine raóm ider MevlÀ enìnüñ iy göñül Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Òıżr Òıżra pÿş olur ise rehìnüñ ey göñül 
èAvn u tevfìú-i ÒüdÀ olur úarinüñ ey göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yerde olursa tevÀzuèla cebìnüñ iy göñül 
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MÀh u òurşìd-i felek olur rehinüñ iy göñül li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Sünbülüñden èÀrıż-ı gül-gÿnuña pìrÀye ãal 
Gökde çevgÀn-ı àurÿrı ÀftÀb u aya ãal Behiştì Efen-

di 
 

Zülfiñüñ bendin çözüp ey meh kemendin Àya ãal  
Gün yüzüñden kÀkülüñ refè it cihÀna sÀye ãal ŞeydÀ 

Sitanbÿlì 
 
Küól-i òÀk-i pÀyüñi gel dìde-i pür-mÀye ãal 
Ey dür-i yekdÀne eyle eylügi deryÀya ãal ÕÀtì Beg 
 
Çeşm-i giryÀna gel ey naòl-i dil-ÀrÀ sÀye ãÀl 
Bu meåeldür iyiligi sen eyle de deryÀya ãal ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ser-ferÀz olmaú dilerseñ úÀmetüñle sÀye ãal 
SÀye-i naòl-i viãÀlüñ èÀşıú-ı şeydÀya ãal li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äÿfìyÀ başuñ tìr-i keåretde hÿy u hÀya ãal 
ÁşìnÀ-yı sırr-ı vaódet ol özüñ deryÀya ãal Ümìdì 
 
RÀøıyam öldür beni cevr ile zìr-i pÀya ãal 
Tek hemÀn öldükde servüm òÀküm üzre sÀye ãal èAzìzì 

Beg 
 
TÿtiyÀ-yı òÀk-i pÀyüñ dìde-i pür-mÀye ãal 
ŻÀyìè olmaz itdügüñ iyilik gerek deryÀya ãal li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bizi ióyÀ it raúìb-i kÀfiri ferdÀya ãal 
Hey úıyÀmet òÀneme tenhÀca bir şeb sÀye ãal Òüsrev 

Beg 
 
83b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Yanuña úalmaz didüm cÀnÀ cefÀlar bilmiş ol 
Güldi didi bì-vefÀdur dil-rübÀlar bilmiş ol SulùÀn 

MurÀd 
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Her cefÀ kim eyledüñ geldi vefÀlar bilmiş ol 
Rÿóa raóatdur àamuñ cÀnÀ ãafÀlar bilmiş ol BÀúì 

Efendi 
 
Úalmadı úalbümde ümmìd-i vefÀlar bilmiş ol 
Gitdi ol meclisdeki õevú u ãafÀlar bilmiş ol ÒÀúÀnì 

Beg 
 
èÁşıúa úılsañ cefÀ eyler ãafÀlar bilmiş ol 
Her ne òÀver itdüñse hep anı vefÀlar bilmiş ol

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Gök yüzin Àhum tutar itseñ cefÀlar bilmiş ol 
Yerde úalmaz ãaúın Àh-ı mübtelÀlar bilmiş ol ViãÀlì 

el-ÚÀêì 
 
Göñlüme didüm ruòuñ virdi ãafÀlar bilmiş ol 
Didi miréat-ı ãafÀdur dil-rübÀlar bilmiş ol Ceõbì 
 
Didüm iy òÿnì çoàaldı mübtelÀlar bilmiş ol 
Didi derdümdür úamusına devÀlar bilmiş ol Rüsÿòì 
 
Didüm iy dil-ber senüñçündür bükÀlar bilmiş ol 
Didid ãoñında bunuñ vardur ãafÀlar bilmiş ol Rÿóì 
 
Ùurmayup ahdde didüm itdüñ cefÀlar bilmiş ol 
Didi bu èahd içre çoúdur bì-vefÀlar bilmiş ol

 Tìàì Beg 
 
İtdigüñçün bendeñe şÀhum vefÀlar bilmiş ol 
Òayl-i aèdÀ itdiler baña cefÀlar bilmiş ol NiyÀzì 
 
Buldı her zaòm müjeñden dil-i ãafÀlar bilmiş ol 
Kim anı rÿó-ı revÀnına àıdÀlar bilmiş ol  RÀàıbì 
 
CÀn u dil senden diler berg-i nevÀlar bilmiş ol 
ŞÀhdan ümmìd-i luùf eyler gedÀlar bilmiş ol Bezmì-i 

AèmÀ 
 
İtdügüñ bu bendeñe şÀhum cefÀlar bilmiş ol 
èAyn-ı luùf u meróametdür hem vefÀlar bilmiş ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola cevr idüp ger itmezseñ vefÀlar bilmiş ol*  
Maóż-ı aósÀn ü keremdür ol cefÀlar bilmiş ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ne şeh-i gerdÿna eyle ser-fürÿ ne úÀèid ol 
Başuñı àavàÀya salma pÀy-i òamrÀ fÀèid ol SipÀhì 

Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İlleri úoyup baña tek yÀr-ı sìmìn sÀèid ol 
áayrıya meyl itmeyem ben sen efendi şÀhid ol äabrì 

Çelebi 
 
Vaãl olurken yÀr ile dü mal sÀú? vü sÀèid ol 
İttióÀd-ı maènevì kesb eyle nefs-i vÀóid ol SÀnì Beg 
 
İttióÀd eyle o cÀnÀn ile nefs-i vÀhid ol 
Çünki ten bì-cÀn ola èÀlemde ölür fÀsid ol Meylì 
 
Tek ferÀş içre benümle gice cism-i vÀóid ol 
áayra iúrÀr-ı maóabbet úılmayam sen şÀhid ol  Bezmì-i 

AèmÀ 
Tek benümle çift olup pisterde cism-i vÀóid ol 
áayra baúmayam efendi bu söze sen şÀhid ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Ebr-i bahÀr èişvedür ebrÿ degüldür ol  
BÀrÀn-ı óüsn-i riştesidür mÿ degüldür ol BÀúì 

Efendi 
 
Úavs-i òadeng-i àamzedür ebrÿ degüldür ol 
Tìà-i müjeñ àılÀfı durur mÿ degüldür ol Ôarìfì Çor-

luvì 
 
Úavs-i úuzaó nişÀnıdur ebrÿ degüldür ol*  
MüjgÀnı tìr-i cevrdurur mÿ degüldür ol li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀà-ı melÀóatüñ gülidür rÿ degüldür ol 
Mihr-i keyÀdur anda biten mÿ degüldür ol MÀnì Beg 
 

84a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÇÀk eyle libÀs-ı teni rüsvÀ-yı cihÀn ol 
Ùut ãıdú ile bir pìr etegin èÀrif-i cÀn ol Nevèì 

Efendi 
 
Seyr eyle leb-i yÀri hemÀn èÀrif-i cÀn ol 
Uzatma dilÀ vÀúıf-ı esrÀr-ı nihÀn ol NihÀlì Efendi 
 
Yaú òırúañı èaşú Àteşine èÀrif-i cÀn ol 
İy dil yüri ser-i òalúa-i zindÀn-ı cihÀn ol Fehmì 
 
İy dìde yeter şemè-ãıfat eşk-feşÀn ol 
Şevú ile sürÀòi gibi gel òande zenÀn ol èAhdì 
 
Şevú ehli iseñ şemè gibi òande zenÀn ol 
Şeb tÀ seóer giryeler it eşk-feşÀn ol NümÀyì Çelebi 
 
YÀd eyle ruòuñ bülbül-i gülzÀr-ı cinÀn ol  
Kÿyında gice ãubóa degin naèra zenÀn ol TÀbì 

 
 Feth eyle göñül mülkini sulùÀn-ı cihÀn ol 
Terk eyle libÀs-ı bedeni èÀrif-i cÀn ol Seyyid Feyøì 
 
İy serv-i sehì òÀneme gel rÿó-ı revÀn ol  
Beõl eyleyeyin cÀnı saña mÿnis-i cÀn ol Dürrì Efendi 
 
İy dil bile mÀhiyyetüñi èÀrif-i cÀn ol 
Şimden gerü gel vÀúıf-ı esrÀr-ı nihÀn ol ve lehu 

Dürrì 
 
Pehlÿya çeküp yÀri dilÀ èÀrif-i cÀn ol 
äor leblerini vÀúıf-ı esrÀr-ı nihÀn ol li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Laèl-i leb-i cÀn-baòşuñ ile cismüme cÀn ol*  
Òıżr ol yetiş èİsì-nefes rÿó-ı revÀn ol li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gir bìşe-i èaşú içre dilÀ şìr-i àarìn ol 
èUşşÀú-ı dil-figÀra merd-i yÀr u muèìn ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne manãıba irdüm diyü èazlinden emìn ol 
Ne õillet-i dünyÀya elem çek ne òazìn ol ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
İy muùrib dil-i yÀrde Àh u enìn ol 
Bu bezm-i belÀda baña dem-sÀz u muèìn ol ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
èArż eyle ruòuñ reşk-i der-i òÀne-i çìn ol 
Dil taòtına gel pÀdişÀh-ı rÿy-i zemìn ol Fehmì 
 
Saèy eyle dilÀ bir lebi mey-gÿna úarìn ol 
Yolında anuñ cürèa-ãıfat òÀk-nişìn ol Óilmì 
 
Saèy eyle dilÀ bir úaşı miórÀba úarìn ol 
Varup dün ü gün Kaèbe-i kÿyında mekìn ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Ruòlaruñ şemèini görmez daòı pervÀne göñül 
Yaúar Àh ile iki èÀlemi bir dÀne göñül Ùabèì 
 
Aşú bir künc-i İlÀhì aña vìrÀne göñül 
Şevú bir bÀde-i dil-ãaña peymÀne göñül ÒÀtemì Beg 
 
Vaède itmişdi ki nÿş itmeye peymÀne göñül  
Ùurmadı èahd-i leb-i yÀrde peymÀne göñül Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Düşeli cÀm-ı şarÀb-ı leb-i cÀnÀna göñül 
İtmedi bir daòı meyl mey ü mey-òÀne göñül Rıfúı 
 
Virmesün èÀúil olan dil-ber-i nÀdÀne göñül 
LÀyıú oldur düşe bir yÀr-ı suòandÀne göñül Naãìbì 
 
äu gibi meyl ider ol serv-i òırÀmÀne göñül 
Çaàlayup gelse n’ola nÀle vü efàÀne göñül ÒÀliãì 

Beg 
 
N’ola úoyup işigiñüñ gitmese yabana göñül*  
Baàludur silsile-i zülfüñe dìvÀne göñül ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Düşdi nÀgeh yine bir Àfet-i devrÀna göñül 
Vechi var baúmaz ise àayrı civana göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Düşdi ey Leylì-ãıfat zülf-i perìşÀna göñül 
Oldı Mecnÿn gibi bağlamalu dìvÀne göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Düşmez idi mey mey-òÀneye rindÀne göñül 
YÀd-ı laèlüñ ile eger olmasa mestÀne göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Düşeli cÀn ile ol yÀr-ı suòandÀne göñül 
Baúmadı àayrılara meyl ile bir dÀne göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 

 
84b      [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 Ser vir göñül serÀy-ı maóabbetde server ol 

MeydÀn-ı èaşúa gir cevelÀn it dilÀver ol Remzì 
 
Ten perver olmaàı úo göñül rÿó perver ol 
Terkini ur serüñ göñül ehline server ol NihÀnì 
 
Ten perver olma èÀrif iseñ ruò perver ol  
Cismüñ götür aradan vü rÿó-ı muãavver ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ten perver olma èÀrif iseñ ruò perver ol 
Rÿó-ı muãavver olmaàa saèy it hünervÀr ol ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
CÀn u ten gibi o şÿò ile dilÀ yektÀ ol 
İkilik terkin urup èÀşıú-ı bì-hemtÀ ol  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èAşú-ı yÀr ile göñül èÀrif iseñ yektÀ ol 
Kÿşe-i vaódeti virme felege tenhÀ ol Belìàì 
 
İkilikden geçüp iy dil berü gel yektÀ ol 
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ÒÀne-i vaódete gir kesreti úo tenhÀ ol äiyÀmì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Derd-i hicrÀnuñ şehÀ gerçi nihÀn eyler göñül 
Vaãluñ ammÀ añıcaú vaó ki fiàÀn eyler göñül SulùÀn 

SüleymÀn 
 
NÀleni her nice kim ildin nihÀn eyler köÆül 
Sini saġınġaç yana bì-hod fiġÀn eyler köÆül NevÀyì 
 
Derd-i hecrüñ gerçi kim ilden nihÀn eyler göñül 
Õevú-ı vaãluñ yÀd idüp Àh u fiàÀn eyler göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Úıldı ÀvÀre men-i òasteni ÀvÀre köÆül 
ÒÀnümÀnım nı úara itdi yüzi úara köÆül NevÀyì 
 
Yed-i beyżÀsına èÀşıú olup ÀvÀre göñül 
Düşdi bir şÿòuñ eline yine bì-çÀre göñül äÀdıú 
 
Düşdi sevdÀ-yı ser-i zülfüñe ÀvÀre göñül 
N’ola Mecnÿn gibi èazm eylese kÿhsÀre göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
85a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Fitne-i èÀlemi ol úÀmet-i raènÀdan bil 

Her belÀ kim yetişür èÀlem-i bÀlÀdan bil BÀúì 
Efendi 

 
Ser-i kÿyında yaşuñ ol úadd-i bÀlÀdan bil  
Leb-i cÿy-i çemeni serv-i dil-ÀrÀdan bil æÀnì Beg 
 
Bu cihÀn fitnesini èÀlem-i ãaàrÀdan bil 
Yüzüñ Àyìnesin İskender-i KübrÀ’dan bil li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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Çekdügüm derdi dimem dil-ber-i raènÀdan bil 
Her belÀ kim irişür sen anı MevlÀdan bil èUlvì 

Çelebi 
 
85b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
èAndelibüñ úanına girmekle mesrÿr oldı gül 
Reng virdi kendüne óüsnine maàrÿr oldı gül YaóyÀ 

Efendi 
 
Óüsn ü Àn ile çemende òayli meşhÿr oldı gül 
PÀdişÀh-ı èÀlem oldum diyü mesrÿr oldı gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óüsnle gülzÀrda gördi ki meşhÿr oldı gül  
Ol vechden gördi kendin òayli maàrÿr oldı gül ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
 
Dil-rübÀ hercÀyi sen ÀvÀre olduñ iy göñül 
Bir devÀsız derd içün bì-çÀre olduñ iy göñül YaóyÀ 

Efendi 
 
VÀdi-yi hecre düşüp ÀvÀre olduñ ey göñül 
Derdüñe bir çÀre yoú bì-çÀre olduñ ey göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÀ ki sevdÀ-yı ser-i zülfüñ mekÀnıdur göñül 
ŞÀhbÀzla mekÀnuñ ÀşiyÀnıdur ey göñül Sürÿrì Şarúì 
 
Sìne bir vìrÀnedür genc-i nihÀnìdür göñül 
Gevher-i èaşú isteyen bilsün ki kÀnidür göñül

 YaóyÀ Efendi 
 
Ehl-i èaşúuñ nÀmı belli pehlevÀnıdur gönül 
Òançerinden úan ùamır ãÀóib-úırÀnıdur göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
KÀkül-i dil-ber belÀ-yı ÀsmÀnìdür göñül 
áamzesi tìài úaøÀ-yı nÀgehÀnìdür göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Sünbüllerüñçün oldı perìşÀn dimÀà-ı dil 
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 ÔÀhir olursa lÀle-ãıfat yine dÀà-ı dil YaóyÀ Efendi 
 
Oldı hevÀ-yı zülf ile muòtel dimÀà-ı dil 
Yer yer belürdi lÀle-ãıfat yine dÀà-ı dil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òÿnìn olalı nÀòn-ı èaşú ile dÀà-ı dil 
Zeyn oldı berg-i lÀle ile ãaón-ı bÀà-ı dil HevÀyì-i 

Bursevì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bezm-i èaşúa nitekim pervÀne geldüñ ey göñül 
Yan yaúıl ol şemè-i óüsne yÀne geldüñ ey göñül

 YaóyÀ Efendi 
 
ŞÀh-ı èaşúuñ meclisinde yÀne geldüñ iy göñül 
Yan yaúıl maóv-ı vücÿd it yÀne geldüñ iy göñül  

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
ŞÀh-ı èaşúa úul olup meydÀne geldüñ ey göñül 
CÀn u ser terkin urup úarbÀne geldüñ iy göñül ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Bezm-i èaşúa gül gibi mestÀne geldüñ iy göñül 
Meşrebüñ ãÀfì imiş rindÀne geldüñ ey göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Zülfinüñ gicesin çekmekde mÀnidür göñül*  
Maóbes-i àam-ı yÀrinde BihzÀd-ı sÀnìdür göñül

 ...? 
  
äanma èÀşıú àuããanuñ dÀyim mekÀnıdur göñül 
èAşú-ı cÀnÀnuñ úadìmì cÀndÀnıdur göñül ÒayÀlì Beg 
 
èÁşıúuñdur yÀr-ı mihribÀndur göñül  
Maórem-i sırr-ı nihÀnì yÀr-ı cÀndur göñül RiyÀøì 

Efendi 
 
Bir gül-i terdür maóabbet bÀàbÀnıdur göñül130 bì-

maòlÀs 
  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
130 İkinci mısra yazma nüshada bulunmamaktadır. 
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86a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Çünki bu bezm içre buldum laèl-i dil-dÀre vüãÿl 
Sen şarÀbuñla var ey pìr-i muàÀn küfrüñde ol 

 CemÀlì Çelebi 
 
Göz terÀzusına almazsa n’ola her bü’l-füøÿl 
Sen hemÀn iy  Yÿsuf-ı åÀnì yerüñde aàır ol ve lehu 

CemÀlì 
 
İstinÀd itse n’ola bir der-gehe her bü’l-füøÿl 
MÀsivÀyı terk idüp ey dil sen AllÀh ile ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İşigine cÀn iletdüm tuófe didüm it úabÿl*  
Dir benüm babam degül bu úapuda òarc olmaz ol

 CemÀlì GermiyÀnì 
 
Ata çiànetdüñ beni bu zaòmeti úılduñ úabÿl 
Şeh-süvÀrum dÀyima dünyÀda yerden üstün ol Fevrì 

Efendi 
 
 
 

 
 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 

NÀ-murÀd ol ber-murÀd olmaú dilerseñ iy göñül 
Ber-murÀd ol nÀ-murÀd olmaú dilerseñ iy göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Laèline cÀn vir cevÀd olmaú dilerseñ iy göñül 
Cevrine incinme şÀd olmaú dilerseñ iy göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Úaãd-ı cÀn eyler dem-À-dem kim aÆa yüz cÀn ùufeyl 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ùıfl içün gÿyÀ úılur her dem çüçüklük sarı mül 
 NevÀyì 

 
Sìm ü zerle mümkin olsa õevú-ı vaãl-ı yÀre neyl 
Naúd-i eşk ü rÿy-i zerdüm èarø iderdüm itse meyl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òÿblar ol pÀdişÀh-ı óüsne olmış cümle òayl 
Òüsrev-i kişver-güşÀdur èÀlemi úılmış ùıfıl Seyyid 

Feyøì  Beg 
 
Fÿl atup fÀl eyleyen maúãÿdına bulmaz vüãÿl*  
Kişiye óaúdur viren ben bilmem ey dil fÀl fÿl

 Úabÿlì Efendi 
 
Fevúine ebr-i óicÀb òalú eyledi kim èizz ü cel

 Tayyib SüleymÀn 
Pertev-i nÿr-ı Muóammed virmeye şemse óalel     

BirÀder-zÀde-i Reéisü’l-etibbÀ 
 
Ol zenaòdÀn ile müşkìn dÀneler kim oldı keyl 
Ol zenaòdÀn olmadı Àh oldı ol bir çÀh-ı veyl Şevúì 

Şarúì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Kevkeb-i baòtum èadÿnuñ vaãlına ãÀnì degül 
Ey meh-i raènÀ muóaããal ùÀlièüm ùÀliè degül ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Yıldızum yoú õerrece mihr-i emel ùÀliè degül 
Baòt-ı ò v Àb-Àlÿd uyanmaz ùÀlièüm ùÀliè degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  

 
Düşse tenhÀ yoú dimez bÿs-ı lebin mÀniè degül 
Ol şeh-i òÿbÀn egerçi luùf ile şÀyiè degül Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Óadd-i èuşşÀúuñ dirìà efrÀdı cÀmiè degül 
Bizi taèrìf itse yÀr aàyÀrı hiç mÀniè degül  CemÀlì 

Çelebi 
 
Çün murÀd atına çeròun kimseler mÀniè degül*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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N’eylesün çerò oldıàıyçün ùÀlièüm ùÀliè degül bì-
maòlÀs 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Mìve-i vuãlata itme tamè-ı òÀm ey dil 
Saña tatdurmaz anı ol lebi gül-fem ey dil Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Gül gibi elden ele gezse n’ola cÀm ey dil 
Gül-i gülzÀr bezmidür mey-i gül-fÀm ey dil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gül gibi virse şeref bezme n’ola cÀm ey dil 
Meclisüñ revnÀúıdur bÀde-i gül-fÀm ey dil ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Niçe demdür rÿze-i hecri ùutarsın iy göñül 
èIyd-ı vaãl-ı dil-bere bir gün irersin iy göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Hecr ile bir dem ruòuñ ãolsun ãararsın ey göñül 
Baàruña bir gün çeküp yÀri ãararsın ey göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
86b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Yılda bir kez gösterür èÀşıúlara dìdÀr gül 
äanasın kim oldı nÿr-ı Aómed-i MuòtÀr gül NecÀtì 

Beg 
 
Gün gibi itdi cemÀlin ãubó-dem iôhÀr gül  
Oldı gülşende cemÀl-i Aómed-i MuòtÀr gül ŻÀtì Beg 
 
Yine gösterdi yed-i beyøÀyı MÿsÀvÀr gül 
Eyledi gülşen içinde muècize iôhÀr-ı gül  RevÀnì 

Beg 
 
PÀrelerse şevúden kendüyi vechi var gül 
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Kim úulaúdan èÀşıú olmış saña ey dil-dÀr gül ve lehu 
RevÀnì 

 
Çıúdı yaşıl perdeden èarø eyledi dìdÀr gül 
Sildi mirèat-ı øamìr pÀkden jengÀr gül Fuøÿlì 
 
Olalı mülk-i çemende nÀôır-ı ezhÀr gül 
Oldı nergis gibi manôÿr-ı ulu’l-ebãÀr131 gül Baãìrì 

Şarúì 
 
áonçe zindÀnından itdi kendüyi iôhÀr gül 
Kim çemen Mıãrında sulùÀn oldı  YÿsufvÀr gül Òürremì 

BaàdÀdì 
 
BÀàda olup şükÿfe òayline ser-dÀr gül 
Od bıraúdı òÀnümÀn-ı bülbüle tekrÀr gül  ÒayÀlì 

Beg 
 
Olmasa sen õÀt-ı pÀke èÀşıú dìdÀr gül  
Olmaz idi bu cihÀn bÀàında ber-òurdÀr gül ve lehu 

ÒayÀlì 
 
BÀàda olup cünÿd-ı sebzeye ser-dÀr gül 
Eyledi meyl şeh-i ezóÀrla pey-gÀr gül Zinetì Sirozì 
 
NÀzla ãaón-ı çemende gösterüp dìdÀr gül 
Úurdı taòtın òayl-i ezhÀra olup ser-dÀr gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bülbüle gösterdi ùÿr-ı şÀòdan dìdÀr gül*  
äubó-dem anı gelìm idindi MÿsìvÀr gül Ferruòì 
 
Rÿyuña Àya ne yüzden beñzeye her bÀr gül 
Yılda bir kez açılırken iy perì-ruòsÀr-ı gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leblerüñden urmasa dem iy perì-ruòsÀr gül 
Gülşen içre eylemezdi muècize iôhÀr gül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òayme zed ez gülbün-i ser-sebz ber gülzÀr gül 
Best müşkìn-sÀyebÀn ez ebr-i guher bÀr gül132 BÀúì 

Efendi  
Çün ene’l-óaú tìrin açdı nÀr MÿsìvÀr gül 

                                                 
131 Basiret sahiplerinin nazarında 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
132 Gül, gül bahçesine yeşil gül fidanından çadır kurdu. Gül inciler yağdıran buluttan misk kokulu bir 

gölgelik meydana getirdi. 
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Olsa ùañ mı ser-nigun Manãÿrveş ber-dÀr gül LÀmièì  
Bursevì 

 
Úande beñzer èÀrıø-ı rengìnine iy yÀr gül 
Òÿn-ı bülbülden düzer çün èÀrıø u ruòsÀr-ı gül ve 

lehu LÀmièì  
 
Luùf ile ehl-i dile èarø eyledi ruòsÀr-ı gül 
Vechi vardur olsa manôÿr-i ÿlu’l-ebãÀr133 gül äabÿóì 

Mevlevì 
 
Yaluñuz bülbül degül mest-i şarÀb-ı cÀm-ı gül 
Başumuzda óÀlet-i cÀm-ı sürÿr-encÀm-ı gül BÀúì 

Efendi 
 
áonçelerden gönderüp èÀşıúlara peyàÀm gül 
èAyş u èişret itmege úıldı yine ièlÀm gül ÒayÀlì 

Beg 
 
Bezm-i gülşende sürer cÀm-ı sürÿr encÀm-ı gül 
TÀ ala àonçe lebüñden Àl ile peyàÀm-ı gül      li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir seóer ki geldi bÀd-ı ãubóla peyàÀm-ı gül 
Kim şarÀb içmek gerekdür oldı çün hengÀm-ı gül

 Ümìdì Çelebi 
 
 èAyş u èişret demleridür sÀúıyÀ hengÀm-ı gül 
Õevúden òÀlì degüldür óÀãılı eyyÀm-ı gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Lüélü-yı jÀleden ùaúınup güşvÀr gül 
İtdi çemende nÀz ile èarø-ı èiõÀr gül BÀúì Efendi 
 
Reşk-i ruòuñla olmasa ger dil-figÀr gül 
DÀà-ı nihÀnın itmez idi ÀşikÀr gül ve lehu BÀúì 
 
Oldı çemen vilÀyetine şeh-suvÀr gül 
Úıldı benefşe leşkerini tÀr ü mÀr gül NihÀnì 
 
ÇÀker geçerse gül yüzüñe vechi var gül 
Buldı şehÀ yüzüñ ãuyına iètibÀr gül li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
Geçdi serìr-i óüsne bugün şÀhvÀr gül 

                                                 
133 Basiret sahiplerinin nazarında 
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Her yaña ùurdı òiêmet içün ãad hezÀr gül Ümìdì 
Çelebi 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
Gerçi güler luùf ile gülşende gül 
YÀrsız ol òÀr ola gülşen degül Şeyòì GermiyÀnì 
 
Óüsnüñe öykünmesün iñende gül 
ÓÀline úılsun naôar iñende gül NiôÀmì Úonevì 
 
Yaz irişüp çün tebe gülşende gül 
Cennet olur her Àra gülşen degül ViãÀlì 
 
Bende olan óüsnüñe bir ben degül 
Oldı aña bencileyin bende gül NiôÀmì Edirnevì 
 
Gül ruòuñdan olalı şermende gül*  
ÒÀr olupdur meskeni gülşen degül li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her úaçan kim ol yüzi gülşen degül 
BÀà-ı èÀlem gözüme gülşen degül Vuãÿlì Beg 

 
87a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
äubó-dem bülbül niyÀz itdükçe geldi nÀza gül 
RÀz-ı èaşúı der-miyÀn itdi açıldı tÀze gül BÀúì 

Efendi 
 
Döndi bezm-i àamda bir dil-ber-i tannÀza gül 
Cilve-i óüsn eyledi girdi libÀs-ı nÀze gül ve lehu 

BÀúì 
 
Gec gelür bÀàa muúayyeddür libÀs-ı nÀza gül 
èAndelìbe çekdirür hicrÀn-ı bì-endÀze gül ÒayÀlì 

Beg 
 
Óamdü-lillÀh şevú-ı ruòsÀruñla çıúdı yaza gül 
Vaãf-ı òaddüñ úırmızı evrÀúa ùañ mı yaza gül èUlvì 

Çelebi 
 
Allar geydi dönüp bir lÀle-ruò mümtÀza gül 
Başladı bülbüllere Àl ile yine nÀza gül ÒÀtemì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Derd ile bülbül niyÀz itdükçe geldi nÀza gül 
Şìvesinden yaèni gÿş itmez geçer ÀvÀze gül Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Ál yekta sÀde geymiş yaèni çıúmış yaza gül 
Aç gözüñ bülbül bu günden soñra başlar nÀza gül

 èAlì Efendi 
 
Öykünüp bir şÿò u şengül dil-ber-i ùannÀza gül 
Bülbül efàÀn eyledükçe başlar iy dil nÀza gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äaà esen geldi ãabÀ òandÀn irişdi tÀze gül 
Gülşen içre başladı bülbül niyÀza nÀza gül Remzì 

el-ÚÀêì 
 
Mevsìm-i dey gitdi ÀàÀz itdi èizz ü nÀza gül 
Gülşene èazm idelüm gel iy nihÀl-i tÀze gül PeyÀmì

  
 
Gül gibi güldi yine èÀlem açıldı tÀze gül  
áonçe àonçe başladı bülbül niyÀza nÀza gül äabrì 

Çelebi 
 
Gülşen içre açılup başladı yine nÀza gül 
Beñzedi bir şÿò u şengül dil-ber-i ùannÀza gül

 Vuãÿlì Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Olmış iken bülbül-i mest ile èişret sÀz gül 
Al ùÿùìler gibi itmek diler pervÀz gül ÒayÀlì Beg 
 
äaón-ı gülşende geh çekdi úÀmet-i ièzÀz gül 
Olsa lÀyıú mı degüldür cümleden mümtÀz gül Dürrì 

Efendi 
 
Vechi vardur bülbüle itse hezÀrÀn nÀz gül 
Oldı yüzüñ ãuyına ey àonçe-fem mümtÀz gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äunmasa ol şÿò u şengül destine bir deste gül 
áonceveş dil-teng olur ey àonce-i nev-reste gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äalınursa nÀz u şìveyle n’ola Àheste gül 
Beñzemişdür lÀle-ruò bir dil-ber-i sermeste gül

 ÒÀtemì Beg 
 
Açılup güller gibi iy àonce-i nev-reste gül  
áonçeler dil-teng olup tÀ ki úala dem-beste gül

 KÀnì Çelebi 
 

Zaòm-ı òÀr ile hezÀrÀn ideli dil-òaste gül 
Aàzını açup ùurur úanlu gibi dem-beste gül Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Bezm-i gülşende müdÀm olmazdı cÀmı deste gül  
èÁşıú-ı zÀr olmaãaydı sen gözi meste gül ve lehu 

Bezmì 
 
Òaddüñe beñzer senüñ ey àonçe-i nevreste gül 
Anuñçün oldı òÿbÀn farúına şÀyeste gül NiyÀzì 
 
Verd-i òandÀnsın açıl ey àonçe-i nevreste gül 
áonçeler gülsün açılsun úalmasun dem-beste gül

 Rÿóì 
 
èÁrıżuñdan destine almış yine bir deste gül 
Sünbülüñ ãunmaú diler var ise çeşm-i meste gül

 Seyrì el-ÚÀêì 
 
BülbülÀsÀ zÀr idüp èuşşÀúı ol nevreste gül 
Ál reng ile dönüpdür bir gözi ser-meste gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
87b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Mużùarib olma o yÀrüñ siteminden ey dil 

Hele cevr eyler gÀhi kereminden ey dil Seyyid Feyżì 
Beg 

 
Çekme àam hergiz o yÀrüñ siteminden ey dil 
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Bir gün eyler seni òürrem kereminden ey dil bì-
maòlÀs 

 
 
YÀr el çekdi cefÀ vü siteminden ey dil 
İrgürür õevú u viãÀle kereminden ey dil li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èÁşıúuñ úadrin bilür maóbÿba mÀyildür göñül 
Óüsn-i òod raya ne mÀyildür úÀyildür göñül èAlì 

Efendi 
 
Leylì zülfüñe Mecnÿn olsa úÀbildür göñül 
ÓÀsılı her vechle maèúule úÀyildür göñül VÀlihì 

Üskübì 
 
Fenn-i èaşú-ı yÀrde üstÀd-ı kÀmildür göñül 
Ehlden ehl oldı kim şÀkird-i úÀbildür göñül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir ser Àmed şÿò u şengül yÀre mÀyildür göñül 
Degme bir òÿbı begenmez òayli èÀúildür göñül ve lehu 

ÒiãÀlì 
   
88a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Feyż-i nev-rÿzı irişdi virdi òÀr u òÀre gül 

Taúdı serde neşve-i mey kÿşe-i destÀre gül RiyÀżì 
Efendi 

 
Kendüyi teşbìh idel’den èÀrıż-ı dil-dÀre gül 
Òacletünden yılda bir kerre gelür bÀzÀra gül 

 Dervìş Emìrì 
 
Bülbüli Yaèúÿbveş ãaldı fiàÀn u zÀre gül  
Seyr idüñ  Yÿsuf gibi gelmez mi ser-i bÀzÀra gül ve 

lehu Emìrì 
 
Nev-bahÀr eyyÀmıdur virdi ãafÀ gülzÀre gül 
èArż-ı dìdÀr itmek ister èandelìb-i zÀre gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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ŞehriyÀr olup saèÀdetle yine gülzÀre gül 
Çoú mülevven cÀme iósÀn eyledi ezhÀr-ı gül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
 

88b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Urınup başına bir tÀc-ı mücevher sünbül 
Oldı iúlìm-i çemen taòtına servÀr sünbül BÀúì 

Efendi 
 
áam-ı gìsÿñla Àşüfte degül ger sünbül 
Ne içün böyle perìşÀn olur ekåer sünbül ve lehu BÀúì 
 
Tÿà-ı şÀhì gibi yerden götürüp ser sünbül 
Ögüne düşdi gülüñ niteki reh-ber sünbül èÁlì Efendi 
 
Gerdenüñ tÀze semen zülf ise bir ter sünbül 
Bu neden yÀsemene ola berÀber sünbül ve lehu èÁlì 
 
Baàlıyup ãaón-ı çemende yine ãaflar sünbül 
Çekdi sulùÀn-ı şitÀ üstine leşker sünbül èAùÀyì 

NevèìzÀde  
 
Ùaúılur yanına destÀruñuñ ekåer sünbül 
Var ise zülf-i dilÀverüñe ãarúar sünbül ve lehu 

èAùÀyì 
 

Zülf-i müşkìnüñ ucından açılup her sünbül 
Áhÿveş nÀf-ı çemenzÀrı ùutar bir sünbül li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Lüélü dişüñ ki olmış aña perde-dÀr laèl 
Her dÀnesi gözümden akıtdı hezÀr laèl Aómed Paşa  
 
Şìrì n lebüñ yanında olur şermsÀr laèl 
Rengìn lebüñ úatında bulur inkisÀr laèl BÀúì Efendi 
 
Laèl-i lebüñe beñzemese ey nigÀr laèl 
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Cevherler içre bulımaz idi iètibÀr laèl bì-maòlÀs   
 
Laèl-i lebüñden olmış iken şermsÀr laèl 
Yüz pekligiñ ider úızarup iy nigÀr laèl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
PÀdişÀhum bendeñe inèÀmuñı mebõÿl úıl 
Óüsn-i iósÀnuñla şÀhÀn-ı cihÀnı úul úıl ÒÀtemì Beg 
 
Sofra-i inèÀmuñı úullaruña mebõÿl úıl 
PÀdişÀhum èÀlemi iósÀnuñ ile úul úıl Rÿóì 
 
Dimezem şÀhÀ beni sen bende-i maúbÿl úıl 
Seglerüñden èadd idüp úapuñda kemter úul úıl TÀbèì 
 
Ásitanuñdan sürüp aàyÀrı tek maèzÿl úıl  
 Bende-i maúbÿl gerekse ben úuluñ maúbÿl úıl Rüsÿòì 
 
Dergehüñde cÀn-ı bìmÀrı yeter maèzÿl úıl 
Dirhem-i eşküm aña tìmÀr idüp maóãÿl úıl Bezmì-i 

AèmÀ 
 
èÁşıú iseñ cevr-i yÀri luùfına maómÿl úıl 
èAbd-i muúbillerden ol her òiêmeti maúbÿl úıl

 Tìàì Beg 
 
Ölmeden yÀ Rab beni bir şÀh-ı óüsne úul úıl 
MüstecÀb eyle duèÀmı óÀcetüm maúbÿl úıl BeyÀżì 
 
ÁsitÀnuñda beni bir bende-i maúbÿl úıl 
Yaèni èizz ü cÀh ile meşhÿr-ı İstÀnbul úıl Żamìrì 
 
PÀdişÀhum dimezem ben bendeñi makbÿl úıl 
İt raúìbi ır úapuñdan nÀmını mechÿl úıl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  
 
Úılmaàa şÀh-ı bahÀr emrini icrÀ sünbül*  
äafóa-i gülşene çeúdi yine ùuàrÀ sünbül Nevèì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olımaz kÀkül-i òoş-bÿyuña hem-tÀ sünbül 
Yunsa müşk ile gülÀb ile ser-À-pÀ sünbül ve lehu 

Nevèì 
 
Ne perìşÀn olur ey ãaçları Leylì sünbül  
Ki terin düzdi çemende gice aèlÀ sünbül li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
PerìşÀn olur ey zülfi semen-sÀ sünbül 
Zülfüñe geçmez ise hem-ser ü hem-pÀ sünbül ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Olalı zülfüñe hem-ser ü hem-tÀ sünbül 
Çemen iúlìmini fetó itdi ser-À-pÀ sünbül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀr ile başa çıúup olmadı hem-ser sünbül 
Aña kÀkülleriniñ her biri bir ter sünbül äıdúì 

Belàradì 
 
Nice mümkin ki olur zülfiñe hem-ser sünbül  
Ki olur kÀkülüñüñ her úılı bir ter sünbül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Öykündi gerçi leblerüñe ey nigÀr laèl*  
äoñra velì úızardı olup şermsÀr laèl Mesìóì Beg 
 
Mülk-i bedaòş olmış iken şehryÀr laèl 
Bende yazıldı laèlüñe bì-iòtiyÀr laèl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
  
89a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Eşk-i çeşmüm şol úadar yoluñda Àb itdi sebìl 
K’oldı gülzÀr-ı cemÀlüñ bÀà-ı cennetden cemìl

 Aómed Paşa 
 
Ey sebìl-i èaşúuñuñ innÀ hedeynÀhués-sebìl134 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
134 Onu doğru yola ilettik. 
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Laèl-i õÀtuñ çeşmesi èaynen tusemmÀ Selsebìl135

 NiôÀmì 
 
Cürèa-i cÀm-ı lebüñ görse dir óÿr-ı cemìl 
Sÿre-i Kevåer óaúúı çıúdı gözümden Selsebìl ÕÀtì Beg 
 
 
 
Ey cemÀliÆ rav½ası firdevs baġıdın cemìl 
LebleriÆniÆ şerbeti <aynen tüsemmÀ Selsebìl136 NevÀyì 
 
Ol mükawwal köz qarasıdın eger bolsam qatìl 
Sürme taşıdın yasap qabrim qoyuÆ başumda mìl ve lehu NevÀyì 
 
DÀà-ı àam sìnem çerÀàıdur elif  aña fetìl 
Küllì cismüm yanduàına oldı bu rÿşen delìl Raómì 

Bursevì 
 
ÒüsrevÀ bildi leb ü laèlüñçün iderin úÀl ü úìl 
CÀn-ı şìrìnidür lebüñ zülfüñdurur èömr-i ùavìl

 Naômì Edirnevì 
 

Zülfüñi görsem èiõÀruñ üzre iy óÿr-ı cemìl 
äanuram zencìr şeklin baàlamışdur Selsebìl BÀúì 

Efendi 
 
èÁrızuñ nÀgeh araú-riz olsa ey óÿr-ı cemìl  
äanuram Cennetde ùuàyÀn eylemişdür Selsebìl ÒayÀlì 

Beg  
 
Şuèle-i àam dilde vü cismümde dÀà-ı òÿn fetìl 
ÔÀhir ü bÀùın getürdüm èaşúuña iki delìl ve lehu 

ÒayÀlì 
 
BÀà-ı Cennetdür yüzüñ gÿyÀ  dehÀnuñ Selsebìl 
KÀèbedür şÀhum cemÀlüñ nÿrıdur rÿşen delìl YaóyÀ 

Beg 
 
Úaùre-i eşkümle buldı kÿyuña göñlüm sebìl 
Kaèbenüñ yolını kevkebden bilür zìrÀ delìl èÁlì 

Efendi  
 
Nice beñzer rÿyuña yetmez mi bu rÿşen delìl 
Mihr òod ùaş yasdanup ùopraú döşenmiş bir delìl ve 

lehu èÁlì 
 

                                                 
135 Aynen “Selsebil” (cennette bir pınar olduğu söylenir) olarak adlandırılır. 
136 Aynen “Selsebil” (cennette bir pınar olduğu söylenir) olarak adlandırılır. 
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èAynına mÀ-i óicÀb asmazdı cÀnÀ baór-i Nil 
Aàlamaúdan óasret-i rÿyuñla olmasa èalìl bì-

maòlÀs 
 
Ger sebìl-i Kaèbe-i kÿyuñda olãaydı sebìl 
Çıúmaz idi èAdenüñ iy óÿrì gözinden Selsebìl Bedrì 
 
İy yüzüñ cennet dudaàuñdur şarÀb-ı Selsebìl 
áonçe-i laèlüñe cÀn olsun fedÀ cÀnum sebìl Òalìlì 
 
 
Gerçi sevdÀ-yı ser-i zülfüñdeyem zÀr u delìl 
Geçmeñ ol sevdÀdan olduúça manga èömr-i ùavìl

 Fużÿlì  
 
Reh-rev-i èirfÀna besdür sÀàar u sÀúì delìl 
Kim meh ü òurşìdden tapmış temennÀsın Òalìl ve lehu 

Fużÿlì 
 
Cism-i èüryanumda ki yer yer yanan dÀà-ı fetil 
Her bir èabdÀl-ı èaşú olduàuma rÿşen delìl Zeynì 

Belàradì 
 
Leblerüñ kevser cemÀlüñ cennet iy òÿr-ı cemìl 
Vechi vardur èÀrıż-ı dil-cÿña dinse Selsebìl Ôarìfì 

Çorluvì 
 
Aàlamaúla gitdi elden göz göre çeşm-i èalìl 
İki gözüñçün naôar úıl bendeñe şÀhum Òalìl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gül ruòuñ cennet yüzüñdür iy gül-i elem Òalìl 
Kaèbe óaúúı úavuşça cÀnum yoluña olsun sebìl ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 èÁrıøuñ cennet lebüñ Kevåer özüñ óÿr-ı cemìl*  
Teşne-dil olsa n’ola laèlüñe cÀnÀ Selsebìl Sebzì  
 
Ruòlaruñ üzre görenler zülfüñ ey òÿr-ı cemìl 
Perde oldı ãandılar òurşìde per-i Cebreéil Muòlisì 
 
Úaddüñ üstinde görenler zülfüñ iy òÿr-ı cemìl 
Sidre üstinde úanad açmış ãanurlar Cebreéil Óalìmì  
 
Rÿy-i zerdüm şemè idüp cÀn riştesin úıldum fetìl 
DuèÀ-i èaşúa iúÀmet eyledüm rÿşen delìl Úınalı èAlì 

Çelebi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şevú-ı mihrüñ sìnem içinde ÀyÀ óüsn-i cemìl  
SÀlik-i rÀh-ı àamum besdür baña rÿşen delìl RÀhì 

 
 Ey boyuñ Ùÿbì vü òÀk-i ÀsìtÀnuñ Selsebìl 
Ayaàuñ ùopraàına cÀnum fedÀ úanum Selsebìl Uãÿlì 
 
MÀlik-i òalú-ı cemìl ü sÀlik-i rÀy-ı aãìl 
SÀóib-i zeyl-i saèÀdet ãaóib-i mecd-i eåìl VÀlihì 

el-ÚÀêì 
 
ÒÀl-i laèlinüñ oldı yÀúÿtı müferrìóden delìl 
Òaùuña perver óÀcet degül perverde olmış zencebìl

 Şevúì Şarúì 
 
Ey viãÀl-i bÿy-i zülfüñ cÀnuma èömr-i ùavìl 
CÀn fedÀ itmek yoluñda èÀşıúa şeyéi úalìl137 Zühdì 

Vardarì 
 
Aàlasam menè eyleme ey laèl-i nÀbı Selsebìl 
Ehl-i èaşúuz yolumuz gözyaşın itmekdür sebìl Feyøì 

Kefevì 
 
İy yüzüñ òuld-i berìn ü laèl-i nÀbuñ Selsebìl 
Selsebìl ü òuld ki cÀn u dilüm olsun sebìl Laùìfì 
 
Eylemezdüm Àh eger ãabr-ı dil-i zÀr ü èalìl 
Olmasa mihr ü vefÀ-yı yÀrveş àÀyet úalìl ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ey cemÀlüñ pertev-i nÿr-ı İlÀhìden delìl 
DÀyima õikrüm cemÀlüñdür zihì õikr-i cemìl Òalìlì 
 
Kÿyuñ içre n’ola emsem laèlüñ ey òÿr-ı cemìl 
Kim içer elbette ehl-i cennet olan Selsebìl Ümìdì 

Çelebi 
  
89b [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün] 

 
 ÇerÀàı kim saña yaúdı cemÀl içinde cemìl 

Güneşden eyledi rÿşen ne óÀcet aña delìl Şeyòì 
GermiyÀnì 
 

Zihì celÀl-i refièüñ maúÀm-ı Rabb-i Celìl 

                                                 
137 Yoluna can feda etmek aşık için az (önemsiz) bir şeydir.  
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Zihì cemÀl-i bedìèüñ merÀm-ı õÀt-ı cemìl èÁlì 
Efendi 

 
NiúÀb-ı mekremetün manãıb-ı cemÀl-i cemìl 
SehÀb-ı muèadeletüñ sÀyebÀnı ôıll-i ôelìl ve lehu 

èÁlì 
 
Úaçan ki ravøaña çerò aãdı cevherì úandìl 
Meh oldı şuèle aña rişte-i şihÀb-ı fetìl ve lehu 

èÁlì 
 
 
 

 
90b     [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
 Girince èandelibüñ göñlüne gül 

Görinmez gözine reyóÀn ü sünbül KemÀl PaşazÀde 
 
Yañaàuñ tÀb-ı mül itdi úızıl gül 
Dilüñü õevú-ı bÀde itdi bülbül KemÀl Paşa-zÀde 
 
Anuñ óaúúı ki itdi ruòlaruñ gül 
Beni itdi gülistÀnuñda bülbül KemÀl Paşa-zÀde 
 
BahÀr oldı açıldı nÀfe-i gül  
MeşÀm-ı cÀna irdi bÿy-i sünbül Müémin Paşa 
 
BahÀr oldı açıldı lÀle vü gül  
Gül açıl sen daòı ey şÿò-ı şengül li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Çemende gÿşuñı medó itdi bülbül*  
Úulaúdan èÀşıú oldı geh her gül RıøÀyì Bursevì 
 

 [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Görince rÿyuñı oldı göñül saña mÀyil  
ŞehÀ tehì tenle úaldı èÀşıú-ı bì-dil  Rüstem Paşa-

zÀde 
 
Şikeste olsa n’ola seng-i àamla şìşe-i dil 
Gñül toúuşduú o sengìn dil ile elóÀãıl Tìàì Beg 

                                                 
* Derkenar 
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Yüzüñi gözgüye àıybetde beñzeden àÀfil 
Ùoúunsa yüz yüze olmaz mı ara yerde òacil Fuøÿlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Álet-i óüsni mükemmel úad-i dil-cÿ da güzel 
Ol siyeh gözler ile óaú bu ki ebrÿ da güzel BÀúì 

Efendi 
Ol dehen gerçi güzel laèl ile lüélü da güzel  
Yoú bahÀne birine o da güzel bu da güzel TÀcirì 

 
91a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
YÀr àÀfil çerò ôÀlim derd ü mihnet bir degül 
Dil øaèif aèdÀ úavì renc ü meşaúúat bir degül

 Rÿóì-i BaàdÀdì 
 
Baòt u ùÀliè nÀ-müsÀèid derd ü mihnet bir degül 
YÀr-ı bì-mihr ü vefÀ çoúdur şikÀyet bir degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞÀd olur gÀhi Gehì pür-àam ùabièat bir degül 
DÀd elinden göñlümüñ şükr ü şikÀyet bir degül ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Faúr ile òalú-ı cihÀna èizz ü devlet bir degül 
Nitekim èuşşÀúa hicrÀnuñla vuãlat bir degül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äÿfì-i sÀlÿs ile ãahib-i kerÀmet bir degül 
Bir midür èaşú-ı mecÀz ile óaúìúat bir degül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ehl-i dilde sÀde naôm ile selÀset bir degül 
Söz güherdür mühre vü yÀúÿta úıymet bir degül ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Leblerüñ vaãf itmede ehl-i belÀàat bir degül*  
Cümlenüñ maømunı birdür lìk èibÀret bir degül ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 



 

 

387

 

BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
Mihr-i rÿyuñdan n’ola itse maúÀl 
PÀdişÀhum ilçiye olmaz zevÀl CemÀlì Çelebi 

 
ZÀhidÀ terk it nedür bu úìl ü úÀl 
Bir baù ü neyi diñleyüp óayretde úal Meşúì 
 
Gün yüzüñ şevúına ey ãÀóib-i cemÀl 
Ayda bir kez mÀh-ı bedr olur hilÀl Naômì 
 
Ey yañaàı Àl ü vey geydüàü Àl 
Ala gözlüm itme cÀn almaàa Àl Aómed Paşa 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
äÿfi olup bÀde-i zerv ü riyÀdan úÀnzil? 
Mest ü lÀ yaèúıl gezer dìvÀne olmış úıpúızıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
91b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
 Òÿbluú peykerine èarø olıcaú óüsn-i cemìl 

Saña èarø eylemiş ol óüsni zihì óüsn-i cemìl Vaãfì 
 
Serv mÀyil dÀàına úaddüñe óÀcet mi delìl 
Yoú òilÀf aña ki el-cinsu ileél-cinsi yemìl138  

 TÀcì-zÀde  
 
Seni òalú içre èazìz itdi cemÀl ile celìl 
Beni èÀlemde àam u derdüñle úıldı zelìl RevÀnì Beg 
 
Ruò-ı gül-nÀruña mÀyil dÀàına şemè delìl 
Budur iy mÀh ki el-cinsu ileél-cinsi yemìl139  

 Naômì Edirnevì  
  
RÀh-ı èaşúuñda ne var eyler sìm ü cÀnı sebìl 
Merd-i òaã olanuñ olur nesi var ise sebìl Nÿrì el-

KÀtib  

                                                 
138 Aynı türler/cinsler birbirlerine eğilim gösterir (Birebir çeviri: Cins cinse meyleder).  
139 Bkz. Dipnot 138 
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Olduàumçün RamaøÀnum àam-ı hecrüñle èalìl 
Buyurupdur seni baña yemege Rabb-i Celìl ÒayÀlì 

Beg 
 
Şöyle zaòm olsa tenüm ser-be-ser ey õÀt-ı Cemìl 
Ki gelen oúlaruñ anda yÀ fetìl ola yÀ mìl èÁlì 

Efendi 
 
Ben seni çeşm-i çerÀàı eyledüm ey òÿr-ı cemìl 
Şeb-i àamda ruòuñ oldı baña fÀnÿs-ı delìl èAyÀnì 
 
 
 
èÁşıú olmış ruòuña mihr ü meh iy òÿr-ı cemìl*  
Òoş demişdür diyen el-cinsu ileél-cinsi yemìl140 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey risÀlet güheri ve’y derd-i riyÀ-yı cemìl 
Ey şeh-i mülk-i melÀóat güher-i tÀc-ı Òalìl SÀmì Çe-

lebi 
 
Kaèbe-i kÿy-i nigÀra baña eşik oldı delìl 
Yeridür eyler isem varumı yolında sebìl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Açmazam sırr-ı lebüñ õerrece ey òÿr-ı cemìl 
İttiòad eyleyüp aàyÀr-ı bed-endìşi Òalìl èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
A‘samtu ile’r-Rabbi huve’l-hakku celìl141 
Ferdun ahadun kÀdìrun AllÀhu cemìl SulùÀn MurÀd 
 
MÀ misluke fi’d-dehri melihun ve cemìl 
VallÀhi kemâ leyse ke ‘abdike zelìl142 Şemsì Paşa 
  
Kad tubtu mine’z-zenbi ile’l-hakki celìl 
Ferdun ahadun vahidun AllÀh’u cemìl143 Ùarìúì Vidinì 

 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
140 Aynı cinsler birbirlerine meyleder. 
141 Rabbe sımsıkı sarıldım. O, haktır, yücedir / Birdir, kadirdir, Allah güzeldir. 
142 Uçsuz bucaksız zamanda senin gibi hoş ve güzel yoktur / Yemin ederim ki senin kulun gibi zavallı 

kimse de yoktur.  
143 Yüce Allah’a günahlarımdan dolayı tövbe ettim / O tektir, birdir, biriciktir, Allah güzeldir.  
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ez-Zikru izÀ kìle bi’l-ihlÀsi celìl 
 el-Fikru sivÀ’l-lÀhi lenÀ leyse cemìl144 Seyyid SelÀmì 

 
Favvażtu ile’l-lÀhi hüve’r-Rabbu celìl 
Óayyun ãamedun dÀme lehu’l-fażlu cemìl145 Cebbì 
 
İy derd-i rec-i risÀlet güher-kÀn-ı Òalìl* 
V’ey şeh-i mülk-i siyÀdet ser-ser-i òayl-i Òalìl

 HelÀkì el-ÚÀêì 
  
Fesbir li gammi’d-dehri lehu’l-ecru cezìl 
AllÀhu huve’l-hakku celìlun ve cemìl146 ÒÀliãì Beg 

 
er-Ru‘bu mine’z-zenbi ile’r-Rabbu cemìl 
Ferdun ahadun úÀdìrun AllÀhu cemìl147 li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Aàzıdın çıúàan óadìå-i nÀzük ü rengìni bil 
Laèl sınuàıdın çıúaràan riştedür rengi úızıl NevÀyì 
 
Çün ãaóióinden saúınmadan olursun münfaèil 
Var ùabìbÀ òaste dillerle mizÀcuñ òoş degül CemÀlì 

Çelebi 
 
KÀkülüñle zülfüñüñ cevrin óisÀb itdükde dil 
İkisin buldı berÀber birbirine úıl be úıl Nüvìdì 

Çelebi 
 
Kÿşe-i mey-òÀneden çıúmaz o semti ùutdu dil 
Hem-dem-i ehl-i ãafÀdur sitemden òÀlì degül HÀşimì 
 
èÁleme èarż eyleme yÀúÿt-ı laèlüñ muttaãıl 
Kim döker ey ò vÀce-i Mıãr-ı melÀóat aña dil CinÀnì 

Bursevì  

 
Ger ölürseñ varduàumdan kÿyuña Àzerde úıl 

                                                 
144 Samimiyetle Allah’ı anmak yüce bir davranıştır / Allah dışında bir şeyi düşünmek bize yakışmaz. 
145 Allah’a tevekkül ettim. O, yüce Rab’dir. Diridir, kimseye muhtaç değil, güzel niteliklere sahiptir.   
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
146 Feleğin kederine karşı sabırlı ol. Böyle yaparsan bol sevap kazanırsın. / Allah haktır, yüce ve gü-

zeldir. 
147 Günahlardan sakınıp Allah’a sığınmak güzeldir. / Allah tektir, birdir, her şeye gücü yeter. Allah 

yücedir.  
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YÀ şikest eyle ayaàum yÀ úadem-i rencìde úıl Mollacık 
Çelebi 

 
Úahve-i èanber-şemìmi içmez illÀ ehl-i dil*  
BÀde-i gül-gÿna meyl iden dilidür úıpúızıl bì-

maòlÀs 
 
NÀyveş ÀàÀz idince nÀle vü efàÀna dil 
Hem-dem olmaz baña mÿsìúÀruñ aàzı düz degül èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Her ne vech ile lebüñ vaãf eylese erbÀb-ı dil  
Cümlenüñ maømÿnı birdür lìk èibÀret bir degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Saña vuãlatdur cihÀnda dil-berÀ maúãÿd-ı dil 
Çille-i hicrÀnı çekmekden àaraø bir nice yıl Òadengì 

Çelebi 
 
Úayd-ı kÀkülden geçüp zülfüñe ber-dÀr oldı dil 
Farúı yoú Manãÿr ile ikisi geldi úıl-be-úıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leblerüñ vaãf ile gülşende sÿsen açdı dil 
áonçe-i raènÀ utanduàından oldı úıpúızıl Sürÿrì 

Şarúì 
 
PÀy-mÀl-i esb-i nÀzük olmasa üftÀde-dil 
ServerÀ düşmezdi òÀk-i õillete mÀnend-i ôıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Jeng-i àamdan ãaf u pÀk Àyìnedür miréat-ı dil 
Nitekim miréat-ı İskenderde olmaz àış ü àil ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
92a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Her tìr-i belÀ úavs-i úazÀdan k’ola nÀzil 
äaórÀ-yı ehl-i dil vefÀdur aña menzil BÀúì Efendi 
 
CÀn oldı şehÀ şÀhid maúsÿdına vÀãıl 
SulùÀn-àam-ı èaşúuña dil olalı menzil NihÀnì 
 
İy úaşı kemÀn nÀvek olur cÀnuma vÀãıl 
Sìnem ger ola tìr-i ciger-dÿzuña menzil èUlvì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dil õerre gibi olmaz idi mihrüñe vÀãıl 
Yollara hevÀñ ile düşüp almasa menzil èAhdì  
 
Şehr-i èademe cÀn atup oldum yine vÀãıl 
Aldum reh-i èaşú içre bugün bir iyü menzil SÀèì 
 
NÀ-kÀmligi bir gözli kÀmile kÀmil 
Başladı àurÿr eylemege cÀh ile cÀhil Úabÿlì Efendi 
 
LÀyıú degül ol dÀmen-i pÀke ola vÀãıl 
Küte gerek el úıããa begüm dest-i erÀzil Óasbì Rüstem 
 
Düşdüm ayaàa yoú elüm alur kişi ey dil 
Bì-kes olıcaú bir kişi èÀlemde ne müşkil MaúÀlì 

Efendi 
Dil òÀnesini fikr-i femüñ ideli menzil 
İúlìm-i èadem èazmine cÀn baàladı maómil Şuóÿdì 

Efendi 
 
Sìnemdeki nèal itdi beni tìğiñe vÀãıl 
Óaú sözdurur ed-dÀlu èalaél-hayri ke fÀèil148 ÒÀtemì 

Beg 
 
LÀèl-i lebüñe degmemek isterseñ eger dil  
CÀnÀ úavlümi boynuña gel eyle óamÀyil Cevrì 
 
Tìàüñ ile senüñ zaòmum olal’dan berü yek-dil 
İşün bitürüp eyledi makãÿdını óÀãıl TÀbì 
 
Çün úÀfile-i vaãl yine baàladı maómil 
Başladı ceres gibi figÀn eylemege dil KınÀlı èAlì 

Çelebi 
 
Ol lebleri mül itdi beni gül gibi úan-ı dil 
Bülbül gibi feryÀd u fiàÀn itse n’ola zil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì   
 
Görüp belini ol ãanemüñ virdüñ aña dil*  
Şimden gerü èÀlemde hemÀn kendüñi yoú bil Ùabèì 
 
èÁşıúlaruñuñ sìnesi def dÀàı celÀcil 
Ùurmayup urur çeròı düşer yire zelÀzil ÕÀtì Beg 
 
Ey dil göge Àh oúların at úaddüñi yaúıl 
Bu maùlaèı derd eyleyüben derd ile yaúıl èUlvì 

Çelebi 
                                                 
148 “İyiliği gösteren kişi, iyiliği işleyen gibidir.” 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Biñ pÀre iken ey úaşı yÀ cevrüñ ile dil 
PeykÀnuñ ile èÀúıbet oldı yine yek-dil Vuãÿlì Beg 
 
Ùıfl-ı dil ü cÀn baàladı kÿh-ı àama maófil 
ŞÀyed giderek şehr-i viãÀle ola vÀãıl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir kelle mi var seng-i belÀ olmaya nÀzil 
Bir sìne mi var tìr-i àama olmaya menzil Úabÿlì 
 
Dir Àh idüp efàÀn ile gülşende belÀbil  İbrahim Çele-

bi 
DünyÀya göñül virmegi kendüñe belÀ bil   KÀtib-i 

BekçiyÀn-ı Budÿn 
 
Her nÀlede söyler bunı remz ile belÀbil 
èAşúın o gülüñ õevú u ãafÀ bilme belÀ bil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yer yer uyarup şuèle-i Àh ile meşÀèil 
Her gice ider mÀh-ı felek úaùè-ı menÀzil RÀbì 
 
Ey mÀh-ı úamer ùalèat ü òurşìd-i şemÀyil 
Úapuñ úulıdur cümle eèÀlì vü esÀfil li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Olmaz çü pÀk-dÀmen olan gül gibi òacil 
Bir óÀlet it ki olmayasın soñra münfaèil Õihnì 

BaàdÀdì 
 
İrdi bahÀr gül gibi gülşende gül açıl 
èAyş it müdÀm niteki cürèa dökül ãaçıl ÕÀtì Beg 
 
Göz úıpduàını saña raúìbüñ göreli dil 
Úan aàlamaúdan iki gözüm oldı úıpúızıl VÀlihì Üskübì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Ùurup çemende ey gül ü ey serv-i muùùaãıl 
RuòsÀr u úadd-i yÀre ùolaşma üzül kesil NecÀtì Beg 
 
Ol àonçe gül gibi ùaúılur òÀre muùùÀãıl 
Bülbül gerekse göñlüñi gen tut gerek ùarıl FiàÀnì  
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DünyÀ-yı dÿne nice göñül vire ehl-i dil 
ZìrÀ ki oldı cism-i ecel cÀnÀ muùùaãıl YaóyÀ Beg 
 
Devr-i gül irdi àonçe-ãıfat olma teng-dil 
èAzm eyle ùaraf-ı gülşene gül gibi gül açıl BÀúì 

Efendi 
 
Devr-i gül irdi gül gibi gülzÀra var açıl 
Şeb-nem miåÀl bezm-i bahÀra dökül saçıl Ümìdì 
 
 
Taèrìf iderse óüsn ile ol mÀhı ehl-i dil 
èAlì-cenÀbdur o bizüm óaddimüz degül Nevèì Efendi  
 
Gül devri irdi àonçe gibi olma teng-dil  
NÀz ile bezm-i gülşene gel gül gibi açıl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cism-i nizÀrum ile görüp sÀyem ehl-i dil*  
Didi ten-i øaèif ü naóìfe òayÀl-i ôıl Fevrì Efendi 
 
Kÿy-i nigÀr dÿr ise de seyrin eylegil 
Dirler cihÀnda èÀşıúa BaàdÀd ıraú degül èAyÀnì 

Öjiçevì 
 
Çün şemè-i ser-keş olma cÿ-sÀye fütÀde dil 
Ne yavuz ol aãıl ne yavaş ol dilÀ baãıl èAzìzì Beg 

 
92b     [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 Rāóìst ķahve-i rūó fenn-i ū kesel küsil  

Āsāyiş-i beden feraó-ı cān sürūr-ı dil149     Veysiyyü’l-èAcem  
 
Zed şeyò-i şehr ùaène ber-esrār-ı ehl-i dil150 
El-merèu lÀ yezÀlu èadÿvvan limÀ cehel151    Molla 

Cāmì    
  
ÒÿbÀn içinde ey meh bu mihr şöyle bil 
Yanuñda ÀftÀb senüñ õerrece degül Tìàì Beg 
 
SulùÀn-ı çar baliş-i iúlìm-i dehr-i dil*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
149 Ruh kahvesi sevinçtir/şaraptır (ha’lı râh’ın iki anlamı da var) onun ilmi, tembellik-

ten/uyuşukluktan uzaklaştırmaktır. Vücudun emniyeti, ruhun rahatı, gönlün süruru(dur).  
150 Şehrin büyüğü/piri/ileri geleni, gönül ehlinin sırlarını kınadı/tenkit etti. 
151 İnsan hâlâ bilmediği şeyin düşmanıdır. 
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Kemter gedÀñı beñzedemezsen şehì degül BÀúì Efendi 
 
èAúluñ var ise bÀde ile bengden kesil 
Olmaz cünÿn efendi cihÀnda yeşil úızıl èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
YÀ İlÀhì cümle ìmÀn ehlini mesrÿr úıl  
Şarú u àarbı dÀr-ı İslÀm eyleyüp maèmÿr úıl SulùÀn 

Aómed ÒÀn 
 
èAsker-i İslÀmı şÀd u düşmeni maúhÿr úıl 
Müéminüñ úalbin muèammer kÀfirüñ meksÿr úıl èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
ÒÀn-ı Muóammed rÿhını yÀ Rab ebed mesrÿr úıl 
Her ne taúãìrÀtı varsa herbirin maàfÿr úıl SulùÀn 

Aómed ÒÀn 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Úıl úanÀèat nÀn-ı òuşka dÀyim istìànÀda ol 
Ber-murÀd olmazsañ olma tek hemÀn ÀzÀde ol bì-

maòlÀs 
 
Levó-i dilden mÀsivÀ naúşını maóv it sÀde ol 
Úayd-ı dünyÀ-yı denìden fÀrià ü ÀzÀde ol SÀèì Çe-

lebi 
 
MÀsivÀ naúşın gider òÀùırdan ey dil sÀde ol 
Úayd-ı dünyÀya taúayyüd itmeyüp ÀzÀde ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bende-i dehr olma ey dil fÀrià u ÀzÀde ol 
Alçaàa itme tenezzül rütbe-i aèlÀda ol ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                                                                                                          
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şirk-i çirkini derÿnuñdan çıúar gel sÀde ol*  
MÀsivÀ úaydından el çek farià ü ÀzÀde ol Mesìóì 
 
Çek ayaàı pÀy-bend-i àuããadan ÀzÀde ol 
PÀdişÀh-ı vaút olam dirseñ esìr-i bÀde ol äadrì 
 
MÀsivÀ naúşın geydürel’den óarìf-i sÀde ol 
LÀy-ı miúrÀø ile kes cÀn riştesin ÀzÀde ol äÀdıú 
 
Vaódet ister iseñ elif gibi yüri tenhÀda ol 
RÀy-ı keåretden berì ol sÀde ol ÀzÀde ol YaóyÀ 

Beg 
 
Göñlüñe resm itme naúş-ı àayrı bir dem sÀde ol 
BÀà-ı dehri úayd idinme fÀrià ol ÀzÀde ol ÒÀtemì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ùÿùì-i muècize-gÿyem ne disem lÀf degül 
Çerò ile söyleşemem Àyìnesi ãÀf degül Nefèì Çelebi 
 
Biz ki èanúÀya naôar eylemezüz ÚÀf degül 
ÚahramÀn çÀkerimüzdür dir isek lÀf degül Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Ne úadar óüsnüñi vaãf eyler isem lÀf degül 
Óaúúı ketm eylemek ehl-i dile inãÀf degül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Meşrebi èÀşıú-ı mey-òÀre ãıfat-ı ãÀf degül 
Daèvì-i ãıdú u ãafÀ ãÿfìye inãÀf degül BÀúì Efendi 
 
Úalbüñ Àyìne-ãıfat ãÿfì çün ãÀf degül 
ÔÀhirüñ bÀtınına uymamaú inãÀf degül VÀlihì Üskübì 
 
Ùabèum èanúÀsına menzil-i Cebel ÚÀf degül 
Hem cenÀó-ı saònum Òüsrev-i vaããÀf degül VÀlióì 

Üskübì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nişeste bÿdem ve òÀùır be òişten meşàÿl 
Der-i serÀy behem kerde ez òurÿc u duòÿl152 Şeyò 

Saèdì 
 
Olaydı pÀyiñe yüz sürmege mecÀl-i vüãÿl 
NevÀ-yı èizzet ü şÀdi ùutaydı ol dem uãÿl èİsÀ 

Efendi el Müftì 
 
Eger be kÿy-i tÿ başed me rÀ mecÀl-i vüãÿl 
Resed be devlet-i vuãlat nevÀy-i men be uãÿl153

 ÒvÀce ÓÀfıô 

 
 
Meded ÒüdÀ içün olsun o nergis mekóÿl*  
Raúìbe nÀôır olup itmesün faúìri melÿl Seyyid Feyøì 

Beg 
 

Zihì bidÀyet luùfuñ nihÀyet maémÿl 
SaèÀdet ol úula kim òiêmete ola makbÿl İsóaú Üskübì 

 
93a BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Mihr-i göñülden ol ãanemüñ çün beri degül  
Òarc eyle naúd-i eşküñi elinüñ teri degül  KÀtibì 

áalaùavì 
 
èAşú ehline vücÿdı yoú evvel seri degül 
Almaú fenÀ menÀzilini serserì degül ÒayÀlì Beg 
 
Gözden òayÀl-i yÀr ki bir dem beri degül 
Ne’yler o çeşmesÀrde çünkim perì degül KÀmì 
 
Başı ne èÀşıúuñ ki úapuñda ceri degül 
ErbÀb-ı èaşú içinden anı sür yeri degül Zeynì 

Belàradì 
 
CÀnlar fedÀ ider saña èÀşıú seri degül*  
DaèvÀ-yı èaşú ehl-i dile serserì degül Ümìdì Çelebi 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
152 Oturmuştum, kendi kendime düşüncelere dalmıştım. Evimin kapısını giriş ve çıkışa kapatmıştım. 
153 Eğer senin mahallene ulaşmaya mecalim olursa benim sesim, nevâm usulünce bahtiyarlığıma ula-

şır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
YÀr yanından raúìb-i bed-liúÀ eksik degül 
CÀnuma derdÀ ki hergiz bir belÀ eksik degül          

ŞehzÀde SulùÀn Meómed 
 
Her ùarafdan èÀşıúa seng-i cefÀ eksik degül 
Başuma her úande isem bir belÀ eksik degül èAhdì 
 
Gözlerüñden göñlüme cevr ü cefÀ eksik degül 
Ol cefÀ vü cevrle dilden ãafÀ eksik degül İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Sensiz ey meh gözlerümden mÀcerÀ eksik degül 
Başuma zülfüñ àamından bir belÀ eksik degül SuéÀlì 
Sìnem üzre tÀze dÀàum dÀyimÀ eksik degül 
Özge gülşendür güli ãayf u şiùa eksik degül èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
CÀnuma bÀlÀ-yı úaddüñden belÀ eksik degül 
Göñlüme sevdÀ-yı zülfüñden hevÀ eksik degül Aómed 

Paşa 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úızılı çıúdıàına yÀr yanında ey dil 
DÀà-ı pür-òÿn úızarup àÀyetle oldı òacil Mecdì 
 
LÀm zülfini elif úaddüni yaúa şenì dil  
Her úaçan kim getüre èaúla olur lÀ-yaèúil èAbìdì 
 
Olıcaú yeter belÀ úavs-i úaøÀdan nÀzil 
Başını èÀşıú-ı miskìnüñ ider ser-menzil DÀnişì 
 
Ùurma git ayıú ayıú kÿy-i muàÀna ey dil 
Úaãr-ı şÀdi-i idersin giderek ser-menzil RıøÀyì 
 
Çünki ol àonçe dehÀnuñ lebine virdüñ dil 
Kendüñ ey èÀşıú-ı mihnet-zede imdi yoú bil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAzm iderdüm ser-i kÿyına o şÿò ÿñ ey dil 
Úorúaram vÀdi-i fürúatde úalem-i pÀdür kil ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Úoma elden ayaàın pìr-i muàÀnuñ ey dil 
Ki bilürsin ki anuñ devleti olmaz zÀyil ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀr geçdi nice bir sen yatasın lÀ-yaèúil 
Aç gözüñ ùur yuúarı geçdi günüñ ey àÀfil MiåÀlì 
 
Gözlerüñ fitnede didüm èaceb olmış kÀmil 
Ol perì-çihre gelüp didi ki insÀn-ı úÀbil bì-

maòlÀs 
 
Áb-ı eşk ile söyünmez n’idelüm Àteş-i dil 
Gerçi kim Àb ile cÀnÀ olur Àteş zÀyil KÀmì 
 
 

 
93b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Desti her òÿne dırÀz eylemeden kÿteh úıl 

Kimsenüñ minnetine içme sovuú ãu ey dil Yetìm èAlì  
Çelebi 

 
Oldı çünkim melaó-ı berf hevÀdan nÀzil 
Mezraè-ı sebz-i felekden göñül ummÀ óÀãıl NecÀtì 

Beg 
  

Ùutdı gülşende yine bülbül-i òoş-òÀn menzil 
Başlasun devre úadeó oldı müzeyyen maófil BÀúì 

Efendi 
 
áamzesìne seni gördükçe göz eyler ey dil 
Her zamÀn úılıcını sende deñer ol úÀtil Emrì Çelebi 
 
Ser-i kÿyında olursa n’ola eşküm sÀéil 
äu gibi ol boyı serv alçaàa oldı mÀyil MuãùafÀ Efen-

di 
 
Niçe àavàalar ider her yıl alınca óÀãıl 
Yaramaz bülbüle tımÀr-ı çemen ve’l-óaãıl èÁlì 

Efendi 
 
Baàladum girye ile şehr-i firÀúa maómil 
Úorúarın rÀh-ı maóabbette úalem pÀ der kil ve lehu 

èÁlì 
 
Ey ruòuñ úıble-i cÀn òÀk-i derüñ Kaèbe-i dil 
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Reh-i èaşúuñda fenÀ ser-óadi evvel menzil Fuøÿlì 
 
Müteveccih olıcaú rÿyını ol şemè-i çekül 
Eyledi gÀh nihÀn gÀh nümÀyÀn ey dil Zihnì BaàdÀdì 
 
İòtiyÀrı degül efàÀnı hezÀruñ ey dil 
Sen daòı àonçe gibi dürme yüzüñ gül açıl bì-

maòlÀs 
 
Dilümi òançer-i hecr ile gerekse iki dil 
Bu úadar miónete ãabr itmez efendi bir dil äeyyid 

Feyøì 
 
KÀr-ı dünyÀda belÀlar çeker ey dil cÀhil 
Getirüp başına àavàa ãatun almaz èÀúil èAyÀnì 
 
Ne èaceb aúçeden òÿbì seversem ey dil 
Yalıñuz ben degülüm aúçeye dünyÀ mÀyil MÀnì 
Dür-i laèlini sirişküm eşkine niçe yıl 
Şöyle òarc eyledigüm èÀúıbet oldı sÀyil Úınalı èAlì 

Çelebi 
 
Òançer-i hecr ile yardı yüregüm ol úÀtil 
Merhem-i vaãlına derdÀ ki olayum vÀãıl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Secde-i şükr úılur kÿyına iren ey dil 
Reh-rev-i èaşúa meger işigidür ser-menzil VÀlihì 

Üskübì 
 
CÀm-ı meclis leb-i şìrìnüñe çün virmedi dil*  
SÀúıyÀ aña niçün virdi sürÀòi acı dil ÕÀtì Beg 

 
Zümre-i ehl-i dile olabilürseñ dÀòil 
Kendüñi mertebe-i rüşde úılursın vÀãıl bì-maòlÀs 
 
Óüsn ile olsa ruòuñ mihre muúÀbil úÀbil 
Òalú anuñçün saña iy şÿò şemÀyil mÀyil Bezmì-i AèmÀ 
 
KÀse-i çeşmüme úılsam n’ola rÀhuñ menzil 
Niçe merdümleri èÀşú eyledi Àòir sÀéil Nevèì Efendi 
 
Tìrveş yüksek uçup n’eyleyesin iy cÀhil 
èÁúıbet seng-i mezÀrı idicek ser-menzil ve lehu Nevèì 
 
Olmayan òan-kÀh-ı derd-i belÀda kÀmil 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olmaz esrÀrına èaşú ehlinüñ ey dil vÀãıl  Seyyid 
Feyøì  

 
Tìr-i Àhı göge irgür úadüñ ey dil yaúıl 
Áteş-i èaşú ile pervÀne gibi yan yaúıl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yaúışır ruòlaruñuñ şemèine pervÀne-i dil 
Belì pervÀne olup Àteşe elbet mÀyil NecÀtì Beg 
 
Dirhemi èizzet idüp ùutduàı el üstine il 
Şeref-i nÀm-ı hümÀyÿn durur anı bilgil ve lehu 

NecÀtì  
 
Áteş ur òirmen -i hestiye demidür ey dil 
Ger dilerseñ kim ola sebze-i vuãlat óÀãıl Faølì 
 
 
Her gice òÀne-i aàyÀrı úılur iken menzil 
Ayda bir görmege ol mÀh-ı úanÀèat müşkil ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
YÀsemìnüñ çün ãabÀ úapdı külÀhın didi gül 
Kelle ãaà olsun cihÀnda bir külÀh eksik degül

 LÀmièì Bursevì 
 
DÀyim olmaz devr-i gül devrÀn ise bÀúì degül 
Gel begüm dönsün úadeó bundan yeg olmaz devr-i gül

 BÀúì Efendi 
 
CÀnÀ baãdum àonçeveş peykÀnuñı ey tÀze gül 
Döymek içün hecrüñe düzdüm demürden bir göñül

 Fuøÿlì 
 
Şìşe-i çeşmümde eşküm seyr iden mÀnend-i mül  
Kÿze-i billÿr içinde ãandılar bir dÀne gül äalÀóì 

Efendi 
 
Bir zamÀn yanında dünyÀya degerken cÀm-ı mül 
Virseler dünyÀyı şimdi úaùresin çekmez göñül äavÀbì 

äalió Çelebi 
 
Gitdi hengÀm-ı şitÀ geldi bahÀr açıldı gül  
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Bezm-i zindÀn içre sÀúì-i devre gelsün cÀm-ı mül li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Al gül açmış yañaàın gülşeninde tÀb-ı mül*  
Ey gülÀle gül alursañ gel yüzüñden al gül Aómed 

Paşa 
 
Rÿó-ı perver mi lebüñ iy èİsì-dem yÀ cÀm-ı mül 
ÁftÀb-ı sÀye güster mi ruòuñ yÀ berg-i gül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀm-ı èaşúı nÿş idüp egme òumÀrın hem çü mül 
Şimdi çekdügüñ baş aàrısı degüldür ey göñül Behiştì 

Efendi 
 
Gerçi geldi devrüñ altı üstine lìkin göñül 
KÀr-ı èaşúa şöyle meşàÿl oldı kim aña degül Emrì 
 
SÀúì bezmüñ alınmadı elünden cÀm-ı mül 
Úopmadı şÀò-ı gül ümmìdden bir dÀne gül Behiştì Efen-

di 
 
Nev-bahÀr oldı güzellendi çemen açıldı gül 
Dÿda gelsün sÀúıyÀ bezm-i çemende cÀm-ı mül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
94a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün/ feèilÀtün / feèilün 
  
Yılda bir açılur ancaú şen olur bÀàda gül 
Úanı ol àonce-i òandÀn gibi şÿò u şengül BÀúì 

Efendi 
 
ÓÀlümi söylemez idüm saña iy lebleri mül 
Beni söyletdi dir diye sürÀòi úulúul Selìúì el-

ÚÀêì 
 
äalın ey  Yÿsuf-ı gül-çihre ideyin èÀlemi úul 
SÀèidüñ seyrine èuşşÀú dizilsün úul úul èÁlì Efendi 
 
DÀàlar penbesi zeyn itdi úolum ãaà ile ãol 
Leşker-i derd ü belÀ çetrini úurdı iki úul ve lehu 

èÁlì 
 
İşidildi ruò-ı gül-gÿnuñı bÿs itmiş gül 
BÀàda òayl-i şükÿfeyle yolundı sünbül Seyyid Feyøì  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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áonçeler aàız açup òandeler eyler bülbül 
Meclis-i gülşene ey sÀúì getür vÀfir mül èAyÀnì 
 
áonçeler dügme çözüp úarşuda aàlar bülbül 
Biz de dil-dÀruñ öñünde açalum rengìn mül ve lehu 

èAyÀnì 
 
DÀàlarla tengi ser-be-ser itsek gül gül 
Degmez ol yÀr yanında göñül aãla iki pul li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Varaú-ı sebz-i dil-Àra ùutar gülbin gül*  
Úaãd ider kim kesile naòl-i óayÀt-ı bülbül ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Lebüñe beñzedigüyçün meye meyl itdi göñül 
Yoòsa şol úan olacaàı ele almalı degül bì-maòlÀs 
 
TÀb-ı mülden úızarup ruòlaruñ olmış gülgül 
Vechi var mürà-i dil Àh itse miåÀl-i bülbül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Söylemezdüm àamum itdükçe ãürÀòi úulúul 
Söyledür derdümüz ammÀ diye diye úulúul li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir seóer nÀle mi gÿş itdi dimedi ol daòı gül 
Yabana ötme gerekmez bu çemende bülbül Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Áteş-i òavf-ı firÀú eyledi eczÀsını gül 
Şimdi od üzre oturur ãanasın kim bülbül Vuãÿlì Beg 
 
Rütbe-i úadrüñi idrÀk idemez èaúl-ı èuúÿl 
Bulamaz òayl-i rüsl mertebe-i úadrüñe yol Dürrì 

el-KÀtib   
 
áonçenüñ bülbülesin gördi çemende pür-mül 
Başladı şevú ile úılmaàa terennüm bülbül èAzìzì 

Beg 
 
Ten-i sÿzÀnuña yaúa Àteş-i ãabr ile key bülbül 
Güli rencìde òÀùır itdi nÀlüñ tÀbuñı bülbül ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Úanı ben bendeñ gibi her òidmete ÀmÀde dil 
Gerçi yoú úayd-ı taèallÿúdan begüm ÀzÀde dil ÒÀtemì 

Beg 
 
Baş u cÀn virmekde cÀnÀna benüm ÀmÀde dil 
Bendesi gibi úanı bir fÀrià u ÀzÀde dil Bezmì-i AèmÀ 
 
Bir boyı servüñ hevÀsıyla benüm üftÀde-dil 
Bend-i zülf ile muúayyed gördüàüñ ÀzÀde dil Ùabèì 
 
Levó-i úalbi naúş-ı dil-berden gezerken sÀde dil 
Saña düşdi göñli oldı èÀşıú-ı üftÀde-dil Menbaèì 
 
Olmasa naúş-ı taèalluúdan nigÀrÀ sÀde dil 
Olmaz idi dil-ber-i raènÀveş istìànÀda dil Żamìrì 
 
BÀà-ı luùfuñ mestiyem dÀyim bu ben bì-bÀde dil 
Kemterin bendeñ senüñ aèyÀne istìànÀda dil ŞÀnì 
 
BÀà-ı dehr içre yürürken fÀrià u ÀzÀde dil 
Boynı baàlu bende oldı bıraúdı şimşÀda dil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün 
 
Olupdur tÀze güller saña òÿn-ı Àlÿde gibi bülbül 
Anuñçün böyle yanmışsın yaúılmışsın behey bülbül

 èÁlì Efendi 
 
BahÀr eyyÀmı gülşende olal’dan Òıør-ı pey bülbül 
MesìóÀveş yine mevtÀ-yı bÀàı úıldı hey bülbül

 Fevrì Efendi 
 
Çemende çün ola gül-gÿnı lÀle cÀm-ı mey bülbül 
Olur sÀúì Cem u gülşen-i İrem kÀvÿsuñı bülbül

 ÒÀtemì Beg 
 
Gelüp nev-rÿz  sulùÀnı çü gitdi vaút-i dey bülbül 
Bugün òoş mevsim-i güldür ele al cÀm-ı mey bülbül

 Şerìfì 
 
Bi-óamdillah bahÀr oldı gidüp hengÀm-ı dey bülbül 
Düşüp gül yüzlülerle bÀàa nÿş it cÀm-ı mey bülbül li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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94b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
äaçuñda küşte diller çoú bilinmez kimdürür úÀtil 
DehÀnuñ àıybet itmişdür kemÀnum onda ve’l-óÀãıl

 TÀcì-zÀde 
 
Dilüñ zikr eyler AllÀhı niçün úalbüñ olur àÀfil 
ÒüdÀ her yerde óaøırken nedendür arada óÀyil ÜsküdÀrì 

Maómÿd Efendi 
 
Muóìù-i baór-ı tevóìd-i bulup èummÀn-ı bì-sÀóil 
Vücÿduñ úaùresin maóv it eger olduñsa ehl-i dil  ve 

lehu Maómÿd Efendi 
 
Meded cevr ü cefÀ ile yıúıldı mülk-i cÀn u dil 
VelÀyet eyler ÀbÀd eyler ise ol şeh-i èÀdil YaóyÀ 

Efendi 
 
O mihr-i enverüñ vaãf-ı dehÀnuñ eyleme ey dil 
Güneşden õerresin vaãf eylemek zìra degül úÀbil

 CinÀnì Bursevì 
 
GülistÀna gülÀbi armaàan iletür mi hiç èÀúil 
Meger cÀm-ı maóabbetden ola bir mest-i lÀ-yÀèúil154

 ÒayÀlì Beg 
Úaçan kim kÀkülüñ cÀnÀ olur ruòsÀruña nÀzil 
Felekde gÿyiyÀ mihr-i münìre ebr olur óÀyil Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Òadeng-i àamzeñ ile oldı mügÀnuñ yine yek-dil 
Biri úanlar ãaçar òÿnì bir andan beter úÀtil li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dem-À-dem àamzesiyle öldürür èuşşÀúın ol úÀtil 
Gel ey dil öldürülsen de varup ol zümreye úatıl ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
KenÀr u bÿseye çekmek o servi ÀşinÀ müşkil 
Bilürsin baór-i èaşúa olmaz iy dìvÀne dil sÀóil ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
KenÀre çekmek ol servi ne mümkin ÀşinÀ ey dil 

                                                 
154 Akıl etmeyen, düşünmeyen. 
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KenÀr u sÀóil olmaz baór-ı èaşúa bu meåeldür bil ve 
lehu ÒiãÀlì 

 
N’ola düşvÀr olursa óÀlimüz ey şÿò-ı sengìn-dil*  
Ki àÀyet ãaèb dur vaãluñ firÀúuñ ãabrı hem müşkil

 Ümìdì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Ne müşkil olsa úılur çerò rÿzgÀrla óall 
Mürÿrla açılur tÀb-ı tÀr-ı tÿl-i emel Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 
Aàardı rÿy-i siyÀhumda úara döndi ãaúal  
Úarayı aàa boyarmış ÒüdÀ-yı èizz ü cel YaóyÀ Beg 
 
Getürdi mÀle ùamè-ı ùavr-ı pÀk-i şerè òalel 
MizÀcı kevn niôÀm-ı cihÀn gibi muòtel VÀlihì Üskübì 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ MÜæEMMEN 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 
fÀèilÀtün] 
 
Perì-ãıfat ne yüzdür bu şekl ü bu şemÀyil 
K’olur gören kişinüñ elbette èaúlı zÀyil Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Vaãfında ol cemÀlüñ õikr itdügini bu dil 
Her kim işitse ider lillah dürr-i úÀyil NiôÀmì 

Úaramanì 
 
äanmañ olur o servi çekmek kenÀra úÀbil 
DeryÀ-yı èaşúa zìrÀ olmaz kenÀr u sÀóil  VÀlì el-

ÚÀêì 
 
Sen şÀh-ı óüsne olmam ùañ mı bu resme mÀyil 
İns ü perìde olmaz bu şekl ü bu şemÀyil li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Minnet ÒüdÀya òÀnum ol mÀh úıldı münezil   
CÀnum yerine daòı şimdi oturdı ey dil Óalìmì Áòì-

zÀde 
 
Olmamış idi tabèum úavl-i óekime mÀyil 

                                                 
* Derkenar 
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Çün cÀhil açdı aàzın oldum òalÀya úÀyil CemÀlì Çelebi 
 
İskender oàlı baba zÀéib olursa úÀbil*  
Mefèÿl gÀhi olur úÀyim maúÀm-ı fÀéil bì-maòlÀs 

 
95a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Olmasa úaùè-ı vaôìfe ile göñül ùañ mı melÿl 
Olmazız minnetle pÀdişÀh-ı èÀleme úul èUlvì Çelebi 
 
DÀàlar penbesi zeyn itdi úolum ãaà ile ãol 
Leşker-i derd ü belÀ çetrini úurdı iki úol èÁlì 

Efendi 
 
äalın iy  Yÿsuf-ı gül-çihre ideyin èÀlemi úul 
SÀèidüñ yirine èuşşÀú dizilsün úol úol ve lehu èÁlì 
 
Yine yüz nÀzla şol mÀh-ı perì-çihre moàol 
äalınur serv gibi gülşen-i cÀnda pür-uãÿl bì-

maòlÀs 
 
Bilmezin n’eyleyeyin yÀr baña yÀr degül 
Düşmen ise uyumaz baòt ise bìdÀr degül ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Derd-i dilden n’ideyin yÀr òaberdÀr degül 
èAşúa zirÀ ki benüm gibi giriftÀr degül Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
Yaşumı silmez o meh-rÿ baña àam-òvÀr degül 
Göremem gün yüzüñi iki gözüm yÀr degül Ázerì Çelebi 
 
Çıúsun ol gözüñe şeb-i hecrde òÿn-bÀr degül 
Meded ey òÿn-i ciger eşk baña yÀr degül Celìlì 

Bursevì 
 
Beni sevdÀya ãalan zülf-i siyehkÀr degül  
Göreli àamzeñi èaúlum başuma yÀr degül Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Göze göstermez idüm èÀlemi aàyÀr degül 
İy göñül n’eyleyeyin yÀr baña yÀr degül bì-maòlÀs  
 
Her kimüñ manôarı miréat-ı ruò-ı yÀr degül 

                                                 
* Derkenar 
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Ravøa-i çeşmi anuñ maôhar-ı envÀrı degül li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Dili yaàma iden ol àamze-i Tatar degül 
Kimse úalmış mı anuñ zülfüne ber-dÀr degül ve lehu 

ÒiãÀlì  
  
Óasret-i zülf ü iõÀruñla gözüm yÀr degül 
Göremem gün yüzüñü õerre şeb tÀr degül ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Her kimüñ muùmaó-ı enôÀrı ruò-ı yÀr degül 
Çeşmi miréatı anuñ maôhar-ı envÀr degül ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Kim ki bir Leylì kemendine giriftÀr degül 
Görse Mecnÿn daòı dir èaúlı bunuñ yÀr degül Seyyid 

Feyøì Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAşú meydÀnında cÀn virmek degül ÀrÀ-yı göñül 
CÀn virüp maúãÿda yet ger himmetüñ var iy göñül

 Fuøÿlì 
 
UmmÀ yÀri ehl-i dünyÀdan yüri var ey göñül 
Sen saña yÀr ol saña yÀr ol saña yÀr ey göñül

 Óayretì Beg 
 
Aldanup her dil-bere dolaşma zinhÀr ey göñül 
Kim bulınmaz isteseñ dünyÀda bir yÀr ey göñül ve 

lehu Óayretì 
 
İrmesün dirseñ yaúaña dest-i aàyÀr ey göñül 
El uzatma kimse dÀmÀnına zinhÀr ey göñül ve lehu 

Óayretì 
 
AÆladıÆ yÀtuq ? mu kim eyler sefer yÀr iy köÆül 
Veh ki bolduq yine hecri ilgidin zÀr iy köÆül NevÀyì 
 

95b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 ZülfìÆi açmış ãabÀ yüzüÆe çıúmış tÀb-ı mül 
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Zülf-i yüziÆ èaúsidin tonıÆġa tüşmiş dÀl-ı gül NevÀyì 
 
Áb-ı èadlüñden òumÀrını ider ıãlÀó mül 
Bÿy-i òulúuñdan ãadÀ èine ider tìmÀr mül NecÀtì 

Beg 
 
Birbiriyle yaraşur ol laèl-i nÀb u cÀm-ı mül 
SÀàar-ı ãahbÀya èÀdetdür úonulmaú berg-i gül ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Dïst ol erbÀb-ı aşúa müddeèìye düşmen ol 
Ehl-i óÀle gülşen ol aãóÀb-ı úÀle külòan ol YaóyÀ 

Beg 
 
Tìr-i mihr-i yÀr ile ey dil ser-À-ser rev-zen ol 
DÀyima ey òÀne-i tÀrìk anuñla rÿşen ol Uãÿlì 
 
Aàlasun èÀşıúlaruñ tek dïstum sen gülşen ol  
äad hezÀrÀn bülbül-i nÀlÀn var bir gülşen ol Óayretì 

Beg 
 
BÀà-ı óüsnü aña iy àonce-dehÀnum gülşen ol 
BülbülÀsÀ aàlasun èaşú ehli tek sen gül şen ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Lebüñi yoú dimeden iy lebi àonçe var ol 
Yüri iy serv-i sehì dünyede ber-òordÀr ol İsóaú 

Üskübì 
 
Mìve-i bÿseñi yoú dimedüñ iy gül var ol 
Naòl-i şeftÀlu gibi dünyede ber-òordÀr ol èÁlì 

Efendi 
 
Bÿseñi yoú dimedüñ iy lebi àonçe var ol 
Görem ey serv-i sehì çoú yaşa ber-òordÀr ol bì-

maòlÀs 
 
èÁrif ol ehl-i dil ol rind-i úalender-meşreb ol 
Ne MüselmÀn-ı úavì ne mülóid-i bì-mezheb ol Nefèì 

Çelebi 
 
Kimseye daòl u taèarrÿø itme èÀrif-meşreb ol 
Óüsn-i òalúa sÀlik ol ey dil ÒüdÀyì mezheb ol

 Meşrebì el-KÀtib  
 
 
äafvet-i meyle cilÀ vir úalbe ãÀfì-meşreb ol 
Ne úalender-sìret ol ne mülóid-i bì-mezheb ol li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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96a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Dün gice úaşun içün olıncaú úil ile úÀl 

Gelmedi ortaya ey mÀh úabì çizdi hilÀl RıøÀyì 
 
Meşú ider çekmege ùuàrÀ úaşuñ erbÀb-ı celÀl 
Aduñı çekmek içün iy şeh iúim-i cemÀl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ŞÀhid-i gül yine èarø eyledi gülşende cemÀl  
Gülşenüñ güldi yüzi buldı leùÀfetde kemÀl Şemèì 
 
BÀr ı cevr ü sitemüñ úıldıàına úaddümi dÀl 
Ùurra vü kÀkül ü zülf-i siyehüñ oldı dÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Seyf-i ìslÀmı ele aldı şehr üzre hilÀl  
Bile çalışmaàa àaziler eyler rÿz-ı úıtÀl YaóyÀ 

Beg 
 
Faøl ile Rumda bir dÀnedür ol mihr-i kemÀl 
MÀh-rÿlar yañaàında nitekim dÀne-i òÀl YaóyÀ Beg 
 
Úıldı naúúÀş anuñ naúşını her nice òayÀl 
Çekmedi ol büt-i zìbÀ kimi bir ùarafa miåÀl Şevúì 

Şarúì 
 
Sende òÀtem olmış ÀyÀ laèl-i lebi Àb-ı zülÀl 
O leùÀfet o melÀóat o güzellik o cemÀl Rindì 
 
Gösterüp barmaà ile òalúa olur èişrete dÀl 
Sulò-ı şehr-i RamaøÀn àarrÀ-i mÀh-ı şevvÀl Úabÿlì 

Efendi 
 
Úanı bir rÀy-ı laùìf ol òam ebrÿya miåÀl 
Ki ola óüsn-i òaù-ı dil-cÿ ile mÀnend-i hilÀl

 èAzìzì Beg 
 
Niçe aydur úaralar ãafóa-i gerdÿnı hilÀl 
Daòı bir rÀ idemez ol òam ebrÿya miåÀl ve lehu 

èAzìzì 
 
En èame’l-lÀhu èaleyke155 úalem-i turfe maúÀl 

                                                 
155 Allah sana nimetini bahşetsin. 
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Himmetüñ oldı bu naôma sebeb istiúmÀl Veysì Efendi 
 
Ne şerefdür k’ola bürúèa-i pür-naúş ü òayÀl 
Dest-i fersÿde-i òüddÀm serìr-i iclÀl ve lehu Veysì 
 
Yaàdı bÀrÀn-ı ôafer esdi nesìm-i iúbÀl 
Oldı ser sebz ü ùari gülşen-i èizz ü iclÀl Ôuhÿrì 
 
Minnet AllÀha ki bì-minnet baòt u iúbÀl 
Oldum aåÀr-ı saèÀdetle yine ferrÿò-fÀl Nefèì Çelebi 
 
Dil-i bìmÀrı helÀú itdi meded óüzn ü melÀl 
Mÿrveş itdi ayaúda beni iller pÀ-mÀl èAbdì MostÀri 
 
Degmedi bÀà-ı vücÿd içre úadüñ gibi nihÀl 
Çemen-ÀrÀ-yı gülistÀn-ı cihÀn cell ü celÀl Úabÿlì 

Efendi 
 

Müjde ey Mıãr-ı muèaõõeõ ki sipihr-i iúbÀl 
Döşedi mesnedüñe sÀye-i ferr ü iclÀl Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
96b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 BÀrake’l-lÀhu leke biéizzin ve celÀl 

Yessere’l-lÀhu leke’l-emre bi luùf in ve kemÀl156 Eh-
lì Ùayyìb-zÀde 

 
Leşker-i àam görünür úopdı gelür gird-i melÀl 
Úomıya gibi òaùuñ gözümüz açmaàa mecÀl İsóaú Efendi 
 
Şevú ile şÀhid-i èıyduñ úaşı vaãfında hilÀl 
Yazdı mecmuèa-i eflÀkde bir tÀze òayÀl ÕÀtì Beg 
 
Nÿn ile èayna şebih olduàıyçün oldı hilÀl 
İntihÀ-yı RamaøÀn evvel mÀh-ı şevvÀl NecÀtì Beg 
 
ŞÀhid-i èıydına èarø idüben óüsn-i cemÀl 
Ùoladı úolına boynına girüp anı hilÀl RevÀnì Beg 
Yine bir ãanèat ile úılmaàiçün èarø-ı kemÀl 
Nice naèl urdı görüñ şìşe-i gerdÿna hilÀl ve lehu 

RevÀnì 
 
Giceler kÿyını geşt itmegin ey mihr-i cemÀl 

                                                 
156 Allah seni azizlik ve yücelikle kutsasın. / Allah lütuf ve KemÀlle işini kolaylaştırsın.  
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Ayda bır úulb ùaúar mÀh-ı cihÀn-tÀba hilÀl ve lehu 
RevÀnì 

 
Görinür dilde òayÀl-i úaşuñ ey mihr-i cemÀl 
Ayda ôÀhir olupdur ãanasın èaús-i hilÀl CÀmì 
 
YÀr bu vech ile èarø eyliyecek óüsn-i cemÀl 
Buldı noúãan-ı meh ü òurşìde àam irdi zevÀl Naômì 

Edirnevì 
 
Geldi çün meclise ol òüsrev-i òurşìd-cemÀl 
SÀúıyÀ devr-i ãüleymÀndur ele cÀm-ı Cem al ve lehu 

Naômì 
 
Ey hilÀl eyleme ebrÿ-yı nigÀr ile cidÀl 
Ùırnaàın kesse olur niçe senüñ gibi hilÀl Emrì Çe-

lebi 
 
NaôÀr-ı luùfa muúÀrin olup ey mihr-i cemÀl 
Beñzedirler ruòuña tìz büyür böyle hilÀl ve lehu 

Emrì 
 
Ay başında görünen ãanma hilÀl-i şevvÀl  
Eylemiş èıyd úaşuñ vaãfına bir ince òayÀl Suèÿdì 

Efendi 
 
Ùÿp-ı òurşìdi ãalup òÀke bu şeb gerdiş-i zÀl 
Aldı çevgÀn-ı zer-endÿdı ele ãanma hilÀl èÁlì 

Efendi 
 

Zen-i çeròuñ olup ebrÿ-yı zer-endÿdı hilÀl 
Zülf-i müşkìni şeb-i tìre kevÀkib zer-òÀl ve lehu 

èÁlì 
 
Ey göñül ister iseñ òÀr u óazÀnsız gül al 
Úanlu dÀàum eger olursa biñìn gör birin al ve lehu 

èÁlì 
 
Úanlu peykÀnlar ile oldı ciger mÀ-lÀ-mÀl 
Ey göñül Àh oúın atduúça bìñin gör birin al ve lehu 

èÁlì 
 
Mey-i óamrÀya nice olmasun Àdem meyyÀl 

 ÔÀhiri õevú u ãafÀ bÀùını rengìn òayÀl ve lehu èÁlì 
 

Maúdem-i şÀhid-i gülden dem urup bÀd-ı şimÀl 
Oldı òoş bÿy ile eùrÀf-ı cihÀn mÀ-lÀ-mÀl Zìnetì 

Sirozì 
Delürüp cÿy-i çemen sebzde evrÀú-ı nihÀl  
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Düşdiler pÀyine mÀnend-i gürÿh-i eùfÀl ve lehu 
Zìnetì 

 
Esb-i nÀz ile beni yÀr úılupdur pÀ-mÀl 
Naèller şekli aña sìnede olmışdur dÀl BÀúì Efendi 
 
Çìn-i seóer gülşene geldi yelerek bÀd-ı şimÀl 
İde tÀ şÀh gele òayl-i bahÀr-ı istiúbÀl SinÀn Çelebi 
 
èÁlemi úırdı geçürdi meded ol úaşı hilÀl  
Nedür ol çeşm-i óarÀmì nedür ol rÿy-i celÀl Óıfzì 

Sitanbÿlì 
 

Noúùa kondurmaàa hergiz yoà iken aña mecÀl*  
RÀ-yı ebrÿña neden úondı senüñ noúùa-i òÀl CinÀnì 

Bursevì 
 
Aòker-i Àteş rÿyuñdur o laèlüñde àam-ı òÀl 
Ki düşüp çeşmüme Àb içre úarÀrmış fi’l-óÀl NÀdirì 

Efendi 
 
Gün gibi õerrece irmezdi vücÿduña zevÀl 
Bilüp eksikligüñ öykünmese úaşına hilÀl SÀdıú Çelebi 
 
DÀr-ı dünyÀ-yı denì kim evhÀmın òayÀl 
Görinen göze hemÀn rÿz-ı şeb ü mÀh ile sÀl NihÀnì 
 
N’olduñ ey dil seni àarú eylese bu baór-ı melÀl 
Úurtarur kesme ümìdüñi ÒüdÀ-yı müteèÀl Aómed Beg 
 
Naèlçeñ naúşına mÀnend olalı gökde hilÀl 
Evc-i rifèadle olup pÀdişÀhum buldı kemÀl èİzzetì 
 
Mey-i gül-gÿna nice olmayam ey dil meyyÀl 
Cem-i devrÀna döner úaùresin içen fi’l-óÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şekl-i ebrÿña müşÀbih olalı gökde hilÀl 
Gün gibi rifèate irüp bulur ey mÀh kemÀl ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yine bir òÿba göñül düşdi yüzi gül ruòı Àl 
ÚÀmeti serv beli ince teni penbe miåÀl Şemsì 
 
Dil gidüp kÀkülüñe olalı derd ile òayÀl 
Gelmedi yirine ãıóóat bulup ey ruòları Àl èAbdì 

Efendi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Heves-i dÀne-i òÀlüñ ile dil ey òÿb-òiãÀl 
Cennet kÿyuña uçmaàiçün açdı per ü bÀl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äaldı pertev dilüme lemèa-i envÀr-ı cemÀl 
Virdi bir kÀse-i laèl içer lebi Àb-ı zülÀl Dürrì 

Çelebi el-KÀtib  
 
İy yüzi mihr-i dıraòşÀn giçe niçe meh ü ãÀl 
Gelmeye dehre úaşuñ gibi senüñ iki hilÀl BeyÀnì 

Yanbolevì 
 
Hecr ile èÀşıúını ol gül-i gülzÀr-ı cemÀl 
İtdi bì-berg ü nevÀ mürà-i òazÀn dìde-miåÀl ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Tef ü tÀb-ı mey ile yÀrüñ olup meh-rÿsı Àl 
Gören ebrÿlarını sandı şafaú içre hilÀl ve lehu 

ÓÀletì 
 
Sensin ey õÀt-ı sütÿde seyr-i òÿb-òiãÀl 
CÀmi vü Seyyìd-i CürcÀnì vü ÓassÀn ü KemÀl li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Abdest ile namÀzı úılalum şÀhid-i óÀl 
Ramażan ayına yine irelüm istiúbÀl Úabÿlì Efendi 

 
97a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
CÀnÀ bu nÀz u àonçe èaceb n’olıser meéÀl 
Dìl-òod senüñdür dilüñüñ cÀn ise meh-i Àl NiôÀmì 
 
Çün tevbelüsin isteme ey dil şarÀb-ı Àl 
SÀúì sözini ãıma ayaàı elüñe al NecÀtì Beg 
 
Ebrÿña beñzerem dir imiş luùf ile hilÀl 
Beñzer ki ey ãanem yeñile oldı bu òayÀl Vaãfì 
 
Gördi kemÀl-i óüsnüñi ey müşterì-cemÀl 
Bildi zevÀlini güneş eksikligin hilÀl YaóyÀ Beg  
 
Bir daòı sögmez iseñ aya úaşları hilÀl 
VallÀh sögdügüñi hiç eylemezem hilÀl ve lehu YaóyÀ 
èArø eyle gün yüzüñi ÀyÀ müşterì cemÀl 
Bilsün zevÀlini güneş eksikligin hilÀl ve lehu YaóyÀ
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Bürc-i şerefde óüsn ile bul meh gibi kemÀl 
Eksükligiñi görmeyelüm iy úaşı hilÀl FiàÀnì Çelebi 
 
Hecrüñde mÀh-ı nev gibi ey úaşları hilÀl 
İtdi àam ile devr-i zamÀna beni òayÀl Naômì 

Edirnevì 
 
äaórÀlara düşerse n’ola nÀfe-i àazÀl 
SevdÀlara ãalupdur anı dil-berÀ o òÀl BÀúì Efendi 
 
Úaşuñ àamını çekmese ey meh-liúÀ hilÀl 
Olup òamìde olmaz idi böyle úaddi dÀl Emrì Çelebi 
 
Başum şikeste eyle ÀyÀ úaşları hilÀl 
Kÿyuñda ùut ki artıà ola bir ãunaú sifÀl MaúÀlì 

Efendi 
 

Üstinde úaşuñuñ ùurur ol èanberìn-òÀl 
äan köprü üzre fikret-i óikmetde DanyÀl èAşúì 

äaruòÀnì 
 
GülzÀr-ı dehre gelmedi úaddüñ gibi nihÀl 
Eşkümle besledüm anı ben bÀàbÀn-miåÀl äÀnìè 
 
Mey-òÀneden şarÀb-ı lebüñ keyfidür miåÀl 
Õikr-i maóalden oldı murÀd ehl-i èaşúa óÀl CemÀlì 

Çelebi 
 
AèlÀm-ı óÀlüm olmaz ÀyÀ yÀr bì-miåÀl 
Taúrìr idersem anı eger ãad hezÀr sÀl bì-maòlÀs 
 
Bir gice yÀr bendesine èarø idüp cemÀl 
EsbÀb-ı óüsn-i cümlesi yirinde bir kemÀl Nevèì 

Efendi 
 
Dil mübtelÀ-yı şehd-i lebüñdür meges-miåÀl 
Álÿde-i belÀ-yı maóabbet-şikeste-bÀl ve lehu Nevèì 
 
Gördi ki èıyd irişdi vü gitdi dem-i melÀl 
Başladı cÀm ile yine èayş itmege hilÀl èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
Olmış resìde mìve-i nev bÀve-i viãÀl 
Ol gözleri óarÀmì dimez çÀşni óelÀl CinÀnì Bursevì 
BÀd-ı óazÀndan irmese serve n’ola melÀl 
Yoúdur cióÀnda ùoàruya zìrÀ begüm zevÀl ve lehu 

CinÀnì 
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Bezm-i mey içre çeşmüme geldi şarÀb-ı Àl 
Gözden aúınca òÿn-ı sirişk itdiler òayÀl ve lehu 

CinÀnì 
 
Mihrüñ olursa óalúa be gÿşì n’ola hilÀl 
Her ay sÀyesinden anuñ kesb ider kemÀl Ôarìfì Çorlu 

 
Bekir ‘ala’r-ravÀhili yÀ sÀ’ka’l-cimÀl*  
Kad ahraka’l-fu’Àde hevÀ zÀlike’l-cemÀl157 Úınalı 

èAlì Çelebi 
 
Fürúat düşürdi araya yÀr ile infiãÀl 
Şimden gerü maóÀl olur anuñla ittiãÀl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úır èaskerini úalèa-i saòt üstüvÀrın al 
Serkeşlik itmesün úapuña bir daòı úıral Veysì Efendi 
 
Sen bu cebìn ü òadd ile èarż eyleseñ cemÀl 
Bedr-i tamÀma naúã ire mihre gele zevÀl Mestì Çelebi 
 
Bu óüsn ü Ànla seni vaãf eylemek maóÀl 
Zì óüsn-i bì-miåÀl ü zihì Àn-i ber-kemÀl ve lehu 

Mestì 
 
Olsun hemìşe maôhar-ı ilùÀf-ı zü’l-celÀl 
Hergiz saèÀdetüñ güneşi görmesün zevÀl bì-maòlÀs 
 
Dil oldı ùaèn-ı düşmen ile şöyle òaste-óÀl 
Úalmadı kÿy-i yÀrde hiç ùurmaàa mecÀl ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ni úaş u yüz dirir saÆa ey ãunèı lÀ-yezÀl 
Bir ay başında körmedi hiçkim ikki hilÀl NevÀyì 
 
İy menbaè-ı lebüñden irüp feyø-i lÀ-yezÀl 
Yenbÿèa vÀãıl oldı hele teşne-i viãÀl èÁlì Efendi 
 
èArø-ı cemÀl idem dimiş olursa ger mecÀl 
YÀr eylemiş viãÀlini taèlìk bi’l-cemÀl Òuşÿèì Çelebi 
Taèlìú òaùù ile yazayın didi bir miåÀl 
YÀr eyledi viãÀlini taèlìk bi’l-cemÀl ve lehu 

Òuşÿèì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
157 Erken çık yola ey deve sürücüsü  
    Yürek yaktı bu güzelliğe duyulan aşk. 
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Oldı sipihr-i óüsne úaşuñ ey güneş hilÀl 
èUşşÀúuñ olsa ùaèñ mı miyÀnuñ gibi òayÀl Ümìdì 

Çelebi 
 
Úaddüñ òamìde olduàı èömr-i Àòir yine dÀl 
ZìrÀ ki tìzrek ùolınur dìdeden hilÀl ÕÀtì Beg 
 
RuòsÀruñ üzre ol iki ebrÿ-yı bì-miåÀl 
GÿyÀ ki bir ay başında görindi iki hilÀl Seyyid 

Feyøì  
 
DÀmÀnuma çekilse èaceb görme tel miåÀl 
Sìm-i sirişk pÿte-i sìnemde oldı úÀl ve lehu Mìr 

Feyøì 
 
Òurşìd itmeseydi eger daèvì-yi kemÀl 
Başına gelmezdi anuñ günde bir zevÀl Õihnì BaàdÀdì 
 
Mihr-i ruòuñla mÀh-ı cebìnüñ bulup kemÀl 
Úaddüm kemÀna döndi benüm ey úaşı hilÀl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
97b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
 Óüsninden ister olsa o levs-i  Yÿsufuñ miåÀl 

Gel gel ki var sende bugün  Yÿsuf-ı cemÀl Şevúì 
Şarúì 

 
YÀ nÀôime’l-cevÀhiri yÀ èÀúide’l-lu’el 
Sel nÀôime’l-menÀôim naômen bel infiãÀl158 Şeyò 

Şemsì Maşrıúì 
 
èAşúuñla göñlüm Àyìnesi oldı zü’l-cemÀl 
Bundan ziyÀde nice olur èÀlem-i viãÀl YaóyÀ Beg 
 
HengÀm-ı şeb miyÀn-ı şafÀúdan ùoàup hilÀl 
Geydi neşÀt-ı èıydla gÿyÀ úabÀ-yı Àl NÀdirì Efendi 

 
Mihr-i ruòuñ ki èÀleme èÀrø eyleye cemÀl 
äan õerreler durur görinen anda ãaçma òÀl èİõÀrì 
 
Meyden ki yÀr gül gül olup èarø ide cemÀl 
äan gösterür şükÿfesini tÀze bir nihÀl Mesìhì 
 
Eksük gedük úuluñ durur ey mÀh çün hilÀl 

                                                 
158 Ey mücevherat dizicisi, ey inci düğümcüsü / Dize dizene bir dize sor; yok canım, ayrılığı sor ona.  
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Hiç ide mi úaşuñla gelüp dÀvì-i cemÀl Vaãfì 
 
Fülfül durur úızıl güle ãaçmışsın idüp Àl 
èUşşÀúa úoòulatmaàiçün ruòlaruñda òÀl MeéÀlì  
 
Áheste sorma menzili ey sÀyıú-ı cemÀl  
Úaãr-ı celÀlden o meh èarø eyledi cemÀl li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Óüsnüñ nihÀyet emel-i òÀùır-ı cemÀl 
Vaãluñ òamìr-i mÀye-i endìşe maóÀl RiyÀżì Efendi 

 
99b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ey cemÀlüñ bezmgÀh-ı ravøa-i dÀrüés-selÀm 

Şerbet-i şìrìn lebüñ subhÀne men yuhyì’l-èizÀm159

 LÀmièì  Bursevì 
 
Ey óarìm-i der-geh-i úadrüñde òÀdem-i ãubó u şÀm 
ŞÀm bir Hindì kenizüñ ãubó bir Rÿmì àulÀm Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 
Ey muãaffÀ şìşe-i cevelÀnì-i firÿzefÀm 
Maèden-i yÀúÿt-ı ãahbÀ gül-bin gül-berg-i cÀm ve 

lehu Fuøÿlì 
 
Çihre vü òaùùuñ òayÀli çeşmümi úılmış maúÀm 
Açmaàa baórini cemè olmış sipÀh-ı Rÿm u ŞÀm ve lehu 

Fuøÿlì 
 
èIyd-gehde èarø-ı ruòsÀr eyleyince bedr-i nÀm 
Bildi alçaúdan gelüp eksikliàin bedr-i tamÀm Raómì 

Bursevì 
 
Ùolıdur òÿn-ı cigerle kÀse-i çeşm-i müdÀm 
İçmeyüp bir úaùresin úorsam óarÀm olsun óarÀm

 İsóaú Üskübì 
 
Bezm-i meyde dest-i sÀúìden faúìre geldi cÀm 
Mest-i dÀm olsun elünden geldügin eyler müdÀm

 èAyÀnì Öjiçevì 
 
Çeròı batdı zührenüñ oldı úamer-i devri tamÀm 
Olalı sen óüsn ile gün gibi èÀlemde benÀm ÕÀtì Beg 

                                                 
159 Tatlı dudağının şerbeti “Kemiklere can veren ne kadar yüce!” 
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Devrle àamdan eger almaú dilerseñ intiúÀm 
Gün gibi elden ayaàı úoma devr içre müdÀm  ve lehu 

ÕÀtì 
 
Dün gice gördüm gelür yaraşuú bir bedr-i tamÀm 
Yaúasını ãubhveş çÀk eylemiş destinde cÀm ve lehu 

ÕÀtì 
 
İki èÀlem àuããasın unutdurur kişiye cÀm 
Cem anuñçün elden úomayup içdi müdÀm Mesìóì Beg 
 
NÀzla ãalınsa gülşende o naòl-i òoş-òırÀm 
Serv-i ser-keş baş úoyup pÀyine eyler iltiyÀm

 Óayretì Beg 
 
Her úaçan kim gün gibi èarø-ı cemÀl eyler selÀm 
Her ùarafdan çaàrışurlar eããÀlatü ve’s-selÀm ve lehu 

Óayretì 
 
Şemè-i bezm arasıdur èuşşÀúuñ ol bedr-i tamÀm 
Sìm sìmÀlarda altun baş olupdur aña nÀm YaóyÀ Beg 
 
Ol ãanem èÀşıú-perest olam diyü úorúar müdÀm 
Anuñçün kimseye baş egmeyüp virmez selÀm ve lehu 

YaóyÀ Beg 
 
Hecr-i laèlüñ ile beni ãanma ki úaldum nÿş-i cÀm 
İçdüm ise úaùresin sÀúì óarÀm olsun óarÀm Vuãÿlì 

Beg 
 
Faãl-ı güldür sÀúıyÀ devr eylesün bezm içre cÀm 
Mevsim-i èayş u ãafÀ devrÀnı olmadın temÀm  Seyyid 

Feyøì Beg 
 
äafóa-i kÀàıdda gölgem naòli itdükde òırÀm 
Sidre ùÀvÿsı görüp eyler felekden iótirÀm ve lehu 

Feyøì Beg 
 
Mihr-i èaşúuñ şevú-i rÿyuñ olmasa dilde müdÀm 
Tìre eylerdi göñül mirèÀtını jeng-i zulÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
GÿyìyÀ mühr-i SüleymÀndur o laèl-i àonçe-fÀm  
Kim olur fermÀnına ins ü perì cÀn ile rÀm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Maôhar-ı iósÀnuñ olmaz ey şeh-i èÀlì-maúÀm 
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İşigüñde bulmayınca èÀşıú-ı bì-nÀm nÀm ve lehu 
ÒiãÀlì 

TÀr-ı zülf ü òÀl-i müşkìnün úılup dÀne vü dÀm 
Eyledi dil müràını ãayd ol teõ-rÿ òoş òırÀm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Bezm-i àamda içdügüm òÿn-ı cigerdür ãanma cÀm*  
YÀd-ı laèlüñsüz içersem úaùresin olsun óarÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bolmasun köÆlüÆ úuşıàa dürr ü güher vaãl-ı kÀm 
Kim úażÀ ol dÀneleràa baór mevcin úıldı dÀm  NevÀyì 
 
Her sözüñ èuşşÀúa iósÀn her kelÀmuñ luùf-ı tÀm 
Vechi var dirlerse sulùÀnum saña şìrìñ-kelÀm NÀmì 
 
Tÿr úuşanmış beline ãanmañ o serv-i òoş-òırÀm 
Mürà-i dil ãaydına úurmış bir görinmez yerde dÀm bì-

maòlÀs 
 
VÀèiôÀ virmek dilerseñ ãoóbete ger intiôÀm 

  Añ àam-ı dil-dÀrı añ evvel ùaèam andan kelÀm CemÀlì 
Çelebi 

 
YÀr àÀfil iken òayÀl-i àamzesi dilde müdÀm 
Oldı ãan uràanlıú aña ramyete min àayr-ı rÀm ve lehu 

CemÀlì 
 
Sen ùururken mihrüñ adın añmaú ey bedr-i tamÀm 
Fi’l-meåel vaøè eylemekdür ùoàmaduú oàlana nÀm ve 

lehu CemÀlì 
 
DÀmeninden dest-i àam kÿtedür ol şehrüñ müdÀm 
Ol sebebden aña Kütahiyye dirler òÀã u èÀm Ázerì 

Çelebi 
 
Úadd ü úÀmet èarø idüp ol serv úılduúça úıyÀm 
èÁlemi ùutar ãadÀ-yı eããalÀtü ve’s-selÀm bì-

maòlÀs 
 
PÀdişÀhuñ çün HümÀyÿn-nÀmına oldı tamÀm 
Aña virdi hÀtif-i àaybì HümÀyÿn-nÀme nÀm  èAlì Çelebi 

äaóib-i HümÀyÿn-nÀme 
 
Ùatlu sözle eyledüñ dil-berleri emrüñe rÀm 
Aàzına düşmez birinüñ daòı bu şìrìn-kelÀm Seyyid 

èÁşıú Çelebi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yanuma gelmiş uyurken gice ol bedr-i tamÀm 
äanasın meyyit namÀzın úılmaàa olmış imÀm YaóyÀ 

Beg 
 
 
Var iken dilde duèÀ-i devleti yÀruñ müdÀm 
Aàlamam cevr ü cefÀdan söylemem zÀéid kelÀm ve lehu 

YaóyÀ Beg 
 
Seyr idüp úavs-i úuzaó ebrÿñı úaddin úıldı lÀm 
Döndürüp cismin hilÀle mÀh-ı nev virdi selÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
101a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Dükendi naúd-i eşküm gözlerüm aàardı pìr oldum 

CevÀnum baña raóm itmez mi pìr oldum faúìr oldum
 Nevèì Efendi   

 
Meded kim geçdi èömrüm bir cevÀn èaşúında pìr oldum 
ÓayÀtum naúdini yolında òarc itdüm faúìr oldum 

 ve lehu Nevèì 
 
Görüp óÀlüm cevÀnum baña raóm itmez mi pìr oldum 
Yoluñda naúd-i eşki ãarf u òarc itdüm faúìr oldum 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mey ü maóbÿbdan geçmek naãìb olmadı pìr oldum 
İyü vardum ãafÀóat itmedüm şeyò-i kebìr oldum 

 äabÿóì Mevlevì 
 
101b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bekleyel’den yanumı şemşìr-i istìànÀ benüm 

Áb-ı rÿyum dökmemişdür ol yere úaùèÀ benüm èUlvì 
Çelebi 

 
Her úaçan destümde olsa sÀàar-ı ãaóbÀ benüm  
èAynuma gelmez dilÀ dünyÀ vü mÀ-fihÀ benüm èAúlì 

Çelebi  
 
Egleyen sensin cihÀnda göñlümi cÀnÀ benüm 
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Başuma sensiz muóaããal dÀr olur dünyÀ benüm Meşrebì 
el-KÀtib  

 
Ter düşürdi çeşmümi ol laèl-i rÿó-efzÀ benüm  
Başuma öykinmek ister göz göre deryÀ benüm ve lehu 

Meşrebì 
 
 
 
 

 
102a BAÓR-İ ÒAFÌF 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 
ÒÀne-i úalbüm eylesün termìm 
Kaèbe yapmaú dilerse İbrÀhim BÀúì Efendi  
 
BÀ òayÀl-i tu iy Òalìl-i úadìm  
äar úalbi maúÀm-ı İbrÀhim160 Fevzì el-KÀtìb 
 
Dile zülfüñden irişürse nesìm 
CÀn úoòusın bula èiôÀm-ı remìm Aómed Paşa 
 

 [BAÓR-İ REMEL] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 

 
SÀèi-i Kaèbe-i tevfìú-ı raóìm 
ÇÀker-i Àl-i Òalìl İbrÀhim  Fevzì el-

KÀtib  
 
Hem-dem-i ehl-i ãafÀ Abdürraóìm 
SÀèì-i Kaèbe-i din-i İbrÀóim  ve lehu Fevzì 
 
Áferin luùfuña ey bÀd-ı nesìm 
Bu úadar ancaú olur feyø-i èamìm  Faúihì Çelebi 

 
… yine rindÀnece mey nÿş idelüm161 Żamìrì  

 
Gidelüm meykedeye bÀde biraz nÿş idelüm162 ŞinÀsì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

                                                 
160 Benim kalbimi, ey kadim Halil, senin hayalinle rahim olan Allahın tevfik KÀbesi için çalışan ve 

Halil İbrahim soyunun hizmetkârı yap. 
161 Bu beytin ilk mısrası ve ikinci mısranın ilk kelimesi okunamayacak kadar tahrifata uğramış. 
162 İlk mısra silik 
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äanma beni nÀleyle cihÀndan güzer itdüm 
Gördüm seni ey àÀfil uyursun òaber itdüm èAbdì 

Efendi 
 
èAşú ile virüp cÀnı cihÀndan güzer itdüm 
èÖmr-i Àòir olup mülk-i beúÀya sefer itdüm èAzìzì 

Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Aúup gözümüñ eşk-i firÀvÀnı dem-À-dem 
Cÿşa getürür cÿ gibi èummÀnı dem-À-dem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
NÀyuñ ki ùutar èÀlemi efàÀnı dem-À-dem 
Áh eyler aúup meclis-i cÀnÀnı dem-À-dem SÀèì NaúúÀş 
 
Görmek dileyen ol gül-i òandÀnı dem-À-dem 
Aúsun gözinüñ eşk-i firÀvÀnı dem-À-dem èAzìzì Beg 
 
Ol Àfet idüp èahd-i firÀvÀnı dem-À-dem 
FerdÀya ãalar èÀşıú-ı nÀlÀnı dem-À-dem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Görmez gözüm ol serv-i òırÀmÀnı dem-À-dem*  
Aàlarsa n’ola dìde-i giryÀnı dem-À-dem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ol kebg-i deri gezse òırÀmÀnı dem-À-dem 
ÙÀvÿs gibi eylese cevelÀnı dem-À-dem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
SÀàar ki sürer bezmde devrÀnı dem-À-dem 
Raús eyler alup bÿse-i cÀnÀnı dem-À-dem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Pister-i hecre düşüp ölmeli bìmÀr oldum 
Şerbet-i vaãl ile tìmÀra sezÀvÀr oldum Óuøÿrì el-

ÚÀêì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Elem-i hecrüñle òaste dil ü zÀr oldum 
Kendü cÀnumdan uãandum hele bìzÀr oldum èAzmì Efendi 
 
Áh kim bir gül içün àamzede-i òÀr oldum 
áuããadan bülbül-i şÿrìde-ãıfat zÀr oldum CinÀnì 

Bursevì 
 
 
 
Fetó-i bÀb olmadı ben òaste dil-figÀr oldum*  
Óalúaveş úaldı gözüm derde giriftÀr oldum Óuøÿrì 

el-ÚÀêì  
 

102b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
feèilÀtün / FeèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  

 
 Düşeli èaşúuña günden güne bìmÀr oldum 

AllÀh AllÀh ne èaceb derde giriftÀr oldum Dervìş 
ÒiãÀlì 

 
Yine sevdÀ-zede-i zülf-i siyehkÀr oldum 
Yine bir oñmayacaú derde giriftÀr oldum Ebÿ’s-suèÿd 

Efendi 
 
Yine bir dil-ber-i mümtÀza ùalebkÀr oldum 
Yine bir serv-i ser-efrÀza hevÀ-dÀr oldum èAlì 

Efendi 
 
Görmeyel’den ãaçuñuñ mÀrını bìzÀr oldum 
Úudretüm úalmadı zÀrılıàa bìmÀr oldum ÕÀtì Beg 
 
Úanlu yaş ile derÿnum ùolalı zÀr oldum 
Yeñi başdan yine mecrÿó u dil-figÀr oldum VÀlihì 

Üskübì 
 
Yine bir zülfi perìşÀna hevÀ-dÀr oldum 
Düşüben kÀkül-i müşkìnine ber-dÀr oldum li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Miónet-i hecr ile günden güne bìmÀr oldum 
YÀ İlÀhì neèaceb derde giriftÀr oldum İsóaú Efendi 
 
èAşú dÀmına giriftÀr olalı zÀr oldum 
Ne belÀdur ki aña böyle giriftÀr oldum Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Yine bir Leylìye Mecnÿna bedel zÀr oldum 
èÁr u nÀmÿsı úoyup şehre-i bÀzÀr oldum li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
KÀh ÀlÀyiş-i dünyÀya giriftÀr oldum 
GÀh ÀzÀde olup salù u sebük-bÀr oldum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Áh u feryÀdum uyutmaz beni bìzÀr oldum 
Göz açup ãubóa dek encüm gibi bìdÀr oldum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Bir luèbedle ol genc-i nihÀnı görebilsem  
BÀzìçeye gelse o cevÀnı görebilsem èÁlì Efendi 
 
YÀr alsa ele tìr ü kemÀnı görebilsem 
äaçılsa raúìbüñ yere úanı görebilsem Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Ol Àfet-i èaúl u dil ü cÀnı görebilsem 
Bir kez daòı ol şÀh-ı cihÀnı görebilsem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
èÁlemleri dehrüñ elem oldı àama düşdüm 
CÀnÀ àam-ı èaşúuñla èaceb èÀleme düşdüm YaóyÀ Efendi 
 
èAşúuñla senüñ ãanma ki derd ü àama düşdüm  
Úaddüñ gibi ÀzÀde olup èÀleme düşdüm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
DÀme ùutulup zülf-i òam-ender-òama düşdüm 
ÁzÀde iken göz göre bend-i àama düşdüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
Bende olup ol şÀh-ı Sikender-dere düşdüm 
DÀrÀya baş egmem ki àaøanfer-fere düşdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
GÀhì ser-i şemşìr ü gehì òançere düşdüm 
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RüsvÀ-yı àam-ı èaşúuñ olup dillere düşdüm Veysì 
Efendi 

 
Ey Leylì-ãıfat èaşúuñ ile dillere düşdüm 
Mecnÿn gibi dìvÀne olup ùaàlara düşdüm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 

 
          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün  

 
Meded ol yÀre n’eylesem bilmem*  
O cefÀkÀra n’eylesem bilmem DÀnişì Sitanbÿlì 
 
èAcaba yÀre n’eylesem bilmem 
O sitemkÀra n’eylesem bilmem Şerìfì Kefevì 
 
Fürúat-i yÀre n’eylesem bilmem 
Seyr-i dìdÀre n’eylesem bilmem Dervìş Mostarì 
 
Göñül ÀvÀre n’eylesem bilmem  
Sìne pür-yÀre n’eylesem bilmem Nergis-zÀde SerÀyì 
 
èÁşıúum yÀre n’eylesem bilmem 
Derdüme çÀre n’eylesem bilmem Mìrì Belàradì 
 
èAceb ol yÀre n’eylesem bilmem 
Vaãlına çÀre n’eylesem bilmem li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñül ÀvÀre n’eylesem bilmem 
Sìne sad pÀre n’eylesem bilmem ve lehu ÒiãÀlì 
 

103a BAÓR-İ MUŻARİè-İ AÒREB 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
äanmañ ecel yumup gözümi kesmişem sözüm 
CÀn u cihÀnı úalmadı hiç görecek gözüm CemÀlì Çelebi 

 
ZÀl-i cihÀn-ı zamÀneye dirsen işit sözüm 
Rez duòterine dir ki saña söylerem úızum ve lehu 

CemÀlì  
 
Sen serv-úÀmeti göricek àayrla gözüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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SÀyeñ gibi yanuñca düşer yerlere yüzüm NiúÀbì el-
ÚÀêì 

 
Yaş dökdi ãaçdum göricek meh yüzüñ gözüm 
Úızdurdı òalú içinde bugün ol benüm yüzüm Nÿó 
 
Gice raúìbe yÀr varur ùutmayup sözüm 
Yoúdur cihÀn yüzine bugün baúacaú yüzüm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Sen meh-liúÀdan ayru düşüp düşdi yıldızum 
Zülfüñ àamıyla bir şeb tÀr oldı gündüzüm Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Rez duòterinden alsañ olur reng ü rÿ úızum*  
Dirler üzüme göre kararur imiş üzüm ve lehu ÒiãÀlì 
 
Laèl-i nigÀra õerre úadar yoú benüm sözüm 
Doymaz şu şöyledür dimege n’ideyin yüzüm  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eşküm sitÀresin ãalalı ayaàa gözüm 
Sen meh-liúÀ yanında benüm düşdi yıldızum ÒayÀlì 

Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
MÀyil-i ãoóbet-i zÀhid neşeved ùabè-i selìm 
Rÿó rÀ ãoóbet-i nÀ cins èaõÀbist elìm163 BenÀyì 

 
ZÀhidüñ ãoóbetine meyl ide mi ùabè-ı selìm 
Rÿóa òod ãoóbet-i nÀ cins èaõÀb oldı elìm Tercüme-

i èAynì Beg 
 
Úomamış servümi reftÀre gele peyk-i nesìm 
Yeler o kinliàile olmıya èÀlemde muúìm èÁlì Efendi 
 
İrdi çün rÀyióa-i zülfüñle peyk-i nesìm 
Müjde diyü semen ü gülde ne zer úodı ne sìm Mesìóì 

Beg 
 
Òaber-i laèlüñi dir àonceye Àheste nesìm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
163 Selim tabiatlı, zahidin sohbetine meyl ede mi? O sohbet azab hâlini almaya başladı. 
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Beñzer ol òasteye kim eyleye cÀnuñ teslìm Nevèì 
Efendi 

 
Árzÿ-yı leb-i laèlüñ ideli ùabèı selìm 
Dil ü cÀn naúdini ãarf eyleyüp itdi teslìm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şol úadr yoluña ãaçıldı şeha biñ nesìm 
èAúıbet müflis olup elde ne zer kaldı ne sìm ve lehu 

ÒiãÀlì 
Suòan oldur ki bilÀ-vÀsıùa-i ùabèı selìm*  
Ola maúbÿl-i dil-i nÀdire sencÀn-ı fehìm Nefèì 

Çelebi 
 
Gel gülzÀr-ı ãafÀ Óaøret-i Şeyò İbrÀhim 
Ki ana birden selÀm olmış idi nÀb-ı óaóìm ÒÀkì 

Belàradì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Raèdveş cÿşa gelüp nÀle vü feryÀd  idelüm 
Çeròine ùÀúı birer Àhile ber-bÀd idelüm Feyżì Çelebi 
 
Deşt ü kÿha varalum nÀle vü feryÀd  idelüm  
Úays ile Kÿhkenüñ rÿólarını şÀd idelüm YaóyÀ Efendi 
 
SÀúıyÀ cÀm-ı ùarab ãun àamı ber-bÀd idelüm 
Yine Cemşìd ü Cemüñ rÿóların şÀd idelüm Úadrì Zeynì-

zÀde 
 
Kÿy-i yÀre varalum Àh ile feryÀd idelüm 
èAndelìb-i dili zÀr itmege muètÀd idelüm RÀżì el-

ÚÀêì 
 
SÀúıyÀ mey içelüm rÿó-ı Cemi şÀd idelüm 
Bezmimüz meclisimüz bezm-i ferÀó-şÀd idelüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úaãr-ı Şìrìni göñülde yine bünyÀd idelüm 
Ùaşa FerhÀdı dilÀ úavllenüp ıràad idelüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yeñi başdan bu yıúıú göñlümüz ÀbÀd idelüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Seng-i cevrüñle nigÀrÀ anı bünyÀd idelüm ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Varalum meykedeye òÀùırımuz şÀd idelüm*   
CÀm-ı ãahbÀyı görüp rÿó-ı Cemi yÀd idelüm ÕekÀyì 
 
Úaysı añsaú bile Mecnÿnı daòı yÀd idelüm  
Sebeb-i vuãlat olup rÿóların şÀd idelüm RiyÀøì Efendi 
 
 
 

 
104a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 ÓamdülillÀh kim yine bürc-i òilÀfetden bu dem 

ÙÀliè-i oldı ùÀliè-i saèd ile bir mihr-i kerem
 Fevrì Efendi 

 
Ursa èÀlemde eger bir kez nesìm-i luùf-ı dem 
Gül bitüp ùaşda ola her şÿre gülzÀr-ı İrem ve lehu 

Fevrì 
 
Ben ol adnì õerre-i nÀçìz ü kemter-i kaùreyem 
K’Àteşümden õerredür mihr-i yaşumdan úaùreyem ve 

lehu Fevrì 
 
Muùrib-i bezmüñ müdÀm itdükçe aheng-i naàam   
Dilde ne Àteş úalur gözde ne nem cÀnda ne àam ve 

lehu Fevrì 
 
104b    [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)]  
 
 Baãa kÿyuñdan o kim ùaşra úadem 

Ola òÀricde miåÀli Àdem  CemÀlì Çelebi 
 
Yine esdi nesìm-i ferruò-dem 
Yine açıldı gül gibi èÀlem  MeõÀúì 

Bosnevì 
 
Bezm-i cūduñda sırr-ı seyr-i èālem 
Ber-simāù hezār-gūne ni èam164  ve lehu MeõÀúì  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
164 Sofra üstünde bin türlü yiyecek. 
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äad dil-i zār u òam-be-òam perçem 
Bend-i peyvend āhūvān-ı óarem165 ve lehu MeõÀúì  
 
Görmese dìde ùañ mı òvÀb -ı elem 
äu seper dehre her seóer şeb-nem Seyyid Feyżì Beg 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Meger veche ãubóın gösterür gül her ãabÀó aòşÀm 
äabÀóü’l-òayr oúur gülşende bülbüller ãabÀó aòşÀm

 èÁlì Efendi 
 
Ruòuñla kÀkülüñ virdükçe zìb ü fer ãabÀó aòşÀm 
Dem-À-dem èandelìb-i dil fiàÀn eyler ãabÀó aòşÀm

 Rÿóì 
 
Düşer zülf-i ruòuñ vaãfında şièr-i ter ãabÀó aòşÀm 
Redìf ü úÀfiyesi iy meh-i enver ãabÀó aòşÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
105b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Áşiyan-ı mürà ola jÿlìde mÿlar ãanmadum 

Gelince başuma Mecnÿn gibi uãlanmadum li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
èÁúıbet ser menzil-i mürà-i àam ola sanmadum 
Gelmeyince başuma Mecnÿn gibi uãlanmadum VÀlihì 

Üskübì 
 
Òıżrveş ãanmañ beni Áb-ı ÓayÀta úanmadum 
Lìk-rÿó efzÀ ÀdÀ-yı pÀkdan uãanmadum Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Fırsatı fevt eyledüm Mecnÿn gibi uãlanmadum 

                                                 
165 Yüz inleyen gönül ve kıvrım kıvrım saç lülesi. Haremin/sarayın/Kabe’nin ceylanları bağlarla bir-

birine bağlı. (Tasviri bir beyit. Kabe ve civarında ki –harem denir-av ve saç sakal kesimi yasağına 
işaret. Ceylanlardan kasıt hacılar ve birbirine bağdan kasıt, Kabe çevresindeki saflar olabilir.)  
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Kim senüñ iy Leylìveş zencìrüñe baàlanmadum li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Muúaddem kÀkülüñ õevúi vü ãoñra òaùù-ı èanber-fÀm 
İder bu nükteyi eşèÀr evvel şÀm Àòir şÀm Áõerì 

Çelebi 
 
Bi-óamdi’llÀh irişdi çünki ol mÀh-ı sürÿr-encÀm 
Gicesi oldı úadir èÀşıúlaruñ gündüzleri bayram

 CemÀlì Çelebi 
 
Meger bir şeb ki cünd-i zeng-bÀr-ı úaãr-ı mìnÀfÀm 
Şafaúdan degdi bÀru-yı sipihre bir nice aèlÀm

 SiyÀhì el-KÀtib  
 
 
BAÓR-İ MUŻÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
ŞÀhì ki hest ber şuref-i şerè müstaúìm 
SulùÀn-ı berr ü baór SüleymÀn bin Selìm166 Mühr-i 

äulùÀn SüleymÀn 
 
Áşüfte bend silsile-i zülfüñe nesìm 
MÀyil-i nihÀl-i úÀmetüñe ùabèı müstaúìm BÀúì Efendi  
 
Bir mÿ miyÀna şirketle hiç ãayar mı sìm 
Götürmeyen zamÀnede yarıya ibrişim CemÀlì Çelebi 

 
 Er-ravżu úad tezehhere yÀ eyyuhe’n-nedìm 
Úum fe esúìnÀ’l-mudÀme ve bÀdir ile’n-naèìm167

 Şeyòì GermiyÀnì 
 
106a    BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 YÀ òÀteme’n-nübüvvete yÀ eşrefe’l-enÀm 

Ente’l-leõì taòaşşuèÿ fì bÀbihi’l-ièôam168 Behiştì 
Efendi 

                                                 
166 Şeriatın eşiğinde müstakim olan, karaların ve denizlerin sultanı, Selim oğlu Süleyman. 
167 Bahçe çiçek açtı sâki, kalk da bize şarap ver; cennete girmek için acele et. 
168 Ey peygamberlerin sonuncusu, ey mahlukatın en şereflisi. Sen kapısında büyük kimselerin bile  

titrediği, huşÿ bulduğu birisin. 
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Eşküm döküldi dÀne gibi úaddüm oldı dÀm 
äayd oldıàuñ işideli kebg-i òoş òırÀm Şemèì 
 
Yoluñda úurdı dìdelerüm òalúa òalúa dÀm 
äayd ide tÀ naôar seni ey kebg-i òoş-òırÀm NecÀtì 

Beg 
 
äayd itmek içün ol melegi idüp ihtimÀm 
Áhum felekler üzre úurar óalúa óalúa dÀm YaóyÀ 

Beg 
 
Gerçi ki ôÀhiren bize yÀr itmez iltiyÀm 
Başındaki úaranfüli ùurmaz virür selÀm ve lehu YaóyÀ 

Beg 
 
Göndermedüñ yazup yañılup baña bir payÀm 
DünyÀda bì-vefÀlar içinde saña selÀm ÒayÀlì Beg 
 
 
Bülbül-ãıfat idince o gül naàme-i müdÀm 
Degmez dehÀn-ı àonçeye söz óÀãıl-ı kelÀm Tìàì Beg 
 
Geçdüñ yanumdan eylemedüñ baña bir kelÀm 
Olmaz mı çeşm ü àamze ile bÀri bir selÀm ÚÀêı 
 
Òurşìd öñünde şuèlelenür mÀh-ı nev müdÀm 
GÿyÀ ki şemèe karşu görinür kenÀr-ı cÀm BÀúì Efendi 
 
Biñ şevú ile bir ay iki gündür bugün tamÀm 
Alnuñla ruòlaruñ gözedür dìde ãubó u şÀm Naômì 

Edirnevì 
 
CÀnum çıúar yerüñden iderseñ eger úıyÀm 
LÀyıú mıdur efendicigüm cÀnuma úıyÀm Óilmì Moravì 
 
ÓammÀma girdi nÀz ile bir serv-i òoş-òırÀm 
Göz dikdi úaldı anı görüp òalvet içre cÀm CinÀnì 

Bursevì 
 
PÀ beste olsa ùañ mı şehÀ servveş müdÀm 
ReftÀruñı görenler ÀyÀ serv-i òoş òırÀm Dürrì 

Köstendilì 
 
Her ay olur àulÀm saña bir meh-i tamÀm 
Sen şÀh-ı óüsnsin saña eksük degül àulÀm Fużÿlì 

BaàdÀdì 
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Nÿrını mÀh mihr-i ruòuñdan alur müdÀm 
İnkÀr iderse şehr güvÀhum durur tamÀm ve lehu 

Fużÿlì 
 
Meclisde cÀm-ı bÀdeyi sÀúì-i àonçe-fÀm 
Eksik virürse àayriyÀ bizden yana tamÀm BÀlì Edirnevì 
 
SÀúì-i bezm-i bÀde-i gül-reng ü lÀlefÀm 
Eksik virürse àayriyÀ bizden yaña tamÀm Ümìdì 
 
Ol mÀh àayra eylemesün tek vefÀ müdÀm 
Eksik iderse luùfını bizden yana tamÀm bì-maòlÀs 
 
Naúã u zevÀl-i mihr ü mehe baúmazam müdÀm 
Eksiklügüme úalma ki bizden yaña tamÀm CemÀlì Çelebi 
 
Devr-i lebinde sÀúì eger bÀdeyi müdÀm  
Eksik virürse zÀhide bizden yana tamÀm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
ÓammÀmda görüp gözi yaşın aúıtdı cÀm 
Bir ay imiş ki görmemiş ol mÀhı ùastamÀm ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Yillerle úan dökerse n’ola çeşm-i bì-niyÀm 
Bir óafta oldı görmedüm ol mÀhı ben tamÀm SiyÀhì 

el-KÀtib  
 

Hergiz saña görinmeye ol kebg-i òoş-òırÀm*  
Başdan ayaàa dìde olur san niteki dÀm ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
CÀy-ı suòan degül belki mÿ disem müdÀm 
İy şÿò-ı şìvekÀr demÀnuñdadur kelÀm ve lehu ÓÀletì 
 
KÀr-ı èadÿyı şÀh-ı be nÀm eyleyüp tamÀm 
Úıldı meh-i tamÀm gibi menzilin maúÀm ve lehu 

ÓÀletì 
 
Kec-rev idüp èimÀmesini òışm ider müdÀm 
DestÀrı kÿşesi bize ùurmaz virür selÀm BeúÀyì 

Ùursun-zÀde 
 
èAús-i èiõÀruñ ile münevver olınca cÀm 
Eksiklü egildüm yere indi meh-i tamÀm Seyyid Feyøì 

Beg 
 
GülzÀra beñzer ehl-i dilüñ meclisi müdÀm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bülbül-i fiàÀnì èÀşıú u gül-i yÀr ü lÀle-cÀm ÒayÀlì 
Beg 

 
Ey sÀúì ãunmaduñ bize meclisde ùolu cÀm 
Egdüñ piyÀleyi yine bizden yaña tamÀm SÀèì NaúúÀş 

 
èÁşıú belÀ-yı hecr ile giryÀn olur müdÀm 
Göñli gözi açılmaz ü gülmez èale’d-devÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey ehl-i Kÿfe Àdetiñüz mekr imiş müdÀm 
V’ey ehl-i ŞÀm óiyle imiş resmüñüz tamÀm Fuøÿlì 
 
Bende efendi meskenet ü iltiyÀm-ı tÀm 
Sende celÀl ü şevket ü èünvÀn u iótişÀm YaóyÀ Beg 
 
Ey Àdem oàlı ister iseñ èömr-i ber devÀm 
Ölmekden öñdin öl ki odur aósenü’l-merÀm ve lehu 

YaóyÀ 
 
èÁşıú belÀ-yı hecr ile giryÀn olur müdÀm 
Göñli gözi açılmaz ü gülmez èale’d-devÀm169 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Úandil-i mescidi getirüp eyle bezme cÀm 
ZìrÀ ki evde lÀzım iken mescide óarÀm RiyÀøì Efendi 
 
Ùursa n’ola küşÀde òam bÀdemüz müdÀm 
Bir ùÿrdur ki ola tecellìsi ber-devÀm ve lehu 

RiyÀøì 
 
106b [BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
 SÀúıyÀ luùf it baña ãun ùolu cÀm 

İnnemÀ eliósÀnü illÀ-bi’t-tamÀm170 RevÀnì Beg 
 
107b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Fürúati żaèifida úan yaş içre yatmış peykerüm 
Gül èiõÀrum diñ úızıl aùlasdın olmış pisterüm

 NevÀyì 
 

                                                 
169 Metinde (yazmada) iki defa yazılmış. 
170 İyilik ancak tam olunca iyilik olur. 
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Her óabÀb-ı eşküme bir èaks ãalmış peykerüm 
ŞÀh-ı melek miónetüm tutmış cihÀnı leşkerüm Fużÿlì  
 
Düldül-i nÀzük-süvÀrum ey şeh-i meh-peykerüm 
ÕülfiúÀr àamzeñe olsun fedÀ cÀn u serüm Mecdì Efendi 
 
İy yüzi mihr-i münìrüm dil-ber-i meh-peykerüm 
Dil-rübÀlar içre sulùÀnum efendüm serverüm Meşrebì 
 
Ger bugün olsam yoà ardumca dirìàÀ aàlarum 
Dem-be-dem ey çeşm-i òÿn pÀşum anuñçün aàlarum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
            Áteşin òilèat dime cismim üze iy dil-berim* 
            Kim irür èışúuñ otı birle tutuşúan peykerüm
  SulùÀn Óüseyin Bayúara 
 
 

Ey perì-çihre melek-sìmÀ vü óÿrì-peykerüm 
Ser-terÀşum baàrı ùaşum sìne-çÀküm berberüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Pür-òumÀram sÀúıyÀ zevraúla ãahbÀ isterüm 
Gitmedi ãandal şarÀbıyla benüm derd-i serüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Geçdi èömrüm gibi çünkim şeh-süvÀrum serverüm 
Atınuñ izi gibi ardınca úaldı gözlerüm YaóyÀ Beg 
 
Ey gülüm ey sünbülüm ey sÿsenüm ey èarèarum 
Ey benüm naúlüm daòı óubb-ı nebÀtum sükkerüm Seyyid 

Nesìmì 
 
Giryeden ãanma ki úan oldı şehÀ eşk-i terüm 
PÀrelendi gözüme geldi bu demde cigerüm Ezherì ÓÀfıô 
 
Aàlamazsa lebüñüñ hecri ile dìdelerüm 
Yüz yumaz bezm-i àamuñda güzelüm eşk-i terüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Aàlamazsa beni bir dem acıyup dìdelerüm 
Göreyin ùursun iki gözine òÿn-ı cigerüm  FiàÀnì 

Çelebi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İşigüñ ùaşını úan ile yudı eşk-i terüm 
Bes ki pÀküm ùaşı laèl eyledi feyż-i naôarum Fużÿlì 
 
Tek senüñ èÀrıż-ı gül-gÿnuña olsun naôarum 
Úana àarú olsa da èaynumda degül eşk-i terüm èÁli 

Efendi 
 
Yumadı dÀà-ı dilüm ceróini çün dìdelerüm 
Öldürür gözlerine ùurduàı òÿn-ı cigerüm Dürrì Efendi 
 
Bezm-i àamda dil-i biryÀn ile òÿn-i cigerüm 
ZÀd olal’dan nièam-i dünyeye yoúdur naôarum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Ger óicÀb olur ise ùalèat-i cÀnÀna tenüm 
Bir avuc òÀk nedür ki úala gözümde benüm Òıżır 

Beg Çelebi 
 
èÁr idermiş beni öldürmege ol sìm-tenüm 
Varayın yalvarayın boynuma ùaúup kefenüm Şemèì 
 
RÀżıyam her ne úılursa begüm serv-i semenüm 
Tìà-i cevr ile ki ãad pÀre úılupdur bedenüm ve lehu 

Şemèì 
 
Eger efsÿn-ı ecel baàlamaz ise dehenüm 
CÀn virürken lebüñ õikri ola her suòanum Mesìóì 

Beg 
 
Gözlerüm yaşı revÀn olmasa cismümde benüm 
Áteş-i èaşú kül iderdi yaúuben külli tenüm Naômì 

Edirnevì 
 
Şol úadar lÀle gibi úanlara àarú oldı tenüm 
Úabrüm üzre açılan lÀleye döndi kefenüm Áhì Çelebi 
 
Óasret-i yÀr ile şol deñlü żaèif oldı tenüm 
ÜstüòvÀna ãarılur rişteye döndi bedenüm Raómì Çelebi 
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Penbe-i merhem dÀàı içre nihÀndur bedenüm 
Diri olduúça libÀsum budur ölsem kefenüm Fużÿlì 
 
Gele ey ùÿp-i elem baàruma ùoúunma benüm 
Ùaş mı sanduñ yüregüm úalèa mı bedenüm ÕÀtì Beg 
 
áonçeveş òÀr-ı cefÀ úana boyÀd ı bedenüm 
ÇÀre yoú gül gibi elden úomam ol sìm tenüm Vechì 
 
Yandurır meşhedümüñ lÀlelerin sÿz-ı tenüm*  
Penbe-i dÀà-ı firÀúuñdan olursa kefenüm Emrì 
 
èArż-ı óÀl itmege ey şeh nice açam dehenüm 
èÁleme od bıraàur sÿz-ı dilümden suòanum Selìúì 

el-ÚÀêì 
 
Áteş-i hecrüñ ile zÀr u nizÀr oldı tenüm 
Döndi fÀnus-ı òayÀl örtüsüne pìrehenüm Óarìrì 
 
Öldürürse beni hecr ile o àonçe dehenüm 
Derdümi söyleye úabrümde biten her çemenüm Dervìşì 
 
Yaúsa yandursa revÀdur beni ol sìm-tenüm 
Zer gibi òÀliã olur pÿte-i èaşú içre tenüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gör ne siór ile yaúar cismümi ol sìm-tenüm 
Ki ùurur pìrehenüm yandı ser-À-ser bedenüm Medóì 
 
Vaãf iderken lebüñi ey gül-nÀzük-bedenüm 
NÀr-ı èaşúuñ èalevì úapúara yandurdı tenüm Ázerì 

Çelebi 
 
Ölicek luùf idüñ Àb-ı yeò ile yuñ bedenüm 
Sìnemüñ sÿzı ile ùutuşa şÀyed kefenüm ÕÀtì Beg 
 
YÀr baúmaz ne kadar derd ile zerd olsa tenüm 
Düşürür yire yüzüm berg-i òazÀn gibi benüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
108a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 

 
Mekre başladı òaùuñ aña ne çÀre güzelüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Giceyi güne úatup ãanki irişdi ecelüm SulùÀn 
SüleymÀn 

 
MÀh-rularda seni medó iderem çün güzelüm 
N’ola bir ayda tamÀm olur ise her àazelüm RevÀnì 

Beg 
 
Dest-i bÿse şu úadar saèy iderem irmez elüm 
Dïstum bÀri icÀzet vir ayaàın öpelüm TÀcì-zÀde 
 
SÀúıyÀ tÀ ki göñülden gide ùÿl-i emelüm 
şÀhid-i cÀmı getür bezme dudaàın emelüm ÕÀtì Beg 
 
Mihr-i ruòsaruñı medó eylemek ile güzelüm 
Ùutdı şehr içre benüm gün gibi şöhret-i àazelüm

 HilÀlì 
 
Fikr-i sevdÀ-yı ser-i zülfüñ ucından güzelüm 
Úıãsa-i Leylì vü Mecnÿna dönüpdür meåelüm NecÀtì 

Beg 
Leb-i ruòsÀruñı medó eyledigüyçün güzelüm 
Oldı rengìn ü ter ü tÀze benüm her àazelüm Naômì 

Edirnevì 
 
Áh kim maèãiyet ü cürm ü òaùÀdur èamelüm 
Bilmezem daòı neye irişe ùÿl-i emelüm NihÀnì 
 
Levó-i òÀùırda lebüñ naúşını yazmaú èamelüm 
Künc-i fürúatde senüñ fikr-i lebüñdür emelüm BÀúì 

Efendi 
 
Geldi òaùùuñ var iken zülf-i siyÀhuñ güzelüm 
Óayf bu èömr-i dırÀz içre irişdi ecelüm Emrì Çelebi 
 
Yoà ise çÀre ãarılmaàa senüñle güzelüm 
Egñüñ oòşayaraú bÀri dudaàuñ emelüm  ZamÀnì 
 
Ser-i gìsÿ-yı girih-girüñ ucından güzelüm 
áam-ı zencìr-i belÀñı úırılınca çekelüm Veysì Efendi 
 
SÀúì bezm-i meye gel didüm ayaàın öpelüm 
MerhabÀ ise àaraż didi ùolam iç öp elüm bì-maòlÀs 
 
RÀzumı ãaúlamaàa úÀdir iken Àh dilüm 
N’ideyin bÀde-i gül-gÿn ile çıúdı úızılum CemÀlì 

Çelebi 
 
Şeb-i fürúatde hele cevr ü cefÀñı çekelüm 
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Bir gün ola görevüz mihr ü vefÀñı güzelüm li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Dest-i bÿse şu úadar saèy iderüm irmez elüm 
PÀye olsun güzelüm bÀri ayaàuñ öpelüm ŞÀnì Bosnevì 
 
İrmedi gitdi senüñ úÀmet ü zülfüñe elüm 
Gice gündüz bu idi ùoàrusı ùÿl-i emelüm Ánì 
 
Didüm iy cÀn kerem eyle lebüñi bir öpelüm*   
Didi ol úanda olur gel berü ammÀ öp elüm bì-

maòlÀs 
 
Dìdemüñ gözine ùura göreyin òÿn-ı dilüm 
Beni hecrüñde görüp gözlemez oldı güzelüm Vuãÿlì 

Beg 
 
 

Sulı cÀn ile sen Yÿsuf-ı Mıãrì güzelüm 
Úaldı mizÀn gibi óayfÀ ki ùaş altında elüm bì-

maòlÀs 
 
Çekmeden bar-ı cefÀñı iki úaù oldı belüm 
Görmedüm õerre kadar mihr ü vefÀñı güzelüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
AllÀh AllÀh diyelüm sancaú-ı şÀhì çekelüm 
Yürüyüp her yañadan Şarúa sipÀhì çekelüm SulùÀn 

SüleymÀn 
 
èAşú ãaórÀsına gel rÀyet-i Àhı çekelüm 
Derd-i ser-èasker-i yüz leşker-i şÀhì çekelüm

 èUlvì Çelebi 
 
Dÿdı tÀ kim depemüzden çıúa Àhı çekelüm 
ZÀhidÀ èaşú eriyüz biz de sipÀhì çekelüm ÒayÀlì 

Beg 
 
ÇÀr yÀr èaşúına gel şarúa sipÀhì çekelüm 
Sürò-ser niyyetine leşker-i şÀhı çekelüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äabr idüp bÀr-ı cefÀñı hele şimdi çekelüm*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Vuãlatuñ õevúına şÀyed ki irevüz güzelüm  li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
AllÀh AllÀh diyelüm sancaú-ı Àhı çekelüm  
Eşkden memleket-i èaşúa sipÀhì çekelüm ÕÀtì Beg 

 
108b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 
 
 LÀleveş gülşen-i fÀnì-i cihÀndan gitdüm 

DÀà-ı derdüñle bitüp dÀà-ı àamuñla yetdüm RiyÀżì 
Efendi 

 
PÀy-mÀl-i àam-ı hicrÀnuñum elden gitdüm 
Gel benüm èömrüm eger gelmez iseñ ben gitdüm Dervìş 

Paşa 
 
 
 
 
          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Bezm-i òayÀle naàme-i şeh-nÀzdur sözüm 
Óüsn-i edÀya àamze-i àammÀzdur sözüm Nefèì Çelebi 
 
Ser-i cÿş-ı feyż-i bÀde-i iècÀzdur sözüm 
Bezm-i suòanda naàme-i şeh-nÀzdur sözüm İlÀhì 

ÚaraóiãÀrì 
 
Vaãf-ı lebüñde nÀdire perdÀzdur sözüm 
NÀsıfta gevher-i ãadef-rÀzdur sözüm Cevrì Sitanbÿlì 

 
109a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün 
 
 FiàÀn kim dest-i hicrÀndan alınmadı girìbÀnum 

DirìàÀ kim ilişdi úaldı òÀr-ı hecre dÀmÀnum Seyyid 
èÁşıú Çelebi 

 
Dem-À-dem úanlar aàlarsa n’ola bu çeşm-i giryÀnum 
İñen èÀşıúları güldürmedi ol verd-i òandÀnum YaóyÀ 

Beg 

                                                                                                                                          
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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109b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Veh ki bir şÿòuñ yine manôÀr-ı ser gerdÀnıyam 

Bilmezem òÀlüm n’olıserdür anuñ óayrÀnıyam Sürÿrì 
Şarúì 

 
Bir óilÀl-ebrÿ cemÀli èıydınuñ úurbÀnıyam 
Bir müferrió laèl-i mey-gÿn mestiyem óayrÀnıyam

 Meylì 
 
Ger gedÀ isem n’ola àam mülkinüñ sulùÀnıyam 
Sen kemÀn-ebrÿ nigÀruñ úuluyem úurbÀnıyam İsóaú 
 
Devr içinde bir meh-i nÀ-mihr ser-gerdÀnıyam 
Bir gözi şehlÀ nigÀruñ úuluyem úurbÀnıyam Áhì 
 
Cism-i zerdüm ile gehì deşt-i àamuñ arslanıyam 
DÀàlarla geh melÀmet kÿhunuñ úaplanıyam ÒayÀlì 
 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
Bì-cÀn cisme döndüm cÀnÀncugum yitürdüm 
Bir òaste derdmendem dermÀncugum yitürdüm Óayretì 
 
Bir úocalası èuryÀn cÀnÀnecugum yitürdüm 
Úulları çoú beg oàlan sulùÀncugum yitürdüm ŞÀnì 
 
Bir pìr-i nÀ-tüvÀnum oàlancuàum yitürdüm 
Bir özge derde düşdüm dermÀncuàum yitürdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

feèÿlün]  
 
Bu tÀze dÀàum ile reşk-i gülistÀn oldum 
Bu úanlu yaşum ile şÀh-ı eràavÀn oldum Úurbì 
 
Esìr-i èaşúuñ olalı şeh-i cihÀn oldum 
Bu úanlu yaşum ile mìr-i èÀşıúÀn oldum bì-maòlÀs 
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áamuñla ebr-i belÀda gehì nihÀn oldum 
Gehì sipihr-i maóabbetde gün gibi èiyÀn oldum  

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
GedÀ-yı kÿyuñ olup Òüsrev-i zamÀn oldum 
ZamÀn-ı devlet-i óüsnüñde kÀmrÀn oldum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İrişdi feyż-i ÒüdÀ feyżì-i zamÀn oldum 
Suòanda èÖrfì-i òoş-gÿ vü ter-zebÀn oldum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
110a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Demidür úanlar aàlarsa bu çeşm-i pür-òÿnum 

ÚabÀ-yı lÀle-gÿ geymiş benüm ol naòl-i mevzÿnum
 FiàÀnì Çelebi 

 
Nesìm-i luùfuñ açdı àonçeÀsÀ úalb-i maózÿnum 
äafÀ baàışladı gÿyÀ açıldı künc-i maózÿnum YaóyÀ 

Efendi 
 
 
Beliàraduñ cefÀsından uãandı úalb-i maózÿnum 
Anuñçün kim bilür bir kimse yoú óÀl-i diger-gÿnum

 Necmì Çelebi 
 
Eger kim şevú ile görsem seni iy úadd-i mevzÿnum 
Dilüm varmaz ki èarø idem saña óÀl-i diger-gÿnum bì-

maòlÀs 
 
110b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

 [feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 

 
ReşóÀ-i cÀm ile òÀk-i dili nemnÀk idelüm 
Gerd-i àam úalmasun anda ãulayup pÀk idelüm  TÀcì-

zÀde 
 
äu gibi ayaàa düşüp yüzümüz òÀk idelüm 
Yuyalum Àr idelüm yolumızı pÀk idelüm èUmrevì 
 
Nev-bahÀr irdi yine èÀlemi idrÀú idelüm 
Varumız gül gibi mül ayaàına òÀk idelüm NihÀlì 
 
Mey-i yÀúÿt ile gel cÀnı ferÀónÀk idelüm 
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Bezmümüz bir mÀh ile àayret-i eflÀk idelüm Mesìóì 
Beg 

 
èÁşıúÀne geliñüz ãoóbet-i bì-bÀk idelüm 
Göñlümüz èayş-ı müdÀm ile ferÀónÀk idelüm Naômì 

Edirnevì 
 
Gelüñüz yÀr ile bir bezm-i ùarabnÀk idelüm 
Jeng-i àamdan göñül Àyìnesini pÀk idelüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Nev-bahÀr oldı gelüñ ãoóbet-i bì-bÀk idelüm 
Úalb-i maózÿnı ùarabnÀk ü ferÀònÀk idelüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Nev-bahÀr irdi gelüñ èazm-i gülistÀn idelüm  
Açalum àonçe-i úalbi gül-i òandÀn idelüm BÀúì 

Efendi 
 
Nev-bahÀr irdi gelüñ èazm-i gülistÀn idelüm  
Açalum göñlümüzi gül gibi òandÀn idelüm SipÀhì Beg 
 
 
Devr-i gül irdi yine èazm-i gülistÀn idelüm 
Biz de bülbül gibi bir köşede efàÀn idelüm Ümìdì 

Çelebi 
 
Devr-i güldür gelüñüz èazm-i gülistÀn idelüm 
Dil ü cÀn bülbülini gül gibi òandÀn idelüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Niçe bir menzilümüz sÀye gibi òÀk idelüm*  
Demidür yirümizi gün gibi eflÀk idelüm ÕÀtì Beg 
 
Mevsìm-i gülde göñül Àyìnesin pÀk idelüm 
Ne içün àonçe yaúa çÀk ider idrÀk idelüm Óadìdì 
 
Faãl-ı gül irdi yine èayş-ı ùarabnÀk idelüm 
Niçe bir cÀn u dili derd ile àamnÀk idelüm TevÀnì 
 
Niçe bir göñlümüzi derd ile àamnÀk idelüm 
Gelüñüz bÀàa varup èayş u tarabnÀk idelüm Vechì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Müjelerle süpürüp eşk ile nemnÀk idelüm 
RÀh-ı èaşúa girelüm yolumuzı pÀk idelüm Veysì Efendi 
 
äayúal-i cÀm ile Àyìnemizi pÀk idelüm 
áamı dilden silelüm cÀnı ferahnÀk idelüm RÀzì 
 
BAÓR-İ ÒAFÌF 
fÀèilÀtün / mefÀèìlün / feèilün 
 
Bulmaduú vaãla dest-res n’idelüm 
Olmaduú yÀre hem-nefes n’idelüm Şeyòì GermiyÀnì 
 
İderüz vaãluña heves n’idelüm 
Şekere meyl ider meges n’idelüm Aómed Paşa 
 
Geçdi èaşúdan heves n’idelüm 
Olmayup bu hevesde bes n’idelüm Molla Luùfì 
 
Vaãluña yoú çü dest-res çü n’idelüm 
İdelüm hecre ãabr-bes n’idelüm Naômì Edirnevì 
 
Olmadı vaãla dest-res n’idelüm  
Úılalum èazm-i hecr bes n’idelüm li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Gehì zehr-Àb-ı àam geh mey diyü òÿn-i ciger çekdüm 
Maóabbet bezmüne hem-dem olalı gör neler çekdüm

 ÒayÀlì Beg 
 
Düşel’den kÀkülüñ bendine niçe derd-i ser çekdüm 
áam-ı sevdÀ-yı òaùùuñla neler çekdüm neler çekdüm 

 Şefìèi el-ÚÀêì 
 
Gehì mihnet òumÀrından dün ü gün derd-i ser çekdüm 
Dönüp bezm-i àamuñda mey diyü òÿn-ı ciger çekdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
AyÀ úaşı kemÀnum tìr-i àamzeñden neler çekdüm*  
Anuñçün dÀàdan yer yer bend üzre siper çekdüm Hicrì 
 
Görüp ol gül-ruòı bülbül-ãıfat feryÀdlar çekdüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İrince gülşen-i maúãÿda çoú Àh-ı seóer çekdüm VÀúıfì 
 
Ser-i zülfüñ ucından nice dürlü derd-i ser çekdüm 
Ne úara baòta irdüm èaşúuñ ile yÀ neler çekdüm KemÀnì 
 
Ayaàuñ ùopraàına sanmÀ ancaú sìm ü zer çekdüm 
Çekince baàruma sen úaşı yÀ yı ben neler çekdüm

 Ümìdì Çelebi 
 
Maóabbet cÀmın içel’den dilÀ ben derd-i ser çekdüm 
Düşel’den Àteş-i hecre neler çekdüm neler çekdüm

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Dem-i fürúatde laèlüñ óasretiyle ben neler çekdüm 
Ciger úanıyla ùolmış sÀúıyÀ peymÀneler çekdüm

 Òadengì Çelebi 
 
Maóabbet bezmgÀhında göreydüñ ben neler çekdüm 
İçüp geh kÀse-i zehri gehì òÿn-ı ciger çekdüm

 ÕÀtì Beg 
 
 
 
 
 
111a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Olalı ey mÀh àamzeñ tìrüne behrÀm rÀm 
Rast-ı èuşşÀúa kemÀn ebrÿñı it inèÀm-ı èÀm Gülşenì 

äaruóÀnì 
 
Eyleyüp dil müràına zülfin o sìm endÀm dÀm 
DÀne-i òÀl ile úıldı virmeyüp ÀrÀm rÀm Úabÿlì Efendi 
 
Gerçi itdüm óalúa óalúa dÀàumı ben dÀm dÀm 
Olmadı ben èÀşıúa ol kebg-i bì-ÀrÀm rÀm Úabÿlì Efendi 
 
Bulmayınca eşiginde èÀşıú bì-nÀm nÀm 
Òaã olmaz eylemezsen rÿz u şeb inèÀm èÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÙÀlièümde ger ola ben èÀşıúa behrÀm-ı rÀm*  
Óażret-i Óaúdan ñaãìb olur baña inèÀm-ı Àm Óaúìkì 
 

                                                 
* Derkenar 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Egdi boynum yÀ gibi ebrÿ-yı kec-rÀlar benüm 
Ne úara yazu idi başuma sevdÀlar benüm İbn-i KemÀl 

Paşa 
 
Úıldı şeydÀ göñlümi ol çeşm-i şehlÀlar benüm 
İtdi yaàma ãabrumı zülf-i semen-sÀlar benüm KemÀl-i 

Zerd 
 
Çekdi òançer úatlüme ol çeşm-i şehlÀlar benüm 
Dökdi úanum yerlere ol úaşları rÀlar benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úana àarú itdi vücÿdum çeşm-i pür-òÿnum benüm 
Luùf-ı yÀre úaldı aóvÀl-i diger-gÿnum benüm Seyyid 

Feyøì Beg 
 
LÀle-reng itdi cihÀnı eşk-i gül-gÿnum benüm 
Állar geymiş bugün nÀz ile Ceyòÿnum benüm Dürrì 

Efendi 
 
Zerger-i sìmìn bedendür òaddi gül-gÿnum benüm 
Aàırı altun deger KenèÀn-ı mevzÿnum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úanlu yaşumdan úabaàumda şarÀbum var benüm 
Başlu baàrumdan ocaàumda kebÀbum var benüm İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
èAşú ile bì-dÀr kim ãanma ki òvÀbum var benüm 
Gözüm ü göñlüm açıúdur fetó-i bÀbum var benüm

 NecÀtì Beg  
 
Dìde-i pür-òÿn gül-gÿn şarÀbum var benüm 
NÀr-ı àamla sìnede bişmiş kebÀbum var benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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ŞÀh-ı èaşúum oldı gülzÀr içre dünyÀlar benüm*  
Diñelüp karşuma ùurdı serv-i bÀlÀlar benüm YaóyÀ 

Beg 
 
Bir ulu dergÀha çoúdan intisÀbum var benüm 
İşigüñde rÿz u şeb çoú fetó-i bÀbum var benüm

 LÀmièì 
 
Bir musavver nÿrdur bir ÀftÀbum var benüm 
Bir celìlü’l-úÀdir bir èÀlì cenÀbum var benüm

 Uãÿlì 
 
èAks-i ruòsÀruñ ile çeşmüm içre Àbum var benüm 
Bürc-i Àbìde ãanasın ÀftÀbum var benenüm Razì 

BirÀder-i èÁlì 
 
Derd-ièaşúa uàrayal’dan ıżùırÀbum var benüm 
Ne göñülde sabr u ne dìdemde òvÀbum var benüm

 Seyyid Feyżì Beg 
 
Günde biñ yüzden ùoàar bir ÀftÀbum var benüm 
Ol sebebden tende teb-i cÀnumda tÀbum var benüm

 Óayretì Beg 
 
Ey fülk-i kerem olma diyüp ÀftÀbum var benüm 
Õerreye ãaymaz kevni bir mÀh-ı tÀbum var benüm

 MeéÀlì 
 
 
 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
ÒarÀb olupdur ol ÀbÀd gördügüñ göñlüm 
áamuñla ùopùoludur şÀd gördügüñ göñlüm ÒayÀlì 

DefterdÀr 
 
Ùutuşdı àam odına şÀd gördügüñ göñlüm 
Muúayyed oldı ol ÀzÀd gördügüñ göñlüm Fuøÿlì 
 
äaçuñ muúayyedidür şÀd gördügüñ göñlüm 
Úapuñda bendedür ÀzÀd gördügüñ göñlüm èÁlì Efendi 
 
Úanı benüm ol şÀd gördügüñ göñlüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CihÀnda fÀrià ü ÀzÀd gördügüñ göñlüm Vuãÿlì Beg 
 
Nice oldı benüm şÀd gördügüñ göñlüm 
Elüñle yıúduñ ol ÀbÀd gördügüñ göñlüm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úanı ol emrüme minúÀd gördügüñ göñlüm*  
Úanı ãafÀlara muètÀd gördügüñ göñlüm ÕÀtì Beg 

 
111b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
äafÀ gülzÀrıdur sìnem gül-i bì-òÀrdur dÀàum 
Maóabbet gülşeninde açılan gül-nÀrdur dÀàum BÀúì 

Efendi  
 
NişÀn-ı pertev-i mihr-i cemÀl-i yÀrdur dÀàum 
Tecelli-i ôÀhir olmış Ùÿr-ı MÿsìvÀrdur dÀàum áınÀyì 

Köstendilì 
 
Úadem-i naòl-i cefÀdur anda berg ü bÀrdur dÀàum 
äafÀ gülzÀrıdur sìnem gül-i bì-óÀrdur dÀàum Şerìfì 
 
Yatur sìnemde gÿyÀ tÀze gül-i ruòsÀrdur dÀàum 
YÀ òÿd pür-naúş-i òÀl-i èÀrıø-ı dil-dÀrdur dÀàum ve 

lehu Şerìfì 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Elini gögsine úoyup bugün ol serv-òırÀm 
Göñül alçaúlıàını eyleyüben virdi selÀm YaóyÀ Beg 
 
MeróabÀ ùaéir-i ferruò pey ü feròunde peyÀm 
Òayr maúdem çi òaber yÀr koca rÀh kodam171 ÓÀfıô-ı 

ŞìrÀzì 
 
Úıldı ol serv-i seóer nÀz ile óammÀma òırÀm  
Şemè-i ruòsÀrı ile oldı münevver óammÀm Fuøÿlì 

BaàdÀdì 

                                                 
* Derkenar 
171 Merhaba ey ayağı uğurlu kuş, ey gelişi uğurlu olan ne haber? Yâr nerede, yol hangisi? 
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Heves-i zülfüñle ôÀhir olur dilde müdÀm 
RÀz-ı ser-beste-i maømÿn èaleyküme’s-selÀm äabÿóì 

Bursevì 
 
Oldı devrüñde baña àuããa vü endÿh óarÀm 
Başuñ aàrımasun ey cÀm-ı meåerret-encÀm CinÀnì 

Bursevì 
 
Söylemez diyü yerilmez o büt-i sìm-endÀm 
Õerre söz yoúdurur anda bu durur óaúú-ı kelÀm

 YaóyÀ Efendi 
 
Ey perì bir ben idüm bir daòı sen bir óammÀm 
Veh ki òalvetde saña idemedüm feth-i kelÀm  YaóyÀ 

Beg  
 
Nice mektÿb-ı maóabbet nice irsÀl-i peyÀm 
Dïstluú óaúúın unutmış ne selÀm ü ne kelÀm ÒayÀlì 

Beg 
 
Günümüz ùoàdı meyl idelüm èayş-ı müdÀm 
Dehen-i sÀúì durur maàrib ü maşrıú-ı cÀm RevÀnì 

Beg 
 
ÒÀllerdür úaralar zülf-i siyehfÀm ise şÀm 
Òaù ise ùutdı du rÿzi ãıfat eùrÀfı tamÀm èÁlì 

Efendi 
 
Fikr-i çeşmüñle òayÀl-i úaddüñ iy serv-i òırÀm 
Oldı bÀà-ı dil ü cÀnumda nihÀl-i bÀdÀm Veysì Efendi 
 
Óalúa-i çeşmümi ãayyÀd-ı felek ideli dÀm 
Òÿblarda seni ùutdı gözüm ey kebg-i òırÀm ve lehu 

Veysì 
 
Úıldı ol òÿr-liúÀ serv-i revÀn gibi òırÀm 
Úad ü zülfini gören didi ki ùÿbÀ li’ş-şÀm 172 ve lehu 

Veysì 
 
Ùolınurmış ser-i kÿyuñ fülk-i bì-ÀrÀm 
Keh-keşÀn yolladı anı gice ey mÀh-ı tamÀm Seyyid 

Feyøì Beg 
 
ÚÀleme eksikligüme luùf idüp ey şÀh-ı bì-nÀm 
Görmedüm mihr-i ruòuñ bir buçuk ay oldı tamÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
172 Ne mutlu Şam’a! 
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Şemè-i ruòsÀruñla mihr-i ruòuñ şevúı müdÀm  
Rÿşen eyler dil ü cÀn çihresin ey mÀh-ı tamÀm ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
BÀde-i nÀba n’ola eyler isem raàbet-i tÀm 
Úalb-i maózÿnum açar gül gibi ey sÀúì müdÀm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùolaşur óalúa-i zülfinde dil-i bì-ÀrÀm*  
Dönmiş ol ãayd-ı giriftÀra k’ola dÀne-i dÀm Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Óamdü-li’llÀh ki yine Òüsrev-i dìn-i İslÀm 
èAlem Aómed-i Muòtar gibi itdi173  Cevrì Sitanbÿlì 
 
BÀreke’llÀh zihì dÀver-i zinde-i maúÀm 
Ki vücÿd ile bulur devlet pÀyinde úıyam İlÀhì 

ÚaraóiãÀrì 
 
Mevsìm-i rÿze gidüp geldi yine çün bayram 
SÀúıyÀ sÀàarı ãun eyleyelüm èayş-ı müdÀm èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
Úaçan ol serv-i sehì nÀz ile eylerse úıyÀm 
Fitne ayaàa binüpôÀhir olur rÿz-ı úıyÀm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Rÿz-ı èıyd irdi yine oldı meh-i rÿze tamÀm 
Giceyi gündüze úatup idelüm èayş müdÀm èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
Eyleyüp èıydda úandil-i şeb-i rÿzeyi cÀm 
Giceden gündüzi farú eyleyemez mest-i müdÀm NÀdirì 

Efendi 
 
Meşreb ehl-i maóabbetden alan leõõet ü kÀm 
Òÿn-i dil nÿş ider olmaz ise şarÀb-ı gül-fÀm Nefèì 

Óalebì 
Òam-ı dìn mesken idinmişdür olup mest-i müdÀm 
YÀd-ı laèlüñle göñül ey şane-i sìm-endÀm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bezm-i cÀnÀna varursam baña lÀzımdur cÀm 
äÿfiyÀ bilmemişsin èıydda ãavm oldı merÀm èÁlì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
173 Son kelime silik. 
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Eyledüñ Kaèbe-i kÿyında mükerrer bayram 
Bize her èıydı saèid eyledi Hacı Bayram ve lehu èÁlì 

 
äanmañuz kim pojaàalı aàamuz oldı zekÀm 
Nefesi burnundan aúar õille hevÀsıyla  hırÀm èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 

112a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 Sìnemüñ şeróaların şeró idemez nevk-i úalem 

Áh eger zaòm-ı àam hecrüñle böyle úalem ÚÀsım Paşa 
 
Niçe bir àamze-i òÿn-rìz gele cÀn çekişem  
Demidür kim ser-i kÿyında olam òÀk-i úadem ve lehu 

ÚÀsım Paşa 
 

 Niçe àuããa niçe àam niçe belÀ niçe elem 
Yire geçdi gibi dünyÀda begüm luùf u kerem İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Eyledi müjde-i gül dilleri şÀd u òürrem 
Gonçenüñ göñli açıldı güle düşdi şeb-nem BÀúì 

Efendi 
 
Nev-bahÀr ile oldı müzeyyen èÀlem 
Ki temÀşası eyler òalú-ı cihÀndur òürrem RevÀnì 

Beg 
 
Seóer enfÀs-ı nesìm itdi cihÀnı òoş-dem 
Bÿy-i müşkìn ile pür oldı dimÀà-ı èÀlem ÒayÀlì Beg 
 
Nev-baóar yine oldı güzellendi ser-À-ser èÀlem 
Oldı ezhÀrla her kÿşe gülistÀn-ı İrem ÒÀúÀnì 

Bursevì 
 
Reh-i èaşúuñda idersem n’ola daèvÀ-yı úıdem 
Nuó yaşından urur merdümüñ dìdem dem Muóyì Nigdevì 

 
Olalı mülk-i dile óüsn ile şÀh-ı èÀlem  
Gözedür òÀùır-ı èuşşÀúı o sulùÀn-ı kerem Mìrì 

Belàradì 
ÒÀtem-i laèli òayÀli teni òÀk itdügi dem 
Tìn-i maòtÿm gibi ãatdı anı dirhem dirhem VÀlihì 

Üskübì 
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TÿtiyÀ ister imiş ola saña òÀk-i úadem 
áaraøı bu ki ãata kendüyi dirhem dirhem NecÀtì Beg 
 
Urdı çün bÀd-ı ãabÀ ãarãar-ı sermÀdan dem 
Dem-i aèda gibi serd oldı cihÀn baàladı àam Nevèì 

Efendi 
 
Gül òadüñ úoyup ÀyÀ àonçe-i bÀà-ı èÀlem 
Sÿsen-i bÀàma düşel’den dile düşdi şeb-nem Suèÿdì 

Efendi 
 
İki cÀniblü bir Àyìneye beñzer èÀlem 
Bir yanı ãÿret-i àam bir yanı şekl-i mÀtem èÁlì 

Efendi 
 
Tìà-i ãunè ile úalem-i levóe raúam çekdügi dem 
Dest-i úudretle ãunuldı elüñe tìà-i úalem èUlvì 

Çelebi 
 
Oldı tìà-i úadr ü levh-i ezel nÿn u úalem 
Varaú-ı tìğ-i devÀt u úalemüñden muèallem ve lehu 

èUlvì 
 
Óaú budur eyledi ıãlÀó mizÀc-ı èÀlem  
Cevher-i tìà-i cihÀn-gìr ü vezìr-i aèôÀm Veysì 

Efendi 
 
Dil-i aàyÀre n’ola urmaz ise tìr-i sitem 
Úulunuñ òÀùırını gözler o şÀh-ı èÀlem ve lehu Veysì 
 
Yimedi mìve-i Firdevsi doyunca Àdem 
Böyle çün bÀà-ı ezelde aña uruldu úalem Vuãÿlì Beg 
 
Úad-i ùÿbÀñı úaçan gülşen-i cÀnda görsem 
TÀb-ı dìdÀruña bir õerre ùayanmaz dìdem Seyyid Feyøì 

Beg 
 

IøùırÀb-ı dil-i maózÿnumı taórìr idemem 
Úorúarın sÿz-ı dilümden ùutuşa levó ü úalem ve lehu 

Seyyid Feyøì 
 
Eşk-i çeşmümdür iden dehri dem-À-dem pür-nem 
Gözümüñ yaşını teskìn it açılsun èÀlem ve lehu 

Seyyid Feyøì 
 

Bir şikÀyet ideyin tÀ göre òalú-ı èÀlem*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Oldı mı nesl-i benì Àdeme hiç böyle sitem ve lehu 
NÀmì 

 
ŞÀnuña lÀyıú olan böyle mi ey kÀn-ı kerem 
Muttaãıl rÀh-ı firÀúında çekem bir dem elem ve lehu 

NÀmì 
 
ÒvÀn-ı iósÀnuña müstaàraú ola hep èÀlem 
Hiç mürüvvet mi bu kim ben yine maórÿm úalam ve lehu 

NÀmì 
 
Saña layıú mı ola gül gibi aèdÀ òürrem 
Olmayam ben óarem-i bÀà-ı vefÀña maórem NÀmì 
 
N’ola her mÀh-ı muóarremde ùutarsañ mÀtem 
KerbelÀ úıããa-i pür-àuããadur bÀèiå-i àam Seyyid 

Feyøì Beg 
 
PÀy-mÀl eylemedin rÀh-ı felÀketde elem 
Bir ùarìú ile meded gel yetiş ey kÀn-ı kerem ve lehu 

NÀmì 
 
Çeksem Àh-ı şarÀb-Àlÿdumı  yanar èÀlem 
Lìk ãabr ile gelür ùabèa bir özge èÀlem Merdì 
 
Òaste göñlümde olan àuããa vü derd ile elem 
Şöyle çoúdur ki degül úÀbil-i taórìr-i úalem Dürrì 

Baórì-zÀde 
 
Cevr-i aèdÀyÀdur incindügüm ey kÀn-ı kerem 
Yoòsa billÀh saña õerrece yoú incinmem ve lehu Dürrì

  
 
Nÿş idüp cÀm-ı feraó-àuããayı úo döküle naàem 
áam ile öldürse kişi kendüyi şÀdiye ne àam Sünnì 

Efendi 
 
CÀm-ı Cem olmasa ger ehl-i ãafÀ içre ne àam 
Her çanaú kim pür ola mey ile odur sÀàar-ı Cem

 Yümnì Meómed Beg 
 
Oldı gördükde göñül rÿy-i nigÀrı òürrem 
İrdi bÀrÀn-ı ãafÀ cÀnÀ miåÀl-i şeb-nem ŞÀnì Zerger 
 
Ezeli miónet içün úondı binÀ-yı èÀlem 
Anda envÀè-ı belÀ çekmege geldi Àdem èAyÀnì 
 
Lebüñi ãorsam urur nefó-i MesìóÀdan dem 
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Nice cÀn virmesün AllÀhı severseñ Àdem èAdnì ser-
piyÀde 

 
Cennet añılsa ruòuñ òÀùıra eyler Àdem 
Kaèbe yÀd olsa ser-i kÿyuña varur èÀlem Ümìdì 
 
Vuãlat-ı yÀr ile şÀd olmadı òÀùır bir dem 
N’ideyin n’eyleyeyin çÀre nedür hiç bilmem SiyÀhì 

el-KÀtib  
 
Yüri var dil-beri peydÀ idivir saña direm 
Yoòsa AllÀh binÀ-yı aúçesini çürüdürem CemÀlì Çelebi 
 
BÀà-ı èÀlemde şehÀ sensiz olur mı èÀlem 
Rÿó olmazsa úurı úalıb olurdı Àdem Vaódetì 
 
Aàlayup bÿsesin alur dil-i şeydÀ her dem 
Sìm-i eşkini satar dil-bere dirhem dirhem èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
112b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 èAdl ile virdi niôÀm èÀleme ol kÀn-ı kerem 

Áãıf-ı Cem èaôamet aèni ki ãadr-ı aèôam174  li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Benem ol úÀfile salar reh-i mülk-i elem 
Leşker-i derd ü belÀdan yimez endìşe vü àam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Cismümi şöyle øaèif itdi benüm úuvvet-i àam 
èAzm-i rÀh eyler isem yolumı baàlar sÀyem ve lehu 

ÒiãÀli 
 
Tìr-i müjgÀnuñ ucından delinüpdür sìnem 
Derdüme çÀre nedür ey úaşı yÀyum bilmem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Tìr-i müjgÀnuñ ucından şu úadar mecrÿóam 
Şeróa vü yÀrelerüm şeró idemez dille úalem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yüzüm üzre ayaàuñ baã gelüp ey kÀn-ı kerem  

                                                 
174 Aèni ki ãadr-ı aèôam: Sadrazamı kastediyorum. 
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Úo sevinsün dil ü cÀn iy şeh-i feròunde-úadem ve 
lehu ÒiãÀlì 

 
N’ola pÀ-mÀl-i reh-i èaşúuñ olursa èÀlem  
CÀn virürler yoluña ey şeh-i feròunde-úadem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
N’ola pintilükle şöhreti bulsa ÒÀtem 
Luùf u iósÀnuña nisbet senüñ ey kÀn-ı kerem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Heves-i kÀkül ü zülfüñle perìşÀn óÀlem 
Neye eletür beni bu ùÿl-i emeller bilmem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
MÀcerÀmuz neye müncer olur Àòir bilmem 
Nüó yaşından urur dem iki çeşmüm her dem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İtse daèvÀ-yı ùaúaddüm n’ola miål-i Ádem 
Nüh yaşından urur çeşm-i cihÀn boynum dem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gül yüzüñden düşen ayru senüñ ey şÀh-ı kerem  
Yeridür düşse ayaàuña miåÀl-i şeb-nem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yiter iken heves-i kÀkül ü zülf-i pür-òam  
Başuma özge belÀ oldı hevÀ-yı perçem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gitmeye gird-i rehüñ tÀ ki yüzümden bir dem 
äu seper ùurma anuñ üstine çeşm-i pür-nem ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Def gibi sìne dögüp ney gibi iñle her dem 
Ey göñül baãduñ ise dÀéire-i èaşúa úadem Seyyid 

Feyøì Beg 
 

Mìresed ber dilem ez èaşú-i tu ey ùurfe ãanem 
Zaòm ber zaòm ü elem ber elem ü àam ber àam175

 Óayretì  el èAcem 
 
ÓabbeõÀ èıyd- ferrÿó-baòş u hümÀyÿn maúdem 
Geh dil-i èÀlemi bir cÀm ile úıldı òürrem Nefèì 

Çelebi 

                                                 
175 Ey şaşırtıcı sevgili, senin aşkından kalbime yara üstüne yara; elem üstüne elem, gam üstüne gam 

gelir. 
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Õevú u şÀdì yolına itmeden işÀr direm 
Meymunı viresiye oynadur oldı èÀlem èAzìzì Baórì Efen-

di 
 
Úatı teng oldı benüm başuma bu kÿşe-i àam*  
Añma óÀli buña beñzerse eger mülk-i èadem Behiştì 

Efendi  
Baña nÀz ile èitÀb itdügi dÀyim o ãanem 
O ãanur kim baña cevr ide ben andan o ãanem bì-

maòlÀs 
 
Dil-berüñ sìne nişÀn olsa tüfengine ne dem 
Başlar ol sìm-beden ãatmaàa dirhem dirhem ÒÀúÀnì 

Beg 
 
ÓamdülillÀh ki saèÀdetle vezìr-i aèzÀm 
Áfiyet buldı yine oldı memÀlik òürrem Nefèì Çelebi 
 
MÀyil olmadı òaù-ı sebzüñe zÀhid bir dem 
ÓÀãıl-ı èaşúı ne bilsün o òar-ı lÀ-yefhem bì-

maòlÀs 
 
Gördi kim àÀret ider dilleri derd ile elem 
Òaùı leşker çeküben kÀküli úaldurdı èalem TÀbì 
 
Urur ol rÿó-ı revÀnuñ lebi èİsìden dem 
Laèl-i cÀn-baòşınuñ ölümlüsi imiş èÀlem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çekse tìàüñ úarılur bir biri üzre èÀlem 
Fitne cellÀdı mıdur àamze-i mestüñ bilmem Nefèì 

Çelebi 
 
Yaúdı yandurdı mey-i Àteş-i sÿzÀn elem 
Demidür úana boyansa yine çeşm-i pür-nem MeõÀúì 

Bosnevì 
 
Oldı bir Àãıf-ı dÀnÀ dil ü feròunde şiyem 
ÓÀriå-i taòt-ı SüleymÀn ü vekìl-i ÒÀtem Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Ser-be-ser ùutsa eger èÀlemi bÀrÀn-ı germ 
Düşmeye ehl-i dilüñ óaããasına bir şeb-nem RiyÀøì 

Efendi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

456

 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Be hakk-ı ãoóbet-i dìrìn ki tÀ ez ãoóbetet dÿrem 
Zi èömr-i òìş maórÿmem zi cÀn-i hìş meócÿrem176 

 SelmÀn-ı SÀveci 
 
BahÀr est u cihÀn òürrem çe sÿd ez faãl-i nev-rÿzem 
Ki der hecr-i ruò u zülfet berÀber şod şeb u rÿzem177 

 SulùÀn Selìm 
Vaùandan dÿr u vaãl-ı yÀrdan àurbetde maòrÿmem 
Felekden çoú sitem görmiş felÀket dìde maôlÿmem 

 bì-maòlÀs 
 
FesÀd-ı èaşúı ta gördüm ãalÀó-ı èaúldan dÿrem 
Beni rüsvÀ görüp èayb itme ey nÀãió ki maèõÿrem 

 Fuøÿlì  
 
Niçe demdür der-i devlet-meéÀb-ı yÀrden dÿrem  
Beni aàla meded iy merdüm-i çeşmüm ki mehcÿrem 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
113a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Niçe bir kÿşe-i miónetde úarÀr eyleyelüm 
Gül gibi açılalum seyr-i kenÀr eyleyelüm Óayretì 

Beg 
 
Yine gül mevsimidür bezm-i bahÀr eyleyelüm 
äu gibi bÀàda bir serviyi kenÀr eyleyelüm èAbdì 

Efendi 
 
Götürüp ayaàı gülşende úarÀr eyleyelüm 
Gül gibi varumuzı èayşa niåÀr eyleyelüm ÕÀtì Beg 
 
èAyş u èişret demidür ãoóbet-i yÀr eyleyelüm*  
Naúş-ı gülzÀra baúup seyr-i nigÀr eyleyelüm Żaèìfì 
 
Nev-bahÀr oldı nice evde úarÀr eyleyelüm 
äu gibi bÀàa varup seyr-i kenÀr eyleyelüm  RevÀnì 

Beg 
                                                 
176 Eski arkadaşlığımızın hatırı için; senin arkadaşlığından (sohbetinden) uzak olalı ömürden mahru-

mum. Kendi canımdan ayrıyım. 
177 Bahar mevsimidir, dünya şendir. Fakat ilkbahar mevsiminden (Nevruzdan) bana ne fayda. Çünkü 

senin yüzünün ve zülfünün hicranından gece ve gündüzüm eşitlendi. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
CefÀ maèmÿresin luùf ile ber-bÀd eyle sulùÀnum 
Yaúılmış göñlüm iósÀnuñla ÀbÀd eyle sulùÀnum Veysì 

Efendi 
 
Yetìmem nÀ-murÀdum bendeñi yÀd eyle sulùÀnum 
GiriftÀr-ı belÀyum àamdan ÀzÀd eyle sulùÀnum ÒÀliãì 

Beg 
 
 
Kerem úıl õevú-i vaãluñla beni şÀd eyle sulùÀnum 
Úuluñ úurbÀnuñum hecrüñden ÀzÀd eyle sulùÀnum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Esìr-i hecrüñem gel àamdan ÀzÀd eyle sulùÀnum*  
Şeh-i mülk-i melÀóatsın baña dÀd eyle sulùÀnum

 äıdúì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ey qadiÆ serv-i revÀn kÿyuÆ bawÀr-ı gülşenim 
Miwnet ü efġÀn seniÆ hecriÆde körgen bilgenim NevÀyì 
 
Görmez oldum ol meh-i tÀbÀn ü mihr ü rÿşenüm 
Ne günüm gündür ne gicem gicedür àamdan benüm

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Gerçi sÿzÀndur Òalìlüm muùùaãıl cÀn u tenüm 
Saña teéåìr itmeyen Àteş neme yarar benüm ve lehu 

ÓÀletì 
 

Zer ki derd ü miónet ile óÀãıl itmişdür tenüm 
RÀh-ı èÀşúuñda anı fikrüm çürütmekdür benüm Emrì Çe-

lebi 
 
VÀúıf olsun derd-i mÀ-fi-l-bÀluma cÀnÀ benüm 
Áteş-i hecrüñ yÀúup òÀkister itmezdi tenüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Leblerüñ yÀdı ile pür-òÿn itdi eşküm dÀmenüm 
CÀm-ı èaşúuñ nÿş idüpçÀk eyledüm pìrÀhenüm Øaèìfì 
 
Odlara yaúdı beni ol mÀh-ı ruòsÀrum benüm 
Dÿd-ı dilden göge boyansa n’ola pìrÀhenüm Muèìdì 
 
TÀze dÀàum úırmızı gül zaòm-ı tìğüñ sÿsenüm  
Bülbülidür bu gülistÀnuñ fiàÀn u şìvenüm ÒayÀlì 

Beg 
 
Aşú ile maóv-ı vücÿd olsa n’ola kÀmum benüm*  
Gevher-bÀ-yı berú-ı mihnet oldı gÀh òarmenüm RiyÀøì 

Efendi 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
Ey óüsn-i sipihride yüzüÆ neyyìr-i aèôam 
Feròunde cemÀlüñdin irür gülşen-i èÀlem Muúìmì Şarúì 
 
Ey dìde-i àam-dìde aúıt eşk dem-À-dem 
Geldi sene başı yenilendi yine matem Seyyid Feyżì 

Beg 
 
RuòsÀrumı zerd itdi àamı úÀmetümi òam 
ÒÀtem gibi bÀri hele her bÀr elüñ öpsem YÀóyÀ Efendi 
 
ÚurbÀnuñ olup èıyd-ı viãÀl isteyen Àdem 
Her demde olur òançer-i òÿn-rìzüñe hem-dem èÁşıú 
 
CÀnÀ ben eger derd-i firÀúuñla ölürsem 
Öldür beni ger bir daòı dünyÀya gelürsem SemÀèì 
 

113b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
 Gitmez elem-i èaşú sefer èazmin idersem  

ZìrÀ àam-ı fürúatiledür úande gidersem ÓÀletì èAzmì-
zÀde 

 
CÀn úaãr-ı vücÿda úonalı olmadı òürrem 
Dil òÀneleri miónet ü elÀm ile pür-àam Seyyid Emìrì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Miréat-ı cÀnÀna irişüp gerd-i elem hem   
áam virdi dile var ise yaúlaşdı muóarrem Seyyid 

SelÀmì 
 
Encüm gibi dök òÀke gözüm eşk dem-À-dem 
Matem güni yaúlaşdı irüp mÀh-ı muóarrem Seyyid Feyżì 
 
Nev-rÿz-ı ãafÀ-baòş ile güldi yine èÀlem 
Bu demde ider èÀúil olan èayş dem-À-dem ve lehu Feyżì 
 
GülzÀr-ı behişt oldı çü nev-rÿzla èÀlem 
Çıúmazsa n’ola ãaón-ı çemenden bu dem Àdem Fevzì 

Çelebi 
 
 
Didüm ki elüñ ãun süreyin yüzümi bir dem 
Ol àonçe-dehen güldi didi öpmege virmem èArşì Tìrevì 
 
Nev-rÿz irişüp gül gibi güldi yine èÀlem 
Òıżr oldı bugün bize èaceb ey dil-i pür-àam li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
La<liÆ ki saàındum anı cÀn rÀzına mawrem*  
Bilmen ki neden waţ çıxarur qanuma her dem NevÀyì 
 
DevrÀn beni pìr eyledü úaddümi idüp òam 
YÀ Rab nice dem çerò-i sitemkÀr ile bilmem Mìrì 

Belàradì 
 
SÀyeñ yire düşmez ki naôìrüñ göre Àdem 
Bì-miål yaratmış seni Óaú ey şeh-i èÀlem bì-

maòlÀs 
 
Úan aàlayalum irdi yine mÀh-ı muóarrem 
Kim mÀh-ı muóarremde sürÿr oldı muóarrem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
MÀtem-zedeler zeyne girdi yine èÀlem  
MÀtem irişüp var ise yaúlaşdı muóarrem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dil şehrine yaàı gibi üşdü elem ü àam 
Eski àamumuz tÀzeledi mÀh-ı muóarrem Seyyid Feyøì 

Beg 
 
MÀtem-zedeler dìdesi oldı yine pür-nem 
Yılbaşı gelüp var ise yaúlaşdı muóarrem ve lehu Feyøì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ey dil gözüñ aç irdi yine mÀh-ı muóarrem 
Göz yaşını dök òÀke åüreyyÀ gibi her dem ve lehu 

Feyøì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
İy vezÀret eline rast gelen zer-i òÀtem 
Görmedi çeşm-i felek bir saña beñzer òÀtem NecÀtì 

Beg 
 
áayret-i zülfüñle olalı çenber-i òÀtem 
Óasret-ilaèlüñle úan yudar ekåer òÀtem ve lehu 

NecÀtì 
 
Dehenüñden ãanemÀ oldı mükedder òÀtem 
Teng-dil baàrı yanıú èÀşıúa beñzer òÀtem RevÀnì 

Beg 
 

Zer ü zìverle úılup zìver-i efser òÀtem 
Zìb ü zìnetde geçer hem-ser-i Úayãer òÀtem BÀúì 

Efendi 
 
Eyleyüp èayş u òayÀl-i leb-i dil-ber òÀtem 
CÀm-ı zerrìn ile çeksün mey-i aòmer òÀtem ve lehu 

BÀúì 
 
Eyledi mülk-i SüleymÀnı musaòòar òÀtem 
Urunursa yere şÿr-ı laèlden efser òÀtem İsóaú Efendi 
 
Dürlü cevher ile virüp kendüye zìver òÀtem 
Göz açup her ùarafa laèlüñi gözler òÀtem ve lehu 

İsóaú 
 
Úıldı óükmüni revÀn-ı dehre ser-À-ser òÀtem 
äan SüleymÀn-ı zamÀndur begüm ol zer-òÀtem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DÀiére çekdügi bu çevresine her òÀtem*  
Bir perì daèvetini eylemek ister òÀtem ÒayÀlì el-

KÀtib  
 
Gerden ü gÿşına ùaúup zer ü güher òÀtem 
Kendüye virdi bugün zìnet ü zìver òÀtem Ümìdì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nÿş idüp yÀd-ı lebüñle mey-i aómer òÀtem 
Úızarur çihresi mÀnend-i gül-i ter òÀtem ve lehu 

Ümìdì 
 
Bende oldı yine engüştüñe ekåer òÀtem 
Úıldı dehri eli altında musaòòar òÀtem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Dehrden her bì-serv-i bì-pÀda àam-dÀr ide àam 
Bir èaceb èÀlemde yüz ednÀda àam aèlÀde àam Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Bir nefes elden úomaz dÀmÀnumı dünyÀda àam 
Baède èüsrin yüsr178 olursa çekmeyem èuúbÀda àam   

bì-maòlÀs 
Gelmesün bu defèa n’eyler bu dil-i nÀ-şÀda àam 
Görmeyen şÀdi yüzin n’eyler aña dünyÀda àam bì-

maòlÀs 
 
Çekmeàe geldüm àamından bu òarÀb-ÀbÀda àam 
Úısmetüm rÿz-i ezel olmış fenÀ dünyÀda àam bì-

maòlÀs 
 
Gerçi olmışdur muúadder her kese dünyÀda àam 
CÀh ile nisbet çoà olur merdüm-i dÀnÀda àam SeóÀmì 

Efendi 
 
Úızdurup sulùÀn-ı èaşúuñ nÀmını FerhÀda àam*  
Bir èacÀéib sikke úodı ÒüsrevÀ dünyÀda àam Żaèìfì

  
 
Çün yine oldı mukarrer bu dil-i nÀ-şÀda àam 
Geldi evvel dest-bÿs itdi mübÀrek bÀde àam li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çekmedük bir kimse yokdur bu fenÀ dünyÀda àam 
ÓÀãılı óallince var aèlÀda àam ednÀda àam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Vardur ey dil yÀrde àam èÀşıú-ı şeydÀda àam 
Bülbül-i naàme-serÀda àam gül-i raènÀda àam ve lehu 

ÒiãÀlì  
                                                 
178 Zorluktan sonra kolay. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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114a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Dïstlar şimden gerü eksik degül gözümde nem 
Ùoldı göñlüm òanesine àuããa vü derd ü elem SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Vir murÀdını murÀduñ yÀ İlÀhì dem-be-dem 
Nuãret-i İslÀm ile eyle anı sÀbit úÀdem SulùÀn Aómed 
 
Niçe hicrÀndın bozuq köÆlümde bolġay dem-be-dem 
áam üze ġam derd üze derd elem üze elem NevÀyì 
 
Min gedÀ maòmÿr u biri dir elinde cÀm-ı Cem 
Eylesem ibrÀm mindin kemlik ü andın kerem ve lehu NevÀyì 
 
Şükr kim sulùÀn-ı gerdÿn-ı haşmet ü encüm-i óaşem 
èİzz ile baãdı bisÀù-ı salùanat üzre úadem NiôÀmì 

Úonevì 
 
Veh ki úıldı pÀre pÀre sìnemi tìğ-i sitem 
Çekdi her bir pÀresinden Àteş-i sevdÀ èÀlem Sürÿrì 
 
DÀniş ehlinüñ zebÀnı tìà rumóìdür úalem 
Kesmese ger tìğ-i pulÀdı èadÿ yaşın ne àam Ò vÀce 

Efendi 

 
Ta ki çekdi òaù-ı cÀnÀnuñ bize ceyş-i sitem  
áamze oúlarunı atdı yÀ gibi ebrÿ-yı òam èÁlì Efendi 
 
Destine alup müjemden merdüm-i çeşmüm úalem 
Defter-i çihremde naúd-i eşkümi úıldı raúam Mecdì 

Efendi 
 
Dil ãoúar derd-i dili yazmaúda aàzına kalem 
Yoúsa aàzı var dili yokdur devÀtuñ iy ãanem ve lehu 

Mecdì 
 
Pa birhine baş açık abdÀluñ oldum ey ãanem 
Sìnemüñ ùablın dögüp kaldurdum Àhumdan èalem ve lehu 

Mecdì 
 
Devr-i gülde sürmeyen dem çekmek olmaz ne dem 
SÀúıyÀ ãun cÀmı kim ne devr-i bÀúìdür ne dem Dervìş 

Paşa 
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Úande gider idi alup başını erbÀb-ı elem 
Olmasa mülk-i belÀdan öte iúlìm-i èadem Emrì Çelebi 
 
Óasret-i ebrÿ-yı müşkìnüñ ile nÿnuñ úaddi òam 
Noúùa úomış sìnesi üstine anuñ dÀğ-ı àam ve lehu 

Emrì 
 
Levh-i dilde óüsnüñi yÀd itmek içün iy ãanem 
Çeşm-i òÿnìnüm devÀt-ı sürò u müjgÀnum úalem ve lehu 

Emrì 
 
YÀr úılmış zülfine bend olanı bir bir raúam 
Ben de vardum didi kim dìvÀneye yoúdur úalem bì-

maòlÀs 
 
Dïst medóinden ne ıããı zemm-i düşmenden ne àam 
FÀrià ü ÀzÀdeyim birdür yanumda medó ü õem Şemèì 
 
Áh kim ol dem ki baãdum èÀlem-i èaşúa úadem  
Çıúdı istikbÀlüme derd ü belÀ vü hamm ü àam Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Şöyle çekdüm èaşú elinden miónet ü derd ü elem 
Görse FerhÀd ile Mecnÿn baña dirlerdi nièam Úudsì  
Gülşen-i kÿyın ãulardum eşküm ile dem-be-dem 
Òavfum oldur gördüàünde ter düşer ol àonçe-fem

 Seyyid Feyżì 
 
Ger ãalarsa sÀye ben pÀ-mÀle ol kadd-i èalem 
Ser-firÀz olup èuluvv-i şÀn ile olam èalem ve lehu 

Feyżì 
 
Ey leùÀfet kişverinde úadd-i mevzÿnuñ èalem 
ÙÀb-ı óüsnüñden alur nÿr-ı ÀftÀb ãubó-dem èAbdì 

Efendi 
 

NÀr-ı èaşúuñ yaúdı cismüm şemèveş ser-tÀ-úadem*  
Eyledüm bezm-i fenÀda varlıàum cÀnÀ èadem ve lehu 

VÀlihì Efendi 
 
Ser-i nivişt-i èaşú-ı Óaú cebhemde olmışdı raúam 
Barmaàın levh-i vücÿda úomadın ùıfl-ı úalem VÀlihì 

Üskübì 
 
İy göñül yanumda dil-dÀr ü elümde cÀm-ı Cem 
Óamdü-lillÀh iki yüzden pÀdişÀh-ı èÀlemem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

464

 

 
Ôulmet-i hicrÀn úılur úaãd-ı óayÀtum dem-be-dem 
Ey Mesìw-i òı½r-dem başuma yitür bir qadem NevÀyì 
 
Yazmaz ise òÿn ile vaãf-ı firÀúı dem-be-dem 
Bir ùabaú úırùÀã-ı zerrìn üzre èaynum dìde-nem

 ÕÀtì Beg  
 
Kirpigüñ evãÀfını yazmaàa isterseñ úalem 
Tìàüñi tìz al ele gel boynumı çal it úalem ve lehu 

ÕÀtì 
 
KÀtib-i úudret ki Yÿsuf ãÿretin úılmış raúam 
Şekl-i yÀri çekmek içün imtiòÀn itmiş úalem FiàÀnì 

Çelebi  
 
Oldügümde üstüòvÀnum tìàüñ ile úıl úalem 
TÀ ki òÀküm üzre idem derd şeróini raúam Ümìdì 

Çelebi 
 
Devletüñde oldı eşküm èasker ü Àhum èalem 
ŞÀh-ı èaşúum pÀy-taòtumdur benüm şehr-i èadem ve 

lehu Ümìdì 
 
Min helÀk oldum àamuñdın sen úuyaşsın ey ãanem 
èAyb imes ger bolsa mendin kim lìk ü sendin kerem      

SulùÀn Óüseyin Bayúara 
 

ÕÀtuña el arúasın yire úor ey kÀn-ı kerem 
Bezm ü rezm içre Cem ü EfrÀsiyÀb ü Güstehem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aldı òÿbÀn içre èaúlum iki dil-ber bilmezem 
Óüsn ile birin birinden niçe tercìó eyleyem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Rÿyuñ Àteş òÀlüñ İbrÀhim ü zülf-i òam-be-òam 
Áteş üstinde úurulmış mancınıú derd ü àam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
KÀkül zülfüñ hevÀsı bendüñ itdi şÀh-ı àam 
Dÿd-ı Àhum başum üstinde bir èAbbÀsì èalem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Baña şÀn virdi derÿnum yaúmaàıla nÀr-ı àam 
Başum üzre dÿd-ı Àhum oldı èAbbÀsì èalem Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Baòt-ı òvÀb-Àlÿdumuz bìdÀr itdi ãubó-dem 
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äavt-ı gülbang-ı úudüm aãaf ferruò úadem Veysì 
Efendi 

 
İçmedin óamòÀne-i èÀlemde daòı cÀm-ı Cem  
Ben senüñ ile eyler idüm iy gözi bÀdÀm-dem ve lehu 

Veysì 
 
114b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 ZÀl-i dünyÀnuñ fenÀsıyla baña gül vire àam 

Olmaz ise de ben anı boşÀmaú üstindeyem CemÀlì Çelebi 
 
äanmañuz kim dil-bere ben bir úabÀóat işlerem 
Ben anı şÀm u seóer úuş südleriyle beslerem ve lehu 

CemÀlì 
 
ÚaêıyÀ bulsa åübÿt elde ayaàum àam yemem 
Bezm-i èaşú içinde çünkim olmışum åÀbit-úadem ve 

lehu CemÀlì  
 
ŞÀh-ı èaşúum dÿd-ı Àhumdur kebÿdì bir èalem 
èAsker-i àam ãaà u ãol oldı baña òayl ü óaşem

 èAyÀnì 
 
Ey ki sensin óażret-i sulùÀn-ı dìvÀn-ı úıdem 
èArãa-i levlÀke úurduñ úadr ile èÀlì-òıyem  CÀmì 

 
ÔÀhir egerçi reh-i èaşúuñda cÀnÀ úaùreyüm 
Lìk eşküm yanına gelse görünmez úaùreyüm Dürrì 

Óasan Paşa 
äanma ol  Yÿsuf-liúÀsız àayrılarla ãalınam 
èAşú bÀzÀrında ta ãatılmayınca alınam CemÀlì Çelebi 
 
İl ùuyup èÀşıúlıàım söyler gerek ben biñ bezem*  
İlüñ aàzı serverÀ ùorba deàildür kim büzem CemÀlì 

Çelebi 
 
İtmeyüp şeb-dìz zülf-i fitne-engìzüñ raúam 
Esb-i cÀdÿ resm iden naúúÀş-ı èÀúildür dimem ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Tìà ùutsa başına cellÀd Àşúuñ dem-be-dem 
Bu dil-i şeydÀ olurdı kÿhveş åÀbit-úadem ve lehu 

ÓÀletì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dest-i cevr-i yÀrden úurtulmadı hergiz yaúam 
Şuña úaldı kim varuben başuma odlar yaúam ÚÀnièì 

BaàdÀdì 
 
Levó-i dilde bì-úalem ben èaşúuñ itmişdüm raúam 
Levó-i maófÿôa daòı bir óarf yazmadın úalem èAzìzì 

Beg 
 
Göz yaşın ãarf eyledükçe girye eyler dem-be-dem 
Her kişi òarcından aàlar bir èaceb demdür bu dem ve 

lehu èAzìzì Beg 
 
Nice varam ùapuña bir nÀ-tüvÀn u bì-dilem  
 Dört yanum aldı feryÀd u àam u derd ü elem YahyÀ 

Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Òürrem irdi bu kerÀmetlü gün iy kÀn-ı kerem 
èAyş u õevú it ki fedÀdur yoluña cÀn-ı Kerem Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
İy muóìù-i keremüñ úaùresi èummÀn-ı kerem 
Baór-ı cÿd ebr-i kefüñden ùolu bÀrÀn-ı kerem Aómed 

Paşa 
 
ÓamdülillÀh kim irişdi yine devrÀn-ı kerem 
Baòt ile çıúdı felek taótına sulùÀn-ı kerem NecÀtì 

Beg 
 
Ey kefüñ cÀy-ı mürüvvet dehenüñ kÀn-ı kerem 
Her giz anmaya sözüñ güher-i èummÀn-ı kerem èÁlì 

Efendi 
 
ÒÀk-i pÀyüñ olalı efser-i òÀúÀn-ı kerem 
Dür ü güherle şehÀ pür durur èummÀn-ı kerem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey óarìm-i óaremüñ menbaèı iósÀn-ı kerem*  
Dergehüñ naôırı yoú dìde-i aèyÀn-ı kerem bì-

maòlÀs 
 
Yine èıyd oldı bugün yüridi devrÀn-ı kerem 
Õevú-ı èayş it yine òürrem olup ey kÀn-ı kerem

 Aómed Paşa  
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Sìnem üzre dÀàdan biñ dìde peydÀ eylesem 
Gülşen-i óüsnüñi ùoyunca temaşÀ eylesem SulùÀn 

SüleymÀn 
 
KÀşkì biñ biñ göñül bir demde peydÀ eylesem 
Her birin bir dil-berüñ yolında şeydÀ eylesem

 ÕÀtì Beg 
 
KÀşkì cismümde biñ biñ dìde peydÀ eylesem 
Her birin lÿèlÿ dişüñ hecrinde deryÀ eylesem ÒayÀlì 

Beg  
 
Aàlamaúdan gözlerüm yaşını deryÀ eylesem 
YÀr deryÀ seyrine gelse temÀşÀ eylesem èAşúì 
 
Çeşmimüñ Àyìnesin pÀk u mücellÀ eylesem 
Her naôarda dïst dìdÀrına meévÀ eylesem ve lehu èAşúì 
 
ÚÀdir olsam sìnemi bir ulu óammÀm eylesem 
Girmege gelse güzeller ben temaşÀ eylesem bì-

maòlÀs 
 
Sìnede Àyìneveş biñ dÀà peydÀ eylesem 
Her birinden dïst dìdÀrın temÀşÀ eylesem Siórì 
 
Hey ne devlet idi tenhÀ yÀri peydÀ eylesem 
Ellerin öpsem viãÀlini temennÀ eylesem Baórì 

Ùamaşvarì 
 
Gülşen içre gül gibi cÀnÀnı peydÀ eylesem 
BülbülÀsÀ aàlayup vaãlın temennÀ eylesem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mümkin olsa femde yüz biñ dil müheyyÀ eylesem*  
Sen lebi cÀn-baòş evãÀfında gÿyÀ eylesem áavåì 
 
ÚÀdir olsam tende yüz biñ dìde peydÀ eylesem 
Günde biñ kez óüsnüñ anuñla temÀşÀ eylesem ÕÀtì 
 
KÀş yüz göñlüm olsa saña şeydÀ eylesem 
Her birin rÀh-ı ser-i kÿyında rüsvÀ eylesem Süheylì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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115a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Ne óikmetdür úaçan jeng itmese miréÀt-ı úalbüm àam 
Ne yüzden baúsalar anda görinmez ãÿret-i èÀlem

 èÁlì Efendi 
 
PerìşÀn olalı sünbül gibi başuñdaki perçem 
Başumdan dÿd-ı Àhum gitmedi ùurmaz yanar sìnem

 ÚıyÀsì  
 
Dimezler çünki èuşşÀú içre bì-àam olana Àdem 
ÒüdÀdan isterüm dünyÀda bir an olmayam òürrem ve 

lehu ÚıyÀsì 
 
SeóÀb-ı cÿd u fażluñ bÀà-ı dehri ideli pür-nem 
Nesìm-i bÿy-i òalúañla bahÀr memleket-i òürrem

 Nevèì Efendi 
 
BerÀber olmadı ebrÿña gördi cümleten èÀlem 
Úatı alçaú görindi iy yüzi gün mÀh-ı nev aòşÀm

 Mecdì Efendi 
 
Dimiş dil-ber baña cÀn viren olur vaãluma maórem 
İşiden gerçek añlar anı nice olmasun Àdem Óüseyin 

Efendi Kefeli 
 
Göñül vaãl ile bir  Yÿsuf cemÀlüñ olmaàa òürrem 
TerÀzu gibi ùaş baãmaú gerekdür baàrına Àdem YaóyÀ 

Efendi 
 
ÓayÀt efzÀ-yı èÀlem laèl-i cÀn-baòşuñ çün MesìóÀ-dem 
Senüñ ulu melek olmış Òıżr u İsì cümleten èÀlem

 èAyÀnì 
 
Dil-i maózÿnumı bir kÿşe yoúdur şÀd idem bir dem 
Anuñçün kÿh-ı ãahralarda seyr eyler göñül her dem ve 

lehu èAyÀnì 
 
Úuêÿm-i èıyd u nev-rÿz ile èÀlem gül gibi òürrem 
Benüm ancaú belÀ küncinde hecr ile çekerin mÀtem

 RÀżì Efendi 
 
Muóarrem ayı geldi rÿz u şeb olsaú n’ola pür-àam 
Bu ayda Àl-i Aómed KerbelÀda ùutdılar mÀtem Seyyid 

Feyżì 
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EfÀżıl àamda cÀhil òilèat-i iúbÀl ile òürrem 
Niçün her dÿn eli dÀmÀn-ı maúãÿda irer bilmsem ve 

lehu Feyżì 
 

ZamÀne àuããa vü àamdan òalÀã itmez beni bir dem 
èAceb mi nÀle vü feryÀd  ü efàÀn eylesem her dem

 Dürrì Efendi 
 
áamuñla mÿnis ü yÀrüm enìn ü giryedür her dem 
Eşigüñde gözüm yaşı neye müncerr olur bilmem CemÀlì 

Çelebi 
 
Kime varup dil-i pür- derdümüñ dermanını ãorsam 
HelÀküm úaãdına ol dem ãunar bir kÀse-i pür-semm

 MaúÀlì Efendi 
 
Eàer ãaàum viãÀlüñle vücÿdum mülkine şÀhum 
èAdem iúlìmine fikr-i femüñle ger olam mirem ve lehu 

MaúÀlì 
 
Yer itdi òÀkden òallÀú-ı èÀlem çün benì Ádem 
Bu fÀnì ÀsyÀb-ı Àòir ögüdür bilürem dÀnem Şöhretì 

ŞÀmì 
 
Gehì pÀkìze birdür ùalebi àavvÀs-ı deryÀyam 
Gehì bÀà-ı cihÀnda serv-i raènÀ araram cÿyem ve lehu 

Şöhretì 
 
ÒumÀr-ı àam irişdi başa oldum bir èaceb sersem 
èAceb mi telò eyyÀmı ile ùolsa kÀse-i pür-semm

 Úadìmì 
 
Ruòuñ bÀàına sevdÀ-yı òaùùuñla umarum irem 
Uzanup dÀmen-i zülf-i siyehkÀruñ ùutam girem ve lehu 

Úadìmì 
 
Eger úan derilüp cÀm-ı èaraú sÀkiden istersem 
äuñar bir kÀse-i faàfÿr o demde úorúaram pür-semm

 Óilmì 
 
CefÀ-yı àamze-i òÿn-rìzden giryÀn idem bu dem 
Dem-À-dem yaş yerine úanlar gördüm döker dìdem

 Fevzì Çelebi 
 

Sen ol nÿr-ı dü çeşm ü MuãùafÀsun ey şeh-i èÀlem*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Senüñle faòr ider èÀlemde evlÀd-ı benì Àdem  ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
èAceb midür açılmazsa bu demlerde dil-i pür-àam 
áam u àuããa virür mÀtem daòı mÀh-ı muharrem hem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Senüñ õÀt-ı şerìfüñ ile mekÀn òürrem-mekìn òoş-dem  
İder envÀr-ı rÿyuñ ile zamÀn-ı èÀlem-i zemìn tevéem?

 Dürrì Efendi 
 
Yaraşur saña olsañ günde yüz biñ èÀşıúa hem-dem 
Şeh-i mülk-i melÀóatsın úuluñdur cümleten èÀlem

 Nevèì Efendi 
 
İki mÀr ol iki gìsÿlaruñ Deóóaúdur sen Cem 
Anuñçün dişlerüñ vaãfında vaããÀf-gühersin Cem

 ÕÀtì Beg 
 
Aúar çeşm-i èalìlümden dem-À-dem yaş yerine dem 
Nedendür mÀ-cerÀsı dìde-i àam-dìdenüñ bilmem ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

ëalÀlet semtine sevú itmek isterdi beni her dem  
èAceb mi dÀmenüm silküp dil-i rüsvÀdan el çeksem 

 e lehu ÒiãÀlì 
 
Óasedden ölse düşmen pÀy-i dil-dÀre yüzüm sürsem 
Ölürsem àam yimezdüm ben de anuñ öldügün görsem

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Meded kim òvÀb-ı àafletde yaturken ser-be-ser èÀlem 
Uyardı Àh cÀnsuz muãìbet şüyÿn-mÀtem179 ve lehu 

ÓÀletì 
 
Degüldür zelzele şÀhuñ binasın úılmaàa muókem 
Yükün sırtında yerleşdirmekiçün silkinür èÀlem

 èAşúì ÓiãÀrì 
 
äalar mend-i zemìni dest úıla ãubóa dek her dem 
Göz açup òvÀb-ı àafletden uyansun ùıflveş Àdem ve 

lehu èAşúì 
 
áarìb-i mülk-i èaşúum àayr-ı eşk ü Àh u derd ü àam 
Ne bir müşfik ne bir mÿnis ne bir hem-rÀh ne bir 

hem-dem    Fużÿlì 
 

                                                 
179 Mısradaki eksiklikten dolayı vezin eksik kalıyor. 
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Ola’ldan zecr-i hecr ü úahr-ı zehr-i dil-bere hem-
dem 

Ciàer pür-òÿn ü dil pür-derd ü göz pür Àb u cÀn pür-
àam Úabÿlì 
 

Zihì iúbÀl ü baòt-ı kÀmrÀn ü ùÀliè-i òürrem 
Ki oldı muàtenem esbÀb-ı õevú u şevú ile èÀlem

 Nefèì Efendi  
 
Ne feròunde dem u ferruò-liúÀsın ey şeh-i èÀlem 
Ki oldı maúdemüñden òÀùır-ı zÀr u òazìn òürrem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yaratdı òÀkden òallÀú-ı èÀlem çün benì Àdem 
Bu çeròuñ ÀsyÀbında öginür bilürüm dÀnem Rindì 
 
N’ola ben dìnüm ìmÀnum gibi sevsem seni her dem 
Ser-À-ser ey yüzi muãhaf başuña and içer èÀlem

 YaóyÀ Beg 
 
NigÀrÀ olmadum bir dem óarìm-i vaãluña maórem 
Gerekmez sensizin cennet cehennemdür baña èÀlem 

 Sücÿdì 
 
Nesìm ile yelişmekden seóer úan derledi muókem 
Degüldür şÀhid-i gül èÀrıżuñda úaùre-i şeb-nem

 Seyyid HÀşimì ÜsküdÀrì 
 
115b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  
 
 Göz oldur kim dem-i hicrÀnda èaynı olmaya bì-dem 

Hemìşe úan döker dürler ãaçar şÀhÀ görem dìdem 
 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Dem-À-dem çaàlayup geh rÿd olursın gÀhi èayn-ı yem 
Dem olmaz kim seni iy merdüm-i dìdem görem bì-nem ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
N’ola hecr-i firÀú ile yaşuñ seyl ise ger dìdem 
Bi-óamdiéllÀh yüzin görmek naãìb oldı bu dem dìdem

 ve lehu ÒiãÀlì  
 
Tenüm zerd ü nizÀr oldı ãaçuñ fikri ile ãan mÿyem 
Ne var óÀl-i zebÿna ger naôar úılsañ gehì úıblem ve 

lehu ÒiãÀlì 
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ViãÀlüñ bÀàına girmek nasìb olmazsa ger bu dem 
Dem-i maóşer nihÀyet dÀmen-i lÿùfuñ tutam girem ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
èAlì Paşa-yı àÀzi gibi server var iken bu dem 
ŞecÀèat bÿstÀnında dilÀ bitdüm dimez Rüstem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒiãÀlì server-i èarèar-ı úÀmeti kim araram cÿyem 
Gözüm yaşı o demde çaàlayup dir èayn u deryÀyem ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
DehÀnuñ noúta-i mÿhÿm? irler mim mübhem hem 
Beni bu sırra vÀúıf eyle tÀ óall ola şübhem hem

 æÀnì Beg 
 
Göñül Àh itdi hecrüñle gözim dökdi bu şeb-nem hem 
Benümçün iñledi bülbül-i seóer aàladı şeb-nem hem 

 Ulvì Çelebi 
 
ViãÀlüñ demlerin añsam gözümden yaş aúar dem hem 
Bulınmaz aàlayam derd-i dili bir yÀr-ı hem-dem hem

 MaúÀlì Efendi 
 
áarìú-ı baór emvÀcıyem õerrÀt-ı èÀlem hem 
 Degül zerrÀt-ı èÀlem belki õerreyÀt-ı Àdem hem 

 Úabÿlì Efendi 
 
Ser-À-ser òilèat-i fÀòirden èÀrì pÀdişÀhum hem 
Giyel’den tÀc-ı faúìri miål-i İbrÀhim Edhem hem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Elüm çekdüm cihÀnuñ lÀlesinden sünbülünden hem*  
FirÀàum var bu gülzÀruñ gülünden bülbülünden ÒayÀlì 

Beg 
 
Elüm çekdüm nigÀruñ èÀrıżından kÀkülünden hem 
FirÀgum var cihÀnuñ lÀlesinden sünbülünden hem

 èUlvì Çelebi 
 
FerÀàat eyledüm òaùıyla òÀl-i fülfülünden hem 
N’ola geçsem ãürÀòinüñ ãabından úulúulından hem

 SipÀhì Çelebi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DilÀ geçdüm bu dehrüñ lÀlesinden sünbülünden hem 
Velì geçmem cevÀnuñ èÀrıżından kÀkülünden hem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DehÀnuñ ôan iderdüm noúùa-i şek-mim mübhem hem  
Bu sırra vÀúıf oldum úalmadı bir õerre şübhem hem 

 Belìàì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
İşigüñden yüzüm dönerse dönsün bir yaña úıblem 
Úapuña ùoàru geldüm ben senüñ À Kaèbem À úıblem 

 NecÀtì Beg 
İmÀm-ı mescid-i Óasan oldı beñzer çeşmüñ À úıblem 
Ki ãaflar baàlıyup müjgÀnuñ eyler iútidÀ úıblem

 èUmrevì 
 
Úara zülfüñ yüzüñ üzre óicÀb olsa n’ola úıblem 
Siyehdür Kaèbenüñ örtüsi zìrÀ dÀyima úıblem Raómì 

Bursevì 
 
CemÀlüñ Kaèbe óüsn ü úaşuñ mihrÀb aña úıblem 
Anı gözler gözüm dÀyim olup úıble-nümÀ úıblem

 Naômì Edirnevì 
 
Ùapuñdur Kaèbe-i èulyÀ-yı aãóÀb-ı ãafÀ úıblem 
Úapuñdur Mescìd-i AúãÀ-yı erbÀb-ı vefÀ úıblem

 BÀúì Efendi 
 
Yüzüñdür Kaèbe-i óüsn ü ruòuñ nÿr u ziyÀ úıblem 
Óacer òÀl-i siyÀhuñdur úaşuñ miórÀb aña úıblem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äafÀlar kesb ider senden diye her kim saña úıblem*  
Saña dirsem èaceb mi úıble-i ehl-i ãafÀ úıblem

 BÀúì Efendi 
 
äafÀlar kesb ider senden yaña her kim baúa úıblem 
Saña dirsem èaceb mi úıble-i ehl-i ãafÀ úıblem

 ÕÀtì Beg 
 
ÒayÀlüñ görinür úılsam naôar her bir yaña úıblem 
Anuñçün secdegÀhumdur úapuña Kaèbem a úıblem 

 Ôaèifì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
áamuñla aàlamaúdan àayrı òandÀn olduàum bilmem 
Ser-i zülfüñ gibi cÀnÀ perìşÀn olduàum bilmem  

 Ùıflì Çelebi 
 
DilÀ èÀlemde hergiz şÀd u òandÀn olduğum bilmem 
Nedendür çaú bu deñlü zÀr u giryÀn olduàum bilmem

 èİlmì  
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 

GülistÀn-ı ser-i kÿyuñda şÀdÀn olduàum bilmem*  
FiàÀn kim iy yüzi gül bize òandÀn olduàum bilmem

 Bedrì 
CihÀnda maôhar-ı luùf-ı cevanÀn olduàum bilmem 
Nedür yÀ maósed? erbÀb-ı èirfÀn olduàum bilmem

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
Ruò u zülfüñle hiç cemè ü perìşÀn olduàum bilmem 
Dün ü gün şemèveş òandÀn u giryÀn olduàum bilmem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òaù u laèlüñle hiç óayrÀn u sekrÀn olduàum bilmem 
ViãÀl ü hecr ile òandÀn ü giryÀn olduàum bilmem ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
116a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  

 
Maóabbet baóridür Àhum yelinden mevc urur yaşum 
MelÀmet filkidür ser ana lengerdür iki úaşum BÀúì 

Efendi 
 
Maóabbet şeh-süvÀrınuñ atı oynağıdur başum  
Semend-i èaşúuñ alnumda nişÀn-ı naèlidür úaşum Em-

rì Çelebi  
 
Maóabbet şÀh-bÀzınuñ yuvasıdur benüm başum 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görinür ÀşiyÀnunda úanadı ucıdur úaşum ve lehu Emrì 
 
Maóabbet Àteşi yanar belÀ ocaàıdur başum 
Eàilmiş bÀd-ı Àhumdan duhÀnıdur anuñ úaşum ve lehu 

Emrì 
 
Maóabbet èÀleminde çerò-i maóabbetdür benüm başum 
HilÀl-i àam ùulÿè itmişdür anda ãanmañuz úaşum

 NihÀnì 
 
ÇerÀà-ı òankÀh-ı derd ü miónetdür benüm başum 
Anuñ yanmış siyÀh olmış fetilidür degül úaşum ve 

lehu NihÀnì 
 
DiyÀr-ı àamda kÿh-ı Bìsütÿn-ı èaşúdur başum 
NişÀn-ı tìşe-i mihr ü maóabbetdür iki úaşum Ümìdì 
 
Reh-i èaşúuñda cÀnÀ çeşmelerdür çeşmdür pÀşum 
Aña dest-i belÀ yapmış kemerlerdür iki úaşum MÀlikì 

el-ÚÀêì 
 
Yapup üstÀd-ı óikmet bir ùılsım itmiş benüm başum 
Çekilmiş tìàlerdür iki cÀnibden iki úaşum Fehmì 
 
Maóabbet şÀh-bÀzınuñ şikÀrıdur benüm başum 
Anuñ ser-i pençesinde görinür minúÀrıdur úaşum

 BeyÀnì Edirnevì 
HevÀ-yı èaşú ile ser-geşteyem ùurmaz aúar yaşum 
äanasın iki gözlü bir degirmendür döner başum

 áamì 
 
Dögüp seng-i àam ile gendümi gözden aúar yaşum 
İki gözlü ãanasın bir degirmendür döner başum

 äÀdıú 
 
Dikilsin çoúdan ey gerdÿn-ı cihÀn seyrinde yoldaşum 
N’ola òam olsa úaddüm senden artuúdur benüm yaşum

 Fużÿlì 
 
Maóabbet úulzümüdür dìdeden cÀrì olan yaşum 
Bir avuç òÀr u òasdur anda gÿyÀ kirpük ü úaşum

 Seyyid Feyżì 
 
Maóabbet şÀhınuñ úaãr-ı bülend-i eyvÀnıdur başum 
KenÀr-ı saúfına Àvizelerdür ol iki úaşum Dürrì 

Efendi 
 
Maóabbet úÿyunuñ bir kÿy-ı ser-gerdÀnıdur başum 
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BelÀ eùfÀlidür merdümlerüm çevgÀnıdur úaşum bì-
maòlÀs 

 
Maóabbet zÀriènüñ mezraèıdur óÀsılı başum 
Anuñ jÿlìde mÿy-i òÿşesidür dÀsıdur úaşum bì-

maòlÀs 
 
Bugün meydÀn-ı èaşú içre maóabbet topıdur başum 
Òam-ı çevgÀn-ı miónetdür görinen ãanmañuz úaşum 

 Ôarìfì Çorlu 
 
Maóabbet èarãasında kÿy-i miónetdür benüm başum 
Semend-i nÀzınuñ naèli nişÀrıdur iki úaşum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dem-À-dem yaãduàum ùaş ü içüm pür-derd aúar yaşum 
Ùabìbüm yüzüme baúmaz úatı yaãduúdadur başum 

 ÕÀtì Beg 
 
Dilüm aàlar àamuñla dìdeden ùurmaz aúar yaşum 
Neler çekdi neler çekse gerekdür oñmaduú başum

 Óarìrì 
 
DilÀ bir berber-i sìmìn-berg destündedür başum 
Görinen iki engüşt-i laùifdür degül úaşum Òuşÿèì 

Çelebi 
 

MelÀmet baór ınuñ bir zevraúıdur bu benüm başum*  
Anuñ pÀrÿlarıdur görinenler ãanmañuz úaşum 

 èÁlì 
 
Olursa mey-fürÿş u meyi n’ola èaşú içre óÀldaşum 
Ki pìrdür atamdur düòter-i rez úız úarındaşum

 Fevrì 
 
FirÀúuñ derdi deryÀ-yı firÀvÀn eyledi yaşum 
Òarveş itdürdi bÀd-ı Àhum anuñ mevcidir úaşum

 BÀúì Efendi 
 
BelÀdur yegÀne àarú itdi cismüm çeşm-i òÿn-paşum 
N’ola ùÿfÀn-ı Nuhun èaynı olsa baór olan yaşum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dönüpdür baóre cÀnÀ fürúatüñle eşk-i òÿn-paşum 
O baór üstinde gÿyÀ iki gözli köpridür úaşum ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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116b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Mecmaè-i èirfÀn olur dìvÀn-ı aèlÀmuz bizüm 

Gün gibi rifèatdedür yaèni åüreyyÀmuz bizüm YaóyÀ 
Beg 

 
CÀnumuz geldi yerine gitdi pervÀmuz bizüm 
Vardu geldügi yola mihr-i mücellÀmuz bizüm ve lehu 

YaóyÀ 
 
ÁsitÀnuñdan şehÀ dergÀh-ı aèlÀmuz bizüm 
Óak bilür yoú àayrı kapudan temennÀmuz bizüm Naèìmì 

el-ÚÀêì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Pürdür àamuñla sìne-i sÿzÀnumuz bizüm 
Úaynar añılsa laèl-i lebüñ úanumuz bizüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Úalbe gelince nÀvek-i cÀnumuz bizüm 
Bir pÀre sìnemüzde ùurur cÀnÀnumuz bizüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èUşşÀúa èarż-ı mihr ide mi yÀrümüz bizüm 
Naúş-ı murÀd göstere mi zÀrumuz bizüm SÀèì NaúúÀş 
 
Bülbül gibi cihÀnı ùutar zÀrumuz bizüm 
Gülmez açılmaz ol gül-i òÀrumuz bizüm ve lehu SÀèì 
 
 
EùfÀle meyl ider dil-i àam-òvÀrumuz bizüm 
Nev-i devletÀn-ı óüsn iledür kÀrumuz bizüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Nev-rÿza irince yenilendi yine derdüm 
Ben böyle olur diyü ùabìbüm saña derdüm Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Bu àayret ile naúd-i dil ü cÀnumı virdüm 
Her òÀre tek el açmasun ol ruòları verdüm ve lehu 

Feyżì 
 
Ol serv-i revÀn ile o gün gülşene vardum 
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Egdüm o úadd-i naòli vü şeftÀlu úopardum bì-
maòlÀs 

 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
áam degüldür yoà ise ey ò vÀce dünyÀmuz bizüm*  
Yoú mı dünyÀlar deger bir sìm-i sìmÀmuz bizüm

 RiyÀżì Efendi 
  
117a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 VilÀyetlerde gezdüm gün gibi seyr-i cihÀn itdüm 

İrişdüm menzil-i maúãÿduma ùayy-ı mekÀn itdüm
 YaóyÀ Beg 

 
Egerçi cÀn u dil naúdin yolında rÀygÀn itdüm 
Müfìd olmadı yanuñda taãavvurdan ziyÀn itdüm Nevèì 

Efendi 
 
Úaçan kim úÀmetüñden ayru seyr-i bÿstÀn itdüm 
Úoparup eşk-i seyl-Àb ile biñ serv-i revÀn itdüm

 Fużÿlì BaàdÀdì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Defter-i naômumda nÀm-ı óaúúı èünvÀn eyledüm 
ÒüsrevÀne ÒüsrevÀ tertìb-i dìvÀn eyledüm VÀlihì 

Üskübì 
 
On sekiz yaşında bir maóbÿbı èuryÀn eyledüm  
On sekiz biñ èÀlemi bir demde seyrÀn eyledüm ÒÀverì 

Efendi 
Yÿsuf-ı gül-çihremi seyrümde seyrÀn eyledüm 
CÿşÀ geldüm aàladum Àh itdüm efàÀn eyledüm YaóyÀ 

Beg 
 
Sìne-i miónet òÀnesidür her elif mismÀr-ı àam 
èAşk içün bir òÀne bünyÀd eyledi mièmÀr-ı àam Em-

rì Edirnevì 

                                                 
* Derkenar 
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Bir nefes dinlenmeyüp sìnemde yanar nÀr-ı àam 
CÀn u dilden bir zamÀn eksik degül ÀzÀr-ı àam

 Óayret-i Beg  
 
Künc-i miónetde olal’dan bir àaribe yÀr-ı àam 
MüstedÀm olsun úomaz tenhÀ beni her bÀr-ı àam

 VÀlihì Üskübì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 

Ne bezm bezm-i meèÀnì ne èayş èayş-ı ulÿm 
Ki baóå ider gelüp ol meclise mevÀlì-i Rÿm YaóyÀ 

Beg  
 
Hücÿm idüp dile ceyş-i hümÿm u òayl-i àÿm 
Düşürdi rÀh-ı belÀya beni bu ùÀliè-i şÿm èİlmì 

Edirnevì 
 
117b [BAÓR-İ HEZEC] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
feèÿlün]  
 
 áam-ı firÀúuñ ile cìb-i ãabrı çÀk iderüm 

Bu cevre ben doyamam kendümi helÀk iderüm SulùÀn 
MurÀd 

 
FigÀr-ı sìnemi tìà-i àamunla çÀk iderüm 
Ùarìú-ı èaşúda Àòir vücÿdı òÀk iderüm Meómed Emìn 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Nükhet-i zülfüñe bir şeb ola mihmÀn nesìm 
Yeñiden rÿó bulur úalb-i bì-cÀn nesìm BahÀyì

 Enverì 
 
NefòÀ-i gülle pür olmış yine dÀmÀn-ı nesìm 
Bülbüle feyż-i neşÀt itmede iósÀn-ı nesìm Saèid 

Esèad-zÀde 
 
 
Dest-i deyden ki òalÀs ola girìbÀn-ı nesìm 
Der-miyÀndan çemenüñ kÀrına dÀmÀn-ı nesìm Evcì 
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Nükhet-i zülfüñle ùolmasa dÀmÀn-ı nesìm 
İrmez idi bu úadar sünbüle iósÀn-ı nesìm  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çemen iúlìmini fetó eyledi sulùÀn-ı nesìm 
Taòt-ı gülşende úurıldı yine dìvÀn-ı nesìm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
118a   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Ol nÿr-ı dìde silmedi rizÀn olan yaşum 
Gözden çıúardı òÀkle yeksÀn olan yaşum li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ey laèl-i yÀr hecri ile úan olan yaşum 
Lÿèlÿ dişi àamı ile èummÀn olan yaşum YaóyÀ Beg 
 
Ey hecr-i laèl-i nÀbuñla úan olan yaşum 
Dür-i dişlerüñ àamı ile gümÀn olan yaşum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baãdı Yemen èaúìúini şol úan olan yaşum 
Laèlüñ àamıyla laèl-i BedaòşÀn olan yaşum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Derd-i àamuñla ùurmaz aúar úan olan yaşum 
Sürò-Àba döndi úanla cÿşÀn olan yaşum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ey gÿy-i kÿy-i server-i meydÀn olan başum 
Vey ãavlecÀn-ı èaşú ile àalùÀn olan başum Óayretì 
 
Ey èaşú-ı yÀre bende-i fermÀn olan başum 
Bì-taòt u tÀc-ı èÀleme sulùÀn olan başum ÒayÀlì 
 
Terk itdi tÀcı bì-serv-i sÀmÀn olan başum 
AbdÀl-ı èaşúuñ oldı bu èuryÀn olan başum Fevrì 
 
èAşúa úul oldı başına sulùÀn olan başum 
ÁzÀde oldı bende-i fermÀn olan başum li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 

           [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
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Ser-nÀme-i maóabbeti cÀnÀna yazmışam 
Óasret risÀlesin varaú-ı cÀna yazmışam Aómed Paşa 
 
ÚÀnÿn-ı èaşú vaãfını cÀnÀna yazmışam 
Óikmet mesÀéilin varaú-ı cÀna yazmışam Muèidì 
 
Yazdum bu naôm-ı dil-keşi ammÀ ne yazmışam 
Vaãf-ı lebüñde levh-i dil ü cÀna yazmışam li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÙuàrÀ úaşuñ miåÀlini şÀóÀne yazmışam  
Yazdum ãaóife-i dile ammÀ ne yazmışam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
118b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Ne günÀhum var ola sevmeden özge cÀnum 
İltifÀt eylemez olduñ úuluña sulùÀnum èUlvì Çelebi 
 
Kÿy-ı hecrüñde belÀ içre úalıpdur cÀnum 
Kerem eyle beni unutma benüm sulùÀnum Fevrì Efendi 
 
Tìà-i hecrüñle niçün yire dökersin úanum 
ÁsitÀnuñ úuluyam úıyma baña sulùÀnum Behiştì Efen-

di 
 
Bÿse ümmìdine çıúmaz dir imişsin cÀnum 
Meded öldüm ıãırup söyle dilüñ sulùÀnum èAlì Efendi 
 
Òalúa fÀş itdigüçün rÀz-ı àamı cÀnÀnum 
Şìşe ãÀncer yaşumuñ úaùrelerin müjgÀnum èAbdì Efendi 
 
Düşeli gözlerüme èaús-i leb-i cÀnÀnum 
Maèden-i laèl durur dìde-i òÿn-efşÀnum èAhdì 
 
Aàzuma virdi nihÀyetce lebin cÀnÀnum 
Ùuya aàyÀr diyü aàzuma geldi cÀnum Selìúì el-ÚÀêì 
 
 
NÀle ney gözyaşı mey oldı ciger-i biryÀnum 
ÒÀne-i dilde òayÀlüñ olalı mihmÀnum Saèyì 
 
Úalmadı hecrüñe ãabr eylemege dermÀnum 
Óaú TeèÀlÀ saña inãÀf vire sulùÀnum CinÀnì Bursevì 
 
Göz görüp sevdi göñül ãabr ise úılmaz cÀnum 
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Bir ben olduàum içün ne’yleleyin sulùÀnum äabrì 
 
Tìà-i àamuñla kesüp baàrumı dökme úanum 
Kim bilür acıyasın bir dem ola sulùÀnum  Veysì 

Efendi 
 
Lebüñi aàzuma alınca benüm sulùÀnum 
Görmemisin ki hemÀn aàzuma geldi cÀnum èAyÀnì 
 
CÀm-ı meyde göreli èaks-i leb-i cÀnÀnum 
Úanın içince anuñ aàzuma geldi cÀnum TÀbì 
 
Òaste-i èaşúa lebüñ em didiler sulùÀnum 
Aàza geldi hemÀn çıúmaàa úuşça cÀñum li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äordum aàzuñ dile emdür didi çün loúmÀnum 
Òaste cÀnum úoma geldi meded emdür cÀnum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÓasretÀ geçdi àam u miónet ile ÀvÀnüm 
Ben bu derd ile ölürsem de ãorulmaz úanum ÒÀliãì 

Beg 
 
Kÿşe-i miónete düşdi bu dil-i nÀlÀnum 
Baña cevr eyleme luùf eyle benüm sulùÀnum èAyÀnì 
 
Áteş-i mihnet ü endÿh ile çıúdı cÀnum*  
Áb-ı luùf-ı keremüñ çÀú yeridür sulùÀnum bì-

maòlÀs 
 
Rÿy-i gerdÀn oluben çerò gibi yÀrÀnum 
Baña Yÿsuf gibi raóm eylemedi iòvÀnum Dervìş Paşa 
 
BÀde vü zÀrum idi eşk ü dil-i biryÀnum 
Ol da gitdi dögünüp yoú gibidür bir yanum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Hiç derdüm dimege kimseye yoú dermÀnum 
èAşú şol óÀlete irgürdi beni sulùÀnum Mÿyì SerÀyì 
 
Yetişür saña ãafın Àh-ı dil-i nÀlÀnum 
Dil-i sevdÀ-zededen úaçma benüm sulùÀnum ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
İstemez anuñçün ölmegi úorúar cÀnum 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ben gidem àayrılaruñ cÀnı ola cÀnÀnum ve lehu 
ÓÀletì 

 
Úıl naôar pÀyuñe düşdükçe dil-i nÀlÀnum 
Böyle dil az düşer ey şeh-i èÀlişÀnum ve lehu 

ÓÀletì 
 
äaúlama kÀkülüñi çeròe çıúar fiàÀnuñ 
Düşerin gün yüzüñe ey şeh-i èÀlişÀnum ve lehu 

ÓÀletì 
 
PehlevÀnum ki gözüm bu el èacib devrÀnum 
Meded enzÀl olayın aàzuma geldi cÀnum Nefèì 
 
Úalmadı bÀr-ı àamuñ çekmege hiç dermÀnum 
áarażuñ cevr ü cefÀ ise yeter sulùÀnum Veysì Efendi 
 
Ben esìrüm dile vü dilde saña ey cÀnum 
Úuluñuñ úuluyum unutma beni sulùÀnum NecÀtì Beg 
 
Rÿó gitmiş idi bedenden gideli cÀnÀnum 
Óamdü-lillÀh gelicek yirine geldi cÀnum Ázerì Çelebi 
 
Begligüm var saña úul olmaàıla sulùÀnum 
Mesnedüm seyyid efendüm şeh-i èÀlişÀnum YaóyÀ Beg 
 
Doyamaz nÀr-ı tecellÀya dil-i sÿzÀnum 
İltifat itme meded ben úuluña sulùÀnum äabÿóì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gerçi bübüldür fiàÀn itmekde üstÀdum benüm 
Lìk baãmışdur anı ey àonçe feryÀdum benüm FiàÀnì 

Çelebi 
 
Her úaçan nÀz eylese ol serv-i ÀzÀdum benüm 
Sìneden çıúmaú diler rÿó-ı ferÀóşÀdum benüm ÒayÀlì 

Beg 
Ben úul ile görmemişler şÀh-ı bì-dÀdum benüm 
Bende ãanmış niçeler ol serv-i ÀzÀdum benüm èÁlì 

Efendi 
 
NÀz ile reftÀre gelse úadd-i şimşÀdum benüm 
Úul olur her kim görürse serv-i ÀzÀdum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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èÁlemi ùutdı dirìàÀ Àh u feryÀdum benüm*  
ÓÀlüme bir raóm ider èÀlemde bulmadum benüm Remzì 
 
Levh-i èaşúa yazılal’dan iy melek adum benüm 
Áh kim levh ü úalemden geçdi feryÀdum benüm ÕÀtì Beg 

 
119a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ey dudaàı çeşmesÀr-ı Áb-ı ÓayvÀnum benüm 

Dirlik it ben úuluña devletlü sulùÀnum benüm NecÀtì 
Beg 

 
Ey ãaçı sünbül yüzi gül zülfi reyóÀnum benüm 
Yoluña olsun fedÀ èaúl u dil ü cÀnum benüm NiôÀmì 

Konevì 
 
Görmeyel’den gün yüzüñ ey mÀh-ı tÀbÀnum benüm 
äubóa dek yıldız ãayar bu çeşm-i giryÀnum benüm

 Şemèì 
 
MeróabÀ úılmaz geçer èuşşÀúa cÀnÀnum benüm 
Kimseye baş egmez ol serv-i òırÀmÀnum benüm YaóyÀ 

Beg 
 
Úanı ol gün kim gelüp ol mÀh-ı Kenèanum benüm 
Gün gibi ide müşerref beytüél-aòzÀnum benüm Naômì 

Edirnevì 
 
Bir òaber vir ey ãabÀ n’oldı gülistÀnum benüm 
Kimler ile ãalınur serv-i òırÀmÀnum benüm BÀúì 

Efendi  
 
Gittüm ammÀ úaldı úapuñda dil ü cÀnum benüm  
CÀn u dilden úuluñum devletlü sulùÀnum Uãÿlì 
 
Cevr idüp aàlatma bu çeşm-i dür-efşÀnum benüm 
Bì-günÀhum dökme luùf ile yerlere úanum benüm

 Óayretì Beg 
 
ÒÀr-ı àamdan gitdi úurtulmadı dÀmÀnum benüm 
Dest-i miónetden degül òÀlì-i girìbÀnum benüm ve 

lehu Óayretì 
 
Olmadı åÀbit úadem ol mÀh-ı tÀbÀnum benüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İtdi serkeşlik yine serv-i òırÀmÀnum benüm ve lehu 
Óayretì 

 
Her pelìde baş úoşar serv-i òırÀmÀnum benüm 
Yüz virür her òÀra ol gül-berg-i òandÀnum benüm ve 

lehu Óayretì 
 
Bir nihÀl-i tÀzedür serv-i òırÀmÀnum benüm 
áonçedür açılmaduú gül-berg-i òandÀnum benüm ve lehu 

Óayretì 
 
Úaçma yıylanmaúdan ey gül-berg-i òandÀnum benüm 
İtme serkeşlik iñen serv-i òırÀmÀnum benüm ve lehu 

Óayretì 
 
Eglenemez òÀne-i tende çıúar cÀnum benüm 
Eglenüp bir dem eger gelmezse cÀnÀnum benüm ve lehu 

Óayretì 
 
Gülşen içre yoluña ey verd-i òandÀnum benüm 
Úan aúıtsun dem-be-dem bu çeşm-i giryÀnum benüm ve 

lehu Óayretì 
 
Pister-i àamda nice zÀr olmasun cÀnum benüm 
Bì-óaúìúat çıúdı ol hercÀyì cÀnÀnum benüm CinÀnì 

Bursevì 
 
EncümÀsÀ òvÀb görmez çeşm-i giryÀnum benüm 
Giceler òalúı uyutmaz Àh u efàÀnum benüm Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Geldügünce úarşudan nÀz ile cÀnÀnum benüm 
Yüregüm oynar görince cÿş ider cÀnum benüm Meylì 

Bursevì 
 
Her úaçan devr oúısa maófilde cÀnÀnum benüm 
İster ol devrüñ teselsül olduàın cÀnum benüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
İstemezsin çün ser-i kÿyuñda efàÀnum benüm 
İşte gitdüm ãaà esen úal mÀh-ı tÀbÀnum benüm MÀnì 
 
Nev-bahÀr oldı ãalın serv-i òırÀmÀnum benüm  
LÀle-ruòsÀrum gül-endÀmum gülistÀnum benüm bì-

maòlÀs 
 
LÀle-ruò bir àonçe lebsin şÀh-ı òÿbÀnum benüm 
Bülbülüñ aàlatma gel ey verd-i òandÀnum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Göklere irdi àamuñdan Àh u efàÀnum benüm*  
İrmedi úaldı saña iy mÀh-ı tabÀnum benüm  GünÀhì 
 
ÇÀk olupdur dest-i óasretden girìbÀnum benüm 
Ben úuluña şefúat it devletlü sulùÀnum benüm Aómed 

Paşa 
 
NÀz ile göñlüm alan serv-i òırÀmÀnum benüm  
Vaútidür raóm eyle gel devletlü sulùÀnum benüm

 äabÿóì 
 
Bezme gelse bir gice ol şemè-i tÀbÀnum benüm 
SÀyeveş alur raúìb-i rÿ-siyeh yanum benüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Vaút-i güldür èişrete àÀyet uyur cÀnum benüm 
ÓÀøır olsun vaútine ol verd-i òandÀnum benüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Bir seóer görinmesün ey nÿr-ı dıraòşÀnum benüm 
Rÿz-ı rÿşen olmayup úalur şebistÀnum benüm Ümìdì 

Çelebi 
 
Leblerin aàzumdan alduúça o cÀnÀnum benüm 
äanuram öldüm de aàzumdan çıúar cÀnum benüm ve lehu 

Ümìdì 
 
Úaçma benden raóm úıl gel ey perìşÀnum benüm 
Ta biraz cemè ola bu èaúl-ı perìşÀnum benüm ve lehu 

Ümìdì 
 
Ey ruòı mihr ü cebìni mÀh-ı tÀbÀnum benüm 
Vaãluñ ile rÿz-ı rÿşen úıl şebistÀnum benüm ve lehu 

Ümìdì 
 
Her ne dem kim leblerin depretse cÀnÀnum benüm 
Aàzuma sögse diyü úım úım ider cÀnum benüm ÕÀtì Beg 
 
Cismüme ùoàruldı àonçe tìr-i cÀnÀnum benüm 
Anma àÀretler ider úarşu çıúar cÀnum benüm ve lehu 

ÕÀtì 
 
Gülşen-i kÿyuñda feryÀd eylerüm cÀnum benüm 
Bülbül-i nÀlÀn kim ey verd-i òandÀnum benüm Mìhì 

ÒÀòer-zÀde Manastırì 
 
ÒÀkveş süflì olan fehm idemez şÀnum benüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çeşm-i muèanber görinmez her demde èünvÀnum benüm  
ÓÀcı Vizevì 
 
119b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
èAşú ùasın çıñladan Àh u fiàÀnumdur benüm 
Söylenen dillerde şimdi dÀsitanumdur benüm Aómed 

Paşa 
 
èAşú sazın depreden Àh u fiàÀnumdur benüm 
Germ iden àam bezmini sÿz-ı nihÀnumdur benüm İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
ŞÀh-ı èaşúam dÿd-ı Àhum sÀyebÀnumdur benüm  
Eşk-i çeşmüm leşkerüm ùablum fiàÀnumdur benüm

 ÕÀtì Beg 
 
Tìrüñ ey úaşı kemÀnum yÀr cÀnumdur benüm 
Geçmesün benden ölürüm yÀrı cÀnumdur benüm Şemsì 
 
Leblerüñ güftÀrla cÀn içre cÀnumdur benüm 
ÚÀmetüñ reftÀrla ruò-ı revÀnumdur benüm Naômì 

Edirnevì 
 
ÙÀyir-i úudsüm felek ãanma mekÀnumdur benüm 
ÁsmÀn-ı ÀstÀnuñ ÀşiyÀnumdur benüm Fevrì Efendi 
 
Dehri güm güm ötdüren Àh u fiàÀnumdur benüm 
KÀyinÀtı àarú iden eşk-i revÀnumdur benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görinen cismümde ãanmañ üstüòvÀnumdur benüm 
Ol ecel úasrına bir òoş nerdübÀnumdur benüm ÕÀtì Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Yıúılurdı ÀsmÀn eşk-i revÀnumdan benüm 
Ger sütÿn itmeseler yer yer duòÀnumdur benüm KemÀl-i 

Zerd 
 
Bir òaber vir iy ãabÀ serv-i revÀnumdan benüm 
Kim köyer cÀn lÀle diñ dÀàı nihÀnumdan benüm NevÀyì
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Bir òaber vir iy ãabÀ serv-i revÀnumdan benüm 
Ol ãaçı sünbül yüzi gül gülistÀnumdan benüm Sücÿdì 
 
 
Bellüdür èaşúum benüm eşk-i revÀnumdan benüm 
Eglenür derd-i dilüm Àh u fiàÀnumdan benüm Naômì 

Edirnevì 
 
Ùoldı çerò-i lÀciverd Àh u fiàÀnumdan benüm 
Yem yeşil oldı cihÀn eşk-i revÀnumdan benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bilmezem óÀlüm n’olur ùurmaz aúar yaşum benüm 
Úurtula mı seng-i miónetden úuru başum benüm LÀmièì 

Bursevì 
 
Gözlerümden aúdı deryÀlar gibi yaşum benüm 
Dïstlar çoú nesne gördi oñmaduú başum benüm SulùÀn 

Selìm 
 
Gitdi oñulmadı bu baàrumdaki başum benüm 
Derdden úurtulmadı bu oñmaduú başum benüm Sücÿdì 
 
èAyn-ı dilden cÿş idüp gözden aúar yaşum benüm  
äu terÀzusı olupdur àÀlibÀ başum benüm ÒayÀlì Beg 
 
èAşú yolında àam ü derd oldı yoldaşum benüm 
İçdügüm òÿn-ı cigerdür àuããadur aşum benüm Vaóyì 

el-ÚÀêì 
 
Ùurmaz aúar gözlerümden úan ile yaşum benüm 
Gülmedi úaldı yine bu oñmaduú başum benüm Meylì 

Bursevì 
 
ÇeşmesÀr-ı dìdeden ùurmaz akar yaşum benüm 
Baór-i úulzüm ayaàıdur var ise başum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

NÀme ki ol mehden gelür taèviõ-i óayÀtumdur benüm*  
Miónet-i eyyÀmdan òaùù-ı ìmÀnumdur benüm LÀmièì  

Bursevì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Fikr-i zülfüñ ey perì-rÿ dilsitÀnumdur benüm  
Laèliñüñ cÀnda òayÀli yÀr cÀnumdur benüm RevÀnì 

Beg 
 
äaf der-i maènÀ dil ãÀóib-úırÀnumdur benüm 
Tìà-i şemşìr-i cihÀngiri zebÀnumdur benüm Nefèì 

Çelebi 
 
èÁşıúum şÿrìdelik ÀrÀm-ı cÀnumdur benüm 
áamze-i dil-ber belÀ-yı nÀ-gehÀnumdur benüm ve lehu 

Nefèì 
 
Çeròe Àteş uran Àh-ı pür-dehÀnumdur benüm 
Dehri yaúup yandıran sÿz-ı nihÀnumdur benüm èAzìzì 

Beg 
 
ÒÀne-i mihr ü maóabbet kim mekÀnumdur benüm 
èArş-ı aèlÀ şimdi ferş ÀşÀnumdur benüm TÀcì-zÀde 
 
Dil-i şikestüm àam-ı şarÀb u àuããadur aşum benüm 
KÀse-i Mecnÿna döndi oñmaduú başum benüm Remzì 
 
Úalèadur gÿyÀ beden bir úulledür başum 
Óaddi yoú bir èasker olmışdur aña yaşum benüm

 FeróÀd  
 
èAşú odından şemè gibi dökmedi yaşum benüm 
Áh kim oñulmadı baàrumdaki başum benüm Uãÿlì 
 
Úanı bir dem aúmaya òÿnìn olup yaşum benüm 
Dem mi var úara dökmeye baàrumdaki başum benüm

 èAbdì 
 
Dem-be-dem úanlar yudar her zaòmì òÿn-pÀşum benüm 
Úaldı oñup bitmeden bu oñmaduú başum benüm 

 Øaèìfì 
 
İki gözüm od söndürmekde yolda yoldaşum benüm 
Bile úan içmekde könglüm bir emekùaşum benüm Şevúì 

Şarúì 
 
áuããa vü derd ü elemdür yoldaşum benüm  
Miónet-i endÿh u àamdur óÀldaşum benüm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çerò elinden ÀsyÀbÀsÀ döner başum benüm 
Aàlasa alur olduú dem-i èÀlemi yaşum benüm ÕÀtì Beg 
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Úandur baàrumdaki başuñ aúan yaşum benüm 
Olmadı cÀnÀ cihÀnda oñmaduú başum benüm ve lehu ÕÀtì 
 
Ùutdı dehri ùurmadın daòı aúar yaşum benüm 
Hey neler göre cihÀnda daòı bu başum benüm Ümìdì 

Çelebi 
 
ÁsitÀn-ı yÀrdan dÿr olalı başum benüm 
Mevc urur her yaña deryÀlar gibi yaşum benüm Şehìdì 
İki çeşmümden revÀn olup aúar yaşum benüm 
Anuñ çün kim belÀ kÿhsÀrıdur başum benüm SulùÀn 

SüleymÀn 
 
120a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úanlu yaşum yÀd igÀr-ı laèl-i yÀrümdür benüm 

Yüzümi anuñla yumaú iftiòÀrumdur benüm Aómed Paşa 
 
Ùañ nesìmin sÀyir iden gül-èiõÀrumdur benüm 
Segirdüp meydÀna giren şeh-süvÀrumdur benüm İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Ol ãanavber úad-i münevver òad ki yÀrümdür benüm 
ÓÀãılıdur èömrümüñ èÀlemde varumdur benüm Óarìmì 
 
Ol semen-ber àonçe-leb dil-ber ki yÀrümdür benüm 
ÓÀãıl-ı èömrüm o serv-i gül-èiõÀrumdur benüm Naômì 

Edirnevì 
 
Ben şehìd-i tìà-i èaşúum ten àubÀrumdur benüm 
Yerde sÀyem ãÿreti resm-i mezÀrumdur benüm äubóì  

el-ÚÀêì 
 
CÀnı teslìm eylemek èaşúuñda kÀrumdur benüm 
Zinde olmaú bir nefes èaşú içre èÀrumdur benüm

 ÒayÀlì Beg 
 
Her nefes ney hem-dem-i feryÀd u zÀrumdur benüm 
BÀde-i gül-rengi añma eski yÀrümdür benüm ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Ol nigÀr-ı àonçe-fem kim yoà u varumdur benüm 
ÓÀãılı èömr-i èazìzüm şìvekÀrumdur benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Tìr-i èömrüñ yaúışuñdan yÀdgÀrumdur benüm 
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äaklarum sìnemde anı rÀz-dÀrumdur benüm Liúayì 
Sitanbÿlì 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Nev-bahÀrum çün sefer úıldı diyÀrumdan benüm 
ÓÀãıl ummañ dïstlar bÀà-ı úarÀrumdan benüm ÕÀtì Beg 
 
 
Ey dirìàÀ ayru düşdüm gül-èiõÀrumdan benüm 
Ben òazÀn-ı hecre irdüm nev-bahÀrumdan benüm MeéÀlì 
 
Ben ne miónet çekdügüm hecr-i nigÀrumdan benüm 
Ehl-i derd olan bilür feryÀd u zÀrumdan benüm

 Naômì Edirnevì 
 
Òayli demdür düşmüşem ayru nigÀrumdan benüm 
Şimdi varsam bir bilür yoúdur diyÀrumdan benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gÿş idüp bülbüller añlar nÀle vü zÀrum benüm 
Gel iriş feryÀduma iy yüzi gülzÀrum benüm HilÀlì 
 
ÙÀs-ı çeròi iñledürse yiridür zÀrum benüm 
Bì-vefÀlıúda bütün dünyÀ deger yÀrüm benüm HilÀlì 

ÚazzÀz 
 
Olsa n’ola naúd-i cÀn yoluñda işÀrum benüm 
Olmasun mı èaşú ile èÀlemde ÀåÀrum benüm Naômì 
 
İy lebi àonçe yüzi gül lÀle-ruòsÀrum benüm 
Bülbül-i nÀlÀn kim raóm it cefÀkÀrum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıúum ÀvÀre dil hercÀyi yÀrimdür benüm*  
Hem àamuñ dil-dÀdesi hem àam-güsÀrumdur benüm

 Cevrì Sitanbÿlì 
 
TaÆ nesìmin sÀyir itken gül-<iõÀrumdur menüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Segritip meydÀnġa kirgen şehsuvÀrumdur menüm  NevÀyì 
 
Kaèbe-i kÿyuñ ùavÀfı yine kÀrumdur benüm 
Òayl-i èuşşÀú içre bu kÀr iftióÀrumdur benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Seyle viren dehr-i çeşm-i eşk-bÀrumdur benüm 
Òalúı bìzÀr eyleyen feryÀd u zÀrumdur benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şìve-i óüsnüm maóabbetidür giriftÀrum benüm 
Fitne-i èaşúum hevesdür vÀle kÀrum benüm Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Gerçi kim òalúı uyutmaz nÀle vü zÀrum benüm 
Daòı bìdÀr olmadı baòt-ı siyehkÀrum benüm Áhì 
 
Kÿyuña iletür àubÀr-ı cism-i efkÀrum benüm 
Tend bÀd-ı ãarãar àamdur hevÀ-dÀrum benüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Dökülmezsin bir nefes iy yüzi gül-èiõÀrum benüm 
Arturırsın dem-be-dem bülbül gibi zÀrum benüm

 Şemèì 
 
EncümÀsÀ òvÀb görmez çeşm-i bìdÀrum benüm 
Her gice òalúı uyutmaz nÀle vü zÀrum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola úan yudursa her dem çeşm-i òÿn-bÀrum benüm 
Niçe gündür hem görinmez mihr-i ruòsÀrum benüm

 Ümìdì Çelebi 
 
Bu ne èıyd olsun uya aàyÀra dil-dÀrum benüm 
İñleyem dolÀbveş işitmeye zÀrum benüm ÕÀtì Beg 
 
Göklere çıúsa yeridür nÀle vü zÀrum benüm 
Kim beàÀyet òastedür øaèif ile dil-dÀrum benüm

 Ümìdì Çelebi 
 

Òançer-i hecr ile yardı yüregüm yÀr benüm 
Merhem-i vaãlı úılur yÀre meh-i timÀr benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Derdümi bilmege ey dil-ber-i èayyÀr benüm 



 

 

493

 

Òançer-i àamzeñ ile gel yüregüm yar benüm èUlvì 
 

FÀş úılduñ àamum ey dìde-i òÿn-bÀr benüm 
İyledüñ merdüme nem oldugın iôhÀr benüm  Fużÿlì 
 
Ne revÀdur ki elümden ala aàyÀr benüm*  
Benüm iken benüm ol şÿò -ı cefÀkÀr benüm Vuãÿlì 

Beg 
 
Ùıfliken sögmişidüñ aàzuma ey yÀr benüm 
Daòı yÀdumdadur ol leõõet-i güftÀrum benüm KemÀl-i 

Zerd 
 
Bedenüm seng-i cefÀdan yıúamaz yÀr benüm 
Úalèalar yapmalu bir pek yüregüm var benüm èÁlì 

Efendi 
 
Gezerin mest o dìvÀr bu dìvÀr benüm 
Oldı maúãÿdum o büt-òÀne dil-dÀrum benüm ve lehu 

èÁlì 
 
120b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Görinen üstümde ãanmañ dÿd-ı Àhumdur benüm  
PÀdişÀh-ı èaşúum ol çetr-i siyÀhumdur benüm RevÀnì 

Beg 
 
Od bıraàan òirmen -i eflÀke Àhumdur benüm 
Göge boyayan yüzin dÿd-ı siyÀhumdur benüm İbn-i 

KemÀl Paşa 
 

Üstüme dönen şerÀr-ı nÀr-ı Àhumdur benüm 
Yanar odlar altun üsküflü sipÀhumdur benüm ÕÀtì Beg 
 
Sen óabìbüm Kaèbe-i kÿyuñ penÀhumdur benüm 
Ùalèatuñ úıblem işigüñ secdegÀhumdur benüm Naômì 

Edirnevì 
 
ÁsmÀn-ı sìne tìrüñden penÀhumdur benüm 
Anda dÀà-ı derd ü àam mihr ile mÀhumdur benüm

 Mesìóì Beg 
 
Döndüren fÀnus-ı çeròi dÿd-ı Àhumdur benüm 
Yandıran òurşìdi Àh-ı ãubógÀhumdur benüm Áhì 

Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ùoúınan çeròine çeròüñ dÿd-ı Àhumdur benüm 
Yüzini mÀhuñ çalan şemşìr-i Àhumdur benüm Emrì Çe-

lebi 
 
Gerdenümde dime bu zülf-i siyÀhumdur benüm 
HÀy ôÀlim boynuña düşmiş günÀhumdur benüm ÒayÀlì 

Beg 
 
ŞÀh-ı èaşúuñ mìriyem encüm sipÀhumdur benüm 
Devletünde mÀh-ı nev zerrìn külÀhumdur benüm ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Döndüren çerò-i sipihri dÿd-ı Àhumdur benüm 
Yandıran mihri bu Àh-ı ãubógÀhumdur benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
YÀre ne iy müddeèì çoú çoú günÀhumdan benüm 
Yüz çevirmez Àyìne rÿy-i siyÀhumdan benüm NecÀtì 

Beg  
 
Şemèler kessün dilin gün yüzlü mÀhumdan benüm 
Ki ãaúınsunlar hele diñ bÀd-ı Àhumdan benüm Żaèìfì 

Gelibolì 
 
Bì-óużÿr olmasa her dem her gün Àhumdan benüm 
YÀr luùfundan geçerdi her günÀhumdan benüm Naômì 

Edirnevì 
 
ÁsmÀn çeksün çeksün etek gün yüzli mÀhumdan benüm 
Ki ãaúınsun nÀr-ı Àh-ı ãubógÀhumdan benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Yerde úalmaz Àteş-i Àh-ı seóergÀhum benüm  
Ùoúınur çeròuña bir gün ey felek Àhum benüm Áhì 

Efendi 
 
Úaddümi bükdüñ ãaúın Àhumdan ey mÀhum benüm 
Yedi kat gökden geçer çerò oúıdur Àhum benüm NecÀtì 

Beg 
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Mülk-i èaşúuñ şÀhıyam zerrìn-èalem Àhum benüm 
Yiridür ger çerò-i aùlas olsa òargÀhum benüm ÕÀtì Beg 
 
Görinen ãanma şafaú baórüñde ey mÀhum benüm 
Yirini od itdi çeròuñ Àteş-i Àhum benüm Naômì 

Edirnevì 
 
Döndürüp úat úat sipihrüñ çeròını Àhum benüm 
Yaúdı mihrüñ meşèalin Àh-ı seóergÀhum benüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞÀm-ı hecri kÀkülüñde iy yüzi mÀhum benüm 
Óalúa óalúa dÿdlar peydÀ ider Àhum benüm Fevzì 

Çelebi el-ÚÀêì 
 

Şol şitÀb ile giden ol pÀdişÀhumdur benüm*   
PÀy-i esbünden çıúan toz dÿd-ı Àhumdur benüm ÕÀtì Beg 
 
Gün gibi nÿr iden dehri ol mÀhumdur benüm  
Yine tÀrìk iden ebr-i dÿd-ı Àhumdur benüm Ümìdì 

Çelebi  
 
Seyr iden gün gibi ol gün yüzlü mÀhumdur benüm  
Göklere peyveste olan dÿd-ı Àhumdur benüm SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Görinen eflÀk ãanma dÿd-ı Àhumdur benüm 
PÀdişÀh-ı èaşúum ol çetr-i siyÀhumdur benüm Şemèì 
 
ŞÀh-ı èaşúum çetr-i zerrìn nÀr-ı Àhumdur benüm 
Sìne ùabl-ı Àhum livÀ eşküm sipÀhumdur benüm RÀżì 

BirÀder-i èÁlì 
 
Òaste-i èaşúum yanumda şemè-i Àhumdur benüm 
Başum ucın bekleyen dÿd-ı siyÀhumdur benüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Çeròe yer yer oda viren her gice Àhumdur benüm 
Tìre iden èÀlemi dÿd-ı siyÀhumdur benüm TÀcì-zÀde 
 
èAşú daèvÀsına şÀhid-i Àh u vÀhumdur benüm  
Úande olsam her biri óÀøır güvÀhumdur benüm İsóaú 
 
Gördügüñ encüm şerÀr-ı nÀr-ı Àhumdur benüm 
Çerò-i nìlì ãanduguñ dÿd-ı siyÀhumdur benüm Fevrì 
 
NÀr-ı duzÀò bir şerer köyneklü Àhumdan benüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Mülk-i ôulmet bir eåer-i dÿd-ı siyÀhumdur benüm
 ÕÀtì Beg 

 
Her seóer ki od düşer eflÀke Àhumdan benüm 
Her gice èÀlem ùolar dÿd-ı siyÀhumdan benüm Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Áh kim bir gün yüzini iy yüzi mÀhum benüm 
Görmez isem başuma odlar yaúar Àhum benüm ÕÀtì Beg 
 
Meróamet úıl bendeñe luùf it Memi ŞÀhum benüm 
Olmasun nÀle reh-i èaşúuñda hem-rÀhum benüm ÕÀtì Beg 
 
İrişür gökler yüzine dem-be-dem Àhum benüm 
Semèüne irmez sitaremdür gibi mÀhum benüm GünÀhì 
 
 

 
121a BAÓR-İ REMEL-İ SÜÚßÙ 

 [mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Bugün òÀmeyle cedvel gibi her dem 
Ne yazduàum ne çizdüàümi bilmem CemÀlì Çelebi 
 
Oluben úahve-nÿş ebnÀ-yı Àdem 
Kömür çeyner olupdur òalú-ı èÀlem ve lehu CemÀlì 
 
Küçüklüginden anı görmez Àdem 
N’ola aàzuñ ararsa òalú-ı èÀlem ve lehu CemÀlì 
 
Lebüñ sükkerdür ey babÀ-yı èÀlem 
Anuñçün meyl ider ebnÀ-yı Àdem li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
Úara yüzlü raúìb arduñca her dem*  
Nitekim rÿzuñ ardınca şeb-i àam YaóyÀ Beg 
 
Görüp gül ruòlaruñdan urduàuñ dem 
äuvarur beni sen düşdükçe şeb-nem CemÀlì Çelebi  
 
èAùÀda şöyle olmışsın müsellem 
Ki bir barmaàuña deàmezdi òÀtem li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dilerseñ olmasun zÀr u pür-àam 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CihÀn içinde bì-kÀr olma bir dem LÀmiè-ì Bursevì 
 
Müferraò úaãr imiş bu úaãr-ı èÀlem 
Eger bÀúì úalaydı bunda Àdem Òalìlì 
 
Daòı yoàrılmışıdı òÀk-i Àdem 
Sen olmışduñ serÀy-ı rÀza maórem Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dil ü dìdemden Àb u Àteş-Àlÿde şerer ãaldum 
Pür-Àşÿb oldı èÀlem baór u berre şÿr u şer ãaldum

 VÀlihì Üskübì 
 
CihÀnı àarú idüp eşküm ile Àhumdan şerer ãaldum 
Yıúup yaúdum zemìn ü ÀsmÀna şÿr u şer ãaldum èİõÀrì 

Çelebi 
 
Semenderveş ùutuşdum nÀr-ı èaşúa bÀl ü per ãaldum  
Degül encüm görinen çeròe Àhumla şerer ãaldum

 FerÀóì 
 
Yanup pervÀneveş èaşú Àteşine bÀl ü per ãaldum 
Degül encüm-i sipihre nÀr-ı Àhumdan şerer ãaldum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bezmimüzde cÀmlardur bu ùoúuz mìnÀ bizüm 
Úara yire dökdügümüz cürèadur deryÀ bizüm Emrì Çe-

lebi 
 
Áhumuzdan bir dütündür úubbe-i mìnÀ bizüm 
Gözümüzden dökülen yaşlardurur deryÀ bizüm NişÀnì 
 
Sÿzumuzdan õerredür mihr-i cihÀn-Àra bizüm 
Eşkümüzden úaùre-i kemter yedi deryÀ bizüm Mecdì 

Efendi 
 
Nice nÿş itsün ùolu hergiz úadeó-i peymÀ bizüm 
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Cürèamuz yanında maóv oldı yedi deryÀ bizüm èAbdì 
Efendi 

 
Olmaz ise àam degül dünyÀ vü mafihÀ bizüm 
Kimse almaz destümüzden cennetü’l-meévÀ bizüm

 èAhdì 
 
Ey göñül àam-ı meyi yerüz olmaz ise dünyÀ bizüm 
Atamuzdan naúl idüpdür cennet-i aèlÀ bizüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Rÿyuña bì-bÀk baúmaú òÿn-ı behÀmızdur bizüm 
Düşmeni yanuñda görmek KerbelÀmızdur bizüm ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
  
èÁrıż-ı dil-dÀre baúmaú òÿn-ı behÀmızdur bizüm 
YÀri aàyÀr ile görmek KerbelÀmızdur bizüm  ÙuàrÀyì 

ÓiãÀrì Efendi 
 
Ruòlaruñ miréat-i ùabè-ı pür-ãafÀmızdur bizüm 
Leblerüñ cÀm-ı şarÀb-ı dil-güşÀmızdur bizüm Ferìdì 
 
Ehl-i keyfüz biz leb-i dil-ber àıdÀmuzdur bizüm 
Laèl-i mey-gÿnı şarÀb-ı dil-güşÀmızdur bizüm èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
Òÿn-ı dil nÿş eylerüz her dem àıdÀmızdur bizüm 
Laèl-i gül-fÀmı şarÀb-ı dil-güşÀmızdur bizüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir úurulmış òaymemüzdür günbed-i mìnÀ bizüm*  
Bir döşenmiş sebz-i úalìmüzdurur ãaórÀ bizüm æÀnì Beg 
 
èÁrıø-ı cÀnÀna baúmaú òÿn-ı behÀmızdur bizüm  
Düşmeni yÀr ile görmek KerbelÀmuzdur bizüm  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Meclis-i àamda dil-i biryÀn àıdÀmızdur bizüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òÿn-ı dil her dem şarÀb-ı dil-güşÀmızdur bizüm ve 
lehu ÒiãÀlì 
 
121b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Leb-i mey-gÿnuñ ey sÀúì şarÀb-ı nÀba beñzetdüm 

äafÀda laèl-i cÀn-baòşuñ bir içim Àba beñzetdüm li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Leb-i laèlüñ nigÀrÀ àonçe-i sirÀba beñzetdüm 
Ruòuñ Àla muèanber òÀlüñi aãóÀba beñzetdüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
NihÀl-i òoş òırÀmuñ rÀsti şimşÀda beñzetdüm 
Görüp bÀà içre servi sen boyı ÀzÀde beñzetdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil-i sengìnini yÀrüñ dilÀ pulÀda beñzetdüm 
O òÿnì àamzelerle bir şeh-i bì-dÀda benzetdüm ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Görince tìà-i àamzeñ dil-berÀ cellÀda beñzetdüm  
Dil ü cÀn milketini bir òarÀb-ÀbÀda beñzetdüm ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Siyeh kÀkülle zülfüñ èanber-sarÀya beñzetdüm 
Leb-i sükker-feşÀnuñ ùÿùì-i gÿyÀya beñzetdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görünce sÀèid-i yÀri yed-i beyzÀya beñzetdüm 
Müselsel kÀkül ü zülfüni ejderhÀya beñzetdüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
El virse viãÀli baña dil-dÀr elin öpsem 
Bir devlete irsem òünkÀr elin öpsem YaóyÀ Efendi   
 
èIyd irse ki ol şÀh-ı cihÀndÀr elin öpsem 
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Devlet yine el virse de òünkÀr elin öpsem li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
èAhd itse dilÀ vuãlata dil-dÀr elin öpsem 
PÀyine düşüp zÀr u dil-figÀr elin öpsem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Mümkin mi mest-i àamze-i cÀnÀne olmayam 
Mest olanı sevem yine mestÀne olmayam YaóyÀ Efendi

  
 
Mümkin mi mest-i nergis-i cÀnÀne olmayam 
MestÀneyi sevem daòı mestÀne olmayam li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mümkin mi şemè-i óüsnüñ pervÀne olmayam 
Her òidmetüñde cÀn ile pervÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
 
Mümkin mi şemè-i rÿyuña pervÀne olmayam 
Gördükçe óüsn ü Ànuñı dìvÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mümkin midür ki gül gibi mestÀne olmayam 
Meftÿn-ı bÀde-i leb-i cÀnÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

èAhdum budur ki yazıla bìgÀne olmayam*   
İllÀ meger ki èaşú ile hem-òÀne olmayam li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mümkün mi mÀyil-i leb-i cÀnÀne olmayam 
SÀúì ola şarÀb ola mestÀne olmayam FÀiøì   Úaf-

zÀde 
 
DÀòil olalı bezmüñe bìgÀne olmayam 
Mümkün midür ki şevú ile mestÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mümkün midür ki úul-ı ol şeh-i zì-şÀne olmayam 
Her òiêmetinde cÀn ile pervÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Mümkün midür ki mÀyil-i cÀnÀne olmayam 
Şemè-i èizÀr-ı şevúına pervÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mümkün midür ki sÀkin-i mey-òÀne olmayam 
Devr-i lebüñde gül gbi mestÀne olmayam ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
122a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Münevver ùalèat-ı feròundesi bir òÿbdur bayram 

Güneş yüzli hilÀl-ebrÿlı bir maóbÿbdur bayram
 YaóyÀ Efendi 

 
Perì-peyker melek manôar cevÀn-ı òÿbdur bayram 
Güzellerden güzel bir dil-ber-i maóbÿbdur bayram li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
äafÀ-yı òÀùırum oldur seni ãafÀda görem 
Bu ben belÀ-keşi hicrÀnla belÀda görem YaóyÀ Efendi 
 
Fürÿà-i mihr-i ruòuñ gün gibi ziyÀde görem 
ZiyÀ-yı óüsnüñü günden güne ziyÀde görem li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒüdÀdan oldur ümìdüm seni ãafÀda görem 
Dem-À-dem èÀşıú-ı bì-çÀreye vefÀda görem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Evvel seni pehlÿya çeküp gÀhi ãarardum 
Şimdi ãoluben berg-i òazÀn gibi ãarardum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Geh laèlüñ öpüp geh seni pehlÿya ãarardum 
äoldum elem-i hecrüñle şimdi ãarardum ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Her bir úılını kÀkülünüñ úırú yarardum  
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Ol şÿò-ı cefÀ-pìşeye anuñla yarardum ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Senüñ şevú-i lebüñle sÀúıyÀ peymÀneye döndüm 
äaçuñ zencìrinüñ sevdÀsına dìvÀneye döndüm VÀlihì 

Üskübì 
 
Ruòuñ şemèine per yaúmaúda bì-pervÀneye döndüm 
Bu sÿz u bu güdÀz ile hemÀn pervÀneye döndüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leb-i mey-gÿnuñı yÀd idicek mestÀneye döndüm 
Ùarìú-ı Zühdì  terk itdüm reh-i mey-òÀneye döndüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Bizi terk eyleyen ol Àfet-i cÀnı n’idelüm 
İl hevÀsına uyan serv-i revÀnı n’idelüm li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ùutalum sevmedük ol Àfet-i cÀnı n’idelüm 
Bizi ióyÀ iden ol rÿó-ı revÀnı n’idelüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
RÀh-ı èaşúa girelüm sÿd-ı ziyÀnı n’idelüm 
Laèlüñe beõl idelüm rÿó-ı revÀnı n’idelüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
122b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Muãóaf açdum òayli òoş geldi yine fÀlum benüm 

Varise èarż-ı cemÀl eyler Óasan Balim? benüm Muèìdì 
 
Ey cemÀlüñ maùlaè-ı òurşìd-i iúbÀlüm benüm 
Gün yüzüñdendür mübÀrek muttaãıl fÀlum benüm Fużÿlì 
 
Müşkil oldı nÀr-ı èaşúı yÀr ile óÀlüm benüm 
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Dìde-i giryÀna úaldı ey dil aóvÀlüm benüm li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
RÀh-ı èaşúuñda èaceb bilsem n’olur óÀlüm benüm 
Derd ü àamdan ölürüm bilmezsen ahvÀlüm benüm Sürÿrì 
 
Áh kim düşdüm cüdÀsından n’olur óÀlüm benüm 
ÙÀlièüm kemdür úatı òoş gelmedi fÀlum benüm ÒaùÀyì 
 
Ger ãorar sañ künc-i miónetde nedür óÀlüm benüm 
Òasteyim àÀyet mükedder oldı aóvÀlüm benüm Óayretì 

Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Kef-i pÀy-i seg-i yÀre şu deñlü gözlerüm sürdüm 
Úabarmış göz göz olmış ol kef-i pÀ ãoñradan gördüm

 Fikrì MÀşì-zÀde 
 
KöÆül cÀn birle boldı hem-rehiÆ min derd ile ùurdum 
SaÆa cÀn birle köÆlümni sini TeÆrige tapşurdum  NevÀyì 
 
áamuñdan başa dün óasret eliyle ol úadar urdum 
Ki ãubó olınca mürde-i cismümi ùopraàa tapşurdum 

 Fużÿlì 
 
Sirişk-i çeşm ile cÀn riştesinden dÀmlar úurdum 
Göñül şeh-bÀzına ãayd itdirüp ol kebgi aldurdum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görüp aàyÀrını fi’l-óÀl iyilik gögsümka kim urdum 
Añmas taèôim içün òançerları zaòmını yaşurdum

 İbrÀhim Òalìl Şarúì 
 
KemÀn-ı èaşúa idmÀn eyleyüp hengÀmeler úurdum 
KepÀ dem olmadı úavs-ı úuzaò dünyÀyı ùoldurdum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
KemÀn-ı èaşúuñı muókem çeküp hengameler úurdum 
KepÀ demdür diyü úavs-ı úuzaò dünyÀyı ùoldurdum 

 bì-maòlÀs 
 
NişÀn-dÀl-ı devlet èayn-ı èizzet oldıgın gördüm 
O şÿò -ı şengülün semm-i semendine yüzüm sürdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Lebüñden bendeñe bir ulu iósÀn eyle sulùÀnum 
Sevindür bir yetìmi şÀd u òandÀn eyle sulùÀnum

 Óayretì Beg 
 
SaòÀvet nÀmesin cÿduñla èünvÀn eyle sulùÀnum 
Özüñ ÒÀtem gibi meşhÿr-ı devrÀn eyle sulùÀnum

 Faòrì 
 
Úapuña yüz süren maózÿnı şÀdÀn eyle sulùÀnum 
èİnÀyet vaútidür luùf ile iósÀn eyle sulùÀnum ve 

lehu Maòzì 
 
SaòÀvet nÀmesìne nÀmuñ èünvÀn eyle ãulùÀnum 
Özüñ ÒÀtem gibi meşhÿr-ı devrÀn eyle sulùÀnum

 SÀèì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MÀsivÀdan geçmeyince ehl-i èirfÀn olmadum 
Düşmeyince èÀlem-i ıùlÀúa sulùÀn olmadum Òüsrev 

Beg 
 
Virmeyince cÀnumı cÀnÀna úurbÀn olmadum  
èIyd-ı vaãla irmedüm èÀlemde òandÀn olmadum Şemsì 

Paşa 
 
123a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Tenümde zaòm-ı tìàüñ çeşm-i òÿn-efşÀna beñzetdüm 

Oúuñ kim ãaf ãaf eùrÀfındadur müjgÀna beñzetdüm
 Fużÿlì BaàdÀdì 

 
Serìr-i Mıãr-ı óüsn içre seni sulùÀna beñzetdüm 
Nice sulùÀn-ı èazizüm Yÿsuf-ı Kenèana beñzetdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tenümde dÀà-ı pür-òÿnum gül-i òandÀna beñzetdüm 
Yıúılmış göñlümi bir kişver-i vìrÀna beñzetdüm ve 

lehu ÒiãÀlì 
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DilÀ baór-ı muóiti dìde-i giryÀna beñzetdüm  
Aúan cÿy-i sirişküm baór-ı bì-pÀyÀna beñzetdüm ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Künc-i èuzlet meskenümdür taòt-ı sulùÀnı istemem 
Mülk-i èaşúuñ şÀhıyam İrÀn u TÿrÀn istemem  Raómì 

Bursevì 
 
Laèl-i nÀbuñ nÿş idel’den Áb-ı ÓayvÀn istemem 
Pertev-i óüsnüñ görel’den mihr-i raòşÀn istemem

 Óarìrì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
İrÀdet òırúasını tÀ ki pìr-i èaşúdan geydüm 
Urup tÀc u úabÀ terkin èabÀdan pìrehen geydüm

 RiyÀøì Baba Çelebi Efendi 
 
FerÀàat òırúasın pìr-i hevÀ-yı şevúden geydüm 
RiyÀ ãanma anı ãÿfì ben anı óasbeten geydüm èAhdì 

Müderris èAlì Çelebi 
 
FerÀàat úalbe çün düşdi úabÀ ben bürdeden geydüm 
FenÀ fi’l-lah olup zÀhid anı ben óasbeten geydüm

 Laùìfì Bosnevì 
 
İrÀdet òırúasını iòtiyÀrumla ki ben geydüm 
äafÀ-yı òÀùır ile ãÿfì pìr-i èaşúdan geydüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèì lü / mefÀèì lü / feèÿlün] 
 
Çeròuñ ãıfatın gömgök ider sille-i Àhum  
Her gice yüzüñ úara ider dÿd-ı siyÀhum Mesìóì Beg 
 
 
Rÿşen ola tÀ işigüñe varmaàa rÀhum 
Yil mumlarını yaúdı gice şuèle-i Àhum BÀúì Efendi 
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Dün Àh iderek varmış idüm kÿyuña şÀhum 
Göstermedi aàyÀre beni dÿd-ı siyÀhum ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Yer yer göge Àteş úursa ùañ degül Àhum 
AòşÀmladı bir gice benümle o mÀhum ÕÀtì Beg  
 
Yoluñda nedür ey meh-i bì-mihr günÀhum*  
K’eflÀke irer şÀm u seóer nÀle vü Àhum ÚÀsım Paşa  
 
Baúduúça úızarsa n’ola ol ruòları mÀhum 
Meşaùa-i óüsn oldı benüm feyø-i nigÀhum RiyÀøì Efendi 
 
Ter düşmiş o gül yaşuma bu ise günÀhum 
Elbette anuñ èöõrin ider Àteş-i Àhum ve lehu 

RiyÀøì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
CemÀlüñ gülşeni her laòôa òandÀn ola sulùÀnum 
HezÀrÀn bülbül ol gülşende nÀlÀn ola sulùÀnum  

 Óayretì Beg 
 
CemÀlüñ şemèi gün gibi fürÿzÀn ola sulùÀnum  
Aña pervÀneveş èaşú ehli sÿzÀn ola sulùÀnum Óarìrì 

 
123b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Senüñ nÀm-ı şerefüñle yazılsa bir yere adum 

Bulup vaãluñ temennÀsın diñer efàÀn u feryÀdum
 YaóyÀ Beg 

 
PeyÀm-ı vuãlatuñ şÀd itmese bu úalb-i nÀ-şÀdum  
Çıúardı bÀm-ı çeròe kÿşe-i fürúatde feryÀdum MaúÀlì 

Beg  
 
Benüm bu èaşú içinde ãanma FerhÀd oldı üstÀdum 
ŞehÀ bu fende anuñ gibi vardur yüz biñ ıràadum

 CemÀlì Çelebi 
 
Niçe bir baña bu ôulm ile bì-dÀd À ÒüdÀ dÀdum                 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CihÀndur bu ãaúın bir gün alur senden ÒüdÀ dÀdum
 Óayretì Beg 

 
Fünÿn-ı èaşúı tekmìl itmedür èÀlemde irşÀdum  
Güzel sevmekde ey dil úayd u FerhÀd oldı üstÀdum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì   
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

Bu gÿn-À-gÿn olan güne baúup AllÀh didüm úaldum 
DilÀ bÀzÀr-ı dehr içre biñin gördüm birin aldum

 CemÀlì Çelebi 
 
Yine bir nevÀ cevÀnuñ èaşúı ile tÀze cÀn buldum 
Óüsn-i şÀhu sevüp taèrìf idüp mestÀn-ı vaút oldum ve 

lehu CemÀlì 
 

ZülÀl-i vaãlına bedr-i ãayÀmuñ? teşne-dil oldum 
Göreli mihr-i ruòsÀruñ yemeden içmeden úaldum ve 

lehu CemÀlì 
 
Çekem diyü egerçi bÀr-ı èaşúı boynuma aldum 
Belüm iki büküldi ùaúatüm ùÀú oldı úat úaldum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úalup fürúat ile elden ol gözi şehbÀzumı ãaldum*  
DirìàÀ aàlayu aàlayu rÀh-ı àamda bir úaldum VÀlì el-

ÚÀêì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
O Yÿsuf-çihrenüñ yirine ey dil düşmeni ãatdum 
Bugün bu sÿú-ı sulùÀnìde biè men yezìd itdüm CemÀlì 

Çelebi  
 
áubÀr-ı pÀyüñi çün çeşm-i cÀnÀ tÿtiyÀ itdüm 
Güneş ãanma ki dülbendümdurur şÀhum göge atdum ve 

lehu CemÀlì 
 
äorarsañ saúıyÀ bezm-i cihÀnda ne’yledüm ni’tdüm 
Çeküp àaflet min başuma èaúlum gelmedin gitdüm

 VÀlihì Üskübì 

                                                 
* Derkenar 
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Bil ey zÀhid bu bÀzÀr-ı fenÀda ne’yledüm ni’tdüm 
NigÀruñ òÀlüne ãatdum cihÀnı özge òayr itdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çemenden lÀleveş dÀà-ı firÀúuñla güzÀr itdüm 
Sen ey şÀh-ı gül-i raènÀ selÀmet úal ki ben gitdüm

 Yemìnì Meómed Beg 
 
Úuluñdur diyü aàyÀrı varup dil-dÀre medó itdüm 
Úalup yÀr ile ben tenhÀ ôerÀfetle anı ãatdum Seyrì 
 
Yüzüm üzre süründüm yine èazm-i kÿy-i yÀr itdüm 
Bulup cÀn vaãl-ı ümìd ile der-i cÀnÀna dek gitdüm

 Áõerì Çelebi  
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Gözümde eşkümi göñlümde Àh-ı sÿzÀnum 
Gözüñle gör de dilüñle esirge sulùÀnum Dervìş Paşa 
 
Unutma gÿşe-i àamda úoyup dil ü cÀnum 
Úuluñı bÀri göñülden çıúarma sulùÀnum Tìàì Beg  
 
Bu dürlü dürlü recÀlar k’ider dil ü cÀnum 
Keremlerüñ bizi güstÀò úıldı sulùÀnum Maèrÿf Efendi 

 
DehÀna gelmiş idi derd-i hecr ile cÀnum*  
Yerine geldi yine gülmek ile cÀnÀnum RiyÀøì Efendi 
 
Hemìşe nÀleler itmez idi bülbül-i cÀnum 
HezÀr pÀre dökülmiş ise verd-i òandÀnum ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Geçince reh-güõerinden o şÀh-ı òÿbÀnum 
Deriçe-i lebüme geldi seyr içün cÀnum Feyøì Ùursun-

zÀde 
 
124a BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 
Yir üzre tim tim qan yaşum gÿyÀ ki tammas dem-be-dem 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Kim naqd-i va¢lıÆ saèyiàa közlerse yer bir bir derem NevÀyì 
 
èÁlem óayÀt-ı nev bulur cÀnlar baàışlar dem-be-dem 
EnfÀs-ı Rÿóul’l-lahdur gÿyÀ nesìm-i ãubó-dem BÀúì 

Efendi 
 
ÁrÀyiş-i nev-rÿz ile oldı cióÀn bÀà-ı İrem 
Gülşende sÀz u söz ile èÀrifler itsün defè-i àam

 NÀdirì Efendi 
 
Cemşìd-i vaút itsün bizi cÀm-ı ãubÿóı dem-be-dem 
HengÀmı èayş eyler güzer sÀúì yetişsün cÀm-ı Cem 

 Ázerì Çelebi 
 
Açıldı èÀlem gül gibi esdi nesìm-i ãubó-dem 
Cÿş eyleyüp bülbül gibi muùrib sürÿd it dem-be-dem

 ÒÀliãì Beg 
 
Açıldı şebboy ile gül esdi nesìm-i ãubó-dem 
Zerrìn úadeóle bÀde ãun sÀúì çemende dem-be-dem 

 Zihnì 
 
SÀúì bahÀr eyyÀmıdur bezme şürÿè it ãubó-dem 
áonce úabaú güller ùabaú zerrìn úadeódür cÀm-ı Cem

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cÿlar çemende cÿş ider alup ele gül cÀm-ı Cem 
Var ise bÀde nÿş ider ol gül-èiõÀr u àonce-fem 

 ve lehu ÒiãÀlì   
 
Bezm-i meyi itse dem-be-dem olur çemende lÀ-cerem 
Her bir úadeó bir cÀm-ı Cem ãaón-ı çemen bÀà-ı İrem

 ve lehu ÒiãÀlì 
 
Esdi nesìm-i nev-bahÀr açıldı  güller ãubó-dem*  
Açsun bizüm de göñlümüz sÀúì meded ãun cÀm-ı Cem

 Nefèì Çelebi 
 
Müşkìn nefes olup nefes sÀèat sÀèat dem be dem 
Tatar zülfüñden geçer gÿyÀ nesìm ãubó-dem 

 Øamìrì 
 
áam èaskerinüñ şÀhıyum menzil-gehüm mülk-i elem 
 Derd ü belÀ òayl ü òoşem Àh-ı dil pür-àam-ı èalem

  Ùabèì 
 
SÀúıyÀ bahÀr eyyÀmıdur gülzÀre èazm it ãubó-dem 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Õevú u ãafÀ hengÀmıdur èayş u müdÀm it dem-be-dem
 Berúì Sitanbÿlì 

 
İller ãafÀda dem-be-dem úısmet baña derd ü elem 
El óükm-i lillah ey ãanem çün böyledür óaff-ı úalem

  ve lehu Berúì  
 
Açıldı güller her ùaraf bÀà oldı gülzÀr-ı İrem 
Ruhu’l-úudsdur àaliba feyø-i nesìm-i ãubó-dem 

 Zihnì BaàdÀdì 
 
Açıldı èÀlem gül gibi esdi nesìm-i ãubó-dem 
SÀúì pey-À-pey ãun úadeó muùrìb sürÿd it dem-be-dem

 MaúÀlì Efendi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Bezm-i cihÀnda eylemedüñ vaøè-ı cÀm-ı Cem  
Devr-i lebüñde ben sürer idüm müdÀm-ı dem MeşÀmì 

Úonevì 
 
Bezm-i cihÀnda itmez iken nÿş cÀm-ı Cem 
SÀàar dönerdi destüme ber müstedÀm-ı dem Dervìş 

el-KÀtib  
 
LÀyıú mıdur ki sen ùutasın elde cÀm-ı Cem 
Derd-i firÀúÿñ ile içem ben müdÀm-ı dem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
LÀyıú mı yaş yirine dökem ben müdÀm-ı dem 
Bezm-i ãafÀda sen ùutasın elde cÀm-ı Cem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Hecrüñle dìdeden dökerin ben müdÀm-ı dem 
Sen sürmede raúìb ile ammÀ müdÀm-ı dem  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Hecr-i lebüñle aúıdur oldı müdÀm-ı dem 
Úalb-i figÀr u cÀn u dil-i müstehÀm-ı hem ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Bir himmet ehli yoú ki varam èarø-ı óÀl idem 
Virüp neşÀt úalbüme defè-i melÀl idem  Ùabèì 

Gelibolì 



 

 

511

 

 
Göñlüm diler ki fÀrià olup terk-i mÀl idem 
DünyÀ-yı dÿn içün niçe bir ibtiõÀl idem ve lehu Ùabèì 
 
Úaãdum budur o pÀdişÀha èarø-ı óÀl idem 
Zülf ü dehÀnı baóåi ile úıyl ü úÀl idem Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Hecr-i lebüñle bilmezem ÀyÀ ne óÀl idem 
Ala meger ki cÀm ile defèì melÀl idem li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

 
124b   [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)]  
 
 Fıstıúì geyse ol gözi bÀdÀm  

Tütünìler geyer hemÀn ÀrÀm  èAbdì Efendi 
 
Olayın şevú ile cihÀnda be-nÀm 
TÀbla şevúumı òavÀã u ÀvÀm Fevrì Efendi 
 
FevrìyÀ bezm-i èaşú içinde müdÀm 
Ele al cÀm-ı bÀde-i gül-fÀm  Fevrì Efendi 
 
Ol iki zülf-i müşk-i àÀliye-fÀm 
Oldı ebrÿlaruñ hilÀline lÀm  BÀúì Efendi 
 
Dem-i vaãl ile oldı èıyd-ı eyyÀm 
Yüri şimden gerü dügün bayram CemÀlì Çelebi 
 
Olımaz çeşm-i yÀr ile hem-nÀm 
Kendü yaàı ile úavrılur bÀdÀm ve lehu CemÀlì 
 
áamuñ afyonunı yemekle müdÀm 
Oldı úaddüm òamìde niteki lÀm èİsmetì el-ÚÀêì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Kendümi àamz iderin yÀre nedür diñle sözüm 
Göñlümüz meykede ev de bizüm úov da bizüm   CemÀlì 

Çelebi 
 
TÿtiyÀ minnetini çekmez idüm iki gözüm 
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Ayaàuñ ùopraàını bir daòı görseydi gözüm bì-
maòlÀs  

 
Ùutalum kim severüm dimege doymaya yüzüm 
Baúışumdan benüm anlaya behey iki gözüm bì-maòlÀs 
 
 
 
 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
ŞÀd ol göñül ki menzilüñi cennet eyledüm 
YÀrüñ òayÀli ile seni òalvet eyledüm  èÁlì Efendi 
 
äatmaàa varlıàum èademe niyet eyledüm 
Pìr-i muàÀndan el aluben bièat eyledüm CemÀlì Çelebi 
 
Bezm-i viãÀle yÀri gice daèvet eyledüm 
Cem cÀmını ãunup elüne óürmet eyledüm  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
125a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 İmtióÀn olalum èuşşÀúa ãalÀ eyleyelüm 

Úaãd-ı hüdhüdi hem-rÀh-ı ãabÀ eyleyelüm li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
äalalum tìài binüp raòşÀ àazÀ eyleyelüm 
Cümleten düşmen-i bed-òvÀhı hebÀ eyleyelüm Seyyid 

Feyøì Beg 
 
YÀr yolında gelüñ cÀnı fedÀ eyleyelüm 
Áòret óaúúını dünyÀda edÀ eyleyelüm  Şemèì 
 
Yolına sen ãanemüñ cÀnı fedÀ eyleyelüm 
Ùuralum úavlümüze èahde vefÀ eyleyelüm İsóaú Üskübì 
 
Nev-bahÀr irdi biraz õevú u ãafÀ eyleyelüm 
Seyr-i gülzÀra çıúup kesb-i hevÀ eyleyelüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ZÀhìdÀ Zühdì  úoyup terk-i riyÀ eyleyelüm  
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Girelüm meykedeye õevú u ãafÀ eyleyelüm  ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Niçe bir cÀna riyÀ ile cefÀ eyleyelüm 
Düşelüm meykedeye õevú u ãafÀ eyleyelüm ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Niçe bir cevrüñ ile cÀna cefÀ eyleyelüm 
Olalum biz bize dirlikde devÀ eyleyelüm Fevrì Efendi 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Olmadı mÀnièmüz defèine varup gidelüm 
Berşimüz yoú ki àam-ı dehr-i ferÀmuş idelüm SelmÀn 
 
Devr-i güldür gelüñüz cÀm içelüm èayş idelüm 
Niçe bir ehl-i riyÀnuñ sözini işidelüm NecÀtì Beg 
 
Ölmegi mültezimüz çün bir el ögidin gidelüm 
CÀn emÀnetdür anı dil-bere teslìm idelüm CemÀlì 

Çelebi 
 
Bugün kim kÿh-ı èaşúa Kÿhken yirine ser-dÀrum 
Olursa Bìsütÿn ùaàı n’ola serbest timÀrum CemÀlì 

Çelebi 
 
DirìàÀ óasretÀ düşmen sözine uydı dil-dÀrum 
Unutdı dïstluú óaúúın beni terk eyledü yÀrüm Óayretì 

Beg 
 
áam-ı hecrüñle oldı künc-i àamda nÀle vü zÀrum 
Enìs ü àam-güsÀr u yÀr-ı àar u münis ü yÀrüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
125b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Oturdum mekteb-i èirfÀna cÀnÀ bir kitÀb açdum 

Ki yaèni ders-i èaşú içün ulü’l-bÀba bÀb açdum
 SulùÀn MurÀd 

 
CemÀl-i èÀlem arasından ol mÀhuñ niúÀb açdum 
èAceb feròunde geldi fÀl-i aóvÀlüm kitÀb açdum

 BÀúì Efendi 
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NigÀrÀ sìneme tìàüñle zaòm-ı bì-óisÀb açdum 
Òadengüñ cÀn evine girmege bir niçe bÀb açdum

 Dervìş Paşa 
 
Leb-i cÀnÀnı bÿs itdüm èiõÀrundan niúÀb açdum 
äafÀ peymÀnesinüñ bÀdesin içdüm óicÀb açdum VÀlì 

Yenipazarî 
 
KitÀb-ı èaşú-ı dil-berden ne dem kim faãl u bÀb 

açdum 
CemÀl-i şÀhid-i esrÀr-ı àaybiden niúÀb açdum SÀèì Çe-

lebi 
 
 
MuãaffÀsına ki vaãf eyleyüp cÀnÀ cevÀb açdum 
Göñül levhin anuñla ey şeh-i èÀli-cenÀb açdum

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Úadeóler nÿş idüp yÀr ile ortadan óicÀb açdum 
Anı mihr ü vefÀya sevú idüp rÀh-ı sevÀb açdum

 Rÿóì 
 
O mÀhuñ rÿy-i miréat-ı øamìrüñden niúÀb açdum 
Niçe Àyìne-i èÀlem-nümÀ gördüm óicÀb açdum KÀmì 
 
CemÀli muãòafundan ãanmañ ol mÀhuñ niúÀb açdum 
Bula ãıóóat diyü bu cÀn-ı bìmÀrum kitÀb açdum

 Óilmì 
 
Ruòından bÀd-ı Àhumla o meh-rÿnuñ niúÀb açdum 
Ùaàıtdum çìn-i zülfüñ mihr-i enverden seóÀb açdum

 ŞinÀsì 
 
Gice bÀd ile cÀnÀnuñ yüzinden çün óicÀb açdum 
Küdÿret òÀnesin yıúdum ãafÀ úaãrına bÀb açdum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
Saòn-ı ebkÀrınuñ rÿy-i laùifinden óicÀb açdum*  
El urdum nev-èarÿs-ı bikr-i maènÀdan niúÀb açdum

 ÒÀlisì Beg 
 
Yine evrÀú-ı àam dirler èaceb bir òoş kitÀb açdum 
Ki faãl u bÀbı yoú dil defterinde bir hisÀb açdum  

ÓÀcı Maómÿd Vizevì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
BisÀù-ı çeròe irişdüm basìù òÀkden geçdüm 
Mücerredlik ile èİsì gibi eflÀkden geçdüm Aómed 

Paşa 
 
İrişdüm baóre cÿyÀsÀ basìù-i òÀkden geçdüm 
BisÀù-ı úurbe irdüm çenber-i eflÀúden geçdüm BÀúì 

Efendi 
 
Bedenden òaliè idüp rÿóı yedi eflÀkden geçdüm 
Ulaşdurdum anı aãla o müşt-i òÀkden geçdüm NÀmì 
 
Olup mestÀne nüh peymÀne-i eflÀkden geçdüm 
áubÀrÀsÀ görüp keyfin basìù-i òÀkden geçdüm SÀèì Çe-

lebi 
 
İrüp bezm-i nigÀra gül gibi idrÀkden geçdüm 
Yedi peymÀne nÿş itdüm ùoúÿz eflÀúden geçdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MelÀmet mülkine mÀlik olup tÀ kim èalem çekdüm 
SelÀmet defteri erúÀmına evvel úalem çekdüm ÒayÀlì 

Beg 
 
Şeh-i èaşúÿm figÀn u Àhla ùabl u èalem çekdüm 
BelÀ vü derd ü miónetle ùurup òayl ü óışm çekdüm

 Òaliúì 
 
Şeh-i mülk-i cünÿnum dÿd-ı Àhumdan èalem çekdüm 
Adum Mecnÿna geçdi defter-i èaşúa raúam çekdüm

 ÁrÀmì 
 
Şeh-i èaşú olduàum dem dÿd-ı Àhumdan èalem çekdüm 
Sirişk-i dìde-i àam-dìde mey-i òayl ü óışm çekdüm 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ben ol sulùÀn-ı èaşúam dÿd-ı Àhumdan èalem çekdüm*  
MelÀmet defterine úayd idüp nÀmum raúam çekdüm 

 Emrì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Döküp gözyaşların bir iki derd-Àlÿd dem çekdüm 
DiyÀr-ıèaşúa şÀhum leşker-i tÿà u elem çekdüm

 Fevrì Efendi  
 
Dögüp sìnem fiàÀn u Àh ile ùabl u èalem çekdüm 
Sipeh-sÀlar rÀh-ı èaşú olup òayl ü òaşem çekdüm

 Raómì Bursevì 
 
126a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
SerÀy-ı úalbi àamdan tìre gördüm deste cÀm aldum  
Çeküp Cem cÀmını elden felekden intiúÀm aldum

 èÁlì Efendi 
 
Bugün bir sìm-i sìmÀ èanberìn kÀkül-i àulÀm aldum 
Sebük serlikler itdüm başuma sevdÀ-yı òÀm aldum

 ÒÀtemì Beg 
 
Beni itdi esìr-i eşk-i Yÿsuf bir àulÀm aldum 
Geçerken mürà-i zirüñ kendüye bir dÀne dÀm aldum 

 ve lehu ÒÀletì 
 
Gehì sÀúì elinden bÿse vü geh gÀhì cÀm aldum 
Bi-óamdiéllÀh bugün èayş u ãafÀ bezminde kÀm aldum

 Dervìş Paşa 
 
äabÀ geldi seóer-i dil-dÀrı kÿyından peyÀm aldum 
Bugün ben rÿzgÀr-ı bì-vefÀdan intiúÀm aldum äabrì 
 
Ele şol dem ki cÀm-ı bÀde-i müşkìn ÒıtÀm aldum 
MeåÀm-ı cÀna andan nefòa-i yuòyìél èiôÀm180 aldum 

 Tìàì Beg 
 
Çeküp aàyÀr elünden bir cevÀn-ı nìú-nÀm aldum 
Muóaããal yanuma bir dil-ber-i şìrìn-kelÀm aldum

 Bezmì-i AèmÀ 
 
äabÀnuñ cünbüşünden bÿy-i zülf-i müşkfÀm aldum 
Hele bu rÿzgÀr-ı kìne-cÿdan yine kÀm aldum Ùabèì 
 
Elüme al ùÿùì gibi cÀm-ı lÀlefÀm aldum 
Anuñla ol şeker güftÀruñ aàzından peyÀm aldum

 SÀèì Çelebi 
 

                                                 
180 Kemiklere can veren üfleme 
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Çeküp pehlÿya ol sìmìn-teni ãandum ki kÀm aldum 
Bir olmaz derde düşdüm başuma sevdÀ-yı òÀm aldum

 Memìtì 
 
BelÀ bezminde her dem kim ele şevúuñla cÀm aldum 
O çeşm-i nìm mesti yÀd idüp õevú-i tamÀm aldum

 Zihnì 
 
Yine ol ruòları gül àonçe-femden bir selÀm aldum 
SelÀm ile raúìb-i bed-liúÀdan intiúÀm aldum bì-

maòlÀs 
 
Bugün meclisde yÀd uñ bÿs idüp destini cÀm aldum 
Yine reşk ile öldürdüm raúìbi intiúÀm aldum NiyÀzì 
 
Óüsn Mıãrına mÀlik bir şeh-i şìrìn-kelÀm aldum 
èAzizüm Yÿsuf adlu bir àulÀm-ı nìk-nÀm aldum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Geçersin sen èadÿlarla yanumdan her dem À èömrüm 
BelÀ vü derd ile geçdi benüm vÀ óasretÀ èömrüm

 ÕÀtì Beg 
 
Ùayanup óüsnüñe cevr ü cefÀ itme baña èömrüm 
Muèayyendür ki fÀnìdür bu óüsn-i bì-beúÀ èömrüm

 Sücÿdì 
 
İdersin gerçi dÀyim sen baña èahd ü vefÀ èömrüm 
ÒüdÀ bilür benüm ol èahde eyler mi vefÀ èömrüm

 Naômì Edirnevì 
 
ViãÀle vaèdeler virdüñ idüp bir gün vefÀ èömrüm 
Ol èahde ãabr iderdüm ben eger itse vefÀ èömrüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Boyuñdur maùlab-ı aèlÀ-yı cÀn-ı mübtelÀ èömrüm*  
äaçuñdur mebdeè-i sevdÀ-yı èaúl-ı pür-belÀ èömrüm 

 Nevèì Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
                                                 
* Derkenar 
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Beni itdüñ çün ol yÀr-i şeker-güftÀrdan maórÿm 
İlÀhì itme bÀri èÀşıúuñ dìdÀrdan maórÿm Şemsì 
 
CihÀn içre bulınmaz ben gibi dil-dÀrdan maórÿm 
Göñülden ùÀlib dìdÀr iken dìdÀrdan maórÿm bì-

maòlÀs 
 
Bugün itdüñ çün ol dil-dÀr-ı şìrìn-kardan maórÿm*  
İlÀhì bÀri yÀrin itmegil dìdÀrdan mÀhrÿm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
126b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Seni aàyÀr ile gördüm bugün àÀyetde èÀr itdüm 
Gel ey òÿnì beni öldür ölümüm iòtiyÀr itdüm ÕÀtì Beg 
 
NigÀrÀ ravża-i èaşúuñda çeşmüm cÿybÀr itdüm 
Ayaàuñ öpmege yoluñda cismüm òÀksÀr itdüm Emrì Çe-

lebi 
 
NesìmÀsÀ çeküp el bÀà-ı èÀlemden güzÀr itdüm 
Geçüp bÿy-i gülünden òÀr-ı hicrÀn-ı iòtiyÀr itdüm

 ÒayÀlì Beg 
 
DilÀ çeşm-i terümden úanlu yaşum cÿybÀr itdüm 
Bu Àl ile kenÀr-ı cÿda bir serviyi kenÀr itdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Olal’dan mest-i èaşúuñ terk-i èizz ü èitibÀr itdüm*  
Meõellet meskenet faúr u tevaøÿè iòtiyÀr itdüm

 FedÀyì Beg 
 
Bi-óamdiéllÀh reh-i èaşúuñda cÀn naúdin niåÀr itdüm 
Virüp cÀn òÀk-i dergÀhuñda kesb-i iètibÀr itdüm

 Fuøÿlì 
 
Bi-óamdiéllÀh reh-i èaşúuñda cismüm òÀksÀr itdüm 
Virüp cÀn u göñül naúdüni kesb-i iètibar itdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olup mecnÿn-ı şeydÀ terk-i èizz ü iètibÀr itdüm 
ÓayÀt-ı müsteèariden uãandum geçdüm èÀr itdüm ve 

lehu ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Düşüp vÀdi-i hicrÀna nice geşt ü güzÀr itdüm 
İrüp aòir ser-i kÿyında dil-dÀruñ úarÀr itdüm ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
SüveydÀveş ider dilde mekÀnı merdüm İbrÀhim 
N’ola seyr itse çeşmümden cihÀnı merdüm İbrÀhim

 Saèyì Çelebi 
 
NişÀn itdüm müjeñ tìrine cÀnı merdüm İbrÀhim  
Úodum ben de felekde bu nişÀnı merdüm İbrÀhim

 ÒüdÀyì Beg 
 
Baãar òışm itse çeşmüñ úahramÀnı merdüm İbrÀhim 
Çeker bende ãaçuñ gerden-keşÀnı merdüm İbrÀhim

 Tìàì Beg 
 
Ten-i pejmürdenüñ ruò-ı revÀnı merdüm İbrÀhim  
Dil-i ÀvÀrenüñ ÀrÀm-ı cÀnı merdüm İbrÀhim KÀnì Çe-

lebi 
 
Dil iåÀr itdügin yoluñda cÀnı merdüm İbrÀhim 
Añarsın ola bir gün bu zamÀnı merdüm İbrÀhim li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Vücÿdum şehrine girdüm ùolu nÿr-ı ÒüdÀ gördüm 
Ben ol nÿruñ tecellisin Muóammed MuãùafÀ gördüm

 Seyyid Nesìmì 
 
Yine biñ cÀn ile sevdüm bugün bir meh-liúÀ gördüm 
FenÀ dünyÀda görmedüm naôìrin çoú beúÀ gördüm

 Óayretì Beg 
 
VefÀ her kimseden kim istedüm andan cefÀ gördüm 
Kimi kim bu fenÀ dünyÀda gördüm bì-vefÀ gördüm

 Fużÿlì  
 
Ne mihrüñ gün gibi ôÀhir ne úahruñ müntehÀ gördüm 
Seni iy bì-vefÀ dünyÀdan artıú bì-vefÀ gördüm

 èÁlì Efendi 
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DilÀ her cÀnibin dünyÀ-yı dÿnuñ pür-belÀ gördüm 
Gezüp her kÿşesinde bir vefÀ yoú bìn cefÀ gördüm

 èAyÀnì  
 
DilÀ bu rÿzgÀr-ı zÿrkÀrı bì-vefÀ gördüm 
İşi dÀyim belÀ vü miónet ü derd ü cefÀ gördüm

 Dürrì Efendi 
 
Gezerken èÀlem-i ruéyÀda ãÿfì bir ãafÀ gördüm 
Gözüm açup yumunca görmedüm artuú beúÀ gördüm

 Şemsì 
 
Göñül Àyìnesinde èaşú ile çünkim cilÀ gördüm 
Vücÿdum èÀleminde cilveger bir dil-rübÀ gördüm Eh-

lì el-ÚÀêì  
 
DirìàÀ kÀyinÀt içre ne yÀr-ı bì-riyÀ gördüm 
Ne bir nÀn u nemek óaúúını gözle ÀşinÀ gördüm bì-

maòlÀs 
 
Ne cÀm-ı mey gibi ãoóbetde yÀr-ı dil-güşÀ gördüm 
Ne bir ehl-i kerem buldum cihÀnda çoú cefÀ gördüm 

 Òürremì 
 
Ne bezm-i mey gibi devr-i felekde bir ãafÀ gördüm 
Ne àam vaútinde laèlüñ gibi yÀr-ı dil-güşÀ gördüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Neye baúdumsa kÿyuñda raúìb-i bed-liúa gördüm*  
Olal’dan sÀlik-i rÀh-ı maóabbet çoú belÀ gördüm

 ÒÀliãì Beg 
 
Gelel’lden èÀleme aóvÀlüne dehrüñ bekÀ gördüm 
Úamu òalúı vefÀsız kÀyinÀtı bì-beúÀ gördüm èAbdì 

Tevúìèì 
 
VerÀy-ı èarş-ı èalÀda aôìm özge fezÀ gördüm 
Degül bir dÀne òar-ı dil-ce içinde semÀ gördüm

 Enìsì 
 
127a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
ÒayÀlüñ ùıflını gördükde baàrına baãar çeşmüm 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Başına rişte-i müjgÀn ile aúça ùaúar çeşmüm Emrì Çe-
lebi 

 
Òam ebrÿña zülfüñ kÿşesinden ter düşer çeşmüm 
Meh-i nevden òayÀl egler bulutdan nem úapar çeşmüm

 BeyÀnì Edirnevì 
 
NiåÀr içün disem pÀy-ı nigÀra dök güher çeşmüm 
Meze ãanma èala èayn diyüp barmaú baãar çeşmüm

 èAhdì 
 
ÒayÀl-i laèlüñ ile dem-be-dem úanlar döker çeşmüm 
Geçer peymÀne gibi èÀşıú-ı òÿnìn-ciger çeşmüm

 Mecdì Efendi 
 
NiåÀr içün o şÀha iki peymÀne güher çeşmüm 
Bu fikr ile nice dem öldigüm ölçer döker çeşmüm

 èİõÀrì Çelebi 
 
Úapaàın revzeninüñ rÿz u şeb açar úapar çeşmüm 
ÒayÀlüñ şÀhını úandırmaàa ölçer döker çeşmüm SÀèì Çe-

lebi 
 
Seni gözler seni gel gör ki ey nÿr-ı baãar çeşmüm 
Bebekdür daòı ammÀ merdüm-i ãaóib-i naôar çeşmüm

 Seyrì el-ÚÀêì 
 
Ne ùañ Yaèúÿbveş aàarsa ey nÿr-ı baãar çeşmüm 
Yaşın ãorsañ virür çoú Nuó tufÀndan òaber çeşmüm 

 LisÀnì Sitanbÿlì 
 
RevÀn olan yaşum seylini bulmadı arar çeşmüm 
CihÀnuñ cÿların gördi geçürdi ser-te-ser çeşmüm 

 NümÀyì Çelebi 
 
Mey içsem yÀd-ı laèlüñ ile dem-À-dem úan döker 

çeşmüm 
Ger içmezsem müdÀmı çeşme-i òuşka döner çeşmüm

 èAdnì ser-piyÀde 
 
Göñülden Àrzÿ idüp ser-i kÿyuñ arar çeşmüm 
Yüzüñ Kaèbesine úıble-nümÀ gibi döner çeşmüm  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yaşın seyl-i revÀn idüp yem-i hefti baãar çeşmüm 
Reh-i yÀra niåÀr içün dür ü güher ãaçar çeşmüm 

 ve lehu ÒiãÀlì 
 
İçüp devr-i lebüñde àonçeveş òÿn-ı ciger çeşmüm 
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äafÀ-yı cÀm-ı èaşúı niçe demlerdür sürer çeşmüm 
 Nevèì Efendi 
 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Çemende her nihÀli gökden inmiş óÿra beñzetdüm 
Çiçekler gördüm anlaruñ yüzünde nÿra beñzetdüm

 ÒayÀlì Beg 
 
Siyeh kÀkülle zülfüñ ôulmet-i dey-cÿra beñzetdüm 
Ruòuñ envÀr-ı şemèe gerdenüñ kÀfÿra beñzetdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Güneş ruòsÀruñuñ nÀrını cÀnÀ nÿra beñzetdüm*  
Òaùuñ evvel bahÀra úarşu çıkmış mÿra beñzetdüm

 Raómì Bursevì 
 
Ser-À-ser cism-i cÀnÀnı muãavver nÿra beñzetdüm 
LibÀs-ı sebz ile gördüm ben anı óÿra beñzetdüm

 Óarìrì  
 

ØiyÀ-yı pertev-i mihr-i izÀruñ nÿra beñzetdüm 
äafÀyıla ruòuñ Àyìne-i billÿra beñzetdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Ben ol merdem ki ceng-i èaşú içinde àarú-ı òÿra 

düşdüm 
Yidüm bir zaòm kim mÀnend-i serv Bìsütÿn düştüm 

 ÒÀtemì Beg 
 
FütÀduñ düşdügüm dem ana raómine zebÿn düşdüm 
Anuñçün ùoàduàum saèat zemìne ser-nigÿn düşdüm 

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Ne dem àavvÀsveş deryÀ-yı èaşúa ser-nigÿn düşdüm 
Ùoúuz úat çenber-i çerò-i muèallaúdan birÿn düşdüm

 Tìàì Beg 
 
Ne şerbetdür içürdi laèl-i nÀbuñ kim zebÿn düşdüm 
Ciger-i òÿn-Àba senden virdüñ Àşum àarú-ı òÿñ düşdüm

 Rÿóì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Reh-i èaşúa egerçi cÀn ile ey reh-nümÿn düşdüm 
Velì günden güne bilmem neden àÀyet zebÿn düşdüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
127b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Her seóer ol gül-èiõÀruñ caèd-ı zülfinden nesìm 
Oynadur avcında bir meşmÿme-i èanber-şemìm Aómed 

Paşa 
 
Ey cemÀlüñ Àyet-i èünvÀn-ı dìvÀn-ı úadìm 
Úaşlaruñ ùuàrÀsı Bismillahi’raómÀni’r-raóìm NiôÀmì 

Çelebi 
 
Ey cemÀlüñ Àyet-i ser-ãafóa-i metn-i úadìm 
Başladum şeróine Bismillahi’raómÀni’r-raóìm Żaèìfì 
 
äafóa-i ruòsÀruñ üzre úaşlaruñdur Óaú èalìm 
Muãóaf-ı óüsnüñde Bismillahi’raómÀni’r-raóìm Emrì Çe-

lebi 
 
äÿretüñ keyfiyyetinde gör ne yazmışdur úadìm 
Oúudum şol òaùùı  Bismillahi’raómÀni’r-raóìm Nesìmì 
 
ÒÀsti bismil me rÀ bismillah ey yÀr-i úadìm 
İn çunìn koşten bih ez bahşiş be raómÀn’r-raóìm181

 KÀtibì èAcem 
 
ÒÀk-i pÀyi cevherüñ bulduñ nigÀruñ ey nesìm 
KimyÀya vÀãıl olduñ n’ola olsa sende sìm ÕÀtì Beg

  
 
áuããa vü àam olsa ùañ mı künc-i úalbümde muúìm 
Birbirin terk eylemez elbette yÀrÀn-ı úadìm Sürÿrì 

Şarúì 
 
Meróamet ide umarum baña ol şÀh-ı kerìm 
Yüz ayaàı tozına benden ey peyk-i nesìm RevÀnì Beg 
 
Ol SüleymÀn-ı zamÀnum hem óalìm ü hem selìm 

                                                 
181 Ey kadim dost bismillah, beni boğazlamak istedin. Böyle öldürmek rahman ve rahim olana bağış-

lamaktan daha iyidir. 
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Òalúı bir òalú-ı èaôim ve şÀnı bir şÀn-ı kerìm182

 YaóyÀ Beg 
 
PÀyüñe varın niåÀr itdi ne zer úodı ne sìm 
Nergìsüñ gülşende ey gül-ruò nesin alur nesìm

 Naômì Edirnevì 
 
MÀyil olmaz rasti ey dil saña ol serv-i sìm 
Bu hevÀya dem-be-dem yeltenme mÀned-i nesìm ve lehu 

Naômì 
ÙÀèat ile benligin terk itmedi diyür cisim 
İrmedi vaódet-i nesìminden dimÀàına nesìm Belìàì 
 
Serv-úaddüñ üzerinden esmesün dirken nesìm 
SÀyeveş pÀyine ãarúar kÀkül-i èanber-şemìm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir ãadef idi cihÀnda ay u gün oldı dü nim 
Ol ãadefden sen ôuhÿra geldüñ iy dürr-i yetìm

 äunèì Gelibolì 
 
Dökülüp ãaçılmadan yoluñda mÀnend-i nesìm 
Nergìs ü bÀdÀmveş elde ne zer úaldı ne sìm äÀdıú 

Çelebi 
 
Kesb-i èilm ü faøl idüp diúúatle MevlÀna yetìm*  
Olmış ol baór-ı èÿlÿm içinde bir dürr-i yetìm

 ÒÀkì Belàradì 
 
èÁlem-i èÀmil olanlar çekmedin endÿh-ı bìm 
SÀkin-i Firdevs olurlar õÀlik’ü-l -fevzu’l-‘azìm183

 Úınalı èAlì Çelebi 
 
Eyledi èaşúuñ beni saórÀ-yı sìretde muúìm 
Bir yanı bÀà-ı ümìd ü bir yanı deryÀ-yı bìm ØiyÀyì 

Mostarì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gözlerüm giryÀn iden cÀnÀnı añdum aàladum 
Şehr-i ãabrı seyle virdüm anı añdum aàladum ÕÀtì Beg 
 
Şemè gibi dün gice cÀnÀnı añdum aàladum 

                                                 
182 Ahlakı büyük bir ahlak, şanı yüce bir şan. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
183 O, büyük bir başarıdır/kurtuluştur. 
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Ebr gibi ol meh-i tÀbÀnı añdum aàladum Feyøì Beg 
 
Bezm-i àamda cÀm içüp cÀnÀnı añdum aàladum 
Anuñ ile sürdüàüm devrÀnı añdum aàladum Naômì 

Edirnevì 
 
BÀàa vardum ol gül-i òandÀnı añdum aàladum 
Serve baúdum úÀmet-i cÀnÀnı añdum aàladum YaóyÀ 

Beg 
 
Bezm-i meyde sürdüàüm devrÀnı añdum aàladum 
Vaãl içün yÀr itdügi peymÀnı añdum aàladum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áurbet iúlìminde ben cÀnÀnı añdum aàladum*  
Dil serìrinden giden sulùÀnı añdum aàladum èAyÀnì 
 
Dil-ber ile itdügüm devrÀnı añdum aàladum 
BülbülÀsÀ ol gül-i òandÀnı añdum aàladum Necmì 

DizdÀr-zÀde 
 
128a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ey kemÀn ebrÿsına cÀn ile úurbÀn olduàum 

Zülf-i şÿrìdeñ àamındandur perìşÀn olduàum Aómed 
Paşa 

 
Yoà idi bu vech ile hergiz perìşÀn olduàum 
Bilmezem kendüm bülbülden böyle óayrÀn olduàum

 İsóaú Efendi 
 
èAşú derdindendürür èÀlemde destÀn olduàum 
Çeşm-i mestüñdendür her laóôa óayrÀn olduàum RevÀnì 

Beg 
 
Şemèveş hecr-i Àteş ile görse sÿzÀn olduàum 
Òande itmezdi görüp dil-dÀr giryÀn olduàum Naômì 

Edirnevì 
 
Dil-rübÀlardan degüldür böyle giryÀn olduàum 
Devr-i elündendür benüm òÀùır-ı perìşÀn olduàum

 èÁlì Efendi 
 
İstemez ol serv-i gül-ruò çünki giryÀn olduàum 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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YÀ niçün maúãÿd idinmez şimdi òandÀn olduàum CinÀnì 
Bursevì 

 
Tekye-i èaşúa varup cÀn ile èuryÀn olduàum  
Hep senüñçündür benüm yolında úurbÀn olduàum Úabÿlì 

Efendi 
 
İşidürsen bir zamÀn òÀk ile yeksÀn olduàÿm 
İşte ben gitdüm esen úal imdi úurbÀn olduàum Ázerì 

Çelebi 
 
KÀkülüñ fikriyledür òÀùır-ı perìşÀn olduàum 
Òançerüñ òavfı iledür èÀlemde èuryÀn olduàÿm Dürrì 

Efendi 
 
Yüzüme baúmaz ne bilsün yÀr giryÀn olduàum  
ÒÀùırum ãormaz neden añlar perìşÀn olduàum FerÀàì 
 
Kimse bilmez şemèveş tenhÀda sÿzÀn olduàum 
ŞÀdlıúdan ãanmañuz ôÀhirde òandÀn olduàÿm bì-

maòlÀs 
 
İstedüm úaç kez müjeñ tìrini úurbÀn olduàum 
Gönderüp ãorsañ ne var òÀùır perìşÀn olduàum li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òalú-ı èÀlem ùuydılar èaşúuñla perìşÀn olduàum 
Hiç sen yÀd itmedüñ bir kerre úurbÀn olduàum Ázerì 

Çelebi 
 
Òalú arasında budur úaãd ile giryÀn olduàum*   
Úorúaruz kim fÀş ola vaãluñla òandÀn olduàum YaóyÀ 

Beg 
 
Görmedin ãad pÀre-i şemşìr-i hicrÀn olduàum 
Bilmedi èaşúuñda ol dil-ber perìşÀn olduàum ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
ÓÀlet-i nezèü vefÀtı var ise yÀd eyledüm 
Anuñçün anadan ùoàduúda feryÀd eyledüm İbn-i KemÀl 

Paşa 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úadd-i bÀlÀ-yı nigÀrı bÀàda yÀd eyledüm  
Úalmadı ãabrum görünce servi feryÀd eyledüm Necmì 
 
Úaddüñ ile èÀrıøuñ gülşende çün yÀd eyledüm 
Servi pest itdüm güli Àhumla ber-bÀd eyledüm ÒayÀlì 

Beg 
 
BÀàa vardum úÀmet-i şimşÀdumı yÀd eyledüm 
Servi beñzer gördügüçün Àh u feryÀd eyledüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Öykinür úaddüñe gördüm servi feryÀd eyledüm 
BÀd-ı Àhumla anı fi’l-óÀl ber-bÀd eyledüm ve lehu 

ÒiãÀlì   
 
Dïstlar mihnet ùaàını úazmaàını bünyÀd eyledüm*  
Özini bir şìrìn-dehen èaşúıda FerhÀd eyledüm Maóremì 

Şarúì 
 
Ey ki evvel qÀmetiÆ va¢fını şimşÀd eyledüm 
Serv-i cennet bol ki imdi sini ÀzÀd eyledüm NevÀyì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ùoymadı óüsnüñ temÀşasına bu göñlüm gözüm 
ÁftÀbum gitme gel itme úarañÿ gündüzüm Óayretì Beg 
 
Óayret-i hicrÀn alup èaúlum yitürdüm gündüzüm  
Laèl-i nÀbuñ yÀdına her dem ùolu úandur gözüm

 Nÿrì 
 
KÀkülüñ gibi firÀúuñla perìşÀndur sözüm* 
Farú olınmaz òaùù-ı òaddüñsüz gice ile gündüzüm ve 

lehu Nÿrì 
 

Açmayup ol bir kemÀn òançer çeker görgeç yüzüm  
Òançerinüñ yarasıdur tende úan aàlar gözüm Şevúì 

Şarúì  
 
Dil çıúartmayup ùaúup ùoldurdı anı meh-rÿzem 
Naãìb-i nefes idüp kute dikdi èasÀ-yı engìzüm

 KemÀlì Çelebi  
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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áam beyÀbÀnuñda úalmaúla yitürdüm kendüzüm 
Farú olınmaz ey gözüm nÿrı giceden gündüzüm li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

130a   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtün / mefèÿlü / fÀèilÀtün] 
 
 Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 

Gül defteri dürüldi geldi vücÿda reyóÀn          
SulùÀn Meómed Ebu’l-Fatió 

 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
Áyìne-i vücÿdı dÿd-ı dil-i müheyyÀn Aómed Paşa 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
YÀúÿt ãafóasını òaùù-ı àubÀr-ı reyóÀn Maómÿd Paşa 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
Ser-nÀme-i cemÀli ùuàrÀ-yı èanber-efşÀn SinÀn Paşa 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
Mÿra müsellem itdi emlÀkini SüleymÀn Molla GürÀnì 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
EùrÀf-ı gülistÀnı itdi benefşe gerdÀn Molla Òüsrev 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
Pìrÿze rìze rìze laèlin ùabaúda lerzÀn Molla Kestel-

li 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
KÀfÿr üzre yÀúÿt yazdı àubÀr-ı reyóÀn Molla Ùÿsì 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
Düşmiş kenÀr-ı şemse ôıll-i seóÀb-ı nisÀn ÒvÀce-

zÀde 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
Levó üzre yazdı YezdÀn ÀyÀt-ı naôm-ı ÚuréÀn èUlvì 

Çelebi 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
ŞÀh-ı Óabeş ki geldi vü oldı Ruma sulùÀn Suèÿdì 

Efendi 
 

Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı niteki ey cÀn 
Ebr-i siyÀh içinde gizlendi mÀh-ı tÀbÀn BÀúì Efendi 
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Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
EvrÀú-ı sebz içinde òoş yaraşur bÀdilcÀn èAlì-i 

bì-nevÀ 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
Mìr-i Óabeş Şeh-i ŞÀm fetó itdi Rÿmu yeksÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
EvrÀú-ı Àl üzre ÀyÀt-ı naôm-ı ÚuréÀn Şevúì Bedevì 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
Gün yüzini ùutupdur úavs-i úuzaóla bÀrÀn ve lehu 

Şevúì 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
BÀà-ı behişt içre gül çevresini reyóÀn Molla èİõÀrì 
 
Òaùùuñ òadüñ yüzini ùutdı nitÀki ey cÀn 
Devr-i úamerde irdi ùuàrÀ-yı şÀh-ı YezdÀn Molla 

Kestellì 
 
Çün naàme itdi dil-ber alup ele gülistÀn  
Ol gül-ruòuñ olayın bülbül diline úurbÀn Mecdì 

Efendi 
CÀm-ı mey-i elestden bir cürèa ãundı cÀnÀn 
Ol cürèayı idüp nÿş mest oldı bu dil ü cÀn äıdúì 

Belàradì 
 
Tesbìhüñi yañıldur ãÿfì øararlu yÀrÀn*  
ŞeytÀnlaruñı bir bir eyle hemÀn perìşÀn YaóyÀ Beg 
 
Görmez güneş yüzini bir laóôa çeşm-i giryÀn 
ÁfÀú-ı óüsn içinde peyveste ebr u bÀrÀn Emrì 
 
èUşşÀú úullaruñdan sensin o úavme sulùÀn 
Raóm eyle ben faúìre ey şÀh-ı derdmendÀn Úabÿlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dilem òoş kerdi iy menzil-i bÿy-i vuãlat-ı cÀnÀn184 
Döker baya dem Àverdi úadìmi ãoóbet-i yÀrÀn Şeyò 

Uódì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
184 Cananın kavuşma kokusunun menzili gönlümü çok hoş ettin. 
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Tÿyi der mülk-i dil Òüsrev çi Òüsrev Òüsrev-i òÿbÀn*  
Buved naòl-i úadet fitne çi fitne fitne-i devrÀn185

 Tufeylì el èAcem 
 
Der in èÀlem tuyi mihter çi mihter mihter-i òÿbÀn 
Tÿyi tu server-i yekta çi server server-i devrÀn186

 RÀøì-yi Rÿmì 
 
ÁåÀr eyler saña gevherlerin bì-óadd ü bì-pÀyÀn 
Úabÿlì luùfuña rÀcièdür ey sulùÀn-ı èÀlişÀn Úabÿlì 
 
Ùutalum her seóer yürimiş gilÀbla yüzin bÀrÀn 
O gül-ruòsÀra andan benzesin mi lÀle-i nuèmÀn

 èAzìzì Beg 
 
Yine zeyn oldı gülşenler açıldı lÀle vü reyóÀn 
FeraónÀk oldı bülbüller çemende àonçeler òandÀn

 Øaèìfì  
 
áam-ı òÀlüñle şol deñlü øaèif oldı ten-i bì-cÀn 
Aàardı pÀre-i per-i megesle eylesem mìzÀn bì-

maòlÀs 
 
130b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Úoyup evvelki semtin oldı dirler yÀr-ı ter-dÀmÀn 

Gözüñ dikdi gibi aña senüñ iy èÀşıú-ı giryÀn ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
İrür bir demde oú atam yire demrenlerüñ iy cÀn 
Anuñçün anlara dirler zebÀn-ı Fürsde peykÀn ÕÀtì Beg 
 
Ölürsem üstüòvanum ùaşla òard eylesün yÀrÀn 
Ki zaómet çekmeye her demde dendÀn-ı seg-i cÀnÀn         

Neylì Laùìfì  Beg-zÀde 
 
ÚabÀ-yı süròle geyse yeşil ferÀce-i èOåmÀn 
SeóÀb-ı sebz içinde ãan şafaúdan mihr olur raòşÀn

 èIydì el-ÚÀêì 
 

Iãırmaú istedüm laèl-i lebi ben bì-dil ü bì-cÀn 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
185 Gönül mülkünde padişah sensin; Ne padişahı? Güzeller padişahı. Senin boyunun hurması fitnedir. 

Ne fitnesi? Fitne-i devrÀn. 
186 Bu âlemde ulu sensin. Ne ulusu? Güzellerin ulusu. Tek server sensin. Ne serveri? Zamanın serveri. 
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Virüp ãunsun güher-tek ãanmasun sözüñ didi cÀnÀn
 Nevèì èAùÀyì-zÀde 

 
Olursa yeridür sìnem neyÀsÀ derd ile nÀlÀn  
Görünmez bir niçe gündür baña ol Àfet-i devrÀn

 Dürrì Óasan Paşa 
 
Óarìr-i sebzeden geydi yeşiller bÀà ile bÿstÀn 
Óıørlıú seyrine çıúsun bahÀr eyyÀmıdur yÀrÀn Nevèì 

Efendi 
 
BahÀr eyyÀmıdur sÀúì açıldı lÀle vü reyóÀn 
MüóeyyÀ bezm-i bÀde úandedür ol Àfet-i devrÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Siyeh ferÀceler ile cilve-i nÀz itse À dil-i cÀnÀn*  
äanurlar òalú-ı èÀlem ôulmet içre çeşme-i óayvÀn

 Dürrì Baórì-zÀde 
 
BerÀber ola mı zindÀn ile hiç ãoóbet-i nÀdÀn 
áam-ı endÿh ile tenhÀca èişret-òanedür zindÀn

 Óayretì Beg 
 
èAziz ol gey koşan Mıãrìler itsün şevketüñ izèÀn 
Şeh-i Yÿsuf-liúÀdan ùurmasun gelsün úılıç úaftÀn

 èÁlì Efendi 
 
Ruò u zülf ü òaùù-ı òoş-buñçün ey ùurrası çevgÀn 
Ciger úan dìde giryÀn sìne sÿzÀn kÿy-ı ser àalùÀn ve 

lehu èÁlì Efendi 
 
BelÀ deşti ara mecnÿn miniÆ dik körmemiş devrÀn 
Úopız dik her zamÀn bir körmegen vadide ser-gerdÀn NevÀyì 
 
HevÀ-yı kÀkül ü zülfüñ ile olup bì-ser ü sÀmÀn 
Gezer ÀvÀre dil vÀdi-i derd ü àamda ser-gerdÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TeèÀlaéllÀh ki mÀhiyyetde bir iken neşve-i insÀn 
Kimini eyledi bÀ úal kimini eyledi óassÀn Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Úayırmaz baàrumı yer yer dilerse nìze-i müjgÀn 
HemÀn tek bendesine ùoàrı baúsun ol şeh-i òÿbÀn

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ ÒAFÌF 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

532

 

 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 
(faèlün)] 

 
Zehr-i hecrüñ egerçi Àfet-i cÀn 
Vuãlatuñdur óayÀt-ı baòş-ı revÀn Ümìdì Çelebi 
 
Baàrumı deldi tìr-i òÿn-efşÀn 
ÔÀlimüñ öte ucıdur peykÀn  Feyżì Ùursun-

zÀde 
 
Baña besdür dilÀ leb-i cÀnÀn 
Aàır olsun yerinde rıùl-i gerÀn CemÀlì Çelebi 
 
Görmesem mihr-i rÿyuñı bir Àn 
Şeb-i tÀrìk olur gözüme cihÀn Yemìnì Beg 
 
Ol mülk-i òaãlet Àfet-i devrÀn 
Nesl-i perì müdür yÀòÿd insÀn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bülbül-i dil ider hemìşe fiàÀn*  
Gül gibi gülmede o àonçe-dehÀn èAãÀletì el-ÚÀêì 
 
At bıraúsa úaçan o şÿò-ı cihÀn 
Bıraàur kendüni èuşşÀúa hemÀn ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Dÿd-ı Àha sebeb ruò-ı cÀnÀn 
Áteş anda benüm başumda duòÀn äabÿóì Mevlevì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Güzeller içre gördi sende rücóÀn 
Mubaããırdur úatı bu çeşm-i giryÀn CemÀlì Çelebi 
 
Yüzüme baúmasun aàyÀr-ı nÀdÀn 
Ne bildi yendügini òar-ı zaèferÀn ve lehu CemÀlì 
 
Yüzüñ cÀnÀ ãabÀó-ı şeb-nişìnÀn 
ÒayÀlüñ muénis-i èuzlet gezinÀn SipÀhì Beg 
 
èİõÀruñ ÀftÀb-ı ãubó-ı òìzÀn  
CemÀlüñ úıble-i Àteş-perestÀn ve lehu SipÀhì 
 
DehÀnuñ Àrzÿ-yı teng-i destÀn 
MiyÀnuñ Mekke-i bÀrìk-i bünyÀn ve lehu SipÀhì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Getürdüm zülfüñüñ küfrine ìmÀn 
Budur çün iètiúÀd-ı pÀk-i dìnÀn ve lehu SipÀhì 
 
Görünmez olalı ey Kaèbe-i cÀn  
Olupdur menzilüm òÀr-ı muàeylÀn Ümìdì Çelebi 
 
DilÀ rÿó-ı revÀndur laèl-i cÀnÀn 
RevÀn itsem n’ola yolına biñ cÀn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
GünÀhum vezn idüp ùartarsa yezdÀn*  
Neler çekse gerek maóşerde mìzÀn KemÀl Paşa-zÀde 
 
Ala ey bende-i maúbÿl YezdÀn 
VelÀyet bürcine mihr-i dıraòşÀn Tabèì 
 
Anun kim vaãf-ı òulúı ola ÚuréÀn 
Anı òalú-ı cihÀn ögmek ne imkÀn KÀmì 
 
Dil-i cÀhilde olmaz nÿr-ı èirfÀn  
Ki nÀdÀnuñ olur úalbi de nÀdÀn Oúçı-zÀde 
 
CihÀnda bundan artuú er mi óüsrÀn 
Ki her gün eksile èömr arta èisyÀn KÀtibì 
 
İdince èÀrıø-ı cÀnÀnı seyrÀn 
Muèanber zülfüñi gördüm perìşÀn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çeker göz göre àamzeñ tìà-i bürrÀn 
Diler kim eyleye bir demde biñ úÀn BÀúì Efendi 

 
131a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Ger idersem kadd-i ruòsaruñ yolında terk-i cÀn 
Bitiser sìnemde sìnem üzre serv ü eràavÀn NiôÀmì 

Çelebi 
 
EràavÀnì ton mudur kim kiymiş ol serv-i revÀn 
YÀ meger serv-i revÀn  úılmış libÀsın eràavÀn

 NevÀyì 
 
Gerçi qan tökti közüm sinsiz hemÀn köÆlüm hemÀn 
Ni köÆüldin bir zamÀn çıqtıÆ ni  közdin bir zamÀn  ve lehu 

NevÀyì 
 
Çeşm-i pür-òÿnÿmda èaks-i òalk ey arÀm-ı cÀn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Miske beñzer kim úızıl vÀlÀda itmişler nihÀn Sürÿrì 
Şarúì 

 
Bÿseñe cÀn virmiş iken virdi bÿseñ baña cÀn 
Laèlüñi àonçe leb-i maènide öpdüm rÀygÀn Sürÿrì 

Gelibolì 
 
áÀfil olmañ dïstlar oldı yine Àòir zamÀn 
Döndi èaksine her işler úalmadı emn ü ìmÀn áazÀlì 

Deli BirÀder 
 
èİlm-i aòfÀ ögredür èÀşıúlarına ol dehÀn 
Anuñçün hep sun anı olur gözden nihÀn  Seròoş BÀlì 

Efendi 
 
äanmañuz kim saón-ı gerdÿnda hilÀl oldı èayÀn 
MÀh-ı nev çerò oúına itdi külÀhını nişÀn RevÀnì 

Beg 
 
Tìrine cismümi úıldı ol kemÀn ebrÿ nişÀn 
Beñzer olurmış nişÀnı tìr-i tıfluñ üstüòvÀn  ve lehu 

RevÀnì 
 
Sen hilÀl-ebrÿ içün olmışdurur úaddüm kemÀn 
Al toz urursa yaraşur aña çeşm-i òÿn-feşÀn ve lehu 

RevÀnì 
Merdüm-i çeşmüm yüzüñ gördükçe ey serv-i revÀn 
Ayaàuñ ùopraàına ãu gibi eyler cÀnı revÀn Naômì 

Edirnevì 
 
CÀnumı acıtdı àam ey Òüserv-i Şìrìn dehÀn 
DÀd úılsun saña gelür laèl-i lebüñ nÿşìn-revÀn ve 

lehu Naômì 
 
Baàrumuñ yanduàına beñzüm ãarısıdur nişÀn 
İy yüzi gül lÀ-cerem kÿyuñda olur zaèferÀn NecÀtì 

Beg 
 
Sÿz-ı dil beñzüm ãarardur iy yañaàı eràavÀn 
áalibÀ bu vechle kÿyuñda olmaz zaèferÀn ve lehu 

NecÀtì 
 
Olmasun dirseñ saña hem-dem-i àam devr-i zamÀn 
Gülşen içre dayimÀ nÿş it şarÀb-ı eràavÀn Úadirì 

Efendi 
 
Úavs-i Zü’l-úarneynüñüñ semendin ey şÀh-ı cihÀn 
Nerm olursam nerìmÀn úahr olur hem úahramÀn ÕÀtì Beg 
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Hey ne nÀzük ùÀs-bÀz-ı kÀmil olur ÀsmÀn 
DÀmeni altında olur ùÀs-ı pür-Àteş-nihÀn ve lehu 

ÕÀtì 
 

Żaèif cismümden úaçan kim eylesem Àh u fiàÀn 
NÀyì olup Àheng ider yanumca her bir üstüòvÀn 

 Mesìóì Beg 
 
Aàzı nÀzikligile úanum nÿş idüp oldı nihÀn 
Úaùrece úanum anuñ yirinde úalmışdur nişÀn Muóyì el 

FenÀrì 
 
CÀ-be-cÀ ey sìm-ten cismümde dÀğ-ı òÿn-feşÀn 
Aùlas-ı zerd üstine altun beneklerdür hemÀn FiàÀnì 

Çelebi 
 
Naèl-i esbi úanlu yaşum içre yÀrüñ bì-gümÀn  
MÀh-ı nevdür kim şafÀú içinde olmışdur èayÀn Raómì 

Çelebi 
 
Eşküm içre rÿy-i zerdüm ey gül-i raènÀ hemÀn 
äuya düşmiş bir òazÀn bergine beñzer bì-gümÀn

 Òıżrì el-KÀtib  
 

Şemè-i sÿz u giryemi gördi hicÀbından hemÀn*  
Perde-i fÀnus içinde kendüzin úıldı nihÀn Dervìş 

Paşa 
 

            Ol úuyaş kim ay yüziÆ devride kelmiş úuréÀn 
            Barça mehveşler arasıda irür ãÀóib-úırÀn 
 SulùÀn Hüseyin Bayúara 

 
Ey viãÀliñ òaste könglüm merhemi ÀrÀm-ı cÀn 
Ölmedüm hecrin ilidin min úatıà cÀnlıà imen ve lehu 

SulùÀn Óüseyin 
 

             Ey seniñ úaş u közüñ ser-fitne-i Àòir zamÀn 
             LebleriÆdür òaste cÀnımga óayÀt-ı cÀvidÀn
 ve lehu SulùÀn Óüseyin 
 

Úılmaàa derd-i derÿnum şeróin ey úaşı kemÀn 
Zaòm-ı tìrüñdür dehen-i cismümde peykÀnuñ zebÀn ve 

lehu Dervìş Paşa 
 
èIyduña gülzÀr u her  anda bir cÿy-ı revÀn 
Her güzel dolÀba binmiş bir içim ãudur hemÀn YaóyÀ 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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YÀre n’eyler èÀrıøuñda ey yañaàı gülistÀn 
Bir elifdür ol èiøÀruñ ortasında bì-gümÀn NecÀtì 

Beg 
 
Óamd ü minnet Óaúúa kim çoú men idüp bì-imtinÀn 
Luùf u ihsÀn ile ùolmışdur zemìn ü ÀsmÀn  Şeyòì 

CemÀlì el Úaramanì 
 

LÀ ve illÀ ile187Óaúúa õikr ile ùÀlib olasın  
NÀr-ı nefs ile yaúar ahlat-ı aàyÀrı nihÀn ve lehu 

Şeyòì CemÀlì 
 
Görinen başında Mecnÿnuñ degüldür ÀşiyÀn 
ÒÀr u òasdur kim virür àarú Àb-ı eşkinden nişÀn

 RÀżì BirÀderì èÁlì 
 
CÿybÀr mevc-dÀr üzre degül berg-i òazÀn 
Bir mücevher tìàindür şÀh-ı òazÀnun zer-nişÀn ve 

lehu RÀżì 
 
MeróabÀ ey ãadr-ı èÀlì úadr-i gerdÿn ÀsitÀn 
Òayr maúdem ey muôaffer Ásıf-ı ãÀóib-úırÀn NÀdirì 

Efendi 
 
Úadd-i yÀrüñ şol úadar óayrÀnıdur serv-i revÀn 
Kim başında yapdı Mecnÿn gibi úuşlar ÀşiyÀn MeşÀmì 

Úonevì 
 
BÀrekallÀh iy behişt ÀbÀd u v’ey reşk-i cinÀn 
äanuñ AllÀh ey serÀy-ı dil-güşÀ-yı dil-sitÀn Nefèì 

Çelebi 
 
Olmasa Mecnÿn èaşúı ol mehüñ ger ÀsmÀn 
Naãr-ı tÀéir eylemezdi başı üzre ÀşiyÀn ve lehu Nefèì 
 
BÀrekallÀh ey nesìm-i dil-keş-i behcet-resÀn 
İnşaallÀh ey feraó baòşa-yı cÀm-ı enìs ü cÀn Mevcì 

ed-defterì 
 
Pìrlikde göñlüm aldı bir úıyÀmet nev-cevÀn 
ÔÀhir oldı mülk-i dilde fitne-i Àòir zamÀn Óüseynì 

Rüstem Paşa-zade 
 
Yüzüñe úarşu ãabÀ taórìki ile nÀgehÀn 
Defterin gül açsa virür bÀda evrÀúın hemÀn bì-

maòlÀs 

                                                 
187 “Lâ ilahe illa’l-lâh” (Allah’tan başka ilah yoktur) ibaresine telmih vardır. 
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131b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Çihresinde görinen ãanmañ o òÿnìnüñ dehÀn 

èÁşıúın úurbÀn iderken ãaçarmış bir úaùre úan
 BÀúì Efendi 

 
Gülşene altun varaúlar zeyn idüp bÀd-ı òazÀn 
GÿyiyÀ zerkÿblar dükkÀnı oldı gülistÀn ve lehu BÀúì 
 
Görinen çerò üzre mÀh-ı nev degüldür bì-gümÀn 
Çerò-i miréatında úaşuñ èaksi olmışdur èayÀn Emrì Çe-

lebi 
 
Úaùre úaùre dür içinde ebrÿ-yı èanber-feşÀn 
Çevre almışdur hilÀli encüm-i seyyÀre ãan ve lehu 

Emrì 
 
Bu úad-i reftÀr ile sen eyle seyr-i gülsitan 
VÀlih ü ser-geşte úalsun kÿşede serv-i revÀn ve lehu 

Emrì 
 
Úaddüñe öykündigiyçün serv-i bÿstÀn-ı cihÀn 
Eyle ãarãar bÀd-ı Àhum anı ditrer bir zamÀn ve lehu 

Emrì 
 
Ey kemÀn-ebrÿ çıúar gider èadem milkine cÀn 
Barmaà ile bir işÀret eylesün tìrüñ hemÀn ve lehu 

Emrì 
 
İstemez dil bülbüli sen yüzi gülsiz gülsitan 
Her gül-i òamra olursa laèlden bir ÀşiyÀn ve lehu 

Emrì 
 
Cism-i òÀkìden nişÀn ey úaşları müşkìn-kemÀn 
Úaldı kÿyuñda nişÀnçün bu birúaç üstüòvÀn Óayretì 

Beg 
BÀr-ı hicrÀnuñ çeker ùurmaz bu cÀn-ı nÀ-tüvÀn 
èAşú yolında neler çekdi bu birúaç üstüòvÀn ve lehu 

Óayretì 
 
Úaùre úanlar kim şehÀ enfüñden aúdı nÀgehÀn 
äan mey-i laèli gümüş ibrìúden itdüñ revÀn ve lehu 

Óayretì 
 
Gel temÀşÀ úıl èacüz dehri gör ey nev-cevÀn 
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Zeyn olup bir nÀzenìn maóbÿba dönmüşdür hemÀn ve 
lehu Óayretì 

 
Şöyle pürdür şimdi nergislerle saón-ı gülsitan 
èArãa-i gülşen muóaããal dìdeden oldı nihÀn bì-

maòlÀs 
 
Bì-óużÿrum cümle vażèından velì itmem èayÀn 
Bir yerine mÀyil ol úÀmet-i servüñ hemÀn Tìàì Beg 
 
Leb mi bu yÀúÿt-ı aómer mi èaceb yÀúÿt-ı cÀn 
Kim utanur aña teşbìh itmege yÀúÿt-ı cÀn Şemsì 
 
Gül gibi ÀfÀúı òoş-bÿ eyledüñ ey dil-sitÀn 
áaliba pìrÀhenüñde gülşen-i cÀn var nihÀn ÒÀfì 

Edirnevì 
 
MÀh-ı nev ãanmañ görinen sìne sìne ÀsmÀn 
Naèl kesmiş mihrüñe olmaàiçün bellü nişÀn Úınalı 

èAlì Çelebi 
 
Meh degüldür görinen ey ÀftÀbum ÀsmÀn 
Şeb külÀhın tìr-i Àh-ı èÀşıúa dikdi nişÀn ÕÀtì Beg 
 
Ùutdı çün dil müràı zülfüñüñ òamında ÀşiyÀn 
Bu hümÀ-yı devlete èarş olsa ùañ mı ÀstÀn MÀtemì 
 
áayra dil virmek nice mümkindürür bu nÀ-tüvÀn 
Sendedür ey mÀh-rÿ meyl-i dil ü úalb-i revÀn SelmÀn 
 
Göñlümi teslìm idince saña ey şÿò-i cihÀn 
CÀnum aldı tìzlik idüp o tìà-i cÀnsitÀn SÀèì Çelebi 
 
Bir yirin sìnemde ãanma penbe-i dÀà-ı nihÀn 
Şöyle yaúdum dÀğ-ı èaşúuñ kim görindi üstüòvÀn

 èÁrÀmì Çelebi 
 
Yÿsuf-ı Mıãr-ı cemÀl olmaàın ey mihr-i sinÀn 
ÒvÀn-ı óüsnünden èiõÀ-yı rÿó alur òalú-ı cihÀn

 Münìrì 
EràavÀnì cÀme geymiş ol gül-i gülzÀr-ı cÀn*  
BÀà-ı óüsn içre nihÀl-i eràavÀn olmış hemÀn BÀúì 

Efendi 
 
Öykünürsen serv-i òoş reftÀra naòl-i bÿstÀn 
KÀşki alsa yürüyi virse iy serv-i revÀn ve lehu BÀúì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òayl-i òÿbÀn cihÀnda óüsn olur ey dil hemÀn 
Óamdillah dil-berümde hem óüsn vardur hem Àn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òaddüñüñ òaùù-ı àubÀrıdur berÀt-ı óüsn ü Àn 
Úaşlaruñ ùuàrÀ-yı àarrÀdan virür şÀhum nişÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ey şeh-i mülk-i melÀóat pÀdişÀh-ı óüsn ü Àn 
CÀn u dilden bende-i fermÀnuñ olmış ins ü cÀn ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Vechi vardur úulu úurbÀnı olursa ins ü cÀn  
 Yÿsuf-ı Mıãr-ı óüsndür ol èazìz-i kÀmrÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yÿsuf-ı Mıãr-ı cemÀl olduàına ol nev-cevÀn 
ŞÀhid-i èÀdil dilÀ yetmez midür ol óüsn ü Àn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Vechi var mecrÿó-ı òÀùır olsa úalb-i natüvÀn 
Eyledüñ tìr-i cefÀya ùabla-i sìnem nişÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äafóa-i rÿyuñda òaùùuñdur berÀt-ı óüsn ü Àn 
Úaşlaruñ ùuàrÀsı cÀna virmiş èünvÀndan nişÀn ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Cism-i òÀkide nihÀn iken bu cÀn-ı nÀ-tüvÀn 
İtmiş ey kaşı kemÀn tìr-i müjeñ anı nişÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀm-ı vaãluñ teşnesidür òaste dil didüm hemÀn  
äundı cÀnÀn laèlüni vü didi ãıóóa nÿş-i cÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Eşheb-i nÀza binüp ol şeh-süvÀr-ı óüsn ü Àn 
Úılmaàa èuşşÀúı pÀ-mÀl itmiş eròÀ-i èinÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀnuma cÀnlar baàışlar laèlüñ ey rÿó-ı revÀn 
Zindedür Áb-ı ÓayÀt leblerüñle ins ü cÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sensin ol şÀh-ı cihÀn Ày Àfet-i devr-i zamÀn 
Bende-i fermÀn pür-keder cümleten òalú-ı cihÀn ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
MÀh-rÿlar bì-vefÀ meh-pÀreler nÀ-mihribÀn 
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Cevre mÀyildür felek çerò-i sitemger bì-amÀn SipÀhì 
Aúúaş-zÀde 

 
Ney şeker gibi òırÀmÀnı gezerken her zamÀn 
Zehr-i derdüñ eyledi cism-i nizÀrum zaèferÀn      ve 

lehu [SipÀhì Aúúaş-zÀde] 
 
Her demi òoş gör muraduñ üzre olmaz her zamÀn 
Gitdi giden geleni úo dem bu demdür iy cevÀn SuéÀlì 
 
Nev-bahÀr ile zamÀne oldı pìr iken cevÀn 
èÁlemüñ her kÿşesini eyledi bÀà-ı cinÀn KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Başuma geldi belÀ-yı èaşú-ı dil-ber nÀgehÀn 
Ol sebebdendür işüm feryÀd ile Àh u fiàÀn FedÀyì 

Beg 
 
Dilde èaşúuñ eylemek olurdı cÀn gibi nihÀn 
N’eyleyeyin ùÀúat götürmez aña cism-i na-tüvÀn

 SÀèì NaúúÀş 
 
Çerò-i kÿh-ı Bìsütÿn anda hilÀl ü kehkeşÀn 
Tìşe-i FerhÀd u cÿy-i şìrdür olmış revÀn ÓÀletì 

èAzmì-ôade 
 
 [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Olmasa n’ola duòÀnsız dÀyima ol dilsitan 

Şemè-i meclisdür o meh-rÿ şemè olmaz bì-duòÀn
 YaóyÀ Efendi 

 
Vaède itdi gelmege àam-òÀneye ol yÀr-ı cÀn 
Óaú bilür bu şevú ile úalmadı tende yarı cÀn CelÀl 

Beg 
 
Söyleseñ İsì gibi yüz luùf ile açsañ dehÀn 
Dirilür ölümlüler yanuñda ey ÀrÀm-ı cÀn YaóyÀ Beg 
 
Úırmızı lÀle ùaúınmış başına ol nev-cevÀn  
Bir güneşdür ãanasın Mirrió ile itmiş úırÀn ve lehu 

YaóyÀ Beg 
 
Baúmaz oldı ùıfl-ı eşke ol meh-i nÀ-mihribÀn 
Anuñiçün düşmeden òÀlì degüldür her zamÀn ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
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Bìm-i aèdÀdan úapuñda germ-i şeb-tÀbam? hemÀn 
Şuèle-i Àhum gehì peydÀ olur gÀhi nihÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Cilve úılsa cÀme-i Àl ile ol serv-i revÀn  
Ál ile Àteş úoyup sÿzÀn ider şehri hemÀn CinÀnì 

Bursevì 
 
Gerçi itmiş Kÿhken óelva ile rÿóın revÀn 
Úatline bÀèiå yine Şìrìn imiş anuñ hemÀn ve lehu 

CinÀnì 
 
Òÿn-ı èuşşÀú içmeden geçmiş müjeñ ey dilsitÀn 
Göz degüp àÀlib o òÿn-rìzi úılupdur nÀ-tüvÀn ve lehu 

CinÀnì 
 
Munùaôır ãaf ãaf namÀz-ı èıyd içün òalú-ı cihÀn 
Vaútidür ÀyÀ niçün ùoàmaz o mihr-i dilsitÀn ve lehu 

CinÀnì 
 
Úasr-ı vaãl-ı yÀre kim çıúmaú diler kÀmrÀn 
Aña varın òarc itsün gümüşden nerdübÀn ve lehu 

CinÀnì 
 
Úarãa-i mÀh üzre görmüş dÀà-ı èaşúuñdan nişÀn 
Sìnesin yaúmış felek şevúüñle ol dem hem çenÀn ve 

lehu CinÀnì 
 
èAzl ü naãbı dehr ü pür-úahruñ olupdur tüéemÀn? 
ÓÀl-i èÀlem böyledür èÀlemde sen saà ol hemÀn ve 

lehu CinÀnì 
 
NÀme-i òaùùuñ senüñ mÀnend-i küól-i İãfahÀn 
Farô-ı èayn oldı anı gözden geçürmek her zamÀn

 YaóyÀ Beg 
 
Alına aldanma dehrüñ iki yüzlüdür cihÀn 
ŞÀhid isterseñ yiter saña bahÀr ile òazÀn bì-

maòlÀs 
 
Ey guzin-i serverÀn fermÀndeh-i fermÀn-berÀn 
KÀr-fermÀ-yı òidivÀn kÀr-dÀn-ı hüsrevÀn188 èÁlì 

Efendi 
 
Beste-bend-i şevketüñde şöhre-bend-i Sām san 
Küşte-i rezm-i ãavletüñde ãaf-güşāyān-ı zamān ve lehu èÁlì 
 

                                                 
188 Ey buyruk alanlara buyruk veren, padişahların âmiri, sultanların işlerini yoluna koyan. 
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Şöyle èÀlì menziletsin kim hümÀ-yı la-mekÀn 
ÁsitÀnuñ itleriyle olamaz hem-üstüòvÀn ve lehu èÁlì 
 
 
Yarma maècÿn ile ãaóbÀyı ye iç vaãf it hemÀn 
Vaãf-ı terkìbi nedür ögrensün aãóÀb-ı beyÀn ve lehu 

èÁlì 
 
Úan idüp ey úaşı yÀ dilde oúuñ oldı nihÀn 
YÀremüñ aàzın arar cerrÀó anuñçün her zamÀn èAhdì 

BaàdÀdì 
 
Yire düşmez her ne oò kim atsa ol ebrÿ-kemÀn 
Gün şuèÀèiyle anuñ çoò farúı var ey ÀsmÀn Fuøÿlì 

 
Ôulmet-i óayretde õikrüñdür baña vird-i zebÀn 
Ùÿùìyem gÿyÀ yemem sükker yerüm HindustÀn ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Tìr-i Àhum göklere çıúsa yeridür her zamÀn  
K’oldı pehlÿmda benüm her üstüòvÀnum bir nişÀn

 Vaóyì 
 

ÓabbeõÀ kÀşÀne-i cÀn-baòş u kÀò-ı dilistÀn* 
Hem-ser olmaz farşına bÀm serÀy-ı ÀsmÀn ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Çıúmaú ister èÀlem-i bÀlÀya cÀn-ı nÀ-tüvÀn  
ÓÀøır itdi üstüòvÀn-ı sìneden bir nerdübÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Düşledi laèl-i lebüñ dün gice ol şÿò-ı cihÀn 
Oldı gül-berg üzerinde gÿyiyÀ jÀle èayÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Tìà-i cevr ile elifler úıldı sìnemde èayÀn 
Göàsüme dikdi èaãÀyı şimdi ol şÿò-ı cihÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
KehribÀyı mihr-i enver ãubó-dem olup èayÀn 
Úalmadı eflÀkda gÀh kevÀkibden nişÀn ve lehu 

ÓÀletì  
 
BÀdedür óaúúa ki ancaú kÀm-ı zindÀn-ı cihÀn 
SÀúì-i meclis gibi dünyÀda yoúdur kÀmrÀn  ve lehu 

ÓÀletì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Baàlıdur gìsisunuñ her tÀrına bir nÀ-tüvÀn 
DÀyima ol mest-i nÀz olsa èaceb mi ser-gerÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
İstemez ol pÀk-dÀmen dÀmen-i pÀkinde úan 
Anuñçündür olur úatlümde dÀmen der-miyÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Olıcaú ebr-i bahÀrìden cihÀn reşk-i cinÀn 
Berg-i sÿsen oldı şükür óaú ile rıtl-i gerÀn ve lehu 

ÓÀletì 
  
Dest bÿsuñ óasretiyle itmesün Àh u fiàÀn 
èÁşıúuñ tutmaú gereksin aàzın ey serv-i revÀn ve 

lehu ÓÀletì 
 
Ben niôÀr-ı èaşúa pehlÿ olmaz ol şÿò-ı cihÀn 
İncidür nÀzük tenin cismümde her bir üstüòvÀn ve 

lehu ÓÀletì 
 
Çıúma seyr-i sebzezÀra bensiz ey serv-i revÀn 
Çıúmasun çerò-i zümürrüd-fÀma Àhumdan duòÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Rÿó-ı åÀni olmaãaydı bÀde iy şÿò-ı cihÀn 
SÀàar olmazdı MesìóÀ-yı lebüñ ile cÀna cÀn  ve 

lehu ÓÀletì  
 
Seyl-i àam ile gitmesün dirseñ bu cism-i nÀtüvÀn 
Eksik olmasun elüñden dem-be-dem rıùl-i girÀn ve 

lehu ÓÀletì 
 
Yollar üzre gördi yÀrüñ naèl-i esbinden nişÀn 
ÇÀr ebrÿ òÿblar görmiş úadar òaù itdi cÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Gelmege èahd eyler ammÀ gelmez ol şÿò-ı cihÀn 
Óaú budur kim gelmemişdür aña beñzer bir cevÀn ve 

lehu ÓÀletì 
 
Bezm-i dünyÀya gelince ben øaèif ü nÀ-tüvÀn  
SÀàar-ı èişret çekilmiş derd –i àam úalmış hemÀn ve 

lehu ÓÀletì 
 
YÀre didüm eylerin vaãluñ taãavvur her zamÀn 
Òaù ider ãandum velì itdüm tasavvurdan ziyÀn ve lehu 

ÓÀletì  
 
Sensin ancaú èÀşıú-ı şeydÀya ey şÿò-ı cihÀn 
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ÓÀãıl-ı èömr ü murÀd òÀùır u ÀrÀm-ı cÀn ve lehu 
ÓÀletì 
 
132b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úucmaàa bir kez belüñ eşküm gibi cÀnum revÀn 

Ey perì nem var ise işte naôardadur miyÀn ÒÀverì 
Efendi  

 
TÀ boyınca úana girmişdür o òÿnì bì-gümÀn 
Gerdeninde var o demden daòı bir úaç úaùre úan

 Seyyid Feyøì 
Görinen farúumda cÀnÀ ÀsmÀn itme gümÀn 
Úurdı taèôimen felek üstüme bir gök sÀyebÀn ve lehu 

Feyøì 
 
CÀme-i zerrìn ile ol úÀmeti serv-i revÀn 
Bir nihÀl-i gül durur gÿyÀ olupdur zer-feşÀn äabrì 
 
İttifÀúı düşdi olmaú Úays şÀh-ı èÀşıúÀn 
Başına leglek úaøasıdur o tÀc-ı ÀşiyÀn CemÀlì Çelebi 
 
Beni oynaşı ãanup ãanmañ hilÀl-i ÀsmÀn 
İtdi úaş ile işÀret yine bu ÕÀl-i zamÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
Çekdi aldı mülèaúum ãanmañ hilÀl-i ÀsmÀn 
Baña gÿyÀ kim úaşuú düşmanıdur ÕÀl-i cihÀn  ve lehu 

CemÀlì 
 
Cismine bir dÀà yaúdı ãanmañuz ol nev-cevÀn 
Cismi sìm-i òÀmdur tamàa? olur aña nişÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
İder iseñ òÀùıra úavm-i èArabdan nefè-i cÀn 
Úorúaram ey òvÀce eylersin taãavvurdan zebÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
Giryeye meyl itdügünden derdini bildüm èayÀn 
Çaşmimüñ mÀfi’ż-żamìri seyl-i eşkümdür hemÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
Bir gözi Tatara oldum vÀh esìr-i nÀ-tüvÀn 
Oldı ãan dil müràı şol Türk iline düşmüş ùoàÀn ve 

lehu CemÀlì 
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Òıżr u MÿsÀdan al èibret itme üstÀda gümÀn 
Óikmetin ãorma úabÿl it her sözin ey nev-cevÀn ve 

lehu CemÀlì 
 
MuãùafÀ Paşa-yı èÀdil şÀh-ı merdÀn-ı zamÀn 
Beñzemekle aña òÀtem eyledi ùayy-i mekÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
İre bir dem ki ùola úahve ile rÿy-i cihÀn 
Yüzi úarası ile úala aña mÀniè olan ve lehu CemÀlì 
 
Görinen sebz-i çemendür ãanma Àdemveş revÀn 
Ot ùutundı dehr-i óammÀmında bu ZÀl-i cihÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
Senüñle cismüm kebÿd itdi yüzüm zerdin nişÀn 
Dir görenler èÀşıúın úurşunlamış ol nev-cevÀn ve 

lehu CemÀlì 
Òaù degül rÿyumda yapdı ey meh-i nÀ mihribÀn 
äÿret-i dìvÀr üstinde perestÿ ÀşiyÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
Dehri hep dÿn-ı denì ùutdı leyesm? oldı cihÀn 
Ehl-i dil pÀ-mÀl olup başmaúçılarda úaldı şÀn ve 

lehu CemÀlì 
 
Müşterì eyler sÀdÀ-yı ùÀs-ı çeròı imtióÀn 
Görinen engüştidür ãanmañ hilÀl-i ÀsmÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
Cümleten úılsam raúìbe cismümi n’ola revÀn 
Ümmetini seven virür dirler itine üstüòvÀn Vuãÿlì 

Beg 
 
Serv eger kaddüñ yolında itmese rÿóın revÀn 
Başı üzre cemè olup itmezdi bülbülle fiàÀn Óarìrì 
 
ŞÀh-ı óüsn oldı meger òÀl-i siyÀhuñ her zamÀn 
KÀkül-i èanber- şemìm olmışdur aña sÀyebÀn Meylì 
 
èÁşıúa kim nesnedür dil-ber yolında terk-i cÀn  
Õerrece gelmez gözine ÀftÀb olsa cihÀn NihÀnì 

 
ÓamdülillÀh kim olup fetó ü ôaferle hem èinÀn*  
ÁsitÀn-ı devlete geldi ve zìr-i kÀrdÀn ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çeşm-i yÀri sürò idüp cÀm-ı şarÀb-ı eràavÀn 
Virdi gülzÀr-ı cemÀlüñ nergisi gülden nişÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
YÀri gördükçe gider èaúlum yaşum olur vÀn 
Görmesem óÀlüm n’olur andan úıyÀs eyleñ hemÀn ve 

lehu ÓÀletì 
 
Kimse eyyÀmuñda itmez nÀyden àayrı fiàÀn  èAlì Çe-

lebi äaóib-i 
 Kimse devrÀnuñda güç çekmez senüñ illÀ kemÀn 
 HümÀyÿn-nÀme  
 
Dergeh-i èÀlem penÀhuñ Kaèbe-i emn ü emÀn 
Südde-i dìvÀn serÀyuñ úıble-i òalú-ı cihÀn ve lehu 

èAlì Çelebi 
 
Òÿblar zÀnÿ-be-zÀnu cÀm-ı zerrìn der-miyÀn 
Bir gül-i ãad-bergdür gÿyÀ o bezm-i dilsitÀn YahyÀ 

Efendi 
 
Dìde giryÀn sìne biryÀn oldı cismüm nÀtüvÀn 
èAşú-ı yÀr ile işüm AllÀha úalmışdur hemÀn èAzìzì 

Beg 
 
Nÿş-ı cÀma ãÿfì taúlìd eylemekden her zamÀn 
Aàzuña olur úaşuúla oynasañ yegdi hemÀn ve lehu 

èAzìzì  
 
EràavÀnì cÀme ile ol  gül-i bÀà-ı cinÀn 
äanki olmış pür-şükÿfe bir nihÀl-i eràavÀn ÒÀtemì 
 
Úaãr-ı cennet mi bu yÀ bÀà-ı İrem mi yÀ gülsitÀn 
YÀ óarìmü’l úuds ü yÀ beytü’l-óarÀm yÀ ÀsmÀn Nevèì 

Efendi 
 
Sìneden cÀnum revÀn olduúda ey úaşı kemÀn 
Oúlaruñdan eylesün cÀn-ı øaèifüm nerdübÀn ve lehu 

Nevèì 
 
Çün hümÀ-yı cÀna olmaz òÀk-i süfli ÀşiyÀn 
Úıl teveccüh dÀyima MevlÀya àafletden uyan Óarìmì 

èAlì Dede 
 
Mülk-i óüsne óamrÀveş olsañ n’ola ãÀóib-úırÀn 
Úadr ile sensin bugün çün şÀh-ı òayl-i dil-berÀn

 Sülÿkì 
 
Rÿyi-i zerdümde èaceb mi úılmasa bir úaùre úan 
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Reng ü rÿy-i èÀşıúı böyle ider faãl-ı òazÀn EdÀyì 
 
Anuñçün baàlamış destin o şÿò-ı bì-amÀn 
Ta geçüp èuşşaúa òançer dökmeye yoú yire úan Nergis-

zÀde SerÀyì 
 

Zaòm-ı çeşm-i bed-naôardan irmesün tÀ kim ziyÀn 
Pençe-i mercÀn baña gÿyÀ olupdur harz-ı cÀn Ùıflì 

SerÀyì 
 
Pādişāh-ı metsem (?) mālik-i (?) ān hān  

 Emr-i ÀyÀt-ı  üveyil ùayf-i ìķān189  Müselsel-i Ġınāyì  
 

Eyledi vaãlın ôuhÿr òaùù-ı taèlìk ol cevÀn 
Vaãl-ı dil-berde muvaúkat manãıba döndi hemÀn

 HÀdì MÀmÀn-zÀde 
 
Sille-i Àhum yeliden gömgök oldı ÀsmÀn 
Od ãaçupdur gözleri ãanmañ nücÿm-ı kehkeşÀn DÀèì  

 
133a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Menzil-i úavsi güzergÀh itdi mihr-i ÀsmÀn 

N’ola yaàdursa zemìne tìr-i bÀrÀnı zamÀn Nevèì 
Efendi 
 

Zaòm-ı peykÀnuñ degül sìnemde ey úaşı kemÀn 
Bir ecel müràı gelüp cismümde itdi ÀşiyÀn ÒayÀlì 

Beg 
 
Çeşm-i pür-òÿnumda ebrÿñuñ òayÀli bì-gümÀn 
MÀh-ı nevdür kim şafaú içinde olmışdur èayÀn ÒayÀlì 

èAbdülkerim-zÀde 
 
Òançerüñ hecri ile her dem zaòm-ı sìnem òÿn-feşÀn 
Eşküm acır dìde aàlar dem-be dem óÀlüme úan ÒÀlì 

BaàdÀdì 
 
RÀóatum peykÀn-ı tìrüñ olalı òÀùır-nişÀn 
Kim dimişler rÀóatu’l-insÀni fì óıfôi’l-lisÀn190

 èAzmì Efendi 
 

Bir seóer èarż itse ruòsÀrın o mÀh-ı dilsitÀn 

                                                 
189İlk ayetlerin emri kesin bir şekilde bilişin emridir  
190 İnsanın rahatı dilini korumada saklıdır.  
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Mihr-i èÀlem-tÀb olur bì-dil pey-À-pey her zamÀn
 NÀdirì Çelebi 

 
Ol perìnüñ veh nedür òÀãiyyeti bilsem èayÀn 
Oturur güldür ùurur serv ü yürür rÿó-ı revÀn Yaúìnì 

Edirnevì 
 
Cismümüñ bünyÀdını urduúda òallÀú-ı cihÀn 
ÜstüòvÀn-ı sìm itmiş úaãr-ı èaşúa nerdübÀn Suèÿdì 

Efendi 
 
Mevc urup yatur mÀnend-i baór-ı bì-gerÀn 
Pençe-i mercÀna döndi şÀòsÀr-ı eràavÀn Ümìdì Çelebi

  
 
Sevdi göñlüm bir boyı serv-i revÀn nÀgehÀn 
Aúdı göñlüm ãu gibi bir naòl-i dil-cÿya revÀn

 SezÀyì Beg 
 
Vech-i pÀküñde żiyÀ-yı óüsnüñ ey rÿó-ı revÀn 
Pertev-i nÿr úademdür rÿşen olmışdur èayÀn Himmetì 

Manastırì 
 
Rÿz u şeb feyyÀżdan feyż irdigüçün her zamÀn 
Döne döne raúãÀ girer şevú ile bu ÀsmÀn Enìsì  

 
 Muhce-i kubâl191 e ma‘a ilâ ‘ayân-ı şân Müselsel äÀfì 
 Niyetrevşen hâd vâli-i necm-i kân 

 
áabàabuñla leblerüñ yolında ey serv-i revÀn 
Sìb-i şeftÀlulerin ãatdı çürütdi bÀàbÀn VÀlihì Üskübì 
 
Olsa gözde tÿtiyÀ-yı òÀk-i rÀhuñdan nişÀn 
Almaz idi kimesne èaynına kühl-i İsfahÀn ŞÀmì 
 
Úadd-i şimşÀduñ yolında senüñ ey rÿó-ı revÀn 
Baş açıú yalın ayaú dìvÀnedür serv-i revÀn ve lehu 

ŞÀmì 
 
Ùÿùì-i ùabèum alup şìrìn lebüñden úuvvet-i cÀn 
Dïstum olmışdurur güftÀrda şìrìn-zebÀn ve lehu ŞÀmì 
 
äormaà ile bildüm aàzuñ varın ey rÿó-ı revÀn 
Gerçi ãormaà ile kimse bulmadı cÀndan nişÀn ve lehu 

ŞÀmì 
 
Çün òam ebrÿlaruñdan mÀh-ı nev virdi nişÀn 

                                                 
191 Muhce-i kubâl: Öndeki şeyin ruhu, özü  
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Barmaà ile gösterür birbirine òalú-ı cihÀn ve lehu 
ŞÀmì 

 
èArż-ı úÀmet eyledükde ol nigÀr-ı dil-sitÀn 
Şehr yoúdur kim úıyÀmet úopar ol demde hemÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tìr-i cevrüñ delse baàrın yüz kez ey úaşı kemÀn 
CÀnına minnet bilür ol luùfı cÀn-ı nÀ-tüvÀn ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Hecr-i laèlüñle dem-À-dem seyl-i eşk olur revÀn 
Şol Úızıl ırmaàuñ èaynıdur bu çeşm-i òÿn-feşÀn ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
Seyr-i gülzÀr itdügüñce her dem úaşı kemÀn  
Tìr-i müjgÀna külÀhın lÀleler eyler nişÀn ve lehu 

ÒiãÀlì  
 

Çeşm-i laçinin ki süzdi ùurna tellü bir cevÀn*  
Mürà-i ãabrum úapdı ol dem nÀz ile ol dil-sitÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
RÀm olur çün bezme ayaú baãdı nÀz ile cevÀn 
Òiffet itme aàır ol yirüñde ey rıùl-ı gerÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úaddüñe dik geldigüyçün ey meh-i nÀ-mihribÀn 
Serv-i bÀàa ùurmadın ayaú ùolar Àb-ı revÀn äÀdıú 

Çelebi 
 
Budur ümmìd-i dil ü cÀn senden ey úaşı kemÀn 
Tìr-i müjgÀnuña sìnem idesin gÀhì nişÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Virdügine òançerüñ èİsì gibi bì-cÀna cÀn 
Var ise şübheñ efendi bende ile imtióÀn Ümìdì Çelebi 
 
Sìneye gönderdüàince tİrüñ ey úaşı kemÀn 
Tende ÀrÀm itmeyüp cÀnum saña olur revÀn ve lehu 

Ümìdì 
 
Merdüm-i çeşmüm acır aàlar baña insÀn-san 
Acı yaşı dehri àarú itdi yem-i èummÀn-mÀn CinÀnì 

Bursevì 
 
Rişte-i zerrìn ile gülşende mihr-i ÀsmÀn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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áonçe ùıflınuñ çeküp dendÀnın oldı aàzı úan Ümìdì 
Çelebi 

 
ÓazÀn-ı óaúdur bu fülk-i mihr ile mehdür iki nÀn 
Mihre kimse degmemiş ortada mehdür ùoàar tÀn YaóyÀ 

Efendi   
 
Òande itse öldürür èuşşÀúını ol nev-cevÀn 
Gel beni öldür disem eyler tebessüm ol zamÀn Òadengì 

Sitanbÿlì 
 
Terbiyetler eyleyüp medó eyler ise bÀàbÀn 
áam degül kim dikmesidür kendinüñ serv-i revÀn ve 

lehu Òadengì 
 
Gördi kim òışm ile irdi nÀgehÀn bÀd-ı òazÀn 
Úorúusından ditreyüp ãarardı ãoldı bÿstÀn Vuãÿlì 

Beg 
 
Oú gibi yanuñdan ùoàru iken ey şÀh-ı cihÀn 
Cevr ile lÀyıú mıdur kim úÀmetüm ola kemÀn SipÀhì 

Aúúaş-zÀde 
 
Oynamaà içün felekde cÀn-bÀz-ı ÀsmÀn  
Úulle-i çeròe úor bedr-i kehkeşÀndan rismÀn ve lehu 

Baórì 
 
NÀz ile güftÀra gelseñ bir dem iy şìrìn-zebÀn 
Leblerüñ peyveste èİsìveş baàışlar cÀnÀ cÀn Baórì 

Tamaşvarì 
 
 
 

133b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 ŞÀhıdur şehr-i sarayuñ şimdi mìr-i èÀşıúÀn 

Bende-i fermÀnı olsa tañ mı òÿbÀn-ı zamÀn èAdlì 
Mostarì 

 
Ol cevÀn-ı dil-rübÀda görinen ãanmañ dehÀn 
èÁşıúın úurbÀn iderken ãaçarmış bir úaùre úan

 GüdÀzì 
 
Aú libÀsını geyüp mÀnend-i mihr-i ÀsmÀn 
Bir gümişdür serve doàmış sanki ol şÿò-ı cihÀn

 YaóyÀ Beg 
 



 

 

551

 

Leblerüñ mühr-i ãüleymÀn òaùù-ı sebzüñ úavm-i cÀn 
Devr ider eùrÀf-ı laèlüñ öpmek ister rÀygÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sÿz-ı dilden sìnede biryÀn olurdı mürà-i cÀn 
NÀveküñ uçurmayaydı anı ey úaşı kemÀn Emrì Çelebi 
 
Úıããa-i per-dÀz ol yine òÀme-i èanber-feşÀn 
Vir bize SulùÀn Selìmüñ dÀstÀnundan nişÀn ÒvÀce Efendi 
 
Başuñ üzre sünbül-i Hindÿ ÀyÀ şems-i cihÀn 
äanasın Pervindür kim mÀh ile itmiş úırÀn YaóyÀ 

Beg 
 
Kaèbetullah ile ey dil ãanasın mülk-i cihÀn 
Bir úara benlü güzel maóbÿba dönmüşdür hemÀn ve lehu 

YaóyÀ Beg 
 
Gün gibi rifèatde olan ol meh-i nÀ-mihribÀn 
Yerden üstün eylesün anı ÒüdÀ-yı müsteèÀn ve lehu 

YaóyÀ 
 
Áh-ı èÀşıúdan saúın sürèatle úaçma her zamÀn 
Şemèi óüsn-i èÀlem efrÿzuñ sevinür nÀgehÀn èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Rÿz-ı nev-rÿz  irdi zeyn oldı bahÀr ile cihÀn 
Maúdemünden oldı èÀlem reşk-i gülzÀr-ı cinÀn Sücÿdì 
 
Gül yüzüñ gülzÀr-ı cennet midür ey serv-i revÀn 
Verd-i òaddüñ virdi yÀ Firdevs bÀàından nişÀn ve 

lehu Sücÿdì 
 
Sırrını bilmekde èÀciz idi niçe nükte-dÀn 
Òaêra-i àaybdan ammÀ leblerüñ virdi nişÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Yÿsuf-ı Mıãr-ı melÀóat olduàına ol cevÀn 
ŞÀhid-i èÀdil yeter daèvÀsına ol óüsn ü Àn ve lehu ÒiãÀlì 
 
BÀà-ı cennetdür serÀy-ı óażret-i şÀh-ı cihÀn 
Óÿr-ı àılmÀndan özge yerde eyler mi mekÀn Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Şöyle geçdi sìneden tìrüñ ÀyÀ úaşı kemÀn 
Yer delindi yere geçdi bulmadum andan nişÀn Feyżì 

Ùursun-zÀde 
 
Úaşlaruñla nÀme-i óüsnüñ bulur èünvÀn u şÀn 
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Kim virür ebrÿlaruñ ùuàrÀ-yı àarrÀdan nişÀn li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Òaùù-ı sebz-i laèl-i ruòsÀruñ berÀt-ı óüsn ü Àn 
EbrÿvÀnuñ serverÀ ùuàrÀ-yı àarrÀdan nişÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀ gülistÀndur bu yÀ saón-ı İrem yÀ bÿstÀn 
YÀ şebistÀndur bu yÀ beytü’l-óarÀm yÀ ÀsmÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Ser-nigÿn olmasa ey meh-pÀre ùÀs-ı ÀsmÀn*  
Her gün eylerdi leb-À-leb anı bu işüñ revÀn Emrì Çe-

lebi 
 
Ser-nigÿn olmasa ey meh àabàab-ı àonçe-dehÀn 
Mürà-i dil tenden çıúup eylerdi anı ÀşiyÀn YaóyÀ 

Beg  
 
Ser-nigÿn olmasa ey meh ùÀs-ı gerdÿn her zamÀn 
Her dem eylerdi leb-À-leb anı çeşm-i òÿn-feşÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rìze-i müşk-i òaùÀmı bu òaù-ı èanber-feşÀn 
Leşker-i Mecüc mi yÀ fitne-i Àòir zamÀn  İsóaú 

Üskübì 
 
èAşú feyø itse dile óaú rÿyi zerd eyler èayÀn 
Külli sirrin cÀveze’l-isneyni şÀè oldu beyÀn192

 Fevrì Efendi 
 
Miónet-i derd-i firÀúuñ úaddümi itdi kemÀn 
Cism-i zÀrumdan derile üsüòvÀn úaldı hemÀn RiyÀøì 

Efendi 
 
èAks-i ruòsÀruñ düşünce ey meh-i nÀ-mihribÀn 
Virdi destüñde piyÀle çÀh-ı baòşdan nişÀn ve lehu 

RiyÀøì 
 
IøùırÀb itmekden olmaz hiç òÀli bir zamÀn 
Mürà-i cÀnÀ dÀmdan taúdìr olunmış ÀşiyÀn FÀiøì 

 Çelebi 
 
èIyd olınca ùoldı rÿyuñ berf ile ãaón-ı cihÀn 
Úumda oynasun bugünden soñra eùfÀl-i zamÀn ve lehu 

Faèiøì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
192 İki kişiyi aşan sır, sır olmaktan çıkar. 
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134b  [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Çeşmüñ ki ala destine çün ter kemÀn kemÀn 

Eyler ãaf-ı müjeñ oúına ÒüsrevÀn revÀn Zihnì BaàdÀdì 
 
İtdi felekde gün gibi luùf-ı Àgeh èayÀn 
SulùÀn-ı èıyd nÀmına ùuàrÀ-yı zer-nişÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Şeb-dìz Àh-ı dil olıcaú göklere revÀn 
Gül-gÿn eşkini binemez? çeşm-i òÿn-feşÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
   
Şol dem ki ola òÀl-i siyeh dìdeden nihÀn 
Bir mihr künde dÀàa döner çeşm-i òÿn-feşÀn RiyÀøì 

Efendi 
 
Òalúı ãafÀ-yı seyr-i çemende úomış òazÀn 
Bir gÿne daòı olmış ahÀli-i gülsitÀn FÀiøì    

Çelebi 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Dilermiş olmaàa dervìş o server-i òÿbÀn 
Mürìd ……  ey şeyò-i şehr şimdi hemÀn MÀnì Çelebi 
 
TecellìyÀt-ı İlÀhì olup úamu du cihÀn 
CemÀl-i Óaúúa naôar úıl bi eyyi vechin kÀn193 CemÀlì 

Çelebi 
 
SiyÀhì aàa boyatmaàa yoú saña imkÀn 
KemÀl-i sÀnièa maóãÿãdur o pìşe hemÀn èÁlì Efendi 
 
Çekince birdür yekdÀne sìneye èuryÀn 
Yolında her nesi var ise çÀlúdı èummÀn äabrì 

Sitanbÿlì 
 
Görüp nesìmin gülzÀr-ı külbe-i aózÀn 
äabÀ-yı şiddetle ãarãar oldı bÀd-ı òazÀn èÁlì 

Efendi 
 
èUmÀd-ı mülk-i sitÀn serv-i bì-òazÀn mihÀn 

                                                 
193 Her ne suretle olursa olsun. 



 

 

554

 

ÒÀceste baòt-ı cihÀn ÔÀl-i sÀye-i YezdÀn ve lehu 
èÁlì 

 
Aña èadÀvet idüp mezhebine taène úılan 
Hemìşe úan içe mÀnend-i lÀle-i nuèmÀn ve lehu èÁlì 
 
ÒumÀr-ı defèine yoú çÀre sÀàar oldı nihÀn 
ÒarÀb-ı meykededen yüz çevirdi devr-i zamÀn SipÀhì 

Beg 
 
Gehì ãafÀ-yı bahÀr u gehì cefÀ-yı òazÀn 
ZamÀnenüñ ezeli óÀli böyledür her Àn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

ZamÀne içre mücerrebdür intiúÀm-ı zamÀn 
Hemìşe yaòşiye yaòşi virür yamane yaman Fuøÿlì 
 
Yaşumla ãarı yüzüm yire düşdi añla hemÀn*  
Ne nevèile irişür şÀò-ı mìve-dÀre òazÀn Emrì 
 
Bizümle yaòşı derilse yaman olur mı zamÀn 
ZamÀne yaòşı yaòşı virür yamane yaman Úabÿlì Efendi 
 
Gelür görüp beni úarşudan ol meh-i tÀbÀn 
NiúÀb ile yüzini itdi cÀn gibi pinhÀn Emrì Çelebi 
 
èAceb òilÀfına dÿd itdi çerò-i ser-gerdÀn 
Yine bir ehl-i dili úıldı òÀk ile yeksÀn SÀèì 

NaúúÀş 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Zülfi içre gülgül içre laèl-i òandÀndur nihÀn 
Tünde mihr ü mihr ara ser-çeşme-i cÀndur nihÀn

 SulùÀn Óüseyin 
 

Zülfi içre bil òaù içre laèl-i òandÀndur nihÀn 
Eyle kim cÀndur nióÀn yÀ rişte-i cÀndur nihÀn ve 

lehu SulùÀn Óüseyin 
 
Sebze-i òaùùuñ içinde eyle kim cÀndur nihÀn 
Óoúúa-i laèlüñ ÀrÀ hem dürr-i àalùÀndur nihÀn ve 

lehu SulùÀn Óüseyin 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òaùù-ı sebz içre kim ey dil laèl-i cÀnÀndur nihÀn 
Ôulmet içre ãanki Òıør ü Áb-ı ÓayvÀndur nihÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çeşm-i terde kim òayÀl-i rÿy-i cÀnÀndur nihÀn*  
äuda gÿyÀ èaks-i òurşìd-i dıraòşÀndur nihÀn ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
135a [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Düşse yüzüñe zülf-i siyehkÀr-ı perìşÀn 

Áşüfte ider biñ dili her tÀr-ı perìşÀn Óükmì Efendi 
 
èAúlum ùaàıdur zülf-i siyehkÀr-ı perìşÀn  
Cemèiyyet-i òÀùır mı úor efkÀr-ı perìşÀn YaóyÀ 

Efendi 
 
èAúlum ùaàıdur ùurra-i ùarrÀr-ı perìşÀn  
Cemèiyyet-i òÀùır úomaz efkÀr-ı perìşÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
İrdi hengÀm-ı temuz oldı yine germ cihÀn 
Teşnelikden dilini ùışarı çıúardı èummÀn ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Şöyle yüklendi aña bÀr-ı belÀ-yı hicrÀn 
Úorúarın kim bata deryÀ -yı àama küşte-i cÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
PÀ-şikest itdi beni rÀh-ı belÀ-yı hicrÀn 

 Nice geşt eyleyeyin deşt-i àamuñ bì-pÀyÀn CinÀnì 
Bursevì 

 
Çekmege rıùl-ı gerÀnı ider iken idmÀn 
Ehl-i bezmüñ irişüp aldı boàazın RamaøÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gösterüp mihr-i yüzüñ gül gibi açıldı cihÀn 
Yirümüze hele fi’l-cümle ıãınduú yÀrÀn Óayretì Beg 
 
Nefsine tÀbiè olanlardur iden meyl-i zenÀn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èAşú-ı pÀk ister iseñ ol nigerÀn-ı peåerÀn Seyyid 
Feyøì Beg 

 
İftiòÀr eylemesün úadr-i refièa insÀn 
èÁúıbet olsa gerek her kişi òÀke yeksÀn ve lehu Feyøì 
 
İki mÀhı iki õün’n-nÿna şebìh itdi zamÀn 
Her biri àarúıyam raómet ü baór-ı àufrÀn èÁlì 

Efendi 
 
ÓamdülillÀh ki berÀt ile irişdi ŞaèbÀn 
Úadr ile èıyd-ı mübÀrekden eåerdür RamaøÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÓÀl-i èÀlem dil aña heme olmış iken èayÀn 
Bulmadum nükte-i laèlüñ gibi bir setr-i nihÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èIyd-i viãÀle irişür sÀyem hicrÀnuñ olan 
Böyledür úÀèide-i şerè-i resÿl-i èadnÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dìdede şÀh-ı òayÀlüñ n’ola eylerse mekÀn 
Böyle bir medd-i baãar görmedi çeşm-i èayÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ceres ÀsÀre fürúatde dilÀ eyler fiàÀn 
Vaãl-ı cÀnÀna bulam dir iseñ èilÀc ü dermÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Düşdügi çÀh-ı zenaòdÀnuña ùıfl-ı dil ü cÀn 
Vaúèa-i Yÿsufuñ èaynıdur ayÀ rÿó-ı revÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Hele el virdi bugün õevú-ı viãÀl-i cÀnÀn 
Bize şimden gerü n’itse gerek ey dil-i hicrÀn ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Levó-i óüsnüñde ne àam òaùù-ı àubÀr olsa èayÀn 
Muãóaf-ı rÿyuñı her yüzden oúur èÀrif olan  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Derd-i hecrüñ ile n’ola òaste göñül itse fiàÀn 
Ey ùabìb-i dil ü cÀn bulmaz èilÀc ü derrnÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ey ùabìb-i dil ü cÀn derdüme yoú mı dermÀn 
Niçe bir pister-i àamda ideyin Àh u fiàÀn  ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Yüze gülme òaù-ı cÀnÀn gibi ey èÀrif-i cÀn*  
Kendüñi èilm-i ledün gibi nihÀn eyle nihÀn YaóyÀ 

Beg 
 
Dest-i úudret ile yine tÀze vü ter oldı cihÀn 
Demidür olsa eger bülbül-i giryÀn òandÀn BeúÀyì 
 
SebzezÀr oldı yine úudret óaúúıyla cihÀn 
Vaútidür àonçeye úarşu ide bülbül elóÀn áaybì 
 
Òÿn-feşÀn zaòma dönüpdür yine çeşm-i giryÀn 
Dikse sÿzenle èaceb mi niçe yirden müjgÀn èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Çekmeyince nice dem derd ü belÀ-yı hicrÀn 
Ele güç girer imiş õevú-ı viãÀl-i cÀnÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çıúarsa felege nÀúãı mièyÀr-ı zamÀn 
İndirür naròına bir gün aàır ol gözle hemÀn èAzmì 

Efendi 
 
èAzm-i gülgeşt-i çemen eyliyecek şÀó-ı òazÀn 
èAsker-i bergden ……. öñüne düşdi hemÀn Úabÿlì Efendi

  
 
áam-ı ebrÿñ ile úıl úaddümi mÀnend-i kemÀn 
Gÿşe-i çeşm ile geh gÀh naôar eyle hemÀn ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Nil-i Mıãrı geh beñzetmek olurdı yÀrÀn 
Yılda bir kere kesilseydi eger eşk-i revÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 

Zelzele ãanmañ iden k’o zemìni lerzÀn 
Heybet-i óaúdan èÀrıø olupdur óafaúan èAzìzì Beg 
 
Hecr-i Yÿsufda benüm Yÿsufumı görse èayÀn 
Giryeden el yur idi Óaøret-i Pìr-i KenèÀn èÁlì 

Efendi  
 
Kimdür ÀyÀ buña nÿr ile münìr oldı cihÀn 
MÀh-ı ruòsÀr nedür dìde-i devrÀn-ı nigerÀn Fuøÿlì 
 
Úıããa-i vaúèa-i şÀhid-i Pìr-i KenèÀn 
Bize düş gibi gelür didüm inanmaz yÀrÀn Úabÿlì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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äarıluú düşdi ruò-ı zerdüme çün berg-i òazÀn 
Demìdür dìdelerümden dökülürse yere úan ve lehu 

Úabÿlì  
 
SÀúıyÀ bÀde-i gül-gÿnı ãıúarken rindÀn 
Bir dem içre irişüp aldı boàazın RamaøÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dìde-i èibretle èÀlemi úıldum seyrÀn 
Görmedüm úÀmet-i dil-ber gibi bir serv-i revÀn ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Nev-bahÀr oldı güzellendi yine bÀà-ı cihÀn 
Başladı nÀz ile ãalınmaàa her serv-i revÀn èAzìzì 

Beg 
 
Dest-i úudret ãanma úaşlaruñ itdi girüh-i kemÀn 
Tìr-i müjgÀnuña úarşu hedef oldı dil ü cÀn èUlvì 

Çelebi 
 
Bülbül itdügi dem-À-dem niki Àh u fiàÀn 
Var ise deldi anuñ baàrını òÀr-ı hicrÀn SenÀyì 
 
èÁlemi tìrine ol úaşı kemÀn itdi nişÀn 
Oúıdur tìr-i úaøÀ úavs-i úaderdür o kemÀn ÒÀtemì 

Beg 
 
Beñzer elmÀsdan ol tìr ile her dem o kemÀn 
èÁlemüñ itdi kemÀndÀrların tìre nişÀn  ve lehu 

ÒÀtemì  
 
135b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Saña meyl itdi göñül cÀn ile iy serv-i revÀn 

Laèl-i cÀn baòşuña bezl itmek içün rÿó-ı revÀn  ve 
lehu ÒiãÀlì 

 
èÁrıø oldı yine eşcÀra meger kim bir úan 
Bìd ãaldı ãuya mÀhì-i zer-endÿdı revÀn ÕÀtì Beg 
 
Ney gibi ide ide derd ile feryÀd u fiàÀn 
Beñzemez sÀz olupdur nitekim berg-i òazÀn  ve lehu 

ÕÀtì 
 
Dökülür gözlerümüñ yaşı yüzüm üzre revÀn 
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äaçılur berg-i òazÀn üstine gÿyÀ bÀrÀn ve lehu ÕÀtì
  

 
äanmañuz çerò-i fezÀsında hilÀl oldı èıyÀn 
MÀh-ı nev Àh oúına dikdi külÀhını nişÀn RevÀnì Beg 
ÇÀk-ı sìnemde yatur tìrüñ ayÀ úaşı kemÀn 
ŞÀh-ı güldür ki anuñ àonçesi olmış peykÀn ve lehu 

RevÀnì  
 
İtdi şehri şeref-i maúdem SulùÀn-ı cihÀn 
Reşk-i bÀà-ı İrem ü àayret-i gülzÀr-ı cinÀn BÀúì 

Efendi 
 
ÒÀk-i rÀh-ı güher tÀc-ı selÀtin-i zamÀn 
Ayaàı ùopraàıdur sürme-i èayn-ı ÀèyÀn ve lehu BÀúì 
 
Eyleyüp naúd-i àamı sìne-i òÀkìde nihÀn 
CÀ-be-cÀ dÀà-ı belÀdan úodum üstine nişÀn Emrì Çe-

lebi 
 
ÚÀmetüm şÀò-ı òazÀn dìde yüzüm berg-i òazÀn 
Odlu Àhum úurumış serv ü yaşum Àb-ı revÀn ve lehu 

Emrì 
 
Varaú-ı zerdìni her berg-i òazÀnuñ elèan 
Mühre-i jÀle ile úıldı mücellÀ devrÀn ve lehu Emrì  
 
Nereden bir úaşı mihrÀb ola gün gibi èıyÀn  
Döner ol yaña gözüm úıble-nümÀ gibi hemÀn YaóyÀ 

Beg 
 
CÀnı ãordum baña cÀnÀnumı gösterdi hemÀn 
Görmedüm merdüm-i dìdem gibi bir èÀrif-i cÀn èÁlì 

Efendi 
 
Yine cÀnumda yer itdüm saña ey şÿò-ı cihÀn 
Çekdüm ey serv-i revÀn òiêmetüme bir ùaòt-ı revÀn ve 

lehu èÁlì 
 
Geçeli baàruma dilden geçüp ey úaşı kemÀn  
NÀveküñ girdi dile çıúdı göñülden peykÀn RıøÀyì 
 
Göñlümi aldı o şeh úaldı benümle bir cÀn 
Didüm al anı daòı didi bes ol úaldı hemÀn Mecdì 

Efendi 
 
Eylemeñ seng-i mezÀrı başuma bÀr-ı girÀn  
èÁşıúa küşte-i yÀr olduàı yetmez mi nişÀn Nevèì 

Efendi 
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Görmedüm dün seni bir meyyit idem sanki hemÀn 
Bir nefes sensiz olmazmış ayÀ rÿó-ı revÀn SemÀèì 
 
Gözin açdurmadı hiç virmedi bir laóôÀ amÀn 
Ehl-i keyfüñ irişüp kesdi boàazın RamaøÀn  CinÀnì 

Bursevì 
 
Göz göre òÀtem-i laèl-i lebüñi úıldı nihÀn 
Oldı èuşşÀúa çemenzÀr-ı òaùùuñ Àfet-i cÀn ve lehu 

CinÀnì 
 
Size bir pend ideyin èaşú ile diñleñ yÀrÀn 
YÀri ger úucmacaú ister iseñüz eyleñ úolaçan CemÀlì 

Çelebi 
 
İre bir dem ki ùola úahve ile rÿy-ı cihÀn 
Yüzi úarası ile úala aña mÀniè olan ve lehu CemÀlì 
 
Niçe bir ãÀyim-i hicrÀn olam ey şÿò-ı cihÀn 
èIyd-ı vaãluña irişdür beni cÀnum RamaøÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Lÿle aàzumda vü düşümde fetìl ü sÿzÀn*  
Virdüm olsa yeridür sÿre-i nÿrla düòÀn Tìàì Beg 
 
CÀnumuñ cÀnı lebüñ seyri der ey rÿó-ı revÀn 
Görmesem laèlüñi cismümden olur rÿó-ı revÀn Seyyid 

Feyøì 
 
èÁlem faãl-ı bahÀr oldı yine feyø-i resÀn 
TÀzelendi yine ezhÀrla ãaón-ı bÿstÀn Dürrì Efendi 
 
Şekl-i òançer görinüp yine hilÀl-i RamaøÀn 
Geldi òalúuñ boàazın kesmege ey şÿó-ı cihÀn Dürrì 

Óasan Paşa 
 
Lebüñe medó ü senÀ oúumaà içün ey cÀn 
Aàzını Áb-ı ÓayÀt ile yusun her oúuyan ÕÀtì Beg 
 
MihyÀn? suòanuñ cÀnuma baàışladı cÀn 
N’ola dirsem lebüñe çeşme-i Áb-ı ÓayvÀn ve lehu ÕÀtì 
 
Geldi ayyaşlaruñ aldı ayaàın RamaøÀn 
Zühd işin tÀc gibi başa çıúardı elèan ve lehu ÕÀtì 
 
Leşker-i berf-i zemistÀn ki aúın ãaldı revÀn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òavfdan beñzi bozardı göricek anı cihÀn ve lehu ÕÀtì 
 
Aúdı ãu gibi göñül payiñe ey serv-i revÀn 
CÀn u dil ãrf idelüm yoluña ey rÿó-ı revÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Ser-firÀz idi gerçi èilm-i şÀh-ı òazÀn 
Úıldı sulùÀn-ı şitÀ òÀk ile anı yeksÀn Mecdì Efendi 

 
Zeyn olup gevher jÀleyle yine berg-i òazÀn 
äan úırÀn eyledi pervìn ile mÀh-ı tÀbÀn Ümìdì Efendi 
 
Reh-güzÀrında degüldür görinen berg-i òazÀn 
Ayaàın öpmege indi yere mÀh-ı tÀbÀn ve lehu Ümìdì 
 
Aldı devlet ile peder taòtını çün èOåmÀn ÒÀn 
èAhd-i èadlinde n’ola bulsa cihÀn emn ü ÀmÀn Kesbì 

Edirnevì 
 

Õeúanuñla leb-i laèlüñ görüp ayı Àfet-i cÀn 
Yiridür düşse göñül cÀn ile ey rÿó-ı revÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Lebini bÿs idegör úaddine olma nigerÀn 
Yemişin yi aàacın ãorma dimişler rindÀn VÀlì el-ÚÀêì 
 
Tamè-ı bÿs-ı kenÀr itmedesin her dem ü Àn 
Mıãr atı gibi yan virse èaceb mi cÀnÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
136a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Öykündigüçün leblerüñe sehv ile mercÀn 
Bir pÀre od olmış úaúıyup laèl-i BedaòşÀn RevÀnì 

Beg  
 
AbdÀluñ olupdur felek ey Òüsrev-i òÿbÀn 
Kim boynına meftÿl ùaúupdur meh-i tÀbÀn ve lehu 

RevÀnì  
 
Mihr-i ruòuña dil vireli ey meh-i tÀbÀn 
SÀyem gibi yerden yere çaldı beni devrÀn ÒayÀlì 

Beg 
 
ÒÀk itse hevÀ-yı õeúanuñla beni devrÀn 
SÀàar ide òÀküm ùuta el üstine yÀrÀn Emrì Çelebi 
 
Úısmet idicek èaúl u dil ü cÀnumı òÿbÀn 
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Dil-i pÀyüñe düşdi senüñ ey serv-i òırÀmÀn  èAzmì 
Efendi  

 
NÀz ile çemen seyrine èazm itse òırÀmÀn  
äaf ãaf ùuruben serv ü ãanevber ùuta dìvÀn KÀtibì 

el-KÀtib  
Óaú úaêı olup óüsni saña eyledi fermÀn 
Yanuñda yalan şÀhide döndi úamÿ òÿbÀn CemÀlì Çelebi 
 
Nÿş eylemege úahve-i òalú ideli idmÀn 
äuyı üfürüp içer olupdur úamÿ yÀrÀn ve lehu CemÀlì 
 
Òançer çekicek yÀr iñiler sìne-i sÿzÀn 
Kendüye çıúarın bilür ey meh dil-i merdÀn ve lehu 

CemÀlì 
 
èAhd itmişdi vaãlını dün èÀşıúa cÀnÀn 
Úılmadı bugün èahde vefÀ yine mi hicrÀn Ümìdì Çelebi 
 
Yüz virmedi dil-dÀdesine dil-ber-i fettÀn 
èÁşıú saña bu ãÿretle yine mi hicrÀn èAyÀnì 
 
Vuãlat gidiben irişecek derd ile hicrÀn 
Áh eyleyüben didi göñül yine mi hicrÀn bì-maòlÀs 
 
Oldı yine ùÀliè seóer-i vuãlat-ı cÀnÀn 
Yüzüñ úarası kaldı saña ey şeb-i hicrÀn bì-maòlÀs 
 
EsrÀr-ı lebüñ cÀnda nice dil ide pinhÀn 
Şemşìr-i nifÀú ile èadÿ çalmada her an Feyżì Úınalı-

zÀde 
 
Tahrìre n’ola gelmez ise mihnet-i hicrÀn 
KÀàıdda úarÀr eyleyemez Àteş-i sÿzÀn Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Gösterdi vefÀ ãÿretin evvel baña cÀnÀn 
Ayı gördügüñi söyle didi soñra o fettÀn MÀnì 
 
áonçe gibi çÀk itdi girìbÀnını cÀnÀn 
Devr itmege başladı úadeó yine mey-i devrÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
HicrÀna ãalıp bendesin ol Àfet-i devrÀn 
Kÿyında görüp didüm aña yine mi hicrÀn ÒÀliãì Beg 
 
Gül cÀme der Àn bülbül-i şeydÀ ise nalÀn 
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GülzÀra meger èarż-ı èiõÀr eyledi cÀnÀn Seyyid Feyżì 
Beg 

 
GülzÀr-ı vücÿduñ gül-i òandÀnıdur insÀn 
Bÿy-i òoş aña òulú-ı óasen reng aña èirfÀn Behiştì 

Efendi 
Yaúdı beni yandurdı meded Àteş-i hicrÀn  
Bu sÿzişe ùaşlar doyamaz n’eylesün insÀn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ÔÀhirde degül kÀkül ile zülf-i perìşÀn 
Gencìne-i óüsnüñ gözedür mÀrla şaèbÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BÀr olmada gitdükçe raúìb-i òar-ı nÀdÀn*  
Bu böyle úalur mı götürür mi bunı devrÀn YaóyÀ 

Efendi 
 
äahrÀda úaçan atla seyrÀn ide cÀnÀn 
GÿyÀ ki olur bÀd ile bir serv-i òırÀmÀn RevÀnì 
 
Bülbül gibi Àh itme müdÀm iy dil-i nÀlÀn 
FeryÀduña gÿş urmayıcaú ol gül-i òandÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bülbül gibi Àh eylemesün èÀşıú-ı nÀlÀn 
Güldür yeter aàlatduñ anı ey gül-i òandÀn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir büt-i semmi itmez idi cismümi biryÀn 
Áteşüñde olmasa eger sìne-i sÿzÀn Seyyid Feyøì Beg 

 
BAÓR-İ REMEL  
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Úıldı Yÿsuf yerini zen-i zindÀn*  
Zen içün oldı yerde evvel úan Emrì 
 
Yine bir şÀha esìr oldı bu cÀn  
Ki aña bende geçer cümle cihÀn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bre Àfet bre fettÀn-ı cihÀn  
Bre ôÀlim bre Àşÿb-ı zamÀn Úabÿlì Efendi 
 
Naãara yenãuru naãran lehu revÀn194 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
194 Nasara: Yardım etti, yansuru: yardım ediyor, yardım eder; narsan: yardım etmek 
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Bitdi nÀãır eti aàzumda hemÀn CemÀlì Çelebi 
 
Olmayam şÀhid ü meysiz bir Àn 
Niyyetüm çoú hele çıúsun RamaøÀn ŞÀmì MirlivÀ 
Lebüñe dirler ise çeşme-i cÀn 
Sözümüz yoúdur ayÀ rÿó-ı revÀn Seyyid Feyøì 

 
136b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Yolında úılup sÀye-ãıfat òÀk ile yeksÀn 

Yerden yere çaldı beni ol serv-i òırÀmÀn ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
Sìneñ gibi nÀzük mi ãanur sìnesin iy cÀn 
Úomaz mı elin gögsine hiç zümre-i òÿbÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Dirsem n’ola FerhÀd ile Mecnÿnı görüp cÀn 
Úor mı kişiyi óÀlüne hiç àayret-i aúrÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Óaúúa ki güzel żabù ider ol Òüsrev-i òÿbÀn 
Áhum iline óükm idemez gerçi SüleymÀn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Yaúup kül iderdi tenümi Àteş-i sÿzÀn 
Su sepmese bir dem aña ger dìde-i giryÀn äabÿóì 

Mevlevì 
 
İy aàzı ãadef dişleri dür lebleri mercÀn 
Dil òastedürür şerbet-i laèlüñden umar cÀn Òafì 

Edirnevì 
 
EsrÀr-ı leb-i dil-bere èaşú ehli virür cÀn 
Ol şÿò-ı cihÀn ise hemÀn naúraya óayrÀn bì-maòlÀs 

 
Göñlüm aluben èaúlum iden şimdi perìşÀn*  
Dirler o şehüñ nÀmına bil Aómed-i raóşÀn Fevrì… 
 
Óüsn ile ôuhÿr eyleyeli Aómed-i raóşÀn 
Õerre úomadı gün yüzi meh-pÀrelere şÀn èAdlì Mostarì 
 
Yaàma ideli mülk-i dili Aómed-i raóşÀn 
èAúlum heves-i zülfiyle oldı perìşÀn GüdÀzì 

Mostarì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ol óüsn-i leùÀfet ile bugün Aómed-i raóşÀn 
ÒÿbÀn-ı cihÀna úomadı õerre úadar şÀn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
137a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 İki çeşmümden cÿy-i sirişk ey sìm-ten 

Biri nehr-i èÀdil olmışdur baèine biri ten Õihnì 
BaàdÀdì 

 
Dil gör elli dil-ber-i tersÀya cÀn kirmÀn iken 
CÀna her dem çerkesi óükm eylemek bilsem neden ve 

lehu Õihnì 
 
Ne yüz ile öykinürmüş úadd-i yÀre nÀrven 
Bu úadar alçaúlıà ile ortaya gelmek neden RÀyì 
 
Naúş-ı bì-maènì vü rÿó eglerdi anı bilmeyen 
äÿret-i Şìrìne ammÀ cÀn virürdi Kÿhken li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Kendüyi yüksek ùutup göstermesün cÀna iñen 
Bir yaban alçaàıdur úaddüñ yanında nÀrven ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Vaãluñ ümmìd itmezem bìm-i firÀúuñ var iken 
ÁşinÀlıú mümtenièdür dïstum bìgÀneden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Aşú-ı Leylìyi ne bilsün Úays bir mecnÿn iken 
Aúlı yokdur èaúl umÀnuñ õerrece dìvÀneden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Girye ile cÀn u dil Yaèúÿbı çıúdı dìdeden 
èArż-ı dìdÀr eylesün ol Yÿsuf-ı gül-pìrehen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dişlerüñden luùf uàurlamazsa lüélü-yı èAden 
Baór anı çÀh-ı ãadef içinde óabs itmek neden Emrì Çe-

lebi 
 
Çeşme-i cÀn olsa Àb úahve-i nÀb-ı Yemen 
Úaùresin içmen àıdÀ-yı rÿó ise berş-i Yemen bì-

maòlÀs 
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RÿzgÀr ise muòÀlif baór-ı àam ise mevc-zen 
Áh kim fülk-i vücÿdum asılmaz oldı dümen 

 Yetìm èAlì Çelebi  
 
Òüsrev-imülk-i óüsn olmasañ iy şìrìn-dehen 
èAşúuñ itmezdi niçe Yÿsuf-liúÀyı Kÿhken Vecdì  
 
Sen beni FerhÀd ile bir görme ey şìrìn-dehen 
Òüsrev-i mülk-i àamum FerhÀd òod bir Kÿhken Emrì Çe-

lebi 
Mıãr-ı óüsnün şÀhıdur ol Yÿsuf-ı gül-pìrehen 
Yaramaz düş görmez anuñ cÀme-òvÀbına giren ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ùaàa düşdüm Úaysveş Àhÿ gözüñ fikri ile ben 
Árzÿ-yı laèl-i şìrìnüñle oldum Kÿhken ve lehu 

ÓÀletì 
 
Bilmeyen dir rÿóı yoú bir cisme meyl itmek neden 
CÀn virürdi ãÿret-i Şìrìne ammÀ Kÿhken ve lehu 

ÓÀletì 
 
Óaú bilür fürúat-i beyÀbÀnında iy şìrìn-dehen 
Kÿh duymaz çekdügüm derde degül kim Kÿhken ve lehu 

ÓÀletì 
 
Dïstum òaùùuñ àamıyla nÀleler kılduúda ben 
İşidenler didiler feryÀd  ider mürà-i çemen ve lehu 

ÓÀletì 
 

Zevraú-ı meyi devr ider oldı yem-i aòżar-ı çemen 
äaldı lengerler aña bir niçe yerden yÀsemen ve lehu 

ÓÀletì 
 
Niçe teşbìh ideyin ol serv-i òoş reftÀra ben 
Çoúluú aèlÀ gelmez ey dil baña şimşÀd-ı çemen ve 

lehu ÓÀletì 
 
Sürmedür òÀk-i derüñ çeşmümde lìk iy serv sen 
Sürmeyi gözden siler èayyarsın pür-mekr ü fen Em-

rì Çelebi 
 
èAşú-ı pÀk ile benüm óüsn ile sensin yÀd olan 
èÁşıú u maèşÿú içinde ùÀlib ü maùlÿbdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Göñlümüz bu òoş nefesle alduñ iy müşkìn resen*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èAúlumuz yaàmaladuñ biñ raòte-i òurd ile sen Øaèìfì 
 
CÀnı mı var àonçenüñ kim aàzuñ aça dehen 
Tengdür ey gül lebüñ vaãfında meydÀn-ı suòan Müslümì 

Neslì Úınalı 
 
Úaùre-i bÀrÀn degüldür bÀm-ı hicrÀndan inen 
Fürúatüñden óÀlüme aàlar benüm beytü’l-óazÀn Úınalı 

èAlì Çelebi 
 
äanma encümdür sipihr-i Bìsütÿnda görinen 
Çeròı zeyn itdi şerÀr-ı tìşesinden Kÿhken Fikrì 
 
Altun üsküflü yaluñ yüzlü güzel sìmìn-beden 
Òÿbdur pır pır yanar meclisde şemè-i encümen ÒÀverì 
 
Göz mi bu yÀ nergis-i mestÀne iy sìmìn-zeúÀn 
Yüzi mi bu yÀ lÀle mi yÀ gül mi yÀ berg-i semen

 Òafì Edirnevì 
 
Dil-rübÀ óÀlüm görüp engüştin itse der-dehen 
Şimdi bulmış daòı ol òÀtem binÀnın dir gören RiyÀøì 

Efendi 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úana dönsün eşküm ile úoñ bu cÀn üstünde ten 

Ben şehìd-i èaşúa lÀ-ebed yaraşur úanlu kefen
 SulùÀn SüleymÀn 

 
Bir nefes èİsì-ãıfat ol àonçe-leb açsa dehen 
ÒÀkden baş kaldırup her mürde çÀk ide kefen SulùÀn 

BÀyezìd-i SÀnì 
 
Çünki sen aàyÀrdan el çekmedüñ ey sìm-ten 
Ben de bir dil-dÀr sevdüm işte aàyÀr işte sen

 SulùÀn MurÀd 
 
Dişlerüñ vaãfın işitse Àb olur dürr-i èAden 
äaçlaruñ bÿyını ùuysa òÀk olur misk-i Òoten SulùÀn 

Cem 
 
Fürúatüñden her gice dil şemèdür fÀnus-ı ten 
Úana yunmış göñül kim üstünde gül-gÿn pìrehen

 TÀcì-zÀde 
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Dÿr olalı gözlerümden laèlüñ ey şìrìn-dehen 
Ál olupdur úanlu yaşumdan tenümde pìrehen ve lehu 

TÀcì-zÀde 
 
Çün dehÀnuñ sırrını gülşende ãordum àonçeden 
Didi kim yoúdur bu rÀzı açmaàa bizde dehen Aómed 

Paşa 
 
ÙÀlib olsam bulmayam mı sen büt-i raènÀyı ben 
Bu meåeldür Tañrısın bulur nigÀrÀ isteyen ÕÀtì Beg 
 
Geldi bir dem ki yine zeyn oldı bÀzÀr-ı çemen 
Bì-bahÀdur verd-i raènÀlar semenler bì åemen ve lehu 

ÕÀtì 
 
èArø-ı dìdÀr itdi gül aòdÀr-ı şecerde nÀrven 
ÇÀhdan gÿyÀ ki çıúdı Yÿsuf-ı gül-pìrehen ve lehu 

ÕÀtì 
Gözlerüm yaşını gözler ol büt-i sìmìn-beden 
Nitekim èaúd-i ser-À-pÀ gözler Àhÿ-yı Òoten NiôÀmì 

Çelebi 
 
áonçelar laèlüñ görüp şevú ile yırtar pìrehen 
Mürdelerdür kim dem-i ióyÀda çÀk eyler kefen Derÿnì 
 
Gülşenin Àb-ı revÀnı saña öykünmek neden 
Oldı ise n’ola ger sengìn-dil ey nÀzük-beden İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Reşk-i Firdevs-i behişt oldı yine ùaraf-ı çemen 
Yazdı dibÀ-yı münaúúaş-ı ayaàına semen ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Kÿşe-i àamda dem-À-dem mÿya eyle nÀleden 
Beñzedi zaèif ile cÀn bir mÿya nÀle döndi ten

 Óayretì Beg 
 
Allar geyse kaçan gül gibi ol nÀzük-beden 
Yine úat úat úana girmiş vay bu ôÀlim dir gören

 HilÀlì SitÀnulì 
 
Bu el èaceb bir àonçedür bÀà-ı ruòuñda ol dehen 
Yapraàı laèl-i BedaòşÀn jÀlesi dürr-i èAden Emrì Çe-

lebi 
 
Laèlüñ üzre ben midür yÀ ol nÀr-ı vaøè iden 
NÀfesin misk-i ter itmiş dÀnesin dürr-i èAden ve 

lehu Emrì 
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JÀledür dimiş dürr-i dendÀnuñ ey óoúúa-i dehen 
áonçeye incünme oldur anuñ aàzına düşen èÁşıú Çelebi 
 
Leblerüñ yanında açmaz àonçe òacletden dehen 
Úadd-i mevzÿnuñ yanında nÀ-revÀndur nÀrven èAbdì 

Efendi 
 
Tìà-i mihnetle beni öldürürse ol gül-pìrehen 
LÀleveş ãarsun baña derd ehli bir úanlu kefen

 ÒayÀlì Beg 
 
Bu gice ãaón-ı semÀda ey şeh-i gül-pìrehen 
Şemè-i mÀhuñ şevúıne úıldılar encüm-i encümen

 NizÀrì 
 
Şeb ki encümden ola úaãr-ı felek pür-encümen 
Şemè-i bezm-i efrÿzdur Àhum aña ey sìm-ten  MaúÀlì 

Efendi 
 
 
Laèlüñe úad öykünürmiş úaddüñe serv-i çemen*  
DÀd u dalı var mıdur billÀh iy şìrìn-dehen Meylì 

ZekeriyÀ Efendi 
 
Aàarup göz merdümi bì-nÿr olupdur giryeden 
äanasın bir mürdedür cismine sarılmış kefen Nevèì 

Efendi 
 
RÿzgÀr ile àubÀr olursa da cÀnÀ beden 
Úomıyam tenhÀ òayÀlüñ dìde-i aàyÀre ben YaóyÀ Efendi 
 
Behre almaz èaşúdan bÀr-ı cefÀñı çekmeyen 
İrmez èıyd-ı vaãluña ãavm-ı firÀúuñ tutmayan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bilmez aóvÀlüm reh-i èaşúuñda FerhÀd olmayan 
Ser-güzeştüm nice bilsün başına ùoúınmayan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úırmızı lÀle degüldür meşhedüm tezyìn iden 
Ben şehìd-i tìà-i èaşúum ãardılar úanlı kefen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
èIyd-ı aøóide dil ü cÀn kebşin iy sìmìn-beden 
Mürde-dildür Kaèbe-i kÿyuñda úurbÀn itmeyen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èÁşıú-ı ãÀdıú degüldür ümmìd-i vaãl-ı yÀr iden 
Behre almaz èaşúdan cevre taóammül itmeyen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mìve-i laèlüñ úıyÀmet úopsa úopmaz servden 
Sensin ey serv-i sehì èÀlemde ber-òurdÀr olan ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
RÀh-ı èaşú içre beni cÀnÀn ile seyr eyleyen 
Didi görsün görmeyen Mecnÿn u LeylÀdur giden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Çoú iş itdi tìşe ile Bìsütÿna Kÿhken 
Ser-güzeştin bilmez anuñ başına ùoúınmayan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒüsrevÀ oldı leb-i şìrìnine dil-i Kÿhken 
İki şÀhid ister iseñ biri sensin biri ben ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Aàzı yapraúdur gülüñ iy èandelìb dür-i suòan 
RÀz-ı èaşúı dökme bir nÀdÀn ile baóå itme sen

 Refìúì 
 
Şevú-ı mihr ü pertev-i rÿyuñ ile iy sìmìn-beden 
MÀh u encüme ãubóa dek olur felekde encümen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BülbülÀsÀ gülşen-i àamda beni giryÀn iden 
Sensin ey àonçe-dehen nÀzük-beden gül-pìrehen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BÀà-ı cÀn içre dikelden úÀmet-i bÀlÀñı ben 
Nÿrdan bir serv olur her úande ãalsañ sÀye sen

 Rüsÿòì äofyevì el-VÀèiô 
 
Úulluàumda baña óüsn-i iètiúaduñ var iken 
YÀ neden óaúúumda óÀşÀ fehm olınmaú sÿy-i ôan bì-

maòlÀs 
 
Beõle kÿy-i èaşú bazu şÿò-ı çeşm ü àamze-zen 
Böyle olınca cevÀn olur belÀ-yı merd ü zen bì-

maòlÀs 
 

Zìr-i zülfüñde òaùuñ ben görmek cÀnÀnedan 
Didi yılan ayaàıdur beg olur anı gören èAzìzì 
 
N’ola sen gül dÀmenine dest urursa her diken 
Şimdi ãıdú ile sevenlerden muúarrebdür …  ? 
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138a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 YÀ mücessem rÿódur yÀ peyker-i cÀn ol beden 

YÀ gül-i gülzÀr-ı cennet yÀ semen yÀ yÀsemen Uãÿlì 
 
Yüzümi yuya berg-i gül yÀ nesteren yÀ yÀsemen 
Òaù mı bu yÀ èanbersÀr o yÀ misk-i Òoten èUlvì 

Çelebi 
 
Seyr-i bÀà eyler diyü àÀleb o úadd-i nÀrven 
Serve çıúmış rismÀne yapışup her yÀsemen Laùìfì 

ÚasùÀmonì 
 
Bir naôar gitmez òayÀlüñ çeşmesÀr-ı dìdeden 
Bir perìdür kim bıñar olmışdur aña vaùan ve lehu 

Laùìfì 
 
Hem-dem olal’dan bizümle sen gül-i nÀzük-beden 
Ey lebi àonçe gözine olduú aàyÀruñ diken ve lehu 

Laùìfì 
 
Ey murÀd-ı müémin ve tersÀ muèìn merd ü zen 
Úudretüñdür ùaşı geh mercÀn ü ger mermer düzen

 ÒÀkì Kasùamonì 
Ger senüñçün úılmasam çÀk ey büt-i nÀzük-beden  

  
Görem olsun ol úabÀ egnümde pìrÀhen-kefen Cìbì-i 

Şarúì 
 
TÀ cünÿn raòtın geyüp ùutdum fenÀ milkin vaùan 
Ehl-i tecrìdem úabÿl itmem úabÀ vü pìrehen Fuøÿlì 
 
NÀr-ı èaşúuñ çıúmaya hergiz derÿn-ı sìneden  
Şeróa şeróa rìze rìze çÀk çÀk olsa bu ten  äubóì  
 
Gözlerüm biri birinden aàlamaz ey sìm-ten 
ÒÀk-pÀyuña niåÀr itmekde lüélü-yı èAden Mecdì Efendi 
 
ÚÀmet-i şimşÀduña öykündigüyçün nÀrven 
Başına üşdi yine àavàa úıldı müràÀn-ı çemen NihÀnì 
 
Ey gözi nergis ãaçı sünbül yañaàı yÀsemen 
Òaùùuñuñ Àşüftesidür bÀà-ı nÀz içre çemen bì-

maòlÀs 
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Ey gözüm göñlüm öñünde èaşúdan dem urma sen  
Çoú gezendür çoú bilen çoú yaşayan bilmez iñen

 CemÀlì Çelebi 
 
Muùribüñ taórìkidür çeng ü rebÀbı söyleden  
Yoúsa anlar ses çıúarmazdı verÀ-yı perdeden bì-

maòlÀs 
 
CÀm çek vaút-i ãafÀ irdi úoma dilde mióen 
èAyş u nÿş eyle ki irdi yine hengÀm-ı çemen bì-

maòlÀs 
 
BÀde nÿş eyle diyü teklìf itdüm yÀre ben  
Görelüm didi gelüp nÀz ile ol şìrìn-suòan ÓÀlìmì 

Aòì Efendi 
 
Serv-úaddüñ üzre gül-i ruòsÀruñ ey àonçe-dehen 
Nÿr-ı Aómeddür ki berú urur menÀr-ı ravøadan Naômì 

Edirnevì 
 
NÀz ile devr itdügüñce óalúa-i zikr içre sen 
Çeròde òurşìd-i tÀbÀndur ãanur rÿyuñ gören Fehmì 
 
äanma FerhÀdı hemÀn öldürdi çerò-i pìrezen 
Niçenüñ úanına girmişdür bu FerhÀd öldüren SÀmì 
 
Pìşe itdi tìşesin başa çıúardı Kÿhken 
Añlamaz bu ser-güzeşti başına ùoúunmayan äabrì 

áalaùavì 
Sÿz-ı èaşúuñdan yanar duymaz tenümde pìrehen 
Dïstum sensin beni èÀlemde göñlüñsüz úoyan Selìúì 

el-ÚÀêì 
 
Yanuña alup raúìbi eyledüñ seyr-i çemen 
Yanuña úalur mı ey serv-i sehì seyr eyle sen Òüsrev 

el-Müderris 
 
Ankebÿt-ı cÀnÀ dÿd-ı nÀle oldı pìrehen 
Yerde gökde yiri yoú miskìne ancaúdur kefen èÖõrì 

Leng 
 

èÁşıú-ı ãÀdıú degül cevre taóammül itmeyen*  
Mürde dildür cÀn ile yoluñda úurbÀn olmayan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Göñlümi bir òar u şìrìn-leb itdi Kÿhken  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Seyr iden óüsnüñ didi Şìrìne FerhÀd öldüren ve lehu 
ÒiãÀlì 

  
Sìm sìmÀlarla ruò-ı àonçe-dehen gül-pìrehen 
Óüsn-i òalúı ùavr u ùarzı nÀm-ı nÀmesi óasen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úand-i laèlüñ ile ruòuñ miréatıdur gÿyÀ iden 
CÀn u dil ùÿùìsini ey Óüsrev-i şìrìn-dehen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èArø idüp gösterür òÀk-i miréatin ey àonçe-dehen 
Kendü mikdÀrın bilüp görsün yüzi Ààın semen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir güzel gördüm bugün ism-i şerìfidür Óasan 
Görmedüm bir böyle óüsn ü òulú u eùvÀrı óasen ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
Şehd-i laèlüñ úande teşbìh eylese incinme sen 
Ùÿtì-i gÿyÀnuñ aàzına odur cÀnÀ düşen li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Cism-i zerdüñ úal idüp ol zerger-i sìmìn-beden 
İşüñ altun eyledüñ şimden gerü àam çekme sen ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Nice öykünsün baña ey Òüsrev-i şìrìn-dehen 
Úays bir vahşi èArÀb bir Ermenidür Kÿhken ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Açılup gülşen yine olsun gülistÀn şÀd u şen 
Devlet ile gülşene sulùÀn Aómeddür gelen èAbdì 

Tevúìè-ì 
 
BülbülÀsÀ nÀle eyler gül yüzüñ seyr eyleyen 
CÀn u başa úalmaz ümmìd-i leb-i laèlüñ iden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Laèl-i cÀn-baòşuñ em ebken her dem ey àonçe-dehen 
èÁşıú-ı dil-òasteden menè eylemek anı neden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Öldi dirildi lebüñ yÀdıyla ey şìrìn-dehen 
KÀkülüñ gibi iletdi başa iş Kÿhken li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
 
Rişte gibi görinür cism-i niôÀrum tÀra ten 



 

 

574

 

Döndi øaèif-i suzen müjgÀnuñ ile tÀra ten RÀmì 
ÚarahisÀrì 

 
DÀne gendüm yeyüp Ádem sürüldü ravøadan 
Der-geh-i èÀlìde n’eyler bunca müd buàday yiyen bì-

maòlÀs 
 
Rÿz-ı vuãlatda unutdum nÿş-i laèl-i yÀri ben 
Òoş pişmÀnum bugün fi’s-seyfi dayyaètuél-leben195

 ØiyÀyì 
 
Ey leùÀfet gülşeninde tÀze bitmiş yÀsemen 
V’ey melÀóat gülsitÀnında gül-i nÀzük-beden Ümìdì 

 
138b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Cÿyveş òÀk-i siyÀh içre niçe nÀzük-beden 

Maóv olupdur tÀb-ı germa-yı cefÀ-yı dehrden FÀéizì 
Úaf-zÀde 

 
ÓÀéil olmaz cismüñe ebr-i sefìd pìrehen 
Key ãaúın göz degmesün açılma ey meh-rÿ iñen CinÀnì 

Bursevì 
 
äuya düşmüş mÀldur óavø içre ol nÀzük-beden 
Dest-i ùÀlebden anı menè eylemek ey dil neden  ve 

lehu CinÀnì 
 
Ey boyuñ bÀàı leùÀfetde nihÀl-i nÀrven  
äaón-ı gülzÀr-ı melÀóatde èiõÀruñ yÀsemen Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Eglenir misün didi kÿyumda ol şìrìn-dehen 
Didüm ey ÀrÀm-ı cÀn eglencedür maúãÿd olan ÒÀúì Beg 
 
Laèl-i sirÀbuñ görüp  ey Yÿsuf-ı gül-pìrehen 
Teşne-diller oldılar üftÀde-i çÀh-ı zeúÀn Tìàì Beg 
 
NÀr-ı hecrüñ ile düşel’den pÿte-i èaşú içre ben 
Zer gibi òÀliã-dil oldum úÀl olup iy sìm-ten DÀnişì 
 
CÀme-i yektÀ ile ãalınsun ey gül-pìrehen 
Ehl-i diller görmedük dir böyle bir nÀzük-beden

 FezÀyì el-ÚÀêì 

                                                 
195 “Yazın yitirdim sütü” 



 

 

575

 

 
Kişver-i óüsnüñ bugün sulùÀnısın ey mÀh sen  
Sende òÀtem oldı melÀóat sendedür vech-i óasen

 èAskerì Edirnevì 
 
Dime başum tìà-i cevrümden dirìà itmek neden 
CÀn virürdüm başum elde olsa ey şemşìr-zen Dürrì 

Efendi 
 
Al u elÀ pìrehen geyse o mÀh-ı sìm-ten 
Al fÀnÿs içre gÿyÀ şemèdür kÀfÿrdan KÀnì Çelebi 
 
Gel libÀs-ı cismümi çÀk it ÀyÀ gül-pìrehen 
Çün şehìd-i tìà-i èaşú olana ãarmazlar kefen Seyyid 

Feyøì 
 
DÀàlar güller elifler serv ü mÿlardur çemen 
Sìneme gelsün benüm seyr-i gülistÀn isteyen LevÀmì 
 
Ol meh-i baúúal kim ruòsÀrı güldür yÀ semen  
Dil-rübÀlarda odur şimdi terÀzumdan inen bì-

maòlÀs 
 
Úarşudan gün gibi peydÀ oldı bir vech-i óasen 
Didiler òÿbÀn-ı èÀlem içre budur ol Óasan Ùabèì 
 
Göñlümüz ÀzÀde-i dehr iken ey òulú-ı óasen 
Bende olmaúdur saña şÀhum øamìrümden geçen Żamìrì 
 
Óüsn ile Yÿsuf-liúÀ òulú ile mÀnend-i Óasan 
Görmemişdür böyle bir naúşı güzeldür kÿhen Seyrì 

el-ÚÀêì  
 
Biri birini sevüp iki gül-i nÀzük-beden 
Şöyle mÿnis biri birine nitÀkim cÀn u ten   BeyÀøì 
 
Óüsn-i òalúa mÀlik olmaz böyle bir sìmìn-beden 
Óüsn-i òalú ile müsellemdür güzellerde óasen ve lehu 

BeyÀøì 
Óüsn ile Yÿsuf naôìr ü òulú ile oldı óasen 
Dil-rübÀlar içre olmaz böyle bir nÀzük-beden Rÿóì 
 
Biri birinden münevver iki mÀh-ı sìm-ten 
Birinin nÀmı Óüseyn ü birinüñ ismi Óasan Rÿóì 
 
Biri birinden güzel cevÀn-ı sìm-ten 
Birinin nÀmı Óüseyn ü birinüñ ismi Óasan MÀnì 
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Biri birinden dil-ÀrÀ iki úadd-i nÀrven 
Birinüñ ismi Óüseyn ü birinüñ daòı Óasan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Göñlümi şöyle ãıduñ èahdüñ gibi ey gül-beden*  
Hergiz anuñ farúı yoúdur vaút-i gülde tevbeden

 ÕÀtì Beg 
 
Pisteh-i bÀà-ı İrem dirsem èaceb mi aña ben 
Hey úıyÀmet mÀ-óaãal dünyÀda yoúdur ol dehen ve lehu 

ÕÀtì 
 
Ùurra sünbül òaù benefşe òad semen ten yÀsemen 
BÀà-ı cennetdür viãÀlüñ ey gül-i nÀzük-beden Óamdì 
 
Merdüm-i çeşmüñe cÀnı àamzelerdür àamz iden 
N’ola feryÀd  ider isem saña cÀnÀ àamzeden VÀlihì 

Üskübì 
 
İrmeyüp ger olsam èıyd-ı vaãluña ey sìm-ten 
Eylesünler baña Bayramìden ehl-i àam-kefen ve lehu 

VÀlihì Üskübì 
 
Úo beni var èaşúa ãor ey baàrumuñ başın ãoran 
Çün yaban bilmez bilür èÀlemde şÀhum ùuàra ben

 CemÀlì Çelebi 
 
Bilsem ey şeb-nem felekden baş dögüp giryÀn neden 
Bu meåel-i meşhÿrdur òod aàlamaz kendü düşen ve lehu 

CemÀlì Çelebi 
 
Kimse anuñ nÀmına èaşú içre açmazdı dehen 
Sevdi çün Şìrìni úorsañ fürce buldı Kÿhken ve lehu 

CemÀlì 
 
Kendüyi ortaya atdı çün külüng-i Kÿhken 
Tek er ol baş yar hemÀn didi aña bir pìre zen ve 

lehu CemÀlì 
 
Òaù úoma luùf it èiõÀruñ üzre ey sìmìn-beden 
Ehl-i èilmüm çünki óaôôum yoú úara ièrÀbdan ve lehu 

CemÀlì 
 
Leblerüñ laèl-i BedaòşÀn dişlerüñ dürr-i èAden 
Çin zülfüñe misk ü çeşm-i mestüñ Àhÿ-yı Òoten ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Mihr-i enverdür ruòuñ yaşmaàı cemè-i encümün 
Oldı rÿşen çeşmüme budur çerÀà-ı şuèle-zen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Baór-ı èaşú içre reéis olsam yaraşur şimdi ben 
Çünki bir yelkenlü dil-ber medóine ùutdum dümen ve 

lehu CemÀlì 
 
Yanuma ùaúup ãalındırmayıcaú çaú anı ben 
Kesmezem ümìdümi ey dil Bıçaúçı-zÀdeden ve lehu 

CemÀlì 
 
139a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Güzelüm iki gözüñçün göze göz úılma fiten 
Gözüñe göz doyamaz göz göre àamz itme iñen äabÀyì 

Edirnevì 
 
Gözlerimdür güzelüm gözüñi cÀn ile seven 
Göze göster gözüñi gözden ıraà olma iñen ViãÀlì 

Aydınì 
 
Gözlerüñdür güzelüm göz göre úanuma giren 
Göze göz gerçi ki görünse èayÀn olmaz iñen èAùÀ 

Edirnevì 
 
Güzelüm gözlerüñi iki gözümdür gözeden 
Baña bir àamze ile iki gözüñdür göz iden Naômì 

Edirnevì 
 
NaàamÀt eylemege başladı ãanma anı sen 
Ehl-i èaşúuñ ãanemÀ Àteşin üfler ney-zen BÀúì 

Efendi 
 
Başdan geçmedük iş yoúdurur iy sìm-beden 
N’ola ger pìrehenüñ gibi úocarsam seni ben Ùabèì 

Gelibolì 
 
Reng-rÿ olsa eger mÀhda ey àonçe-dehen 
Beñzedürdüm ruò-ı rengìnüñe meh-mÀ-emken Sırrì 

el-KÀtib  
 
Öykinürse ãalınup úÀmetüñe serv-i çemen 
Bilmez ol şìve-i reftÀruñ efendi yüri sen         

Celìlì èAbdü’l-áanì BirÀder-i Ahdì 
Noúùa dirlerse n’ola nÀmuña ey àonçe-dehen 
Noúùa-i daéire-i mülk-i melÀóatsın sen CinÀnì 

Bursevì 



 

 

578

 

 
Yine evrÀúını beõl itdi dıraòtÀn-ı çemen 
Yine bir künc-i nihÀn buldı toyın düzdi çemen

 èAlì Efendi 
 
èÁlemi faãl-ı bahÀr eyledi ser-sebz-i çemen 
Başladı naàmeye bülbül yine her vÀdiden Ümìdì Çelebi 
 
Günde biñ kez ölürüm fürúat-i dil-dÀr ile ben 
Ey felek ölmekle úorúudamazsın beni sen èAbdì Bursevì 
 
Beni úorúutma òumÀr-ı mey-i hicrÀn ile sen 
Niçe anuñ gibi baş aàrıların çekmedüm ben MÀnì 
 
Nefesi Àteşin maóø olmasa ey dil başdan 
Áteş urmazdı neyistÀn-ı vücÿda ney-zen Vaódetì el-

KÀtìb 
 
Dönmedi çünki nefes haúlayup inkÀrından 
O baúışlarla dil-i münkeri deldi ney-zen Tìàì Beg 
 
Keşf-i rÀz itmez idüm ellere bülbül gibi ben 
Söyledirsen n’ideyin Àdemi ie àonçe-dehen ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Tene dir nÀy ile meclisde sürÿd itseñ sen 
Başlar ey rÿó-ı revÀn ditremege dir dir ten Behiştì 

Efendi 
 
CÀ-be-cÀ sünbül ü lÀleyle bezendi gülşen 
N’ola iy àonçe-i baótum açılup olsañ şen Seyyid 

Feyżì 
 
TÀzelendi yine ezhÀr ile ãaón-ı gülşen  
Gül gibi güldi açıldı yine her àonçe-dehen bì-

maòlÀs 
 
YÀsemenden daòı nÀzük durur ol sìm-beden 
Berg-i gülden yaraşur eyleseler pìrÀhen Ôuhÿrì Çelebi 
 
äoraraú òÀãiyyet-i laèlüñi iy àonçe-dehen 
Bulmadum gerçi èadem mülkine dek gitdüm ben Zeynì 

Belàradì 
 
Yine bir dil-ber-i raènÀya göñül virdüm ben 
Ki boyı serv ü lebi àonçe dişü dürr-i èAden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Her seóer mihrüñi òurşìd ider ey meh rÿşen*  
Úapudan úovsalar olur ki düşer revzenden VÀlihì 

Üskübì 
 
Ser-i gülşende iken yÀr büyüklenme iñen  
Hele her cÀnibi bir boylaya ey serv-i çemen YaóyÀ 

Efendi 
 
Şemè-i èaşú itdi ise òÀne-i úalbüñ rÿşen 
ŞÀh-ı èÀlemsin eger menzilüñ olsa külòan Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Reh-i èuşşÀúda úadeó-i mebõÿl gerek cÀn ile ten 
èÁşıú-ı ãÀdıú olur yoluña terk-i ser iden VÀlihì 

Üskübì 
 
Óasret-i laèlüñle úalıp bì-rÿó idi ten 
Nefó-i rÿó eyledi gÿyÀ aña cÀnÀnı zen Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Düşdi dìvÀne dile bir şerer-i sÿz-ı efken 
èAşú Àhengeri zencìr-i cünÿn işlerken Seyfì Çelebi 
 
Şol güherler ki gözüm ãaúladı maòzen maòzen 
Reh-i èaşúuñda niåÀr eyledi dÀmen dÀmen Mecdì Efendi 
 
Diler idüm ki idem vaãluma mihmÀn seni ben 
Eyledüñ derd ile dermÀnde vü óayrÀn beni sen Şeyòì 

Óamdì Çelebi 
 
Diler idüm ki idem vaãluma mihmÀn seni ben 
Eyledüñ yÀr ile hem-dem-i hicrÀn beni sen ve lehu 

Óamdì  
 
Diler idüm ki idem cÀnuma cÀnÀn seni ben 
Eyledüñ miónet ile bì-dil ü bì-cÀn beni sen ve lehu 

Óamdì  
 
Diler idüm ki úoúum çün gül-i reyóÀn  
Eyledüñ bülbül-i óayrÀn gibi nÀlÀn beni sen ve lehu 

Óamdì 
 
Diler idüm ki ideydüm feraó-ı cÀn seni ben 
Eyledüñ àuããa ile mÿnis-i efàÀn beni sen ve lehu 

Óamdì 
 
Yaúmayınca dil-i sÿzÀnumı nÀr-ı àama ben 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şevúum ey şemè-i şeb-ÀrÀ saña olmaz rÿşen Vuãÿlì 
Beg  

 
Maùlaè-ı nÿr-ı tecellìdür ol vech-i óüsn 
Menzil-i òÀùır-ı şeydÀdur ol çÀh-ı õeúan Aómed 

Paşa 
 
Nedür ey dïst ruòuñ üzre olan tÀze çemen 
Kim görüpdür ki çemen bitüre gül-berg-i semen

 Vaãfì Sirozì el-ÚÀêì 
 
Ey perì cÀn u göñülden seni sevdüm seni ben 
Beni  Àşüfte vü dìvÀne iden sensin sen Naômì 

Edirnevì 
 
Nedür ol úÀmet-i mevzÿn nedür ol sìm-beden 
Nedür ol ùalèat-ı zìbÀ nedür o sensin sen Beytì 

èAcem 
 

139b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 

 
 Öykünel’den òaùuña ãaón-ı gülistÀnda çemen 

O ãaçı bitmedügüñ bitdi dili gerçekden ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Bir bahÀne arar idüm ùapuña gelmege ben 
ÓamdülillÀh ki nasìb itdi ÒüdÀ luùfından ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gülşen-i sìnede dil-i bülbüli itse şìven 
èAndelìbÀn-ı çemen lÀl olur iy àonca-dehen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gül ü lÀleyle bezendi yine ãaón-ı gülşen 
Ne var iy àonçe-i gülzÀr-ı óüsn olsañ şen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
MÀh-ı òurşìde zevÀl irmese iy àonce-dehen 
Beñzedürdüm ruòuñ envÀrına meh-mÀ-emken ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Güller açıldı ùonandı yine ãaón-ı gülşen 
N’ola sen de açılup gül gibi olursañ şen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yemyeşil oldı sirişküm ile ãaón-ı gülşen 
Baór-ı aòêÀr ãanuben atılur eùfÀl-i çemen ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Dÿd-ı èanberle olur cümle cihÀn reşk-i Òoten 
Lülesin aàzına alsa úaçan ol àonca-dehen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gülşen-i kÿyuñı bülbül gibi itdüm mesken 
Bir güler yüz baña göstermedüñ iy àonçe-dehen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Çekdürüp fürúatüñi bizden ıraà olduñ sen 
Baór-ı fürúatde niçe fırtınalar çekdüm ben Ágehì 

Vardarì 
 

Zevraú-ı per-i varaúa lÿle-i dÿd oldı dümen 
Biz de ùutduú dümeni úullanalum yapraúdan bì-

maòlÀs 
 
Çün tenüm zevraúına lÿle-i dÿd oldı dümen 
ÚÀzi-i? baàla dilÀ úullanalum yapraúdan bì-maòlÀs 
 
Eşk-i çeşmüm gibi etrÀf-ı gülistÀnda aúan 
Dÿd-ı Àhum mıdur úulle-i kÿhsÀra çıúan Derÿnì 
 
Kim ki deryÀ -yı óaúìúatde olursa úapudan 
Óażret-i Nuó Nebì gibi gerekdür úorãan ve lehu 

Derÿnì 
 
Baór-ı èaşú içre dilÀ úıble yeli gibi esen 
Fülk-i dil-i mevc-i belÀdan alımaz oldı dümen

 Meómed Beg Mıãrì 
 
Dïstlar düşdi fenÀ baórına bu keştì-i ten 
Himmet eyleñ ki beúÀ yaúasına çıúa esen áubÀrì 
 
Düşmen-i fülk-i felÀket yüridi her sudan 
Her birisi beni çiànetmege ùoàrıltdı dümen ve lehu 

áubÀrì 
 
RÿzgÀr oldı muvÀfıú pupe Àlatla sen 
Yeñeden? irme dümenciyi hemÀn isü seren ve lehu 

áubÀrì 
 
Baór-i eşkümde şehÀ bir úurı keştìdür ten 
BÀd-ı èaşúuñdur anı kÿyuña iletüp götüren Dervìş 

èAbdì 
 
Gün gibi yelken açup baóre revÀn olalı sen 
Ôulmet-i sÀhil-i fürúatde helÀk oldum ben Nièmetì 
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Baór-ı ôulmetde àarìú olur idi keştì-i ten 
MÀh-ı fÀnusın aña aãmasa gerdÿn-ı kühen Dervìş Rÿmì 
 
Dil ü cÀn úaliyyesin bir reéis oàlı úorsan 
Geldi çiànetdi úadıràası ile baãdı dümen ve lehu 

Rÿmì 
 
 
Tente fora dir ten-i zevraúına çünki kefen 
èAdem iúlìmine dek yelken açar pìrÀhen èAşúì 

 
DÀne-i òÀline el ãunmaz iken ehl-i çemen*  
Naúl-i vaãl oldı bugün bÀàda òarmen òarmen ÒÀúÀnì 

Beg 
 
äaçmaàa õeyl-i ufú pÀyiñe dÀmen dÀmen 
Dirhem-i encüm olur her gice òarmen òarmen Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Yanmaàa sÿz-ı dili sen mehe rÿşen rÿşen 
Ùolınur meşèal-i Àhum gice mesken mesken ve lehu 

Feyøì 
 
Feyø-i baòş olduàuyçün dÀéire-i mülk-i Yemen 
Oldı her kÿşesi bir úutb-ı cihÀna mesken Veysì 

Efendi 
 
Gül iseñ gülşen-i óüsn içre sen ey àonce-dehen 
Úafes-i àamda bugün bülbül-i nÀlÀnum ben Münìrì 
 
Dehenüñ ey gül-i ter àonce-i gülzÀr-ı suòan 
Sìne-i sìmberüñ bÀà-ı melÀóatde semen Eminì Meómed 

Beg 
 
NÀgehÀn bÀd-ı òazÀn gelse eger yıraúdan 
Ùaàıdur cümle ùonanmasını ezhÀr-ı çemen YaóyÀ Beg 
 
İtdirür èÀrif ü ÀgÀh olına terk-i vaùan 
ÒÀk-i èanber-şiken òaããa-i iúlìm-i Yemen Veysì 

Efendi 
 
YÀr cevrüñ çekerin bir niçe demdür kim ben 
Meróamet itmedüñ ey şÀh-ı cihÀn bir gör sen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sensin ol leõõet-i güftÀr ile iy àonce-dehen  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ŞÀh-ı iúlìm-i óüsn-i Òüsrev-i şìrìn-suòan li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
äunma aàyÀre úadeó óalúa-i bezm içre iken 
Ey perì ùışarı uzatma ayaàuñ dÀéireden Tìàì Beg 
 
Maraø-ı èaşú ile şol deñlü øaèif oldı beden 
Pister-i àamda yaturdum bulamam kendümi ben ve lehu 

ÓÀletì 
 
Seri meydÀne úodum şemè-i dil-ÀrÀ gibi ben  
Başumı almaàıla úorúudamazsın beni sen ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ele alduúda dutun lülesin ol àonce-dehen 
Kesdürür naúrayı èÀşıúlarına yapraúdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Öykünüp òançer-i müjgÀnuña ey àonce-dehen 
äaón-ı gülşende èaceb dillere düşdi sÿsen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baór-ı èÀlemde ayÀ kendüyi görmiş gören 
Olma evrÀú-ı òazÀn gibi hevÀña yelken YaóyÀ Beg 
 
Esb-i nÀz ile çapup bizden ıraà olduñ sen 
Yol azup vÀdi-i hecrüñde neler çekdüm ben Levendì 

Tamaşvarì 
 
Diz-be-diz raàm-ı raúìbe bu gelet?-i yÀr ile sen 
Cebe ãat òaãmuña úarşu Àşüfte úoma úoyın ve lehu 

Levendì 
 

140a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
 BÀà-ı óüsn içre ruòuñ güldür èiõÀruñ gülşen 

áonce-i zanbaú-ı ter barmaàuñ ey àonce-dehen li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
LÀle vü gül ile zeyn oldı yine ãaón-ı çemen  
Gül gibi sen de n’ola açılup olãaydın şen ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Almasa Ày u güneş pertev eger rÿyuñdan 
Mihr-i ruòsÀruña beñzer idi meh-mÀ-emken ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Berf ü yeò èaskerine oldı nişìmen-i gülşen 
Óükmin ÀfÀúa yürütdi yine şÀh-ı Behmen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
N’ola ney dem-be-dem eylerse fiàÀn u şüyÿn 
Egri baúışlarla baàrını deldi ney-zen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Bu iki úara merdüm kim göriniyor dìde-i terden 
Úonılmış dÀà-ı óasretden firÀú-ı òÀl-i dil-berden

 Rÿóì Müftì-zÀde 
 
N’ola dìdÀr-ı vaãl umsa göñül sen mÀh peykerden 
Benüm çoú sevdigüm budur murÀd olan güzellerden 

 Molla Luùfì 
 
FerÀàat eylegil ey dil ümìd-i vaãl-ı dil-berden 
Ki hergiz bu cihÀn içre vefÀ gelmez güzellerden

 ÙÀlièì Beg 
 
äafÀludur firÀúuñda göñül ÀvÀz-ı dil-berden 
Nitekim rÿze-dÀr-ı ÀvÀze-i AllÀhu ekberden ÕÀtì Beg 
 
Baña rÿşen óaber gelmezse ol mihr-i münevverden 
İder zìr ü zeber Àhum ùoúuz eflÀki bir yirden  ve 

lehu ÕÀtì 
 
Esìr-i ùavú-ı mihrüñ olalı ey mÀh-rÿ gerden 
CihÀnda geçmedük muòit mi úalmışdur èaceb serden ve 

lehu ÕÀtì 
 
Ruòuñ rengìn durur her cehle berg-i gül-terden 
Lebüñ şìrìndür her úande ise şehd ü sükkerden

 Naômì Edirnevì 
 
Úodum dìvÀr kÿy-i yÀre cÀmı dìde-i terden 
Degül kirpiklerüm ùutdum ögine perde úıllardan Em-

rì Çelebi 
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CefÀ tìrine ãun sìne belÀ tìàine ùut gerden 
CihÀnda geçmedük mihnet dilÀ hiç úalmadı senden bì-

maòlÀs 
 
Bugün meclisde sÀúì-i sÀàar olmak dest-i dil-berden 
HemÀn bir gül úoparmaú gibidür şÀò-ı gül-terden

 Ümìdì Çelebi 
 
äafÀlar kesb iderken dil òayÀl-i laèl-i dil-berden 
TemÀşÀdur bu kim söz açdı vaèiô Àb-ı Kevåerden

 Vuãÿlì Beg 
 
äafÀ sürdüñ gelen òilèat ile şemşìr-i mücevherden 
Dem-À-dem maôhar-ı luùf ola õÀtuñ şÀh-ı kişverden

 Seyyid Feyżì Beg 
 
İrişdi çünki aòbÀr-ı meåerret baór ile berden 
èAùÀ geldi saña tìà ü òalè şÀh-ı muôafferden Dürrì 

Çelebi 
äafÀ úıldı eóibbÀ ol gelen tìà-i mücevherden  
Òuãÿãan òilèat ile iltifÀt-ı şÀh-ı kişverden èAvnì 

el-ÚÀêì 
 
Der-i devlet-medÀr-ı pÀdişÀh-ı heft kişverden 
Gelen òilèat-i żiyÀ güster durur mihr-i münevverden

 SiyÀhì el-KÀtìb 
 
Yüzüñ iy àonçe-fem nÀzük durur berg-i gül-terden 
Daòı şìrìn imiş ãordum leb-i laèlüñi sükkerden ve 

lehu SiyÀhì 
 
SipÀh-ı eşkle Àhum èalem kaldursa bir yirden 
DilÀ bÀc u òarÀc almaú muúarrer baór ile berden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Aúçe òarc itmek içün yoluña dÀmen dÀmen*  
CÀ-be-cÀ úıldı felek encümi òarmen òarmen Dervìş 

Semtì 
 
FerÀàat eyleme ey dil ümìd-i vaãl-ı dil-berden 
Ki zìrÀ èayn-ı vuãlatdan ne kim gelse güzellerden bì-

maòlÀs 
 
140b BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 Bir bÿse recÀ eyledüm ol yÀrüñ elinden  
Olmadı müyesser o da aàyÀruñ elinden ÙÀlibì 
 
Ben Àh iderin òalúa dil-i zÀruñ elinden 
Aàlar o dahı dìde-i òÿn-bÀruñ elinden äabÿóì 

Úaramanì 
 
Pür-yÀreyüm ol àamze-i òÿn-òvÀruñ elinden 
ÁvÀreyüm ol ùurra-i ùarrÀruñ elinden MeõÀúì 

Bosnevì 
 

 [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 

HengÀm-ı güldür gel açıl iy ruòları gül-gÿn sen 
èIyd irdi seyre çıú ãalın iy úÀmeti mevzÿn sen

 Tìàì Beg  
 
èIyd irdi èÀlem õevúle ùoldı dilÀ mihr-i rÿşen 
YÀrüñ kemend-i zülfine olduñ meger meftÿn sen

 Seyyid Feyżì Beg 
 
Bu şìve-i reftÀr ile ey úÀmeti mevzÿn sen 
Bir bende-i ÀzÀd iken itdüñ beni meftÿn sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
ÒÀk-i rÀh olmaú ise èÀşıú-ı şeydÀya düşen 
SÀye-dÀr olmadur ol úÀmet-i belÀya düşen Meylì 
 
Òaùuñ özlerse ruòuñda n’ola sevdÀya düşen 
CÀn atar úaraya úurtulmaàa deryÀya düşen Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Dirse zülfüñ hevesiyle n’ola ãahraya düşen 
Yalar oñmaz olur elbette bu sevdÀya düşen ve lehu 

Feyżì 
 
NÀr-ı èaşúuñ şu úadardur dil-i şeydÀya düşen 
Mihrden õerre degül VÀmıú u èAzrÀya düşen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
141a  [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR] 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
 ViãÀlüñ mübtelÀ-yı derd-i hicrÀn 

Sürÿd-ı cÀm-ı ãahbÀ soñra giryÀn FÀéiżì Úaf-zÀde 
 
NevÀ-yı bezm-i èişret zÀr u nÀlÀn 
Sürÿd-ı èayş u şÀdì soñra giryÀn RiyÀżì Sitanbÿlì 
 
El irmek zülfe òaddÀsÀ perìşÀn 
O àamzeyle naôargÀhı ciger-úan Dürrì 
 
NeşÀù-ı vuãlat gülzÀr u nÀlÀn 
äafÀsı àoncenüñ dil-teng ü óayrÀn ÚÀbilì 

 
 [BAÓR-İ ÒAFÌF]  

[feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 
(faèlün)] 
 

Iùr-ı gìsÿ-yı yÀra èaşú olsun 
Bÿy-i zülf-i nigÀra èaşú olsun MeõÀúì Bosnevì 
 
 

141b  [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHU ve 
İBTİDÁé Hß] 

[mefèÿlü /mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün] 
 
 EyyÀm-ı baóÀr irdi mey-òÀneye èaşú olsun 

Gül gibi güler yüzlü peymÀneye èaşú olsun Fethì 
 
Bildüñ mi bu èÀlemde cÀnÀneye èaşú olsun 
èUşşÀúa vefÀ eyler cÀnÀneyeèaşú olsun Kevåerì 
 
Bezm-i mey-i vuslatda cÀnÀneye èaşú olsun  
Bir sÀúì-i gül-çihre cÀnÀneye èaşú olsun ÒayÀlì 

Beg 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Nedür cennet temÀşÀsı cemÀl-i yÀre èaşú olsun 
İki èÀlemde ey zÀhid hemÀn dìdare èaşú olsun ÕÀtì Beg 
 
Beni vaãl-ı èÀşıúı ãanma cemÀl-i yÀre èaşú olsun 
Efendi ben belÀlu bülbülem gülzÀreèaşú olsun Óayretì 

Beg 
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Göñül müràını ãayd itmekde zülf-i yÀra èaşú olsun 
O çeşm-i cÀn şikÀr ü àamze-i òÿn-òvÀra èaşú olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 

feèilün(faèlün)] 
 

Mihr ile cismümüz hilÀl olsun 
Derd-i endÿh-ı yÀre dÀl olsun NihÀnì 
 
áam-ı hecrüñle ten òayÀl olsun 
Cism-i zerdüm benüm hilÀl olsan RÀhì 

 
Õevú-ı vaãluñ baña maóÀl olsun 
TÀ ki hicrÀna iótimÀl olsun  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
142a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 áayrlarla itdi çün ol şÿò u şengül ãoóbetin 

DÀà-ı sìnemle idem lÀyıú budur gül-ãoóbetin Rÿóì 
Filibevì 

 
Úılmaz isem lÀle-ruò bir yÀr ile mül sohbetin 
Dÿd-ı Àhumla temaşÀ eyle sünbül ãohbetin ÒayÀlì 

Beg 
 
Úılmaz isem zülf-i dil-ber gibi sünbül ãoóbetin 
TÀze tÀze dÀà ile seyr it úaranfil ãoóbetin ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Úılmaz isem lÀle ruò bir yÀr ile gül ãoóbetin 
İtsem olur àonçe-leb sÀúì ile mül ãoóbetin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Öpdürmeden úaçar dil-i òÀm-òvÀre sìnesin 
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YÀrüñ hemÀn ùutup öpesin vara sìnesin èAùÀyì 
NevèìzÀde 

 
CÀnÀna itdi cevr ile pür-yÀre sìnesin 
Bì-çÀre dil umar ki yine ãara sìnesin ve lehu 

èAùÀyì  
 
èAşıú recÀ iderse eger yara sìnesin 
LÀyıú budur ki ãardıra hemvÀra sìnesin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Özge ãafÀ degül mi o meh-pÀre sìnesin 
Seyr itdire açup dil-i àam-òvÀre sìnesin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
TÀb-ı mey ile açmış o meh-pÀre sìnesin 
Ben ãandum öpdürür dil-i àam-òvÀre sìnesin FÀèiżì 

Çelebi 
 
142b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Ey cÀn àamla nÀle úılup zÀrı úomazsın  

Bir pÀre óużÿra dil-i bìmÀrı úomazsın ÓÀletì èAzmì-
zÀde 

 
 
Áh eylemege daòı dil-i zÀrı úomazsın 
Bir pÀre óużÿr itmege bìmÀrı úomazsın li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Beni sen hecr-i miyÀnuñla nizÀr eylersin 
Gizleyüp rÀ kaşuñuñ nÿnını zÀr eylersin Emrì Çelebi 
 
Niçe bir èÀşıúını hecr ile zÀr eylersin 
Düşürüp żaèife tenin zerd ü nizÀr eylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Niçe bir cevr ile èÀşıúları zÀr eylersin 
Hecr-i ruòsÀruñla yirini nÀr eylersin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 

Meded ol yÀre diñüz bÀàa güzÀr eylemesün 
Gül ü nesrìn ile pÀyini figÀr eylemesün ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Meded ol àonce-dehen setr-i èiõÀr eylemesün 
BülbülÀsÀ işimen Àh-ı hezÀr eylemesün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gösterüp rÿyını yÀr èarż-ı èiõÀr eylemesün 
Reşkle mihr ü mehüñ yirini nÀr eylemesün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAşıú olan heves-i vaãl-ı nigÀr eylemesün 
ÒÀùırın derd-i firÀú ile figÀr eylemesün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
143a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Nesìm-i cÀn güher-bÀr olduàınca şÀò-ı mercÀndan 

Olur bir àonce peydÀ yapraàı laèl-i BedaòşÀndan Em-
rì Çelebi 

 
Budur farúı göñül maóşer güninüñ şÀm-ı hicrÀndan 
Kim ol cÀn döndürür cisme bu cismi ayurır cÀndan

 Fużÿlì 
 
 

Ümìd-i merhabÀ eylerseñ ol şemşìr-i müjgÀndan 
Sen ey èÀşıú elün yumaú gereksin çeşme-i cÀndan Em-

rì Çelebi 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Nerd oynayalum iki gözüm bir sen ü bir ben 
Kim anı görüp zÀr u perìşÀn ola düşiben Seyyid Emìrì 
 
Gel naùè-ı maóabbetde şeha bir sen ü bir ben 
Şatranc oyunın oynayalum mat ola düşmen Úabÿlì Efendi 
 
Bì-çÀre dili yoú yire zencìre çekerken 
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Zülf-i siyehüñ boynuma aldum ãanma ben li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Mihr-i ruòuñ ÀfÀúı n’ola eylese rÿşen 
Kim nÿr-ı żiyÀyı meh ü òurşìd alur andan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol mihr-i saèÀdetle ùulÿè eyledi rÿşen 
Òoş bellü durur úutlu gün iy meh ùoàuşından CemÀlì 

Çelebi 
 
YÀrüñ leb-i rengìnine teşbìh idel’den 
Ey dil başuma çıúdı benüm àonçe-i gülşen äÀdıú 

Semendirevì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Niçe yıllar geçer bir gün úadem-i rencìde úılmazsın 
Úoya ayı ÀftÀbum õerrece hiç óÀl bilmezsin Ümìdì 
 
Urursın seng-i taènı başuma hiç raóm úılmazsın 
Çekersin tìà-i teşniè-i dem-À-dem óÀl bilmezsin bì-

maòlÀs 
 
Gelüp àam-òÀneme bir gün úadem-i rencìde úılmazsın 
Niçün ay ÀftÀb-ı èÀlem-ÀrÀ óÀl bilmezsin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Niçe demdür ki aàlar dìde-i òÿn-bÀr bilmezsin 
Baúup èayn-ı èinÀyetle gözüm yaşını silmezsin ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
MÀyilin ceõbe-i dìdÀra hem anı severin  
Bir güzel çihrede Àn olsa ben anı severin Nefèì 

Çelebi 
 
Çekerin cevrini bir úaşı kemÀnı severin 
áamzesi tìrinüñ olmaàa nişÀnı severin Tìàì 
 
Úulı oldum görüp ol şÀh-ı cihÀnı severin 
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äÀnìèin ãanèidür ol óüsn ü ol anı severin li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
èAşú mìrÀå-ı pederdür baña anı severin 
Sever oàlı severin tÀze cevÀnı severin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ol úamış barmaàı ol mÿy-i miyÀnı severin 
Görüp ol óüsn ile ol behcet ü anı severin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Göreli cÀn ile ol óüsn ü ol anı severin 
Dil virüp àayriyÀ meyl idemem anı severin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

143b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Bÿy irse cÀn meşÀmına faãl-ı bahÀrdan 
MüràÀn ãadÀsı gelse dile müràzÀrdan SulùÀn Aómed 
 
Ben kim cüdÀyum ol ãanem-i gül-èiõÀrdan  
N’olur baña bu gülşen ü bÀà-ı bahÀrdan Vaãfì 
 
Hecri gününde ben ki ölem inùizÀrdan 
Baña ne ıããı vaède-i vaãl-ı nigÀrdan İsóaú Efendi 
 
Oldum fütÀde cevr ü àam rÿzgÀr 
ÓÀlüm òarÀb o pür-sitem rÿzgÀrdan Naômì Edirnevì 
 
NÀm u nişÀne úalmadı faãl-ı bahÀrdan  
Düşdi çemende berg-i dıraòt iètibÀrdan BÀúì Efendi 
 
 
Rÿşen gerekse òÀne-i dil èaks-i yÀrdan 
Áyìne gibi sìneñi ãÀf it àubÀrdan ve lehu BÀúì 
 
Dÿr itdi ben àubÀrı ser-i kÿy-i yÀrdan 
Kime şikÀyet eyleyeyin rÿzgÀrdan ÒayÀlì Beg 
 
Ayırdı ben àubÀrı reh-i kÿy-i yÀrdan 
Çoúdur bizüm şikÀyetimüz rÿzgÀrdan Ágehì Edirnevì 
 
Áhum cüdÀ düşürdi beni kÿy-i yÀrdan 
Nice şikÀyet itmeyeyin rÿzgÀrdan ÒÀkì 
 
BìmÀr olup óarÀret-i rÿz-i bahÀrdan 
Her bir dıraòt şerbet içer cÿybÀrdan èÁlì Efendi 
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ÓayfÀ eåer belürmedi bÀd-ı bahÀrdan 
Servüñ ãu indi ayaàına intiôÀrdan Òüsrev Beg 
 
Bir serzeniş görüpdür o gül rÿzgÀrdan 
Áyìne-i ruòında eåer var àubÀrdan Vuãÿlì Beg 
 
Yüz yumadı çü dìde-i gevher-niåÀrdan 
Düşdi yetìm eşk-i naôar-ı iètibÀrdan ve lehu 

Vuãÿlì 
 
Ölmekden özge çÀre mi var derd-i yÀrdan 
ÁsÀn ne ola èÀşıúa terk-i diyÀrdan èÁşıú Çelebi 
 
PÀ-mÀlüñ oldum eyle óaõer ben àubÀrdan 
Bir gün gelür yoluña ãaúın rÿzgÀrdan Nevèì Efendi 
 
Bir meróamet umardı göñül òaùù-ı yÀrdan  
Bÿy-i vefÀ belürmedi ol gül-èiõÀrdan äÀfì 
 
Ey dil suéÀl idince dem-i rÿzgÀrdan 
Esdi ãavurdı bÀd-ı berz nev-bahÀrdan Emìrì 
 
Didüm ãabÀya kim ne òaber rÿzgÀrdan  
Didi cihÀna müjde getürdüm bahÀrdan ve lehu Emìrì 
 
Úaùè eylemez Emìrì naôar òaùù-ı yÀrdan 
Şol dem meger ki gözleri ùola àubÀrdan ve lehu Emìrì 
Bir gün cüdÀ düşürmedin Àhum nigÀrdan 
Bilmem kime şikÀyet idem rÿzgÀrdan li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir gün cüdÀ düşürse gerek kÿy-i yÀrdan 
Çoúdur şikÀyetüm be göñül rÿzgÀrdan ve lehu ÒiãÀlì  
 
ŞeftÀlu almadum leb-i laèl-i nigÀrdan 
Bir gül úoparmaà olmadı ol gül-èiõÀrdan Òuşÿèì Çelebi 

 
Hiç kimse yÀd ider mi bizi ol diyÀrdan*  
Ey peyk-i ÀşinÀ ne òaber kÿy-i yÀrdan èÁlì Efendi 
 
Ayrılmayam àam-ı òaù u zülf-i nigÀrdan 
Ölsem de ùolsa úabrüm içi mÿr u mÀrdan ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Dil çıúmaú istedükçe yem-i èaşú-ı yÀrdan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Oldı óavale seng-i belÀ her kenÀrdan ve lehu 
ÓÀletì 

 
PìrÀne serine óÀl ise kÀm al bahÀrdan 
èÁr itme istièÀre-i şevú it hezÀrdan YaóyÀ Efendi 
 
BÀà içre gül meded yoú açılmaàa òardan 
Bülbül baúar meded diyü óayfa kenÀrdan RıøÀyì Çelebi 
 
Áh itdi eşk-i dìde-i gevher-niåÀrdan 
äanmañ biòÀr ôÀhir olupdur bióÀrdan èAbìdì 
 
Ásib irürse sìne gerer rÿzgÀrdan 
Düşmezse n’ola serv-i çemen iètibÀrdan Raómì Bursevì 
 
Gördüm ki óaããa yoú baña èayş u kenÀrdan  
Çekdüm ayaàı meclis-i èaşú-ı nigÀrdan Nergisì el-

ÚÀêì 
 
Bir dil mi vardur ol ola òÀlì àubÀrdan 
Herkes göñül naãìbin alur rÿzgÀrdan RiyÀøì Efendi 
 
Al leşker-i úarÀrı çekil vaãl-ı yÀrdan 
Fülk-i dili úoparmaàa saèy it kenÀrdan ve lehu 

RiyÀøì 
 
144a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ey göñül müràı ne raóm umarsın ol ãayyÀddan 

Kim ãafÀsı var anuñ kÿyındaki feryÀddan Aómed Paşa 
 
Ey göñül feryÀd idüp dÀd oúuma ol bì-dÀddan 
Cevri çöz sulùÀn ider ıããı nedür feryÀddan NiôÀmì 

Çelebi 
 
Her ne zaòm irdiyse cÀna ol gözi cellÀddan 
Her biri òÀùırdadur iyilig gider mi yÀddan ÕÀtì Beg 
 
Meróamet umma göñül bu gerdeş-i bì-dÀddan 
Kimse maèmÿr olmamışdur bu òarÀb-ÀbÀddan ÒayÀlì 

Beg 
 
İsteme maèmÿralıú dehr-i òarÀb-ÀbÀddan  
Kim bu yir vìrÀnedür úalmış æemÿd u èÁddan LisÀnì 
 
Ùaàlar ùaşlar yarıldı itdügüm feryÀddan 
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ÙÀlièüm ùaş yarmada kalmaz benüm FerhÀddan èAbdì 
Efendi 

 
KÀr-ı èaşúı yeg bilürsem ùañ mıdur FerhÀddan 
ÒüsrevÀ gördüm ezel ben ãanèatı üstÀddan Fehmì 
 
äanèat-ı èaşúı n’ola yeg işlesem FerhÀddan 
ÚÀbil-i şÀkird olan üstÀd olur üstÀddan CemÀlì Çelebi 
 
ÒÀme dinse úaçmasun engüştüñ ol isnÀddan 
Çünki geldi serverÀ toòmı anuñ BaàdÀddan ve lehu 

CemÀlì 
 
ÁşìnÀdan úıl óaõer pendüm geydürme yÀddan 
ÁşinÀdan gördügin görmez kimesne yÀddan èAvnì 
 
Çoú cefÀlar irişüpdür baña sen bì-dÀddan 
Her biri òÀùırdadur kim gitmez iyilik yÀddan bì-

maòlÀs  
 
Meróamet ister göñül ol àamze-i bì-dÀddan 
Gör nice nÀçÀr úalmış raóm umar cellÀddan MÀnì 
 
MÀh-ı nev kim görinür Àyìne-i pÿlÀddan 
Bir eåerdür Bìsütÿnda tìşe FerhÀddan äÀdıú 
ÁşinÀlıú isteyen sen ôÀlim-i bì-dÀddan 
YÀd olur dillerde Àòir anuñ adı yÀddan Raóìúì 
 
Ey dirìàÀ óÀãılım yoú Àh ile feryÀddan 
Áhuma úatlanmaya taèlìm olan FerhÀddan èAynì 
 
Gerçi çoú cevr irişüpdür cÀnÀ sen bì-dÀddan 
Cümlesi òÀùırdadur iyilik gider mi yÀddan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İsteme resm-i beúÀyı dehr-i bì-bünyÀddan 
Óiããe al bÀà-ı İremle úıããa-i ŞeddÀddan ÒÀliãì Beg 
 
Mihr ü şefúat görmedüm bir õerre ol bì-dÀddan*  
Çeròı ser-gerdÀn idersem yeridür feryÀddan Muèìdì 
 
ÓamdülillÀh zìnet ü fer buldı èadl ü dÀddan 
Kişver-i BaàdÀd alındı fırúa-i ilóÀddan Ebÿ Saèid 

Esèad-zÀde 
 
Kime aàlayam bu ôulm-i nÀ-óaú u bì-dÀddan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úaøaskerler degül maózÿô-ı èadl ü dÀddan MeéÀlì 
el-ÚÀêì 

 
Behre-dÀr olmaduñ ey dil şehr-i àam-ı bünyÀddan 
Kimse òürrem gitmedi dÀrü’l-belÀ BaàdÀddan ÓÀfıô 

Aómed Paşa 
 
Úıããa-i Şìrìni úo gel óiããe al FerhÀddan 
Ùìşeéi var ùaşa çal geç bu òarÀb-ÀbÀddan ÙuàrÀyì 
 
BAÓR-İ RECEZ-İ MUÙAVVÌ-İ MECNßN  
müfteèilün / mefÀèilün / müf teèilün / 

mefÀèilün 
 
Òalú-ı cihÀn maóabbeti maóv idüp iètibardan 
Óarf-i vefÀyı úazıdılar ãafóa-i rÿzgÀrdan Zihnì 

BaàdÀdì 
 
äabr yetüp nihÀyete bu dil-i bì-úarÀrdan 
Bÿy-i vefÀ alınmadı ol büt-i gül-èiõÀrdan Nuùúì 

BaàdÀdì 
 
Ehl-i maóabbet el çeküp devlet ü iètibardan 
KÀm ümìdin eylemez gerdiş-i rÿzgÀrdan ÓÀãılì 

Vardarì 
 
èAúluñ eger ki var ise geç göñül iètibÀrdan 
èAşúa düşen kimesneler geçmese olmaz èÀrdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
Zaòmuñ eger hezÀr ise tìà-i àam-ı nigÀrdan*   
Bir dem ola devÀ ire merhem-i luùf u yÀrdan ve lehu 

Seyyid Feyøì  
 
Daèvì-yi èaşú idüp diyen geçmesün iètibÀrdan 
Úaùè-ı èalÀúa eylesün gizli vü ÀşikÀrdan Seyyid 

Feyøì Efendi 
 
144b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Alınupdur lÀle rengi ol gül-i sìrÀbdan 
Úuruyupdur laèl-i úanı ol iki èünnÀbdan  NecÀtì 

Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yaralu sìnem benüm ol tìà-i Àteş-ùÀbdan 
ÒÀkdur gÿyÀ ki yer yer çÀk olur seyl-Àbdan Vaãfì 
 
Áh iderem ger şevú ile ol çihre-i meh-tÀbdan 
Çeròde fi’l-óÀl eriye mihr ile meh-tÀbdan Mesìóì 

Beg 
 
Sÿz-ı dil artar müdÀm ol rÿy-i  Àteş-tÀbdan 
Áteş-i sÿzÀn egerçi sÀkin olur Àbdan áamì nesl-i 

FenÀrì 
 
Leblerüñ cÀnÀ muãaffÀdur şarÀb-ı nÀbdan 
Ruòlarun her vech ile terdür gül-i sìrÀbdan Naômì 

Edirnevì 
 

Õerreler yüz döndüre òurşìd-i èÀlem-tÀbdan 
Dönmeye yüzüm benüm ol úaşları miórÀbdan ÒayÀlì 

Beg 
 
Dün seóer bir nÀle-i dil-keş işitdüm Àbdan 
Söyledirmüş èalem edvÀrı meger dolÀbdan FerÀàì 
 
Derd ile bir nÀle gÿş itdüm seóer dolÀbdan 
Çerò anı zencìre urmış döne döne Àbdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dïstum sen ictinÀb itmek neden aóbÀbdan*  
Faòr-i èÀlem hiç yüz döndürmedi aãóÀbdan ÕÀtì Beg 
N’ola efzÿn olsa nÀlem nÀle-i dolÀbdan 
Eşk-i çeşmüm artıú olmışdur benüm seyl-Àbdan Ümìdì 

Çelebi 
 
Dökse yaş erbÀb-ı miónet çeşm-i pür-òÿn-Àbdan 
Yeg düşer bir úaùresi biñ güher nÀ-yÀbdan Nevèì 

Efendi 
 
áÀfil ölmekiçün şitÀ irdi şarÀb-ı nÀbdan 
Bir úadeó mey yeg durur semmÿrdan sincÀbdan RevÀnì 

Beg 
 
Mest olup dil-berine cÀm-ı şarÀb-ı nÀbdan  
Şöyle maómÿr oldı kim açmaz gözini òvÀbdan  Şehìdì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
ŞÀd olsalar èaceb mi güzeller şarÀbdan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DÀyim çü àonçeler açılur ÀftÀbdan RevÀnì Beg 
 
Ol àonçe leb ki nÀz ile içer şarÀbdan 
Bir al rişte-i geçürür laèl-i nÀbdan ve lehu 

RevÀnì 
 
CÀnÀ görünse ùaraf-ı èìõÀruñ niúÀbdan 
Òalú ÀftÀbı ùoàdı ãanurlar seóÀbdan BÀúì Efendi 
 
Úaldı numÿne dehre cihÀn-ı òarÀbdan 
Berg-i òazan òazÀyìn EfrÀsiyÀbdan ÒayÀlì Beg 
 
Maèmÿr olam dime bu cihÀn-ı òarÀbdan 
Defè-i óarÀret itmedi teşne sir-Àbdan ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Göz úıbdıàını gördi alındı óabÀbdan 
Meclisde ãÿfì geçdi bu gice şarÀbdan Vuãÿlì Beg 
 
èArż itdi gerçi èÀrıżın ol meh niúÀbdan 
Gün yüzine baúılmadı ammÀ óicÀbdan Óilmì Moravì 
 
Künc-i saèÀdet ummÀ cihÀn-ı òarÀbdan 
ÚÀrÿn definesin ùaleb itme türÀbdan èÁlì Efendi 
 
Seyr itmesem cemÀlüñi çeşm-i óabÀbdan 
Úanum yiterdi baña geçerdüm şarÀbdan ve lehu èÁlì 
Bir bÿse cerrìn eylerüz ol laèl-i nÀbdan 
Aç aàzuñı òaber ãoralum fetó-i bÀbdan ve lehu èÁlì 
 
èArż eyle mihr-i rÿyuñı ùaraf-ı niúÀbdan 
èAlem-i żiyÀ-pezìr ola ol ÀftÀbdan  ÓÀãılì Vardarì 
 
Òalvetde çıúdı gün gibi ol meh niúÀbdan 
Óaúúa budur ki óüsni güzel ÀftÀbdan Seyfì DefterdÀr 
 
KÀm almadı kimesne cihÀn-ı òarÀbdan 
Bitmez ümìd toòmı bu şÿre türÀbdan li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Keyfiyet-i zamÀneyi fehm it şarÀbdan*   
Bu ne úabÀbı añla nedür her óabÀbdan Siórì 
 
Nice vefÀ umar kişi dehr-i òarÀbdan  
Kim kendü daòı òÀli degül inúılÀbdan Ümìdì Çelebi 
 
äandum raúìbi menè idem ol laèl-i nÀbdan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DüşvÀr imiş kesilmege kÀfir şarÀbdan VÀli el-ÚÀêì 
 
CÀnÀ görince laèlüñi zìr-i niúÀbdan 
Dil-teng olup açılmadı àonçe hicÀbdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Manãıb-ı recÀsı pÀdişÀh-ı kÀm-yÀbdan  
Bir õerre istemek gibidür ÀftÀbdan Úabÿlì Efendi 

 
Irmaz óabÀb-ı çeşmini cÀm-ı şarÀbdan 
Anda eåer görür gibi ol laèl-i nÀbdan Emrì Çelebi 
 
Anuñ ki èayn-ı ùaèati açıldı òvÀbdan  
Göçdi fenÀ diyÀrına geçdi şarÀbdan YaóyÀ Beg 

 
145a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün /fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Çoú keremler görmişem sÀúì mey-i gül-fÀmdan 
DÀyima yüzüm úızar cÀm-ı sürÿr-ı encÀmdan RevÀnì 

Beg 
 
Yüzüñe irişdi göñlüm zülf-i èanber-fÀmdan 
Kaèbeye bir gicede vardı diyÀr ŞÀmdan Emrì Çelebi 
 
Çün demi şÀd olmazam devr-i cefÀ encÀmdan 
KÀş hergiz ùoàmasaydum mÀder-i eyyÀmdan  Fuøÿlì 
 
Umaruz laèlüñ görine zülf-i èanber-fÀmdan 
Bilürizèİsì ôuhÿr itse gerekdür ŞÀmdan èAbdì Efendi 
 
Òaùù-ı gül-fÀmuñ göründi òaùù-ı müşk-erkÀmdan 
Çıúdı ãan mÀh-ı cihÀn-ÀrÀ sevÀd-ı ŞÀmdan èAhdì 
 
Mìve-i vaãl umma gel ol serv-i sìm-endÀmdan 
Geç dilÀ bÀà-ı cihÀn içre òayÀl-i òÀmdan RıøÀyì 
 
äanma gìsÿ gösterür dil-ber ruò-ı gül-fÀmdan 
 DÀm úurmış mürà-i dil ãaydına ilk aòşÀmdan bì-

maòlÀs 
 
Derlemiş nÀz ile çıúdı dil-berüm óammÀmdan 
Merdüm-i çeşmüm ãu dökdi ayaàına cÀmdan Fikrì 
 
Dil-bere cÀn virdüm ey dil úurtulup ÀlÀmdan 
ÓacilÀr úurbÀn ider çıúsa úaçan iórÀmdan ve lehu 

Fikrì 
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Õevú alan èÀrif cihÀn bezminde nÿş-i cÀmdan 
Baş úaldurmaz óabÀbÀsÀ mey-i gül-fÀmdan èAùÀyì 

NevèìzÀde 
 
Geçdi göñlüm èaşú ile gerçi ki neng ü nÀmdan 
Lìk geçmez õevú-ı yÀr ü bÀde-i gül-fÀmdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gül gibi laèlüñ görindi zülf-i èanber-fÀmdan 
äanki İsìdür ôuhÿr itdi sevÀd-ı ŞÀmdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Öldüm üş taèn-i èadÿ ile àam-ı eflÀkdan 
Hey úıyÀmet sen beni bÀri götür gel òÀkdan Mesìóì 

Beg 
 
Çoúdur dayanur çerÀàum encüm-i eflÀkdan 
ÁftÀbum õerreñi luùf eyle úaldur òÀkdan ÒayÀlì Beg 
Dÿd-ı Àhum kim çıúar bu sìne-i ãad çÀkdan 
Bir dehÀnı lÀledür kim baş götürmüş òÀkdan Enìsì 
 
Od düşel’den cÀnuma ol laèl-i ÀteşnÀkdan 
El yudum cÀm-ı şarÀb-ı èÀşú ile idrÀkdan Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Dïstum gel úaçma luùf it èÀşıú-ı àamnÀkdan 
ÁftÀbı gör ki hergiz yüz çevirmez òÀkdan RevÀnì 

Beg 
 
Berú uran ãanma şafaúdur dÀmen-i eflÀkdan 
Bir şererdür oldı peydÀ Àh-ı ÀteşnÀkdan Dürrì Efendi 
 
Bendeñi teşrìf idüp şÀhÀ götürdüñ òÀkdan 
Óaú senüñ úadrüñ ziyÀde eylesün eflÀkdan         

Aómed Beg NişÀncı-zÀde 
 
Setr idersin cism-i pÀküñ èÀşıú-ı bì-bÀkdan 
Hiç ãaúınmazsın ser-À-pÀ seyr ider dellÀkdan Mìrì el-

ÚÀêì 
 
Gel úadem-i rencìde úıl úaçma bu ben àamnÀkdan 
ÁftÀbum yüz çevirmez õerrece gün òÀkdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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Bir meh-i raènÀ ôuhÿr itdi sevÀd-ı ŞÀmdan*  
Fi’l-meåel şol bedre beñzer kim çıúa aòşÀmdan

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
CÀn kesilmez dil üzülmez zülf-i èanber-fÀmdan 
ÓÀãılı müşkil imiş úatèı ÀlÀúa şÀmdan Rÿóì BaàdÀdì 
 
Ùoàmadı ùıfl-ı ümìdüm mÀder-i eyyÀmdan 
Kime feryÀd ideyin bu çerò-i nÀ-meróabamdan ve lehu 

Medóì 
 
Dil òalÀã olmadı hergiz miónet ü ÀlÀmdan 
Ùañ mıdur şekvÀlar itsem ùÀliè-i nÀ-kÀmdan Medóì 

Úıããa-òvÀn 
 
Her ne deñlü pest ise úaderüm òis ü òaşaúdan 
Úaldırur bir gün gelür seyl-i sirişküm òÀkdan

 RiyÀøì Efendi 
 
Şuèle kim ôÀhir olur bu Àh-ı ÀteşnÀkdan 
GÿyiyÀ bir lÀledür başın çıúarmış òÀkdan Áhì Çe-

lebi 
 
Görinen ãanmañ şafaúdur her gice eflaúdan  
Sÿz-ı èaşúumdur çıúar bu sìne-i ãad çÀkdan Ümìdì 

Çelebi 
 
İnse úabrüm üstine èİsì eger eflÀkdan 
Bir duèÀ idüp getürmez ben àubÀrı òÀkdan ÕÀtì Beg 
 
äor ta her kim özin alçaú ùutarsa òÀkdan 
Menzili muèìnde aèlÀdur anuñ eflÀkdan ve lehu ÕÀtì 

Beg 
 
Bir nidÀ irdi seóer ki gÿşuma eflÀkdan 
Menzilüñ èarş-ı muèallÀ úıl èurÿc it òÀkdan ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
äanma bÀrÀn kim buóÀr-ı Àh-ı ÀteşnÀkdan  
Dem-be-dem rìzÀn olur nem úubbe-i eflÀkdan Dervìş 

Paşa 
 
Uàrayup geçdükçe peykÀnuñ dil-i àamnÀkdan 
Áb-ı ãÀfìdür aúar gÿyÀ derÿn-ı òÀkdan ÒÀliãì Beg  

 
145b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 İsterem sÿzÀn idem bu Àh-ı ÀteşnÀkdan 

Pertev-i mihr-i saèÀdet gelmeyüp eflÀkdan ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
Refè iderseñ ben àubÀrı òÀkdan-ı òÀkdan*  
Gün gibi ser-menzilüm aèlÀ olur eflÀkdan Úabÿlì 

Efendi 
 
Her kim esfel ùuta ey dil kendülerin ben òÀkdan 
Menzili aèladur anuñ õirve-i eflÀkdan áınÀyì 
 
Başuma odlar yaúayın Àh-ı ÀteşnÀkdan 
Dökeyin gözüm yaşını dìde-i nemnÀkdan Emrì Çelebi 
 
Kendüsin her kim ki alçaú ùuta her dem òÀkdan 
Rütbesini ber-ter ide Óaú anuñ eflÀkdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Alma Àhum ki ãaúın bu dÿd-ı ÀteşnÀkdan 
ÓÀyil olmaz nesne bu tìre çeker eflÀkdan Øaèìfì 
 
Göklere Àhum ki aàar sìne-i nemnÀkdan 
äuffe-i èarşa çıúar yedi ayaú eflÀkdan ve lehu 

Øaèìfì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Mest olan sÀàar-ı èaşúuñ mey-i raòşÀnından 
äürmez erbÀb-ı àamuñ çÀk-ı girìbÀnından FÀiøì   

Úaf-zÀde 
 
Alamaz kendüsini zülf-i perìşÀnından 
èÁşıú olan nice ayrılsun anuñ cÀnından ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
èÁşıúa olsa àazÀb cÀnib-i cÀnÀnından 
Beñzer ol òasteye kim fÀrià ola cÀnından Dürrì 

el-KÀtib   
 
äorma erbÀb-ı àamuñ Àteş-i pinhÀnından  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bil hemÀn òÿblaruñ cünbüş-i dÀmÀnından ÓÀletì èAzmì-
zÀde 

 
 BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Oldı sulùÀn-ı serìr-i çÀrümìn 
MÀh-ı óüsnüñ òarmeninden òoşe-çìn ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Mekr-i düşmenden ãaúın olma emìn 
äayd içün nÀgeh saña eyler kemìn ez ÓümÀyÿn-nÀme 
 
Bezmi úaldurdı yaãaà oldı yekìn 
Úahvecinüñ de çanaàın çölmegin CemÀlì Çelebi 
 
Gül yüzüñde úoma òaùù-ı èanberìn 
Geymesün mÀtem libÀsın yÀsemin Emrì Çelebi 
 
Çün Muóammed …?  
ÒÀtem girdi? devlet-i dünyÀ vü dìn VÀlihì Üskübì  
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Eşk-i çeşmüm bulınur naôm-ı güher-bÀrumdan 
Eglenür baòt-ı siyÀhum òaù-ı eşèÀrumdan  RevÀnì 

Beg 
 
BÀde kim nÿş iderüm ayru düşüp yÀrümden 
Úaùre úaùre dökülür dìde-i òÿn-bÀrumdan İsóaú Üskübì 

 
Zehr-i hecr ile neler çekdügimi yÀrümden 
Bilür elbette gören ãafóa-i ruòsÀrumdan ÒÀtemì 
 
Úaçmayup ehl-i dilüñ Àteş-i sÿzÀnundan* 
Şìr-i àam ùurma hücÿm itmede her yanından Faèiøì 

Çelebi 
 
Úurtuluş yoú sitem-i àamze-i fettÀnuñdan 
Çeşm-i sermestinüñ Àdemi geçer yanından Nefèì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

604

 

[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
BÀà-ı dehr açıldı vaút-i èayş-ı èÀlemdür bugün 
Cennetü’l-me’vÀ gibi her kÿşe òürremdür bugün

 ŞÀkirì 
 
Şeróa úanın baór iden ùÿfÀn-ı mÀtemdür bugün 
KerbelÀnuñ her ùaşı laèl olduàı demdür bugün èÁlì 

Efendi 
 
Rÿõ-ı Òıør irdi çemen ser sebz ü òürremdür bugün 
SÀúıyÀ ãun cÀm-ı gül-gÿn içecek demdür bugün Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Gül ruòuñla ãaón-ı gülşen sebz ü òürremdür bugün  
èÁlemüñ güldi yüzi bir özge èÀlemdür bugün Dürrì 

el-KÀtib   
 
Ol úuyaş kim çerò-ÀrÀ Àşüfte perçemdür bugün 
Òaste köÆlüm zülfi tÀbı içer İbrÀhimdür bugün

 SulùÀn Óüseyin 
 
 
 
 
146a  BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
CÀn aparur şemèi gördüñ dün gice pervÀneden 
Şemè-i óüsne yanmaú ögren her gice pervÀneden

 SulùÀn SüleymÀn 
 
CÀm-ı Cem keyfiyyetin ãor Àl ile peymÀneden 
Şemè-i èaşúa yaúılup yanmaàı gör pervÀneden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kesme ey sÀúì kerem úıl ayaàı mey-òÀneden 
VÀúıf ol sırr-ı leb-i cÀnÀneye peymÀneden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úıããa-i LeylÀyı temyìz itmeyüp efsÀneden 
Nuãó u pend ister göñül Mecnÿn gibi dìvÀneden ve 

lehu ÒiãÀlì 
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          [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Bugün meşhÿr iki şehr oldı naúşın  
Seng-i naúşuñdan ey meh Çìn ü Maçìn Şevúì Şarúì 
 
Ni taÆ sarıġ yüzümde eşk-i rengìn 
Ki kiymiş sebz-i telx ol sebz-i şìrìn NevÀyì 
 
Atup ùaèn ile nÀlem óarf-i rengìn 
HezÀra dir nedür a úuşleóiddin?  CemÀlì Çelebi 
 
Budur bu dehr içinde resm-i deyrìn 
Ki acısın bulınmaz èayş-ı şìrìn  äaóib-i HümÀyÿn-

nÀme 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MüheyyÀ oldı meclis sÀúıyÀ peymÀneler dönsün 
Bu bezm-i rÿó-baòşuñ şevúıne mestÀneler dönsün

 BÀúì Efendi 
 
Úadeó-gerdÀn ol ey sÀúì hemÀn peymÀneler dönsün 
CihÀn bezmi degül bÀúì içüp mestÀneler dönsün

 MaúÀlì Efendi 
 
 
Yasaàı var şehüñ meyden diñüz mestÀneler dönsün 
Başına mey-fürÿşuñ àuããadan mey-òÀneler dönsün

 èUlvì Çelebi 
 
Gül ü mül devri irdi ùurmasun peymÀneler dönsün 
äafÀ-zen raúsa girsün sÀúıyÀ mestÀneler dönsün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ RECEZ-İ MUÙAVVÌ-İ MECNßN]  
[müfteèilün / mefÀèilün / müfteèilün / 

mefÀèilün] 
 
Esdi nesìm-i ãubó-dem döndi behişte gülistÀn 
Ùoldı çemen gülÀb ile güller olup èaraú-feşÀn

 Zihnì BaàdÀdì 
 
Başla duèÀya ZihniyÀ óaøret-i şÀhÀ her zamÀn 
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Beõl ide vÀhibü’l-èaùÀ èömr ü beúÀ-yı cÀvidÀn ve 
lehu Zihnì 
 
146b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[FÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bezm-i fürúattür muàanni başlasun şeh-nÀzdan 

Açılur àamgìn göñüller çünki dÀyim sÀzdan RevÀnì 
Beg 

 
Ki ãaúın manãÿbe-i eflÀk luèbet-i bÀzden 
Mat ider bir gün seni ruò gösterür açmazdan NecÀtì 

Beg 
 
Serv-úaddin gösterüp ãalar miyÀnın nÀzdan 
äanmañuz raóm ider anı siór ider açmazdan KemÀl-i 

Zerd 
 
El yüzinde yüzüñe baúmazsa èizz ü nÀzdan 
Sen anı èayn u úÀbil ey göñül açmazdan ve lehu KemÀl 
 
äaúınuñ ey dïstlar ol àamze-i àammÀzdan  
Kim ayırmışdur beni cÀnum gibi hem-rÀzdan Şemèì 
 
Her ne úılsañ úıl begüm cevr ü cefÀ vü nÀzdan 
Úaçma tek Àşüfteñ olan rind-i şÀhid-i bÀzdan Naômì 

Edirnevì 
 
NÀle-i dil ol òam-ı zülf-i hümÀ pervÀzdan 
äan fiàÀn-ı müràdür ser pençe-i şehbÀzdan BÀúì 

Efendi 
 
 
Beydaú-ı òÀl-i ruòuñ zülfi ile ãaúlar nÀzdan 
Ben zebÿnı şÀh-mÀt itmek diler açmazdan  KemÀl 
 
Bir söz açmayup baña ol şeh vefÀ vü nÀzdan 
Dün yine vÀfir cefÀlar eyledi açmazdan bì-maòlÀs 
 
Geh açar u geh úapar çeşmini dil-ber nÀzdan 
Kendüyi seyr eyledügüm seyr ider açmazdan bì-

maòlÀs 
 
PÀdişÀhum bendeñe eyle naôar geç nÀzdan 
TÀ ki mihrüñden feraó bula göñül açmazdan bì-

maòlÀs 
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Atı üzre şìve eyler o terìn nÀzdan 
Dizgin ile gösterür biñ muècize açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Şeb-külÀhın kec-rev itmiş ol perì-rÿ nÀzdan 
èÁşıúa bir niçe şìve gösterür açmazdan bì-maòlÀs 
 
YÀr yelken taúyesin çekmiş yüzine nÀzdan 
Rum ili maóbÿbıdur yüz gösterür açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Yelkenin kec-rev-gìr her dem o mihr ü nÀzdan 
Cevr ider èuşşÀúına bu vech ile açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Dilerüm yelken geyüp o dutar cemÀlin nÀzdan 
Göz ucuyla seyr ider èÀşıúların açmazdan İsóaú 

Efendi 
 
Kelle pÿşìn indirür èuşşÀúa úarşu nÀzdan 
Sizi ber-dÀr eylerüm dir kÀküli açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Geçmege dil-ber dimiş cevr ü cefÀ vü nÀzdan 
Fetó olur èÀşıúlara bÀb-ı vefÀ açmazdan bì-maòlÀs 
 
Nergìs-i cÀnÀnı ãanmañ òvÀba vardı nÀzdan 
ÓÀl-i èuşşÀúı temÀşÀ eyler ol açmazdan  Raómì Bursevì 
 
Sürme çekdükçe siyeh çeşmüñ süzersin nÀzdan 
Artırursın úorúaram sevdÀlarum açmazdan èÁlì Efendi 
 
Muãóaf-ı óüsni içinde fÀl içerken nÀzdan 
Didi òoş geldüñ FiàÀnì sen hele açmazdan FiàÀnì 

Çelebi 
Muãóaf-ı óüsninde ol meh fÀl açarken nÀzdan 
Didi òoş geldi bize óüsn-i Àyeti açmazdan FirÀúì 

Meómed Aàa 
 

[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ne mümkindür òalÀã olmaú o zülfeynüñ bendinden*  
Başından çıúmayınca kimse úurtulmaz kemendinden

 Veysì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Eger Àzürde olduñsa ùabìbüm derdmendüñden 
Dil-i dìvÀneyi luùf it òalÀã eyle kemendüñden Be-

hiştì Efendi 
 
CüdÀ olmadı bir gün ey perì èuşşÀú bendüñden 
ÒalÀã olmaú ne mümkindür şehÀ úullar kemendüñden

 ÒÀliãì Beg  
 
ŞifÀ luùf it men-i bìmÀra laèl-i nÿş-i òandeñden 
İñen hem olma ey bì-derd-i àÀfil derdmendüñden

 Molla Fuøÿlì 
 
ŞìfÀ-sÀz ol bu ben bìmÀra laèl-i nÿş-i òandeñden 
Tabìbüm àÀfil olma luùf it iş bu derdmendüñden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
RevÀ mı iltifÀtuñ böyle kesmek derdmendüñden  
Gel inãÀf eyle sulùÀnum kerem úıl kendü kendüñden 

 ÒayÀlì Beg 
 
147a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úılca göstermez belin èuşşÀúa ol meh nÀzdan 

CÀme üstünden úocar ammÀ kemer açmazdan Rumÿzì 
 
Óoúúa-i laèli tebessüm itdi ãanma nÀzdan 
Dürr-i dendÀnın baña seyr itdürür açmazdan Rÿóì  
 
Òançerine el uzadur gerçi ol meh nÀzdan 
Mÿ-miyÀnın gösterür èÀşıúlara açmazdan Òayrì Beg 
 
CÀmesin geh dügme ol meh geh açar nÀzdan 
Sìnesin seyr itdürür èaşú ehline açmazdan ÒayÀlì 

Beg 
 
Geh çıúarur geh geyer destÀrın ol meh nÀzdan 
KÀkülin seyr itdürür èÀşıúlara açmazdan Sırrì 
 
áonçe-i dembeste eyler şìve ile nÀzdan 
Gül-èiõÀrum òandeler itse eger açmazdan Saèyì 
 
DÀéire ùutup yüze naàme úılursa nÀzdan 
Áşıúa bu vech ile yüz gösterür açmazdan CÀrì  
 
Cevr ider ãanmañ o dil-ber èÀşıúına nÀzdan 
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Òışm ile ber gÿşe idüp raóm ider açmazdan bì-
maòlÀs 

 
Göñlüñin àÀyetde nÀzük itmiş ol meh nÀzdan 
èÁşıúa pehlÿ temÀşÀ itdürür açmazdan  bì-maòlÀs 
 
FütÀ eyler gerçi örter cismin ol meh nÀzdan  
Rindler seyr eyler ammÀ her yirin açmazdan Seyfì 
 
Gözlerine el ùutar her kime baúsa nÀzdan 
èÁlemi kendüye ol şeh úul ider açmazdan bì-maòlÀs 
 
áonçe örter yüzini barmaúlar ile nÀzdan 
Fetó-i bÀb ister ki gÿyÀ èandelìb açmazdan bì-

maòlÀs 
 
äu gibi aúıtdı göñlüm ol perì-rÿ nÀzdan 
MÀcerÀyı èarż úıldum ben aña açmazdan bì-maòlÀs 
 
Her úaçan úılsa tebessüm ol perì rÿ nÀzdan 
Óoúúa-i yÀúÿtdan dÿr gösterür açmazdan bì-maòlÀs 
 
Vechi var dil-ber-i cemÀlin setr iderse nÀzdan 
Aósen-i taúvìmi ãaúlar dìde-i nÀ-sÀzdan bì-maòlÀs 
 
Úapusın örterse ol meh ãanma ey dil nÀzdan 
BÀb-ı mihri gösterür èÀşıúlara açmazdan bì-maòlÀs 
 
Göz úıpar ãanma raúìb diyü dil-ber nÀzdan 
Körlügün işèÀr ider èÀriflere açmazdan bì-maòlÀs 
 
Dil-rübÀlar bÀde-i gül-gÿn içmez nÀzdan 
Şimdi úahve içmege başladılar açmazdan bì-maòlÀs 
Göñlüm efàÀn eyler ol zülf-i hümÀ pervÀzdan 
äaydür feryÀd ider ãan pençe-i şeh-bÀzdan HüdÀyì 

Efendi 
 
Kÿşe-i ebrÿsını zìr-i niúÀb-ı nÀzdan 
Gösterüp ol meh vefÀlar eyledi açmazdan MiåÀlì Çelebi 
 
GÀh açıldı àonçe geh dürdi yüzini nÀzdan 
èArż-ı dìdÀr itdi yaèni bülbüle açmazdan èAhdì 

Edirnevì 
 
Añlatan bu zülf-i lÀ çìn-i hümÀ pervÀzdan 
Çoú geri úalmaz o çeşm-i dil-rübÀ şeh-bÀzdan ÓÀtemì 

Beg 
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Mest olup Àşüfteler iletür evine nÀzdan 
èÁşıú-ı zÀre úapusın gösterür açmazdan Bezmì-i AèmÀ

  
 
Geh geyer geh çıúarur ol meh yeñini nÀzdan*  
Saèid-i sìmìnini seyr itdürür açmazdan Vaúıfì 
 
Geh açarsın sìneñi gÀhi úaparsın nÀzdan 
Gösterürsin sìne-i sìmìnini açmazdan FiàÀnì 
 
Úuşanurken mìzerin elden düşürür nÀzdan 
Zellesin èuşşÀúına seyr itdürür açmazdan Baórì 

Ùamaşvarì 
 
Çeşm-i mestüm òastedür dir beste eyler nÀzdan 
Seyr iden èuşşÀúınuñ esrüklerin açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Bülbül-i şeydÀyı mest itdi şarÀb-ı nÀzdan 
Var ise efsÿn ider ol àonçe leb açmazdan MiåÀlì 

Çelebi 
 
Bir dem açmaz nergis-i mestini òvÀb-ı nÀzdan  
Fitneyi uyutmaú ister gibi yÀr açmazdan bì-maòlÀs 
 
GÀh açar gÀhi úapar dÀmÀnın ol meh nÀzdan 
Uçúurın seyr itdürür èÀşıúlara açmazdan VÀúıfì 
 
Geh çıúarur geh geyer dil-bendin ol şeh nÀzdan 
Gÿş u mengÿşın baña seyr itdirür açmazdan RefÀhì 
 
Serv-úaddüñ gösterüp ãalar miyÀnuñ nÀzdan 
äanma kim şìvedür anı siór ider açmazdan äafÀyì 
 
GÀh açarsın dÀmenüñ gÀhì úaparsın nÀzdan 
èArø idersin külçe-i sìmìnüñi açmazdan Seyfì 
 
FutÀsıyla ãalınur óamÀm içinde nÀzdan 
Külçe-i zìbÀsını seyr itdürür açmazdan Rifèatì 
 
Mizerin pür-tÀb ider óamÀm içinde nÀzdan 
Külçe-i sìmìnini seyr itdirür açmazdan Dervìş Cünÿnì 
 
Beydaú òÀl-i ruòın ãanma ki örter nÀzdan 
Mat ider fi’l-óÀl o şeh ey dil seni açmazdan BÀúì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ruòları Àyìnesin zülfiyle örter nÀzdan 
Gösterür yaèni vefÀ ãÿretlerin açmazdan bì-maòlÀs 
 
Göz úapar ol meh beni òalú ile görse nÀzdan 
Yaèni ben bì-çÀreye eyler vefÀ açmazdan Saèdì Çelebi 
 
Pìrehenle ãalınur gördüm o servi nÀzdan 
Yaèni kim pehlÿsını seyr itdürür açmazdan Rÿóì 
 
Tañ mıdur ãÿfì eger óaôô itmez ise sÀzdan 
Óaú bu kim yÀrÀn daòı óaôô eylemez nÀ-sÀzdan SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Çem-i èayyÀruñ varur meclisde òvÀba nÀzdan 
Úaãd ider cÀn naúdini úaldurmaàa açmazdan ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 

147b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Gerçi açmadı úapu dil-ber raúìbe nÀzdan 

Baña bir mihr itdi maènide yine açmazdan èÁşıú 
Çelebi 

 
Baàlamış òÿnì gözin gördüm ol Àfet nÀzdan 
ÓÀl-i èuşşÀúı temÀşÀ itmege açmazdan Emrì BirÀder-

i MuòtÀrì 
 
Dersin oúurken úapar gÀhi kitÀbın nÀzdan 
Ezber eyler şìve bÀbın ol perì açmazdan RÀyì 
El yüze ùutup geçer cÀnÀne her dem nÀzdan 
Baña yüz göstermez oldı ol perì açmazdan NÀmì 

ser-piyÀde  
 
Çeşm-i fettÀnuñ göz açmaz gerçi òvÀb-ı nÀzdan 
Lìk àamzeñ oúları baàrum deler açmazdan æÀnì 
 
äÿretin örtüp geçer cÀnÀne her dem nÀzdan  
DÀd elinden bize yüz göstermedi açmazdan Siórì 
 
Dil-berüm ruòsÀrına zülfin dökerse nÀzdan 
ÓÀlÀ èuşşÀú diler kim seyr ide açmazdan bì-maòlÀs  
 
Nergisi üzre çeküp ùaraf-ı külÀhın nÀzdan 
Kÿşe-i çeşm ile baúdı óÀlüme açmazdan  Seyyid 

MuòtÀrì 
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KÀkül-i òoş-bÿ ile örter èiõÀrın nÀzdan 
ÒÀl-i èanber-bÀrını seyr itdürür açmazdan bì-

maòlÀs 
 

Zülfini ruòsÀrına taàıtdı dil-ber nÀzdan 
èArż-ı mihr eyler dilÀ alınmasın açmazdan bì-

maòlÀs 
 
áonçe aàzın açmaà ister şìve ile nÀzdan  
Dürr-i dendÀnın baña seyr itdürür açmazdan bì-

maòlÀs 
 
äanmañuz kim çeşm-i mesti òvÀba varmış nÀzdan 
ÓÀl-i èuşşÀúı temÀşÀ eyler ol açmazdan bì-maòlÀs 
 
Göz yumup iàmÀz iderse n’ola dil-ber nÀzdan  
Áşinalıúdur derÿnı göz úapar açmazdan bì-maòlÀs 
 
Açdı úapuyı görüp ben nÀ-tüvÀnı nÀzdan 
Yapdı dìvÀr eyledi ãan görmedi açmazdan SinÀn Çelebi 
 
ÇÀk idüp dil-ber-i girìbÀnın şarÀb-ı nÀzdan 
Sìnesin seyr itdürür ol meh baña açmazdan SelmÀn 
 
áamze-i cellÀdı tìàin çekdi ãanmañ nÀzdan 
Rÿy-i baòtın èÀşıúa seyr itdürür açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Úaş çatup òışm ile baúar yÀr rÿy-i nÀzdan 
èÁşıúa mihr ü vefÀlar gösterür açmazdan bì-maòlÀs 
Zülfler kim gerd-i ruò salmışdur ol meh nÀzdan 
İki mÀra genc-i óüsnin bekledür açmazdan ÒandÀn 
 
Atına çignetdi şÀhum ben gedÀsın nÀzdan 
Úabz-ı rÿó itdi ãanasın ferz ile açmazdan èUlvì 

Çelebi 
 
Geh açar gÀhi úapar mestÀne çeşmün nÀzdan 
Mürà-i cÀnı ãayd ider dil-ber dilÀ açmazdan Dürrì 

Efendi 
 
Úapuyı dìvÀr idüp erbÀb-ı èaşúa nÀzdan  
Kendüyi bir kÿşe ile gösterür açmazdan áarÀmì el-

ÚÀêì 
 
Dügmeler ãanmañ beni gördükçe gögsin nÀzdan 
Seyr-i pehlÿ itdürür ben úulına açmazdan Refèì 

el-ÚÀêì 
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KÀkülin örter seóÀbÀsÀ yüzine nÀzdan 
èÁşıúuñ bu vech ile göñlüñ alur açmazdan Òüsrev 

Beg 
 

CÀme-òvÀb içre yatur ol yÀr-i nÀzük nÀzdan*  
Òaste èuşşÀúuñ temÀşÀsındadur açmazdan Tabèì 
 
CÀme-òvÀbında uyur ãandum o yÀri nÀzdan 
Seyr idermiş meclis-i èuşşÀúınnı açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Ellerin ùutmış yüzine yÀr şerm-i nÀzdan 
èÁşıúa b u vech ile yüz gösterür açmazdan æÀnì Beg 
 
Òaste çeşmin baàlamışdur ãanmañ ol meh nÀzdan 
Uàrın uàrın seyr ider èuşşÀúını açmazdan SelmÀn 
 
áusl iderken gösterür aèzÀsın ol meh nÀzdan 
Külçe-i sìmìni seyr itdürür açmazdan bì-maòlÀs 
 
Úuşanup óammÀmda dil-ber fütÀsın nÀzdan 
Úubbe-i sìmìni seyr itdürür açmazdan bì-maòlÀs 
 
Úurna başına geçüp açar futÀsın nÀzdan 
Vaãle-i zìbÀsını seyr itdirür açmazdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Çeşm-i lÀçinin süzer ol şeh-levendüm nÀzdan 
äayd ide ta kim yine mürà-i dili açmazdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Geh ãarar u geh bozar dil-bendin ol şeh nÀzdan 
KÀkül-i müşkìnini seyr itdürür açmazdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
Çeşm-i mesti òvÀba vardı ãanma yÀrüñ nÀzdan 
Kÿşe-i çeşm ile bezm ehlin döger açmazdan VÀlihì 

Üskübì 
 
Perde ùutmış ãanma ol Yÿsuf-cemÀlüm nÀzdan 
Seyr ider ol vech ile KenèÀn ilin açmazdan bì-

maòlÀs 
 
Şemè fÀnusa girip görüldi ãanma nÀzdan 
Sen meh-i tÀbÀnı seyr itmek diler açmazdan Ágehì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yüzine bürúa urundı ãanma èizz ü nÀzdan 
YÀr seyr itmek diler èÀşıúların açmazdan ve lehu 

Ágehì 
 
Çeşm-i mestin òastelendi diyü aàlar nÀzdan 
Yaèni ben bì-çÀreye eyler cefÀ açmazdan Fürÿàì 

 
Zülf-i şeb-rengin perìşÀn eyler ol meh nÀzdan 
Gün yüzin bu vech ile seyr itdirür açmazdan

 èAbdülkerim 
 

Zìr-i zülfinden ruòuñ ider ol meh nÀzdan 
Gösterür gÀhì vefÀ sÿretlerin açmazdan  Rÿóì BaàdÀdì 
 
KÀyinÀtı gözine göstermez iñen nÀzdan 
Bir naôar ãaldı bize gör nÀlişì açmazdan NÀlişì 

 
148a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
äubóa dek her gice ey òurşìd ruò sen mÀhdan 
Niçe bir feryÀd idem úorúmaz mısın AllÀhdan SulùÀn 

BÀyezìd-i Velì 
 
Künt ü kenz esrÀrını fehm eyle õÀt-ı şÀhdan 
Luùf-ı Óaúúı añla dergÀhında şeyéì? AllÀhdan SulùÀn 

MurÀd 
 
Terk idüp sen şÀhı yüz döndürsem ol dergÀhdan 
Úıbleden dönsün yüzüm nevmìd olam AllÀhdan Áhì Çe-

lebi 
İdeli devrÀn cüdÀ ben bende-i sen şÀhdan 
Olmadı òÀlì göñül bir dem fiàÀn ü Àhdan Naômì 

Edirnevì 
 
Bilmezem kime şikÀyet eyleyem sen şÀhdan 
Bendesine iltifÀt itmez geçerken rÀhdan YaóyÀ Beg 
 
Áh kim òÀlì degül bir laóôa göñlüm Àhdan 
N’eylem bì-çÀre dil úurtulmadı eyvÀhdan ŞehzÀde 

SulùÀn Meómed 
 
Ásitanından geçilmez nÀle ile Àhdan  
PÀdişÀha ideyin şekvÀyı èAbdullahdan ÒÀtemì Beg 
 
Gerçi gördi niçe biñ dürlü cefÀ ol şÀhdan 
Geçmedi dil yine úayd-ı zülf-i Abdullahdan MÀnì 
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CÀnuma yüz biñ cefÀ irmiş durur ol şÀhdan 
Bilmezem kime şikÀyet idem Abdullahdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Düşdügüm günden cüdÀ künc-i àama sen şÀhdan 
Olmadum hiç bir nefes òÀlì fiàÀn u Àhdan ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Her kim ayırmaú diler ben úuluñı sen şÀhdan*  
Göreyin merdÿd olup sürülsün ol dergÀhdan Áhì 
 
Cevr idersin èÀşıúa úorúuñ çü yoúdur Àhdan 
Ey meh-i nÀ mihribÀnum bÀri úorú AllÀhdan Sırrì 
 
ÙÀúatüm ùÀú oldı ôulm-i düşmen-i bed-òvÀhdan 
Bir ùarìk olsa öcüm alınsa ol gümr-Àhdan Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Yine pür-şevúum èinÀyet irişüp ellerinden 
Baòtumuz açıldı refè oldı òavf ol mÀhdan ÕÀtì Beg

  
 
Ben gedÀyı kim ki mehcÿr eyledi sen şÀhdan 
Dilegüm budur ÒüdÀdan dÿr ola dergÀhdan VÀlihì Üskübì 
 
Úıldı ben bì-ùÀlièi devrÀn cüdÀsın şÀhdan 
İster iken vaãluñı şÀm u seóer AllÀhdan  Sücÿdì 
 
 
áayra dil virmiş bu diyü sürdiler dergÀhdan 
İftirÀya uàradum dün hey meded AllÀhdan Øaèìfì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Niçe ùÿfÀn oldı peydÀ dìde-i òÿn-pÀşdan 
Nÿó çeşmüm yanına gelse dem urmaz yaşdan BÀúì 

Efendi 
 
Bunca ùÿfÀn kim gözüm gördi geçürdi yaşdan 
Nÿó biñ yıl èömri olsa dem urmaz başdan Ümìdì Çelebi 
 
Úanlar aàlarsam èaceb mi dìde-i òÿn-pÀşdan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

616

 

Kim beni yaşum gibi Àòir çıkardı başdan äÀdıú 
Edirnevì 

 
Başa çıúmaz kÀr-ı èÀşıú geçmeyince başdan 
Geçmeyenler başdan èÀşıú mıdur çÀú başdan Merdümì 

el-ÚÀêì 
 
Úanı sengüñ işte başum kim úaçar yoldaşdan 
Başı úansun her geh başın ãıúıla ol daşdan Behiştì 

Efendi 
 
Saòtdur yÀrüñ dili her bir demürden ùaşdan 
Eşk-i müjgÀnum döker bu dìde-i òÿn-pÀşdan èAyÀnì 
 
Dem-be-dem úan aàlarum bu dìde-i òÿn-pÀşdan 
Nuó ùÿfÀnı añılsa dem urur ol yaşdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
áarúa virdi Bìsütÿn dünyÀyı eãdi başdan*  
Ummaz idüm ben bunı bu dìde-i òÿn-pÀşdan Vuãÿlì 

Beg 
 
RÀh-ı kÿy-i yÀr perdür kelle-i òÿn-pÀşdan 
Varmaú ister iseñ eger sen de geçersin başdan

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Vaz gelmezseñ dilÀ ol àamze ile úaşdan 
KÀkül-i dil-ber gibi bir gün çıúarsın başumdan

 ŞehÀbì 
 
Baña her èÀşıú geçen geçsün dimişsin başdan 
Ey Òalìlüm ben saña úurbÀn olayın başdan Firdevsì 
 
Seyl-i eşküm aşdı ey serv-i revÀnum başdan 
áarú olur èÀlem ãaúın bu dìde-i òÿn-pÀşdan ve lehu 

Firdevsì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Úana döndürdi gözüm hecr-i lebüñle yaşın 
Laèl-gÿn itse èaceb midür işigüñ ùaşın äÀdıú  
 
Gördi èÀşıú úatı pÀ-mÀl işigüñ ùaşın 
Gördüginde úodı bir ùaş virüp ol başın SÀèì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Öldürürseñ de göñül úomaz işigüñ ùaşın 
Ol senüñ pÀdişehüm yoluña úomış başın NÀmì 
 
Yaãdanup yatmaà içün yÀrüñ işigi ùaşın*  
Peyk-i Àhum ùolınur èÀlemüñ içen ùaşın Bezmì-i AèmÀ 
 
Úomazam yaãdana aàyÀr işigüñ ùaşın 
Úanàı ùaş úatı ise ursun Àña pek başın li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
148b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Geçdi iy kaşı kemÀn baàrumuza tìrüñden 

äusuz olduú bir içim ãu ãuna şemşìrüñden Emrì 
 
Yüz çevirmez dil-i Àşüfte senüñ tìrüñden 
Tìrüñü sen de dirìà eyleme naócirüñden èUlvì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Zi kÿh-ı vaãluñı menè itme sulùÀnum esìrüñden 
Ki bulamazsın deàer bir müstaóaúúın ben faúìrüñden

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Dirìà itme şehÀ laèl-i lebüñ èabd-i óaúìrüñden 
Kerem úıl òvÀn-ı vaãluñ kesme luùf it ben faúìrüñden

  Refìúì 
áam-ı òaùù-ı lebüñle yoú vücÿd içre eåer benden 
Ecel mülk-i èademde almaya belki òaber benden

 Fevrì Efendi 
 
Gözüm gibi yüzi döndi dirìà eyler naôar benden 
èAceb bilsem ne noúãan gördi ol nÿr-ı baãar benden

 ve lehu Fevrì 
 
Görüp mülk-i èademde yoú vücÿdumda eåer benden 
Göñül añlar dem-À-dem úanlar aàlar çeşm-i ter benden

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mey-i mihr-i maóabbetden dilÀ ãorma òaber benden 
Beni bir úaùresi itmişdür anuñ bì-òaber benden ve 

lehu ÒiãÀlì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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149b BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  

 
Girince cÀme-i òvÀba cihÀn-ı buúalemÿn 
Uyandı fitne-i èÀlem kevÀkib açdu èuyÿn FiàÀnì Çelebi 
 
Şu deñlü lÀl niåÀr itdi dìde-i pür-òÿn 
Ki yire geçdi utanup define-i ÚÀrÿn Mecdì Efendi 
 
Úalurdı pençe-i àamda dil-fikende zebÿn 
Yetişmeseydi eger saúıyÀ mey-i gül-gÿn èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
HevÀ-yı nÀnaúa-i LeylÀ ile olup meftÿn 
Ùurur ùurur da deve dir cemÀliye Mecnÿn CemÀlì Çelebi 
 
Sirişki seyline gördi ki àarú olur Mecnÿn 
Anuñçün eyledi ùaàlar başında vardı sükÿñ bì-

maòlÀs 
 
èAceb getürdi mi ÀfÀúa döneli gerdÿn 
Benüm gibi dili pür-òÿn u òÀùırı maózÿn Tìàì Beg 
 
Hemìşe böyle durur iútìøÀ-yı èÀlem-i dÿn 
Olur erÀzil elünden saèÀdet ehli zebÿn Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Raúìb ile o lebi mül içer mey-i gül-gÿn 
Anı görüp n’ola ter dökse dìde-i pür-òÿn Fevzì 

Çelebi 
 
Felek sitizesidin senedin bolma sÀqiyÀ maxzÿn*  
Úadeó kitür ki irür bì-¤ebÀt <Àlem-i dÿn NevÀyì 
 
Döküldi bÀd-ı òazÀn ile berg gÿn-À-gÿn 
Döşendi ãaón-ı çemenzÀra ferş-i buúalemÿn ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Şebì be óayme-i ebed aèyÀn-i kün fe yekün 
Óadiå zülf-i tu mì reft el-hadìsu şüyÿn196   bì-

maòlÀs 
 

Zihì  serÀ vü fülk-i ÀstÀn u sidre sütÿn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
196 Ebed çadırında bir gece “kün-feye-kün” ileri gelenleri senin saçından söz ediyorlardı. 
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Ki ùaró u vaøèını görse behişt olur mevzÿn Nefèì 
Çelebi 

 
N’ola òayÀlüñe cÀy olsa bu dil-i maózÿn 
Hemìşe genc ola gelmiş òarÀbede medfÿn èİlmì 

Edirnevì  
 
Vaóid-i dehr-i maóabbet ise n’ola Mecnÿn 
Úarìd-i èÀlem-i èaşú oldum el cünÿn fünÿn ve lehu 

èİlmì  
 
Yine irişdi dem-i nÿş-i bÀde-i gül-gÿn 
BahÀruñ olmada õevú u ãafÀsı rÿz efzÿn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Bir cÀm ile úıldı yine sÀúì beni mecnÿn 
Beñzer ki dilÀ itdi şarÀba o gül efsÿn äunèì 

Gelibolì 
 

Zerd olsa n’ola úaşlaruñ ey ruòları gül-gÿn 
Ser-sÿreleri muãóafuñ ekåer olur altun VÀóidì 

Gelibolì 
 
Ol şÀha diñüz eylemesün cevr-i efzÿn 
èAzline çıúar bir gün anuñ òaùù-ı hümÀyÿn CemÀlì 

Çelebi 
 
İl óaúúı ile oldı bugün yüregi pür-òÿn 
Boàazına dek oldı ãürÀòì baña medyÿn ve lehu 

CemÀlì 
 
Şol deñlü güher ãaçdı bu dem dìde-i pür-òÿn 
Kim geçdi utanup yire gencìne-i ÚÀrÿn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
èAşúuñ beni ey Leylì-ãıfat ideli mecnÿn*  
Şeb-dìz ãaçuñ fikri úılur göñlümi maózÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şìrìn lebüñüñ şevúı ider yaşumı gül-gÿn 
Şeb-dìz ãaçuñ fikri úılur göñlümi maózÿn ÇÀkerì 

MirlivÀ 
 
Günden güne èaşú ile anuñ oldı àam efzÿn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bilmem nice ola anuñla óÀl-i diger-gÿn èİsmetì el-
ÚÀêì 

 
Gördüm mehi bir ùaà eteginde úatı maózÿn 
Çıúmış o ùaàuñ başına ammÀ ki diàer-gÿn Emrì Çelebi

  
 
Dil-teng olup açılmadı úaldı dil-i maózÿn 
èAşú ehlinüñ elbette olur óÀli diger-gÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SulùÀn-ı òayÀl-i ruòuña dìde-i pür-òÿn 
Urdı ùunub-ı Àl ile bir òayme-i gül-gÿn Emrì Çelebi 
 
SevdÀya ãalar cÀnumı ol ruòları gül-gÿn 
Leylì ãaçına eyleyel’den beni mecnÿn Óarìmì  
 
èArø itmişse Leylì ãaçın ol güzÀrı meftÿn 
SevdÀya düşüp yelmez idi her yana Mecnÿn BeyÀnì

  
 
Bir neşve-i eyle óÀl-i dilüm oldı diger-gÿn 
MestÀneligüm óavãala-i bÀdeden efzÿn RiyÀøì Efendi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ne úayàu úılca cÀnuma ãaçuñuñ pìç-i tÀbından 
Gözüm göñlüm çü rÿşendür cemÀlüñ ÀftÀbından  Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Sipihrüñ fÀriàem vaãluñla mÀh u ÀftÀbından 
áaraø èıyd-ı viãÀlüñdür bu ay u gün óisÀbından

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
Fıraàum var sipihrüñ heft kÀò ü nüh úabÀbından 
Açılmaz dil-i ruòuñsuz ÀftÀb u mÀh-tÀbından li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NiúÀbın açdı tÀ ol meh cemÀl-i ÀftÀbından 
Ser-À-ser on sekiz biñ èÀlemi pür úıldı tÀbından

 ÕÀtì Beg 
 
Günüm ùoàdı açılsa ruò-ı dil-ber niúÀbından 
YÀ òÿd ben kÿyına varduúça çıúsa bÀri bÀbından ve 

lehu ÕÀtì Beg 
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Çıúarmış başını baúmaàa àonçe cÀma òvÀbından 
HemÀn dem-beste úılmış laèlüñi görüp óicÀbından

 Kevåerì Beg 
 
Baña bir èilm keşf oldı senüñ óüsnüñ kitÀbından*  
Ki yüz biñ èaúl óayrÀndur anuñ bu faãl u bÀbından

 èAdnì Maómÿd Paşa 
 
Dil ü cÀn oda yanmışdur àam-ı fürúat kebÀbından 
Demidür sìneme sÀúì ãıvar vuãlat şarÀbından LÀmiè-ì 

Bursevì 
 
Elem çekdüm bu dehrüñ heft kÀò u ne úabÀbından 
Gözüm yumdum muóaããal mihrüñ ol nergis niúÀbından

 ÒÀliãì Beg 
 
150a BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]    

 
SüvÀr olup şütüra yÀr gitdi hücremden 
BelÀ şütürlerine menzil oldı hücre-i ten Ágehì 

Vardarì 
 
ÓarÀm olur şütür-i cÀna çünki hücre-i ten 
Bu köhne hücreyi úılma şütür gibi mesken Úara 

Faølì Çelebi 
 
Şütür-hevÀ gül emel òÀr-ı óarã u hücre-beden 
Şütür bekeş begel ü òÀr ü hücre Àteş-zen KÀmì 

Edirnevì 
 
Òaù-ı lebüñ gibi eylerdi künc-i dilde vaùan 
O deñlü cÀna yaúın olsa şÀhidÀn-ı çemen NÀdirì Efendi 
 
Vücÿd-ı merdüm nÀdÀn olursa dürr-i èAden 
Nüfÿs-ı øÀyièadandur nufÿs-ı øÀyièadan bì-maòlÀs 
 
MaúÀl-i nÀúa-i Leylìye uruben gerden 
Deve õekÀtı gibi baş ile èaşúı başından CemÀlì Çelebi 
 
Úuşum yirine alursañ bu òÀyemi al sen  
Ki yeg bugünki yumurda yarınki tavuúdan ve lehu 

CemÀlì 
 
Edeb yeridür iñen varma ey dil anlara sen 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÚaøÀ-yı óÀcet içün varuram ekÀbire ben ve lehu 
CemÀlì 

 
Döker bu dìde-i ter yaş yirine dürr-i èAden 
Ki ùoldı gevher-i nÀ-yÀb ile nice maózen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒayÀl-i óÀl ü ruòı naãb-ı èaynum olalıdan*  
Ne yire kim naôar itsem cemÀlidür görinen LÀmièì 

Bursevì 
 
Lebini ãundı àamından şikÀyet eyler iken 
Sözüñi bal ile boàdum didi o àonce-dehen VÀlióì 

Üskübì 
 
äabÀ selÀmum ilet ol cenÀb-ı èÀlìye sen 
Hemìşe sen ki esensin ola o ãaà u esen bì-maòlÀs 
 
Ne-men şütür-i dil ü ne âòur est óücre-i men 

            Şütür ne-gonced ü ne-şikest óücre-i dil-i 
men197 äanāyì-i (?) Edirnevì 
 

áam-ı ruòuñla ider ùurma nÀle vü şüyÿn 
Yüz eyleyüp gül-i sadbergi èandelìb-i çemen ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Olaydı başda èimÀme yÀ tende pìrÀhen 
Bu àurbet içre ölürsem olurdı bari kefen Emrì Çe-

lebi 
 

Şütür günāh u zemìn óücre òār elem gül-ten 
 Zi-òār-ı şütür ìn óücre-i gül derìde-i kefen198  
 KÀmì Edirnevì 
 

Zi-yümn-i üştüret ey òār-ı óücretet gül-i men 
Gülest òār-ı şütür óücre Vādì-i Eymen199   ve 

lehu KÀmì  
 
Dilerseñ üştür cÀn hücresi ola rÿşen 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
197 Ne ben kötü gönüllüyüm ne de gönlüm ahırdır. Kötülük gönlüme sığmaz ve benim gönül hücre-
mi/odamı kıramaz (Not: Şütür-i dil, gönül devesi değil gönüldeki kötülükten kinayedir). 
198 Günah ve zemin devesi?gül ten(de) elem dikeni hücresi(dir). Bu gül hücresi devesi dikeni) gül 
kefenini yırtmıştır. (Not: Burada hücre Farsçadaki oda yani gönül odası anlamıyla düşünülmelidir) 
199 Ey gönlünün dikeni! Senin devenin uğru, benim gülüm(dür). Eymen Vadisi’(ne benzer) gönülde, 
deve dikeni güldür (Not: Eymen Vadisi, Haz. Musa’nın Tur’a doğru giderken konakladığı yer, çeşitli 
tasavvufî anlamları var).  
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Şütür gibi bu fenÀ óücreden belÀ yüklen Ágehì 
 
Öküş şütürlerüñ üstinde bÀà-ı cennetden 
Açıla çeşm-i şütür gibi óücreye revzen Fuøÿlì 
 
Maúarr ola şütür-i yÀre çünki óücre-i ten 
Olur şütür ile ebed óücre-i mesken-i müémìn Úurbì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ey geyüp gül-gÿn dem-À-dem èazm-i cevelÀn eyleyen 
Her ùaraf cevelÀn idüp döndükçe yüz úan eyleyen 

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
èAşúdur herkesde her kisvetde cevelÀn eyleyen 
èAşúdur mìrì gedÀ mÿr-ı SüleymÀn eyleyen Úabÿlì 

Efendi 
 
SünbülÀsÀ zülfidür èaúlum perìşÀn eyleyen 
áamzesidür dem-be-dem baàrum delüp úan eyleyen 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
äaórÀlara döşendi bisÀt-ı zümürrüdìn 
Devlet anuñ ki lÀle ruòı oldı hem-nişìn BÀúì Efendi 
 
Gülşende úurdılar yine taòt-ı zümürridìn 
SulùÀn-ı èıyd güller ile oldı hem-nişìn ve lehu BÀúì 

Efendi 
 
Oldı yine çün ol ãanma yÀr ü hem-nişìn  
Virse èaceb mi naúşına ãÿret-i nigÀr-ı çìn Vuãÿlì 

Beg 
 
İki ãaóife ruòlaruñ ey mÀh-ı çÀrmìn 
äan bir kitÀbdur adı EnvÀrü’l-èuşşÀúìn èÁlì Efendi 
 
AàyÀr-ı rÿ siyÀhla gitdi o meh cebìn 
ÓayfÀ ki geçdi derdle bu èömr-i nÀzenìn CinÀnì 

Bursevì 
 
 
Oldı çemende şimdi bisÀt-ı zümürrüdìn 
Naôm ehline àazel dimege tÀze bir zemìn Nevèì Efendi 



 

 

624

 

 
äaón-ı ãafÀ-yı arø-ı Belàraddur hemìn 
Faãl-ı bahÀr tÀze àazel diyecek zemìn Fevzì Çelebi 
 
GülzÀra úurdılar yine taòt-ı zümürrüdìn 
ŞÀh-ı bahÀr güllerle oldı hem-nişìn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bekler gözüñ alup tìr-i kemÀn-ı kemìn*  
Derbend-i èaşúı kim geçer iy bì-amÀn emìn MaúÀlì … 
 
Künc-i belÀda maóremüm oldı inÀn enìn 
Terdür yaşumdan iy gül-i ter her zamÀn zemìn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Benden ıraà olursa èaceb mi o meh cebìn 
Şek itdi úulı olduàum gelmedi yaúìn ŞÀhì Reéisü’l-

küttÀb 
 
Pür mey-i buòÿr-ı raómetle micmer zemìn 
Ùaraf-ı Yemenden esdi mi yÀ bÀd-ı èanberìn GünÀhì 

Vardarì 
 

150b  [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Levh-i ruòuñ àamze-i naúş-ı zamÀn zemìn 

Úaşuñ gözüñ fesÀnesi èayn-ı kemÀn kemìn èÁlì Efendi 
 
Oldı èuluvv-i himmetüñe ÀsmÀn zemìn 
Bir pÀye úaãr-ı rifèatüñe çerò-i heftümìn Aómed 

Paşa 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èÁşıú-ı bì-çÀre èaşúa mübtelÀdur n’eylesün 
Uàradı bilmezlik ile bir belÀdur n’eylesün VÀlihì 

Üskÿbì 
 
èÁşıúa taèn itmek olmaz mübtelÀdur n’eylesün 
Ádeme mihr ü maóabbetbir belÀdur n’eylesün Nefèì 

Çelebi 
 
Nergis ayru oldıàuçün ol yañaàı lÀleden 
Aàlayu aàlayu aú düşdi gözine jÀleden ÒüdÀyì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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äunma eksik sÀúıyÀ bir iki üç àassÀleden 
ÓÀãıl olsun èömr ãad sÀle mey-i deh sÀleden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀúıyÀ öldüm meded Àh u fiàÀn ü nÀleden 
Dil úarÀrdı àuããadan ãun bÀde-i àassÀleden ÕÀtì Beg 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Gel ey maúÀm-ı fenÀda olan muúìm ü mekìn 
Sözüm güherlerini güşvÀr eyle hemìn YaóyÀ Beg 
 
CihÀnda her dem dünyÀ pereste olma yaúìñ 
Anuñ gibiden ıraà ol niteki çerò-i berìn ve lehu 

YaóyÀ 
 
Sipihr-i kevkebe ãÀóib-úırÀn-ı rÿy-i zemìn 
Bülend-i mertebe mihr-i sipihr-i devlet ü dìn ve 

lehu YaóyÀ 
 
CelÀl ü seyyìd cÀmì vü şeyò-i saèÀdeddìn 
Sipihr-i mÀh kemÀlüñde oldılar pervìn ve lehu YaóyÀ 
 
Ne deñlü tìzlenürse àaøabla Àteş-gìn 
Gerek ki eyleyesin Àb-ı óilmle teskìn İsóaú Üskübì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gün gibi ey bürc-i istìànÀda cevelÀn eyleyen 
SÀyeveş ben õerresin òÀk ile yeksÀn eyleyen Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Gül yüzüñdür àonçeyi gül gibi òandÀn eyleyen 
DÀyima èuşşÀúı bülbül gibi nÀlÀn eyleyen Żaèìfì 
 
Mihr-i rÿyuñdur seni òurşìd-i raòşÀn eyleyen  
Meh-i cebìnüñdür cihÀna mÀh-ı tÀbÀn eyleyen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
151b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
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mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
ŞarÀb-ı èaşúı nÿş iden geçüpdür cÀm-ı ãahbÀdan 
Maóabbet eyleyen saña uãanur her dil-ÀrÀdan SulùÀn 

MurÀd 
 
Ne görsün her gözi görmez şehÀ nÿr-ı tecellÀdan 
Ki óaúúuñ nÿrı maófìdür bilüñ şol àÀfil aèmÀdan

 Seyyid Nesìmì 
 
Meger göñlüm òalÀs oldı hicÀb-ı dìn ü dünyÀdan 
Ki oldı gözleri rÿşen temÀşÀ-yı tecellÀdan Óamdì 

Bursevì 
 

Zihì Mecnÿn ki nÀ-pervÀ ãafÀ-yı vaãl-ı LeylÀdan 
Zihì èÀşıú ki müstaànì temÀşÀ-yı tecellÀdan ve lehu 

Şeyò Óamdì 
 
Geçürdüñ zikri ey ãÿfì bugün çün çerò-i aèlÀdan  
Yaraşur olsa tesbìóüñ seng-i èaúd-i åüreyyÀdan

 RevÀnì Beg 
 
MuãaffÀdur ruòuñ her vechle mÀh-ı mücellÀdan 
Olupdur muntaôım-i dendÀnlaruñ èaúd-i süreyyÀdan 

 NihÀnì 
 
MuãaffÀ ile dil-i levóin bugün nÿr-ı tecellÀdan 
CemÀlin gösterür cÀnÀn çü miréat-ı mücellÀdan

 ÓÀletì nesl-i Gülşenì 
 
Gice Àhum şerÀrı bir alay gösterdi bÀlÀdan 
Niçe bayraúlar açdı şuèleler nÀr-ı baòr-i vÀlÀdan

 èÁlì Efendi 
 

ZülÀl-i lÀl-i Kevåerden numÿne úadd-i ùÿbÀdan 
Òatt-ı sebzi Òıørdan dem urur nuùú-ı MesìóÀdan

 Vuãlatì 
 
Niçün yüz döndürürsin ãÿfìyÀ sen rÿy-i zìbÀdan 
Úo maèlÿm oldı òaùùuñ yoú seng-i nÿr-ı tecellÀdan

 Zeynì Belàradì 
 
Uãandum bÀà u bÿstÀndan uãanmam rÿy-i zìbÀdan 
Gül ile göñlüm açılmaz ne biter seyr-i ãaórÀdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
Egerçi igne-tek geçdüm cihÀnuñ her ne varından 
Henüz ardumcadur úayd-ı taèalluú zülfi tÀrından

 Fuøÿlì 
 
Mükedder dil olan èÀşıú àubÀr-ı òaùù-ı yÀrinden 
 Açılmaz àonçeveş gülzÀr-ı dehrüñ sebzezÀrından

 VÀlih-i Üskübì 
 
Nedür bildüm óikÀyet bülbülüñ feryÀd u zÀrından 
ŞikÀyetler ider gülzÀr-ı dehrüñ cevr-i òÀrından bì-

maòlÀs 
 
Kişi hiç úÀyil olur mı cüdÀ olmaàa yÀründen 
Kişi gider mi kendi iòtiyÀrı ile diyÀrından bì-

maòlÀs 
 
Ne müşkildür cüdÀ olmaú kişi dÀr u diyÀrından  
ÒuãÿãÀ cÀn ile sevdügi maóbÿb-ı nigÀrından li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAceb midür güzer úılsa naôar Firdevs-i aèlÀdan*  
Ki oldı cÀn gözi rÿşen bugün nÿr-ı tecellÀdan

 MevlÀnÀ Şeyòì 
 

Zihì nÿr-ı tecellì kim görindi ãunè-ı MevlÀdan 
Ki görse ister uçmaú melek Firdevs-i aèlÀdan ve lehu 

Şeyòì GermiyÀnì 
 
Beni dÿr itdüñ ey devr-i felek bir mÀh-ı sìmÀdan 
Ki õevú u vaãlıdur yigrek baña dünyÀ vü èuúbÀdan

 Fuøÿlì 
 
Òadeng-i Àhumuz eylemez gice bu ùÀú-ı mìnÀdan 
Naôìri yoúdur ey úaşı kemÀn geçkindür aèlÀdan

 Úabÿlì 
 
Münevverdür cemÀlüñ mÀh u mihr-i èÀlem-ÀrÀdan  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Götürdi pertev-i óüsnüñ cihÀn envÀrın ÀrÀdan li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
BahÀr eyyÀmıdur óaô al yüri bir serv-i bÀlÀdan 
TeferrücgÀhıdur èÀlem dilÀ úalma temÀşÀdan Şemèì 
 
äadalar gÿş idince tìşe-i FerhÀd-ı şeydÀdan 
Şererler çıúdılar ùışarı derÿn-ı seng-i òarÀdan

 RiyÀøì Efendi 
 
Ne müşkildür cüdÀ düşmek kişi sevgüli yÀründen 
ÒuãÿãÀ kim sefer úıla øarÿretle diyÀrından Aómed 

Paşa 
 
Olımaz behremend èÀşıú-ı cihÀnuñ kÀr u bÀrından 
Büküldi yÀ gibi úaddüm cefÀ vü cevr-i bÀrından li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol Àteş çihrenüñ derdÀ cüdÀ düşdüm diyÀrından 
HemÀn bir dÀğ-ı òarmen var yürekde yÀdgÀrından

 ÕÀtì Beg 
 
Oúıdur èÀşıú-ı vefÀ resmin yine òaù-ı nigÀrından 
CihÀn gülzÀrınuñ aña çıúar yoú sebzezÀrından Nevèì 

Efendi 
 
DilÀ gülzÀr-ı dehrüñ nesne çıúmaz nev-bahÀrından 
Çıúarsam vefÀ yÀrüñ velì òaùù-ı àubÀrından li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olur gülgül úaçan şeftÀluler alsam èiõÀrından 
Bu bÀàuñ mìvesi evvel olur imiş bahÀrından YaóyÀ 

Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Şimdi bildürdi cihÀna àamzeñ Àfet neydügin 
èÁleme gösterdi ol úÀmet-i úıyÀmet neydügin BÀúì 

Efendi 
 
Úadr-i èaşúı anlamaz şimdi ol Àfet neydügin 
TÀzedür bilmez daòı mihr ü maóabbet neydügin Şefièì 

el-ÚÀêì  
 
SÀkin-i úÿyuñ ne bilsün renc-i fürúat neydügin 
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ÒÀne-perver añlamaz ÀlÀm-ı àurbet neydügin Vaódetì 
el-KÀtib  

 
Serv-úaddüñ bildürür òalúa úıyÀmet neydügin 
Çeşm-i mestüñ gösterür àamzeñle Àfet neydügin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
152a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
İrel’den úulaàına senüñ èaşúuñ nidÀsından 
Urur lebbeyk işigüñde ùavÀf eyler ãafÀsından        

SulùÀn Meómed Ebu’l-FÀtió 
 
 
Unıtdıysa n’ola dil-ber bizi mihr ü vefÀsından 
Bi-óamdi’llÀh ki her dem yÀd ider cevr ü cefÀsından

  Maómÿd Paşa 
 
Gel ey dil-ber ki úan oldı göñül èaşúuñ belÀsından 
Kerem úıl vaãl ile úurtar beni hecrüñ belÀsından 

 Nesìmì  
 
DilÀ èÀşıú odur çıúmaya maèşÿúı rıøÀsından 
Çeke derd ü belÀsın úaçmaya cevr ü cefÀsından

 Naômì Edirnevì 
 
Şu kim bir cürèa çekdi èaşúınuñ bezm-i beúÀsından  
Vücÿdı olsun olmasun berì oldı fenÀsından ÒayÀlì 

Beg 
 
Gözüm yaşına raóm idüp ãorarsañ mÀcerÀsından 
Büküldi úÀmetümdil geçmedi zülfüñ hevÀsından Şemsì 
 
Görünse kÀkül-i müşkìni cÀnÀnuñ úafasından 
äanurlar başı üzre sÀyedür devlet-i hümÀsından

 èÁlì Efendi 
 
Uãanmaz mı èaceb ol dil-rübÀ cevr ü cefÀsından 
ÓicÀb itmez mi Óaúúuñ maóøarında mübtelÀsından ve 

lehu èÁlì 
 
Bu bezm-i èÀlem-ÀrÀnuñ geçüp cÀm-ı ãafÀsından 
Çevirdüm yüzimi Àyìne-i èÀlem-nümÀsından Òüsrev 

Beg 
 
Ne óaôôum var vefÀsından ne vehmüm var cefÀsından 
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CefÀsı anuñ olsun geçdüm anuñ ben vefÀsından ve lehu 
Òüsrev 

 
Göñül kÿy-i nigÀruñ geçmedi Àb u hevÀsından 
MaóÀl ol meşrebe geçmek ol ÀrÀnuñ hevÀsından Mìrì el 

Müderris 
 
Uãandum cÀna geçdi dil-berüñ tìr-i cefÀsından 
FerÀàat eyledüm geçdüm anuñ mihr ü vefÀsından

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Ne müşkildür vefÀ ummaú cihÀnuñ bì-vefÀsından 
Muóibb-i ãÀdıúı yegdür kişinüñ aúrabÀsından bì-

maòlÀs 
 
Niçün ol dil-rübÀ yÀ Rab küsüpdür müptelÀsından 
Ùutalum bizden èÀr itmez yÀ úorúmaz mı ÒüdÀsından

 DevÀmì 
 
Nice mümkin vefÀ gelmek cihÀnuñ bì-vefÀsından 
Ben anlarun dilÀ geçdüm vefÀsından cefÀsından li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
DilÀ geçdüm bu bezmüñ gül gibi cÀm u ãafÀsından 
ÒumÀrı derdi artuúdur anuñ õevú-ı ãafÀsından ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Baña bir cÀme iósÀn it seg-i kÿyuñ palÀsından 
ÒalÀs eyle beni cübbe úabÀ itmek belÀsından ÕÀtì Beg 
 
Ùolaşdı zülfine yÀrüñ göñül geçmez hevÀsından*  
CihÀnda var mı úurtulmış ola göñül belÀsından

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Ùolaşdı zülfüñe göñlüm daòı geçmez hevÀsından 
ÒalÀã olmadı bu miskìn anuñ dÀm-ı belÀsından Saèdì-i 

Cem 
 
Tecelli itdi Óaú eşyÀnuñ aóvÀl-i fenÀsından 
Göñül temkine irdi geçdi óaúúuñ mÀsivÀsından äÀdıúì 

Belàradì 
 
O òÿnìnüñ şu deñlü úanlar olmış oú u yÀyından 
LibÀsını siyÀh itmiş kemÀn ebrÿsı yÀsından ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒalÀs ümmìdi yoúdur iy göñül böyle cilÀsından 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görince n’oldıàın bildüm hemÀn tìài cilÀsından li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
İlÀhì çün òalÀã itdüñ müderrisüñ úaøasından 
ViãÀlüñ luùf idüp úurtar bizi varlıú belÀsından  

ÜsküdÀrì HüdÀyì Maómÿd Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün}  
 
O yÀrüñ incinürsem ger eõÀsından cezÀsından 
DilÀ úurtulmayam Óaúúuñ belÀsından úazÀsından

 Eminì Emìn-zÀde 
 
Ne añlaruz himmet-i èaşúuñ belÀsından devÀsından 
CihÀnuñ geçmeyen dÀrü’ş-şifÀsından şifÀsından

 ÒÀliãì  Beg 
 
Çekildüm şimdi òÿbÀnuñ vefÀsından cefÀsından 
FerÀàat eyledüm dehrüñ fenÀsından beúÀsından ve lehu 

ÒÀliãì  
 
Geçer göñlüm cihÀnuñ pÀdişÀsından gedÀsından 
Velì geçmez mey ile dil-rübÀsından ãafÀsından li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
152b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  

 
LetÀfet èÀleminde sürÿr-ı òÿbÀn-ı èÀlemsin 
Bu èÀlem kÀlıb-ı fersÿdedür sen cÀn-ı èÀlemsin

 èUlvì Çelebi 
 
ÓayÀt-ı efzÀ-yı èÀlem rÿó bahş u defèì àamsın 
ÓayÀtına sebebsin kÀyinatuñ tek cÀn-ı èÀlemsin ve 

lehu èUlvì 
 
Egerçi rÿósın muùlaú velì rÿó-ı mücessemsin 
ÒaùÀdur saña dimek yÀ perì yÀ nevèì Àdemsin Keşfì 
 
Sen ey cÀm-ı ãafÀ maúbÿl-i òalú-ı cümle èÀlemsin 
äafÀlar baòş idersin Àb-ı rÿy-i èişret-i Cemsin

 Suèÿdì Efendi 
 
Ùabìbüm úıl şifÀ derdi-i derÿn zaòmına merhemsin 
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Marìż-i èaşúa ãun laèlüñ şarÀbı derdine emsin
 èAbdì 

 
Óabìb-i Óaú TeèÀlÀ eşref-i evlÀd-ı Àdemsin 
Cemiè-i enbiyÀdan hem muèazzez hem mükerremsin        

Ùaróì Çelebi èAcem 
 
ÒüdÀvend-i cihÀn ü òalú-ı eşyÀ vü Àdemsin 
Raóìm-i bende-i èÀãì şehin-şÀh-ı muèaôôamsın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Resÿl-i müctebÀ vü efêal-i evlÀd-ı Àdemsin 
Şefìèi ümmet-i èÀãì olan şÀh-ı mükerremsin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CefÀ vü cevr ile gerçi bugün meşhÿr-ı èÀlemsin*  
CefÀ vü cevrüñi bilmem güzellikde müsellemsin

 äÀdıú Çelebi 
 
Didiler Yÿsufa Mıãr-ı melÀóatda hemÀn birsin 
Sen anı şìve bÀzÀrında iy òvÀce ãatar yirsin ÕÀtì Beg

  
 
Soñun fikr eylemez her dil-berüñ üstine ditrersin 
Bu èaşúı bilmedüñ ey tıfl-ı dil sen daòı oynarsın

 VÀlihì el-ÚÀêì 
 
Sen iy göz ol ãanemden el yumaú tedbìrin eylersin 
YÀ dil tebòÀnesin tezyìn ider taèvìzi n’eylersin

 èÁlì Efendi 
 
CefÀ ùaşıyla miréat-ı dili ãad pÀre eylersin 
Ne mümkindür yine òÀùır-ı perìşÀn olmasın dirsin

 YaóyÀ Efendi 
 
Olur isem rÿz u şeb kÿyuñda dirsin àalzet eylersin 
Áamuñla niçe derdüm var disem bir èillet eglersin

 CemÀlì Çelebi 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
DilÀ teng olsañ ol şìrìn-dehenden teng-i sükkersin 
áam-ı laèlüñ çeküp úanlar yudarsın kÀn-ı gevherden

  BÀúì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MesìóÀveş yine èuşşÀúı ióyÀ itmek istersin 
Bugün deyr-i cihÀnda óaú bu kim rÿó-ı muãavversin 

 Úadrì 
 
Göñüller Kaèbesin yapmaúda İbrÀhim-i Àõersin 
èAdÿnuñ úalèasın Óayber gibi yıúmaúda Óaydarsın 

 MaúÀlì Efendi 
 
Bütün dünyÀ degersin bir cevÀn mÀh-peykersin 
Niçün ey yÀr cÀnum kendüñe şaúúÀél-úamer dirsin  

 MiåÀlì Çelebi 
 
Felekde kimse miålüñ görmedi bir mÀh-ı enversin 
Güzellikde sen iy meh óaú budur günden münevversin

 ÓÀtemì Beg 
 
Tekellüm eyleseñ dürler ãaçarsın kÀn-ı gühersin  
Güzeller müşterì cümle saña sen mÀh-peykersin 

 Cüzèì Efendi 
 
CióÀn bÀàında sen ey àonçe-fem bir verd-i aómersin 
Bu òadd ü òÀl ile cÀnÀ yÀòud bir lÀle-i tersin 

 Rÿóì  
 
Ne àam yersin èadÿdan serverÀ sen bir àaøanfersin 
ÒüdÀnuñ èavni ile şüphemiz yoúdur muôaffersin

 Seyyid Feyøì  
 
Óüsnde Yÿsufum Yÿsufla taóúìúÀn birÀdersin 
Velì cismüñle bir göñlüñ sen andan nÀzük ü tersin  

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Güzellikde èazìzem Yÿsuf ile sen birÀdersin 
Leb-i laèlüñle mıãr-ı óüsnde úand-i mükerrersin ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
DilÀ çün leõõet-i dünyÀ-yı dÿnuñ bulmadum dersin 
èAceb yÀ nièmet-i dehr-i denì içün ne àam yersin

 Vuãÿlì Beg 
Ruò-ı ÀfÀúda sen iy şafaú gül-gÿn aómersin 
NehÀruñ cündi úırmış òayl-i şÀmı òÿn-i leşkersin

 Seyyid SelÀmì 
 
153a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  
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Bu bÀà-ı èÀleme revnaú viren bir serv-i bÀlÀsın 
O úadd-i úÀmet ile ùoàrısın óaúúa ki raènÀsın

 äabrì 
 
Bugün òÿbÀn arasında cemÀl-ÀrÀ-yı raènÀsın 
ŞehÀ servÀn-ı dehr içinde úıyÀmet-i úÀmet-efzÀsın

 ÒÀtemì Beg 
 
Úızarmış tÀb-ı mülden gül gül itmiş rÿy-i zìbÀsın 
İder var ise ol naòl-i dil-Àra gül-i donanmasın

 Tìàì Beg 
 
Nice meyl itmesün dil saña bir maóbÿb-ı àarrÀsın 
Güzelsin bì-bedelsin óaú bu kim raènÀ vü zìbÀsın

 èİlmì 
 
Ruò-ı Àlüñ ile gülzÀr-ı óüsnde verd-i raènÀsın 
ÚıyÀmet úÀmetüñ ile serverÀ Cennetde ÙÿbÀsın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Oúur gördüm o yÀri pür-cefÀ vü cevr dünyÀsın*  
Degişmişdür raúìbi var ise dün gice dünyÀsın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Demişsin ãarılıvirdüm virse ger Bursa keòÀsın 
Gel ey derzi niçe Àl úomanuñ ki dik aèlÀsın CemÀlì  

Çelebi 
 
Didi kim òastedür düşmen degişse gibi dünyÀsın 
Didüm ùutmış olayduú vay anuñ ey dïst dün yasın

 Õatì Beg 
 

ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
Maóabbet cÀmın ey zÀhid elüñe alabilmezsin 
Meger kim şìşe-i nÀmÿsı ùaşa çalabilmezsin ÒayÀlì 

Beg 
 
Maóabbet gülşeni bÿyın egerçi alabilmezsin 
Bu yanıúlarla òÿnìn-i dil nedendür lÀle bilmezsin ve 

lehu ÒayÀlì 
 
Gül ile lÀle úanında göñül reng alabilmezsin 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ne gözler yaşıdur ãaón-ı çemende lÀle bilmezsin ve 
lehu ÒayÀlì 

 
Benüm bu úanlu dÀàumdan ki sen reng alabilmezsin 
Ne gülşen óÀãılıdur lÀle-i dür àÀle? bilmezsin

 èÁlì Efendi 
 
Ser-i pÀ itmeyince baór-ı èaşúa ùalabilmezsin 
Nefes tutmaz iseñ dürr-i murÀduñ alabilmezsin

 Belìàì Efendi 
 
Dilüñde dÀà-ı àam vardur senüñ ey lÀle bilmezsin 
Od dögüp düşdügüñ cÀm-ı şarÀb alabilmezsin Dürrì 

Efendi 
 
MuèÀrıż-ı èÀrız-ı dil-cuña rÿóum lÀle bilmezsin 
Úulaúdan úıpúızıl dìvÀne gül-reng alabilmezsin

 Ôarìfì Çorlu 
 
MurÀduñ kebgin iy dil anuñçün alabilmezsin 
Meger var ise bÀz himmetüñi ãalabilmezsin NÀmì 

ser-piyÀde 
 
Úadeó sunmış ruòuñ Àşüftesidür lÀle bilmezsin 
Lebüñçün úıpúızıl dìvÀne-reng olabilmezsin  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DilÀ deryÀ-yı èaşú içre èacebdür ùalabilmezsin*  
Maóabbet gevherisin hergiz elüñe alabilmezsin

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Yüri zÀhid meéÀrif baórine ùalabilmezsin 
MeèÀnì dürrinüñ binde birini alabilmezsin Şemsì 

Paşa 
 
Ne úanlar yutduàın bezm-i àamuñda lÀle bilmezsin 
Ne yaşlar dökdügün gerdÿn elinden jÀle bilmezsin

 Raómì Bursevì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gerçi ey meh sen daòı gül-berg-i terden tÀzesin 
Bülbül oldur kim seve her dem gülüñ bir tÀzesin

 Vaãfì 
 
Gerçi kim bülbül sever her dem gülüñ bir tÀzesin 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Sen baña ey àonçe-leb gül-berg-i terden tÀzesin Áhì 
Çelebi 

 
Çün sever èuşşÀú cÀnÀ her nigÀruñ tÀzesin 
Ben seni sevdüm seni kim bir nigÀr-ı tÀzesin Naômì 

Edirnevì 
 
Gerçi bülbül güllerüñ her dem sever bir tÀzesin 
Sen baña ey àonçe-leb oña özge gülden tÀzesin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
155a  [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
 Saña lÀyıú olan yola gidersin 

Úuluñ èaybın görürsen setr idersin İbn-i KemÀl Paşa 
 
Saña lÀyıú olanı sen idersin  
Olaruñ itdigini sen n’idersin  ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Sözüñ söylenmedin aãlın ùuyarsın 
Raúìbüñ sözine niçün uyarsın ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Dil-i miskìni alınca eversin 
Alup Ùürk gibi gözden ãavarsın ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Kimüñ kim medd ile nÀmın yazarsın 
Olup rencìde dir Àdem çekersin CemÀlì Çelebi 
 
äabÀ gibi èaceb ùurmaz yalarsın 
Yine ãÿfì kimüñ oàlan seversün èAzìzì Beg 
 
Leb-i şeftÀlusına diş bilersin 
RaúìbÀ úorúum oldur yÀr-i meh-perìsin Meylì 

áalaùavì 
 
Müjeñle gerçi kim baàrum yararsın 
ViãÀlüñ merhemin yine ãararsın li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
156b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Şol perìden vaãl umarsın ey göñül dìvÀnesin 
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Şemèe yaúılmaú dilersin ne èaceb pervÀnesin Seyyid 
Nesìmì 

 
 
SÀúì gül-çihre olduúça el peymÀnesin 
áonçe-i zanbaúlar içre lÀle bitmiş ãanasın RevÀnì 

Beg 
 
Sendedür Leylì niçün Mecnÿn gibi dìvÀnesin 
Şemè gibi hayrÀnsın ne èaceb pervÀnesin Seyyid Nesìmì 
 
İy göñül èaşú Àteşine niçe per per yanarsın 
BÀl ü perden àam yimez bì-bÀk bir pervÀnesin NihÀnì 
 
äordılar Mecnÿna LeylÀnuñ saèÀdet òÀnesin 
Sìnesin çÀk itdi gösterdi dil-i vìrÀnesin bì-

maòlÀs 
 
Rÿbeh-i dünyÀya ey aldanmayan şìrÀnesin 
Gökde uçarsañ da aldanduñsa mürà-i dÀnesin Óayretì 

Beg 
 
Menè idersin èÀşıú-ı şÿrìdeden cÀnÀnesin 
ÁşinÀ-yıèaşúdan beñzer dilÀ bìgÀnesin CinÀnì 

Bursevì 
 
Leylìye Mecnÿn gibi ey dil bugün dìvÀnesin 
Şemè-i ruòsÀrına per per yanmaàa pervÀnesin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Beste-i bend-i kemend-i kÀkül-i cÀnÀnesin*  
Ey göñül uãlanmaduñ gitdüñ èaceb dìvÀnesin Sehmì 
 
Ey göñül pervÀne-i şemè-i ruò-ı cÀnÀnesin 
Uãlu ãandum lìk Mecnÿndan beter dìvÀnesin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şemè-i èaşúa bÀl ü perler yaúmada pervÀnesin 
Ey göñül uãlanmaduñ óayfÀ èaceb dìvÀnesin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òidmetinde gerçi ol şemèüñ göñül pervÀnesin 
Mumudur yaúmaàa ol iy suòte pervÀnesin ÕÀtì Beg 
 
Her naôarsuz nÀ-kesüñ her dem gezersin òÀnesin 
Rÿşen itmezsin baãìret ehlinüñ kÀşÀnesin Nevèì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òidmetinde gerçi ol şemèüñ göñül pervÀnesin 
Úarşusına şemè olup per per niçe bir yanasın ÕÀtì Beg 
 
 
ÒÀùırum alup ele gördükçe ben dìvÀnesin 
Şemè-i meclis òande eylerken yaúar pervÀnesin

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Şemè-i ruòsÀruñla nÿş a nÿş iden peymÀnesin 
Áteş-i şevú ile germ À germi der kÀşÀnesin Ágehì 
 
Mey fürÿşuñ döndürüp peymÀnına peymÀnesin 
Birbirine úoydı devrÀn bÀdesin peymÀnesin ve lehu 

 
Yuúılmazsın hiç var mı dilde dÀàı yÀresin 
Böyle mi gözler güzeller èÀşık-ı bì-çÀresin Nefèì 

Çelebi 
 
Bir iki gün sÀde-rÿ cÀnuñ çeker yÀresin 
ÔÀhir olur göresin seyr eyle yüzi úarasın VÀlihì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
  
Ben üzümüñ ãuyını severin ãÿfì dÀnesin 
ZìrÀ kimi úızın sever ü kimi Ànesin NecÀtì Beg 
 
Bildüñ mi sen de kendüñi iy bì-vefÀ nesin 
Áşÿb-ı dehr ü fitne-i devr-i zamÀnsın BÀúì Efendi 
 
Áhuñdan eyle başuña mürà-i ÀşiyÀnesin 
Mecnÿn gibi belÀda göñül çün nişÀnesin Şìrì MirlivÀ 
 
Gördi fezÀ-yı dìde müjeñ Àb u dÀnesin 
Mürà-i òayÀl idindi gelüp ÀşiyÀnesin Ümìdì Çelebi 
 
Dil görmez oldı kÀkül-i yÀrüñ nişÀnesin 
Şol müràa döndi kim bulınmaz ÀşiyÀnesin ÓÀletì Efendi 
 
Her şeb düşürdi bÀm-ı felekden nişÀnesin 
SitÀre ãanma Àteş-i Àhum zebÀnesin èAyÀnì 
 
Úılca görem diyü gice zülfi nişÀnesin 
Mecnÿn başında eyledi mürà ÀşiyÀnesin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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Bilmez miyim seni nesin ey bì-vefÀ nesin*  
Áşÿb-ı rÿzgÀr-ı belÀ-yı zamÀnesin èUmrevì el-ÚÀêì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
TÀ görel’den iki şehlÀ gözlerinüñ arasın 
Úıble-i miórÀb idindüm úaşlarınuñ arasın NiôÀmì 

Çelebi 
 
Bu nice bìmÀruñ meger fikr eylemez hiç çÀresin 
Ol ùabìb-i cÀn çoàaldur muùùaãıl ÀvÀresin èÁlì 

Efendi 
 
İy göñül ÀvÀresin pür-yÀresin ãad pÀresin 
Derdi çoú dil-òastesin dermÀnı yoú bì-çÀresin

 Úabÿlì Efendi 
 
Sìnene bir sÀde rÿ dil-dÀr-ı muókem ãarasın  
Derd-i èaşúuñ bulmadum ben bundan özge çÀresin Be-

hiştì Efendi 
 
Derd-i bì-pÀyÀnuñuñ bulmayacaúsın çÀresin 
İy göñül ancaú hemÀn bìhÿdesin Àvaresin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
157a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
İy leb-i dil-ber beni mestÀne úıldun mül misin 
V’ey ièõÀr-ı yÀr bÿy-i şevú virdüñ gül misin Seyyid 

Feyżì 
 
Dest-i sÀúìde seni bilsem piyÀle gül müsin 
Bilmedüñ keyfiyyetüñ yoòsa leb-À-leb mül misin

 Dürrì Efendi 
 
CÀnumı mest eyledüñ ey laèl-i dil-ber mül misin 
Bülbül oldı ehl-i meclis bilmezem sen gül misin

 SiyÀhì Çelebi 
 
Gül gibi mest eyledüñ cÀnum piyÀle mül misin 
BülbülÀsÀ Àh ider dil yoòsa bilmem gül misin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar. 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Çün Àòir úor gidersin devlet-i dünyÀyı n’eylersin 
RiyÀset èadd idüp bu òalú ile àavàayı n’eylersin

 Fevrì Efendi 
 
GedÀ-yı bì-nevÀ ol devlet-i dünyÀyı n’eylersin 
Ölüm en son muúarrerdür úurı àavàayı n’eylersin

 èUlvì Çelebi 
 
DilÀ èuúbÀ dilerseñ şevket-i dünyÀyı n’eylersin 
áaraż dìdÀr ise dünyÀ degül èuúbÀyı n’eylersin

 Sırrì 
 
DilÀ bÀúì degül bu şevket-i dünyÀyı n’eylersin 
LibÀs-ı èÀriyetdür aùlas u dibÀyı n’eylersin CinÀnì 

Bursevì 
 
Ol ey dil èÀşıú-ı MevlÀ ilen dünyÀyı n’eylersin 
áaraż dìdÀr ise àılmanla óÿrÀyı n’eylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
Bu fÀnì evde ùÀú-ı günbed-i devrÀnı n’eylersin 
Yerüñ zìr-i zemìn olur bülend-i eyvÀnı n’eylersin

 èAbdì Efendi 
 
DilÀ terk it hevÀ-yı derd-i bì-pÀyÀnı n’eylersin 
Ùururken bezm-i vahdet meclis-i yÀrÀn-ı n’eylersin

 VÀlì Efendi 
 
DilÀ dünyÀda ülfet eyleyüp yÀrÀnı n’eylersin 
Saña lÀzım çü èilm ile èamel úalanı n’eylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñül gel èazm-i cÀnÀn it bu cism ü cÀnı n’eylersin 
ÒalÀã ol meclis-i tenden úo bu zindÀnı n’eylersin

 RıżÀyì 
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GedÀ-yı kÿy-i èaşú ile ol èizzet ü ünvÀnı n’eylersin 
áıdÀ-yı rÿó taóãìl it ten-i èuryÀnı n’ylersin

 Zeynì Belàradì 
 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
Geç evvel nÀmdan Mecnÿn-ãıfat gel èÀrı n’eylersin 
Çü mest-i bezm-i èaşú olduñ dilÀ inkÀrı n’eylersin

 VÀlihì Üskübì 
 
BahÀr irişdi ey dil òÀne-i òumÀrı n’eylersin 
Dem-i nev-rÿz da başa bu genc-i tÀrı n’eylersin

 Zeynì Belàradì 
 
DilÀ èaşú içre teng olmaz bu nÀm u èÀrı n’eylersin 
Çü nÀm u nenge rÀàıbsın yÀ ol dil-dÀrı n’eylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BahÀr irdi göñül bu òÀne-i òumÀrı n’eylersin 
äafÀ ÀvÀnı gül faãlı bu künc-i tÀrı n’eylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
FerÀàat úıl göñül aàyÀrı çoú dil-dÀrı n’eylersin 
Dili pür òÀròar iden gül-per-i òÀrı n’eylersin

 Úabÿlì Efendi 
 
Eger cÀn virmeyem dir señ àam-ı cÀnı n’eylersin*  
NiåÀr-ı pÀy-i cÀnÀn itmeyüp yÀ cÀnı n’eylersin

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Girersin úabre Àòir úaãr ile eyvÀnı n’eylersin 
Ser-À-ser çün kefen geyseñ gök úaftÀnı n’eylersin

 ØiyÀyì Mostarì 
 
Severseñ iy göñül dil-dÀrı sev aàyÀrı n’eylersin 
áaraø seyr-i gülistÀn ise seyr it òÀrı n’eylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ ÒAFÌF 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 [feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 
feèilün(faèlün)] 
 
Mihr-i bürc-i saèÀdet olmışsın*  
V’ey be ôÀlim ne Àfet olmışsın li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
 
MÀh-ı bürc-i melÀóat olmışsın 
Áy efendi ne Àfet olmışsın  Naômì 

Edirnevì 
 
Göñül ehli selÀmet olmışsın 
èAşú ile çün melÀmet olmışsın RevÀnì Beg 
Dïstum serv-úÀmet olmşsın 
Ùÿr dÀàuñla úıyÀmet olmışsın NecÀtì Beg 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Yaşum çü úana boyandı şarÀbı n’eyleyeyin*  
Cigerse odlare yendı kebÀbı n’eyleyeyin Úuddÿsì 

áalatavì 
 
Tenÿr-ı àamda yanar dil kebÀbı n’eyleyeyin 
Bu cÀm-ı dìde ùolu úan şarÀbı n’eyleyeyin Emrì Çe-

lebi 
 
ÒayÀl-i laèli gözümde şarÀbı n’eyleyeyin 
Göñülde Àteş-i èaşúı kebÀbı n’eyleyeyin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
Enìs yoú oda yansun kebÀbı n’eyleyeyin 
Celìs yoú ãuya varsun şarÀbı n’eyleyeyin İsóaú 

 
157b BAÓR-İ HEZEC MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
İy dil niçe bir ol gül-i raènÀyı seversin 
Cevr ile cefÀsını anuñ soñra ùoparsın Eminì Paşa  
 
Dil-bendüñi nÀz ile zÀrìfÀne ãararsın 
MeydÀn-ı maóabbetde gezüp èÀşıú ararsın YaóyÀ Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BÀrÀn mısın iy seyl-i sirişküm ne yaàarsın 
ÙÿfÀn gibi diñ yoòsa bu eşyÀyı boğarsın Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Her şeb yüzüñi òÀk-i der-i yÀre sürersin 
Bir gün ãaúın ey mÀh-ı şeb-ÀrÀ lekelersin VÀlihì 

Üskübì 
 
Yetmez mi temÀşÀ-yı nigÀr elde ãunarsın 
Ey èÀşıú-ı mihnet-zede bulduúça bunarsın ŞÀmì 

MirlivÀ 
 
Fertÿt iken èömri arayup bir de dönersin 
Ey úoca günÀhkÀr anı bulduúça bunarsın CemÀlì Çelebi

  
 
äayd eyleyüp èanúÀya daòı pençe ãunarsın 
Ey mürà-i ecel herkesüñ èömrine úonarsın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İy òançer-i cÀnÀne tenüm gerçi dilersin 
Dil òÀnesin ol revzenle rÿşen idersin Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Dil-bendüñi ey şÀh SüleymÀna ãararsın 
Öldürmege paşalaruñı èillet ararsın ÕÀtì Beg  
 
Ey nÀşì èaceb naúd-i dil ü cÀna úıyarsın 
Her sìm-beden saña gümiş dise uyarsın CemÀlì Çelebi 
 
DÀmÀnına yÀrüñ yüzüñi gerçi sürersin 
Bir gün saúın ey dìde-i pür-òÿn lekelersin ve lehu 

CemÀlì 
 
Ey àonca-dehen bu seyr içün vaède idersin 
Yoú yire hemÀn ağzuma sükker ezersin äadrì el-ÚÀêì 
 
Úapuña şehÀ VÀlihi bì-çÀre úovarsın 
Vardukça eşigüñe niçün anı úovarsın VÀlihì Üskübì 
 
YÀrüñ izi tozına yüzüñ gerçi sürersin*  
Bir gün ùutulup iy meh-i tabÀn lekelersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yüz èÀşıúı biñ derd ile ùopraàa ãalarsın 
Yazuàı benüm boynuma úol ki ãalarsın Aómed Paşa 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bu lemèa-i óüsn ile ki sen nÿr-ı baãarsın 
Yüz virme iñen zülfüñe kim nÿr-ı baãarsın ÁfitÀbì 

Sitanbÿlì 
 
KÀküllerüñi ùurmadın ey meh ùararsın 
Beñzer yine Àşüftelerüñ göñlin ararsın Firdevsì 
 
Her dem o úaşı yÀya dilÀ sìne gerersin 
Atduúça müje oúlarını úande erersin li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

  
 
 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Eger dirseñ aramızda ãafÀ gelsün keder gitsün 
Raúìb-i fitne-cÿyı der gehinden sür gider gitsün

 ÒvÀce Efendi  
 
Gider gerd-i òaùuñ gerd-i èõÀruñdan keder gitsin 
Keder virme dil-i aóbÀba ol gerd-i keder gitsin

 Úabÿlì Efendi 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ölüyorken baña ãun laèl-i şeker-bÀruñdan 
Ùuymayam cÀn acısın leõõet-i güftÀruñdan ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Cevre yüz ùutma görüp úaçma bu àam-òvÀruñdan 
Yüz çevirme güzelüm èÀşıú-ı dìdÀruñdan Eminì Emìn-

zÀde 
 
Nice õevú itmeyelüm laèl-i şeker-bÀruñdan 
CÀna cÀnlar katılur leõõet-i güftÀruñdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAúl u fikrüm ùaàılur zülf-i siyeh-karuñdan 
Úatı çoú fitne úopar ùurra-i ùarrÀruñdan ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
158a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Olmaz ol serv-i kabÀ pÿşi der Ààÿş eyleyen 

TÀze cÀn bulur çeküp cÀm-ı lebüñ nÿş eyleyen İsóaú 
Üskübì 

 
Şevú-i laèlüñdür dil-i èuşşÀúı bì-hÿş eyleyen 
Mest olur bezm-i fenÀda cÀm-ı mey nÿş eyleyen

 èAbdì 
 
áamdan ÀzÀd olur ol servi der-Ààÿş eyleyen 
Zindedür tÀ óaşre dek cÀm-ı lebüñ nÿş eyleyen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
äunmadum diyü òaùuñ laèl-i şeker-bÀra elin 
Ura yazdı yañılup muãóaf-ı ruòsÀra elin VÀlihì 

Edirnevì 
 
äunmadum dirse eger òaùùı ruò-ı yÀre elin 
äundı ben and içerin içerin muãóaf-ı ruòsÀra elin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Uzadur ùıfl-ı cÀn ol laèl-i şeker-bÀra elin 
Şìr-i mÀder mi ãanur kesmedi bì-çÀre elin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èArèar uzatsa n’ola úÀmet-i dil-dÀre elin 
Dem-i bièatde virür her kişi óünkÀra elin ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
158b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Görince òod vücÿdum maóv olur úalmaz nişÀn benden 
Ne gördi kaçdı ayÀ ol meh-i nÀ-mihribÀn benden

 YaóyÀ Efendi 
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ŞehÀ èuşşÀú içinde rÀżı iken her zamÀn benden 
Neden şimdi şikÀyet ey meh-i nÀ-mihribÀn benden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Güzelüm òÿblar içinde saña ben şÀh derin 
N’ideyin bir úuluñum yarıcuñ AllÀh derin NecÀtì 

Beg 
 
Niçe demdür ki firÀúuñla senüñ Àh derin 
Ölmedüñ derd-i dilümden benüm ÀgÀh derin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿy-i dil-dÀre gehì mihr ü gehì mÀh derin 
Ben anuñ yüzine sözleri her gÀh derin bì-maòlÀs 
 
YÀrden seng-i cefÀ gelse niçün Àh derin 
Başumı yarsa daòı yarıcuñ AllÀh derin YaóyÀ Efendi 
 
 
YÀre derd-i dilümi ãanma ki geh gÀh derin 
Baña bir çÀre meded şÀm u seóergÀh derin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äanmañuz cevr-i felegümden Àh derin 
Õevú idüp çekdigimüz cevrden AllÀh derin Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Menzil Àl dil-ièaşú ile pür-tÀb u göz pür-Àb iken 
Teşne-leb yolda úalur sÀlik olan bì-tÀb iken YaóyÀ 

Efendi 
 
NÀr-ı hecr itmez eåer dil òÀnesi pür-tÀb iken 
Õerre teskìn olmadı sözüm gözüm pür-Àb iken li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
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Ele alur gezicek ol gül-i raènÀ etegin 
Vehm ider kim ùuta kim bir èÀşıú-ı şeydÀ etegin

 Fużÿlì BaàdÀdì 
 
Elüme virmez ise ol büt-i tersÀ etegin 
Rÿz-ı maóşer ùutayın Óażret-i èİsÀ etegin Vahdetì 

BaàdÀdì 
 
Yirde ùutmazsam eger ol büt-i tersÀ etegin 
Gökde elden úomazam Óażret-i èİsÀ etegin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Sen gidel’den gösterür dünyÀ baña miónet yüzin 
Ùabìbüm gel óasret olduú görmege ãıóóat yüzin

 ŞeydÀ 
 
Şol úadar gösterdi hicrÀnuñ baña zahmet yüzin 
İy ùabìbüm óasret olduú görmege ãıóóat yüzin bì-

maòlÀs 
 
Gösterür Àyìne-i devr-i felek fürúat yüzin 
Áh kim göstermez oldı èÀlem-i vuãlat yüzin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 
159a BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 

Bir çÀre bulmaz derdine bì-çÀre göñlüm n’eylesün 
Bir cÀy-ı ÀsÀyiş mi var ÀvÀre göñlüm n’eylesün

 YaóyÀ Efendi 
 
Áşüftedür bir serv-i òoş reftÀra göñlüm n’eylesün 
ReftÀr ùursun leõõet-i güftÀre göñlüm n’eylesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düşdi yine Mecnÿn gibi kÿhsÀre göñlüm n’ylesün 
Leylì-i zülfüñ eyledi Àvare göñlüm n’eylesün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bülbül gibi meyl itmesün gülzÀre göñlüm n’eylesün 
CÀn virmesün ol leõõet-i güftÀre göñlüm n’eylesün ve 

lehu ÒiãÀlì 
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CÀn meyl idince leõõet-i güftÀre göñlüm n’eylesün 
LÀ-ebed düşer ol serv-i òoş reftÀre göñlüm n’eylesün

 ve lehu ÒiãÀlì 
 
Eglenmege bir çÀre yoú bì-çÀre göñlüm n’eylesün 
Úıldı hevÀ-yı kÀkülüñ ÀvÀre göñlüm n’eylesün  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Faãl-ı bahÀr eyyam-ı gül ÀvÀre göñlüm n’eylesün*  
SÀúì güzel mey-i dil-güşÀ mey-òvÀre göñlüm n’eylesün

 RiyÀøì Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Mey midür sÀúì midür mest-i òarÀbı iñleden 
Sen misin yÀ èaşú mı muùrib-i rebÀbı iñleden YaóyÀ 

Efendi 
 
Úayd-ı dünyÀdur dil-i pür-ıżùırÀbı iñleden 
TÀr-ı beyt-i èankebÿtıdur õübÀbı iñleden èAùÀyì 

NevèìzÀde 
 
Mey degüldür sÀúıyÀ mest-i òarÀbı iñleden 
CÀm-ı hecrüñdür dil-i pür-ıżùırÀbı iñleden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀúıyÀ mey ãanma ben mest-i òarÀbı iñleden  
TÀb-ı laèlüñdür dil-i pür-ıżùırÀbı iñleden Seyyid 

Feyżì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ŞehÀ mürà-i dili úurtardı zülfüñ lÀne úaydından 
èİõÀr elüñ üzre òÀl-i müşkìn dÀne úaydından èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
Göñül şol müràa döndi úurtılınca lÀne úaydından  
GiriftÀr ola bir dÀm-ı belÀya dÀne úaydından YaóyÀ 

Efendi 
 
Geçerdi mürà-i gülşen pençelerle lÀne úaydından 

                                                 
* Derkenar 
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GiriftÀr olacaàın bilse dÀme dÀne úaydından Fevzì 
el-ÚÀêì 

 
Taèallÿú riştesin úaùè eyleyüp bìgÀne úaydından 
Çevirdüm yüz muóaããal saóba-i ãad dÀne úaydından 

 RÀżì el-ÚÀêì 
 
Uçurdum mürà-i rÿóı óabs-i terden lÀne úaydından*  
Sipihre irgürüp úurtardum Àb u dÀne úaydından 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒalÀã itdi ãabÀ zülf-i nigÀrı şÀne úaydından  
Leb-i sÀúì dil-i mestÀneyi peymÀne úaydından ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒalÀã oldı uçup dil müràı bend ü lÀne úaydından 
Sipihre irişüp úurtuldı Àb u dÀne úaydından ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Leb-i laèlüñ ebedì dilde úomaz mül hevesin 
Ser-i zülfüñ var iken kim ide sünbül hevesin Necmì 

Çelebi 
 
TÀr u mÀr itdi saçuñ dildeki sünbül hevesin 
Gül-i Àlüñ var iken n’eyleyelüm gül hevesin Medóì 

Üskübì 
 
Bÿy-i zülfün baña itdirmedi sünbül hevesin  
Var iken àonçe dehÀnuñ n’idelüm gül hevesin LivÀyì 

Üskübì 
 
Gider ol kÀkül-i müşk-bÿ ile sünbül hevesin 
Úoya bu èÀrıż-ı rengìnine baúup gül hevesin Devrì 

Üskübì 
 
Seyr ider èÀrıżuñı itmez ebed gül hevesin 
Zülfüñ Àşüftesi úılmaz yine sünbül hevesin  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
159b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MesìwÀdın lebiÆ ef¢aw quyaşdın <Àrı½ıÆ ahsen 
ÚuyaşıÆġa felek wayrÀn MesìóaÆġa quyaş mesken  NevÀyì 
 
Benüm serv-i úabÀ-pÿşum úo òÀk olsun yoluñda ten 
Delüyem ben benüm rÿóum yaraşmaz baña pìrÀhen

 Uãÿlì 
 
Dilerseñ dil uzatmaya saña ey àonçe her sÿsen 
Girüp bÀàuma raúìb-i òÀr ile ãalınma her sÿsen

 Muèìnì 
 
äalınduñ seyre iller ile benümle vaède itmişken 
Baña úatlanmaduñ sen úatlan iy rÿó-ı revÀn úatlan

 èAbdì Efendi 
 
Cebìnüñde girih gördüm óayÀtum gitdi òavfumdan 
Görel’den ebrÿvÀnuñ naúşını bì-rÿó cismem ben

 Keşfì 
 
Göñül naúdi ne àam gitdiyse èaşúı fenn idindüm ben 
Meåeldür buña dirler pÀdişÀhum her zebÀn bir fen

 CinÀnì Bursevì 
 
Yitirdüm gerçi èaúlı èaşú ile ey yÀr-ı sìmìn-ten 
Cünÿn vÀdilerin ögrendi göñlüm her zebÀn bir fen 

 Tìàì Beg 
 
NihÀl-i úaddüñ alup göñlümi Mecnÿna döndüm ben 
Bu bÀà-ı dehr içinde bilmem ey àonçe ne úopduñ sen

 CemÀlì Çelebi 
 
äalınmaàı beşikden ögrenürse dün ùoàan oğlan 
Ciger köşem ãarılmaú bendin ögrenmiş baàırdıúdan        

ve lehu CemÀlì 
 
Baña künc-i èinÀyı eyledüñ Yaèúÿbveş mesken 
DirìàÀ ùalèatuñla olmadı tebìtu’l-aóznu gülşen200 bì-

maòlÀs 
 
Bu şeb èarż-ı èiõÀr it gün gibi olur cihÀn rÿşen 
èAyÀndur buña mÀh alur żiyÀyı mihr-i òÀverden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
HelÀkiye didiler kim neden maèzÿl olduñ sen*  
CevÀbında buyurmışlar úaøÀ-yı ÀsmÀnìden CemÀlì Çelebi 

                                                 
200 Hüzün gülşene dönüşür. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Reéis-i baór-i naôm iken àarìú-ı yüm-i èaşúum ben 
Bizi iy Rum ili úorsanı baú bir yelken altından ve 

lehu CemÀlì 
 
Didüm kim iy melek nÿrı ziyÀde vechinüñ mehden 
Didi àÀyet müvecceh söyledüñ günden sözüñ rÿşen   

ÕÀtì Beg 
 
Eger vÀdì-i hicrÀna düşüp Àh itmeyeydüm ben 
Benüm derd-i derÿnumdan òaberdÀr olmaz idüñ sen    

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Fer-i òÀk eyler kim her nÀzenìn şehbÀz-ı ãayd-efken 
Alup ãaydın olur òoş vaút u óürrem mÀyil-i mesken   

Fuøÿlì 
 
CemÀlüñ bÀàı olmazsa cehennemdür baña gülşen 
Ruòuñ òurşìdini görmez isem olmaz òÀùırum rÿşen

 ØiyÀyì 
 
Kül oldum nÀr-ı àamla úıl óaõer sÿz-ı derÿnumdan 
Ben ol òÀkisterem kim Àteş üzre eyledüm mesken

 Kerìmì el-ÚÀêì 
 
äalın ey serv nÀz ile temÀşÀ eylesün gülşen 
FiàÀna başlasun bülbül açılsun güller olsun şen

 Sücÿdì  
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Sirişküm seyli kim bir úaùre-i kemdür baóÀr andan 
Olupdur gerdeş ùulÀb-ı çerò-i bì-úarÀr andan RiyÀżì 
 
Göñülde nÀr-ı àam kim mÀh olmaz kem şerÀr andan 
Olupdur pertev-i şikÿh mihr-i tÀb-dÀr andan èAùÀyì 

NevèìzÀde 
 
ÇerÀà-ı nÀr-ı Àhum kim meh olmaz kem şerÀr andan 
Olupdur gerdeş fÀnÿs-ı çerò-i bì-úarÀr andan ve lehu 

èAùÀyì 
 
Göñül kim oldı peydÀ vaãf-ı dendÀnuña rindÀn 
Şu deryÀdur ki yer yer çıúdı dürr-i şÀhvÀr andan

 Dürrì Baórì-zÀde 
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Yine cÀndan bir Àh itdüm dilÀ çıúdı şerÀr andan 
Alur pertev dün ü gün mÀh ü mihr tÀb-dÀr andan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Vücÿdum òÀnesi tìre olurdı dÿd-ı Àhumdan*  
Òadeng-i àamzeñ ey úaşı kemÀnum açsa revzen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İçüp meclisde ãahbÀ èaşú-ı dil-berden ider şüyÿn 
Óarìf-i rinddür muùrib èaceb mi meclise her úıldan 

 NÀdirì Efendi 
 
áam-ı èaşúuñ ki hep şekvÀ ider èuşşÀú-ı zÀr andan 
O dilden óaô ider hem dil daòı bì-iòtiyÀr andan

 Nefèì Çelebi 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
äarardup beñzüñ ey dil pÿte-i àamda belÀ ögren 
Dem-À-dem ùÀlib-i iksìr-i èaşú ol kimyÀ ögren

 Merdümì el-ÚÀêì 
 
Benüm ey nÀzenìnüm luùf idüp mihr ü vefÀ ögren 
Ùarìú-i nÀz-perverlik budur ey dil-rübÀ ögren

 Şevúì 
 
Saña taèlìm idüp geydürdin cÀnÀ cefÀ ögren 
Oúı mihr ü vefÀnuñ dÀsitanuñ gel vefÀ ögren èAzmì 

Beg 
 
Dimem ey sìm-ten beõl ile varuñ kimyÀ ögren 
İşüñ altun idüp dünyÀda terk-i mÀsivÀ ögren Seyyid 

Feyżì 
 
NişÀn it tìr-i àamzeñ èÀşıúa disem òaùÀ ögren*  
Daòı sen ùıflsın şimdi oúı ey úaşı yÀ ögren Tìàì Beg 
 
NişÀn itseñ òaùÀ yoú cismümi ey meh-liúÀ ögren 
 Bebekdür merdüm-i çeşmüñle àamzeñ oú u yÀ ögren li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Saña taèlìm idüp kimse dimez cevr ü cefÀ ögren 
KitÀb-ı nÀzdan ders al oúı mihr ü vefÀ ögren ve lehu 

ÒiãÀlì  
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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160a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Her ne úan kim yutdı dil-i laèl-i leb-i òÿn-òvÀrdan 
Dökdi Àòir fürúat anı dìde-i òÿn-bÀrdan ÒayÀlì 

èAbdülkerìm-zÀde 
 
Feth-i bÀbı ola müyesser diyü vaãl-ı yÀrdan 
Óalúaveş úaldı gözüm gitmezem der-i dil-dÀrdan

 HilÀlì Sitanbÿlì 
 
Bu müşebbek sìne ãaúlar naúşuñı aàyÀrdan 
Kim Ebÿ Cehli örümcek aàı ãaklar àÀrdan Mesìóì Beg 
 
Saúınursın şerbet-i laèlüñ dil-i bìmÀdan 
Ben ne óÀãıl ana özge emsem ü tìmÀrdan Naômì 

Edirnevì 
 
Şerbet-i vaãlın dirìà itmezdi ben bìmÀrdan 
Ol ùabìb-i cÀn u dil òavf itmese aàyÀrdan MeéÀbì 
 
Mihr-i ruòsÀrın nihÀn itmezdi ben nÀ-çÀrdan 
áÀlibÀ òoş itdi ol meh ùaène-i aàyÀrdan MaúÀmì 
 
Gelmege hergiz òilÀf eglenemez idi yÀrdan 
Dïstlar ammÀ geçilmez n’eylesün aàyÀrdan Cevherì 

Sitanbÿlì 
 
ŞÀkirüz cevr ü cefÀ eylerse hergiz yÀrdan 
N’eylesün yÀd oldıàıçün fitne hep aàyÀrdan ÙÀhirì 
 
Niçe bir úan aàlayam her dem vefÀsız yÀrdan 
Ben gedÀyı terk idüp uãanmadı aàyÀrdan FiàÀnì Çelebi 
 
Saèy idüp dÿr eylemeñ yÀri olur aàyÀrdan 
Dÿr olursa lafôı aàyÀruñ óurÿf-ı yÀrdan CinÀnì 

Bursevì 
 
Mümkin olmaz kim seni menè eyleyem aàyÀrdan 
Úorúum oldur kim çıúam aàyÀr avucından yÀrdan ve 

lehu CinÀnì 
 
Gerçi yüz virmez kaçardı ùaène-i ağyÀrdan 
Yüz kızardup bÿése-i aldum ruò-ı dil-dÀrdan ve lehu 

CinÀnì 
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Yüz çevir ey òvÀce sevd-i dirhem ü dìnÀrdan 
MÀyil-i dìnÀr olan maórÿm olur dìdÀrdan Zeynì 

Belàradì 
Zerle mümkindür murÀd almaú viãÀl-i yÀrdan 
Bu rivÀyet naúl olındı mÀlik-i dìnÀrdan bì-maòlÀs 
 
Dil-şikeste olalı seng-i cefÀ-yı yÀrdan 
Beñzer ol miréata kim maórÿm ola dìdÀrdan ÒayÀlì 

Beg 
 
Dil helÀk oldı meded şol gözleri bìmÀrdan 
Derdüme dermÀn iişmez ol şeker güftÀrdan ve lehu 

ÒayÀlì Beg 
 
Ben gedÀyı menè idersin cemÀl-i yÀrdan 
Dilerüm kim müddeèi maórÿm ola dìdÀrdan Vuãÿlì Beg 
 
Geçmezem hergiz belÀ-yı derd-i èaşú-ı yÀrdan 
Dönmezem ÚÀlÿ belÀda itdigüm iúrÀrdan Fevrì Efendi 
 
Geçdi úat úat çenberine günbed-i devvÀrdan 
Geçmedi dìvÀne gönlüm bend-i zülf-i yÀrdan èÁlì 

Efendi 
 
Dil kesilmez ey úaşı yÀ àamze-i òÿn-òvÀrdan 
CÀn üzülmez bir nefes ol zülf-i èanber-bÀrdan

 Dürrì Efendi 
 
Hiç òaber alduñ mı ey bÀd-ı ãabÀ dil-dÀrdan 
Meróamet var mı faúìre ol vefÀsız yÀrdan èAynì 

el-ÚÀêì 
 
RÀżıyuz her ne cefÀ itse vefÀsını yÀrdan 
YÀ ne miónetdür göñül bu çekdigüm aàyÀrdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
CÀna minnetdür cefÀlar kim irer dil-dÀrdan*  
Yazıdur bu çekdigüm derd ü belÀ aàyÀrdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İşigin terk itmezdüm hergiz cefÀ-yı yÀrdan 
Kim döner rÿz-ı ezelde itdügi iúrÀrdan SuèÀlì 
 
Òürrem ol ey dil òaber geldi bugün dil-dÀrdan 
Lebleri aómer dişi dür ol úamer ruòsÀrdan äubóì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Göz göz oldı cism-i zerdüm nÀvek-i dil-dÀrdan 
Cümleten çeşm oldum ammÀ ùoydum dìdÀrdan Bì-dÀrì 

èAcem 
 
ÓasretÀ derdÀ ki dÿr oldum yine dil-dÀrdan 
Ol boyı èarèar lebi sükker yüzi gülzÀrdan SulùÀn 

Cem 
 
Ùÿtì-i dil ayru düşdi ol şeker güftÀrdan 
GÿyiyÀ bülbül durur düşmiş cüdÀ gülzÀrdan Ümìdì 

Çelebi 
 
èÁlem-i vuãlat-ı baèid olmazdı hergiz yÀrdan 
èÁlemi òÀlì bulayduú bir nefes aàyÀrdan Nevèì Efendi 
 
Áh kim göñlüm uãanmaz sünbül-i dil-dÀrdan 
Yüz çevirmez èaşú ile Manãÿr ol reh-i dil-dÀrdan

 Úadìmì 
 
Bÿse-i laèlin alup aàyÀr eliyle yÀrdan 
äabr idenler ey göñül òurma yemişler òÀrdan VÀlihì 

el-ÚÀêì 
 
èÁşıú olan yüz çevirmez àamze-i dil-dÀrdan 
Olsa biñ òancer úafasında eger aàyÀrdan ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Yaş gelür baúduúça çeşm-i èÀşıú-ı àam-òvÀrdan 
Rÿy-i yÀrüñ farúı yoúdur mihr-i pür-envÀrdan ve lehu 

ÓÀletì 
 
Úo ferÀàat pendin ey nÀãió o gelür óisÀrdan 
Göz göre mürà-i dili luùf it uçurma yardan èAzmì 

Efendi 
 
Her kim isterse òalÀã olmaú èaõÀb-ı nÀrdan 
Olmasun òÀlì ãalvet-i Aómed-i MuòtÀrdan Óalìmì 
 
Nev-cevÀnum baña baúmaz òavf ider aàyÀrdan 
N’ola úan aúsa dem-À-dem dìde-i òÿn-bÀrdan ÓÀtıfì 
 
Aàlasam bir dem àam-ı hecr ile cevr-i yÀrdan 
Nem yerine dem gelür bu dìde-i òÿn-bÀrdan èİsmetì 

el-ÚÀêì 
 
Óıfô içün gülzÀr-ı óüsnüñ dìde-i aàyÀrdan 
Rÿy-i yÀre óavlı çekmiş dest-i úudret òÀrdan Cündì 

èAlì Çelebi 
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Geçdüñ èÀşıú olalı gerçi ki neng ü èÀrdan 
ÇÀre yoúdur geçmek olmaz òÀùır-ı aàyÀrdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 

 
160b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bu yaman ţali< ayırdı yÀrnı min zÀrdın 

Kün ţabìbi kim ayırġay rÿhnı bìmÀrdın NevÀyì 
 
Ayıram aàyÀrı óaú yÀri úılursa yÀrdan 
Furãat elvire yetem item düşürem yÀrdan ÒÀfì Edirnevì 
 
Áh kim ÀvÀre düşdüm dÿr olup dil-dÀrdan 
Bülbül-i şÿrìdeyem ayrılmışÀm gülzÀrdan Saèdì 
 
Rÿz u şeb òÀlì degül bülbül fiàÀn u zÀrdan 
Göçmek ister var ise sulùÀn-ı gül gülzÀrdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eyleyüp kesb-i ãafÀ Àyìne rÿy-i yÀrdan 
Baúsa yüz kez yüz çevirmez èÀşıú dìdÀrdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Çeşm-i nergis buldı ãıóóat çeşm-i mest-i yÀrdan 
Hikmeti gör òaste nice feyż alur bìmÀrdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Óaôô ider diyü güzeller dirhem ü dìnÀrdan 
Bu rivÀyet naúl olındı mÀlik-i dìnÀrdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
161a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Ne úadar aúsa yaşuñ çeşme-i çeşm-i terden 
Gitmeye naúş-ı cefÀ levh-i dil-i dil-berden ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
N’ola rÀz-ı dilümi añlasa çeşm-i terden 
èÁşıúam gizlü yerüm yoú o perì-peykerden HÀdì 

BaàdÀdì 
 



 

 

657

 

Şol úadar aúdı yaşum çeşme-i çeşm-i terden 
Nuó ùÿfÀnı ôuhÿr eyledi baór u berden li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
RÀh-ı èaşúuñda úıyup cÀnını geçmedi serden 
Geçmedi úaldı göñül òÀk-i derd-i dil-berden Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Ummazın cÀm-ı vefÀ çerò-i sìm-perverden*  
Bir içim ãuyı dirìà eyledi İskenderden FÀiøì Úaf-

zÀde 
 
N’ola ben aàlar isem baòtumla aòterden 
Felek ayırdı beni sencileyin dil-berden Ùabèì 
 
Biz úaùè-ı ümìd eyledük iy yÀr vefÀdan 
Tek çekme elüñ eyledügüñ cevr ü cefÀdan  Seyyid 

Feyøì Beg 
 

Zülfinde dil Àsÿde olur mıydı ãabÀdan 
Şemm itmese bÿy-i nefes-i èaşúı hevÀdan Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Yaşum dökülür Àh idicek dìde-i terden 
Berg-i gül ü bÀdÀm gibi bÀd-ı seóerden bì-maòlÀs 
 
Rÿşen görinür mihr-i ruòuñ şems ü úamerden  
ÔÀhir olımaz böyle óüsn nevè-i beşerden li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Alduú òaberüñ yine şehÀ bÀd-ı ãabÀdan  
Sende yoàimiş õerre úadar bÿy-i vefÀdan èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
Ùolsun dir iseñ pertev-i envÀr-ı ÒüdÀdan 
PÀk eyle göñül Àyìnesin rÿy-ı deryÀdan ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
İzüñ tozını dìde-i ter úapdı ãabÀdan 
Girdi eline küól-i cilÀ bÀd-ı hevÀdan CinÀnì 

Bursevì 
 
Sìnem ki yarıldı güzelüm tìà-i cefÀdan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CÀnum beni terk itdi çıúup gitdi aradan li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Mest olalı dil sÀúì-i hicrÀnuñ elinden 
ÇÀk oldı yaúam hecrüñle anuñ elinden Rÿóì 
 
Pür-dÀà durur sìne o cÀnÀnuñ elinden 
Yandı reg-i cÀn Àteş-i hicÀnuñ elinden Rÿóì 
 
ÇÀú oldı yaúam cevr-i firÀvÀnuñ elünden 
äad pÀre iken dÀmen-i dil anuñ elünden BÀúì Efendi 
 
Seyr idemezüz rÿyını cÀnÀnuñ elinden 
Bilmem kimi şekvÀ idelüm anuñ elinden li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM   
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Vaz geldüm ey ãanem saña hevÀ-dÀr olmadan 
Gül yüzüñçün her seóer bülbül gibi zÀr olmadan

 Saèdì-i Cem 
 
Óaôôumuz var gerçi … ber-dÀr olmadan 
Ol süvÀr-ı esb-i nÀza úorúaruz bÀr olmadan ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Pür-ãafÀyuz derd-i dil-dÀra giriftÀr olmadan 
Nice bìzÀr olalum yÀ biz bìzÀr olmadan YaóyÀ Beg  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Her kim bize ùaèn eyler ise nev-i beşerden 
Óaú ãaúlasun anı dilerin òavf u òaùardan Aómed 

Beg 
 
İzüñ tozına taófiye? içün dìde-i terden 
Her nem ki gelür iki gözüm sürme naôardan Medóì 
 
Yaşum ki dem-À-dem dökülür dìde-i terden 
Şol merdüme beñzer ki hemÀn düşdi naôardan ÒÀliãì  

Beg 
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161b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Düşel’den ayru şeydÀ ol meh-i nÀ mihribÀnumdan 
KevÀkib giceler yummaz gözin Àh u fiàÀnumdan ÒayÀlì 

Beg 
 
 
NigÀruñ lebleri vaãfı úaçan çıúsa dehÀnumdan 
HezÀrÀn çeşme-i óikmet olur cÀrì zebÀnumdan ve lehu 

ÒayÀlì Beg 
 

ZebÀnum yandı nÀr-ı hecr ile sÿz-ı nihÀnumdan 
Maóabbet Àteşinüñ çıúmadı sırrı dehÀnumdan Nevèì 

Efendi 
 
èAlevler kim olur Àh eylesem peydÀ dehÀnumdan 
ZebÀnlardur yanup yaúılmaàa sÿz-ı nihÀnumdan Mecdì 

Efendi 
 
CihÀn àarú-ı Àb olupdur dìde-i eşk-i revÀnumdan 
Felekler nil-reng olmışdurur dÿd u deòÀnumdan

 Raómì Bursevì 
 
İlÀhì rÀøıyam biñ cÀnla dÿr eyleye cÀnumdan 
CüdÀ úılma beni tek pìr iken ol nev-cevÀnumdan

 CinÀnì Bursevì 
 
Melekler Àh u vÀveylÀ úılur ÀlÀm-ı cÀnumdan 
Felekler bì-úarÀr olmışdur eşk-i revÀnumdan Seyyid 

Feyøì Beg 
 
äorarsañ raóm idüp cÀnÀ benüm derd-i nihÀnumdan 
BelÀ vü cevr çekmekden uãandum ùatlu cÀnumdan

 Ümìdì Çelebi 
 
Göñül müràın uçurdum ben hevÀya ÀşiyÀnumdan 
FerÀàat eyledüm ben óÀliyÀ eski mekÀnumdan èAyÀnì 
 
CefÀ vü cevr bì-óaddür iren her dem cevÀnumdan 
Yeridür gökler iñlerse dilÀ Àh u fiàÀnumdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
MüselmÀnlar cüdÀ düşdüm yine rÿó-ı revÀnumdan*  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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HelÀk itdi beni devrÀn ayırdı ùatlu cÀnumdan Óayretì 
Beg 

 
áam-ı hecrüñle cÀnum çıúsa cism-i nÀ-tüvÀnumdan 
TemennÀ-yı viãÀlüñ gitmeye rÿó-ı revÀnumdan äanièì 

Edirnevì 
 
DirìàÀ ayru düşdüm sen nihÀl-i eràavÀnumdan 
Sirişk-i laèl-gÿnum aúdı çeşm-i òÿn-feşÀnumdan

 Ázerì Çelebi 
 
èAceb mi çıúsa Àteşler bu Àh-ı ãubógÀhumdan 
Felek ôulm ile ayırdı beni gün yüzlü mÀhumdan

 NiyÀzì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Zülfüñ òamını èanber-i sÀrÀya virmezin  
Laèlüñ àamını şÀdi-i ãahbÀya virmezin NecÀtì Beg 
 
áam acısını leõõet-i dünyÀya virmezin 
Künc-i belÀyı kişver-i DÀrÀya virmezin ÒayÀlì Beg 
 
èAşúuñ àamını şÀdi-i dünyÀya virmezin 
Laèlüñ meyini sÀàar-ı ãahbÀya virmezin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MüselmÀnlar meded yandum köyündüm nÀr-ı Àhumdan 
Baña rÿşen òaber luùf eyleñ ol gün yüzlü mÀhumdan

 ÕÀtì Beg 
 
Yanarsam óasret-i òÀk-i ruhuñla nÀr-ı Àhumdan 
Felekler gözine sürme çeker dÿd-ı siyÀhumdan ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
èAlem diksem yeridür bürc-i çeròe nÀr-ı Àhumdan 
CüdÀ düşürdi devrÀn ben àarìbi pÀdişÀhumdan ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
CihÀnı raèdveş ùutdı ãadÀ feryÀd u Àhumdan 
Bulutlar úapladı gökler yüzin dÿd-ı siyÀhumdan

 Óayretì Beg 
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Ùutuşdı çerò-i fÀnÿsı şerÀr-ı nÀr-ı Àhumdan 
MurÀdum şemèì uyanmaz meded baòt-ı siyÀhumdan

 Uãÿlì 
 
Göge bir nerdübÀn olur benüm her ãubó Àhumdan 
Çıúup çeròe şikÀyet ideyin gün yüzlü mÀhumdan

 Ümìdì Çelebi 
 
HezÀrÀn şükr ü minnet kim irişüp luùf-ı İlÀhumdan 
Açıldı ùÀlièüm gitdi òusÿf ol yüzi mÀhumdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 

 
162a   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 PervÀne gibi yanmayıcaú nÀr-ı èaşúa ten 

Ol şemè-i óüsne vaãl olımazsın cihÀnda sen YaóyÀ 
Efendi 

 
PervÀne sÿz-ı èaşú ile germ olmasun iñen 
Ol şemè-i bezme yaúdı özin nÀr-ı hecre ben Seyyid 

HÀşimì 
 
PervÀnevÀr yanmış idi şemèì èaşúa ten 
äaón-ı semÀda daòı yoà iken bu encümen Fürÿàì  

 
Iyd-ı viãÀle irmeyüben òÀk olursa ten 
äaruñ ten-i nizÀruma Bayramìden kefen èİõÀrì  
 
Merdüm ki úanlu yaşumı ãaçdı bu dìdeden 
Dökdi èaúìú ögine ãan òvÀce-i Yemen Refèì el-ÚÀêì 

 
162b   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 YÀ nesmete’ã-ãabÀ teneffesti min Yemen  

ÙÀbet bike’n-nufÿsu ve zÀlet bike’l-óuzn201 Şeyòì 
GermiyÀnì 

 
İy aàzı àonca çihresi gül ruòları semen 
Zülfi benefşe òaùùı çemen boyı yÀsemen Cìbì-i Şarúì 

                                                 
201 Ey saba yeli, Yemen’den mi nefes aldın?  
      Nefisler seninle güzel oldu; hüzün seninle yok oldu. 
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Göñlümi sensiz egliyemez serv ile semen 
Serv ü semen gelür baña tÀbut ile kefen NecÀtì Beg 
 
ÇevgÀn-ı dÿd-ı Àhuma ey serv-i sìmin 
MeydÀn-ı àamda kÿy-ı zÀr itdüm şerÀreden FiàÀnì 

Çelebi 
 
Úadd-i nigÀra öyküneli ãaón-ı sebzeden 
Ne cÀnı var ki çıúabile ùışarı nÀrven äÀdıú 
 
Rÿyuñ olınca şemè-i şeb ÀrÀ-yı encümen 
CÀnlar revÀdur olmaàa pervÀne cümleten Şerìfì 
Ey dür-i hevā-yı sebz òaùet her çemen çü men 
Òattuñ yanında sebze-i cennet çemen çü men202  bì-

maòlÀs   
 
YÀ Rab nice taóammül idem bu belÀya ben 
Yandı firÀú-ı Àteşine cümleten beden MiåÀlì  
 
Gizler yüzin yaúaya çeküp Àh o gül-beden 
Ol úanlu yaúadur úulını yaúasız úoyan Ôuhÿrì 
 
BìmÀr iderse òalúı n’ola Àh u nÀleden 
Bir dem hevÀyi göñlümüz olmadı ãaà esen Seyyid Feyżì 

Beg 
 
ÚÀl itmek ile pÿte-i èaşúında sìm-ten 
Zer gibi òÀlis oldı ten-i zÀr cümleten li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀr-ı cefÀdur èÀşıúuñ ey dil belin büken*  
ÙÀúat getürmeyüp taóammül degül çeken li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Devr-i ruòuñda silsile-i zülfi dir gören 
Cemè oldı gör teselsül ile devr cümleten ÒayÀlì 

İzniúì 
 
Laèl-i lebüñ gibi olımaz naúl-i encümen 
İy àonçe pistede var ise yoúdur ol dehen Tìàì Beg 
 
DendÀn-ı yÀr vaãfına dil açsa ger dehen 
Her bir tekellümünde ãaçılsa dür-i èAden Dürrì 

Köstendilì 
 

                                                 
202 Ey tÀze heves incisi hattın her çemende benim gibi. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

663

 

äunmazsın aàzuma benüm ey cÀn lisÀn sen 
ÁyÀ bu söz çıúar mı ãanursın dehÀndan Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Faãl-ı bahÀr irişdi gel oturma çün çemen 
Bir servi çek kenÀrına mÀnend-i yÀsemen Zìnetì 
 
Berg-i gül-i sefìdden olursa pìrehen  
ÙÀúat getüremez aña nÀzükdür ol beden Emrì Çelebi 
 
Reşk itmez ise kÀkülüñe Àhÿ-yı Òoten 
Her dem kÿyuñ yöresine uàraması neden li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İòtiyÀr itsün firÀúı vaãl-ı cÀnÀn isteyen 
Ôulmete girmek gerekdür Áb-ı ÓayvÀn isteyen áamì 
 
Úaùreye úılsun naôar èÀlemde ummÀn isteyen 
Õerreye baúsın bugün òurşìd-i raòşÀn isteyen Deli 

Zeynì  
 
Dil-berÀ müémin midür òaddüñsiz ìmÀn isteyen 
KÀfir olmaz mı òaùuñdan àayrı ÚurÀn isteyen Ümìdì 

Çelebi 
 
DÀà yaúsun sìnesine èaşú-ı cÀnÀn isteyen 
èÁşıú olsun key devÀdur derde dermÀn isteyen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀn ü başa úalmasun èÀlemde cÀnÀn isteyen*  
MübtelÀ olur cihÀnda derde dermÀn isteyen SulùÀn … 
 
CÀnını teslìm ider cÀnÀneye cÀn isteyen 
Yüz çevirmez derdden derdine dermÀn isteyen Dürrì 

el-KÀtib   
 
Terk-i ser itmek gerek bu yolda cÀnÀn isteyen 
CÀnı terk itsün göñül mülkinde sulùÀn isteyen

 LivÀyì 
 
Diyü raúìbüñ eyledigün hiç görür misin 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gitmez yanından ol melegüñ öldürür misin bì-
maòlÀs  

 
          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Úan aàladup beni güzelüm öldürür misin 
Ey nÿr-ı dìde òalúı baña güldürür misin Seyyid Bedìèì 
 
BìmÀruñ oldı òaste göñül hiç bilür misin 
Sen bì-vefÀyı terk idemez öldürür misin èAbdì Tevúìèì 
 
BìmÀr-ı èaşúuñ oldı göñül hiç bilür misin 
CÀnÀ cefÀña ãabr idemez öldürür misin Úalender 
 
HicrÀn-ı şebinde òÀneme ey meh gelür misin 

 Ôulmet-i serÀma şemè-i şebistÀn olur mısın Medóì 
 
èAhd eyledüñ viãÀle ol èahde ùurur mısın 
Yoòsa cefÀ vü şìveler eyler yürür misin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gül-geşt-i bÀà u rÀà idüp ey meh yürür misin 
Yanuñca it raúìbüñi her dem sürür misin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
163a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Fürúatüñle bu elif úaddümi dÀl itmek neden 
Göñlümi zülfüñ àamıyla pÀy-mÀl itmek neden SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Derd-i hicrÀnuñla göñlüm pür-melÀl itmek neden 
Óasret-i ebrÿñla cismüm hilÀl itmek neden Merdümì 

el-ÚÀêì 
 
Ùaàıdup zülfüñ beni Àşüfte-óÀl itmek neden 
Ben perìşÀn rÿzgÀrı pÀy-mÀl itmek neden bì-maòlÀs 
 
Derdle her dem gözüm yaşını al itmek neden 
Al murÀduñ cÀn ise mekr ile Àl itmek neden Ümìdì 

Çelebi 
 
Pister-i àamda ten-i zerdüm hilÀl itmek neden 
ÒÀk-i zilletde fütÀduñ pÀy-mÀl itmek neden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 



 

 

665

 

 
Úaşlaruñ yÀyın úurup èarø-ı hilÀl itmek neden*  
Hey elÀ gözlüm bizümle mekr ü Àl itmek neden Aómed 

Paşa 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
RivÀyet-i gül-i rÿy-i nigÀrumı diyeyin 
ÓarÀret-i dil-i pür-òÀròÀrumı diyeyin Raómì Bursevì 
 
áarÀmet-i fülk-i nÀ-bekÀrumı diyeyin 
FelÀket-i ser-i endÿh-ı yÀrümi diyeyin ve lehu Raómì 
 
ÓikÀyet-i àam-ı hicrÀn-ı yÀrümi diyeyin 
ŞikÀyet-i elem-i rÿzgÀrumı diyeyin ve lehu Raómì 
 
MelÀlet-i dil-i şeydÀ evzÀrumı diyeyin 
SaúÀmet-i beden-i pür-figÀrumı diyeyin CinÀnì 

Bursevì 
 
HevÀ-yı èaşú-ı dil-i bì-úarÀrumı diyeyin 
BelÀ-yı dÀà-ı ten-i òÀksÀrumı diyeyin ve lehu 

CinÀnì 
 
MelÀlet-i àam-ı zülf-i nigÀrumı diyeyin 
CerÀóat-ı dil-i zÀr u figÀrumı diyeyin Selìúì el-

ÚÀêì 
 
SaúÀmet-i ten-i bìmÀr ü zÀrumı diyeyin 
ÓarÀret-i ciger-i tÀb-dÀrumı diyeyin ve lehu 

Selìúì 
 
ÓarÀret-i dil ü cÀn-ı figÀrumı diyeyin 
SaúÀmet-i beden-i òÀkisterümi diyeyin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
LeùÀfet-i òaù-ı ruòsÀr-ı yÀrümi diyeyin*  
ÙarÀvet-i çemen-i lÀlezÀrumı diyeyin Úabÿlì Efendi 
 
RivÀyet-i àam-ı hicrÀn-ı yÀrümi diyeyin 
ŞikÀyet-i sitem-i rÿzgÀrumı diyeyin Aómed Paşa 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

666

 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Naãìbüñ var ise ãÿfì ãafÀdan 
Mey-i ãÀfì içüp ãÀf ol riyÀdan Şeyòì GermiyÀnì 
 
äaçınuñ istedüm bÿyın ãabÀdan 
Didi miskìn yüri geç bu hevÀdan ÕÀtì Beg 
 
Didüm yÀd it beni bir meróabÀdan 
Didi hergiz elüm degmez cefÀdan ve lehu ÕÀtì 
 
Eger bì-cÀn olur ise ten-i cefÀdan 
Yüzüm döndürmezem ol meh-liúÀdan bì-maòlÀs 
 
ŞikÀf oldı tenüm tìà-i cefÀdan  
Úoyup cÀnum beni çıúdı aradan Nevèì Efendi 
 
Beni luùf idüp añmazsañ vefÀdan 
Unutma bÀri iósÀn it cefÀdan Naômì Edirnevì 
 
Tenüm ãad pÀredür tìà-i cefÀdan 
Vücÿdum yÀreden itmiş yaradan li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Geçer göñlüm şarÀb-ı dil-güşÀdan*  
Velì geçmez leb-i raóat-fezÀdan ve lehu ÒiãÀlì 
 
Marìø-i èaşú olan geçsün devÀdan 
Aña yoú çÀre úanÿn-ı şifÀdan ve lehu ÒiãÀlì 
 
El ucuyla unutma meróabÀdan 
Elüñ degdükçe luùf eyle cefÀdan ve lehu ÒiãÀlì 
 
Melÿl oldum cihÀn-ı bì-vefÀdan 
Ùutuldı göñlüm ol miónet-serÀdan Fuøÿlì 
 

163b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 Bu ne ÀbÀ-yı èulvìden şehÀ òayrü’l-òÀlefsin sen 

Nice òayrü’l-òÀlef ser-mÀye-i èömr-i selefsin sen
 MaúÀlì Efendi 

 
Bugün gün gibi èÀlemde şeh-i ãaóib-şerefsin sen 
Sebeb olduñ selef añlamaàa òayrü’l-òÀlefsin sen

 MeşÀmì Úonevì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gösterürken lebleri luùf-ı tebessüm n’eydügin 
Çeşmi úaãd-ı cÀn ider bilmez teraóóum n’eydügin

 Nefèì Çelebi 
 
YÀr nÀlem diñlemez bilmez taôallum ne’ydügin 
Úılmamışdur çeşmi taèlìm-i teraóóum n’eydügin

 Dürrì el-KÀtib   
 
CÀn u dil müràı bilür iy gül terennüm n’eydügin 
Yoúsa bilmez bülbül-i şeydÀ tenaààum n’eydügin  

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey perì bu óüsn ile beñzer ki óÿrì-zÀdsın 
YÀr İrem bÀàından irmiş sìm-ten şimşÀdsın Aómed 

Paşa  
 
NÀzdan mìve bitürmiş bir gümüş şimşÀdsın 
Berg-i şìveyle ùonanmışsın anuñçün şÀdsın Aómed 

Paşa  
 
İy göñül özge ãafÀ-yı òÀùıruñ var şÀdsın 
Var ise derd ü belÀ vü miónetde muètÀdsın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Diller almaúda efendüm òaylice üstÀdsın 
Raóm idersen denìye ôÀlim-i bì-dÀdsın Óayretì Beg 
 
Ol bütüñ taãvìrini naúş itmede bihter adsın*  
äanma kim şÀkird-i úÀbil olasın üstÀdsın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
La<l u ġamzeÆ birle bes kim nükte-dÀn üstÀd-sin 
Bir nefes bar-sin MesìwÀ bir zamÀn cellÀd-sin NevÀyì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀri mest egleme bu resme tek ü tÀzenden 
Ùayanur óüsnine şöyle ùuramaz nÀzından MÀlikì el-

ÚÀêì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

668

 

 
ŞÀhnÀz-ı çemenüñ olalı mümtÀzından 
äalınur serv-i sehì yürüyemez nÀzından Úabÿlì Efendi 
 
Şöyle maàrÿr olur ol muà beççe aàrÀzından 
äan büt-i deyr durur söyliyemez nÀzından äanèì 
 
äanma kim yürür her serv-i sehì nÀzından*  
Úaldı óayretde anuñ serv-i ser-efrÀzından Refìúì

  
 
Ögle bìmÀrum anuñ àamze-i àammÀzından 
Gülbin serv gibi yüriyemez nÀzından Óakìm èAùÀ 

 
164a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
 [mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
RevÀ mıdur beni göz göre odlara yaúasın 
SelÀmum almaà içün yabanlara baúasın YaóyÀ Beg 
 
Öñünde şevúa gelüp yırtup atma cÀn yaúasın 
SeòÀveti úo göñül sen daòı yeñi yaúasın èAlì Efendi 
 
Úapadum èayn-ı èiãyÀnı enìs-i aãfiyÀyum ben 
HevÀyıla bulanmaz baór-ı èummÀn-ı ãafÀyum ben

 YaóyÀ Beg 
 
äorarsañ zÀhidÀ keyfiyyetüm ehl-i fenÀyam ben 
MelÀmet çarsusında bugün bir bì-nevÀyam ben Óayretì 

Beg 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kimsenüñ maóbÿbuna aàyÀr maúbÿl olmasun 
PÀdişÀh-ı ôÀlime düşmenlerüm úul olmasun YaóyÀ 

Beg 
 
äaf diller ãayd-ı òÿb-ı şehre meşàÿl olmasun 
Kimseler meyyÀl-i ferzend-i SitÀnbÿl olmasun æÀnì Beg 
 
PÀk-bÀzÀn ãayd-ı òÿb-ı şehre meşàÿl olmasun 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èAşıú-ı dìdÀr ferzend-i SitÀnbÿl olmasun li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
164b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Baña mülk-i èadem yegdür dilÀ bu külbe-i àamdan 
Ki cÀnum cevr-i cÀnÀn ile bìzÀr oldı èÀlemden

 NecÀtì Beg 
 
CefÀ vü cevr ile alma dil-i sÿzÀnı sìnemden 
Od alup úande yaúarsın perì yüzlüm cehennemden ve 

lehu NecÀtì 
 
ÒayÀl-i èÀlem-i vuãlat òalÀs eyler dili àamdan 
Ki èaşú ehline vaãl-ı yÀrdur maúãÿd èÀlemden BÀúì 

Efendi 
 
 
áaraø yÀr ile èişretdür bu nüzhetgÀh-ı òırúamdan 
Mey ü maóbÿbdan àayrı nedür maúãÿd èÀlemden ve lehu 

BÀúì 
 
Göñül Àh eylese odlar çıúar bu çeşm-i pür-àamdan 
Úurı yanınca yaş yanar meåeldür mÀ taúaddümden

 Fevrì Efendi 
 
Degüldür eşk-i òÿn-Àlÿd aúan bu çeşm-i pür-àamdan 
Baña bir sille urdı àam ki odlar çıúdı dìdemden ve 

lehu Fevrì 
 
Dem-À-dem àabàabuñ èaksi ki çıúmaz çeşm-i pür-àamdan 
ÓabÀb-ı meydür ol ey sÀúì gitmez sÀàar-ı Cemden 

 Zeynì 
 
ÒalÀã it kendüñi luùf it hevÀ-yı zülf-i perçemden 
Perìveşler úaçarlar bu meåeldür nevè-i Àdemden

 Seyyid Feyøì Beg 
 
Geçüp bezm-i neşÀt ile dilÀ biz cÀy-ı òürremden  
FerÀàat kÿşesin ùutduú òalÀã olduú hele àamdan

 Vuãÿlì Beg 
 
èAdem milkine dek èazm ideyin geçdüm bu èÀlemden 
FerÀàat ideyin bezm-i ãafÀ-yı sÀàar-ı Cemden SipÀhì 

Beg 
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ÒalÀã eyler dil-i àamnÀkı her dem óüzn ile àamdan 
Geçerdüm yoòsa çoúdan sÀàar-ı Cemşìd ile Cemden 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mey-i laèlüñ ãunar gÀhì dilüm dÿr itmeseñ àamdan*  
Geçerdüm sÀúıyÀ çü úad virüp cÀn sÀàar-ı Cemden

 Ôarìfì Çorluvì 
 
Ne óÀletdür dem-À-dem òÀlì olmaz dìdemüz demden 
Aúar èaşú ehlinüñ yaşı yeñilmez mÀ taúaddümden

 Áyasì 
 
Gelel’den şehrine óaô itdüm ol mÀh-ı mükerremden 
Yerine geldi cÀnum olmış iken àuããa vü àamdan

 YaóyÀ Beg 
 
Çıúarma başuñı her lahôa cìb-i cübbe-i àamdan 
Ayaú çek dÀmen-i faúra àani ol cümle èÀlemde Deli 

BirÀder 
 
Meger kim ter ermiş dem-be-dem çeşmümdeki nemden 
Ne gördi nemden incinmişdür ol nÿr-ı baãar àamdan  

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Uçurdum mürà-i rÿóı ÀşiyÀn-ı èÀlem-i tenden 
ÒalÀã oldum àam-ı hicrÀnla àavàa-yı düşmenden

 YaóyÀ Beg 
 
Münevverdür ruòuñ ey meh çerÀà-ı şems-i rÿşenden 
Velì mikdÀr-ı õerre görmedüm mihr ü vefÀsından

 Fevrì Efendi 
 
FirÀúuñda göñül úurtulmadı feryÀd u şìvenden 
CemÀlüñsüz cihÀnı n’eylerüm geçdüm bu meskenden ve 

lehu Fevrì 
 
Ruòuñ fikri uãandurdı beni ey gül bu gülşenden 
DehÀnuñ õikri aldı cÀnumı iy àonçe-leb benden ve 

lehu Fevrì 
 
èAdÿ-yı tìre dil óaô eylemez bu ùabèı rÿşenden 
äafÀ kesb eylemez Àyìnesi ãÀf olmayan benden CinÀnì 

Bursevì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CefÀdan àayrı dirler nesne gelmez ol semen-tenden 
ŞehÀ bir bì-vefÀsın her ne dirlerse gelür senden

 äÀdıú Semendirevì 
 
ŞehÀ tìà-i àamuñ kesmek dilermiş bendeñi senden 
Beni şimden gerü àam öldürür ümmìdi kes benden

 Sırrì 
 
Raúìb-i rÿ-siyeh ayırmaú ister şÀhumı benden 
Velì uymazsın ol bedbaòta ümmìdüm budur senden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒayÀlüñ al götür göñlüm çevirdüñ çün yüzüñ benden 
Senüñ sende benüm bende ferÀàat eyledüm senden

 ÕÀtì Beg 
 
CefÀ çekmekde yüz döndürmedüm her vech ile senden 
Dil-i meyyÀli pÀ-mÀl eyledüñ lÀyıú mıdur andan

 Lemèì BaàdÀdì 
 
PerìşÀn oldı èaúlum itdügüñ feryÀd-ı şìvenden*  
DilÀ ol pÀdişÀh-ı óüsne feryÀd ideyin senden PeyÀmì 
 
ŞikÀyet eyleme yÀrüñ yanında cevr-i düşmenden 
Neye söylersin ey dil çünki anı yeg sever senden

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
165a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
èÁşıúa luùf ile raóm idici yÀri severin 
Óüsnüne òalúı muvÀfıúça nigÀrı severin SulùÀn MurÀd 
 
BÀà pür-naúş u nigÀr oldı bahÀrı severin 
MÀyilem naúşına àÀyetde nigÀrı severin BÀúì Efendi 
 
Piste leblerde ben ol lÀle èiõÀrı severin 
MÀyilem àoncelere tÀze bahÀrı severin ÒÀtemì Beg 
 
Nev-bahÀr oldı yine geşt ü güzÀrı severin 
Gözi Àhÿlarla ãayd u şikÀrı severin Hilmì 
 
Òÿblar içre şen olduúça o yÀri severin 
Devr-i gülde açılan tÀze bahÀrı severin Meylì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òaù-ı müşkìni gelince o nigÀrı severin 
Şen ider göñlümi àÀyetde àubÀrı severin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äanmañuz òaùùı gelince ben o yÀri severin 
TÀ ölünce severin ben o nigÀrı severin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Deyr-i èÀlemde ne naúş u ne nigÀrı severin*  
Òÿb ãÿret ãanem-i lÀle èiõÀrı severin Óükmì Efendi 
 
Ne úadar cevr ü cefÀ úılsa o yÀri severin 
İòtiyÀrı degül ol lÀle èiõÀrı severin Úabÿlì Efendi 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Beni menè eyleme zÀhid yüri cÀnÀnumdan 
Göz göre ayrılsın mı varayın cÀnumdan Şemèì 
 
Niçe bir úan dökeyin dìde-i giryÀnumdan 
Niçe bir besleyeyin àamzelerüñ yanumdan NecÀtì Beg 
 
Yanayın yana gel sìne-i sÿzÀnumdan 
Derdle aàlıyayın dìde-i giryÀnumdan ÕÀtì Beg 
 
Derdümi añladılar sìne-i sÿzÀnumdan 
Bildiler mestligüm çÀk-ı girìbÀnumdan RevÀnì Beg 
 
Kime yanam yaúılam bu dil-i biryÀnumdan 
Yaúdı yandurdı beni ol daòı bir yanumdan ÙÀlièì 

Beg 
 
İnse òurşìd-i felek ùoàsa girìbÀnumdan 
Õulmet-i Àhumı dÿr idemeye yanumdan ÒayÀlì Beg 
 
Girse ger úoynuma òurşìd girìbÀnumdan  
Maóv ola nÿrı benüm ôulmet-i eyvÀnumdan èÁlì Efendi 
 
Niçe bir yaş dökeyin dìde-i giryÀnumdan 
Niçe bir aàlayayın óÀl-i perìşÀnumdan áubÀrì Efendi 
 
YÀre yanmaú dilesem sÿz-ı dil ü cÀnumdan 
YÀreler aàız açarlar baña her yanumdan bì-maòlÀs 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ne kadar mÿ ki çıúar sìne-i sÿzÀnumdan 
Ser-i peykÀn-ı müjeñdür ki çıúar cÀnumdan bì-

maòlÀs 
 
Kime feryÀd  ideyin nÀle vü efàÀnumdan 
Kime úan aàlayayın dìde-i giryÀnumdan Áhì Çelebi 
 
áamuñı sìnede ben yeg severem cÀnumdan 
Ser-i kÿyuñ segini sevgilü yÀrÀnumdan Behiştì Efen-

di 
 
áarúa vardum n’ideyin dìde-i giryÀnumdan 
Yandum odlare meded sìne-i sÿzÀnumdan RaómÀnì 
 
CÀn dirìà eylemezin sen gibi cÀnÀnumdan 
CÀn senüñdür güzelüm òod ne çıúar yanumdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Üzül ey dil yÀ kesil sìne-i sÿzÀnumdan*  
Sen de buñda iki olma baña her yanumdan Şevúì 
 
Bildiler şevú-ı derÿnum dil-i sÿzÀnumdan 
MÀcerÀm añladılar dìde-i giryÀnumdan HelÀkì 
 
Kime derdüm yanayın sìne-i sÿzÀnumdan 
Kime úan aàlayayın dìde-i giryÀnumdan äubóì 

 
Õerredür mihr-i felek Àteş-i sÿzÀnumdan 
Úaùredür Úaradeñiz dìde-i giryÀnumdan Sülÿkì 

YeñibÀzÀrì 
 
Áh kim òÀr-ı àam uõalmadı dÀmÀnumdan 
Çekmedi gitdi elüñ àuããa-i giryÀnumdan Raómì Bursevì 
 
Ol perì-çihre cüdÀ olmaz iken yanumdan 
HÀy-i fürúat beni dÿr eyledi cÀnÀnumdan Çeşmì Bursevì 
 
Yandum odlara meded sìne-i sÿzÀnumdan 
áarúa virdüm özümi eşk-i firÀvÀnumdan ve lehu Çeşmì 

Bursevì 
 
Òasteyüm derd ü àam-ı fürúat-i cÀnÀnumdan 
Gitmedi miónet ü hicrÀn elemi cÀnumdan ve lehu Çeşmì 

Bursevì 
 
Her úaçan oú ùoúınur cÀnuma cÀnÀnumdan  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

674

 

Òÿn-ı dil turmaz aúar dìde-i giryÀnumdan Mìrì 
Belàradì 

 
Sìne zaòmına úaçan tìr ire cÀnÀnumdan 
Dem-be-dem úan dökülür dìde-i giryÀnumdan ve lehu 

Mìrì Belàradì 
 
Bilürin incinür her kişi efàÀnumdan 
Seyr iden nem úapayur dìde-i giryÀnumdan CinÀnì 

Bursevì 
 
N’ola bìzÀr olur isem dil-i nÀlÀnumdan 
CÀnuma geçdi uãandurdı beni cÀnumdan ÚıyÀsì 

Úastamonì 
 
Ne úadar tìr ki ire cÀnuma cÀnÀnumdan 
CÀnib-i kÿyına revzenler açar cÀnumdan Vaãfì el-ÚÀêì 
 
Ne úadr tìr dege cÀnuma cÀnÀnumdan 
Her brin minnet idüp yeg göririn cÀnumdan ve lehu 

Vaãfì 
 
Baña her nükte ki irer leb-i cÀnÀnumdan 
Her birin minnet idüp yeg tutarın cÀnumdan äunèì 
Vaz gelsem beni èayb eyleme cÀnÀnumdan 
GÀh olur şöyle ki bìzÀr olurın cÀnumdan İsóaú Üskübì 
 
Nice tercìó  ideyin Yÿsufı cÀnÀnumdan 
Düşde gördüm bu gice aàmadı mizÀnumdan VÀlihì Üskübì 
 
Felek ayırdı beni cevr ile cÀnÀnumdan 
Óaõer itmez mi èaceb nÀle vü efàÀnumdan Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 

165b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 YÀre yaúılsam eger sìne-i biryÀnumdan 

YÀreler aàız açar her biri bir yanumdan li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Töhmet itme baña çek destini dÀmÀàumdan 
äÀdıúu’l-úavl idigüm bellü girìbÀnumdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Laèl-i cÀn-baòşı içün geçsem olur cÀnumdan* 
Geçmem ammÀ ki dilÀ göz göre cÀnÀnumdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Her ne peykÀn ki ire sìneme cÀnÀnumdan 
Yüregüm pÀresidür yeg severin cÀnumdan BekÀyì 
 
Bir òaber virse ãabÀ ol gül-i òandÀnumdan  
Yolına dür dökeyin dìde-i giryÀnumdan äabÿóì 

Mevlevì 
 
Kimseler dÿr ide ãanma beni cÀnÀnumdan 
Meger ey dil tenümi Óaú ayıra cÀnumdan HilÀlì 
 
Şemèveş başumı kesseñ ten-i sÿzÀnumdan 
Yine bir baş çıúa şevú ile giryÀnumdan Fevrì Efendi 
 
Bildüler derdümi Àh-ı dil-i nÀlÀnumdan 
èAşúumı añladılar sìne-i sÿzÀnumdan li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Bilemez óüsnüñüñ kimse bahÀsın 
Ne şÀh-ı kişver-i óüsn ü bahÀsın li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola sürsem bugün õevú u ãafÀsın 
Ki çekdüm dem niçe cevr ü cefÀsın ve lehu ÒiãÀlì 
 
Gezer ãÿfì ele alup èaãÀsın 
RidÀsıyla boàazından aãÀsın  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Egerçi dil-berüñ çekdüm cefÀsın 
Velìkin görmedüm mihr ü vefÀsın ve lehu ÒiãÀlì 
 
Egerçièaşú-ı yÀre mübtelÀsın 
Velì yÀd  idüp añmaz mübtelÀsın ve lehu ÒiãÀlì 
 
äorar iseñ eşk-i çeşmüm mÀcerÀsın 
Kimesne bilmez ol baóruñ úarasın ve lehu ÒiãÀlì 
 
äabÀnuñ kimse görmezdi úarasın*   

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gerekse Çìn ü Maçini arasın NecÀtì Beg 
 
Úatı çoú dil-berüñ çekdüm cefÀsın 
Velìkin cümlenüñ gördüm vefÀsın li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözüñ Àl ile úaşuñ yÀy úarasın 
Gören bilmez daòı aà u úarasın ÚÀsım Paşa 
 
Göricek yÀrüñ elde oú u yÀ-sın 
Benümçün başla òvÀce oúı yÀ-sin NecÀtì Beg 
 
Sen ol Àyìne-i nÿr-ı ÒüdÀsın 
Ki her bir ãÿrete maènì-nümÀnsın Aómed Paşa 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Göñül pÀ-mÀl olursın çek elüñ bu dÀr-ı fÀnìden 
ÒaberdÀr olmaàa saèy it mekÀn-ı lÀ-mekÀnìden Seyyid 

Feyżì Beg 
 
ÒaberdÀr olmaú ister iseñ dilÀ sırrı nihÀnìden 
Uyup laèl-i revÀn baòşını sor ol rÿó-ı åÀnìden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áaraż àamzeñdür ey òÿnì úażÀ-yı ÀsmÀnìden 
MurÀd ÀlÀm-ı hecrüñdür belÀ-yı na-gehÀnìden ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Göñül ãÿret-perest olma òaberdÀr ol bu maènìden 
Ki maènÀ olmasa óÀsıl ne leõõet naúş-ı mÀnì KemÀl 

PÀşÀzÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èIyd-ı aøóadur eger eylerse úurbÀn işte ben 
Yoluma kim cÀn virür dirse o cÀnÀn işte ben Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Òayl-i èuşşÀú olmaz ise saña úurbÀn işte ben 

                                                                                                                                          
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İtmez ise yoluña beõl-i dil ü cÀn işte ben li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
èIyd-ı aøóa nigÀr isterse úurbÀn işte ben 
Virmez ise òaste diller yolına cÀn işte ben ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Dime ne çekdigümi hecr-i yÀrden diyeyin 
Ne sen işit elem-i fürúati ne ben diyeyin Òuşÿèì 

Beg  
 
DilÀ nigÀrı görüp ey ruòı semen diyeyin 
Bu sözden alınup incinme nesteren diyeyin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görünmez oldı tenüm yÀre yÀreden diyeyin 
Yaratdı yaradan aèżÀmı yaradan diyeyin ve lehu 

ÒiãÀlì   
 
 
Gezüp raúìb ile seyr-i çemen neden diyeyin 
Úalur mı yanuña seyr eyle şimdi sen diyeyin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
166a BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Şeh-bÀz gözüñ ãayd-ı dil ü cÀna süzülsün 
Zülfüñdeki dil-besteler ey mÀh çözülsün YaóyÀ Efendi 
 
äayd-ı dile şeh-bÀz gözüñ yine süzülsün 
Sünbül gibi zülf-i şehüñ bendi çözülsün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mest-i mey nÀz olsun iki çeşmi süzülsün 
Esdikçe ãabÀ kÀkülünüñ bendi çözülsün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Rÿy-ı èÀşıú gibi ey berg-i òazÀn kim zerdsin 
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Var ise ol naòl-i bÀğ-ı óüsn içün pür-derdsin
 YaóyÀ Efendi 

 
Berg-i nìlÿfer gibi iy rÿyum özge zerdsin 
Var ise ol şÿò u şengül yÀr içün pür-derdsin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Göñül umar niçe demdür ki yÀr-i àam-òvÀrın  
Olursa luùf-ı İlÀhì görür bugün yarın YaóyÀ Efendi 
 
Leh gördi serv-i sehì şìve ile reftÀrın 
Ne ùÿùì idebilür leõõet ile güftÀrın li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Baúmaz yüzime dìde-i òÿn-bÀrı ne bilsün 
Gelmez yanuma eyledigüm zÀrı ne bilsün YaóyÀ Efendi 
 
 
Ol serv-i sehì óÀl-i dil-i zÀrı ne bilsün 
ÁzÀd olan ahvÀl-i dil-i zÀrı ne bilsün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bend olmayan ol zülf-i siyehkÀrı ne bilsün 
Bì-úayd olan aòval-i girif-tÀrı ne bilsün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Her dÿn u denì raàbet-i eşèÀrı ne bilsün 
Kim zÀà u zaàra? leõõet-i güftÀrı ne bilsün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùÿùì gözlüm leõõet-i güftÀrı ne bilsün 
YÀ serv-i sehì şìve-i reftÀrı ne bilsün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Reh-i èaşúuñda cÀn benden òadeng-i cÀnsitÀn senden 



 

 

679

 

Ten-i òÀki nişÀn benden kemÀn ebrÿvÀn senden Ázerì 
Çelebi 

 
Yerümde åÀbitüm gelse òadeng-i cÀnsitÀn senden 
NişÀn-ı tìrüñ olmaúdan úaçan bulmaz nişÀn senden

 YaóyÀ Efendi 
 
Bu cism-i nÀ-tüvÀn benden òadeng-i cÀnsitÀn senden 
NişÀn benden feżÀ-yı sìnede tìr ü kemÀn benden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
166b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

 feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  
 
áam-ı zülfüñle siyeh şÀle bürünsün yürüsün 
SÀyeveş èaşú eri yanuñca sürünsün yürüsün VÀlihì 

Üskübì 
 
Bend olan zülfüñe yanuñca sürünsün yürüsün 
Heves-i èaşúa uyan şÀle bürünsün yürüsün èÁlì 

Efendi 
 
Gül gibi bezme gelüp yÀr görünsün yürüsün 
CÀme-i Àl ile cÀm-ı meye dönsün yürüsün ve lehu èÁlì 
 
Niçe bir tek ùura sÀúì meyi ãunsun yürüsün 
Devr-i bezm irdi úadeó ortada dönsün yürüsün Vuãÿlì 

Beg 
 
 
Şemèveş èaşú eri şevúuñla göyünsün yürüsün 
Başına Àteşin efserler urunsun yürüsün Seyyid CinÀnì 
 
Gün yüzin èarż idüp ol mÀh görünsün yürüsün 
TÀb-ı ruòsÀrına èuşşÀú göyünsün yürüsün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Raúã urup nÀz ile dil-dÀr ãoyunsun yürüsün* 
YÀr ùÀvÿs-ı cinÀne yine dönsün yürüsün Vuãÿlì Beg 
 
TÀc-ı èişretle o şeh gÀhi görünsün yürüsün 
Ehl-i dil òÀk-i rehin başa urunsun yürüsün Vaódetì 
 
Vaútidür mÀh cemÀlüñ ki görünsün yürüsün 
ÁftÀbuñ yüzi yerlerde sürünsün yürüsün áaybì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gün yüzüñsüz gice mÀh-ebre bürünsün yürüsün 
Reh-güzÀruñda ãabÀ òÀke sürünsün yürüsün Bezmì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
ÇÀker-i èaşú olalı èÀleme sulùÀnum ben  
Gör óabìbüm beni sen kim nice bir òÀnum ben SulùÀn 

MurÀd 
 

Zühde yokdur hevesim èaşıú-ı cÀnÀnum  
Bendeyim gerçi velì başuma sulùÀnum ben CelÀl Beg 
 
Senden iy serv cüdÀ sÀye-i bì-cÀnum ben 
Úara ùopraú başuma òÀk ile yeksÀnum ben ÒayÀlì Beg 
 
Dem-i pìrìde yine èÀşıú-ı cÀnÀnum ben 
Genc-i èaşú ile pürem gerçi vìrÀnem ben ÒÀverì Efendi 
 
Áteş-i èaşú ile bir yüregi biryÀnum ben 
Acıyup aàlamalı èÀşıú-ı giryÀnum ben èAbdì Efendi 
 
Dil tennÿrında firÀú odına biryÀnum ben 
ÓÀlüme ağlamalı dìdesi giryÀnum ben äiyÀmì 
 
Sensiz ey ruòları gün èÀşıú-ı bì-cÀnum ben 
PÀyüñe irmez ölüm òÀk ile yeksÀnum ben èAhdì 
 
Ser-i zülfüñ gibi bir óÀli perìşÀnum ben  
CÀn ü ser terkin urur bì-ser ü sÀmÀnum ben NihÀnì 
 
Úaysveş miónet-i zülfüñle perìşÀnum ben 
Baş ü cÀn terkin ider bì-ser ü sÀmÀnum ben MÀnì 
 
Mest-i cÀm-ı mey-i laèl-i leb-i cÀnÀnum ben 
Rind-i mey nÿşa bu demde Cem ü devrÀnum ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gül yüzüñ görmeyeli çÀk-ı giryÀnum ben* 
Sünbülüñ úoúmayalı òayli perìşÀnum ben Óilmì 
 
ÓamdülillÀh ki yine tÀleb-i cÀnÀnum ben  
Bende-i èaşú olalı èÀleme sulùÀnum ben SulùÀn Selìm-

i æÀnì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dilüm varmaz kimem ben kim diyem bir kühl-i pÀkem 

ben 
GüzergÀh-ı belÀda bì-kes ü naçìz òÀkem ben İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
áamuñdan özge dermÀn istemez bir derdnÀkem ben 
Teninde şeróalar şerh ile dönmez sìne-çakem ben

 ÒayÀlì Beg 
 
Òadeng-i àamzeñe cismüm nişÀn itdüm ne òÀkem ben 
Ola’ldan dïstum şermende-i luùfuñ helÀkem ben ve 

lehu ÒayÀlì 
 
ÓarÀretler çeker dil-i èaşú elinden derdnÀkem ben 
Ùabìbüm cÀn ùarılmışdur anuñçün sìne-çÀkem ben

 èÁlì Efendi 
 
Niçe demdür ölümlük? dirilür bir derdnÀküm ben* 
Beni úor öldürürsün àayrıyı aña helÀküm ben Seyyid 

èÁşıú Çelebi 
 
Der imiş dil-berüñ ölümlüsüyüm derdnÀküm ben 
Raúìbüñ adı var mı saà mıdur aña helÀküm ben SÀèì Çe-

lebi 
Ne çÀk-i òançer-i ser-tìz-i miónetden helÀküm ben 
Ne êarb-ı tìà-i cevrdür dünden zaòmnÀküm ben Fevrì 

Efendi 
 
Meded tìr-i müjeñle tìà-i àamzeñden helÀküm ben 
Ùabìbüm gel şifÀ-sÀz ol ki àÀyet derdnÀküm ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òadeng-i àamze-i mestüñle sÀúì-i sìne-çÀküm ben  
Demidür ãun leb-i laèlüñ beàÀyet derdnÀküm ben

 KÀtibì  
 
FirÀúuñla øaèif ü nÀ-tüvÀn u derdnÀküm ben 
áamuñdan şeróa şeróa pÀre pÀre òÀk-i çÀküm ben

 Meşrebì Sitanbÿlì 
 
Úayırmazdum egerçi derdnÀk ü sìne-çÀküm ben 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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áamuñdan öldügümi bilmedüñ aña helÀküm ben Vuãÿlì 
Beg 
 
167a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Himmet-i bülend idüp bu dil-i müstemende ben 
Meyl eyledüm o serv-i kad ü ser-bülende ben èÁlì 

Efendi 
 
Ten riştesine cÀn düşdükçe bende ben 
Döndüm bir èankebÿta bu ãad pÀre tende ben ve lehu 

èÁlì 
 
MÀdÀm esìr-i kemterem ol şeh-levende ben 
ÓÀşÀ ki cÀn u dilden olam àayra bende ben Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Ùoàruluà ile irdüm o serv-i bülende ben 
Söyletmedüm hezÀrı feøÀ-yı çemende ben Ùabèì 
 
CÀn ile mÀyil oldum o serv-i bülende ben 
Ölsem n’ola benfşe gibi ser-i figende ben Cüzèì 

Efendi 
 
Virdüm boyın úaçan ki o zülf-i kemende ben 
Oldum efendi cÀn ile ol bende ben de ben Süheylì 
 
Oldum piyÀde ol şeh-i çÀbük semende ben 
Dönsem èaceb mi bir gözi úanlu levende ben äÀdıú  
 
Oldum esìr o kÀkül-i müşkìn-kemende ben 
CÀn ile ol zamÀn ki úoşuldum levende ben SÀèì Çe-

lebi 
Meyl eyleyüp o serv-úad-i dil-pesende ben 
Oldum sebeb-i belÀ-yı dil-i müstemende ben Rifèatì 
 
ÒÀr-ı àam aldı dÀmenimi gül dikende ben 
Olsam benefşe gibi n’ola ser-i figende ben SipÀhì 

Beg 
 
Bir sìne gördüm ol gül-i nÀzük-bedende ben 
Kim görmedüm ùarÀvetini yÀsemende ben ÒÀtemì 
 
Meftÿn olal’dan ey göñül ol şeh-levende ben 
Döndüm belÀ-yı èaşú ile bir müstemende ben BeyÀøì 
 
Mihr ile õerreveş ki göz açdum çemende ben 
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Buldum ãafÀyı serv ü gül ü yÀsemende ben KirÀmì 
el-ÚÀêì 

 
Gördüm nihÀl-i úaddin o servüñ çemende ben 
ÁzÀde iken oldum esìr-i figende ben TürÀbì 
 
èArø eyledüm niyÀzumı ol şeh-levende ben 
Olmam hevÀ-yı èaşú ile bir àayra bende ben Emìrì 
 
Meyl eyledüm ãu gibi olup ser figende ben 
PÀy-i óabìb-i serv-úad ü ser-bülende ben İlÀhì 

Vardarì 
 
Düşdüm hevÀ-yı zülfüñ ile úayd-ı bende ben 
Oldum úapuñda bir úıl ile baàlu bende ben KÀnì Çe-

lebi 
 
äandum nihÀl-i úÀmet-i óÿrÀ çemende ben 
TÿbÀ òırÀmını göricek nÀrvende ben Żamìrì 
 
Virdüm göñül o serv-úad-i úad-i dil-pesende ben 
Düşdüm hevÀ-yı zülfüñle úayd u bende ben VÀli 

Efendi 
 
Dil baàlıyalı ùurra-i müşkìn kemende ben 
Oldum esìr-i silsile-i úayd-ı bende ben èUmrevì 
 
Ol şeh-süvÀr-ı óüsn ile hem-pÀ olanda ben 
Düşdüm rikÀb-ı pÀyine oldum figende ben Aómed 
 
O yÀr mest-i òvÀb idi bezm-i çemende ben 
NÀzikligile sìneye çekdüm geçende ben NümÀyì Çelebi 
Reng-i ruòuñ görince gül-i yÀsemende ben* 
Bülbül miåÀl nÀleler itdüm çemende ben äÀfì Çelebi 
 
Úul olmaàiçün ey göñül ol şeh-levende ben 
Düşdüm öpüp ayaàını pÀy-i semende ben Naãìbì 
 
Álì naôarla yetdüm o serv-i bülende ben 
Oldum esìr cÀn ile ol şeh-levende ben SelÀmì 
 
Çekdüm cefÀyı dil virüp ol dil- bende ben 
Bÿy-i vefÀyı bulmadum ol gül-bedende ben NiyÀzì 
 
Ùoàruluà ile baúdum o serv-i bülende ben 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Anuñ içün yabana atıldum geçende ben li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 
 
167b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Úo göñül bÿseñi cÀn ile òarìdÀr olsun 

BillÀh iy àonçe-dehen yoú dime bÀzÀr olsun NecÀtì 
Beg 

 
Dehenüñ àonçe-i cennet gibi hemvÀr olsun 
Bÿse virdi baña hiç yoú dimedi vÀr olsun ŻiyÀyì 

Mostarì 
 
Úo işüm bülbül-i şÿrìde gibi zÀr olsun 
Tek yirüm iy yüzi gül kÿşe-i gülzÀr olsun SiyÀhì 

el-KÀtib  
 
Hem-demi òÀr-ı belÀ hem nefesi zÀr olmasun 
Tek hemÀn bülbül-i zÀruñ yeri gülzÀr olsun Òüsrev 

Beg 
 
168a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Oldı çihremle yaşum sìm ü ruò-ı zerd altun 

Genc-i naúdüm göricek yerlere geçdi ÚÀrÿn li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Úalmışam yol yañılup vÀdi-i fürúatde zebÿn 
Meded ey necm-i hidÀyet baña ol rÀh-nümÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sìm-i òÀm oldı sirişküm ruò-ı zerdüm altun 
Göricek şerm ü óayÀdan yere geçdi ÚÀrÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
168b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Üstüme dönmedi derdÀ ki sipihr-i gerdÿn 

ÙÀlièüm yÀr olup el virmedi baòt-ı maàbÿn ve lehu 
ÒiãÀlì 
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Geyüp ol şÿò siyeh çerde úabÀ-yı gül-gÿn 
Eyledi nÀz ile göz merdümini àarúa-i òÿn Nevèì 

Efendi 
 
Ay ü gün yüzlülerüñ èaşúına ùutup gerdÿn  
ÙÀlièüm itdi fülk-i ùÿpa ùutulmıış meymÿn CemÀlì 

Çelebi 
 
Bir ãaçı Leylì baña úıldı o deñlü efsÿn 
Bre dìvÀne diyü ùaèn ide görse Mecnÿn äabrì 
 
äarılur gerdenüme óalúa-i zencìr-i cünÿn 
Leylì-i kÀkülüñ ucından olal’dan Mecnÿn Mecdì Efendi 
 
Gülşen-i derd-i belÀdur yine bu cism-i zebÿn 
DÀàlar yir yir anuñ àonçelerıdür pür-òÿn ÚÀêì 
 
Beni ol Leylì òırÀm yine itdi meftÿn 
Úanı Mecnÿn ki aña göstereyin ùarz-ı cünÿn BÀúì 

Efendi 
 
Şerbet-i mürgı ãunar saña ùabìb-i gerdÿn 
Fenn-i óikmetde olursañ da eger EflÀùÿn Zìnetì 
 
Daèvì-yi mihr-i maóabbet nice itsün Mecnÿn 
Meyl idüp Leylì gibi bir zene olmış meftÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Özge dìvÀne imiş iy ãaçı leylüm Mecnÿn 
Geşt idermiş dün ü gün vÀdì vü kÿó u hÀmÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Cevre yüz ùutsa èaceb mi bize şimdi her dÿn 
Dönmedi èaksine devr itmeden iy dil-i gerdÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Beni ol şÿò-ı sitemger yine itdi meftÿn 
KÀkül ü Leylì-i zülfi daòı ey dil-i Mecnÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
Zülf-i Leylìye eger bende geçerse Mecnÿn  
Kÿh-ı deşti aña düpdüz didüre ehl-i cünÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Benem ol úÀfla saların èaşú u cünÿn 
Kim ãaçı Leylüm o vÀdileri bilmez Mecnÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Kÿh-ı endÿh durur Àh ki bu cism-i zebÿn* 
DÀàlar yer yer anuñ lÀleleridür pür-òÿn ÒÀyÀlì Beg 
 
Dÿd-ı Àhum úılmam ãafóam olupdur gerdÿn 
Mekteb-i èaşúa gelel’den iderüm meşú-i cünÿn ve lehu 

ÒayÀlì  
 
Geh ãunar cÀm-ı èaraú gÀhi şarÀb-ı gül-gÿn 
SÀúi-i bezmüñ olur rengi bize gÿn-À-gÿn ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ùìnetümde úodı òallÀú-ı ezel èaşú u cünÿn 
Oldı òÀküm var ise òÀk-i mezÀr-ı Mecnÿn ve lehu 

ÓÀletì 
 
Kendümi eylemezin zìr-i cefÀ-yı her dÿn 
Başum üstinde degirmen yürüdürse gerdÿn èİzÀrì 
 
Şol úadar ãaçı Leylì beni itdi meftÿn 
Görse dìvÀne diyü taèn ider idi Mecnÿn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Meh-i rÿyuñdaki ol silsile-i àÀliye-gÿn 
İtdi èÀúilleri pÀ-beste-i zencìr-i cünÿn Úınalı 

èÁlì Çelebi 
 
Beni zÀr eylemegi ney gibi çün itdüñ úÀnÿn 
Göreyin iñil iñil iñleyesin ey gerdÿn RÀóì 
 
Şeróa şeróa olalı tìà-i àam ile bìrÿn 
Eglenür şeróa ne hÀcet elem-i zaòm-ı derÿn RıøÀyì 
 
Beni pÀ-mÀl-i cefÀ itmez idüñ ey gerdÿn 
Himmetüñ olmasa aãóÀb-ı ãafÀya gerdÿn GedÀyì 
 
Rÿyumı zerd ü sirişküm yine itdüñ gül-gÿn 
Baña reng eyledüñ ey ruòları gül gÿn-À-gÿn Şefièì 

  
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

İşigüñden dil ü cÀn ùıflını reddetmeyesin 
Luùf idüp yalvarıruz òoş ùutup incitmeyesin  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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NÀlesiz vÀdi-i hicrÀna dilÀ gitmeyesin 
Úorúarın semt-i òilÀfa yol azup yatmayasın ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nèeyledüm pÀdişÀhum bendeñe raóm itmeyesin 
Ney gibi nÀle vü efàÀnumı işitmeyesin Seyyid Feyøì 

Beg 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Ey eşk-i dìde seyl miåÀli aúar mısın 
Vèey sÿz-ı Àh yoòsa cihÀnı yaúar mısın ŞÀmì Beg 
 
Sen iy òayÀl-i dïst göñülden çıúar mısın 
Dil şehrini yÀ şöyle ısuz úor yaúar mısın NecÀtì 

Beg 
 
Úaãr-ı belÀ vü miónete iy úad kemer misin 
SulùÀn-ı derd ü àuããaya iy dil maúar mısın ÕÀtì Beg 
 
Ey eşk-i dìde yerlere ùurmaz aúar mısın 
V’ey dÿd-ı Àhum evc-i sipihre çıúar mısın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
169a   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
 Gülşende gül açıldı ezhÀr bir ùarafdan 

BÀà-ı cinÀna döndi gülzÀr bir ùarafdan li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
GülzÀra virdi revnaú ezhÀr bir ùarafdan 
Döndürdi bÀà-ı èAdene eşcÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ál ile aldı èaúlum güftÀr bir ùarafdan  
Yağmaya virdi göñlüm reftÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Mihr ü maóabbet itmez dil-dÀr bir ùarafdan 
Terk-i èadÀvet itmez aàyÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Rencìde òÀùır eyler dil-dÀr bir ùarafdan 
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Geçmekde yÀre her dem aàyÀr bir ùarafdan ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Açıldı lÀle vü gül ezhÀr bir ùarafdan 
Girdi libÀs-ı sebze eşcÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Faãl-ı bahÀr irişdi ezhÀr bir ùarafdan 
Cÿş u òurÿşa geldi dìdÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Óüsn-i sülÿka sÀlik-i ruòsÀr bir ùarafdan 
Ceõbe úılup mÀlik-i dìdÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀna cefÀlar eyler dil-dÀr bir ùarafdan 
Ùurmaz ihÀnet eyler aàyÀr bir ùarafdan Nergisì el-

ÚÀêì 
 
Yanuñı òançer almış ey yÀr bir ùarafdan 
Úocmış belüñi muókem zünnÀr bir ùarafdan Óaşÿèì 

Beg 
 
Ázerde òÀùır eyler dil-dÀr bir ùarafdan 
Buàż u èadÀvet eyler aàyÀr bir ùarafdan  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kesdi ümìd-i vaãluñ inkÀr bir ùarafdan* 
Yine muúarrer itdi iúrÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Virdi cihÀna revnÀú-ı ezhÀr bir ùarfdan 
Cÿş u òurÿşa geldi ezhÀr bir ùarafdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 

feèilün(faèlün)] 
 

èAcem oàlanı sevmezem dirsin 
Beñzer ey dil ki şÀdì al dersin CemÀlì Çelebi 
 
Úış ü yaz oòşasam çü güz dirsin 
Zemherìde òıyÀr özlersin  ve lehu 

CemÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nefsüñe uyup olmaz dirsin 
Zensin ey ãÿfì ãanmaya kim ersin li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Gile mend olma nigÀh-ı sitem Àmìzinden 
Yine yegdür àamze-i òÿn-rìzinden Cevrì Sitanbÿlì 
 
Şöhredür fitne nigÀh-ı sitem-Àmìzinden 
Günde biñ úan olur ol àamze-i òÿn-rìzinden Güftì 

Edirnevì 
 
169b BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
Óìzlükden kimse olmaz şadmÀn 
Yanına küt kikligi? úılur hemÀn CemÀlì Çelebi 
 
Leblerüñ úandin diler ùÿùì-i cÀn 
Dem-be-dem Òüsrev-i Şìrìn-zebÀn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óaô iderdüm itse ey úaşı kemÀn 
Tìr-i àamzeñ sìnemi her dem nişÀn ve lehu ÒiãÀlì 
 
Saña çoú óürmet ider pìr-i muàÀn 
Alasın emrì çü sÀúìden nişÀn     Emrì Çe-

lebi 
 
Furãatında düşmene vir reh ÀmÀn*   
Úayd-ı fÀ gibi olıser bì-gümÀn Aómedì 
 
Ruòlaruñ gül idügi günden èÀyÀn 
Leblerüñde çeşme-i óayvÀn nihÀn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒÀù-ı rÿyuñdur berÀt-ı óüsn ü Àn 
Úaşlaruñ ùuàrÀ-yı àarrÀdan nişÀn ve lehu ÒiãÀlì 
  
Çeşm-i mestüñ òastesidür úahramÀn 
Bende-i úahruñ bestesidür úahramÀn ve lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Áh iy göñül ol yüzi gün alnı úamerümden 
Pür-şevú oluben óaô ider Àh-ı seóerümden ÕÀtì Beg 
 
Gerd-i rehin iy eşk yuduñ çeşm-i terümden 
Terk-i edeb itdüñ n’ola düşseñ naôarumdan Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
Ey kim nefesi ġÀyib imessin naôarumdın 
Veh kim ġam-ı hecriÆ aqızur qan cigerümdin NevÀyì 
 
Ey serv-i revÀn eyle óazer eşk-i terümden 
äarãar seni silker saúın Àh-ı seóerümden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Teng oldı cihÀn başuma Àh-ı seóerümden 
èÁlem görinür mi gözime eşk-i terümden Edìbì 
 
Dün gice cüdÀ düşdüm ol alnı úamerümden* 
Od yaúdı felek başuma Àh-ı seóerümden Emrì Çelebi 
 
Òurşìd yanar şuèle-i Àh-ı seóerümden 
Duzaò söyünür mevc-i yem-i eşk-i terümden Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Görüp mühlik benüm çevremde baór-i èaşú ùuàyÀnın 
Úaçıp bir dÀàa çıúmış Kÿhken úurtarmaàa cÀnın

 Fużÿlì 
 
Boyunca gördüñ ol serv-i sehìnüñ luùf u iósÀnın 
ÒüdÀ yavuz naôardan ãaúlasun serv-i óırÀmanın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görür Àyìne-i sÀàarda èaks-i rÿy-ı tÀbÀnın 
Anuñçün şeh-levendüm içse çÀk eyler girìbÀnın

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Ùutup geh dilde gÀhi dìdede laèl-i dür-efşÀnuñ* 
Muóaããal gezdirürler èÀşıú-ı dil-òasteler cÀnın

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
Neler çekdüm umunca dil-berüñ laèl-i dür-efşÀnuñ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Didi ebr-i Àh ile èÀşıúlar alur Àdemüñ cÀnuñ ve lehu 
ÓÀletì 

 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Senüñ çaú Nüó deñlü ola èömrüñ isterem Óaúdan 
Benüm fülk-i vücÿdum rÿzgÀrı geldi yapraúdan ÕÀtì Beg 
 
CilÀ vir çeşme ey sÀúì mey-i cÀm-ı muravvaúdan 
Úamaşdı cÀmı hilÀl-i èıyda baúmaúdan BÀúì Efendi 
 
Senüñle daèvi-i óüsn eyler iken mihr ıraúdan 
Meh-i nev gördi ol küstÀòlıàı geldi alçaúdan Mesìóì 

Beg 
 
Gel ey sÀúì çemen bezminde ãun cÀm-ı muravvaúdan 
İçen mihr ü maóabbet bÀdesinden düşsün ayaúdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BahÀr irdi biraz nÿş idelüm cÀm-ı muravvaúdan  
Úadem-i rence úılup bir dem götür ben òÀki ùopraúdan

 ve lehu ÒiãÀlì 
 
Gelüp ben òÀki sÀúì refè idesin diyü ùopraúdan 
Niçe demler mey-i gül-gÿn ararken çıúdı ayaúdan ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Meh ü mihr èiøÀruñ bedrini gördükde ıraúdan 
Bilüp eksikligin mÀh-ı nev oldum geldi alçaúdan ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
170a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Bir güzel sev kim görüp her nev-cevÀn reşk eylesün 
CÀn gibi sìneñde yer itsün cihÀn reşk eylesün

 YaóyÀ Efendi 
 
Şöyle bir maóbÿba dil vir kim cihÀn reşk eylesün 
Óüsnüne meftÿn olup pìr ü cevÀn reşk eylesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir güzel sev kim görüp cümle cihÀn reşk eylesün 
Óüsnüne ins ü perì pìr ü cevÀn reşk eylesün ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Úand-i laèlüñ aàzuma ãun ins ü cÀn reşk eylesün 
NÀz ile reftÀra gel serv-i revÀn reşk eylesün ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Şöyle bir maóbÿba meyl it kim cihÀn reşk eylesün 
ServerÀn-ı fermÀnìde fermÀn-berÀn reşk eylesün ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilÀtün] 
 
Düketdi ãabrını göñlüm o laèl-i nÀba düşel’den  
Úomadı varını òarc eyledi şarÀba düşel’den YaóyÀ 

Efendi 
 
HevÀyì oldı dil ol zülf-i müşk-nÀba düşel’den 
Dükendi ãabr u úarÀrı o pìç ü tÀba düşel’den li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düketdi varını mestÀne dil şarÀba düşel’den 
Yüzi ãuyın yere dökdi şarÀb-ı nÀba düşel’den ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
äımÀ Àyìne-i úalbüm óaõer úıl inkisÀrumdan 
Beni òÀk ile yeksÀn eyleme ãaúın àubÀrumdan YaóyÀ 

Efendi 
 
Óaõer itmez misin iy çerò-i kec-rev Àh u zÀrumdan 
Beni dÿr eyledüñ ol şÿò u şen-gül şìve kÀrumdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òaber yoú niçe günlerdür yine gün yüzlü yÀrümden 
Yine bir geşte óÀlem nÀ-muvÀfıú rÿzgÀrumdan èÁlì 

Efendi 
 
Urursın seng-i cevri óaz idersin inkisÀrumdan 
Yıúarsın òÀne-i úalbüm ãaúınmazsın àubÀrumdan

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Yine devrÀn baña ôulm eyleyüp ayırdı yÀrümden 



 

 

693

 

Yine òÀr-ı àam oldı óÀãılum ol gül èiõÀrumdan ve 
lehu ÓÀletì 

 
Naôar úıl her dem aúan òÿna cism-i dÀà-dÀrumdan 
Benüm her tÀze dÀàum úanlar aàlar rÿzgÀrumdan

 Şefìúì el-ÚÀêì 
 
 
Kime şekvÀ idem bilmem fiàÀn u Àh u zÀrumdan*   
BelÀlu bülbülem kim ayru düşdüm gül-èiõÀrumdan

 Firÿzì Çÿbì 
 
Degül encüm-i felek yer yer yanar her şeb şerÀrumdan 
ŞehÀb-ı leşker gören irdi èulÿ gerdÿna nÀrumdan

 Seyyid Feyøì Beg 
 
FenÀ bulup şÀyed ire şu dem kim èaşú-ı yÀrümden 
Maóabbet isteyen gelsün òaber ãorsun mezÀrumdan 

 ÜsküdÀrì Maómÿd Efendi 
 
Şerer ãanma çıúan naèl-i semend-i şehsuvÀrumdan 
Olur zerrÀt peydÀ şu úahr ile àubÀrumdan SÀèì 

NaúúÀş 
 
Bu øaèif ile ölürsem òÀk-i derd-i òaùù-ı yÀrümden 
Felek bir murçe peydÀ ide ancaú mezÀrumdan Emrì Çe-

lebi 
 
èAraú ãanmañ aúan her dem benüm cism-i figÀrumdan 
Görüp mÿlar benüm aóvÀlüm aàlar rÿzgÀrumdan Raómì 

Bursevì 
 
Eger ol úÀmet-i servüm güzer úılsa mezÀrumdan 
ÚıyÀmet úopıcaú bite çemenler òÀksÀrumdan BeyÀøì 
 
FirÀú-ı yÀr ile tÀ kim cüdÀ düşdüm diyÀrumdan 
Giceler ãubóa dek òalúı uyutmam Àh u zÀrumdan

 RÀżì 
 
Ölürsem Àrzÿ-yı úÀmet ü ruòsÀr-ı yÀrümden 
Bite serv-i gül-i raènÀ benüm òÀk-i mezÀrumdan ŞÀh 

ÙahmÀs 
 
Şeb-i tÀrik-i àamda acınuram Àh u zÀrumdan 
FiàÀn-ı baòt-ı siyÀhumdan şikÀyet rÿzgÀrumdan

 èİlmì Edirnevì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

694

 

BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Niçe bir hecrüñle nÀle vü feryÀd ideyin  
Bend-i àamdan dimiş idüñ seni ÀzÀd ideyin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bu nice feryÀdum işitdüñ dimedüñ dÀd ideyin 
Sen ki dÀd itmeyesin ben kime feryÀd ideyin CelÀl 

Beg 
 
Dünyede çekdigüm ÀlÀmı yine yÀd ideyin  
äarãar-ı Àhumla Àlemi ber-bÀd ideyin èAzìzì Beg 
 
Dil-i maózÿnı belÀ çekmege muètÀd ideyin 
Dem-be-dem gözden aúan òÿn-ı dili zÀd ideyin ve lehu 

èAzìzì 
 
Dimez ol Óüsrev-i şìrìn-dehenüm dÀd ideyin 
Ol ki dÀd eylemeye ben kime feryÀd ideyin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
170b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Elüñden cÀm düşmezmiş begüm èayşuñ müdÀm olsun 
Lebüñsiz úaùresin içdümse úan olsun óarÀm olsun

 İsóaú Efendi 
 
Senüñ tek èÀşıúa kÿyÿn benüm úıblem maúÀm olsun 
Eger Beytü’l-óarÀma varmaà ister ise óarÀm olsun

 ÕÀtì Beg 
 
Virür her bezme rennaú şÀhid-i mey müstedÀm olsun 
Ùutar hürmetle òoş bezm ehlini luùf-ı müdÀm olsun

 Naômì Edirnevì 
 
Getür cÀm-ı ãafÀ encÀmı diller şÀd-kÀm olsun 
TemÀm itdi bizi àam saúıyÀ àam da tamÀm olsun

 YaóyÀ Efendi 
 
BedìdÀ? rÀyet-i mÀh cemÀlüñ işi ey mÀh temÀm olsun 
Òÿr eèaôim úapuñda òÀver adlu bir àulÀm olsun

 Bezmì-i AèmÀ 
 
äafÀ bezminde şÀhum cÀm-ı èayşuñ ber-devÀm olsun 
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Açılsun gülgül olsun ruòlaruñ bedr-i tamÀm olsun li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ŞarÀb-ı eràavÀn içsem lebüñsüz baña úan olsun 
İçerseñ sen benüm úanum efendi nÿş-i cÀn olsun Áhì 

Çelebi 
 
Nice àam çekmesün èÀşıú nice dil şadmÀn olmasun 
İçersin àayrılarla sen şarÀb-ı eràavÀn olsun RevÀnì 

Beg 
 
 

 DehÀnuñ öpmege naúd-i revÀn cÀnÀ revÀn olsun 
MiyÀnuñ úocmaàa ser-cümle varum der-miyÀn olsun

 Naômì Edirnevì 
 
GülÀb-ı kÿyÿña cism-i zaèifüm armaàan olsun 
Beni öldür vücÿdumdan ne nam ü ne nişÀn olsun

 YaóyÀ Beg 
 
Alursa cÀnumı àamzeñ n’ola èömrüm revÀn olsun 
İçerse leblerüñ úanum efendüm nÿş-i cÀn olsun

 èUlvì Çelebi 
 
Dimem kim müddeèiden sìnede rÀzum nihÀn olsun 
Senüñ óüsnüñ benüm èaşúum cihÀna dÀstÀn olsun

 CinÀnì Bursevì 
 
Bozulsun ãÿret-i Şìrìn ü Òüsrev bì-nişÀn olsun 
Senüñ óüsnüñ benüm èaşúum cihÀna dÀstÀn olsun

 SÀèì Çelebi 
 
äınup seng-i cefÀdan şìşe-i dil bì-nişÀn olsun 
Dem-À-dem Àb-ı dìdem hecr-i laèlüñle revÀn olsun

 Õekì 
 
Niçe bir gülşen-i kÿyuñda feryÀd u fiàÀn olsun 
Niçe bir úıããa-i èaşúum cihÀna dÀstÀn olsun MüdÀmì 
 
Efendüm bezm-i vaãluñ ehl-i èaşúa cÀvidÀn olsun 
Ele alsun ayaàı sÀúìler meclis revÀn olsun èAyÀnì 
 
Müjeñ tìr ü ............ úaşlaruñ aña kemÀn olsun 



 

 

696

 

Delinsün nÀvek-i àamzeñle sìnem bir nişÀn olsun
 Rÿóì 

 
Úaşuñ çìn eyledükçe nice úaddüm kemÀn olsun 
Niçe bir tìr-i Àha çeròuñ umacı nişÀn olsun Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Ser-i kÿyuñda dil-i èaşúuñla şÀh kÀmrÀn olsun 
Sürüp dil òÀke yüzügün gibi şehver-i cihÀn olsun

 èAúlì Efendi 
 
Sirişk-i çeşm ü naúd-i èömr ü òÿn-ı dil revÀn olsun 
Belüñ úocmaàa nem var ise èömrüm der-miyÀn olsun

 CemÀlì Çelebi 
 
áaraż ger cÀn ise benden n’ola èömrüm revÀn olsun 
Mesìóem cÀna minnetdür yararsa armaàÀn olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Gerekse sÀàar-ı ãahbÀ gerek õevú-i müdÀm olsun* 
Lebüñsüz nÿş-i cÀm-ı bÀde eylersem óarÀm olsun

 Òadengì Çelebi 
 
Eger dervìş … eger şÀh-ı cihÀn olsun 
Saña èÀşıú geçen evvel benümle imtióÀn olsun äadrì 

İştibì 
 
Saña èÀşıú geçen evvel benümle imtióÀn olsun 
Úoyayın arúırı úalàar ise namı pehlevÀn olsun

 Dervìş Faòrì 
 
Şu kim èaşúuña úul olan gerek şÀh-ı cihÀn olsun 
İşi bezm-i elemde ney gibi dÀyim fiàÀn olsun Ümmìdì 

Çelebi 
 
Eger cÀn ise maúãÿduñ benüm rÿóum revÀn olsun 
MurÀduñ her ne ise olsun ey şÀh-ı cihÀn olsun

 YahyÀ Beg 
 
Òadeng-i àamzeñe ey úaşı yÀ sìnem nişÀn olsun 
Delinsün àam degül derd-i derÿnum tek èayÀn olsun 

 MezÀúì Bosnevì 
 
171a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Vuãlat elden gidiyor dil nice òandÀn olsun 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dem-i fürúat geliyor ney gibi nÀlÀn olsun bì-
maòlÀs 

 
İsterem zÀr-ı àamuñ dilde firÀvÀn olsun 
Ki cihÀndan sefer itmek baña ÀsÀn olsun İsóaú Efendi 
 
N’ideyin bÀde-i yÀr olıcaú úan olsun 
Yire geçsün ùutalum çeşme-i óayvÀn olsun ve lehu 

İsóaú 
 
Tende bir köhne úabÀ elde biraz nÀn olsun 
èAşıú-ı bì-ser ü pÀ başına sulùÀn olsun  BÀúì 

Efendi 
 
èıyd-ı vaãluña irişmege tek imkÀn olsun 
Bir başum var o daòı òÀkle yeksÀn olsun CelÀl Beg 
 
Dïstlar zümresi güller gibi òandÀn olsun 
DüşmenÀn ebr-ãıfat derdile nÀlÀn olsun ve lehu CelÀl 
 
İrmege èıyd-i viãÀlüñe tek imkÀn olsun 
Bir başum var o daòı yoluña fedÀ olsun Óilmì 
 
Tek göñül maózen-i gencìne-i èirfÀn olsun 
Ùutalum úasr-ı cinÀn ise de vìrÀn olsun Nevèì Efendi 
 
CÀn viren yoluña tek èÀşıú-ı giryÀn olsun 
Dil-berÀ àam yime úoç başuña úurbÀn olsun CinÀnì 

Bursevì 
 
Bu ne cünbüş bu ne gerdiş bu ne devrÀn olsun 
Bu felek böyle úalursa yire yeksÀn olsun Nefèì 

Efendi 
 
áayra meyl eylese dil hecr ile vìrÀn olsun 
Özgeye úılsa naôar dìdeleri úan olsun Seyyid RızÀyì 

BaàdÀdi 
 
İsterin òalú-ı cihÀn óüsnüñe óayrÀn olsun 
Hep benümle àamını çekmede yeksÀn olsun VÀlihì  
 
Ùaleb vaãl ise dil hecr ile vìrÀn olsun 
Yıúılup úaãr-ı heves òÀkle yeksÀn olsun ÓÀãılì 

Vardarì 
 
Niçe bir dil mey-i hicrÀn ile sekrÀn olsun 
BÀri bir kez òaù-ı sebzüñ ile hayrÀn olsun li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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CÀm-ı laèlüñsüz içersem mey eger úan olsun 
Gerek iy èİsì-nefes çeşme-i óayvÀn olsun ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bezm-i óÀã idelüm ol server-i òÿbÀn olsun 
SÀúıyÀ köhne mey ü tÀze cevÀnÀn olsun ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Yine ferõÀne göñül èaşú ile bì-hÿş olsun 
Yine dìvÀnelere cÀm-ı belÀ nÿş olsun NecÀtì Beg 
 
Dile didüm ki mey-i èaşú ile med-hÿş olsun 
Didi cismüm çaàırup zehr-i belÀ-nÿş olsun ve lehu 

NecÀtì 
 
Tek bizümle başı rez duòterinüñ òoş olsun 
Òam-ı mey-òÀne bugünden gerü hep boş olsun Úabÿlì 

Efendi 
YÀre didümse n’ola ãubóı èaraú-nÿş olsun 
Didüm kim varup aàyÀr ile ser-òoş olsun Pendì Çelebi 
 
Òaste dil niceye dek hecr ile bì-hÿş olsun 
Laèlüñi ãun didigümde didi ser-óoş olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Niçe bir dil àam-ı zülfüñle perìşÀn olsun* 
Göreyin zülfüñi kim òÀk ile yeksÀn olsun Nefèì 

Çelebi 
 
Senden ayruya düşerse dil ü cÀn úan olsun 
Bu cihÀn òÿbları cümle saña úurbÀn olsun Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Talèatuñ mihr-i cihÀn gibi fürÿzÀn olsun 
èÁşıúuñ sÀye-ãıfat òÀk ile yeksÀn olsun ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Tek muãÀóib göñül eglencesi yÀrÀn olsun 
Bir sürÀòì mey-i nÀb ile biraz nÀn olsun Óayretì 

Beg 
  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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173a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Eşk-i çeşmümden óaõer úıl dÀmenüñ úan itmesün 

BÀd-ı Àhumdan ãaúın zülfüñ perìşÀn itmesün Żaèìfì 
 
Laèlin ol Yÿsuf-liúÀ cÀn gibi pinhÀn itmesün 
Ehl-i èaşúı Pìr-i KenèÀn gibi giryÀn itmesün Seyyid 

Feyżì Beg 
 
RÀżıyam devrÀn beni bir laóôa òanêÀn itmesün 
Tek àubÀr-ı àuããa-i dehr ile óayrÀn itmesün Cevrì 

SitÀnbulì 
 
Gül yüzüñ göster göñül bülbülveş efàÀn itmesün 
Zülfüñe yüz virme aóvÀlüm perìşÀn itmesün bì-

maòlÀs 
 
173b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Şeb-i zülfüñ nihÀn eyle ruòuñ rÿşen nehÀr olsun 
Gider ebr-i òaùuñ yüzden cemÀlüñ nev-bahÀr olsun 

 BÀúì Efendi 
 
Götür yüzden niúÀbı kim cemÀlüñ ÀşikÀr olsun 
Göñüller müràı çeşmüñ şÀhbÀzına şikÀr olsun Laèlì 
 
CihÀn-dÀrÀ esÀs-ı cÀh ü baòtuñ üstüvÀr olsun 
CihÀn ùurduúça ùur úuùb-ı vücÿduñ ber-úarÀr olsun bì-

maòlÀs 
 
BinÀ-yı devletüñ tÀ devr-i gerdÿnvÀr var olsun 
MedÀr itdükçe èÀlem devletüñ èÀlem medÀr olsun

 Fużÿlì 
 
Dem-À-dem òÀùıruñ òoş bezm-i èayşuñ ber-úarÀr olsun 
CihÀn ùurduúça ùur èömr-i èazizüñ pÀy-dÀr olsun

 ÒÀrìúì BaàdÀdì 
 
DuèÀmuz ãuó u şÀm oldur ki baòtuñ ber-úarÀr olsun 
CihÀn ùurduúça var ol dergehüñ òalúa medÀr olsun

 Dürrì Efendi 
 
Derÿnum zaòm-ı peykÀnuñla cÀnÀ lÀlezÀr olsun 
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Açılsun dÀàlardan tÀze güller nev-bahÀr olsun ve 
lehu Dürrì 

 
DuèÀmuz ÁãafÀ oldur vücÿduñ ber-úarÀr olsun 
EsÀs-ı devletüñ tÀ óaşre varsun üstüvÀr olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Benefşe òaùùuñı óakk it èiõÀruñ ÀşikÀr olsun 
Açılsun gülgül olsun ruòlaruñ tÀze bahÀr olsun ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Ne şÀh-ı tÀcdÀr olsun ne mìr-i kÀmkÀr olsun* 
SaèÀdet isteyen Àşıú gedÀ-yi kÿy-i yÀr olsun Nefèì 

Efendi 
 
èAraúçınuñ götür zülf-i muèanber tÀr-ı mÀr olsun 
èAdÿnuñ èaynına tÀ iy perì her tÀrı mÀr olsun

 Merdì 
 
Vücÿduñ úaãrı bÀà-ı èÀlem içre üstüvÀr olsun 
EsÀs-ı devlet ü èömrüñ  hemìşe ber-úarÀr olsun bì-

maòlÀs  
 
CemÀlüñ pertevi ay ÀftÀbum tÀb-dÀr olsun 
Günüñ günden ziyÀde èömr ü devlet pÀy-dÀr olsun

 Sırrì 
 
İlÀhì gül gibi èÀşıúlaruñ cÀnÀ hezÀr olsun 
GülistÀn-ı àamuñda bülbülÀsÀ cümle zÀr olsun èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Sen lebi şìrìn içün dil niçe FeróÀd olsun*  
YÀ belÀ kÿhında kÀrı niçe feryÀd olsun Resmì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
áuããañı èÀlemde şadi bilmeyen şÀd olmasun 
Olmayan èaşúuñ esìri àamdan ÀzÀd olmasun NiôÀmì 

Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar. 
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Olmayan vìrÀn-ı èaşúuñ àamdan ÀzÀd olmasun 
ÒÀne-i úalbi vefÀ sengi ile bünyÀd olmasun Merdümì 

el-ÚÀêì 
 
Her ki úul olmaz saña şÀhum ol ÀzÀd olmasun 
Ebr gibi aàlasun úanlar yudup şÀd olmasun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İsterem óüsnüñ gibi cevrüñe pÀyÀn olmasun 
Kim seni sevmek cihÀn óalkına ÀsÀn olmasun Aómed 

Paşa 
 
Düşde öpdüm leblerüñ gör zaòm-ı dendÀn olmasun 
Úorúaram nÀ-geh arada göz göre úan olmasun İsóaú 

Üskübì 
 
Sensizin ey <ömr bir sÀ<at maÆa cÀn olmasun 
Sin bolup-sin ţÿbì vü firdevs ü rı½vÀn olmasun NevÀyì 
 
Cemè göñlüñ devr cevrinden perìşÀn olmasun 
Çerò fermÀnuñla gezmekden peşìmÀn olmasun Fużÿlì 
 
ÒüsrevÀ düşmenlerüñ bir laóôa òandÀn olmasun 
Devletüñ tÀ óaşre varsun aña pÀyÀn olmasun ÒÀliãì 

Beg 
 
ÁãafÀ úaãr-ı vücÿduñ hiç vìrÀn olmasun 
Şemè-i rÿyuñ cemè-i gerdÿn içre giryÀn olmasun

 Dürrì Efendi 
 
ÓÀcetüm óaúdan budur cemèüñ perìşÀn olmasun 
Óıżr-teksin úubbe-i èÀlìde dìvÀn olmasun ve lehu 

Dürrì 
 
ÁãafÀ aèdÀ olan bir laóôa òandÀn olmasun 
èAvn-i óaú yanuñdan eksik laóôa vü Àn olmasun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çözme bend-i zülfüñi diller perìşÀn olmasun* 
YÀd a emdürme lebüñ úan üstine úan olmasun bì-

maòlÀs 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ôulmı èÀdet eyleyen dünyÀda şÀdÀn olmasun 
Şemè-i bezm-i devleti hergiz fürÿzÀn olmasun Óasan 

Beg-zÀde Ayluklu 
 
èÁdilüñ óÀli perìşÀn ôÀlimüñ kÀn olmasun 
Olmasun yÀ Rab bu emri èakse imkÀn olmasun KenèÀn 

Paşa  
 
174a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Eşk-i çeşmümden yüzüñ gülzÀrına nem gelmesün 
Aàlasun bülbüllerüñ sen gül açıl àam gelmesün

 SulùÀn MurÀd 
 
Gün yüzin hem gösterür hem dir göze nem gelmesün 
Çeşme-i çeşme nice eşk dem-À-dem gelmesün BÀúì 

Efendi 
 
Yanma fürúat deminde yÀr u maórem gelmesün 
Áh u efàÀnum yeter bir àayrı hem-dem gelmesün

 Dervìş Paşa 
 
İster iseñ òÀùır-ı ÀzÀduña àam gelmesün 
Mest-i èaşú ol şöyle kim èaynuña èÀlem gelmesün

 Nevèì Efendi 
 
Rÿó-ı pÀkiñe dilerseñ kim şehÀ àam gelmesün 
Bende ol úudsìlere çeşm-i dile nem gelmesün   Müder-

ris Beşikùaşì YaóyÀ Efendi 
 
Derd ü àamdan àayrı baña yÀr ü hem-dem gelmesün 
Eşk-i òÿnìnümden özge daòı bir dem gelmesün Menbaèì 
 
Şöyle giryÀn it beni kim èaynuma nem gelmesün 
Nem degül úanum dökünsün dìdeme dem gelmesün Bezmì-i 

AèmÀ 
 
YÀr ile hicrÀn deminde baña hem-dem gelmesün 
NÀle vü zÀrum yiterdür àayrı maórem gelmesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dìdede şÀh-ı òayÀlüñ var iken àam gelmesün* 
áam degül belki sürÿr ey nÿr-ı dìdem gelmesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Dil giriftÀr-ı belÀ dil-ber hevÀyì n’eylesün 
DÀme düşmez yirlere úonmaz hümÀyı n’eylesün BÀúì 

Efendi 
 
Göñlüme derd-i devÀ àayrı n’eylesün 
Başuma zülfi hevÀ àayrı hevÀyı n’eylesün SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Úalbini ãÀf eyleyen cÀm-ı ãafÀyı n’eylesün 
èAşú ile dem-sÀz olan sÀz u nevÀyı n’eylesün Nevèì 

Efendi 
 
MÀlik-i mülk-i maóabbet hÿy u hÀyı n’eylesün 
PÀdişÀh-ı èaşú olan tÀc u úabÀyı n’eylesün SelmÀn 
 
áayr ile yÀr oldı dil-ber ben gedÀyı n’eylesün 
YÀdlarla ülfet itdi ÀşinÀyı n’eylesün Óakìm èAùÀ 
 
Çeşm-i èillet-beyn olan àayrı devÀyı n’eylesün 
ÒÀk-i rÀhuñ aña besdür tutyÀyı  n’eylesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
MübtelÀ-yı derd-i èaşú olan devÀyı n’eylesün 
Cevr-i dil-berden ãafÀ iden vefÀyı n’eylesün Vuãÿlì 

Beg 
 
ÒÀk-i cismin zerr úılanlar kimyÀyı n’eylesün* 
Gözi açıúlar cilÀ-yı tÿtiyÀyı n’eylesün èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
Derdle ölmek murÀd iden devÀyı n’eylesün 
èAşú-ı bìmÀrı olan dÀrüéş-şifÀyı n’eylesün VÀlihì 

Üsúÿbì   
 
èAşú ile àamnÀk olan diller ãafÀyı n’eylesün 
Derd ile başı òoş olanlar devÀyı n’eylesün èAbdì 

Efendi 
 
ÙÀlib-i faúr u fenÀ olan àınÀyı n’eylesün 
Bir nemed bes egnine tÀc u úabÀyı n’eylesün Óarìrì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Dil silsile-i zülf-i siyehkÀra çekilsün 
Manãÿr gibi ùurmasun ol dÀra çekilsün ÓÀletì Efendi 
 
Biñ cÀn ile dil kÀkül-i dil-dÀra çekilsün 
AãóÀb-ı sÀàar cÀnib-i ser-dÀra çekilsün Tìàì Beg 
 
Ser-dÀr ü sipeh cÀnib-i küffÀra çekilsün 
Başdan geçüp aèdÀ çerisi nÀra çekilsün Bezmì-i AèmÀ 
 
Ser-nÀme-i òaù-ı levó-i ruò-ı yÀre çekilsün 
Menãÿr-ı vefÀ ãafóa-i ruòsÀra çekilsün Ùabèì 
 
èAşıú geçen üftÀdeler ol yÀre çekilsün 
ErbÀb-ı àazÀ tìà ile küffÀra çekilsün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
174b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
áam degüldür ger òarÀb itseñ dil ü cÀn illerin 
Müşkil oldur ki görem ey dïst hicrÀn illerin SulùÀn 

SüleymÀn 
  
Áh kim göñlüm diler seyr itsem èOåmÀn illerin 
Laèl-i nÀbuñ şevúına görsem BedaòşÀn illerin SulùÀn 

MurÀd  
 
Özledi bu dil yine derd ile dermÀn illerin 
Derdine dermÀn olurdı görse cÀnÀn illerin

 Nureddin-zÀde Ümìdì 
 
Fetóe saèy itse n’ola ser-dÀr İrÀn illerin 
Teng idüp çeşmine aèdÀnuñ SifÀhÀn illerin SiyÀhì 

Çelebi 
 
Bir şeh-i èÀdil gelüp şÀd itdi èOåmÀn illerin 
Yine èOåmÀn ÒÀna virdi çoú MüselmÀn illerin Necmì 

Çelebi  
 
 
ÒÀn-ı èOåmÀn èazm idince fetóe İrÀn illerin 
Sürò-ser çeşmine teng ider SifÀhÀn illerin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Niçe demler seyr úılduñ ErdelistÀn illerin 
Ey göñül geşt ü güzÀr it şimdi BoàdÀn illerin

 YaóyÀ YaóyÀ Çelebi 
 
Ölmedin göster baña yÀ Rab cÀnÀn illerin* 
Bì-miúdÀr seyr itdürür SüleymÀn illerin bì-maòlÀs 
 
Ey ãabÀ seyr idelüm luùf ile cÀnÀn illerin 
Niçe bir tÀrÀc ide hicrÀn dil ü cÀn illerin LÀmièì 

Bursevì 
 
Ey ãabÀ billÀh seyr itdükçe cÀnÀn illerin 
YÀre baàlandıàın èarø it dil ü cÀn illerin ve lehu 

LÀmièì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
ÓiããedÀr olmazsa èÀşıú ùÀliè-i firÿzdan 
Nice şÀd u òürrem olsun èıyddan nev-rÿzdan YaóyÀ 

Efendi 
 
Bülbül-i naàme ser À dem urmasun nev-rÿzdan 
Mübtedidür bilmez ol şeh-nÀzdan nev-rÿzdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
MihribÀnlıú gördi òurşìd-i cihÀn efrÿzdan 
Germ olup bülbül nevÀya başaldı nev-rÿzdan YaóyÀ 

Efendi 
 
Baòt-ı òvÀb-alÿd uyanmaz Àh-ı èÀlem-sÿzdan 
Úalb-i maózÿnum açılmaz oldı sÀz u sözdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Behremend olsun ol Àfet-i ùÀliè-i firÿzdan 
Óaşre dek olmaya òÀlì èıyddan nev-rÿzdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
MÀhdan geçdük uãanduú mihr-i èÀlem-sÿzdan* 
Úalmadı hergiz ãafÀmuz èıyddan nev-rÿzdan ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
èİşret Àyìnin görüp òurşìd-i èÀlem-sÿzdan 
ŞÀma dek dönsün piyÀle ibtidÀ-yı rÿzdan èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
HercÀyiye dil virme ki ÀvÀre olursın 
DermÀn bulımazsın úatı bì-çÀre olursın YaóyÀ Efendi 
 
VÀdi-i àama düşme ki ÀvÀre olursın 
ÁrÀm idemezsin úatı bì-çÀre olursın li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MaúÀm-ı òÿbdur gülşen o gül-ruòsÀr diñlensün 
NevÀlar eylesün dil bülbül-i gülzÀr diñlensün

 YaóyÀ Efendi 
 
Getür sÀúì mey-i gül-fÀmı kim dil-dÀr diñlensün  
Biraz eglensün ol yÀr-ı semen-ruòsÀr diñlensün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BahÀr eyyÀmı irdi bülbül-i gülzÀr diñlensün 
Göñül müràı yiter Àh itdi bir miúdÀr diñlensün ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Yiter Àh u fiàÀn itdi hezÀr-ı zÀr diñlensün 
Biraz çeng ü rebÀb u nÀy-ı mÿsìúÀr diñlensün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒumÀr-ı Àzerde òÀùır eylemişdür yÀr diñlensün* 
Biraz eglensün ol yÀr-i şeker-güftÀr diñlensün ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
175a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ger cefÀ úılsun niyÀz ehline ger nÀz eylesün 

NÀz iderse èÀşıúa ol şÿò ùannÀz eylesün BÀúì Efendi 
 
Óaú TeèÀlÀ úÀmetüñ naòlin ser-efrÀz eylesün 
Mìvesini şìve berg ü sÀzını nÀz eylesün CinÀnì 

Bursevì 
 
Ey ãabÀ nev-rÿzda bülbül ser-aàÀz eylesün 

                                                 
* Derkenar 
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Ol lebi àonca bugün èuşşaúa şeh-nÀz eylesün Óarìrì 
Ger cefÀ úılsun niyÀz ehline ger nÀz eylesün 
Her ne eyler ise tek ol àannÀc u ùannÀz eylesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

èÁşıúam öpsem baña lÀyıú mıdur cÀnÀn elin  
Bende kim õì úadar ola lÀ ebed öper sulùÀn elin 

 Úabÿlì Efendi 
 
Rÿz-ı vuãlatda öpersem n’ola ben cÀnÀn elin 
Vaút-i èıyd olsa öperler bendeler sulùÀn elin

 Meylì Luùfì Beg-zÀde 
 
Çekdi benden dest- bÿsa varıcaú cÀnÀn elin 
Bendesinden çekdi ol şÀh-ı kerem iósÀn elin VÀlihì  

Üskübì 
 
áam degül öpmek müyesser olmasa cÀnÀn elin 
Dest-res bulmaz gedÀlar öpmege sulùÀñ elin MaúÀlì 

Efendi 
 
Yüz sürüp pÀyine bÿs itsem n’ola cÀnÀn elin 
El virür öpmek gedÀya gÀh olur sulùÀn elin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ber-murÀd olup öpersek biz n'ola cÀnÀn elin* 
Bir sipÀhìsün ki sancaú virdiler sulùÀn elin æÀnì Beg 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Almasun aàzına aàzıyla berÀberlik sözin 
Õerre-i nÀ-çìze diñ gerçek mi ãanur kendüzin Emrì Çe-

lebi 
 
Yaramaz òalú-ı cihÀna mihr-i èÀlem sensizin 
Ger çıúarsa èÀlemüñ altun igne ile gözin CemÀlì 

Çelebi 
 
Ol úamer-i ùalèat ki èarż itdi cihÀna gün yüzin 

                                                 
* Derkenar 
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Yaúdı yandurdı güneş gibi niçe gül öksüzin li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
èAhd ider ol meh-cebin èarø itmege bir gün yüzin 
MÀhı seyr itmek bilür mümkin degüldür gündüzin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Gider òvÀb-ı teàÀfül dìdelerden dÿr olur bir gün 
Bu meclis böyle úalmaz mestler maómÿr olur bir gün

 Veysì Efendi 
 
Gören telò-i cihÀnı èişretinden dÿr olur bir gün 
Beli bu meclisüñ mestÀnesi maómÿr olur bir gün

 Sülÿkì 
 
Niçe dem mest ü lÀ-yaèúıl gözin maómÿr olur bir gün 
İrüp pÀyÀna èişret-i bezmden mehcÿr olur bir gün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bu gülzÀr-ı fenÀnuñ àonçesi mehcÿr olur bir gün 
Gider nÀzı úo ey gül bÿy-ı óüsnüñ dÿr olur bir gün

 Veysì Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün]  
 
Dÿr olam ãanma úapuñda nice eyyÀma degin 
Umarum vÀãıl olam vaãluña bayrama degin ÒÀliãì Beg 
 
MeróabÀya elüm irmez ise bayrama degin 
Heves-i zülfüñ ile èazm ideyin şÀma degin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
MeróabÀ itmez iseñ bir niçe eyyÀma degin* 
Çekeyin rÿze-i hicrÀnuñı bayrama degin æÀnì Beg 

 
177a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Bir ãanem hecrinde kÀrı kimsenüñ zÀr olmasun 

                                                 
* Derkenar 
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Dïstlar kÀfir daòı èaşúa giriftÀr olmasun ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
Cevrüñe kimse benüm gibi giriftÀr olmasun 
Kimsenüñ yÀri senüñ gibi sitemkÀr olmasun Kerìmì 
 
Òaste göñlüm gibi kimse zÀr u bìmÀr olmasun 
Kimseler ben düşdügüm derde giriftÀr olmasun Mìrì el-

ÚÀêì 
 
Düşmüşem bì-yÀr İlÀhì kimse bì-yÀr olmasun 
Düşmenüñ òÀli bu resme müşkil ü zÀr olmasun Seyyid 

Nesìmì 
 
MübtelÀ-yı èaşú olup hiç kimseler zÀr olmasun* 
áam şebinde miónet ü derd ile bìmÀr olmasun SulùÀn 

SüleymÀn 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Nÿş eyledigüm èaşúuña òÿn-ı ciger olsun 
Úo Àcizem göñlümi daòı beter olsun NecÀtì Beg 
 
Ey úaşı kemÀn tìrüñe sìnem siper olsun 
Tek kÿşe-i çeşm ile baña bir naôar olsun HelÀkì 
 
Ey ãÿfì bize pìr-i muàÀndan naôar olsun 
Tek himmetini şeyò size itsün er olsun äunèì 

Gelibolì 
 
áamzeñ oúına pÀdişÀhum dil siper olsun 
Tek ben úuluña bir gün ucı ile naôar olsun Müslümì 

el-ÚÀêì 
 

ZÀhid dimezin pìr-i muàÀn der-be-der olsun 
Rez duòterinüñ úızlıàın alsun tek er olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Leşker-i mülk-i àama şimdi ben oldum baş olan 
Eyledüm èazm-i sefer gelsün beri pÀ-daş olan Saèyì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Baş olur erbÀb-ı èaşúa úara baàrı baş olan 
Áb-ı rÿy-i ehl-i derd olur gözünde yaş olan RÀżì 

BirÀder-i èÁlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Dest-gìr ol pÀy-mÀl olana devlet yÀr iken 
Başda devlet dilde himmet elde furãat var iken

 èAskerì Edirnevì 
Yoà idi èÀlemde dermÀn dilde derdüñ var iken 
èAşúuñuñ dÀrü’ş-şifÀsında göñül bìmÀr iken Merdümì 

el-ÚÀêì 
 
CÀm-ı zerúuñ mesti olma zÀhidÀ hüşyÀr iken 
Elden ayaàı düşürme elde furãat var iken li-

cÀmièihì ÒiãÀlì   
 
ÓÀlüme raóm eyle sulùÀnum àamuñla zÀr iken 
Bì-mecÀl ü bì-kes ü bì-yÀr ü bì-miúdÀr iken YaóyÀ 

Beg 
 
Baúmaduñ bir kerre cÀna úÀbil-i timÀr iken 
Ùutmaduñ gÿşuñ baña kÀrum fiàÀn u zÀr iken ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
äoñ nefesdür úaçma bÀri gözlerüm bìdÀr iken 
Gel yetiş göster yüzüñ ben òasteye hüşyÀr iken ve 

lehu ÓÀletì 
 
Úorúarın mest eyleye cÀm-ı ecel bìmÀr iken 
Göreyin bÀri seni bir daòı èaúlum var iken  ve lehu 

ÓÀletì 
 
İltifÀtuñ eksik itme sÀúıyÀ hüşyÀr iken 
äun şarÀb-ı laèlüñi başında èaúlum var iken li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Diñlemezler ùÿùì-i laèlüñ şeker-güftÀr iken* 
Kim baúar Àyìneye èÀlemde rÿyuñ var iken èAlì 

Edirnevì 
 
178b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 

                                                 
* Derkenar 
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Ùopraúdan götür bizi iy eşk-i lÀle-gÿn 
Başumdan itme sÀyeñi kem ey óabÀb-ı òÿn Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
èÁlem òasìs ü çerò-i liéam u zamÀne dÿn 
Geçse èaceb mi yerlere bu ùÀú-ı ser-nigÿn SÀèì Çe-

lebi  
 
Ey dil úanı zamÀnede bir merd-i õü fünÿn 
Olmamış ola pìre zen-i dehre ol zebÿn ve lehu SÀèì 
 
èAşú oldı kÿy-i dil-bere óaúúa ki reh-nümÿn 
Tañ mı maóabbetüm dün ü gün olsa ger füzÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Laèlüñ yanında ùÿùì-i şìrìn-zebÀn zebÿn* 
Úaddüñ yanında tÿbi-i òoş-dilsitÀn sütÿn Úurbì 
 
Ol òalúa òalúa zülf-i siyÀhuñ virüp cünÿn 
èAşú ehli oldı dÀéire-i èaúldan birÿn ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ey dïst çünki gördi cemÀlüñ aèyÀn u uèyÿn 
Şeró eylemekde oldı anı bu zebÀn zebÿn äunèì 

Úastamonì 
 
Ey maèden-i cevÀhir esrÀr-ı kÀf ü nÿn 
V’ey maôhar-ı óaúÀyiú-ı meékÀn ü mÀ-yekÿn Mevcì 

ed-defterì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Kerem úıl kesme sÀúì iltifÀtuñ bì-nevÀlardan 
Elüñden geldügi òayrı dirìà itme gedÀlardan Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 
Kerem úıl kesme şemşìr-i cefÀñı mübtelÀlardan 
Elüñden geldügi òayrı dirìà itme gedÀlardan MÀnì 
 
Unutma pÀdişÀhum küşte-i èaşúuñ duèÀlardan 
Elüñden geldügi òayrı dirìà itme gedÀlardan KirÀmì 

el-ÚÀêì 
 
Kerem úıl kesme tìrüñ iy úaşı yÀ bì-nevÀlardan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Elüñden geldügi sehmi dirìà itme gedÀlardan Ùabèì 
Gelibolì 

 
Unutma èÀşıú-ı bì-dilleri seng-i cefÀlardan 
Elüñden geldügi luùfı dirìà itme gedÀlardan èİõÀrì 

Edirnevì 
 
NigÀrum tìr ü ùaşın eksik itmez mübtelÀlardan 
Elinden her ne kim gelse dirìà itmez gedÀlardan

 èAhdì 
 
İdüp úaùè-ı taèalluú tìà-i hecr ile gedÀlardan 
Neden düşdi kesilmek pÀdişÀhum mübtelÀlardan Nevèì 

Efendi 
 
Úaşuñ yÀyına dil virdüm çekildüm meh-liúÀlardan 
Müjeñ şemşìrini gördüm kesildüm dil-rübÀlardan

 Veysì Efendi 
 
Unutduñ bendeñi yÀd itmez olduñ mübtelÀlardan 
İdüp úaùè-ı taèalluú tìà-i hecr ile gedÀlardan bì-

maòlÀs 
 
VefÀ ümmìdini itme gel ey dil bì-vefÀlardan 
Ne mümkindür vefÀ gelmek cihÀnda pür-cefÀlardan bì-

maòlÀs 
 
Żarar gelmez saña şÀhum bilürsin bu gedÀlardan 
Yüzüñ döndürme luùf it pÀdişÀhum ÀşinÀlardan  bì-

maòlÀs 
 
N’ola èadd eylesem cÀnÀ seni ger bì-vefÀlardan 
Çevirdüñ yüzüñi èÀr eyledüñ bì-nevÀlardan Veysì 
 
Raúìbi dÿr idüp gözden ãaúınmış mübtelÀlardan 
İlÀhì ol gözi bìmÀr ıraà olsun belÀlardan RıøÀyì 
 
Esìr-i çeşm-i mekkÀruñ òalÀã olmaz belÀlardan 
Müjeñ ölümlüsi úurtulmaz ay Àfet úaøalardan NihÀnì 
 
Tenüm ãad pÀre olmışdur meded tìà-i cefÀlardan 
Ne deñlü zaómet ise öldürüp úurtar belÀlardan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Taèalluú riştesin kesmek revÀ mı mübtelÀlardan 
İdüp úaùè-ı maóabbet tìà-i cevr ile gedÀlardan ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Gelen şÀhum òaùÀ vü cürm ü èisyÀndur gedÀlardan 
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èAùÀ vü luùf u iósÀn ü keremdür paşalardan ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
GiriftÀr-ı úad ü zülfüñ òalÀã olmaz belÀlardan* 
HelÀk-ı àamze vü müjgÀn necÀt ummaz úaøÀlardan

 ÓÀtemì Beg 
 
Ne şehrümde bilür var ben àarìbi ÀşinÀlardan 
Ne yÀd illerde yÀr eyler kimine rÿşenÀlardan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒalÀã olmadı èaşúuñda seng-i cevr ü cefÀlardan 
DirìàÀ òaste dil úurtulmadı gitdi belÀlardan èUlvì 

Çelebi 
 
Niçe kerre delindi yüregüm tìr-i belÀlardan 
Neler çekdüklerüm ben bilürin şol úaşı yÀlardan

 Vuãÿlì Beg 
 
Başuñçün iltifatuñ eksik itme mübtelÀlardan 
Serìr-i óüsne şÀh iseñ n’ola úaçma gedÀlardan

 NiãÀbì 
 
Esìr-i kÀkül-i gìsÿ òalÀã olmaz belÀlardan 
HelÀk-ı àamze vü müjgÀn necÀt olmaz úaøÀlardan

 ÒÀtemì Beg 
 
Dil-i maózÿna düşmez şÀd-kÀm olmaú  
Unutma ben úuluñ düşdükçe sulùÀnum cefÀlardan

 CinÀnì Bursevì 
 
Ceraóat baàladı göñlüm èitÀb-ı nÀ-sezÀlardan 
HavÀlandı dil-i mecrÿóumuz bÀrid hevÀlardan Şìrì 

Silistrevì 
 
179a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
MekÀn senden ùolu yÀ Rab ve lìkin bì-mekÀnsın sen 
Vücÿduñla zamÀn memlÿ ve lìkin bì-zamÀnsın sen

 SulùÀn MurÀd 
 
èAyÀndur gün gibi õÀtuñ velì gözden nihÀnsın sen 
Münezzehsin mekÀndan anuñçün lÀ-mekÀnsın sen ÒÀliãì  

Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İlÀhì õÀt-ı pÀküñle bilinmiş òalúa cÀnsın sen 
Yemekden içmekden èÀrì muúarrer lÀ-mekÀnsın sen

 Raómì Bursevì 
 
ŞehÀ cÀnlar içinde kimse bilmez özge cÀnsın sen 
Ùurup oturmadan bì-şek münezzeh lÀ-mekÀnsın sen  

ÓÀcı 
 
GedÀyı şÀh u şÀhı úul iden şÀh-ı cihÀnsın sen 
MekÀndan bir münezzeh pÀdişÀh-ı lÀ-mekÀnsın sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Egerçi çeşm-i òÿn-rìzüñle úatl ü úahramÀnsın sen 
Leb-i cÀn-baòşla ammÀ MesìóÀ-yı zamÀnsın sen Ümìdì 

Çelebi 
 
Müjeñle çeşm-i òÿn-rìzüñle bir ãÀóib-úırÀnsın sen* 
Bugün meydÀn-ı óüsn içre müsellem pehlevÀnsın sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne óÀletdür ki yÀ Rab hem èayÀnsın hem nihÀnsın sen 
NişÀnsın cümleten eşyÀya ammÀ bì-nişÀnsın sen

 èÁrifì Maèrÿf Efendi 
 
Felek bürcini iy Àhum yaúan ãÀhib-úırÀnsın sen 
Bugün meydÀn-ı èÀlemde müsellem pehlevÀnsın sen 

 Behiştì Efendi 
 
NişÀnuñdur cihÀn naúşı velìkin bì-nişÀnsın sen 
èIyÀn iken óicÀb-ı nÿr-ı õÀtìde nihÀnsın sen ÒvÀce 

Efendi 
 

Zuhÿr-ı geştünden çeşm-i zÀhirden nihÀnsın sen 
Gören erbÀb-ı bÀùın naúl ider gözden nihÀnsın sen

 Seyyid Feyøì Beg 
 

 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Lebüñ òaùuñ yanında çeşmedür aúar çimenlikden 
Gözüñ Àhÿya beñzer kim baèid olmaz semenlikden

 Óasìbì Rüstem Paşa-zÀde  
Kül itdi göñlüñüñ ãad pÀre çıúdı pìrehenlikden 
Çürütdi saña varın lÀle ayrıldı kefenlikden Bezmì-i 

AèmÀ 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MurÀduñ luùf ise èÀşıúlara àonçe dehenlikden 
áaraø bir tatlu dildür dil-ber-i şìrìn-süòenlikden

 BeyÀøì Edirnevì  
 
ÓarÀmì gözlerüñ geçmez daòı şemşìr-zenlikden 
KemÀn ebrÿlaruñ òÀlì degül nÀvek-figenlikden äÀdıú 
 
Gözüñ cellÀdı bir dem çekmez el şemşìr-zenlikden 
Müjeñ bir laóôa geçmez dil-berÀ nÀvek-figenlikden

 Rifèatì 
 
FerÀàat eylesün àamzeñ şehÀ nÀvek-figenlikden 
Kerem úılsun elin çeksün gözüñ şemşìr-zenlikden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Acıttı beni ayırup ol kÀn-ı nemekden 
MÀnend-i seóÀb aàlar isem n’ola felekden HüdÀyì 
 
Ben õerreyi ayırdı o gün yüzlü melekden 
MÀnend-i seóÀb aàlar isem ùañ mı felekden Rüsÿóì 

el-ÚÀêì 
 
Dÿr itdi işiginde o gün yüzlü melekden  
Şeb-nem gibi aàlarsa gözüm n’ola felekden ÒüdÀyì 

Beg 
Şol deñlü àubÀr oldı tenüm cevr-i felekden 
ÒÀküm güzer itse niçe úat ùoúuz felekden Tìàì Beg 
 
Ben õerreyi ayırdı o gün yüzlü melekden 
Áh eyler isem raèd-ãıfat n’ola felekden Sehmì 
 
Dÿr itdi beni ayırup Àòir o melekden  
Úan aàlar isem n’ola şafaú gibi felekden äabrì   
 
Meh-pÀreler içre ayırupdur o melekden 
Úan aàlasa çeşmüm n’ola her dem felekden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her bÀr çeker bÀr-ı cefÀyı o melekden 
Úalur yiri var mıdur aàyÀruñ eşekden ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Ben òÀki cüdÀ úıldı cihÀnda o melekden * 
Yanup yaúılursam n’ola gün gibi felekden Bezmì-i  

AèmÀ 
 
Pür-tÀb idicek Àh-ı òadengini yürekden 
Eylemez geçer Àyìne-i pulÀd-ı felekden Tabèì 

 
179b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Úande varam sÀye-i serv-i bülendüm var iken 
Kime úul olam senüñ gibi efendüm var iken èAhdì 
 
áuããadan ÀzÀdeyüm serv-i bülendüm var iken 
ŞÀhlar úul olmaàa lÀyık efendüm var iken ÕÀtì Beg 
 
Serve baúmam rasti serv-i bülendüm var iken 
Bende olmam àayra èÀlemde efendüm var iken li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baúmazam gül-ruòlara serv-i bülendüm ver iken* 
Kime úul olam senüñ gibi efendüm var iken RevÀnì 

Beg 
 
İntisÀb ile aña úad-i bülendüm var iken 
Ben kime varup úul olayın efendüm var iken Naômì 

Edirnevì 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Gözüm yaşına raóm it sürme derden 
Ki merdüm zÀdedür düşmiş naôardan MÀhmÿd Paşa 
 
ÒayÀl-i yÀr öñine mÀ-óażardan 
Dil ü dìdem bulındı òuşk u terden NecÀtì Beg 
 
Lebüñ vaãfın işitmiş àonçelerden 
Anuñçün gül açılmışdur seóerden ve lehu NecÀtì Beg 
 
Lebüñ şìrìn durur şehd ü şekerden 
Ruòuñ rengìn durur gül-berg-i terden Naômì 

Edirnevì 
 
CüdÀ düşmekle ol nÿr-ı baãardan  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gözüm farú eylemez şÀmı seóerden li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Lebüñ ãordum niçe gizlü òaberden 
CevÀb-ı şÀfì virmez òayr u şerden ve lehu ÒiãÀlì 
 
Raúìbüñ geldügin didi seferden 
Daòı neñ var düdüm úara òaberden ve lehu ÒiãÀlì 
 
Didi dil-ber raúìb irmiş seferden*   
Didüm neñ var daòı úara òaberden ÚÀsım Paşa 
 
Yiter aàladuñ iy dil çeşm-i terden 
DuèÀ úıl saúlasun bÀri beterden Fevzì Efendi 
 
Ruòuñ yÀd eyledüm gül-berg-i terden 
Nesìm-i sünbülüñ bÀd-ı seóerden Gülşenì 
 
Leb-i şìrìnüñ evãÀfın şekerden 
İşidenler ãorar cüllÀb-ı terden Celìlì 
 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  

 
ŞikÀyet eylemiş dil-ber úulından 
èAdÿyı defè içün sözdür yolından Òulÿãì 
 
ÒüdÀ óaúúı eger dil-ber úulından 
ŞikÀyet eylese dönmem yolından Nièmet Çelebi 
 
NihÀn oldı yine dil-ber kulından 
Perìlik vażèını itdi yolından  Evcì 
 
GüzÀr itsem úaçan yÀrüñ yolından  
Yüzin ol şeh çevirür ben úulından NiãÀbì 
 
Görüp kÿyında óaô itdi úulından 
Dil ü cÀnum virüp vardum yolından  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gözlerüñ merdümine bende-i fermÀn olayın 
Úaşlaruñ yayına biñ cÀn ile úurbÀn olayın Derÿnì 
 
Vireyin cÀnumı tek bezmüñe mihmÀn olayın 
èIyd-ı vaãluñ bu ise èıyduña úurbÀn olayın èÁlì 

Efendi 
 
Laèlüñe cÀn vireyin şöhre-i devrÀn olayın 
Bu ùarìú ile yine maôhar-ı iósÀn olayın li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yürekle cÀn vereyin òÀk ile yeksÀn olayın*   
Ben senüñ dìde-i bìmÀruña úurbÀn olayın RiyÀøì Efendi 
 
Fikrüm oldur ki düşüp dillere destÀn olayın 
Ár u nÀmÿsı úoyup şehre devrÀn olayın li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Göñlüm ister ki perìler gibi pinhÀn olayın 
Ôulmet-i hecre düşüp çeşme-i óayvÀn olayın CelÀl 

Beg 
 
Çıúayın àurbete èÀlemlere mihmÀn olayın 
Bir nemed egnüme alup yine èuryÀn olayın BeyÀøì 

Edirnevì 
 
Tekye-i èaşúa girüp şevú ile èuryÀn olayın  
Dervìşüm cüft olalum tek saña úurbÀn olayın ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
180a BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 

Sevdi göñül bir dil-ber-i nÀzük-beden àonce-dehen 
NÀm-ı şerìfi sìm-ten eùvÀr u evżÀèı óasen MiåÀlì 

Çelebi 
 
Güldükçe ol àonce-dehen ôÀhir olur çÀh-ı õeúan 
CÀn gülşeninde açılur bir dÀne zìbÀ yÀsemen SÀèì Çe-

lebi 
 
Ey dil yanup eczÀ-yı ten külli kül oldı cümleten 
Yaúdı beni úÀl eyledi èaşú Àteşiyle sìm-ten Fürÿàì 

Bursevì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÚÀl itdi nÀr-ı èaşúda cism-i żaèifüm cümleten 
Bir Òüsrev-i şìrìn-dehen nÀmına dirler sìm-ten li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sevdüm bir Òüsrev-i şìrìn-dehen nÀzük-beden 
Görseydi bir kez óüsnini Mecnÿn olurdı Kÿhken ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
HengÀm-ı güldür sÀúıyÀ reşk-i cinÀn oldı çemen* 
CÀm-ı Cem alup destüñe gül gibi olsañ şÀd u şen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Faãl-ı bahÀr irdi yine reşk-i cinÀn oldı çemen 
Bülbül fiàÀna başladı gülşen pür oldı nÀleden ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

Õevú u ãafÀ hengÀmıdur reşk-i cinÀn oldı çemen 
TÀb-ı şarÀb itsün èiõÀruñ gel gül iy àonce-dehen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
İrdi bahÀr açıldı gül reşk-i cinÀn oldı çemen 
Çıú sen da seyr-i gülşene gel açıl iy àonce-dehen ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
İrmez viãÀline anuñ àamdan yüzin zerd itmeyen 
NÀzük-beden àonce-dehen bir nev-cevÀndur sìm-ten 

 Meylì áalatÀvì 
 
Bir serv-úad sìmìn-beden bir delìr-i şìrìn-dehen 
Òulúı óasen nÀmı Óasan úıldı beni şeydÀ iñen ÓiãÀmì 

Bosnevì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Devlet-i dünyÀ içün renc ü èinÀ çekmek neden 
Bir iki gün èömr içün bunca belÀ çekmek neden Áhì 

DerbÀn ŞÀh 
 
Derd-i èaşúuñ dÀyimÀ ben mübtelÀ çekmek neden 
áayr ile sen èayş idüp cÀm-ı ãafÀ çekmek neden

 äabrì 
 
Dil esìr-i èaşú olup renc ü èinÀ çekmek neden 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bì-vefÀlar úaydına düşmek belÀ çekmek neden Dürrì 
Baórì-zÀde 

 
Bu fenÀ dünyÀ içün cevr ü cefÀ çekmek neden 
Óaú yolın úoyup bu úayd-ı mÀsivÀ çekmek neden

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
KÀkül ü zülfüñ belÀsın dÀyimÀ çekmek neden 
Başdan ol úayda düşüp bu nice èinÀ çekmek neden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Aúsa gözden úad-i mevzÿnı àamından iki èayn 
İki mıãraèa döner úaşlarımuz õü’l-baóreyn BÀúì 

Efendi 
 
Şekl-i kaddüñ görinür dìdelerümden mÀ-beyn 
Beñzer ol serve ki bitmiş ola beyne’n-nehreyn

 CelÀl Beg 
 
MÀh vechüñde siyeh òÀlüñ olal’dan ùarafeyn 
CÀn u dil arasına düşdi bu yüzden mÀ-beyn Dürrì 

Baórì-zÀde 
 
Ola yÀ vaãl-ı muúadder yÀ firÀú u mÀ-beyn 
ÚomışÀm başumı yoluñda kilÀ et-taúdìreyn CemÀlì 

Çelebi 
 
áonce-i laèlüñle olalı cÀn gülşeni zeyn 
Oldı sen merdümi görmek gözüme farż-ı èayn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Şehr-i óüsnüñde úo olsun gözlerüm saúúÀ Óüseyn 
èAşúuña her dem sebìl itsün yoluñda mÀ Óüseyn

 ÕÀtì Beg 
 
Baş açıú abdÀluñam ben şÀh óaúúı yÀ Óüseyn 
TekyegÀh-ı àamda zikrüm À Óüseyn ü vÀ Óüseyn Dervìş 

Şemsì 
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Bu dil-i sÿzÀnumı yaúar firÀúuñ yÀ Óüseyn 
Ger irişmezse leb-i laèlüñden aña mÀ Óüseyn bì-

maòlÀs 
 
KerbelÀ-yı fürúatüñde mÀtemüñle yÀ Óüseyn 
Her muóarrem iki çeşmüm eylerem saúúÀ Óüseyn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Alalıdan göñlümi ey gözleri şehlÀ Óüseyn* 
èAşúuña bel baàladum ben didüm eyvalla Óüseyn

 Baórì Tamaşvarì 
 
ŞÀh-ı merdÀn-ı èAlìnüñ zülfiúÀrı yÀ Óüseyn 
Uàrasun boyın meh dirsem óüsnüñe ben lÀ Óüseyn

 Laèlì 
 
Laèl-i nÀbuñdan dimezseñ bir içim ãu umÀ Óüseyn 
KerbelÀ-yı àamda teşne-cÀn virürin À Óüseyn

 èAndelìbì 
 
Tìr-i àamuñ atmaàa ebrÿlaruñdur yÀ Óüseyn 
Saña úurbÀn olduàum her dem nedendür yÀ Óüseyn 

 Ferruòì 
 
Rişte-i eşküm ger şedìd-i úÀmetümdür yÀ Óüseyn 
Sen kemÀn ebrÿ içün úurbÀn olal’dan À Óüseyn Şuèÿrì 

 
180b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
CÀna bir iki içür òançer-i bürrÀnuñdan 
Yüregüme ãu sepilür ne çıúar yanuñdan Òürrem Paşa 
 
Bir içim ãu umaruz òançer-i bürrÀnuñdan 
N’ola bir kez içürseñ ne çıúar yanuñdan NecÀtì Beg 
 
Ne belÀlar çekile zülf-i perìşÀnuñdan 
Ne fiten úopsa gerek nergìs-i fettÀnuñdan  BÀúì 

Efendi 
 
Òavf ider ãanma beni òançer-i bürrÀnuñdan 
Degme nesneyle kesilmem ãanma yanuñdan ve lehu BÀúì 
 
Sürme çeksün özini nergìs-i fettÀnuñdan 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ŞÀnenüñ gitsün eli  zülf-i perìşÀnuñdan Laùìfì 
Úasùamonì 

 
Kimseler söz alamaz àonçe-i òandÀnuñdan  
Kimse cÀn úurtarımaz òançer-i bürrÀnuñdan VÀlihì 

Üskübì 
 
Gitmedi dest-i èadÿ çünki giryÀnuñdan 
N’ola çeksek elümüz biz daòı dÀmÀnuñdan Ferìdì 

Sitanbÿlì 
 
Niçe başlar kesilür òançer-i bürrÀnuñdan 
Niçe úanlar dökülür nergìs-i fettÀnuñdan Dürrì 

Köstendilì 
 
Baúamam gül yüzüñe nergìs-i fettÀnuñdan 
Gitmedi bir dem elüñ òançer-i bürrÀnuñdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óaşr olalum yarıcuñ luùf idüp iósÀnuñdan* 
èÁşıúa meróamet itmek umulur şÀnuñdan èAbdì el-ÚÀêì 

Edirnevì 
 
Dir görürseñ beni laèlüñ ile iósÀnuñdan  
Nesne çıúmaz senüñ iy rÿó-ı revÀn yanuñdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir içim ãu diledüm òancer-i bürrÀnuñdan 
Nesne çıúmaz içürseydüñ eger yanuñdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

ÔÀhir oldı Àteş-i èaşúuñla aòker dìdeden 
Dÿd-ı Àha àam degül olursa micmer dìdeden èAbdì 
 
NÀr-ı èaşúuñ bunce demdür yaúdı Àòker dìdeden 
Ùañ mıdur peydÀ olup çıúsa semender dìdeden SelmÀn 
 
Başa çıúdı sÿz-ı èaşúuñ oldı eôher dìdeden 
KÀse-i ser oldı micmer aña aòker dìdeden NÀmì 
 
Çeşm-i cÀn u dil dem-À-dem úanlar aàlar dìdeden 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çıúdı Àòir giryeden Yaèúÿb dirler dìdeden li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Ey yüzüÆ üstide köz andaq ki <Àrı½ üzre <ayn 
Nÿn bile ikki qaşıÆ içre tefÀvüt beyne-beyn NevÀyì 
 
èAşúuñuñ şükri namÀzın úılmaàa iy nÿr-ı èayn 
Çeşmüme eşkden vüøÿ úılmaú olupdur farø-ı èayn 

 ÕÀtì Beg 
 
Her muóarrem mÀh-ı nev ùoàsa şafaúdan yÀ Óüseyn 
Çeşmüme òÿn-ı ciger dökmek olupdur farø-ı èayn

 ÒayÀlì Beg 
 
áonçeveş destÀr-ı sebzüñle bulur cÀn bÀàı zeyn 
İy gül-i Àlem emìrüm serverüm Seyyìd Óüseyn Tìàì Beg 
 
Yeter çeşmüm aydın itsün ruòlaruñ iy nÿr-ı èayn 
ÒÀke pertev ãalsa gelmez õerrece òurşìde şeyn

 èAşúì Tìrevì 
 
Vaãl ile güldür yÀ öldür hecr ile iy nÿr-ı èayn 
Bu meåel-i meşhÿrdur İlyÀs el-yeésu ihdÀ’r-

rÀóateyn203 VÀlihì Üskübì 
 
KerbelÀ-yı hecre düşdüm teşne-leb iy nÿr-ı èayn 
äun meded Áb-ı ÓayÀt-ı laèlüñi cÀnum Óüseyn   li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿze-i hecrüñde çeşmüm òvÀcesi iy nÿr-ı èayn* 
Dirhem-i eşk-i zekÀtın virmek oldı farø-ı èayn

 BÀlì Efendi 
 
İki dil-ber óüsn ile virdi cihÀna zìb ü zeyn 
Birinüñ nÀmı Óasandur birinüñ ismi Óüseyn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözlerin èuşşÀúınuñ itdi iki necm zÀhireyn 
Sendeki ey óüsni mÀh ol iki şemèi lÀ muèìn Şevúì 

Şarúì 
 

                                                 
203 Ümitsizlik iki el ayasından bir tanesidir.  
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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PÀyüñe çünkim niåÀr-i naúd-i eşküm oldı deyn 
Çeşmüme sen merdümi görmek olupdur farø-ı èayn 

 CemÀlì Çelebi 
 
181a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Úan yudarsa àam degül laèl-i leb-i yÀr isteyen 
CÀn virür bu yolda bir zülf-i siyehkÀr isteyen

 SulùÀn SüleymÀn 
 
CÀna úalmaz bÿse-i laèl-i leb-i yÀr isteyen 
Baş virür bÿy-i ser-i zülf-i siyehkÀr isteyen

 Aómed Paşa 
 
Ey çemen bezmünde bir gül yüzlü dil-dÀr isteyen 
Gülmedi bülbül gibi èÀlemde gülzÀr isteyen ÚÀsım 

Paşa 
 
CÀn u başa úalmasun yÀr-ı vefÀ-dÀr isteyen 
Gelmesün meydÀn-ı èaşúa kendüyi var isteyen Şemsì 

Paşa 
 
èÁfiyetden çekmesün el yÀr-ı cefÀkÀr isteyen 
Kÿy-i èaşúa gelmesün nÀmÿsla èÀr isteyen ÒayÀlì 

Beg 
 
Çeşmüñe úılsun naôar bì-bÀk saóóÀr isteyen 
ÒÀlüñi görsün ruòuñda düzd-i èayyÀr isteyen ve lehu 

ÒayÀlì Beg    
    
Söylesün baña sözin vaãf-ı leb-i yÀr isteyen 
Şièrüme úılsun naôar naôm-ı güher-bÀr isteyen ve 

lehu ÒayÀlì Beg 
 
BÀda virsün cism-i òÀki sìm-ten-i yÀr isteyen 
NÀr-ı èaşú ile ùutuşsun yÀrı nÀ-çÀr isteyen èAynì 

Meómed Beg 
 
Saña virsün dil cihÀn içinde dil-dÀr isteyen 
Fürúatüñle ülfet itsün yÀr-ı àam-òvÀr isteyen

 SiyÀhì el-KÀtib  
 
CÀn ü başın beõl ider bÿs-ı leb-i yÀr isteyen 
MÀ mülk terkin urur èÀlemde dil-dÀr isteyen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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CÀn ü başa úalmasun laèl-i leb-i yÀr isteyen  
Varını beõl eylesün yÀr-ı vefÀ-dÀr isteyen ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
MÀsivÀdan èuzlet itsün vuãlat-ı yÀr isteyen* 
PÀsdan pÀk eylesün Àyìne dìdÀr isteyen Mestì 

 
Zülfiñe bel baàlasun yÀr-ı sitemkÀr isteyen 
Çeşmüñe úılsun naôar èayyÀr u mekkÀr isteyen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
Düşürmek ister imiş beni düşmen 
Eger yÀri úılursa dïst düşmen İbn-i KemÀl Paşa 
 
CevÀn baòtum çerò-i pìre-zenden 
Óaõer úıl dïst olmaz úÀri düşmen ÕÀtì Beg 
 
Gel ey dil eyleme zÀrı vü şiyÿn  
Ki ol arturmaz illÀ õevú-ı düşmen Yümnì Meómed Beg 
 
Raúìbe vechi var buàz eylesem ben 
Ki yek-sandur yanında dïst düşmen li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baña úahve ãunulmadı dime sen  
Naãìbüñ var ise gelür Yemenden CemÀlì Çelebi 

 
Degül èaynumda biñ kez ursa düşmen* 
Øarar yoú mÀha kelbüñ èavèavından FiàÀnì Úaramanì 
 
Gözümle görmeyince óaúúı rÿşen  
FerÀàat itmezem bir dem ùalebden LÀmièì Bursevì 
 
DirìàÀ miónet-i ÀbÀd-ı cihÀndan 
Ebed raóat yüzini görmedüm ben ve lehu LÀmièì 

 
Zen-i gerdÿna buàz itsem n’ola ben 
Anuñ gibi úanı bir úarı düşmen li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Emin olma göñül hicrÀndan iñen 
Bilürsin dïst olmaz eski düşmen NecÀtì Beg 
BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úıbledür èuşşÀúa ol vech-i óüsn  
Kaèbedür her úande göründüñse sen NecÀtì Beg 
 
Bir büt-i tersÀdur ol nÀzük-beden 
Görmedüm miålini gök altında ben äÀdıú Edirnevì 
 
Hey begüm sevdigüme òışmuñ neden 
Niçe biñ èÀşıúlaruñ var bir de ben  èUmrevì 
 
Gösterüp rÿyın verÀyı perdeden 
èArø-ı mihr itdi bize açmazdan li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁlemüñ òÿbını gördüm cümleten* 
Baña zìbÀ geldi yÀrüm cümleten  Naômì Edirnevì  
 

181b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Beni dÿr itmesün devrÀn o mÀhuñ ÀstÀnundan 
Úamu bildüklerin eylerse derdüm yoú úalanından

 ÕÀtì Beg 
 
ŞarÀb-ı èaşúuñ ile mest olanlar üstüòvÀnından 
FiàÀn kim itlerüñ mest oldı uyanmaz fiàÀnından  ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
ÒüdÀ raòm eyleyüp bülbüllerüñ Àh u fiàÀnından 
Yine bir àonce ãundı dehre devlet gülistÀnından

 ÒayÀlì Beg 
 
FenÀ ehline ùaèn itme geçüp èucb ile yanından 
Bu dehr-i vaóşet-ÀbÀduñ ãaúın şìr-i jiyÀnından ve 

lehu ÒayÀlì Beg 
 
İdüp der-post Mecnÿnı geçürdi dïst yanından 
VefÀ Àyìnini ögren göñül Leylì çobanından ÒayÀlì 

Beg 
 
Bulaşdurdum ãararmış cisme yer yer dÀà úanından 
Elem çekdüm bir gülzÀruñ bahÀrından òazÀnından

 èÁlì Efendi 
 
ŞikÀr alduñsa bu vÀdilerüñ bir jiyÀnından 

                                                 
* Derkenar 



 

 

727

 

äaúın ser-pençesinden şìr-i èaşúuñ geçme yanından 
 ve lehu èÁlì Efendi 

 
Benüm ol mürde-i efsürde kim dÿr oldı cÀnından 
Eåer úalmadı hergiz sìnede rÿó-ı revÀnından CinÀnì 

Bursevì 
 
Firaàum var bu gülzÀruñ bahÀrından òazÀnından  
Felek sen Àdemi bìzÀr idersin ùatlu cÀnından  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Üzülmez òÀr çün berg-i gülüñ bir laóza yanından*  
N’ola àam-ı bülbüli bìzÀr olursa úuşça cÀnından Em-

rì Çelebi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Her gün cemÀl-i çihre-i dil-berden aàların 
Her dÿn melÀl-i ùurra-i dil-berden aàların Emrì Çe-

lebi 
 
äanmañ belÀ-yı ùurra-i dil-berden aàların 
Òaù-ı siyeh didükleri kÀfirden aàların èAbdì Efendi 
 
äanmañ beni ki çerò-i sitemgerden aàların 
 Hep dil didükleri şu bed aòterden aàların Vuãÿlì 

Beg 
 
äanmañ cevr-i devr-i sitemgerden aàların 
Ben bì-sitÀre baòt-ı bed aòterden aàların VÀlihì 

Üskübì 
 
äanmañ cevr-i yÀr-i sitemgerden aàların 
ŞÀm u seóer bu baòt-ı bed aòterden aàların li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ol hilÀl ile şu meh kim seyr ider deryÀ yüzin 
Görmedi miålin ser-À-ser geşt idüp dünyÀ yüzin

 ÕÀtì Beg 
 
Ben temÀşÀ eyler iken sen melek-sìmÀ yüzin 

                                                 
* Derkenar 
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Görmemişdi àÀlibÀ Ádem daòı Óavva yüzin ÒayÀlì Beg 
 
Her úaçan vaóşì àazÀlüm seyr ider ãaórÀ yüzin 
HÀy u hÿyum Àh kim ol dem ùutar dünyÀ yüzin ve lehu 

ÒayÀlì Beg 
 
Ùutsa eşk ü dÿd-ı Àhum vechi var dünyÀ yüzin 
Görmez oldı gözlerüm ol yÀr-ı müstesnÀ yüzin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BülbülÀsÀ Àh u feryÀdum ùutar dünyÀ yüzin 
Görmeyince iki çeşmüm ol gül-i raènÀ yüzin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀr olup bìgÀnelerle seyr ider dünyÀ yüzin 
ÁşinÀya lìk göstermez bì vechin mÀ yüzin204 ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Gözlerüm bir kez görürse ol gül-i raènÀ yüzin* 
Añmayam hecri ferÀmuş eyleyem dünyÀ yüzin ÒÀliãì 

Beg 
 
Görmesem ger göz açanda ol gül-i raènÀ yüzin 
Göz yumunca eşk-i gül-gÿnum ùutar dünyÀ yüzin

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
Görmek ister isem n’ola ol laèl-i rÿó-efzÀ yüzin 
Úanàı cÀnsızdur ki görmek istemez èİsÀ yüzin Behiştì 

Efendi 
 
182a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Mÿya döndi mÿyeden ey gözleri fettÀn ten  
Görmedüm luùf u èinÀyet sen gül-i òandÀndan Óasìbì 

Rüstem Paşa-zÀde 
 
èİlm ü èirfÀn ile olsañ eşref insÀn isen 
Saña meyl itmez zamÀne óaô ider nÀdÀndan Fikrì 
 
Òaste-i èaşúam ùabìba isterem dermÀn men  
Úıl müdÀvÀ luùf ile gel eyleyüp iósÀn sen ve lehu 

Fikrì 
 

                                                 
204 Hiçbir surette yüzünü göstermez. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èIyd-ı vaãluñda Òalìlüm olayın úurbÀn ben 
Kebş-i cÀnı tek úabÿl eyle idüp iósÀn sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Hecr ile bÀrgÀha döndi ey gözi fettÀn ten 
UmmÀdum şìrìn-lebüñ ey Òüsrev-i òÿbÀn ben ve lehu 

ÒiãÀlì 
èIyd-ı vaãluñda iderseñ bÿseñi iósÀn sen 
Boynuma borc olsun olmaú yoluña úurbÀn ben Òuşÿèì 

Beg 
 
NÀle döndi nÀleden ey gözleri fettÀn ten* 
ÓÀlüme raóm itmedüñ bir gün idüp iósÀn sen li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Cismüm üzre şuèle-i àam òil èatümdür nÿrdan 
Dÿd-ı Àhum başuma bir tÀcdur semmÿrdan ÒayÀlì Beg 
 
Bezm-i óüsne cism-i pÀküñ şemèdür kÀfÿrdan 
Cism-i pÀküñ ey gül-i ter dökmedür billÿrdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Yüz çevirmez èÀşıú-ı bì-çÀre rÿy-i òÿbdan 
Ölmeyince vaz gelmez rind olan maóbÿbdan YaóyÀ 

Beg 
 
Döndürür yüz nÀãıó-i bed-lehce rÿy-i òÿbdan 
Vechi yoú biñ söylesün ben geçmezem maóbÿbdan

 Keyfì 
 
Ben kimem kim eyleyem vuãlat-ı recÀ maóbÿbdan 
èAyn-ı luùf u meróametdür her ne gelse òÿbdan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olan eylemez vuãlat-ı recÀ maóbÿbdan 
Bir temÀşÀdur àaraø ancaú cemÀl-i òÿbdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

730

 

ÜstüòvÀn-ı ser ùola òÀk içre mÀr u mÿrdan* 
Gitmeye fikr-i òaù u zülfüñ dil-i mehcÿrdan Fevrì 

Efendi 
 
Laèl-i nÀ-yÀbuñ muãaffÀ bÀdedür engürden 
Gerden-i pÀküñ mücellÀ şemèa-i kÀfÿrdan ÒÀúÀnì Beg 
 
Lebleri mül àabàabı bir cÀmdur billÿrdan 
Pertev-i èaks-i ruòı bir lemèa oldı òÿrdan èİãmetì 

el-ÚÀêì 
SÀèid-i sìmìn-i sÀúì ãÀfìdür billÿrdan 
Gerden-i pÀkìzesi pÀkìzedür kÀfÿrdan Úabÿlì Efendi 
 
èÁşıú-ı ãÀdıú ümìd-i vuãlat itmez òÿbdan 
Rüéyet-i dìdÀrdur ancaú àaraø maóbÿbdan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúa maúãÿd olan mihr ü vefÀdur òÿbdan 
Yoòsa ãanma òaùù-ı nefs ola àaraø maóbÿbdan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Gerçi gülzÀr-ı cihÀnda gül olur òÀra yaúın 
Óaú ıraà eylesün andan k’ola aàyÀra yaúın NecÀtì 

Beg 
 
Ne yürekle vara cÀn bülbüli gülzÀra yaúın  
Ki görür bir gül-i nev-reste biñ òÀra yaúın ÚÀsım 

Paşa 
 
Yıllar oldı ki henüz olmadum ol yÀre yaúın  
Áh kim her dem anı görürem aàyÀre yaúın RevÀnì Beg 
 
Úalmadı şek iyi bildüm hele bì-çÀre yaúın 
Ki nigÀra saña yoú olmaàa bir çÀre yaúın Naômì 

Edirnevì 
 
RÀh-ı miónetde göñül olmadı àam-òvÀra yaúın 
Elem ü derd ü mióendür aña hemvÀra yaúın  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Meskenüm yoú ki olam òÀk-i der-i yÀre yaúın 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Böyle saàlıúdan olam yeg idi bìmÀre yaúın ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
N’ola saèy eyler isem olmaàa dil-dÀra yaúın* 
İdinir bülbül olan meskeni gülzÀra yaúın GedÀyì 
 

182b BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
 Ol serv-i sehì nÀz ile baúduúça óaremden 

Bir naòle döner kim gör ne bÀà-ı İremden CinÀnì 
Bursevì 

 
Sìnemde óisÀb eylemeyüp dÀà-ı sitemden 
Bir noútayı bozdı ser-i òÀme ile raúamdan Emrì  

Çelebi 
 
ÇÀk olsa tenüm òançer-i bìdÀ dïstumdan 
äanma o ãanem ey dil-i şeydÀ uãanmadan li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dün geldi şehÀ àonçe daòı şehr-i èademden 
Bir øerre nişÀn virmedi çoú ãordum o femden ÕÀtì Beg 

 
183a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Derd ü àamdan ãÀúinem ãanma dil ü cÀnumı ben 
äaúların cÀn ü göñülden àam-ı cÀnÀnumı ben èÁşıú 
 
Bulmaàa ol mehi ol àonce-i òandÀnumı ben 
äaldum eşkümi yere göklere efàÀnumı ben RiyÀøì 
 
N’ideyin n’eyleyeyin ol gül-i òandÀnumı ben  
Dimedi güldüreyin bülbül-i nÀlÀnumı ben MüdÀmì 
 
Úatı raènÀ bulurın ol şeh-i zì-şÀnumı ben 
MÀlik-i Mıãr-ı óüsn-i Kenèanum ben  li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Niçe gündür göremem ol şeh-i òÿbÀnumı ben 
MÀlik-i Mıãr-ı óüsn-i Kenèanum ben  ve lehu ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

                                                 
* Derkenar 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
BahÀr eyyÀmı geldi niçe bir dilde elem ùursun 
Getür sÀúì mey-i nÀbı ùurabilürse àam ùursun DevÀmì 

Yeñipazarì 
 
Göñül èişret demidür girmesün úalbe elem ùursun 
YÀ èÀlem ùursun ey dil yÀòud endÿh ile àam ùursun

 èÁlì Efendi 
 
Yetişsün sÀúì-i gül-çihre evde derd ü àam ùursun 
äürÀòi ile bÀ ãun meclis-i òÀãa úadem ùursun Òuşÿèì 

Beg 
 
 
Yeter bezm içre devr itdi úadeó ey àonce-fem ùursun 
Biraz nÿş idelüm cÀm-ı lebüñden cÀm-ı Cem ùursun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ser-i kÿyuñ ãanma cennet-i aèlÀ bilürin 
MüntehÀ úÀmetüñi sidre vü ùÿbÀ bilürin BÀúì Efendi 
 
ÒÀrını bu çemenüñ naòl-i dil-ÀrÀ bilürin 
Açılan nergisini dìde-i bìnÀ bilürin ÒayÀlì Beg 
 
äanma naúş-ı naèlçüñ meh-i àarrÀ bilürin 
Kebkebüñ resmini èaúd-i süreyyÀ bilürin Ümìdì Çelebi 
 
Şerbet-i laèlüñi her derde müdÀvÀ bilürin 
Dergehüñ dÀr-ı şifÀ idügin aèlÀ bilürin Óasan Çelebi 

el Müderris 
 
184a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Ey göñül geşt eyledüm başdan başa dünyÀyı ben 
Görmedüm yÀrüm gibi bir cevri çoú hercÀyì ben

 BeyÀøì 
 
MÀh-rÿlar bìèaded bir èÀşıú-ı rüsvÀyı ben 
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Yitmeye biñ pÀre úılsam bu dil-i şeydÀyı ben BÀúì 
Efendi 

 
Virmesem dünyÀya ùañ mı ol perì-sìmÀyı ben 
Bir daòı görsem iki olur dünyÀyı ben ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
ServerÀ cÀn içre buldum sen cihÀn-ÀrÀyı ben 
Yoòåa mislüñ kim bulur cÀnÀ cihÀn-ÀrÀyı ben ÚÀsım 

Paşa 
 
Gerçi kim gözden geçürdüm bu yedi deryÀyı ben 
Bulmadum gitdüm dirìàÀ ol dürr-i yektÀyı ben BeyÀnì 

Rusçuúì  
 
Dil-berÀ cÀn içre buldum sen cihÀn-ÀrÀyı ben 
Yoòsa kim bulur seni cÀnÀ cihÀn-ÀrÀyı ben EdÀyì  
 
 
Her úaçan yÀd eylesem ol şÿò-ı bì-pervÀyı ben 
Eylerüm rencìde òÀùır-ı Àh ile dünyÀyı ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀde pehlÿya çekeydüm ol büt-i tersÀyı ben* 
Beõl iderdüm cÀn u dilden yolına dünyÀyı ben ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Büsbütün dünyÀyı geşt itdüm gezüp her cÀyi ben 
Görmedüm yÀrüm gibi èÀlemde bir hercÀyi ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Niçe bir èayş u neşÀt ile ferÀónÀk olasın 
Fikr it ol sÀèati yere girüp òÀk olasın NihÀnì Çelebi 
 
Niçe bir manãıb-ı dünyÀ ile bì-bÀk olasın 
Niçe bir rifèatle hem-ser-i eflÀk olasın MeşÀmì 

Úonevì 
 
Ey göñül niçeye dek fÀrià ü bì-bÀk olasın 
áam ü ÀlÀyiş ü dünyÀ ile nÀ-pÀk olasın Tìàì Beg 
 
RÀh-ı miónetde dilÀ sen bir avuç òÀk olasın 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yol mıdur bÀd-ı àurÿr ile ùarabnÀk olasın Úabÿlì 
Efendi 

 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Ben senüñ işigüñi mesned-i èizzet bilürin 
Ayaàuñ ùozını èaynuma meh-i saèÀdet bilürin Óayretì 

Beg 
 
äanma her sille ki urduñ ben anı let bilürin  
Dïstum başumçün efser-i devlet bilürin ve lehu 

Óayretì 
 
ÒÀk-pÀyüñ başuma tÀc-ı saèÀdet bilürin 
İşigiñ úulluàını devlet-i èizzet bilürin Dürrì 

el-Katib 
 
Úulluàuñ pÀdişÀhum èayn-ı saèÀdet bilürin 
Her ne emrüñ var ise cÀnuma minnet bilürin VÀlihì 

Üskübì 
 
Seg-i kÿyuñla enìs olmaàı èizzet bilürin 
Eşigiñ òÀkine yüz sürmegi rifèat bilürin CinÀnì 

Bursevì 
 
Ben senüñ işigüñi südde-i devlet bilürin 
Ayaàuñ ùoraàını sürme-i èizzet bilürin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÒÀk-pÀyüñ gözüme sürme-i èzzet bilürin* 
Eşigüñ òidmetini bÀèiå ü devlet bilürin li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Maùlaè-ı mihr-i ruòuñ ãubó-ı ãabÀóat bilürin 
Ùurra vü úakülüñi şÀm-ı úıyÀmet bilürin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ben senüñ èişvelerüñ mihr ü maóabbet bilürin 
Her ne cevrüñ var ise cÀnuma minnet bilürin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yaúlaşdı görüp òaùùını geçme o güzelden 
Kim gördi ki evvel öle bir kimse ecelden YaóyÀ 

Efendi 
 
SÀúì mey-i mey-òÀneyi ãunma baña elden 
Mest-i mey-i laèl-i lebüñem bezm-i ezelden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Pìr oldum añladum ki geçmem bÀb-ı ecelden* 
İllÀ ki geçilmez daòı cÀm ile güzelden bì-maòlÀs 
 
Ey mihr-i ruòuñ hem nefesüm ãubó-ı ezelden 
èÁşıúlaruña òaùùuñ eåer şÀm-ı ecelden ÕÀtì Beg 

 
184b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 İrişse ãabÀ Kaèbe-i kÿy-i seferinden 

Óaô eyler idük müjde-i vuãlat òaberüñden li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Almış mı ãabÀ yili ãaçınuñ òaberinden 
Kim cÀn úoòusı gelür eserken eåerinden Şeyòì 

GermiyÀnì 
Yüz bulsa şehÀ nÀfe ãaçuñ reh-güzerinden 
Miskìnlikle giçe her Àhÿ naôarından ÚÀsım Paşa 
 
Úanlar n’ola aàlarsa gözüm eşk-i terinden 
Dÿr itdi anı ol şeh óüsnüñ naôarından li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÒÀùıra hergiz òayÀl-i kÿy-i dil-ber gelmesün 
Anda èÀşıú saña yer yoú òÀùıra yer gelmesün NÀdirì 

áanì-zÀde 
 
YÀr dirmiş kÿyuma üftÀde-diller gelmesün 
Kimseler ol tìr-i müjgÀna berÀber gelmesün èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
ÒÀùıra hergiz òayÀl-i zülf-i dil-ber gelmesün 
ŞÀh-ı mÀrÀn taòtıdur èaúreb ile ejder gelmesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bÿy-i zülfüñ bezme besdür èÿd u èanber gelmesün 
èßd u èanber oda yansun misk-i ezfer gelmesün ve 

lehu ÒiãÀlì  
  
Göñlüñe bir daòı fikr-i kÿy-i dil-ber gelmesün 
Anda yer yoú saña èÀşıú òÀùıra yer gelmesün FÀiøì 

  Çelebi 
 
186a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Küdÿret görmesün hergiz cemÀlüñ pür-ãafÀ olsun 

Ruòuñ Àyìnesi Àyìne-i èÀlem-nümÀ olsun li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Müjeñ tìrine ey úaşı kemÀn cÀnum fedÀ olsun 
CüdÀ olursa cÀn tenden sinÀnuñla cüdÀ olsun SÀèì 

NaúúÀş 
 
Niçe bir mübtelÀ-yı èaşúa hicrÀnı belÀ olsun 
İlÀhì kendi gibi bì-vefÀya mübtelÀ olsun BÀúì 

Efendi 
 
Ele cÀm-ı muãaffÀ al derÿnuñ pür-ãafÀ olsun 
Óarìm-i bezmüñe tÀb-ı meyi rÿşen øiyÀ olsun ve lehu 

BÀúì 
 
 
Küdÿret görmesün hergiz cemÀlüñ pür-ãafÀ olsun 
Hemìşe yÀrıcuñ MevlÀ nigeh-dÀruñ ÒüdÀ olsun Uãÿlì 
 
Kemend ile ser-i zülfüñ baña dÀm-ı belÀ olsun 
Ebed úurtulmasun göñlüm úo aña mübtelÀ olsun SulùÀn 

SüleymÀn 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

Ten-i pür-dÀàı mÀhv itdüm ne nÀm ü ne nişÀn úalsun 
HemÀn kÿyuñ kilÀbına nevÀle üstüòvÀn úalsun ŞÀnì eş-

şehrì HelÀkì 
  
Feraó gitsün göñülden àuããa vü àam bir zamÀn úalsun 
Begüm mihmÀn-ı ser ider bu giden gitsün úalan úalsun

 bì-maòlÀs 
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[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Şol serv gibi úÀmet-i dil-cÿya ne dirsin 
Şol güller ile sünbül-i òoş-bÿya ne dirsin RevÀnì 

Beg 
 
Şol Àfet-i cÀn şÿò-ı perì-rÿya ne dirsin 
Şol fitnesi çoú nergis-i cÀdÿya ne dirsin Şevúì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Raúìb içün dimişsin bezme iy àonçe-dehen gelsün 
Bu cevr bu cefÀ billÀh èuşşÀúa neden gelsün VÀlihì 

Üskübì 
 
Meded Yaèúÿbına ol Yÿsuf-ı gül-pìrehen gelsün 
Yeter itdi muúìm kÿşe-i beytü’l-óazÀn gelsün Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Diñüz bezm-i meye ol Òüsrev-i şìrìn-dehen gelsün 
Bu deñlü èaraú ü tÀòìr sÀúì neden gelsün  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Göstermese ruòsÀrını dil-dÀr bu yüzden 
Olmazdum ana èÀşıú-ı dil-dÀr bu yüzden li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Cevr itmese ol yÀr-ı cefÀkÀr bu yüzden 
Úılmazdı dil ü cÀna cefÀkÀr bu yüzden li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Cevr itse n’ola yÀr-i cefÀkÀr bu yüzden 
AàyÀr-ı bed aòlÀúla eùvÀr bu yüzden ve lehu ÒiãÀlì 
 
Cevr eyleyüp ol yÀr-ı sitemkÀr bu yüzden 
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CÀnından ider èÀşıúı bìzÀr bu yüzden ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Gösterdi ruòuñ itdi vefÀ yÀr bu yüzden* 
èÁşıúa èarø eyledi dìdÀr bu yüzden VÀlihì Üskübì 

 
186b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Leõõet-i dermÀnı idrÀk eylemez bì-derd olan 

Ehl-i derdüñ cÀmını nÿş eylemez nÀ-merd olan ÒayÀlì 
Beg 

 
Derd-i bì-dermÀnumı bilmez benüm bì-derd olan 
Merd ü kes úadrin ne bilsün nÀ-kes ü nÀ-merd olan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Ehl-i derdüñ óÀlini bilmez dilÀ bì-derd olan 
Merd ü kes úadrin ne bilsün nÀ-kes ü nÀ-merd olan ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
187b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Va¢lıÆġa yitan saġınur-min xayÀl ikin 

ÓÀlimni aÆlaman mÀÆa yÀ Rabni wÀl ikin NevÀyì 
 
ÓÀlimni gör bugün neye döndi ne óÀl iken 
Vaãlınuñ müyesser oldı bir emr-i maóÀl iken Şevúì 

Şarúì 
 
Şükrüm budur ki èÀşıú-ı Àşüfte-óÀl iken 
Õevú-ı viãÀlüñ oldı müyesser maóÀl iken li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÓayfÀ ki pür-àam oldı göñül bì-melÀl iken 
Maórÿm úaldı meórem-i bezm-i viãÀl iken MeõÀúì 

Bosnevì 
 
NÀr-ı èaşúuñla derÿn-ı cÀn ü dil-i sÿzÀn iken 
Derdüme tedbìr-i dermÀn itmedüñ ÀsÀn iken li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

JÀleveş giryÀnuñ oldum gül gibi òandÀn iken 

                                                 
* Derkenar 
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Boynı baàlu úuluñ oldum başuma sulùÀn iken VÀlihì 
Üskübì 
 
188a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 
 
 áonce çÀk itdi yaúasın gül-i òandÀnuñçün 

Geydi sünbül úaralar zülf-i perìşÀnuñçün ÒÀfì 
Edirnevì 

 
Baàrı òÿndur úadeóüñ laèl-i dür efşÀnuñçün 
Müşk mÀtem-zededür sünbül-i reyóÀnuñçün LÀmièì 
 
äubó yırtup yaúasın mihr-i dıraòşÀnuñçün 
Geydi mÀtem ùonını şeb meh-i tÀbÀnuñçün Óaydarì 
 
äubóuñ aydın gözi òurşìd-i dıraòşÀnuñçün 
ŞÀm matem-zededür zülf-i perìşÀnuñçün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

 Nükte fehm itmez kelÀmuñdan suòandÀn olmayan 
Añlamaz esrÀr-ı laèlüñ èÀrif-i cÀn olmayan MiåÀlì 

Çelebi 
 
Derdümi bilmez dilinde dÀàı óarmÀn olmayan 
ÓÀlümi fehm eylemez èaşúuñla sÿzÀn olmayan ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Baóå-i óüsn itmez senüñle mÀh-ı tÀbÀn olmayan 
Óüsnüñüñ úadrin ne bilsün mihr-i raòşÀn olmayan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Bezm-i vaãla lÀyıú olmaz pÀk-i dÀmÀn olmayan 
Bu sözümden nükte fehm itmez suòandÀn olmayan ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
188b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Benüm ol nÀôır-ı Àyìne-i ruòsÀr-ı óüsn 
Benüm ol ãaf-dil-i èÀşıú-ı dìdÀr-ı óüsn SÀèì Çelebi 
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Bende itdi beni biñ cÀn ile reftÀr-ı óüsn 
Aldı èaúlum nèideyin zülf-i siyehkÀr-ı óüsn Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Bir söz ile beni úul eyledi güftÀr-ı óüsn 
Bendler geçdi baña zülf-i siyehkÀr-ı óüsn PeyÀmì 
 
áonçe-i Àbkim ider nÀz ile güftÀr-ı óüsn 
Servi pÀyine ider şìve-i reftÀr-ı óüsn èİzzetì 
 
Giceyi gündüz ider Àteş-i ruòsÀr-ı óüsn 
Günümi úara ider zülf-i siyehkÀr-ı óüsn Münebbiè 
 
Sìneme Àteş urup lÀle-i ruòsÀr-ı óüsn 
DÀàlar yaúdı dile òÀl-i siyehkÀr-ı óüsn èAzìzì Beg 
 
N’ola olursa göñül mÀyil-i dìdÀr-ı óüsn 
Görmedüm bir daòı anuñ gibi dil-dÀr-ı óüsn ÒüdÀyì 

Beg 
 
äalalı dehre øiyÀ pertev-i ruòsÀr-ı óüsn 
Olmışam şevú ile ben èÀşıú-ı dìdÀr-ı óüsn Tìàì Beg 
 
Yiridür olursam èÀşıú-ı dìdÀr-ı óüsn 
Andadur sìret-i Óaydar ile eùvÀr-ı óüsn Meylì 
 
Göñlümi Àl ile aldı gül-i ruòsÀr-ı óüsn 
ÇÀk çÀk itdi dili àamze-i òÿn-òvÀr-ı óüsn Rÿóì 
 
SÀyeveş yerlere çaldı beni reftÀr-ı óüsn 
Yaúdı cÀn bülbülini èÀrıø-ı gül-nÀr-ı óüsn Cevherì 
 
Ger dilerseñ olasın devlet ile yÀr-ı óüsn 
Eyle ey ehl-i ãafÀ ãıdú ile iúrÀr-ı óüsn Meómed 

Beg  
Kebgi pÀ beste úılur nÀz ile reftÀr-ı óüsn 
LÀle ider ùÿùì-i güftÀr-ı şeker-bÀr-ı óüsn èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
Bende çekdi dilümi zülf-i siyehkÀr-ı óüsn 
Yaúdı dil kişverini àamze-i Tatar-ı óüsn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
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Söylesem söyleme dir baña n’eyleyeyin 
Aña èarø itmeyeyin óÀlümi yÀ n’eyleyeyin èÁlì 

Efendi 
 
Gitmedin dilde àamuñ başda hevÀ n’eyleyeyin 
Òirmen-i èömrümi taàıtdı ãabÀ n’eyleyeyin Òüsrev 

Beg 
 
Ayaàuñ tozını ùaàıtdı ãabÀ n’eyleyeyin 
èÖmrümüñ óÀãılın úıldı hebÀ n’eyleyeyin Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
áam ebrÿsı úadem úıldı dü-tÀ n’eyleyeyin 
Çengveş egilmeyüp derd ile yÀ n’eyleyeyin ŞÀnì 

Bosnevì 
 
Baña itdüñ güzelüm cevr ü cefÀ n’eyleyeyin 
Eyledüñ àayrılara mihr ü vefÀ n’eyleyeyin Bedìèì 
 
Sìnede yer úomadı tìr-i cefÀ n’eyleyeyin 
YÀ senüñ tìrüñ ayÀ úaşları yÀ n’eyleyeyin Òandì 

Belàradì 
 
NÀvek-i àamzeñ atup ey úaşı yÀ n’eyleyeyin 
Sìnem itdüñ hedef-i tìr-i cefÀ n’eyleyeyin  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ne òaber virdi ãabÀ zülf-i perìşÀnuñçün* 
Ki benefşe úara yaslu görinür anuñçün Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
LÀle yaúdı cigerini gül-i òandÀnuñçün 
Servler kesdi úolın úadd-i òırÀmÀnuñçün NecÀtì Beg  
 
Niçe giryÀn ola çeşmüm leb-i òandÀnuñçün 
Dem-be-dem yÀ niçe bir úan yuda dil anuñçün Naômì 

Edirnevì 
 
Yüzüme bir güle baú nergis-i fettÀnuñçün  
Güle bir bÿse èaùÀ eyle şehÀ cÀnuñçün li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ben umardum ki cihÀn içre baña yÀr olasın* 
YÀrlıú işi temÀm oldı hemìn var olasın áamì nesl-i 

MevlÀnÀ 
 
Sevdüm gerçi seni şimdi vefÀ-dÀr olasın 
Úorúaram göñlüm alup ãoñra cefÀkÀr olasın Ferruòì 
 
Ben umardum ki baña yÀr-ı vefÀ-dÀr olasın 
Ne bilürdüm ki seni böyle cefÀkÀr olasın Mihrì 
 
Hey vefÀsız niçe bir böyle cefÀkÀr olasın 
Ki baña cevr idüp aàyÀra vefÀ-dÀr olasın Naômì 

Edirnevì 
 
Eyle ãandum ki baña yÀr-ı vefÀ-dÀr olasın 
Ummaz idüm ki dönüp ãoñra cefÀkÀr olasın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀn u dil virdügüm ol saña ki dil-dÀr olasın 
Baña bì-cevr ü cefÀ yÀr-ı vefÀ-dÀr olasın Øaèìfì 
 
Baàrumı deldi müjeñ iy úaşı yÀ n’eyleyeyin 
Ta ölünce çekeyin cevrüñi yÀ n’eyleyeyin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
189a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Pend gÿş eyle dilÀ alma ele èÀr etegin 
Úo ne dirlerse disünler ùutagör yÀr etegin SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Úo ne dirlerse disünler ùutagör yÀr etegin 
Uyanup òışma gelürse úoma inkÀr etegin Aómed Paşa 
 
Şöyle muókem ùutayın èaşú ile dil-dÀr etegin 
YÀ elüm úaùè ideler yÀ keseler yÀr etegin NecÀtì 

Beg 
 
Kimse aàyÀruñ elünden alamaz yÀr etegin 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úosa olmaz n’idelüm tÀze gülüñ òÀr etegin İbn-i 
KemÀl Paşa 

 
Ol ki ùutmaú dileye èaşú ile bir yÀr etegin 
Ùutmasun elde úosun àayret ile èÀr etegin Naômì 

Edirnevì 
 
Düşdüm ayaúlara elden úomadum yÀr etegin 
Gerçi yÀrüm úomadı bir nefes aàyÀr etegin Emrì Çe-

lebi 
 
Úara toz itdi òaùı zülf-i siyehkÀr etegin 
Áb-ı tìàiyle yudursa n’ola ol yÀr etegin ve lehu 

Emrì 
 
Yine èıyd oldı öper her kişi dil-dÀr etegin 
Baña el virmedi devrÀn ki öpem yÀr etegin bì-

maòlÀs 
 
Ele alur gezicek ol gül-i bì-òÀr etegin 
Vehm ider kim ùuta bir èÀşıú-ı bìmÀr etegin Fuøÿlì 
 
Her dem elden úomayup bir ruòı gülzÀr etegin 
Ùutagör Àb-ı revÀn gibi çemenzÀr etegin èAbdì Efendi 
 
Ölüm ayırmaz ki ùutam èaşú ile dil-dÀr etegin 
Úaldum ayaúda göñül ùutmaà ile èÀr etegin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAşú ile ãarıl öpüp yÀr-ı sitemkÀr etegin 
Úalur ayaúda göñül her ki ùuta yÀr etegin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
N’ola elden úomasa dil-berüñ aàyÀr etegin* 
Bu meåeldür ki úomaz tÀze gülüñ òÀr etegin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úanàı èÀşıú ki diler ùutmaàa dil-dÀr etegin 
Bu meåeldür ki cihÀnda ùutar ol zÀr etegin Enverì 
 
CÀme-i ãabrı çıúar çÀk idüben èÀr etegin 
Úoma Mecnÿn-ãıfat elden er iken yÀr etegin Seydì 
 
 
Úomaz aàyÀr keåerseñ elini yÀr etegin 
Her ne gülşende gül açılsa ùutar òÀr etegin KÀtibì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ey ãabÀ ùutduñ esìr-i luùf ile gülzÀr etegin 
DÀmen-i gül mi ãanursın ùutasın yÀr etegin áulÀmì 

el-ÚÀêì 
 
Ger dilerseñ ùutasın vuãlat-ı dil-dÀr etegin 
Dimegil sevdügüñ elden úoma inkÀr etegin ÕÀtì Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Olmaz ey serv-i revÀn úaddüñe hem-ser mevzÿn 
Rastdür dirse saña cümleten eller mevzÿn èUmrevì 
 
N’ola dirlerse saña rÿó-ı muãavver mevzÿn 
Görmedüm óaú bu ki úaddüñ gibi òoş-ter mevzÿn ve 

lehu èUmrevì  
 
N’ola dirlerse saña ey boyı èarèar mevzÿn 
Úanı úaddüñ gibi bir serv-i ãanavber mevzÿn äabrì 
 
Serv ü úÀmetler olur gerçi ki ekåer mevzÿn 
Olmaz ol naòl-i ser-efrÀz bir ebr-i mevzÿn Tìàì Beg 
 
Rast úad gerçi ki çoú serv-i ãanavber mevzÿn 
Naòl-i ùÿbÀ úanı bir kaddüñe yek-ser mevzÿn ÒÀtemì 

Beg 
 
Şöyle dir her yirüñ ey úÀmet-i èarèar mevzÿn 
Olmaz ey serv-i sehì úaddüñe beñzer mevzÿn Bezmì-i 

AèmÀ 
 
BÀà-ı dehr içre şehÀ úaddüñe beñzer mevzÿn 
Óaú bu kim bitmedi bir serv-i ãanavber mevzÿn

 Rüsÿòì 
 
Baş çeküp başına şabúa geçer èarèar mevzÿn 
Ey göñül olmaya çün úÀmet-i dil-ber mevzÿn Rÿóì 
 
N’ola dinse ey úÀmet-i èarèar mevzÿn 
Rasti görmedi dil úaddüñe beñzer mevzÿn li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
189b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 SitÀruñ mihri şÀhum úadr ü rifèatle bedìd olsun 

CemÀlüñ èıyd-ı úurbÀn ayı gibi bir mezìd olsun
 èÁlì Efendi 

 
áubÀr-ı işigüñden senüñ şÀhum baèid olsun 
Saña rÿzì olan her gün ãafÀ-yı rÿz-ı èıyd olsun

 Valihì Üskübì 
 
RecÀmuz Óaúdan oldur ãubó u şÀmuñ úadir ü èıyd olsun 
PerìşÀn olsun cemèiyyetüñ baòtuñ saèid olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dilerin şifte-dil muntaôamü’l-óÀl olsun 
Seng-i miónetle èadÿ münkesìrü’l-bÀl olsun Laèlì el 

Müderris 
 
Muãóaf-ı óüsnüñi aç gül ki bize fÀl olsun 
Noúùalar levó-i èiõÀruñda birer òÀl olsun Serìèì 
 
Niçe bir hecrle dil münkesirü’l-bÀl olsun 
Õevú-i vaãluñ ile biraz muntaôamü’l-óÀl olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Niçe bir ceyş-i àam u mihnete pÀ-mÀl olsun 
Dil-i üftÀde biraz muntaôamü’l-óÀl olsun ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
191b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 TemÀşÀ eyledi cÀn u göñül ùıflı bugün yÀrın 

èAcebdür ger revÀn olmazsa ol serve bugün yarın
 ÕÀtì Beg  

 
Eger bir laèb ile göstermeye ol yüzi gülzÀrın 
BelÀ ùÀsında ser-gerdÀn ider ol yüzi gülzÀrın ve 

lehu ÕÀtì 
 
N’ola tennÿr-ı sìnemde yaúarsam èaşúuñuñ nÀrın 
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Boyuñ ey nÀrven úÀmet iken raènÀ iken narın ve lehu 
ÕÀtì 

 
 
Lebinden sırr ile sürmüş nigÀrınuñ dil-i efkÀrın 
HelÀk-i tìà-i cevr itmek dilermiş her dil-figÀrın ve 

lehu ÕÀtì 
 
èAceb mi artırırsa dem-be-dem ÕÀtì dilÀ zÀrın 
NigÀr-ı hem-dem idinmişdür aàyÀr-ı dil-ÀzÀrın ve 

lehu ÕÀtì 
 
Dem urırdı küçüklükden alup aàzına güftÀrın 
Leb-i laèli o şÿòuñ àonceye bildürdi mikdÀrın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bu gün cÀnÀn dimiş gelsün cinÀn-ı kÿyuma yarın 
Ümìdüm budur kim óaú müyesser ide dìdÀrın Fevrì 

Efendi 
 
Úulaàum çıñlar añdı var ise dil-dÀr-ı ben zÀrın 
Gözüm segirür èacebdür görmez isem yine dìdÀrın ve 

lehu Fevrì 
 
O şÿò u şengülüñ õevú-ı viãÀle gördüm inkÀrın 
NezÀketle ãorup laèlini aldum ağzı iúrÀrın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
192a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
FÀş ider sırr-ı nihÀnuñı zebÀnuñ ùuymasun 
äaúla anı künc-i dilde cism ü cÀnuñ ùuymasun VÀlihì 
 
Sırr-ı èaşúı şöyle ãaúla tende cÀnuñ ùuymasun 
Belki adın añma aàzından zebanuñ ùuymasun Seyfì 
 
Bendesi olduàuñ ol şÀh-ı cihÀnuñ ùuymasun 
Tìà-i òışm ile bir demde úÀnuñ ùuymasun Sebzì 
 
Cevr ile pìr olduàuñ ol nev-civanuñ ùuymasun 
Yolına cÀn virdügüñ rÿó-ı revÀnuñ ùuymasun FenÀyì 
 
Şöyle ãakla rÀz-ı èaşúı tende cÀnuñ ùuymasun 
Aàzuña mühr-i sükÿt ur kim zebÀnuñ ùuymasun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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YÀr ile hem òalvet ol cismüñde cÀnuñ ùuymasun 
ÓÀlet-i èaşúuñ óikÀyet úıl zebÀnuñ ùuymasun ÒayÀlì 

Beg 
 
YÀr dirken kimseler rÀz-ı nihÀnuñ ùuymasun 
Başladuñ feryÀda ey dil nev-civanuñ ùuymasun YaóyÀ 

Efendi 
Aàla óÀlüñ yÀre çeşm-i òÿnefşÀnuñ ùuymasun 
Sırr-ı èaşúı şöyle taàrìr it zebÀnuñ ùuymasun

 RiyÀżì Efendi 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Eşk-i çeşmüm maóv olur gördükçe yÀrüñ ãÿretin 
Ùaàıdur òurşìd çünkim encümüñ cemèiyyetin Mesìóì 

Beg 
 
ŞÀh u dervìşe ãunar hem-vare cÀm-ı miónetin 
SÀúì-i devrÀn bir ferdüñ geçürmez nevbetin ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Dïstum her seng-dil bilmez dehÀnuñ úıymetin 
CÀna baã ol òÀtem-i gevher-nikìnüñ minnetin BÀúì 

Efendi 
 
Ol eyerletmez geçen yÀrüñ çü ùuydum niyyetin 
ÇÀr pÀ idince aña eyledüm at minnetin CemÀlì Çelebi 
 
Baña gösterdi felek gerçi o mÀhuñ fürúatin 
Göresin Àhum anuñ silleyle n’eyler ãÿretin èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
192b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 ŞÀhÀ buyur ki ãÀóib-i fermÀn degül misin 

SulùÀn Meóemmed bin MurÀd ÒÀn degül misin èÁlì 
Efendi 

 
Bu cihet ile sen şeh-i òÿbÀn degül misin 
Mıãr-ı óüsnde Yÿsuf-ı KenèÀn degül misin İsóaú 

Üskübì 
 
Bildüm seni ol Àfet-i devrÀn degül misin 
Şol bir didükleri gözi fettÀn degül misin ve lehu 

İsóaú 
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193a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Feyż-i ÒüdÀdur iy göñül eåmÀra fer viren 

äanma şecerdür èÀleme her bÀr ber viren li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
 
Teéåìr-i tÀb-ı mihrdür eãmÀra fer viren 
äanma şecerdür èÀleme her bÀr ber viren ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Miréat-ı ùabèa òaùù-ı ruòuñdur keder viren 
Zehr-i òumÀr-ı cÀm-ı àamuñ derd-i ser viren ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BÀà-ı cihÀna feyż-i ÒüdÀdur çü fer viren 
EşcÀr ãanma èÀleme her bÀr ber viren SiyÀhì el-

KÀtib  
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dime zÀhid gedÀ-yı kÿy-ı yÀre kec-gedÀlıúdan 
Kişi başdan geçer geçmez cihÀnda pÀdişÀhlıúdan

 Sücÿdì 
 
Gözüm yaşını baór itdüñ firÀúuñla cüdÀlıúdan 
Senüñle úanı ôÀlim ãu sızmazdı aralıúdan Laùìfì 
 
Münevver úıldı ÀfÀúı yüzüñ ey meh ziyÀlıúdan 
Yaraşur sidre kaddüñe dem ursa müntehÀlıúdan SiyÀhì 
 
VefÀlar eyle èuşşÀúa n’olur bu bì-vefÀlıúdan 
Ne bulduñ dendi billÀh a ôÀlim pür-cefÀlıúdan ve 

lehu SiyÀhì 
 
FerÀàat úılmadı hergiz göñlüm mübtelÀlıúdan 
Demidür gel kim ey dil-ber beni úurtar cüdÀlıúdan

 Cevrì 
 
193b ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
İrdüm fiàÀn u Àh ile ol asitÀne ben 
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Çıúdum kemend-i nÀle ile ÀsmÀne ben BÀúì Efendi 
 
Virdüm dehÀn-ı dil-bere dil-i àaybÀne ben 
MiúdÀr-ı õerre görmedin andan nişÀne ben FiàÀnì 

Çelebi 
 
Ùoàrılıú itdüm ol şeh-i ebrÿ kemÀne ben 
Oú gibi anuñçün atıldum yabana ben Áhì Çelebi 
 
 
İçdüm şarÀb-ı èaşúı bugün úana úana ben  
Derd-i derÿnı yÀre didüm yane yane ben èUlvì Çelebi 
 
Virdüm miyÀn-ı yÀre göñül àÀibane ben 
Bir úılca görmedin daòı andan nişÀne ben Bülbülì 

Çelebi 
 
Bende olalı ol şeh-i mülk-i cihÀna ben 
Áh u fiàÀnı irgörürem ÀsmÀne ben Sebzì Çelebi 
 
Dil baàladum çü sen meh-i nÀ-mihribÀna ben 
Girdüm tenÿr-ıèaşúa yine yÀne yane ben li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Oldum esìr bir şeh-i kişversitÀna ben* 
Geçdüm serìr-i salùanata ÒüsrevÀne ben ÒÀliãì Beg 
 
MüjgÀnı oúlarına dil idüp nişÀne ben 
Başum n’ola egersem ol ebrÿ kemÀna ben Yümnì Beg 
 
Didüm egerçi úanumı iç úana úana ben 
Òÿnì gözüñ hiç eglemezin úana úana ben CelÀl Beg 
 
İrdüm hezÀr saèy ile ol ÀstÀna ben 
Oldum revÀne èİsì ÀsmÀna ben Zeynì Belàradì 
 
Ol úaş-ı yÀya sìnemi úıldum nişÀne ben 
Úalmam yolında ol güzelüñ baş u cÀna ben

 èAndelìbì 
 

Zülf-i nigÀrı mesken idüp mürà-i cÀna ben 
Úaldum hevÀda miål-i hümÀ ÀşiyÀne ben Raómetì 
 
Bezmüñde dürr-i eşki ãaçup dÀne dÀne ben 
MÀnend-i şemè aàlayayın yane yane ben HüdÀyì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ŞÀm-ı àamuñda Àh ideydük yane yane  
Sÿz-ı derÿnum irgüreyin ÀsmÀne ben ŞÀnì 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Bir yüzi gül àonçe leb dil-dÀr dirseñ işte sen 
Sen güle bülbül gibi kim zÀr dirseñ işte ben SulùÀn 

Selìm-i æÀnì 
 
Bir lebi àonçe yüzi gülzÀr dirseñ işte sen 
ÒÀr-ı àamda èandelìb-i zÀr dirseñ işte ben BÀúì 

Efendi 
 
LÀle-òadlerde ruòı gül-nÀr dirseñ işte sen 
Bì-nevÀ èuşşÀú içinde zÀr dirseñ işte ben bì-

maólaã 
 
Bir lebi mül èÀrıżı gül-nÀr dirseñ işte sen 
Mest-i mey bir èandelìb-i zÀr dirseñ işte ben

 Úandì 
 
Bir úadi ùÿbÀ òadi gülzÀr dirseñ işte sen 
Úanı yÀ bir èÀşıú-ı àam-òvÀr dirseñ işte ben èAynì 

Beg 
 
Bir yüzi cennet ruòı gülzÀr dirseñ işte sen 
PÀk-meşreb èÀşıú-ı dìdÀr dirseñ işte ben SelmÀn 
 
Bir saçı sünbül yüzi gülzÀr dirseñ işte sen 
BülbülÀsÀ èÀşıú-ı àam-òvÀr dirseñ işte ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áonçe-fem nÀzük-beden dil-dÀr dirseñ işte sen* 
Künc-i àamda èaşú ile bìmÀr dirseñ işte ben Dürrì 

Óasan Paşa 
 
BÀà-ı óüsne serv gelür òisÀr dirseñ işte sen 
Gülşen-i kÿyuñda mürà-i zÀr dirseñ işte ben MüdÀmì  
 
Bezm-i àamda ey dil itmezseñ àamı işte ben 
Açmaz iseñ èÀleme rÀz-ı nihÀnı işte ben bì-maòlÀs 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Görmez ise bÀdeden zÀhid-i nihÀnı işte ben 
Sevmez ise ol meh-i nÀ-mihribÀnı işte ben VehhÀbì 

BirÀder-i Úınalı 
 
Yoluña èÀlem úomazsa òÀnümÀnı işte ben 
Òalú virmezse reh-i èaşúuñda cÀnı işte ben Ázerì 

Çelebi 
 
Emmeye laèlüñ cihÀn virmezse cÀnı işte ben 
Saña ãarf itmezse il nakd-i revÀnı işte ben CinÀnì 

Bursevì 
 
Cümle èÀlem yoluña virmezse cÀnı işte ben 
Ger diñülse èÀşıúuñ ey rÿó-ı åÀni işte ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yaúışuñ öldürmesün òalú-ı cihÀnı işte ben 
Tìr-i àamzeñ dökmesün göz göre úanı işte ben ÒÀliãì 

Beg 
 
Òançerümden kim saúınmaz dirse cÀnı işte ben 
Úandedür peykÀnumuñ dirse nişÀnı işte ben Seyyid 

Feyżì Beg 
 
194a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
VeåÀú-ı èarş öñünde dikdüm ey şeh tÿà-ı Àhı ben 
áulÀm-ı èaşú olup oldum cihÀnuñ pÀdişÀhı ben ÕÀtì Beg 
 
MaúÀm-ı ref ref-i dünyÀda dikdüm tÿà-ı Àhı ben 
èAceb mi mÀverÀ-yı èarşa eylersem nigÀhı ben Rÿşenì 

Dede 
 
Bi-óamdiéllÀh olup àam leşkerinüñ pÀdişÀhı ben 
èAlem kaldursam eflÀke yeridür dÿd-ı Àhı ben Peykerì 
 
Olal’dan ÒüsrevÀ àam leşkerinüñ pÀdişÀhı ben 
İdüp Àhum èalem úıldum belÀ òaylin sipÀhı ben

 Nuùúì 
 
Çeküp sÿz-ı dilümden yine bir şemşìr-i Àhı ben 
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MelÀmet mülkinüñ tìàümle oldum pÀdişÀhı ben CinÀnì 
Bursevì 

 
GünÀh ise döküp göz yaşın itmek her gün Àhı ben 
Götürmez yir ü gök cÀnÀ çoà itdüm ol günÀhı ben

 Selìúì el-ÚÀêì 
 
Eger derd-i derÿnumdan idersem bir kez Àhı ben 
Kül idem başdan ayaàa raúìb-i rÿ-siyÀhı ben æübÿtì 

Úaramanì 
 

ÔulÀm-ı şÀm-ı miónetde yitürdüm gitdi rÀhı ben 
Ne úara günler içün yaradıldum yÀ İlÀhì ben MeşÀmì 

Úonevì 
Ùutuşdum hecrüñ ile görmeyüp sen yüzi mÀhı ben 
N’ola irgörsem eflÀke derÿn-ı dilden Àhı ben NiyÀzì 
 
Çıúarsam ebr gibi n’ola göge dÿd-ı Àhı ben 
Ay olur görmezem bir dem dilÀ ol yüzi mÀhı ben

 Merdümì el-ÚÀêì 
 
Uyup nefsüñ hevÀsına ki úıldum her günÀhı ben 
Döküp eşk-i nedÀmet itsem olur her gün Àhı ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
İdel’den kÀkülüñde dil úarÀrı bì-úarÀram ben 
HevÀ-yı èaşúa uymış bir perìşÀn rÿzgÀrem ben ÒayÀlì 

Beg 
 
Düşel’den başuma sevdÀ-yı òÀlüñ òÀksÀrem ben 
Alal’dan boynuma zülfüñ hevÀsın bì-úarÀram ben

 èÁlì Efendi 
 
FenÀ rÀhında òÀk olmış dilÀ bir òÀksÀrem ben 
HevÀ-yı èaşú-ı yÀr ile perìşÀn rÿzgÀrem ben Dilìrì 
 
Düşel’den kÀkülüñ sevdÀsına bir bì-úarÀram ben 
HevÀ-yı zülfe yeltenmiş perìşÀn rÿzgÀrem ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
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Egerçi ãÿretÀ ednÀdan ednÀ òÀk-i rÀhem ben 
Óaúìúat èÀleminde nÿr-ı çeşm-i mihr ü mÀhem ben

 ÒayÀlì Beg 
 
LivÀ-yı mihrüñi dikdüm göñül mülkine şÀhem ben 
ŞerÀr-ı nÀr-ı Àhumla şeh-i encüm sipÀhem ben ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Maóabbet cÀmınuñ sÀúìsi bir èÀlì-nigÀhem ben 
ÒarÀbat ehline óükmin yürütmiş pÀdişÀhem ben èÁlì 

Efendi 
 
Ne sulùÀn-ı cihÀnem ne vezìr-i pÀdişÀhem ben 
Emìn-i genc-i èirfÀn óÀfıô-ı sırr-ı İlÀhem ben

 Fevrì Efendi 
 
 
ÚanÀèat ÚÀfınuñ èanúÀsı èÀlì-nigÀhem ben 
DiyÀr-ı faúra óükmini yürütmiş pÀdişÀhem ben li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAdem seróaddine iletüp kim itdüm çünki rÀhı ben* 
Vücÿd iúlìmine mümkin midür itmek nigÀhı ben Yetìm 

èAlì Çelebi 
 

Egerçi ôÀhire baúsañ cihÀn mülkine şÀhum ben 
Naôar úılsañ velì maènì yüzinden òÀk-i rÀhum ben

 SulùÀn SüleymÀn 
 
194b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Ey perì dil hele hecrüñle teselli bulsun 
Bir daòı dÀéireñe uàrayana èaşú olsun SÀèì NaúúÀş 
 
Geçdi vaúdüm diyü şimden gerü rìşin yolsun 
Òaù gelüp didi güzellik giceñüz òayr olsun èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Benüm aàladuàumı görsün ol Àfet gülsün 
èÁşıú olsun da hep itdügini bir bir bulsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞÀhid-i gül-ruò maúãÿd u murÀdı gülsün* 
èÖmr ü devlet uzasun Àúıbeti óayr olsun Veysì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

èÁlem-i èaşúa ayaú baã ki temÀşÀ göresin 
Dü cihÀna sıàmaz bir ulu deryÀ göresin bì-maòlÀs 
 
èÁlem-i èaşúa úadem baã ki temÀşÀ göresin 
Maùlaèı óüsne baúup nÿr-ı tecellÀ göresin Aómed 

Paşa 
 
Seyre çıúsun ne temÀşÀ ola peydÀ göresin 
Bir iki gün hele ãabr eyle temaşÀ göresin BÀúì 

Efendi 
 
Gÿşe-i gülşen ola bir niçe yÀrÀn olasın 
Söylenen úıããa-i cÀnÀn ola giryÀn olasın YaóyÀ 

Beg 
Saña didümse eger èÀşıú-ı cÀnÀn olasın 
Didüm ey göñül èÀlemlere destÀn olasın li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ben dimezdüm seni aşup dil ü cÀn olasın 
Dir idüm ola ki bu derdüme dermÀn olasın İsóaú 

Üskübì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Yoú mecÀli dimege õerrece ben de varın 
Bildirüpdür lebüñ iy meh dehene miúdÀrın Rumÿzì 

Musùafa Çelebi 
 
Cümle dem beste olurlar işidüp güftÀrın 
Bildirüpdür deheni àoncalara miúdÀrın ÒÀliãì Beg 
 
Öykünürmiş işidüp leõõetle güftÀrın 
Bildirür àoncalara laèl-i lebüñ miúdÀrın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  

 
MÀéi cÀm ile şeha gökde MesìóÀsın sen 
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ÁsmÀn içre yÀòÿd mihr-i mücellasın sen NÀdirì áanì-
zÀde 

 
áÀfil olma gözüñ aç èÀlem-i kibrisin sen 
Sidre vü levó ü úalem èarş-ı muèallÀsın sen áubÀrì 

Úaramanì 
 
Gülşen-i óüsnde bir àonçe-i zìbÀsın sen 
BÀà-ı úudretde yÀòÿd lÀle-i òamrÀsın sen èAyÀnì 

Manastırì 
 
Gördügüñ èÀşıú ider bir büt-i raènÀsın sen 
èAceb üftÀdesi çoú dil-ber-i yektÀsın sen  Nefèì 

Çelebi 
 
Yeşil aùlasla şehÀ serv-i dil-arÀsın sen 
Berg-i sebz içre yÀòÿd àonçe-i zìbÀsın sen MuòtÀrì 
 
Dilden ÀrÀm egici dil-ber-i zìbÀsın sen 
Yine rÀm-ı dil èÀşıú-ı şeydÀsın sen Cevrì Sitanbÿlì 
 

 
195a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Eyledüñ BaàdÀd-ı òuld-ÀbÀdı sen ey meh-i cebìn 

Pertev-i nÿr-ı ruòuñla reşk-i Firdevs-i berìn Le-
vendì BaàdÀdì 

 
ÚÀmetüm engüşt-i şÀh-ı miónete engüşterin 
Urduàuñ ùaşuñ nişÀnı bir zümürrüdden nigìn ÕÀtì Beg 
 
Óalúa-i çeşmüm olup şÀh-ı àama engüşterin 
Úaùre-i òÿn oldı anda laèl-i aómerden nigìn èAbdì 

Efendi 
 
Òalúa-i çerò-i Àhumuñ engüştine engüşterin 
ÁftÀb elmÀs-ı aãferden aña gökçek nigìn Fevrì Efendi 
 
İy göñül çek çìn-i zülf-i èanber-nìk minnetin 
Çekme úılca nÀfe-i Àhÿ-yı çìnüñ minnetin Belìàì 
 
Çek dilÀ her dem bu zülf-i èanber-nìk minnetin 
Çekme baàruñ òÿn ider Àhÿ-yı çìnüñ minnetin Şuhÿdì 
 
CÀn u dil çeksün o zülf-i èanber-nìk minnetin 
Çekmesün tek nÀfe-i Àhÿ-yı çinüñ minnetin ŞÀnì 
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Vechi var çeksem o zülf-i èanber-nìk minnetin 
Çekmezem bir úılca ammÀ müşg-i çìnüñ minnetin

 Úurbì 
 
Çekmedinse yüklenüp Àhÿ-yı çìnüñ minnetin 
Çekmek ÀsÀndur baña çìn-i cebìnüñ minnetin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Himmetüñ èÀli idüp çekme denìnüñ minnetin 
Yirin eflÀk eyleyen çekmez zemìnüñ minnetin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dil çekel’den bÿy-i zülf-i èanberìnüñ minnetin 
Çekmez oldı müşk içün Àhÿ-yı çìnüñ minnetin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Çekme her òurşìd-i ùalèat-ı meh-cebìnüñ minnetin* 
Çek senüñle yÀr olan bir nÀzenìnüñ minnetin KÀtibì 
 
Çekmedense her nefes Àh u eninüñ minnetin 
YÀre teslìm it çeküp cÀn-ı óazìnüñ minnetin ŞeydÀyì 
 
Dil çeker ùaàlar úadar Àh u enìnüñ minnetin 
Çekmez ammÀ arpa deñlü bir denìnüñ minnetin MerÀmì 
 
Çekmez iken ben o zülf-i èanberìnüñ minnetin 
Çekdüm Àóir nÀfe-i Àhÿ-yı Çìnüñ minnetin SipÀhì 
 
Çekme her nevreste òaù u meh cebìnüñ minnetin 
Çün çekersen bÀri çek bir nÀzenìnüñ minnetin ve lehu 

SipÀhì 
 
èÁrif ol çekme dilÀ çerò-i berìnüñ minnetin 
Çün çekersen bÀri çek bir nÀzenìnüñ minnetin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
195b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Yardı baàrum tìà-i óasret cÀna yetdüm yÀreden 
Gelmese bilmez óÀlümi ancaú bilür ol yÀreden áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
Bir oñulmaz zaòma ùuş oldum meded yoú çÀreden 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Virmesün úullarına bir böyle derdi yaradan èAzmì 
Beg 

 
Şol úadar pür-yÀredür cismüm görünmez yÀreden 
Yaradan òalú eylemiş beñzer vücÿdum yÀreden Belìàì 

Efendi 
 
ÙÀlièüm yoú gülmedüm bir gün ben ol meh-pÀreden 
Bilmezem Àòir beni niçün ayırdı yaradan Raóìúì 
 
Tìà-i èaşú-ı yÀr ile sìnem görünmez yÀreden 
Ben úulı derd ü belÀ içün yaratmış yaradan Müslümì 

BirÀder-i Úınalı 
 
Baàrum içre yatar müjgÀnuñ görünmez yÀreden 
Òalú idüpdür yaradan beñzer vücÿdum yÀreden li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
PÀre pÀre oldı cismüm gerçi ey dil yÀreden   
Úurtuluş yoú çıúmayınca òançer-i hecr aradan ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün 
 
Miskìn göñül sevdÀdadur şol ùurra-i şeb-reng içün 
Seròoş gibi àavàÀdadur ol çeşm-i şÿò u şeng içün

 Aómed Paşa 
 
DìvÀne dil kim òastedür ol çeşm-i şÿò u şeng içün 
DÀm-ı belÀya bestedür bu zülf-i èanber-reng içün

 NiôÀmì Çelebi 
 
Telò oldı èayşum ol leb-i şìrìn ü lÀle-reng içün 
İşitdi saòt oldı şeker ben òaste-i dil-teng içün

 KemÀl-i Zerd 
 
Ùoàrandı baàrı şanenüñ bu zülf-i èanber-reng içün 
Aãıldılar Àyìneler ol yÀr-ı şÿò u şeng içün RevÀnì 

Beg 
 
áamser-gerdÀndür dÀyim göñül bir yÀr-ı şÿò u şeng 

içün 
Bir ãaçı sünbül yüzi gül bir zülfi èanber-reng içün

  Naômì Edirnevì 
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Açıldı güller àonçesi ol rÿy-i şÿò-ı şeng içün 
FeryÀda geldi bülbülÀn ben òaste-i dil-teng içün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Diller perìşÀn oldılar bu zülf-i èanber-reng içün 
ÓayrÀn úalur èÀlem úamu ol òaùù-ı şÿò u şeng içün ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
SevdÀya düşmüşdür göñül bir sünbül-i şìrìnüñçün* 
Meftÿn olupdur cÀn u dil nergis naôarlu şeng içün

 Aómed Paşa 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Dil çeker ol tÀr-ı bÿy-i èanberìnüñ minnetin 
İstemez èÀlemde zülf-i óÿr-ı èinüñ minnetin BÀúì 

Efendi 
 
Boynuma aldum o zülf-i èanberìnüñ minnetin 
Ey ãabÀ ãaórÀya ãaldum müşk-i çìnüñ minnetin ÒayÀlì 

Beg 
 
Eyleyem ber-bÀd èömr-i nÀzenìnüñ minnetin 
Virmeyem cÀna o zülf-i èanberìnüñ minnetin ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Geçmesün vechüñ gören her nÀzenìnüñ minnetin 
Vaãl olan dìdÀra çekmez óÿr-ı èinüñ minnetin HüdÀyì 

Beg 
 
Yile virdüm Àh ile çerò-i berìnüñ minnetin 
Seyle ãaldum eşküñle rÿy-i zemìnüñ minnetin ÒÀtemì 

Beg 
 
Manãıb içün çekme aãóÀb gözinüñ minnetin 
èÁrif iseñ çek yüri bir nÀzenìnüñ minnetin èUlvì 

Çelebi 
 
Derd ile döñmeden ser şöyle oldı yÀreden* 
Dir görenler bir muraããaè ùÿpdur biñ pÀreden ÕÀtì Beg 
 
Cism-i ãad çÀküm görinmez oldı yÀre yÀreden 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yaradupdur yaradan ben zÀrı yÀre yÀreden Seyyid 
èÁşıú Çelebi 
 

Úullaruñ çekmez şehÀ òÀúÀn-ı Çìnin minnetin 
Anlara çekdürme luùf it her denìnüñ minnetin SehÀbì 
 
ÚÀyilüz çeksün o zülf-i èanberìnüñ minnetin 
Çekmesün dìvÀne göñlüm müşk-i çìnüñ minnetin ŞÀnì 
 
Çünki her èÀşıú çeker bir nÀzenìnüñ minnetin 
BÀzı çeksün sen úamer ruò-ı meh-cebìnüñ minnetin

 KÀmì 
 
Yükükler her dem çeker bir nÀzenìnüñ minnetin 
Çekmezem şimden gerü çerò-i berìnüñ minnetin ÒazÀnì 
 
Çekmez iken ey perì çerò-i perìnüñ minnetin  
Urdı dÀàumuñ cÀnına rÿy-i zemìnüñ minnetin CÀmì 
 
Çekmezem ey çeşmi Àhÿ müşk-i çìnüñ minnetin 
Boynuma alalı zülf-i èanberìnüñ minnetin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çekmedi hergiz göñül çerò-i berìnüñ minnetin 
Baña yüklenme felek rÿy-i zemìnüñ minnetin ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ben gice çekdüm bu zülf-i èanberìnüñ minnetin 
Var ãabÀ ãaórÀya ãavur müşk-i  çìnüñ minnetin ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
196a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Ey cemÀlüñ cilvegÀhı ravża-i òuld-i berìn 
Óüsnüñüñ meşşÀtası min indih èilme’l-yaúìn205 NiôÀmì 

Çelebi  
 
Cennet-i gülzÀr-ı óüsnüñ óasreten li’n-nÀôırìn 
Şerbet-i şìrìn-dehenüñ leõõeten li’ş-şÀribìn206 ve 

lehu NiôÀmì   
 
Nev-bahÀr irişdi yapraklarla naúş oldı zemìn 

                                                 
205 Güzelliğinin tarağının nezdinde “kesin biliş” vardır. 
206 Güzelliğinin gül yanaklı cenneti bakanlar için hasrettir. / … tatlı şerbeti içen için lezzettir.  
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BÀrekallÀh ey kemÀl-i ãunèı Rabbü’l-èÀlemìn NecÀtì 
Beg 

 
Anuñçün kimse virmez selÀm ol nÀzenìn 
Lebleri nÀzük durur zaómet virür dendÀn-ı sìn ve 

lehu NecÀtì 
 
Geldi bir dem kim bozıldı ser-be-ser rÿy-i zemìn 
İtdi pinhÀn penbede ayvasını çerò-i berìn ÕÀtì Beg 
 
Cennet-i kÿyuñda zìbÀ úaãrını ey óÿr-ı èìn 
Görse görürdi úuãÿrın kendünüñ òuld-i berìn  ve lehu 

ÕÀtì 
 
Faãl-ı gül irüp dimÀà-ı bÀàı itdi èanberìn 
Oldı saón-ı gülsitÀn düşdi nigÀristÀn-ı çìn Baãìrì 

Şarúì 
 
ÚÀmetüñ mevzÿn sözüñ şìrìn cemÀlüñ nÀzenìn  
Ancaà olur óüsn ü raènÀlıú hezÀrÀn Àferìn Cìbì-i 

Şarúì 
 
KÀkülüñ àamzeñ gözüñ úaşuñ durur ey meh-cebìn 
Eyleyen úaãd-ı dil ü cÀn àÀret ìmÀn u dìn Naômì 

Edirnevì  
 
MeróabÀ ey ravża-i èÀlì naôargÀh-ı güzìn 
DÀà-dÀruñdur senüñ gülzÀr-ı Firdevs-i berìn ÒayÀlì 

Beg 
 
Áferìn ey ãÀniè-i ten perver ü cÀn Àferìn 
ÒÀliúu’l-eşyÀéi ilÀòu’òalúi Rabbü’l-èÀlemìn207

 Fużÿlì  
 
Ey çerÀà-ı òÀne-i şerè ü gül-i gülzÀr-ı dìn 
MelcÀèü’l-ÀfÀú òayru’l-òalúi faòrü’l-èÀlemìn208 ve 

lehu Fuøÿlì 
Ey sücÿd-ı dergehüñ sermÀye-i dünyÀ vü dìn 
Şemse-i eyvÀn úadrüñ óilye-i èarş-ı berìn ve lehu 

Fuøÿlì 
 
İy rikÀb-ı raòş-ı iúbÀlüñ hilÀl-i evc-i dìn 
Naúş-i naèl-i merkebüñ miórÀb-ı erbÀb-ı yaúìn ve 

lehu Fuøÿlì 
 
Es-selÀm ey naúş-ı naèl-i merkebüñ miórÀb-ı dìn 

                                                 
207 Eşyayı yaratan, yaratılmışların ilahı, alemlerin Rabbi! 
208 Ufukların sığınağı, yaratılmışların en hayırlısı ve alemlerin övünç kaynağı! 
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ÒÀlúa-i fetrÀk-i raòşın rişte-i óablu’l metìn209 ve 
lehu Fuøÿlì 

 
Es-selÀm ey ÀsìtÀnuñ reşk-i Firdevs-i berìn 
ÒÀk-i rÿb-ı dergehüñ müjgÀn-ı çeşm-i òur-ı èin ve 

lehu Fuøÿlì 
 
EbedallÀhümme fi’lÀfÀúi emni’l-müslümìn 
BÀ devÀm-ı devlet-i pÀyende-i sulùÀn-ı dìn ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Ey şehin-şÀh-ı melek-sìret perì-ru meh-cebìn  
Şemè òÀver ùalèatuñdandur øiyÀè-ı kevkebìn Meylì 
 
Bir gedÀ-yı nÀ-tüvÀn iken bu èabd-i kemterìn 
ÓamdülillÀh sen şehe úul itdi Rabbü’l-èÀlemìn ve 

lehu Meylì 
 
Ey cemÀl-i ùalèatuñ pìrÀye-i rÿy-i zemìn 
Òirmen-i óüsnüñde mihr ü meh gedÀ-yı òoşe-çìn

 èAbdì Efendi 
 
Sen SüleymÀn-ı melÀóatsın leb-i laèlüñ nigìn 
Òirmen-i óüsnüñde òÿbÀn-ı cihÀndur òoşe-çìn Maóremì 
 
Ey dil-i Mecnÿnumuñ Leylìsi maóbÿb-ı güzìn 
Rÿódan òalú eylemişdür cismüñi ÒÀliú hemìn Aómed 

ŞÀh 
 
Ey ruòuñ verd-i ter-i behişt fezÀ-yı bÀà-ı dìn* 
V’ey cemÀlüñ pertev-i envÀr-ı Rabbü’l-èÀlemìn

 Mevcì ed-defterì 
 
Ey şeh-i èizzet-penÀh-ı taòtgÀh-ı Mıãr-ı dìn 
Òiêmetüñde bir óümÀmnÀme bir rÿó-ı emìn NÀdìrì Efendi 
 
Ey vücÿduñ naòl-i bì-mÀnend-i nüzóetgÀh-ı dìn 
Bülbül-i şeydÀ gül-i ruòsÀruña rÿó-ı emìn ve lehu 

NÀdirì 
Müjde òalú-ı èÀleme kim luùf-ı Rabbü’l-èÀlemìn 
KÀyinatı devlet-i sermed ile itdi kÀm-bìn Nefèì 

Çelebi 
 

Zülfüñe kendin berÀber ùaúdıàıyçün itdi kìn 
Bulsa yirdi sünbül-i miskìni her Àhÿ-yı Çìn ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 

                                                 
209 Óablu’l-metìn: sağlam ip 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èÁãì ümmetinüñ penÀhı yÀ şefìèü’l-müõbinìn 
Cehl çÀhındın çıúaràa sünnetüñ óablü’l-metìn

 Luùfullah NişÀbÿrì 
 
LÀle-i ãaón-ı gülistÀn aòter-i çerò-i berìn 
Her biri òÀl-i ruòuñsuz dilde dÀà-ı Àteşìn Emrì Çe-

lebi 
 
Ey cemÀlüñ pertev-i miréat-ı èaks-i óÿr-i èìn 
Kÿşe-i ebrÿlaruñ èayniyle ùÀú-ı èanberìn Óamdì 

Óasan Beg-zÀde  
 
Ey dür-i meknÿn kelÀmuñ raómete’n-lil-èÀlemìn210 
Ol kelÀm içinde inèÀmuñ hüden li’l-müttaúìn211

 Şevúì Şarúì    
 
Atlanup geymiş degül gülgÿn libÀs ile ol nÀzenìn 
Oldı cismümdin aÆa úonmış àubÀr-ı Àteşìn ve lehu 

Şevúì 
 
Atlanup geyinmiş degül gül-gÿn libÀs ol nÀzenìn 
O deli cismümdin anga úonmış àubÀr-ı Àteşìn ve lehu 

Şevúì 
 
Geldi bir dem kim bezendi dürlü reng ile zemìn 
Oldı ferinden bahÀruñ bÀà-ı Firdevs-i berìn Aómed 

Paşa 
 
äaçlaruñ zülf-i òaùuñdur ruòlaruñ gülzÀr-ı çìn 
Ùaàıdup zülfüñi ùoldur müşk ile gülzÀr-ı çìn Aómed 

Paşa 
 
Ey dil-i bì-çÀre itme cevr-i dil-berden enìn 
MÀ ùaúaddümden meåeldür cevr ider her nÀzenìn

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Yine zeyn oldı cihÀn mÀnend-i Firdevs-i berìn 
Óulle-i istebraúın geydi nebÀtÀt-ı zemìn YaóyÀ 

Beg  
 
èÁrıøuñla laèl-i cÀn-baòşuñ gören èÀyne’l-yaúìn 
Didi kim düşmiş óayÀt Àbına bir engüşterìn ve lehu 

YaóyÀ 
 
Rÿz-ı nev-rÿz irdi zeyn oldı bahÀr ile zemìn 

                                                 
210 Alemlere rahmet 
211 Allah’tan korkanlar için hidayet kaynağıdır. Bakara suresi, 2. ayet. 
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Maúdeminden oldı èÀlem bÀà-ı Firdevs-i berìn Sücÿdì 
 
èAks-i laèlüñle zenaòdÀnuñ senüñ iy nÀzenìn 
Sìmden òÀtemdür olmış laèldür ana nigìn RevÀnì Beg 
 
Ol perìnüñ zülf-i zencìrinde biz bì-èaúl u dìn 
Baàlanup úalsam n’ola hazÀ cünÿnü’l-èÀşıúìn Molla 

Tenì 
 

Zülfüñe öykündi ise nÀfe-i Àhÿ-yı Çìn 
èAnberüñ úadrin ne bilsün Hindÿ-yı ãaórÀ-nişìn

 VÀlì el-ÚÀêì 
 
196b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Rÿy-i èÀlem oldı reşk-i cennet-i òuld-i berìn 

SÀye ãalmış güller üzre yine berg-i yÀsemin İbn-i 
KemÀl Paşa 

 
Reşk-i Firdevs-i berìn olsa n’ola rÿy-i zemìn 
Áb-ı cÿlar gÿş aña nergis ü gül óÿr-ı èin BÀúì 

Efendi 
 
Cilveler eyle èiõÀruñda bu zülf-i èanberìn 
äanasın ùÀvÿsdur yÀ şeh-per-i rÿóu’l-emìn Suèÿdì  

Çelebi 
 
Kÿyuñuñ her köşesidür ravøa-i òuld-i berìn 
ÒÀk-i pÀyüñ tÿtiyÀ eyler gözine óÿr-i èìn ve lehu 

Suèÿdì  
 
Şerbetine laèlüñüñ dil teşnedür mÀ-i maèin  
Bÿy-i zülfüñden muèaùùardur zamÀn ile zemìn ve lehu 

Suèÿdì  
 
Pertev-i òurşìd-i ùalèat dil-rübÀsın meh cebìn 
Òaddüñi kim görse aydur yÀsemendür yÀsemìn ve lehu 

Suèÿdì   
 
Sensiz ey Leylì melÀóat bu dil-i endÿh ser-gerdÀn 
Oldı Mecnÿn gibi dìvÀne-i ãaórÀ-nişìn MaúÀlì Efendi 
 
Naúş-bend bÀàı kim naúş eylemiş gülzÀr-ı Çìn 
Úıl úalem ile yazamaz bir yapraàın naúúaş-ı Çìn

 RevÀnì Beg 
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Óalúa halúa dÿd-ı Àhum mÀha k’olmışdur úarìn 
èÁrıø-ı dil-berde kÀküllerdür olmış çìn çìn ve lehu 

RevÀnì 
Kim durur dirseñ eger göñlüm andan zÀr ü óazìn 
Sen cevÀn-ı nÀz-perversin nigÀr-ı nÀzenìn Óilmì 
 
äoóbet-i ãaóba mı bu yÀ rÿze-i òuld-i berìn 
YÀ irem bÿstÀnı yÀ gülzÀr-ı bÀà-ı heftemìn Óayretì 

Beg  
 
Ey dil-ÀrÀ-yı perì rÿy u nigÀr-ı óÿr-ı èìn 
Laèl-i nÀbuñdur utanur Kevåer ü mÀ-i muèìn FedÀyì 

Beg 
 
Sen perìye vÀãıl olan ehl-i cennetdür yaúìn 
Buna nÀzuñ luùf-ı óüsn olur hezÀrÀn Àferìn ve lehu 

FedÀyì 
 
Şemme-i òÀlüñ úatında èanber-i Maçìn-i Çìn 
KÀkülüñden münfaèil reyóÀn u sünbül-i yÀsemìn ve 

lehu FedÀyì 
 
Bu óalÀvet kim saña virmiş o Rabbü’l-èÀlemìn  
CÀn mısın yÀ Àdemì mi bilsem iy rÿó’l-emìn ve lehu 

FedÀyì 
 
KÀkülüñle geçmesün hem-ser hümÀ iy meh cebìn 
Aña çünkim andan ise gökdeki bulut yaúìn Mecdì 

Efendi 
 
ÙÀú-ı ebrÿñı görince zÀhid-i òalvet-nişìn 
Aña úarşu secde úıldı eyledi ser-be-ser zemìn

 MÀnì 
 
ÁftÀb-ı çeròden düşen görindi ol cebìn 
Ola òallÀúına anuñ ãad hezÀrÀn Àferìn èAyÀnì 
 
Cilve itse her úaçan biñ nÀz ile ol nÀzenìn 
Mekr-i èaşúından ola anuñ meger Cibrìl-i emìn

 CemÀlì Çelebi 
 
Bir iki seg ol mehi cebren alup gitdi hemìn 
Fi’l-meåel it dirliginde sürdi èömri nÀzenìn ve lehu 

… Óasan ŞÀh 
 
Gerçi dirler vaèdeye eyler vefÀ ol nÀzenìn  
Baña ammÀ çekmeyince sìneye gelmez yaúìn Şerìfì 

Şerìfì-zÀde 
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Úaşlaruñ üstindedür òÀlüñ gören ey meh-i cebìn 
BÀl açup pervÀz ider ãan sidrede rÿóu’l-emìn ÒÀkì 

Gelibolì 
 
ÒvÀce-i her du ser-À-ser mÀye-i dünyÀ vü dìn 
ÓÀzin-i genc-i şefÀèat raómete’n-li’l-èÀlemìn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Nev-bahÀr irdi oldı yine ser-sebz olup rÿy-i zemìn* 
Ruò-baòş oldı nesìm luùf-ı Rabbüél-èÀlemìn CinÀnì 

Bursevì 
 
Raóm idüp açdı dehÀnın söyledi ol nÀzenìn 
äuló ile fetó oldı gÿyÀ úalèa-i güher-nikìn ve lehu 

CinÀnì 
 
Levh-i dilde var iken sevdÀ-yı òaù-ı èanberìn 
Daòı bilmezdi úalem neydi KirÀmen KÀtibìn ve lehu 

CinÀnì 
 

Üstine her gün döner biñ şevú ile çerò-i berìn 
PÀy-mÀlüñ olmada geç deprenür ammÀ zemìn ve lehu 

CinÀnì 
 
Aldı biñ siór ü füsÿn ile dili èayne’l-yaúìn 
Çeşm-i mestüñ gibi cÀdÿ görmedüm siór-i füzÿn

 Dürrì Efendi 
 
èÁrıøuñda bÀd ile oynar bu zülf-i èanberìn 
Ósnüñe eyler cilveler ùÀvuã-ı Firdevs-i berìn

 Dürrì Bursevì 
 
Sen SüleymÀn-ı zamÀnuñ bendesidür kemterìn 
Úande kim var bir büt-i òurşìd-i rÿyi vü meh-i cebìn

 DuèÀyì Bursevì 
 
Ders-i óüsn oúur cemÀlüñ Àyìneden òÿr-ı èìn 
Laèlüñi Kevåer diyü taórìr ider mÀ-i muèìn ve lehu 

DuèÀyì 
 
Seyr-i bÀà itsek seóerdür serv-i bÀà ey nÀzenìn 
BillÀh ey gül bu ne óüsn olur hezÀrÀn Àferìn ve lehu 

DuèÀyì 
 
Òaùda òÀlin ãanma gözler ol gözi Àhÿ hemìn 
Óaú òaùÀdan ãaúlamışdur nÀfe içre misk-i Çìn èAbdì 

el-ÚÀêì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nev-bahÀr irdi vü güldi gül gibi rÿy-i zemìn 
BÀà-ı dehr oldı yine reşk-i nigÀristÀn-ı Çìn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Pür-sürÿr olmış güler gördüm bugün ol nÀzenìn 
Dişlerini dïstlar ãandum sürÿr üstinde sìn ÕÀtì Beg 
 
Cennt-i kÿyuñda zìbÀ úaãrını ey óÿr-ı èìn  
Görse bilürdi úuãÿrumun kemendinüñ òuld-i berìn ve 

lehu ÕÀtì 
 
 
Ey àubÀr-ı dergehüñ pìrÀye-i çeşm ü çìn 
ÕÀt-ı pÀküñ muôhiru’ù-ùÀfi Rabbü’l-èÀlemìn212 ve lehu 

VÀlióì 
 
Ey àubÀr-ı ÀstÀnuñ küól-i èayn-ı óÿr-ı èìn 
Naúd-i èaşúuñ èÀşıúa sermÀye-i dünyÀ vü dìn VÀlihì 

Üskübì   
 
197a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
ÒÀùırum maózÿn ü baàrum òÿn ü baòtum ser-nigÿn 
äabra ùÀúat úalmadı àÀyet zebÿn oldum zebÿn İsóaú 

Efendi 
 
áonçe-tek tìr-i óavÀdiåden derÿnum ùolu òÿn 
ÙÀlièüm maàbÿn ü baòtum ser-nigÿn ü men zebÿn

 Sürÿrì-i Şarúì  
 
Niçe kim Şìrìn ü Leylìdin siniÆ wüsniÆ füzÿn 
Minde hem FerhÀd u Mecnÿndın füzÿn <ışq-ı cünÿn NevÀyì 
 
Oldı èişret òÀne-i Leylì bu úaãr-ı Àb-gÿn 
NÀle-i zencìr-i Mecnÿndur ãadÀ-yı aràanÿn RevÀnì 

Beg 
 

Õevú ider ÀvÀze-i zencìrden ehl-i cünÿn 
Nitekim bezm ehline virür ãafÀlar aràanÿn ve lehu 

RevÀnì 
 
Oldı yÀr eksikliginden çün benüm derdüm füzÿn 
N’ola bìrÿn olsa óadden nÀle vÀh derÿn Naômì 

Edirnevì 

                                                 
212 Muzhir: gösteren, tâff: tavaf eden, rabbü’l-âlemin: alemlerin rabbi. 
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Dïst bì-pervÀ felek bì-raóm ü devrÀn bì-sükÿn 
Derd çoú hem derd yoú düşmen úavì ùÀliè zebÿn

 Fuøÿlì 
 
TÀ sirişküm dìde-i FeróÀdı gördi lÀle-gÿn 
Çeşmeler ãuyını gözden ãaldı Kÿó-ı Bìsütÿn ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Bezm-i èaşú içre şarÀbdur sirişk-i lÀle-gÿn 
Úıldı àam úaddüm büküp cÀm-ı şarÀbum ser-nigÿn  

 ve lehu Fuøÿlì 
 
Gün yüceldükce olup germiyyet àavàa füzÿn 
Çıúdı deşt-i KerbelÀdan dÀmen-i gerdÿna òÿn ve lehu 

Fuøÿlì 
 
CÀme-i úudretle yazdı naúşbend-i kÀf u nÿn 
Óüsn-i òalú ile seni ser defter-i MÀyesùron FiàÀnì 

Çelebi 
 
Yazduàında dest-i úudret levóe óarf ü kÀf u nÿn 
Naúşın óüsnün eyledi dibÀce-i MÀyesùron Żaèìfì 
 
Kilk-i úudret yazdı evãÀfuñ senüñ ey õü-fünÿn 
Rütbet-i èalyÀ ile ser defter-i MÀyesùron Himmetì 
 
Pür-óarÀret mihrüme sevdÀ-yı gerdÿn bì-sükÿn 
MÀh-ı nev àarúÀbda keştì-i şafaú deryÀ-yı òÿn

 ÒayÀlì Beg 
 
Hey ne Àl itdüñ baña Àl ile ey gerdÿn-ı dÿn 
Kim gözüm yaşını bir reng ile úılduñ lÀle-gÿn

 Óayretì Beg 
 
CÀn óarìú nÀr-ı hicrÀn ten àarìú baór òÿn  
ÙÀúatüm ùaú oldı àÀyetde zebÿn oldum zebÿñ ve lehu 

Óayretì  
 
ÚÀmetüm hicrÀn yüki altında olmışdur çü nÿn 
Noúùadur üstinde ãan başumdaki dÀà-ı cünÿñ ve lehu 

Óayretì 
 
Eyledüñ óÀlüm diger-gÿn oldı baòtum ser-nigÿn 
Ayaàumda bend-i àam boynumda zencìr-i cünÿn ve lehu 

Óayretì 
 
Dönmedi bir dem murÀdum üzre çerò-i Bìsütÿn 
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Devr-i bed mihrüñ baña günden güne úahrı füzÿn
 Vuãÿlì Beg 

 
èÁşıúuñun göñlüm aldı raàbet-i dünyÀ-yı dÿn 
İy dirìàÀ merd iken bir èavrete oldum zebÿn Fevrì 

Efendi 
 
Olma ey dil óırãla ser-geşte-i dünyÀ-yı dÿn 
Meclìs-i mÿr-ı SüleymÀndur bu ùÀs-ı ser-nigÿn

 SÀèì Çelebi 
 
Dÿr idüp senden beni aldı bu çerò-i nìl-gÿn 
Áh kim düşdi sitÀrem baòtum oldı ser-nigÿñ ÓaydÀrì 

 
èAşú elinden gül perìşÀn lÀlede dÀà-ı derÿn* 
áonçenüñ dünyÀyı daòı görmemişken baàrı òÿn YaóyÀ 

Efendi 
 
Derdmendem müstemendem òasteyem zÀr u zebÿn 
áuããanÀkem hem çü òÀkem sìne-çÀkem dìde òÿn Rıóletì 
 
Neheng-i heft serdür bu sipihr-i nìl-gÿn 
Eyledüm êarb-ı òadeng-i Àh ile anı zebÿn äÀdıú 

Çelebi 
 
Oldıàüyçün ey ãaçı Leylì işüñ mekr ü füsÿn 
èÁrıø oldı ehl-i èaşúa vÀdì-i àamda cünÿn Ümìdì 

Çelebi 
 
NÀm-ı FerhÀd ile şöhret buldı kÿh-ı Bìsütÿn 
Nitekim Úaysa müsellem oldı iúlìm-i cünÿn Feyøì 

Beg 
 
èAşú elinden bülbül aàlar àonçenüñ  baàrında òÿn 
Sünbülüñ óÀli perìşÀn lÀlede dÀà-ı derÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kÿy-i cÀnÀna dirìàÀ bulmadum bir rehfÿn 
VÀdì-i derd ü belÀda úalmışÀm zÀr u zebÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir yaban dìvÀnesi idi işi èarø-ı cünÿn 
èAşú-ı Leylì ile Mecnÿn buldı bir pÀre sükÿn ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAşú elinden gül perìşÀn bülbülüñ derdi füzÿn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

769

 

Görmemiş iken àonçe dünyÀyı olupdur baàrı òÿn ve 
lehu ÒiãÀlì 

 
VÀdì-i hicrÀna düşdüm derd-i dil óadden füzÿn 
Yoluma baàlar dem-À-dem seyl-i eşk-i lÀle-gÿn ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Ùurmayup geçmektedür saèat-be-saèat dehr-i dÿn 
Raèdla aña münebbihdür bu ùÀs-ı ser-nigÿn BeúÀyì 

Ùursun-zÀde 
 
ÓÀøır itmişdi gözüm anuñçün iki kÀse òÿn 
Aàlarum kim dest-i Àhumdan o lebdür ser-nigÿn Em-

rì Çelebi 
 
Kimdi Mecnÿn úaãdın ger úabÀ-yı lÀle-gÿn 
Ol Semerúandì ipekden geydi kesen dÿzì dÿn Şevúì 

Şarúì 
 
BÀr-ı miónetle büküp úadem-i felek itdi zebÿn 
Menzilüm mülk-i èadem oldı eceldür rehnümÿn NÀlişì 
 
Oúıyup zÀhid-i cünÿn defèine eylermiş füsÿn 
İder ammÀ Àteş-i èaşúı üfürdükçe füzÿn RiyÀøì Efendi 
BÀde-i maúãÿd virmez kimseye gerdÿn-ı dÿn 
Meclisüñ bir cÀmı var ol da tehì vü ser-nigÿn ve 

lehu RiyÀøì 
 
197b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 YÀri görsem şevúum artar görmesem derdüm füzÿn 

Her ùarìú ile mezìd-i èaşú olur sÿz-ı derÿn èÁlì 
Efendi 

 
Naúd-i èömr eksildigince oldı ÀmÀlüm füzÿn 
RÿzgÀruñ zecr ü úahrından zebÿn oldum zebÿn ve lehu 

èÁlì 
 
Nev-bahÀr irdi yine irişdi hengÀm-ı cünÿn 
DÀà-ı sìnem gibi ãaórÀlar olupdur lÀle-gun Raómì 

Çelebi 
 
Dil perìşÀn óÀl ü dìde girye ile àarú-ı òÿn 
KÿhsÀr-ı muhiti eşküm idüpdür lÀle-gÿn ÒÀkì 
 
Mülk-i miónetde şeh-i derd olalı ey dehr-i dÿn 
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Hecr ü zecr ü àuããa vü àam eyledi derdüm füzÿn ve 
lehu ÒÀkì 

 
Nice terk itsün hevÀ-yı èaşúı bu nefs-i zebÿn 
Pür-hevÀ bir kelledür baúsañ bu ùÀs-ı ser-nigÿn

 Nevèì Efendi 
 
Yoà iken èÀlemde cÀm-ı mey gibi ãÀfì derÿn 
Reşk-i reng-i laèl-i nÀbuñla anuñ da baàrı òÿn

 NihÀlì Efendi 
 
Fikr-i zülfüñle dil-i dìvÀne olmışdur zebÿn 
Ey ãaçı Leylì benüm ser-óalúa-i ehl-i cünÿn äabÿóì 

Mevlevì 
 
VÀd-i hicrÀna uàratdı yolum gerdÿn-ı dÿn 
KÿhsÀr-ı àamda ben üftÀde oldum ser-nìl-gÿn CinÀnì 

Bursevì 
 
Áh kim derd-i derÿnum oldı gitdükçe füzÿn 
Dÿd-ı Àhum ile boyandı ÀsmÀn nìl-gÿn Dürrì Óasan 

Paşa 
 
Döne döne ÀsyÀb devr idüpdür gendüm un 
Çerò benden yüz çevirdi ùÀlièüm àÀyet zebÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dest-i úudret yazdıàı dem levóe óarf-i kÀf u nÿn 
RÀúşuñ úılmış şehÀ dìbÀce-i MÀyestron ve lehu 

ÒiãÀlì 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
İder bir dÀne òÀlüñ òÀldür raóatdan beni bìrÿn 
Benì Àdemde miålüñ görmedüm ey şÿò kendüm gün

 èÁlì Efendi   
 
Yoluñda şol úadar òarc itdi yaşın dìde-i pür-òÿn 
ÓisÀba aúçe döksem yetmeye gencìne-i ÚÀrÿn VÀlihì 

Üskübì 
 
Düşüp saórÀlara cÀnÀ nice olmayayın maózÿn 
Úılupdur Leylì-i zülfüñ beni dìvÀne vü mecnÿn

 Enìsì 
 
äıduúça seng-i cevrüñ başumı mührüm olur efzÿn 
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Şikest itdikçe Leylì kÀsesini õevú ider Mecnÿn
 èAlì Çelebi el-ÚÀêì 

 
Yoluñda cÀn dirìà eylerse dil ey ruòları gül-gÿn 
ÓarÀm olsun şarÀb-ı laèüñ aña ey lebi Mecnÿn li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CihÀnda hem-demüm görür gözümken dìde-i pür-òÿn 
Dem-i giryemde egnine geyinür cÀme-i gül-gÿn Emrì Çe-

lebi 
 
Tenüm zerd itdi derd-i èazl-i sevdÀsı sirişküm òÿn 
Òaù u ièrÀb ü kÀàıd oldı èarø-ı óÀl gün À gün

 èÁlì Efendi 
 
Dil ü èaúlum alup Àl ile cÀnÀ ol lebi mey-gÿn 
Faúìre òayli ôulm itdi òilÀfu’ş-şerèü’l-úÀnÿn bì-

maòlÀs 
 
Sevüp Leylìyi óÀlin eyledi èaşú ile diger-gÿn 
DilÀ rÀó-ı maóabbet içre daòı n’eylesün Mecnÿn

 SinÀnì Varnavì 
 

          [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Yüzi tÀ gündür anuñ  ãaçları dün* 
Yüzi vü ãaçıdur zikrüm dün ü gün NiôÀmì Çelebi 
 
NigÀruñ alnına úıblem didüm dün 
Didi yüzüme dirsün irte bir gün Mesìóì Beg 
 
O Yÿsuf-ı óüsnsün kim sen dün ü gün 
Úılur secde ùapuña ay ile gün Naômì Edirnevì 
 
İki kemter úuluñdur ay ile gün 
Ruòuñdan pertev alurlar dün ü gün li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eger olmasa gözüm yaşları òÿn 
Şafaú èaksinden ola mıydı gül-gÿn Aómedì 
 
Beni ùolÀb idüpdür çerò-i gerdÿn 
Dökerse kÿze-i çeşmüm n’ola òÿn Mesìóì Beg 
 
Nice devletlü başdur çerò-i gerdÿn 
Ki gün ùoàar auñ başına her gün ve lehu Mesìóì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BegÀyet oldıàıyçün himmeti dÿn 
Döner her dÿnuñ üstine bu gerdÿn Naômì Edirnevì 
 
Úodı sìnemde ol şeh dÀà-ı pür-òÿn 
GedÀsına èaùÀ úıldı bir altun  Emrì Çelebi 
 
äaçuñ şebbÿ ruòuñ gül-berg-i gül-gÿn 
Anuñçün Leylüm oldı Úays-ı Mecnÿn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äarardı cism-i zedüm oldı altun 
Beni òarc itmek ister gibi gerdÿn Ümìdì Çelebi 
 
N’ola úan yaş dökerse çeşm-i pür-òÿn 
Ki benden yüz çevirdi çerò-i gerdÿn li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
198a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Hergiz ne úadr ü cÀh ü ne sìm ü zer isterin 
Bir serv boylı dil-ber-i sìmìn-ber isterin BÀúì 

Efendi 
 
Hergiz ne bÀà ü ne verd-i ter isterin 
Bir sìb añuñlu àonçe-dehen dil-ber isterin èAzìzì 

Beg 
 
Bir úaşı yÀ vü àamzeleri òançer isterin 
Yaèni yolında ölmege bir dil-ber isterin Ümìdì 

Çelebi 
Bildüñ mi ben göñül ne şekl-i dil-ber isterin 
áonçe-dehen ü gül-ruò u sìmìn-ber isterin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
  ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB-İ MEKFßF 

[mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
  
YÀrÀnı ãÿfì ãavmaèayÀ daèvet itmesün 
Rıùl-i gerÀn elünde iken òiffet itmesün NecÀtì Beg 
 
Diñ ãÿfìye ki ãavmaèayÀ ãÿret itmesün 
MeydÀn-ı èaşúa gelsüñ iñen èillet itmesün Şemèì 
 
Úaddüñ müjeñle mülk-i dili àÀret itmesün 
Bu fitne-i úıyÀmeti ol úÀmet itmesün Naômì 

Edirnevì 
 
äÿfì bezmde cÀm-ı meye óürmet itmesün 
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Çeksün ayaàı ãavmaèayÀ keåret itmesün li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
ZÀhid yüzi ãarardıàını ãÿret itmesün* 
Derd ehline úarşusunda iken èillet itmesün RıøÀyì 
 
Şemşìr-i yÀr úatlümüze niyyet etmesün 
Taórìk iderse eller anı şiddet itmesün NihÀnì 
 
Şemşìr-i yÀr úatlümüze niyyet etmesün 
Ol bir úabÀ derd ile uyup heft itmesün Mecdì 
 
Áb-ı óayÀta bÀde özin nisbet itmesün 
İller içinde kendüyi bì-óürmet itmesün Nevèì Efendi 
 
äÿfì bezmde cÀm-ı meye óürmet itmesün 
Çeksüñ ayaàı ãavmaèaya geşt itmesün li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rıùl-ı gerÀnı ãÿfì ùutup óürmet itmesün 
Mest olmasun iñende dilÀ òiffet itmesün ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Yaúma cÀnum nÀle-i bì-iòtiyÀrumdan ãaúın 
Dökme úanum Àb-ı çeşm-i eşk-bÀrumdan ãaúın Fuøÿlì 
 
Meróamet úıl nev-cevÀnum Àh u zÀrumdan ãaúın 
TÀze gülsün nÀle-i bì-iòtiyÀrumdan ãÀúın èUlvì 

Çelebi 
 
Alma Àhum naàme-i şüyÿn-ı şièÀrumdan ãaúın 
Yaúma göñlüm òÀliú-ı perverdgÀrumdan ãaúın MiåÀlì 

BaàdÀdì 
 
Kıl óaõer ey àonçe-leb bu Àh u zÀrumdan ãaúın 
Zaòm-ı sìnemde çıúan yer yer şerÀrumdan ãaúın ve 

lehu MiåÀlì 
 
Ki ãaúın ey àonçe-fem bu Àh u zÀrumdan ãaúın 
Göklere memdÿd olan bir yer àubÀrumdan ãaúın li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
  
Döne döne üstüme peymÀneler úan aàlasun 
YÀne yÀne óÀlüme şemèi şebistÀn aàlasun Áhì Çelebi 
 
Yine bir Àh ideyin derd ile devrÀn aàlasun 
NÀlişüm eflÀke çıúsun çerò-i gerdÀn aàlasun Óasbì 

BirÀder-i Keşfì 
 
Gideyin ben dïstum bu çeşm-i giryÀn aàlasun 
Vaútidür düşmensen olsun dïstlar úan aàlasun Óayretì 

Beg 
 
ÓÀlüme yansun gice şemè-i şebistÀn yansun 
Üstüme dönsün úadeóler bezmde úan aàlasun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil firÀú u óasret-i yÀr ile her an aàlasun 
Künc-i àamda sìne-çÀk olsun firÀvÀn aàlasun Ümìdì 

Çelebi 
 
ÓÀlüme raóm eyleyüp bu çeşm-i giryÀn aàlasun 
Böyle bìmÀr olduàum òÿn-ı ciger aàlasun Necmì Çelebi 
 
Acıyup ben òasteye derd ile bÀrÀn aàlasun* 
ÓÀlüme úılsun naôar çeşm-i şafaú úan aàlasun DÀvÿdì 
 
Acıyu acıyu baña pÀreler úan aàlasun 
Döne döne üstüme gerdÿn-ı gerdÀn aàlasun Emrì Çe-

lebi  
 

198b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
Bu ùÀú-ı lÀciverdì zer-niúÀb otaàuñ olsun 
Mihr ile meh öñüñce ãulaàuñ olsun èAbdì Efendi 
 
ŞÀhum fezÀ-yı rifèat her dem úonaàuñ olsun 
Başuñda tÀc-ı devlet zerrìn oùaàuñ olsun MüdÀmì 
 
Bezm-i çemende her şeb nergis çerÀàuñ olsun 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Zerrìn úadeó elüñde her dem ayaàuñ olsun Dürrì 
el-KÀtib   

 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Sür ey sÀúì ayaàı niçe dilde melÀl olsun 
Ki mÿr-ı àuããa vü zenbÿr miónet-i pÀy-mÀl olsun li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞarÀb-ı aràavÀn iç ruòlaruñuñ Àlı Àl olsun 
Úızarsun èÀrıøuñ gül gibi óüsnüñ ber-kemÀl olsun

 RÀżì 
 
áam-ı òaùùıyla yÀrüñ niçe bir dil pür-melÀl olsun 
Sür ey sÀúì ayaàı mÿr-ı àuããa pÀy-mÀl olsun BÀúì 

Efendi 
 
HemÀn tek bezme gel cÀnÀ ruòuñ gül gibi al olsun 
İçerse seóerle cÀdÿ gözüñ úanum helÀl olsun ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Niçe bir iy dil-i miónet-zede cÀnÀna söylersin 
BelÀsın söylemez gÿyÀ büt-i bì-cÀna söylersin li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Teselli virmez ey dil derdüñ ol cÀnÀna söylersin 
Açılmaz saña gÿyÀ àonçe-i òandÀna söylersin BÀúì 

Efendi 
 
Dem-À-dem derdüñi bì-derd olan yÀrÀna söylersin 
Teb-i hecre düşel’den hep göñül yabana söylersin

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
èİbÀdet ehline yÀr ol èabÀsından fenÀ gelsin 
SarÀy-ı úalbüñe sırr-ı sürÿr-ı evliyÀ gelsün YaóyÀ 

Beg 
 
Gice zülfüñ perìşÀn eylemiş bÀd-ı ãabÀ gelsün  
Bilüp miskìnliàin òÀm-ı èanber ü müşk-i ÒıùÀ gelsün

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Faúìr-i èaşú ol evvel iki èÀlemden àınÀ gelsün 
Göñül Àyìnesin sil jeng-i keåretden cilÀ gelsün

 Úara Faølì 
 
Dilerseñ şemèveş ey dil saña nÿr u øiyÀ gelsün 
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Maóabbet nÀrına düş cismüñe evvel fenÀ gelsün
 Fevrì Efendi 

 
ÚanÀèat úafını èanúÀ-ãıfat gözle àınÀ gelsün* 
MetÀè-ı óırã u Àza dest-i himmetle fenÀ gelsün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil-i maózÿnum içsün şarÀb-ı dilüñ gelsün 
Münevver eylesün bezmümi çerÀà bir øiyÀ gelsün ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Girye vü zÀrum ne bilsün baña hem-dem olmayan 
Diñlemez feryÀdumı hecrüñle pür-àam olmayan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelmesün bir dem leb-i dil-ber ile hem-dem olmayan 
Gelmesün bezm-i ãafÀya cÀm ile Cem olmayan Tìàì Beg 
 
ÓÀlümi bilmez esìr-i miónet ü àam olmayan 
Añlamaz derd-i derÿnum baña hem-dem olmayan BeyÀøì 

Edirnevì 
 
ÓÀlümi bilmez benüm hecrüñle pür-àam olmayan 
Çekdigüm derdi ne bilsün baña hem-dem olmayan li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 

 
199a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Çıúsun ol gül nÀz ile seyr-i gülistÀn eylesün 

èAndelìbÀn-ı çemen feryÀd u fiàÀn eylesün CinÀnì 
Bursevì 

 
BÀàa gelsün serverüm servi òırÀmÀn eylesün 
Seyr-i gülzÀr eylesün gül-berg òandÀn eylesün

 èAbdullah Efendi 
 
Gül gibi òalúı nesìm-i òulúı òanêÀn eylesün  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nev-bahÀr èadli ÀfÀúı gülistÀn eylesün BÀúì Efendi 
 
Nev-bahÀr irdi o gül èazm-i gülistÀn eylesün 
äaón-ı gülzÀrı gezüp nÀz ile seyrÀn eylesün li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Zaòm-ı şemşìrüñ vefÀ resmin geydürmez sìneden 
Áb-ı naúş-ı ãÿreti maóv eylemez Àyìneden BÀúì 

Efendi 
 
Mürà-i cÀn pervÀz iderse sìne-i bì-kìneden 
Derd-i èaşúuñ gitmeye hergiz derÿn-ı sìneden Żamìrì 
 
Úılıcuñ üstün olup yarıcuñ AllÀh olsun 
Düşmenüñ cümlesi kem küşte vü kem-rÀh olsun èİsmetì 

el-ÚÀêì 
 
Dilerüm dil-berümi óüsn iline şÀh olsun 
Ki disün úullar aña yarıcuñ AllÀh olsun SifÀlì Arslan 

Paşa 
 
202a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 İrdi bahÀr sÀàara sÀúì şarÀbı úo 

Yaèni nikìn cÀma o laèl-i müõÀbı úo RiyÀøì Efendi 
 
äÿfì dime maóabbet-i òÿb u şarÀbı úo 
Ben òaste derdmende bu acı cevÀbı úo Seyyid Feyøì 

Beg 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
N’ola úan aàlar isem mÀh-ı muóarremdür bu  
Dìdeden nem yerine dem gelecek demdür bu èÁlì 

Efendi 
 
Gözümüñ yaşını sil dime şehÀ nemdür bu 
Dem ola acıyasın iki gözüm demdür bu bì-maòlÀs 
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Bilmek isterseñ eger dìdedeki nemdür bu 
Eşk-i çeşmüm dökünüp bÀúì úalan nemdür bu li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yıl başı irdi yine mÀh-ı muóarremdür bu 
Yeñiler óüzn-i àam-ı èÀlemi mÀtemdür bu ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Mihr-i èÀlem geşt ider eùrÀf-ı çeròi sÿ-be sÿ 
Olmaàa sen ÀftÀb-ı óüsne her dem rÿ-be-rÿ Vuãÿlì 

Molla Çelebi 
 
Vaãf idel’den kÀkül-i èanber-nisÀruñ mÿ-bu-mÿ 
Cemè olup òÀùır-ı perìşÀnlar oúurlar kÿ-be-kÿ

 Dervìş áınÀyì 
 
Cÿy-i eşküm serv-úaddüñçün úo aúsun sÿ-be-sÿ 
BÿstÀn-ı kÿyuñ arayı ùolansun kÿ-be-kÿ YaóyÀ Efendi 
 
Ùaàıdup bÀd-ı ãabÀ zülf-i siyÀhuñ mÿ-be-mÿ 
Bÿy-i müşkìni muèaùtar úıldı dehri kÿ-be-kÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Ben ne esìr-küştem ü ne ùÀlib-i dirÿ 
Yanumda belki óabbe degül kÀyinÀt-cÿ Fevrì Efendi 
 
CÀnÀ şafÀúda ãanma ùulÿè itdi mÀh-ı nev 
Yaúdı cihÀnı èaşúum odı çıúdı bir èalev BÀúì Efendi 
 
 
LÀyıú o terk-i meste úaçan olsa rÀh-rev 
Kim raòş u tÀziyÀne ola çerò-i mÀh-ı nev NÀdirì 

Efendi 
 
202b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Gören úatı dÀàuñ didi dÀà-ı eceldür bu 
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Büyük başuñ büyük aàrısı olurmış meåeldür bu Fevrì 
Efendi 

 
Yaşum èarø ideyin raóm ide diyü maóaldür bu 
SitÀreymiş her işi işleyen dirler meåeldür bu

 èAbdì Efendi 
 
RaúìbÀsÀ dimezsin bezme ben zÀrı maóaldür bu 
Aña şÀdi baña àam úısmet-i rÿz-ı ezeldür bu èAhdì 

Efendi 
 
Dimezsin pÀy-i bÿsem èÀşıú-ı zÀre maóaldür bu 
Öperler göz göre ruòsÀruñı eller güzeldür bu MiåÀlì 

Çelebi 
 
Dimezsin mübtelÀñı vaãla bir şeb kim maóaldür bu 
Der-aàÿş eyler aèdÀ bilüñi ammÀ güzeldür bu ve lehu 

MiåÀlì 
 
N’ola èÀşıúlaruñ dirse saña àayet güzeldür bu 
äaúın incinme şÀhum úısmet-i rÿz-ı ezeldür bu

 Şemèì 
 
Yolında dil-berüñ òÀk ol ùarìú-ı bì-bedeldür bu 
Zer-i òÀliã ider òÀk-i siyÀhı bir èameldür bu

 ÒayÀlì Beg 
 
Ne óüsn olur meger ãunè-i ÒüdÀ-yı lem-yezeldür bu  
Ne ãÿretdür meger kim naúş-ı üstÀd-ı ezeldür bu

 Òüsrev Beg 
 
Ruòuñ gülle berÀber ùutsalar incinme eldür bu 
Aña böyle alınmanuñ ne vechi var güzeldür bu Rÿóì 
 
Reh-i dil-dÀrda òÀk ol ùarìú-ı bì-bedeldür bu 
Úırmaz sille-i taèn-ı èadÿyı yirseñ eldür bu Bedrì 
 
ŞehÀ ôulm eyleme èuşşÀúa kim àÀyet celaldür bu 
ÒarÀb eyler esÀs-ı óüsni bugün muótemeldür bu

 CinÀnì Bursevì 
 
Göze göstermedüñ şemè-i ruòuñ diyüp maóaldür bu 
ÇerÀú dibi úarÀñu olduàı rÿşen meåeldür bu li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Geçüp meyden lebüñ dil Àrzÿ itse maóaldür bu* 
CevÀbı kimsenüñ úalmaz şehÀ nièma’l-bedeldür213 bu li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Didüm mÿdan miyÀnuñ farú olunmaz nice beldür bu 
Didi yañlış òayÀl itdüñ bir ince sìm teldür bu

 èAzìzì Beg 
 
Òaùuña cÀn virür dil gerçi kim şÀm-ı eceldür bu  
Ezelden iy yüzi gün dün àarìbüñden meåeldür bu

 HilÀlì Sitanbÿlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Nice kÀkül nice mÿ sünbül-i òoş-bÿdur bu 
Dil-i èuşşÀúı perìşÀn idici bÿdur bu  NecÀtì Beg  

 
Zülfe yüz virme ki bir Àfet-i dil-cÿdur bu 
Serv-i nÀzum úatı çoú başlu siyeh-rÿdur bu CelÀl 

Beg 
 
Ol perìveş perin açmış dime gìsÿdur bu 
CÀn şikÀrına gider gör ki ne dil-cÿdur bu Ezherì 
 
Nice gün nice dü ber bir gün bì-mÿdur bu 
ÓarekÀt-ı zikre bÀèiå olan budur bu Zemìnì 
 
Siórle göñlüm alan ol gözi ÀhÀdur bu 
Úatı kÀfir úatı sÀóir úatı cÀdÿdur bu li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Nice göz yÀ nice fitne nice cÀdÿdur bu 
Tìà-i àamze ile cefÀlar úılıcı budur bu Şuhÿdì Efendi 
 
Beni başdan çıúaran kÀkül-i òoş-bÿdur bu 
Baàrını nÀfelerüñ òÿn idici budur bu li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äaúın ey dìde yaşumdan ki yavuz ãudur bu* 
Niçe merdümleri àarú eyledi úanludur bu HelÀkì 
 
Nice sünbül nice kÀkül nice gìsÿdur bu 
Niçe èÀúilleri dìvÀne úılan budur bu SulùÀn 

SüleymÀn 
Nice èÀrıø nice çihre  gül-i òod-rÿdur bu 
Òÿn iden baàrumızı àonçe gibi budur bu Firdevsì 
 

                                                                                                                                          
213 En güzel karşılık 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nice Àfet nice úad- úÀmet-i dil-cÿdur bu 
Beni ÀvÀre iden serv-i semen budur bu Bezmì 
 
Beni başdan çıúaran sünbül-i gül budur bu 
Cigerin nÀfelerin òÿn idici budur bu Áhì 

 
Zülf-i dil-dÀra dimeñ nÀfe-i òoş-bÿdur bu 
Çekdiren baña kÿyuñ burilerin budur bu Óakìm èAùÀ 

 
203a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Didüm Kaèbe midür kÿyuñ didi bÀà-ı cinÀndur bu 
Didüm Ùÿbì midür úaddüñ didi serv-i revÀndur bu

 Suèÿdì Efendi 
 

            Yüzüñ daàı gülì yÀ gül açılàan bÿstÀndur bu 
Gülüñde? úaùre òoy bÿstÀndaàı sudın nişÀndur bu 

 NevÀyì 
 
Lebüñ èaúsiyle yaşumı görenler dir ki úandur bu 
YÀòud cÀm-ı maóabbetde şarÀb-ı eràavÀndur bu NecÀtì 

Beg 
 
Görenler iy perì-peyker seni dir kim ne cÀndur bu 
Melekdür Àdemì şeklinde yÀ óÿr-ı cinÀndur bu Naômì 

Edirnevì 
 
İñen cevr itme sulùÀnum geçer óüsnüñ zamÀndur bu 
Niçe òÿbÀn gelüp geçdi benüm èömrüm cihÀndur bu 

 İsóaú Efendi 
 
äararmış çihremi ãanmañ ki reng-i zaèferÀndur bu 
Maóabbet èÀleminde dÿstum faãl-ı óazÀndur bu ÒayÀlì 

Beg 
 
áurÿr itme libÀs-ı faòrla èömrüm cihÀndur bu 
ÚabÀ-yı cismini úor bunda herkes cÀmekÀndur bu

 èUlvì Çelebi       
 
Eger çıksaydı derdüñ cismden dirdüm ki cÀndur bu 
Ne óÀcet derdüñi yegdür dimek cÀndan èayÀndur bu 

 Fużÿlì 
 
LibÀs-ı èÀriyet ùurmaz çıúar dirler èayÀndur bu 
äaúın esbÀbuñı çıplaú kalursın cÀmekÀndur bu bì-

maòlÀs 
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Felek devr eyler oldı èaksine Àòir zamÀndur bu 
ÚıyÀmetden èÀlÀmetler ôuhÿrına nişÀndur bu ÓÀletì 

nesl-i Gülşenì 
 
Dime germÀbe-i gerdÿna şÀhum rÀyegÀndur bu 
Nice sulùÀnı èuryÀn eylemiş cÀmekÀndur bu Seyyid 

Feyżì Beg 
 
HevÀ deryÀ sını pür-cÿş iden seyl-i revÀndur bu 
Yaòÿd cÀm-ı maóabbetde şarÀb-ı eràavandur bu Muèìdì 
 
Leb-i laèlini biñ cÀna dilÀ Àl rÀyegandur bu 
Ki zìrÀ cisme cÀndur o tene rÿó-ı revÀndur bu li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
ViãÀl eyyÀm-ı gül devri iken èala zamÀndur bu* 
Getür sÀúì mey-i bÀúì ki èayş u cÀvidÀndur bu

 Muèìdì 
 
Bir yed-i baòt u devletden nevìd-i dil-sitÀndur bu  
èArÿs-ı devlet-i iúbÀl içün gÿyÀ nişÀndur bu       

Meómed Efendi BÿstÀn-zÀde 
 
Görenler kÿy-i cÀnÀnı didi ãaón-ı cinÀndur bu 
Ki Àdem istemez çıúmaàa uçmaúdan nişÀndur bu bì-

maòlÀs 
 

            Közümde hecr oqınıÆ óumretin kör dime qandur bu 
            Úara saġınma peykÀnıÆ suyı tamġan nişÀndur bu 
 NevÀyì 
 

Güneş yüzlü güzeller çoú benüm èömrüm hicrÀndur bu 
Benüm göñlüm seni sevdi úaøÀ-yı ÀsmÀndur bu  bì-

maòlÀs 
 
DuòÀn içüp o şeh ile dimeñüz kim rÀyegÀndur bu 
Virüñ bì-çÀreler cÀn naúdini resm-i düòÀndur bu

 YaóyÀ Efendi 
 
DÀmÀnuñda lebüñ sÀúì görenler dir ki cÀndur bu 
YÀòud yÀúÿt-ı cÀm içre şarÀb-ı eràavÀndur bu Fevrì 

Efendi 
 
Lebüñ ãordum didüm cÀnÀna laèl-i dür-feşÀndur bu 
Didi çıúmasun aàzuñda ãaúın kim sırr-ı cÀndur bu

 äadrì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görüben úadd ü óaddini didüm bÀà-ı cinÀndur bu 
Gümüşden servler yÀòud müzeyyen gülsitÀndur bu

 ÒayÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Eşk-i revÀnum eyledi her semti cüst ü cÿ 
Ol serv-úaddi aramaàa gitdi sÿ-be-sÿ          

ÒÀliãì Maòdÿm-ı Bÿstan-zÀde    
 
Seyr-i bahÀr eyleye diyü o mÀh-rÿ 
MüràÀn-ı bÀàa düşdi yine tÀze güft-gÿ Áõerì Çelebi

  
 
CÀm-ı şarÀb-ı nÀb ile olduúda rÿ-be-rÿ 
Meclisde òayli bì-meze düşdi bugün èadÿ Baòşì Çelebi 
 
Gösterdi mihre rÿyını bir gün o mÀh-rÿ 
Düşdi o günden ayaàına itdi ser-fürÿ èAbdì el-ÚÀêì 
 
Seyl-i sirişküm aúdı revÀn oldı sÿ-be-sÿ 
Sen serv-i kaddi ùoàrusı itmekde cüst ü cÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÓammÀm odur ki bulına dellÀk-ı sÀde-rÿ 
Fereşi ruòÀm ü ùÀúı bülend ola sÿ-be-sÿ Emìrì 
 
Dÿr ez dü çeşmet ey ãanem-i ÀftÀb-rÿ* 
ÇendÀn girist dìde ki şostìm dest ez rÿ214      

NiôÀmì Úaramanì 
 
Şol rind-i bÀde-keş ki başında ola sebÿ 
İtmezse vechi  var Cem-i devrÀna ser-fürÿ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
İtdi ãürÀóì sÀàar-ı ãaóbÀya ser fürÿ 
Hep çÀrsÿ-yı gülşeni ùoldurdı güft-gÿ ÒÀúÀnì Beg  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Nedür bu çeşm ü bu ebrÿ nedür bu 
Nedür bu àamze-i cÀdÿ nedür bu áubÀrì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
214 Ey güneş yüzlü dilber, senin iki gözünden uzak olsun. Göz o kadar ağladı ki ondan vazgeçtik. 
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Nedür bÿ ùurra-i gìsÿ nedür bu* 
Nedür bu deste-i şebbÿ nedür bu Vaãfì 
 
Nedür bu èanberìn gìsÿ nedür bu 
Nedür kÀkül-i òoş-bÿ nedür bu li-cÀmièihì ÒiãÀlì  

 
203b BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
FÀş olmaà içün zülfüñ ucında dil-i şeb-rev 
Şemè-i ruòuñ ey mÀh ãalar her gice pertev Mesìóì 

Beg 
 
Bıraúmasa mihr-i ruòuñ eùrÀfına pertev 
Zülfüñde neler kesb ider idi dil-i şeb-rev Mesìóì 

Beg 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Dün bÀàa çıúdı ol yanaàı gül èiõÀr serv  
Dik ùura geldi ayaàı üzre hezÀr  serv NecÀtì Beg 
 
Şol bÿstanda kim ola gül èiõÀr serv 
Her òÀm deste dime saúın zinhÀr serv ve lehu 

NecÀtì Beg 
 
Olmaàa milket-i çemene şehriyÀr serv 
Dikdi livÀ-yı sebz-i òilÀfet-şièÀr serv Mesìóì Beg 
 
Öykünmeseydi úaddüñe ey gül èiõÀr serv 
Mülk-i çemende bulmaz idi iştihÀr serv ve lehu 

Mesìóì Beg 
 
Úaddüñe beñzedür özini ey nigÀr serv 
Kendüyi iñen aşurı yüksek ùutar serv ÒayÀlì Beg 
 
BÀà-ı cihÀnda vardur egerçi hezÀr serv 
Yoúdur boyuñ gibi velì bir şìvekÀr serv ve lehu 

ÒayÀlì Beg 
 
BÀlÀ úaddüñe beñzemese ey nigÀr serv 
BÀà-ı cihÀnda bulmaz idi iştihÀr serv Ümìdì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Beñzerdi ola kaddüñe ey gül èiõÀr serv 
ReftÀruña bulaydı eger iútidÀr serv ve lehu Ümìdì 
 
Öykünmek ile úaddüñe iy gül èiõÀr serv 
äaón-ı çemende buldı èaceb iètibar serv li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Öykünmek ile úÀmetüñe ey nigar serv 
İrdi sipihre başı bulup iştihÀr serv ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dikildi úarşuna çü gelüp bendevÀr serv 
Yanuñ alup sürünse n’ola sÀyevÀr serv Deli Zeynì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Be ùaraf-i Àb-i revÀn reftem ü şenìdem ez ÿ 
PeyÀm-i òuşk u ter ez lÀ ilÀhe illÀhÿ215 èÁlì Efendi 
  
LeùÀfetinden o niçe úızardı yer yer o rÿ 
Açıldı bÀà-ı ruòuñda bahÀr-ı şeftÀlÿ Muóyì el-ÚÀêì 
 
Úaşuñ yanındaki òÀlüñ degüldür iy meh-rÿ 
SitÀredür ki olupdur hilÀle hem-pehlÿ FiàÀnì Çelebi 

  
 
èİõÀr-ı dil-bere öykündi lÀle-i òod-rÿ 
èAceb mi úorsa Ànuñ bÀàbÀn ayaàına ãu ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Derÿnuñ oldı ise nÀr-ı àuããadan memlÿ 
Ne àam ki sÀàar-ı mey úor àamuñ ocaàına ãu ve lehu 

ÓÀletì 
 
Sücÿd iter quyaş alnıda eyle kim hindÿ 
YüziÆ qaşıda quyaş lÀ ilÀhe illÀ hÿ NevÀyì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Derÿnumı bilürin ben muèayb ile ùolu* 

                                                 
215 Akarsuya taraf gittim. Ondan Lâ ilâhe illa hu hakkında kuru ve yaş mesaj duydum. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ne fÀyìde suòan-ı midóat-i òoş-Àmed gu216 Úınalı 
èAlì Çelebi  

Úızardı gül gül olup bÿs idince ol meh-rÿ 
Ùonatdı gülşen-i cÀnı bahÀr-ı şeftÀlu li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Sefìne ãanma cevÀhir definesidür bu 
Aransa saóil ü úaèrı bulınsa pür lüélü èÁlì Efendi 
 
Sirişk-i nÀfe-i leylì izin idüp memlÿ 
Deve ùabÀnı úadeóle ãunardı Úaysa ùolu Emrì Çelebi 

 
204a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 

 
Şemèveş bÀde ãalarsa n’ola bezme pertev 
Ne taèaccüb yeridür olsa ger Àteşde èalev Fevrì Efendi  
 
Atmaz tengere? lÀàar u leng ü lÿélÿ 
Beñzer ol görmedi èömrinde meger dÀne-i cev Óasbì 
 
Úaşı vü rÿyı ãalarsa göge èaks-i pertev 
Birisi mihr-i cihÀn-tÀb ola biri meh-i nev Fevrì 
 
N’ola dirlerse baña èÀşıú-ı şeydÀdur bu 
Hele dirler saña da dil-ber-i raènÀdur bu RevÀnì 

Beg 
 
Nice ruò reşk-i gül ü lÀle lÀle-i òamrÀdur bu 
Nice fem àonçe-i bÀà-ı aram-ÀrÀdur bu æÀnì Beg 
 
NÀmı èÁlìdür evet bende-i ednÀdur bu 
Naôm-ı dürr ü güher bir úoca lÀlÀdur bu èÁlì Efendi 
 

           [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / fÀèilÀtün 

 
RuòsÀruñ üzre ol òÀlòÀl üzre ol siyeh mÿ 
äan Àteş üzre èanber èanberde dÿd-ı òoş-bÿ áubÀrì 

Efendi 
 
Geldi yetişdi ey dil saña o çeşm-i cÀdÿ 
Altında òadd-i gül-gÿn yanında mÀr-ı gìsÿ ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 

                                                 
216 Övücü sözler tatlı geldi. 
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RuòsÀr-ı Àlüñ üzre òÀl-i èanberìn-mÿ 
NÀf-ı àÀzÀla beñzer úıldı cihÀnı òoş-bÿ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
Mÿ degül pençe-i òurşìd-i dil-ÀrÀdur bu* 
Yaúalar çÀk idicek dil-ber-i raènÀdur bu RiyÀøì 

Efendi 
 
İtdükde yÀri pehlÿ gördüm ki sìne bì-mÿ 
Didüm ki hiç olımaz bir böyle sÀde pehlÿ FedÀyì  
 

          ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ 
AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 

AàyÀr Àh idermiş ol gül èiõÀra úarşu 
Olur sovuú hevÀlar evvel bahÀra úarşu ÒayÀlì Beg 
 
Çoú girye itdi çeşmüm ol gül èiõÀra úarşu 
BÀrÀn olur ziyÀde evvel bahÀra úarşu æÀnì Beg 
 
áamdan gözüm açılmaz òaùù-ı nigÀra úarşu 
áÀlib olurmış uyòu evvel bahÀra úarşu èUlvì Çelebi 
 
ÙuàyÀn ider sirişküm ruòsÀr-ı yÀre úarşu 
Olur ãular çü ùaşúın evvel bahÀra karşu  TÀbì Mevlevì 
 
Cÿş itse ùañ mı eşküm ruòsÀr-ı yÀre úarşu 
Olur ãular bulanıú evvel bahÀra úarşu li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Áh eylesem èaceb mi dìdÀr-ı yÀre úarşu 
FeryÀd u zÀra başlar bülbül bahÀra úarşu Faúìrì 
 
Gördüm raúìb oturmış ol gül èiõÀra úarşu 
Berd-i èacÿze beñzer evvel bahÀra úarşu bì-maòlÀs 
 
Áh eylesem èaceb mi ol gül èiõÀra úarşu 
NÀlÀn olur çü bülbül evvel bahÀra karşu Firdevsì 
 
Çoà aàlasam èaceb mi ol gül èiõÀra úarşu 
BÀrÀn olur ziyÀde evvel bahÀra úarşu Óasan BÀlì 
 
Yanup yaúılma zinhÀr ol gül èiõÀra úarşu 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Raàbetsüz olur Àteş evvel bahÀra úarşu ve lehu Óasan 
BÀlì 

 
DìvÀnelükler itdüm ol gülèiõÀra úarşu* 
Artar cünÿn-ı èÀşıú evvel bahÀra úarşu SehÀyì 

Niàbolì 
 
Nerm eyle Àh-ı serdüñ ol gülèiõÀra úarşu 
Olur hevÀ mülÀyim evvel bahÀra úarşu ve lehu 

SehÀyì 
 
Úanlu yaşum aúıtdum ol gülèiõÀra úarşu 
äular akar bulanıú evvel bahÀra úarşu Feyøì 
 
ÇÀk itme sìneñ ey dil ol gülèiõÀra úarşu 
Açılmaú olmaz iñen evvel bahÀra úarşu NoúsÀnì 

Sitanbÿlì 
 
204b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Benefşe zülfüñe her dem hezÀr aósente iy meh-rÿ 
Kim aña sünbül ü èanber àulÀm olmış eli baàlu

 Şeyòì GermiyÀnì 
 
NigÀrÀ aldı òaùùuñdan benefşe reng ü sünbül bÿ 
Ki bÀà-ı óürrem eyler o dimÀàı òoş dem eyler bÿ

 NiôÀmì Çelebi 
 
HilÀl-ebrÿña beñzerdi eger olsa güneş yüzlü 
Güneş yüzüñe beñzerdi eger olsa hilÀl-ebrÿ ve lehu 

NiôÀmì 
 
äararken zaòmumı gördi didi dil-berÀ nedür işbu 
Ayıtdum derd-i şehr içre müsÀfirdür gözi baàlu

 ÕÀtì Beg 
 
Döküp ãaçdum firÀúuñda bu naúd-i eşküm ey meh-rÿ 
Aà aúçe úara gün içün dimişlerdür meåeldür bu ve 

lehu ÕÀtì 
 
äu gibi bÀà-ı kÿyın cüst ü cÿ itdügümi her su 
Görüp ol serv-i nÀz ile didi görüñ ne ister şu

 Naômì Edirnevì 
 
Muèaùùar-ı zülf ü òÀlüñ seyr idenler ey gözi Àhÿ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dimişlerdür óaúìúat misk odur èÀlemde èanber-bÿ
 BÀúì Efendi 

 
CióÀnuñ göñlin aldı evc-i istiànÀda bir meh-rÿ 
èAceb mi çıúsa her yerden sipihre naèra-i yÀ hÿ ve 

lehu BÀúì 
 
Úazınmaz safóa-i dilden òaùuñ sevdÀsı ey meh-rÿ 
Yazılmış da yuyulmış yoú ala gözlüm meåeldür bu

 YaóyÀ Beg 
 
Göñül şehrine geldi òaste çeşmüñ ey hilÀl-ebrÿ 
MüsÀfir iki merdümdür bu şehr içre gözi baàlu

 Enverì 
 
Görüp nafında cÀnÀnuñ siyeh bir òÀl-i èanber-bÿ 
Nedür didüm göbek miski dedi ol gözleri Àhÿ ÒÀtemì 

Beg 
 
Şebüm tÀr itdi rÿzum tìre baòtum úara ãabrum mÿ 
Siyeh çeşm ü siyeh ebrÿ siyeh òÀl ü siyeh gìsÿ

 èÁlì Efendi 
 
O ruòlar gül gül olmış serve beñzer ol úadd-i dil-cÿ 
Nedür ol èanberìn gìsÿ nedür ol çeşm ü ol ebrÿ ve 

lehu èÁlì 
 
Muèaùùar úıldı ÀfÀúı nesìm-i zülfüñ ey meh-rÿ 
Nedür ol iki gìsÿlar nedür ol kÀkül-i òoş-bÿ æÀnì Beg 
 
Ciger òÿnı şarÀbumdur virür baàrum kebÀbı bÿ 
ÒarÀbÀt içre mestÀnuñ şarÀbı bu kebÀbı bu MelÀmì 
 
ÒayÀlüñle àam-ı zülfüñ gelüp rÿz u şeb ey meh-rÿ 
Dil-i çeşmümden aldılar biri sabr ü bir uyòu bì-

maòlÀs 
 
N’ola erbÀb-ı dil vaãfuñda dirlerse hilÀl-ebrÿ 
Saña ey ÀftÀbum gökden inmiş bu laúab óaú bu Süheylì 
 
Úaşuñ èaksi düşüp oldı felekde mihr ile pehlÿ 
N’ola günden güne àarrÀlanursa ey hilÀl-ebrÿ ve lehu 

Süheylì 
 
èİõÀr-ı tÀbnÀkuñ şevúına dil gice ey meh-rÿ 
Yanup pervÀneveş yaúıldı şemè-i vaãluña karşu

 CÀmì 
 
äalar ruòsÀrı üzre zülf-i müşk-efşan ol meh-rÿ 
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Giceyle hÀledür gÿyÀ ol bedr-i mÀha hem pehlÿ
 Dürrì Efendi 

 
Nedür ol müntehÀ dil-ber nedür ol úÀmet-i dil-cÿ 
Nedür ol nergis-i fettÀn nedür ol àamze-i cÀdÿ

 HÀtif 
 
Müjeñ tìri deler baàrum dem-a-dem ey kemÀn ebrÿ 
Ki òÿnì çeşmüñe èuşşÀú úaùl itmek olupdur òÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Göñülden gitdi ÀrÀm uçdı gözden ey perì uyòÿ* 
Ne siór itdi baña bilmem meded ol àamzesi cÀdÿ

 Seyyid Feyøì 
 
NióÀl-i derddür Mecnÿn yer itmiş sÀyesin Àhÿ 
Başında úuş úanadı berg ayaàında selÀsil ãu Fuøÿlì

  
 
Úaçan bir èÀşıú-ı ãÀfì-i dil olsa yÀre hem-pehlÿ 
HemÀn Àyìneveş ancaú olur dìdÀre hem pehlÿ èÁlì 

Efendi 
 
NigÀrÀ òaddüñüñ luùfı úomadı gülde reng ü bÿ 
Öperdi gözlerüñ sióri gözinden nergisüñ uyòu Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
İşiginde yaturdum açdı bÀbın çıúdı ol meh-rÿ 
Didi bir ferde açılmadı saña açılan úapu VÀlihì 

Üskübì 
 
Ùaúınmış gÿşına bir gevher-i yek-dÀne ol meh-rÿ 
äan olmış mÀha bir seyyÀre-i raòşanda hem-pehlÿ

 ÕÀtì Beg 
 
Görüp òÀl-i ruòuñ didüm nedür bu didi ol meh-rÿ 
SevÀd-ı çeşm-i èÀşıúdur ki úaldı rÿyum üzre bÿ

 Edìbì 
 
Òaù-ı reyòÀn ile yÀúÿtı nesó itmiş idi ol meh-rÿ 
Yine bir nev-cüvÀna düşdi göñlüm şimdi çÀr ebrÿ

 Òuşÿèì Çelebi 
 
Nedür ol kÀkül-i müşkìn nedür ol òÀl-i èanber-bÿ 
Nedür ol laèl-i rÿó-efzÀ nedür ol úÀmet-i dil-cÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Atar her demde tìrin àayra ùurmaz ol kemÀn-ebrÿ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DilÀ úatè-ı recÀ úıl saña atmaz ol gözi Àhÿ Óasan 
Çelebi Áòì-zÀde 

 
Didüm tìàüñ midür yanuñdaki iy ùıfl-ı müşkìn bÿ 
Didi nÀfe bıçaàıdur gelüp ol gözleri Àhÿ  äÀdıú 
 
DiyÀr-ı àurbete düşdük didük gerçi saña yÀ hÿ 
Meded devletli başuñçün unutma ben úuluñ yÀ hÿ

 İsóaú 
 
 
 
 
205a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Yüzüñ baór-ı melÀóat-ı mÀhìyÀndur ol iki ebrÿ 
Gözün cÀnbaz aña yÀ rismÀndur ol iki ebrÿ bìmaòlaã 
 
ŞehÀ yÀ ùÀú-ı Kisrìden nişandur ol iki ebrÿ 
Yaòÿd eyvÀn-ı óüsne nerdübandur ol iki ebrÿ Merdümì 

el-ÚÀêì 
 
Felekde dişüñ tÀú-ı kehkeşandur ol iki ebrÿ 
Ve yÀóÿd úavs-i bürcinden nişÀndur ol iki ebrÿ

 KÀnì Çelebi 
 
Seni gözler iki serkeş-i cevÀndur ol iki ebrÿ 
SerÀy-ı óüsne yÀòud óÀcibÀndur ol iki ebrÿ Ùabèì 
 
èİbÀdetgÀh-ı dil miórÀb-ı cÀndur ol iki ebrÿ 
Anuñçün secdegÀh-ı èÀşıúÀndur ol iki ebrÿ Naãìbì 
 
Sipihr üzre meh-i nevden nişÀndur ol iki ebrÿ 
Ve yÀòud genc-i óüsne yÀ pÀsbÀndur ol iki ebrÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Nedür ol èanberìn gìsÿ nedür ol müşk-bar ebrÿ 
Bulınmaz şeş cihetde saña beñzer şÿó-ı çÀr ebrÿ èÁlì 

Efendi  
 
Òaù-ı laèl-i siyÀh ile dilÀ ol müşk-bÀr ebrÿ 
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Beni bu şeş cihetde bì-úarÀr itdi o çar ebrÿ Dürrì 
Efendi 

 
DilÀ òaùù-ı leb-i cÀn-baòşla ol müşk-bÀr ebrÿ 
Seni bu şeş cihetde bì-úarÀr eyler o çar ebrÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Áhum artar urduàuñca ãubó-dem ruòsÀra ãu 
NÀleler peydÀ olur ùoúunduàunca nÀra ãu ÕÀtì Beg 
 
 
äun lebüñden yaralu baàruma didüm yÀre ãu 
Ol ùabìb-i cÀn u dil didi ki sevmez yÀre ãu Sürÿrì 
 
èÁşıúÀne göñlüñi akıtmasaydı yÀre ãu 
Olmaz idi vÀdi-i èaşúa düşüp avare ãu BÀúì Efendi 
 
CÀn virürken òançerüñden ãun baña bir pÀre ãu 
ÓÀlet-i nezè üzre àÀyet òoş gelür bìmÀra ãu YaóyÀ 

Beg  
 
Diñse ger çeşmi óabÀbın sen semen-ruòsÀra ãu 
Úanlu yaşum gibi boyansun úızıl úanlara ãu ÒayÀlì 

Beg 
 
Göñlüni beñzer ki akıtmışdurur bir yÀra ãu 
Şevúden kendin yere urup yürür bì-çÀre ãu Óayretì 

Beg 
 
äaçma ey göz eşkden göñlümdeki odlÀra ãu 
Kim bu deñlü ùutuşan odlÀre úılmaz çÀre ãu Fużÿlì 
 
Gün gibi yüksekden uçar varsa kÿy-i yÀra ãu 
YÀrdan uçar göresin bir gün ol bì-çÀre ãu Sehì el-

KÀtib  
 
Göñlüni akıtmasa rÿz-ı ezel dìdÀra ãu 
VÀdi-i dehr içre olmazdı ebed ÀvÀre ãu Ôarìfì Çorlu 
 
Bir gözin görmekle dìdÀruñ senüñ bì-çÀre ãu 
Eyledi èÀşıú olup kendüyi pÀre pÀre ãu  ve lehu 

Ôarìfì 
 
èÁşıú-ı dìdÀruñ olmış var ise bì-çÀre ãu 
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Kim urur ùaşdan ùaşa kendin olup ÀvÀre ãu li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Eşk-i çeşmüm gibi olmışdur meger Àvare ãu* 
Anuñçün èaşúla düşmüşdurur ùaàlara ãu Laùìfì 
 
èÁşıú olmışdur meger rÿz-ı ezel dìdÀra ãu 
Kim hevÀ-yı èÀrıøuñla dem-be-dem ÀvÀre ãu Fikrì 
 
Çeşm-i nem şeb-nemde dönmişdür dür-i şehvÀra ãu 
Kim ãadefde dür olur ùurduúça iy meh-pÀre ãu Derÿnì 
 
Şevú-ı óüsn ile gözüm aúıtdı kÿy-i yÀra ãu 
äanasın ebr-i bahÀrıdur döker gülzÀra ãu èAşúì 
 
Kimse bulmadı kièarø-ı óÀl ide dil-dÀra ãu 
Baş açuú yalın ayaú èazm itdi kÿy-i yÀra ãu bìmaòlaã 
 
Óüsni artar urduàınca ol perì-ruòsÀra ãu 
Gerçi kim bì-nÿr olur rÿşendür irse nÀra ãu RÀżì 

BirÀder-i èÁlì 
 
Serv-úaddüñçün düşüp ãaórÀ ile ùaàlara ãu 
Baş açıú dìvÀne olmışdur yürür ÀvÀre ãu ÒayÀlì Beg 
 
Gice gündüz bì-úarÀr olup gezer bì-çÀre ãu 
Bencileyin var ise meyl eylemişdür yÀra ãu ÒÀtemì 
 
Her óabÀbı dìdedür baúmaàa rÿy-i yÀre ãu 
Ùolanur kÿyın olup bir èÀşıú-ı ÀvÀre ãu Raómì Bursevì 
 
Dem-be-dem taúlìd idüp ben èÀşıú-ı dìdÀra ãu 
Seyr ider ilden ile şÿrìde vü ÀvÀre ãu ÕÀtì Beg 

 
205b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
PÀk  <ışq ehli niçün va¢l eylegeyler Àrzÿ 
NÀ-münÀsibdür belÀ-keşlerġa bolmaq kÀm-cÿ NevÀyì 
 
Rÿzede leb-teşnelıġdın qıldı ½a<f ol mÀh-rÿ 
CÀn birür-min la<liġa tÀ bolġusı cÀnımda su ve lehu NevÀyì 
 
Nièaceb ger úılmasam gül-reng ü bÿyın Àrzÿ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Kim irür andın dimÀàum içre od közümde su ve lehu 
NevÀyì 

 
Áb-ı tevóìd ile dilden masivÀ naúşını yu 
MÀ hüve’l-maúãÿd olan hÿdur iki èÀlemde hÿ YaóyÀ 

Beg 
 
Çağlayup akar benüm eşk-i revÀnum sÿ-be-sÿ  
Olmaàa sen èÀrıżı gülzÀra cÀnÀ rÿ-be-rÿ ÒayÀlì Beg 
 
Olduñ ey nÿr-ı baãar kÀàıd miåÀli sÀde-rÿ 
Vechi var úaşuñ úalem gibi iderse ser fürÿ CelÀl 

Beg 
KÀkülin bend eylemiş ol kÀse-bÀz-ı òÿb-rÿ 
GÿyiyÀ ser-name-i óüsn ü cemÀle yazdı hÿ CÀmì 
 
Ehl-i cennet óamd idüp dìdÀruñ eyler Àrzÿ  
Zikrüñe meşàÿl olup ùÿbÀ idüpdür ser fürÿ èAbdì 

Efendi 
 
Mihr-i èÀlem geşt ider eùrÀf-ı çeròı sÿ-be-sÿ  
Olmaàa sen ÀftÀb-ı óüsne her dem rÿ-be-rÿ Vuãÿlì 

Molla Çelebi 
 
Luùf idüp Àyìne ãunma destüme ey mÀh-rÿ  
Olmışam miréat-ı ruòsÀruñla zìrÀ rÿ-be-rÿ Seyyid 

Feyøì 
 
ÙÀlib olduú vaãla ãanma vaãl içün ey mÀh-rÿ 
Göñlümüz ister ki ide èÀlemde defè-i Àrzÿ VÀóidì 
 
èAşúa ãıàmaz lÀf ey bülbül nedür bu güft-gÿ 
Gülşen içre bÀde-nÿş ol ùurmasun ùolsun sebÿ èAyÀnì 

 
Õerre bir gün gün yüzüñ görmekle mihr ey mÀh-rÿ 
PÀyüñe ol gün bugündür düşmen eyler ser-fürÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿz-ı rÿşen çeşm-i èillet yine olur úarañÿ   
Olmasa miréat-ı ruòsÀruña bir dem rÿ-be rÿ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Laèl-i yÀri bÿs içün biñ cÀn virürmişsin diyü 
İy ÒiãÀlì cümle òÿbÀn içre düşmiş güft-gÿ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Vaãf idel’den kÀkül-i èanber-niåÀruñ mÿ-be-mÿ 

  Cemè olup òÀùır-ı perìşÀnlar oúurlar kÿ-be-kÿ
 Dervìş áınÀyì 
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Aldı göñlüm bir cevÀn-ı òÿb-rÿy-i tend-òÿ 
áamze-i ser-tìzi òÿnì çeşm mesti fitne-cÿ YaóyÀ 

Efendi 
 
Her dem ol serv-i revÀnı itmek içün cüst ü cÿ 
äu gibi aúmaúdadur eşk-i revÀnum sÿ-be-sÿ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Rÿy-i èaşıú zaèferÀn reng oldugunuñ vechi bu* 
Laèliñe şìrìnlik yazar o òaùù-ı müşk-bÿ YaóyÀ Efendi 
 
 
Eşk-i çeşmüm idüp ol serverÀnı cüst ü cÿ 
Seyr idüp deryÀları gözden geçürdi cÿ-be-cÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Oldı sevdÀ-yı àam-ı gìsuñla göñlüm delü 
KÀkülüñ zencìrine dìvÀneyi baàlamalu äÀdıúì 

Belàradì 
 
èÁrıøuñla mihr-i èÀlem-tÀb olal’dan rÿ-be-rÿ 
Reşkden çaldı yüzin yerden yere ey mÀh-rÿ SelmÀn-ı 

Bosnevì 
 
Çaldurur bir gün metÀè-ı vuãlatın ol mÀh-rÿ 
Ekşidür zìrÀ ki àÀyetde raúìb-i terş-rÿ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Yüzüñe úarşu yaşum germ olduàı ey mÀh-rÿ 
ÁftÀba úarşu germ olur kedu içinde ãu äÀdıú  
 
Ser-firÀz olmaú dilerseñ óüsn ile ey mÀh-rÿ 
ServÀsÀ bir keş olma dÿna itme ser-fürÿ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äÀf u pÀk eglerse kendin óüsn ile ey mÀh rÿ 
Áyìne olsun èiõÀruñ ile muúÀbil rÿ-be-rÿ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Áb-ı vuãlatdan içüp bu dil yüzünden reng-rÿ 
Úıl mücellÀ úalbüñi úılsun tecellì saña hÿ Rÿóì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bülbül dil-i gülşen-i ruòsÀruñ eyler Àrzÿ  
Ùÿtì-i cÀn laèl-i sükker-bÀruñ eyler Àrzÿ Fuøÿlì 
 
Òastedür cÀnum gül-ruòsÀruñ eyler Àrzÿ 
 Teşne-dil laèl-i şeker güftÀruñ eyler Àrzÿ CÀmièì 
 
CÀn u dilden cÀn u dil dìdÀruñ eyler Àrzÿ 
Serv-i nÀzum serv-i òoş-reftÀruñ eyler Àrzÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 

 
206a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 

Zaòmete girüp èilÀc itmeñ baña şimden gerü 
Derdüme ölmekden özge yoú devÀ şimden gerü ÕÀtì Beg 
 
Geldi òaùùuñ úılma èuşşÀúa cefÀ şimden gerü 
Saña luùf itmek düşer hey bÌ-vefÀ şimden gerü

 RevÀnì Beg 
 
Vaút-i güldür geldi eyyÀm-ı ãafÀ şimden gerü 
SÀúıyÀ cÀm-ı şarÀba merhaba şimden gerü Naômì 

Edirnevì 
 
SÀlik-i rÀh-ı óaúìúat ol dilÀ şimden gerü 
ÇÀk idüp faòir libÀsı gey èabÀ şimden gerü Raómì 

Bursevì 
 
Áòir oldı èömr çün geçdi hevÀ şimden gerü 
N’ideyin el virdügin dünyÀ baña şimden gerü äÀlióì 

BirÀderì NişÀnì 
 
èAşúa yÀr oldum muèìnümdür ÒüdÀ şimden gerü 
Devlet-i dünyÀ ne layıúdur baña şimden gerü èÁlì 

Efendi 
 
Yaşum aúıtsam demidür her yaña şimden gerü 
Müşkil olmışdur benümçün mÀcerÀ şimden gerü ve lehu 

èÁlì 
 
Ummazın miréat-ı dil bula ãafÀ şimden gerü 
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Derdüme úÀbil degül itmek devÀ şimden gerü ÒÀtemì 
Beg 

 
èÁşıú oldum derdüme yoúdur devÀ şimden gerü 
Günde biñ kez oluram ben mübtelÀ şimden gerü èUmrevì 

el-ÚÀêì 
 
Leblerüñ yÀdına mestüm dÀyima şimden gerü 
ÙÀèat ü taúvÀ óarÀm oldı baña şimden gerü èAbdì 

Efendi 
 
Ber-ùaraf oldı heves gitdi hevÀ şimden gerü 
N’ideyin el virdügin dünyÀ baña şimden gerü MezÀúì 
 
Devr-i güldür cÀm-ı Cem nÿş it dilÀ şimden gerü 
PÀdişÀh-ı vaút olur her bir gedÀ şimden gerü Şerìfì 

el MülÀzım 
 
Gül gibi açılmada ol meh-liúÀ şimden gerü 
BülbülÀsÀ èÀşıúa lÀzım nevÀ şimden gerü li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
Gün be gün gelmekde òaùù-ı dil-rübÀ şimden gerü 
Añların ol bì-vefÀ ide vefÀ şimden gerü ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Cevrüñe ögretdi dil iy pür-cefÀ şimden gerü 
İtmez iseñ àam degül mihr ü vefÀ şimden gerü Ümìdì 

Çelebi 
 
NÀãıóa nÿsóuñ eåer itmez baña şimden gerü* 
Ben òarÀbÀt ehline virdüm rıøÀ şimden gerü Óarìmì 
 
Serde mÿ aàardı serd oldı hevÀ şimden gerü  
Düşdi sìnem deştine berf-i fenÀ şimden gerü bì-

maòlÀs 
 
Dil-berÀ èaşúuñ virür baña fenÀ şiden gerü 
Ol fenÀdan n’ola bulsam ben beúÀ şimden gerü SulùÀn 

Selìm 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Vahdet isterseñ ferÀàat eyle hÿy u hÀyı úo 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Keåret-i dünyÀdan el çek ey göñül àavàayı úo Óayretì 
Beg 

 
Áòiret õevúınde ol ey dil àÀm-ı ferdÀyı úo 
Vaódet-i óaúúa iriş bìhÿde hÿy u hÀyı úo Mecdì 

Efendi 
 
LÀf urup bülbül gibi germiyyet-i daèvÀ-yı úo 
Yan maóabbet şemèine pervÀneveş pervÀyı úo GünÀhì 
 
Ehl-i şerè ile òusÿmet eyleme àavàayı úo 
NÀãióÀ ùut pendümi daèvÀ-yı bì-maènÀyı úo Seyyid 

Feyøì 
 
Vaódet-i õÀta naôar úıl keåret-i esmÀyı úo 
YÀvì úılduñ kendüñi billÀh men ile mayı úo İbrÀóim 

Çelebi … 
 

Õevú vaódetden òabìr ol keåret-i dünyÀyı úo 
èÁşıú-ı dìdÀr olup dünyÀ degül èuúbÀyı úo li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÀrik-i dünyÀ olup ey dil úamÿ sevdÀyı úo* 
Gel şarÀb-ı èaşúı nÿş it bu úurı àavàayı úo LÀ-

mekÀnì 
 
Cennet-i kÿyından azdurma bu ben şeydÀyı úo 
Ádeme şeytÀnlıú itme iy raúìb iàvÀyı úo SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Geç riyÀ vü semèadan zÀhid bu óuy u hÀyı úo 
ÓÀl-i taósil itmege saèy it úurı àavàayı úo Fevrì 

Efendi 
 

206b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 äuffe-i ãadrında dÀyim ãÿfìnüñ efkÀrı hÿ 

ŞÀkirüñ şekeri hÿ AllÀh õÀkirüñ eõkÀrı hÿ Òalvetì 
 
Úanàı dilde germ olursa ey göñül bÀzÀr-ı hÿ 
Naúd-i cÀn işÀr idüp yüz gösterür dìdÀr-ı hÿ Dürrì 

el-KÀtib   
 
äÀf ider çirk-i riyÀdan úalbüñi efkÀr-ı hÿ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ey göñül evrÀduñ olsun rÿz u şeb ezkÀr-ı hÿ li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
CÀn gözin aç kim tecellì eyledi envÀr-ı hÿ 
èÁlem-i lÀhÿtdan yüz gösterür dìdÀr-ı hÿ Laùìfì 
 
èArø idüp bezm-i ezelde èÀşıúa dìdÀr-ı hÿ 
Pertevinden her du èÀlem oldı pür-envÀr-ı hÿ LÀ 

mekÀnì 
 
Ey göñül olmaú dilerseñ vÀúıf-ı esrÀr-ı hÿ 
Her nefes derd ile dilden eylegil tekrÀr-ı hÿ

 İbrÀhim Çelebi 
 
Gül gibi sen gel açıl ey àonçe-fem şimden gerü 
Bülbül olsun ehl-i èaşú itsün naàam şimden gerü

 Dürrì Köstendili 
 
YÀri gördüm hecrden çekmem elüm şimden gerü 
ÒvÀn-ı vaãlına irişdüm àam yemem şimden gerü ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Bülbül-i dil oldı lÀl ey àonçe-fem şimden gerü 
Kimseye sırr-ı dehÀnuñ söylemem şimden gerü èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
 
 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İy göñül èÀúil iseñ dìvÀne ol şimden gerü 
Şemè-i èaşúa per yaúup pervÀne ol şimden gerü li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁúil iseñ iy göñül dìvÀne ol şimden gerü 
èAúla olma ÀşinÀ bìgÀne ol şimden gerü ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İy göñül uãlu iseñ dìvÀne ol şimden gerü 
Yan cemÀli şemèine pervÀne ol şimden gerü Óayretì 

Beg 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Celìs-i MuãùafÀdur bu enìs-i MurtaøÀdur bu 
Emìr-i êarb u óarb ü merd-i meydÀn-ı àazÀdur bu

 YaóyÀ Beg 
 
Eger saèy ile èÀşıú olmaú isterseñ òaùÀdur bu  
Maóabbet saèy ile óÀsıl degül dÀd-ı ÒüdÀdur bu

 RıøÀyì BaàdÀdì 
 
Ruò-ı zìbÀ degül Àyìne-i èÀlem-nümÀdur bu  
Gözüñ aç bir naôar úıl maôhar-ı luùf-ı ÒüdÀdur bu

 Rumÿzì el-ÚÀêì 
 
207a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Nükhet-i pìrehenüñ aldı nesìm-i òoş-bÿ 

Úoydı güllerde didi emÀnet size bu Emrì Çelebi 
 
Olalı èÀşıú-ı dìdÀr  sürer payüñe rÿ 
Dögünüp ùaş ile urur kendüyi yerden yere ãu Żaèìfì 
 
Almaú ister meger ol zülf-i muèanberden bÿ    

  
Post pÿş oldılar deşt-i Òotende Àhÿ bì-maòlÀs  
 
 
 
 
 

          [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Alal’dan göñlümi baúmaz baña u 
Göñüllü oldı ol dil-ber göñüllü Naúşì Sitanbÿlì 
 
Naôar úıldı baña ol çeşm-i cÀdÿ 
Bu cÀn ü dil didiler aña Àhÿ  SulùÀn 

SüleymÀn 
 
TeèÀlaéllÀh zihì-ãÿret-i zihì-rÿ 
Beşer midür melek midür nedür bu äabÿóì Mevlevì 
  
Gelince óalúa-i zikre o meh-rÿ 
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Úopar her bir ùarafdan naèra-i hÿ èAdlì 
 
CemÀlin èarø idel’den ol melek òÿ 
ÚarÀr itmez göñül ãankim aúar ãu äamìmì 
 
Görünmez oldı ol yÀr-i perì-rÿ 
Melek midür behey Àdem nedür bu Münìrì 
 
NihÀn olalı gözden ol perì-rÿ 
Göñül pür-àam gözüm yaşı aúar ãu RÀøì 
 
DirìàÀ düşdi dÿr ol çeşmi cÀdÿ 
Gözüme gelmez oldı hergiz uyòu ÓayÀéì 
 
NigÀr-ı tìr-i müjgÀn úavs-i ebrÿ 
Meh-i  èaúreb zevÀib-i sünbüle mÿ TÀcì Beg-zÀde  
 
èİõÀruñ şevúıne giryÀn olur ãu 
äaçuñ sevdÀsıyla müşgindür Àhÿ Aómed Paşa 

 
Dil ü cÀn itdi cÀ ol çeşm ü ebrÿ* 
Anuñçün didiler  anlara cÀdÿ NiôÀmì 
 
Ruò-ı rengìn ile ol çeşm-i cÀdÿ  
Yatur ãan lÀle-zÀr içinde Àhÿ  Derÿnì 
 
Eger maóbÿb olursa bir içim ãu 
Yüzi ãuyı dökilse andan el yu Belìàì 
 
ÚıyÀmetler ider  ol çeşm ü ebrÿ 
TeèÀlaéllÀh ne úaş u göz olur bu Baãìrì 
 
DilÀ bir úılca cÀn içün ne úayàu  
ÓicÀb olur gözüñde olsa bir mÿ Şemèì 
 
N’ola cÀn virsevüz óüsnüñe úarşu 
Seóer vaútinde òoşdur dirler uyòu SinÀnì 

 
207b    [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
 Beni dìvÀne úıldı bir semen-bÿ  

Lebi mül ruòları gül çeşmi cÀdÿ èİãmetì el-ÚÀêì 
 
Didüm zülfüñden ister bu göñül bÿ 
Didi òışm ile ÓÀlüñ bil nedür bu Vaãfì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Naôar úıldı baña ol çeşmi cÀdÿ 
Enìs oldı yine Mecnÿna ahÿ  NecÀtì Beg 
 
Beni itdi gözüñ ölümlü ãayru 
Görenler didiler dirlik degül bu ÕÀtì Beg 
 
Gözüm yaşın döker ol zülf-i dil-cÿ  
Aúıdur ebr-i nisÀn ãanki lüélü Mesìóì Beg 
 
Saña öykündigüçün serv-i dil-cÿ 
Úılıç çekdi gülistÀnda aña ãu RevÀnì Beg 
 
RevÀn oldı gülistÀn içre her su 
O servi cüst ü cÿ idüp yürür ãu Naômì Edirnevì 
 
ÚıyÀm itdi çemende yÀre úarşu 
ÇenÀr u èarèar ü şimşÀd úamÿ BÀúì Efendi 
 
Úara ata n’ola biñse o meh-rÿ 
Olur zìrÀ çerÀà dibi úarÀñu  YaóyÀ Beg 
Ne siór eyler èaceb ol çeşmi cÀdÿ 
Ki baş egdi aña ol iki ebrÿ  Ümìdì Çelebi 
 
Ser-i kÿyuñda bì-òod oldıgum bu 
Gelür mescidde her kişiye o uyòu CÀmì 
 
DilÀ dürd-i mey içün çekme kayàu 
Bulanmayınca ùurulmaz begüm ãu CemÀlì Çelebi 
 
Çü óaúúumdur o bÀlÀ úaddi pehlÿ 
El irmezse n’ola el-óaú yaèlÿ ve lehu CemÀlì 
 
İşitdüm sÀdeyi almış o meh-rÿ 
Meded eyler anı ol sÀde pehlÿ ve lehu CemÀlì 
 
Görüp bÀà-ı ruòuñda òÀlüñi bu 
Göñül ùıflı ayruúdan didi bu bu Baórì ÙamaşvÀrì 
 
Ne siór itdi baña ol çeşmi cÀdÿ 
Ki çeşmüm görmez oldı bir dem uyòu li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bi-óamdiéllÀh raúìbüñ desti baàlu* 
ÒilÀf itmez begüm elóaú yaèlÿ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SelÀmum almamaú lÀyıú mı yÀ hÿ 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gel inãÀf it elüñi göàsüñe úo VÀlihì Üskübì 
 
RevÀ mı tınmaya ol serv-i dil-cÿ  
Gözüme úarşu eyler sÀde pehlÿ CinÀnì Bursevì 
 
èAceb mi ayaàa ãalınsa gìsÿ 
Olur çünkim çerÀú dibi úarÀñÿ Ümìdì Çelebi 
 
DilÀ ol àamze vü bu çeşm ü ebrÿ 
ÓarÀmìdür hemÀn bir oúlu yaylu èİãmetì el-ÚÀêì 
 
Meger gördi çemende cÀm-ı dil-cÿ 
Gelür her dem dehÀn-ı àonçeden bÿ èAzìzì 
 
 
ŞehÀ gÿyÀ ki aydıncekdür ol rÿ 
TemÀşÀlıúdurur ol çeşm ü ebrÿ CemÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
KÀkül-i yÀr ile oldum dir imişsin hem bÿ 
Ey benefşe ne dir il úulaàıñı arduña úo Òüsrev el 

Müderrìs 
 
Baàrumuñ başları üzre üşüpdür kayàu 
Sürò-serler iline ãanki sipÀh itdi àulÿ ÒayÀlì Beg 
 
Bir selamuña senüñ degmevüz ey meh-rÿ 
Gele inãÀf ide billÀh elüñ göàsüñe úo MiåÀlì Çelebi 
 
Cebhesi üzre muèaúúad görinen ùurra-i mÿ 
NÀme-i óüsn-i cemÀl evveline yazmış hÿ bì-maòlÀs 
 
Baór-ı èaşú içre dökerler iki çeşmüm lüélü 
Dürr-i şehvÀr gibi her biri oldı incü èAyÀnì 
 
RamaøÀn oldı çeküp şÀhid-i mey perdeye rÿ 
Mey içün çeng ùutup taèziye açmış gìsÿ Fuøÿlì 
 
MeróabÀ eyledi inãÀfa gelüp her meh-rÿ* 
Sende ey úaddi çenÀrum elüñi gögsüñe úo bì-maòlÀs 
 
èAşk u meşk itmeyesin hiç düşer mi saña bu 
Gele inãÀf ide yÀhÿ elüñi gögsüñe úo äadrì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir selÀm ile niçün úılmayasın bize ùapu 
Hele inãÀf mıdur sende elüñ gögsüñe úo Úabÿlì 
 
Giceler ãubóa degin çeşmüme gelmez uyòu 
ÒvÀb mı baàladı var ise o zülf-i cÀdÿ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Bir midür pençe-i òurşìd ile hiç ol meh-rÿ 
Sen de inãÀf idüp ey çerò elüñ gögsüñe úo Vuãÿlì 

Beg 
 
SÀúıyÀ èaşúuña meclisde içildiúça ùolu 
MeróabÀ olmaya lÀyıú mı elüñ gögsüñe úo Vuãÿlì Beg 
 
Bir selÀm ile beni añmayasın ey meh-rÿ 
Andan inãÀf mı idi luùf it elüñ gögsüñe úo li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çeşme-i laèlüñ çün Àh iderüm úuru úuru 
äusuz ölürsem eger aàzuma tamzırmaya ãu ÕÀtì Beg 
 
Sìneñe degmege cÀnlar virirüz ey meh-rÿ 
Sende inãÀf ide degmez mi elüñ gögsüñe úo èİzÀrì 

Çelebi 
 
Úarşudan nÀz ile ey dil geliyor ol meh-rÿ 
Yüregüñ oynamasun mı elüñi gögsüñe úo Mesìóì Çelebi 

  
208a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Bülbül-i dil gülşen-i ruòsÀruñı eyler Àrzÿ 
Ùÿùì-i cÀn laèl-i sükker bÀruñ eyler Àrzÿ Fuøÿlì 
 
Òastedür cÀnum gül-i ruòsÀruñ eyler Àrzÿ 
Teşne-dil laèl-i şeker güftÀruñ eyler Àrzÿ CÀmiè 
 
Úande bülbül var ise ruòsÀruñ eyler Àrzÿ 
Her ne ùÿùì kim görem güftÀruñ eyler Àrzÿ ÒÀliãì 

Beg 
 
CÀn u dilden mürà-i cÀn ruòsÀruñ eyler Àrzÿ 
Serv-i nÀzım serv-i òoş-reftÀruñ eyler Àrzÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
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Her zülfi perìşÀna göñül virmegi gel úo 
Bir pÀre dilÀ kendüñi devşür niçe bir bu Óasan 

Çelebi 
 
Gel dürme yüzüñ àonçe gibi olma cefÀ-cÿ 
Bir pÀre açıl ey gül-i raènÀ niçe bir bÿ bì-

maòlÀs 
 
 
NÀz ile òırÀm itse kaçan ol gözi cÀdÿ 
Gülşende ser-À-ser ùolar ayvÀ ile her sÿ Dürrì 

Efendi 
 
Cemè eyle dilüñ olma perìşÀn berzdür? bÿ 
Rÿzuñ şeb-i tÀr itdi meger zülf-i semen-bÿ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äanmañ o perì èaúlumı almış ola ãaúlu* 
YÀ sevmiş ola anı gözüm gizlü úapaúlu VÀlihì Üsúÿbì 
 
Her gÀh düşer gÿşuña ol kÀkül-i òoş-bÿ 
Úaldur anı söz diñle ayÀ şÿò-ı cefÀ-cÿ ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 

ZÀhid úadeóüm ãanma ki maófi ola memlÿ 
Nÿş eyledigüm sÀàar ola gizlü úapaúlu CemÀlì Çelebi 
 
Kÿyuñda ÀyÀ èİsì-dem itmezse tek ü pÿ 
Dil óacısı dir úara eşek úapuda baàlu ve lehu 

CemÀlì 
 
Çün itdi duèÀ òÿn-ı èadÿya o melek-rÿ 
èUşşÀú işidüp didi úamusı demine hÿ ve lehu CemÀlì 
 
Ùaşlar baãayın baàruma mÀnend-i terÀzÿ 
Düşdüm çü terÀzÿdan iner òÿbdan ayru ÕÀtì Beg 
 
ÒüsrevÀ göñlüm semen reftÀruñ eyler Àrzÿ 
Ùÿùì-i şìrìn-suòan güftÀruñ eyler Àrzÿ Óamìdì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
Benüm zÀrı úılan ol yÀra karşu 
Göñülden cÀn viren dil-dÀra karşu Şeyòì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Benüm Manãÿr-ı èaşúuñ dÀra karşu 
Yanan pervÀne gibi nÀra úarşu NidÀyì 
 
Benüm ãabrum mı vardur bÀra úarşu 
 Şu bir bülbül gibi gülzÀra úarşu ve lehu NidÀyì 
 
Yine mest olmışam gülzÀra úarşu 
Yine pür-õevú u zÀrum yÀre úarşu Nÿrì 
 
Göñül feryÀd ider dil-dÀra úarşu  
Ki bülbül zÀr olur gülzÀra karşu li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
äıdı peymÀne-i peymÀneni ey dil çün o şÀh 
Bezm-i devletden ayaú çekmesine oldı güvÀh SulùÀn 

Aómed ÒÀn 
 
Gerd-i bih mi õeúanında úararan òaù mı ki Àh 
Oldı mı dÿd-ı dilümden benüm ol sìb-i siyÀh Emrì Çe-

lebi 
 
Baña gel puòteyi úo òÀm gümişle her gÀó 
SÀèid-i yÀr úatında görinür sìm siyÀh CemÀlì Çelebi 
 
Úanàı menzilde idüñ dün gice bilsem ey mÀh 
Seni arardı aşaàı yuúaru eşk ile Àh YaóyÀ Beg 
 
Menzilinden bu gice hücreme geldi ol mÀh 
Gökde istedügimi yirde virüpdür AllÀh ÕÀtì Beg   

 
208b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 ÒÀl ãanmañ görinenler şerer-i Àteş-i Àh 

Düşüben Àb-ı èiõÀrına anuñ oldu siyÀh ve lehu ÕÀtì 
 
èIyd-ı vaãluñı senüñ yiller alur görmezüz Àh 
BÀri şol iki hilÀlüñ görelüm mÀh be mÀh Nevèì Efendi 

 
Zülf-i müşkìni ucından iderem derd ile Àh 
Benem ol ùÀliè-i bergeşte daòı baòt-ı siyÀh li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Úadrüñ eyvÀnına şemè ü şerefüñ gögüne mÀh 
Şeh-i şehzÀde-i òÀúÀn-ı cihÀn èAbdullÀh NecÀtì Beg 
 
 
Bozılur ol yüzi Àyìne eger eylesem Àh 
İncinür iki gözüm dÿd-ı dilümden her gÀh ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Çıúsun ol göz ki saña eyleye úahr ile nigÀh 
Yansun ol dil ki senüñ buàzuñadur menzil-geh Fużÿlì 

 
 Bir gümiş ùÿp idi gÿyÀ õeúanuñ iy yüzi mÀh 
Úıldı naúş ile sevad-ı òaù anı simsiyÀh SÀèì NaúúÀş 
 
Dil-rübÀ uàramıya yanuma biñ eylesem Àh 
Güher-bÀ olsam eger daèvetüme gelmeye gÀh RiyÀżì 

Efendi 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İótiyÀcı yoú òaù-ı reyóÀnuñuñ perdÀòte 
Dest-i úudret anı ol vech ile úılmış sÀòte CinÀnì 

Bursevì 
 
äafóa-i ruòsÀruñ üzre ol òaù-ı nev sÀòte 
Yazılur ki òÀric ez defter gehì nev yÀfte CemÀlì 

Çelebi 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Açılur baòt u saèÀdet irer in-şÀéallÀh 
Gider Àyìne-i dilden keder in-şÀéallÀh Úuãÿrì 
 
Şeb-i hicrÀn àam eyler gezer in-şÀéallÀh 
Müjde-i vaãl irişüp bir seóer in-şÀéallÀh èAvnì 

el-ÚÀêì 
 
Açılur maùlaè-ı ãubó-ı ôafer in-şÀéallÀh 
Neyyìr-i baòt ü saèÀdet ùoàar in-şÀéallÀh Òuşÿèì 

Beg 
 
Didi bir pìr baña kim seóer in-şÀéallÀh 
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Óüznle àuããa vü àam hep geçer in-şÀéallÀh Mesìóì 
Çelebi 

 
NÀlem ol şÀha ãabÀdan deger in-şÀéallÀh 
RÿzigÀr el virür ise eger in-şÀéallÀh li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
äarsar Àhum o naòli eger in-şÀéallÀh 
ÙÀlièüm yÀver olursa eger in-şÀéallÀh li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀd-ı Àhum o niòÀli eger in-şÀéallÀh 
RÿzigÀr el virür ise eger in-şÀéallÀh ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Varayın kÿy-i nigara seóer in-şÀéallÀh  
äorayın laèl-i lebüñden òaber in-şÀéallÀh ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şeb-i fürúat geçüp irdi seóer in-şÀéallÀh* 
Òaste-dil rÿz-ı viãÀle irer in-şÀéallÀh äıêúì 

Belàradì  
 
209a BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
LÀ taúradan aòÀke velev nìm óabbe 

 Li enne’l úarêe miúrÀêu’l-maóabbe”217     Óaøreti èAlì 
Kerreme’l-lÀhu vechehu 

 
MedehişÀn úarø u mesitÀn nìm óabbe 

 Li enne’l úarêe miúrÀêu’l-maóabbe218 Molla CÀmì 
 
äaúın yÀrÀna virme nìm óabbe 

 Li enne’l úarêe miúrÀêu’l-maóabbe” 219 HandÀn Dede 
 
DilÀ dïstundan alma nìm óabbe 

 Li enne’l úarêe miúrÀêu’l-mÀóabbe” 220 li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Sikişsiz sevgu degmez nìm óabbe*  

                                                 
* Derkenar 
217 Yarım tane de olsa (bir zerre de olsa) kardeşine borç verme (veya: kardeşinin kalbini kırma).  
Zira borç vermek/kalp kırmak muhabbeti bitirir. 
218 Zira borç vermek/kalp kırmak muhabbeti bitirir. 
219 Bkz. dipnot 218 
220 Bkz. dipnot 218 
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Fe inne’õ-õubbe mismÀru’l-maóabbe221  bì-maòlÀs 
 
Bi àayri’õubbi leyse’l-óubbu óubbe222  
Fe inne’õ-õubbe mismÀru’l-maóabbe223 bì-maòlÀs 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
DiyÀr-ı èaşúa sulùÀnum dilÀ ben de zamÀnumda 
Vezìrümdür àam ü àuããa oturur iki yanumda ŞÀh 

İsmÀèil 
 
Ol iki zaòm-ı òÿnìler ki vardur iki yanumda 
Görmeden anları baàlañ kim iki gözi úanumda  ÕÀtì Beg 
 
Lebüñ õikri eger kim eger olmaya bir dem zebÀnumda 
Şükr olsun dilüm ey lebleri sükker dehÀnumda ve lehu 

ÕÀtì 
 
Çü yir itdi o ùÿùì-i suòan-gÿ úuşça cÀnumda 
Benümle ÀşinÀlıú itmez oldı ùatlu cÀnumda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ben ol èanúa-yı lÀhutem ki úÀf-ı lÀ-mekÀnumda 
Göründüm gizlü genc iken ezel kevn ü mekÀnumda

 NümÀyì Çelebi 
 
Ben ol şÀh-ı SüleymÀnem ki úÀf-ı lÀ-mekÀnumda 
Niçe èanúÀ gibi yavrı uçurdum ÀşiyÀnumda Nuùúì 
 
Ben ol Sì-murà-ı ÚÀf-ı úurbetem kim ÀşiyÀnumda  
Niçe èanúÀ gibi yavrı olur perverde yanumda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÚarÀr eyler nüzÿl iden belÀ elbet óayÀtumda* 
Şeh-i èaşúum bu gün Àsÿdedür dünyÀ zamÀnumda ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
BelÀ bezminde bir rind-i òarÀbatum zamÀnumda  
Muãaóibdür àam-ı àuããa oturur iki yanumda ŞÀnì 
 

                                                                                                                                          
* Bahir sonuna kadar olan beyitle derkenardır. 
221 Zira kurumak/erimek aşkı tutturan çividir. 
222 Kuruma/erime olmadan aşk aşk değildir. 
223 Bkz. dipnot:221 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Laèl-i õì úıymet olur mı leb-i cÀnÀndan öte 
KÀn-ı imkÀnda ne cevher var ola cÀndan öte Dervìş 

Paşa 
 
Olmaya õevú u ãafÀ vuãlat-ı cÀnÀndan öte  
Nitekim derd ü belÀ miónet-i hicrÀndan öte YaóyÀ 

YaóyÀ Çelebi 
 
Görmedüm mihr-i münevver ruò-ı cÀnÀndan öte 
MÀh-ı tÀbanla òurşìd-i dıraòşÀndan öte  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úanı bir mest-i elest èÀşıú-ı mestÀndan öte 
CÀm-ı Cemden dem ura sÀúì-i devrÀndan öte ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Deldi àamzeñ oúı geçdi cigeri cÀndan öte* 
Delsün ey şÿò-ı sitemger nice ola andan öte NecÀtì 

Beg 
 
Laèl-i zì úıymet olur mı leb-i cÀnÀndan öte 
Úanı bir gevher-i pÀkìze dilÀ cÀndan öte li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úanı bir mürà-i òoş-elóan dil-i nÀlÀndan öte 
NÀlesi cÀna geçe sìne-i sÿzÀndan öte Seyyid Feyøì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
  
Mecnÿn görindi Leylì òayÀline cilvegÀh 
äaórÀ-nişìn olanuñ olur òÀnesi siyÀh ÒayÀlì Beg 
 
AàmÀż-ı èayn idüp beni görmezlenür o mÀh 
Yoòsa arada óÀéil olur mı duòÀn-ı Àh Nevèì Efendi 
 
Menè eylemez cemÀlini seyr itmeden o mÀh 
Olur óicÀb èÀşıúa illÀ ki dÿd-ı Àh ve lehu Nevèì 
 
Mecnÿn görünce Leylìyi itdi yürekden Àh 
Áh-ı derÿnı èaşúına oldı o dem güvÀh li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Devr-i ruòuñda ôÀhir olal’dan òaùù-ı siyÀh* 
Peyveste oldı mihr-i cihÀn-tÀba dÿd-ı Àh Veysì 

Efendi 
 
Her úande kim görürse faúìri o pÀdişÀh 
Örter eliyle yüzini anuñ elünden Àh ÕÀtì Beg 
 
Bir ÀftÀb-ı óüsne göñül baàlamış o mÀh 
ZìbÀ yaraşdı óaú bu ki ol şemèe dÿd-ı Àh ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 

209b   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 YÀ rab ger olmasa işimüz gücümüz günÀh 

Úullaruñ içre olmaz idi óÀlimüz tebÀh Ümìdì 
 
Ey şehriyÀr mesned-i àamgìn èizz ü cÀh 
Olmaz bir ÀsmÀn iki òurşìde cilvegÀh Fużÿlì 
 
Fer virmek içün encümen-i ÀsmÀna mÀh 
İtdi serìr-i kÀò ne eyvÀnı taòtgÀh èİlmì Edirnevì 
 
Ey vaãl ümìdini baña èadd eyleyen günÀh 
Ben nice èöõr idem bu günehden yanuñda Àh LÀmièì 

Bursevì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
äalıcaú èaks-i ruòın sÀàar-ı raòşÀnumuza 
Girdi ol gözleri Àhÿ bir avuc úanumuza RiyÀżì Efendi 
 
Úanlar aàlatdı lebüñ dìde-i giryÀnumuza 
Od bıraúdı ãanma tÀb-ı ruòuñ cÀnumuza HÀtifì 
 
Müddeèi maórem olup meclis-i cÀnÀnumıza 
Zehr-i úahrın içürür dehr bizüm cÀnumuza Aómed 

Paşa 
 
Gün yüzi virse żiyÀ külbe-i aózÀnumuza 
Ola pervane úamer şemè-i şebistÀnumuza TÀcì-zÀde 
 
NÀr-ı àamda naôar idüp dil-i biryÀnumuza 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Raóm idüp luùf ile gelseñ n’ola bir yanumuza Naômì 
Edirnevì 

 
Geçdi ey kaşları yÀ tìr-i cefÀ cÀnumuza  
Daòı raóm itmeyesin óÀl-i perìşÀnumuza Raómì Bursevì 
 
áamzeñüñ deşneleri teşne geçer úanumuza 
Nice úaãd itmeye cellÀd-ı müjeñ cÀnumuza Óarìrì 

Úasùamonì 
 
 
YÀr raóm itdi meger nÀle vü efàÀnumuza 
Ki úadem baãdı bugün külbe-i aòzÀnumuza Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
Küfr-i zülfüñ ãalalı raòneler ìmÀnumuza 
KÀfir aàlar bizüm aóvÀl-i perìşÀnumuza Fużÿlì 
 
Ey leb-i àonçe nice cevr idesin cÀnumuza 
Daòı úanmaz mı èaceb òÿnì gözüñ úanumuza Nücÿmì 
 
èAcaba n’oldu ki ol dil-ber-i fettÀnumuza 
Ki yine fürúat ile cevr úılur cÀnumuza Òalìlì 
 
Ne revÀdur ki bizüm cevr idesin cÀnumuza 
Lebüñ emdürmekle úaãd idesin úanumuza Ümìdì 
 
N’eyledüñ yÀ Rab o òÀl-i leb-i cÀnÀnumuza 
äoralum dÀàı niçün urdı bizüm cÀnumuza ÕÀtì Beg 
 
YÀri çekmek dilerüz sìne-i èüryanumuza 
İyüdür itdügümüz kalur ise yanumuza Tìàì Beg 
 
Baúsa òÿnì gözi bu dìde-i giryÀnumuza 
Gÿş ururdı acıyup nÀle vü efàÀnumuza Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Aàlamazduú bu úadar dìde-i giryÀnumuza 
Baúsa ol nÿr-ı baãar gözden aúan úanumuza li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äusaduú óararet-i laèlüñle yine cÀnumuza 
Gele ey òÿnì meded girme bizüm úanumuza ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀr çoú cevr ü cefÀ itdi bizüm cÀnumuza  
Gelmez oldı úatı vaóşìlik ider yanumuza ve lehu 

ÒiãÀlì 
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DÀàlar şöyle ùonandı ten-i èuryÀnumıza* 
Dönmege ùÀúatımuz úalmadı bir yanumuza Seyyid Feyøì 

Beg 
 
 
 
 
 

211a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Bilmezem kimden úılam ben bì-ser ü sÀmÀn kile?  

Uàradum fÀrià yürürken bir devÀsız müşkile LÀmièì 
Bursevì 

 
Eyleme ey müddeèì dil-dÀra benden sen güle  
Sen bir itsin seng atarsam ceng idersin sengile

 Aómed Paşa 
 
Áh kim ol bì-vefÀnuñ işleri gelmez dile  
Bir baúmada uğradur èÀşıúların biñ müşkile MÀéilì 

İsmaèil Çelebi 
 
Áh kim derd-i derÿnum úıããası gelmez dile 
Dünyede fÀrià yürürken uàradum bir müşkile bì-

maòlÀs 
 
äanmañuz úuyruúlu yıldız dÿd-ı nÀr-ı Àh ile 
Bir şererdür cÀnib-i èayyÿúa çıúmışdur bile ŻiyÀyì 

Mostarì 
 
Dehr-i bed mihrüñ elünden eylerem her dem gile 
Uàradur ben mübtelÀyı her zamÀn bir müşkile Rezmì 

Arslan ŞÀh 
 
èİşret-i esbÀbında eksik nesne yoú her vech ile 
Bu úadar var kim ara yerde degülsiz siz bile bì-

maòlÀs 
 
BAÓR-İ HEZEC-I MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Göñüller yıkmaya bünyÀd itme nÀza 
Yazıúdur úıyma erbÀb-ı niyÀza èUmrevì 

                                                 
* Derkenar 
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Geçüp güller serìr-i èizz ü nÀza 
Seóerden geldi bülbüller niyÀza BÀúì Efendi 
 
Görüp èuşşÀú meylüñ söz ü sÀza 
Dönüpdür nÀr-ı àamdan beñzi sÀza VÀlihì Üskübì 
 
Düşelèden cÀn u dil sen serv-i nÀza 
Yine eski cünÿnum oldı tÀze bì-maòlÀs 
 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilÀtün] 
 
Gelince dìdede mürà-i òayÀli pervÀza 
BahÀrı şìşede gÿyÀ ki eyledi tÀze Bÿstan-zÀde YaóyÀ 

Efendi 
 
Gelür kebuter-i dil döne döne pervÀza 
Meger ki eyledi ÀvÀre anı bir tÀze ÒÀliãì ... 
 
HümÀ-yı dil olalı ãayd o çeşm-i  şeh-bÀza 
HezÀr şevú ile dil müràı geldi ÀvÀze FiàÀnì Çelebi

  
 
Ne òoş yaraşdı òaù-ı nev o şuò-ı ùannÀza 
KitÀb-ı óüsnüni gÿyÀ ki itdi şìrÀze èAyşì 
 
O àamzekÀrı dilÀ maórem itme her rÀza 
Düşürme sırr-ı nihÀnı zebÀn-ı àammÀza Tìàì Beg 
 
ŞikÀr olursın ÀyÀ mürà-i dil o şeh-bÀza 
FezÀ-yı èaşúa ãalınma çapınma pervÀza èAbdì el-ÚÀêì 
 
NevÀyì eylese èÀşıú döner o şeh-nÀza 
VefÀ vü mihri úoyup başlar o şeh-nÀza li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
211b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü / mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Yÿsufçuàum ùolarsa gözüm n’ola úan ile 
MüjgÀnuñ urdı sìneme zaòmı sinÀn ile  ÕÀtì Beg 
 
Ey èişret eyledüñ diyen ol dilstÀn ile  
Yalanı şöyle söyle ki biraz inanıla NecÀtì Beg 
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Varmaú olurdı kÿyına Àh u fiàÀn ile 
Çıúmaú müyesser olsa göge nerdübÀn ile VÀlihì Üskübì 
 
Çıúmaya başa sen büt-i şìrìn-dehÀn ile 
Yoluñda òidmet eylemeyen baş ü cÀn ile ÒÀliãì Beg 
 
 
Çıúdum diyÀr-ı fürúate Àh u fiàÀn ile  
İrem óarìm-i vuãlata şÀyed zamÀn ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Raóm iderüm saña diyü bir gün zamÀn ile  
Göñlümi egle bÀri benüm bir yalan ile YaóyÀ Beg 
 
äalınmayalı sen ãanem yÀr-i cÀn ile  

  äalıncaàı oldı dil ãalınur yÀrı cÀn ile bì-maòlÀs 
 
Yıúduú cihÀnı naèra-i Àh u fiàÀn ile 
Úaplanlaruz kim ceng iderüz ÀsmÀn ile  Behiştì Efen-

di 
 
Çeşmüm boyadı çihremi eşk-feşÀn ile 
GÿyÀ firÀú-ı nÀme yazar yÀre úan ile NecÀtì Beg 
 
CÀnÀnı bì-naôìr iden ol cÀnı Àn ile 
Ben mürdeye vireydi óayÀtı o cÀn ile ÕÀtì Beg 

 
Manãıb alınmaz oldı dilÀ imtióÀn ile* 
Alurdı ehl-i zÀt ile anı zamÀn ile Ehlì el-ÚÀêì 
 
Faãl-ı gül ü bahÀrı geçirdük fiàÀn ile  
Ey èandelìb şimdi ne óÀlüñ òazÀn ile äıfÀtì  ßdì 
 
Ey göñlümi alan benüm ol óüsn ü Àn ile 
Luùf itmek olmaya mı èaceb bir zamÀn ile YaóyÀ 

Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Niçe èÀrifler olur ehl-i fenÀ şeklinde 
Niçe ãÀdıúlar olur ehl-i riyÀ şeklinde Aómed 

 
ÕÀtını egleyeli fażl-ı ÒüdÀ  şeklinde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èÁrifÀne gezerüz ehl-i fenÀ şeklinde Vaódetì 
 
Úanı bir ùÀlib-i óaú şimdi fenÀ şeklinde 
äÿret uàrısı çoàaldı fuúarÀ şeklinde  Münebbìèi 
 
Úalmadı èÀşıú-ı ãÀdıú ki fenÀ şeklinde  
Geze Àşüfte olup derd-i belÀ şeklinde  Naômì 
 
Úanı bir merd-i òüdÀ ehl-i fenÀ şeklinde 
Niçe biñ òar ne geşd var fuúarÀ şeklinde bì-

maòlÀs 
 
èÁúil oldur geze dÀéim büdalÀ şeklinde 
Berú ura nÿr-ı ÒüdÀ ãubó u mesÀ şeklinde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

CühelÀ şimdi çoàaldı èulemÀ şeklinde* 
SüfehÀ cilveger oldı ôürefÀ şeklinde Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Úanı Mecnÿn gibi èÀşıú budalÀ şeklinde 
Ola ùarô u rÿşenimde èuúelÀ şeklinde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ne açılduú feżÀ-yı gülşene gül-i pìrehenlerle 
Ne ãalınduú murÀd üzre bÿy-i serv-i semenlerle

 èAbdì Efendi 
 
Ùoyulur mi bÀlÀ ãalınmaàa serv-i semenlerle 
MurÀd üzre murÀd olmaú olur mı sìm-tenlerle Óaúìm 

èAùÀ 
 
Ne gül-gÿn bÀde nÿş itdük dilÀ sìmin õeúanlarla 
Ne oturduú ne ùurduú úÀmeti serv-semenlerle Dürrì 

Efendi 
 
Ne seyr-i bÀà u rÀà itdük úadi serv-semenlerle 
Ne cÀm-ı bÀde nÿş itdük dilÀ sìmìn-õeúanlarla li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Varanlar kÿy-i dil-dÀre yine geldi gelenlerle*   

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Benüm göñlüm dirìàÀ gelmedi úaldı úalanlarla Fevzì 
Efendi 

 
Nice mümkin ãalınmaú úÀmeti serv-semenlerle 
Alup aàyÀrı yanına gezerler ehremenlerle ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
212a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Úaşlaruñ yayı yaãıldı geleli tüy yüzüñe  

Müjeñ oúlarını şimden gerü Àl ãoú gözüñe TırÀşì 
Gelibolì 

 
Ayda bir baúmaàı èÀdet ideli gün yüzüñe 
İy yüzi şems ü úamer úÀéilüz işbu sözüñe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Hind cevizini rebÀb eyleyüp uydur sözüñe 
Yüri èayş eyle bugün alma cihÀnı úozuña CemÀlì Çelebi 
  
Ayda bir gün naôar eyleñ dir iseñ gün yüzüñe  
Úayilüz biz daòı maèúule muùièiz sözüñe li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Göñlüñde cemèì mÀl ü   ...   èÀyide 
İy òvÀce naúd-i èömr dükendi ne fayida VÀlihì Üskübì 
 
Fevúınde bunuñ olmaya insÀna èÀyide 
Bir dil-rübÀ seve k’ola taòtında fÀyide CemÀlì Çelebi 
 
İy òvÀce óırãı úo ùamèuñ virmez èÀyide 
SermÀye-i èömr dükenür çün ne fÀyide li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Gerçi göz dikdi èadÿ yÀrüñ ayaàı tozına 
Virmedi aña hele körlügine? kör gözine VÀlihì Üskübì 
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Ol perì-rÿ güzelüñ oldı muúÀbil yüzine 
Yine Àyìnenüñ ey dil görinür var gözine  èUlvì 

Çelebi 
 
Kör gibi düşdi gör aàyÀrı ayaàuñ tozına 
Göz göre óìle idüp sürme çeker kör gözine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

VÀ óasretÀ ki irmedüm ol serv-úÀmete 
VÀ fürúatÀ ki úaldı bu óasret úıyÀmete Emrì Çelebi 
 
BìgÀnelerle sen idesin seyr fürúate 
Doysun mı ÀşinÀlar efendi bu fürúate Seyyid Feyżì 
 
Úıldum sefer diyÀr-ı ğam u derd ü miónete 
Baãdum úadem bu deñlü elemle vilÀyete ÒayÀlì Beg 
 
Baór eyledüñ yaşum niçe bir seyr úalyete  
LimÀn-ı tende bir gice gel bari úal yata èÁlì 

Efendi 
 
İrdüm belÀ vü derd ile ol serv-úÀmete 
Şükrüm budur ki úalmadı óasret úıyÀmete VÀlihì Üskübì 
 
İrmek ne idi saèy ile ol serv-úÀmete 
Óaşrüñ günini ãalmasa rÿz-ı úıyÀmete li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gitdüm àam-ı nigÀrla kÿy-i melÀmete  
Oldum esìr-i derd ü belÀ vü nedÀmete Fevrì Efendi 
 
Gözüm yaşı ile iremedüm gitdi vuãlata  
Gerçi irer sitÀre ile kişi devlete Emrì Çelebi 
 
CÀn irmedi cihÀnda çün ol serv-úÀmete* 
Aàla gözüm ki úaldı bu óasret úıyÀmete Øaèìfì 
 
Atdı cefÀ eli beni mülk-i melÀmete 
İrmek müyesser olmadı ol şÿò-ı Àfete SelmÀn 
 
Taèn itse òÿblarına var ol serv-úÀmete 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Münker degül midür niçe kÀfir úıyÀmete ÓÀletì èAzmì-
zÀde 

 
Dil düşdi n’eyleyem yine bir serv-úÀmete 
İrdüm hevÀ yolında yürirken úıyÀmete Ferrÿóì 

äarÿhÀnì 
 
CÀnÀ esirge kim doyamaz nÀr-ı fürúate 
Bir gice gel bu èÀşıú-ı miskìne úal yata èIydì  
 
Uzandı óasretüm benüm ol serv-úÀmete 
VÀ fürúata ki úaldı bu óasret úıyÀmete Aómed Paşa  
 

212b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
äabÀ kÿy-i dil-ÀrÀdan geçer Àheste Àheste 
Anuñçün àuããa-i dilden açar Àheste Àheste SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Seóerde bülbüli gördüm öter Àheste Àheste 
Güzellik pÀy-dÀr olmaz geçer Àheste Àheste ÕÀtì Beg 
 
Seóer dil bülbüli ùurmaz öter Àheste Àheste 
Varup sen àonçeya rÀzın açar Àheste Àheste Esìrì 
 
Seóer bÀd-ı ãabÀ ùurmaz eser Àheste Àheste 
äafÀdan serv başını ãalar Àheste Àheste èAzmì 
 
Úaçan dil-ber süzüp çeşmin baúar Àheste Àheste 
TeèÀlaéllÀh meded baàrum deler Àheste Àheste İmÀmì 
 
Úadeó kim bezm-i dil-berde gezer Àheste Àheste 
İrişdikçe leb-i laèlüñ öper Àheste Àheste Şehìdì 
 
Úaçan cÀnÀn òırÀm ile gezer Àheste Àheste 
Bu cÀn ü dil aña úarşu çıúar Àheste Àheste li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bu Àhum kim göge irüp çıúar Àheste Àheste 
èAlemler KerbelÀda ãan gezer Àheste Àheste ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yine nÀz ile ol òÿnì geçer Àheste Àheste* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gözi èaşú ehlinüñ úanın içer Àheste Àheste Çeşmì 
RemmÀl 

 
İder òaste gözüñ gerçi naôar Àheste Àheste 
Dil ü cÀnÀ velì teéåìr ider Àheste Àheste li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
Nesìm-i ãubó-dem eser cÀn-baòş olup Àheste Àheste 
CihÀnda böyle cÀn virmiş degüldür daòı bir òaste

 BÀúì Efendi 
 
Seóer bir ùas alup òurşìdden gerdÿn-ı dil-òaste 
Gider dÀrüéş-şifÀ-yı kÿyına Àheste Àheste äabrì 

Sitanbulì 
 
Gezerken yÀr ben bìmÀr ile Àheste Àheste 
Didiler kim ölümlü oldı cÀnın gezdürür òaste Mìhì el-

ÚÀêì 
 
Leb-i cÀn perverin ãunsa baña Àheste Àheste 
Yine bir tÀze cÀnÀ mÀlik olsa òÀùır-ı òaste èAyÀnì 

 
Żaèif olmış nesìm-i ãubó eser Àheste Àheste 
Meger yel zaómetinden rÿzigÀr itmiş anı òaste

 Ôarìfì Çorlu 
 
Çü baúdum nergis-i bìmÀruña Àheste Àheste 
Esen ol ey gözi mestüm ben öldüm úanı dil-òaste li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Meger kim nergisüñ degmiş gözi almış ãabÀ òaste* 
GülistÀnda ãabÀlanmış yürir Àheste Àheste ÕÀtì Beg 
 
Úocup yÀri emerken laèlini öpdükde ben òaste 
Didi øaèfuñ var ey bì-çÀre ùutar Àheste Àheste bì-

maòlÀs 
 
Meger èarø-ı cemÀl itmiş siórinden ol dehen-piste 
Ki úalmış óayretinden àonçeler gülşende dem beste 

  èÁlì Efendi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ AÒREB  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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mef èÿlü /  fÀèilÀtün / mef èÿlü /  
fÀèilÀtün 

 
Göñlüm ãaçuñda beste kapuñda cÀn şikeste 
Bendeñdür Ày efendüm anlar şikeste beste ÕÀtì Beg 
 
İtmez ümìd-i vuãlat cÀn-ı óazìn ü òaste 
Ten pÀy-mÀl-i miónet dil-òaste ser şikeste Úabÿlì 

Efendi 
 
Mıãr-ı cemal içinde sen Yÿsuf-ı òÿceste 
Sen Yÿsuf-ı òuceste èaşúuñda ten şikeste äabÿóì 

Bursevì 
 
Óüsn-i cemÀl içinde sen ùÀliè-i òuceste 
Sen ùÀliè-i òuceste ben òÀùırı şikeste  Úurbì  
 
Tā destrā òınā best dil bord ez-ìn şikeste 
Dil-bordenì be-ìn reng kārìst dest-beste224

 Muóteşem-i Kāşānì  
 
Diller ãaçuñda beste cÀnlar óazin ü òaste 
Yatur kırılmış èuşşÀú úapuñda deste deste li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
213a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Ey ecel billÀh gel luùf eyle girme zaómete 
Ölmek ise didigüñ cÀn virirüz ol devlete İsóaú 

Efendi 
 
Ey boyı èarèar hemÀn tek sen úadem baã ãoóbete 
Serv-i sahn-ı gülsitÀn içre ùurupdur òidmete Mesìóì 

Beg 
 
Tek saèÀdet birle sen bir şeb úadem baã sohbete 
Şemè-i meclis mumudur úarşuñda sÀúì òidmete Naômì 

Edirnevì 
 
Tek hemÀn sen sÀúıyÀ bu gün úadem baã ãoóbete 
Baş ü cÀn üstine ùurmışdur sürÀòì òidmete li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
224 Eline kına sür ki bu (gönlü) kırığı (kendine) tutkun/âşık et. (Zira) Bu renk/hile ile âşık etmek senin 

için değersiz, kolay bir iştir.  
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Derd-i èaşú-ı yÀr ile düşdüm belÀ vü miónete 
Baña tìmÀr eyleyüp girme ùabìbÀ zaómete Aómed Beg 

NişÀncı-zÀde 
 
N’ola düşse dil zenÀòdÀnuñda çÀò-ı miónete* 
Yÿsufa çÀh ile zindÀn oldı bÀèiå èizzete Yümnì 

Beg 
 
Dïstlar billÀhi diñ ol pìr olası nièmete 
Ben mürìd-i ùÀlib-i dìdÀrı úoysun òalvete ve lehu 

ÕÀtì 
 
 

Òaste diller vaãl-ı dil-bersiz irişmez ãıóóate 
Gel èilÀc itme bize girme ùabìbÀ zaòmete  ve lehu 

ÕÀtì 
 
Ersem ol çÀbük-süvÀra mÀlik olsam úudrete 
ÓÀlümi derd ile èarø itsem irerdüm devlete ÕÀtì Beg 
 
BÀde olmaz sÀúıyÀ bÀri bu deñlü óÀlete 
CÀm-ı laèlüñdür sebeb bu neşée vü keyfiyete li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yoú èinÀn iòtiyÀrum n’eyleyem kim rıólete 
Düşmesün kÀfir daòı úıblem diyÀr-ı àurbete áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
Şemè-i ayaàın Ùÿr daàı úarşuñda gelüb ãoóbete 

 Dimek ister kim yoluñda ùurmışuz her òidmete MeéÀlì 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
MetÀè-ı àamdurur óüsnüñ òarìdÀr olmasun kimse 
BelÀ dÀmı durur zülfün giriftÀr olmasun kimse

 İbn-i KemÀl Paşa 
 
Senüñ ol bend-i zülfüñe giriftÀr olmasun kimse 
Benüm bu úara baòtumdan siyehkÀr olmasun kimse ve 

lehu İbn-i KemÀl 
 
İlÀhì miónet-i hecre giriftÀr olmasun kimse 
Benüm sırr-ı derÿnumdan òaberdÀr olmasun kimse

 İsóaú Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Meded ben düşdügüm derde giriftÀr olmasun kimse 
áarìb ü èÀşıú-ı bìmÀr ü bì-yÀr olmasun kimse Óayretì 

Beg 
 
Benüm yÀrüm gibi yÀ Rab cefakÀr olmasun kimse 
Benüm derdüm gibi derde giriftÀr olmasun kimse bì-

maòlÀs 
 
CihÀnda sen boyı serve hevÀ-dÀr olmasun kimse 
Ruòuñ gülzÀrına bülbül gibi zÀr olmasun kimse bì-

maòlÀs 
 
Kemend-i zülfüñe cÀnÀ giriftÀr olmasun kimse 
Efendüm óÀãılı hercayiye yÀr olmasun kimse bì-

maòlÀs 
 
Ne müşkilkÀr olur fürúat giriftÀr olmasun kimse 
DilÀ rÀmından ayrılup dilÀ zÀr olmasun kimse bì-

maòlÀs 
Kemend-i zülfine yÀrüñ giriftÀr olmasun kimse 
Benüm baòtum gibi yÀ Rab siyehkÀr olmasun kimse

 Vuãÿlì Beg 
 
Kemend-i kÀkül ü zülfe giriftÀr olmasun kimse 
Esìr-i dÀm-ı miónet èÀşıú-ı zÀr olmasun kimse li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düşüp èaşú Àteşine hiç yanup zÀr olmasun kimse 
Óarìú-ı nÀr-ı hecr rÿy-i gül-nÀr olmasun kimse ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
İlÀhì bende-i şÀh-ı sitemkÀr olmasun kimse* 
Kemend-i miónet ü derde giriftÀr olmasun kimse

 ÕÀtì Beg 
 
Kemend-i zülfine yÀrüñ giriftÀr olmasun kimse 
Benüm şÿrìde baòtumdan siyehkÀr olmasun kimse

 Aómed Paşa 
 
DirìàÀ kÿşe-i fürúatde bìmÀr olmasun kimse 
Enìs-i girye vü àam mÿnis-i zÀr olmasun kimse

 Òuşÿèì Çelebi 
 
NigÀrÀ laèl-i nÀbuñdan dil azÀr olmasun kimse 
Yazıúdur kendü cÀnından úo bìzÀr olmasun kimse

 NecÀtì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
áam yemeden öldük mey-i gül-reng içilse  
DeryÀ-yı elem zevraú-ı bÀde ile geçilse ÒayÀlì Beg 
 
Göz yaşı ile òÿn-ı ciger òÀke saçılsa 
Aúarãu kenÀrında úızıl güller açılsa èUlvì Çelebi 
 
áamzeñ dile tìà ursa ciger úanı ãaçılsa 
Sÿsenlere úarşu gül-i óamrÀlar açılsa NehÀrì 
 
èIyd olsa vü sÀúì der-i mey-òÀne açılsa 
Dil-dÀr ile gülzÀrda cÀm-ı mey açılsa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

 Bozılsa küpüñ mühri yine müller içilse* 
EyyÀm-ı bahÀr olsa úaranfiller açılsa  Úabÿlì Efendi 

213b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Hey meded muètÀd iken nÀz ü naèim ü vuãlata 

äad hezÀrÀn óayf kim düşdüm belÀ-yı fürúate Dervìş  
 
İrmiş iken faòr-ı èÀlem úurbetinde èizzete 
Óasreta vÀ fürúatÀ nÀgÀh düşdüm fürúate  ÓÀcı Dervìş 

Mostarì 
 
Hem-dem iken Àh kim õevú u ãafÀ-yı vuãlata 
Eyledüm terk-i vaùan düşdüm diyÀr-ı àurbete SiyÀhì 

el-Katib 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Seni bu óüsn ile görse ferişte 
Geçerdi kendüden evvel görüşte İsóaú 
 
Sever yÀri gören evvel görüşte 
İnanmazsañ dilÀ evvel gör işte Sürÿrì 
 
Perìsin yÀ beşersin yÀ ferişte 
Ki cismüñ nÿrla olmış sirişte DÀèì 

                                                 
* Derkenar 
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Olupdur nÿr-ı Óaúú ile sirişte 
Anuñçün yÀrüme dirler ferişte Ôuhÿrì  
 
Meleksin sen yÀ óÿrì yÀ ferişte 
Ger cismüñ nÿrdan olmış sirişte li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Sevinsün dil görüp dìdÀruñ ey şÿò-ı cihÀn-dìde 
Yeter úan ile ùoldı bir zamÀn dil-ber-i zamÀn-dìde

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Geymek mizÀn-ı èaúl ile kelÀmı olsa sencìde 
MaúÀlinden anuñ olmaz dilÀ bir kimse rencìde Dervìş 

Paşa 
 
 
KelÀmuñ eyle miúyÀs-ı kiyÀset birle sencìde 
Sözüñden artuú eksik olmasun tÀ kimse rencìde

 SiyÀhì el-KÀtib  
 
Sözün mizÀn-ı èaúla idüp evvel eyle sencìde 
Ki soñra kimse senden olmasun èÀlemde rencìde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eger mìzÀn-ı èaúl ü fikrle olursa sencìde 
Sözüñden kimse olmaz õerrece èÀlemde rencìde ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAceb mi óasret-i laèl-i lebüñle olsa ter dìde 
Ki baór-i eşkine Ceyóÿn ü Şaù başladı taúlìde ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Virürken bu yola óÀlet-i laèlüñ ey şÿò-ı cihÀn-dìde 
MeõÀú ehli lebüñ teşbìh ider mi cÀm-ı Cemşìde ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Güler yüz gösterüp aàlatma ey şÿò-ı cihÀn-dìde 
Yeter úan ile ùoldı kÀse-i dil şìşe-i dìde ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dimez èaşú ehli Úays u VÀmuú u FeróÀda vÀ dìde* 

                                                 
* Derkenar 
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Úoyup kÿy-i nigÀrı gezdigiçün kÿh-ı vÀdìde li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
214a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Hiç cefÀkÀr olmasun dil-ber vefÀsı var ise 

Óüsnüne ùayanmasun çoú mübtelÀsı var ise SelÀmì 
Bosnevì 

 
Gözlesün çeşmüm ùopuñı rÿşenası var ise 
Beklesün Kaèbe úapuñı dil ãafÀsı var ise ve lehu 

SelÀmì 
 
Sev o şÿò-ı şengüli mihr ü vefÀsı var ise 
Ol daòı mihr ü vefÀ itsün ãafÀsı var ise li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀnı n’eylerdi dil-i bì-çÀre cÀnÀn olmasa 
Bülbüle èÀlem úafes idi gülistÀn olmasa Maómÿd Paşa 

 
 
 
 
214b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 CÀn baña bÀr-ı girÀn olurdı cÀnÀn olmasa  

CÀn olurdı derd ü àam cismümde ger cÀn olmasa
 Aómed Paşa 

 
Kim varur gülzÀra ol rÿy-i gülistÀn olmasa 
Kim diler seyr-i güli ol verd-i òandÀn olmasa

 èÁlì 
 
ÁşikÀr olmazdı derdüm dÀà-ı hicrÀn olmasa 
Ne’ydigüm bilmezdi kimse Àh-ı fiàÀn olmasa HilÀlì 
 
áam degül mi gözlerüm hecrüñde giryÀn olmasa 
Òayr-ı èÀlÀmet ola mı vaútinde bÀrÀn olmasa Òaliúì 
 
Bir dem ÀrÀm eylemez dil rÿy-i cÀnÀn olmasa 
CÀn karÀr itmezdi ol serv-i òırÀmÀn olmasa FiàÀnì 

Çelebi  
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Hecre düşmezdüm ümìd-i vaãl-ı cÀnÀn olmasa 
áam mı yirdüm vaãlçün ger derd-i hicrÀn olmasa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
  BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
DÀr-ı dünyÀ deli göñlüm gibi vìrÀn olsa  
Ne cihÀn olsa ne cÀn olsa ne hicrÀn olsa YaóyÀ 

Beg 
 
Bir muãÀóib göñül eglencesi yÀrÀn olsa 
Ne cihÀn olsa ne cÀn olsa ne hicrÀn olsa ve lehu 

YaóyÀ 
 
Eşk-i çeşmüm ne cihÀn içre firÀvÀn olsa  
Ne başum ùÿp-ı nedÀmet gibi àalùÀn olsa èİzzetì 
 
N’ideyin úÀmeti servi baña cÀnÀn olsa 
Òaste-i derd-i nigÀrum baña dermÀn olsa HilÀlì  
 
Derd ile düşmez idüm èaşúuña dermÀn olsa 
Ol güci kim çeker idi eger ÀsÀn olsa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bì-úarÀr eylerdi her dem àam beni cÀm olmasa 
Göñlüm ÀrÀm eylemezdi ger dilÀrÀm olmasa NecÀtì 

Beg 
 
Göñlümüñ óÀli n’olurdı bÀde vü cÀm olmasa 
Eglenemezdi eger serv-i gül-endÀm olmasa Raómì 

Çelebi 
 
Müşkil olurdı göñül óÀlüñ eger cÀm olmasa 
BülbülÀsÀ Àh iderdüñ ol gül-endÀm olmasa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÓÀlüme itler gülerdi bÀde vü cÀm olmasa 
Kim raúìbe ÿş dir idi böyle bed-nÀm olmasa ve lehu 

ÒiãÀlì 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
BÀdeyi bir òumdan içsek kim ferÀàı olmasa 
Bir şarÀbuñ mesti olsaú kim yasaàı olmasa YaóyÀ 

Efendi 
 
Rÿyı gül-gÿn olmaz idi óüsni bÀàı olmasa 
áonça-fem bitmezdi úaddi gül budÀàı olmasa èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
Bir yola gitseñ ki yañlış bir ãoúÀàı olmasa  
äuların geçsek anuñ ammÀ bataàı olmasa ve lehu èAbdì 
 
Bir gülistÀn seyrine varsaú ki zÀàı olmasa 
Bülbülüñde òaste dilden àayrı ãaàı olmasa  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿy-i yÀre beñzer idi lÀle dÀàı olmasa 
Öykünürdi zülfe sünbül bend ü bÀàı olmasa ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀn baña bÀr-ı gerÀn olurdı cÀnÀn olmasa* 
CÀn olurdı derd ü àam cismümde ger cÀn olmasa

 Aómed Paşa 
 
èAşú-ı yÀr içre n’olaydı derd-i hicrÀn olmasa 
Derd-i hecr olursa bÀri Àfet-i cÀn olmasa Ümìdì 

Çelebi 
 
CÀnı n’eylerdüm cihÀn içinde cÀnÀn olmasa 
Ten ne óaô eylerdi èÀlemde eger cÀn olmasa Óayretì 

Beg 
 
RÀzumuz olmazdı ifşÀ dìde giryÀn olmasa 
Dÿd-ı dil olmazdı peydÀ sìne sÿzÀn olmasa Feyøì 

Beg 
 
CÀm-ı mey içmezdi kimse laèl-i cÀnÀn olmasa 
Bülbül efàÀn eylemezdi verd-i òandÀn olmasa NÀmì 
 
Rÿşen olmaz tìre göñlüm yÀr-ı òandÀn olmasa 
Tìre olur giceler şemè-i şebistÀn olmasa  Rüéetì 

ÚaraóiãÀrì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dil mi dirler ana kim èaşúuñla nÀlÀn olmasa 
CÀn mı dirler aña kim yoluñda úurbÀn olmasa ÚÀsım 
 
NÀmı olmaz èÀşıúuñ èaşú ile bed-nÀm olmasa  
KÀm-ı taóãìl eylemez derd ehli nÀ- kÀm olmasa

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Ehl-i dil àamdan ölürdi cÀm-ı gül-fÀm olmasa 
Nice alurdı óÀl-i maòmÿrÀn óammÀm olmasa SÀèì 

NaúúÀş 
 
Óaôôı yoú şol èÀşıúuñ kim dilde dÀàı olmasa 
ÒÀne bì-revnaú olur anuñ ocaàı olamsa VÀlihì Üskübì 

 
215a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün 
 

Zümürrüd naùè döşense zemìne nev-bahÀr olsa 
GülistÀn seyrine varsam bile ancaú nigÀr olsa

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Güzellik nev-bahÀrında cihÀn bÀàı bahÀr olsa 
Baña ol yüzi gülşensiz gerekmez ger hezÀr olsa Áhì 

Çelebi 
 
BahÀr oldı göñül eglencesi àam-güsÀr olsa 
Nice salınur bir nev-nihÀl-i gül-èiõÀr olsa İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Açılsa àonçe mÀnend-i leb-i laèl-i nigÀr olsa 
äaçılsa òarde-i pìrÿze sahrÀ lÀlezÀr olsa BÀúì 

Efendi 
 
GülistÀnuñ yüzi gülse açılsa nev-bahÀr olsa 
Teferrüc itmege gitsek ben olsam ol nigÀr olsa

 İsóaú Efendi 
Ser-ÀàÀz itse bülbüller yine èÀlem bahÀr olsa 
Çemende her ùaraf pür savt-ı èuşşÀú u nigÀr olsa

 Naômì Edirnevì 
 
ŞitÀ devri geçüp iy dil yine èÀlem bahÀr olsa 
Çemende àonçeler açılsa bülbüller hezÀr olsa Raómì 

Bursevì 
 
BinÀ-yı àam gibi aóvÀl-i èÀlem ber-úarÀr olsa 
SaèÀdet úalsa bÀúì èizz ü devlet pÀy-dÀr olsa

 èÁlì Efendi 
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Nesìm-i ãubó esse ãaón-ı èÀlem sebzezÀr olsa 
Çiçekler dürlü reng ile úamÿ naúş-ı nigÀr olsa

 Úara Faølì 
 
BahÀr irse yine ãaórÀ-yı èÀlem lÀle-zÀr olsa 
Dil-i dìvÀnemüñ dÀà-ı nihÀnı ÀşikÀr olsa Vuãÿlì 

Beg 
 
İçilse àonçe leblerle çemende nev-bahÀr olsa  
äaçılsa  cürèalar rÿy-i zemìne lÀlezÀr olsa Ümìdì 

Çelebi 
 
ŞitÀnuñ şiddeti geçse cihÀn tÀze bahÀr olsa 
Yine gül gibi yer yerden güzeller ÀşikÀr olsa

 äabrì 
 
Çemende meclis eylerdüm ol Àfet baña yÀr olsa 
İçilse mül açılsa gül yine tÀze bahÀr olsa NizÀrì 
 
Çemen ser-sebz olup güller açılsa nev-bahÀr olsa 
Güzellense felek mÀnend-i èÀlem lÀlezÀr olsa SelmÀn 
 
Gözüm yaşın döküp derdüm bahÀr olsa bahÀr olsa 
Çiçekler açılup göñlüm açılsa rÿy-i yÀr olsa Remzì 
 
Òaù-ı dil-ber gibi sebz olsa yazı nev-bahÀr olsa 
Güzellense hevÀlar muùrìb-i meclis hezÀr olsa

 Nevèì Efendi 
 
GülistÀnuñ yüzi gülse gül açılsa bahÀr olsa 
ÚasÀvetler perÀkende göñüller ber-úarÀr olsa DÀèì 
 
VefÀ bünyÀdı dil-berde n’olaydı üstüvÀr olsa  
YÀ ben bì-çÀre vü üftÀdede ãabr u úarÀr olsa CevÀnì 
 
BahÀr olsa gül açılsa o yÀr-i gül-èiõÀr olsa 
İçilse bÀde vü şìrìn-lebüm bÿs u kenÀr olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Gözüm pür-òÿn olur úarşumda ger ol gül-èiõÀr olsa 
Dem-i merdüm ziyÀde olmaàa başlar bahÀr olsa Valihì 

Üskübì 
 
EsÀsı òÀne-i èömrüñ n’olaydı üstüvÀr olsa 
ÒarÀba varmasa seyl-i fenÀdan pÀy-dÀr olsa ve lehu 

VÀlihì 
 
RevÀn olsaú akar ãu gibi bir òoş sebzezÀr olsa 
Biz anda el yusaú àamdan kenÀr-ı cÿybÀr olsa ÕÀtì Beg 
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Baña bir serv-úad ü lÀle-òad gül yüzlü yÀr olsa* 
Bile ãalınsa gülşende cihÀn bÀàı bahÀr olsa Raóìúì 
 
HevÀlar açılup úışlar gidüp evvel bahÀr olsa 
Açılsa àonçeler bÀà içre èÀlem gül-èiõÀr olsa

 èÁlì Efendi 
 
HevÀ-yı kÀkülüñ ile cümle èÀlem müşk-bÀr olsa 
Hübÿb itse nesìm-i vuãlat eyyÀm-ı bahÀr olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Nesìm-i ãubó-dem esse yine faãl-ı bahÀr olsa  
Açılsa lÀle vü güller cihÀn naúş u nigÀr olsa ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Yüzüm güler eger rÿy-i zemìn hep lÀlezÀr olsa 
Açılmaz àonce-i úalb-i óazìnüm nev-bahÀr olsa

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
215b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 

Ümìd-i vuãlat eylerdüm viãÀle iótimÀl olsa 
Benüm maúãÿdum olur úande bir emr-i maóÀl olsa

 YaóyÀ Beg 
 
Güzeller èÀşıúuñ óÀlini bilse ehl-i óÀl olsa 
KemÀl ile mülÀyim olsa bir ãÀóib-i kemÀl olsa

 Mecdì Efendi 
 
Bize tekmìl-i èaşú idici bir saóib-i kemÀl olsa 
Mücerred úil ü úÀli olmasa per ü ced ü óÀl olsa

 MeèÀlì 
 
Dil alsa gördügüñ demde dil-ÀrÀda kemÀl olsa 
MurÀduñ añlasa èÀlemde dil-dÀr ehl-i óÀl olsa

 Úabÿlì Efendi 
 
Dil-ÀrÀ diller alsa mÀlik-i mülk-i delÀl olsa 
èAdÿ ÀlÀm ile Àlÿde-i derd ü melÀl olsa Fevzì Çelebi 
 
Benüm rÀz-ı derÿnum bilmege bir ehl-i óÀl olsa 
PerìşÀn olsa àamnÀk olsa hem ãÀóib-i melÀl olsa  

èAyÀnì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bu gülzÀr-ı fenÀda baña bir ruòsÀr-ı Àl olsa 
Götürmez yÀr minnet tÀze bir nÀzük-nióÀl olsa

 ÒÀtemì Beg 
 
Göñül egler söz añlar dil-ber-i ãÀóib-i cemÀl olsa  
Kişi-tek sevdügi dil-ber begüm ehl-i kemÀl olsa

 ÓisÀmì 
 
Kişinüñ sevdügi èÀlemde bir şìrìn-maúÀl olsa 
Nedìm olsa söz añlasa muóaããal ehl-i óÀl olsa

 Dürrì Óasan Paşa 
 
Görünse mıãr-ı dilde bir şeh-i Yÿsuf-cemÀl olsa 
Ele alsa dil-i àamnÀkumı şìrìn-maúÀl olsa ve lehu 

Dürrì 
 
NigÀruñ àamzesi sÀóir sözi siór-i helÀl olsa 
Yine elfÀôı dendÀnı gibi èaúd-i lÀl olsa Òürremì 

BaàdÀdì 
 
VefÀ èuşşaúa eyler bir meh-i nigÿ òiãÀl olsa 
Şeb-i àamdan òalÀã olsaú dilÀ rÿz-ı viãÀl olsa  ve 

lehu Òürremì 
 
CevÀnuñ ruòları Àl ü úaşı yÀ vü hilÀl olsa 
Lebi laèl ü dişi dürr ü sözi Àb-ı zelÀl olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óüsn-i Mıãrına mÀlik bir Yÿsuf-cemÀl olsa 
Ôarìf olsa göñül alsa beàÀyet ehl-i óÀl olsa ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bize òurşìd-i èÀlem-tÀbveş rÿşen-cemÀl olsa* 
Göñül bir cünde mihr-i ÀftÀb-ı bì-zevÀl olsa 

 ÕÀtì Beg  
 
Bize ne manãıb u cÀh u ne mÀl ü ne menÀl olsa 
Ùarìú-ı óaúda bir hem-rÀh olur feròunde-fÀl olsa

 äıdúì Belàradì 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ber-ùaraf olsa àam rÿze vü bayram olsa 
Meróaba itmege el virse güzel rÀm olsa SulùÀn Meómed 
 
Devlet el virse yüzin gördügüm eyyÀm olsa 
MeróabÀ eylesem ol şÿò ile bayram olsa BÀúì Efendi

  
 
Sìneye çekmege bir serv-i gül-endÀm olsa  
Ser-keş olmasa iñen èÀşıúına rÀm olsa ve lehu BÀúì 
 
Baña ol kebg-i òırÀmÀnum eger rÀm olsa 
Aàlamazdum òam kaddüm àamıyla dÀm olsa èUlvì Çelebi

  
 
áonçaveş alsam ele sÀàar-ı gül-fÀm olsa 
Nÿş úılsam leb-i dil-dÀr ãıfat cÀm olsa Tìàì Beg 
 
Meclis-i meyde güzel şÿò-ı dil-ÀrÀm olsa 
Lebleri èÀşıúa geh bÀde vü geh cÀm olsa Ôarìfì Çorlu 
 
Úalbi rÿşen úılıcı şevú ile bir cÀm olsa  
Jeng-i àamdan dili açsañ mey-i gül-fÀm olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

BÀde vü ãaón-ı çemen sÀúì-i gül-fÀm olsa* 
Zìhi gül ãaçları sünbül gözi bÀdÀm olsa SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Bize keyfiyet-i laèlüñ gibi bir cÀm olsa  
Yine cÀn ãoóbetin itsek mey-i gül-fÀm olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Devlet el virse dilÀ vuãlata eyyÀm olsa 
MeróabÀ itsem öpüp destini bayram olsa ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Beni aàlatmasa bir şÿò-ı dil-ÀrÀm olsa 
ÙÀlib-i èÀşıú olup bendesine rÀm olsa Nücÿmì 

 
 
 
 
216a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úalem gibi eger úaùè olsa başum ten dü nim olsa  
Kesilmez sÿz-ı èaşúuñ bir nefes dilde muúìm olsa

 äÀfì  
 
ŞehÀ tìà-i cefÀñ ile bu cismüm ger dü nim olsa 
Dilümden bÿy-i zülfüñ gitmeye èazm-i remìm olsa

 NiãÀbì 
 
Eşiginde o yÀrüñ her geh bir saèat muúìm olsa 
Budur úatè-ı cevÀb andan kesilmez ger dü nim olsa

 NÀbì 
 
ÚabÀ-yı ten şehÀ tìà-i ecelle ger dü nim olsa 
Dilümden gitmeye èaşúuñ daòı èazm-i remìm olsa

 Nièmet Çelebi 
 
Yoluñda tìà-i úahr ile şehÀ bu ten-i dünyem olsa 
Senüñ luùfuñ unutmaya daòı èazm-i remìm olsa SÀlikì 
 
ŞehÀ tìà-i sitem úalbüme gelüp dÀéim muúìm olsa 
Kesilmez sìneden úaùèÀ maóabbet ger du nìm olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Der-i devlet meéabuñda eger bir an muúìm olsa 
Göñül ol luùfı unutmaz eger èazm-i remìm olsa ve 

lehu ÒiãÀlì 
  
  BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Göñlümüñ istedügi baña bir Àdem olsa  
Òavf-ı Mevladan iki dìdesi pür-nem olsa SulùÀn MurÀd 
 
Ehl-i dilden baña merhem-i dil ü hem-dem olsa 
Rÿódan virse òaber cÀnuma mÀhrem olsa Seyrì el-ÚÀêì 
 
Bize bir zaòmumuzuñ merhemi hem-dem olsa 
èÁrif olsa óarem-i óürmete maórem olsa ÒÀtemì Beg 
 
ÓÀlümüz añlasa óÀl ehli bir Àdem olsa 
èÁşıú-ı ãaf-dil ü èÀrif-i hem-dem olsa Óarìmì 
 
 
PÀdişÀhum gibi bir şÀh-ı müsellem olsa 
TÀcı terk eylemedin hem-ser-i Edhem olsa Tìàì Beg 
 
Aàlasam derd-i firÀúını bir adem olsa 
ŞefúÀt itse gözümüñ yaşına bir dem olsa èAzmì Beg 
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Ol perì-çihre gelüp óÀlüme maórem olsa 
ÙÀlièüm gül gibi açılsa vü òürrem olsa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ol perì-çihre gelürdi eger Àdem olsa* 
VÀúıf-ı sırr-ı derÿn-ı dil-i pür-àam olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
SüleymÀnum gibi dil-ber-i ôarìf ü nÀzenìn olsa 
BelÀ-yı rÿzgÀr u Àfet-i rÿy-i zemìn olsa YaóyÀ 

Beg 
 
Gelüp meclisde ol sÀúì bizümle hem-nişìn olsa 
CemÀli güllerinden bezmimüz òuld-i berìn olsa

 ÒÀliãì Beg 
  
DilÀ yÀr anı taórìk itmege bir hem-nişìn olsa 
Dinilse tÀze eşèÀr ü bize bir òoş zemìn olsa Vaóşì 
 
Cib-i dil-rübÀ bezm-i ãafÀda hem-nişìn olsa 
Ruòın naúş itmege bir òoş zamÀn ile zemìn olsa

 Zekì 
 
Döşense bezm-i esbÀbı vü sÀúì hem-nişìn olsa 
Yüzin görsem hezÀrÀsÀ işüm Àh-ı enìn olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Vaùan terkin ururdum künc-i àam gibi zemìn olsa 
Daòı àuããa gibi bezm-i belÀda hem-nişìn olsa ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Bize dil-ber-i mülÀyim olsa şÿò olsa óalìm olsa* 
äaçı sünbül yüzi gül ruòları bÀà-ı naèim olsa

 SulùÀn MurÀd ÒÀn 
 
Gelüp tìr-i müjeñ cism-i nizÀrında muúìm olsa 
Unutmaz èÀşıú ol luùfı eger èazm-i remìm olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
216b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Atılur çerò oúı gibi tìr-i Àhum göklere 
İy hilÀl-ebrÿ ãaúın kim atduàum düşmez yere NecÀtì 

Beg 
 
PÀdişÀhuñ devletinde iştihÀ yoú sükkere 
MÀyilem ammÀ beàÀyet bÿs-ı laèl-i dil-bere ÕÀtì Beg 
 
Baş açup yalvarayın ben òaste Óayy-ı úadire  
Ölmedin tÀ kim ayaàuñ öpmege úudret vire ve lehu 

ÕÀtì 
 
Ay u gün ser-geşte olsa n’ola sen sìmìn-bere 
Altun üsküflü güzeller òidmet eyler beglere RevÀnì 

Beg 
 
Meyl idersem cÀn u dilden n’ola laèl-i dil-bere 
MÀyil olur ehl-i dil cÀm-ı mey-i cÀn-pervere Naômì 

Edirnevì 
 
Dil nice meyl itmesün devr-i lebüñde sÀàara 
MÀyil olur cennet içre herkes Àb-ı Kevåere BÀúì 

Efendi 
 
Òoşdur iy gün ùÀlièin kim düşdüñ dil-i òÀk-i dere 
Ehl-i devlet dÀmenin ùutduñ yetersin bir yere

 Fużÿlì BaàdÀdì 
 

Zülfüñe bend eyle ben Mecnÿnı didüm dil-bere 
Didi kayd itdüm seni dìvÀna geçdüñ deftere bì-

maòlÀs 
 
Görmeyince rÿy-i yÀri düşdi sìnemden yere 
Ùıfl-ı eşküm urdı kendin aàlayu yerden yere Suèÿdì 

Efendi 
 
èArż idüp n’eylersin ey dil tÀze dÀàuñ dil-bere 
Geçmez ol sìmìn-berüñ yanında füls-i aómere DÀnişì 

el-ÚÀêì 
 
Olmadı muótÀc çeşmüm tÿtiyÀ vü cevhere 
Yüz sürel’den òÀk-i pay-i zerger-i sìmìn-bere li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her úaçan kim cemè olam rez duòteri ile bir yere 
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Şevúden degmez elim kim baãam ayaàum yere ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
èÁşıú oldum àonçe-leb bir çeşm-i raènÀ dil-bere 
Şimdi yoú meylüm benüm hergiz nihÀl-i èarèara

 Zühdì 
Meróamet úıl dïstum èuşşÀú-ı miónet pervere* 
Òÿn-ı òalúı dökme tìà-i cevr ile nÀ-óaú yere ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Urmaà ile óadd-i şarÀbı rind-i bì-pÀ vü sere 
SÀúıyÀ zehr itmek isterler mi èÀriflere Úınalı èAlì 

Çelebi 
 
KimiyÀ ögren dilÀ muótÀc iseñ sìm ü zere 
Ùaró úıl cÀn cevherini òÀk-pÀy-i dil-bere SÀèì 

NaúúÀş 
 
Aúdı göñlüm ãu gibi bir serv-úÀmet berbere 
Áh irmemi sìnesine yÀ ölmemi berbere DÀèì 
 
TÀze cÀn virür leb-i laèlüñ müdÀm-ı sÀàara 
Cürèa-i cÀmuñdan ey sürÿr óayÀt irer yere Øaèìfì 
 
Dïstlar meyl itmedigüm bu durur her dil-bere 
Kim boyunuñ seng-i hecrinden yedi çoú dil bere ve 

lehu Øaèìfì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Yüzidür nükte atan óüsn ile şems ü úamere 
Söz iden ùaène uran ùaèamla şehd ü şekere NiôÀmì 

ÚarÀmÀnì 
 
Kim görürse seni ãanur ki güneş indi yere 
Yere geçsün seni her kim ki bu óüsn ile yere ve lehu 

NiôÀmì 
 
İtdi ol àonce-i ter gerçi ki èazm-i sefere 
Gül-i gülzÀr-ı cinÀn doya mı úahr-ı sefere ÕÀtì Beg 
 
Úuùb-ı eflÀk-ı óüsn dinse n’ola ol pesere 
Lìk her menzili seyr itmede beñzer úamere ve lehu 

ÕÀtì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görünel’den güzelüm ince miyÀnuñ naôara  
Gözlerüm yaşına raóm eyle ki geldi naôara ÒayÀlì 

Beg 
 
Sebz-i destÀr ile baú iy yüzi gül àonçelere 
Her biri Ál-i Resÿlüm diyü tutmış şecere èÁlì 

Efendi  
 
Ger raúìbüñ getürürse dür-i eşki naôara 
Baúma iy gevher-i pÀkìze sen ol bed gühere Emrì Çe-

lebi 
 
MÀlik olınca èazìzüm bu kadar sìm ü zere 
Aàlar iken niçe yerlerde yüzüm düşdi yere li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óaú muèìn ola şehin-şÀh-ı Sikender ôafere* 
Ki àazÀ niyyetine ãıdú ile çıúdı sefere Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Nergìsi çeşmüñe beñzetdi getürdi naôara 
BÀàbÀnı göreyin şella çiçekler çıúara CemÀlì Çelebi 
 
äubó-dem kim ãanma göz göre vü úaş úarÀra 
TÀb-ı óüsnüñle güneş geh úızara geh bozara ÚÀsım 

Paşa 
 
Ben nice beñzedeyin laèl-i nigÀrı gühere 
Ki güher beñzer anuñ laèline nisbet-i hecre Naômì 

Edirnevì 
 
Dir imişsin úıyamaz vaãlumçün sìm-i zere 
Sìm ü zer n’ola yoluñda úıyaruz cÀn ü sere SÀmì 

MirlivÀ 
 
217a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
İlÀhì ben àarìbi derd-i èaşúa mübtelÀ eyle 
Reh-i kÿyuñ àubÀrın çeşm-i cÀna tÿtiyÀ eyle  Dürrì 

Çelebi  
 
ÒüdÀyÀ èaşúuña ben na-tüvÀnı mübtelÀ eyle 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Maóabbet şemèi ile tìre baòtum rÿşenÀ eyle li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
DilÀ èaşú ehline mihr ü maóabbetle ãalÀ eyle 
Tenezzül itme òÀke menzilüñ evc-i èulÀ eyle ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dimem èuşşÀúa cÀnÀ ôulm idüp cevr ü cefÀ eyle 
Saña pendüm budur cevr itme luùf eyle vefÀ eyle ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
DilÀ èaşú ehline mihr ü maóabbetde ãalÀ eyle 
Göñülden mÀsivÀ óubbın çıúar èaşú-ı ÒüdÀ eyle ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ÒüdÀyÀ bendeñi dimem ki şÀh-ı kÀmkÀr eyle 
RecÀm oldur ki èaşúuñ dilde günden ÀşikÀr eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DilÀ Àsÿde ol àavàayı èÀlemden güzÀr eyle 
Çekil dehr-i denìden künc-i èuzlet iòtiyÀr eyle

 NÀdirì Efendi  
 
Baş egme merd iseñ zÀl-i sipihr-i dÿna èÀr eyle 
Teéessüf úıl bu àafletde geçen èömri şümÀr eyle

 èAvnì 
 
ViãÀle irmek isterseñ müdÀm eşigüñ bahÀr eyle 
O şÿòuñ ayaàı ùopraàına gevher niãÀr eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yine bu şÿre-zÀr şevúumı pür neşv ü nemÀ eyle* 
MiåÀl-i Nìl çaú u úatında gel vaède vü vefÀ eyle

 RiyÀøì Efendi 
 

Ümìdüñ kes cihÀndan iy göñül úaùè-ı recÀ eyle 
CenÀb-ı südde-i pÀk-ı resÿle ilticÀ eyle Nergisì 

el-ÚÀêì 
 
Gel ey zÀhid temennÀ úıl baña òÀkdan duèÀ eyle 
Di kim dÀyim anı bir dil-rübÀya mübtelÀ eyle NecÀtì 

Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ele bir cÀm alup gülşende var õevú u ãafÀ eyle  
ÓabÀb-ı mey gibi ey dil biraz kesb-i hevÀ eyle

 Ümìdì Çelebi 
 
Yolumda ser viren gelsün diyü şÀhum ãalÀ eyle 
ÓiãÀr-ı èaşú vìrÀn oldı gel başdan binÀ eyle ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
ŞehÀ şÀhin-úırÀn ile din müràın şikÀr eyle 
Şerièat bÀzına bÀzÿ-yı èizzetde medÀr eyle SivÀsì 

Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Düşmene nÀn  ü nemek èarż itme atma pÀreye 
VÀy ol zaòma ki rìşine tuz ekmek yaraya CemÀlì Çelebi 
 
Aàız açup sìnede söylerse yÀre yÀreye 
äanmañuz kim yÀra ile yÀra kimse yÀraya li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Birbirine sìnede söylerdi yÀre yÀreye 
ÇÀre olmadı yine zaòm-ı dil-i bì-çÀreye ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
ÇÀre derd-i èaşú-ı dil-berdür dil-i bì-çÀreye* 
Zaòm-ı tìà-i yÀr olur olursa merhem yÀreye Óayretì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀr cevvÀr ü felek kec-rev ü dünyÀ böyle 
Raómı yoú dïstlaruñ ùaène-i aèdÀ böyle èÁlì Efendi 
 
Virmez el õevú-ı viãÀl ey dil-i şeydÀ böyle 
Sende yoú ãabra meded bende teúÀża böyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úanı eşküm gibi bir gevher-i yektÀ böyle 
Görmedi çeşm-i felek lüélü-yı lÀlÀ böyle  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]   
 
Niçe bir mesken olur deyr-i òarÀbÀt bize 
Niçe bir taène úılur ehl-i èibÀdÀt bize èÁlì Efendi

  
 
Virdi laèlüñ yine keyfiyyet ü óÀlÀt bize 
Mesken olsa yeridür kÿy-i òarÀbÀt bize li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÒÀk-i pÀyüñ olalı tÀc-ı saèÀdÀt bize  
Beã berÀber görinür rÀż u semÀvÀt bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
217b [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 
 Berg-i emel sebz olmadı geldük bu dehrüñ bÀàına 

Bu rÿzgÀruñ degmedük biz bir yeşil yapraàına Veysì 
Efendi 

 
Bend eylemiş èuşşÀúını dil-dÀr zülfi bÀàına 
Biñ nÀz u şìve ile geçer baúmaz ãolına ãaàına

 èAvnì el-ÚÀêì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gülmedük devründe raóat virmedi bir an bize  
Çoú ùolaşdı çoú cefÀlar eyledi devrÀn bize YaóyÀ 

Efendi 
 
Gösterürler bir iki gün óüsn ile hicrÀn bize 
Óüsn-i bÀúì olsa n’eylerdi èaceb òÿbÀn bize ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Bir güler yüz gösterüp luùf itmedi bir an bize  
Lìk çoú cevr eyledi ol Àfet-i devrÀn bize li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èArż-ı mihr itmez dirìàÀ ol meh-i tÀbÀn bize 
İútiżÀ itdi dilÀ ãubó u mesÀ efàÀn bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Gül yüzin göstermez oldı ol gül-i òandÀn bize 
LÀzım oldı bülbülÀsÀ nÀle vü efàÀn bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şol úadar luùf eyledi ol Yÿsuf-ı KenèÀn bize 
Başladı buàż u èadavet itmege iòvÀn bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
ÁrÀm idemem bÿs u kenÀr eylemeyince 
Sìnemde gelüp yÀr úarÀr eylemeyince YaóyÀ Efendi 
 
ÁrÀm idemem èazm-i nigÀr eylemeyince 
ÚÀniè olamam geşt ü güzÀr eylemeyince li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÁrÀm idemem geşt ü güzÀr eylemeyince 
YÀrüñ ser-i kÿyında úarÀr eylemeyince ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Raóat olamam nÀle vü zÀr eylemeyince 
Kim çÀre ider derdüme yÀr eylemeyince ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Dil-ber sevemem úavl ü úarÀr eylemeyince  
ÚÀniè olamam bÿs u kenÀr eylemeyince ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ RECEZ 
müstefèilÀtün / müstefèilÀtün 
 
Estaàfiru’llâh tübtü ilÀ’llÀh225 
Enheytu úalbì èan mÀ sivÀ’llÀh226 YaóyÀ Beg 
 
El-óamdu li’l-lÀh el-hamdu li’l-lÀh 
Úad kuntu óayyan min úudreti’l-lÀh227 èÁlì Efendi 

 

                                                 
225 Bu beyit matla olmayıp YaóyÀ Beg divanında musammatın son beytidir. 
226 Allah’tan bağış dilerim, ona tövbe ederim 
      Allah’tan gayrısına kalbimi kapattım 
 
227 Allah’a hamdolsun, ona şükür olsun 
      Allah’ın kudretiyle canlandım 
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èÁyentu sirran Àmentu biél-lÀh 
 ‘Ayyentu demèì min ãibgatiél-lÀh228 ve lehu èÁlì  

 
DÀret ku’ÿsì fì ruéyetiél-lÀh 
äÀfet medÀmì min hikmetièl-lÀh229 ve lehu èÁlì 
 
MÀ aósene’l-lÀh mÀ aèôameél-lÀh 
CÀret dumÿèì òavfen mineél-lÀh230 ve lehu èÁlì 

 
èIyşam müdāmest ez lāèl-i dil- òvÀh* 
Kārem be-kāmest el-óamdüli’l-lāh231  ÒvÀce ÓÀfıô  

 
el-óamduli’l-lÀh el-óamduli’l-lÀh 
Raómet maèÀsì min òaşyetiél-lÀh232 ve lehu èÁlì 
 
Ánen fÀnen estağfiruél-lÀh 
Leylen nehÀran tÿbÿ ileél-lÀh233 ve lehu èÁlì 
 
Fì kullì óÀlin estaàfirul’lÀh 
Bi òulÿsì bÀlin estaàfirul’lÀh234 ve lehu èÁlì 

 
eş-Şukru liél-lÀh eş-şukru liél-lÀh 
Tubtu ile’l-lÀh ‘ammÀ naha’l-lÀh235 ve lehu èÁlì 
 
Estağfiru’l-lÀh èammÀ sivÀ’l-lÀh 

                                                 
228  Bir sırra erdim, Allah’a inandım 
       Gözyaşımı ilahî boyayla belirginleştirdim 
  
229  Onu görmek uğruna kadehler döndürdüm 
       Şarabım Allah’ın hikmetiyle katışıksız 
 
230 Ne güzelsin Allah’ım, ne yüce! 
       Allah korkusundan gözyaşlarım aktı 
 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
 
231 İstek şarabından/dudağından safam devamlıdır.  
      Şükürler olsun işim, kam almaktır. 
 
232 Allah’a hamd olsun,   
     Allah korkusundan rahmete Àsì olunmaz. 
 
233 Her daim Allah’tan bağış dilerim.  
      Tövbe edin Allah’a gece gündüz  
 
234 Her durumda Allah’tan bağış dilerim 
     Yürekten duygularla mağfiret dilerim 
 
235 Şükürler olsun Allah’a, şükürler Yaratana 
     Allah’ın nehy ettiklerini yapmamaya tövbe ettim 
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ElèÀne tubtu èammÀ naha’l-lÀh236 ve lehu èÁlì 
 
Emseytu ferden aãbahtu bi’l-lÀh 
Subhan mesâ’en sebbaótu li’l-lÀh237 ve lehu èÁlì 
  

218a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 Yüzümi döyer yüzüñe bÀà-ı cinÀndur dimege 

Dil mi varur lebüñe çeşme-i cÀndur dimege Aómed 
Paşa 

 
Severin ruòlaruña gülşen-i cÀndur dimege 
İverin leblerüñe cÀn-ı cihÀndur dimege NecÀtì Beg 
 
CÀnumuz yoú lebüñe rÿó-ı revÀndur dimege 
YÀòud ey İsì-nefes şìşe-i cÀndur dimege li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
MÀder-i dehrüñ vücÿdı yoà iken Şìrìn ile 
Bir süd oàlanı idük biz Kÿhken-i miskìn ile Mÿyì 

SerÀyì 
 
DÀmen-i kusÀra düşdük sÿzìş-i Şìrìn ile 
Bir yaúadan baş çıkarduú Kÿhken-i miskìn ile Vuãÿlì 

Beg 
 
Òaste-i àam rahat olmaz pister-i zerrìn ile 
Òoş degüldür başı ehl-i miónetüñ bÀlin ile HÀdì 

äofyevì 
 
Òüsrev-i Ferhaduñ adı yoà iken Şìrìn ile 
CÀn imiş úareş idi ol lebleri şìrìn ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Òüsrevüñ nÀmı yoà iken Kÿhken-i miskìn ile 

                                                 
236 Allah’ın dışında her şeyden ona sığınırım 
     Şimdi tövbe ettim nehy ettiklerinden sakınmaya  
 
237 Geceyi yalnız geçirdim, sabahleyin Allah’la uyandım 
      Onu andım sabah akşam. 
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CÀn imiş úareş idi laèl-i leb-i Şìrìn ile ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
èÁlemi gözden geçürdüm çeşm-i èÀlem beyn ile 
Saña beñzer bulmadum mihr ü mehi pervìn ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
218b    BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
 Min úabli mevtin anzuru úad úÀmeti’l-úıyÀme 

Asmaèu kelÀme óaúúın min seyyidi’t-TihÀme238 Òalìlì 
Baãrì  

 
Ez òÿn-ı dil niviştem nezdik-i dÿst nÀme239 

 “İnnì raéaytu dehran min hecrike’l-kiyÀme” 240

 ÒÀfıô-ı ŞìrÀzì   
 
èÖmrüm geçince ùurdum kÿyında bir selÀma 

 Yessir lenÀ murÀdì fi’l-‘umri bi’s-selÀme241 Fużÿlì 
BaàdÀdì 

 
 
 

Úanlu yaşumla yazdum bir iştiyÀú-nÀme* 
Kim bir yumup gözinden biñ biñ dökerdi òÀme242

 Aómed Paşa  
 
YÀ tÀlibe’selÀme ihzir èani’n-nedÀme 
Men cerrebe’l-mucerribe ãalÀt bihi’n-nedÀme243 bì-

maòlÀs 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
VÀèiô baña maóalle-i cÀnÀnı úo deme 
Cennetde bu naãióatı itmezler Àdeme NecÀtì Beg 

                                                 
238 Ölmeden önce kıyametin kopuşunu izliyorum 
      Hakkın kelamını Tihame’nin efendisinden dinliyorum 
 
239 Gönül kanından dost katına mektup yazdım 
240 Bir an senden ayrılmayı kıyamet olarak gördüm. 
241 Hayattaki dileğime selametle ulaşmayı nasip et.  
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
242 ikinci mısra yazma nüshada yok Tarafımızdan Ahmed Paşa Divanından yazılmıştır. 
243 Ey selameti arayan, pişman olmaktan sakın. / Deneyimli olan kişiyi deneyene pişmanlık musallat 

olur.   
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YÀrüñ behişt-i kÿyi yeter çünki Àdeme 
Firdevs olursa yiri èadÿnuñ cehenneme Nevèì Efendi 
 
Vaãf-ı lebüñde Kaèbeye irişdi zemzeme 
Raàbet úomadı naôm-ı terüm Àb-ı zemzeme li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Başuñ irgürseñ eger rifèatle eflÀke 
İndirür nÀúid-i çerò-i felek Àòir òÀke li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Olalı şifte ol kÀkül-i èanbernÀke  
èIùr-ı eôhÀrı döker bÀd-ı bahÀr òÀke ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Çıúmaàa úalma heves rifèatle eflÀke 
Anı fikr eyle ki Àòir düşeceksin òÀke ve lehu 

ÓÀletì 
 
Tìà-i àamzeñle yaàanma bu dil-i ãad çÀke 
Ölmegi emr-i èaôìm añlama ol bì-bÀke Seyyid Feyøì 

Beg 
 
 
Meskenetle özüñi eyle berÀber òÀke 
Başuñ irsün dir iseñ rifèat ile eflÀke li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yıúılsun künc-i èaşúa úaãr-ı dil vìrÀne olmazsa 
Oda yansun ruòuñ şemèine cÀn pervÀne olmazsa VÀlihì 

Üskübì 
 
Dökülsün mey eger meclisde ol cÀnÀne olmazsa 
Ufansun kÀse-i ser-i bezmine peymÀne olmazsa Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Olımaz èayş u èişret bezmde cÀnÀne olmazsa 
Neme yarar yaşum bÀde başum peymÀne olmazsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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äafÀsı yoú dilÀ mezm-i meyüñ rindÀne olmazsa 
äaàuñda vü ãoluñda sÀúì vü cÀnÀne olmazsa ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
219a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 ÙÀlib-i manãıb-ı èaşú ol bulınup dìvÀnda 

Gel delü olma göñül silsile var erkÀnda CemÀlì Çelebi 
 
Ey perì yoú bu leùÀfet melek ü insÀnda 
Görmedi leõõet ü laèlüñi kimesne cÀnda Żaèìfì 
 
N’ola cÀ eyler isem aña derÿn-ı cÀnda 
NÀvek-i àamzeñi ben bulmaduma yabanda RiyÀøì Efendi 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Nedür ol ùayyib-i ãafÀ kÀkül-i èanber-bÿda 
GÿyiyÀ misk ile itmişler anı Àlÿde Seyyid Feyøì Beg 
 
Oldı bir dil-ber-i nev òaùùa göñül Àlÿde 
Penbedür ol beden-i nÀzigi yÀ pÀlÿde Dürrì Efendi 
 
 
Mìve-i laèlüñ olup sükker ile Àlÿde 
Olmaz ol õevú u ãafÀ úaysı vü şeftÀlÿda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúuñ úalb-i óazìni olımaz Àsÿde 
TÀ ki seyr itmeye ol sìm teni pehlÿda ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
219b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
LÀzım degül ôuhÿr u ùaèayyün àubÀrda 
Bì-nÀm ü bì-nişÀn olalum rÿzgÀrda BÀúì Efendi 
 
Ùurmaz hevÀ-yı èaşú ile dil bir úarÀrda 
Müşkil budur ki elde degül iòtiyÀrda GedÀyì 
 
PervÀne nice baóå ide òaddüñle nÀrda 
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MıãbÀóı oúurca suòte çekdür kenÀrda èÁlì Efendi 
 
Baór oldı ùaşdı ãuları şehrüñ bahÀrda 
Çıúdı güher şükÿfe degül her kenÀrda Nevèì Efendi 
 
Úaşuñ óayÀlini bu dil-i bì-úarÀrda 
èAks-i hilÀle beñzedürin cÿybÀrda ve lehu Nevèì 
 
Baóå-i viãÀlüñ oldı gice sebzezÀrda 
Alınma sevdigüm çoà olur söz kenÀrda Ágehì Vardarì 
 
Úocdum diyen o servi leb-i cÿybÀrda 
äanma ki ùoàrıdur çoà olur söz kenÀrda èİõÀrì Çelebi 
 
Öykünse serv saña leb-i cÿybÀrda  
Alınma gelmez ortaya çoú söz kenÀrda LisÀnì 
 
Òaù var dinilse óÀşiye-i rÿy-i yÀrda 
Alınma ey göñül çoà olur söz kenÀrda Mecdì Efendi 
 
Artıú dinilse baóre yaşumdan úarÀrda 
Ter düşme ey gözüm çoà olur söz kenÀrda Refièì el-

ÚÀêì 
 
Öykünse serv saña leb-i cÿybÀrda 
Maèõÿr ùut anı büyümüşdür kenÀrda NigÀhì 
Serv öykünürse yÀre leb-i cÿybÀrda 
İy bÀd anuñ kökün güne göster kenÀrda Emrì Çelebi 
 
Dil uzadursa yaşuma deryÀ kenÀrda 
Áhum çoà oynadur anı bu rÿzigÀrda DÀnişì 
 
èAús-i lebin miyÀn-ı mey-i òoş-güvÀrda 
Gül yapraàına beñzedürin cÿybÀrda Veysì Efendi 
 
ÒÀk tenümi bÀda virüp kÿy-i yÀrda 
Bir toz úoparmayınca úomam rÿzigÀrda ÒüdÀyì 
 
Úaddine dil uzatdı leb-i cÿybÀrda 
Ùoúunsa bÀd serve yeridür kenÀrda NihÀnì 
 
Òançer çeker kaşuña meh-i nev kenÀrda 
ÇengÀle urılursa n’ola rÿzigÀrda èAhdì Efendi 
 
Yer yer belürdi òaùù-ı siyeh rÿy-i yÀrda 
GÿyÀ ki çıúdı tÀze benefşe bahÀrda Dürrì Efendi 
 
Òaù gördüm aàlasam demidür rÿy-i yÀrda 
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ZìrÀ ãular ziyÀde olur nev-bahÀrda Mìr Feyżì Efendi 
 
Dil-dÀra karşu cÀn u dil olmaz úarÀrda 
DìvÀnelik hücÿm ider evvel bahÀrda ÒÀliãì Beg 
 
Úoma elüñden ayaàı faãl-ı bahÀrda 
Bir servi çek kenÀra leb-i cÿybÀrda VÀlihì Üskübì 
 
Úaşuñ òayÀli dìde-i gevher-niåÀrda 
Şekl-i hilÀlüñ èaynıdurur cÿybÀrda li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Zülf ü ruòı òayÀlde leyl ü nehÀrda* NiyÀzì Şeyòü’l-

İslÀm 
Seyrüm hemìşe sünbül ü güldür bahÀrda   Şeyòì Efendi-

zÀde 
 
èAşúuñ úomaz úarÀr şehÀ cism-i zÀrda 
ZìrÀ olur hevÀ ile  cünbüş-i àubÀrda bì-maòlÀs 
 
ÒÀùır-küşÀde olmadı dil Àh u zÀrda 
Bir àoncemüz açılmadı bu rÿzigÀrda èÁşıú Çelebi 
 
Yeter kenÀr çizdüñ À servüm kenÀrda 
Bÿs u kenÀra gel çoà olursun kenÀrda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Aàzuñ èayÀn degül o òaùù-ı müşg-bÀrda 
Bir noúùa gibi kim ola òaùù-ı àubÀrda ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Dir òaùù-ı sebzini gören ol laèl-i yÀrde 
Bitmiş benefşe ãanki leb-i cÿybÀrda èİãmetì el-ÚÀêì 
 
Òaùù-ı siyeh belürse ne àam rÿy-i yÀrde 
Güller gülüp açılmaàa başlar bahÀrda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
220a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
ElùÀf-ı óüsn òulú u melÀóat kemÀlde 
EndÀm u şekl ü úÀmet ü úadd iètidÀlde BÀúì Efendi 
 
èÁşıú hemìşe kÿy-i vefÀda viãÀlde 
ZÀhid ümìd-i cennet ile iótimÀlde Vuãÿlì Beg 

 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Zülf ü ruòuñ naôìri bulınmaz miåÀlde 
Bir kimse görmedi bedelin mÀh u sÀlde èAyÀnì 

Öjiçevì 
 
Vaãf-ı dehÀnuñ itmede dil úìl ü úÀlde  
AmmÀ ki úaldı fikr-i miyÀnuñ òayÀlde Ôarìfì Çorlu 
 
Ben derd-i hecr-i yÀr ile dÀyim melÀlde 
AàyÀr èişret itmede õevú-ı viãÀlde Nuùúì 
 
Òaddüne beñzemez güneş ü meh miåÀlde 
İki fütÀdadur gice gündüz zevÀlde li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óaúúa budur ki óüsn-i melÀóat kemÀlde* 
Yoúdur anuñ leùÀfeti Àb-ı zelÀlde èİãmetì el-ÚÀêì 
 
Óüsnüñ nihÀyet üzre cemÀlüñ kemÀlde 
Cevrüñ füzÿn èÀşıúa mihrüñ zevÀlde VÀlihì Üskübì  
 
Gördüm úapuñda dün gice firdevsi òvÀbda 
Didi úul ol bizi diler iseñ bu bÀbda ÕÀtì Beg 
 
PeykÀnuñ açdı zaòmumı cism-i òarÀbda  
Güller bitürdi úaùre-i şeb-nem türÀbda BÀúì Efendi 
 
TÀb-ı teb ile Àb ile ol laèl-i nÀbda 
Beñzer óabÀb-ı bÀdeye cÀm-ı şarÀbda Nevèì Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
èÁşıúlarını úomaà içün ıżùırÀbda 
Nüsòa yazar òaù-ı şeref ÀftÀbda RevÀnì Beg  
 
Yoúdur åebÀt çünki cihÀn-ı òarÀbda 
Birdür hezÀr sÀl ile yek-dem hisÀbda BÀúì Efendi 
 
DünyÀya meyl iden bu cihÀn-ı òarÀbda 
Bir teşnedür ki kaldı òayÀl-i serÀbda Şeyò èAmìúì 
 
DÀyim cemÀl-i yÀr görünmez nikÀbda 
Ol àonçe-leb açılmadı úaldı hicÀbda Ümìdì Çelebi 
 
Varmaz elüm ki yÀri úucam cÀme-òvÀbda 
Òavf u recÀda úaldı göñül ıżùırÀbda CinÀnì Bursevì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÒÿbÀn egerçi kim úatı çoúdur hisÀbda 
MÀyil degül birisine dil inúılÀbda Ùabèì  
 
Yoúdur ãafÀ didükleri dehr-i òarÀbda 
Ùÿl-i emelle úalma göñül ıżùırÀbda li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
DÀà-ı şevúuñla elif bu sìne-i ãad çÀkda 
TÀze rengìn gül budaàıdur bitmiş òÀkda RevÀnì Beg 
 
DÀàlar ãanmañ görinen sìne-i sad çÀkda 
LÀlelerdür yer yer açılmış miyÀn-ı òÀkda HilÀlì

  
 
Mÿ degüldür görinen bu sìne-i sad çÀkda 
Dïstum tìrüñ durur yer yer dikilmiş òÀkda Ferruòì 

äaruòÀnì 
 
Dïstum mihrüñ senüñ bu sìne-i sad çÀkda 
Pertev-i òurşìddür kim münèakisdür òÀkda Óayretì 

Beg  
 
áamzesi ol kÀtilüñ bu sìne-i ãad çÀkda 
äanki bir cellÀd tìàidür gömülmiş òÀkda bì-maòlÀs 
 
Mihr-i meh iki ışıúdur tekye-i eflÀkda 
Tekyenüñ úurbÀnlarıdur geşt idenler òÀkda ÒayÀlì 

Beg 
 
Naèlçüñ naúşın görüp ey mihr-i èÀlem òÀkda 
Şevúden bir naèl kesdi mÀh-ı nev eflÀkda Medóì 

Gelibolì el-ÚÀêì 
 
Yoú naôìrüñ gerçi zìr-i perde-i eflÀkde* 
Gevher-i nÀ-yÀbsın ammÀ miyÀn-ı òÀkde CinÀnì 

Bursevì  
 
DÀà-ı òÿnìnüm dilÀ bu sìne-i ãad çÀkde 
Yir yir açılmış güle beñzer miyÀn-ı òÀkde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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220b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 DÀne dÀne ol arklar ùurra-i pür-tÀbda 

Úaùre úaùre jÀlelerdür sünbül-i sìr-Àbda BÀúì 
Efendi 

 
SÀúıyÀ şevú-i ruòuñ cÀm-ı şarÀb-ı nÀbda 
èAks-i mÀh-ı èÀlem-ÀrÀdur miyÀn-ı Àbda ve lehu BÀúì 
 
Görmedüm miålüñ meger endìşe òvÀbda 
Yoú naôìrüñ var ise Àyìne ile Àbda Nevèì Efendi 
 
Her ne dirse gözlerüñ úatl-i dil-i aóbÀbda 
Kimse ùanımaz n’eylesünler arkası miórÀbda Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
èAks-i òÿn-Àlÿde destüñ çeşm-i pür şürÀbda 
Pençe-i mercÀna nisbetdür derÿn-ı Àbda Vuãÿlì Beg 
 
Bulmaduú õevú ı mey-i laèlüñ şarÀb-ı nÀbda 
Görmedük Àyìne-i rÿyuñ ãafÀsın Àbda Sabrì Beg 
 
èAks-i rÿyuñ ãanma ey sÀúì şarÀb-ı nÀbda 
Bir perìdür kim vaùan ùutdı miyÀn-ı Àbda Mìr 

Feyżì 
 
ÚÀmet-i dil-ber òayÀl-i dìde-i òÿn-abda 
Servdür gÿyÀ ki bitmişdür kenÀr-ı Àbda Dürrì Efendi 
 
Úadd-i dil-cÿsı òayÀl-i dìde-i òÿn-Àbda 
GÿyiyÀ bir serv-i raènÀdur kenÀr-ı Àbda Dervìş ÚÀêì-

zÀde 
 
èAks-i ruòsÀruñ senüñ bu dìde-i òÿn-Àbda 
GÿyiyÀ berg-i gül-i terdür şarÀb-ı nÀbda Vaãfì 

Sirozì 
 
Şemse-i sìmìn ü zerrìn tìà Àteş-tÀbda  
èAks-i mÀh ü mihrdür gÿyÀ derÿn-ı Àbda èAşúì Neslì 

Úuşçi 
 
BÀà-ı óüsnüñsüz ãafÀ yoú ãoóbet-i ahbÀbda 
CÀm-ı laèlüñsüz meze olmaz şarÀb-ı nÀbda RicÀlì 
 
èAks-i rÿyuñ dem-be-dem bu dìde-i òÿn-Àbda 
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Al gül yapraàıdur gÿyÀ şarÀb-ı nÀbda li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bir perì-ruòsÀra germ oldum bugün óammÀmda 
Pertev-i mihr-i cemÀli berk urur her cÀmda ÕÀtì Beg 
 
Bir semen-sìmÀyı seyr itdüm bugün óammÀmda 
èÁşıú olmış aàlayup yaşın döker óammÀmda Óayretì 

Beg 
Görmedüm hergiz saèÀdet gerdiş-i eyyÀmda 
Görinür dÀyim nuòust benüm nÀfir-i cÀmda MeşÀmì 

Beg 
 
YÀre didüm bÿse vir bayramlıú bayramda 
Didi kim bildüñ virilmez ney ki bu ibrÀmda ÒayÀlì 

Beg 
 
Yeò degül ãalúım ãaçaú ãarúan kenÀr-ı bÀmda 
Diş biler òalka şitÀ åeèbÀnı bu eyyÀmda CemÀlì Çelebi 
 
äatılıú úılmış metÀèın yÀr bu eyyÀmda 
PeştemÀle baàlamış gördüm bugün óammÀmda ve lehu 

CemÀlì 
 
Òaããa vaãlüñ vaède itmiş iken cüvÀn bayramda 
Beõl-i èÀm itmiş yine gördüm bugün óammÀmda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şol ãafÀlar kim olurmış bÀde-i gül-fÀmda 
Ál ile buldum ãorup cÀm-ı sürÿr-ı encÀmda ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Pertev-i mihr-i ruòuñ bu çeşm-i pür-òÿn-Àbda* 
èAks-i mÀh-ı envere beñzer şarÀb-ı nÀbda èAynì 

Meómed Beg 
 
Ey perì naúş-ı ruòuñ bu çeşm-i pür-seyl-Àbda 
èAks-i mihr-ièÀlem-ÀrÀdur derÿn-ı Àbda HilÀlì 
 
èAks-i òaùù-ı nev-resideñ dìde-i òÿn-Àbda 
Sebze-i nevrestedür bitmiş miyÀn-ı Àbda Enìsì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èAks-i úaddüñ dil-berÀ bu çeşm-i pür-òÿn-Àbda 
Bir nihÀl-i servdür ki yÀ kenÀr-ı Àbda Óarìrì 
 
Seyr iden èaks-i ruòuñ sÀúì şarÀb-ı nÀbda 
Úırmızı gül bergidür ãanur miyÀn-ı Àbda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úaşlaruñ èaksi şehÀ şehÀ bu çeşm-i pür-òÿn-Àbda 
Beñzer ol mÀhilere oynar miyÀn-ı Àbda  èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
Gün yüzüñ Àyìnesi èaks-i nigÀr Àbda 
Naúş olunmış şemsedür ãan tìà-i Àteş-tÀbda CemÀlì 

GermiyÀnì 
 
Çeşm-i òışm Àlÿdesin dün gice gördüm òvÀbda 
Nim mest olmış yatur kÿşede meh-tÀbda Øaèìfì 
 
Úaşları altında bini ol ruò-ı pür-tÀbda 
Bir gümiş úandil aãılmış gÿyìya mihrÀbda DÀèì 
 
Bir perì-peyker melek gördüm bugün óammÀmda 
Görmedüm hiç Àdemi anuñ gibi endÀmda bì-maòlÀs 
 
Gör óabÀb-ı bÀdeyi cÀm-ı mey-i gül-fÀmda 
Pür-cÀm üzre yapılmış úubbedür ãan cÀmda Yaóya 

Efendi 
 
221a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
DilÀ bülbül ãanurdum ben hemÀn gülşende dil-dÀde 
BelÀ bu güllerüñ ruòsÀrına şeb-nemde üftÀde BÀúì 

Efendi 
 
Yüzüme bir úadem baãmaz benüm ol serv-i ÀzÀde 
Yolında òÀk olursam sÀyeveş yüz yıl ben üftÀde

 ÒayÀlì Beg 
 
áam-ı zülf ile bir servüñ çekil èuúbÀya ÀzÀde  
Ölümdür baàlanup úalmaú bir ãÿfì dÀr-ı dünyÀda

 èÁlì Efendi 
 
Girerdüm ãaàlıàumda BaàdÀd-ı cennet-ÀbÀda 
áubÀrum rÿzigÀr-ı rÿzgÀr iletdi BaàdÀda ve lehu èÁlì 
 
İdel’den èarż-ı úÀmet baña sen ey serv-i ÀzÀde 
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Beni sÀyeñ gibi yerlere çalduñ itdüñ üftÀde NiåÀrì 
 
Tecelli eylemiş nÿr-ı cemalüñ cümle eşyÀda 
Güzeller èarż-ı dìdÀr itmede èÀşıú temÀşÀda Nevèì 

Efendi 
 
Cem-i èaãr u SüleymÀn-ı zamÀn olsuñ bu dünyÀda 
Ecel cÀmın ãunup devrÀn virür èömrüñ yine bÀda

 HÀşimì Bursevì 
 
Úul oldum başuma ÀzÀd iken ol serv-i ÀzÀde 
äu gibi pÀyine yüz sürüp oldum aña üftÀde æenÀyì 

el-ÚÀêì 
 
Şeh-i mülk-i melÀóatdür bulınmaz miåli dünyÀda 
N’ola èuşşÀúa yÀr olmazsa ãaà olsun äolÀú-zÀde

 CinÀnì Bursevì 
İder dil secde-i òÀk-i derin pÀ-mÀl üftÀde 
Úaçan èarż eylese mihrÀb-ı ebrÿsın İmÀm-zÀde ve lehu 

CinÀnì 
 
Düşürdi külòan-ı hicrÀna itdi zÀr u üftÀde  
Beni óayfÀ bıraúdı Àteşe ÓammÀmcı-zÀde MÀnì 
 
Úılupdur gözlerüñ Àhÿları ser-geşte saórÀda 
Úulaú çekdi sadef dür dişlerüñ vaãfına deryÀda

 Ôuhÿrì 
 
Budinde bende olmaú var iken serv-i ÀzÀde 
Tenezzül eyleyen alçaú kaçar èumarum Belàrada  Mìr 

Feyøì 
 
Saña kim dir ùutup bìgÀnelik resmin bu dünyÀda 
Úadìmì ÀşinÀdan yüz çevir ey dïst bu dünyÀda Tìàì Beg 
 
Baña bir mürşìd-i rÀh-ı óaúìúÀt olsa  dünyÀda 
İrişdürse beni ser menzil-i maúãÿda èuúbÀda Dürrì 

Efendi 
 
Maóabbet çünki miónetsiz bulınmaz dÀr-ı dünyÀda 
Maóabbet miónet anuñçün yazılur birdür imlÀda bì-

maòlÀs 
 
Yine úul oldı dil biñ cÀn ile bir serv-i ÀzÀda 
CinÀn bÀàında úaddi gibi olmaz serv-i ÀzÀde bì-

maòlÀs 
 
Göñül alçaúlıàın itsün diñüz ol serv-i ÀzÀda 
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Düşerse yolı uàrasın bu cÀy-ı miónet-ÀbÀda YaóyÀ 
Beg 

 
äanurdum Àb-ı cÿy-i bÀàı ancaú serve dil-dÀde 
Meger kim sÀyesi daòı geçermiş aña üftÀde Ôarìfì 

Çorluvì 
 
Anuñçün gelmişüm cÀnÀ bu deyr-i miónet ÀbÀda 
Senüñçün bir ãanem vardur dediler dÀr-ı dünyÀda

 SipÀhì Beg 
 
Düşe úalúa àubÀrum rÿzigÀr iletdi BaàdÀda 
Niçe yüz evliyÀ òÀkine yüz sürdüm ben üftÀde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úul oldum nÀgehÀn ey dil yine bir serv-i ÀzÀda 
Ki aña sÀyesi gibi olupdur èÀlem üftÀde bì-maòlÀs 
 
 
SüleymÀn taòtın ey sÀúì virür diyü zamÀn bÀda* 
äuya salsam gerek İskender-i èÀrı getür bÀde ÕÀtì Beg 
 
Göricek ol úıyÀmet-úÀmeti büküldi dün yÀda 
èAceb ol óÿr-ı èaynüñ var mıdur miåli bu dünyÀda ve 

lehu ÕÀtì 
 
Ne dem kim mevc-i bì-óad görse Mecnÿn rÿy-i deryÀda 
Úaùar-ı üştür-i Leylì ãanurdı sÿ-yi ãaórÀda ve lehu 

ÕÀtì 
 
HezÀrÀn rütbe ekåerdür remelden arż-ı rehnÀda 
Ne geldi ne gelür óÀãıl firÀú ola mı taèdÀde äavÀbì 

äÀlió Efendi 
 
Ne ferhÀd u ne Mecnÿn var idi bu kÿh u ãaórÀda 
Ki ben Àşüfte gelmişdüm bu dehr-i minnet-ÀbÀda

 Ümìdì Çelebi 
 
Disem bÀà-ı cihÀn gülzÀrıdur n’ola Belàrada 
Sehì úad-i àonçe-femlerle dönüpdür cennet-ÀbÀda

 Derÿnì İzverniúì (İznikli) 
 
HevÀdÀr oldı çünkim mürà-i dil ol úaddi şimşÀda 
Ne bÿy-i Àha ne minnet-i nÀle vü efàÀn u feryÀda

 Nergisì Nergis-zÀde 
 
äanurdum yoúdur ol bì-raóma benden özge dil-dÀde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 Ser-i kÿyında olmış ùıfl-ı eşküm benden üftÀde
 Rÿóì BaàdÀdì 

 
Anuñ vaãlın degişmez èaşú eri biñ bikre dünyÀda 
Ne raènÀ dil-rübÀdur var úıyÀs it ÚızúapÀn-zÀde

 Fevzì Çelebi el-KÀtib  
 
Düşüp pÀyine eyler ser fürÿ ol serv-i ÀzÀde 
Meger kim sÀyesi daòı geçermiş aña üftÀde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áam-ı laèlüñ èalÀúa eylemişdi úalb-i nÀ-şÀda 
Daòı cÀnÀ taèallÿú úılmadın ervÀó-ı ecsÀda ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
İderdi ol ùabìb-i cÀn u dil ben zÀr u nÀ-şÀda 
Maóabbet derdinüñ bir çÀresi olsaydı dünyÀda ve lehu 

ÓÀletì 
 
Senüñ bir dil-berüñ vardur didiler dÀr-ı dünyÀda 
Seni bulmaà içün geldüm hemÀn bu miónet-ÀbÀda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Ôuhÿr itdi yine şehr içre eyler serv-i ÀzÀde 
Biri birine Àşüfte biri birine dil-dÀde Zühdì 

 
Ôuhÿr itdi yine şehr içre iki serv-i ÀzÀde 
Biri birine Àşüfte biri birine dil-dÀde Zühdì 

 
Ôuhÿr itdi yine şehr içre iki åepetiñüz dÀde 
Biri biriyle Àlÿde biri birine üftÀde Òaylì 
 
HemÀn bir ben ãanurdum úÀmet-i bÀlaña dil-dÀde 
BelÀ bu òÀk-i rÀhuñda bitür sÀyeñde üftÀde Saèyì 
 
Göñül alçaúlıàın úıl luùf idüp ey serv-i ÀzÀde 
Ne deñlü zaómet ise gel bu cÀy-ı miónet-ÀbÀda bì-

maòlÀs 
 
äabÀ-yı Àhuma döndüm úarÀrum yoú bu dünyÀda 
Dil-i dìvÀnem eglenmez ne gülşende ne ãaórÀda

 YaóyÀ Beg 
  
221b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  
 
 äanurdum düşdi ancaú cÀn u dil ol serv-i ÀzÀde 
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Geçermiş sÀyesi daòı sirişküm gibi üftÀde li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
HemÀn bir ben ãanurdum úÀmet-i dil-dÀra dil-dÀde 
Meger pÀyìne düşmiş sÀyesi de olmış üftÀde ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dil-i şeydÀyı ãanurdum hemÀn kÿyuñda dil-dÀde 
BelÀ bu úaùre-i eşkümde òÀk-i pÀke üftÀde Ümìdì 

Çelebi 
 
GiriftÀr oldı çünkim mürà-i dil ol úaddi şimşÀda 
Ne bÿy-i Àha ne minnet nÀle vü efàÀn ü feryÀda

 Nergisì el-ÚÀêì 
 
CihÀn úaydından olmış dÀrda Manãÿr ÀzÀde 
Elin ardına ùutmış ãalınur Manãÿr-ı dil-dÀde RiyÀøì 

Efendi 
 
 
 
 
 

 
222a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
 ÙÀliè bu vech ile dÿn ser-keş nigÀr böyle 

Bì-çÀre èÀşıúı gör baòt öyle yÀr böyle Nevèì Efendi 
 
Bir sen degülsin ey dil giryÀn ü zÀr böyle 
HercÀyì yÀr elinden her bir diyÀr böyle Úabÿlì 
 
ÒÀl-i àamuñla ey gül dil-i mürà-zÀr böyle 
Her yerde òÀr elinden her mürà-i zÀr böyle      ve 

lehu Úabÿlì 
 
222b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Ne èıyda beñzedür rÿz-ı viãÀlüñ dil ne nev-rÿze 
Şeb-i Úadre irişenler irer ol rÿz-ı firÿze BÀúì 

Efendi 
 
Gezer òÿbÀnla èÀşıúlar irişdükçe nev-rÿze 
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Kühen-sÀl olduñ ey dil irmedüñ ol rÿz-ı firÿze ve 
lehu BÀúì 

 
CihÀnuñ yüzi naúş oldı yetişdük yine nev-rÿza 
Muàanni başlasun yüz şevú ile bir naúş-ı nev-rÿza

 ÕÀtì Beg 
 
O õÀt-ı cevherüñ olmış mübÀrek nÀmı Pìrÿze 
Úomışdur òaùù-ı yÀúÿtı dür ü laèl üzre pìrÿze ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
Beni ger öldürürse óasret ile òaùt-ı pìrÿze* 
Benüm ey seng-dil olsun firÀrum ùaşı pìrÿze Cevherì 

Seròoş BÀlì Efendi 
 
Yenilendi cihÀn cÀnÀ irişdük èıyd-ı nev-rÿza 
äıyamum ãınmadın lÀyıú mı ùutmaú yine nev-rÿza

 Seyyid Feyøì Beg 
 
äafÀ hengÀmıdur gelsün şeh-i gül èayş u nev-rÿza 
Úurıldı ãaón-ı gülşende yine bir taòt-ı fìrÿze

 Żamìrì 
 
Daòı ãubó-ı ümìd irmez mi mihr-i èÀlem efrÿze 
İrişmez mi şeb-i ùarìk àam bir rÿz-ı firÿze Muóterem 

Müftì-i Úıbrıs 
 
Úapuñdan dÿr olup abdÀl Àh itdükçe deryÿze 
HilÀl-i ÀsmÀn anuñ olur pÀyìne ser-mÿze Bezmì-i AèmÀ 
 
BahÀr irdi ãafÀyıla irişdük yine nev-rÿza 
ÒüdÀ bilür ki kimler irecekdür rÿz-ı firÿze Dürrì 

Köstendilì 
 
äafÀyıla geçür èömrüñ çün irdük rÿz-i nev-rÿza 
Niceler iremedi gitdi dilÀ bu rÿz-ı firÿza li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Bilmez semÀè vü õevú-ı neyi çünki her sefìh 
Vardur pes anda óÀlet-i sırr-ı nefòat-i fih CemÀlì 

Çelebi 
 
Ùÿbì nihÀl úÀmetüñe olımaz şebih 

                                                 
* Derkenar 
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Söz yoú dehÀnuña dir isem lÀ-kelÀm fih bì-maòlÀs 
 
Bilmez semÀè-ı nÀyı nedür ãÿfì vü faúìh 
Molla gerek ki fehm ide sırr-ı nefòat-i fih bì-

maòlÀs 
 
Menè-i semā vü naġme-i ney mì-koned faķìh 
Bì-çāre pey ne-bord be-setr-i nefòat-i fìh244 

 Molla Cāmì 
 
Sırr-ı elest bÀbını ancaú bilür faúìh 
Sırr-ı nefòat óÀline nÀyì olınmaz şebih bì-maòlÀs 

 
223a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Òaù-ı sebz ol ãanemüñ laèl-i güher-bÀrında 

Beñzer ol ùÿtìye sükker ùuta minúÀrında Emrì Çelebi 
 
İki úaşı iki rÀ muãóaf-ı ruòsÀrında 
İki zülfi iki dal Àyet-i dìdÀrında ve lehu Emrì 
 
 
YÀr sünbül ùaúınur gÿşe-i destÀrında 
Òaù degül sÀyesidür ãafóa-i ruòsÀrında CinÀnì 

Bursevì 
 

            [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
DergÀh-ı Óaúúa derd ile èÀşıú niyÀzda  
BÀùıl tasavvur itmede ãÿfì namÀzda BÀúì Efendi 
 
Dil-dÀr-ı pür-vaúÀrı görüp èizz ü nÀzda 
èÁşıúlar ise úarşuda dÀyim niyÀzda èAyÀnì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Biñ şìve vü nÀz eyleyüp ol ruòları lÀle 
İster ki benüm göñlümi Àl eyleyüp ala BÀúì Efendi 

                                                 
244 Fakih, ney müziği ve semadan men ediyor. BiçÀre, ondaki üf-

leyiş örtüsünden / sırrından bir şey anlamadı. (Not: Mesne-
vinin ilk beytine atıf var).  

 



 

 

861

 

 
èAyş eyler iken bÀàda bir şeb gül ü lÀle 
NÀ-gÀh baãtu düşdi hemÀn şaóne-i jÀle CemÀlì Çelebi 
 
El virmeyüp ol şÿò-ı cihÀn õevú-ı viãÀle 
İster ki göñül fülkini baór-ı àama ãala li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Fürúatde yeter saña àam-ı yÀr nevÀle 
áam yime dilÀ irmez iseñ òvÀn-ı viãÀle NÀmì Emìrì-

zÀde 
 
223b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Pisterüm ùopraà ü bÀlin sengdür vìrÀnede 
Áh kim diñlenmedüm hergiz bu miónet-òÀnede Baãìrì 

Şarúì 
 
Gelmedi sÀúì úanÀèat var iken mey-òÀnede 
Bir ayaàum evdedür bir ayaàum mey-òÀnede èİõÀrì 

Çelebi 
 
SÀúıyÀ èahd itmiş iken bÿse her peymÀnede 
Döndüñ ammÀ ùurmaduñ ol èahdede peymÀnede li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
áayra baúmaz rindler cemè oldılar mey-òÀnede 
 Gözleri gÀhì ãürÀòide gehi peymÀnede Mìr Feyøì Beg 
 
Dil n’ola ùurmazsa bir dem kÿçe vü kÀşÀnede 
Hiçbir yerde úarÀr olmaz beli dìvÀnede Dürrì Efendi 
 
Bÿse èahd itdi bezmde gerçi her peymÀnede 
ÇeròÀsÀ döndi lìkin èahdede peymÀnede li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
TÀb-ı teb ile Àb ile laèl-i leb-i cÀnÀnede 
SÀúıyÀ şekl-i óabÀbuñ èaynıdur peymÀnede ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
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Ola’ldan yÀr dest-i düşmen-i bed-gevher altında 
Úalıpdur ellerüm FerhÀd gibi ùaşlar altında Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Òam olmış ra úaşuñ yÀ gibi zerrìn efser altında 
O bir rÀ dur ki yazmış katib-i úudret zer altında

 Şeyòì 
 
CihÀn içre şu ser kim ola dÀyim efser altında 
Úalur ol Àfet-i bì-óadd ile derd-i ser altında

 CinÀnì Bursevì 
 
Raúìb-i rÿ-siyÀhuñ olsa başı miàfer altında 
Kerem úıl şeh-süvÀrum anı òürd it şeşper altında

 MÀnì 
 
Göàüs germe bu kaãr-ı çÀrsÿ-yı şeş der altında 
Burup pençeñ teng-i pÀ-mÀl ider bir gün yer altında

 Mìr Feyøì 
 
áurÿr itme benüm şÀhum bu zerrìn efser altında 
Ki cismüñ úuvvet-i mÀr ü mÿr olur bir gün yer altın-

da li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
MüóennÀ òalúa-i engüşt-i sÀúì sÀàar altında 
äanasın úalb-i zerdür muãannì-i gevher altında

 Debìrì Yehÿdì 
 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
  
MetÀè-ı bÀde-i gül-reng şimdi ayaúda 
ÚumÀş-ı zühd ü riyÀ ùurmadın ãatılmaúda BÀúì Efendi 
 
Dimeñ ki duòter-i rez düşdi úaldı ayaúda 
Óaram-zÀde başı örtülü ãatılmaúda Raómì Çelebi 
 
FütÀde dilleri seyr eyledükde ùopraúda 
O şeh-süvÀr didi kim göñüller alçaúda èUlvì Çelebi 
 
Egerçi èaşú-ı cüvÀnÀnı herkes almaúda 
Velì metaè-ı revÀn-ı rÀyegÀn satılmaúda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Benüm Àhum úadar sÀlik èaceb olur mı èÀlemde 
Ùoúuz çeròı çıúupyüz şevú ile seyr itdi bir demde

 ÕÀtì Beg 
 
Göz açdurmaz yaàar bÀrÀn-ı eşk-i çeşm her demde 
Güneş yüzüne baúmaú olmadı bir õerre èÀlemde VÀlihì 

Üskübì 
 

Çeküp aèlÀm èaşr-ı evvel şehr-i Muóarremde* 
İrer Ál-i ResÿlallÀha miónet-i mÀh-ı mÀtemde ve lehu 

VÀlihì 
 

Şikeste bir sifÀl olsun nemüz var sÀàar-ı Cemde 
áaraø bir neşve245 taóãìl eylemekdür bezm-i èÀlemde

 YaóyÀ Efendi 
 
N’ola hem-reng ü dem-sÀz olsalar ben zÀra dehr-i 

demde 
Úanı bir aàzı düz cÀm-ı mey ü ney gibi èÀlemde            

Tìàì Beg 
 
Degül müéminlere gülmek revÀ mÀh-ı Muóarremde 
Bu demde günleri Ál-i Resÿlüñ geçdi mÀtemde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
N’ola úan aàlayup Àl eylesem eşküm Muóarremde 
Ki Ál-i Aómede cevr-i Yezìd irişdi mÀtemde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Geçer èömr-i èÀzìzi ehl-i faøluñ àuããa vü àamda 
èAcebdür óÀl-i  èÀlem cÀhil olan lìk èÀlemde ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
áam-ı hecrinden öldük biz fenÀ mülkinde mÀtemde 
Bilinmez èÀlem-i bÀúìde YaóyÀmuz ne èÀlemde èÁlì 

Efendi 
 

ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
245 Metinde bu kelime neşve-i biçiminde yazılmıştır; vezin zorunluluğundan 
dolayı neşve biçiminde okundu.  
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
TÀbiş-i germiyyet-i mihr-i cemalüñ sìnede 
ÁftÀb-ı èÀlem-ÀrÀ èaksidür Àyìnede Esèad Efendi 

ÒvÀce-zÀde 
 
DÀàı kim yaúdum ruòuñ şevúi ile ãaón-ı sìnede 
Úırmızı güldür ãanurlar sìne-i bì-kìnede RÀøì el-

ÚÀêì 
 
YÀr tìài çÀk ider ãanmañ bu levh-i sìnede 
Bir elifdür yazdı òaùùÀt-ı ezel Àyìnede Mìr Feyøì 

Efendi 
 
Ruòlaruñ ayı ÀftÀb-i èÀlem arasında 
èAks-i òurşìd-i øiyÀ gösterdürür Àyìnede li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Fikr-i zülfüñ dilde tÀb-ı sÿz-ı èaşúuñ sìnede 
NÀrdur külòÀnda gÿyÀ mÀrdur gencìnede Nefèì Çelebi 
 
Genc-i èaşú-ı yÀr pinhÀn oldı künc-i sìnede 
MÀrlardur şeróalar pìrÀmen-i gencìnede NÀdirì Efendi 

 
224a BAÓR-İ MUØÁRİè AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Bir şièr-i ter didüm òaù-ı ruòsÀr-ı Aómede 
Rengìn varaúlar üstine úıldum müsvedde TÀcì-zÀde 
 
Her kim ki baúsa Àyìne-i rÿy-i Aómede 
Yüz şevú ile virür ãalavÀtı Muóammede ÕÀtì Beg 
 
 
Meh-pÀreler içinde selam olsun Aómede 
Ki oldı delìl gün yüzi nÿr-ı Muóammede Şemèì 
 
Her kim naôar úıla ruòı zìbÀ-yı Aómede 
Òoş luùf ile virür ãalavÀtı Muóammede FiàÀnì Çelebi 
 
èUşşÀú içinde başlıyacaú vaãf-ı Aómede 
Meclisde virdiler ãalavÀtı Muóammede Vuãlatì 
 
İden naôara verd-i ruòı Àl-i Aómede 
äallu èaleyh oúuya cemal-i Muóammede bì-maòlÀs 
 
Dil-berler içre şems disem n’ola Aómede 
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Kim beñzemiş cemÀl ile nÿr-ı Muóammede Şevúì 
 
Yazan hilÀl şeklini ùÀú-ı zebercede 
Evvel úaşuñ miåÀlini itmiş müsvedde ve lehu Şevúì  
 
Meélÿf iken àamuñla èuúÿl mücerrede 
ErvÀó olmamışdı cünÿd-ı mücennede CinÀnì Bursevì 
 
İúbÀl eger meded úıla devlet-i müsÀèide  
ÒÀk-i úadem olam ölicek ol sehì úade Celìlì 
 
Her kim bakarsa Àyìne-i rÿy-i Aómede  
Virür ãafÀ ile ãalavÀtı Muóammede li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil baúdı didi pertev-i ruòsÀr-ı Ahmede* 
Beñzer diyÀr-ı Kaèbede nÿr-ı Muóammede Enverì 
 
Barmaú getürdi şemè görüp óüsn-i Aómede 
İmÀn getürdi şevú ile nÿr-ı Muóammede Naômì 

Edirnevì 
 
Ey mihr uran úamerle bu ùÀú-ı zebercede 
Baãar mihr mühr-i Aómedi úalb-i Muóammede      

BÿstÀn Çelebi-zÀde Kaøasker 
 
Göñlüm esìr olalı o zülf-i maóabbetde  
Eyler siyÀh baòt ile her gice èarbede  Áhì Efendi 
 
 
Baúduúça göñlüm Àyìne-i óüsn-i Aómede 
Biñ cÀn ile virürür ãalÀvatı Muóammede bì-maòlÀs 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
ÒÀk itdi gözüm naúd-i sirişkin naôaruñda 
Óaú naôarum úıldı senüñ òÀk-i derüñde ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Oúıtdı gözüm seyl-i sirişkin naôaruñda 
ÒÀk oldı tenüm pÀdişÀhum reh-güzerüñde Rüsÿòì 
 
Bì-cÀn ider idüm ten-i zÀrı naôaruñda 
Defn olacaàum bilsem eger òÀk-i derüñde Bezmìè-i AèmÀ 
 
Dil òÀliã olur zer gibi cÀnÀ naôaruñda 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İksìr-i saèÀdet görinür òÀk-i derüñde èUmrevì 
 
Göz merdümi èayb olmaya şÀhum naôaruñda 
Düşdükçe döker gevherini òÀk-i derüñde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Baúma nÀdÀn olana Òüsrev-i devrÀn ise de 
Naôar ir ehl-i dile òÀk ile yeksÀn ise de Nevèì 

Efendi 
 
Sevme şehrì güzeli girme tabÀn ise de 
Virme hercÀyiye dil mihr-i dıraòşÀn ise de NihÀnì 
 
Ser-keşüñ çekme àamuñ serv-i òırÀmÀn ise de 
Bì- óaúìúat büti úo İsì-i devrÀn ise de Yaúìnì 
 
Yüzi açılmışa baúma gül-i òandÀn ise de 
Yanma bì-mihr odına şemè-i şebistÀn ise de ve lehu 

Yaúìnì 
 

Sevme hercÀyì dilÀ Òüsrev-i devrÀn ise de* 
Göñlüñi virme ãaúın ger şeh-i òÿbÀn ise de Dürrì 
 
Dÿna meyl eyleme ger Òüsrev-i devrÀn ise de 
Naôaruñ Àh ile ola òÀk ile yeksÀn ise de li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
224b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ol àabàab u ol zülf-i perìşÀn elümüzde  
SulùÀn-ı àamz-ı gÿy ile çevgÀn elümüzde ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Mühriyle k’ola nÀme-i cÀnÀn elümüzde 
GÿyÀ ki olur mühr-i SüleymÀn elümüzde Şeyòì el 

Müderrìs 
 
SÀúì olıcaú sÀàar-ı rindÀn elümüzde 
Bir pÀdişehüz mühr-i SüleymÀn elümüzde Seyyid Feyżì 
 
Başda heves-i kÀkül-i cÀnÀn elümüzde 
ŞÀh-ı almaz tÿàı perìşÀn elümüzde æebÀtì  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úalmazsa eger gÿşe-i dÀmÀn elümüzde 
Elden ne gelür çÀk-i girìbÀn elümüzde Beytì el-

KÀtib  
 
Meşàÿl olalum Óażret-i KuréÀn elümüzde 
TÀ rÿz-ı cezÀda ola bürhÀn elümüzde èAbdì el-ÚÀêì 
 
Bülbül olalum gülşen-i hicrÀn elümüzde  
áulàul úılalum nÀle vü efàÀn elümüzde ve lehu èAbdì 
 
Vaãla idelüm saèy ki hicrÀn elümüzde 
Hiç ağlamazuz nÀle vü efàÀn elümüzde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
SÀúì yürürsün kÀse-i devrÀn elümüzde* 
Olsun demìdür sÀàar-ı rindÀn elimüzde ÓÀfıô Aómed 

Paşa  
 
Dil derdine òaùt-ı leb-i cÀnÀn elümüzde  
Úanÿn-ı şifÀ yazduàı dermÀn elümüzde ve lehu ÓÀfıô 

Aómed Paşa 
 
SulùÀn-ı óüsn-i Yÿsuf-ı Kenèan elimüzde 
ŞÀhid aña lÀzım mı ki dÀmÀn elümüzde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Meclisde görüp sÀàarı cÀnÀn elümüzde 
Nÿş eyledi ol Àfet-i devrÀn elümüzde ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úalmazsa ger ol kÿşe-i dÀmÀn elümüzde 
Elden ne gelür çÀk-i girìbÀn elümüzde Nefèì Çelebi 
 
Olsa n’ola ãayd-ı dil òÿbÀn elümüzde 
ŞÀhin-i şikÀr efken-i èirfÀn elümüzde Òuşÿèì Beg 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Virdüm nedìmi bÀde ne dÀmet ne fÀyide 
Aldum belÀyı cÀna şikÀyet ne fÀyide Şeyò Óamdì 
 
Virmek èadÿya dÀmen-i èiãmet ne fÀyide 
Olmaú hemìşe òalka melamet ne fÀyide Zihnì BaàdÀdì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Maóabbet olmayana maóabbet ne fÀyide 
Ger óüsn olmasa úuru zìnet ne fÀyide ve lehu Zihnì 
 
YÀr olsa saña ehl-i fażìlet ne fÀyide 
Çün sende yoú meèÀrife raàbet ne fÀyide ve lehu Zihnì 
 
Ben ùut ki ãunmışam saña şerbet ne fÀyide 
İdrÀk olmayınca bu leõõet ne fÀyide ve lehu Zihnì 
 
Öldüm àam-ı firÀú ile vuãlat ne fÀyide 
Şol òaste kim helÀk ola şerbet ne fÀyide Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
ÙÀliède devlet olmasa òidmet ne fÀyide 
Óaúdan èinÀyet olmasa ùÀèat ne fÀyide NişÀnì nesl-i 

MevlÀnÀ  
 
CÀn òastedür bedendeki ãıóóat ne fÀyide 
Sükker lebüñ buyur aña şerbet ne fÀyide Şeyòì 

GermiyÀnì  
 
Eşkümle ùolsa dÀmen-i èiãmet ne fÀyide 
Yoú sende çünki gevhere raàbet ne fÀyide li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BìmÀr-ı àamze kim baña ãıóóat ne fÀyide* 
Laèlüñ ùabìbi virmedi şerbet ne fÀyide Aómed paşa 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Yine diş yÀresi var sìb-i zenaòdÀnuñda 
Yine şeftÀlu yemişler gibi bÿstÀnuñda ÁfitÀbì 
 
Úaldı baàlandı göñül zülf-i perìşÀnuñda  
CÀn esìr oldı düşüp çÀh-ı  zenaòdÀnuñda RevÀnì Beg  
 
Dil esìr oldı meded çÀh-ı  zenaòdÀnuñda 
Nice çe görmeye düşde anı Kenèanuñda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yine kim ãoóbet-i gül itdi gülistÀnuñda* 
Var benefşe úoúusı àonçe-i òandÀnuñda ÕÀtì Beg 
 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úaldı bì-çÀre göñül çÀh-ı zenÀódÀnuñda 
Yine bir õerre úadar raàbeti yoú yanuñda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne nümÀyiş var ola úadd-i òırÀmÀnuñda 
Serv-úadler úatı alçaú görinür yanuñda Sırrì 

ÙrÀbzonì 
 
225a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Òaùùuñ ruò ile zülf-i perìşÀn arasında  
áavàa gibidür küfr ile ìmÀn arasında NecÀtì Beg 
 
NÀdÀn olımaz meclis-i èirfÀn arasında 
Òar mihre sıàar mı dür ü mercÀn arasında Úabÿlì 

Efendi 
 
Her úaùre-i eşküm ki aúar úan arasında 
Lüélü gibidür subóa-i mercÀn arasında YahyÀ Efendi 
 
ÒÀl-i siyehüñ zülf-i perìşÀn arasında 
Bir fitne durur Rum u ÚarÀmÀn arasında RÀżì 
Rÿyuñda èaraú zülf-i perìşÀn arasında 
Şeb-nem gibidür lÀle vü reyóÀn arasında Seyyid Feyżì 
 
èAks-i úadi bu çeşm-i òÿn-efşÀn arasında 
GÿyÀ ki elifdür yazılur úan arasında Dürrì Efendi 
 
Güldükçe leb-i yÀrüñ o dendÀn arasında 
 Şeb-nem gibidür àonçe-i òandÀn arasında Fevzì 

Çelebi 
 
DendÀnı leb-i laèl-i dür-efşÀn arasında 
Şeb-nem gibidür àonçe-i òandÀn arasında SiyÀhì Çelebi 
 
Sen mÀhı görüp Mıãrla KenèÀn arasında 
ÚÀbil mi óased úopmamaà iòvÀn ararsında èAvnì el-ÚÀêì 
 
Òande demi her diş leb-i cÀnÀn arasında  
Lüélü gibidür laèl ile mercÀn arasında li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
PeykÀnumı yitürmişdür oúuñ òÀk arasında 
YÀ cÀnumı arar sìne-i ãad-çÀk arasında èÁlì Efendi 
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Áhum odı kÿyuñdaki peårevÀñ arasında 
Bir berúa döner raèd ile eflÀk arasında ve lehu èÁlì 
 
PeykÀn-ı müjeñ sìne-i sad-çÀk arasında  
Şol cevhere beñzer ki úalur òÀk arasında li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùoàrusı oúuñ sìne-i ãad-çÀk arasında 
Ey úaşı kemÀn serve döner òaú arasında ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAks-i ruòuñuñ dìde-i nemnÀk arasında 
Şol verde döner kim billÀh òÀşÀk arasında ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
Eşküm ãanemÀ dìde-i giryÀn arasında* 
Lüélü gibidür laèl-i BedaòşÀn arasında èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
Òaddüñ ruòla zülf-i perìşÀn arasında 
Gül yapraàıdur ãafóa-i ÚurèÀn arasında NecÀtì Beg 
 
Yer eyledi arpa emìni cÀn arasında 
Kim faøl ile mümtazdur akrÀn arasında ÙÀlièì Beg 
 
Úaddüñ güzelüm ùoàrusı òÿbÀn arasında 
Arèar gibidür serv-i òırÀmÀn arasında ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒÀl-i siyeh iki ruò-ı cÀnÀn arasında 
Hindÿ beççedür ãanki gülistÀn arasında ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òaddüñ ãanemÀ şol òaù-ı reyóÀn arasında 
Gül yapraàıdur ãafóa-i úurÀn arasında 
 
İzüñ tozıdur kühl-i äafÀhan arasında 
Sürme çekilen dìde-i aèyÀn arasında li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Maúdem-i gülden òaber virdi ãabÀ nev-rÿzda 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Naàme úıldı èandelìb-i òoş-nevÀ nev-rÿzda Dervìş 
Paşa 

 
Yine sulùÀn-ı bahÀr itdi èaùÀ nev-rÿzda 
Geydi òilèat lÀle-i laèlin úabÀ nev-rÿzda FedÀyì 

Beg 
 
Naàmeler idüp ãabÀdan muùribÀ nev-rÿzda 
BÀdveş úılduñ dili ehl-i nevÀ nev-rÿzda Rifèatì 
 
Bülbül oúur gördiler naúş-ı nevÀ nev-rÿzda 
Bì-úarÀr oldı hezÀr ehl-i hevÀ nev-rÿzda Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Ceyş-i sermÀyı ãıyup döndi hevÀ nev-rÿzda 
Müjdeye gül şÀhına geldi ãabÀ nev-rÿzda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Rÿzesiz bir èıyd olurmış rÿz-ı nÿr efrÿzda* 
Rÿz-ı vaãluñdur meger rÿzi ola nev-rÿz da èÁlì 

Efendi  
 
MuùribÀn-ı meh ãanemÀ virseñ n’ola nev-rÿzda 
Bÿselikden itseñ èuşşÀúa nevÀ nev-rÿzda Òuşÿèì Çelebi 
 
Òÿn-ı vaãla ebedì Àheng ãala nev-rÿzda 
Kÿyuña èuşşÀúı cÀmi ol şehÀ nev-rÿzda Fevzì Çelebi 

el-KÀtib  
 
áÀyetiyle òÿb olur olsa hevÀ nev-rÿzda 
Ol sebebden èayş ider bÀy u gedÀ nev-rÿzda Mìrì 

Belàradì 
 
225b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Biñ nÀfe mi var her òam-ı zülf-i siyehüñde 

Bu bÿy-ı dil-Àvìz nedür òÀk-i rehüñde Nefèì Çelebi 
 
Bir dil hemìşe sürünür òÀk-i rehüñde  
Elbette yer eyler ser-i zülf-i siyehüñde Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Biñ dil bulınur her òam-ı zülf-i siyehüñde 
Biñ úan dökülür göz göre her bir nigehüñde Cevrì 

Sitanbÿlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ùurma iy dil böyle Àh u zÀrla nev-rÿzda 
Gel açıl seyr-i gül ü gülzÀrla nev-rÿzda Nefèì 

Çelebi 
 
Bir dil ki hemse sürür óÀl-i rehle246 

 
226a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Ne var şÀhum süvÀr olsañ àazÀya esb-i himmetle 
Derÿnı ehl-i İslÀmuñ yanıpdur nÀr-ı àayretle áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
Çıúarsam dÀr-ı dünyÀdan İlÀhì ben bu óÀletle 
FezÀ-yı maóşeri deryÀ idem eşk-i nedÀmetle ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
áazÀya çünki úaãd u niyyet itdük ferr ü şevketle 
Muèìn ü reh-ber olsun Óażret-i Óaú fetó ü nuãretle

 Dürrì el-KÀtib   
 
ÚıyÀmetden èalametdür nigÀr ol úadd ü úÀmetle 
Naôìri yoú durur òÿbÀn-ı èÀlemde leùÀfetle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Derÿnum yandı nÀr-ı kahr-ı dehr-i bì-mürüvvetle* 
Anı eùfÀye dermÀn eyle şama Àb-ı şefúatle Nergisì 

el-ÚÀêì 
 
Alınmaz manãıb-ı tımÀr u dirlik şimdi òiêmetle 
Aña bir iltifat itmez meger kim saña ãÿretle SÀèì 
 
Muèaôôam tÀcdÀrı Àl-i Cengizüñ saèÀdetle 
Mükerrem şehriyÀrı nesl-i òÀúÀnuñ siyÀdetle Zihnì 

BaàdÀdì 
 
Yaşum merdümlerin çeşmüm ùutardı bunca èizzetle 
Yoluñda sÀèil olmışdur yürürler şimdi õilletle

 FiàÀnì Úaramanì 

                                                 
246 İkinci mısra ve mahlas yok. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Eger óaşr olmaz isem ol úıyÀmet-i úadd-i nigÀrumla 
Gözüm maóşerde göàsüm dögerek seng-i mezÀrumla Em-

rì Çelebi 
 
Göñül baàlandı úaldı tÀr-ı gìsÿ-yı nigÀrumla 
Ben ol müràum ki dÀma düşmüşümdür iòtiyÀrumla

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
İlÀhì nice olur óÀlüm bu baòt-ı òvÀb-dÀrumla 
Beni terk itdiler el bir idüp ãabr u úarÀrumla

 Seyyid Feyøì Beg 
 
Uyardum baòt-ı òvÀb-Àlÿdumı feryÀd u zÀrumla 
Emel úaãrını yıúdum seyl-i çeşm-i eşk-bÀrumla li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úalb-i maózÿnum açılsa vuãlat-ı cÀnÀn ile 
Günde biñ kez ölmedin derd-i àam-ı hicrÀn ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Derdümüzden derdümüz yoú èaşú-ı bì-pÀyÀn ile 
Õevúumuz vardur ziyÀde şevú-ı meh-rÿyÀn ile YaóyÀ 

Beg 
 
Òıør-ı zinde faòr iderse çeşme-i óayvÀn ile 
Olsa èÀşıú ùutmaz anı bir leb-i cÀnÀn ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áonçeye òoş-reng ü Àl oldı gül-i òandÀn ile 
 Baóåe öykündikde ruòsÀr ü leb-i cÀnÀn ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tìà-i hicrÀn aramaz úaùè ideli cÀnÀn ile 
Eksik olmaz cismüñ her dem nizÀè-ı cÀn ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Nisbet eyler kendüyi her dem ruò-ı cÀnÀn ile  
Açıcıú söyleşmek ister àonçe-i òandÀn ile ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
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Çeşmüñe rÀm oldı èÀlem biñ dil ü biñ cÀn ile 
äÀóib-i seyf ü úalemdür àamze vü müjgÀn ile ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ùolsa gülşen bÀd-ı Àh-ı bülbül-i nÀlÀn ile 
ÒÀr u òasdur ãalınan Àòir gül-i òandÀn ile ve lehu 

ÓÀletì 
 
áuããamuz defè eylerüz dÀyim leb-i cÀnÀn ile 
Olmazuz biz Kÿhkenveş ãÿret-i bì-cÀn ile ve lehu 

ÓÀletì 
 
Naúd-i cÀnı çaldı aldı àamze-i bürrÀn ile  
Ùutdı aàzın zaòm-ı òÿn-efşÀnumuñ peykÀn ile ve lehu 

ÓÀletì 
 
Bir ùutarsa kendüyi laèl-i leb-i cÀnÀn ile 
ÚÀbil olmaz zindegÀnì çeşme-i óayvÀn ile ve lehu 

ÓÀletì 
 
226b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Áh çün olmadı maórem cÀn u dil-i cÀnÀn ile 

èAhd úıldum ayruú ülfet itmeyem òÿbÀn ile äıdúì 
Belàradì 

 
Niçe bir úan ola baàrum miónet-i hicrÀn ile 
Hem-nişìn olmamı yÀ Rab bir daòı cÀnÀn ile Sürÿrì

  
 
Ben gedÀ bir gün buluşsam ol şeh-i òÿbÀn ile 
ÓÀlümi èarø eyler idüm nÀme-i èünvÀn ile Emrì Çe-

lebi 
Gel beni öldür hey Àfet òançer-i bürrÀn ile 
Úurtulayın günde biñ kez ölmeden hicrÀn ile Selìúì 

el-ÚÀêì 
 
Çerò-i ser-gerdÀn geçer saña meh-i tÀbÀn ile  
MÀ-óaãal şimdi ùoúuz kişi yürür bir cÀn ile Vaóyì 

Manastırì 
 
Çoú şu deñlü imtizÀc itdüm àam-ı cÀnÀn ile 
ÁşinÀlıú úılmaàa el degmez oldı cÀn ile èÁlì Efendi
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Ey òÿş ne günler ki ben hem-rÀz idüm cÀnÀn ile 
Nièmet-i vaãluñ görüp nÀzın çekerdüm cÀn ile Fuøÿlì

  
 
Düşdi dil çÀò-ı zenaòdÀna ãaçuñdan cÀn ile 
ÓÀlini ãor bir eåìrüñ bend ile zindÀn ile FÀrisì 

MuãùafÀ Çelebi 
 
Laèlüñe cÀn virdi dil ÀzÀd it anı cÀn ile  
Úanı ãu ile yurlar ey òÿnì yumazlar úan ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ÒÀùır-ı nÀ-şÀdı ãorduñ ol leb-i òandÀn ile* 
Niçe úul olmayalum saña begüm biz cÀn ile vuãÿlì 

Beg 
 
Òÿblar bÀzÀr ider vuãlat metÀèın cÀn ile 
Kesdiler Àòir arasın òançer-i hicrÀn ile  Nevèì 

Efendi 
 
MÀh-rÿlar dilleri sayd itdi óüsn ü Àn ile 
PÀdişÀhum sen úavl itdüñ èÀl-i iósÀn ile  ve lehu 

Nevèì  
 
ÚÀmet-i mevzÿnunı bir görme naòl-i bÀn ile 
Göz terÀzudur dilÀ söyle sözin mizÀn ile YaóyÀ 

Efendi 
 
Girdügi demden firÀú aramıza cÀnÀn ile 
ÁşinÀlıú itmez oldı mürde cismüm cÀn ile  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
VÀdi-i hecre düşel’den nÀle vü efàÀn ile 
Gitmez oldı dìdeden şÀh-ı òayÀlüñ Àn ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Hem-dem olduú dün gice niçe èazìz iòvÀn ile 
Yaèni ol şÀh-ı MelÀóat Yÿsuf-ı KenèÀn ile ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
ÓÀlümüz bilmez mi ãanduñ RÀy-i èÀlem-gìr ile 
èÁlemi tesóìr iden ser  pençe-i tedbìr ile ez 

HümÀyÿn-nÀme 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Başa varmaz kimsenüñ işi dilÀ tedbìr ile 
Ol muvÀfıú ola evvelden meger taúdìr ile TÀcì Beg

  
 
ÇÀk olursa ten-i úabÀsı òançer-i taúdìr ile 
Mümkin olmaz anı dikmek rişte-i tedbìr ile Emrì Çe-

lebi 
 
CÀnuma biñ pÀre urduñ ey ãanem şemşìr ile 
Sìne-i sÿzÀnuma revzenler açduñ tìr ile  ve lehu 

Emrì 
 
Zìr-i pÀyinde olup yÀrüñ berÀber yir ile 
Dil èurÿc itdi sipihre nÀle-i şeb-gìr ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Başa varmaú nice mümkindür işüñ tedbìr ile* 
Ger muvÀfıú olmasa ol RÀy-ı ezel taúdìr ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Başına iletmek işi ÀsÀndur tedbìr ile 
Ger mutÀbıú ola ol RÀyuñ dilÀ taúdìr ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ayırurdum àayrı senden nÀle şeb-gìr ile 
Mümkin olaydı úaøanuñ defèi ger tedbìr ile ÓÀletì 

èAzmì-zÀde  
 
Acımazdum öldügüm ey şÀh-ı raòm tìr ile 
Bile ãalınsa başum fitrÀkde nahcìr ile Zìnetì Sirozì

  
 
Ey kaşı yÀ úanuma girmekden ise tìr ile 
CÀnuma raóm eyle luùf it boynum ur şemşìr ile

 Fevrì Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Eksik olmaz göñlümüñ baóşı ten-i ãad çÀk ile 
Fi’l-meåel bir ùıfla beñzer dÀyim oynar òÀk ile

 Vaóyì el-ÚÀêì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Varduàumca kÿyuña bu dìde-i nemnÀk ile 
Eşk-i òÿnìnüm olup dìvÀne oynar òÀk ile  ÒayÀlì 

Beg  
 
Aàlamazdum mÀ-cerÀ-yı dìde-i nemnÀk ile 
Göz göre tıfl-ı sirişküm lìk oynar òÀk ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Görse behişt-i kÿyuñı ger ol perì ile 
Uçmaú dilerdi anda melÀéik perì ile ÕÀtì Beg  
 
Dil ideli muèamele ol òoş-perì ile 
Yer perdedür felekde fiàÀn-ı müşterì ile ve lehu 

ÕÀtì 
 
Òurşìd saña beñzemese müşterì ile  
Baúmazdı gök yüzine kimesne yeri ile NecÀtì Beg  
 
èÁşıú yüzüñe şems ü úamer müşterì ile 
Gök ehli senden özgeye baúmaz yeri ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
RÀàıb-ı ruòuña mihr ü úamer müşterì ile* 
Encüm úumaş-ı vaãluñ umar ülkeri ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Seyr itse kişi n’ola didüm dil-beri  ile 
Ádem olur mı didi muúÀrin perì ile Enverì  
 
Kÿyuñ behişti iy yüzi gül sen perì ile  
Raàbet úomadı óÿr u cinÀna perì ile Şemèì 
 
Germ olsa gün yüzüñe felek aòteri ile  
Öykünmeye işigüñe ey meh yeri ile Úurbì  

 
227a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Seni gözler dü çeşm-i òÿn-feşÀnum nice demlerle 
Gel ey nÿr-ı baãar merdümlük it demler kademlerle

 ÒÀverì Efendi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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HilÀle döndi cism-i nÀ-tüvÀnum derd ü àamlarla 
Büküldi yÀ gibi úaddüm şehÀ bÀr-ı sitemlerle ve lehu 

ÒÀverì  
 
Úad ü zülf-i dehÀn-ı yÀre irdüm derd ü àamlarla 
İrişdüm èÀlem-i vaãla velì biñ biñ elemlerle ve lehu 

ÒÀverì 
 
Elemler üstüme èasker çeküp geldikçe àamlarla 
MuúÀbil olmaàa Àhum çıúar úarşu èalemlerle HilÀlì 
 
Ayaú baãmış ki úanum döke ol òÿnì sitemlerle 
Yine baòtum baña yüz ùutdı demlerle kademlerle

 ÒayÀlì Beg 
 
Lebüñ şevúiyle úan yutmaú baña yegdür elemlerle 
Lebüñsüz bÀde nÿş itmekden ise cÀm-ı Cemlerle

 FiàÀnì Çelebi  
 
Beni zülfüñle kaddüñ öldürürse derd-i àamlarla 
MezÀrum hep müzeyyen ola èAbbÀsì èalemlerle Raómì 

Çelebi 
 
ÒayÀl-i nergisüñ bìmÀrıdur dil hecr-i àamlarla 
Bulınmaz ey ùabìbüm hiç devÀ emlerle semlerle 

 èAhdì Çelebi 
 
Göñül mülkine geldükçe òayÀlüñ şÀhı àamlarla 
Aña karşu çıúar èizzet ider Àhum èalemlerle èÁlì 

Efendi 
 
Düşel’den èaşúına yÀrüñ günüm geçdi elemlerle 
DirìàÀ cÀn virem gibi ben Àòir derd ü àamlarla bì-

maòlÀs 
 
ŞehÀ seyr-i sefer itdüñ ãafÀ vü õevú u demlerle 
Úoduñ gitdüñ bu ben maózÿnı yüz biñ derd ü àamlarla

 Eminì 
 
Çeküp ceyş-i òaù ü zülfin yine cevr ü sitemlerle 
Yürüdi kişver-i Rum üzre èAbbÀsì  èalemlerle ÁãÀfì 
 
CefÀ tìri gelüp geçdükçe cÀnÀ õevú u demlerle 
ŞerÀr-ı nÀr-ı Àhum úarşu çıúar zer èalemlerle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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MetÀè-ı vaãluñı ister göñül dÀà-ı sitemlerle* 
äanur kim ãatılur Yÿsuf niçe eski diremlerle FiàÀnì 

Çelebi 
 
DehÀnuñla gözüñ siór ideli göñlüme àamlarla 
Beni ger zinde ger mürde ider emlerle semlerle

 ŞÀèirì 
 
NigÀruñ åÀbit itdüm èaşúını göñlümde àamlarla 
Ki èaúd-i rÿó ider iksìrler Àteşde semlerle CelÀlì  
 
MuãÀóib olma ey èÀrif-i cihÀnbezminde kemlerle 
Óarìm-i óürme ãÀóib ol otur muóteremlerle ÕÀtì Beg 
 
äafÀ baòş ol lebüñ devrinde cÀnÀ cÀm-ı Cemlerle 
MeşÀm-ı rÿóa raóat vir bu zülfe òam be òamlarla

 èÁlì Efendi 
 
KöÆül kim va¢lıÆ ister her ţaraf dÀà-ı sitemlerle 
İrür Yÿsuf xarìdÀrı niçe eski diremlerle NevÀyì 
 
Derÿn-ı sìne naúş oldı òayÀl-i èİsì-demlerle 
äanÀsın deyr-i èÀlidür ki zeyn olmış ãanemlerle De-

li Zeynì 
 
Eger ben òasteyi úoyup giderseñ bu elemlerle 
Benüm òod binde bir derdüm yazılmaya úalemlerle 

 Fünÿnì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
Daòı bu mekteb-dÀr-ı cihÀn yoà iken ey òvÀce 
Ene’l-óaú sırrını taèlìm iderdük rÿó-ı ÓallÀca

 ÕÀtì Beg 
 
HezÀrÀn Àferìn-dÀr-ı cihÀn yoà iken ey òvÀce 
İrişmişdür ene’l-óaú refref ile úaãr-ı mièrÀca  ve 

lehu ÕÀtì 
 
Daòı levó ü úalem peydÀ degülken nÀmum ey òvÀce 
İdipdür münşì-i úudret kitÀb-ı èaşúa dibÀce ve lehu 

ÕÀtì 
 
Dür dendÀnuñı gördükde tÀcir didi Türkìce 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

880

 

Daòı Ruma ayaú baãmayayın tevbeler iy òvÀce li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Bugün mecmuèa-i dilde yazılmış işbu dibÀce* 
Beş on gün èömr içün her dem ne lÀzım àuããa dünyÀca

 bì-maòlÀs 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
BahÀr eyyÀmıdur açıldı àonçe 
İder bülbül fiàÀn açılduàunca NişÀnì MuãùafÀ Pa-

şa  
 
Ruòuñ gülzÀrını èömrüm görince  
Yaúasını çeküp çÀk itdi àonçe Hicrì Úara Çelebi 
 
İrişdi faãl-ı gül açıldı àonçe 
HezÀr efàÀn ider açılduàunca li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelüp bezm-i meye yÀr oturunca 
Raúìb el ãundı ayvÀ o turunca ve lehu ÒiãÀlì 

 
227b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
MÀh-ı tÀbÀn olımaz mihr-i dıraòşÀna şebìh 
Netekim şemè-i şebistÀn ruò-ı cÀnÀna şebìh li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAnber-òÀm olımaz kÀkül-i cÀnÀna şebìh 
Netekim müşk-i Òoten zülf-i perìşÀna şebìh ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Laèlüñ ey Ìsì-nefes çeşme-i óayvÀna şebìh 
Óüsn ü Àn ile ruòuñ ravøa-i RıøvÀna şebìh ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

 ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Dil-ber èuşşÀúa cefÀ itmese mÀyil olsa 

                                                 
* Derkenar 
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Bilse derd-i dili her óÀlde kÀmil olsa li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì  

 
Dil-berüñ èÀşıú olan vaãlına vÀãıl olsa 
Mìve-i laèl-i revÀn-baòşına nÀil olsa ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
MübtelÀ oldı göñül cÀm-ı şarÀb-ı nÀba 
Áh kim zevraú-ı dil düşdi yine girdÀba BÀúì Efendi 
 
 
N’ola yüz virmez ise úulzüm-i eşküm Àba 
Keştì-i ãabrı düşürdüm elem-i girdÀba Dervìş áınÀyì 
 
Dün gice varmış idi nergis mest-i òvÀba 
Naôar eylerdi göñül óayretle miórÀba ve lehu 

áınÀyì 
 
Görmedüm zülf-i nigÀruñ úarasın vardı yile 
BÀd-ı Àhum yeridür èÀlemi virirse yile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Hem-dem oldı çü ãabÀ ol büt-i çìnüñ ãaçıla 
Demidür her ùarafa nÀfe-i müşkìn ãaçıla ÚÀsım Paşa 
 
Gel raúìbüñden ÀyÀ èÀşıú olan itme gile 
Cihet-i cÀmièañuz var hele anuñla CemÀlì Çelebi  
 
İki dil-ber n’ola óükm itse alup mülk-i dile 
Bir óiãÀr alınur iy dïst iki şÀhidle ve lehu 

CemÀlì 
 

BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
İkide bir cefÀ elin uzatma bu dile 
Kim ùıfl olan iyü degül oynamaú odla NecÀtì Beg 
 
CÀnÀ cefÀyı her nice eylerseñ it dile 
N’eylerdi yÀr olup sen aãl-ı bì-vefÀ ile

 èAbdullah Efendi 
 
Ser virmek ile àarrÀ-licek? gelmesün dile 
İy Kÿhken bu èarãada biñ baş bir pula CemÀlì Çelebi 
 
Şol dem ki ùaúdı gerdÿnuma èaşú silsile 
İrdi felÀketi yine devrüñ teselsüle ve lehu CemÀlì  
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Sırma disem èaceb mi bu zülf-i müselsele* 
Beñzetdüm èaynı ile ben anı gümiş tele li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
NÀzük-miyÀnuña naôar itdükçe ben hele 
Mÿy-i sefìde beñzedürin yÀ gümiş tele Behiştì Efen-

di 
 
CÀnÀ hevÀ-yı kÀkülüñi bend idüp dile 
Düşürdi nÀfe kendüyi sevdÀ-yı müşkile Tìàì Beg 
 
Hecrüñle eşk-i çeşmümi dÀmÀn u yeñile 
Úalmadı yüzüm eller içinde sile sile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
228a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Yek ramaķ mānde zi-cānem hemçü şemè-i sūòte 

Der-ġamet ki murde mì-kerded gehì efrūòte247  Dervìş 
Paşa  

 
Şod zi-tāb-ı mey çerāġ-ı èārıżet efrūòte 
Geşt cānem hemçü pervāne dem-ā-dem sūòte248 Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Mā siyeh-baòtem u bed-rūzìm u aòter-sūòte  
Şemè-i maķãūdì be-èömr-i òod şebì ne-furūòte249 

 Seyyid Feyżì Beg 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Dil düşdi èÀlemüñ yine bir bì-vefÀsına 
DerdÀ ki uàradum yine göñül belÀsına ÕÀtì Beg 
 
Úaldum niåÀr cÀnı miyÀnuñ hevÀsına 
Virdüm metÀè-ı ãabrı yine yoú bahÀsına  Fehmì Úınalı-

zÀde 
 
Baúmaz dirìà ol yüzi gül mübtelÀsına 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
247 Canımdan, yanmış mum misali pek az kaldı. (Bu durum beni) Gamın dolayısıyla, bazen öl-

müş/sönmüş, bazen tutuşmuş kılıyor.  
248 İçkinin parlaklığından, yanak kandilin tutuştu. Canım, pervane misali devamlı yandı.   
249 Biz kara bahtlı, bedbaht ve talihsiziz. Ömrümüzde maksat / murat mumu, bir gece yanmamıştır. 
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Óaúdan umÀrum uàraya göñül belÀsına bì-maòlÀs 
 
CÀnÀn odur ki ser-keş ola mübtelÀsına 
èÁşıú odur ki nÀzı geçer dil belÀsına Nefèì Çelebi 
 
BÀlÀ-yı úaddüñüñ düşeli dil belÀsına 
äarf itdi naúd-i eşkini neşv ü nemÀsına CinÀnì 

Bursevì 
 
 
Meyl eyledük egerçi cihÀnuñ ãafÀsına 
Nÿşına nìşi degmedi balı belÀsına ÒayÀlì Beg 
 
äaldı belÀlı başumı èaşúuñ hevÀsına 
Bu rÿzigÀruñ egilmedüm müddeèasına Seyyid Feyøì Beg 
 
Göñlüm ki düşdi kÀkül ü zülfüñ hevÀsına 
Baúmaz bu fÀnì èÀlemüñ aàı vü úarasına li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Aldanma ey göñül bu cihÀnuñ ãafÀsına  
Degmez vefÀsı çünki bilürsin cefÀsına Şemèì 
 
Aàla göñül ki geçdi güzüñ Àh u zÀr ile 
Kim başa çıúdı sen çıúasın rÿzigÀr ile TÀcì-zÀde  
 

           ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Geldük bu àara biz bir iki yÀr-ı àÀrla 
Bir õevú olındı añıla rÿzigÀrla ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
èAzm-i diyÀr-ı àurbet idüp hecr-i yÀrla 
Düşdüm ceres gibi yola feryÀd u zÀrla ve lehu 

ÓÀletì 
 
228b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Künc-i belÀda geçdi günüm intiôÀr ile 

Rÿzem şeb oldı nÀle vü zÀr-ı hezÀr ile CinÀnì 
Bursevì 

 
Òoşdur çemende seyr idelüm tÀze yÀr ile  
TÀ düşmenüñ yorÀgı yine tÀze yÀr ile SulùÀn Selìm-

i æÀnì 
 
Geşt ü güzÀr-ı bÀà ne òoşdur nigÀr ile 
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Bir nev-resìde àonçe-dehen gül-èiõÀr ile  BÀúì 
Efendi 

 
İrdi bahÀr müjde-i vaãl-ı nigÀr ile 
èÁlem muèaùtar oldı nesìm-i bahÀr ile ve lehu BÀúì 
 
 
Yol gözlemekden iki gözüm pür-àubÀr ile 
Gÿşum úapuñda óalúa gibi intiôÀr ile Nevèì Efendi 
 
Ey òoş-dil eyleyen beni úavl-i karÀr ile 
LÀyıú mıdur ki öldüresin intiôÀr ile bì-maòlÀs 
 
Yılma hevÀ-yı rifèat idüp Àh u zÀr ile 
Kim başa çıúdı sen çıúasın rÿzigÀr ile CinÀnì 

Bursevì 
 
Kÿy-i nigÀra irmek içün rÿzigÀr ile 
ÒÀk eyledüm vücÿdumı hep intiôÀr ile Dürrì Óasan 

Paşa 
 
Bir dem ki ãoóbet eyleye aàyÀr yÀr ile 
Bende yürek hezÀr ise derd ile yÀr ile Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Bezm-i çemende leb-À-leb olduú nigÀr ile 
CÀn ãoóbetin idüp göñül ol şìvekÀr ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Virdüñ óayÀt-ı vaède-i bÿs u kenÀr ile* 
Öldürdüñ iy efendi velì intiôÀr ile VÀlihì Üskübì 
 
Úavl ü úarÀr eylemek ol bì-úarÀr ile 
ZìrÀ ki öldürür kişiyi intiôÀr ile FiàÀnì Çelebi  
 
Bir gün görüşmek olmadı rÿz-i nigÀr ile 
Ol lÀle rÿyi vü àonçe-leb ü gül-èiõÀr ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baóå itmesün diñ Àyìneye rÿy-i yÀr ile 
Baúmaz mı yine yüz yüze ol gül-èiõÀr ile RiyÀôì 

Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilatün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Aramızda ger bizum fürúat düşerse yÀr ile 
Derd ile bir Àh idem yir yir felekler yarıla ÕÀtì Beg 
 
Ey göñül çoúdur işüm ol laèl-i sükker-bÀr ile 
Girse tenhÀda elüme söyleşürdüm yÀr ile RevÀnì Beg 
 
ÚÀmetüñ göñüller alur şìve-i reftÀr ile 
Leblerüñ cÀnlar baàışlar leõõet-i güftÀr ile Naômì 

Edirnevì 
 
Fürúatüñde göñlüm eglerdüm gül-i gülzÀr ile 
Gül de gitdi yaluñuz úaldum àamuñda zÀr ile BÀúì 

Efendi  
 
Şol úadar toldı derÿnum fikr-i zülf-i yÀr ile 
Fi’l-meåel şol úabre dönmüşdür ki ùola mÀr ile

 Raómì Bursevì 
 
Girmesün gögsin àam-ı LeylÀda Àh u zÀr ile  
Úays feryÀda gelince söyleşür kÿhsÀr ile Mecdì 

Efendi  
 
MeróabÀ itmezseñ itme èÀşıú-ı dìdÀr ile  
Tek ıraúdan meróabÀ it dïstum aàyÀr ile KirÀmì el-

ÚÀêì 
 
Görme aàyÀrı berÀber èÀşıú-ı dìdÀr ile 
Tañrısı birdür efendi èÀşıúuñ aàyÀr ile CinÀnì 

Bursevì 
 
Gitdi elden iòtiyÀrum ceõbe-i dil-dÀr ile 
Dïstum bilmem n’olur óÀl Aómed-i MuòtÀr ile  Õihnì 

Bursevì  
 
Òalù itme bÀà-ı èÀlemde meded her òÀr ile 
Bülbül-i dil yoòsa yÀr olur gül-i bì-òÀr ile Mìrì 

Belàradì  
 
Tìà-i hicrÀn aramaz úaùè eyleyel’den yÀr ile  
MÀcerÀmız eksik olmaz dìde-i òÿn-bÀr ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yüz yüze olmaú dilerse gül yüzüñ gülzÀr ile 
Odlara yanmaú gerek bülbül gibi gül-i zÀr ile

 ÚÀsım Paşa 
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CÀna elletmiş metaèı vaãlını aàyÀr ile* 
Almasun cÀnum ÒüdÀ elleşmeyince yÀr ile RiyÀôì Efendi

  
 
Şevúumuz artar güneş gibi òayÀl-i yÀr ile 
Õevúumuz vardur bizüm hicrÀnı yoú dil-dÀr ile

 YaóyÀ Beg  
 
Künc-i àamda nÀ-ümìd olmam viãÀl-i yÀr ile 
Dem-be-dem Óaúdan ümidüm var benüm dìdÀr ile İãmetì 

el-ÚÀêì 
 
Vechi var bìzÀr iderse dehri Àh u zÀr ile  
CÀnumuñ òayli nizaè-ı var ten-i bìmÀr ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olmaduñ sìne be sìne bu dil-i àam-òvÀr ile 
CÀna cÀn olmaú düşer mi saña hiç aàyÀr ile ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Hiç muúayyed olmadı óÀl-i dil-i bìmÀr ile 
Var ise bir óÀli vardur dil-berüñ aàyÀr ile ve lehu 

ÓÀletì 
 
Her gice uyòu yüzin göstermez Àh u zÀr ile 
Derdümüz MevlÀ bilür cÀnÀ dil-i bìmÀr ile ve lehu 

ÓÀletì  
 
Yüze yüz olmaú dilerse gül yüzüñ gülzÀr ile 
Odlara yanmaú gerek bülbül gibi gülõÀr ile ÚÀsım 

Paşa 
 
Bu ne èıyd olsun ki eller seyr idüp dil-dÀr ile  
Ben ayaúlarda úalam biñ dürlü Àh u zÀr ile RÀøì 

BirÀder-i èÁlì 
 

ØÀyiè itdüm èaúlumı sevdÀ-yı zülf-i yÀr ile 
ŞÀneveş cismüm revÀdur tìà-i àamla yÀrıla Seyyid 

Feyøì Beg 
 
èÁşıú u maèşuú èaşúundan söz açduú yÀr ile 
Bülbül eyler gÿyiyÀ baóåi gül-i gülzÀr ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Hem-dem olmadın ölürsem bir nefes ol yÀr ile  
Úabrüm içinde bir Àh idem ki yerler yarıla Seyyid 

Nesìmì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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229a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilatün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Olsa dünyÀ salınurdum dil-ber-i raènÀ ile 
Gerçi dil-ber kimseye itmez vefÀ dünyÀ ile NecÀtì 

Beg 
 
Áh bilmeyen n’eylesin sen şÿò-ı  bì-perva ile 
Kim meni dìvÀne úılduñ èÀúıbet sevdÀ ile Sürÿrì 

Şarúì 
 
Çerò-i ser-keş mÀh u òurşìd-i cihÀn-ÀrÀ ile 
Saña úulluàa yanaşmışdur gün ile Àyile Naômì 

Edirnevì 
 
Dïst olmaz nefse düşmen olmayan MevlÀ ile 
èİzz ü dünyÀ cemè ola mı devlet-i èuúbÀ ile KemÀl-i 

Òalvetì 
Ey göñül itme teleõõüõ leõõet-i dünyÀ ile 
N’eyledi Ferhada gör şol pìrezen óelvÀ ile Fikrì 

Sitanbÿlì 
 
Göñlüñi òürrem ùutanlar leõõet-i dünyÀ ile  
Beñzer ol eùfÀle kim şÀdÀn olur óelvÀ ile ÒayÀlì 

Beg 
 
Daèvì-i èaşú eylemek Mecnÿna ben şeydÀ ile 
Bir meges daèvÀ-yı per-vÀz itmedür èanúÀ ile ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Úarşulaşsa sen ruòı Àyìne-i zìbÀ ile 
Ey şeker-leb söyleşürdük ùÿùì-i gÿyÀ ile Emrì Çe-

lebi 
 
Söyleşür feryÀda gelse bülbül-i gÿyÀ ile 
Ol sözin bilmez úosun baóåi dil-i şeydÀ ile Mecdì 

Efendi 
 
Baóå iderse dïstum ol laèl-i rÿó-efzÀ ile 
Söyleşür ùabèum benüm ùÿùì-i sükker-òÀ ile Veysì 

Efendi 
 
N’ola dil-ber rÀm olursa eşk-i sìmÀsÀ ile 
Gör ZeliòÀ mÀlik oldı Yÿsufa dünyÀ ile èAhdì 
 
äÿfìler virdi fenÀya şehri hÿy u hÀyile 
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Mescidi mey-òÀneye döndürdiler àavàÀ ile Óayretì 
Beg 

 
Sìne pürdür Àrzÿ-yı zülf-i èanbersÀ ile 
Ùolıdur vìrÀnemüz biñ başlu ejderhÀ ile ÒÀverì Efendi 
 
Başını àavàÀya salma devlet-i dünyÀ ile 
PÀye-i ednÀda kalma manãıb-ı aèlÀ ile YaóyÀ Beg 
 
YÀre irişdüm sirişk-i çeşme-i nÀ-bìnÀ ile 
Kaèbe-i èulyÀya vardum gÿyiyÀ deryÀ ile YaóyÀ Efendi 
 
äalınur dünyÀ içün ol mÀh-rÿ dünyÀ ile 
YÀr olurlar dil-rübÀlar óÀãılı dünyÀ ile Fehmì 

Úınalı-zÀde 
 
Baña baúmazsın geçersin geçdi èömrüm vÀ ile 
Öldürürsün sen beni Àòir bu istiànÀ ile Raóìúì 
 
ŞÀh-ı òÿbÀn-ı cihÀnsın óüsn-i bì-hem-tÀ ile 
Serv-i gülzÀr-ı cinÀnsın úÀmet-i bÀlÀ ile Meşrebì 
 
Leõõet añlarsın maóabbet itmede dünyÀ ile 
Pìrezen Ferhada n’itdi bilmedüñ óelvÀ ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùalaşursın òır òır it gibi göñül dünyÀ ile  
ÁşinÀlıú hiç itmezsin velì èuúbÀ ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äÿfì mest olma àurÿr-ı bÀde-i taúvÀ ile 
áÀfil olma òvÀb-ı àafletden gözüñ aç ay ile Vuãÿlì 

Beg 
 
Olurum şeydÀ firÀú-ı zülf-i müşkÀsÀ ile 
Ùolıcaú èömrüm dimÀàı èÀlemüñ sevdÀ ile ÕÀtì Beg 

 
Uyusam her şeb òayÀl-i zülf-i èanbersÀ ile*   
äubó olınca yaturam biñ başlu ejderhÀ ile Daúiúì 
 
Geh geh ol meh baóå ider ben èÀşıú-ı şeydÀ ile 
Şöyle Mecnÿnum tekellüm eylerüm ben ay ile ÚÀêì 
 
Mey içün yÀd-ı leb-i laèlüñ rÿó-ı efzÀ ile 
Óaşre dek úandil olur yıllarla ãanma ay ile VÀrìdì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ùutma bir dünyÀ ãafÀsın devlet-i èuúbÀ ile 
PÀye-i ednÀda úalma manãıb-ı aèlÀ ile  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Kÿh-ı àamda èaşú-ı yÀr oldı dil-i şeydÀ ile 
Bir dilÀverdür ki seyr-i úaf ider èanúÀ ile Raómì 

Bursevì 
 
Geşt iderdüm ravøa-i RıøvÀnı ben óavra ile 
ÒÀk-i Ádem yerde yaturdı daòı HavvÀ ile ÓÀfıô 
 
Seyr-i gülzÀr ister iseñ bülbül-i gÿyÀ ile 
Kÿy-i yÀri úıl temÀşÀ bu dil-i şeydÀ ile MeşÀmì 

Úonevì 
 
Niçe bir zerd ola rÿy-i ehl-i din ayvÀ ile 
Yüzümüz aà idelüm fetó-i Úızıl elma ile Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Niçe kÀfir kişiye baş egdürdi istiànÀ ile 
Söyleşmekden úalındı ol büt-i raènÀ ile ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
ÓÀl-i şièri óaú beyÀn itmişdür istiånÀ ile 
ŞÀnını iåbÀt iderseñ yiridür ÀlÀ ile Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
Úaşlaruñ miórÀbını gözler gözüñ iòfÀ ile 
Òastedür gÿyÀ namÀz eyler yatup ìmÀ ile ÙÀlièì Beg 
 
Leblerüñ olmasa hem-dem Óaøret-i èİsÀ ile 
Mürdeler itmezdi ióyÀ laèl-i rÿó-ı efzÀ ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
LÀf-ı èaşú urmaú dilÀ Mecnÿn bu ben şeydÀ ile 
Baóå-i pervÀz itmege beñzer meges èanúÀ ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mìve-i vaãlı müyesser olmadı dünyÀ ile 
DÀyimÀ aldaduben dil-òaste-i ayvÀ ile RevÀnì Beg 
 
ÁşinÀlıú eyler ol sìmìn-beden dünyÀ ile 
Ben faúìri öldürür illÀ bu istiànÀ ile Nevèì Efendi 
 
N’olasardur óÀlümüz sen dil-ber-i raènÀ ile 
Kim işüñ dÀyim cefÀdur nÀz u istiànÀ ile Ümìdì 

Çelebi 
 
Eşk-i çeşmüm èÀlemi pür eylemezdi mÀ ile 
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Dïstlar ol serv-i ser-keş mÀyil olsa mÀ ile ve lehu 
ÕÀtì Beg 
 
229b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 èAbd-i Óaksın sen göñül şeyùana òiêmet eyleme 

Nièmetin Rabbüñ yiyüp maòlÿúa minnet eyleme VÀlihì 
Üskübì 

 
Vaãl-ı yÀre saèy ü iúdÀm it ãafÀhat eyleme 
Furãat el virse ãafÀsın sür úabÀóat eyleme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äÿfiyÀ ãÀf ol mecÀz ehlin meõemmet eyleme 
Didigüm saña óaúìúatdür sefÀhat eyleme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁúil iseñ Àrzÿ-yı èizz ü rifèat eyleme 
Devlet-i dünyÀ içün her dÿna minnet eyleme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Faúr ile faòr eyle ey dil reşk-i devlet eyleme 
Der-be-derlik gösterüp her bÀba òidmet eyleme Mü-

derris Óasan Çelebi 
äÿfiya dünyÀ vü mÀfihÀya raàbet eyleme 
Óażret-i Óaúúı úoyup àayra maóabbet eyleme Merkezì 

Merkez-zÀde 
 
İy göñül gel pìre-zen-i dehre maóabbet eyleme 
Nice erden úalmadur ol aña raàbet eyleme Ümìdì 

æÀnì 
 
èÁlì himmet olmayan sulùÀna òidmet eyleme 
ÁsitÀnına varup anuñ rezÀlet eyleme èAzìzì Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úaùè idüp pÀye-i aèlÀ  ire èiõõ ü cÀha 
Yüz süren gün gibi òÀk-i der-i èAbdullÀha VÀli el-

ÚÀêì 
 
MÀlik olmışdurur ol óüsn ü òaù-ı dil-òvÀha 
Kimse taúlìd idemez şìve-i èAbdullÀha SÀèì NaúúÀş  
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Mìr-i òÿbÀn dimezüz óÀãılı èAbdullÀha 
Şeyò-i Cündìyi getürmez ise èişretgÀha ve lehu SÀèì 
 
Diyelüm tÀze àazeller yine èAbdullÀha 
èArż-ı óÀl eyleyelüm yazılalum ol şÀha Meylì Üskübì 
 
Dili teslìm idelüm cÀn ile èAbdullÀha 
Düşelüm èaşúa tevekkül idelüm AllÀha Tìàì Beg 
 
Her ki kÿyında gözi ùuş ola èAbdullÀha 
èÖmri oldukça daòı baúmaya gökde mÀha Ùabèì 

Sitanbÿlì 
 
Her kim üftÀde ola cÀn ile èAbdullÀha 
Úalur ol èÀşıú-ı şeydÀnuñ işi AllÀha Dervìş äunèì 
 
Ùavú-ı zerrìn iden hÀleyi gökde mÀha 
Boynı baàlu úul idüpdür beni èAbdullÀha èAzìzì Beg  

 
Boynı baàlu beni bende iden èAbdullÀha* 
ÓÀleyi ùavú-ı mihr eylemiş ey dil mÀha ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bende olduñsa eger dil virüp èAbdullÀha 
Úaldı ey èÀşıú-ı bì-çÀre işüñ AllÀha ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Naôar-ı pÀkla her kim baúa èAbdullÀha 
Naôar itmezse n’ola õerrece mihr ü mÀha ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CÀn u dilden idelüm èarø-ı niyÀz AllÀha 
èÁlem-i óüsni musaòòar ide èAbdullÀha li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
230a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 İkilik aradan gitse göñül yÀr ile bir olsa 

Kesilse müddeèiler sözi óÀlümden òabìr olsa CemÀlì 
GermiyÀnì 
 

ŻiyÀ baòş olsa mihr-i rÿy-ı dil-ber dil-pezìr olsa 
CihÀna gün gibi pertev ãalup mÀh-ı münìr olsa

 ÒÀdengì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ùoúınursa seg-i raúìb ol ÀftÀbuñ çeròına 
äatsun anı ãaydgÀh-ı èaşúda it naròına CemÀlì Çelebi 
 
Esefle düşdi göñül aèlÀdan indi naròına 
ÁsyÀb-ı èÀlemüñ gÿyÀ ùoúunduú çeròına ve lehu 

CemÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Dirsem n’ola ol zülf-i perìşÀna benefşe 
Kim zìnet olur devr-i gülistÀna benefşe Sürÿrì Şarúì 
 
Yelkenle gelür bÀàa levendÀne benefşe 
Teller ùaúınup başına merdÀne benefşe Şemsì 
 
èAùùÀr-ãıfat geldi yine bÀàa benefşe 
èAnber ãaçuñuñ bÿyını almaàa benefşe ÒayÀlì Beg 
 
 
Açılmaz idi seyre gelüp bÀàa benefşe 
Ger lÀle ile başlamasa lÀàa benefşe ve lehu ÒayÀlì 

 
230b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
ÚÀmetüñ vaãfını èarø eylediler ùÿbÀya  
Ser fürÿ eyledi sen serv-i sehì bÀlÀya BÀúì Efendi 
 
Nice teşbìh ideyin gün yüzüñ ey meh aya 
Yed-i beyøÀya müşÀbih ola mı hiç ÀyÀ Meylì 

ZekeriyyÀ Efendi 
 
Dÿr idüp ruòlarını dìde-i gevher-zÀyÀ 
Úapudan-zÀde yaşum döndürüyor deryÀya Meylì Luùfì 

Beg-zÀde 
 
Ey ùabìb-i dil ü cÀn ãalma meded feryÀda 
Doyamaz èÀşıú-ı dil-òaste bu istiànÀya ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
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Naúd-i vaúti úoyalum cÀm-ı mey-i óamrÀya 
áam-ı ferdÀyı bugünlük ãalalum ferdÀya ve lehu 

ÓÀletì 
 
èÁrıøuñ görse felek mihr bıraúmaz aya 
Õerre õerre úılup anı bıraúur ãaórÀya Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 
èÁşıú oldum yine bir tÀze gül-i raènÀya 
Ki ãalar Àl ile her dem meni yüz àavàaya ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Öl dirler yalvarı gör èÀşıú iseñ èİsÀya 
Ola kim bu gice meyl ide gele ióyÀya ŻiyÀyì 
 
Nÿr-ı fer virür iken mihr-i ruòuñ dünyÀya 
Áy efendi neye dil virdüñ o yüzi Àya Seyrì 
 
Ser-i aàyÀr-ı siyeh-rÿya ãalarmış sÀye 
Óayflar sevdigüm ol kÀkül-i èanbersÀya Òuşÿèì Beg 
 
Beñzedirdüm ruòuñ envÀrını ey meh Àya 
Yed-i beyøÀya müşÀbih olabilse ÀyÀ li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gün yüzüñ nÿr-ı øiyÀ virür iken dünyÀya 
Seni ne vech ile teşbìh idem ÀyÀ Àya ve lehu 

ÒiãÀlì 
Eşk ü Àhum çekilüp gitdi yine şekvÀya* 
Biri deryÀdaki  Òıøra birisi èİsÀya li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÓamdülillÀh ki sürüp yüz der-i MevlÀnÀya 
Sırr u ãalÀtdan urur dem úulaú urdum nÀya RıøÀyì 
 
Her ki yüz sürdi bugün der-geh-i MevlÀnÀya 
Düşer üstine anuñ raómet-i Óaúdan sÀye Şeyòì 
 
Sìret ü ãÿretümüz beñzemeyince nÀye 
Ney ile irmek olur Óaøret-i MevlÀnÀya Heyéetì 
 
èİzzet ile süreli yüz der-i MevlÀnÀya 
Nèaceb ãadr-ı saèÀdetde bulursam pÀye Dervìş Enìsì 
 
N’ola reşk eylese Ùÿbì o úad-i bÀlÀya 
 Bu meåeldür óased ednÀdan olur aèlÀya HüdÀyì Çelebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Mÿydan ince miyÀn-ı dil-rübÀdur var ise 
Yoú dehÀnından nişÀn sırr-ı ÒüdÀdur var ise YaóyÀ 

Efendi 
 
Saña çoúdur niyyetüm didüñ cefÀdur var ise 
YÀòud ey èahd-i bütün mihr-i vefÀdur var ise li-

cÀmièihì ÒiãÀlì     
 
èÁşıúa cevr eyleyen ol pür-cefÀdur var ise 
Õerrece mihr itmeyen ol meh-liúÀdur var ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Öpdürür cÀn ile laèlin cÀn-fezÀdur var ise 
Böyle meràÿb iden ol óüsn-i bahÀdur var ise  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sìnemi ãad çÀk iden tìà-i cefÀdur var ise 
CÀnuma cevr eyleyen ol bì-vefÀdur var ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúı dil-teng iden cevr ü cefÀdur var ise 
Úalb-i maózÿnın açan mihr ü vefÀdur var ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Maùlaè-ı şems ü úamer ol mehliúÀdur var ise  
Aãl ü ferè-i cümlenüñ nÿr-ı ÒüdÀdur var ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gün gibi pertev ãalan ol meh-liúÀdur var ise 
Dehri pür-nÿr iden nÿr-ı øiyÀdur var ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Pertev-i mihr-i ruòuñ nÿr-ı ÒüdÀdur var ise 
Rÿşen iden dehri ol nÿr-ı øiyÀdur var ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
232a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 èAúlı bend eyledi zülfüñ bulıcaú ÀzÀde 

Dil-i bì-çÀre şehÀ geldi saña feryÀda Medóì 
 
Leõõet-i şehd-i àam-ı èaşúuñı her kim dada 
Ey şeker-leb saña elbette olur dil-dÀde Rÿóì 
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Sìne def  nÀle ney ÀlÀt-ı ùarÀb ÀmÀde 
Bizi dem-sÀz idinürse n’ola çengi-zÀde RÀøì 
 
Sende òÀtem oldı güzellik dir idüm dünyÀda 
Muãóaf-ı rÿyını èarø eylese ÓÀfıô-zÀde èAyÀnì 

Bursevì 
 
232b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Dehenüñ luùfı dinilmez dil-i àam-ı muètÀda 

İltifÀt-ı ser-i gìsÿ geyse fevú-al-Àde ÒÀkÀnì Beg 
 
Elüm irmez  n’ideyin Àh o boyı şimşÀda 
İdeyin minneti yerden göge dek feryÀda BÀúì Efendi 
 
Kÿy-ı Leylìyi úoyup seyr ide çün ãaórÀda 
Nice Mecnÿn dimesin Úaysa kişi dünyÀda Ùabèì 

Gelibolì 
 
Úayd-ı dünyÀdan olur èÀúil olan ÀzÀde 
Baúma dìvÀne degülseñ bu òarÀb-ÀbÀda YaóyÀ Beg 
 
 
Künc-i àam oldı muúarrer bu dil-i nÀ-şÀda 
Geldi erbÀb-ı mióen baña mübÀrek bÀde NÀmì Úara 

NişÀncı Paşa 
 
Óaú bu kim özge ãafÀ yoú mı mey-i óamrÀda 
Ola meclisde òusÿsÀ o gül-i raènÀ da èUlvì Çelebi 
 
ŞÀh-ı dehre n’ola baş egmez isem dünyÀda 
Şimdi dìvÀne göñül èÀlem-i istiànÀda Raómì Bursevì 
 
Òalú-ı èÀlem elem-i èaşúuñ ile àavàÀda 
Sen iseñ pÀdişÀhum èÀlem-i istiànÀda èÁlì Efendi 
 
Varıcaú duòter-i rez rind-i òarÀb-ÀbÀda 
Pìr-i mey-òÀne aña geldi mübÀrek bÀde Selìsì 
 
YÀr èıyd irdi diyü eyledi nÿş-ı bÀde 
SÀàar-ı mey el öpüp geldi mübÀrek bÀde Fehmì Úınalı-

zÀde 
 
Varmadın mekteb-i dehr içre daòı üstÀda 
Ezber itmiş sebÀú şìve-i ÓÀfıô-zÀde Şerìfì Şarúì-zÀde 
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İtmesün eller ile bezm-i çemende bÀde 
Virür ol àonçe-dehen èÀlemi bir gün bÀde Mìr 

Feyżì 
 

 Ne èaceb óüsn ü bahÀ var o meh-i àarrÀda 
Óüsnine müşterìdür mihr-i cihÀn-ÀrÀda Dürrì Efendi 
 
Oldı tertìb-i ãafÀ ãuffe-i èişret-cÀda 
Geldi bülbül gibi erbÀb-ı úadeó feryÀda ve lehu Dürrì 
 
SÀúıyÀ tìre derÿn olmayalum dünyÀda 
Şevú virsün dile her vech ile cÀm-ı bÀde  ÓÀãılì 

Vardarì 
 
Oldı miréat-ı felek jeng-i şitÀdan sÀde 
èAks-i envÀr-ı İlÀhì görinür her cÀda Sipihrì 
 
èAyş it elde ùutup gül gibi cÀm-ı bÀde 
Virmedin devr-i felek èömrüñi bir gün bÀde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İşigüñ Kaèbesi úıblem var iken dünyÀda 
Dil-i şeydÀ kime varsa gerek istimdÀda Dervìş MurÀd 
 
Baàladum rişte-i cÀnı o boyı şimşÀda* 
BülbülÀsÀ n’ola dil baàlar isem feryÀda èAzìzì Beg 
 
Esb-i tÀzile segirdürdüm ola ãaórÀda 
Bile uydursa şikÀra beni SekbÀn-zÀde æÀnì Beg 
 
Bend-i fürúatden olurdı bu göñül ÀzÀde 
Seg be ãaórÀ dise aàyÀrına SekbÀn-zÀde Fürÿàì el-

ÚÀêì 
 
Ululanmaàı göreydi nice olur dünyÀda 
İtlerinden beni èadd eylese SekbÀn-zÀde LisÀnì 

Sitanbÿlì 
 
Úayd-ı dünyÀdan olurdı bu göñül ÀzÀde 
Beni itlerine baàlasa SekbÀn-zÀde SÀèì Çelebi 
 
Baúsa úalsa nèaceb anı gören dünyÀda 
Tavşan uyòusı virür èÀşıúa SekbÀn-zÀde HÀtifì 
 
Mülk-i àam oldı müsellem bu dil-i nÀ-şÀda 
Eşk-i çeşmüm sürüni geldi mübÀrek bÀda bì-maòlÀs 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Alçaú ol her ne úadar mümkin ise dünyÀda 
İreyin dirseñ eger mertebeye èuúbÀda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
SÀúıyÀ nÿş idelüm bezm-i çemende bÀde 
Virmedin bÀd-ı ecel òirmen-i èömrüñ bÀda ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir àazel söyleyeyin maùlaè-ı óarf-i bÀda 
Virmedin dÿd-ı felek òarmen-i èömrüm bÀda ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Hecr-i yÀr oldı muúarrer bu dil-i nÀ-şÀda 
BÀd-ı Àhum yelerek geldi mübÀrek bÀda ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÇÀr pÀre gibi dil gelse n’ola feryÀda  
Úatı çoú pÀreye çaldı beni Çengì-zÀde Òüsrev Beg 
 
Geydüren şÀl-ı àamı baña budur dünyÀda  
Seni pehlÿya çeker gözüme úarşu sÀde Behiştì Efen-

di 
 
Görmedük àarrÀ-i ebrÿñı meh-i àarrÀda 
Bulmaduú şevú-i ruòuñ mihr-i cihÀn-ÀrÀda bì-

maòlÀs 
 
Varmadın mekteb-i èaşú içre daòı üstÀda 
Ders oúutmış idüm ben niçe yıl FeróÀda Kenzì 
 
Gitdi hengÀm-ı şitÀ úalmadı fer sermÀda 
áamdan oldı çemen-i? çemen erbÀbı yine ÀzÀde èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
áayra úul olmaàiçün bu dil-i ÀzÀde 
Óüccet-i èaşúumı imżaladı ÚÀêı-zÀde èAdnì 
 
èUlemÀ eføÀli óaúúa bu ki Eføal-zÀde 
Óiddet ü òışm u àuããadan idi úalbi sÀde ÒÀkì Belàradì 
 
Çekmek ÀsÀn idi bÀr-ı sitemüñ dünyÀda 
TÀb u ùÀúatden eåer úalsa dil-i şeydÀda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilÀtün] 
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Didüm devÀ-yı müferrió nedür bu nÀ-şÀda 
ŞarÀb-ı laèlini işrÀb idüp didi bÀde CemÀlì Çelebi 
 
CemÀli başuñı zÀyid úoma bu àavàÀda 
Yeñiçerìde olursuñ bıçaú u yÿà ortada ve lehu 

CemÀlì 
 
MiyÀn u laèlini èahd itdi ol perì-zÀde 
Velì daòı görünür nesne yoú hiç ortada li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
233a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ AÒREB  

mef èÿlü /  fÀèilÀtün / mef èÿlü / fÀèilÀtün 
 
Olsun tenaèèum içre ol yÀr rÿy-i sÀde 
Úalsun belÀ vü àamda bu èÀşıú-ı fütÀde SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Ál ile ùutdı öpdi laèl-i nigÀrı bÀde 
Virse èaceb mi Àhum bezm-i cihÀnı bÀda ÕÀtì Beg 
 
 
Sÿz ile Àh ideydüm óadden geçüp ziyÀde 
Úuşlar kebÀb olaydı döne döne hevÀda  Mesìóì Beg 
 
Gün yüzüñi görel’den ben õerre-i fütÀde 
Mihrüñ göñülde oldı günden güne ziyÀde Naômì 

Edirnevì 
 
Olmasa sÿz-ı èaşúuñ dilde eger ziyÀde 
ÒÀkister olmaz idüm yanup bu ben fütÀde BÀúì Efendi 
 
Mÿy-i sefìd kim var bu reés-i mübtelÀda 
áam berfidür kim yaàmış kÿh-ı ser-i belÀda Fevrì 

Efendi 
 
Úaddüm kemÀna döndi bu èÀlem-i fenÀda 
N’ola úaçarsa benden oú gibi Oúçı-zÀde YaóyÀ Beg 
 
Olsaydı bendeki àam Ferhad-ı mübtelÀda 
Bir Àh ile virürdi biñ Bìsütÿnı bÀda Fuøÿlì 
 
Yerden bir Àh ideydüm ey meh bu ben fütÀde 
Úuşlar kebÀb olaydı döne döne hevÀda Lemèì 
 
İrmek dilerseñ Àòir èuúbÀda ger murÀda 
İrgür zamÀnı geldi luùf eyle gel murÀda Fikrì 
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Zencìr-i zülfüñ örüp cÀn boynına úılÀde 
ÇÀkerlerüñden oldum úapuñda ben fütÀde Keşfì 
  
Sÿz-ı derÿnı dilden yanduúça dil murÀda  
Arturdı dÀà-ı derdi bu zÀr-ı nÀ-murÀda Keşfì 
 
AàyÀruñ ile dÀyim birlik neden ziyÀde 
BÀèiå ne iki bilsem cÀnÀ bu ittihÀda èUlÿmì Çelebi 
 
DÀà urduàum göricek bu sìne-i dü-tÀda  
Úan yaş aúıtdı çeşmüm olsun demi ziyÀde Raéyì 
 
Başdan başı yük iken Mecnÿn-ı nÀ-murÀda 
Yük üzre ser-ber oldı başındaki yuvada áubÀrì 
 
Ney gibi nÀlem irse Mecnÿn-ı nÀ-murÀda 
Çenge dönerdi úaddi iñlerdi bu hevÀda Şemsì Bursevì 
 
Áh eylesem derÿnì n’ola bu ben fütÀde 
Mümkin degül èilÀca derdüm úatı ziyÀde äunèì 
 
Meclisde yegdür ölmek ben zÀr-ı nÀ-murÀda 
Göz göre laèl-i yÀri öpmekden ise bÀde æübÿtì 
 
Ben zÀr u nÀ-tüvÀnuñ nerd-i àam u belÀda 
Baòtı úapusı baàlu mümkin degül güşÀde HelÀkì 
 
SÀúì-i bezm-i miónet her kime ãundı bÀde 
Mest ü òarÀb úıldı òam-òÀne-i belÀda Maóremì 
 
Derdüm óikÀyet itsem Mecnÿn-ı nÀ-murÀda 
Kendin úıyup benümçün aàlardı ol fütÀde KÀmì 
 
Gülşende gül yüzüñçün Àh eylesem ziyÀde 
Bülbül kebÀb olaydı döne döne hevÀda Faúìrì 

 
233b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / fÀèilÀtün 
 
 áamdan helÀk olupdur cismüm benüm ziyÀde 

İy sÀúì-i maóabbet ãun baña cÀm-ı bÀde ve lehu 
Faúìrì 

 
Her úaşı yÀ cefÀsı olsun diyü kepÀde 
Bir baàrı katı sevdüm çekmege ben fütÀde EdÀyì 
 
èAşúuñ olal’dan ey meh günden güne ziyÀde 



 

 

900

 

Her gice ãubóa dek göz yıldız ãayar semÀda NÀlì Çe-
lebi 

 
Úaldum diyÀr-ı àamda oldum iñen fütÀde 
ÓÀlüm èayÀn olupdur derd ü àam-ı belÀda èAbdì Efendi 
 
Hergiz cihÀnda àamdan olmadı dil güşÀde 
Geçdi günüm dirìàÀ derd ü àam-ı belÀda NiyÀzì 
 
DendÀnuñ işidel’den baór-ı semÀ ãafÀda 
Lüélü çıúup ãadefden úodı tabÀn úarada CemÀlì Çelebi 
 
 
Sÿzum sirÀyet itse Mecnÿn-ı nÀ-murÀda  
Úuşlar kebÀb olaydı başındaki yuvada ÒayÀlì Beg 
 
Úan ağladuñ görince ben èÀşıúı belÀda 
İy çeşm-i òÿn-feşÀnum olsun demüñ ziyÀde ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Gülşende nÿş idenler gül yüzlülerle bÀde 
Reşk itmesün cihÀnda Cemşìd ü KeyúubÀda Ôuhÿrì 
 
Ey dil úoma  cenÀbın ùÿrma-i? min rıøÀda 
Ol úısmetüñe rÀzı oldur úader-i úaøÀda RaómÀnì 
 
äabra úalur mı ùÀkat èuşşÀú-ı bì-nevÀda 
Şeh-nÀz iderken ol meh her demde bu hevÀda èAşúì 
 
İy meyl iden nuúÿşa bu deyr-i bì-beúÀda 
äarf itme naúd-i èömrüñ gezme èabeå hevÀda Ehlì 
 
Aç rÿyuñı dilerseñ ola cihÀn güşÀde 
Çöz zülfüñi dilerseñ èÀlem vara fesÀda Fetóì 
 
Teéåìr ideydi sÿzum Mecnÿn-ı nÀ-murÀda 
Úuşlar kebÀb olaydı başındaki yuvada bì-maòlÀs 
 
Berş-i raóìúı zÀde eyler dili güşÀde 
Olmaz bedel o berşüñ keyfiyyetine bÀde bì-maòlÀs 
 
SÀúì açıldı güller oldı göñül güşÀde 
Gülşende içelüm gel şevú-ı lebüñle bÀde èUlÿmì 
 
Muùrib terennüm itdi bülbül gibi nevÀda 
Nev-rÿz günlerinde şol muètedil hevÀda èAyÀnì 
 
Ger bir kez Àh ideydüm sÿz ile ben ziyÀde 
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Úuşlar yanaydı gökde mÀhi pìşeydi mÀde Baórì 
Ùamaşvarì 

 
Yaúduúda sÿz-ı èaşúuñ baàrum iñen ziyÀde 
Úan aàladı bu dìdem olsun demì ziyÀde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Òaùù-ı àubÀr-ı laèlüñ göreli ben fütÀde 
ÓayrÀn olup gezer dil bu tekye-i fenÀda ve lehu 

ÒiãÀlì 
Maòfice mihr iderdüm sen mÀha ben fütÀde 
Gün gibi ôÀhir oldı yayıldı her bilÀda áamì 
 
Bir kÀküli Leylìye çıúdı dil-i üftÀde 
Seyrancı düşem gibi Mecnÿn ile ãaórÀda Behiştì Efen-

di 
 
Sÿzumla irse Àhum FerhÀd-ı nÀ-murÀda 
Yaúaydı Bìsütÿnı külün vireydi bÀda FÀnì  

 
Òalú-ı cihÀn ser-À-ser sen mÀha dil-i fütÀde* 
SÀyeñ gibi yoluñda her biri ser-nihÀde Zühdì Vardarì 
 
Yoúdur ãafÀ-yı laèlüñ cÀm-ı ferÀh-fezÀda 
Derd-i òumÀra olur her demde bÀd-ı bÀde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Òurşìd ü mÀhı baãdı her vech ile ziyÀde 
Mihr-i èiõÀruñ olmasun günden güne ziyÀde ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ben nÀtüvÀnı gördi derd ü àam-ı belÀda 
Yandı yaúıldı baña derd ü àam u belÀda KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Úaldum meded diyÀr-ı derd ü àam-ı belÀda 
Bir òÀùırum ãorar yoú bilişde ÀşinÀda SipÀhì 
 
VÀ óasretÀ ki úaldum künc-i àam u belÀda 
Derd-i derÿnum oldı günden güne ziyÀde ve lehu 

SipÀhì 
 
èAşú Àyetini ãordum Mecnÿn-ı nÀ-murÀda 
Leylì óikÀyetini naúl itdi ol fütÀde ÒayÀlì 

 
234a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Güc gürür mi òançer-i àamzeñ disem cÀn almada 
NÀz ile dir güç olur mı hiç úurbÀn almada Emrì Çe-

lebi 
 
Òarc iderler naúd-i cÀnı laèl-i cÀnÀn almada 
Òasteler kÿyuñda  yÀrüñ cÀn virüp cÀn almada Nevèì 

Efendi 
 
Naúd-i cÀn virmekle bÿs-ı laèl-i cÀnÀn almada 
Òaste-dil kÿyında yÀrüñ cÀn virüp cÀn almada Fevzì 

Çelebi 
 
èÁşıú-ı dil-òaste àamdan cÀn virüp cÀn almada 
Dem-be-dem aàyÀr bÿs-ı laèl-i cÀnÀn almada èAdnì 

ser-iyÀde 
 
Òaste-diller soñ nefesde cÀn virüp cÀn almada 
CÀn ümìd eyler óayÀt-ı laèl-i cÀnÀn almada NÀmì 

ser-piyÀde 
 
MÀh-ı nev gibi felek her dem girìbÀn almada 
Seg-i raúìbüñ dïstum kÿyuñda dÀmÀn almada bì-

maòlÀã 
 
Ol büt-i ãanemüñ ki şehr-i úalb vìrÀn olmada 
Bend idüp zünnÀr-ı zülfüñ úaãdı ìmÀn almada bì-

maòlÀã 
 
Derd-i dil naúd-i revÀnı bÿs-ı cÀnÀn almada 
İtmedi taúãìr aãla cÀn virüp cÀn almada Seyyid SelÀmì 
 
Bir cüvÀn èaşúıyla göñlüm cÀn virüp cÀn almada 
Ser virür merdÀneler èÀlemde cÀnÀn almada Mìrì 

Belàradì 
 
Pister-i àamda yatup dil cÀn virüp cÀn almada 
KÀfir aàyÀr ise bÿs-ı laèl-i cÀnÀn almada li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áamze-i òÿn-rìzi deste tìà-i bürrÀn almada 
 Ölmege èuşşÀú elinden cÀn virüp cÀn almada ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
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Árzÿ-yı bÿse-i laèl ile ben cÀn virmede 
RÀyegÀn ammÀ lebüñ aàyÀra cÀnÀn virmede èAdnì ser-

piyÀde 
 
Óasret-i hecr-i leb ile òaste-dil cÀn virmede 
CÀn úadar minnet diler bir bÿse cÀnÀn virmede ve 

lehu èAdnì 
 
Bÿs-ı laèl-i yÀre dil  cÀn naúdin el’an virmede 
Şol úadar bìmÀrdur kim cÀn alup cÀn virmede Fevzì 

Çelebi 
 
Bÿse-i laèlin bu ben bìmÀra cÀnÀn virmede 
Şimdi bir óÀletdedür dil cÀn alup cÀn virmede

 Mìrì Belàradì 
 
èİsìveş olduàıyçün bÿs-ı lebi cÀn virmede 
Dil úırılmış gibi uşmış cÀn alup cÀn virmede li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Óüsnüñ ey nev-reste gün geldikçe efzÿn olmada 
èAşúum artup ben daòı gitdikçe maàbÿn olmada èAlì 

Efendi  
 
èAşú-ı zülfüñ şevú-ı rÿyuñ her gün efzÿn olmada 
ÙÀlièüm saèd olmada baòtum hümÀyÿn olmada bì-

maòlÀs 
 
ÁsyÀb-ı àamda èömrüm óÀãılı un olmada 
Şiddet-i miónet ile derdüm bir iken on olmada

 ÒÀliãì Beg 
 
Giryeden hecr-i lebüñ ile dìde pür-òÿn olmada 
Çihremi zerd itdi àam-ı óÀlüm diger-gÿn olmada ve 

lehu ÒÀliãì 
 

äabr u ÀrÀmum dükendi derdüm efzÿn olmada* 
CÀn u dil meftÿn olup óÀlüm diger-gÿn olmada Nevèì 

Efendi 
 
Varduàunca iştiyÀú artup ciàer-òÿn olmada 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Áh kim günden güne óÀlüm diger-gÿn olmada bì-
maòlÀs 

 
MÀh-rÿlar gördüàünce dìde pür-òÿn olmada 
Áh kim günden güne óÀlüm diger-gÿn olmada ÕÀtì Beg 
 
Áh kim günden güne óÀlüm diger-gÿn olmada  
Bir iken derdüm benüm artup müdÀm on olmada bì-

maòlÀs 
 
Künc-i àamda hecr-i dil-ber her gün efzÿn olmada 
Dem-be-dem bu derd ile óÀlüm diger-gÿn olmada li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
234b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ten girif-tÀr-ı kemend-i bend-i hicrÀn olmada 

Dil hevÀ-yı zülf-i yÀr ile perìşÀn olmada ŞeydÀ 
Sitanbÿlì 

Eşk-i òÿnìnüm benüm gitdikçe bÀrÀn olmada 
Göñlümüñ kaşÀnesi gitdikçe vìrÀn olmada VÀóidì 

Gelibolì 
 
Künc-i àamda dìde-i àam-dìde giryÀn olmada 
Seyl-i çeşm-i òÿn-feşÀn baór-ı firÀvÀn olmada

 LisÀnì 
 
235b   [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 

feèilün(faèlün)] 
 
 Mesti-i çeşm-i yÀr var dilde 

Neşve-i bì-òumÀr var dilde  RiyÀøì Efendi 
 
Áteş-i èaşú-ı yÀr var dilde 
Bir şüküfte bahÀr var dilde Cevrì Çelebi 
 
Fikr-i laèl-i nigÀr var dilde 
Mestì-i bì-òumÀr var dilde li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áam-ı èaşú-ı nigÀr var dilde 
áuããa-i bì-şümÀr var dilde  ve lehu ÒiãÀlì 
 
Arzÿ-yı kenÀr var dilde 
äanma sabr u úarÀr var dilde     ve lehu ÒiãÀlì 
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236a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Nedendür óüsnüñ iy dil-ber cihÀnı ãaldı àavàÀya 
Gözüñden fitneler úopdı göñül ulaşdı sevdÀya SulùÀn 

MurÀd 
 
Göñül virmek saña mı úaldı herbir zülfi LeylÀya 
Nedür ey ùıfl-ı dil vÀriå mi olduñ Úays-ı şeydÀya

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
 
BahÀr oldı yine cÿş itdi cÿlar döndi deryÀya 
Yine èazm itdiler şÀh-ı gülüñ óükmüni icrÀya ve lehu 

ÓÀletì 
 
HümÀ-yı èizz ü devlet şaòs-ı nÀdÀna ãalar sÀye 
Ümìd itme anı ey dil ki düşmez merd-i dÀnÀya ve lehu 

ÓÀletì 
 
Bugün serv-i ser-efrÀzum ãalarsa üstüme sÀye 
Yarın rÿz-ı úıyÀmetde ne minnet ôıll-i ùÿbÀya

 NehÀrì 
 
Òaù-ı sebz ü lebüñden eşk ü Àhum gitdi şekvÀya 
Biri deryÀdaki Òıøra bir gökde MesìóÀya Òaylì 
 
Dem-À-dem olmaàiçün mÀye-i èömrüme sermÀye 
Göñül virdüm bugün cÀn ile ben bir sìm-i sìmÀya

 Süheylì 
 
Göñül ùÀlib olurdı rüéyet-i dìdÀr-ı MÿsÀya 
Velì ùÀúat götürmez heybet-i nÿr-ı tecellÀya KÀtibì 
 
Göñül virme gel ey èÀrif vefÀsızdur bu dünyÀya 
Seni rüsvÀyì ider bir gün ùolaşma sen bu sevdÀya

 èİsì 
 
TeèÀlaéllÀh zihi cemèiyyet-i şÀh-ı felek-pÀye 
MiåÀl olsa o cemèiyyet-sezÀ firdevs-i aèlÀya Dürrì 

el-KÀtib   
 
Felek bulmaz bedel ol ÀftÀb-ı èÀlem-ÀrÀya 
Eger şarú ile àarbuñ arasın biñ kerre araya Seyyid 

Feyøì Beg 
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Yüz ekşitmez saèÀdet ehli erbÀb-ı temennÀya 
èAùÀnuñ leõõetin virmez kerìm olan bu dünyÀya ve 

lehu Feyøì 
 
Dil ü cÀnı fedÀ itdüm o laèl-i rÿó-efzÀya 
Ki nuùúu bÀèiå oldı mürde teni èuşşÀúı ióyÀya li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Lebüñ èİsì ile her dem òaùuñ Òıør ile hem-sÀye* 
Saña iy cÀn-ı èÀlem niçe yüz biñ cÀn fer ü mÀye

 Sırrì 
 
Senüñ ÀvÀze-i óüsnüñ bıraúdı fitne dünyÀya 
Benüm Àhumla ãıyt-ı èaşúum irdi kaãr-ı minÀya li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞarÀbı terk idüp ãÿfì başuñı virme àavàÀya 
Güzellerle ayaú seyrÀnın eyle gel Galataya YaóyÀ 

Beg 
 
Ola’ldan mihr ile dil müşterì ol mÀh sìmÀya 
NigÀhum yoú felekde ÀftÀb-ı èÀlem-ÀrÀya MeşÀmì Úonevì 
 
Felek İsmÀèili úurbÀn ki itdi èıyd-ı eøóaya 
Düşirdi èÀşıú-ı ãÀdıúların óayfÀ ki eyvÀya Mìrì 

Belàradì 
 
TeèÀlaéllÀh zihì raòş-ı hümÀyÿn-ı hümÀ-sÀye 
Ki taãvìr-i dil-arÀsı yeter eglence dünyÀya Nefèì 

Çelebi 
 
Dem-bezm-i ezelden başlasan bir naúş-ı zìbÀya 
Ol eski demleri muùrìb getürseñ òÀùır-ı nÀya RiyÀøì 

Efendi 
 
Eger şemè-i ruòuñ olmasa ey mÀh-ı felek-pÀye 
Dönüp baúmazdı bu pervÀne-i dil bezm-i dünyÀya

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 

 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

İrişüp cÀna raóat kÿy-i dil-berden nesìm esse 
ÒuãÿãÀ çin zülfüñden gelüp èanber şemìm esse YaóyÀ 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İrişür bÿy-i vaãluñ cÀn-ı meşÀmına nesìm esse 
HevÀ-yı kÀkülüñle bÀòuãÿã èanber-şemìm esse li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
     
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Şemè gibi dikilüp her şeb ser-i bÀlinüne 
äubóa dek ùoyınca baúsam èÀrıø-ı rengìnüñe SÀèì 

NaúúÀş 
 
Bì-tekellüf yüz sürer her şeb ruò-ı rengìnüñe 
Böyle niçün yüz virürsin dïstum bÀlìnüñe BÀúì 

Efendi 
 
Raóm idüp yasduàumdan bir gün bu ben miskìnüñe 
Dïstum luùf eyle ùayinüme iñen bÀlinüñe Vuãÿlì Beg 
 
Yüzini sürmezdi dÀyim sÀèid-i sìmìüñe 
Úollaruñ yan virmeyeydi dïstum bÀlinüñe  Keşfì 

MìrlivÀ 
 
Yine yüz göstermez olduñ èÀşıú-ı miskìnüñe 
Pister-i nÀz üzre şÀhum ùayanup bÀlinüñe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 
236b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Bir dem ki sìneme ãuña ol meh-liúÀ gele  

Ben mürdeyi duèÀ ile ióyÀ úıla gele ÕÀtì Beg 
 
Bir saèat ey ecel daòı gelme baña gele 
Gözüm yaşına raóm ide şÀyet aña gele ve lehu ÕÀtì 
 
Biricik öperin seni ey meh-liúÀ gele 
Vaút ola ùÀlièümde kimesne çıúa gele TÀcì-zÀde  
 
Gitdi göñül saña gele ey yuúa gele 
ŞÀyed ki isteyü seni göñlüm baña gele Áhì Çelebi 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
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SÀyem øiyÀ vireydi gün gibi gökde aya 
Bir dem muúÀrin olsam sen serv-i meh-liúÀya Aómed 

Paşa 
 
Ger hem-nefes olaydum bir laóôa ol hümÀya 
Vireydi gün gibi nÿr-ı sÀyem felekde aya NecÀtì 

Beg 
 
èÁşıúlaruñ duèÀsı irdi meger semÀya 
K’ol òaùù-ı müşkÀsÀ ãaldı nikÀb aya bì-maòlÀã 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
LeùÀfet bÀàına serv ol giriftÀr-ı òazÀn olma 
Girüp úanına èuşşÀúuñ nióÀl-i eràavÀn olma ÓayÀlì 

Beg 
 
GedÀ-yı kÿy-i cÀnÀn ol göñül şÀh-ı cihÀn olma 
DiyÀr-ı èaşúa beglik eyle şehre pÀsbÀn olma Fevrì 

Efendi 
 
Uçur cÀn müràını maàlÿb-ı cism-i nÀ-tüvÀn olma 
Kimine Àteş-i sÿzÀn kimine gülsitÀn olma Emrì Çe-

lebi 
 
 
Uçur cÀn müràını maàlÿb-ı cism-i nÀ-tüvÀn olma 
HümÀ-pervÀz ol ammÀ kim óarìã-i üstòvÀn olma ve lehu 

Emrì 
 
237a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Felek úışlıú geyürdi cümleten aócÀr u  eşcÀra 

èAceb bir postuñ degmez mi bundan cism-i efkÀra
 Nevèì Efendi  

 
Güzeller sìneñe ursa kızıl gül gibi bir pÀre 
Yapışdur anı penbe ile göñül dÀrında dìvÀra Rÿmì 

Edirnevì 
 
BahÀr oldı yine gül şÀhı çıúdı taòt-ı gülzÀra 
N’ola àonçe benefşe-zÀr oúutsa bülbül-i zÀra li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Elüñ öpmek naãìb olmadı bir kez èÀşıú-ı zÀra 
Öper ruòsÀruñı aèdÀ úoşup yalvara yalvara Ùabèì 
 
Beni bir kimse yoú mı úapusında ide biñ pÀre 
BahÀne ola eôhÀr-ı maóabbet itmege yÀre YaóyÀ Beg 
 
Kimesne yoú mıdur yÀ Rab ki óÀlüm èarż ide yÀre 
áamından òaste olduàum diye ol çeşm-i bìmÀra Sücÿdì 
 
Benüm èaşúum ãadÀsı irdi cÀnÀ çerò-i devvÀra 
Senüñ óüsn-i cemÀlüñ virdi revnaú şehr ü bÀzÀra li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İrişdi mevsim-i gül bülbül aàÀz eyledi zÀra 
Gül ü nesrìn ü lÀle virdi revnaú ãaón-ı gülzÀra  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Urursa tìà-i cevr ile o Àfet ãaña yüz yÀre 
äaúın yüzine urma kim bile òoş gelmeye yÀre Emrì Çe-

lebi 
 
Ne dem kim rÀz açup úan aàlasa dìde dil-i zÀra 
Acır merdüm olan úanlusı olsa çeşm-i òÿn-bÀra

 Mestì 
 
 
 
 
 
 

237b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 HÀ dil firÀúa ãabr ide haftayla ay ile 

Mümkün midür ki mest-i mey-i èaşú ayıla NecÀtì Beg  
 
TÀ kim ãaçuñ girihlerin açduñ ãabÀ ile 
èÖmrin uzatduñ ehl-i dilüñ òoş-hevÀ ile NecÀtì Beg 
 
Hem-dem geçer güneş yine ol pÀdişÀ ile 
Òidmet içün yanaşdı meger añla ay ile  RevÀnì Beg  
 
Diller revÀne oldılar ol meh-liúÀ ile 
EùfÀl-i şehr ãanki segirdürler ay ile BÀúì Efendi 
 
Virse èaceb mi òirmen-i èömrüm ãabÀ ile 
Ol serv-i òoş-òırÀmuñ eli var ãabÀ ile FiàÀnì Çelebi 
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Baş úoşdı zülf-i òaùù-ı ruò-ı dil-rübÀ ile 
Kim gördi mÿrı hem-dem ola ejdehÀ ile ÒayÀlì Beg 
 
Aldı àurÿr èaúlumı óırã u hevÀ ile 
ÒÀk eyledi heves beni virdi hevÀ ile NihÀnì 
 
Ey pÀy-mÀl iden beni biñ biñ cefÀ ile 
Gel göñlümüzi al ele bir meróabÀ ile ÒÀverì 
 
Dil güft-gÿda èaks-i ruò-ı dil-rübÀ ile 
DìvÀnedür tekellüm ider sanki ay ile HüdÀyì Efendi 
 
Kÿyuñda rÿz u şeb ne ùolanur gün ay ile 
Yanaşdılar mı gün yüzüñe yoòsa ay ile Õihnì 
 
Áh eylemekde hem-nefes oldum ãabÀ ile 
ÓayfÀ ki geçdi èömr-i èazìzüm hevÀ ile Ôuhÿrì 
 
Söyleşse n’ola göz ucıyla ben gedÀ ile 
Vardur göz ÀşinÀlıàı ol dil-rübÀ ile CÀmì 
 
Ey óÀlümi ãoran benüm ol bì-vefÀ ile 
Bir úıããadur óikÀyet-i ŞÀh u GedÀ ile Bahrì 

Ùamaşvarì 
Úavl eyledüm yanaşmaàa gün yüzüñe ayla 
Göñlüm úapan cüvÀn ile ol dil-rübÀ ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İtmekde zülf ü òÀli fitne òaù-ı dil-rübÀ ile 
İder megesler èarbede ãan ejdehÀ ile Seyyid SelÀmì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Leylì gibi çemende úonup gel oùaà ile 
Mecnÿn yorÀgı lÀle gibi yandı dÀà ile Úadrì Efendi 
 
AbdÀl-ı dil ki kendüyi zeyn itdi dÀà ile 
BÀzÀr-ı èaşúa cerre gelüpdür çerÀà ile FiàÀnì Çelebi 
 
èÁşıúlaruñ ki cismini zeyn itdi dÀà ile 
Sen mÀhı şehr içinde ararlar çerÀà ile Emrì Çelebi 
 
èAşúa esìr olalı göñül bend ü bÀà ile 
Çıúdı elümden iki gözüm aàlamaà ile NihÀnì 
 
CÀnum yanar àamuñ cigerüm ùaàlamaà ile 
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Úalbüm ãovur yaşum sel olup çaàlamaà ile èÁlì 
Efendi 

 
Çıúduúda lÀle gülşene rengìn oùaà ile  
Sÿsen irişdi ãoóbete çìnì çanaà ile èAhdì Efendi 
 
NÀr-ı firÀú cÀn ü dili ùaàlamaà ile 
Úana boyandı seyl-i sirişk aàlamaà ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Òÿn itdüñ eşk-i çeşmümi cevr ü cefÀ ile* 
Bir laóôa baúmadan baña mihr ü vefÀ ile Ümìdì Çelebi 
 
Úavl ü úarÀr bu muydı sen pür-cefÀ ile  
Kim àayrılarla èayş ideyidüñ ãafÀ ile ve lehu Ümìdì 
 
İçmez bizüm ile bÀdeyi õevú u ãafÀ ile 
ZÀhid geçürdi èömrini õevú u riyÀ ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úan aàlasam àamuñda n’ola Àh u vÀ ile 
Òoşdur şarÀb ãoóbeti ey dïst nÀy ile RevÀnì Beg 
 
Göñlüm dilerdi kim ola dÀyim ãafÀ ile 
Ögrendi şimdi miónetle biñ belÀyile ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Muùrib sürÿd idüp bunı dir hÿy u hÀ ile 
Gel hem-dem olma ney gibi ehl-i hevÀ ile Seyyid 

Feyøì Beg 
 

ZÀhid ki muètekif geçinür bu riyÀ ile 
Miskìni gör ki Cennet umar bu riyÀ ile bì-maòlÀs 
 
Mihr itmeyesün muúÀbele ol meh-liúÀ ile 
Necm-i sühÀ bir ola mı şems-i êuóÀ ile Berúì Beg 
 
Zeyn oldı ãanma vÀdi-i dil tÀze dÀà ile 
Sen mÀhı şehr içinde ararlar çerÀà ile Raómi Bursevì 
 

 [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kÿhken biñ tìşe-i künd eylemişdür dÀà ile* 
Men úoparup ãalmışam biñ dÀğı bir dırnaà ile Fuøÿlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úana girdi yÀr eşiginden beni ırmaà ile 
İki insÀnı helÀk itdi yaşum ırmaà ile ÕÀtì Beg 
 
Göz göre dil-ber eşiginden beni ırmaà ile 
Niçe demdür yaşum aúar baór olup ırmaà ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bülbül-i bÀà ümìdüm yÀr ola’ldan zÀà ile 
äaón-ı sìnem lÀle-zÀr oldı ser-À-ser dÀà ile Øaèìfì 

 
238a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB-İ MEKFßF 
  [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Fürúat deminde geçdi günüm Àh u vÀh ile 
Bilmem nice ola óÀlümüz iy dil o mÀh ile èİãmetì 

Efendi 
 
Gördüm Úul oàlı dil-berüni şeb-külÀh ile 
Göñlümi aldı göz göre bir dem nigÀh ile FezÀyì el-

ÚÀêì 
 
SulùÀn-ı óüsn olalı buna? bÀrgÀh ile 
Úonmış fezÀ-yı èaşúa o şeh nice mÀh ile èAbdì el-ÚÀêì 
 
Manãıb virilür olalı mÀl ile cÀh ile 
Faòr eyler oldı cÀhil olan mal ü cÀh ile ve lehu 

èAbdì 
 
Kerem itmesün iñende felek mihr ü mÀh ile 
Ne yüzle baóå ider ruò-ı òurşìd şÀh ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir gün görüşmek olmadı rÿzì o mÀh ile* 
Geçse èaceb mi rÿz u şeb Àh u vÀh ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Aàla göñül firÀú ile derd ile Àh ile 
Kim yıldızuñ barışmadı gün yüzlü mÀh ile Nevèì 

Efendi 
 
Miónet şebinde Àteş-i dil dÿd-ı Àhile 
Kÿy-ı nigÀra seyre çıúar şeb-külÀh ile NecÀtì Beg 

 
Göñlüm òayÀl-i bÿs-ı leb-i laèl-i nÀb ile 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir şìşedür ki ùopùolu rengìn şarÀb ile  Nevèì 
Efendi 

 
Ey dil vüãÿl-i manãıb-ı devlet-nisÀb ile 
RÀm eyle bÀri sìm ü zeri bì-óisÀb ile Òuşÿèì Çelebi 
 
Bezme nefÀyis istemezüz biz rebÀb ile 
Besdür ãürÀòi úulúulı cÀm-ı şarÀb ile Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Yüzüñ úarası yanuña úalur hicÀb ile 
Ey mÀh úarşu úoma gel ol ÀftÀb ile Zìnetì Sirozì 
 
MÀnend-i gül açıl bir iki cÀm-ı nÀb ile 
Óÿr-ı cinÀn gibi ne ùurursın óicÀb ile ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Germ olmasun iñende felek ÀftÀb ile  
áÀlibdür aña mihr-i ruòuñ Àb u tÀb ile Nefèì Çelebi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
İtme nihÀn cemalüñi ey meh niúÀb ile 
DÀyim revÀ degül k’ola ebr ÀftÀb ile NiôÀmì Çelebi 
 
äayd eyledüñ güzelleri ol laèl-i nÀb ile 
CÀnÀneler şikÀre gelürmiş şer ile  NecÀtì Beg 
 
İy òaste-dil úılan beni nÀz u èitÀb ile 
Gel göñlümi òoş eyle benüm bir cevÀb ile Mesìóì 

Beg 
 
Öldürmek ise bendeñi maúãÿd èitÀb ile* 
Uydur yanuñca òançerüñi dil-ber Àb ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
KÀr itmedi naãióat ü pendüm cevÀb ile 
Ùıfl-ı sirişk dem-be-dem oynar türÀb ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
  ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÒREB-İ MEKFßF  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
ŞimşÀd ü serv yüz yire úorlar niyÀz ile 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Sen kim çemende ãalınasın èizz ü nÀz ile BÀúì 
Efendi 

 
Gül gibi èişret olmaz ise berg-i sÀz ile 
Sünbül gibi geçinmek olur bir piyÀz ile ve lehu BÀúì 
 
Ol nÀz ü ol revş o úad-i ser-firÀz ile 
Ol çeşm-i şÿò u ol naôar-ı èişve-bÀz ile Nevèì 

Efendi 
 
Ádemler öldürür baúışuñ gerçi nÀz ile 
Bir kez yüzüme baúmaduñ öldüm niyÀz ile ve lehu Nevèì 
 
Öldürmek iken Àdeti èuşşÀúı nÀz ile 
Öldürmedi meded beni öldüm niyÀz ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Bilmezem óÀlüm n’olur bir çeşm-i güher pÀş ile 
Ey dür-i yekdÀne àark itdi beni úan yaş ile Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Nuó ùÿfÀnından ururdum dem-À-dem yaş ile 
Başa çıkmaú nice mümkin dìde-i òÿn-pÀş ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áamz iderlermiş beni bu çeşm-i güher-pÀş ile  
PÀdişÀhum baña ôulm itme meşile? yaş ile LisÀnì 
 
CÀn eviyle òÀne-i dil pür olal’dan yaş ile 
ÒüsrevÀ ser-dÀr-ı èaşúuz bir iki evbaş ile VÀlihì 

Üskübì 
 
Kÿy-i yÀre yüz sürüp zaòm-ı dil òÿn-pÀş ile 
Dergeh-i devlet-meéÀb-ı şÀha geldüm baş ile ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 

238b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 äanma encüm ceng içün èuşşÀú-ı óÀżır baş ile 
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Girdi meydÀne felek õeylin pür idüp ùaş ile èAzìzì 
Beg   

 
Yardı ùaşuñ başumı düşdüm yola ol ùaş ile 
Òÿb olur yÀra sefer itmek yürü yoldaş ile Enverì 
 
DÀàumuñ gör pulların żaóm-ı dil òÿn-pÀş ile 
Nerd-i èaşú oynar bir üstÀdem efendi baş ile RiyÀżì 

Efendi 
 

            [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
YÀ Rab bu dür midür yÀ berg-i gül üzre jÀle 
Bu ùurra mı yÀ sünbül yÀ èanberìn kelÀle Òafì 

Edirnevì 
 
 
 
 
 
Sāķì biyā ki dāred eknūn be-kef piyāle 
Be-ùarf-ı bāġ-ı nergis ber-rūy-ı deşt-i lāle250 

 Molla Cāmì 
 
Muãóaf dimek òaùÀdur ol ãafóa-i cemÀle 
Bu bir kitÀb sözdür fehm iden ehl-i óÀle Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
Bilmem nedür günÀhum ben zÀr u bì-mecÀle 
áamzeñ olur óavÀle zülfüñ ider aùÀle Úabÿlì Efendi 
 
Úalbe sinan-ı àamzeñ itdügüni óavÀle 
İnkÀra çÀre yoúdur ãıàmaz süngü çuvala   li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Geçersin her güle èÀşıú úaçarsın Àldan Àla 

                                                 
250  (Ey) Sâkî! şimdi elde şarap kadehi, nergis bahçesi gözüne / girişine (tarafına anlamı da var) ve lale 

çölü yönüne gel. (Not: Klasik şiirde nergisin gözünün ve lalenin çöl / yaban çiçeği olmasının meş-
hurluğuna dikkat!) 
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æebÀtuñ yoúdur iy bülbül úonarsın daldan dala
 YaóyÀ Efendi  

 
Olırsın her gül mÀyil düşersin Àldan Àla 
èAceb úuşsın behey bülbül úonarsın daldan dala li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Maóabbet èaşıú u maèşÿúı úormış óÀlden óÀle 
Pend ol rinde olsun kim bu reng ü Àldan Àla Meşrebì 

Belàradì 
 
Görüp ruòsÀr-ı laèlüñ uàradı dil Àldan Àla 
Beni sevdÀ-yı zülfüñ úorsa ùañ mı óÀlden óÀle

 Muùìè-i Sitanbÿlì 
 

Zen-i dehr uàradur èuşşÀú-ı zÀrı Àldan Àla 
Ki bìve pìre-zendür arta kalmış zÀldan zÀla li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelür úuvvet ùutalum devlet ü ikbÀlden bÀla 
Felek görmez misin úor bÀà-ı dehri óÀlden óÀle

 Meşrebì 
 
 
 
 
 
239a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
ÓamdülillÀh yine ãıóóatle irüp nev-rÿza 
áarra-i mÀh-ı siyÀm içre mübÀrek rÿze Pìrì Beg 
 
Úadr ile èıyda irür vÀãıl olan nev-rÿza 
Gele nev-rÿz ile bir yire òuãÿãÀ rÿze Seyyid Feyżì 

Beg 
 
èIyda irdük bugün irmekle yine nev-rÿza 
Geldi nev-rÿz ile bir yerde òuãÿãÀ rÿze li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

 Dögüp sìnem n’ola Àh eylesem cÀnÀnuñ ardınca 
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Yürür èÀdetdürür ùabl u èalem sulùÀnuñ ardınca
 äanèì 

 
Çekildi gitdi göñlüñ sÀyeveş cÀnÀnuñ ardınca 
Velì ey èÀşıú-ı şÿrìde úaldı cÀnuñ ardınca ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Melek-rÿlar yürürler ol şeh-i devrÀnuñ ardınca 
Perì-rÿ bendeler gÿyÀ yürür sulùÀnuñ ardınca äanèì 
 
Gözüm yaşlar döker dÀyim òaù-ı cÀnÀnuñ ardınca 
CihÀn ser-sebz olur zìrÀ nem-i nisÀnuñ ardınca

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
Yine èuşşÀú içinde eylemiş ÀàÀz şeh-nÀza 
äıfÀhÀn ü èIraúı ùutdı ser-tÀ-ser bu ÀvÀze ÕÀtì Beg 
 
ŞitÀnuñ şideti geçdi irişdük çoú şükür yaza 
Benefşe ile òumÀr-ı àuããayı èÀrif olan yaza ve lehu 

ÕÀtì 
 
BerÀber görme servi ol nihÀl-i mìve tÀze 
MetÀè-ı óüsne iy òvÀce bilürsin olmaz endÀze èUlvì 

Çelebi 
 
Bi-óamdi’llÀh ki ãıóóatle irişdük mevsim-i yaza 
HezÀr èarż-ı niyÀza başlasun gülşende gül nÀza li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Girer úoynına şemèün gice pìrÀhenle pervÀne 
Derÿnında yir itmişdür dil-i ruşenle pervÀne YaóyÀ 

Efendi 
 
Bizüz maèşÿú u èÀşıú şemè-i sÿz efkenle pervÀne  
Degüldür şemè ile bülbül gül-i gülşenle pervÀne li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola yanup yaúılsa şemè-i sÿz efgenle pervÀne 
İletdi kÀrını başa dil-i rÿşenle pervÀne ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 

Göñül aúdı gözüm yaşı gibi ol kadd-i dil-cÿya 
Niçün meyl itmez ol serv-i òırÀmÀnum akarsuya

 BÀúì Efendi 
 
Dil ü dìdem olup òidmetde ol şÿò-ı cefÀ-cÿya 
Ezelden ãaldılar anuñ birin oda birin ãuya ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Meded ey ùıfl-ı nev-res seyr içün gitme leb-i cÿya 
Budur òavfum düşer èaks-i èiõÀruñ nÀgehÀn ãuya li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Lebin emdüm belin úocdum çeküp dün gice pehlÿya* 
Nice meyl itmeyem cÀn ile ol yÀr-i nigu-òÿya? ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
N’ola mihr ü maóabbet itsem ol yÀr-ı semen-bÿya 
Göñül Àşüfte olmışdur o zülf-i èanberìn-mÿya ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
239b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Úanlu peykÀnı ki bu sìne-i èuryÀna çıúa 
Beñzer ol àonçe-i nev-resteye dükkÀna çıúa YaóyÀ 

Efendi 
 
Ten-i pür-dÀàa úaçan òançer-i cÀnÀna çıka 
ÇÀòdan ol ãuya beñzer ki gülistÀna çıúa Rifèatì 
 
YÀr kim sìnesini çÀk ide seyrÀne çıúa 
ŞÀhdur küncin aça úullara iósÀna çıúa ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Òaùùuña ãaf baàlaya laèl-i leb-i cÀnÀna çıúa 
äan Óabeş èaskeridür mülk-i BedaòşÀna çıúa Naãìbì 
 
Úaçan ol kebg-i deri seyr-i gülistÀna çıúa  
Döner ol ùÀvÿs-ı úudsiye ki cevelÀna çıúa KÀnì Çe-

lebi 
 
Ne saèÀdet ki o şeh òÀnene mestÀne çıúa 
CÀme-i vaãlı anuñ èÀşıú-ı nÀlÀna çıúa Ùabèì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dil-ber eyvÀn-ı felek-sÀye ki cevelÀna çıúa 
ÁsmÀn üzre melekler anı seyrÀna çıúa Bezmìè-i  

AèmÀ 
 
Her úaçan àonçe-i lebüm gül gibi seyrÀna çıúa  
Yaúasın çÀk ide dil müràı vü efàÀna çıúa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Dil bağlamasa ol gül-i pür-òÀre şükÿfe 
PìrÀhenin eyler miydi ãad pÀre şükÿfe Nevèì Efendi 
 
Seyre gele diyü seni gülzÀra şükÿfe 
Eyler göz açup her yana neôôÀre şükÿfe NihÀnì 
 
İrdikde èıraúdan ruò-ı dil-dÀre şükÿfe 
İtdi yaúasın şevú ile yüz pÀre şüúÿfe èAhdì 
 
Öykünmege destÀr-ı ser-i pÀre şükÿfe 
Dilbendini ãardı ser-i eşcÀra şükÿfe èAhdì  
 
MestÀne ãoúulmaà ile destÀre şüúÿfe 
äanur ki ùaúılmış ola dil-dÀre şükÿfe Mecdì Efendi 
 
İrince yine meclis-i dil-dÀre şükÿfe 
Elden ele düşdi olup ÀvÀre şükÿfe VÀlihì Efendi 
 
Yüz sürmek içün dÀmen-i dil-dÀre şükÿfe 
Varını döküp saçdı reh-i yÀre şükÿfe DÀnişì  
Gül ãundı çü bÀrÀnla gülzÀre şükÿfe 
SÀúì mey ile vir ruò-ı dil-dÀre şükÿfe RıżÀyì 
 
Varını ãaçal’dan úadem-i yÀre şükÿfe 
Yaş üzre yer itdi hele bir pÀre şükÿfe li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Beñzer diyeli èÀrıø-ı dil-dÀre şükÿfe* 
áarú oldı bugün şevú ile envÀre şükÿfe Sebzì 
 
Ùoúındı meger àamze-i dil-dÀra şükÿfe 
Anuñçün olupdur ten ãad pÀre şükÿfe Şefièì 
 
èÁşıú olalı òaùt-ı ruò-ı yÀre şükÿfe 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úıldı tenini gül gibi ãad pÀre şükÿfe li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Yine cÀnumı nisÀr ideyin uş bir melege 
Ki diye òÀl-i ruòı mÀh-ı şeb-efrÿza leke NecÀtì 

Beg 
 
CÀn durur varmaz elde virelüm ol melege 
N’eyleyelüm daòı yetmez gücümüz mÀ-melege ÙÀlièì 

Beg 
 
Düşdi biñ şevú ile dil mÀh-ãıfat bir melege  
Ki bugün òÀk-i derin virmezin anuñ felege Naômì 

Edirnevì 
 
Ey perì-çihre şu kim virdi göñül sen melege* 
Fenn-i èaşú içre tılısm eyledi kesb-i meleke Dervìş 

Paşa 
 
Fenn-i èaşúuñda şu kim eyleye kesb-i meleke 
Sen perì-peykeri viresiz nice yüz biñ melege ZekÀtì 
 
Nice kec-rev diyeyüm ben bu rüsÿm-ı felege 
Nièmeti AllÀh virür devleti dÀyim eşege bì-maòlÀs 
 
Úuşça cÀnum vireyin ol şìrìn melege 
CÀndan artuú daòı úÀdir degülüm mÀ-melege li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Nice beñzetmeyeyin laèline òalú öge öge 
Çıúarupdur ãanma Óaøret-i èİsÀyı göge ÕÀtì Beg 
 
Dil-i şÿrìdeyi Àşüfte idüp bir melege 
Úomazın òÀk-i derin başum irerse felege ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Beñzedirsem n’ola bu óüsn ile anı melege 
O perì yüzlü melÀóat da bulupdur meleke BahÀrì 

 
240a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
EzhÀra olup peyk-i şitÀ bende benefşe 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Düşinde teber şÀha geçer bende benefşe Úabÿlì Efendi 
 
Oldı göricek òaùtuñı şermende benefşe 
Olsa n’ola maózÿn ü ser-efkende benfşe Dervìş Paşa 
 
Boynını egüp tekye-i gülşende benefşe 
Geymiş oturur egnine gök-jende benefşe Meylì 
 
Bÿy-i òaùuñı almasa gülşende benefşe 
Mest oluben olmaz idi şermende benefşe SÀèì Çelebi 
 
Sünbül ãaçuñı olmasa boyında benefşe  
Virmezdi şeref her ùaraf-ı kende? benefşe Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Berg içre arar şeb-nemi gülşende benfşe 
Ùañ mı egilüp olsa ser-efgende benefşe FedÀyì Beg 
 
Bÿy-i òaùùuñı ùuymasa gülşende benefşe 
Siñmez idi miskìn olup efgende benefşe li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Sünbül ãaçuña olmasa ger bende benefşe 
Olur mıydı miskìn ü ser-efgende benefşe ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ReyóÀnì òaùuñ olmasa boyında benefşe*   
Olmaz idi miskìn ü ser efkende benefşe li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Hem-dem olalı òaù-ı ruò-ı yÀre benefşe 
Òoş virdi şeref gül gibi gülzÀra benefşe BÀúì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Teşbìh olalı òaùù-ı ruò-ı yÀre benefşe 
Göñlümüz açar Àra-çemen-Àra benefşe NecÀtì Beg 
 
Áşüfte olup sünbül-i dil-dÀre benefşe 
Yüz yire úodı derd ile bì-çÀre benefşe ve lehu 

NecÀtì 
 
Miskìnlik idermiş òaù-ı dil-dÀre benefşe 
Her dem ùopu úılduàı odur yÀre benefşe RevÀnì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Naúúaş oluben levóa-i gülzÀra benefşe 
Döşedi niçe yapraàı hemvÀra benefşe ve lehu RevÀnì   
 
Gülşende reéis olmaàa ezhara benefşe 
Demdür ki úadem-i rayòa úıla vara benefşe bì-

maòlÀs 
 
Yüz sürmege ol òaùt-ı çemenzÀra benefşe 
Miskìnlik idüp yalvara alvara? benefşe li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Raóm úıl sevdÀ-yı zülfüñ ile perìşÀn olmışa 
NÀfe gibi àuããadan baàrı ùolu úan olmışa èAdlì 
 
CÀn ol ey rÿó-ı revÀnum cism-i bì-cÀn olmışa 
İy MesìóÀ-dem úatil-i tìà-i hicrÀn olmışa  ÓÀcı 

Dervìş 
 
Bende oldum cÀn ile bir şÀh-ı òÿbÀn olmışa 
Bir gözi Àhÿ èiõÀrı verd-i òandÀn olmışa æenÀyì 
 
Áteş-i èaşúuñla cÀnÀ baàrı biryÀn olmışa 
Raóm úıl yoluñda ser-gerdÀn ü nalan olmışa Yetìmì 
 
İltifÀt itmez àam-ı hecr ile giryÀn olmışa 
Baúmaz Àfet Àteş-i èaşú ile biryan olmışa bì-

maòlÀs 
èÁşıúum bir àonçe-leb rÿy-i gülistÀn olmışa 
Raóm úılmaz lìk bülbül gibi nÀlÀn olmışa  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 

Raóm úıl hicrÀn-ı àam-pendin gözyaşı úan olmışa* 
Çeşm-i giryÀn baàrı biryÀn göñli vìrÀn olmışa

 áazì Giray ÒÀn 
 
Söylemez ol àonçe baàrı àuããadan úan olmışa 
Gülmez açılmaz àamından çeşm-i giryÀn olmışa Zihnì 

BaàdÀdì 
 
Úıl naôar her dem yoluñda çeşmi giryÀn olmışa 
Áteş-i èaşúuñla dÀyim baàrı biryÀn olmışa 

 Nuãretì Meómed Paşa 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

923

 

240b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF] 
[mef èÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
 Öldür beni gel bir gün öñürdi kerem eyle 

Úanumı döküp cÀnumı al dem kadem eyle YaóyÀ Beg 
 
Ger cÀna cefÀ göñlümi gÀhì sitem eyle 
Benden naôaruñ eyleme eksik kerem eyle Mÿyì 
 
Ùoàrı yola sevú it dili luùf u kerem eyle 
Ol yoldan ayırma anı åÀbit úadem eyle li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Çeşmüñe úan itmegi her demde úÀnÿn eyleme 
Naàme-i sÀz u niyÀzı perde bìrÿn eyleme Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
Gel ãürÀòi gibi her dem baàrumı òÿn eyleme 
èAks-i laèlüñden yaşum rengini mey-gÿn eyleme

 CemÀlì GermiyÀnì 
 
ÒÀk-i pÀyüñ óasretinden yüzüm altun eyleme 
Laèl-i nÀbuñ iştiyÀúından dilüm òÿn eyleme Luùfì 
 
Baàrumı gel dÀà-ı àam ile lÀleveş òÿn eyleme 
ZaèferÀnì beñzümi eşkümle gül-gÿn eyleme Aómed 

Paşa 
 
Ehl-i dünyÀya èadÀvet èayn-ı èünvÀndur bize  
Dïst olmaú düşmen-i MevlÀya èisyÀndur bize YaóyÀ 

Beg 
 
YÀr ile nÀr-ı sefer bir òoşça seyrÀndur bize 
Yaèni İbrÀhim ile Àteş gülistÀndur bize ve lehu YaóyÀ 
 
CÀna sevdÀlar salup bu zülf-i èanbersÀyine 
Biñ belÀya mübtelÀ oldı dil-i şeydÀ yine Vecdì 

el-ÚÀêì 
 
èArż-ı óüsn itdi çemende bir semen-sìmÀ yine 
Gülşen-i cÀnda açıldı bir gül-i raènÀ yine SÀèì 

NaúúÀş 
 
äaldı pertev èÀleme şems-i cihÀn-ÀrÀ yine 



 

 

924

 

Raúãa girdi õerreveş her èÀşıú-ı şeydÀ yine ve lehu 
SÀèì 

 
Gözüme geldi şarÀb-ı nÀb-ı rÿó-efzÀ yine 
Gözüme çöpçe görünmez sÀúıyÀ dünyÀ yine Óayretì Beg 
 
Şìve ögrenmiş úamer ol serv-i raènÀdan yine 
Başına bir deste gül ãoúmış süreyyÀdan yine RevÀnì 

Beg 
 
Serv reftÀr ögrenür yÀr-ı dil-ÀrÀdan yine 
Kim gelür taèlìm alur ol úadd-i bÀlÀdan yine TürÀbì 

Dede 
 
Fitneler peydÀ olur ol serv-i raènÀdan yine 
Úopdı rÿz-ı rüst-a-òìz ol úadd-i bÀlÀdan yine  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
241b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
èÁrıżuñ úılmış úażÀ hem-reng o òadd-i mehveşe 
Gör ne yüzden imtizÀc itdürmüş Àb u Àteşe BÀúì 

Efendi 
 
İy ãanem şol òÀl kim úonmış bu òadd-i mehveşe 
KÀfir-i Hindÿ durur kim secde eyler Àteşe ÒayÀlì 

Beg 
 
Rÿy-i yÀr ile naôar iden bu zülf-i ser-keşe 
Beñzedür bir dÿd-ı miåkin ôÀhir itmiş Àteşe ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Òaller úonmış neden didüm bu òadd-i mehveşe 
Didi kim tesòìr içün fülfül bırakdum Àteşe bì-

maòlÀs 
Şol úara òÀlüñ ki úonmışdur bu óadd-i mehveşe 
CÀn atar gÿyÀ semenderdir derÿn-ı Àteşe èUlvì Çelebi 
 
Ùapuben òÀlüñ yüz urmışdur o òadd-i mehveşe 
äanki bir Hindÿ-yı kÀfir secde eyler Àteşe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Her úaçan kim sìnemüñ ey dil nişÀnı depreşe* 
El urur ol mÀh-peyker úavs ü tìr-i tìr-keşe ÕÀtì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Berf yaàdı çünki saòt oldı zemìn bu cünbüşe 
Döndi ey dil tevsen-i gerdÿn bugün süd dökmişe

 CemÀlì Çelebi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
BahÀr irdi behişt-i cÀvidÀna döndi her kÿşe 
Yüri seyr-i kenÀr eyle çeküp bir servi aàÿşa ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
BahÀr irdi açıldı lÀleler zeyn oldı her kÿşe 
äafÀ hengamıdur èaşú ehli gelsün ãu gibi cÿşÀ

 HÀşimì 
 
Çemende lÀle-ruòlar cÀm-ı mey ile gelseler cÿşa 
GülistÀn-ı sÀkin künc-i òarÀbÀta olur kuşe Tìàì Beg 
 
Ayaúlandı çemenler lÀlelerle ùoldı her kÿşe 
İcÀzet èişret ü èayşa ãala rindÀn-ı mey-nÿşa BeyÀnì 
 
Açıldı lÀleler òuld-i berìne döndi her kÿşe 
BahÀr eyyÀmıdur gelse èaceb mi mürà-i dil cÿşa

 Dürrì Efendi 
 
Ayaú seyri ile gel zerrìn úadeóle ùoldı her kÿşe 
PiyÀle gösterür remz ile lÀle rind-i mey nÿşa

 Bezmìè-i  AèmÀ 
 
Ser-Àser meclis-i güldür dilÀ gülşende her kÿşe 
Demìdür başlasunlar àonçeler òandÀn olup nÿşa

 Żamìrì 
 
Açıldı gülleri bÀàuñ cihÀna döndi her kÿşe 
İcÀzet merd-i èayyaşa ãala rindÀn-ı mey-nÿşa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dem-À-dem kÿşe-i mey-òÀnede òamlar gelür cÿşa* 
Nasìb olmadı zühhÀda cihÀnda böyle bir kÿşe YaóyÀ 

Efendi 
 
Nesìm-i şevú ile gelsem n’ola deryÀ gibi cÿşa 
Düşürdüm ol dür-i pÀkìze-i girdÀb-ı Ààÿşa äabrì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úanı mey-òÀne gibi èÀşıúa cÀy-ı ãafÀ kÿşe 
Úanı peymÀneveş bir verd-i aómer rind-i seròoşa

 RÀøì el-ÚÀêì 
 
CihÀn geldi şehÀ èaşúÿñla deryÀlar gibi cÿşa 
Bugün berf ile ãanma döndi ùaàlar èahen? menfÿşa  

CemÀlì Çelebi 
 
Çemen ãaónında gelse ùañ mıdur bÀd-ı ãabÀ ser-cÿşÀ 
KenÀr idüp getürdi bir boyı servi der-Ààÿşa èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
äaçuñ ile eglenürüz iy büt-i cefÀ-pìşe 
Ki óalúa óalúa olupdur kilìd-i endìşe NecÀtì Beg 
 
Benefşe nice açar göñlüm ey cefÀ-pìşe 
Anaòtar ile açılmaz kilìd-i endìşe RevÀnì Beg 
 
äaçuñ girihlerini gel çöz ey cefÀ-pìşe  
Düşürme göñlümi bend-i belÀ vü teşvìşe Naômì 

Edirnevì 
 
ÒayÀl-i zülf-i girih-gìrüñ ey cefÀ-pìşe 
Dil-i óazìne olupdur kilìd-i endìşe Dürrì Efendi 
 
İdindi úaşuña taúlìdi kendüye pìşe 
KemÀnuñ anuñçün geçdi gerden-i kirişe CemÀlì Çelebi 
 
CefÀ vü cevri idel’den o àonçe leb pìşe 
Düşürdi mürà-i dil ü cÀnı bend-i teşvìşe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 

 
242a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Her kimüñ mürà-i dili düşdi hevÀ vü hevese 
Anı ãayyÀd-ı felek al ile úoydı kafese Şemsì 
 
Düşdi dil bülbüli bir ùÿùì-i şìrìn-nefese 
Bedenüm dönse elifler ile èaceb mi úafese ÕÀtì Beg 
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RÀh-ı ğamda dil-i bì-çÀre ki beñzer cerese 
Çoà ider nale velì irmedi feryÀd-ı rese ÒÀliãì Beg 
 
èAks-i ruòsÀruñı göstermek ile degmede kese 
Göresin Àyìne bir gün nice uàrar nefese li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Düşeli vÀdì-i èaşúuñda hevÀ vü hevese* 
Cÿy-i eşküm aúuben beñzedi Nil ü Arasa Raómì Bursevì 
 
İde mi meyl ser-i zülfi dil-i pür-hevese 
BÀl açup uça mı şeh-bÀz-ı şikÀr-megese ÒayÀlì Beg 
 
áuããa-i òÀl-i lebüñ düşdi dil-i pür-hevese 
Ùaúatüm yetmez iken sÀye-i perr-i megese Emrì Çe-

lebi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
SelÀmet bu dü èÀlem içre cÀnÀ vÀdi-i óakda 
Ùarìú-i eslemi rÀh-ı àamuñ yolınca varmaúda CemÀlì 

Çelebi 
 
BahÀr oldı çemende cÀ-be-cÀ güller açılmaúda 
Şükÿfe dirhemi pÀyine eşcÀruñ ãaçılmaúda ÒÀkì 

BaàdÀdì 
 
Úamu kÀşane-i erbÀb-ı devlet òoş yapılmaúda 
MemÀlik dest-i cevr ile òarÀb olup yıúılmaúda bì-

maòlÀs 
 
NümÀyÀn gerçi miréat-ı èiõÀruñ ãÿret-i óaúda  
Hüner ammÀ göz ucu ile ana bir kerre bakmaúda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Maóabbet-i rÀh u resmin egildüm bir adım admaúda* 
Bulup deryÀ-yı èaşúuñ leõõetin bir úaùre dadmaúda 

 CemÀlì Çelebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 



 

 

928

 

 
Oldı biñ úoyunum aslancı irişdi óamle 
Òoş idi itmese ger gerdiş-i gerdÿn èacele ÕÀtì Beg 
 
CÿybÀr eyle gözüm yaşını sen şimdi hele 
Yüri iy serv yiàitsin yüri yolına gele ÒÀverì Efendi 
 
Gerçi èÀşıú geçinür çoú bulınur her güzele 
Degmeñüz èÀşıú-ı ãÀdıú ãanemÀ girmez ele CinÀnì 

Bursevì 
 
Biraz engür-i meyüñ ùÀlibiyüz girmez ele 
SÀúıyÀ hÿ çekelüm şayed ayaà ile gele Rÿóì 
 
ŞÀkirüz óÀlümüze àam yemezüz şimdi hele 
Niçe óÀlÀt iderüz muùùaliè olmaz cehele bì-maòlÀs 
 
MÀyil-i ehl-i dil ol gelmeye dirseñ òaõele 
Girmesün içerüye úapuyı bend it rezele NümÀyì Çelebi 
 
Úahve òÀnuñ ôürefÀ mecmuèı nÀmuñ óabele 
Ehl-i èirfÀn yeridür bunda yaraşmaz òaõele ÒüdÀyì 

Beg 
 
Girmesün mecmuè-ı èirfÀn içine ey óabele 
Ehl-i dil meclisine mÀniè olan şol òaõele bì-

maòlÀs 
 
Óabele kahvesi tek úahve daòı girmez ele 
Úahve-i èÀlemi hep ister iseñ bir bir ele bì-

maòlÀs 
 
èAyn-ı zemzem olalı úahve-i úışr-ı habele 
Ceõb idüp zümre-i èirfÀnı getürdi hep ele bì-

maòlÀs  
 
Ehl-i dil meclisidür bunda yaraşmaz òaõele 
Girmesün içeriye úapuyı bend it rezele bì-maòlÀs 
 
Girmesün óücrene aàyÀr denì vü rezele 
Meded iy rÿó-ı revÀn úapuyı muókem rezele bì-

maòlÀs 
 
242b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 İy ecel bir dem aman vir baña úılma èacele 
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äoñ nefes ùuş ola şÀyed gözüm ol bì-bedele Ebÿ’s-
suèÿd Efendi 

 
İy ecel bir dem aman virme baña úıl èacele 
Ki nihÀyet yoà imiş Àòir ùÿl-i emele ve lehu ÒvÀce 

Çelebi 
 
İy èecel n’olduñ idersin baña bunca èacele 
Hele ãabr eyle biraz buluşayın ol güzele İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
İy ecel ãabra meded yoú mu nedür bu èacele 
Çoú mı gördüñ baña cÀn virdigüm ol bì-bedele Emir 

Efendi 
 
İy ecel bir dem aman vir baña kılma èacele 
Var raúìbüñ evine bu gice anda gicele ve lehu Emir 

Efendi 
 
İy ecel çıúdı mı cÀnuñ ne idersin èacele 
CÀnı teslìm ideyin sabr ide ol bì-bedele BÿstÀn 

Efendi 
 
İy ecel zaómete girme yüri itme èacele 
Ki niåÀr eylemişem cÀnı ben ol bì-bedele SitÀre 

Çelebi  
 
İy ecel n’olduñ idersin baña bunca èacele 
Úo beni cÀn vireyin bÀri görüp bir güzele Pervìz 

Efendi 
 
İy ecel n’olduñ idersin baña bunca èacele 
Vaútidür yÀr görüp beni inãÀfa gele ve lehu Pervìz 
 
İy ecel saña çıkar nesne yoà itme èacele 
Òayli demdür vireli cÀnı ben ol bì-bedele NihÀnì 
 
İy ecel úorkıdup itme bize sen de èacele 
CÀn virür êarbı göricek bu göñül bir güzele NevÀlì 

Efendi 
 
İy ecel saña çıkar nesne yoà itme èacele 
CÀnı ben virmege cÀnlar virürin ol güzele HilÀlì

  
İy ecel n’olduñ idersin baña bunca èacele 
Sen de bir gün öleceksin èamelüñ var heycle? bì-

maòlÀs 
 
İy ecel billÀh amÀn vir baña úılma èacele 



 

 

930

 

Ki niåÀr eyleyeyin cÀnı ben ol bì-bedele bì-
maòlÀs 

 
İy ecel eyle tevaúúuf bize itme èacele 
Saèy idüp leyl ü nehÀr úarşu varuruz ecele bì-

maòlÀs 
 
İy ecel eyle tevaúúuf baña úılma èacele 
Göreyin yüzini ol bì-bedelüñ bÀri hele bì-maòlÀs 
 
İy ecel baña amÀn vir biraz itme èacele 
Bir sözüm var diyecek buluşup ol bì-bedele Òürremì 
 
İy ecel bir dem aman vir baña itme èacele 
Ki virem minnet ile cÀnı ben ol bì-bedele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İy ecel söyle murÀduñ nedür işbu èacele 
Neye geldüñ bilemem bir kez anı bÀri hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İy ecel Àdeme cÀn ùatlıdur itme èacele 
Be ne virdüñ alımazsın úo bizi vazgele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ey ecel gerçi aman virmeyüp itdüñ èacele 
ÓamdülillÀh bu buluşduú bugün ol yÀre hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ey ecel bir dem aman virme baña kıl èacele 
Ki gözüm görmeye ol yÀr ile aàyÀrı bile ŞÀh Çelebi 
 
Ey ecel baña èaceb òışm ile itdüñ èacele 
Nice cÀn virdügümi bilmedüm ol bì-bedele CevÀnì 

Çelebi 
 

Bundan artıú daòı olur mı cihÀnda èacele* 
Ùay idüp kevn ü mekÀn úarşu varuruz ecele Hicrì 

Úara Çelebi 
 
YÀr geldi bu gice ey ecel itme èacele 
Engel olma yüri bu gice raúìbe gicele Òürremì 
 
YÀr miómÀn oluyor ey ecel itme èacele 
Var raúìbüñ evine bu gice anda gicele ÚÀêì-zÀde 
 
Dün gice óÀlet-i nezè içre buluşdum ecele 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Didüm AllÀhı severseñ baña itme acele ve lehu ÚÀêì-
zÀde 

 
Rast geldüm gider iken gice yÀre ecele 
Ben didüm vaúti degüldür baña itme èacele bì-

maòlÀs 
 
Meclis içre göreli yÀr ile aàyÀrı bile  
Mumlarla arayup cÀn virür olduú ecele bì-maòlÀs 
 
Ölürüz òaùùı göricek ruò-ı dil-berde hele 
Áh kim çÀre bulınmadı cihÀnda ecele HezÀrì 
 
Meded AllÀhı severseñ ecel itme èacele 
İt raúìbüñ bu gice òÀnesine var gicele li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
YÀr mihmÀn olacaúdur göñül itme èacele 
Kim bile kendü ayaàıyla hemÀn şimdi gele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀre mihmÀn olayın ey ecel itme èacele 
Var raúìbüñ evine bu gice anda gicele áazÀlì 
 
İy ecel gel nefesüm ùut iñen itme èacele 
Ki varup cÀnumı ıãmarlayam ol bì-bedele èAbdì Efendi 
 
Ey ecel òışm ile baña úatı úılma èacele 
Bilmedüm nicesi cÀn virdigüm ol bì-bedele Delìlì 
 
Ey ecel gel òaù-ı cÀnÀn gibi itme èacele 
Düşüp ayaàına cÀn vireyin ol bì-bedele ÓüsÀmì 
 
Úahve-i úışr-ı Óasan gibi gire ãanma ele 
Úahve-i dehri dilÀ diler iseñ birbir ele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bilmeziz şìve-i reftÀruñı ammÀ ki hele 
Laèl-i nÀbuñ gibi bir mìve-i ter girmez ele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gelüñüz óamd idelüm õü’l-úalem-i lem-yezele 
Müjde aókÀmını naúş eyledi levó-i ezele èÁlì Efendi 

243a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Yine bir serv-i revÀn sevdi bu göñlüm yeñ ile 
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Úande olur ki gözüm ırmaàı bir dem yeñile Sürÿrì 
 
Hiç bilmem gözümüñ yaşı ne vaútin yeñile 
Úalmadı yüzüm el içre sile sile yeñ ile BahÀrì 
 
Raóm idüp silmez ise eşkümi dil-ber yeñ ile 
ÇÀre var mı ki gözüm yaşı diñe yÀ yeñile Mesìóì 

Beg 
 
äu gibi akdı göñül bir kadd-i serve yeñ ile 
Bir dem olur mı ki bu seyl-i sirişküm yeñile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bu gözüm yaşını ãanma ki nigÀrÀ yeñile* 
Raóm idüp silmez iseñ sen eger anı yeñ ile Delìlì 
 
Düşdi bir tÀze cevÀna yine göñlüm yeñ ile 
Umarum kim gözümüñ yaşını sile yeñ ile FiàÀnì 
 
Yine dìvÀne göñül èaşúa ulaşdı yeñ ile 
Degme bend ile ãaúın ãanmañuz anı yeñile Şehìdì 
 
Ben umardum bu hevÀdan deli göñlüm yeñile 
ÇÀre yoú sevdi yine bir meh-i raènÀ yeñile Fetóì 
 
Düşdüñ ol zülf-i siyeh bendüñe ey dil yeñ ile 
Nice Àşüfte olursın deli göñlüm yeñ ile SÀèatì 
 
Çünki sevdüñ göñül ol tÀze cevÀnı yeñ ile 
Eski òÿyuñ ele al Àh u fiàÀnı yeñile äÀóì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀremi ãardurayın ol büt-i èiõÀra hele 
Görsün ağyÀr sarılmaú nice olur yÀra hele Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Çekeyin sìne-i ãad pÀreme biñ yÀre hele 
Biraz ol yÀre ile yÀreye ben yÀre hele Dürrì Efendi 
  
Kÿy-i dil-berde dil aàÀz idicek zÀre hele 
Öte ùur bÀàda ey bülbül-i bì-çÀre hele Vaódetì Çele-

bi BaàdÀdì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ùıfl iken ãabr idelüm bir iki gün yÀre hele 
Gör ne fitne úopara ol gözi mekkÀre hele Mebnièì 
 
Virme gel göñlüñi ol gül-ruò-ı gül-nÀra hele 
Göz göre kendüñi atma götürüp nÀra hele ÁåÀrì Çelebi 
 
Çeke gör sìne-i ãad-pÀreñe biñ pÀre hele 
Kim bile bÀéiå ola vuãlat-ı dil-dÀre hele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Başlasun yÀr cefÀ itmege aàyÀra hele* 
Göresin mihrini èuşşÀú-ı dil-figÀra hele MezÀúì 

Bosnevì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
İtmeyem mihr ü maóabbet daòı meh-rÿlar ile 
Gitmeyem bir ùarafa serv-i semen-bÿlar ile TÀcì-

zÀde 
 
äubó-dem zìnet idüp òaddini gìsÿlar ile 
BÀà-ı óüsnini ùonatmış yine şebbÿlar ile RevÀnì 

Beg 
 
ÓÀlüm Àòir n’ola diyü òaù-ı meh-rÿlar ile 
Yürürem ben úara yazulu bu úayàular ile Naômì 

Edirnevì 
 
èAzm-i bÀà eyleyelüm gül gibi meh-rÿlar ile 
Nice meh-rÿ ãaçı sünbül gözi Àhÿlar ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀr kim ruòlarını zeyn ide kÀküller ile 
Naòl-i güldür ki bulur zìneti sünbüller ile RevÀnì 

Beg 
 
Nev-bahÀr oldı yine èayş idelüm güller ile 
äalalum èÀleme ÀvÀze-i bülbüller ile Şemèì 
 
BÀàda cÀm içelüm diller açup güller ile 

                                                 
* Derkenar 
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Olalum naàme-serÀ-yı şevú ile bülbüller ile Naômì 
Edirnevì 

 
Behey Àfet beni öldürme bu kÀküller ile 
Öldürürseñ beze tabutumı sünbüller ile SüvÀrì 
 
İy göñül cÀm içelüm òoş geçelüm güller ile 
Naàme per-dÀz olalum şevú ile bülbüller ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áaraø öldürmek ise bendeñi kÀküller ile* 
Ölicek zeyn idesin úabrümi sünbüllerle Nücÿmì 
 
Demidir sìnemizi zeyn idelüm güller ile  
Hem-nefes olalum Àh itmede bülbüller ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùonadup serv-i úabÀ pÿşì úızıl güller ile 
Cemè idüp dilleri èayş eyle bu bülbüller ile Aómed 

Paşa 
 
243b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Batalı úana oúuñ dìde-i giryÀn içre 
Bir elifdür sanasın kim yazılur úan içre Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
Áteş-i èaşú ü maóabbet ten-i èuryÀn içre 
Kenz-i maòfì gibidür kim ola vìrÀn içre Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Kendü engüşti degüldür leb-i cÀnÀn içre 
Bir elifdür ki ben anı görürin cÀn içre Fevzì Çelebi 
 
Dişüñ iy óoúúa-dehen ol leb-i òandÀn içre 
Dür-i meknÿn gibidür laèl-i BedÀòşÀn içre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İstedüm merhem oúından cigerüm yÀresine 
Atdı biñ oú ki deger her biri bir pÀresine Fużÿlì 
 
Merhem-i vaãlın umardum yüregim yÀresine 
Meróamet itmedi derdÀ ki bu bì-çÀresine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Beni yüz döndüre ãanma bıçaàuñ yÀresine 
Başum üzre ùutayın boynumı tek yÀresine èİzÀrì Úara 

Óasan-zÀde 
 
áamze ãanduúça elin úabøa-i àaddÀresine 
Acır aàyÀr daòı èÀşıú-ı bì-çÀresine Nefèì Çelebi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Atma òadeng-i àamzeñi her bì-nevÀlara 
Çekdürme bÀr-ı mióneti bu úaddi yÀlara èÁrifì 

Ùırabzonì 
 
Çıúdı metÀèı óüsn ü melÀóat bahÀlara 
Hep nÀz ü şìvedür ãatılan mübtelÀlara BÀúì Efendi 
 
CÀm-ı şarÀb-ı laèlüñi ãun mübtelÀlara 
Doymaz o teşne-diller iñen çoú cefÀlara èAynì 
 
Cevr eyleme iñende begüm mübtelÀlara 
èÁşıú ne deñlü ãabr ide bunca belÀlara èÁrifì 
 
[BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB] 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Çeròuñ revşin añma òayÀlÀta döşenme 
RÀm ola úıyÀs itme maóÀlÀta döşenme Seyyid Feyżì Beg 
 
Áàÿş-ı miyÀn ile òayÀlÀta döşenme 
Bÿs-ı leb-i laèl ile muóÀlÀta döşenme li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
Emsem diyü laèlini muóÀlÀta döşenme 
Fikr-i òaù-ı sebz ile òayÀlÀta döşenme ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
Fikr-i leb-i dil-berle òayÀlÀta düşünme 
Ümmìd-i viãÀl ile muóÀlÀta döşenme Muóyì YaóyÀ Çelebi 
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            BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM-İ äADREHU VE 
İBTİDÁé Hß 

[mefèÿlü /mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün] 
 
Ol serv-i semensÀnuñ gökçekligi çaàında 
Öpdüm eşigi òÀkin baş úodum ayaàında BÀúì Efendi 
 
Bir muà-beççeyi gördüm gökçekligi çaàında 
TÀc-ı zeri başında òalòÀlı ayaàında NehÀrì 
 
Bir àonca-lebi sevdüm gökçekligi çaàında 
ÒÀl-i siyehi ãaçma gül gibi yanağında li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir àonca-dehen sevdüm gökçekligi çaàında 
NÀlÀn olayın her dem bülbül gibi bÀàında Esìrì 

 
244b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Mürà-i dil pervÀz iderken her gözi şÀhbÀz ile  

Düşmedi gitdi úonuşmaú ol hümÀ pervÀz ile Veysì 
Efendi 

 
Germ olur ol meh-liúÀ sÿz-ı ãadÀ-yı sÀz ile 
Baş açup çözdi ãaçuñı raúsa girdi nÀz ile Vecdì 

Efendi 
 
áamzesi  baóş eyleyüp hem siór ü hem iècÀz ile 
èÁşıúı gÀh öldürür gÀh eyler ióyÀ nÀz ile Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Õikr idüñ alsun o şeh subóa-i mercÀn eline  
YÀúışır èaúd-i süreyyÀ meh-i tÀbÀn eline CelÀl 

Beg 
 
 
Alsa ibriú zerin mihr-i dıraòşÀn eline 
NÀz ile degmeye ãu úoymaàa cÀnÀn eline Raómì Bursevì 
 
Tìàin alsa beni öldürmege cÀnÀn eline 



 

 

937

 

Óaôô-ı cÀnumdurur ammÀ bulaşur úan eline Vusÿli 
Molla Çelebi 

 
Úan bulaşsa kesicek başumı cÀnÀn eline 
Reşk ider anuñ o dem pençe-i mercÀn eline ÒÀtemì 

Beg 
 
245a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Sìm-i sÀèidlerini öpmege iúdÀm itme 
Saña pÀ bÿsi yeter gel ùamè-ı òÀm itme HÀşimì 
 
SÀde pehlÿyı úoyup õevúıne iúdÀm itme 
Mìve-i vaãlın umup gel ùamè-ı òÀm itme ve lehu 

HÀşimì 
 
Ol nihÀle el irişmez yüri iúdÀm itme 
YÀd idüp mìve-i vaãlın ùamè-ı òÀm itme áınÀyì el-

KÀtib  
 
UmmÀ şeftÀlu lebinden ùaleb-i kÀm itme 
Úatı nÀ-puòtesin ey dil ùamè-ı òÀm itme li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mìve-i vaãlına yÀrüñ göñül ikdÀm itme* 
Olacaú nesne degüldür ùamè-ı òÀm itme èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
Mìve-i vaãlına yÀrüñ ùamè-ı òÀm itme 
İy göñül olmayacaú nesneye iúdÀm itme ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
HilÀl-ebrÿñ ile ruòsÀruña öykündigiyçün meh 
Felek her ay anı geh ferbih eyler daòı lÀàar geh

 èAzmì Beg 
 
Ùarìúın bilmeyüp öykündigiyçün kÿyuña iy meh 
Sipihri yollayup pÀ-mÀl idermiş keh-keşÀn geh geh

 Tìàì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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HilÀl-ebrÿlaruñ mihrin taèallüm eyleyel’den meh 
KemÀn eyler vücÿdun tìr-i taène ùabla eyler geh

 Seyyid Feyøì Beg 
 
Niçe gündür ki ùoàmaz mihr-i vaãl ü mÀh-ı mihr ey 

meh 
èAceb midür şeb tÀr olsa rÿz-ı rÿşenüm her geh li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áam-ı hecrüñle úonduúça fezÀ-yı àurbete her geh 
Olur dÿd-ı siyÀhum başum üzre òayme vü òar-geh ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Getür sÀúì úadeó olduñsa óÀl-i dehrden Àgeh* 
Ki devrÀn üzredür peyveste ãubó u şÀm u ãÀl ü meh 

 Fuøÿlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dem-i õevú ü ãafÀ geldi şarÀb-ı ergavÀn olsa 
İçüp mest-i müdÀm olsaú daòı bir nev-cevÀn olsa

 Refìèì el-ÚÀêì 
 
Bize ey dil bütün dünyÀ deger bir yÀr-ı cÀn olsa 
Söz añlasa güzel sevse ôarìf ü nüktedÀn olsa èAbdì 

Efendi 
 
Kişinüñ sevdügi ùıfl olmasa tÀze cevÀn olsa  
Dili pür-dÀà-ı èaşú olup gözinüñ yaşı úan olsa

 RÀżì BirÀder-i èÁlì 
 
Bize bir şÿò-ı şengül Àfet-i devr-i zamÀn olsa 
ŻiyÀ-yı pertev-i mihr-i ruòı günden èayÀn olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
KenÀr u bÿseye gelse viãÀli rÀyegÀn olsa 
CefÀsı her dem olmasa vefÀsı her zamÀn olsa ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ele baş egmezin úadd-i òamìdem ger kemÀn olsa 
Sözümden dönmezin tìr-i belÀya dil nişÀn olsa

 VÀlihì Üskübì 
 
Çekerdüm bÀr-ı cevrüñ gÀhi mihrüñ her zamÀn olsa 

                                                 
* Derkenar 
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KenÀr u bÿseye gelseñ viãÀlüñ rÀyegÀn olsa li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Úul itse kendüye dünyÀyı bir şÀh-ı cihÀn olsa 
Seylümi sarsa dil-bendin SüleymÀn-ı zamÀn olsa

 YaóyÀ Beg 
 
245b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Yazmaàa vaãf-ı cemÀl-i yÀri aldum çün ele 
èÁleme ãaldı ãarıyer kilk-i naômum velvele Úadrì 

Efendi 
 
Bu ne Àteşdür diyü ùolmış cihÀna velvele 
ÁsmÀna dün gice Àhum dikince meşèale Zihnì BaàdÀdì 
 
Şuèle-i şevú-i ruòuñ ÀfÀúa dikdi meşèale 
Fitne-i òÀl-i òaùuñ dünyÀya ãaldı velvele Manùıúì 

BaàdÀdì 
 
Ùop-i Àhumla óiãÀr-ı çeròe virdüm zelzele 
Naèra-i nÀlem benüm ÀfÀúa ãaldı velvele ÒÀtemì Beg 
 
Dehre nÀlem ãaldı kÿyuñ yÀd idüp bir velvele 
Şìşe-i çeròe ãan ol saèatde düşdi zelzele Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Pertev-i mihr-i ruòuñ oldı cihÀna meşèale  
Nÿr-ı ruòsÀruñ gören ÀfÀúa ãaldı velvele ŞeydÀyì 

Beg 
 
Şöyle bir Àh eyledüm ùutdı cihÀnı zelzele 
NÀy-ı rezmÀsÀ dilÀ ÀfÀúa ãaldum velvele èAyÀnì 
 
Hÿy u hÀy-ı àaziyÀn virmişdi dehre velvele 
Óiddet-i merdÀn ile düşmüşdi çeròe zelzele Muóyì 
 
Öpmege laèl-i lebüñ cÀnlar virürdüm ben hele 
Bir daòı cÀn naúdi girseydi benüm rÿóum ele Tìàì Beg 
 
Ben duòÀn içdüm diyü meclisde şÀd olmam hele 
èİşret olsun mı bu kim fi’l-óÀl bu rengden güle

 YaóyÀ Efendi 
 
NÀr-ı Àhum dün gice göge dikince meşèale 
Dehrİ Àteş yaúdı diyü düşdi òalúa velvele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 



 

 

940

 

 
ÓamdülillÀh kim kitÀb-ı derd-i èaşúuñda hele* 
SÀèid-i zerd ü nizÀrum döndi altun cedvele ÕÀtì Beg 
 
Bu dil-i pür-òÿnumı sÀàar-ı ãanèat alduñ ele 
İsterin kim sÀúıyÀ her ùutduàuñ ÀsÀn gele ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
İdelüm dergÀh-ı Óaúúa ãad hezÀrÀn óamd ile 
Óamd ile ta her ùarafdan fetó-i aòbÀrı gele Esèad 

Efendi 
 
SÀúıyÀ bayramdur getür ayaàı al ele 
Yürüsün peymÀne muùribler daòı gelsün dile Øaèìfì 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èÁrıøuñ vaãf eyler iken gülşen içre gulgule 
Şöyle keåret oldı kim söylerdi bülbül bülbüle

 ÒayÀlì Beg 
 
Bezm-i èuşşÀú içre vaãf-ı sünbülüñde bülbüle 
Bir mürebbiè baàladı cÀnÀ nevÀ-yı sünbüle Seyyid 

Feyøì 
 
Bir dem irdi bülbül aàlaya dem-a-dem gül güle 
èÁlemi ùutdı ãadÀ-yı ãad hezÀrÀn àulàule èAyÀnì 
 
Vaút-i gülde èandelìb aàlaya her dem gül güle 
ŞÀh-ı gülden geldi bu maømÿn ile òaù bülbüle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil-rübÀnuñ òaù-ı òaddi fülfül egmişdür güle 
Çeşmümüz ta kim yaşardup ol gül-i òandÀn gele

 ÕÀtì Beg 
 

Hem nevÀ-yı èandelìb vehm-i ãadÀ-yı bülbüle* 
BÀàa gel èayş eyle söyler anda bülbül bülbüle

 èUlvì  
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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Yazmış debìr-i óikmet-i ezel ãafóa-i güle 
Bülbül dem-À-dem aàlaya  her bÀr gül güle BÀúì 

Efendi 
 
Òayli şetÀret eyledi meclisde bülbüle 
Aàzı ãürÀòinüñ dün egildi güle güle Ümìdì Çelebi 
 
SÀúì çemende úulúule başlasa bülbüle 
GülzÀr-ı àamda kim úulaà ururdı bülbüle Seyyid Feyøì 
 
Gül mevsiminde úulúule başlasa bülbüle 
Söz degmez anda õerrece bì-çÀre bülbüle li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Óüsnüñ cihÀna iy yüzi gül ãaldı àulàule* 
Şÿrìde diller anuñüçün döndi bülbüle èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
SÀàar-ı ùarìú-ı èişreti tèalìm idüp gele 
äavt-ı ãürÀòì naàmeler ögretdi bülbüle ÒayÀlì Beg 
 
Ser virmek ile àarrÀlicek gelmesün dile 
Ey Kÿhken bu èarãada biñ baş bir pula CemÀlì Çelebi 

 
246a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
SipÀhì dil-beri gibi girer nikìn úabÀ lÀle 
Ki ùaúmış gögsine anuñ gümüşden ùüàmeler jÀle

 RevÀnì Beg 
 
Yana her dem işim saçmaq durur köz baġıdın lÀle 
Ki bolmış lÀle dik qanlıġ ciger pergÀle pergÀle NevÀyì 
 
Yüzin kör eyleme bu zülf ü xaţţ u xÀlidin nÀle 
Ki bolmas dÿdsız od òÀrsız gül dÀàsız lÀle ve lehu NevÀyì 
 
ŞikÀyet úılma ôulmünden naôar úıl ol òaù u òÀle 
Ki bitmez bu çemende òÀrsız gül dÀàsız lÀle ÒayÀlì 

Beg 
 
Meyde salasun sÀúì ki sensin çÀr-deh sÀle 
Baña ãad sÀle èömr olsun içür üç dÀne àussÀle

 èÁlì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ruòuñçün aàlamaúdan úıldı taóãìl-i remed lÀle 
Gül-Àb aúıtsa tañ mıdur gözine her seóer jÀle Em-

rì Çelebi 
 
Çemende èayş iderken zer-úadeóle nergis ü lÀle 
Baãtu düşdi varup vaút-i seóerde şıóne-i jÀle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
RiyÀyıla tenin dönderdi zÀhid gerçi kim dala* 
Velìkin mürà-i taúvÀ úonmaz ey dil degme bir dala 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Øamìme olsun iy bülbül şeb-i vaãl-ı gül-i Àle 
SevÀd dìde-i nergis süveydÀ-yı dil-i lÀle SÀèì 

NaúúÀş 
 
Şu deñlü eyledüñ bezm-i belÀda ney gibi nÀle 
NigÀrÀ beñzümüz sÀz oldı döndi cismümüz nÀle ÕÀtì Beg 
 
Neden kÿyuñda ùolmışdur enìn-i vÀh ile nÀle 
Meger ãanduñ ki bu òÿbluú muúìm ü pÀydÀr ola DevÀmì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
ÇÀhdan çıúdı girìbÀnı úızıl úan lÀle 
GÿyiyÀ pìrehen-i Yÿsuf-ı Kenèan lÀle HilÀlì 

Sitanbÿlì 
 
Farúına aldı yine efser-i òÀúÀn lÀle 
TÀ ide şevket ile èazm-i gülistÀn lÀle Mìr Feyøì 
 
Oldı ãaón-ı çemene èizzile sulùÀn lÀle 
İtdi nÀz ile siór-i èazm-i gülistÀn lÀle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 

JÀlelerden ùaúınup tÀcına gevher lÀle 
ŞÀh olupdur çemen iúlìmine beñzer lÀle BÀúì Efendi 
 
Úomaz elden gice gündüz ùolu sÀàar lÀle 
N’ola peydÀ ider ise ruò-ı aómer lÀle èAùÀyì Nevèì-

zÀde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ruò-ı gül-rengüñe Àlüfte degül ger lÀle 
YÀ niçün sìnesine keyy yaúar ekåer lÀle ve lehu Nevèì 
 
Bezm-i gülşende olupdur yine micmer lÀle 
Dehri bÿy-i ter ile úıldı muèaùùar lÀle Dürrì Efendi 
 
Nice teşbìh ola ruòsÀruña aómer lÀle  
Ola mı hiç gül-i raènÀya berÀber lÀle ve lehu Dürrì 
 
Gül gibi destine almış yine sÀàar lÀle 
Çemene çıúmış ayaú seyrini eyler lÀle Ôarìfì Çorlu 
  
äaçdı çün şÀh-ı bahÀruñ başına dür lÀle 
Oldı pür dür ile bir tÀc-ı mücevher lÀle èİzzetì 
 
èÁşıú olmasa ruòuña eger aómer lÀle 
Yaúmaz idi tenine gül gibi keyyler lÀle li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
Urunup başına bir efser-i aómer lÀle 
Oldı şÀhÀn-ı cihÀna yine hem-ser lÀle Óarìrì 
 
Çekdi şÀhÀne bugün gülşene èasker lÀle  
Al bayraúlarını çözdi ser-À-ser lÀle Ümìdì 
 
Bezm-i gülzÀrda nÿş ideli sÀàar lÀle* 
Gül gibi ôÀhir ididür ruò-ı aómer lÀle VÀlì el-ÚÀêì 
 

246b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
ÒÀl kim úonmış durur laèl-i leb-i cÀnÀnuma 
Bir megesdür kim benüm úasd eylemişdür cÀnuma

 Vaãfì 
 
Áteş-i óasret benüm kÀr itdügini cÀnuma  
YÀne yÀne derd ile èarø eylesem cÀnÀnuma ÕÀtì Beg 
 
Körsem il yanıda oò sançılmasun mı cÀnuma 
Men ki ġayretdin revÀ körmen anı öz yanuma NevÀyì 
 
CÀmlar hem-dem olup laèl-i leb-i cÀnÀnuma 
Áh kim her dem  benüm odlar yaúarlar cÀnuma Şemèì 
 
TÀze òaù gelmiş n’idem laèl-i leb-i cÀnÀnuma 

                                                 
* Derkenar 
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Úande ise bir belÀ eksik degüldür cÀnuma RevÀnì 
Beg 

 
ÙÀlièüm yÀr olmasa buluşmazam cÀnÀnuma 
Başuma gün ùoàmasa sÀyemde gelmez yanuma ve lehu 

RevÀnì 
 

Zülf-i ser-keş kim varur her dem leb-i cÀnÀnuma 
GÿyiyÀ bir mÀrdur úaãd eylemişdür cÀnuma Naômì 

Edirnevì 
 
Úorúum oldur göz dege òÀk-i reh-i cÀnÀnuma  
Yoòsa kühlÀsÀ çekerdüm çeşm-i òÿn-efşÀnuma BÀúì 

Efendi 
 
Tìà-i àam mecrÿóı oldum kimse gelmez yanuma 
Hem-demüm ancaú megesdür ol da teşne cÀnuma ÒayÀlì 

Beg 
 
Eşk-i çeşmüm sepmese ãu Àteş-i sÿzÀnuma 
Yanuben biryÀn olurlardı gelenler yanuma Óayretì 

Beg 
 
Eylügüm söyler benüm maóbÿblar cÀnÀnuma 
PÀdişÀhlar terbiyet eyler beni sulùÀnuma YaóyÀ 

Beg 
 
İy ãanem şemşìr ile biñ yÀre urduñ cÀnuma 
Tìr ile revzenler açduñ sìne-i sÿzÀnuma Emrì Çelebi 
 
CÀnumı cÀnÀn eger ister ise minnet cÀnuma 
CÀn nedür kim anı úurbÀn itmeyem cÀnÀnuma Fuøÿlì 
 
NÀme luùf eyle òaber vir óÀlümi sulùÀnuma 
Óasret ü fürúat beni öldürdi geçdi cÀnuma bì-

maòlÀs 
 
Küfr-i zülfüñ raòneler ãaldı benüm ìmÀnuma 
KÀfir itmez bu sitemler kim sen itdüñ cÀnuma bì-

maòlÀs  
 
Sevdigümden àayrı n’itdüm bilmezem cÀnÀnuma 
K’eylemez bir dem naôar bu dìde-i giryÀnuma

 MuèammÀyì Tìrevì 
 
Bir cevÀnuñ èaşúı teéåìr eylemiş cÀnÀnuma 
Çıúmasun mı dÿd-ı dil Àteş düşüpdür cÀnuma FÀéizì 

Úaf-zÀde 
 



 

 

945

 

Göñlüm aldı bir perì úaãd itdi şimdi cÀnuma 
Ne baúar efàÀnuma ne dìde-i giryÀnuma Seyyid Feyøì 

 
Kesdi dün bir naèl ol meh sìne-i sÿzÀnuma 
äanki naèl-i siór idi Àteş Àteş bıraúdı cÀnuma

 Óilmì 
Düşdi bir od şuèle-i şevúüñle cism ü cÀnuma 
Úaldı iş şimden gerü çeşm-i sirişk efşÀnuma ÁõÀmì 

Çelebi 
 
Yandı yanumda olanlar Àteş-i sÿzÀnuma 
Òavf ider sÿz-ı dilümden yÀr gelmez yanuma MÀnì 
 
Küsdügüñ bilmem nedendür cevr idersin cÀnuma 
Yañlış anlatmış gibi aèdÀ úuluñ sulùÀnuma li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Umaram dermÀn olurdı derd-i bì-dermÀnuma* 
Derd ile ger óÀlümi èarø eylesem sulùÀnuma Vuãÿlì 

Beg 
 
Bir żaèmeróamet úıl dìde-i giryÀnuma 
Ey èaãÀ-yı tìr-i dil-ber tìz iriş giryÀnuma ÕÀtì Beg 
 
Ey úaşı yÀ gerçi geldi tìr-i àamzeñ yanuma 
Geçse ãadr-ı sìneye münşiler idi cÀnuma Ümìdì Çelebi 
 
Ol kadar kim dÀà yaúdum sìne-i sÿzÀnuma 
Olmadı Àòir devÀ derd-i dil-i nÀlÀnuma Nergis-zÀde 
 
Dem-be-dem ãu sepdügüm bu dìde-i giryÀnuma 
Úorúarın teéåìr ide sÿz-ı dilüm cÀnÀnuma YaóyÀ 

Efendi 
 
NÀr-ı hecrüñ yaúdı cismüm geçdi bir bir yanuma  
Áş-pezler aş yarar şimdi benüm biryÀnuma li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NÀmemi ileten úalur meyl eyleyüp cÀnÀnuma 
Úaãd ider gönderdigüm úÀãid dem-À-dem cÀnuma ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
CÀy olal’dan sìne fikr-i èÀrıø-ı cÀnÀnuma  
Ey dil-i şeydÀ benüm Àteş düşüpdür cÀnuma ve lehu 

ÓÀletì 
 
Tañrı buyruàına girmekden ne var cÀnÀnuma 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir Zeliòa çoú mıdur ol Yÿsuf-ı Kenèanuma YaóyÀ 
Beg 

 
Gülşen-i kÿyuñda eglence dil-i nÀlÀnuma 
DÀyim uçmaú òoş gelür mürà-i laùìf elóÀnuma Uãÿlì 
 
Áh kim irdi ecel kÀr itdi óasret cÀnuma 
Áòiret óaúúın helÀl itsün diñüz sulùÀnuma äabÀóì 
 
Doymadı nÀzuñ mizÀcı Àteşìn efàÀnuma 
Áh kim pejmürdelik irdi gül-i òandÀnuma èUmrevì 
 
èAşú dirler nÀmına düşdi bir Àteş cÀnuma 
Úaldı aóvÀlüm sirişk-i dìde-i giryÀnuma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
247a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Ele baş egme ey dil òÀme gibi zìr-i dest olma  
CihÀn óarf atsa saña nÀmeveş òÀùır-şikest olma

 Nevèì Efendi 
 
äuraói gibi ey dil her denìye zìr-i dest olma 
Olup òÀke berÀber cürèa-i mey gibi pest olma Mecdì 

Efendi 
 

  Dime zÀhid içüp èaşú ayaàın o kÀr-ı mest olma 
Varalum menzil-i maúãÿda gel úo pÀy-best olma

 MiåÀlì Çelebi 
 
Ele ayaú alup hüşyÀr iken ser-òoş ü mest olma 
Düşüp mey-òÀne küncine òamÀsÀ pÀy-best olma èAhdì 

Efendi 
 
Úadem baãma rikÀb-ı çeròe iy dil pÀy-best olma 
Ele virme èinÀn raòş-ı ùabèuñ zìr-i dest olma

 RıøÀyì Efendi 
 
Dimem sÀúì şarÀb-ı cÀm-ı gül-reng ile mest olma 
HemÀn mest-i mey-i bì-dÀd olup òÀùır-şikest olma

 Seyyid Feyøì 
 
İçüp cÀm-ı riyÀdan zÀhidÀ o kÀr u mest olma 
Ser-i kÿy-i nigÀra varmaàa gel pÀy-i best olma li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
  
Kaèbe-i óüsn ü melÀóat dimeyen sen ãaneme 
Maórem olmadı óarìm Óarem-i Muótereme NiôÀmì Çelebi 

 
 

SÀúıyÀ devr-i SüleymÀndur el ur cÀm-ı Ceme 
Bize mey ãun içelüm çÀre odur derd ü àama SulùÀn 

Cem 
 
Beni úurbÀnuñ idin urma bıçaàı àaneme 
Ne bilür yoluña cÀn virmegi şol bir meleme ÕÀtì Beg 

 
ZÀhid iòlÀã ile gel secde úıl işbu ãaneme 
Var riyÀyıla heves itme ùavÀf-ı Óareme èAùÀyì 

Edirnevì 
 

Zülf-i yÀrüñ ki sürer yüzin o òÀk-i úademe 
Beñzer ol kÀfire düşmiş ola pÀy-i ãaneme RevÀnì 

Beg 
 
Reh-i èaşú içre düşen derd ile endÿh ü àama 
CÀn virür kim ki èÀlemde diyÀr-ı èademe Naômì 

Edirnevì 
 
Perde itme úaddüñe zülfi dime ol ãaneme 
Resmdür úara ider bayraàı kÀfir èaleme Emrì Çelebi 
 
Yaúdı yandurdı firÀúuñ beni nÀr-ı eleme 
Ger tutarsam yeridür cÀnib-i mülk-i èademe èAbdì 

Efendi 
 
Mey-i nÀb içdüm idi çÀre ãanup derd ü àama 
YÀresiz olduàuyçün acısı çıúdı depeme ÒüdÀyì Beg 
 
Baàladum maómiler ben gerçi diyÀr-ı eleme 
Bir zamÀn ola irem belki viãÀl-i Óareme èAyÀnì 
 
NerdübÀn-ı àama çıúdum úomayup bir úademe 
èÁúıbet ãoñ úademüm irdi diyÀr-ı èademe Dürrì Efendi 
 
YÀre kes sìneme cÀnÀ beni àarú eyle deme 
Bir nişÀnuñ úala varduúda diyÀr-ı èademe ÓÀletì 

nesl-i Gülşenì 
 
Úan döküp dìdelerüm bendeñi àarú itdi deme 
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Gönderür derd ü firÀúuñ beni bir gün èademe  Mìrì 
Belàradì 

 
Atdı hecrüñ yaúuben külòan-ı nÀr-ı eleme 
Yeridür ger tuta dil şevú ile şehr-i èademe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áh kim seyl-i fenÀ sürèat ile bir girme* 
ÒÀr u òas gibi durur èÀlemi baór-ı èademe YaóyÀ 

Beg 
 
SÀúıyÀ vaút-i ãubÿó oldı el ur cÀm-ı Ceme 
Leb-i cÀn-baòşuñ ile ãun mey-i gül-fÀm feme Aómed 

Paşa 
 
SÀúıyÀ çÀre dilerseñ elem ü derd ü àama 
Dem-be-dem yürüt ayaàı el urup cÀm-ı Ceme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ger hevÀ ilete beni mÿ gibi şaúú-ı úaleme 
Virmeye hiç òalel cism-i zaèifüm raúama bì-maòlÀs 
 
ÓÀciyÀn saèy ile irdi óarem-i muótereme 
Oldı mÀyil ôürefÀ Kaèbe-i kÿy-i ãaneme ÕÀtì Beg 

 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ey òaùù-ı siyeh èÀrıø-ı cÀnÀna ùolaşma* 
Yüz úaranlıàın eyleme ìmÀna ùolaşma SÀnì el Müderrìs 
 
Ey rişte-i cÀn kÀkül-i cÀnÀna ùolaşma 
Ey òuşk-leb ol deste-i reyóÀna ùolaşma Lemèì 
 
Ey sebze-i òaù èÀrıø-ı cÀnÀna ùolaşma 
Gel hÀle gibi ol meh-i tÀbÀna ùolaşma Fehmì 
 
Ger èÀúil iseñ her saçı şeèbÀna ùolaşma 
Zencìr-i àama ey dil-i dìvÀne ùolaşma Bezmìè-i AèmÀ 
 
Cemè eyle özüñ zülf-i perìşÀna ùolaşma 
Ùut pendümi gel ey dil-i dìvÀne ùolaşma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
247b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 
 
 SÀyeveş yür süri şol èÀşıú ãÀóib-i úademe 

Ki refìú ola bile gitmege rÀh-ı èademe İsóaú 
Döküben göz yaşın aàlasam o ãÀóib-kereme 
Òışm ider bilmezin ammÀ neme incindi neme SipÀhì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ey dil àamuñı yÀr-ı sitemkÀra ùuyurma 
Maózÿnluàını şÀd olur ÀàyÀra ùuyurma Seyyid Feyżì 

Beg  
 
Dÿr olduàuñı yÀrden aàyÀra ùuyurma 
AàyÀre gülünc olduàuñı yÀre ùuyurma li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil-teşneligüñ laèl-i leb-i yÀre ùuyurma  
Áşüftelügüñ ùurra-i ùarrÀra ùuyurma ve lehu ÒiãÀlì 

 
248a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 
 
 SÀúıyÀ ùurmasa cÀm-ı feraó-efzÀ gelse 

áam u endÿh gidüp neşve-i ãaóbÀ gelse Óasan Çelebi 
Úınalı-zÀde 

 
Defè-i àam úılmaàa sÀúì mey-i óamrÀ gelse 
Úomasa dilde keder neşve-i saóbÀ gelse LisÀnì 
 
Úalbe baòş itse ãafÀ cÀm-ı muãaffÀ gelse 
Defè iderdi àammÀz-ı sÀàar-ı ãahbÀ gelse li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bezm-i rindÀne yine saàÀr-ı ãahbÀ gelse 
Úalb-i maózÿnumuz açsa mey-i óamrÀ gelse ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Açıú olsun diyü her laóôa ruòı gülşenine 
Kirpigüm  çÿb ùayar gözlerümüñ revzenine   èAlì Çe-

lebi äaóib-i HümÀyÿn-nÀme 
 
Acıla? degme daòı şimdi èömrì òirmenine 
Yüri aàyÀre dege tÀ ölüsi şìvenine CemÀlì Çelebi 
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Tÿde-i sìm-i mehi beñzeden èÀrif tenine 
O mehüñ hÀle dimiş perde-i pìrÀhenine Emrì Çelebi 
 
 
Teb-i hecrüñle şehÀ lerze düşüpdür tenüme 
Rişte-i zülfüñi baàla kerem it gerdÿnuma Şehìdì 
 
Her ki hecrüñde naôar eyleye cÀnÀ tenüme 
Mÿy ãanur ki ùolaşmış ola pìrÀhenüme Vaãfì 
 
Bendin örter yüzini àamze úılur düşmenüme 
Gözlerüm baàlayuben òançer urur gerdenüme KemÀl 
 
Nice dest urmıyayın şevú ile pìrÀhenüme 
Göricek gün yüzüñi ãıàmadı cÀnum tenüme èİlmì 
 
Yine cevşen geyürüp tìrüñ ucından tenüme 
Cebe göstereyin ölmezsem eger düşmenüme RevÀnì Beg 
 
Gerçi çoú lÀle vü gül geldi benüm gülşenüme 
Gelmedi lìk senüñ gibi daòı gülşenüme Õihnì 

 
248b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
äanèat gözüne èişve vü nÀz ile girişme 
èÁdet müjeñe tìà ile èuşşÀúa girişme Emrì Çelebi 
 
İtdi yine tìà ile gözüñ baña girişme 
Bilmem ne iki bunca yine nÀza girişme èAhdì Efendi 
 
äoóbetde sen itdükçe begüm nÀz ü girişme 
Zülfüñ oyunı èÀşıúa ùanz ile girişme Mecdì Efendi 
 
Şìven úaşuña tìà ile èuşşÀúa girişme 
İy şÿò-ı cefÀ-pìşe nedür bunca girişme èİõÀrì Çelebi 
 
Fennì gözüñüñ fitne vü Àşÿb u girişme 
äanèat úaşuña òançer ile cÀna girişme ÒÀtemì Beg 
 
äanèat úaşuña òançer ü tìà ile girişme 
Ey ŞÀmì cevÀn bize nedür bunca girişme  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
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äabr eyle dilÀ derdüñi cÀnÀna ùuyurma 
CÀn içre nihÀn eyle velì cÀna ùuyurma BÀúì Efendi 
 
Meclisde öpüp laèlini rindÀne ùuyurma 
Ol óÀleti aàzuñdaki dendÀna ùuyurma Nevèì Efendi 
  
ÓÀl-i dilüñ ol àamze-i fettÀna ùuyurma 
Öldürmege úaãd eyler o bürrÀna ùuyurma NihÀnì 

 
Zaòmuñ elemin gül gibi cÀnÀna ùuyurma 
Úanuñ döker ol àamze-i bürrÀna ùuyurma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Ey nÀme açıl yÀre yüri yüzüñi dürme* 
èArø eyle saña èarø olanı kÀàıda burma ÕÀtì Beg 
 
YÀr içün imiş hep bu úadar ùurma oturma 
Şimden gerü ey serv-i çemen ùurma oturma Úabÿlì 

Efendi 
 
Ol sÀúì-i meh-rÿyladur  ùurma oturma 
Ey şemè bizümle yüri sen ùurma oturma ÒÀliãì  Beg 
 
CÀm-ı lebi hecr ile meded óÀlümi ãorma 
Bir çÀre úıl ey sÀúì hemÀn ùurma oturma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gül òirmenidür dïst diye esme ãavurma 
Ey bÀd-ı ãabÀ cÀnına gülzÀruñ od urma NecÀtì Beg 
 
SÀúì àam-ı laèlüñ ile benüm óÀlümi ãorma  
Yoú mı meye bir çÀre meded ùurma oturma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Rez duòterinüñ şevúınadur bunca oturma 
Al sÀúì ayaàı elüñe ùurma oturma ve lehu ÒiãÀlì  
 
 
 

 
  BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Geşt idüp èÀlemi cennet diyü geldüñ ŞÀma 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Áh kim mürğ-ı dil-i zÀrı  düşürdüñ dÀma Rÿóì BaàdÀdì 
 
Baàlayup göñlümüz ol kÀkül-i èanber-fÀma 
Áh kim mürà-i dili yine düşürdüñ dÀma Ümìdì Çelebi 
 
İrmege ùÀlib olanlar òaù-ı èanber-fÀma 
İy yüzi gün göreyin irmeyeler aòşÀma EmÀnì Rusçuúì 
 
N’ola baàlanduñ ise kÀkül-i èanber-fÀma 
Mürà-i zìrek düşe gelmişdür iy dil dÀma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
äarılupdur bedenüm penbe-i dÀà-ı tenüme 
Giymege õerrece yer kalmadı pìrÀhenüme İsóaú Efendi 
 
Yaşumuñ úaùreleri urdı zırhlar tenüme 
Cebe ãatmaú nice olur göstereyin düşmenüme NecÀtì 

Beg 
 
DÀàlar óalúa-yı zırhlar geyürüpdür tenüme 
Cebe ãatmaú nice olur göstereyin düşmenüme Sehì el-

KÀtib  
 

Zeyn iken dÀà-ı àamuñla naôar itseñ tenüme 
Cennetüñ óullesi reşk eyleye pìrÀhenüme ÒayÀlì Beg 
 
Şol úadar tìr urupdur o kaşı yÀ tenüme 
Óaú naãìb itmeye ol yÀreleri düşmenüme li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İòtiãÀr eyle dilÀ yÀre yazarsañ nÀme* 
Úo cefÀ úıããasını yoòsa büyür hengÀme  Behiştì Efen-

di 
 
İtme tatvìl eger yÀre yazarsañ nÀme 
Óüsni evãÀfını úo yoòsa büyür hengÀme VÀlì el-ÚÀêì 
 
ÓamdülillÀh bizi irgürdi ÒüdÀ bayrama 
Gel berü el uralum sÀúì mey-i gül-fÀma äıdúì 

Belàradì 
 
İrmek isterseñ eger gel gül-i èanber-fÀma 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Heves-i zülfi ile eyle èazìmet Şama li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒÀm olma gözüñ aç destüñe alsañ òÀme 
NÀm-ı sübóÀnı yaz evvel ki odur ser-nÀme èAzìzì 

Beg 
 
Çıúdı Àhum şereri çerò-i zümürrüd fÀme 
Eåer itmez n’ideyin ol meh-i sìm-endÀma èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
Şeb-i àamda naôar iden kişi tÀb-ı tenüme 
Didi fÀnus-ı belÀ perdesi pìrÀhenüme SulùÀn 

SüleymÀn 
 

Zülfinüñ silsilesin bend ideli gerdenüme 
äaldı èaşú Àteşini yÀr benüm meskenüme èAndelìbì 
 
Yaşumuñ úaùresi geydürdi zırhlar tenüme 
Vah ki mÀniè olımaz tìr-i òadeng efkenüme NecÀtì 

Beg 
 
249a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
NevÀ-yı dil hevÀ-yı vaãl-ı yÀr-ı dil-sitÀn üzre 
äadÀ-yı savt-ı bülbül naúş-ı bÀà u bÿstÀn üzre

 BÀúì Efendi 
 
Dökülmiş zülf-i müşkÀsÀ o úadd-i dil-sitÀn üzre 
Döşenmiş sÀye-i Ùÿbì behişt-i cÀvidÀn üzre ve lehu 

BÀúì 
 

Zer isterse eger ol mÀh-rÿy-ı zer-nişÀn üzre 
MurÀdı aúçe-i sìm ise çeşm-i dür-feşÀn üzre Meylì 
 
Gümüşden pÀlhenüñ ol mÿ-miyÀn-ı dil-sitÀn üzre 
Yatur ãan óalúa-i ejder durur genc-i nihÀn üzre

 SÀèì Çelebi 
 
TemÀşÀ eyleyen úaşum bu çeşm-i òÿn-feşÀn üzre 
Dü ùÀú-ı şeh-nişìn egler iki èayn-ı revÀn üzre

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Çıúan tebòÀleler yer yer o laèl-i dil-sitÀn üzre 
ÓabÀba beñzer ey sÀúì şarÀb-ı eràavÀn üzre Dervìş 

äanèì 
Ne lÀzım òÀl-i èanber-bÿ o laèl-i dil-sitÀn üzre 



 

 

954

 

Bilürsin noúta úonmaz iy lebi sükker dehÀn üzre
 bìmaòlaã 

 
Dökülsün gevher-i eşküm bu rÿy-i zer-nişÀn üzre 
RevÀn olsun yolına cümle varum baş ü cÀn üzre

 bìmaòlaã 
 
Òadengüñ ey kemÀn-ebrÿ bu cism-i nÀ-tüvÀn üzre 
HümÀ-yı evc-i rifèatdür ki úonmış üstüòvÀn üzre

 ÒÀliãì Beg  
 
Ne àarrÀ yaraşur cebheñde yÀre ebrÿvÀn üzre 
Çekilmez ey şeh-i èÀlem nişÀn gerçi nişÀn üzre ve 

lehu ÒÀliãì Beg 
 
Çıúan tebòÀlelerle Àb ile laèl-i revÀn üzre 
ÓabÀbuñ èaynıdur sÀúì şarÀb-ı eràavÀn üzre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
ÒÀk-i úademüñ küóli gelürse gözüm üzre 
Kÿyuñ yolınuñ òidmeti başum yüzüm üzre BÀúì Efendi 
 
Andan berü kim baãduñ ayaàuñ yüzüm üzre 
Naúş oldı naèlçek yeri iki gözüm üzre Áhì Çelebi 

 
Zer ister iseñ cÀnuma minnet yüzüm üzre 
Laèl ü dür ü mercÀn ise iki gözüm üzre èÁşıú Çelebi 
 
PÀ-mÀl idüben baãsañ ayaàuñ yüzüm üzre 
Kÿyuñ ãulamaú yaş ile iki gözüm üzre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İy òayl-i òayÀl-i vaùan iden gözüm üzre 
Úanlu yaşumı sil yeter aúdı yüzüm üzre ÚÀsım Paşa 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Nedür bildüñ mi ol òÀl-i siyÀhı rÿy-i yÀr üzre 
Úonılmış noúùadur èaynı ile õÀl-i ièõÀr üzre YaóyÀ 

Beg 
 
 
ÒayÀlüñ şÀhına başum bu çeşm-i eşk-bÀr üzre 
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TeferrücgÀh içün bir úaãr-ı èÀlidür bıñar üzre
 MaúÀlì Efendi 

 
Òaù-ı şeb-gün ü laèl-i cÀn-fezÀ úadd-i nigÀr üzre 
MesìóÀdür ki gÿyÀ ŞÀmda itdi menÀr üzre VÀlihì Üskübì 
 
Òaù-ı müşúìn ile ol leb-i úıyÀmet úadd-i yÀr üzre 
Ôuhÿr itdi MesìóÀ ŞÀmda gÿyÀ menÀr üzre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Aúıtma eşk-i òÿn-Àbum şarÀb-ı eràavÀn üzre* 
RevÀ görme behey ôÀlim ki ola úan úan üzre èİlmì 
 
BahÀr irdi yine düşdi leùÀfet gülsitÀn üzre 
Yine oldı zemìnüñ luùfı àÀlib ÀsmÀn üzre Nefèì 

Çelebi 
 
Geyince úırmızı aùlas o úad-i dil-sitÀn üzre 
Úırup èaşú ehlin eylerken dem-À-dem úanı úan üzre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Döküp naúd-i sirişküm cümle rÿy-i zer-nişÀn üzre 
NigÀra mÀ-mülk-i beõl eylemek baş üzre cÀn üzre ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Geyersin úırmızı cÀme libÀs-ı eràavÀn üzre 
HelÀk eylersin èuşşÀúı idersin úanı úan üzre Vecdì 

el-ÚÀêì 
 
Senüñ ebrÿlaruñ èaksi bu çeşm-i òÿn-feşÀn üzre 
İki ùÀvÿsa beñzer kim úonar şÀdürrevÀn? üzre ÒüdÀyì 

Beg 
 
DÀyim aúa mı gözyaşı böyle yüzüm üzre 
Devlet güneşi ùoàmaya mı yıldızum üzre NecÀtì Beg 
 
Görinen ãanma zülfin siyeh ruòsÀr-ı yÀr üzre 
Bulutlardur ki salmış sÀye şems-i tÀb-dÀr üzre

 Óarìrì 
 
Muèanber kÀkül ü perçem degüldür úadd-i yÀr üzre 
HümÀdur sÀye ãalmış ol şeh-i èizzet meõÀr üzre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äabÀ zülfin perìşÀn eyledükçe rÿy-i yÀr üzre 
äanasın bir hümÀdur sÀye salmış lÀle-zÀr üzre ve 

lehu ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

956

 

 
249b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Bir yere cemè oldılar èuşşÀú cÀnÀn şevúına  
Nitekim pervÀneler şemè-i şebistÀn şevúına Ümìdì 

Çelebi 
 
Cümle èÀlem cÀn virürler çün o cÀnÀn şevúına  
N’ola ben daòı revÀn itsem dil ü cÀn şevúına ve lehu 

Ümìdì  
 
Bir àazel düşdi bugün ol mÀh-ı tÀbÀn şevúına 
Söylesün söyleñ naôìre cümle yÀrÀn şevúına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Vechi var yansam yaúılsam rÿy-i cÀnÀn şevúına* 
Per yaúar pervÀneler şemè-i şebistÀn şevúına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DÀàlar yaúsam n’ola ãoóbetde cÀnÀn şevúına 
Per yaúar pervÀneler şemè-i şebistÀn şevúına ÕÀtì Beg 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
RÀyete meyl iderüz úÀmet-i dil-cÿ yerine  
Tÿàa dil baàlamışuz úÀkül-i òoş-bÿ yerine251 Dervìş 

Paşa  
 
Tÿà úaydın çekerüz zülf-i semen-bÿ yerine 
Tìà bekler yanumuz àamze-i cÀdÿ yerine Zihnì BaàdÀdì 
 
Bilürüz tìr-i müjeñ àamze-i cÀdÿ yerine 
Gözlerüz mÀh-ı nevi gökde ol ebrÿ yerine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BÀde-i nÀbı hekìmÀne içüp ãu yerine 
Pìr-i muà úavlini ùut úavl-i eresùÿ? yerine  æÀnì Beg 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
251 Bu beyit, Gazi Giray Han’a ait olmakla birlikte; burada Derviş Paşa’ya ait gösterilmiştir. 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 

YÀr açılsa biraz bÀde-i nÀb olsa bize  
Gelse sÀúì sebeb-i refè-i óicÀb olsa bize  YaóyÀ 

Efendi 
Öpmedüñ laèl-i lebüñ bÀri şarÀb olsa bize 
Rind-i mey-òvÀrelerüz bÀde-i nÀb olsa bize li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BÀde gelse sebeb-i refè-i óicÀb olsa bize 
Gülgül itse ruò-ı yÀri mey-i nÀb olsa bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òayl-i aèdÀ sevinür õerre èitÀb olsa bize 
áam çeker her kişi luùf ile òitÀb olsa bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Defè-i àam eyleseñ ey sÀúì şarÀb olsa bize 
Meze yoúdur mezesiz mìde kebÀb olsa bize ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
CÀnÀ òaù-ı yÀúÿtı yazan ol dehen üzre 
Bir noúùa úomış sürò ile cÀnÀ zeúÀn üzre YaóyÀ 

Efendi 
 
Yazan òaù-ı yÀúÿtı o nÀzük-dehen üzre 
Bir noúùa úomış sürò ile sìmìn zeúÀn üzre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Zülf-i siyehüñ mi òaù-ı èanber-şiken üzre 
YÀ sÀye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre Nefèì Çelebi 
 
Gülgÿnì úabÀ ol şeh-i sìmìn-beden üzre* 
Berg-i gül-i óamrÀ gibidür yÀsemen üzre TÀbì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
äaúın pervÀne bÀl ü per açup şemèe yaúın olma 
Yanar döşüñdeki ol şÀl-i kibriti emìn olma YaóyÀ 

Efendi 
                                                 
* Derkenar 
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ErÀzil iòtilÀtında şeéÀmet var úarìn olma 
Óaõer úıl anlar ile ùurma oùurma yaúìn olma li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gel ey pervÀne bÀl ü per açup şemèe yaúın olma 
Yaúup òÀkister eyler cümleten cismüñ emìn olma ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
250a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Göñlüm açılmaz dime cÀnÀ bahÀr olsun hele 
O meh èayşa mürà-i zerrìn-per şikÀr olsun hele

 YaóyÀ Efendi 
 
èUúde-i dil açılur lÀéebed bahÀr olsun hele 
Güller açılsun cihÀn naúş u nigÀr olsun hele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
BÀd esün zülf-i dil-ber tÀr u mÀr olsun hele 
Künc-i ümmìd-i dile her tÀrı mÀr olsun hele Òuşÿèì 

Beg  
 

 [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 
Bÿy-ı vefÀ ùuymazdı dil ol òaùù-ı müşkìn olmasa 
GülzÀrda olmaz ãafÀ seyr-i reyÀóìn olmasa YaóyÀ 

Efendi 
 
Gelmez idi bÿy-i vefÀ òaùù-ı müşkìn olmasa 
Gülşende olmazdı ãafÀ seyr-i reyÀóın olmasa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ŞikÀr itmek dilerse èÀşıú-ı nÀ-şÀddan úaçma 
Seni şeh-bÀzum el üzre ùutan ãayyÀddan úaçma YaóyÀ 

Efendi 
 
Ne deñlü cevr iderse ol şeh-i bì-dÀddan úaçma 
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Úulı úurbÀnı ol ol àamzesi cellÀddan úaçma li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Dil-ber giceyle gelse raúìb Àgeh olmasa 
Ol rÿ siyÀh sÀye gibi hem-reh olmasa YaóyÀ Efendi  
 
ÓÀlüm òarÀb olurdı eger ol şeh olmasa 
Göñlüm yıúılmaz idi raúìb Àgeh olmasa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dil virürdüm eger Aómed gibi dil-ber olsa 
Óüsnde Óaøret-i Yÿsufla birÀder olsa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil virürdüm baña bir yÀr-ı semen-ber olsa 
Bir sözi ùatlu lebi úand-i mükerrer olsa ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dil-berüñ lebleri mül òaddi gül-i ter olsa 
Daòı Àyìnesi miréat-ı sikender olsa ve lehu ÒiãÀlì 
  
Bize sÀúì gibi bir yÀr-ı semen-ber olsa 
CÀm-ı laèli gibi bir cÀm-ı mücevher olsa ve lehu  

ÒiãÀlì 
 
Beñzedürdüm ruòuña mihri münevver olsa  ve lehu  

ÒiãÀlì 
CÀm-ı laèl-i lebüñe bÀdeyi aómer olsa 
 
Bize rÿyuñ gibi miréat-ı Sikender olsa 
CÀm-ı laèlüñ gibi bir cÀm-ı mücevher olsa ve lehu  

ÒiãÀlì 
 
Kaèbe-i kÿy-i nigÀra bizi iletür olsa* 
Bize tevfiú-i İlÀhì gibi reh-ber olsa ve lehu 

ÒiãÀlì   
 
èÁşıú olurdum eger kim baña dil-ber olsa 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÓÀãılı zerger-i sìmìn-bere beñzer olsa ve lehu 
ÒiãÀli               

 
250b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Gönder ey úaşları yÀ oúlaruñı cÀn evine 
Ne tekellüf çeker ol gelmege yÀrÀn evine Úabÿlì 

Efendi 
 
NÀveküñ gönder ÀyÀ úaşı kemÀn cÀn evine 
Nice bir irmege peykÀnlaruña cÀn evine Seyyid Feyżì 

Beg 
 
İşledi àamze-i òÿn-rìzlerüñ cÀn evine 
Sen mi gönderdüñ ol uàruları yÀrÀn evine Dervìş 

ÒiãÀlì 
 
Varsa ger ãalınuben nÀzla cÀnÀn evine 
Ùaàılur èÀşıú-ı bì-çÀreler ol Àn evine Muóyì YaóyÀ 

Çelebi 
 
Úaç kez gelse oúuñ ey úaşı yÀ cÀn evine 
Úarşu èizzetle çıúup úondurur ol Àn evine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leb-i cÀn-baòşı òayÀli gelicek cÀn evine* 
Dil óayÀt-ı ebedi buldı gelüp cÀn evine Seyyid Feyøì 

Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Bÿse luùf it saña cÀn ile òaridÀr olana 
CÀn yedürmek gerek iy àonca-dehen yÀr olana NecÀtì 

Beg 
 
N’ola emdürse lebün yÀr hevÀ-dÀr olana 
Çoú èinÀyetler ider şÀh-ı emekdÀr olana RevÀnì Beg 
 
èİtibÀr eyleme iy serv-i sehì òÀr olana 
NergisÀsÀ naôar it gül gibi gülzÀr olana èAyÀni 
 
Dïstum ile  naôar saña hevÀ-dÀr olana 

                                                 
* Derkenar 
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Meróamet lÀzım olur derde giriftÀr olana bì-
maòlÀs 

 
İy göñül itme heves yÀr-ı cefÀkÀr olana 
CÀn ile bendelik it şÀh-ı vefÀdar olana li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Göñlüm aldı nÀz ile bir gözleri elÀ yine 
Gözleri elÀlaruñ cÀnlar fedÀ alÀyına Úabÿlì Efendi 
 
ŞÀh-bÀz-ı ùabè-ı ãaldum òÿblar alÀyına 
Umarum aralarından bir şikÀr alÀ yine ve lehu 

Úabÿlì 
 
Gül gül olmış ruòlaruñ ey gözleri elÀ yine 
Bu sözümden reng alursañ destüñe al Àyìne li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aldı göñlüm Àl ile ol gözleri alÀ yine 
CÀn ile başum fedÀ dil-berlerüñ alÀyına ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir naôar iden ãadaàında o mÀhuñ yanına* 
Didi kim beñzer úaşı mÀnend-i úurbÀn ayına ÒayÀlì 

Beg 
 
Serv-úadler başı üzre yer ider her ayına 
Oldıàunçün dil-berÀ manôar-ı cemÀlüñ ayına  Kevserì 
 
Çerò-i mìna fÀm olupdur óÀdesÀta Àyìne 
Mihri yoúdur mÀhrÿlar gibi baúma Àyìne Òvace Efendi 
 
Kim ki teşbìh eyleye úaşını úurbÀn ayına 
Áferìn olsun aña úurbÀn olayın rÀyına SulùÀn 

SüleymÀn 
 
áarrÀ olmış bir meh-i nev-hüsn-i şehrÀrÀ yine 
Óacle-i baótında dün gözgüde görmiş Àyìne Şevúì 

Şarúì 
 
Úaşlaruñ her kim görüp beñzetdi úurbÀn ayına 
Áferin olsun anuñ úurbÀn olayın rÀyına Áhì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Diş biler göñlüm leb-i yÀúÿt-ı cÀnÀn óaúúına 
Nitekim ider faúìr olan ùamèı cÀn  óaúúına NecÀtì 

Beg 
 
Bir àazel didüm yine ol şÀh-ı òÿbÀn óaúúına 
áÀyet aèlÀ itdüm anı çalışup cÀn óaúúına MÀnì  
 
Çalışur úatlüñe iy dil àamzeler cÀn óaúúına 
Var ise söz söyledüñ sen laèl-i cÀnÀn óaúúına

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Òoş gelürse gülmek ol sulùÀn-ı òÿbÀn óaúúına 
Aàlamaú yegdür bu ben zÀr u perìşÀn óaúúına BeyÀżì 
 
Var ü yoàın beõl idüp dil-i laèl-i cÀnÀn óaúúına 
Çoúça saèy ü kÿşìş itdi çalışup cÀn óaúúına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
251a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
CÀme-òvÀb ol dil-beri alduúça tenhÀ úoynına 
äanuram ebrüñ girer mÀh-ı şeb-ÀrÀ úoynına BÀúì 

Efendi 
 
èAús-i laèlüñ cÀm-ı mey alduúça tenhÀ úoynına 
Meryemüñ gÿyÀ girer nÀz ile èİsÀ úoynına Şuhÿdì 

Efendi 
 
Áyine her gün úoyar dil-dÀrı tenhÀ úoynına 
NÀz ile Yÿsuf girer gÿyÀ Zeliòa úoynına ÒayÀlì Beg 
 
Òaùù-ı laèlüñ Meryemüñ ãaldı MesìóÀ úoynına 
Úoydı zülfüñ mÀh-ı Kenèanı ZeliòÀ úoynına èAlì 

Efendi 
 
NÀzenìnüm nÀz ile girdıúçe deryÀ úoynına 
äanuram çeròın girer gÿyÀ MesìhÀ úoynına Òüsrev 

Beg 
 
Dìde kim aldı òayÀl-i yÀri tenhÀ úoynına 
Úoydı bir ãırça serÀy ol şÀhı gÿyÀ úoynına ÒÀtemì  

Beg 
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Girmek olmazsa naãìb ol yÀr-i zìbÀ úoynına 
èÁúıbet alur ten-i bì-cÀnı àubÀrÀ úoynına Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Òançer-i yÀri àılÀfı çekdi tenhÀ úoynına 
MÀh-ı nev ebr-i siyÀhuñ girdi gÿyÀ úoynına   Nevèì 

Efendi 
 
Gice almış çerò bir mÀh-ı şeb-ÀrÀ úoynına 
Şol ãadef gibi ki úoymış dürr-i yektÀ úoynına

 èAùayi Nevèì-zÀde 
 
Maéi pìrÀhen alınca yÀri tenhÀ úoynına 
ÁsmÀnuñ ãan girer mÀh-ı şeb-ÀrÀ úoynına Merdümì el-

ÚÀêì 
 
Bilmezem destin mi úoydı ol dil-ÀrÀ úoynına 
Yoòsa òurşìd-i cihÀn mı girdi ÀyÀ úoynına èAhdì 
 
èAks-i dendÀn ü lebüñ çeşm-i ter alsa úoynına 
äan ãadefle dürr-i meknÿn aldı deryÀ úoynına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Girmek içün Úays èuryÀn oldı LeylÀ úoynına* 
RÿzgÀr  ol nÀ-murÀdı ãaldı ãaórÀ úoynına HüdÀyì 
 
Gül gibi bir kez seni kim úoysa cÀnÀ úoynına 
Girmez ise àam yemez cennetde óurÀ úoynına ve lehu 

HüdÀyì 
 
Girse ger cÀnÀnumuñ cÀnÀnı tenhÀ úoynına 
Yÿsuf-ı Mıãruñ girer gÿyÀ Zeliòa úoynına èAlì 

Efendi 
 
YÀri úoyduúça ãoyup óammÀm tenhÀ úoynına 
Alur anı èÀşıú-ı pür-sÿz gÿyÀ úoynına VÀlihìÜskübì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
äancaàın dikmezden evvel mÀh-ı çeròun bÀmına 
Sikke-i şÀhı yürür sulùÀn-ı èaşúuña nÀmına BÀúì 

Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İrmedi hiç pÀye-i úasr-ı zümürrüd fÀmına 
Naèralarla Àhlar çıúdı felekler bÀmına ve lehu BÀúì 
 
äubh-dem alup güneş şÀh-ı cihÀnuñ nÀmına 
Taúdı altun başlu bir sancaàı çeròuñ bÀmına äabrì  
 
Baúsam ol çÀh-ı zenaòdÀnuñ muèallak cÀmına 
NÀr-ı şevúumdan döner sìnem çuúur óammÀmına Nevèì 

Efendi 
 
Meyl idüp aàyÀre baúmaz èÀşıú-ı nÀ-kÀmına 
Ol nihÀl-i tÀze kim nev-reste dirler nÀmına CinÀnì 

Bursevi 
 
Baútı yÀrüñ hvÀbgÀhında ruò-ı gül-fÀmına 
Lerze düşdi şÀhid-i mihrüñ seóer endÀmına ÒÀliãì 

Beg 
 
İştiyÀúum óadden aşdı vuãlatuñ hengÀmına 
áÀyet olmaz mı èaceb hergiz firÀú eyyÀmına VÀóidì 
 
Kendüyi teşbìh idermiş úaãr-ı şÀhuñ bÀmına 
Ùaşlamış eùfÀl-i encüm baú mehüñ endÀmına Nevèì 

Efendi 
 
İltifÀt ile başum dönderdi vaãl eyyÀmına 
Zerger-i sìmìn-beden kim BÀlì dirler nÀmına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òidmet içün sen şehüñ úaãr-ı zümürrüd fÀmına* 
Mihr bir úolluúçıdur òurşìd dirler nÀmına äabrì 
 
Ùıfl-ı dil muètÀd olal’dan laèl-i cÀnÀn cÀmına 
Õerre reşk itmez cemüñ cÀm-ı sürÿr encÀmına ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mihrdür düşnÀm-ı dil-ber èÀşıú-ı nÀ-kÀmına 
KÀşki maôhar olayduú eylece inèÀmına ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Seyr-i pehlÿ itmege girmiş vefÀ óammÀmına 
Baú èadÿ-yı nÀ-terÀşuñ şekline endÀmına Behiştì Efen-

di 
 
Sikke-i şÀhı yürürdi şÀh-ı èaşúuñ nÀmına 
Dest-i úudret çekmez mi ùuàrÀ úaşuñ aókÀmına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Raóm idüp baúmaz dirìàÀ èÀşıú-ı nÀ-kÀmına 
Zerger-i sìmìn-beden kim èAbdì  dirler nÀmına ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
Ùabl-ı şÀhı ãalmadın ÀvÀze çeròuñ bÀmına 
Oúınurdı òuùbeler sulùÀn-ı èaşúuñ nÀmına  Ümìdì 
 
Mürà-i cÀn dil virdi yÀrüñ èÀrıø-ı gül-fÀmına 
CÀme-i sürò almadın gülşende gül endÀmına HÀtıfì 

  
251b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bir yalıñ yüzlüye dil şemèini yandurdum yine 

Ben beni pervÀneveş odlara yandurdum yine ÕÀtì Beg 
 
Göñlümi şevú ile bir meh-rÿya yandurdum yine 
Òufte iken baòtumuñ şemèini uyandurdum yine Vechì 
 
Göñlüm ol mÀh-ı cihÀn-ÀrÀya yandurdum yine 
Baòt-ı òvÀb-Àludum uyurken uyandurdum yine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úanàı menzilde disem ol meh-tÀbÀnı yine 
Úande aòşÀmladı bilsem èacaba anı yine ÕÀtì Beg 
 
Dişlemişler ne úılalum leb-i cÀnÀnı yine 
Ellemişler bu gice ol gül-i òandÀnı yine RevÀnì 

Beg 
 
Úanàı gülşende disem ol gül-i òandÀnı yine 
Úande açıldı ki bilsem èacaba anı yine Celilì 
 
Vardı nÀz uyòusına nergis-i fettÀnı yine 
Úıldı eglence baña sünbül ü reyóÀnı yine ŞebÀbì 

 
252b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Úaùre úaùre dökülen eşkile hecrüñde bu Àh 
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Biri bÀrÀn-ı cihÀn oldı biri ebr-i siyÀh Øaèìfì
  

 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èÁşıúuñ göñli úararur dem-be-dem itmezse Àh 
Dÿd-keş olmayıcaú oda yanan ev olur siyÀh NecÀtì 

Beg 
 
Úande kim şevú-i ruòuñla eylesem bir odlu Àh 
İdinür Àteş-perest olanlar anı úıblegÀh RevÀnì Beg 
 
ŞÀh-ı èaşúum üstüme çetr-i siyehdür dÿd-ı Àh 
Áteş-i dil şuèlesi başumda bir zerrìn külÀh Rÿhì 

Bursevì 
 
Dem-be-dem dilden gelürse tañ mıdur göynüklü Àh 
Áteş olan yirden elbette çıúar dÿd-ı siyÀh Naômì  

Edirnevì 
 
ÙÀlièümdür baña gün göstermeyen devr içre Àh 
ÁsmÀnì bir belÀdur èÀşıúa baòt-ı siyÀh èAbdülàanì  
 
 
Göklere irdi fiàÀnum daòı raòm itmez o mÀh 
Yerde úalmaz ehl-i derdüñ itdügi feryÀd u Àh          

HüdÀyì Maódÿm-ı Aòì-zÀde 
 
Urdugıçün her der ü dìvÀre kendin dÿd-ı Àh 
SÀye gibi başdan ayaàa teni oldı siyÀh Saèyì 
 
Geh òaùı óÀyil olur ruòsÀr-ı yÀre zülf-i gÀh 
Başuma gün ùoàmadı úaldı seóÀb içinde mÀh YÀdì 

èAcem-zÀde 
 

Ôulmet-i şeb eyleyüpdür èÀlemi ãanmañ siyÀh 
BÀd-ı Àhumdan söyünmişdür çerÀà-ı mihr ü mÀh Laùìfì 

Úasùamonì 
 
Òafiyyeten itdüm zülÀl-i laèl-i yÀre çün nigÀh 
Ey dirìàÀ gördügüm Àb-ı ÀşikÀra oldı vÀh CemÀlì  

Çelebi 
 
YÀri aàyÀr ile görmekle derÿndan itdüm Àh 
Çıúdı Àh-ı Àteşümden o dem dÿd-ı siyÀh li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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Bundan artıú bulmadum pÀ bÿs-ı yÀre çÀre Àh 
Tek úadem baããun diyü kÿyında oldum òÀk-ı rÀh

 èİzzetì 
 
Ol  müsÀfir kim irür barça sipÀh ehliġa şÀh 
Cism ü rÿw xÀksÀrumdur aÆa gerd-i sipÀh NevÀyì 
 
Nÿr-ı çeşmümdür benüm ol tÿtiyÀ-yı òÀk-i rÀh 
äaúlaàıl anı raúìb-i bed naôardan yÀ İlÀh ÕÀtì Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Òaù mı rÿyuñda gÿne çıúmış yÀòud mÿr-ı siyÀh 
Òaddüñi òaùùuñla görsün görmeyen nÿr-ı siyÀh äabrì 
 
Òaù mıdur miréat-ı rÿyuñda yÀòud nÿr-ı siyÀh 
Böyle berú urmaú neden ey mÀh-ı billÿr siyÀh äÀdıúì 
 
èAşú-ı Àteşdür derÿn-ı sìneye tennÿr-ı siyÀh 
TÀze her dÀàı anda bir nev sikke menúÿr-ı siyÀh

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Geydügüñce miski òarÀ úaplu semmÿr-ı siyÀh 

 Ôulmet içre Áb-ı ÓayvÀnsın yaòÿd nÿr-ı siyÀh ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

Geymiş ol şeh aú aùlas úaplu semmÿr-ı siyÀh 
Merdüm-i çeşmüm yÀ olmış àarúa-i nÿr-ı siyÀh SÀèì Çe-

lebi 
 
Şol dehÀnı aùlas üzre geyse semmÿr-ı siyÀh 
Dÿd-ı Àh Àteşimden çıúar nÿr-ı siyÀh Ùabèì 
 
Geyse ol meh miski börke úaplu semmÿr-ı siyÀh 
Áy ùutulmış dir gören kim úaplamış nÿr-ı siyÀh li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Bir èaceb sevdÀya düşmişdür bugün ol yüzi mÀh* 
CÀmesini gün gibi aà iken itmişdür siyÀh ØiyÀyì 

Mostarì 
 
Óasretüñle şol úadar kim eyledüm derd ile Àh 
Acıdı óÀlüm görüp ùaàlarda her berg-i giyÀh SulùÀn 

SüleymÀn 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şemèi gördüm gice geymiş lÀle-gun bir şeb-külÀh 
YÀri yÀd itdüm göñülden úopdı bir göynükli Àh

 Óarìrì 
 
Baúsa miréat-ı ruò-ı yÀre raúìb-i rÿ siyÀh 
Tìre oldı ãanurum Àyìne-i òurşìd ü mÀh ÓÀletì Efendi 
 
SÀàar-ı úalbüm èadÿ eyler şikeste bì-günÀh 
Ùoúınur ayaàuma her úande var bir seng-i rÀh ve lehu 

ÓÀletì 
 
Ol livÀ-yı úÀmet üzre perçemüñ bì-iştibÀh 
Bir merúad-i muãóafa beñzer ki var cildi siyÀh ve 

lehu ÓÀletì 
 
Óacc-ı ekberce åevÀb idi beni bì-iştibah 
Kaèbe-i kÿyında úurbÀn itse İsmaèil şÀh Seyyid Feyøì  

Beg 
 
MeróabÀ ey mesned ÀrÀ-yı serìr-i èizz ü cÀh 
MeróabÀ iy şÀh-ı úudsi mülk-i rÿhÀni sipÀh Fuøÿlì 
 
Sevdügüm içün seni itdürme baña her gün Àh 
Baèiå olmaz dïstum bunca èazÀba her günÀh Naômì 
 
DÀàlar dÀne elifler dÀm u sìnem dÀmgÀh 
äayd olınmaz bir hümÀ fikriyle geçdi èömrüm Àh

 YaóyÀ Efendi 
 
Giryeden çeşmümde bitdi sebze mÀnend-i giyÀh 
Dÿd-ı Àhumdan ve lìkin her biri oldı siyÀh Emrì Çe-

lebi 
 
NÀme-i óüsnüñe mühr urmaà içün iy yüzi mÀh 
N’ola eylerse nikìn laèlüñi òaùùuñ siyÀh Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Rişte-i cÀn-ı øaèifümden benüm ey yüzi mÀh 
NÀme-i óüsnüne bend olmış degül òaùù-ı siyÀh Fehmì 

Úınalı-zÀde 
 
Luùf-ı ùabèından eger bir kez úadem idse o şÀh 
LÀyıú olmazdı rikÀbum öpmege biñ pÀdişÀh Hıøır 

Beg Çelebi 
 
Leylì zülfüñ añup her şeb ki itsem Àh u vÀh 
èÁlemi eyler iòaùÀ biñ olup dÿd-ı siyÀh NÀtüvÀnì 
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Cevrle úaddüm kemÀn itdi sipihr-i kìne-òvÀh 
Eylesem anı n’ola ben de nişÀn-ı tìr-i Àh èUlvì 

Yeñiçerì 
 
253a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 

mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Úulını selÀm ile teselli ider ol mÀh  
Luùf ise baña ancaà olur sellemehu’llÀh YaóyÀ Beg 
 
Sen şÀha esìr eyledi çünkim beni AllÀh 
Servüñ gibi ÀzÀdeyim “el-minnetu li’l-lÀh”252 äafÀyì 

Sinobì 
 
Müşgin nefs-i àaliye-Àmìz seóergÀh 
Menåÿr tu averd ãabÀ “sellemehu’l-lÀh”253 bì-

maòlÀs 
 
FermÀn ki cÀn ile göñül bendedür iy şÀh 

 “el-‘Abdu ve mÀ yemlikuhu kÀne li mevlÀhu”254 Raóìmì 
 
Eåer tek bil èaşú-ı “Tevekkeltu èalaél-lÀh”255 

 “LÀ óavle ve lÀ úuvvete illÀ biyedi’l-lÀh”256 ve lehu 
Raóìmì 

 
Zülfüñ nice èÀşıúları dìvÀne úılup Àh 
Ùolaşdı baña şimdi “Tevekkeltu ‘ala’l-lÀh”257 Muóyì YaóyÀ 

Çelebi 
 
CÀn alsa müjeñ yine baàışlar lebüñ iy mÀh 

 “el-Úudretu veél-óikmetu veél-minnetu liél-lÀh”258 li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
ÁzÀde yürürken beni úul eyledi nÀgÀh* 
Bir óüsn-i óasen òulúı Óasan nÀmı Óasan şÀh li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sen cÀn-ı cihÀnsın bugün ey luùf iresi şÀh 
ÓÀl-i dil-i dervìşden olsañ n’ola ÀgÀh ÚÀsım Paşa 
 

                                                 
252 İyilik Allah rızası içindir. 
253 Allah ona selamet versin. 
254 Kulun kendisinin ve sahip olduklarının sahibi Allah’tır. 
255 Allah’ tevekkül ettim. 
256 Allah’ın kudreti her şeyi kuşatır. 
257 Allah’ tevekkül ettim. 
258 Kudret, hikmet, minnet Allah’ındır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Óüsn iline bir vech ile şÀh oldı èalemşÀh 
Mecmuèı melekler didiler yarıcuñ AllÀh ve lehu ÕÀtì 
 
Dil olduàuyçün úÀfile-i èaşú ile hem-rÀh 
Áhumla yaşum yire göge ãıàmadı ey mÀh ÕÀtì Beg 
 
SevdÀ-yı ser-i zülfüñi elden úomam ey mÀh 
Ser rişte-i èaşú eldedür “el-minnetu liél-lÀh”259

 YaóyÀ Efendi 
 
Dil-i ùıflı úapuñda nice demdür ki ider Àh 
AóvÀl-i dilünden güzelüm olmaduñ ÀgÀh li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yoluñda neler çekdügüm añlar mısın ey şÀh 
Bir ben bilürin çekdügümi bir de bir AllÀh Úabÿlì 

 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
CilÀ-yı úalb-i cihÀn lÀ ilÀhe illallÀh 
äafÀ-yı behcet-i cÀn lÀ ilÀhe illallÀh RevÀnì Beg 
 
Yüz ü köziÆde mu<ayyen kemÀl-i ¢un<-ı ilÀh 
Ni yüz durur bu ni köz lÀ ilÀhe illallÀh NevÀyì 
 
 
Sefine-i teni eşkümle èaşúuñ itdi tebÀh 
áarìú-ı baór -i günÀhum àarìú-ı baór -i günÀh

 èAlì Efendi 
 
Görünmedi nice gündür baña perìveş o mÀh 
Görüñ görüñ ne görünmez belÀya uàradum Àh bì-

maòlÀs 
 
İrişdi şeb gibi rÿy-ı nigÀra òaùù-ı siyÀh 
Meded meded ne görünmez belÀya uàradum Àh Dürrì 

Efendi 
 
ÒülÀsa buú-ı merdüm n’eyleyem meded meded Àh 
Esìr-i zülf-i siyÀhum esìr-i zülf-i siyÀh li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İşitdi ben úulınuñ sevdügini Aómed ŞÀh*  
ŞefÀèatine sebeb ola umarın bu günÀh YaóyÀ Beg 

                                                 
259 İyilik Allah rızası içindir. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Raúìb-i rÿ siyehe meyl ider hemìşe o şÀh 
Dögünmeden tenümi eylesem èaceb mi siyÀh ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Sipihr-i saqfıġa altun sütÿntur ey mÀh 
Demi ki çerxàa  çiksem ġamıÆda şu<le-i Àh  NevÀyì 
 
Çü gördi ãÿretüñi münkir-i liúÀ-yı ilÀh 
Didi ki eşhedü en lÀ ilÀhe illaéllÀh Mesìóì Beg 
 
Çü rÿz u şeb işüm oldı cihÀnda nÀle vü Àh 
Baña ne giceler olsa dırÀz u yÀ kutÀh LÀmièì  

Bursevì 
 
ÒüdÀnuñ olmasa tevfiúi hem-rÀh 
Kimesne úurbetine bulımaz rÀh èAùÀyì Üskübì 
 
Ne dÀnem hiç gÿne tÿşe-i rÀh 
Be cuz “lÀ taúnaùÿ min raómeti’l-lÀh”260    İmÀm-ı 

áazÀli Úaddese Sırrehu 
 
ÒüdÀya şükr ü minnet ola her gÀh 
Ki úıldı dehre sulùÀn Aómed şÀh li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 

 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
ÓüdÀya şükr idersem n’ola her gÀh 
İrişdi cismüme ãıóóat çü nÀ-gÀh SulùÀn Aómed 
 
NidÀ irişdi semè-i cÀnÀ nÀ-gÀh 
Ki sulùÀn Aómed oldı èÀleme şÀh Mìrì Feyżì 
 
Yüzüme bir ùabanca urdı ol mÀh 
NişÀnını görenler didi AllÀh ÕÀtì Beg 
 
Didüm ebrÿlaruñ eàridür iy mÀh 
Didi ol serv-úad ùoàrı bir AllÀh ŞìrÀzì 

 
Øaèif oldum senüñ hecrüñle ey mÀh 
Esirge gel beni AllÀha billÀh bì-maòlÀs 
 

                                                 
260 “Allah’ın rahmetinden ümit kesmeyiniz” sözünden başka. 
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İşitdüm rÿh-ı Úudsiden seóergÀh 
äadÀ-yı Àyet “Tÿbÿ ileél-lÀh”261 ÕÀtì Beg 
 
Yine bir úulle ata binmiş ol şÀh 
Görinür eyle ãan kim úulleden mÀh ve lehu ÕÀtì 

 
253b [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
 HezÀrÀn şükr idelüm Óaúúa her gÀh 

Müyesser itdi ãıóóat şÀha AllÀh Fikrì 
 
Óulÿl itse úaza-i AllÀh nÀ-gÀh 
Baãar şìr-i neri bir leng rÿbah ÒvÀce Efendi 
 
äaúın maôlÿmuñ Àhından seóergÀh 
Ki ana úomamışdur perde AllÀh Şeyòì GermiyÀnì 
 
Úara irdi közüm hecriÆdin ey mÀh 
Yine kördüm yüziÆ el-hamdülillÀh NevÀyì 
 
Hemìşe bedr-i óüsnüñ gibi ey mÀh 
Seni günden güne var itsün AllÀh Áhì 

 
255a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 äanma şeb-nem düşmiş ol berg-i gülnÀr üstine 

Terdür olmış ol yeten mÀhın kehribÀr üstine Şevúì 
Şarúì 

 
Gül àam-ı òaùùuñla düşmüş òançer-i òÀr üstine 
Gelmiş efàÀn eyler anuñ bülbül-i zÀr üstine Emrì  

Edirnevì 
 
255b ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Gelse o şeh-süvÀr úaçan ebreş üstine 
Dirler sipÀhìlik düşer ol ser-keş üstine ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Bir pÀre èanber yine úomış Àteş üstine 
ÒÀl-i siyÀhı yaèni ruò-ı mehveş üstine GüvÀhì 

                                                 
261 Allah’a tövbe ediniz. 
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Şevú-ı lebüñ ki düşdi mey-i bì-àışş üstine 
Áteşdür Àteş o da baña Àteş üstine ÒÀtemì Beg 
 
Òaùù-ı siyeh gelüp o ruò-ı mehveş üstine 
èAnber duòÀnıdur ki çıúar Àteş üstine Bezmì-i AèmÀ 
 
TÀb-ı mihr düşünce ruò-ı mehveş üstine 
Od olur Àteş olup o da Àteş üstine li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Binse o şeh-suvÀr n’ola güñeş üstine* 
Cündilik iy göñül düşer ol serkeş üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düşdi libÀs-ı sürò o büt-i mehveş üstine262 bì-

maòlÀs 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bir àazel didüm ol ebrÿ-yı muúavves üstine 
Tir yazdı anı bu ùÀú-ı muúarnes üstine ÕÀtì Beg 
 
Yazdı òaùùÀù-ı ezel ùÀú-ı muúarnes üstine 
Kec naôar úılmañ ol ebrÿ-yı maúavves üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ùoàru sözler düşmez ol serv-i ser-efrÀz üstine 
Òoş òaberler uçuruñ bu zülf-i şeh-bÀz üstine ÕÀtì Beg 
 
Şemsì destÀrın geyüp düşmiş o ùannÀz üstine 
äanasın gün ùoàdı bir serv-i ser-efrÀz üstine

 CemÀlì  Çelebi 
 
Bir àazel didüm yine ol şÀh-ı mümtÀz üstine 
Oúuya Firdevsi tÀ Maómÿd ü Ayaz üstine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
262 İkinci mısra yazmada bulunmamaktadır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
Baña derd-i èaşúı besdür èizz ü cÀh 
Oldı taòt-ı dilde çünkim Lÿùfi şÀh CemÀlì berÀy-i 

Lÿùfi ŞÀh 
 
Ùutdı rÿy-ı dil-beri òaùù-ı siyÀh 
Ebre girdi gÿyıyÀ òurşìd ü mÀh li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey sipihr-i devlete òurşìd ü mÀh 
V’ey serìr-i şevkete destÿr u şÀh ve lehu ÒiãÀlì 
 
èArø-ı mihr eylerdi rÿz u şeb o mÀh 
ÓÀyil olmasa arada dÿd-ı Àh ve lehu ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Sebzler geymiş yine àonçe-leb al üstine 
Bergveş ditrer düşer kim görse deróÀl üstine ÕÀtì Beg

  
 
CÀn virür ol sìm sÀúıñ úalb-i meyyÀl üstine 
HvÀce dünyÀ perest olur gider mÀl üstine Ümìdì 

Çelebi 
 
KÀkül ü zülfin döker berg-i gül Àl üstine 
Ôıll-i óaúdur sÀye ãalmış ãanasın Àl üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
   
256a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Ùañ mıdur itse göñül nÀle vü efàÀn bu gice 
Gelmedi meclise ol dil-ber-i fettÀn bu gice Ebu’l-

Fetó SulùÀn Meómed 
 
Yine yan şemè gibi ãubóa dek iy cÀn bu gice 
Ki ùola şevúunile ãoóbet-i cÀnÀn bu gice Aómed 

Paşa 
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Oldı cÀnÀne dilÀ çünkü mihmÀn bu gice  
äan esed burcına geldi meh-i tÀbÀn bu gice Naômì  

Edirnevì 
 
Bir elif çekdi yine sìneme cÀnÀn bu gice 
äanki ãarıldı baña serv-i òırÀmÀn bu gice  Áhi Çe-

lebi 
 
Bezm-i fürúatde gözüm aàla göñül yan bu gice 
Çünki yanuñda yoà ol şemè-i şebistÀn bu gice Óayretì 

Beg 
 
Úanàı àamòÀnede aòşÀmladı cÀnÀn bu gice 
Úanàı èuşşÀúı idindi kendüye mihmÀn bu gice Dürrì 

Efendi 
 
TÀb-ı meyden úızarupdur ruò-ı cÀnÀn bu gice 
Eyledi bezmi yine reşk-i gülistÀn bu gice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bezme gelmişdi yine nÀzile cÀnÀn bu gice 
Tañ mıdur irse göge naèra-i mestÀn bu gice ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

 
HamdülillÀh kim irişdi yine cÀnÀn bu gice* 
Oldı biñ şevú ile bir ãoóbet-i rindÀn bu gice

 Ümìdì Çelebi 
 
èArø-ı óüsn eyle yine ey meh-i tÀbÀn bu gice 
TÀ ki ùoàdı diyeler mihr-i dıraóşÀn bu gice ve lehu 

Ümìdì 
 
Úanàı menzilde yeñi ol meh-i tÀbÀn bu gice 
Olmadı bezmimüze şemèi şebistÀn bu gice ÕÀtì Beg 
 
Ben umardum ki gele ol meh-i tÀbÀn bu gice 
Şemèi ruòsÀrına pervÀne úılam cÀn bu gice Mihrì 
 
Ne úara gice olur ey meh-i tÀbÀn bu gice 
Olduñ aòşÀmlayup aàyÀr ile mihmÀn bu gice NebÀtì 

el-ÚÀêì 
 
El virür õevú-ı viãÀl ey dil-i nÀlÀn bu gice 
Bezmimüz rÿşen ider ol meh-i tÀbÀn bu gice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Göge irse yeridür nÀle vü efàÀn bu gice 
Gelmedi meclise ol Àfet-i devrÀn bu gice ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÓamdülillÀh gelür ol şemè-i şebistÀn bu gice 
Bezmimüz rÿşen ider eyleyüp ihsÀn bu gice ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Bilse derd-i dil-i nÀlÀnumı bir yÀr olsa 
Añlasa neydügümi bencileyin zÀr olsa RÀżì BirÀder-

i èAlì 
 
Serv oúurdum úadüñi servde reftÀr ola 
áonca dirdüm femüñe àoncada güftÀr olsa Emrì Çelebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Ùañ degüldür ãoóbete gelmezse cÀnÀn her gice 
Kimsenüñ mihmÀnı olmaz mÀh-ı tÀbÀn her gice Aómed 

Paşa 
 
Ùañ degül ger olmasa meclisde cÀnÀn her gice 
İy göñül aòşÀmlamaz çün mÀh-ı tÀbÀn her gice RevÀnì 

Beg 
 

 Perdeàa kirgen kibi òurşìd-i raòşÀn her kice 
èAzm-i òalvet eyler ol şemè-i şebistÀn her kice

 NevÀyì 
 
Gelmeyüp àam-òÀneye gül yüzlü cÀnÀn her gice 
Zülfi gibi göñlümi úılur perìşÀn her gice Dervìş 

Erraàìm   
 
Gelmez ise meclise gül yüzlü cÀnÀn her gice 
SünbülÀsÀ òÀùırum eyler perìşÀn her gice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Fürúatüñle olurum ben zÀr u giryÀn her gice 
Vuãlatuñla olur aèdÀ şÀd ü òandÀn her gice Ümìdì 

Çelebi 
 
Gül gibi ol àonca ùañ mı olsa òandÀn her gice 
Şemè-i bezm-ÀrÀ olur gün gibi raòşÀn her gice

 LÀmièì Bursevì 
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Şöyle èÀlem-tÀb olur ruòsÀr-ı cÀnÀn her gice* 
Kim óayÀdan gizlenür òurşìd-i raòşÀn her gice

 Aómed Paşa 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
èÁşıú olsam yine bir yÀr-ı vefÀ-dÀr olsa 
ÙÀlib-i maèrifet ü mÀyil -i eşèÀr olsa Øamìrì 
 
Bize bu èaşúla eglenmege bir yÀr olsa 
YÀr yüz biñ bulınur yÀr-ı vefÀ-dÀr olsa Uãÿlì 
 
Añlasa derd-i derÿnum baña bir yÀr olsa 
Bilse keyfiyyetümi vÀúıf-ı esrÀr olsa Óayretì Beg 
 
Òaste-dil her ne úadar hecr ile bìmÀr olsa 
Şerbet-i laèl-i lebi derdine timÀr olsa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
257b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Óayret alur èaúlumı baúsam gözine úaşına 
Áferìn ãad Àferìn ol ãÿretüñ naúúaşına ÒayÀlì 

èAbdülkerim-zÀde 
 
Úarşu ùutdum başumı yÀrüñ işigi ùaşına 
Devlet indi ÀsümÀndan ben àaribüñ başına ÕÀtì Beg 
 
Başumuz bir gün úonaydı iç eşügüñ ùaşına 
Ey hümÀ devlet úonardı ben faúìrüñ başına ve lehu 

ÕÀtì 
 
Didiler ãaúın seni ùutar cefÀsı ùaşına 
Geldi hep didükleri ben mübtelÀnuñ başına Remzì el 

Úaêì 
 
Óüsn-i ãÿret birle virmiş luùf u revnaú úaşına 
Áferin naúş-ı nigÀruñ Àferìn naúúaşına Naômì  

Edirnevì 
 
Ol şeh-i óüsnüñ gözi üzre baúanlar úaşına 
SÀye-i evc-i hümÀ itmiş ãanurlar başına BÀúì Efendi

  
                                                 
* Derkenar 
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äanuram baúsam gözi üzre nigÀrüñ úaşına 
İki şeh-bÀzuñ iki teldür ùaúılmış başına ÒayÀlì 

Beg 
 
Ál idüp ol lÀle-ruò güller ùaúınmış başına 
Gör ne òoşbÿ nesneler úanmış güzellük Àşına Rıfúı 

Amasiyye 
 
Dest-i fürúat yazdı Mecnÿnuñ mezÀrı ùaşına 
Kimsenüñ ùoúunmasun seng-i melÀmet başına Luùfi 

Úasùamonì 
 
äanuram baúduúça Úays-ı nÀ-muraduñ úaşına  
Perr-i şeh-bÀz maóabbetdür ãoúulmış başına Ümìdì 

Çelebi 
 
Başdan aşdı diyü èÀşıú düşmesün ter yaşına 
Kim gelür bu mÀcerÀ èÀşıú olanuñ başına Mecdì Efendi 
 
Benzemez yine hilÀl ol mÀh-rÿnuñ úaşına 
Vesme-i zerrìn idinür gerçi her ay başına 

 RıżÀyì  
 
Sehv idüp yÀrüñ òaù-ı laèl-i leb-i dür yaşına 
Beñzerüm dimiş òaù-ı yÀúÿt ùopraú başına èİzÀrì 

Çelebi 
 
Ol úaşı yÀ şol úadar tìr urdı ben evbaşına 
Düşdi her bir zaòmumuñ bir tìr başlu başına Valihì 

Efendi  
 
Baàlanup yÀrüñ hevÀ-yı zülf-i èanber-pÀşına 
Biz de bu sevdÀ ile èömri iletdük başına Nevèì 

Efendi 
Ol SüleymÀn-ı zamÀnuñ laèl-i gevher-pÀşına 
Kendüyi nisbet idermiş ÒÀtemüñ ùaş başına äÀdıú 

Edirnevì 
 
èÁúıbet ùopraú ùolar çünkim gözine úaşına 
Faòr iden şÀhuñ muraããaè tÀcile ùaş başına CemÀlì  

Çelebi 
 
äuratından zehr aúar dil-bendi inmiş úaşına 
GuyiyÀ bir cÀriyedür boàça almış başına ve lehu 

CemÀlì  
 
Òaròaruñdan meh-i dìvÀne her ay başına 
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Dırnaàını úana àarú eyler úaşına úaşına Cevherì Fevżi
  

 
Ùıfl-ı eşküm girmedin daòı henüz bir yaşına 
Bir dem içre ãarf idüp naúdüñ ãu úoydı başına

 CinÀnì Bursevi 
 
Boyanaldan çeşmümüñ ey dïst úanlu yaşına 
Laèl ãanur kim naôar úılsa eşigüñ ùaşına èAşúi  
 
Şevú-ı Leylì ãalalı Àteş içine ùaşına 
ÁsmÀnì bir belÀdur Àh-ı Mecnÿn başına li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Tìşesiyle itdügini Bìsütÿnuñ ùaşına* 
èÁúıbet Feróaduñ ey dil geldi bir bir başına İlÀhì 

Vardarì 
 
Bir kemÀn ebrÿ güzel tìr urdı baàrum başına 
Raóm úılmaz çeşmüñ her demde úanlu yaşına Levóì  
 
Kilk-i úudret yine bir sernÀme çekmiş úaşına 
Cümle èÀlem eyledi taósìn anuñ naúúÀşına èAyÀnì 

Öjiçevì 
 
Benligi úo bende ol yÀrüñ eşigi ùaşına 
TÀ ki bilesin anuñ içi ne imiş ùaşı ne  ÓÀcı Maómÿd 

Vizevì 
 
Gözlerüm aúça ùaúup eùfÀl-i eşküm başına 
Allar geydürdi zeyn içün içine ùaşına ÕÀtì 
 
äanma zühd içün ãoúar misvÀkı ãÿfì başına 
Diş biler müèminlerüñ óelvasına vü Àşına ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
YÀr naúşın seyr idüp baúsam gözine úaşına 
Öpmek ister cÀn u dil taèzìmiçün naúúÀşına Behiştì 

Efendi 
 
Baúmaz ol nÿr-ı baãar bir dem dü çeşmüm başına 
Raómı yoúdur ehl-i èaşúuñ dìde-i òÿn-pÀşına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Ben esìr-i èaşúını ùutdı cefÀsı ùaşına 
YÀ İlÀhì gelmesün bir derd úullar başına ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Õevú idüp başum n’ola yÀrüñ ùuùarsam ùaşına 
Kimse bilmez òaôôını ùoúunmayınca başına Refèì 

 
258a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Gel ey èÀrif göñül virme fenÀ dünyÀ-yı àaddÀra 
Eger şeh-bÀz-ı vaódet iseñ çü kerkes úonma murdÀra

 TürÀbì Úasùamoni 
 
Ùolup gül yüzlü dil-berle meclis döndi gülzÀra 
Güle yer yoú meger yapışduram penbile dìvÀra ŞÀvur 

el-ÚÀêì 
 
BahÀr oldı açıldı àonca lebler saón-ı gülzÀra 
Güle yer yoú meger yapışduram penbeyile dìvÀra

 Raómi Bursevì 
 
İşÀret úıldıàıyçün úaşı ile ebrÿ-yı yÀra 
Urupdur tìà ile Àhum hilÀle bir úarış yÀra Emrì  

Çelebi 
 
Dimek lÀzım degül naèl ü elifler kesdügüm yÀra 
ZebÀn-ı óÀl ile söyler aàız açup úamu yÀra Layióì 

Sirozì 
 
Şeb irüp elvedaè itdükçe seyr-i kÿy-i dil-dÀra 
Aãılmaàa gider gibi gider Manãÿr dil-dÀra èAzìzì 

Beg 
 
Yaúup kendü eliyle dÀàlar dil-ber bu ben zÀra 
Yapışdurdı ãanasın gülleri penbeyle dìvÀra Vecdì 

Efendi 
 
Úarardur ÀftÀbı sÀye çekseñ perde ruòsÀra 
Ùarıldur àonca òulúın dürc-i laèlüñ gelse güftÀra

 Fużÿlì 
 
Tenüm şemşìr-i àamla eylemek olurdı ãad pÀre 
Teselli gelse anuñla dil-i mecrÿóa bir pÀre Süheylì 
Úomaz ol sìm-ber kÀfüri merhem cism-i efkÀra 
Çıúaruñ sìne-i bì-kìnesi mecrÿódur yÀra SÀèì Naúúaş 

 
Ümìd-i vuãlat eyler úÀniè olmaz seyr-i dìdÀra 
MurÀdın nìk-i fehm eyle iñen yüz virme aàyÀra

 CinÀnì Bursevì 



 

 

981

 

 
Vücÿdum itmek ile tìà-i cevr iy òÿnì ãad pÀre 
Teselli úalb-i mecrÿóum anuñla buldı bir pÀre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İlÀhì èizzetüñ óaúúı ki vÀúıfsın sen esrÀra* 
Beni sen pÀy-mÀl itme düşürüp dest-i eãrÀra èAlaylı 

èAlì Çelebi el-ÚÀêì 
 
HevÀnile derÿnum ùoldı gerçi oldum ÀvÀre 
Senüñ ôÀhir bu kim meylüñ yoà ey servüm hevÀ-dÀre ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
Açılsun àonca-i úalbüñ açıl gül gibi gülzÀra 
Seni gözler çıúupdur yÀsemin ey àonca dìvÀra ÕÀtì Beg 
 
Göñül maóbÿbeye mÀyil olur gÀhi gehi yÀre 
CihÀndur bu düşer Àdem geh iúbÀle geh edbÀre VÀlihì 

Üskübì 
 
İrişdi müjde aña ãubó-dem òoş ùaraf-ı gülzÀra 
Döşendi ferş-i aòøar ser be ser feyø irdi eşcÀra

 èAbìrì 
 
Görinen àonca-i lÀle degül FerhÀd-ı bì-çÀre 
Düşürmiş úan bulaşmış tìşesin öldükde kÿhsÀra

 Nevèì Efendi 
 
Ùolayup barmaàa Leylì àamın Mecnÿn-ı ÀvÀre 
Elini rişte-i cÀndan yumaà isterdi bì-çÀre ve lehu 

Nevèì 
 
Didüm virdüm dili saña alınmaz úaldum ÀvÀre 
Didi bilmem ne virdüñ alımazsın baña bì-çÀre Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Ten-i zÀrı şu deñlü ùutuşup tìà-i àam-ı yÀre 
Dönüpdür bünyemüz yer yer yarılmış köhne dìvÀra 

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Yüzinde olmaz idi mÀh-ı bedrüñ reşk ile yÀre 
Eger öykinmeseydi pertev-i mihr-i ruò-ı yÀre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Niçün cÀn almaàiçün úahr idersin ben dilfigÀra 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Seni òod cümle èÀlem cÀn virür dir èÀşıú-ı zÀra
 ÓÀletì èAzmì-zÀde 

 
Saña maóãÿsdur èaşúum inanma úavl-i aàyÀra 
áamıyla teng olan dil olımaz cÀy iki dil-dÀre ve 

lehu ÓÀletì 
 
VefÀsından degüldür her ne iósÀn itse aàyÀre 
HemÀn maúãÿdı ol yÀrüñ cefÀdur ben dil-figÀre ve 

lehu ÓÀletì 
 
Ne mümkindür naôar bir laóôa óüsn-i talèat-ı yÀre 
Degül çünkim müyesser lemèa-i òurşìde nezzÀre

 BÀúì Efendi 
 
Nice ùÀúat getürsün çeşm-i èÀşıú rÿy-i dil-dÀra 
Getürmez tÀb çün bir laóôa berú tÀb-ı envÀra SulùÀn 

MurÀd 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
TÿtiyÀ isteyicek çeşm-i bu ben bì-çÀre 
Göz úarardup düşerin òÀk-i der-i dil-dÀre    

Bahaeddin Sünbül-zÀde BahÀyì 
 
Ol ãanavber úad içün evden olup ÀvÀre 
Süreyin bÀd-ı ãabÀ gibi yüzüm kÿhsÀra ÒayÀlì Beg 
 
Úarşu ùurmazsa eger Àyìne-i dìdÀra 
Ùÿùì-i ùabè-ı selìmüm gelemez güftÀra Münşì 
 
YÀre cÀn virdügümi èarø ideyin aàyÀra 
Büte ùapmaú nice olur göstereyin küffÀra CemÀlì  

Çelebi 
 
èArø-ı óÀl eyle kinÀyetle dilÀ dil-dÀra 
Açmasun úuti-i tiryakilenüp aàyÀra ve lehu CemÀlì  
 
Geldi çün òaùù-ı siyeh ãafóa-i rÿy-i yÀre 
Óüccet-i úaêı ile virdüm anı aàyÀre ve lehu CemÀlì  
 
Ey uranlar úılıcı heybet ile küffÀra 
CÀn ü dilden sizi ıãmarlamışam SettÀra SulùÀn Aómed 

ÒÀn 
 
İntiúÀm itmege küffÀr-ı êalÀletkÀra 
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Eyle tabèiyyeti ser-dÀr-ı ôafer-kirdÀra SiyÀhì  Çele-
bi 

Òançeri eylemesün sìnemi pÀre pÀre 
Gele bir pÀre göñül yalvaralum ol yÀre Mìr Feyżì Beg 
 
Çekilür yÀdına sìnemde o servüñ pÀre* 
Yazılur niteki òaùù-ı şecere dìvÀra Nevèì Efendi 

 
258b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Defèi àam itmege devrÀnda bulınmaz çÀre 

İrmeyince mey-i nÀb ile piyÀle  çÀre Reşidì 
 
Òastedür derd-i òumÀr ile dil-i bì-çÀre 
Senden ey sÀúì olursa meded olur çÀre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gördügüm gibi seni oldı göñül ÀvÀre 
Nice èarø eyleyeyin óÀlümi sen òünkÀra SulùÀn èOsmÀn 

ÒÀn 
 
Yoú mı bir çÀre meded merhem vaãl-ı yÀre 
Tìà-i hecri cigerüm eyledi yÀre yÀre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úaùè-ı ümmìd-i óayÀt itdi dil-i bì-çÀre 
Merhem-i vaãluña olmadı ùabìbÀ çÀre ve lehu ÒiãÀlì 
 
İtmese òaste dile merhem-i vaãluñ çÀre 
Úaùè-ı ümmìd-i óayÀt itmiş idi bì-çÀre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Çeken ol úaşları yÀ cevriñ olur bì-çÀre 
Ne belÀ ise velì çekmedür aña çÀre ve lehu ÒiãÀlì  
 
İrmek isterseñ eger mìve-i vaãl-ı yÀre 
Himmetüñ ile bülend-i èÀşıú olup dìdÀra ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
N’ola èazm eyler isem Kaèbe-i kÿy-i yÀre 
Şevúum efzÿn olur ey dil aña vara vara ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 

                                                 
* Derkenar 
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ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
BÀr-ı hecr ile úadüñ döndi ùutalum dala 
Mürà-i vuãlat nice mümkin ki úona her dala li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DÀyedür ebr-i bahÀrı güle lÀle lÀle 
Óaddi yoú öyküne ol tÀze nihÀle lÀle èAlì Efendi

  
 
Gezdürür úurã-ı mehi ùabla içinde hÀle 
Müşterì  dirhem-i encümle diler kim ala èAzmì Vardarì 
 
Mest olupdur ãanma şevú-ı ruòuñla lÀle 
Yüzine ãu sepeler gülşen içinde jÀle Dürrì KÀtib 

Çelebi 
 
YÀr geldükçe bu ben zÀr ü perìşÀn hÀle 
Dil degül cÀn daòı çıúmaú diler istiúbÀle ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
  
Gice èayş eyledügüñ ãaón-ı çemende lÀle 
İşidüp anı baãtu düşdi seóerden jÀle Dürrì Óasan 

Paşa  
 
Öykünürmiş ruò-ı gül-gÿnuña iy meh lÀle 
Ùaşa ùutdı bu gice bezm-i çemende jÀle Seyyid Feyżì 

Beg 
 
YÀr gelmezse n’ola èÀşıú-ı òaste òÀle 
Mürà-i devlet nice mümkin ki úona her dala li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Maèrifet el mi virür merdüm-i fÀrià-i bÀle 
Ùaéir-i evc-i saèadet úonamaz her dala Úabÿlì Efendi

  
 
Kÿhken gibi yaúamı ideyin ãad pÀre* 
NÀleler eylemegi ögredeyin kÿhsÀra YahyÀ Beg  
 
Gelüñüz yüz ùutalum bÀrgeh-i àaffÀra 
CÀn u dilden gelelüm tevbe vü istiàfÀra BÀúì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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äıàınup cÀn u göñülden o àanì settÀra 
Din èaşúına uralum úılıcı küffÀra li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Meze düşme ezilüp laèl-i leb-i dil-dÀra 
İy şeker başuñiçün ùatluca ol bir pÀre bì-maòlÀs 
 
Gice aòşÀmlayup aàyÀr ile ol meh-pÀre 
Úıldı çihremde yaşum úaùrelerin sitÀre Òadengì 
 
BÀde taúlìd idicek laèl-i leb-i dil-dÀre 
Reşkden oldı èaraú cÀmda Àteş pÀre ÒÀúÀnì Beg 
 
Ùaşa tutar diyü gülzÀrı giceyle jÀle 
Yüz sürüp şÀh-ı güle itdi şikÀyet lÀle æÀdıú 
 
Gökden inmiş úulıdur lÀle-i baàumuñ jÀle 
Gökde isterken anı yerde bulupdur lÀle NÀmì Emìrì-

zÀde 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Dil imtizÀca başladı hayfÀ ki derd ile 
Daòı ferÀàat añlamazın degme derd ile èAvnì 
 
èArø eyle yÀre derd-i dili rÿy-i zerd ile 
Rencìde itme òÀùırını Àh-ı serd ile Seyyid Feyżì Beg 
 
Geldi irişdi şÀh-ı şitÀ òayl-i berd ile 
Açmazdan açdı faãl-ı òazÀnı bezd? ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Pürdür derÿn-ı sìne-i ãad pÀre derd ile* 
Mümkin degül èilÀcı anuñ degme derd ile li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil maôhar-ı vefÀ olımaz rÿy-i zerdile 
Vuãlat müyesser olmaz imiş degme derd ile VÀlihì 

Üskübì 
 
259a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN                                 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Şekl-i ebrÿ-yı siyÀhı ruò-ı cÀnÀn üzre 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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GÿyiyÀ besmeledür Àyet-i Kurèan üzre Raómi Bursevì 
 
Döndi ebrÿlarumuz dìde-i giryÀn üzre 
Ser-nigÿn olmış iki zevraúa èummÀn üzre VÀlihì Üskübì 
 
Úaş mı ùuàra mıdur ÀyÀ ruò-ı cÀnÀn üzre 
Yoòsa med kim çekilür Àyete ÚurèÀn üzre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÇÀr ebrÿ-yı nigÀr ol òaù-ı reyóÀn üzre* 
Seùr-i tÀriòe döner çeşme-i óayvÀn üzre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Her ne umÀruñ var ise bende-i fermÀn üzre 
CÀna minnet bilürin başum ile cÀn üzre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Düşdi dil şevú ile mihr-i ruò-ı cÀnÀn üzre 
äanki pervÀne düşer şemèi şebistÀn üzre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Zülf ü òÀlüñ gören ol çÀh-ı zenÀòdÀn üzre 
Cebreéil indi ãanur Yÿsuf-ı Kenèan üzre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Dögünüp ùaş ile Leylì dimedi dÀyesine 
MÀtem-i Úaysda beñzetdi tenin sÀyesine ÒayÀlì Beg 
 
Ol şehüñ gerd-i rehin mÀh alup Àyasına 
Òarc ider gökde melaéik yüzi pìrÀyesine ve lehu 

ÒayÀlì Beg 
 
äordum ol Òüsrev ü Şìrìn dehenüñ dÀyesine 
Kimsenüñ irmedi desti didi pìrÀyesine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
MÀh ãu úoymaàa dökmez o şuhuñ Àyasına* 
Mihr-i gerdÿnuñ eli irmez anuñ pÀyesine èAzìzì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 



 

 

987

 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Dil incinmez olursa tìà-i àamla sìnem ãad pÀre 
Ne àam dervìşe olsa òırúa-i peşmìne ãad pÀre YaóyÀ 

Efendi 
Olupdur tìà-i müjgÀnuñla gerçi sìne ãad pÀre 
Gören ãanur dïst ammÀ ki baúsañ yine ãad pÀre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olursa cÀnÀ minnet-i tìà-i àamla sìne ãad pÀre 
O yÀr dervìş olsa òırúa-i peşmine ãad pÀre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ten òarÀb olmadın ir dildeki èÀlì úaãra263 
Şefúatüñ ıããısı yoú baède òarÀbiél Baãra264 VÀlì el-

ÚÀêì 
 
Dili döndürüñ ayÀ Yÿsufum eski Mıãra 
N’ideyin yapdıàıñı baède òarÀbiél Baãra İbrahim Efen-

di 
 
Yine bir şÿò-ı cefÀ pìşe gelüpdür şehre 
Göñlümüz yapmaà içün baède òarÀbiél Baãra ÚÀsım 

Paşa 
 
Gelmedi bir saña beñzer didüm iy meh dehre 
NÀzla güldi didi yüzüme baúup çihre bì-maòlÀs 
 
Dil-i vìrÀnemi yap dönmedin eski Mıãra 
Iããı itmez güzelüm baède òarÀbiél Baãra li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Yeni Mıãrı daòı dönderdiler eski Mıãra* 
N’eylesün óÀkem olan baède òarÀbiél Baãra bì-

maòlÀs 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
263 Görkemli saraya 
264 “Basra virane olduktan sonra” (iş işten geçtikten sonra) şefkatinin bir değeri yok. Bu deyim Arap-

çada zamanında yapılmayan bir olayın kötü akıbetini ifade etmek için kullanılır.    
* Derkenar 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Úuluña cevr ü cefÀ eyleme iósÀn eyle 
áayriyÀ mihr ü vefÀ eyleme iósÀn eyle BÀúì Efendi 
 
Şerbet-i laèl-i lebüñ luùf idüp iósÀn eyle 
Dil ü cÀn òastesinüñ derdine dermÀn eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Laèl ü yÀúÿt lebüñ luùf idüp iósÀn eyle 
Dil ü cÀn mülketini kÀn-ı BedaòşÀn eyle ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Luùf idüp cevr ü cefÀ eyleme iósÀn eyle 
èÁşıú-ı ãÀdıúuña luùf-ı firÀvÀn eyle ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Niçe bir ùıfl-i dili ãÀyim?-i hicrÀn eyle 
Vuãlatuñ èıydına irgür meded iósÀn eyle ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Saña dirlerse eger èÀşıà-ı giryÀn eyle 
Dïstum sözlerini diñleme iósÀn eyle ÓÀletì èAzmì-zÀde 

 
259b BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  

 
Degül bu úavs-i úuzaó Àh idince ben òaste 
Yeşil úızıl dütünüm çeròe oldı peyveste äabrì 

Sitanbÿlì 
 
Òaù-ı lebüñ görüp Àh eyleyince ben òaste 
Yeşil úızıl dütünüm çeròe oldı peyveste ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAşú hem-reng itdi yaşum bÀde-i gül-gÿnla 
BÀde-i gül-gÿn benüm yanumda birdür òÿnla ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Aàlayup her dem yüzün Àlÿde úılsun òÿnla 



 

 

989

 

Kim ki hem-reng olmaú ister bÀde-i gül-gÿnla ve lehu 
ÓÀletì 

 
Ùolmadın òum-òÀnesi dehrüñ mey-i gül-gÿnla 
Paãlanurdı òançerüñ cÀnÀ dil-i pür-òÿnla èAzmì 

Efendi 
 
Her demüm işretde geçdi dìde-i pür-òÿnla 
SÀúıyÀ òoşdur benüm başum mey-i gül-gÿnla ÒÀliãì  

Beg 
 
Bezm-i àamda kim görişdi dìde-i pür-òÿn ile 
Duòter-i rez çıúdı hemşìre mey-i gül-gun ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Duòter-i rez èayş iderken dìde-i pür-òÿn ile 
Úan yalaşdı úardaş oldı bÀde-i gül-gÿn ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÓamdülillÀh maóø-ı luùf-ı òaliú-ı bì-çÿn ile 
Baòt ü devlet yÀr olup şÀh-ı ôafer maúrÿn ile

 èAbdì  Tevúìèì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Sipihr-i bì-vefÀnuñ itdügi eùvÀrı seyr eyle 
Nice ser-geşte eyler òalúı ol àaddÀrı seyr eyle

 Seyyid Feyżì Beg 
 
Sipihr-i bì-vefÀ didükleri àaddÀrı seyr eyle 
Nice her dem döner èaksine ol mekkÀrı seyr eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tenümde cÀ-be-cÀ bu Àh-ı ÀteşbÀrı seyr eyle 
Maóabbet gülşeninde açılan gül-nÀrı seyr eyle

 Óilmì VÀãì-zÀde 
 
Ùurup çìn-i ãubó-ı rÿşen dil-i cemÀl-i yÀri 
Baúup ãÿret-i yüzinden sìret-i dìdÀrı seyr eyle

 İnsÀn-ı KÀmil 
 
Görüp görmezlenür ol gözleri ayyÀrı seyr eyle 
Bilüp bilmezlenür ol dil-ber-i mekkÀrı seyr eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Nice úanlar döker ol àamze-i òÿn-òvÀrı seyr eyle 
Nice diller alur ol ùurra-i ùarrÀrı seyr eyle ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

Şu resme zeyn olupdur Edirne şehri güzellerle 
Ki çok èaúilleri abdÀl idüpdür bì-bedellerle SulùÀn 

Selìm-i æÀnì 
 
Ezelden rinde èÀdetdür şarÀb içmek güzellerle 
Anuñçün içerüm ãufì şarÀbı bì-bedellerle ve lehu 

SulùÀn Selìm 
 
BahÀr eyyÀmıdur èayş it semen-sìma güzellerle 
HilÀl-ebrÿ ãanemler àonca lebler ince bellerle

 BÀúì Efendi 
 
èAceb raènÀlıàın gördüm SitÀnbulin güzellerle* 
Ùonanmış şehr u bÀzÀrı cevÀn-ı bì bedellerle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şu deñlü revnaúın gördüm Belàradın güzelleri 
İrem bÀàına benzetdüm yüzi gül bì-bedelleri bì-

maòlÀs 
 

260b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
 Ey dil heves itme resen-i zülf-i nigÀra 

Aãılmaàa ip virmez o meh èÀşıú-ı zÀra        Òayrì 
Beg 

 
MevlÀ beni vaãl eyler ise bir şeb o yÀre 
Ben bendesinüñ ùÀlièi úand ilen uyÀra ÕÀtì Beg 
 
Bir dem ölürin varmaz isem kÿy-ı nigÀra 
Bilmem nice olur óÀlimüz iy dil vara vara Òüsrev 

Beg 
 
DünyÀda eger ola idi ölüme çÀre 
Berber bulamaz mı idi dermÀn òaù-ı yÀre Fevri Efendi 
 
Geh pìr-i muàÀna varuruz geh der-i yÀre 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir derbederüz çÀre mi var ãabr u úarÀra li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Hecrüñ şevúdür virdi elem èÀşıú-ı zÀre 
Yoúdur güzelüm ölmeden özge aña çÀre ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yaşum dökerek varur idüm kÿy-ı nigÀra 
İllÀ nidelüm işlemedi baòt ü sitÀre ve lehu ÒiãÀlì 
 
Herkes güzelüm tÀlep olur bÿs u kenÀra 
Ben gül gibi úaniè olurın seyr-i èiõÀra  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Açdı tenüme àamzeleri şeróa vü yÀre 
Bilmem nice şerh eyleyeyin óÀlümi yÀre  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Kecrevliài terk eyler ise baòt u sitÀre* 
Yüzler süriyü ùoàrılayın kÿy-i nigÀra Muóyì 
Yaşum yire ãaçıldı göge irdi şerÀre 
Düşkünligi terk eylemedi baòt u sitÀre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Baàlandı göñül zülf-i dil-Àvìz nigÀra 
Bir vechle kim úalmadı ayrılmaàa çÀre ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Úılmazdı hilÀle dil-i biçÀre naôara 
Fiél-cümle şebih olmasa ebrÿ-yı nigÀra FiàÀnì Çelebi 
 
Her kişi hilÀle n’ola eyler ise naôara 
Bir pÀre odur beñzeyen ebrÿ-yı nigÀra bì-maòlÀs 
 
Gelmekse müyesser degül ol serv-i kenÀra 

 Bend ise taóammül göremem ãabr u úarÀra Cevrì el-ÚÀêì 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Gözüm nÀôır òayÀl-i rÿy-ı yÀre 
Göñül Àşüftedür zülf-i nigÀra li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÚanÀèat úıl göñül pÀ bÿs-ı yÀre 
Elünden bÿse alınmaz ne çÀre BÀúì Efendi  
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şeb-i àamda göñül nice úarara 
Geçer úalmaz zamÀne bir úarÀra ÕÀtì Beg 
 
Eger kim bende olaydı sitÀre 
Gelürdüñ mÀh-ı nev gibi kenÀre ve lehu ÕÀtì Beg 
 
Eger ol servi çekmezsem kenÀre 
Döner eşk-i revÀnum cÿybÀra Vuãÿlì Beg 
 
Müjen açmaú diler sìnemde yÀre 
Tevekkül eyledük AllÀh oñara Molla Tenì 
 
Bu gice ãarılur isem o yÀre 
MurÀdum şemèini devrÀn uyara li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Dil ü cÀn naúdini virdüm nigÀra* 
Daòı úÀyil degül bÿs-ı kenÀra li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Elüm irmez meded öldüm nigÀra 
Ki doymazmış kişi hiç intiøÀra Áhì Çelebi 
 
Dönüpdür eşk-i çeşmüm cÿybÀra  
Yeridür çeksem ol servi kenÀra RÀżì BirÀder-i 

èÁlì 
 
İrişdi çeròe Àhumdan şerÀre 
Yire geçsün bunun gibi sitÀre ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Benüm gibi ùolanur çeròı her gün ÀvÀre 
Güneş meger ki alındı o mÀh-ı ruòsÀra ÒÀliãì  

Bÿstan-zÀde  
 
Fiàanlar itme dimek èÀşıú-ı dil-figÀra 
Gel iñleme dimege beñzemez mi bìmÀra YaòyÀ Beg 
 
Olur mı òilèat-i èiydi o mÀh-ı ruòsÀra 
Felek gibi nice úat dönmüş eski ÀvÀre Tìàì Beg 
 
Olur mı èÀrıø-ı yÀre ùoyunca neôôÀre 
CihÀnda èÀşıú-ı bì dil doyar mı dìdÀra PeyÀmì 
 
Güneş getirmedi ùaúat çü tÀb-ı ruòsÀra 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nice taóammül ider èÀşıú olan ÀvÀre li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baúup o şìve-i laèl-i şikeste güftÀra* 
NebÀt kendüyi reşk ile itdi ãad pÀre RiyÀżì Efendi 
 
Ùoàınca evc-i óüsnden o yÀr-ı meh-pÀre 
CihÀnı gün gibi àarú itdi şevú-ı envÀra èAbdì el-ÚÀêì 
 
 

 
261a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Gül gibi memdÿó olurdı yÀr aàyÀr olmasa 
Başlar üzre yeri vardı hemdem-i òÀr olmasa Şemèì 
 
Her belÀya ãabr iderdüm miónet-i yÀr olmasa 
Cevr-i dil-ber neyleyeydi taèn-i aàyÀr olmasa

 İsóaú Üskübì 
 

äıhhatüñ úadrin kişi bilmezdi bìmÀr olmasa* 
Añlamaz ÀzÀdelik õevúın giriftÀr olmasa Seyyid Feyøì  

Beg 
 
Maórem olurdum óarìm-i yÀre aàyÀr olmasa 
Bülbül ayrılmazdı gülden bir nefes òÀr olmasa

 Sücÿdì Beg 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
EdnÀ úuluñ ey Òüsrev-i õi-şÀnum unutma 
AllÀhı severseñ beni sulùÀnum unutma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ben òaste-i hicrÀnuñı loúmÀnum unutma 
YÀd eyle benüm derdümi dermÀnum unutma  ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
Ben bende-i fermÀnuñı sulùÀnum unutma 
EdnÀ kuluñı iy şeh-i õi-şÀnum unutma èAlì Efendi 
 
Ôulmetde beni iy meh-i tÀbÀnum unutma 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gün gibi gel iy mihr-i diraòşÀnum unutma bì-
maòlÀs 

 
Ben bülbülüñi iy gül-i òandÀnum unutma 
İrgürme göge nÀle vü efàÀnum unutma ÕÀtì Beg 
 
Künc-i àam-ı èaşú içre beni cÀnum unutma 
Fürúatde úoyup derdile sulùÀnum unutma Dürrì Óasan 

Paşa 
 
Ben bendeñi ey şÀh-ı cihÀnbÀnum unutma 
Gözden bıraàup göz göre sulùÀnum unutma li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Şeh-i derdüm zamÀn-ı óüzn-i Yaèúÿb iştibÀhumda 
Nice demler sürüpdür şÀdlıúlar àam penÀhumda PenÀhì 
 
Şeh-i èaşúum egerçi úasr-ı gerdÿn iştibÀhumda 
Güneş yüzlü hilÀl-ebrÿ güzeller yoú penÀhumda

 Ôuhÿrì 
 
Şeh-i èaşúum yaraşur çetr-i gerdÿn iştibÀhumda 
Güzeller mÀh-rÿlar olsa gün gibi penÀhumda ÒÀverì 

el-ÚÀêì 
 
Şeh-i èaşúum èaceb mi úasr-ı gerdÿn iştibÀhumda 
Úamu òÿbÀn-ı èÀlem èarø-ı óüsn itse penÀhumda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Maóabbet şÀhıyam kim úasr-ı gerdÿn iştibÀhumda 
Perì-peyker melek manôar güzeller çoú penÀhumda  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
NÀ-óaú yere dökme ãanemÀ úanum esirge 
Boynuña şehÀ alma ãaúın úanum esirge Fevri Efendi 
 
Dil yandı firÀúuñ oduna cÀnum esirge 
Öldürdi beni àamzelerüñ òÀnum esirge Òalìlì 
 
Aúıtma yaşum dìde-i giryÀnum esirge 
Aşufte dilüm óÀl-i perìşÀnum esirge bì-maòlÀs 
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261b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
DehÀnı gibi yoúdur laèl-i rÿó efzÀ ãanemlerde 
N’ola mümtaz olursa miãlü şÀhum àonca-femlerde

 Õihnì 
 
Nice óÀlet úomış bÀri güzel zìbÀ ãanemlerde 
Sen illÀ ki müstesnÀ yaratmış àonca femlerde Rifèatì 
 
 
PerìşÀn òÀùır eyler èÀşıúı çün zülfi òamlarda 
Bir anuñ gibi gül-ruòsÀr açılmaz àonca femlerde

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Naôìrüñ gülşen-i dehr içre úopmaz àonca femlerde 
Bulınmaz óaú bu kim mislüñ bu dehr içre ãanemlerde

 NiyÀzì  
 
Senüñ gibi ser-Àmed úopmaz iy gül àonca femlerde 
Baña hem-pÀ bulınmaz èÀşıú-ı åÀbit úademlerde

 SÀèì Çelebi 
 
Saña beñzer sehì úad úopmaz iy gül àonca femlerde 
CihÀnuñ deyrini gezdüm naôìrüñ yoú ãanemlerde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
BahÀr irdi ãafÀ kesb idicek demdür çemenlerde 
Òuãÿãa ola yanuñca bile sìmìn bedenlerde NişÀnì 
 
Göründi luùf-ı rÿy-i yÀr mirèat-ı semenlerde 

 Ôuhÿr itdi òırÀm úadd-i dil-ber nÀrvenlerde Emrì  
Çelebi 

 
Ne dimekdür varup gülşende èayş itmek çemenlerde 
Ola yanuñca anda bir iki àonca dehenlerde Vuãÿlì 

Beg 
 
BahÀr irdi ãafÀdur èayş u nÿş itmek çemenlerde 
Mey-i gül-reng açılduúda gerek àonca dehenlerde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Úalupdur eşk-i çeşmüm gerçi kim òÀk-i meõelletde 
Bi-óamdi’llÀh hele Àh u fiàÀnum evc-i rifèatde

 BÀúì Efendi 
 
N’ola mÿdan eåer olmasa ger ol serv-úÀmetde 
Şeb olmaz hep ser-À-ser nÿr olur dirler úıyÀmetde ve 

lehu BÀúì 
 
äafÀda şÀd ü òürrem her kişi ben derd ü miónetde 
Yitürdüm èaúlumı Mecnÿn gibi vÀdi-i óayretde äÀdıú 

Edirnevì 
 
 
CihÀnda olmasun kimse benüm gibi felÀketde 
Òusÿf irdi murÀdum mÀhına bürc-i naòvetde MeşÀmì 

Úonevì 
 
èAceb luùf u kerem gördüm göñül ol serv-úÀmetde 
Úulın teşrìfe geldi atlanup úışda úıyÀmetde èAlì 

Efendi 
 
Úadìmìdür óuúÿúı bülbülüñ güllerle àÀyetde 
Çıbıú ata bile binmişler eyyÀm-ı ãabÀvetde CinÀnì 

Bursevì 
 
DirìàÀ fÀrià ü ÀzÀde iken künc-i fürúatde 
Yine şeydÀlıà el virdi  ser-i kÿy-i maóabbetde ve 

lehu CinÀnì 
 
Òaù-ı sebzüñ gelüp ruòsÀruña yaraşdı àÀyetde 
Güzellendüñ benüm serv-i ser-efrÀzum nihÀyetde

 ÒüdÀyì Beg 
 
Eger dÀmÀnuna irmezse destüm dÀr-ı vuãlatda 
Elüm yaúanda ey serv-i ser-efrÀzum úıyÀmetde Vuãÿlì 

Beg 
 
DirìàÀ óasretüm úaldı benüm sen serv-úÀmetde 
Bugün dünyÀda irmezsem irem yarın úıyÀmetde Şevúì 
 
DuòÀn u dÿd-ı ôulmÀnìyi seyr it evc-i rifèatde 
Şuèa-i mihr-i èÀlem-tÀbı gör òÀk-i mezelletde

 SÀèì 
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Düşe Mecnÿn bölüge yanuma rÿz-ı úıyÀmetde 
Anuñla söyleşirdüm çekdigüm ÀlÀmı fürúatde ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Raúìbüñ muùùasıl ãoóbetde ülfetde müddetde 
BelÀ-keş èÀşıúuñ óayretde óasretde óarÀretde ve lehu 

ŻiyÀyì 
 
Kimi eyvÀn-ı rifèatde kimi bÿstÀn-ı èişretde 
HemÀn tenhÀ benem derdüñ çeken iúlìm-i àurbetde 

 ØiyÀyi 
 
Ferah gelmez àamuñ tenhÀ úomaz vÀdi-i mihnetde 
Dil-i maózÿnum egler her dem oldur künc-i fürúatde

 ve lehu ÒiãÀlì 
 
ViãÀlüñ õevúın ümmìd eyler iken bezm-i vuãlatda 
Naãìbüm derd-i hicrÀn oldı derdÀ dÀr-ı miónetde 

 ve lehu ÒiãÀlì 
 
Naôìrüñ gelmemişdür èÀlem-i óüsn ü melÀhatda 
Benüm servüm ziyÀde şöhretüñ var úadd ü úÀmetde 

 SiyÀhì Çelebi 
Nedür úaãdı èaceb dehrüñ dilÀ bu dÀr-ı miónetde 
EdÀnì evc-i rifèatde eèÀli-i òÀk-i zilletde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Beni hecrüñ helÀk itmegi muúarrer idi àurbetde 
Eger kim irmese mektÿb-ı cÀn-baòşuñ o hÀletde

 VÀlihì Üskübì 
 
Naãìbi dìdenüñ Àb u dilüñ tÀb oldı úısmetde 
Gözüm sermÀyesi òarcandı dil ammÀ ticÀretde YaóyÀ 

Efendi 
 
Bi-óamdi’llÀh  dükenmez gence irdüm künc-i èuzletde 
N’ola èanúÀya baş egmez isem úaf-ı úanÀèatde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

262a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Şeker-rìz ol tebessümle ãafÀ kesb eyle tÀ bende 
Benüm ey lebleri úandüm sözi şehdüm şeker òande

 ÒÀtemì Beg  
 
MeõÀú ehli saña gerçi dimişlerdür şeker òande 
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Velì laèlüñ ãafÀsı úande sulùÀnum şeker òande
 Rifèatì 

 
Döner şehd-i lebüñ úılsan tebessüm nÀz ile úande 
Ánınçün dirler iy şìrìn suòan saña şeker òande

 äÀdıú 
   
Dil-i Mecnÿnı Leylì zülfüñ idelden ser efkende 
áam-ı laèl-i lebüñ telò itdi Àşum ey şeker òande

 Óarìmì 
 
Tebessümle ne dem güftÀra gelseñ ey şeker òande 
İder şìrìn kelÀmuñ ùÿùì-i gÿyÀyı şermende KÀni Çe-

lebi 
 
N’ola endìşe úılsa düşse zülfüñ úaydına bende 
Olur serbeste èÀşıú ehl-i diller sen sükker-òande

 èUmrevì 
 
Yine bir àonca-fem rengìn suòan nÀmı şeker-òande 
HezÀrÀn bülbüli zÀr itdi vü ùÿùì-i gÿyende èAúlì 

Efendi 
 
Degüldür jÀleler gülde senüñçün ey şeker òande 
NebÀt ile ùolu laèlin ùabaúdur bezm-i gülşende

 èAynì el-ÚÀêì 
 
N’ola diñlenmese bülbüller ey dil ãaón-ı gülşende 
Bu faãluñ ùÿùì-i şìrìn maúalıdur şeker-òande 

 èAşúì  
ÓalÀvetde òalel virdügiyçün şìrìn lebüñ úande 
Senüñçün ùÿùì-i cÀn olsa lÀyıúdur şeker-òande bì-

maólaã 
 
HevÀ-yı úÀmeti ney-sükkeri iy dil idüp bende 
Görüp laèlüñ nebÀt ü úand ezildi ol şeker òande

 Ùabèì 
 
Lebüñle zülf-i çìnüñ arasında ey şeker òande 
Ruòuñ bir òÿb-ı menzildür Buòaradan Semerúande

 áubÀrì 
 
Lebüñ perverdesidür gülbe şekker ey şeker-òande 
Eridi úand ise ùatlu dilüñden oldı şermende èÁşıú 

Çelebi 
 
MüşÀbih Àb-gìñe içre úonmış gÿyiyÀ úanda 
ÒayÀl-i laèl-i nÀbuñ çeşm-i terde ey şeker-òande

 Süheylì 
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Olur rÿyı o mÀhuñ evc-i óüsne mihr-i tÀbında 
MurÀdı buña yaúup tÀb u ùaúat komaya bende SelÀmì 
 
NihÀl-i úaddüñe öykündigiyçün çekdiler bende 
Anuñçün serv-i reftÀr eylemez bir yaña gülşende

 Kerìmì 
 
MeõÀú ehli nice teşbìh ide lebüñ úande şeker òande 
Benüm iy lebleri úandüm lebüñ úande şeker òande

 Muóyì YaóyÀ Çelebi 
 
MeõÀú ehli dimiş şÀhum saña gerçi şeker-òande 
äafÀsı laèlüñüñ ammÀ ki úande sükkerüñ úande li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Göñül bir pÀdişÀh-ı óüsne oldı cÀn ile bende* 
FedÀdur yolına başum úulı úurbÀnuyam ben de li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
VefÀdan çünki òaùùuñ yoú düşürme göñlümi bende 
Yüri var ey cefÀ-pìşe senüñ sende benüm bende

 Şemèì 
 
İki kemter àulÀmuñdur meh ü òurşìd meh-tÀbında 
Yanaşup úulluú eyler rÿz u şeb gÿyÀ iki bende ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Görüp õerre dehÀnuñ àonca-i bÀà oldı şermende 
Açılmadı óicÀb içinde úaldı ãaón-ı gülşende li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Benüm rÿó-ı revÀnum tÀ ki cÀnum bendedür bende 
Göñül sen serv-i ÀzÀde muúarrer bendedür bende

 RıøÀyì 
 
Leb-i şìrìnüñi teşbìh iderler gerçi kim úande 
äafÀ-yı úand-i laèlüñ úande ammÀ sükkerüñ úande ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
İdüp göñlüni laèlüñle güşÀde 
äürÀòinüñ gözine geldi bÀde  CemÀlì  Çele-

bi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Vücÿda gelse vaútidür ziyÀde 
Bu yolda izde olan ùabè-ı zÀde ve lehu CemÀlì  
 
äafÀ eyler göñül óadden ziyÀde 
Ben olam sÀúì ola bezm-i bÀde li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
AyÀ sÀúì getür billÀh bÀde 
Virelüm kÀr u bÀr èaúlı bÀde  Şemèì 

 
263b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Òaù-ı sebz-i lebüñ iy àonçe-fem òandÀn renginde 
Nigìn òÀtem-i yÀúÿt-ı laèlüñ úan renginde SÀèì Çe-

lebi 
 
Úolında dÀà ãanma lÀle-i nuèmÀn renginde 
Düşüpdür ruòları èaksi gül-i òandÀn renginde HÀşimì 
 
Ne gül gördüm yer üstinde ruò-ı cÀnÀn renginde 
Ne sünbül var gök altında òaù-ı reyóÀn renginde

 äabrì 
 
LeùÀfetde leb-i laèlüñ gül-i òandÀn renginde 
Ùaravetde èiõaruñ lÀle-i nuèmÀn renginde äÀdıú 
 
Lebüñ iy àonca-fem berg-i gül-i òandÀn renginde 
Ruò-ı Àlüñle òÀlüñ lÀle-i nuèmÀn renginde Muúìmì 
 
Tenümde dÀà-ı òÿnìnim gül-i òandÀn renginde 
BelÀ deştinde eşküm lÀle-i nuèmÀn renginde Firÿzì  
 
O àonçe gördi dÀàum lÀle-i nuèmÀn renginde 
Tebessümle güle düşdi gül-i òandÀn renginde li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
LeùÀfetde èiõÀruñ lÀle-i nuèmÀn renginde* 
Lebüñ bezm-i maóabbetde gül-i òandÀn renginde

 NecÀtì 
 
MekÀnum künc-i àamdur külbe-i aózÀn renginde 
Yitürdüm ol nigÀrı Yÿsuf-ı Kenèan renginde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne dem kim girye itsem yaşum aúar úan renginde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olur müjgÀn òÿn-Àlÿd o dem mercÀn renginde Meylì 
 
Yaşum seyli gözimden kim akar seylÀn renginde 
Lebüñ èaksiyle her úaùre olur mercÀn renginde

 èAzìzì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
CÀy itmiş idi leblebe Mecnÿn dil içinde 
Bir ãÿret idi cilve úılan maómil içinde BÀúì Efendi 
 
Pür èuúde göñül zÀrile oldı dil içinde 
Şol dil gibidür nÀleler eyler zil içinde Raómi Bursevì 
 
PeykÀn-ı àamuñ ãaúladuàum bu dil içinde 
Biñ cÀna deger her biri ehl-i dil içinde MaúÀli Efendi 
 
Yir itdi òayÀl-i ser-i zülfüñ dil içinde 
LeylÀyı òayÀl itdi gören maófil içinde Ümìdì Çelebi 
 
Leylì yerini itmiş iken her dil içinde 
Mecnÿnı göreñ anı ãanur maómil içinde ÒÀtemì  Beg 
 
Tìr-i müjesi itdi mekÀn bu dil içinde 
TÀ nÀmı cigerdür diyü çıúa il içinde li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ol rÀyióa-i òÿb ki var kÀkül içinde 
ÓÀşÀ ki bu òoş bÿyı ola sünbül içinde ÒÀtemì  Beg 
 
Áteş kim olur bir gül içün sünbül içinde 
Bir pÀre úabesdür ki güm olmış kül içinde Rifèatì 
 
Her òÀl-i siyeh kim görinür kÀkül içinde 
Şol noútaya beñzer ki ola sünbül içinde Bezmì-i AèmÀ 
 
Bu óalúa be óalúa şiken ol kÀkül içinde 
Bir efèi-i pìçìde durur sünbül içinde  Ùabèì 
 
CÀn riştesi kim görinür ol kÀkül içinde 



 

 

1002

 

GÿyÀ giyeh-i tÀze durur sünbül içinde KÀni Çelebi 
 
Ter düşme èarú ôan idüp ol kÀkül içinde 
Bil jÀle-i terdür o hemÀn sünbül içinde äÀdıú 
 
èAks-i ruò-ı zerdüm úadeó-i pür-mül içinde 
Zerrìne dönüpdür ki úonılmış gül içinde GüvÀhì 
 
Úaysuñ görüp aàladıàın ehl-i dil içinde* 
Leylì oturur òande ider mahal içinde VÀlihì el-

ÚÀêì  
 
CÀy itdi òayÀlüñ ãanma bu dil içinde 
Leylìdür oturmış ãanasın maómil içinde RÀøì el-ÚÀêì  
 
Naúş olmış idi èaşúı nigÀruñ dil içinde 
Olmamış iken ãÿret-i Àdem gül içinde Vaãfì 
 
èAks-i ruò-ı zerdüm gören ey dil mül içinde 
Nìlÿfer ü nergis ãanur anı gül içinde li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Ne óaddüñ gibi bir gül var çemende* 
Dişüñ mÀnendi dürr olmaz èAdende SulùÀn Selìm-i 

æÀnì 
 
Ruòuñ görse gül-Àb olur çemende 
Dişüñ baàrın deler dürrüñ èAdende CelÀl Beg 
 
Ne úadüñ gibi serv olur çemende 
Dişüñ adın úodı dürriñ èAdende Emrì  Çelebi 
 
Ne serv olur úadüñ gibi çemende 
Ne reftÀr-ı úadüñ var nÀrvende li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úadüñ gibi nióÀl olmaz çemende 
Bulınmaz reng ü bÿyuñ yÀsemende Ümìdì 

 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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264a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gördükçe èanberìn zülfi ruò-ı dil-dÀrda 
MÀr-ı müşk efşÀn yatupdur ãanuram gülzÀrda Maómÿd 

Paşa 
 
TÀ ki zülfüñden òaber virdi ãabÀ gülzÀrda 
Úaldı derd ü àuããadan bülbül gibi gül zÀrda NiôÀmì Çelebi 
 
Ol iki maòmÿr gözler èÀrıø-ı dil-dÀrda 
İki nergisdür açılmış gÿşe-i gülzÀrda Baãìrì Şarúì  
 
Çihre-i zerdüm benüm òÀk-i derd-i dil-dÀrda 
Topraàa düşmüş òazÀn yapraàıdur gülzÀrda TÀcì-zÀde 
 
äanmañ èuşşaúı ãafÀ kesb itdi èaşú-ı yÀrda 
Derd alup cÀn ãatdılar iy òvÀce bu bÀzÀrda ÕÀtì Beg 
 
Serve úaddüñ iy ãanem yol gösterür reftÀrda 
áoncaya aàız mı açdurur lebüñ güftÀrda RevÀnì Beg 
 
 
Serv-úaddüñ dikmesidür şÀó-ı gül-i gülzÀrda 
Eşkümüñ perverdesidür lÀleler kÿhsÀrda Sÿzì-i 

Pirizrenì 
 
áonca laèlüñ şevúına ey lÀle ruò gülzÀrda 
Úan yudar bülbül gibi her dem miyÀn-ı òÀrda Sücÿdì 
 
Bülbül-i şeydÀ nice Àh itmesün gülzÀrda 
Yılda bir gül açılur olda miyÀn-ı òÀrda Emrì Çelebi 
 
ÙÿùìyÀ taèlìm-i nÀz eyler lebüñ güftÀrda 
Ögredür ùÀvÿsa cevlÀn úÀmetüñ reftÀrda Maóremì 
 
Ben belÀ FerhÀdıyam kÿh-ı àam-ı dil-dÀrda 
Şuèle-i Àhum başumda lÀledür kÿhsÀrda ÒayÀlì Beg 
 
İki zülfi úarşu úarşu ãafóa-i ruòsÀrda 
äanki ùÀvÿs-ı cinÀn cevlÀn ider gülzÀrda bì-

maòlÀs 
 
CÀ-be-cÀ òÀl-i siyeh ol lÀle gun ruòsÀrda 
Her biri bir dÀà-ı óasretdür dil-i efkÀrda MaúÀlì 

Efendi 
 



 

 

1004

 

Òaller midür èaceb ol Àteşin ruòsÀrda 
YÀ şerÀredür sönmiş úalmış ey dil nÀrda äabrì  
 
Òaller mi cÀ-be-cÀ ol èÀrıø-ı dil-dÀrda 
YÀ nücÿm-ı münóasif mi mÀh-ı pür-envÀrda SÀèì  

Çelebi 
 
Òaller kim ôÀhir olmışdur ruò-ı dil-dÀrda 
Mÿrlardur kim kevne çıúmış dem-i gülzÀrda Bezmì  
 
Òallerle tÀr-ı zülfi èÀrıø-ı dil-dÀrda 
TÀze şÀh-ı sünbül-i òoş bÿyıdur gülzÀrda PeyÀmì 

Çelebi 
 
ÒÀli üzre mÿylar pehlÿ-yı cismüm yÀrda 
Mÿy-ı èanber-bÀrdur ãan nÀfe-i Tatarda HÀşimì 

ÜsküdÀrì 
 
NÀzla güftÀra başlar meclis-i aàyÀrda 
Açılur ol àonca-fem óayfa miyÀn-ı òÀrda Fehmì Úınalı-

zÀde 
 
YÀredür ãanmañ görinen èÀrıø-ı dil-dÀrda 
Bir elifdür gÿyiyÀ ôÀhir olur ruòsÀrda Fikrì Bursevì 
Sürò-pÿş ol yÀri gördüm meclis-i aàyÀrda 
Vird-i aómer ãandum açılmış miyÀn-ı òÀrda èIydì 
 
Hiç görmezsin ãafÀ mirèat-i rÿy-ı yÀrda 
Keşf yoúdur saña ãÿfì ãÿret-i inkÀrda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Òaùù-ı reyóÀnı gibi ol ãafóa-i ruòsÀrda* 
èAnbersÀ ra nümÀyÀn oldı rÿy-i yÀrde Levendì 

BaàdÀdì 
 
áonca-i laèlüñ àamıyla bülbül dil-i zÀrda 
Ruòlaruñ reşkiyle gül sayıòladı kaldı òarda Zeynì 
 
Gördüginde èaks-i óüsnün dìde-i òÿn-bÀrda 
Úırmızı gül ãandı ol gül-ruò miyÀn-ı òarda Seyyid 

Feyøì  
 
Nev-demìde òaù degüldür èÀrıø-ı dil-dÀrda 
Sünbül-i terdür bitmiş kÿşe-i gülzÀrda CinÀnì  

Bursevì 
 
DÀàum üzre dÀà yaúdum fürúat-i dil-dÀrda 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1005

 

Eski derdüm tÀzelendürdüm yeñi bÀzÀrda Sülÿkì Úıããa-
òvÀn 

 
Darb-ı tìrüñ ey kemÀn ebrÿ dil-i aàyÀrda 
áonca-i nevrestedür bitmiş derÿn-ı òÀrda GülÀbì 
 
Ben nice Àh itmeyin ÀstÀn-ı yÀrda 
Bülbülüñ işi fiàÀn itmekdür gülzÀrda ŞÀnì 
 
Şöyle itmiş servi pÀ beste úadüñ reftÀrda 
Kim bir adım admaàa dermÀnı yoú gülzÀrda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒÀl-i èanber-bÀr-ı yÀr ol Àteşin ruòsÀrda 
Bir sönmiş aòkere beñzer miyÀn-ı nÀrda ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Biulduàum keyfiyyeti òaùù-ı àubÀr-ı yÀrde 
Bulmadum cÀm-ı mey gül-gÿnla esrÀrda ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äanma teb-i taàyìr levn itdi ol gül-i ruòsÀrda 
Rÿy-i õerdüm èaks olur miréat-ı rÿy-i yÀrda Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Görinen òÀl-i siyÀh ol Àteşin ruòsÀrda 
äan buòÿr-ı èanberÀsÀdur úomışlar nÀrda RÀzi BirÀder-

i èAlì 
 
ÒÀl-i èanber kim görinür èÀrıø-ı dil-dÀrda 
ÁşiyÀn itmiş semenderdür miyÀn-ı nÀrda äÀdıúì  
 
Beñzerüm dirse ne àam òaddüñe gül-i gülzÀrda 
Ev óisÀbı rast gelmez degmegin bÀzÀrda bì-maòlÀs  
 
èAndelìb-i dil nice úalmasun Àh u zÀrda 
Yılda bir gül açılur ol da miyÀn-ı òarda Saèdì  
 
BÀà-ı èÀlem içre herkes serverÀ bir kÀrda 
áonca açılmaúda gül gülmekde bülbül zÀrda Raèyì 

Çelebi 
 
èAks-i òÀlüñ yaúdı baàrın lÀlenüñ kÿhsÀrda 
Reşk-i laèlüñ yumdı aàzın àoncanuñ gülzÀrda Dervìş 

Óasan 
 
Fürúatüñle zaòm-ı nÀòun cism-i zerd u zÀrda 
PÀdişÀhum sikke-i şÀhì durur dìnÀrda Fevrì Efendi 
 



 

 

1006

 

264b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Zülf-i èanber-bÀrını görsem ruò-ı dil-dÀrda 

Deste-i sünbül aãılmış ãanuram gülzÀrda SulùÀn 
SüleymÀn 

 
Her gice ta ãubha dek gül şevúına gülzÀrda 
Bülbül-i şÿrìdeler úaldı hezÀrÀn zÀrda Øaèìfì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Göñlümde òayÀlüñ senüñ ey merdüm-i dìde 
Bir naúş-ı perìdür ki óarir üzre keşìde èÁlì ?  
 
GÿyÀ ki raúìbümdür ÀyÀ yÀr-ı güzìde 
Kim göz göre gözler ruòuñı merdüm-i dìde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Bildüm ki raúìbümdür ÀyÀ yÀr-ı güzìde 
Rÿyuñdan ayırmaz gözini merdüm-i dìde Seyyid Feyżì 

Beg 
 
áamzeñ ki ider tìàini mestÀne keşìde 
Biñ fitne olur kÿşe-i çeşmüñde òazìde Cevri 

Sitanbÿlì 
 
GÀóì ki ider ùurrası dÀmÀnını çìde 
Biñ dil ãarılur her òam-ı úallÀb-ı ümìde ve lehu 

Cevrì  
 
265b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Õerre isek de àubÀr-ı kÿy-ı cÀnÀnuz hele 

ÒÀk isek de òÀk-i pÀy-i Kaèbe-i cÀnÀnuz hele RiyÀżì 
Efendi 
 

Õerre isek ÀşinÀ-yı mihr-i raòşÀnuz hele 
ÒÀk isek de òÀk-i rÀh-ı kÿy-i cÀnÀnuz hele FÀiøì 

   Úaf-żÀde 
 

Õerre isek õerre-i óurşìd-i raòşÀnuz hele 



 

 

1007

 

ÒÀk isek de òÀk-i pÀ-yi dil şinÀsanuz hele Cevrì 
Sitanbÿlì 
 
266a [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Baós eylemesün fenn-i edebde çelebiyle 

äubóı çelebi o da otursun edebiyle bì-maòlÀs 
 
Úavl itdi bizi  kendüye óüsn-i edebiyle 
Úız müãli dinen şÀhlevend er laúabiyle İlÀhì Vardarì 
 
Óüsn-i edeb-i yÀr-i dilÀrÀ sebebiyle 
Naúd-i dil ü cÀn gitdi elümden edeb ile ÒÀleti èAzmì-

zÀde 
 
Yoúdur bedlik behcet ü óüsn ü edeb ile 
Úul eyledüñ èuşşÀúı şehÀ ol sebebiyle li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ben õevúde ol àonca-femüñ cÀm-ı lebiyle 
äÿfì gibi mest olmazam Àb-ı èinebiyle ve lehu 

ÒiãÀli 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dil-i mecnÿnumı úasd eyleyen naúúÀş-ı taãvìre 
Yazup zülf-i girih-girüñ yanınca çekdi zencìre

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Eger Mecnÿn diyü çekdiyse Leylì Úaysı zencìre 
Benüm dìvÀne göñlüm baàlıdur zülf-i girih-gire li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görenler beñzedür úavs-i úaøÀdan atılan tìre 
Ki duymaz çeròı úalúanı sipihrüñ Àh-ı şeb-gire ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
DilÀ çekmek úolaydur ol perì sìmÀyı tesóìre 
Gelürse rÀy u tedbìrüñ muùabıú óükm-i taúdìre ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Gel ey şehbÀz-ı dil bÀl aç mekÀnuñ lÀ-mekÀn eyle 
Yüri èanúÀ ãıfat úÀf-ı èademde ÀşiyÀn eyle Fevrì 

Efendi 



 

 

1008

 

 
Gel ey nevk-i úalem mÀtem-i ser-encÀmın beyÀn eyle 
Döküp evrÀka derdüñ úara baòtuñdan fiàÀn eyle

 èAlì Efendi 
 
DilÀ şehd-i ãafÀ olmaàa saèy-ı bì-girÀn eyle 
Hücÿm eylerse zenbÿr àam ü mihnet-i duhÀn eyle

 NÀdirì áani-zÀde 
 
Elem çekmem çatup ebrÿlaruñ úat úat kemÀn eyle 
Beni tek nÀvek-i dil-dÿzuña bir kez nişÀn eyle

 Seyyid Feyżì Beg 
 
ViãÀlüñ şerbetiyle bizi mest-i ser-girÀn eyle 
Maóabbet bÀdesinde ehl-i èaşúı imtióÀn eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
266b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Boynı baàlu bende olmaú bir boyı ÀzÀdeye 
ŞÀh-ı èÀlem olmadan yegdür dil-i üftÀdeye YaóyÀ 

Efendi 
 
Raòt-ı ãabrın bÀda virdürdi dil-i üftÀdeye 
Böyle mi olur uyan èÀlemde SarÀc-zÀdeye CinÀnì 

Bursevì 
 
 
İstemez dil virdügüm cÀn her perì ÀzÀdeye 
Vireliden göñlümi dehr içre Çavuş-zÀdeye Dürrì 

Óasan Paşa 
 
İrdi tevfìú-i İlÀhì tevbe úıldum bÀdeye 
Lìk çÀre olmadı maóbÿb-ı rÿy-i sÀdeye Laùifi 

Úasùamoni 
 
İrdi MevlÀdan èinÀyet tövbe úıldum bÀdeye 
Lìk bilmem çÀre ne maóbÿb rÿy-ı sÀdeye bì-maòlÀs 
 
Nehy idüpdür Óaøret-i Óaú urmadum el bÀdeye 
Tevbe itmezdüm ölüm irse o mihr ü  sÀdeye bì-

maòlÀs 
 
Nehy idüpdür çünki Óaú dil virmez èÀúil bÀdeye 
Hem lebi şehd ü şeker maóbÿb-ı rÿy-ı sÀdeye bì-

maòlÀs 



 

 

1009

 

 
Düşdi göñlüm yine bir maóbÿb-ı merdüm-zÀdeye 
YÀ İlÀhì úıl naãìb anı bu ben üftÀdeye  bì-maòlÀs 
 
MÀyil olmasam èaceb mi her boyu ÀzÀdeye 
PÀdişÀha ne úul oldum cÀn ile beg zÀdeye èAdnì 

ser-piyÀde 
 

Zaòm uraldan tìà-i hecr ile bu ben üftÀdeye 
ÒÀùırum mecrÿódur àÀyetde cerraó-zÀdeye ve lehu èAdnì 
 
Bende oldı cÀn ile dil bir boyı ÀzÀdeye 
Ol şeh-i mülk-i melÀóat dil-ber beg-zÀdeye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tìà-i cevri yÀreler açdı bu ben üftÀdeye 
Tıfl-ı dil-i mecrÿóı olursa ùañ mı cerrÀó-zÀdeye ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Óaúdan irdikde èinÀyet tevbe úÀbil bÀdeye 
Lìk ey dil n’idelüm maóbÿb-ı rÿy-i sÀdeye ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Merhem-i vaãlı èilÀc itmez bu ben üftÀdeye 
Olmasun èÀlemde èÀşıú kimse cerrÀó zÀdeye NÀmi 

ser-piyÀde 
 
N’itdi bilmem merhem-i vaãlı bu ben üftÀdeye 
èÁşıú oldum Àh kim èÀlemde cerrÀó-zÀdeye Mìrì 

Belàradì 
 
Bende oldum yine iy dil bir boyı ÀzÀdeye* 
Òüsrev-i Şìrìn-dehen yaèni Óasan Beg-zÀdeye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözlerüm yaşın görüp baúmaz bu ben üftÀdeye 
Úadr ü úıymet úalmadı èÀlemde merdüm zÀdeye Sücÿdì 
 
İrdi tevfiú-i ilÀhì dest uraldan bÀdeye 
VÀãıl oldum mest olup maóbÿb-ı rÿy-i sÀdeye bì-

maòlÀs 
 
Düşdi göñlüm bir cefÀsı çoú sipÀhì-zÀdeye 
Úaldı timÀr olmadı bìmÀr olan üftÀdeye İsóaú Üskübì 
 
èÁşıúuz ey dil birer maóbÿb-ı rÿy-i sÀdeye 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1010

 

Sen raóiki zÀdeye mÀyil ben afyon-zÀdeye li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Cürèaveş úaldum ayaúlarda düşelden bÀdeye 
Bezm-i àamda sÀúıyÀ raóm eyle ben üftÀdeye NecÀóì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Beñzedel’den işigüñ ehl-i ãafÀlar Kaèbeye 
İrdi rifèat èarş-ı aèlÀya berÀber Kaèbeye ÕÀtì Beg 
 
Beñzedürken yÀr işigüñ ehl-i diller Kaèbeye 
Başlamamış idi İbrÀhim-i Ázer Kaèbeye NecÀtì Beg 
 
Başladuàı vaútin İbrÀhim-i Ázer Kaèbeye 
KÀrnÀme yÀr işigin úıldı beñzer Kaèbeye Mesìóì Beg 
 
Yapduàunda yazmış İbrÀhim-i Ázer Kaèbeye 
Yap göñül varmaú dilerseñ iy birÀder Kaèbeye ÒayÀlì 

Beg 
 
Resm idinmiş kÿyuñ İbrÀhim-i Ázer Kaèbeye 
èAzm ider ol şübheden òalú azar azar Kaèbeye èÁlì 

Efendi 
 
Resm idinmiş rÿyuñ İbrÀhim-i Ázer Kaèbeye 
Ol ãafÀdan saèy idüp yüzler sürerler Kaèbeye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Başlayup bünyÀd urdugın İbn-i Ázer Kaèbeye* 
Bir göñül yapmaú dimiş olur berÀber Kaèbeye Úadirì 

Efendi 
 
267a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
N’eyledi n’itdi èaceb dil o gözi Àhÿya 
Dökmege úatlanımaz úanını içim ãuya SulùÀn MurÀd 
 
Beñzemiş èaks-i ruòuñ gördi bir içim ãuya 
Kÿlıyup düşdi ãabÀ bÀàda Àb-cÿya BÀúì Efendi 
 
Çeşmüñ üstinde baúan dir ol iki ebrÿya 
äanki èuúúÀb irişüp úondı bir Àhÿya FedÀyì Beg 

                                                 
* Derkenar 



 

 

1011

 

 
Virme çoú yüz aña gel varma kenÀr-ı cÿya 
Úorúarın èaks-i cemÀlüñ düşürürsün ãuya ÒÀtemì Beg 
 
N’itdüm ol kebg-i òırÀma o gözi Àhÿya 
Görse nÀgeh beni yollarda úaçar her sÿya ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Düşde nÀgeh çekeler diyü seni pehlÿya 
Òalúı feryÀd u fiàanumla úomam uyòuya HÀşimì 
 
Çekmege teşne cihÀn òalúı seni pehlÿya 
Bilmezem úana biri úona bir içim ãuya HÀşimì 
 
Göñlümi baàlayup ol silsile-i gìsÿya 
Mÿya döndü bu ten-i zÀr ü nizÀrum mÿya NihÀnì 
 
Cÿy-i eşküñ sürüyüp silsilesin her suya 
Baàladum göñlümi bir serv-i kad-i dil-cÿya Nevèì 

Efendi 
 
Rasti düşdi bu göñlüm o úad-i dil-cÿya 
Cÿy-i eşküm yeridür aúsa  benüm her suya Óilmì 
 
PÀy-i dil-bestedür ol kÀkül-i èanber-bÿya 
Göñül Àşüftedür ol zülf-i perìşÀn mÿya          

Dil-bend-zÀde Meómed Efendi 
 
Gül gül olsun ruòun öp yÀri çeküp pehlÿya 
Beñzesün úadd-i nihÀl-i gül-i şeftÀlÿya Muóyì 
 
Dïstlar ùoàru varuñ diyiñ o kemÀn ebrÿya 
Tìrini yÀ ölürüm yÀ çekerüm pehlÿya Vuãÿlì Beg 
 
Çeşmüñ ey şÀh úıya baúsa úaçan Àhÿya 
Bìm-i àamzeñle úadem úoya úaçup her suya Bezmì-i 

AèmÀ                                                                     
 
Ùıfl-ı àonçe-dehenüm varma kenÀr-ı cÿya 
Kim bile èaks-i cemÀlüñ düşe nÀgeh ãuya li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ùıfl-ı nevrestecigim baúma kenÀr-ı cÿya 
èAks-i rÿyuñ düşe nÀgeh ne bilürsin ãÿyÀ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Áh ider dil baúup ol ùurra-i müşkìn bÿya* 

                                                 
* Derkenar 



 

 

1012

 

Eåer itmez n’ideyin Àh o gözi Àhÿya BÀúì Efendi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
İrmek diler iseñ gel gülzÀr-ı HüdÀya 
Gel eyle naôar Gül Babadan àonca babaya Seyyid Feyżì 
 
MuètÀd iken evvel bu úadar mihr ü vefÀya 
Şimdi èaceb alışdı göñül cevr ü cefÀya Kevserì  
 
MÀh-ı neve engüşt ü kefüñ beñzedi aya 
Gün yüzüñ ile döndi şehÀ èarø semÀya Taóúìúì 
 
Áhumla yaşum yeri gögi virdi fenÀya 
Ol yiri gögi yaradan içün diñ ol aya ÕÀtì Beg 
 
Ögrendi göñül cevrüñ ile õevú u ãafÀya 
Yoúdur hevesi õerre kadar mihr ü vefÀya Mesìóì Beg 

 
Ögrenmiş iken devlet-i óüsnüñde ãafÀya* 
Alışdı göñül derd ü belÀyile cefÀya ve lehu ÒiãÀlì 
DeryÀyı geçüp varmadan ise áalataya 
èAyş ise murÀd èazm idelüm semt-i úaraya ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ŞÀhÀn uzanur gerçi dilÀ åırça sarÀya 
Yeter eşigi òÀk-i nişimen bu gedÀya li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áhum felege irdi yaşum taót-ı åerÀya 
Yerden göge dek óayf olupdur bu gedÀya NecÀtì Beg 
 
Alındı göñül bir sanem óÿr-ı liúÀya 
Beñzer ruòı òurşìde vü alnı ùuàraya li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

267b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
BÀàda èayş idelüm bu gice òoş òvanlar ile 
Uyòusın uçudalum bülbülüñ efàÀnlar ile ÕÀtì Beg 
 
Ey göñül èÀrif iseñ söyleme nÀdÀnlar ile 
İòtilÀù eyleme bir laóôa ÀòiryÀnlar ile Óayretì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BÀde nÿş eylemişem dün gice cÀnÀnlar ile 
Nice cÀnÀn bir alÀy Àfet-i devrÀnlar ile ÙÀlièì 

Beg 
 
Ey gül-i ter yine bu tÀze gülistanlar ile 
Óüsn-i bÀàın bezedük sünbül ü reyòanlar ile ve lehu 

ÙÀlièì Beg 
 
Hem nefes olalı cÀn nÀle vü efàÀnlar ile 
Mumdur yanmaàa dil şemè-i şebistÀnlar ile Baãìrì 
 
Gelüñüz seyr idelüm serv-i òırÀmÀnlar ile 
İdelüm bÀàı müşerref gül-i òandÀnlar ile Şemèì 
   
Bezm-i mey eylemişem dün gice sulùÀnlar ile 
Nice sulùÀnlarla bì-serv-i sÀmÀnlar ile Mìr HÀşimì 

èAcem 
 
Bizi güldürmedi dil-ber àam-ı hicrÀnlar ile 
Demidür aàlaşalum dìdesi giryÀnlar ile Emrì Çelebi 
 
èAyş u èişret idelüm bu gice cÀnÀnlar ile 
Dehri pür-nÿr idelüm şemè-i şebistÀnlar ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Bezm-i bÀde idelüm bu gice cÀnÀnlar ile 
Ne úabÀbı pür idüp naèra mestÀnlar ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀr mey ãoóbetin itmiş gice nÀdÀnlar ile 
Úatı çoú luùf u kerem eylemiş iósÀnlar ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İtmeyem mihr ü maóabbet meh-i tÀbanlarla* 
Daòı cemè olmayayın zülfi perìşÀnlarla Laùìfì  

Úastamonì 
 
İòtilÀù eyleme gel zümre-i nÀdÀnlarla 
èÁrif ol ãoóbet-i òÀã eyle güzel cÀnlarla èAôìmì 
 
CÀn virürsem heves-i úÀmet-i cÀnÀnlarla 
Úabrimi zeyn ide sebz serv-i òırÀmÀnlarla HilÀlì 
 
Ùoldı çeşmüm óarúınuñ úadeói úanlarla 
ÙÀs-ı saúúa gibi kim pür ola mercÀnlarla áaffÀrì 
 
Kÿşe-i dil ki ùolupdur àam-ı cÀnÀnlarla 
Beñzer ol òÀneye kim pür ola mihmÀnlarla BuhÀrì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CÀn virürsem heves-i zülf-i perìşÀnlarla 
Cennete döndereler úabrümi reyóÀnlarla Semèì 
 
Seyr-i gülzÀr idelüm serv-i òırÀmÀnlarla 
Açalum göñlümüzi àonca-i òandÀnlarla İbrÀhim Paşa 
 
BÀde-i laèl içelüm bì-serv-i sÀmÀnlarla  
èAşú tÀcın örter başına sulùÀnlarla èUmrevì 
 
Hem-nişìn olmışdum dün gice sulùÀnlarla 
Bezm iderdüm dün ü gün Òüsrev-i òÿbÀnlarla NÀmì 
 
Terk-i èar idüp olan bì-serv-i sÀmÀnlarla 
Hem-nişìn olmaàa èÀr eyleye sulùÀnlarla Laèlì 
 
Baş úoşanlar heves-i zülf-i perìşÀnlarla 
VÀdi-i àamda yürür bì serv-i sÀmÀnlarla ÚÀêì 
 
 
Yalın oldum ùutuşup duzaò-ı hicrÀnlarla 
Dilleşürsem yaraşur Àteş-i sÿzÀnlarla Sürÿrì 

 
Zaòm-ı dil hem-dem olup dìde-i giryÀnlarla 
BoyÀd ı çihre-i zerdümi úızıl úanlarla HelÀúì 
 
Sürünüp sÀye gibi serv-i òırÀmÀnlarla 
èAzm-i gülzÀr idelüm àonca-i òandÀnlarla BÀúì 
 
İçelüm bezm-i çemende gül-i òandanlarla 
PÀk dÀmenler ile çÀk-i girìbÀnlarla İsóaú 
 
Öldürürsüñ beni ol òançer  265 
Cismümi yÀrelerüm yuya úızıl úanlarla SÀnì 
 
DÀyima göñlün açan àonca-i òandÀnlarla 
Árzÿ eylemesün ãoóbete sulùÀnlarla ÕülÀlì 
 
äalın ol ùurra-i ùarrÀr-ı muùarralarla 
Aldı mestÀne gözüñ göñlümi àavàalarla Aómed Paşa 
 
Ùonanup ol büt-i çin aùlas u dibÀlarla 
Deyr-i óüsnin bezemiş müşk-i çelipÀlarla Aómed 

Paşa 
 
Ùonadup serv-i úabÀ puşunı dìbÀlarla 

                                                 
265 Mısranın bu kısmı silinmiş. 
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èIyd-ı óüsnüñde ãalın dil-ber-i raènÀlarla Aómed 
Paşa 

 
äalın ey serv-úad ol sünbül-i raènÀlarla 
Ki düşem yayuña zülfüñ gibi sevdÀlarla Aómed Paşa 
 
äoóbet-i òÀs iderdin dil-ber-i raènÀlarla 
Gül gibi ãalınuruz serv-i dilÀrÀlarla BahÀrì    
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
RevÀ mı serv-i sìm-endÀmuña gezmek èabalar ile 
äalın ey Yÿsuf-ı gül pìrehen dibÀ úabÀlar ile

 Óasbì Paşa-zÀde Rüstem 
 
Gezersin şehrde her gün raúìb-i bed-liúalar ile 
Görinürsin bize ey mÀh biñ dürlü belÀlar ile Emrì Çe-

lebi 
 
Açılma òÀre àoncam hem-dem olma bì-nevÀlar ile 
Seni tÀ medó ide èÀşıúlaruñ rengìn edÀlar ile

 Seyyid Feyżì Beg 
 
èAceb mi nÀzenìn èömrüm eger geçse ãafÀlar ile 
Ùoludur úaãr-ı cÀn ü dil òayÀl-i dil-rübÀlar ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
ÒvÀba varsam heves-i zülf-i semensÀlar ile 
Úara düşler görürin bu úurı sevdÀlar ile èUmrevì 
 
Hem-dem olalı göñül laèl-i şeker-òÀlar ile 
ÒÀùırum eglenemez ùÿùì-i gÿyÀlar ile RevÀnì Beg 
 
äoóbet-i gülşen idüp serv-i dilÀrÀlar ile 
Gülelüm açılalum gel gül-i raènÀlar ile NiôÀmì 

Edirnevì 
 
Gülşene ùoàrılalum úÀmet-i bÀlÀlar ile 
Seyr-i gülzÀr idelüm serv-i dilÀrÀlar ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 



 

 

1016

 

Gülşene èazm idelüm serv-i dilÀrÀlar ile 
Reşk-i cennet úılalum úÀmet-i ùÿbÀlar ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
268a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
ÒüdÀyÀ eşk-i çeşmüm baòrını ıøùırÀb eyle 
MuvÀfıú rÿzgÀr esdür duèÀmuz müsteèÀb eyle èÁlì 

Efendi 
 
Úapandı òÀne-i baòtum İlÀhì fetó-i bÀb eyle 
DuèÀsın ben gedÀ-yı nÀtüvÀnuñ müsteèÀb eyle äÀdıú 
 
ÓarÀma ey mürÀyi baúma gel reşk-i niúÀb eyle 
ÒüdÀdan òaşyetüñ yoúsa ãaúaluñdan óicÀb eyle Hicrì 

Úara Çelebi 
 
 
Dil-i şeydÀya gÀhi luùf idüp gÀhi èitÀb eyle 
HemÀn n’eylerseñ eyle nÀzla bir kez òiùÀb eyle

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
PerìşÀn úıl ruò-ı rengìnüñe zülfüñ niúÀb eyle 
Meded göz degmesün çeşm-i èadÿdan ictinÀb eyle

 Baòşì Çelebi el-ÚÀêì 
 
Gel ey ãÿfì cemÀl-i dil-bere baúma hicÀb eyle 
ÓicÀb-ı ãÿret-i ôÀhirde bÀri gel niúÀb eyle èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
CefÀ vü cevrle öldür gerek nÀz ü èitÀb eyle 
Meded n’eylersen eyle baúup bir kez òiùÀb eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Diller al ey büt-i Çìn òayruña bir deyr eyle 
Saña bir bÿseye virdük yüri var òayr eyle BÀúì 

Efendi 
 
Yüri var meykede bünyÀd úılup deyr eyle 
Kendü maluñ úoma düşmenlerüñe òayr eyle ÒayÀlì Beg 
 
äÿret-i yÀr ile dil-i òÀnesini deyr eyle 
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YÀri her kÿşede bir sÿret ile seyr eyle BìdÀri el 
èAcem 

 
EràavÀn oldı eliflerle tenüm seyr eyle 
Naúş-ı óüsnüñle dili ey büt-i çìn deyr eyle ÒayÀlì 

Beg 
 
Ol ùol oàlı  bize ne Àl ideyor seyr eyle 
Bu meåeldür ki dilÀ öksüzi sinn-i òayr eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Munca kim hecrüñde baàrum yandı sÿz-ı Àh ile 
Olmadum hem-dem dirìàÀ bir nefes sen mÀh ile Sürÿrì 

Şarúì 
 
Ey felek gögsüñ gerüp germ olma mihr ü mÀh ile 
Vechi yoúdur baóşı úo ruòsÀr-ı èAbdullÀh ile CinÀnì 

Bursevì 
 
 
Dïstlar bilmem ne úılsam düşmen-i bedòvÀh ile 
CÀnuma úasd eyleyüp yÀr oldu nevres şÀh ile ve lehu 

CinÀnì 
 
Ben diyÀr-ı àurbete gitdüm fiàÀn ü Àh ile 
Göñlümi cÀnÀ saña ıãmarladum AllÀh ile Fevrì Efendi 
 
MeróabÀ itmek dilerdüm ben gedÀ sen şÀh ile  
İrmedi destüm dirìàÀ geçdi èömrüm Àh ile bì-

maòlÀs 
 
Áhla ãarf it èömrüñi úılma tevÀøuè cÀh ile 
Mürdedür cÀhil sen anı zinde ãanma cÀh ile bì-

maòlÀs 
 
Hem-ser olsa farúdÀne egme başuñ cÀh ile 
äanma her bir òar ùabièat Àdem olur cÀh ile Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Her gice nÀlem çıúar çeròa kemend-i Àh ile 
Lìk olmadum muúarin bir nefes ol mÀh ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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MÀh-rÿlar bir degül-ruòsÀr-ı èAbdullÀh ile* 
Õerreler olmaz berÀber çünki meh-rÿlar ile MÀnì 
 
Çekdügin ben bì-ãitÀre her gice sen mÀhile 
Dïstum èÀlemde bir ben bilürüm AllÀh ile Ümìdì 
 
Her şeb olmaàa muúÀrin ol yüzi gün mÀh ile 
Úaãr-ı eflÀke çıúar dil nerdübÀn-ı Àh ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì   
 
268b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Umarın èaşúum beni Mecnÿn-ı èuryÀn eyleye 

Ol perì òandÀn ola elvara seyrÀn eyleye YaóyÀ Beg 
 
Sÿz-ı dilden her úaçan èÀşıú ki efàÀn eyleye 
Mürà-i mihri çerò tennÿrında biryÀn eyleye Emrì Çe-

lebi 
 
Úadd ü zülfüñçün göñül çün Àh-ı sÿzÀn eyleye 
Sidreye Àteş düşüp ùÀvÿsı  biryÀn eyleye ve lehu 

Emrì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Maóabbet tekyesinde cÀn mı yanar çerÀà ile 
Dilümden Àrzu-yı óubb-ı dünyÀyı ıraà eyle VÀlihì 

Üskübì 
 
Ser-À-ser cism-i zÀrı iy perì-rÿ tÀze dÀà eyle 
Kerem úıl ben faúìri òayra gir yanar çerÀà eyle

 Dürrì KÀtib 
 
Vücÿdum tÀb-ı ruòsÀruñla ey meh tÀze dÀà eyle 
Açılsun gül gül olsun lÀleÀsÀ reşk-i bÀà eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
O dil-ber uàramaz semt-i vefÀya 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Velì mÀyildurur cevr ü cefÀya èİãmetì el-ÚÀêì 
 
Esìr oldı göñül bir dil-rübÀya 
Kim anuñ çihresi taèn eyler ÀyÀ ÚÀsım 
 
 
DilÀ meyl itme vaãl-ı dil-rübÀya 
HevÀ-yı salùanat düşmez gedÀya BÀúì Efendi 
 
Gemi baş egmedi bÀd-ı ãabÀya 
Dikilmayınca tÀ burnı úarÀya CemÀlì Çelebi 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
KelÀmuñ meskenetle söyle òalúa inúıyÀd eyle 
DilÀ her nÀ-murÀdı úÀdir iseñ ber-murÀd eyle VÀlihì 

Üskübì 
 
ŞehÀ kÿyuñ ziyÀretgÀh-ı maúbÿl-i èabÀd eyle 
Bu deñlü úullara ôulm olmasun gel èadlü dÀd eyle

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
Leb-i şìrìnüñi ãun èÀşıú-ı nÀ-şÀdı şÀd eyle 
Güzeller şÀhısın cÀnÀ gel èadl ile dÀd eyle Ùıflì 

Çelebi 
 
Maóabbet-nÀme irsÀlinde yÀre ictihÀd eyle 
Müjenle eşk-i çeşmüñ yazmaàa kilk ü medÀd eyle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

İlÀhì izzetüñ óaúúı beni luùfuñla şÀd eyle* 
Açup ùabèı óazinem gül gibi òÀùır-küşÀd eyle SulùÀn 

MurÀd 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ey ãanem göñlüm benüm şol laèl-i Àteş-tÀb ile 
Şìşedür gÿyÀ ki ùolmışdur şarÀb-ı nÀb ile RevÀnì 

Beg 
 
Merdüm-i çeşmüm úabaàın pür úılup òÿn-Àb ile 

                                                 
* Derkenar 
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Meclisi èaşúa ayaú basdı şarÀb-ı nÀb ile MeşÀmì 
Úonevì 

 
Oldı peydÀ leblerüñde tÀb-ı tebden Àb ile 
İmtizÀc itmezmiş Àteş-i bÀd u òÀk ü Àb ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
269a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Bend-i úabÀ çözülmiye tÀ cÀme çıúmaya 

Naúd-i viãÀl èÀşıú-ı nÀ-kÀme çıúmaya BÀúì Efendi 
 
Ebrÿlaruñ o gün ki görüp bame çıúmaya 

 Ôannum budur ki mÀh-ı nev aòşÀma çıúmaya CinÀnì 
Bursevì 

 
           ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
ÒÀùır şikeste dilde àam-ı èaşú-ı yÀr ise 
Başda hevÀ-yı kÀkül ü zülf-i nigÀr ise li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ten pÀy-mÀl ü serde àam-ı èaşú-ı yÀr ise 
Úaldum ayaúda elde degül iòtiyÀr ise BÀúì Efendi 
 
Çeròe ùayanma her ne úadar üstüvÀr ise 
Yirüñ efendi altı da var üsti var ise KirÀmì El-

ÚÀêì 
äÿfi şarÀb içer ne úadar tevbekÀr ise 
Güller açıldı geldi irişdi bahÀr ise li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil mübtelÀ-yı èaşú ü vücÿdum nizÀr ise 
Her dem cefÀ vü cevr ider ol şìvekÀr ise ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Delìl-i óüsnüñe ÀyÀt-ı òaù-ı kemÀlince 
Güzelsin iy yüzi muãóaf kitÀb óükmince VÀlihì Üskübì 
 
CihÀnı ùutdı ruòuñ ÀftÀb óükmince 
Efendi óaú bu güzelsin kitÀb óükmince èAzìzì Beg 



 

 

1021

 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Sevelüm ãÿret-i óÿbı èulemÀ úavlince 
İçelüm bÀde-i nÀbı óükemÀ úavlince äavÀbì äÀlió Çele-

bi 
 
İderüz Óaúúa èibÀdet èulemÀ úavlince 
MÀyilüz bÀde-i nÀba óükemÀ úavlince bì-maòlÀã 
 
Olmayan úavline ãÀdıú èulemÀ úavlince 
Óikmet-i èaşúa irişmez óükemÀ úavlince Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Severüz tÀze cevÀnı ôürefÀ úavlince 
İçerüz bÀde-i nÀbı óükemÀ úavlince li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İçerüz bÀde-i nÀbı óükema úavlince* 
Geçmişüz zerú u riyÀdan ôurefÀ úavlince ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
269b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Egler faúìri vaède-i vaãluñ ne òÀl ise 
CÀndur umar efendi ne deñlü maóÀl ise YaóyÀ Beg 
äubó viãÀl-i dil-bere irmek maóÀl ise 
ŞÀm firÀúı òoş görelüm gel ne òÀl ise SÀèì NaúúÀş 
 
İrdi kemÀle hecr ile óüzn ü melÀl ise 
Naòl-i cefÀdan inmedi ol verd-i Àl ise Ázerì Çelebi 
 
Mihr ü maóabbetüñ eger emr-i maóÀl ise 
Cevr ü cefÀñı òoş görelüm her ne óÀl ise li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Vaãluñ ne deñlü èÀşıúa emr-i maóÀl ise* 
Kesmez ümìd bÿs-ı kenÀruñ  ne óÀl ise li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 

Õevú-ı viãÀlì dil-berüñ emr-i maóÀl ise 
BÀr-ı firÀúa eyler taóammül ne óÀl ise li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
İtmez maóallüñ ehl-i taóammül fiàÀnuma 
Mihr ursa bÀri òÀtem laèlüñ dehÀnuma Behiştì Efen-

di 
 
Eglence kim olurdı dil-i nÀtüvÀnuma 
Oturmayaydı àuããa vü àam iki yanuma  Mesióì Beg 
 
Laèl-i lebüm ıãırdı diyü girme úanuma 
Hiç ola mı efendi úıyam kendü cÀnuma NigÀrì 

áalaùavì 
 
Kem rütbe dinse àam degül eşk-i revÀnuma* 
AmmÀ ki pÀye èarş-ı berìndür fiàÀnuma Saèidì 

Edirnevì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úanı bir ruòsÀre kim òaùù-ı siyehfÀm olmaya 
Devr içinde úanàı gün gördüñ ki aòşÀm olmaya CinÀnì 

Bursevì 
 
Dil-bere òaùùı irişmek gibi ÀlÀm olmaya 
Devr içinde úanàı gün gördüñ ki aòşÀm olmaya SÀèì 

NaúúÀş 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Görinen èÀrıøuñda òÀl-i èanbersÀ mıdur yoúsa 
SevÀd-ı dìde mi yÀ óubbetü’s-sevdÀ mıdur yoúsa

 CinÀnì Bursevì 
 
NezÀketde dehÀnuñ àonca-i raènÀ mıdur yoúsa 
LeùÀfetde ruòuñ berg-i gül-i óamrÀ mıdur yoúsa

 èAyÀnì 
 
CemÀlüñ gün mi ey meh şemè-i şeb-ÀrÀ mıdur yoúsa 
Tenüñ billur-ı ãÀfì mi dür-i yektÀ mıdur yoúsa

 èUlvì 

                                                 
* Derkenar 
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Ruòuñ cennet midür mürà-i dile meévÀ mıdur yoòsa 
Úaddüñ naòl-i dilÀrÀ müntehì ùÿbÀ mıdur yoúsa

 èAlì Efendi 
 
Ruòÿñ bÀà-ı irem mi cennet-i meévÀ mıdur yoúsa 
äanavber úÀmetüñ èarèar mıdur ùÿbÀ mıdur yoúsa ve 

lehu èAlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Odlara yaúup beni göz göre giryÀn eyleme 
Kendüñi her ãoóbete şemè-i şebistÀn eyleme YaóyÀ 

Beg 
 
èÁúil iseñ kendü tedbìrüñde noúãan eyleme 
Çünki noúsÀn eyledüñ taúdìre bühtÀn eyleme bì-

maòlÀs 
  
Dïstum gel düşmeni hecrüñde mihmÀn eyleme 
Diyü döneñ menzilin taòt-ı SüleymÀn eyleme Óayretì 

Beg  
 
Sünbül-i terden gül üzre èanber-feşÀn eyleme* 
Göñlümüñ zülfüñ gibi óÀlin perìşÀn eyleme NiôÀmì

  
 
áamdan öldük ey göñül ümmìd-i dermÀn eyleme 
Yine sensin bÀèiå àam-ı èaşúa bühtÀn eyleme  Nergisì 

el Úaêì 
 
Yÿsuf úalbüñ yerin çÀh-ı zenÀòdÀn eyleme 
Bir èazizüñ yerini göz göre zindÀn eyleme ÒÀkì 

Belàradì 
 
Gel göñül yÀrüñ varup kÿyında efàÀn eyleme 
Sen melÀmet olduñ ol şÀòı da destÀn eyleme Seyyid 

Feyøì Beg 
 

270b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ney gibi bir èÀşıú-ı dem-sÀz buldum kendüme 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Sırr-ı èaşúı söylerüm hem-rÀz buldum kendüme YaóyÀ 
Efendi 

 
Eràanÿnì èaşıú-ı dem-sÀz buldum kendüme 
NÀleden óÀlüm bilür hem-rÀz buldum kendüme FezÀyì 

El-ÚÀêì 
 
Bezm-i èaşúuñda ney-i dem-sÀz buldum kendüme 
Keşf-i esrÀr eylemez hem-rÀz buldum kendüme RÀżì el-

ÚÀêì  
 
Óüsnle bir dil-ber-i mümtÀz buldum kendüme 
PÀdişÀh-ı mülk-i èizz ü nÀz buldum kendüme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èUdveş bir èÀşıú-ı dem-sÀz buldum kendüme* 
Sÿz-ı dilden yanarum hem-rÀz buldum kendüme äabrì 
 
CÀmveş bir èÀşıú-ı dem-sÀz buldum kendüme 
Aàların sÿz-ı dilüm hem-rÀz buldum kendüme RıøÀyì 
 
BülbülÀsÀ èÀşıú-ı dem-sÀz buldum kendüme 
áoncaveş açılmaàa hem-rÀz buldum kendüme Feyøì 

Çelebi 
 
Rengde yÀr-ı muvÀfıú az buldum kendüme 
Her nefes cÀmı hele dem-sÀz buldum kendüme èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Çeşm-i òÿn-efşÀnumı dem-sÀz buldum kendüme 
Derd-i dilden aàların hem-rÀz buldum kendüme ZekÀyì 
 
NÀy-ı nÀlüm ile dili dem-sÀz buldum kendüme  
YÀri peydÀ itmege bir sÀz buldum kendüme DÀnişì 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gülşen içre her seóer bülbüller eyler zemzeme 
Çaàrışup dir èayş u nÿş eyleñ ıràamaz demdeme

 äunèì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Vaãf-ı laèlüñde şu deñlü ãaldı naômum zemzeme 
Õerre raàbet úomadı Áb-ı ÓayÀt ü zemzeme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naôm-ı vaãf-ı laèl-i cÀn-baòşuñda olan zemzeme 
èAynı ile beñzedi Áb-ı ÓayÀt ü zemzeme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İrişirdüñ sen de ey dil revnaú-ı cÀm-ı ceme 
Bir ayaà evvel gelseydin bezm-i bÀà-ı èÀleme äabrì 

Efendi 
 
Rumdan çaú-ı Kaèbeye irişdi cÀnÀ zemzeme 
Niçün irişmez èaceb laèl-i nÀbı zemzeme ÕÀtì Beg 
 
Çeşme-i cÀndur lebüñ beñzer dimişler zemzeme* 
Úoymasun mı Kaèbe-i kÿyuñda úıblem zemzeme Seyyid 

Feyøì  Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
EvãÀèıña dil meyl ider eùvÀruñı egme 
Ey kebg-i deri şìve reftÀruñı egme li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Nuùúum ùutulur leõõet-i güftÀruñı egme 
Ey serv-i revÀn nÀzile reftÀruñı egme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mest itdi lebüñ laèl-i şekerbÀruñı egme 
İy sÀúì baña nergis-i óummÀruñı egme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sìnem yarılur àamze-i òÿn-òvÀruñı egme 
Baàrum delinür nergis-i èayyÀruñı egme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAúlum ùaàılur şìve-i reftÀruñı egme 
Zülf-i siyehüñ ùurra-i ùarrÀruñı egme ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Baàrum delinür àamze-i fettÀnuñı egme 

                                                 
* Derkenar 
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Ey úaşları yÀ nÀvek-i müjgÀnuñı egme li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Sìnem yarılur àamze-i fettÀnuñı egme 
Baàrum delinür nÀvek-i müjgÀnuñı egme  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
DünyÀya tìr-i cevr-i firÀvÀnuñı egme 
èUşşÀú-ı belÀ-keşlere hicrÀnuñı egme  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAúlum alınır laèl-i BedaòşÀnuñı egme 
Baàrum delinür ol dür-i dendÀnuñı egme  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úaddüñ beni òÀk eyledi reftÀruñı egme* 
AllÀhı severseñ baña eùvÀruñı egme èAlì Efendi 
 

271a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Niçe dem sürdi cihÀnda sÀúıyÀ Cem cÀm ile 
Eyler idi defè-i àam cÀm-ı sürÿr encÀm ile  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  

Vechi var bÿs u kenÀra gelse yÀr ibrÀm ile 
BÀb-ı vuãlat fetó olur lÀbed dilÀ iúdÀm ile  ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Geşt idüp seyr eyledüm BaàdÀdı Mıãr u ŞÀm ile 
Laóôa ÀrÀm itmedüm bir yerde ãubó u şÀm ile  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÓÀlümüz n’olur bizüm ayÀ àam-ı eyyÀm ile 
èÖmrümüz geçmekdedür ãubó u mesÀ ÀlÀm ile  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bÿseye yoú dime içseñ rind-i derd-i ÀşÀm ile 
Şöhreti olur ziyÀde beglerüñ enèÀm ile RevÀnì Beg 
 
YÀrden peyk-i maóabbet irmese peyàÀm ile 
ÓÀlüm olmışdı diger gÿn şiddet-i eyyÀm ile Seyyid 

Feyżì Beg 
 

Zìneti artar cemÀlüñ zülf-i èanber-fÀm ile 

                                                 
* Derkenar 
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Mıãr Yÿsuf taòtı iken buldı raàbet ŞÀm ile NecÀtì 
Beg 
 

SÀúıyÀ düşdüm ayaúdan gel elüm al cÀm ile* 
Başa çıúmaz kimse çün bu derd-i àam fercÀm ile

 Celìlì 
 
ŞÀó-ı gül gülzÀra çıkdı èizzet ü ikrÀm ile 
Úıldı ezhÀr u nebÀtÀta kerem inèÀm ile ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nice demler sürdi Cem cÀm-ı sürÿr encÀm ile 
Defèi àam eylerdi her dem bÀde-i gül-fÀm ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gördiler kim úÀbil olmaz baóåile ilzÀm ile 
ÚÀøi èasker müftinüñ aàzını ùutdı Àm ile bì-

maòlÀs 
 
Niçe bir úan döke çeşmüm àam ile miónet ile 
Ey gözüm nÿrı naôar úıl demidür şefúat ile KÀmì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Nev-bahÀr oldı güzellendi cihÀn àÀyet ile 
Naòl-i gül gibi ãalın sen de yeñi òilèat ile Veysì 

Efendi 
 
CÀm-ı laèl-i lebüñe beñzeyeli óÀlet ile 
BÀdeyi herkes el üstinde ùutar óürmet ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne revÀ bize cefÀ eyleyesin àıybet ile 
Elde künde çeke nÀmuñ senüñ il àıybet ile  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gice mey ãoóbetin itdük o úamer ùalèat ile 
Geçdi mihrüñ güni yüz reşkile biñ óasret ile  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Gitdi derdÀ ki nigÀr-ı èizzetle devlet ile 
Yalıñuz úodu beni hicret ile fürúat ile  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İòtilÀt ideli bì-çÀre göñül miónet ile 
İmtizÀc itmedi derdÀ ki refÀhiyyet ile  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
äarf eyle úamu èömrüñi savm u ãalÀt ile 
PÀk eyle mÀl ü nefsüñi Óacc u zekÀt ile KemÀl  Ümmì 
 
Nÿş it şarÀb-ı èişreti sÀúì åiúÀt ile 
RindÀn-ı ãÀf-meşreb ü ãÀfì-ãıfat ile Muóterem 

Müftì-i Úıbrıs 
 
İósÀna maôharuz naôar-ı iltifÀt ile 
Manôÿr-ı èayn-ı èÀùıfetüz her cihÀt ile Úabÿlì Efendi 
 
SÀúì-i pÀk meşreb ü pÀkìze õÀt ile 
Saèy it ãafÀya bÀde-i ãÀfì-ãıfat ile BÀúì Efendi

  
 
Vaèiô bu şeş der içre muúayyed cihÀt ile 
èÁşıú irişdi yek cihet oldı o õÀt ile ÒüdÀyì Beg 
 
Ol gün ola mı sÀúì-i pÀkìze õÀt ile 
Bir şeb çemende bezm-i yaraàıyla yatıla Muóyì 
 
Bir bilse tìàüñi n’ola Áb-ı ÓayÀt ile 
Birdür óayÀtı òaste-i èaşúuñ memÀt ile ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
271b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Áferinler ola ol merd-i àazel-perdÀza 

Ki benüm naômumı òÿb oúuya ùoàrı yaza li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Gelse kÿyında n’ola döne döne pervÀne 
Düşdi şehbÀz-ı dil ol şÿò-ı kebÿter-bÀze VÀlihì 

Üskübì 
 
ÇÀúırım çekmese ol şÿò-ı kebÿter bÀza 
CÀn ü dil müràı cenÀó açmaz idi pervÀze li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Raómet ol merd-i àazelhvÀn ü úalem perdÀza 
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Ki benüm mürà-i kelÀmum getüre pervÀza Vaódetì 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

DÀàlar kim sÿziş-i mihrüñle yaúdum sìneye 
Dilde èaşúuñ genci var mühr urdum ol gencineye

 Nìlì Luùfì Beg-zÀde 
 
N’ola mÀyil  olsa mihr ü mÀh o sìmìn sìneye 
Maàribìler ùÀlib ü rÀàıb olur gencineye èAzìzì Beg 
 
Baúduàuñca dil olur gÿyÀ o sìmìn-sìneye 
Nitekim ùÿùì-i sükker-òa baúup Àyìneye Naóìfì el-

ÚÀêì 
 
LÀl olur dil baúmasam bir dem o sìmìn sìneye 
Ùÿùì-i gÿyÀ olmada muótÀcdur Àyìneye èİzzetì 
 
YÀr-ı Àhen-dil urulmış mÀh-ı sìmìn sìneye 
NÀvek-i ser-tìzi ãan pulÀddan Àyìneye SÀèì Çelebi

  
 
Öykinemez cÀmı Cemşìdüñ o sìmìn sìneye 
Beñzer iy nÿr-ı baãar billurdan Àyìneye li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úılca yoúdur èaybı beñzer nÿrdan Àyìneye 
Nice ãÀfìdür naôar eyleñ o sìmìn sìneye MÀnì 

 
272b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Dil helÀk eyler gözüñ òançer çeker cÀn üstine 
Gör ne òÿnìdür gözüñ kim úan ider úan üstine SulùÀn 

Cem 
 
Sebze-i òaùùuñ sevÀd-ı laèl-i cÀnÀn üstine 
Òıør gÿyÀ sÀye ãalmış Áb-ı ÓayvÀn üstine SulùÀn 

Óüseyin Bayúara 
 
Sebze-i òaùdur ki bitmiş laèl-i cÀnÀn üstine 
YÀ úonupdur òayl-i ùÿùì sükkersitÀn üstine Mesìóì 

ÜstÀd-ı NevÀyì266 
                                                 
266 Mesihî Şarkî 
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Òaù belürmiş ol leb-i yÀúÿt òandÀn üstine 
Òıør gibi çıúa gelmiş Áb-ı ÓayvÀn üstine NecÀtì 

Beg 
 
 
Gerçi çeşmüñ laóôa úan ider úan üstine 
Dïstum àamzeñ úılıcıdur çeşm-i fettÀn üstine ve lehu 

NecÀtì 
 
Gözlerümden òÀl ü òaù aúın ãalar cÀn üstine 
Tunadan kÀfir geçer úomañ MüselmÀn üstine ve lehu 

NecÀtì 
 
Cemè olur her gice encüm mÀh-ı tÀbÀn üstine 
äan üşer pervÀneler şemè-i şebistÀn üstine Mesìóì 

Beg 
 
Misk-i reyóÀn ãaçlaruñ gelmiş gülistÀn üstine 
Serv gibi sÀye ãalmış mÀh-ı ùÀbÀn üstine èAùÀyì 
 
Òÿb düşmiş úaşlaruñ ol çeşm-i fettÀn üstine 
Gözlerüñ òışm itse àamzeñ úan ider úan üstine

 NihÀlì 
 
Meyl idüp düşdükçe zülfi laèl-i cÀnÀn üstine 
Cimdür gÿyÀ yazılur ãÿret-i cÀn üstine Naômì 

Edirnevì 
 
Düşse zülfünden èaraú ruòsÀr-ı cÀnÀn üstine 
GÿyiyÀ şeb-nem düşer gülberg-i òandÀn üstine BÀúì 

Efendi 
 
Sìneden òÀlì degül mihmÀn mihmÀn üstine 
Tekyedür lÀbed úonar mihmÀn mihmÀn üstine MeşÀmì 

Úonevì 
 
Didüm iy cÀn gel berü bu cism-i èuryÀn üstine 
NÀzla güldi didi kim varalum cÀn üstine CinÀnì 

Bursevì 
 
Didüm Àòir òaù gelür ol laèl-i òandÀn üstine 
Didi ol ruò-ı revÀn gelsün n’ola cÀn üstine MiåÀlì 

Çelebi 
 
Didiler òaù geldügüñ ruòsÀr-ı cÀnÀn üstine 
Gird-i àam úondurdılar Àyìne-i cÀn üstine MÀlìkì 

el Úaêì 
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Zülfüñ ayaú ãarúıdur ol òaùù-ı reyóÀn üstine 
KÀfire lÀyıú mıdur kim baãa ÚurèÀn üstine Úabÿlì 

Efendi 
 

Zülf-i müşkìn sÀye ãalmış úadd-i cÀnÀn üstine 
Ôıll-i Óaúdur düşdi ãan sulùÀn-ı devrÀn üstine

 èUlvì Çelebi 
 
 
äanma kÀküldür düşen ruòsÀr-ı cÀnÀn üstine 
SÀye ãalmışdur hümÀ şemè-i şebistÀn üstine Seyyid 

Feyżì 
 
Leblerüñ zìbÀ yaraşmış dürr-i dendÀn üstine 
Var mı zirÀ hiç güher ol laèl-i òandÀn üstine

 Fehmì Boluvì el-ÚÀêì 
 
Aúın itdi iy perì cünd-i àamuñ cÀn üstine 
äanki yaàı Tatar urdı bir MüselmÀn üstine NidÀyì 
 
Pister-i gülşende yatmış ol perìyÀn üstine 
Sen de gel pervÀne dil bu gice biryÀn üstine Semtì 

el-KÀtib  
 
Çeşm-i maòmÿruñ düşer küb küb dil ü cÀn üstine 
Dem-be-dem bÀdı naôarda úan ider úan üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol zümürrüd òaù ki çıúmış laèl-i òandÀn üstine* 
Sebze-i devr kim üşübtür Áb-ı ÓayvÀn üstine SulùÀn 

Hüseyin Bayúara 
 
CÀm-ı meyi ãalduúça èaks ol laèl-i òandÀn üstine 
Ey lebi mül ruòları gül úan olur úan üstine Veysì 

Efendi  
 
Şol muèanber zülf düşmiş òadd-i cÀnÀn üstine 
Deste sünbüldür ãarılmış verd-i òandÀn üstine

 SulùÀn SüleymÀn 
 
Yeñi yÀra açdı göñlüm eski hicrÀn üstine 
áalibÀ sevmek diler cÀnÀn cÀnÀn üstine Necmì  

DizdÀr-zÀde 
 

Zülfüñ ile perçemüñ reyóÀn reyóÀn üstine 
èÁrıøuñ ile àabàabuñ bÿstÀn bÿstÀn üstine Ümìdì 

Çelebi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir àazel  naôm eyledüm sen şÀh-ı òÿbÀn üstine 
Şevú ile yazdı güzeller cümle dìvÀn üstine NÀmì  

 
273a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Òaù-ı müşkìn kim yazılmış levh-i sìmin üstine 
Sünbül-i terdür dökülmiş berg-i nesrin üstine

 NiôÀmì  Çelebi 
 
Noúùa ãaçdı fülfülüñ evrÀú- ı rengìn üstine 
Dal yazdı sünbülüñ reyòan ile din üstine NecÀtì 

Beg 
 
Òÿb düşmişdür úaşuñ bu òaùù-ı müşkìn üstine 
Beñzer ol nÿna yazılmış ola nesrìn üstine RevÀnì 

Beg 
 
N’ola düşse ruòlaruñuñ zülf-i müşkìn üstine 
Yirini cennetde eyler baş viren din üstine ve lehu 

RevÀnì 
 
Luùf ile bir kez gelüp iy úaşı yÀ sin üstine 
áamzeñ oúu güştesinüñ oúı yÀsin üstine Naômì  

Edirnevì 
 
Çekmedin küffÀr èasker milket-i din üstine 
Gelsün İslÀm èaskeri küffÀr-ı bì-din üstine áÀzi Gi-

ray ÓÀn 
 
áayret itmek herkese lÀzımdurur din üstine 
Biz muúaddem varalum ceyş-i melÀèin üstine  Dürrì 

Efendi 
 
Ceyş-i bì-dìn úasd idüpdür şimdi Budin üstine 
Siz muúaddem irişüñ gelmezden öñdin üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Şol elif kim sÀúıyÀ kesdüñ o pehlÿ üstine 
Servdür düşmiş hevÀdan cÿy-i dil-cÿ üstine èUlvì 

Çelebi 
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Kendüyi tercìó  idermiş zülf-i òoş bÿ üstine 
Rÿ siyehdür nÀfe miskìnüñ düşer bÿ üstine CinÀnì 

Bursevì 
 
èÁrıø-ı yÀrüñ düşüpdür ãanma gìsÿ üstine 
Mürà-i Àbidür ki çıúdı oynayu  ãu üstine ÓÀtemì 

Beg 
 
Çeşm-i cÀnÀn kim anuñ resm olmış ebrÿ üstine 
èAnberìn meddür çekilmiş ãanki Àhÿ üstine äabrì 
 
NÀôır olmış siór ile ol rÿy-ı nigÿ üstine 
Hiç cÀdÿ görmedüm ol çeşm-i cÀdÿ üstine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Her úaçan şièr oúusam ol úadd-i mevzÿn üstine 
Dir gören yÀrüñ oúursın yine efsÿn üstine NecÀtì 

Beg 
 
Aks-i úaşuñ düşeli bu çeşm-i pür-òÿn üstine 
GÿyiyÀ bir ùÀú bünyÀd oldı Ceyhÿn üstine Raómi 

Bursevì 
 
Çekdügüm yer yer elif bu cism-i pür-òÿn üstine 
TÀrlardur gÿyiyÀ zeyn oldı úanÿn üstine ÒayÀlì Beg 
 
Úavm-i Leylì seng-i bì-dÀd atdı Mecnÿn üstine 
Ebr-i bÀrÀn-ı vefÀ yaàdurdu hÀmun üstine ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Çihremüñ kim ãaçılur bu eşk-i gül-gÿn üstine 
GÿyiyÀ bir ùıfldur meyl ider altun üstine Emrì Çe-

lebi 
 
Her denìnüñ dönse ùañ mı çeròı gerdÿn üstine 
Cinsidür lÀbÿd döner çün dÿn olan dÿn üstine èAskerì 

Edirnevì 
 
Siór ile olmış óvÀle rÿy-i gül-gÿn üstine  
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Hiç fettÀn görmedüm bu zülf-i şeb-gÿn üstine li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Uàraduàınca ãabÀ bu zülf-i pür-çin üstine* 
Müşk ü èanber tozıdur Àyìne-i çìn üstine Òafì 

Edirnevì 
 
Çekdi mısùar kÀküli ol rÿy-i rengìn üstine 
Sÿre-i velleyl yazdı òaùù-ı müşkìn üstine RÀżì 

BirÀder-i èÁlì 
 
Òayl-i aèdÀ úasd idüpdür şimdi Budin üstine 
Ehl-i dine farødur varmaú melÀèin üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola cÀn virsem ben ol ruòsÀr-ı nigu üstine 
Teşne èÀlemde şimdi olmadı ãu üstine Mecdì 
 
 
RÀ-yı àarrÀdur yazılmış zülf-i òoş-bÿ üstine 
Nÿn-ı nÀzükdür yÀòud ruòsÀr-ı nigu üstine Seyyid 

HÀşimì 
 
Úanumı döksün o hÿnì tìà-i hindÿ üstine 
Úırmızı güller ãaçılsun cÿy-i dil-cÿ üstine Vahdetì 
 
Teşne-diller cÀn virür ol tìà-i dil-cÿ üstine 
Bir deme irdüñ dirìàÀ úan olur ãu üstine MeşÀmì 

Konevì 
 
Çeşm-i cÀnÀn kim anuñ bÀl açmış ebrÿ üstine 
äaldılar bir bÀz pervÀzı ãan Àhÿ üstine Sırrì 
 
Ey úadinüñ tÿbı vü cennet òadd-i gül-gÿn üstiàa 
Görmedi devrÀn sìneñ diñ ey gerdÿn üstiàa Laùìfì  

Şarúì 
 
Düşdi mihr-i zülf-i Leylì úalb-i Mecnÿn üstine 
äaldı ãan devlet hümÀsı sÀye hÀmÿn üstine GünÀhì 
 
ÒvÀn-ı vaãluñ ãun bize ol laèl-i meygÿn üstiàa 
Nièmet-i àarrÀ yaraşur cÀm-ı gül-gÿn üstiàa MeéÀlì 
 
Òaùùınuñ tÀrı ùüşüpdür laèl-i meygÿn üstine 
Eyle kim cÀn riştesi bir úaùre-i òÿn üstine SulùÀn 

Hüseyin Bayúara 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Baydaú-ı òÀl-i ruòuñ sürdükçe oyun üstine 
Vaútidür ey zülf-i serkeş üstüme dÿn üstine NecÀtì 

Beg 
 
BÀr-ı óayret urup iy bì-mihr gerdun üstine 
Döne döne èÀşıúı dönek eyleme dÿn üstine ÕÀtì Beg 

 
273b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Çekinmekden göñül òÀlì degüldür sÿy-i cÀnÀna 
İlişmişdür gözi beñzer òam-ı gìsÿ-yı cÀnÀna YaóyÀ 

Efendi 
 
Dem-À-dem olmasa aàzumda güft u gÿy-i cÀnÀna 
CihÀna velvele ãalmazdı hÀy u hÿy-ı cÀnÀna li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çekinse vechi var ÀvÀre dil gìsÿ-yı cÀnÀna 
Çeker èaşú ile úallÀb-ı maóabbet suy-i cÀnÀna ve 

lehu ÒiãÀlì 
Çeker úallÀb-ı èaşú ile dem-À-dem sÿy-i cÀnÀna 
Kemend atsa èaceb mi boynuma gìsÿ-yı cÀnÀna ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
áubÀrum rÿzgÀr iletse bir kez kÿy-i cÀnÀna  
Muèaùùar eyler idi cÀn meşÀmın bÿy-i cÀnÀna ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Degül midür eski vÀdi şimdi keffü kÿy-i cÀnÀna* 
ZebÀn-ı tÀzedür hep güft ü gÿy-ı kÿy-i cÀnÀna li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
äarıyer bÀb-ı cennetdür nevÀ-yı nÀy-ı èuşşÀúa 
SemÀè itsün ãÀdÀ-yı fetó irişdi cÀn-ı müştÀúa

 YaóyÀ Efendi 
 
Ùalaú-ı zÀl-i dehr erlikdür ey dil cÀn-ı müştÀúa  
Anuñçün èİsi düşdi èÀlem-i tecrìd ü ıùlÀúa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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Dem ursa fetó267 bÀb olur ruòından cÀn-ı müştÀúa 
äarıyer bÀb-ı cennetdür nevÀ-yı nÀy-ı èuşşÀúa 

 NÀdirì Efendi 
 
Dem-i pür-sÿzeni Àteş füzÿn olduúça ÀfÀúa* 
ÓarÀret baóş olur sÿz-ı güdÀzı cÀn-ı müştÀúa BeyÀnì 
 
Dil-i ecel mezÀúı niçe bir zehr-Àb-ı àam yaúa 
Meded úıl vÀr ise ey sÀúì mey dinen o tiryÀúa

 Tìàì Beg 
 
Yayıldı naàme-i Àhum ãadÀsı cümle ÀfÀúa 
NevÀ-yı nÀle nev-rÿz-ı èacemden irdi èuşşÀúa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 
müstefèilün] 
 
Faãl-ı bahÀr irdi güle bülbül mülÀúìdür yine 
Meclis o meclis mey o mey sÀúì o sÀúìdür yine

 YaóyÀ Efendi 
 
 
Vaãl-ı gül ü bülbüldür eyyÀm-ı telÀúidür yine 
Maèşuú u èÀşıú biribirine mülÀúidür yine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ KÁMİL] 
[müteèfÀèìlün / feèÿlün / müteèfÀèìlün / 

feèÿlün] 
 
Nice ãabra yer úalur çün yer ide o yÀr dilde 
ÓarekÀt-ı dil-pezìri úoya mı úarÀr dilde YaóyÀ 

Efendi 
 
Var iken firÀúı ile èaceb ıøùırÀr-ı dilde 
ReşehÀt-ı bÿs-ı laèli úomadı àubÀr dilde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

                                                 
267 Bu kelime (fetó) metinde iki defa yazılmış. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çeşm-i pür-òÿna òayÀl-i laèli hemdemdür hele 
áayra óÀcet yoú göñül hem cÀm hem Cemdür hele

 YaóyÀ Efendi 
 
Aàlamaz dil çeşm-i giryÀndan ki hemdemdür hele 
Künc-i àamda nÀle vü feryÀdı maóremdur hele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
VÀdi-i hicre göñül düşdüyse óürremdür hele 
áam degül bÀr-ı firÀúuñ çekse bì-àamdur hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úalb-i maózÿna fiàÀn ü Àhı maóremdur hele 
Künc-i miónetde enis ü yÀr hemdemdür hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀri àurbetde dil-i bì-çÀrenüñ àamdur hele* 
Derd-i hecrüñle alışdı şÀd u òürremdür hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùañ mı maózÿn olsa dil hengÀm-ı mÀtemdür hele 
Kim refÀhiyyet-i muóarremde muóarremdür hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúı õemm itme zÀhid senden aèlemdür hele 
Òÿblar sevmekde üstÀd-ı müsellemdür hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Laèlüñe dil beõl-i cÀn itmekde òÀtemdür hele 
Çekmede cÀm-ı meyi Cemdür yÀ Rüstemdür hele ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 

274a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

NÀôır olan mübtelÀlar sìne-i lemèanuña 
Nÿrdan bir levó aãılmış ãandılar gerdÀnuña Seyyid 

Feyżì Beg 
 
BÀd-ı ãubó itse perìşÀn zülfüñi gerdÀnuña 
Rişte-i cÀn-ı zaèifüm ãarılur dÀmÀnuña li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Baúmaz olduñ iy gül-i ter bülbül-i nÀlÀnuña 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1038

 

èÁşıú-ı Àşüfte iken àonca-i òandÀnuña ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Reşk iderler pÀdişÀhlar vaøè-ı dervìşÀnuña 
Óaú bu kim evøaè vü eùvÀruñ yaraşur şÀnuña  ve lehu 

ÒiãÀlì 
   
Cümle èÀlem bende oldı şevket ü èünvÀnuña 
CÀn ü dilden muntaôırdur luùfuña iósÀnuña  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nice demdir söylemezsin èÀşıú-ı nÀlÀnuña 
CÀn ü dilden mÀyil iken àonce-i òandÀnuna  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gerçi düşmez úanumı içmek leb-i òandÀnuña 
İşle iy rÿó-ı revÀn her ne ãıàarsa cÀnuña  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Didüm ey meh teşneyem laèl-i leb-i òandÀnuña* 
Didi iy dìvÀne meşreb ãuãaduñ mı úÀnuña KirÀmi el-

ÚÀêì 
 
Söylemezsin niçe demdür èÀşıú-ı nÀlÀnuña 
CÀn u dilden mÀyil iken àonca-i òandÀnuña li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naúd-i cÀnuñ èÀşıúuñ úo óoúúa-i mercÀnuña 
Eyle iy rÿó-ı revÀn her ne ãıàarsa cÀnuña ÓÀleùì 

èAzmì-zÀde 
 
áabàabuñ girmiş òam-ı gìsÿ-yı müşk-efşÀnuña 
Òoş yaraşmış kÿy-ı sìmìn èanberìn çevgÀnuna ve lehu 

ÓÀletì  
 
 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I SÁLİM  
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilÀtün] 
 
Ùolu piyÀle elinde şarÀb-ı nÀb gözinde 
Degül o mÀhveşüñ çerò-i ÀftÀb gözinde YaóyÀ Efendi 
 
Belürmeseydi lebüñ neşéesi óabÀb-ı gözinde 
Bu deñlü olmaz idi óÀlet-i şarÀb gözinde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gehì hevÀ ile ser-geşte gÀhi Àb gözinde 
Degül àamuñla bu òÀküñ ne asyÀb gözinde èAùÀyi Nevèì-

zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
İtmeyeydüm girye àam-ı fersÿd dirdüm bÀdeye 
Úılmasam Àh Àteş-i bì-dÿd dirdüm bÀdeye YaóyÀ Efendi 
 
áuããa mı defè itse àam-ı fersÿd dirdüm bÀdeye 
Baòtum açsa ùÀliè-i mesèÿd dirdüm bÀdeye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
YÀr severse merhem-i bih-bÿd dirdüm bÀdeye 
Bÿse virse kimyÀ-yı cÿd dirdüm bÀdeye èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I SÁLİM  
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilÀtün]  
 
Bu faãl içinde ki her gÿşe oldı pür gül ü lÀle 
ZebÀn-ı óÀl ile dir mey görüñ piyÀle piyÀle YaóyÀ 

Efendi 
 
BahÀr irişdi çemende açıldı sünbül ü lÀle 
Demidür elden ele gül gibi dönerse piyÀle li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çemende aldı eline gül ile lÀle piyÀle 
Çeker dil ehli daòı òÿn-ı dil piyÀle piyÀle RiyÀżì 

Efendi 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yüz urdum yire tenhÀ egilüp dil-dÀr yanında  
ÒaùÀ itdüm yere düşdi yüzüm aàyÀr yanında YaóyÀ 

Efendi 
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Şu deñlü raàbeti var it raúìbüñ yÀr yanında 
Ki yeksÀndur seg-i kÿyı ile her bÀr yanında li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Raúìbüñ raàbeti yoú it úadar dil-dÀr yanında* 
Ebÿ Cehlüñ nitekim Aómed-i MuòtÀr yanında         ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
LeùÀfet ile melÀhat ile èiõÀr-ı yÀr yanında 
Gül ü Àyìneye baúmaú ne vechi var yanında ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úosun daèvÀyı òançer-i àamze-i pür-kÀr yanında 
Yerüm var dimesün ol gözleri òÿn-òvÀr yanında

 RiyÀzì Efendi 
 
274b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Ne diller var o zülf-i pìç pìçe mübtelÀlarda 
Ne Àdem cÀnları úurtulmadı kaldı belÀlarda YaóyÀ 

Efendi 
 
HevÀ-yı zülfüñ ile yeltenür özge hevÀlarda 
äabÀÀsÀ yeller oñmaz mı var ehl-i hevÀlarda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NigÀrÀ õevú-i viãÀlüñ gibi õevú olmaz ãafÀlarda 
Mey olmaz laèl-i nÀbuñ gibi cÀm-ı cÀn-fezÀlarda  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BahÀr oldı kemÀl ile leùÀfet var hevÀlarda 
Òuãÿãan serv-úÀmetlerle gül geşt-i fezÀlarda SÀèì Çe-

lebi 
 
Dil u cÀna belÀdur úadd-i belÀ meh-liúÀlarda* 
BelÀ üzre belÀdur bir yañÀ zülf-i dÿ tÀlarda èAùÀyi 

Nevèì-zÀde 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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BelÀ-yı hecri bì-cÀn eyledi cÀnÀnumuz gelse 
Muòaããal görsek ol rÿó-ı revÀnı cÀnumuz gelse

 YaóyÀ Efendi 
 
Meded öldük belÀ-yı hecrle cÀnÀnumuz gelse 
Göreydük bir kez ol rÿó-ı revÀnı cÀnumuz gelse li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñül Mıãrı òarÀb oldı meded sulùÀnumuz gelse 
èAziz óüsn ü Àn ol Yÿsuf-ı Kenèanumuz gelse  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
MüheyyÀ oldı meclis-i sÀúì-i devrÀnumuz gelse 
ÓayÀt irse lebinden mürde cisme cÀnumuz gelse  ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Reşkimüz úalmadı hiç eski zamÀn èÀlemine 
CÀmını gördük a irişmedük ise cemine  YaóyÀ Efendi 
 
Ey göñül çekme elem dehr-i fenÀnuñ àamına 
Çekdügüñ derd ü belÀ degmez anuñ èÀlemine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Yüz virmesün meded diñ ol mÀh-pÀreye 
Şol òÀl ü òaù diyen bir iki yüzi úareye bì-maòlÀs 
 
Virdi kemÀl-i óüsn Óaú ol mÀh-pÀreye 
Bedr oldı ùÀlièümde naôar úıl sitÀreye YaóyÀ Efendi 
 
Aldanma ãÿfì àarrÀ olup ãÿf u òÀreye 
äaf olmayınca sìne döner seng-i òÀreye li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Söyler yürekde aàız açup yara yaraya 
Miskìn umar ki yara ile yÀra yaraya NecÀtì Beg 
 
Baş úoşdu sÀyeveş bir iki yüzi úÀraya* 
HercÀyi dinse yeridür ol mÀh pÀreye ÒayÀlì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ger bir nefes geleydi şu dil-ber kenÀreye 
CÀnum fedÀ úılaydum aña bir neôÀreye Şeyò KirmÀnì 
 
Diller duyar mı yaúmağa ol mÀh pÀreye 
Ruòãat da virse àamzeleri ger neôÀreye NeşÀti

 Edirnevì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Yoú úand-i lebüñ leõõeti leõõÀt arasında 
Ádem yitirür èaúluñ o óÀlÀt arasında li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Áh eyleyicek bir kişi óÀcÀt arasında 
Maúbÿl olur ümmìdi münÀcÀt arasında  ve lehu ÒiãÀlì 
 
Vaãluñ gibi luùf olmaz èaùiyyÀt arasında 
Hecrüñ gibi bir àuããa beliyyÀt arasında  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yol erleri var ehl-i òarÀbÀt arasında 
İrmez izine ãÿfi òayÀlÀt arasında Seyyid Feyżì Beg 
 
Aldı àamile àuããa bu göñlümi araya* 

 ØÀyiè olursa arada anı kim araya Mesìóì Beg 
 
275a BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 

Döndi murÀd üzre felek devrÀn-ı bezmdür bu gice 
SÀúì ùolandur sÀàarı cÀnÀn-ı bezmdür bu gice YaóyÀ 

Efendi 
 
SÀki pey-À-pey ãun meyi cÀnÀn-ı bezmdür bu gice 
Gül gibi cÀm-ı bÀdeyi devrÀn-ı bezmdür bu gice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äaón-ı çemende yÀrla seyrÀn-ı bezmdür bu gice 
SÀúì-i şìrìn-kÀrla devrÀn-ı bezmdür bu gice ve lehu 

ÒiãÀlì 
èAhd-ı viãÀl itmişdi dün cÀnÀn bezmdür bu gice 
FerdÀya ãalmazsa bugün devrÀn-ı bezmdür bu gice ve 

lehu ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar 
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SÀúì-i sìm-endÀmla seyrÀn-ı bezmdür bu gice 
CÀm-ı mey-i gül-fÀm ile devrÀn-ı bezmdür bu gice ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
SÀúì-i sìmin ãaúla seyrÀn-ı bezmdür bu gice 
CÀn u dil müştÀú ile devrÀn-ı bezmdür bu gice ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Dönsün yine sÀúì úadeó devrÀn-ı bezmdür bu gice 
Gelsün dile õevú u ferÀó cÀnÀn-ı bezmdür bu gice

 Muóyì YaóyÀ Çelebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úo úırılsun raúìbÀ ol şeh-i òÿbÀn yolına 
Bendeler çünki virür cÀnını sulùÀn yolına Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Varumız beõl idelüm ol şeh-i zì-şÀn yolına 
Naúd-i cÀnı virelüm gül gibi cÀnÀn yolına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naúd-i eşki dökelüm ol şeh-i zì-şÀn yolına 
Ma-melek sarf idelüm cÀn ile cÀnÀn yolına  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
YÀr gördü ki èadÿ daòı ölümlü bende 
Baña nÀz ile gülüp didi bu itden zinde CemÀlì Çelebi 
 
èAndelibüñ bu seóer nÀlesini gülşende 
Gÿş idüp  ehl-i ãafÀ didi nefes pÀyende Behiştì Efen-

di 
 
Bülbül naàme-serÀ naàmesini gülşende  
Gÿş idüp àonca vü gül didi nefes pÀyende li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yazsa iy dil eger ol şÀh-ı cihÀnum bende 
CÀnla úulı olup yazılur idim bende  ve lehu ÒiãÀlì 
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ŞÀh-ı èÀlem daòı olursam eger ben bende 
Yine ol bende-i muòliã yine ol efgende  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bend-i zülfüñ çekeli bendeleri hep bende* 
Bende oldum saña ey rÿó-ı revÀnum ben de Úabÿlì 

Efendi 
 
Dil-i maózÿnumla èaúlum u fikrüm sende 
Òaste cÀnum yaluñuz úaldı diyÀr-ı tende èAlì Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Mive-i laèlüñi ter ü ãaf ideyin kim ola  
ReşaóÀt-ı úalemüm Áb-ı ÓayÀta lÿle li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Naúd-i eşk ile eger dÀmen ü cibüñ ùola 
äaymaz ol sìm beden aúçe degül bir pula  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äalma ey òÿnì müjeñ tìrini ãaà u ãola 
Ol güni añ ki gül-i Àl èiõÀrun ãola ve lehu ÒiãÀlì 
 
İtme iy òÿnì naôar-ı òışmla ãaàa ãola 
Ol güni añ ki nigÀrÀ ruò-ı Àlün ãola  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Kemeri gibi úoluñ ince beline ùola* 
Göñül ol serv-i revÀn úÀyil olur maèúule Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Úollaruñ gerden-i èuşşÀúa meded gel ùola 
ÚÀyil ol pÀdişÀhum sen de biraz maèúula èAzmì Beg 

 
275b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
YÀreler urduúça tìàüñ cism-i ãad çÀk üstine 
Bir zülÀl-i pÀkdür gÿyÀ akar òÀk üstine Derÿnì   
 
Ásitanunda yüzüm ferş eyledüm òÀk üstine 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir úadem baãsañ yeridür cism-i nemnÀk üstine
 ÒayÀlì Beg 

DÀàlar kim zeyn olupdur cism-i ãad çÀk üstine 
Berg-i güllerdür ki düşmiş gÿyiyÀ òÀk üstine ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Merhametle bir naõar úıl iş bu àamnÀk üstine 
Pertev-i òurşìd-i rÿşen bin düşer òÀk üstine Òaliúì 

Tirevì 
 
Tìr-i bÀrÀn itdi àamzeñ cism-i ãad çÀk üstine 
Úırmızı güller açılmış ãanasın òÀk üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bir àazel didüm yine ol güzele úaş üstine 
Şevú ile erbÀb-ı maèni úor anı baş üstine NecÀtì 

Beg 
 
Dime yolda úomazlar bir ùaşı ùaş üstine 
Her ne emrüñ var ise cÀn üstine baş üstine ÒayÀlì 

Beg 
 
Bendeler cÀnın virür ol çeşm ile úaş üstine 
ÁsitÀnı òidmetün minnet görür baş üstine Dürrì 

Efendi 
 
Didi yıú aàyÀr evin úoma ùaş ùaş üstine 
Tek hemÀn òidmet buyur didüm n’ola baş üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İç eşigümde úosun başı dimiş ùaş üstine 
Gün gibi irer göge başı dimiş baş üstine ÕÀtì Beg 
 
Her àazel kim naôm olur ol güzele úaş üstine* 
Şevú ile erbÀb-ı maèni getürür baş üstine NecÀtì 
 
Her ki naômum görse ol laèl-i güher-pÀş üstine 
CÀn niåÀr itmek diler taósìn-i vesÀ baş üstine

 İsóaú 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
NÀôır olmış nergisüñ gülberg-i sìrÀb üstine 
ÓÀkem olmış úaşlaruñ mÀh-ı cihÀn-tÀb üstine RevÀnì 

Beg  
 
Dest-i úudret yazdı hüsnüñ muãóafın Àb üstine 
Úıl kalemle geldi zülfüñ úodı ièrÀb üstine áubÀrì 

Efendi 
 
èAks-i ruòsÀruñ ki düşmiş laèl-i sìrÀb üstine 
Berg-i güldür düşdi gÿyÀ bÀde-i nÀb üstine Fevrì 

Efendi 
 
Biñ degül ùammış-ı noúùadur laèl-i sìrÀb üstine 
KÀtib-i úudret yazarken úaùre-i Àb üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Gelseñ ey kaãr-ı cefÀ mièmÀrı ben òÀk üstine* 
SÀye ãalardı serÀy-ı úadrüm eflÀk üstine ÕÀtì Beg

  
 
SÀyebÀn tutdı şükÿfe sebze vü Àb üstine 
SÀúıya ãun leblerüñ naúlin mey-i nÀb üstine Aómed 

Paşa 
 
Dir gören eşèÀrumı ol zülf-i pür-tÀb üstine 
Bu ne Àteşdür ki düşdi èanber-nÀb üstine Aómed 

Paşa 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
DÀm-ı zülfüñde olan mürà-i dili yÀd eyle 
Òayra gir anı çevir başuña ÀzÀd eyle TÀcì Beg-zÀde 
 
Ben senüñ úuluñ iken àuããadan ÀzÀd eyle 
Göñlümi iy yüzi òurşìd feraóşÀd eyle ÕÀtì  Beg 
 
YÀr hecrinde neler çekdigümi yÀd eyle 
BillÀh ey àam úuluñum gel beni ÀzÀd eyle İsóaú 

Efendi 
 
Nice bir cevr ü cefÀ Àòiretüñ yÀd eyle 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İdegör mihr ü vefÀ dünyÀda bir Àd eyle li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
NÀr-ı hecrüñle nice yandıgumı yÀd eyle 
PÀdişÀhum úul isem de ne var ÀzÀd eyle ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Eyle aàyÀre cefÀ baña vefÀ dÀd eyle* 
áamdan iy serv-i òırÀmum beni ÀzÀd eyle RefÀhì 
Kÿh-ı àamda dil-i FerhÀdumızı yÀd eyle 
Acı iy Hüsrev-i Şìrìn dehenüm dÀd eyle äÀdıú 
 
Dem-be-dem taòt-ı SüleymÀnı dilÀ yÀd eyle 
Her nefes Àhun ile cismüñi ber-bÀd eyle èAbdì  Efendi 
 
ÓÀlümi serv-úadüñ hecri ile yÀd eyle 
Bendeñi bend-i belÀdan begüm ÀzÀd eyle Naômì 

Edirnevì 
 
276a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Yazmadı bir rÀ meh-i nev ùÀú-ı mìnÀ üstine 
K’ola àarrÀlıúda ol ebrÿ-yı àarrÀ üstine ÕÀtì Beg 
 
Naúş iden óaúúı hilÀli ùÀú-ı minÀ üstine 
Görmedüm ebrÿ ben ol ebrÿ-yı àarrÀ üstine áubÀrì 

Efendi 
 
Òaùùı hükm-i óüsnidür rÀ úaşı ùuàra üstine 
Hiç ùuàra olmaz ol ùuàra-yı àarrÀ üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir àazel didüm yine ÓÀfıô Meóemmed üstine 
GÿyiyÀ medó oúıdı ÓassÀn Aómed üstine ÕÀtì Beg 
 
DÀà-ı miónet-i sìne-i endÿh-ı pür-derd üstine 
Úara pullardur ki úonmış taòta-i nerd üstine NecÀtì 

Beg 
 
Düşdi bir zìbÀ àazel Àl-i Muóammed üstine 
Medó-i óassÀn ü zehire beñzer Aómed üstine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Düşdüm nişÀn-ı pÀy-i seg-i dil-ber üstine 
Ol àonçe gördi didi yüzüñ güller üstine ÕÀtì Beg 
 
Düşmiş şu ruòlaruñ yine kÀküller üstine 
Kim gördi güllerüñ úona sünbüller üstine RevÀnì 

Beg 
 
 
MestÀne düşmişem bu gice sÀàar üstine 
SÀúì-i bezm didi yüzüñ güller üstine BÀúì Efendi 
 
Düşdükçe mest-i cÀm-ı Cem sÀàar üstine 
SÀúì-i bezm yedi yüzüñ güller üstine èAbdì Efendi 
 
Düşdükçe dÀà-ı sìnemüñ eşk-i ter üstine 
Gözüm açdı yedi yüzüñ güller üstine Vuãÿlì Beg 
 
Düşdüm çemende berg-i gül-i aómer üstine 
Ol serv-i nÀz didi yüzüñ güller üstine Ümìdì Çelebi 
 
Yaşum düşince dÀà-ı ten-i lÀàar üstine 
Derd ehli gördi didi yüzüñ güller üstine Nevèì 

Efendi 
 
Ditrer düşer bu òaste göñül dil-ber üstine 
Ùıfluñ hemìşe meyli olurmış ber üstine èAyÀnì 
 
Düşdüm çü naèl-i esb-i reh-i dil-ber üstine 
Ol şeh-suvÀr didi yüzüñ güller üstine Dürrì Efendi 
 
Dün gice mest düşdügimi sÀàar üstine 
Her kim işitdi didi yüzüñ güller üstine Dürrì Efendi 
 
Düşdüm çemende dün gice verd-i ter üstine 
Ol àonca leb didi ki yüzüñ güller üstine Ôarìfì 

Çorlu 
 
MestÀne dil ki düşdi gice sÀàar üstine 
SÀúì görince didi yüzüñ güller üstine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

İrişdi Óıør òaù leb-i cÀn-perver üstine* 
GÿyÀ ki cennet ehli gelür Kevåer üstine Firÿzì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Düşsem èaceb mi òÀk-i der-i dil-ber üstine 
Ölsem odur gelen dil-i àam perver üstine ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
 
 
 
276b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Ayaú baãma dilÀ seccÀdeye tesbióe el urma 
Namaz ehline uyma anlaruñla ùurma oturma Fużÿlì 
 
Göñül ta var elüñde cÀm-ı mey tesbìhe el urma 
Namaz ehline uyma anlaruñla ùurma oturma ve lehu 

Fużÿlì 
  
Ayaàuñ tozını çeşmüm diler kim idine sürme 
Naôardan gel benüm iki gözim ol merdümi sürme

 ÒÀverì Efendi 
 
Raúìb-i nÀ sezÀyı vuãlatuñ õevúına irgürme 
Meded iy gözlerüm nÿrı benümle anı bir görme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Görüben meykedede dürlü riyÀlar ãatma 
Baña şÀrib diyü zÀhid bıyıàuñ oynatma  CemÀlì Çelebi 
 
Dem-i vuãlatda didüm luùf idüp egri yatma 
Ol sehì úad gülerek döndi didi uzatma bì-maòlÀs 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ol ãanem kim seyr ider bütòÀneden bütòÀneye 
Nÿrdur kim berú urur bir òÀneden bir òÀneye ÒÀtemì 

Çorlu 
 
Mey ayaàa binmiş gezer mey-òÀneden mey-òÀneye 
Düşmiş lebüñ sevdÀsına òum-òÀneden òum-òÀneye

 ÒayÀlì Beg 
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CÀmın ãafÀsın şerh idüp mestÀneden mestÀneye 
Düşdüm òarÀbatı olup mey-òÀneden mey-òÀneye èAdnì 

ser-piyÀde 
 
Uãlanmayup göñlüm düşer cÀnÀneden cÀnÀneye 
DìvÀnelik mirÀå imiş dìvÀneden dìvÀneye bì-maòlÀs 
 
 
Dil meyl ider pür-şevú olup cÀnÀneden cÀnÀneye 
MestÀne olup gezmede mey-òÀneden mey-òÀneye bì-

maòlÀs 
 
Yandum yaúıldum şevú ile cÀnÀneden cÀnÀneye 
èAşú Àteşi mirÀå olur pervÀneden pervÀneye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Gözden òayÀl-i mihr-i ruòı geldi sìneye 
ÒünkÀr açdı úapuyı girdi òazineye èAhdì 
 
DÀà-ı eşrefìlerin úodı dil-dÀr-ı sìneye 
Saèy itdi şÀh kendü eliyle òazineye HÀşimì 
 
Bir tÀze dÀà yaúdı gelüp yÀr sìneye 
Mühr urdı gitdi kendü eliyle òazineye Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Úoydı lebüñ òayÀlini èuşşÀú sìneye 
Bir laèldir ki aldılar anı òazineye Fehmì 
 
Çün maòzen oldı mihrüñe gel úaçma sìneye 
İrgürme metÀè-ı vaãluñı ùapşur òazineye ÒÀlì 
 
Yaúdı şerifì dÀàları yÀr sìneye 
Saèy eyleyince böyle ider şeh òazineye li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Şol mayi-i pìrehenle naôar úıl o sìneye 
Baúma gülÀb-ı ãÀfla ol Àb-kìneye ÒÀliãì Beg 
 
Aldı nigÀrı úoynına hem çekdi sìneye* 
HammÀm gibi mÀlik olanlar òazineye Şemsì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir dÀà yaúdı geldi dilÀ yÀr sìneye 
Mihr urdı şÀh kendü eliyle òazìneye èİãmetì  el-ÚÀêì 
 
 
 

 
277a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Göñlümi virsem èaceb mi sÀàar ü peymÀneye 
Rind olanlar naúd-i úalbi òarc ider mey-òÀneye

 NecÀtì Beg 
 
Çoà iş eyler zülfüñ al elinden ey meh şÀneye 
Ùoúınur nÀzikligile leblerüñ peymÀneye RevÀnì Beg 
 
Germ olup bir cÀm içersem ol gözi mestÀneye 
Göz diker aèdÀ óabÀb-ı mey gibi peymÀneye YaóyÀ 

Beg 
 
èAşúla cÀn virse herdem n’ola sen cÀnÀneye 
YÀ neye ãaúlar bu cÀnı èÀşıúuñ cÀnÀneye Naômì 

Edirnevì  
 
Dil muúayyed oldı bend-i kÀkül-i cÀnÀneye 
èÁdet iken dÀyima bì-úaydlıú dìvÀneye VÀlihì Üskübì 
 
Nice nisbet ideyin mey-gÿn-ı lebüñ peymÀneye 
CÀnı kim teşbìh ider bir úıpúızıl dìvÀneye RÀżì 

BirÀder-i èAlì 
 
Şol güzel kim raóm úılmaz èÀşıú-ı dìvÀneye 
Añma ol Türkì ki degmez bir vurum ter-òÀneye CemÀlì 

Çelebi 
 
Baèis ü bÀdi olur bÿs-ı leb-i cÀnÀneye 
CÀnumı bulsam virürdüm sÀàar ü peymÀneye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dem-be-dem varmaúdan ise küp düşüp mey-òÀneye 
Yegdürür kendü ayaàıyla gele mey-òÀneye  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Küp düşer yÀd-ı lebüñle rind olan mey-òÀneye 
Rehn idüp tÀc ü úabÀyı sÀúıyÀ peymÀneye  ve lehu 

ÒiãÀlì 
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SÀúıyÀ varduúça şÿrìde göñül mey-òÀneye 
CÀm-ı laèlüñ vaãf ider mestÀneden mestÀneye  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nuãh ü pend itmez eåer sÀúì dil-i mestÀneye 
Úoydı naúd-i èaúl ü fikri sÀàar ü peymÀneye  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Çün yasaà oldı bize varmañ diyü mey-òÀneye 
èÁrifÀne gelmek olmaz mı èaceb mey-òÀneye bì-

maòlÀs 
Hem inanma göñlüñe hem àamze-i mestÀneye* 
İètimÀd itme ãaúın bir meste bir dìvÀneye RiyÀøì 

Efendi 
 
èÁşıúum kÀfirler içre bir gözi mestÀneye 
Zülfi úallÀbi çeküp iletür beni mey-òÀneye èUmrevì 

el-ÚÀêì 
 
Derbederlük şöyle el virdi dil-i mestÀneye 
Geh der-i yÀre varur gÀhì der-i mey-òÀneye li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Áyete óüsnüñ yazıldı ãafóa-i sìm üstine 
Düşdi ièrÀb òaùuñ kim altına kim üstine KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Òaù yazar òaddüñ úalemsiz ãafóa-i sìm üstine 
Bu ne serdür noútadur òÀl-i lebüñ mim üstine TÀcì 

Beg-zÀde 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

ZÀhidüñ èömri geçer òalvetde dÀyim beng ile 
Ayş ider gülşende èÀşıú bÀde-i gül-reng ile SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Dil-i lebüñ tiryÀke òaùùuñ nisbet eyler beng ile 
Rıùb u pÀ bes bulduàın dir beng ile tiryÀk ile

 Dervìş èÖmrì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èAks-i ruòsÀr u lebüñ mihr-i sipihr-i evreng ile* 
Şìşedür gÿyÀ ki ùolmış Àb-ı Àteş reng ile li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gelse òaùùuñ àam degül ol laèl-i gülfam üstine 
Naúã olunmaú èÀdetdür yine der cÀm üstine CinÀnì 

Bursevì 
 
Her èaraú kim düşmiş ol zülf-i semenfÀm üstine 
DÀnelerdür ãayd-ı müràÀn-ı dile dÀm üstine Dürrì 

el-KÀtib  
Caèd-ı zülfüñ kim asılmış sen dil-ÀrÀm üstine*  
Müşg heykel ùaúdı bir serv-i gül-endÀm üstine

 Aómed Paşa 
  
277b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 ZìbÀ ruòsÀruñ dü zülf-i müşk-sÀy olmış yine 

èÁrıøuñ Àyìne-i èÀlem-nümÀy olmış yine Şerìf Efendi 
 
Genc-i èaşúuña o şÀhuñ sìne cÀy olmış yine 
Kim gedÀ-yı bì-nevÀ-yı èaşú-ı bÀy olmış yine ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Göñlümüz fikr-i òayÀl-i yÀre cÀy olmış yine 
Gÿşe-i vìrÀnemiz sırça serÀy olmış yine Tìàì Beg 
 
äafóa-i nesrìne zülfüñ müş-sÀy olmış yine 
Perde-i meh sÀye-i perr-i hümÀy olmış yine Zihnì 

BaàdÀdì 
  
èÁlem-i ibÀdÀta èaşúuñ pÀdişay olmış yine 
Kişver-i cÀn ü dile fermÀn-revÀy olmış yine Ôuhÿrì 
 
Sebz-i òaù gird-i lebüñde cÀn-fezÀ olmış yine 
Çeşmesi Áb-ı ÓayÀtuñ Òıøra cÀy olmış yine Sülÿkì 
 
Ol hilÀl-ebrÿları àarrÀ nümÀy olmış yine 

                                                 
* Derkenar 
* Derkenar 
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Görmedüm ruòsÀr-ı yÀrı iki ay olmış yine Dervìş 
Emìrì 

 
ÁftÀb-ı rÿyı bir nÿr-ı ÒüdÀy olmış yine 
Ùalèatı Àyìne-i èÀlem-nümÀy olmış yine ve lehu Emìrì 
 
Ol perìnüñ úaşları mÀnend-i ay olmış yine 
Tir-i  müjgÀnına anuñ sìne-cÀy olmış yine Dervìş 

äÀfì 
 
Gül fezÀ-yı gülşene revnaú-ı fezÀy olmış yine 
CÀ-be-cÀ ÀvÀz-ı bülbül-i àamzedÀy olmış yine Semèì 

KÀtib 
 
Cism-i èÀşıú-ı nÀleden mÀnend-i nÀy olmış yine 
ÚÀmeti bÀr-ı àam-ı hecrüñle yay olmış yine èAvnì 
 
Úatlüme müjgÀnları oò kaşı yay olmış yine 
Fitneye her köşe çeşmi reh-nümÀy olmış yine Nuùúì el 

èAcem 
 
Ol hilÀl-ebrÿ görinmez baña ay olmış yine 
Şehr içinde illere engüşt-nümÀy olmış yine SinÀn 

Òalife 
 
Gül ruòuñ şevúıyle dil destÀn-serÀy olmış yine 
Kÿyuñ içre èandelìb bì-nevÀy olmış yine Dervìş ÒiãÀlì 
 
Laèl-i mey-gunuñ mey rahat-fezÀy olmış yine 
Defè idüp endÿhı dilden àam zedÀy olmış yine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Şevú-ı ruòsÀruñla gerdÿn mihre cÀy olmış yine 
İrtifaè-ı şÀnı vardur èarş-sÀy olmış yine ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ol şeh-i óüsnüñ úulı bÀy u gedÀy olmış yine 
Òayli èuşşaú işigüñde bir alay olmış yine  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
äayt-ı óüsnüñle bu èÀlem pür-ãadÀyì olmış yine 
Deyr-i óüsn ü Ànda bang-ı derÀy olmış yine  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Laèl-i nÀbuñ sÀúıyÀ raóat-fezÀy olmış yine 
CÀm-ı cem Àyìne-i èÀlem-nüma olmış yine  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
278a [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 



 

 

1055

 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Menè eylemeñüz sìnemi şemşìri yararsa 

CÀnum vireyin ten degül ol cÀna yararsa Seyyid Feyżì 
Beg 

 
Seróadde dÿ-ta olsa úadüñ rişüñ aàarsa 
Öldür beni bir kimse eger aduñ anarsa ve lehu 

Seyyid Feyżì Beg 
 
Derdile dÿ-ta olsa úadüñi rişüñ aàarsa 
Kimse acımaz Àhuñ eger göge aàarsa li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
YÀre eyle bì-çÀre göñül yÀre yararsa 
Yarsun tenün ol şÿò -ı cefÀ-pìşe yararsa  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Lebüñ òayÀli gelel’den bu çeşm-i pür-òÿna 
Dönüp durur gözümüñ yaşı cÀm-ı gül-gÿna ÒayÀlì Beg 
 
Úaşuñ òayÀli gelüpdür bu çeşm-i pür-òÿna 
YÀ èaksi mÀh-ı nevüñ düşdi cÿy-i Ceyóÿna Emrì Çe-

lebi 
 
Şeh-i òayÀl-i ruòuñ geldi çeşm-i pür-òÿna 
Yetìm-i eşkümi úoydı úabÀ-yı gül-gÿna ve lehu Emrì 

 
278b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Baàlıyayın dil-berüñ iy dil seni gìsÿsına 
Ola kim bu óile ile iresin pÀ-bÿsına Mesióì Beg 
 
Vaz gel meyl itme her servüñ úad-i dil-cÿsına 
İètimÀd itme göñül luùf eyle en ùoàrusına Vuãÿlì 

Beg 
 
ÚÀmetin terk eyleyüp baúmaz göñül ebrÿsına 
Egrilik bilmez nedür dÀyim yürür ùoàrusına ve lehu 

Vuãÿlì 
 
SÀyeveş göñlüm fütÀde úÀmet-i dil-cÿsına 



 

 

1056

 

Ùañ mı úurbÀn olsa cÀnum àamze-i cÀdÿsına li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Veh ki úan itdürmek içün àamze-i cÀdÿsına* 
Baàlamış siór ile müjgÀn òançerìn pehlÿsına Sürÿrì 

Şarúì 
 
Dil-i óam-ı zülfin úoyup düşdi úad-i dil-cÿsına 
Ger òaùÀ itdiyse yañıldı hele ùoàrusına Valìhì Üskübì 
 
Aúdı bir serv-i revÀnuñ dil-i úad-i dil-cÿsına 
Nice yaşlar gitdi eller irmedi pÀ-bÿsına ÕÀtì Beg 
 
CÀnumuz úurbÀn şu úaããabuñ kemÀn ebrÿsına 
Kim anuñ òalú-ı cihÀn cÀnlar virür pehlÿsına ve lehu 

ÕÀtì 
 
Öykünmez serv vü èarèar úÀmet-i dil-cÿsına 
Beñzeyemez sünbül-i ter zülf-i èanber-bÿsına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olmış şÀò-ı gül yÀrüñ úad-i dil-cÿsına 
Gül degüldür dÀàlar yaúmışdurur bÀzusına Emrì Çe-

lebi  
 
Úaşı vaãfından göñül kendi úad-i dil-cÿsına  
Egri söylerken èacebdür yañulur ùoàrusına èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Aúdı dil ãu gibi bir servüñ úad-i dil-cÿsına 
CÀn daòı oldı revÀn eşküm gibi pÀ-bÿsına Sücÿdì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kimisi dür kimisi yÀúÿt dir mengÿşına 
Sözlerini anlaruñ şehzÀde aãmaz gÿşına èAlì Efendi 
 
Dürr-i deryÀ-yı leùÀfet dir idüm mengÿşına 
Úorúaram şehzÀdenüñ irişdirürler gÿşına SÀèì 

 
JÀledür dirdüm o şÀhuñ güher mengÿşına 
Aú güldür dimek olaydı münÀsip gÿşına èAzìzì Beg 
 
Baór-ı óüsn içre ãadef dirsem èaceb mi gÿşına 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olmış ol şehzÀdenüñ meskendür mengÿşına Bezmì-i AèmÀ 
 
Reşk ider dürr-i deri yÀúÿtveş mengÿşına 
Yaraşur şìrÀz elmÀs melÀhat gÿşına İnsÀn-ı KÀmil 
 
Úanum iç dirsem nigÀruñ àamze-i mey nÿşına 
Nergis-i bìmÀrınuñ óayfÀ ki girmez gÿşına ÒayÀlì 

Beg 
 
Dür yÀòud laèl-i BedaòşÀn dir idüm mengÿşına 
Úorúaram şehzÀdenüñ lìkin úoyarlar gÿşına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Meh dinler ol şeh-i iúlìm óüsnüñ gÿşına* 
ÓÀle dirse vechi vardur óalúa-i mengÿşına èAzìzì 

Beg 
 
Bir òaber vir ey ãabÀ şehzÀdenüñ var gÿşına 
Görmedüm ammÀ úulaúdan èÀşıúum mengÿşına Medóì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Var ise geldi şarÀb-ı laèl-i nÀbuñ èaynına  
Kim görünmez bÀde-i gül-gÿn óabÀbuñ èaynına BÀúì 

Efendi 
 
Baúmasa sen dil-ber-i èÀlicenÀbuñ èaynına 
Õerrece gelmezdi èÀlem èÀftÀbuñ aynına ÒayÀlì Beg 
 
Çekmese ger sürme-i òÀk-i cenÀbuñ èaynına 
TÀr ola şeb gibi èÀlem ÀftÀbuñ èaynına Úara Faølì 
 
èAks-i òalüñ düşse ey sÀúì óabÀbuñ èaynına 
Döner ol òÿnìn olan mest-i òarÀbuñ èaynına Nevèì 

Efendi 
 
Giryeden aàardı göz döndi óabÀbuñ èaynına 
Beñzedi çün bu sirişk-i dìde nÀbuñ èaynına Ümìdì 

Çelebi 
 
Ùoúunaldan iy leb-i mül laèl-i nÀbuñ èaynına 
Meclis içre kimse görinmez óabÀbuñ èaynına Vuãÿlì 

Beg 
 
Beñzeyelden gözlerüm yaşı şarÀbuñ èaynına 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yandı miónetle ciger döndi kebÀbuñ èaynına áubÀrì 
 
Baúmaàa pìr-i muàÀn her dem şarÀbuñ èaynına 
èAynuñ eyler cÀmdan gördüm óabÀbuñ èaynına ve lehu 

áubÀrì 
 
Giryeden hecrüñle aú düşdi óabÀbuñ èaynına 
Úan oturdı dìdeveş cÀm-ı şarÀbuñ èaynına  ÒÀtemì 

Beg 
 

BÀde-i èaşúuñ gelel’den ÀftÀbuñ èaynına* 
Dìdesi òÿnìn olup döndi óabÀbuñ èaynına èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
CÀm-ı laèlüñ èaksi ey sÀúì óabÀbuñ èaynına 
Düşdügi dem döndi şol mest-i òarÀbuñ èaynına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
279a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Bir kaşı yÀnuñ uruldum nÀvek-i müjgÀnına 
Varmayaydum kÀşkì her giz nişÀnı òÀnına SÀèì Çelebi 
 
Uàradum bir Àfetüñ sehm-i àam-ı müjgÀnına 
Varmış oldum bir úaøayıla nişÀnı òÀnına SipÀhì Beg 
 
Her geh cÀnı nezr ider yÀ úaşları úurbÀnına 
Hem çü İsmaèil ana gökden gözüm úurbÀn ayuña ve lehu 

SipÀhì 
 
Óükmüne cÀnum muùiè vü bende dil-i fermÀnına 
Bir úaşı ùuàrÀ güzel geldi nişÀnı òÀnına äabrì 
 
BÀàa gel ùÀvÿsuñ it cÀnÀ naôar cevlÀnına 
Döndi bir mirèatı çoú Àyìneci dükkÀnına ÕÀtì Beg 
 
Gözlerüñ kim àamzeden òançer ùaúınmış yanına 
Úana girer ben faúìrüñ girmez ise úanına Mesióì 

Beg 
 
Diş bilersin iy göñül yÀrüñ leb-i òandÀnına 
Kim görüpdür kim kişi úasd ide kendü cÀnına RevÀnì 

Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èÁşıúuñ iy tìr-i àamze dìde-i giryÀnına 
Derdin añdur úanlar aàlat dem-be-dem giryÀnına

 Naômì Edirnevì 
 
Gördiler óad yoú òadeng-i àamzenüñ peykÀnına 
Sìnemi beñzetdiler èuşşÀú oú meydÀnına ÒayÀlì Beg 
 
Her naôar iden ãadaàında o mÀhuñ yayına 
Didi kim beñzer úaşı mÀnend-i úurbÀn ayına ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Çeşmümüñ her kim naôar úılsa òaù-ı müjgÀnına 
Beñzedür bir sözini çoú igneci dükkÀnına Emrì Çe-

lebi 
 
èÁşıú oldur kim úılur cÀnın fedÀ cÀnÀnına 
Meyl-i cÀnÀn itmesün her kim ki úıymaz cÀnına

 Fużÿlì 
 
İy göñül aldanma yÀrüñ èahdine peymÀnına 
Bì-vefÀdur bì-vefÀnuñ èahdi ne peymÀnı ne bì-

maòlÀs 
Didüm ey òÿnì bulaşma gel raúìbüñ úanına 
Didi úandan Àdem oldı ol da kimdür úanına Feyżì 

el-ÚÀêì 
 
NÀr-ı hecrüñ şöyle yaúdı cÀnı bir bir yanına 
Áşpezler aş yarar şimdi Ànuñ biryÀnına li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äanma girdüm fülke vü ãaldım belÀ èummÀnına 
Úoydı emvÀc-ı belÀ vü àam beni úoz úabına CemÀlì 

Çelebi 
 

TÀbè-ı èÀlem óükmine bende cihÀn fermÀnına* 
Bir úaşı ùuàra-cevÀn úondı nişÀnı òÀnına ve lehu 

ÒiãÀli 
 
Seyr-i gülzÀr eylemiş Àlup raúìbi yanına 
İy göñül seyr eylesen úalur mı anuñ yanına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Diş bilermiş tìàuñ iy şeh ben faúìrüñ úanına 
Ben aña cÀn virürem ùutdum boyun fermÀnına ÕÀtì Beg 
 
Tañ mı cÀn virse kişi bir sevdügi cÀnÀnına 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şimdi mi úıydı begüm èÀşıú olanlar cÀnına NecÀtì 
Beg 

 
Dün ãaçı ôulmün uzatdıysa bu ser-gerdÀnına 
Uş bugün èadli yüzi raóm itdi raómet cÀnına Şeyòì  

GermiyÀnì 
 
äovuú el irişmemiş idi ol gülüñ bÿstÀnına  
Şimdi her òÀr el uzatmaúda anuñ dÀmÀnına ÙÀlièì 

Beg 
 
Dil-berÀ baãdum úadem çün èaşúuñuñ meydÀnına 
El urup ùob eyledüm başum çevgÀnına HilÀlì 
 
Düşdi zülfinden göñül yÀrüñ leb-i òandÀnına 
N’eylesün miskìn perìşÀnlıúla yetdi cÀnına NecÀtì 

Beg 
 
Seyr-i gülzÀr eylemiş alup raúìbi yanına 
Ol sehì seyr eylesün görsün úalur mı yanına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áamzelerle èÀşıúuñ zaòma urmaà içün cÀnına 
Seyre çıúmışlar kemÀn ebrÿlar OúmeydÀnına bì-

maòlÀs 
 
İrmedüm cÀnlar virüp bu derdümüñ dermÀnına 
Bilmezem yÀ Rab benüm bu derdümüñ dermÀnı ne Şemèì 
 
äaldı çün FerhÀd-ı òüsrev kÿh-ı àam hicrÀnına 
Virdi anda cÀn-ı şìrìni o raómet cÀnına Raóìúì 
 
Ùurrası olduúça peyveste ser-i müjgÀnına 
Yüz sürer óasret ile diller fitnenüñ dÀmÀnına

 Cevrì Sitanbulì 
 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Getürmiş óÀl-i müşkìnin óümÀyÿn zülfi yanına 
Ne òoş şehbÀzdur gör kim beg ilter ÀşiyÀnına NecÀtì 

Beg 
 
Gözüñden itmeyüp òavfı lebüñüñ vardı yanına 
Benüm cÀnum dil teşne ãuãadı vah ki úanına ÕÀtì Beg 
 
HezÀrÀn Àferìn bÀà-ı cemÀlüñ bÀàbÀnına 
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Ki òoşca reng ü bÿ virmiş yañaàuñ gülsitÀnına
 Mesìóì Beg 

 
Dil-i mecrÿóumuñ her dem girer tirüñ çü úanına 
Nice úan aàlamasun derd ile ol geçdi cÀnına Naômì  

Edirnevì 
 
Geçelden òançer-i òÿn-rìzi dil-dÀruñ miyÀnına 
Degül òÀlì o demden girmeden èuşşÀú úanına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

äaúın pervÀneler cemè oldı ãanma çevre yanına* 
äaña óayrÀn úalup şemèüñ meges üşmiş dehÀnına Be-

hiştì Efendi 
 
Úuşaàın ol perì-peyker úuşanduúça miyÀnına 
Göñül úılca karÀr itmez ùolanur çevre yanında bì-

maòlÀs 
 
Bizi bir gün añup dildÀdem almazmış zebÀnına 
DemÀnı tengdür nÀmum meger ãıàmaz dehÀnına èUmrevì 

el-ÚÀêì   
 
 
 

 
279b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün]  

 
ÒalÀã olmaú ne mümkindür göñül kim mübtelÀ olsa 
Alınmaz èaşú elinden iki èÀlem bir yaña olsa Şemèì 
 
Bize bir serv-úad-i raènÀ úıyÀmet dil-rübÀ olsa 
NihÀl-i sidreden úadd-i bülendi müntehÀ olsa HilÀlì 

ÚazzÀz 
 
Bize mihr itse dÀyim bir nigÀr-ı meh-liúa olsa 
Dil tarikmez Ànuñla pür-nÿr vü øiyÀ olsa Naômì 

Edirnevì 
 
Tecelli dilde muùlak lemèa-i nÿr-ı òüdÀ olsa 
Göñül Àyìnesinde dÀyima õevú u ãafÀ olsa ÓÀletì 

Sünbül Gülşenì 
 
Bize bir òoş zemìn olsa daòı dilde ãafÀ olsa 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dinilse tÀze eşèÀr ü nigÀr-ı òÿb edÀ olsa li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Bize bir ùalèatı zìbÀ cemÀl-i dil-güşÀ olsa* 
Leb-i yÀúÿtı ol yÀrüñ müferrió cÀn-fezÀ olsa SÀnì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
äÿfi baúmazsın bize çeşmüñ yumuúdur var ise 
Úalbe eylersin naôar úalbüñ ùonuúdur var ise Şemsì 
 
Nice kez geldi dile müjgÀnuñ okdur var ise 
YÀ meger bir iki gün anda úonukdur var ise èUlvì 

Çelebi 
 
Görmedüm yÀrüñ yüzin èÀlem ùonuúdur var ise 
YÀ benüm Àyìne-i baòtum ùonuúdur var ise ÒÀliãì 

Beg 
 
Bir selÀma degmedüñ èuşşÀúı çoúdur var ise 
ÚÀyil idüñ sögse ammÀ aàzı yoúdur var ise  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äÿfi baúmaz dilde çeşmi yumuúdur var ise 
YÀ meger Àyìne-i úalbi ùonuúdur var ise  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
YÀralar àamzeñ dil-i mecrÿóı oúdur var ise* 
Òalúı çeşmüñ öldürür ìmÀnı yoúdur var ise ÕÀtì Beg 
 
Meh saña gündüz görünmez yüzi yoúdur var ise 
YÀ meger bir gice aòşÀmlar úonuúdur var ise CemÀlì 

GermiyÀnì 
 
Gördügüñ seyrüñde ãÿfì ol perì-ruòsÀr ise 
Ol anuñ dìvÀnesi èaúluñ senüñle yÀr ise ÕÀtì Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Áh kim bir dem naôar úılmaz baña ol yÀr ise 
Úan olup ùurmaz akar bu dìde-i òÿn-bÀr ise ÒÀliãì 

Beg 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Cevr-i efzÿn itmede günden güne dil-dÀr ise 
Vuãlat ümmìdinde alan bu dil-i bìmÀr ise Mìrì 

Feyżì 
 
Òaste-i èaşúa eger cÀnÀ àaraø tìmÀr ise 
Laèlüñ emdür her ne deñlü cÀn ü dil-i bìmÀr ise li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úarşu ùutdum sìne-i ãad çÀki senden cÀnibe 
Gönder ey úaşı kemÀnum tìri benden cÀnibe BÀúì 

Efendi 
 
CÀn bulursam n’ola sen geldükde benden cÀnibe 
Óaşr olınca cÀn gelür dirler bedenden cÀnibe èAhdì 

BaàdÀdì 
 
Raóm idüp ol mÀh çün meyl itdi benden cÀnibe 
áam yeme iy dil feraó yüz ùutdı senden cÀnibe

 èAynì 
 
Luùf idüp gelmezse cÀnum şimdi benden cÀnibe 
Óaşrde elbet gelür cÀn mürde tenden cÀnibe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀn bulur cismüm gelince yÀr benden cÀnibe 
Óaşr olınca kim gelür cÀn mürde tenden cÀnibe  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
CÀn bulurdum gelse nÀgeh yÀr benden cÀnibe 
Óaşr olınca çün gelür cÀn mürde tenden cÀnibe  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
äu gibi cÀn u göñül çün aúdı senden cÀnibe* 
Gelmez ey serv-i revÀnum gitdi benden cÀnibe èUlvì 

Çelebi 
 
Serv-úaddüm mÀyil oldı çünki benden cÀnibe 
Var raúìbÀ derd ü miónet düşdi senden cÀnibe Şemsì 
 
Luùf idüp gönder müjeñ tìrini benden cÀnibe 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CÀn ile saèyem benüm iy òÿnì senden cÀnibe li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
280a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Òÿblar mÀyildür elbet èÀşıú-ı şeydÀsına 
Dil-ber-i èÀlì-cenÀbuñ baúma istiànÀsına BÀúì 

Efendi 
 
Gör ne òilèÀtdur naôar úıl sünbül-i raènÀsına 
èÁlem-i bÀlÀdan inmiş úÀmet-i zìbÀsına ve lehu BÀúì 
 
áarra olmışdur nigÀrum óüsn-i bì-hem-tÀsına 
Nitekim maàrÿr olurlar òvÀceler dünyÀsına RevÀnì 

Beg 
 
Düşeliden pertev-i óüsn-i cihÀn Àrasına 
Úalmadı raàbet göñül mihr-i cihÀn arasına ÚÀnièì 
 
Bir gedÀmuzdur diyü úılmaz naôar şeydÀsına 
Ol şeh-i óüsnüñ hele èaşú olsun istiànÀsına VÀóidì 
 
Rast gelmiş òilèat-ı òÿbì úad-i bÀlÀsına 
Mestlik düşmiş yaraşmış nergis-i şehlÀsına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İrmedi hergiz elüm yÀrüñ ruò-ı zìbÀsına* 
Degmedük gülzÀr-ı dehrüñ bir gül-i raènÀsına ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Meyl ider lÀbed gör nice èÀşıú-ı şeydÀsına 
Baúma ol şÀh-ı cihÀnuñ nÀz u istiànÀsına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Ben úulaúdan èÀşıú oldum ùalèat-i zìbÀsına 
Ùutmadı ol gül úulaú bu bülbül-i gÿyÀsına Nevèì 

Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Gün yüzüñ gel görelüm èıyd-ı mükerremcesine 
CÀm-ı laèlünle ãafÀlar sürelüm Cemcesine ÓÀúÀnì 

Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Alalı cÀm-ı meyi destüme ÒÀtemcesine 
MÀlik-i meclis-i rindem şeh-i èÀlemcesine èAdnì 

ser-piyÀde 
 
Úanı ol dem ki gele bir kişi maóremcesine 
Òaber-i cennet-i kÿyuñ vire Àdemcesine ÒÀtemì Beg 
 
YÀre meyl ideli dil dìde-i pür-nemcesine 
BoyÀdı úana gözüm yaşı yüzüm demcesine Bezmì-i AèmÀ 
 
SÀúì ãoóbet idelüm gel berü maóremcesine 
Çekelüm cÀm-ı ãafÀyı bile hemdemcesine Ùabèì 
 
Mürà-i dil dÀne-i òÀlüñ göricek yemcesine 
Kÿyuña uçmaàa irse? n’ola Àdemcesine Rÿóì 
 
ÁsitÀnuñ úulıyam bil beni maóremcesine 
Cennet-i kÿyuñı terk eylemem Àdemcesine èUmrevì 
 
SÀúì ãun cÀm-ı lebüñ nÿş idelüm Cemcesine 
Dehenüñden umaruz luùf ide ÒÀtemcesine Seyrì 
 
èÁşıúın gül yüzüñe bülbül-i òoş demcesine 
MÀyilüz ruòlaruña úaùre-i şeb-nemcesine NiyÀżì 
 
Goncalar refè-i óicÀb itmege maóremcesine 
Gülşenüñ açılur ise n’ola òürremcesine Tìàì Beg 

 
Zaòmuma egdi nemek lebleri emsemcesine 
Yaradı yÀreme peykÀnları merhemcesine Nuùúì 
 
Varur aàyÀr senüñ odaña maóremcesine 
Heves-i cennet-i kÿyuñ ider Àdemcesine Medóì 
Oturup bezm-i ãafÀda şeh-i èÀlemcesine 
Ùolular nÿş idelüm şevúa gelüp Cemcesine BeyÀżì 
 
Gözümüñ seyl-i sirişki akalı yemmcesine 
ÓÀlüme acıyup aàlar úanı dìdemcesine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İñeli zaòmuma laèl-i nemek emsemcesine 
Aàzı yarı yaradı yÀreme merhemcesine  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Cÿy-ı eşküm niçe demdür ki aúar demcesine* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görmedüm aàlar acır óÀlüme dìdemcesine ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
èÁlemi geşt ü güzÀr eyleme dirhemcesine 
Seóer-i gülşene düş yÀr ile şeb-nemcesine Seyyid 

Feyøì  Beg 
 
äun şarÀb-ı lebüni aàzuma emsemcesine 
CÀm-ı laèlüñ ile ãafÀlar sürelüm Cemcesine ÒÀúÀnì 

Beg 
 
èAôimet-i vaøèın idüp şÀh-ı muèaôôamcasına 
Ceng düşmez bize seóer ile Rüstemcesine Meşrebì 

 
280b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
 Ùaàıdup her yaña zülfin èanber-efşÀn itmede 

Áh kim bì-dillerüñ óÀlin perìşÀn itmede BÀúì Efendi 
 
NevbahÀr irdi çemen deryÀsı ùuàyÀn itmede 
áonca vü gül gülmede bülbüller efàÀn itmede li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol nigÀr àonce-leb gülşende seyrÀn itmede 
Ben àarib óaste-dil fürúatde nÀlÀn itmede Zühdì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Çoú sözüm var didüm ol òaùù-ı èabìr-efşÀnda 
Didi yüz nÀz ile çoú söz yaraşur ÚuréÀnda Emrì 

Edirnevì 
 
Esb-i nÀz ile cihÀnı seyr ider bir anda 
Şeh-süvÀrum yalıñuz yügrük geçer meydÀnda Raómì 

Bursevì 
 
Niçe diller niçe ögdüller alur bir anda 
ŞehsüvÀrum yalıñuz yügrük geçer meydanda li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
YÀr olsa bahÀr olsa dilÀ cÀm-ı Cem olsa 



 

 

1067

 

Bir yerdeki her kÿşesi reşk-i irem olsa li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Ey úaş bu ten yoluña òÀk-i úadem olsa 
Ki gÀh üzerinde senüñ izüñ raúam olsa KemÀl-i Zerd 
 
Açsa dil-i maózunumı bir àonca-fem olsa 
Bir kÀn-ı kerem maèden-i luùf u şiyem olsa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
281a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bÿse-i ruòsÀr-ı yÀr-ı bì-vefÀ girmez ele 

äÿret-i Àyìne-i èÀlem-nüma girmez ele Dürrì El-ÚÀêì 
 
Áh kim peymÀne-i bezm-i ãafÀ girmez ele 
Bÿse-i laèl-i leb raóat fezÀ girmez ele Òuşÿèì Beg 
  
Laèl-i nÀbuñ gibi cÀm-ı cÀn fezÀ girmez ele 
Leblerüñ gibi şarÀb-ı dil-güşÀ girmez ele li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Kerem it menzilümüz eyle müşerref bu gice 
Bile aòşÀmlıyalum iy yüzi meh úalma gice ÕÀtì Beg 
 
Sini şÀlından o şÀhın baña olsa ferece 
Şiddet-i àussa geçerdi irişürdüm ferece ve lehu ÕÀtì 
 
 
Sìnemi tìr-i müjeñ itdi müşebbek derece 
Úorúaram iy úaşı yÀ öldüresin ãoñ derece Aómed 

Beg 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
DìvÀne göñül düşdi ãaçuñ silsilesine 
İletser? anı èÀúıbet ol silsilesine Òafì Edirnevì 
 
Yüz sürdi meh ü mihr o şehüñ òÀk-i derine 
Her birisi atdı külehin çerò berìne Emrì Çelebi 
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Yüz sürmekle mihr o mÀhuñ eşigine 
Pür-nÿr idüp ÀfÀúı øiyÀ virdi zemìne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
281b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Göñlüm nice meyl itmesün ol dürr-i sìmìne 

Fer virdi ziyÀ-güster olup rÿy-i zemìne èİãmetì el-
ÚÀêì 

 
Bād-ı Vegerem keş be-cefā dāġ-be-sìne 
Tā-merhem-i pìşìne şeved dāġ-ı pesìne268  Molla Cāmì 
 
Áyine-ãıfat ãaf gerek ãafóa-i sìne 
Gün gibi øiyÀ-güster ola rÿy-ı zemìne BÀúì Efendi 
 
ÓammÀm gibi itdi revÀn nice òazine 
Ta kim olasın dil-berle sìne be sìne èAhdì 
 
Ol meh úarañu gicede èarø eylese sìne 
Meh-tÀb gibi şuèle virür rÿy-ı zemìne SÀèì Çelebi 
 
 
Bezm-i meye ãarf olacaàın bilse define 
Olmazdı nihÀn böyle girüp zìr-i zemìne èAzìzi Beg 
 
èAşú ehli budur nÀveküñe ùutdıàı sìne 
PeykÀnın alup gide ölicek bile sìne HÀtifì 
 
Dil-òastelerüñ ùutsa n’ola tìrüñe sìne 
İlter ölicek ehl-i úubÿra bile sìne Ôuhÿrì ŞÀmì 
 
ÒÀk oldı ruhuñda güzelim rÿyile sìne 
Gel baã úademüñ ire şeref rÿy-i zemìne ÒÀlì 
 
Baúduúça ãafÀlar görinür úalb-i óazìne 
Áyine düşüpdür dile ey mÀh o sìne ÓÀtemì Beg 
 
Her gice yüzin sürmeyen ol mÀh eşigine 

                                                 
268  Cefa ile gönlünde yara, Vegerm rüzgârı çek ki ilk merhem son yara olsun (not: Vegerm, güneyden 

esen bir çeşit sıcak rüzgardır. İçinde yara olan kimse, bu sıcak rüzgarı içine çekerse yaraları artar. 
Burada şair, aşk yaralarının iyileşmesini değil, artmasını arzu etmektedir.  

Fuzulî’nin:  
Ya Rab belâ-yı aşk ile kıl âşinâ beni  
Bir dem belâ-yı aşktan kılma cüdâ beni 

 beytindeki mana gibi. 
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Òurşìd ise girsün yeridür zìr-i zemìne Tìàì Beg 
 

Zeyn oldı úızıl dÀà ile bu levha-i sìne 
Berg-i gül-i aómer ãanasın düşdi zemìne ÒÀliãì Beg 
 
Meh yüzlüm eger ôulmet-i şebde aça sìne 
Meh-tÀb gibi lemèa düşer rÿy-i zemìne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
MÀhum ki şeb-i ôulmet içinde aça sìne 
Gün gibi øiyÀ virür o dem rÿy-i zemìne  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHß VE 

İBTİDÁHß 
mefèÿlü / mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün 
 
NÀgÀh göñül virdüm Àh ol ruò-ı rengìne 
Dil zevraúını saldum baór-ı àama engine SelmÀn-ı 

Bosnevì 
 
Bir gice yüzüm sürsem ol ùurra-i müşkìne 
Nÿr ile pür olurdı bu sìne-i bì-kìne Nergis-zÀde 
 
Hiç itmez eåer Àhum Àh ol dil-i sengine 
Müşkìn ãaçı bend iken cÀn ü dil-i miskìne li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áyìne-i cÀndur meger ol ãafóa-i sìne* 
Kim rÿó-ı revÀndur dökilen rÿy-i zemìne … Zeynì 
 
Alındı göñül ol gün Àh ol ruò-ı rengìne 
MirÀt-ı Sikender ãan düşdi ruòı Àyìne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Güzel görseñ çıkar cÀnuñ olunca sìne ber sìne 
èAmel oldı saña bu úorúaram ey dil sürer sìne

 äabrì 
 
äafÀlar kesb idüp nÿr-ı sürÿr ile ùolar sìne 
Ger ol meh-çihre dilÀñ ile olsam sìne ber sìne

 ÒÀtemì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Müzeyyendür şu deñlü dÀàlarile ser be ser sìne 
Felek var oldı besiyÀr encüm-i raòşÀna pür-sìne

 Bezmì-i AèmÀ 
 
Bugün èarô eyledi ol zerger-i sìmin ber sìne 
DilÀ ìmÀn óaúúıyçün hiç olmaz böyle ter sìne li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  
 
Diñ bize èaşúını ãatmasun iñen Mecnÿna*      Şìrì 

İbn-i Hersek-zÀde Aómed Paşa 
Kim ola óikmeti taèlìm ide EflÀùuna  
 
Şöyle el virdi cünÿn fenni dil-i maózÿna 
èAşú taèlìmin iderse yaraşur Mecnÿna Laùìfì 

Úasùamonì 
 
èÁrıøa lÀle sürüp Leylì-ãıfat gül-gÿna 
Döndi her cÿy-i çemen silsile-i Mecnÿna ÒayÀlì Beg 
 
Òidmet itmekle niçe dem bu dil-i maózÿna 
Sanèat-ı èaşúı ben ögretdüm idi Mecnÿna li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
TÀr-ı òurşìdi tel itse şafaúı gül-gÿna 
Merd olan baúmaya bu pìre-zen-i gerdÿna ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
Şevú-ı zencìr-i cünÿn urdı bu ben maózÿna 
Reh-i èaşú içre çıúar silsilemüz Mecnÿna èAzmì 

Efendi 
 
Merd imiş virmedi dil pìre-zen-i gerdÿna 
Düşdi Mecnÿn gibi dìvÀne göñül hÀmuna li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
282a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
äaldı hecrüñ dud-ı Àhum ebr-i àam vÀdisine 
Düşdi eşküm seyl-i bÀrÀn-ı sìtem vÀdisine SÀèì Çe-

lebi 
 
Óadd ü àÀyet yoà imiş hicrÀn ü àam vadisine 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir àaribüñ düşmesün yolı elem vÀdisine ÓÀletì èAzmì-
zÀde  

 
äaldın Mecnÿnı fürúat daòı àam vÀdisine 
Ben femüñ hecri ile düşmüş idüm èadem vÀdisine

 äabrì  
 
Eşk-i çeşmüm vardı cÿş itmekdeyem vÀdisine 
Áhum irişdi nesìm-i ãubó-dem vÀdisine Bezmì-i AèmÀ 
 
Dest-i úudret kim vücÿdum saldı àam vÀdisine 
Fikr-i laèlüñ düşürür bir gün èadem vÀdisine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Yaşuma baú sal beni ãu gibi vuãlat bÀàına 
Nev bahÀrum raóm úıl döndüm òazÀn yapraàına ÕÀtì Beg 
 
Ta ki girdi ol nihÀl nÀz-ı èişret bÀàına 
Şemè-i bezmüñ şuèlesi döndi òazÀn yapraàına     

CemÀlì Òonevi Alì çelebi el … 
 
èArø-ı óÀl idüp o şÀhuñ ayaàı ùopraàına 
Süreyin çirkin yüzüm güzel güzel ayaàına Naômì 

Edirnevì 
 
Kendüsin óüsn gibi ãalmayan yaşı ırmaàına 
Rasti yüz sürmez ol serv-úadüñ ayaàına Müslümì 

BirÀder-i Úınalı 
 
 
ÒÀne-i ten gördi àarú oldı yaşum ırmaàına 
Aúdı göñlüm ãu gibi bir serv-i úad ayaàına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baúdı gördi úaddüñi nergis cihÀnuñ bÀàına* 
Óayret alup başını yasdandı serv ayaàınÀ Bì-

maòlÀs 
 
Gövilüp düşsem yaşum gibi cemÀlüñ bÀàına 
Yiridür döndüm firÀúuñdan  òazÀn yapraàına RÀżì 

BirÀder-i èAlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úatl-i èuşşÀú eylesem irsem yigitlik çaàına 
Dimiş ol pìr olası irdüm şükür çaú çaàına Enverì

  
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  
mefèÿlü / fÀèi lÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Şevúum ziyÀde olmaàın anuñ dudÀàına 
Bir ùÿùì yazmışam yine göñlüm úabÀàına RevÀnì Beg 
 
Yaş dökdi gözlerüm baúıcaú sìne dÀàına 
Òayli çoà aúçe düşdi erenler çerÀàına ÒayÀlì Beg  

  
ÒÀl-i siyÀhı bekçi olalı óüsn-i bÀàına 
CÀn úuşlarını ùaúdı úara ãaçı bÀàına ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Yaşum döküldi sen gül içün sìne dÀàına 
Aúçe döker murÀdı olan er çerÀàına Emrì Çelebi 
 
Dökdüm gözüñçün eşk-i revÀn sìne dÀàına 
BìmÀrı olan aúçe döker er çerÀàına èAzmì 
 
Ebrÿsı nice óÀcib olur óüsn-i bÀàına 
Almış iki óarÀmiyi iki úucaàına NiyÀzì  Úaramanì 
 
Çeşmüm aúıtdı yaşlarını sìne dÀàına 
äu úoymayınca úomadı Àòir ocaàına Dervìş Paşa 
 
èUşşÀúuñ eşk-i dìdesi düşdi ayaàına 
Al git beni diyü o gülüñ kÿy-ı bÀàına Mecdì Efendi 
 
Ol ince belinüñ ùaúılınca úuşaàına 
Bir nice yerde bend geçildi bıçaàına èAbdì Efendi 
 
Mecnÿn baúınca sìnesi üstinde dÀàına 
Teşbìh eyledi anı Leylì otaàına Emrì Çelebi 
 
Ol mehveşüñ sitÀreler inmiş ayaàına* 
Lüélü-yı ter hevÀdan aãılmış úulaàına Şevúì Şarúì 
 
Aúıtdı òalúı ãu gibi kendü ayaàına 
O serv-i ser-firÀz ireli óüsn-i bÀàına ÚÀsım paşa 
 
Çeşmüm şu deñlü dökdi yaşı sìne dÀàına 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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N’itdiyse itdi úoydı ãu Àòir ocaàına li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
EflÀk úande beñzer o şÀhuñ oùaàına 
EflÀke irdi Àhum irişmez úulaàına ÕÀtì Beg 
 
Beñler olalı òÀli úara zülfi Ààına 
ŞÀh-bÀzlar şikÀr olur anuñ duzaàına ve lehu ÕÀtì 
 
Baúdı ruòun úoyup o ki mihrüñ çerÀàına 
äu úoydı yaşı çeşmünüñ iy mÀh ocaàına ve lehu ÕÀtì 

 
[BAÓR-İ REMEL]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün] 
 
Bilürin derdüñi devÀ yerine* 
Çekerin cevrüñi vefÀ yerine ÒayÀlì Beg 
 
Úanumı tìàüñ içerse mÀ yerine 
Gide derdüm gele şifÀ yerine ÕÀtì Beg 
 
 
 
 
 
 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)]  
 

Zaòm-ı dil varsa bir devÀ yerine* 
ÓÀline raóm idüp devÀ yerine Seyyid Feyøì  Beg 
 
Bilmesem derdüñi devÀ yerine 
Zaòmum acır o dem devÀ yerine li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baña derdüñ gelür devÀ yerine 
Zaòmetüñ òoş gelür ãafÀ yerine Yümni Meómed Beg 

 
282b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Şol ki yÀri òoş görüp úomaz bugüni yarına 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Cenneti dìdÀra ãatdı èaşú ola dìdÀrına NecÀtì Beg 
 
Södügiçün? úalma yÀrüñ laèl-i sükker bÀrına 
Ey göñül èÀúıl çü úalmaz ùÿùìnüñ güftÀrına RevÀnì 

Beg  
 
Bülbül-i gÿyÀlaruñ incinme ey gül-i zÀrına 
Óüsnüñüñ zìrÀ odur revnaú viren gülzÀrına Naômì 

Edirnevì 
 
Aúdı göñlüm ãu gibi bir dil-berüñ dìdÀrına 
Tÿr-ı Mÿsìden beter yandum tecelli nÀrına CemÀlì 

äÿfì 
 
Áferin ol rÿzgÀruñ Óaydar-ı KerrÀrına 
Õüél-feúÀr olmaz muèÀdil tìà-i cevher-dÀrına BÀúì 

Efendi 
 

Zülf-i müşk ile yeni dönmüş irem gülzÀrına 
Ál ùÿùìdür lebi úonmış çemen dìvÀrına Emrì Çelebi 
 
Ger sükerse laèl-i nÀbuñ èÀşıú-ı dìdÀrına 
Ey şeker-leb ùÿùìnüñ oldur düşen güftÀrına li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ol ùabìb-i cÀn meded gelsün bugün bìmÀrına* 
Yoòsa bì-çÀre helÀk oldı irişmez yarına Óayretì Beg 
Aúdı göñlüm ãu gibi bir dil-berüñ dìdÀrına 
Ùÿr-ı Mÿsì gibi cÀnum yandı şevúi nÀrına ÕÀtì Beg 
 
Her geh èÀşıú ola Mÿsì gibi Óaú dìdÀrına 
Ùÿr veş pervÀnemüz yansa tecellì nÀrına Ümìdì Çelebi 
 
Virse dil ruòãat èaceb mi Àh-ı Àteş-bÀrına 
Çoú taóammül itdi çeròuñ vaøèınÀ hemvÀrına ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Naôar olsa èÀşıú-ı ãÀdıú cemÀl yÀdına 
Ùuymaya dìdÀr óaúúıyçün ebed dìdÀrına Fevrì 
 
Ùıfl-ı dil bir medó oúur ol dil-rübÀnuñ yÀdına 
ÚÀbiliyyet ancaà olur Àferìn üstÀdına èAyÀnì 
 
Meclis içre dil sürÿd eyler o şÀhuñ yÀdına 
Naàmeler seyr itdürür kim Àferìn üstÀdına ve lehu 

èAyÀnì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ùaà u ùaş Àhenk ider dil bülbüli feryÀdına 
N’eyleyem ol yüzi gül bir kez getürmez yÀdına

 Ümìdì Çelebi 
 
ŞÀh olanuñ ÒüsrevÀ billÀh düşer mi Àdına 
Kim görüp kÿh-ı belÀda baúmaya FeróÀdına èÁrifì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kÿhken ferhÀdlıúlar itdi Şìrìn adına 
Sikke-i mermerde úazdı Àferìn üstÀdına NecÀtì Beg 
 
Òÿb olanuñ ÒüsrevÀ billÀh düşer mi adına 
Kim görüp kÿh-ı belÀda baúmaya FerhÀdına èÁrifì 

Çelebi  
 
èAşú ile ser virdi çün FerhÀd Şìrìn adına 
äanèatı başa iletdi Àferìn üstÀdına Naômì Edirnevì 
 
äanèatı gösterdügümde kÿh-ı àam FerhÀdına 
Úays ü VÀmıú gördi didi Àferìn üstÀdına li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Faãl-ı gül vaút-i çemen eyyÀm-ı ãaórÀdur yine 
Mevsim-i èayş u ãafÀ ÀvÀz-ı ãahbÀdur yine SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Faãl-ı gül irdi göñül õevú u temÀşÀdur yine 
Mevsim gülzÀr ü devr-i cÀm-ı ãahbÀdur yine NecÀtì 

Beg   
 
Devr-i gül eyyÀm-ı èayş u nÿş-ı ãahbÀdur yine 
Mevsim-i gülgeşt bÀà u seyr-i ãahradur yine BÀúì 

Efendi 
 
Rÿz-ı nev-rÿz oldı gülşen seyr-i zìbÀdur yine 
Her gül-i raènÀ ruò-ı cÀnÀna hemtÀdur yine ÒÀliãì  

Beg 
 
Faãl-ı gül vaút-i ùarab hengÀm-ı ãahrÀdur yine 
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Mevsìm-i şÀdi vü devr-i cÀm-ı ãahbÀdur yine li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Ruò-ı yÀri görelüm berg-i gül-i ter yerine 
ÚÀmetin seyr idelüm şÀò-ı ãanavber yerine NecÀtì 

Beg 
 
Ùutalum mihri görem ùalèat-ı dil-ber yerine 
Kime dil baàlayam ol zülf-i muèanber yerine BÀúì 

Efendi 
 
DÀà-ı àam dilde yatar berg-i gül-i ter yerine 
Sìnede her bir elif şÀò-ı ãanavber yerine Ümìdì 

Çelebi 
 
Ruòları fikri yeter baña gül-i ter yerine* 
Ùÿùì-i cÀna òayÀl-i leb-i sükker yerine Bezm-i AèmÀ 
 
Tìàe bel baàlamışuz àamze-i dil-ber yerine 
Teşneyüz òÿn-ı èadÿya mey-i aómer yerine Seyyid 

Feyøì  Beg 
 
RÀyet-i óüsni çeküp ùursa o server yerine 
èÁşıú Àlayı ùurur úarşuda èasker yerine èAbdì el-ÚÀêì 
 
Gözlerüm àamzelerüñ tìà-i mücevher yerine 
EbrÿvÀnuñ ile müjen tìr ile òançer yerine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùutalum mı göñül acır leb-i dil-ber yerine 
Bize cÀn mı virür ol bÿse-i sükker yerine LÀmièì 

Bursevì 
 
283a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Çıúalı göklere Àhum şereri döne döne 
Yandı úandil-i sipihrüñ cigeri döne döne NecÀtì 

Beg 
 
Seyr úılmaàa sen alnı úameri döne döne 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Günde ùoúuz ùolanur çerò yeri döne döne Naômì 
Edirnevì 

 
Kemeri úocmaàa ol sìm-beri döne döne 
Der-miyÀn itdi nice sìm ü zeri döne döne   ZÀrì-i 

Üskübì              
 
İledüp yÀre kebuter-i òaberi döne döne 
Yaúdı nÀr-ı àam ile bÀl ü peri döne döne Fażlì 
 
áam kebÀb eyledi sÀúì cigeri döne döne 
Demidür nÿş idelüm cÀm-ı zeri döne döne Ümìdì Çelebi 
 
Çıúar eflÀke derÿnum şereri döne döne 
Dökilür òÀke yaşum úaùreleri döne döne BÀúì Efendi 
 
Raús idüp kÀseler ile o perì döne döne 
Úıldı ùÀvÿs-ãıfat cilveleri döne döne ÒÀliãì Beg 
 
Gördiler cilvede ùÀvÿsları döne döne 
Cennet-i kÿyuña eyler naôarı döne döne ÒÀtemì Beg 
 
Ehl-i èaşúuñ çıúup Àh-ı seóeri döne döne 
Nice kez geçdi bu çeròı siperì döne döne Vuãÿlì 

Beg 
 
èAlev-i Àteş-i Àhum şereri döne döne 
Yaúdı nÀrını cismüñ seóeri döne döne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Bu ãafÀdan ki úadeó aàzuñ öper döne döne 
NÀr-ı àayretle kebÀb oldı ciger döne döne NecÀtì 

Beg 
 
Bu sebebden ki óabÀb aàzuñ öper döne döne 
Meclis-i meyde úadeó úanlar içer döne döne Òıżır 

Beg Çelebi 
 
Şevú ile óüsnüñe úılmaàa naôar döne döne 
Ùolanur kÿyuñı şems ile úamer döne döne Naômì 

Edirnevì 
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Áteş-i àamda kebÀb oldı ciger döne döne 
Göklere çıúdı duòÀnumla şerer döne döne Mihrì  
 
Hecr-i laèlüñ ile sìm yire düşer döne döne 
NÀr-ı fürúatle kebÀb oldı ciger döne döne li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gün yüzüñ görse güneş yere düşer döne döne* 
äu seperler yüzine èaúlı gider döne döne SuéÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Her ki dil baàlasa ol ùurra-i müşkìn resine 
Yiridür kim düşe òalüñ gibi çÀh-ı õeúana Resmì 
 
Kim ki bir medó-i óüsn söylese óüsn-i óasene 
Óaú TeèÀlÀ yaza dìvÀnına yüz biñ óasene ÕÀtì Beg 
 
Dil virelden berü sen Òüsrev-i Şìrìn dehene 
Dönmüşem èaşú ile devrüñde senüñ kÿhkene Naômì 

Edirnevì 
 
Naôar-ı pÀk ile her kim baúa vech-i óasene 
Yazıla defter-i aèmÀline yüz biñ óasene FiàÀnì Çelebi 
 
Dil viren cÀn ile ol Òüsrev-i Şìrìn dehene 
Ögredür sanèat-ı èaşúı göñül ol kÿhkene li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Diler iseñ ki seni Òaøret-i MevlÀ begene* 
Sevgine yalvaruben arúacıàun ùut döküne KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Nice teşbìh ideyin gül yüzüñi yÀsemene 
Ki leùÀfetde odur taène gül ü nesterene GedÀyì 
 
Taèn ider úaddüñ  ü òaddüñ yine serv ü semene 
Sünbülüñ sÀye ãalar berg-i gül ü yÀsemene Óaúúı 

Edirnevì 
 
Gÿş-ı hÿşı berü tut èÀúil iseñ bu suòana 
Suòan-ı ehl-i dil olmayanı alma dehene CevÀnì 
 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yazalı òaùù-ı vefÀ naúşını gird-i çemene 
Mihr ider oldı o meh-pÀre cefÀsın çekene Úurbì 

èİznikì 
 
Düşdi göñlüm yine bir ruòları berg-i semene 
Rasti şìve ider úÀmeti serv-i çemene Øaèìfì 

 
283b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 ÙÀúatüñ var ise ger ãabr ile Àramlara 

Beõl-i naúd-i dil ü cÀn eyle dilÀrÀmlara li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
İrmek içün úad-i zülfin dilÀrÀmlara 
Muãóaf açup sürerüm yüzüm elif lÀmlara NecÀtì Beg 
 
Bÿse vir cÀn ü dil al dime dil-Àramlara 
Ki güzeller duyamazlar iñen ibrÀmlara ve lehu 

NecÀtì Beg 
 
ZÀhid èayb eyleme el ãunduàumuz cÀmlara 
Kim duyar sÀúì-i bezm itdügi ibrÀmlara li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
TETİMME 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Mengÿşunuñ dür öyküne ger şeb-çerÀàına 
DeryÀ-yı eşk-i çeşm anı úoymaz úulaàına Refèì Çorlu 
Úadd-i nigÀrı beñzedürin gül budaàına 
Bir deste úırmızı gül alupdur úucaàına li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úaùè-ı ùarìúde göçmiş ùay-i bıçaàına 
Çoú beller aşdı yÀrüñ irince úuşaàına ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Döksem gözüñçün eşki n’ola sìne dÀàına 
Aúçe döker mariøi olan er çerÀàına  ve lehu ÒiãÀlì 
 
Dil mÀyil oldı sÀèidinüñ tÀze dÀàına 
Bülbül gibi diler ki úona gül budaàına YaòyÀ Efendi 

 
284a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
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 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Yollarda rast gelse eger nÀtüvÀnına 

Ol şehsuvÀr-ı óüsn iner naúd-i cÀnına      ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
BÀd-ı ãabÀ irüp yine dil kÀrbÀnına 
Müşkìn ãaçuñ metaèını òoş ãardı cÀnına ÚÀsım Paşa 
 
Uzanduàınca nÀvek-i müjgÀnı yanına 
Zülf-i òam-ı nigÀr döner oú yılanına Emrì Çelebi 
 

 [BAÓR-İ MÜTEÚÁRİB-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM] 
 [feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün /feèÿlün] 

 
CihÀn cevr ider derd-i èaşúuñla cÀnÀ 
Seni sevmek oldı bahÀne cihÀna BÀúì Efendi 
 
Alurdum lebüñ bÿsesin naúd-i cÀnÀ 
ViãÀlüñ degişmezdüm iki cihÀna li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BahÀr irdi başladı bülbül fiàÀna 
CihÀn gülşeni döndi bÀà-ı cinÀna ve lehu ÒiãÀlì 
 
Göñül bende oldı úıyup naúd-i cÀna 
O şÀh-ı cevÀn-baòt ü ãÀóib-úırÀna  ve lehu ÒiãÀlì 
 

 
284b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
 Òande ile olalı leb-i cÀnÀn girih girih 

Reşkinden oldı àonca-i òandÀn girih girih ÒayÀlì 
Beg 

 
Òışm ile itdi úaşını cÀnÀn girih girih 
Òavfından oldı òÀùır-ı yÀrÀn girih girih Enverì 
 
Olmış cebinüñ ey gül-i òandÀn girih girih 
Meràÿb olur bu resme gülistÀn girih girih ve lehu 

Enverì 
 
äanmañ lebüñdeki òaù-ı reyóÀn girih girih 
Mevc urdı oldı çeşme-i óayvÀn girih girih Fevrì 
 
Áhumla oldı eşk-i firÀvÀn girih girih 
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BÀd ile ãanki lücce-i èummÀn girih girih ve lehu 
Fevrì 

 
Olmış yüzüñde zülf-i perìşÀn girih girih 
GÿyÀ duòÀn-ı Àteş-i sÿzÀn girih girih li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Olduúça zülf ü kÀkül-i cÀnÀn girih girih 
Oldı çemende sünbül-i reyóÀn girih girih  ve lehu 

ÒiãÀl 
 
Başda hevÀ-yı kÀkül-i òÿbÀn girih girih 
Boynumda òod selÀsil-i òÿbÀn girih girih  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gördüm yüzüñde zülf-i perìşÀn girih girih 
BÀà-ı İremde sünbül ü reyhÀn girih girih NecÀtì 

Beg 
 
Úaşuñ nişÀn-ı mühr-i SüleymÀn girih girih 
Oldı berÀt-ı óüsnüñe èünvÀn girih girih RıżÀyì BabÀ 

Çelebi 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Degüldür Àb ile yer yer dehÀn-ı yÀr üzre 
Şeker tıraşesidür? dÀne-i enÀr üzre RıyÀżì Efendi 
 
 
Şikest olur ser-i èuşşÀú laèl-i yÀr üzre 
Nice sebÿ úırılur gÀhi çeşmesÀr üzre èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
Yolın gözetse n’ola dìde reh-güzÀr üzre 
Geçer diyü o şehi òayli intiôÀr üzre èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
Ol Àb ile eyle tebòÀle laèl-i yÀr üzre 
ÓabÀbuñ èaynı olur cÀm-ı zer-nigÀr üzre li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Dil-òaste vehm-i cÀnla müştÀú-ı girişme 
Ol àamze-i cÀdÿ ise òallÀú-ı girişme Nefèì Çelebi 
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Hep óÀlet-i pür-neşvedür aòlÀú-ı girişme 
Olsam n’ola biñ cÀn ile müştÀú-ı girişme MezÀúì 

Bosnevì 
 
Hep şìve vü zÀr olmasa aòlÀú-ı girişme 
Olmazdı cihÀn èÀşıú-ı müştÀú-ı girişme li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
285a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Bir óaãırum yoà iken külbe-i aòzÀnumda 

BÿriyÀ naúşı görinür ten-i èuryÀnumda  Áhì Çelebi 
 
Naúd-i eşküm göricek dìde-i giryÀnumda 
Òalú gencine var añlar dil-i vìrÀnumda YaóyÀ Efendi 
 
Aks-i óüsnüñ göricek dìde-i giryÀnumda 
Ne eåer var idigün bildiler efàÀnumda li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Óüsn-i Yÿsuf görinelden ruò-ı cÀnÀnumda 
Áyete miónet-i Yaèúÿb oúunur şÀnumda KÀmì CemÀl-

zÀde 
 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yeşil destÀrı farúında siyeh òÀli èiõarında 
Megesle ùÿùì úonmış gÿyiyÀ gül-i şaòsÀrında li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gülistanda yoú èÀlem ki var yÀrüñ èiõarında 
Gülüñ aàzı açıú àonca yumuú òat yoú bahÀrında  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Òaù-ı nevreste ãanmañ ol sehì úaddüñ èiõarında 
Òıørdur òvÀba varmış çeşme-i óayvÀn kenÀrında

 Raómì Bursevì 
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O òarde òÀl-i müşkìn dil-berüñ ùaraf-ı èiõarında 
Oturmış ãanki Hindÿ beççedür Àteş kenÀrında RıżÀyì 

Sitanbÿlì 
 
O şÿòuñ ãanma òaùù-ı sebzdür laèl ü iõarında 
Mesió ü Òıør oturmış çeşme-i óayvÀn kenÀrında li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
285b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Düşmedi görmek o bì-mihr ü vefÀyı bu gice 

Ne görür dil yine gör düşde belÀyı bu gice Nefèì 
Çelebi 

 
Şemè-i bezm eyleyüp ol mÀh-liúayı bu gice 
Şevú ile nÿş idelüm cÀm-ı ãafÀyı bu gice Cevrì 

Sitanbÿlì 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)] 
 
Elümi al ÒudÀya ıãmarla 
Ol şeh-i kibriyÀya ıãmarla YaóyÀ Efendi 
 
Dili bir dil-rübÀya ıãmarla 
Aradan çıú ÒüdÀya ıãmarla NecÀtì Beg 
 
Dili bir dil-rübÀya ıãmarla 
CÀnı bir mehliúÀya ıãmarla li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Dili ol bì-vefÀya ıãmarla 
Baúmasun mÀsivÀya ıãmarla  ve lehu ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
ŞÀdmÀn olduú irüp sulùÀn Meóemmed devrine 
äanki irdük mefòar-ı evlÀd-ı Aómed devrine Seyyid 

Feyżì Beg 
 
ÓamdülillÀh kim irişdük cÀn Aómed devrine 



 

 

1084

 

äanki irdük seyyid-i èÀlem Muóammed devrine li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Kevkeb-i devlet ü baòt oldı münevver bu gice 
Ki saèÀdet günidür bize musaòòar bu gice Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
İdicek bezmimüz ol mÀh-ı münevver bu gice 
Ùoàdı ãandum meh ü òurşìd-i münevver bu gice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÀ ki ùÀvÿsleyin açdı saçuñ per bu gice 
Bÿy-i mişkile cihÀn oldı muèaùùar bu gice Øaèìfì 
 
Gözüñ aç itdi ÒüdÀ dil-beri hemdem bu gice 
Baòt uyandı uyudı fitne-i èÀlem bu gice NecÀtì Beg 
 
Luùf idüp itdi felek dil-beri hemdem bu gice 
Şükr idelüm bu deme eyleyelüm dem bu gice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
O güneş yüzli çün oldı bize hemdem bu gice 
Bu demi òoş görelüm bir gicedür dem bu gice MÿsÀ 

 
286a [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  
 
 Sözüm nesìm-i seóerdür bahÀr vaãfında 

Aúarãudur suòanum cÿybÀr vaãfında YaóyÀ Efendi 
 
 
Güle ne nüktelerüm var èizÀr vaãfında 
HezÀra niçe sözüm var bahÀr vaãfında RıżÀyì 

Sitanbÿlì 
 
HezÀrı söyledelüm nevbahÀr vaãfında 
Güli seyr idüp ol gül-èizÀr vaãfında li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
áazel bize düşer ol gül-èizÀr vaãfında 
HezÀra faãl-ı gül ü nevbahÀr vaãfında  ve lehu 

ÒiãÀlì 
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TerÀne eyledi bülbül bahÀr vaãfında 
Nesìm-i ãubó dem ol gül-èizÀr vaãfında  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ZebÀn-ı dil úalup ol şìvekÀr vaãfında* 
Söz Àòir oldı òaù-ı müşk-bÀr vaãfında äabrì Efendi 
 
Şükÿfedür àazelüm sebzezÀr vaãfında 
ŞemÀmedür úalemüm òaùù-ı yÀr vaãfında Seyòì èAllÀme 

Efendi 
 
Güle bir al ideyin rÿy-ı yÀr vaãfında 
HezÀrı lÀl idüp ol gül-èizÀr vaãfında ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
HevÀyì oldı göñül rÿzgÀr vaãfında 
HevÀ-yı kÀkül ü zülf-i nigÀr vaãfında ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ne óadìddür ki baóå ide senüñ àonçe dehÀnuñla 
Ne mümkündür ki teşbìh ola cÀnÀ mÿ miyÀnuñla Faòrì 

Bursevì 
 

èAdem itdüñ vücÿdum dil-berÀ àonca dehÀnuñla 
Tenüm bir úıl gibi úılduñ yine mÿy-ı miyÀnuñla Em-

rì Çelebi 
 
Gelür úaşuñ òayÀli göñlüme her gün nişÀnuñla 
Nedür daèvÀsı anuñ bilmezin bu nÀ-tÿvÀnuñla  ve lehu 

Emrì 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAşú-ı dil-berden saña dirseñ ne oldı èÀide 
Beñzüm altun eyledi yetmez mi èayn fÀide CemÀlì 

Çelebi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÙÀú-ı ebrÿsını gösterse nigÀrum èÀbide  
Gÿşe-i miórÀbda baş egdürdi zÀhide MaúÀlì Efendi 
 
Sofra-i ümmìd òÀli àayrdan yoú fÀide 
Úıl teraóóüm rabbenÀ inzil aèleynÀ mÀéide269 bì-

maòlÀs 
 
èIyd olup mehpÀreler çıúdı úaraman seyrine 
CÀn u  dil úaldı ser-i kÿyında cÀnÀn seyrine Bezmì 
 
èIyd olup òalú-ı cihÀn gitdi gülistÀn seyrine 
èÁşıú-ı biçÀreler èazm itdi cÀnÀn seyrine äÀdıú 
 
èIydgÀha gitdiler ÿşşÀú cÀnÀn seyrine 
äu gibi oldum revÀn ben kÿy-ı cÀnÀn seyrine FedÀyì 

 
286b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Olmaz dem-i vaãluñ gibi èuşşÀúa èatiyye 

Bìm-i àam hecrüñ gibi derd aña beliyye li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
GüftÀr-ı lebüñ kÀşif-i esrÀr-ı òafiyye 
ReftÀr-ı úadüñ mÿcib eùvÀr-ı seniyye Nevèì Efendi 
 
Ey laèl-i lebüñ maõhar-ı elùaf-ı òafiyye 
NÀzük-bedenüñ menba-ı aòlÀú-ı seniyye ÒÀúÀnì Beg 
 
Keşf oldı lebüñden nice esrÀr-ı òafiyye 
Bildürdi úadüñ neydügin eùvÀr-ı seniyye li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
áam-ı derìneyi def è itdi bahÀr-ı tÀze 
Feyø-i rÿó eyledi óaúúa yine yÀr-ı tÀze Fehmì 
 
Rÿó baòş oldı yine faãl-ı bahÀr-ı tÀze 

                                                 
269 Rahmet dileyerek şöyle de: Ey Rabbimiz, bize nimet gönder. 
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Açdı dil-i àoncesini yÀr èizÀr-ı tÀze Ketbì 
 
Ne ãafÀ-baòş olur seyr-i èizÀr-ı tÀze 
Ne ùarab-saz imiş bÿs u kenÀr-ı tÀze Bedrì 
 
áonca vü gül açılup irdi bahÀr-ı tÀze 
Bülbül-i naàme-serÀ baàladı kÀr-ı tÀze li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úalb-i maózÿnum açup seyr-i èizÀr-ı tÀze 
CÀna cÀn úatdı yine bÿs u kenÀr-ı tÀze  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
287a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Anuñ mihriyle mühr itdüm ki oldur òÀtem-i dergÀh 

O maóbÿb u óabìb-i Óaú Muóammeddür ResÿlallÀh
 äÀfì 

 
Cemè-i  èÀlemüñ meyli sañadur ta ebed ey şÀh 
Gerek fehm itsün ol óÀli gerekse olmasun agÀh

 LÀmièì  Bursevì 
 
MaèÀnì ãaydına şehbÀz-ı dil çün salına her gÀh 
Gerek bir bÀlı bismillÀh ola bir bÀlı óamdülillÀh

 Óasan Çelebi Úınalı-zÀde 
 
ViãÀlüm èıydına úurbÀn olan kimdür didi ol şÀh 
Didüm rÿzi olursa baña bu bayram bismillÀh Bedrì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Faúìh-i nÀ murÀda müşkil-i èaşúı suéÀl itme 
Mürüvvet eyle iy pìr-i óaúikÀt óÀli úÀl itme Seyyid 

Feyżì Beg 
 
 
DilÀ gel èaşú-ı cÀnÀnile hergiz ittiãÀl itme 
Kemer gibi der Ààuş miyÀnını òayÀl itme Dürrì el-

KÀtib   
 
TemÀşa-yı cemÀl ile temennÀ-yı viãÀl itme 
DilÀ fikr-i muóÀlÀt eyleme olmaz òayÀl itme SiyÀhì  

el-KÀtib  
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[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
NÀ müyesserdür dirìàÀ vaãl-ı dil-ber èÀşıúa 
Hiç müsÀèid mi olur çerò-i sitemger èÀşıúa Nergis-

zÀde 
 
Geçdi èıyd el virmedi pÀ bÿs-ı dil-ber èÀşıúa 
Yedi deryÀ acıyup aàladı cÿlar èÀşıúa RÀżì el-ÚÀêì 
 
İñler aóvÀlün görüp derdile n’eyler èÀşıúa 
Naàme-i èud u ãadÀ-yı nÀyı neyler èÀşıúa  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Furãatı fevt itmez itmekde cefÀlar èÀşıúa 
Cevr ider mihr eylemez çerò-i bed-aòter èÀşıúa  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Rÿy-ı zerd ile gerekdür dìde-i ter èÀşıúa 
MÀyil olmaz sìm ü zer olmasa dil-ber èÀşıúa Seyyid 

Feyżì Beg 
 
èAşú-ı pÀki mÿceb vaãl-ı ÒudÀdur èÀşıúa 
Çekdügi cevr ü cefÀ õevú u ãafÀdur èÀşıúa YaóyÀ 

Beg 
 
Her cefÀsı ol şehüñ mihr ü vefÀdur èÀşıúa 
Cevr eliyle atdıàı ùaşlar èaùÀdur èÀşıúa èAzìzì 

Beg 
 
Vaãluñ ümmìdi èaceb õevú u ãafÀdur èÀşıúa 
Bìm-i hicrÀnuñ velì özge belÀdur èÀşıúa li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
287b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / FeèilÀtün / feèilÀtün / feèilün  
 
ŞÀh gönderdi sinÀnı çü veàÀ  niyyetine 
Yürüdi èasker-i İslÀm àazÀ niyyetine SÀèì Çelebi

  
 
 
Tìr alur àamzeñ ele ãanki àazÀ niyyetine 
èAceb ol úÀtilüñ ey úaşları yÀ niyyetine Bezmié-ì 

AèmÀ 
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Boyanup úanlara gül gibi àazÀ niyyetine 
Çekelüm düşmene gülbankı fenÀ niyyetine Tìàì Beg 
 
Çekelüm èasker-i İslÀmı veàÀ niyyetine 
Ehl-i küfre uralum tìài àazÀ niyyetine li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ AÒREB  
mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / fÀèilÀtün 
 
CÀnÀ bahÀr irişdi gel seyr-i gülsitÀna 
Gösterdi gül cemÀlün Àyìne-i zamÀna SulùÀn Selìm-i 

æÀnì 
 
Açdı gülüñ niúÀbın bÀd irdi gülsitÀna 
Gösterdi rÿy-ı baòtın Àyìne-i zamÀna BÀúì Efendi

  
 
Gül mevsiminde cÀnÀn çün geldi gülsitÀna 
Gösterdi rÿy-ı vaãlı Àyìne-i zamÀna li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF-I MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Kÿyuñda elüm aldı benüm atdı yabana 
Çoú gördi baña cevr ü cefÀñı bu zamÀna CemÀlì  Çele-

bi 
 
İy àamzeñ oúına dil-i èuşşÀú nişÀne 
Úaşuñ hevesi úaddümi dönderdi kemÀne İbn-i KemÀl 

Paşa 
 
Kevn-i èÀlemi geşt eyledügi òÀne be òÀne 
ÁvÀre gibi bencileyin yÀr-ı nihÀne Óamdì Çelebi 
 
Ey tìr-i ġametrā dil-i èuşşāķ nişān 
Òalķì be-tu meşġūl u tu gāyib zi-miyān270 Òayālì-i èAcem 
 
Mecnūn-ãıfatam der-be-derem òāne-be-òāne 
Şāyed ki be-bìnem ruò-ı Leylì be-baòāne271  

 Òayālì-i èAcem 
 Mecnÿnı dilÀ atmaz idi Leylì yabane  
èAşú içre aña bulmasa elbette bahÀne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
                                                 
270 Ey gam okuna aşıkların gönlü hedef (olan güzel)!. Halk seninle meşgul ama sen ortada yoksun. 
271 Oradan oraya (hane-be-hane burada deyim anlamında) Mecnûn sıfatlı derbederim. Belki (bu) 

bahaneyle Leyla’nın yüzünü görürüm.  
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Göñlüm yine meyl eyledi bir rÿó-ı revÀna* 
CÀnum daòı anuñla bile oldı revÀna Aómed paşa 
 
Ey kÿy-ı òarÀbÀtı gezen òÀne be òÀne 
Ey der be der itmiş seni evzaèı zamÀne YaóyÀ Efendi 
 
DünyÀyı vü èuúbÀyı degişmem o miyÀna 
Virmem güzelüm bir kıluñı iki cihÀna ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Şol deñlü felek tìr-i àama itdi nişÀne 
Sìnemde úarÀr eyler eger atsa yabana Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Aúdı yine dil göz göre bir serv-i revÀna 
Yaşum gibi cÀnumda bile oldı revÀna LÀmièì Bursevì 
 
LeylÀ ile bir olmasa ger dest-i zamÀna 
Mecnÿnuñ elin alup atar mıydı yabana Ümìdì Çelebi 
 
Geçdi müjemüñ òançeri dirseñ dil ü cÀna 
Tìrüñi de ey úaşı kemÀn atma yabana Òüsrev-i Müderris 
 
áamzeyle úaşuñ başlamadın tìr ü kemÀna 
Merdümler idi iki gözüm ana nişÀne ÒayÀlì Beg 
 
AàyÀr naôar idemez ol ince miyÀna  
BìgÀne úaçan mahrem olur rÀz-ı nihÀna ve lehu 

ÒayÀlì  
 
BAÓR-İ ÒAFÌF 

 feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 
feèilün(faèlün) 
 
Gülşen isterseñ işte mey-òÀne 
Gül-i òandÀn gerekse peymÀne BÀúì Efendi 
 
Òaùù-ı òÿb èiõÀr-ı cÀnÀne 
Yazdı yüz òÀşiye gülistÀne Seyrì 
CÀn ile mÀyil ol cevÀnÀne 
Bu durur saña pend-i pìrÀne li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şemè-i bezm-i viãÀl-i cÀnÀne* 
Dil-i sÿzÀnum oldı pervÀne VÀúıfì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gözümün yaşı döndi èummÀna 
İrmedi mevc-i àuããa pÀyÀna Seyyid Feyøì  
 
Dökdüñ ol zülf-i èanber-efşÀne 
Arra-i èömr imişsin ey şÀne ÒüdÀyì Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úatı saòt Àyìneler àayret-i ruòsÀruñla 
Berberüñ bitdi işi zülf-i siyehkÀruñla ÕÀtì Beg 
 
Od düşürdüñ dile cÀnÀ ruò-ı gülnÀruñla 
èAúlum uàurladuñ ol àamze-i èayyÀruñla ve lehu ÕÀtì 

 
Kim ki sevdÀ-zededür zülf-i siyehkÀruñla* 
İşi yanmaúdur anuñ Àteş-i ruòsÀruñla Seyyid Feyøì  

Efendi 
 
Rÿz u şeb ùutuşurum Àteş-i ruòsÀruñla 
Çıúmadum başa velì zülf-i siyehkÀruñla li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yine baàlandı göñül zülf-i siyehkÀruñla 
Yine ùaàlandı ciger Àteş-i ruòsÀruñla NecÀtì Beg 
 
Ùutuşur kim ki senüñ zülf-i siyehkÀruñla 
KÀrı yanmaúdur anuñ Àteş-i ruòsÀruñla li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
288a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Niçün beñzetmedüñ ãÿfì cinÀnı kÿy-i cÀnÀna 
Yatacaú yer gerekmez mi be miskìn ölecek cÀna 

 NecÀtì Beg       
 Dimiş ben şemèe vaãl olur şu kim pervÀneveş yÀna 

Ben anı işidel’den od düşüpdür iy göñül cÀna ÕÀtì Beg 
 
äabÀ óüsnüñ gülistÀnın òaber virdi gülistÀna 
Yaúalar çÀk idüp güller gelür bülbüller efàÀna

 RevÀnì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BahÀr oldı yine lÀle ele cÀm aldı rindÀne 
Benefşe şeb külÀhını úıvırmışdur levendÀne ve lehu 

RevÀnì 
 
Dil ü cÀn mübtelÀ oldı yine bir nÀ-MüselmÀna 
Gözi siórì ãaçı küfri belÀdur ehl-i ìmÀna İsóaú 

Efendi 
 
Ne dil-bersin ne sulùÀnsın özüñ beñzer SüleymÀna 
Dilüñ bülbül ãaçuñ sünbül yüzüñ beñzer gülistÀna

 Şemèì 
 
Biyā ey māh-ı Ken’ānì biyā ey şāh-ı ferzāne 
Ne-mì-dānem çe mì-gūyem ki èaķlem geşt dìvāne272

 Ķāsım-ı Enver 
 
Lebüñ  üzre òaùuñ her demde cÀnÀ úaãd ider cÀna 
èİõaruñ üzre zülfüñ muttaãıl úaãd eyler ìmÀna

 Naômì Edirnevì 
 
Alaldan sÀúì ey mehru ele gül gibi peymÀne 
ÒarÀbat ehli lÀyèaúıl gezer mey-òÀne mey-òÀne

 Sücÿdì 
 
Maóabbet-òÀnedür göñlüm ezelden èaşú-ı cÀnÀna 
Úoparmaz şuruè bir ùaşın úademi olsa bir òÀne

 ÓayÀlì Beg 
 
İçüp mey gibi òÿn-ı èÀşıúı peymÀne peymÀne 
Baúar ol gözleri òÿnì yine mestÀne mestÀne VÀlihì 

Üskübì 
 
BerÀber tutmaduñ ãÿfì cinÀnı kÿy-ı cÀnÀna 
Varırsın ola mizÀna baúarsın ola rıêvÀna èAlì 

Efendi 
 
Yine kebş-i felek úıldı beşÀret èıyd-ı úurbÀna 
Şafaúdan dÀmenin àarú itdi çeròuñ ãubó-dem úana ve 

lehu èAlì 
 
ÒilÀf idelden ol Àfet-i bezmle èahd u peymÀne 
Bu èÀlem àarú olupdur baór-i eşküm içre èummÀna

 èAhdì  
Görüp ben  õerreyi úopdı hilÀlin mÀh-ı tÀbÀna 

                                                 
272 Gel ey Kenan ülkesinin ayı (Hazret-i Yÿsuf), gel ey bilgelerin şahı. Bilmiyorum ne söyleyeyim 

çünkü aklım divaneye döndü.  
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Gümişden ùutdı barmaú óavlı eùrÀf-ı gülistÀna Em-
rì Çelebi  

 
Òaù-ı èasker çeküp tuàını dikdi rÿy-ı cÀnÀna 
Úarınca cemè olup óükm eyledi taòt-ı süleymÀna

 Fevrì Efendi 
 
Òaù-ı laèli olur ùaleb fem cÀn-baòş-ı cÀnÀna 
Ùolaşur gÿyiya cÀn úavmidir mühr-i SüleymÀna Mecdì 

Efendi 
 

ZeneòdÀnuñ àamıyla şöyle teng oldı dil ü cÀna 
Ki döndi pìrehen içinde ãan göñlekli zindÀna èAbdì 

Efendi 
 
Ağardı giryeden çeşmüm varılmaz kÿy-ı cÀnÀna 
DirìàÀ rÀh-ı fürúatde ùutuldum berf ü bÀrÀna RıżÀyì 

Efendi 
 
Göñül virme gözüñden dÿr olan her mÀh-ı tÀbÀna 
Naôar úılma saña yüz virmeyen mihr-i dıraòşÀna

 Nevèì Efendi 
 
Ölicek üstüòvÀnum úılsa üstÀd ey perì şÀna 
İlişe pençemüz bir pÀre ol zülf-i perìşÀna ÒÀverì 

Efendi 
 
Uyup Àhÿya düşdi müşk Mecnÿn-tek beyÀbÀna 
N’ola çekseñ anı zencìr-i zülf-i èanber-efşÀna

 Fużÿlì 
 

O zerrìn şeb-külÀhuñ beñzedirdüm mÀh-ı tÀbÀna* 
Eger kim mÀh-ı tÀbÀn beñzeseydi mihr-i raòşÀna

 Ümìdì Çelebi 
 
Nedür òÀl ey dil-i sevdÀzede èaúluñ perìşÀne 
Meger kimçin seóer zülfine urdı ol perìşÀne ve lehu 

ÕÀtì 
 
Bizi yaúduñ ãarup ol şemsì dülbendi SüleymÀna 
ŞikÀyet eylerüz iy meh ãaúın SulùÀn SüleymÀna ve 

lehu ÕÀtì 
 
Siyeh ü Àl niúÀb olursa tañ mı rÿy-ı cÀnÀna 
ÓicÀb olur úarañu giceler òurşìd-i raòşÀna ÕÀtì Beg 
 
èAraú kim zeyn olupdur tÀb-ı meyden rÿy-ı cÀnÀna 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úarìn olmış dilÀ seyyÀrelerdür mÀh-ı tÀbÀna HilÀlì 
Stanbÿlì 

 
Bi-óamdi’llÀh  irişdük devr-i SulùÀn MuãùafÀ HÀna 
Şeciè ü èÀdil ü kÀmil şehenşÀh-ı cihÀnbÀna Ùuàrayì 

lÀm èAlì Çelebi 
 
èAceb mi ehl-i èirfÀnuñ yeri olursa mey-òÀne 
Ezelden mi taèalluú baàlamışdur ehl-i èirfÀna

 RevÀnì Beg 
 
Virüp miúrÀø ile perdaòt òaùù-ı èanber-efşÀna 
Yeñiden? ãandudan çıkmış müzellef oldı cÀnÀna

 ÒilÀlì-zÀde? 
 
äabÀ luùf eyle yüz sür òÀk-i  rÀh-ı mir-i mirÀna 
DuèÀlar eyle bizden ol yegÀne merd-i meydÀna Nergis-

zÀde 
 
Gel ey Mıãr-ı óüsn òÀnı naôar úıl pìr-i giryÀna 
Aàardı merdüm-i çeşmüm düşelden beytüél ÀózÀna li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùurunca vaède-i vaãlında dil-ber-i èahd u peymÀne 
äafÀdan sÀúıyÀ raúsa girer meclisde peymÀne ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Görüp tÀb-ı ruòun düşdi bir Àteş úalb-i sÿzÀna 
KebÀb oldı ciger tennur-ı àamdan döndi biryÀna ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Çekinmekden göñül òÀlì degüldür sÿy-i cÀnÀna 
İlişmişdür gözi beñzer òam-ı gìsÿ-yı cÀnÀna YaóyÀ 

Efendi 
 
èAceb bÀr-ı gerÀndur başı üstinde olan lÀne 
Neden düşdi bu deñlü derd ser-i Mecnÿn-ı nÀlÀna li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne yüzden beñzer ÀyÀ mihr ü meh-i ruòsÀr-ı cÀnÀna 
MüşÀbih olmaz iken õerrece meh-i mihr-i raòşÀna ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Başuñda var ise èaúluñ baña ãor gitme yabana 
Cünÿn-ı èaşúı iy Leylì ne bilsün úays-ı dìvÀne ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Görince tÀb-ı rÿyuñ düşdi èaşúuñ Àteşi cÀna 
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Tenÿr-ı àamda dil döndi kebÀba sìne biryÀna ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
ŞehÀ óÀcet úomaz şemè-i ruòuñ òurşìd-i raòşÀna 
Lebüñ cÀmına iren ùÀlib olmaz Áb-ı ÓayvÀna äıdúì 

Belàradì 
 
 
 

288b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün]  
 
 LeùÀfetde ãafÀsın beñzedürler laèl-i cÀnÀna 

Ucuzdur aàzı altuna sÀúì olsa peymÀne èAhdì 
 

Zemistanda n’ola dönderse şehri ger gülistÀna 
Úızarmış lÀleveş per per yanar ruòsÀr-ı cÀnÀna

 Vuãÿlì Beg 
 
Düşer mi gülşen-i dehr içre sen serv-i òırÀmÀna 
äalınmaú her pelìd ile düşüp deşt ü beyÀbÀna ve lehu 

Vuãÿlì 
 
Çekerdüm hecr-i zülf-i yÀri ayaúlarda dìvÀne 
Baña yüz gösterüp el virdi şimdi vaãl-ı cÀnÀna

 èAyÀnì 
 
DilÀ söz ile óÀlüñ èarø it ol şemèi şebistÀna 
Ümìd oldur görüp dÀà-ı dilüñ saña bir ziyÀne ÒÀliãì 

Beg 
 
Görüp cÀnÀ èiøÀruñ düşdi Àteş-i cÀn sÿzÀna 
áamuñla dil kebÀb oldı ciger òod döndi biryÀna

 Rÿóì 
 
Úaçan kim gelse sÀúì bÀde-i gül-reng meydÀna 
äafÀyìle o dem raúãa girer meclisde peymÀne MiåÀlì 

Çelebi 
 
Ne bilsün fenn-i èaşúı Úays ü VÀmıú iki dìvÀne 
Suéal it baña ger Mecnÿn degülseñ gitme yabana

 EdÀyì 
 
Benümle vaède itdi k’ola baéiå vaãl-ı cÀnÀna 
DirìàÀ döndi óayfa ùurmadı ol èahde peymÀne CemÀlì 

Çelebi 
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Budur lÀyıú olan bezm-i cihÀnda ehl-i iósÀna 
Ki yaúduàı çerÀà üstine dÀyim ola pervÀne SÀèì Çe-

lebi 
 
ÇerÀà-ı óüsnüñe şemè-i şeb-efrÿz oldı pervÀne 
Efendi nÀr-ı èaşúa yanmadan èuşşÀúa pervÀne Seyyid 

Feyżì 
 
Gezer ol gözleri nergis çemende çünki mestÀne 
Ùayansun ãaón-ı gülşen àulàul-i  gülbang-ı mestÀne

 Dürrì Efendi 
 
NebÀt-ı laèl-i şìrìninde òaùù-ı sebz-i cÀnÀna 
äanasın sebz-i ùÿùìdür ki düşmiş sükkeristÀna

 Nevèì Efendi 
Biribirine girmişdi  gice zülfeyn-i cÀnÀne 
Seóer aralarına girdi ıãlÀó eyledi şÀne  Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Dil-i şeydÀ n’ola meyl eylemezse vaãl-ı cÀnÀna 
Ne zaómetler çeküpdür alışınca derd-i hicrÀna

 YaóyÀ Efendi 
 
èAzimet eyledüm cÀnlar aratdum kÿy-ı cÀnÀna 
ŞikÀyet úılmaàa hecründen ol sulùÀn-ı òÿbÀna Ázerì 

Çelebi 
 
Tenüm bir üstüòvÀn úaldı diñüz ol çeşm-i fettÀna 
O zülf-i èanber-efşÀnına úılsun ellerüm şÀne bì-

maòlÀs 
 
Bi-óamdiéllÀh yine ãıóóat irişdi cism-i cÀnÀna 
Yolına vireyin cÀnum bu ben dil-òaste şükrÀne

 èİlmì 
 
Her alçaú olımaz hemsÀye sen serv-i òırÀmÀna 
Benüm serv-i ser-efrÀzum ãaúın ãalınma yabana

 Vuãÿlì Beg 
 
Leb-i laèlüñ óayÀt-efzÀ kelÀmuñ cÀn úatar cÀna 
FedÀdur kebş-i cÀnum yoluña yararsa úurbÀna li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola ger uàrasa òum-òÀneye olduúça mestÀne 
Ne var ben òÀki teşrìf eylese düşdükçe cÀnÀne

 Dürrì Baórì-zÀde 
 
RevÀ mı bì-sebeb cevr ü cefÀlar eylese cÀna 
BahÀne ister iken ol şeh òÿbÀnum iósÀna ve lehu Dürrì 
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Naôar iden bu kirpikler ucından gözdeki úana 
äanur Àteş uruldı göl kenÀrında neyistÀna ÕÀtì Beg 

 
Bilen erbÀb-ı èaşúa rÿz u şeb úocdursa cÀnÀna* 
Eli hiç degmese derd ehlinüñ çÀk-ı girìbÀna ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Düşersin dÀne-i òÀl-i lebünden dÀm-ı hicrÀna 
äaúın meyl eyleme ey mürà-i dil ol Àfet-i cÀna ve 

lehu ÓÀletì 
 
Gel ey mest-i maóabbet varma hergiz kÿy-ı cÀnÀna 
Düşse cÀyiz ki göñlüñ bir gün ol çÀh-ı zeneòdana ve 

lehu ÓÀletì 
 
Olur münezzil niçe mihr-i münìr ü mÀh-ı tÀbÀna 
Bu àÀrı beñzedürsem vechi yok mı bürc-i KeyvÀna ve 

lehu ÓÀletì 
 
Lebi üzre ùılsım ancaú görinen òaùù-ı cÀnÀna 
Yazılmış ism-i eèazımdur meger mühr-i SüleymÀne

 RevÀnì Beg 
 
Virür revnaú siyeh müjgÀnlarun zülf-i perìşÀne 
Biri birine girme Àbanÿsì ãan iki şÀne SÀèì Naúúaş 
 
Diñüz maóbesde àamnÀk olmasun ol şÀh-ı òÿbÀna 
Düşüpdür Óaøret-i Yÿsuf gibi sulùÀn zindÀna ve lehu 

SÀèi 
 
ÒıyÀnet eyleyenlerdür ki sulùÀn-ı devrÀna 
Hemìşe dest ü gerden beste gelsünler bu meydÀna

 ÒvÀce Efendi 
 
MiyÀn-ı óalúa-i zikre úaçankim girse cÀnÀna 
O şemè-i meclis ÀrÀya olur zühhÀd pervÀne Edìbì 

el-ÚÀêì  
 
äaúınup taèn-i merdümden ruòı bÀàını cÀnÀna 
Gümüşden ùutdı barmaú óavlı etrÀf-ı gülistÀna Em-

rì Çelebi 
 
MüselmÀnlar giriftÀrum meded bir nÀ-müselmÀna 
Kemend-i zülf-i zünnÀrı belÀdur ehl-i ìmÀna Aómed 

Paşa 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yeter bezm-i belÀda nÿş iden erbÀb-ı èirfÀna 
ÒayÀl-i yÀr sÀúì bÀde zikr-i laèl-i cÀnÀna äabÿóì 

Mevlevì 
 
Dem-i zìnetde olur nev èarÿs gülşen-i cÀnana273 
Gözüm meşşÀta göñlüm Àyìne kirpüklerüm şÀne Veysì 

Efendi 
 
Getürdi neyleri sÿz-ı derÿnum Àh u efàÀna 
Bu gice tÀb-ı dilden Àteş urdum bir  neyistÀna

 RiyÀøi Efendi 
 
Ser ü cÀnı fedÀ úılmaúdayam her laózÀ cÀnÀna 
Maóabbet bezmine ben  gÀh şemèüm gÀh pervÀne ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
 
 

 
289a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Bezm-i meyde nice raús eylemesün peymÀne 
Emdürür laèl-i lebin pÀdişÀh-ı devrÀna Şemsì Paşa 
 
Düşse göñlüm n’ola ol òançer-i müjgÀna 
Müjeñ oúlarınuñ eylükleri batdı cÀna BÀúì Efendi 
 
Lebüñi Àl ile öpmiş ola mı peymÀne 
İçeyin ölmez isem úanını úana úana ve lehu BÀúì  
 
Meded öldürdi beni derd ü àam-ı cÀnÀna 
ÚÀbil olmaz dil-i dìvÀne ise dermÀne ve lehu BÀúì 
 
äalmasun kendüsini òÀl-i ruò-ı cÀnÀna 
èArãa-i óüsn ü melÀóatda ola ger dÀne ve lehu BÀúì 

 
Zülfine dökdügin illerde idüp efsÀne 
äaúlıyamadı bu sırrı ùaracaúdur şÀne Muèìnì 
 
Úanlar aàlar delinüp baàrı òam-ı mey-òÀne 
Úanı úaynar çekinür laèl-i leb-i cÀnÀne èAlì Efendi 
 
SÀúıyÀ bÀde-i şevúuñ ile olup mestÀne 
Úarşu geldi gice yaluñ úılıca pervÀne  äÀdıú 

                                                 
273 Metinde cÀna biçiminde yazılan kelime vezin gerekliliğinden dolayı 
cÀnana biçiminde okundu. 
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Namaz olsun ki bezm lÀyıú ola cÀnÀna 
Naúd-i cÀnı virelüm yolına dervìşÀne Vuãÿlì Beg 
 
Nice kec-rev diyeyim zülf-i èabìr-efşÀna 
Göz göre baãar ayaàın uzadup ÚuréÀna bì-maòlÀs 
 
BÀde-i devlet ile ùolsa bu ne peymÀne 
Úaùresin virmeye sÀúìlerümüz yÀrÀna YaóyÀ Efendi 
 
Ùolsa destümde n’ola eşküm ile peymÀne 
Girse gül-gÿn sirişküm yeridür meydÀna Nefèì Efendi 

 
Zülf-i dil-dÀre duòÿl eyleye yazdı şÀne 
BÀd-ı ãubó oldı sebeb var ise bu iósaña CinÀnì 

Bursevì 
DÀr-ı dünyÀda daòı yapdın Àdem òÀne 
Dil-i vìrÀnemüz  olmışdı bezm-i àamòÀne Vuãlatì  
 
Vaèdeler itmiş iken bÿs-ı leb-i cÀnÀna 
Ùurmadı döndi ol èahdine bugün peymÀne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Sergüzeştümi beyÀn eyleyeyin cÀnÀna 
TÀb ile úıããa-i Úays olmaduàın efsÀne VÀlihì Üskübì 
 
SÀye ãalmaz o hümÀ mürà-i dil-i nÀlÀna 
Varayın aàlayayın pÀdişÀh-ı devrÀna Mìrì Feyżì Beg 
 
Söz atar nÀvek-i úÀtil müje-i cÀnÀna* 
Oúçılar anuñçün aàzını yurlar úana Emrì Çelebi 
 
Gül gibi bÀde-i gül-reng içelüm rindÀne 
Bun düşüp uymayalum úahve içen yÀrÀna bì-maòlÀs 
 
SÀúıyÀ cÀm-ı muãaffÀ var iken rindÀne 
Yaúışır bÿn dir isem úahve içen yÀrÀna Bezmi AèmÀ 
 
Ser-fürÿ eylemezin bed gehi nÀdÀna 
CÀn fedÀ eylerin ammÀ òıred-i insÀna bì-maòlÀs 
 
Ruòlaruñ şemèine pervÀne gibi pervÀne 
BÀl ü per yerine cÀn yakar ise pervÀne Mÿyì SerÀyì 
 
Ùolaşup kÀkül-i èanber-şiken cÀnÀna 
Ne úadar òÀùır-ı mecrÿóa ùoúındı şÀne YaóyÀ Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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SÀúì-i bezm-i ãafÀ ãunduàı dem  peymÀne 
èAhd-i vaãl eyledi dönmezse eger peymÀne li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mÿmundur yanmaàa tÀb-ı ruòuña pervÀne 
Vuãlatuñ şemèine yanmaúdan ana pervÀne ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İçelüm bÀde-i gül-gÿn olalum mestÀne 
Õevú u şevú eylemegi gösterelüm yÀrÀna ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ùutuşup yanmadan èuşşÀúa dilÀ pervÀne 
Yanmaz èaşú Àteşine kimse meger pervÀne ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gönder ey úaşı kemÀn tìrüñi ãaón-ı cÀna 
CÀn niåÀr eyleyelüm yolına dervìşÀne Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Her úaçan cÀm-ı meyi alsam elüme rindÀne 
Sìnemüñ çÀkı iner lÀle-ãıfat dÀmÀna ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Kÿy-i cÀnÀnı úoyup gitmez idi yabana 
Didügüm yerde olaydı bu dil-i dìvÀne ve lehu 

ÓÀletì 
 
áonca öykündigiyçün laèl-i leb-i cÀnÀna 
İrişüp bÀd-ı seóer aàzını yudı úana MeşÀmì Úonevì 
 
Gülşenüñ beñzeri yoú laèl-i leb-i cÀnÀna 
áonca bir aàzı açıú baàlamalu dìvÀne Behiştì Efen-

di 
 
İdelüm cÀnı fedÀ yolına dervìşÀne 
Eyle sen de ne ise lÀyıú o èizz ü şÀne li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÇÀre yoú yanmadan özge bu dil-i sÿzÀna 
Döne üstine meger raóm ide bir pervÀne Fuøÿlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ùabìbüm gördi derdüm úodı engüştin dehÀn içre 
Elif ãandum o lebler arasında anı cÀn içre ÕÀtì Beg 
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NihÀl úÀmetüñ iy serv dikdüm bÀà-ı cÀn içre 
Benüm ol nÿr-ı dìdemdür iki gözüm cihÀn içre Gencì 

Gelibolì 
 
ÒayÀlüñ olmasa hem-dem baña ãahn-ı cihÀn içre 
ÚarÀr itmezdi cÀn-ı mürài bu cism-i nÀtüvÀn içre bì-

maòlÀs 
 
èAlì Paşa-yı àazidür bugün nÀmuñ cihÀn içre 
Senüñ gibi dür ü güher bulınmaz baór u kÀn içre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áam-ı laèl-i leb-i dil-ber eger olmasa cÀn içre* 
Neye ãaúlardı èÀşıú cÀnı cism-i nÀtüvÀn içre ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 

289b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 Gel ey şemsi senüñle èayş idelüm bu cihÀn içre 

Benefşe içelüm zerrìn úadeóle gülsitÀn içre SulùÀn 
Selìm-i æÀnì 

 
 [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 
GülzÀra çıúdı şÀh-ı gül cemè idüp aèyÀnın yine 
ŞÀh-ı bahÀra èarø ider tertìb-i dìvÀnın yine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
KÿhsÀr ü bÀàuñ süròle pür úıldı dÀmÀnın yine 
Küçük büyük şÀh-ı gülüñ gördiler iósÀnın yine

 Şeyòì Tezkire-i? 
 
Bezm-i bahÀruñ derdi gül-i Àyìn ü erkÀnın  yine 
Nergis alup cÀmın ele sürmekde devrÀnın yine Nefèì 

Çelebi 
 
Faãl-ı bahÀr irdi şeh-i gül düzdi erkÀnın yine 
Tertib-i dìvÀn eyleyüp èarø itdi èünvÀnun yine li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düzdi çemende şÀh-ı gül Àyìn ü erkÀnın yine* 

                                                 
* Derkenar 
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AèyÀnını cemè eyleyüp úurdurdı dìvÀnın yine li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

  
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Leb-i laèlüñ zülÀlinden èaùÀlar eyle miskìne 
Ki şerha şeróa olmışdur senüñ èaşúuñ ile sìne

 Zelìlì 
 
äÀdıúuñ saña èaybuñ söylese itme ana kìne 
İder çün gördügün eôhÀr-ı ùabè-ı rÿşen Àyìne VÀlihì 

Üskübì 
 
Senüñle sìne ber sìne olalum gel berüsìne 
áaraø vaãl olmadur yoòsa o da sìne bu da sìne bì-

MaòlÀã 
          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
NÀyı gelü-yi èÀşıúa teşbìh idüp yine 
Òalúı görüñ yine beni beñzetdiler neye Vaãlì äofyevì 
 
NÀşì ile nizÀèum irüp kÀd beyniye?  
áavàamuz ol Yezid ile çıúdı Óüseyniye CemÀlì Çelebi 
 
Muókem yasÀà oldı mey-i nÀbe çün yine 
Gerdÿn döndi ãuyı ãoàılmış degirmene ve lehu 

CemÀlì 
 
AàyÀr-ı bì-nevÀ çekeli yÀrı sìneye 
èUşşÀú ol Yezìd ile çıúdı Óüseyniye VÀżèì 

 
èAzm eyledi çün ol perìdevlet serÀyına 
Düşdüm ayaàı tozı gibi ben de pÀyine Øaèìfì 
 
Uzandıàınca nÀvek-i müjgÀnı yanına 
Zülf-i òam-ı nigÀr döner oú yılanına Emrì Edirnevì 
 
Çeşm-i nücÿm yaúmaú içün óüsnüñ Àyına 
Òurşìd ü mehden elde ùutar iki ayna li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úarşu ùutar èarÿs-ı úamer günden Àyine 
Yaèni ki beñzeye düzünüp yüzüñ ayına Şeyòì 

GermiyÀnì 

                                                                                                                                          
* Derkenar 
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CÀn-ı naôar oldı biñ güzele yüzüñ Àyine 
Revzen olalı dìdelerüm dil sarÀyına bì-maòlÀs 
 
Gün yüzine muúÀbele itmek çün Àyine 
Mihr ile mÀh cÀm olımazken sarÀyına CelÀlì 

 
290a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 CilÀ vir çeşm-i cÀna òÀk-pÀy-i dil-rubÀyıla 

äaúın keóóÀller gözüñ boyarlar tÿtiyÀyıla  Veznì 
İznìúì 

 
 
Alanlar bÿy-i zülf-i èanber-Àlÿduñ ãabÀyıla 
N’ola cÀn virseler èaşúuñ yolına bu hevÀyıla äabrì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Zülfüñi añdum yine düşdüm uzun sevdÀlara 
Dür dişüñ fikri beni àarú eyledi deryÀlara SulùÀn 

SüleymÀn 
 
äal şehÀ evãaf-ı  dürr ü cevheri deryÀlara 
Vaãf-ı eşküm rÿz-ı hecrüñde yeter dünyÀlara CemÀlì 

Çelebi 
 
Bir ãaçı Leylì àamundan düşdi dil sevdÀlara 
Günde biñ kez uàradur başum benüm àavàalara Ümìdì 

Çelebi 
 
Eşk-i çeşmüm kim aúar cÿş eyleyüp ãaórÀlara 
Yer yüzi dönmüşdurur şol mevc-zen deryÀlara ve lehu 

Ümìdì 
 
äanma cÿlar düşdiler Mecnÿn olup ãaórÀlara 
Virdiler ùuàyÀn-ı eşkümden òaber deryÀlara Emrì Çe-

lebi 
 

290b BAÓR-İ REMEL-İ MAÓÕßF 
fÀèilÀtün/ fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
CÀn viresin dil-ber-i sìmin-bere 
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Virmeyem dil senden özge dil-bere äÀfì ÚÀsım Paşa 
 
Gül budaàıdur iren bülbüllere 
İy yüzi gül serçeye çıbıú bere NecÀtì Beg 
 
Bende olup ser verasın servere  
Dil diler yoluñda cÀn ü ser vere  Naômì Edirnevì 
 
Yüz sürenler ÀstÀn-ı dil-bere 
El deger mi baãa ayaàın yere li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olan berber-i sìmìn-bere* 
Úalmamaú ister dilÀ cÀn ü sere li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olmaúdan murÀd ol berbere 
Olmaú ister dil anuñla birbire li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú oldum cÀn ile bir dil-bere 
LÀle-ruò sìmìn beden bir zergere ve lehu ÒiãÀlì 
 
Gerçi dil virdüm niçe sìmìn-bere 
Virmedüm zerger gibi bir dil-bere ve lehu ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olan berber-i sìmìn-bere 
Úıymacek ister dilÀ cÀn ü sere ve lehu ÒiãÀlì 
 

            BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
 mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 

 
Öykindi èaks-i serv meger úadd-i dil-bere 
äular getürdiler depesi üstine yere Nevèì Efendi 
  
Dik gelmek istedi úad-i bÀlÀ-yı dil-bere 
ÙÿbÀyı dikdiler depesi üstine yere èİzÀrì Çelebi 
 
DendÀn-ı yÀri nisbet iderlerse gühere 
áavvaãlar gelür depesi üstine yere Mecdì Efendi 
 
Canbaz geçerse çenber-i gìsÿ-yı dil-bere 
Bir luèb ile gelür depesi üstine yere Emrì Çelebi 
 
Ger germ atarsa şemè dilÀ ru-yı dil-bere 
Söndür odını dik depesi üstine yere èAhdì Efendi 
 
Ùıfl-ı sirişk o dem ki düşe pa-yı dil-bere 
Gelse èaceb midir depesi üstine yere èAbdì  Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Öykindi göz göre ser-i müjgan dil-bere 
PeykÀnı dikdiler depesi üstine yere Tìàì Beg 
 
Öykünmek ile serv-i sehì úadd-i dil-bere 
YÀrÀnı yıúdı gör depesi üstine yere li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DeffÀfa def gibi uyuben gel yeme bere 
Köteginligidür ol òara tevsió dÀyire? CemÀlì Çelebi 
ÓaúúÀ yaraşdı òançer-i zerrìn o dil-bere* 
ÒÿbÀn-ı şehr reşk ile hep düşdi òançere Saèi NaúúÀş 
 
Öykünmeyeydi serv-i sehì úadd-i dil-bere 
Dikmezdi yÀr anı depesi üstine yere li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göstermez idi yüz o perì-çihre sÀyire 
Ehl-i ãafÀdan olmasa tevsiè dÀyire Tìàì Beg 
 
Bir yÀr sevdi dil ki maúÀmı semendere 
Döndi vücÿdum Àteş-i àamda semendere Vuãÿlì Beg 
 
BÀà-ı Behişte beñzese n’ola  semendere 
EzhÀrla  feøÀsı ùolu pür semendere BilÀlì 
 
Bir mÀh-pÀre toàdı ki şehr-i semendere 
Dönderdi tÀb-ı mihri vücÿdum semendere li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İtsün ãafÀ vü õevúle èazm-i semendere 
Her kim dilerse kim semen ü yÀ semendere ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şol mest-i òvÀb uyandı ki dil şemèin uyara 
Bir fitne yine uyandı ki biñ fitne uyara ÚÀsım 

Paşa 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
MübÀrek ravøadur iy nÿr-ı dìde vaúıf ol fikre 
SelÀm bì-nihÀye benden olsun şeyò Ebÿ Bekre bì-

maòlÀs 
 
Dilerseñ feyøe maôhar èÀrif olmaú maèna-yı bikre 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yüzüñ sür ãıdúile gel ÀstÀn-ı şeyò Ebÿ Bekre bì-
maòlÀs 

 
İrişen feyø-i rÿó pür fetó şeyò Ebÿ Bekre 
Naôar úıl maôhar olmış deyince biñ maènÀ-yı bikre 

 bì-maòlÀs 
 
Yüzüm sürmekle bir kez ÀstÀn-ı şeyò Ebÿ Bekre 
İrişdüm feyø-i rÿóından nice biñ maènÀ-yı bikre li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Delil-i nÿr-ı õatuñdur eger şems ü eger õerre 
MürayÀ-yı ãıfatuñdur gerek baór ü gerek úaùre

 èÁlì Efendi 
 
KenÀr itdüm miyÀnın dün buluşdum ol meh bedre 
äataşdum ayuñ on dördünde ãÿfì leyle-i úadre ve lehu 

èAlì 
 
291a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Kimi deryÀ  kimisi úaùre dirmiş aña ter dìde 
èAceb bilseñ nedür baèiå olan bu deñlü ter dìde

 MiåÀlì Çelebi 
 
Ne küólüñ minnetin ne tutıyÀ úaydın çeker dìde 
İzüñ tozıyla rÿşen olur iy nÿr-ı baãar dìde Hàşimì 
 
Ne gevherler döküpdür bilseñ ey nÿr-ı baãar dìde 
ÒayÀlüñ eyleyince èaynı eyle der-i naôar dìde

 ÒÀtemì  Beg 
 
Olursa her ne deñlü merdüm èÀli naôar dìde 
Úapuñda bir deni sÀildür iy nÿr-ı baãar dìde Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Ùolanup úande aòşÀmlar diyü ol mÀh-ı ger dìde 
Ùoúuz ùolanup Àhum gökleri yılduz ãayar dìde SipÀhì 

Beg 
 
Şu demler kim niåÀr-ı maúdem-i cÀnÀn ider dìde 
Demi bìgÀne ãanmañ anı cÀnından keåer dìde èAşúì 
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DilÀ èummÀn ile ger cÿşa gelse baóå ider dìde 
Ne deñlü var ise cÿlar aña meyl itse ter dìde

 Ùabèì 
 
Úaøayıla esìr oldı görince bir naôar dìde 
Lebüñ şevúıyle dökdi ãaçdı güher ol úadar dìde

 Rÿóì 
 
äadefle Àb-ı nisÀndur sirişk-i çeşm ü ter dìde 
Reh-i yÀre niåÀr içün dür ü güher ãaçar dìde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áubÀr-ı pÀyüñi küól-i baãar eylerse ger dìde* 
Olur ehl-i baãìret içre bir ãaóip naôar-dìde Ùarzì 

BaàdÀdì 
 
Dür ü laèl ile memlÿ dÿr olup dürc-i güher-dìde 
NiåÀr-ı maúdemüñçün mÀóaøÀra hiãÀr ider dìde Seyyid 

SelÀmì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ŞikÀr itdi gökler müràını bir yÀr-ı siyeh çerde 
Anuñ şehbÀz-ı sevdÀ-yı viãÀlidür uçan serde èAlì 

Efendi 
 
Götür àaflet óicÀbın seyr-i dìdÀr eyle her yerde 
Nedür ãÿret viren maèniye bil ãÿfì pes-perde ve lehu 

èAlì 
 
Reh-i èaşú içre düşdüm göz úarardup bir èaceb derde 
Göñül sevdi yine bir şÿò-ı ùannÀz-ı siyeh çihre        

ÒÀliãì Maódum-ı NişÀn-zÀde 
 
HevÀ-yı kÀküli mesken tutaldan ol mehüñ serde 
Dil-i şÿrìde hiç eglenmez oldı gitdi bir yerde

 èİãmetì  Efendi 
 
NebÀt-ı òaùùuñ iden sükker-i laèlüñ ile perverde 
İdüpdür çeşme-i Áb-ı ÓayÀta ôulmeti perde Tìàì Beg 
 
Müéezzin gördi çün bu úÀmet-i bÀlÀyı dil-berde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MinÀre üzre geçdi gördüm ilk AllÀhu ekberde CemÀlì 
Çelebi 

 
TemÀşÀ eyledüm ùÿfÀn-ı Nuóı dìde-i terde 
Muóìù-i eşküme nisbet yedi deryÀ úalur berde Úabÿlì 

Efendi 
 
Çıúar tÀcı şeref ister iseñ ey ãÿfì-i efserde 
Şeref yÀ erdedür yÀ serde èizzet yoúdur efserde  ve 

lehu Úabÿlì 
 
Mey-i ãÀfı ãun iy sÀúì bizi àam itdi pejmürde 
Ne derde úÀilüz biz bezm-i èÀlemde ne òod-derde

 NişÀn-zÀde YaóyÀ Efendi 
 
Ruò-ı zerdüm görüp ãanmañ olam derd ile Àzerde 
BahÀr gülşen-i èaşúuñ olur evrÀúı pejmürde Tìàì Beg 
 
Dem-À-dem tìà-i hecrüñle idersin baàrumı òurde 
DevÀ-yı luùfuñ irgür dil ùabìbüm olmasun mürde

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
Leb-i laèl-i revÀn baòşuñ k’ola Òıørum òaù-ı Àverde 
äu gibi ôulmet olur Áb-ı ÓayvÀn çeşmine perde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áubÀrÀsÀ eger úadrim olaydı kÿy-ı dil-berde* 
Olurdı müzesinüñ kebkebi naúış-geh-ì serde Ôarìfì 

Çorluvì 
 
BerÀt-ı úadr ü sÿr olur oúunsa gelse bir yerde 
NigÀruñ nÀmesi gÿyÀ ki dil-berdür òaù-ı Àverde

 CemÀlì Çelebi 
 
DuèÀ güherler kim cevher ferde geçer òarda 
NiåÀr-ı òÀk-i pÀdur úonılup yüz yerde yüz yerde ve 

lehu CemÀlì 
 
Dil ü cÀn ùıflı düşdi göz úarardup bir èaceb derde 
Ki sevdi bir nigÀr-ı şÿò  u ùannÀz u siyeh çerde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leb-i cÀn-baòşuña òaùù-ı àubÀruñ olduàı yerde 
Ezel òaùùÀtı yazmış çeşme-i óayvÀn ü Kevåerde ve 

lehu CemÀlì 
 
Yine bir inúıbÀø eglendi òalúa rÿy-i òÀverde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dem-i nev-rÿz irişdi lìk èÀlem-i şekl-i Àòirde
 Nergìsi el-ÚÀêì  

 
HevÀ-yı kÀküli mesken ùutaldan ol mehüñ serde 
Dil-i şÿrìde hiç eglenmez oldı gitdi bir yerde

 èİsmetì el-ÚÀêì  
 
291b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Maóall-i diúúat olmaz sen nigÀruñ mÿ-miyÀnınca 
Anuñ evãÀfını úılmaú gerek ey mÿ miyÀn ince ÕÀtì Beg

  
 
Gice dil-dÀr bìdÀr olmadı bir şemè yanınca 
Kef-i pÀyine yüz sürdüm murÀd üzre uyanınca Fehmì 

Úınalı-zÀde 
 
DilÀ bir sırr-ı aòfi var mı yÀrüñ mÿ miyÀnınca 
DehÀnı bir ser-i mÿ deñlü yoú ãan mÿ miyÀnınca

 Seyfì MÿsÀ Beg  
 
Dimiş ol gün k’idem her pÀresin anuñ úulaàınca 
Yüri düş pÀyine var Àteş-i èaşú ile yanınca CemÀlì 

Çelebi 
 
N’ola ger òaùùuñ añup naúd-i eşküm döksem ey àonca 
Meseldür bu úara güniçün olur şÀhum aà aúçe ve lehu 

CemÀlì  
 
Daúìú-i efkÀr olmaz sen nigÀruñ mÿ miyÀnınca 
MiyÀnuñ inceden çoà incedür iy mÿ miyÀn ince li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

äaçı ince miyÀnınca miyÀnı ince saçınca* 
Bulınmaz ser-miyÀnı ince miyÀnınca miyÀnınca    li 

muãannifihì Mesìóì YaóyÀ 
 
Uyur buldum yüzüm sürdüm ayaàına uyanınca 
DilÀ pervÀneveş yandum èiõarı şemèi yanınca li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ ÒAFÌF 
fÀèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BÀde-i èaşú ile ulaşınca 
Düşme tiryÀke iy göñül bence Òulúì Óüseyin Paşa

  
 
İy lebi àonca vü beli ince 
Oldı baña òayÀlüñ eglence Semèì  
 
Künc-i mey-òÀne cÀy-ı eglence 
Úayd-ı dünyÀ dilÀ bir işkence ZÀrì  
 
èÁşıú-ı bì-dil olmıya bence 
Gelmeye óüsn-i bì-bedel sence Seyyid SelÀmì 
 
BÀde eylerken Àdemi şence 
Düşme afyona berşe gel bence li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ruma òÀtem oldı óÀliya gence* 
Düşdi fetó ile sürò-ser erince RaòşÀnì 
 
  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yetişdi nevcevÀnum serv-i bÀlÀ oldı gitdükçe 
Göñül bÀàında bir serv-i dilÀrÀ oldı gitdükçe

 èUlvì Çelebi 
 
Meded ol mehveşüñ ruòsÀrı àarrÀ oldı gitdükçe 
Göñül bÀàında bir serv-i dilÀrÀ oldı gitdükçe

 Velì 
 
Egerçi ol sehì úÀmet dilÀrÀ oldı gitdükçe 
Velì seyl-i sirişküm aúdı deryÀ oldı gitdükçe

 Dürrì Efendi 
 
CinÀn bÀàında iy dil úadd-i ùÿba oldı gitdükçe 
Dem-À-dem  seyl-i eşküm aúdı deryÀ oldı gitdükçe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NihÀl-i úÀmetüñ aèladan aèla oldı gitdükçe 
Anuñçün irmez el ey serv bÀlÀ oldı gitdükçe  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Derkenar 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Şeb-i àamda enìsüm fikr-i yÀr olmaúda gitdükçe 
Reh-i fürúatde dil zÀr ü nizÀr olmaúda gitdükçe

 èİlmì 
 
Reh-i àamda dil ü cÀn bì-úarÀr olmakda gitdükçe 
Şeb-i fürúat àam-ı òaùùuñla tÀr olmaúda gitdükçe

 Dürrì Efendi 
 
Reh-i fürúatde ten zÀr u nizÀr olmaúda gitdükçe 
Semend-i hecre cÀn u dil suvÀr olmaúda gitdükçe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aàardı gül gibi ol àonca zìbÀ oldı gitdükçe* 
Úızardı lÀleveş ruòsÀrı óamra oldı gitdükçe Baórì 

Tamaşvarì 
 
NihÀl-i úÀmetüñ aèlÀdan èÀlÀ oldı gitdükçe 
TemÀşasına göz doymaz temÀşa oldı gitdükçe li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
FirÀúuñla dü çeşmüm eşk-bÀr olmaúda gitdükçe 
äabÀ esdikçe yaşum mevc-dÀr olmaúda gitdikçe ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BahÀr irdi cihÀn naúş u nigÀr olmaúda gitdükçe 
Çemende ãunèı bÀrı ÀşikÀr olmaúda gitdükçe ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
292a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Bir ebed mülkine cÀnum hem civÀr itmek nice 
Devletinden kÀyinÀtuñ cümle èÀr itmek nice ÒayÀlì 

Beg  
 
Çeşm-i òÿnìnüm yoluñda cÿybÀr itmek nice 
Sen boyı servi bu Àl ile kenÀr itmek nice Şuhÿdì 

Efendi  
 
BÀd- ı Àhumla sirişküm mevcdÀr itmek nice 
SÀóil-i fürúatde sen dürri kenÀr itmek nice Dürrì 

Efendi  
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Cevr ü ôulmüñden senüñ terk-i diyÀr itmek nice 
Fürúatüñle vuãlatuñdan cümle èÀr itmek nice li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñlümi esrÀr-ı èaşúa perde-dÀr itmek nice* 
ÒÀne-i eşbÀóa cÀnum hem-civÀr itmek nice èAlì 

Efendi 
 
Kÿy-i dil-berde varup ey dil úarÀr itmek nice 
ÒÀne-i cÀnÀna kendüm hem-civÀr itmek nice æÀnì Beg 
 
Cÿy-i eşküm rÿy-i dehrì lÀle-zÀr itmek nice 
Mürà-i dil zÀr ile her bir müràı zÀr itmek nice

 Ümìdì Çelebi 
 
Gülşen-i óüsnüñi dil-ber-i gülèiõÀr itmek nice 
Bülbül-i cÀn aña úarşu Àhu zÀr itmek nice SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Gözlerüm yaşın yoluñda cÿybÀr itmek nice 
Sen nihÀl-i tÀzeyi her dem kenÀr itmek nice èUlvì 

Çelebi 
 
Göñlümi yine esìr-i zülf-i yÀr itmek nice 
DÀr-ı dünyÀyı seyr-i aàyÀre dÀr itmek nice SiyÀhì 
 
Gözlerüm kevn ü mekÀnı cÿybÀr itmek nice 
NÀr-ı Àhum kÀyinatı pür-şerÀr itmek nice ÚÀêì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Neler geldi senüñ èaşúuñda iy Leylì-ãıfat başa 
Beni Mecnÿn diyü eùfÀl-i şehrüñ ùutdılar ùaşa

 Meylì Luùfì Beg-zÀde 
 
İletdi vaãl-ı Şìrìn ile Òüsrev işini başa 
Yazıú FerhÀda èömrin òarc itdi ùaà ile ùaşa Vuãÿlì 

Beg 
 
Bu vÀdide hezÀrÀn èaşú ola FerhÀd evbaşa 
Úodı ortaya başı gördi çünkim düşdi iş başa CemÀlì 

Çelebi 
 
áamuñdan şìşe-i nÀmÿsı cÀnÀ urmışam ùaşa 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Naôar úıl úane dönmişdür gözümden dökdügüm yaşa
 Seyyid Feyżì 

 
Düşünce èaşú-ı Şìrìn ile iş FerhÀd-ı  evbaşa 
Ser-i kÀrın iletdi tìşe ile èÀúıbet başa li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

  [mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Şükür MevlÀya iy dil bendeyi irgürdi bayrama 
Niceler cÀn virüp irişmedi bu şÀh-ı eyyÀma ÕÀtì Beg 
 
Ne lÀzım dürlü dürlü cÀmeler ile zìb-i ten cÀme 
Çü fÀyetdür? vücÿduñ bes degül mi aña ten cÀme

 èAlì Efendi 
 
Yaraşur sürò-pÿş olmaú o dil-dÀr-ı gül-endÀma 
Bu èÀdetdür geyer gül yüzlüler her dem úızıl cÀme

 Òadengì Çelebi 
 
Yaraşur sebz-pÿş olmaú ol naòl-i nÀzük-endÀme 
Bu èÀdetdür geyerler serv-úÀmetler yeşil cÀme  ve 

lehu Òadengì 
 
ŞehÀ zülf-i siyÀhuñ aà olaldan sen gül-endÀma 
Göñül müràın düşürdi dÀne-i òÀlüñ gice dÀme li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
Saña cÀnÀ gelelden düşmen-i bed-nÀmdan nÀme* 
MüşÀbih oldı úaddüm muòit ü ÀlÀmdan lÀma Bezmì 
 
Yazup göndermek olurdı ayaàuñ tozına nÀme 
Oúurken zaómet olmasa eger sen sìm-endÀma YaóyÀ 

Beg 
 
Yetişdük çünki sÀúì ãıóóat ile rÿz-ı bayrama 
Ayaúdan düşmüşüz úaldur meded úıl bir ùolu cÀma

 İbrÀhim Çelebi Peçevì 
 
äafÀ hengÀmıdur óÀlÀ irişdük rÿz-i bayrama 
İrer èuşşÀú-ı bì-diller bugünde sevdigüm kÀma

 Úalender Suóte el Bosnevì 
 
Göñül úÀdir degüldür õerre deñlü äabr u ÀrÀma 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Görüb òalinle zülfüñ düşmek ister göz göre dÀma li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
LibÀs-ı èÀriyetdür geydügüñ n’eyler bu ten cÀme 
Behey ãÿfì çıúacaú cÀna yetmez mi bu ten cÀme ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
DilÀ esrÀr-ı èaşú òÀããı? ãorma degme bir èÀme 
O fende èÀciz ü der-mÀnde úalmışdur çoú èallÀme ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Şafaú bir kÀse-i zer ãundı devrÀn eyle dir cÀme 
Elüñ ãun meróabÀ ãÀúi irişdük yine bayrama èAvnì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
èArø-ı cemÀle gelse güzeller nice gürÿh 
Birisi beñzemez saña vechen mineél-vücÿh274 VÀlihì 

Üskübì 
 
Ey ber-serìr-i óüsn-i Cem-āyìn u key-şükūh 
Ez-seng-i cevr bār-ı ġamet puşt-i mā çü kūh275 

 Molla Cāmì 
 
Güldür dimiş èiøÀruñ içün bir nice gürÿh 
Gül beñzemez èiøÀruña vechen mineél-vücÿh276 MiåÀlì 

Çelebi 
 
YÀ Rab cemÀl-i bendeñe gezdürme deşt ü kÿh 
Gösterme rÿy-i àayrunı vechen mineél-vücÿh277 CemÀlì 

Çelebi 
 
Birdür yanumda gülşen ü bÀàıla deşt ü kÿh 
Baúmam yüzüñden özgeye vechen mineél-vücÿh278 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
292b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
äubódem ùur sÀúıyÀ ùoldur yine peymÀneyi 

                                                 
274 Hiç bir surette, asla. 
275 Ey Cem gibi görkemli güzellik tahtı üzerinde duran ve tantana şahı olan (güzel) !. Cefa taşın ve 

gam yükün, sırtımızda dağ gibi (duruyor). (Not: ilk mısradaki key eski Farsçada padişah manasın-
dadır). 

276 Bkz. dipnot 274 
277 Bkz. dipnot 274 
278Bkz. dipnot 274 
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Rÿşen eyle ÀftÀb-ı cÀm ile kÀşÀneyi  RevÀnì Beg 
 
Naèralardan mestler ùoldurdılar mey-òÀneyi 
Egdiler meclisde beñzer ol gözi mestÀneyi ÕÀtì Beg 
 
Luùf ile rÀm itmegin her pür-cefÀ cÀnÀneyi 
Óürmet ile eller el üzre ùutar peymÀneyi Naômì 

Edirnevì 
 
Árzÿ eyler kemend-i kÀkül-i cÀnÀneyi 
Baàlasañ zencìrler tutmaz dil-i dìvÀneyi BÀúì 

Efendi 
 
Mest-i èaşú olanlara èarø eyleme peymÀneyi 
Baór içinde mürà-i Àbiler ne bilsün dÀneyi ÒayÀlì 

Beg 
 
YÀrüme èarø itmege kim varsa ben dìvÀneyi 
Göricek benden beter mecnÿn olur cÀnÀneyi SÀàarì 
 
Úalb-i èÀşıú gibi vìrÀn itdiler mey-òÀneyi 
Bì-vefÀlar èahdine döndürdiler peymÀneyi Nevèì 

Efendi 
 
SÀúì-i bezm-i ezelden içmişüz peymÀneyi 
Mest-i laèyaèúıllerüz biz neylerüz mey-òÀneyi

 NihÀnì 
 
Çün müşerref eylemez ol yÀr bende-òÀneyi 
N’eylerem yÀ Rab cihÀnda daòı ben de òÀneyi bì-

maòlÀs 
 

ZÀhidÀ dirsin şikest it sÀàar ü peymÀneyi 
Yoòsa sen dìvÀne mi sandun dil- i mestÀneyi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ùanlamañ her gice şemèe yanduàın pervÀneyi 
Úomaú olmaz bir arada odla dìvÀneyi CemÀlì Çelebi 
 
Oda tapdı görmedi diyü ruò-ı cÀnÀneyi 
Şemè-i rÿşen ùoladı barmaàına pervÀneyi ve lehu 

CemÀlì 
 
Ehl-i èaşúız pìr elinden içmişüz peymÀneyi 
Germ olup ãatma bize sÀúì mey-i mey-òÀneyi  ÓÀcı 

Vizevì 
 

Zülf-i pìç-À-pìçe  bend olmış görelden şÀneyi 
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Ùuta fem zencìrlerle bu dil-i dìvÀneyi li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Söyleyüp bir bir firÀúında geçen efsÀneyi 
Biñ belÀ ile uyutdum ol gözi mestÀneyi VÀlihì Üskübì 
 
Bir maúÀmuñ mestiyem görenler ol mey-òÀneyi 
äatdılar bir cürèaya biñ sübóa-i ãad dÀneyi ÕÀtì Beg 
 
Sÿz-ı dilden bì-òaberdür ãanmañuz cÀnÀneyi 
Şemè yaúmaz mı ol Àteş kim yaúar pervÀneyi YaóyÀ 

Efendi 
 
Her ne deñlü serkeş olsa rÀm ider cÀnÀneyi* 
Óürmet idüp ùutsam el üzre n’ola peymÀneyi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Devr-i gülde virmezem cÀm-ı Ceme peymÀneyi 
Taòt-ı Cemşìde degişmem kÿşe-i mey-òÀneyi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Destüme alduúça meclisde dilÀ peymÀneyi 
Söyledür elbette güftÀr-ı leb-i cÀnÀneyi BaàdÀdi 
 
RÀó-ı rÿó-efzÀyile ãun sÀúıyÀ peymÀneyi 
Ola kim bir dem èilÀc idem dil-i dìvÀneyi bì-

maòlÀs 
 
Yÿsufı destÀrla seyr eylemeyen cÀnÀneyi 
Beñzedür Yaèúÿb-ı nÀlÀna dil ferzÀneyi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
Geyer gülşende laèlin tÀc lÀle 
Elinde nergisüñ altun piyÀle BÀúì Efendi 
 
Ùolupdur ãanmañuz meyden piyÀle 
NezÀketle güneş girdi hilÀle Óayretì Beg 
 
Eger biñ kerre tìà itsen havÀle 
GiriftÀrum kesilmem sen àazÀle Mìrì Feyżì 
 
ÒumÀr-ı àam gelüp oldı óavÀle 
PiyÀle ãun meded cÀnum piyÀle li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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SipÀs AllÀha minnet Õüél-CelÀle* 
Oturdugı kürsi-i èiõõ ü celÀle Aómed Paşa 
 
Lebüñ şevúıyle baàrın yaúdı lÀle 
Óasedden úana àarú oldı piyÀle Óasbì ? 

 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Şeban-geh mÀh-ı nev gösterdi cÀm-ı zer nigÀr elde* 
Ki yaèni ãubó-dem òoşdur şarÀb-ı hoş-güvÀr elde

 BÀúì Efendi 
 
Ùutarsam nergìsÀsÀ cÀm-ı zerrìni ne var elde 
Benüm sìm-i sirişküm devletüñde bì-şümÀr elde

 Ôarìfì Çorlu 
 
Ne àam ey dil bi-óamdi’llÀh  ki cÀm-ı òoş-güvÀr elde 
Döküp òarç itmek içün òod sirişk-i bì-şümÀr elde li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çemen bezmünde mest olup ùutar zülf-i nigÀr elde 
Ùolu zerrìn úadeó birle şarÀb-ı òoş-güvar elde

 Dürrì 
 

293a BAÓR-İ RECEZ-İ MUÙAVVÌ-İ MECNßN  
müfteèilün / mefÀèilün / müfteèilün / 

mefÀèilün 
 
Óayf ola pìr-i nÀ-tüvÀn mürteéiş-i cihÀn ola 
èÁşıú-ı zÀr-ı mübtelÀ mübtezel-i cihÀn ola        

FÀtió-i Ekrem SulùÀn Meóemmed 
 
Müşkil imiş ki dil-rübÀ ùıfl ola dil-sitÀn ola 
èÁşık-ı zÀr-ı  mübtelÀ pìr ola nÀ-tüvÀn ola BÀúì 

Efendi 
Şol güzele viren dili şÿò ola dil-sitÀn ola 
Ánı sevüñ ki óÀãılı òÿb ola nüktedÀn ola èÁrifi 

ÓvÀce-i MÀl ŞÀh 
 
Müşkil odur ki bir göñül mÀyil-i nev-cevÀn ola 
YÀr ise èizz ü nÀz ile şÿò ola bì-amÀn ola KÀmì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Hecrüñ okına úÀmetüm niçeye dek kemÀn ola 
Bir gün ola saèÀdetüm tìrüñe dil-nişÀn ola Seyyid 

Feyżì 
 
Òoş dem ü òoş ãafÀyımış mey ola gülsitÀn ola 
SÀúì-i meclis anda bir èişvesi çok cevÀn ola èAzmì 

Beg 
 
Sìnede mihrüñ iy perì niçeye dek nihÀn ola 
Yoluña vireyin seri gün gibi ta èayÀn ola Tìàì Beg 
 
Dil-ber odur ki lebleri sözde şeker-feşÀn ola 
ÓÀl ile dil egleye sözleri úuvvet-i cÀn ola Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
Gelmez o şÿòdan vefÀ kim revişi yaman ola 
èÁşıúa eyleyüp cefÀ àayriyÀ mihribÀn ola ve lehu 

Rÿóì 
 
Müşkil odur ki dil-rübÀ àayriyÀ mihribÀn ola 
Ehl-i dil èÀşıka belÀ nÀşìye hem-zebÀn ola èAvnì 
 
Müşkil imiş ki dil-rübÀ óiz ola bed zebÀn ola 
èÁşıú zÀr ü mübtelÀ puşt ola nÀ-tüvÀn ola Muóyì 

YaóyÀ Çelebi 
 
èÁşıú odur ki yÀr içün tarik-i baş ü cÀn ola 
Şöhret ü şÀne baúmayup bì-dil ü bì-nişÀn ola Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Bu ne ãafÀdur ey ãabÀ yÀr ola gülsitÀn ola 
èÁşıú-ı zÀr-ı mübtelÀ Àh ide cÀn feşÀn ola Vaódetì 

Çelebi 
 
Dil-ber odur ki èÀşıka müşfiú ü mihribÀn ola 
èÁşıú odur ki dil-bere tÀrik-i baş ü cÀn ola li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Òoş-dem o dem ki sÀúıyÀ mevsìm-i gülistÀn ola* 
Gül gibi cÀm-ı dil-güşÀ bezmde rÀyegÀn ola Dilìrì 
 
èÁşıú odur cefÀyıla úaddi anuñ kemÀn ola 
Bir úaşı yÀ güzel sevüp tìr-i àama nişÀn ola èİlmì 
 
Devlet o pìr èÀşıúa tìr-i àama nişÀn ola 
Bir úaşı yÀ güzel sevüp tÀzelene cevÀn ola Vuãlatì 

el Úaêì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mefèÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
YÀ Rab görem mi  ol mehi kim mihribÀn ola 
RÀm ola ben àaribine ÀrÀm-ı cÀn ola Şeyò Óamdì  
 
Çünkim bahÀr-ı devlet-i şÀh-ı cihÀn ola 
Pìr-i øaèif olanlar içerse çevÀn ola NecÀtì Beg 
 
Çün nevbahÀr irişdi şular? kim cevÀn ola 
èÖmrin ãafÀya ãarf idemezse ziyÀn ola Kevserì 
 
Ádemler öldürür o perì nice cÀn ola 
Anuñ feda yolına göñül nice cÀn ola Naômì Edirnevì 
 
SÀúì úaçan ki meclis ÀrÀm-ı cÀn ola 
Muùrìb terÀne úılsa uãÿlı revÀn ola èAlì Efendi  
 
Bezm öldürür ki yÀr içe mey sÀúì cÀn ola 
Cismümde úanum aña mey-i eràavÀn ola ÒayÀlì Beg 
 
Evvel bahÀr ola vü mey-i eràavÀn ola 
Ger pìr içerse gül gibi tÀze cevÀn ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Mey içmemek olur mı o àonca dehÀn ola* 
Meclisde hem-úadeó leb-i sükker-feşÀn ola RevÀnì 

Beg 
 
Didüm yoluñda rÿó-ı revÀnum revÀn ola 
Gül gibi bir gülümsedi didi revÀn ola Óayretì Beg 
 
YÀr ola vü gül ola mey-i eràavÀn ola 
Ádem ne deñlü pìr ise yine cevÀn ola Ümìdì Çelebi 
 
áayrılar ile bezm-i mey eràavÀn ola 
Dimez misin ki bir gün ara yerde úan ola ve lehu 

Ümìdì  
 
Mihr-i ruòuñ úaçan ki gözümden nihÀn ola 
Necm-i sirişk-i dìde hemÀn dem èayÀn ola ve lehu 

Ümìdì 
 
293b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 Şeb-gun ãaçuñ ruòuñda ne lÀzım siyÀh ola 

Úaranlıà olmaz ol gice kim anda mÀh ola NecÀtì Beg 
 
Úaddüñ àamıyla çünki vücÿdum tebÀh ola 
Úabrümde tÀze serv ü yeşil dÿd-ı Àh ola Emrì Çelebi

  
 
294a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Tā cemālet èāşıķānrā zed be-vaãl-ı òod selā 
Cān u dil uftād ender-òāl u zülfet der-belā279 Ò v āce 

Òāfız 
   

Aàlayup didüm ki ben bìmÀruñ öldürseñ n’ola 
Ol ùabìb-i cÀn ü dil güldi did kim òoş ola ÕÀtì Beg 
 
Ey ãanem zülfüñde òÀlüñ dÀne-i dÀm-ı belÀ 
Ne belÀdur olmaú ol dÀm-ı belÀya mübtelÀ Sürÿrì 

Şarúì  
 
ÚÀmetüñ zülfüñ belÀ çeşmüñ belÀ àamzeñ belÀ 
Ben belÀ-keş olmışam bunca belÀya mübtelÀ Mÿyì 

SerÀyì 
 
áam belÀ óasret belÀ fürúat belÀ àurbet belÀ 
Úande gitseñ bu belÀlar saña reh-berdür dilÀ èUlvì 

Çelebi 
 
Úış úıyÀmet yaàmur Àfet fitne yel balçıú belÀ 
Yaz cennet uyòu raóat gölge nièmet tenbelÀ YaóyÀ 

Efendi 
 
Eşkümi ifşÀ iderse ol güle bülbül n’ola  
Bu meseldür darı ekmez serçeden úorúan dilÀ CemÀlì 

Çelebi 
 
NÀgehÀn iki belÀya uàradum ben mübtelÀ 
èAşú-ı cÀnÀn bir belÀ vü derd-i hicrÀn bir belÀ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äu gibi alçaúlara meyl idüp aúarsañ dilÀ 
PÀy-mÀl olup olursın çoú belÀya mübtelÀ èAvnì Feylekì 
 

                                                 
279 Cemalin aşıkları kendi valsına davet etsin. Çünkü ruh ve gönül zülüf ve ben belana düştü. 
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Úalb-i maózÿnum açılmazsa bu demlerde n’ola 
Mevsim şÀdi degül hengÀm-ı mÀtemdür dilÀ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eşkümi ifşÀ iderse ol güle bülbül n’ola 
Bu meseldür darı ekmez serçeden úorúan dilÀ CemÀlì 

Çelebi 
 

Zülf-i òod òÀlin ruòı üstinde görmüşdür dilÀ 
Olsa mÀh èÀrıø-ı yÀr üzre Àşüfte n’ola Emrì Çelebi 
 
Dïst yolında bugün varını terk idüp dilÀ 
èAşúile bir baş açıú abdÀl olana èaşú ola Naômì  

Edirnevì 
 
Úufl-i bÀb mülk-i fÀnìdür disem ey dil n’ola 
Her neye dÀòil olursa fetó ider elbette lÀ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Her kimin kim àıll ü àışdan ùabèı pÀk u ãÀf ola* 
CÀm-ı Cem Àyìne-i èÀlem-nümÀ odur dilÀ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Derd-i hecre olmasun èÀlemde kimse mübtelÀ 
Bundan özge èÀşıú-ı bì-çÀreye olmaz belÀ  ÓÀcı 

Dervìş Mostarì 
 
Mìr-i mirÀn olduú ammÀ derde olduú mübtelÀ 
Çekdi leşker her ùarafdan üstüme derd ü belÀ Dervìş 

Paşa 
 
Olmasun èÀlemde kimse intiôÀra mübtelÀ 
Yanar oda düşmeden artuúdur elóaú bu belÀ áazì Gi-

ray ÒÀn 
 
Didüm Àòir vaãluña bir çÀre var mı didi lÀ 
Áh kim kesdi ümìdüm riştesin miúrÀøla bì-maòlÀs 
 
Ey muàullaú işigiÆèuşşÀúa deşt-i KerbelÀ 
Vey muèallaú iki zülfüñ ÀsmÀnì bir belÀ Şevúì Şarúì 
 
Úalb-i maózÿnum açılmazsa bu günlerde n’ola 
Mevsim-i åÀdi degül hengÀm-ı mÀtemdür dilÀ li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Ol dil-rübÀ ki bezme gele nim mest ola 
MÀnend-i cürèa àayrilerüñ úadri pest ola YaóyÀ 

Efendi 
 
Her encümünde k’ol gözi òÿn-òvÀr-ı mest ola 
MinÀ-yı çerò ü sÀàar-ı gerdÿn şikest ola Cüzéì  

Efendi 
 
Meclis temÀm germ ola dil-dÀr mest ola 
PeymÀne devre başlaya peymÀn şikest ola Ùabèì 

SüleymÀn Efendi 
 
èÁúıl odur ki bÀde-i èaşú ile mest ola 
MÀnend-i cürèa òÀk-i mezelletde pest ola SÀlikì 

Emrullah-zÀde 
 
Her kim ki sÀàar-ı cem dehr ile mest ola 
Pìr-i muàÀna bièat idüp mey-perest ola CemÀlì 

BaàdÀdì 
 
èÁşıú ki mest-i bÀde-i rÿz-ı elest ola 
Bezm-i fenÀda küp düşe ayaàa mest ola ŞÀnì Zerger

  
 
SÀúì úaçan ki bezmde gül gibi mest ola 
ÜftÀdeler ayaàa düşüp zìr-i dest ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èÁşık ki mest-i bÀde-i bezm-i elest ola* 
CÀm-ı belÀ-yı èaşúile ser-òoş u mest ola bì-

maòlÀs 
 
294b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
áamze-i mestüñ ucından nice àavàalar ola 
Fitne-i òÀl-i ruòuñla ne temÀşÀlar ola èAbdì  Efendi 
 
Fitne-i òaùùuñ irişürse ne àavàalar ola 
èArø-ı óüsn eyleriseñ nice temÀşÀlar ola Ümìdì 

Çelebi 
 
Bezmde laèlüñ içün gör nice àavàalar ola 

                                                 
* Derkenar 
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LÀle ruòsÀruñ ucından ne temÀşÀlar ola èAyÀnì 
 
Gösterürseñ yüzüñi nice temÀşÀlar ola 
Òaùù-ı ruòsÀruñ irişürse ne àavàalar ola li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mìve-i vaãluñ irişdikde ne ayvalar ola* 
Bir iki gün hele sabr it ne temÀşÀlar ola EdÀmì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
CÀn gülşeninde úÀmetüñ ol serv-i nÀz ola 
Kim sÀyesinde ay ü güneş ser-firÀz ola ÚÀsım Paşa 
 
CÀñÀn odur ki nÀzük ola èişve-bÀz ola 
Baş egmeye erÀzile bir ser-firÀz ola Sırrì 
 
Pür-èişve úande nÀzla   hengÀme-nÀz ola 
Ne kÀse ile anda felek kÀse-bÀz ola Úabÿlì Efendi 
 
Bir èÀşıúuñ ki sevdügi ol kÀse-bÀz ola 
Biñ kÀse zehr içerse aña günde az ola Òüsrev Beg 
 
Bir meclis içre kim göñül ol mest-i nÀz ola 
Yüz úan olursa anda yine úanı az ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil-ber ki nÀz u şìve ile dil-nüvÀz ola* 
Her yire kim úadem baãa rÿy-i niyÀz ola YaóyÀ Beg 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Aña ki efendi bir şeh-i şìrìn kelÀm ola 
Ol kÀmrÀne Òüsrev ü DÀrÀ àulÀm ola ÕÀtì Beg 
 
äaç zülfüñi yüzüñe ki èanber-àulÀm ola 
Aç gün yüzüñi mÀh-ı nev işi temam ola NecÀtì Beg 
Her aradaki serv-úadüñ òoş-òırÀm ola 
ŞimşÀd ü serv ü bìde ãalınmak óarÀm ola Mesióì Beg 
 
Óayf ol faúìre kim saña cÀndan àulÀm ola 
Cevr ü cefÀda ùarzuña şÀhum selÀm ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar 
* Derkenar 
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Zülf ü ruòuña dil virüp ol kim àulÀm ola 
èAşúuñ esìri pÀdişÀh-ı Mıãr ü ŞÀm ola SipÀhì el-

KÀtib  
 
Her kim ki òÀã-ı èaşú ile bed-nÀm-ı èÀm ola 
Mecnÿn gibi bu silsile içre be-nÀm ola ÒayÀlì Beg 
 
Her kim bu dehr-i pìrezen emrine rÀm ola 
MerdÀn-ı èÀlem içre o rüsvÀ-yı èÀm ola Seyyid Feyżì 

Beg  
 

Aç alnını ki gün yüzüñe Ày àulÀm ola* 
Çöz zülfüñi ki òilèat-i óüsnüñ temÀm ola Aómed 

Paşa 
 
ÓÀşÀ ki bende medóüñe lÀyıú kelÀm ola 
YÀ efêalü’r-rüsül saña benden selÀm ola Fevrì Efendi 
 
ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB] 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Ol dem úanı ki ãaón-ı çemen pür-semen ola 
Vaút-i bahÀr ü devr-i gül ü yÀsemen ola èAzìzì Beg 
 
YÀrüñ hemìşe baña cefÀsı neden ola 
Ben girye eyledükçe o gül gibi şen ola ve lehu 

èAzìzì 
 
Bir dem gelür ki ãaón-ı çemen pür-semen ola 
Faãl-ı bahÀr ü devr-i gül ü yÀsemen ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
295a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
YÀ Rab getür başına raúìbüñ nice belÀ 
AmmÀ ki isterin depesi üstine ola   NÀmì Úara NişÀncı 

Paşa                   
 
MiftÀh-ı bÀb-ı mülk-i fenÀdur disem n’ola 
Meftÿó olur neye ki duòÿl itse óarf-i lÀ Nevèì 

Efendi 
 
èÁşıú belÀya lÀ dimez olsa vücÿdı lÀ 
ÒandÀn ü şÀd olur úaçan irişse bir belÀ NihÀnì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bir mÀh-ı nev yeñiçeri sevdüm yine dilÀ 
İy vÀy eger ki gelmez ise bu gice úavla? CemÀlì 

Çelebi 
 
äavm-ı firÀúı ùutsa n’ola cÀn-ı mübtelÀ 
èIyd-ı visÀle irse gerek giderek dilÀ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èÁlemde bundan özge belÀ var mıdur dilÀ 
èÁşıú óaúìr ü sevdügi èÀlicenÀb ola bì-maòlÀs 
 
TÀ eyledi felek beni bir şÿòa mübtelÀ* 
Görsem anuñ yüzini belÀ görmesem belÀ bì-maòlÀs   
 
èAynumda mey akarsa yaşı dem-be-dem dilÀ 
Bir şÿòa oldı dìde-i ter yine mübtelÀ ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İtdi felek beni yine bir şÿòÀ mübtelÀ 
Ümmìd-i õevú-i vaãlı belÀ fürúati belÀ li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Biñ yirde cÀnumuzda müjeñ zaòmı var ola 
Bir kez lebüñ açmada bilseñ ne var ola İsóaú Üskübì

  
 
ŞÀhÀ vü mülk-i esÀsi saña pÀy-dÀr ola 
Yaşuñ zamÀne èömri gibi bì-şümÀr ola Şeyòì  

GermiyÀnì 
 
Şol dil-rübÀ ki nÀzük ola şìvekÀr ola 
NÀz u ger şem-i ãanèat ola şìvekÀr ola ÙÀlièì Beg 
 
Maóbÿb odur ki nakşı güzel bir nigÀr ola 
Òÿb u latìf ü nÀzük ola şìvekÀr ola Nuùúì 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ádem oldur ki ãatup cenneti dìdÀrı ala 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èÁlemüñ körlügine gözi açıúlardan ola CemÀlì Çelebi 
 
Òayli ger tek geçer ortada úoşum başı dilÀ 
Degme bir úoca zene igmez ise başı n’ola ve lehu 

CemÀlì 
 
èAdeni satdı atamuz dÀneye ben òÀle dilÀ 
Beñzemek oàul ataya bu úadar ancaà ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Merd-i meydÀn-ı maóabbet aña dirler ki dilÀ 
MÀ mülk terkin urup cümleden ÀzÀde ola ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Beline òançer-i zer ùaúmış o serv-i bÀlÀ 
Áb-ı zer birle yazılmış ãanasın servde lÀ Emrì Çe-

lebi 
 
Úurı serv üzre çü barmaú didüm el virmek ola 
Döndi èaks eyledi bildüm ki didi remzle lÀ ve lehu 

Emrì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
mefèÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Bir yÀri sev ki óüsni anuñ pÀydÀr ola 
Ana úul ol ki salùanatı ber-úarÀr ola YaóyÀ Beg 
 
BÀà-ı cihÀnda kÀrı kimüñ Àh u zÀr ola 
Bir bülbül ise nÀm-ı bülendi hezÀr ola ÒayÀlì Beg 

 
ÕÀtuñ hemìşe devlet ile pÀydÀr ola 
èÖmrüñ zamÀne èömri gibi bì-şümÀr ola bì-maòlÀs   
 
Devlet anuñ ki èÀşıú-ı dìdÀr-ı yÀr ola 
TÀze cevÀnı mÀyil bÿs u kenÀr ola li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB] 
[mefè ÿ lü / fÀè i lÀ tü / me fÀè ì lü / fÀè 

i lün] 
  
Şol èÀşıúuñ ki òÀùırı pür-òÿn ü bìm ola 
LÀyıú budur ki dil-beri anuñ óalìm ola CinÀnì 

Bursevì 
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Şol pÀdişÀh ki nÀm-ı şerìfi Selìm ola 
LÀyıú budur müãahabı anuñ óalìm ola bì-maòlÀs 
 
Şol dil-berüñ ki èÀşıúı ùabè-ı selìm ola 
LÀyıú budur ki nÀm-ı şerifi óalìm ola li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
296a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Bizümle salùanat lÀfın idermiş ol Úaramanì 
ÒüdÀ furãat virürse ger úara yire úaram anı          

SulùÀn Meómed Ebu’l Fatió 
 
Ne yüzden beñzedürler rÿyuna gül-berg-i òandÀnı 
Úad-i bÀlÀña kim teşbìh ider serv-i òırÀmÀnı İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Müéeyyed eyle faøluñla  İlÀhì Ál-i èOåmÀnı 
Müéebbed úıl mekìn-i taòt-ı şÀh-ı èOåmÀnı ÒvÀce 

Efendi 
 
Beni taòt-ı hevÀnuñ leşkeri nefes itdi sulùÀnı 
ÒayÀl-i dil-rubÀlar kasr-ı kalbümde iç oàlanı

 ÕÀtì Beg 
 
Dimiş her kim kavlüm olursa úurbÀn eylerüm anı 
İşidüp bu sözin oldum ben anuñ úulı úurbÀnı ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
Alursın cÀnını òalúuñ urursın tìà-i bürrÀnı 
Efendi yoú mıdur yoòsa bu ben dil-òastenüñ cÀnı ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
Raúìba úıymazın saña senüñle èahdümüz úanı 
Eger içmek dilersem úanuñı olsun ùoñuz úanı  ve lehu 

ÕÀtì Beg 
 
áam-ı zülfüñle kim virdi benüm èömrüm yine cÀnı 
Bulutlar yakasın yırtup ider feryÀd ü efàÀnı  ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
 
İrişmiş menzil-i mÀha gör ol canbÀzuñ uràanı 
äan ejderhÀdur eflÀke çeküpdür ol melek anı  ve lehu 

ÕÀtì Beg 
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Ne òoş canbÀz olur billÀh görüñ ol mÀh-ı tÀbÀnı 
ŞuèÀè-ı mihr-i èÀlem-tÀbÀ beñzer anuñ uràanı  ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
Bul ey eşküm demidür cüst ü cÿ it göñlüm alanı 
Di kim ol derdmend aúlar geyerdi  itdüm al anı  ve 

lehu ÕÀtì Beg 
 
Mey-i nÀb ile şunlar kim sürerler èayş u devrÀnı 
Emerler laèl-i sÀúìyi iderler òaù-ı rÿóÀnı RevÀnì 

Beg  
 
Bilürler cennetüñ çoúdur egerçi óÿr-ı àılmÀnı 
Behey ãÿfì bu èÀlemdür sever èÀrifler oàlanı ve lehu 

RevÀnì Beg 
 
Bi-óamdi’llÀh  ve’l-minna280  ki irüp faøl-ı raómÀnì 
Vücÿd-ı şÀh ile oldı müzeyyen taòt-ı èOåmÀnì  ve 

lehu RevÀnì Beg 
 
Bi-óamdi’llÀh  ve’l minna281 ki tevfiúat-ı RabbÀnì 
Yetürdi menzil-i maúsÿdına İbrÀhim òÀnı Fużÿlì 

BaàdÀdì 
 
Bi-óamdi’llÀh  şeref buldı yine mülk-i SüleymÀnì 
Cülÿs itdi saèÀdet taòtına İskender-i åÀnì BÀúì 

Efendi 
 
Bi-óamdi’llÀh  refìú oldı yine tevfìk-i ãubóÀnì 
Muôaffer úıldı sulùÀn-ı cevÀn-baòt u cihÀnbÀnı ve 

lehu BÀúì Efendi 
 
Bi-óamdi’llÀh  ki yÀri úıldı ferr-i baòt-ı sulùÀnì 
Müyesser eyledi BÀrì-TeèÀlÀ fetó-i ŞirvÀnı  ve lehu 

BÀúì Efendi 
 
NihÀl-i òoş òırÀmuñdur cihÀn gülzÀrınuñ bÀnı  
Müsellemdür saña Àyìn ü üslÿb-ı cihÀnbÀnı  ve lehu 

BÀúì Efendi 
 
BahÀr-ı èÀlem-i vuãlatda ol sulùÀn-ı òÿbÀnı 
TemÀşÀ itdügüm gündür baña nev-rÿz-ı sulùÀnì  ve lehu 

BÀúì Efendi 
 
Ne óÀlet baóş olur dilde ãafÀ-yı èaşú-ı rÿóÀnì 

                                                 
280 Allah’a hamd ve minnet ile. 
281 Bkz. dipnot 280 
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Ne èÀlemdür temÀşÀ idesin dìdÀr-ı cÀnÀnı bì-
maòlÀs  

 
Virüp cÀn nakdini alduñ metaè-ı vaãl-ı cÀnÀnı 
DilÀ òoş rÀyegÀn bulduñ eger çıúmazsa hicrÀnı

 İsóaú Efendi 
 

TeèÀlaéllÀh zihì óüsn-i melÀóat luùf-ı RabbÀnì* 
Ne ãÿretdür ki çekmiş naúş-bend-i ãunè-i YezdÀnì

 äabÿóì Mevlevì 
 
BióÀr-ı eşkümi àarú eyleyüp deryÀ-yı èummÀnı 
Göze yañdurdum ey dil óÀãılı baór-ı firÀvÀnı NiyÀzì  

Şeyòì-zÀde 
 
Yine tÀb-ı sefer Àzerde itmiş rÿy-i cÀnÀnı 
Getürmez tÀbiş-i òurşìde tÀb ol mihr-i nÿrÀnì

 ÒÀliãì BÿstÀn-zÀde 
 
Şu deñlü aàlarum ey Mıãr-ı óüsnüñ mÀh-ı Kenèanı 
Bulandurdı gözüm úan aàlamaúdan seyl-i èummÀnı

 Dürrì Çelebi 
 
Leb-i laèlinde cÀnÀnun àubÀr-ı òaùù-ı reyóÀnì 
Görenler didiler budur muóaúúaú resm-i èOåmÀnì

 Dürrì Çelebi 
 
Òaù-ı laèlünde naúş olmış nişÀn óükm-i sulùÀnì 
BerÀt-ı óüsnine anuñ úaşı ùuàrÀ-yı èOåmÀnì Meómed 

Beg 
 
Ne eyyÀm-ı belÀ bÀúì ne õevú u şevú devrÀnı 
SaèÀdetmend iseñ àÀfil geçürme hiç bir anı VÀlihì 

Üskübì 
 
Beni dil-òaste itdi n’ideyin emrÀz-ı nefsÀnì 
HelÀk eyler irişmezse hekim ùıbb-ı rÿhÀnì ve lehu 

VÀlihì  Üskübì 
 
äalar zindÀn-ı hecre úulların ol Yÿsuf-ı åÀnì 
ÚıyÀmet úoròusın añmaz yÀòud unutdı mizÀnı äunèì 

Gelibolì 
 
Çekem baàruma bir dil-ber-i yalıñ yüzlü gibi anı 
Eger cÀn úaãdına gelse nigÀruñ tìà-i èuryÀnı Celilì 

İzniúì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şikest itdi felek òÀke ãalup cÀm-ı dıraòşÀnı 
PerìşÀn oldı bÀà-ı èişretün gülberg-i òandÀnı

 SÀmì 
 
Göñül èibret gözin aç da gözet bu sırr-ı pinhÀnı 
TemÀşÀ eyle eşyÀda kemÀl-i ãunèı YezdÀnı Uãÿlì  
 
Ne deñlü berk ise àonca úabÀsınuñ girìbÀnı 
Úomaz dest-i ãabÀ-yı Àh-ı bülbül çÀk ider anı Em-

rì Çelebi 
 
Diler aàyÀr õevú-ı vuãlatı èuşşÀú hicrÀnı 
Meges cüllÀb arar pervÀne ister nÀr-ı sÿzÀnı NecÀtì 

Beg 
 
Bi-óamdi’llÀh  yine èıyd oldı èÀlem oldı nÿrÀnì 
Görindi ÀsmÀn üzre hilÀl rÿy-i cÀnÀnı  èÁrifì

  
 
MüselmÀnlar diñüz billÀh benüm göñlüm alan úanı 
Ki fürúatde ciger òÿndur aúar her dem gözüm úanı

 Şeyò CemÀlì el-Úaramanì 
 
MaèÀnì baórınuñ yokdur egerçi hadd ü pÀyÀnı 
Velì nÀdÀnı söyletsek temÀm itmiş geçer anı èİşretì 
 
Bi-óamdiéllÀh irişdi kÀyinÀta faøl-ı raómÀnì 
Musaòòar úıldı berr ü baórı devrÀnuñ SüleymÀnı

 NÀdìrì Efendi 
 
296b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Yine münşì-i tabè alup ele kilk-i dür-efşÀnı 

æenÀ ser-nÀmesine böyle taórìr itdi èünvÀnı MaúÀlì 
Efendi 

áazÀya ãaldı MevlÀmuz gürÿh-ı ehl-i ìmÀnı 
Ùalazlandurdı nuãret yelleri deryÀ-yı insÀnı YaóyÀ 

Beg 
 
Gelüñ seyr eyleñ ol òÀnı degül mi Yÿsÿf-ı åÀni 
èAceb mi çıúsa ger mÀl ü menÀlünden gören anı

 Nüzÿlì Mostarì 
 
Göñül úaldı taèaccübde görüp ol şÀh-ı òÿbÀnı 
Nice seyr itmesün ÀyÀ cihÀn òalúı o cÀnÀnı èAbdì 

Bosnevì 
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Göñül mıãrında sulùÀn oldı şimdi Yÿsuf-ı åÀni 
N’ola Yaèúÿbveş her demde úılsam Àh u efàÀnı  ÓÀcı 

Dervìş Mostarì 
 
DilÀ seyr it cilÀsın òÿbdur şemşìr-i bürrÀnı 
ÓayÀtım gitdi çün gördüm derÿn-ı sìnede anı Emrì  

Çelebi 
 
Açılsañ gül gibi gülseñ èaceb mi ey kerem kÀnı 
Vücÿd-ı nÀzeñiñdür bÀà-ı luùfuñ vird-i òandÀnı

 Úabÿlì Efendi 
 
EfÀøıl-ı zümresinüñ Àb-ı rÿyı Molla GürÀni 
Ana mekşÿf idi haúúa budur kim ilm-i RabbÀni ÒÀkì 

Belàradì 
 
Alurdı èÀşıú-ı dil-òasteden naúd-i dil ü cÀnı 
Alur gözle naôar itse eger kim çeşm-i fettÀnı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil-i dìvÀneye bend itmenüz zencìr ü zindÀnı 
Yeter yÀrüñ kemend-i zülfi vü çÀh-ı zenÀòdÀnı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Şeh-i nev-rÿz irüp sürdi yine cündün mestÀnı 
Şecerden òaymeler úurdı yine ordu-yı sulùÀnì Rubÿdì 
 
VefÀya vaède itmişken o kÀfir bozdı peymÀnı 
MüselmÀnlar ne ìmÀnı dürüst anuñ ne eymÀnı Fevrì 

Efendi 
 
İrişdi saèat-i saèd içre bu nev-rÿz-ı sulùÀnì 
MücellÀ ùalèat ü firÿze maúdem rÿy-i nÿrÀni LivÀyì 
 
Úademüñ òoş mübÀrekdür eyÀ nev-rÿz-ı sulùÀnì 
èAceb ezhÀr ile zìnet bulur èÀlem gülistÀnı áaybì  
 
Açılsa tañ degül şimden gerü èÀlem gülistÀnı 
SaèÀdetle çün irişdi yine nev-rÿz-ı sulùÀnì İsmì 
 
Nice olmayalum ol pÀdişÀhuñ úulı úurbÀnı 
KemÀl-i luùf u iósÀnı úomaz cevr itmege anı YaóyÀ 

Beg 
 
Úamu èÀşıúları dermÀn bilürler derd-i cÀnÀnı 
İrişsün ol ùabìb-i cÀn u dil var ise dermÀnı ve lehu 

YaóyÀ 
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AlÀy-ı kÀyinÀtuñ pÀdişÀhı server-i òÀnı 
èAcem şÀhı èArab sulùÀnı mülk-i Rum òÀúÀnı Fevri 

Efendi  
 
Şeb vaãl oldı rÿzi ey felek al sìneden cÀnı 
Ölem ta görmeyem bir kerre daòı rÿz-ı hicrÀnı

 Meyli Luùfi Beg-zÀde 
 
áamundan Àh idüp Nuóuñ şu deñlü aàladum kÀnı 
Görenler Àh ile eşküm ãanurlar Nuó ùÿfÀnı Meyli 

Luùfi Beg-zÀde 
 
Ne àam biñ pÀre úılsa cismümi şemşìr-i bürrÀnı 
Óüsn-i şÀhuñ olupdur óÀãılı dil úulı úurbÀnı 

 Şehrì 
Saèadetle ãalup sÀye hümÀ-yı evc-i sulùÀnı 
Günümüz ùoàdı gördük ÀftÀb-ı ôıll-i YezdÀnı Şemèì  
 
TeèÀlaéllÀh zihi óüsn ü melÀóat luùf-ı RabbÀni 
Ne ãÿretdür ki çekmiş Naúşibend-i sunè-ı YezdÀnì

 äabÿóì Mevlevì 
 
297a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Òoşā māh-ı żiyā-baòş u òoşā mihr-i dıraòşānì  

Òoşā şām-ı şeb-i Ķadr u ùuluè-ı ãubó-ı nūrānì282 li-
cÀmièihì ÒiãÀlì  

 
Òoşā düstūr-ı õì-şān u òoşā ùuġrā-yı sulùānì 
Òoşā rabù-ı umūr-ı mülk żabù-ı nevè-i insānì283 ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
LibÀs-ı Àla girdi gülşenüñ her vird-i òandÀnı 
Ùutar ãaón-ı gülistÀnı hezÀruñ Àh u efàÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Alurdı èÀşıú-ı dil-òasteden naúd-i dil ü cÀnı 
Alur gözle naôar itse o şÿòuñ çeşm-i fettÀnı  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Gül ü lÀle yine zeyn eyledi ãaón-ı gülistÀnı 

                                                 
282 Nur saçan ay ve parlak güneş ne hoş! Kadir gecesi akşamı ve nurlu sabahta güneşin doğuşu ne hoş! 
283 Onurlu kanun / töre ve sultana ait tuğra ne güzel! Ülke işlerini muhafaza ve insan türünün korun-

ması ne güzel! 
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HezÀruñ yiridür eflÀke irse Àh u efàÀnı  ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Dil-i dìvÀneye bend itmeñüz zencìr ü zindÀnı 
Yeter yÀrüñ kemend-i zülfi vü çÀh-ı zenÀòdÀnı  ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
ÚabÀ-yı süròe girdi gülşenüñ her vird-i òandÀnı 
İrişdi ÀsmÀne bülbülüñ feryÀd u efàÀnı  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sikender cüst ü cu idüp gezerken óadd-i imkÀnı 
Òaù u laèlüñde buldum Òıør ile ben Áb-ı ÓayvÀnı  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Vezìr-i bì- naôìr şÀh-ı evreng-i SüleymÀnı 
Semm-i Caèfer-i ãÀdıú ki gelmez dehre aúrÀnı  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Düşüp ayaàına baş úor ser-i zülf-i perìşÀnı 
Başın úaldurmasun yÀre dek itsün pÀy-mÀl Ànı RıżÀyì 
CihÀn ùurduúça ùursun pÀdişÀh-ı Àl-i èOåmÀnì 
Ki ióyÀ eylemişdür bu mekÀn-ı kÀn-ı iósÀnı YaóyÀ 

Beg 
 
Gözüñ aç òvÀb-ı àafletden cihÀn fÀnìdurur fÀnì 
Yumulmadın gözüñ bìdÀr eyle dìde-i cÀnı VÀlihì Üskübì 
 
BahÀr oldı gül açıldı irüp nev-rÿz-ı sulùÀnì 
Bu mevsimler hezÀrÀ itdürür feryÀd u efàÀnı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òoşā düstūr-ı āãafra u òoşā ùuġrā-yı sulùānì 
Òoşā rabù-ı umūr-ı mülk ü żabù-ı nevè-i insānì284  ve 

lehu ÒiãÀlì 
  
Úoluma bÀzu bend itsem èaceb mi dÀà-ı cÀnÀnı 
Götürmek istemez mi her kişi mühr-i SüleymÀnı

 SelÀmi ÓÀmìdì 
 
Semend-i ùabèum itdi èarsa-i naôm içre cevelÀnı 
Erenlerden eger himmet olursa aldı meydÀnı Vaãfì  
 
BelÀ-yı èaşúa uàratdı beni bir Rum sulùÀnı 
Meger sulùÀnum AllÀh eyleye bu derde dermÀnı äunèì 

Gelibolì 

                                                 
284 Ne güzel akıllı vezirin emri ve ne güzel sultan tuğrası! Ne güzel ülke işlerini bağlama ve insan 

türünü zaptetme. 
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Bu sevdÀyile kim peydÀ ola bir Yÿsuf-ı sÀni 
Gezüp Mıãrı ser-À-ser geşt úıldum deşt-i Kenèanı

 Fevrì Efendi 
 

Zihì  teéşìr-i teşrìf  úudÿm-i mÀh-ı Kenèanı 
Müşerref eyledi Mıãrı yine bir Yÿsuf-ı åÀnì MezÀúì 

Bosnevì 
 
Serìr-i sìm-ķubbe mesned-i vālā-yı sulùānì 
Muèallā-ķadr u aèlā-pāye evreng-i Süleymānì285 Cevrì Sitanbulì 
 
Egerçi seyr olurlarmış görenler mÀh-ı KenèÀnı 
Ùoyulmaz görmege ammÀ seni ey Yÿsuf-ı åÀni RiyÀżì 

Efendi 
 
Girih-gìr eyledi bÀd-ı seóer cÿy-ı gülistÀnı 
äabÀda baàladı bir naúş-ı dil-keş sunè-ı YezdÀnı ve 

lehu RiyÀżì 
 
VüzÀr oldı meger kim tond bÀd-ı úahr-ı sulùÀnı 
Soyundu bezm-i èayş u èişretüñ şemè-i firÿzÀnı ve 

lehu RiyÀżì 
297b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Bi-óamdi’llÀh  yine himmet idüp ol ÓaydÀr-ı åÀni

 cülÿs 
Úuşandı zülfiúarÀsÀ beline tìà-i bürrÀnı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úızılbaşuñ úarıldı úara yire şol úadar úanı 
Getürdi òÀùıra aúan úızıl úanı úara úanı  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
298b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Bi-óamdi’llÀh  vezÀn oldı nesìm-i luùf-ı RabbÀnì 

Şeref buldı vücÿd-ı şÀhile mülk-i SüleymÀnì ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
Bi-óamdi’llÀh  vezÀn oldı nesìm-i fetó-i sübóÀnì 

                                                 
285 Gümüş kubbe tahtı, sultanın yüksek dayanağı. Yüce değerli ve yük-

sek rütbeli Süleyman görkemi. 
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İrişdi bÀd-ı nuãret açılup rÀyÀt-ı sulùÀnì Seyyid 
SelÀmì 

 
Bi-óamdi’llÀh  refìú oldı yine tevfiú-ı RabbÀnì 
Muzaffer úıldı serdÀr-ı şehenşÀh-ı cihÀnbÀnı Muúìmì 
 
Bi-óamdi’llÀh  ôulÀm-ı àamdan oldı dehr-i nÿrÀnì 
Ùuluè itdi saèÀdet burcınuñ mihr-i diraòşÀnı MiåÀlì 

Çelebi 
 
Gör nice kişver-i óüsn içre oldum bende fermÀnı 
MelÀóat taòtı sulùÀnı güzeller şÀhı èOåmÀnì Tìàì Beg 
 
Şeref burcında görmek isteyenler mihr-i raòşÀnı 
TemÀşÀ eylesünler cennet-i kÿyında RıøvÀnı ve lehu 

Ùìàì 
 
CemÀlì Aómedüñ mÀt itdigüyçün mihr-i raòşÀnı 
Laúab didiler ol mÀh-ı münire şems-i tÀbÀnı Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Úulı oldum görüp bir mÀh-ı ùalèat şems-i tÀbÀnı 
Cebìninde anuñ gün gibi zÀhir nÿr-ı YezdÀnì Süheylì 
 
Ruòunda ôÀhir olmışdur kemÀl-i ãunè-ı YezdÀnì 
Bugünden Ànuñçün sevdi göñlüm şems-i tÀbÀnı Cüzéì  

Çelebi 
 
 
Bugün erbÀb-ı dil seyr itdi ol mihr-i diraòşÀnı 
äanasın araya yıldızlar aldı mÀh-ı tÀbÀnı èAyÀnì

  
 
Sürÿr-ı sür-i sulùÀnìdürür nev-rÿz-ı sulùÀnì 
èArÿs-ı gül gelüp meşşÀùa oldı nÿr-ı YezdÀnì ve lehu 

èAyÀnì 
 
O bì-raómuñ derÿn-ı sìneye peykÀn-ı hicrÀnı 
ZiyÀde zaòm urup mecrÿó úılmışdur dil ü cÀnı ÒumÀrì

  
 
Nice òüsrevden iòfÀ ide FerhÀd Àteş-i cÀnı 
Ki her dem ôÀhir olur tìşesinden sÿz-ı pinhÀnı

 Ferìdì 
 
Dem-À-dem yÀd ider meclisde muùrib zülf-i cÀnÀnı 
Bu cemèüñ Àòiri yaèni olacaúdur perìşÀnı VÀhìdì
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NişÀn eylersin ey meh-i tìrüñe dÀyim dil ü cÀnı 
Gözetmezsin efendi òÀùır-ı èuşşÀú-ı nÀlÀnı Ùıflì 

Çelebi 
 
Úadem-i rencìde úıl luùf eyle gel iy Yÿsÿf-ı åÀni 
Müşerref eyle teşrìfüñle rÿóum Beytüél-òazÀnı bì-

maòlÀs  
 
èAceb açmış görüñ destÀr-ı sebz ol vird-i òandÀnı 
Kişi kim Àl ola yaşıl ãarınmaúdur anuñ şÀnı  bì-

maòlÀs  
 
DehÀnı òÀtem ol lebler èaúìk ü laèl ü mercÀnı 
Yüzin her kim göre tesbìó ider dilde SüleymÀnı

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
HilÀl-i èıydı görmekse murÀd ey çeşm-i nÿrÀnì 
Şeb-i zülfünde seyr eyle yüri ebrÿ-yı cÀnÀnı ve lehu 

èAbdì 
 
MübÀrek bÀd-ı èıyda geldi dehrüñ berf ü bÀrÀnı 
äovutdı èıyd seyrinden çe seved? ammÀ ki yÀrÀnı  ve 

lehu èAbdì 
 
Nice ôÀhir olur èaşúuñla dilde nÀr-ı sÿzÀnı 
Yanup òÀkister olsa ten ölür mi Àteş efşÀnı  ve lehu 

èAbdì  
 
Bi-óamdi’llÀh  vezÀn oldı nesìm-i èavn-i RabbÀni 
Ki devlet ãadrına geçdi yine ol ÓaydÀr-ı åÀni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úaçan kim ãaón-ı bÀà u rÀà içinde ide seyrÀnı 
Gezer ol serv-i ÀzÀdum òırÀmÀnì òırÀmÀnì ve lehu 

ÒiãÀlì 
Bi-óamdi’llÀh  vezÀn oldı nesìm-i èavn-i RabbÀnì* 
Muzaffer eyledi cünd-i èadÿya ehl-i ièmÀnı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒüdÀvendÀ haùÀlardan maãÿn it òÀn-ı èOåmÀnı 
Ki anuñ õÀtı ihyÀ itdi rÿh-ı Ál-i èOåmÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Cülÿs itdi serìr-i devlete ol ôıll-i YezdÀnì 
èAdÀlet Mıãrı sulùÀnı òilÀfet taòtınuñ òÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úuluñdur gerdeni baàlu èAcem şÀhı Úırım ÒÀnı 
Açupdur òarb tìàüñ milket-i İrÀn ü TurÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nice mümkündürür medó eylemek ol ôıll-i YezdÀnì 
Ki geçmişdür anuñ evãÀf-ı şÀnı óadd-i imkÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
DilÀ mümkin mi vaãf itmek o sulùÀn-ı cihÀnbÀnı 
Ki lÀl itmişdür evãÀfı Ànuñ Óassan ü SelmÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ŞecÀèat bìşesinüñ şìr-i òÿn-òvÀrı dem-efşÀnı 
Vezìr şÀh-ı Cem òaşmet Budinüñ mìr-i mìrÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Rezmde zer-i èilmler eyledükçe dehri nÿrÀnì 
İrişdi bürc-i eflÀke èadÿnuñ Àh u efàÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
İder emrine rÀm ins ü perì vü cinn ü dìvÀnı 
Olup laèli nigìn òÀtem-i mühr-i SüleymÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Òoşa sÀúì-i sìmìn sÀú virem òaã-ı SulùÀnı 
Unutdurdı bize CÀm-ı cem ü Cemşìd-i devrÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Lebüñ reşk ile her dem úan yudar laèl-i BedaòşÀnı 
Olupdur bende-i óalúa begÿşuñ dürr-i àalùÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şu deñlü òaù ider ãayd itmeden ùıfl-ı dil èoåmÀnı 
Olur gÿyÀ müsellem kendüsine mülk-i èOåmÀnì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Öpüp laèlin kenÀra çeksem ey dil bir kez èOåmÀnı 
Virürdüm naúd-i cÀnile nice kez yüz biñ èOåmÀnı ve 

lehu ViãÀlì 
 
Olal’dan óüsn ü Àn ile o mihr ü Yÿsuf-ı åÀni 
Serìr-i Mıãr-ı óüsne itdiler SulùÀn SüleymÀnı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
TemÀşÀ eyleyenler pertev-i ruòsÀr-ı cÀnÀnı 
Felekde õerreye ãaymaz meh u òurşìd-i raòşÀnı ve 

lehu ÒiãÀlì  
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Laúab ol òÿnìye? èÀşıú küşte olalı müjgÀnı 
Ten-i ãad çÀküme biñ yÀre açdı tìà-i müjgÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Muúìm-i beytüél-óazÀn eyleyen Yaèúÿb-ı giryÀnı 
Düşürdi çÀh u zindÀna niçe dem mÀh-ı KenèÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Müşerref itmege èahd itmiş idüñ beytüél-aózÀnı 
FerÀmuş eyledüñ gitdüñ meger var ise mizÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òaùù-ı reyóÀnı ÒÀn-ı èOåmÀnuñ olmış resm-i èOåmÀnì 
BerÀt-ı óüsnine ebrÿları ùuàrÀ-yı èOåmÀnì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ne emdüñ laèl-i cÀnÀnı ne çekdüñ sìneye anı 
MüberrÀ yüz ãafÀlardan ne rÿóÀni ne cismÀnì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dil-i bi-çÀre bir kez sürse õevú-ı viãÀl-i cÀnÀnı 
äafÀsından ferÀmuş eyler idi derd-i hicrÀnı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
SüleymÀn merhemi gibi ãarup pehlÿya çek anı 
SüleymÀnuñ olupdur sìnesi genc-i SüleymÀnì ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
299a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
èÁşıú-ı òaste dilüñ dìde-i òÿn-efşÀnı 
İki oú yÀresine döndi ki diñmez úanı NecÀtì Beg 
 
Senüñçün götürür sìnede Àdem cÀnı 
Ehl-i dilden ne úaçarsın behey Àdem cÀnı  İsóaú 

Efendi 
 
èÁşıúa mihr ü vefÀ itmez ol Àdem cÀnı 
CilvegÀhıdur anuñ gerçi vefÀ meydÀnı YaóyÀ Beg 
 
Dilde èaşú Àteşi çihremde yaşum bÀrÀnı 
Severin ôÀhir ü bÀtın o gül-i òandÀnı ve lehu YaóyÀ 

Beg 
Elini yüzine ùutmış görüñüz cÀnÀnı 
áamzeler şimdi el altından iderler úanı èUlvì Çelebi 
 
Úavl-i ağyÀrla nesò itme òaù-ı reyóÀnı  
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Ki muóaúúaú dilemez kÀfir olan ÚuréÀnı èAbdì Efendi 
 
Yazdıàuñ ãÿret-i bütòÀnelerüñ iy MÀnì 
Rÿóı olsa getürürlerdi aña ìmÀnı ve lehu èAbdì 
 
Áteş-i hecre yaúup Àh-ı dem-À-dem cÀnı 
Kimse bilmez ki nedür óÀl-i dil-i sÿzÀnı èAyÀnì 

 
Zìver-i faøılladur ehl-i dilüñ èünvÀnı 
Viremez kimse kemÀline anuñ noúãanı CinÀnì Bursevì 
 
Sevdi LeylÀ diyü bir nÀúıãa-i devrÀnı 
Kisr-i èarıøı eyledi Mecnÿn o yaban oàlanı Emrì 
 
MÀr-gìr-i òÿr-ı aèôam dolanur tÀbÀnı 
Şaèşaèa mÀrına ãoúdurmaà içün insÀnı Emrì  Çelebi 
 
Görmedüm bir nice gündür o şeh-i òÿbÀnı 
N’eyledi bu dil-i bìmÀra görüñ devrÀnı MÀnì 
 
Ele girer mi didüm kÿyuñuñ ey meh nÀnı 
Didi kim şehr-i dere bulınur Àdem cÀnı CemÀlì Çelebi 
 
Hey yüzi úara meded egilme ãun fincÀnı 
Ehl-i keyfüñ iste tÀ ki yerine cÀnı ve lehu CemÀlì 
 
äan ki úÀre deñizüñ úulaàıdur úazÀnı 
Oldı fincÀnı hümÀna Úara SüleymÀnı ve lehu CemÀlì 
 
Gel ey kahve fürÿş egilme şol fincÀnì 
Ehl-i keyfüñ dir iseñ yirine gelsün cÀnı bì-

maòlÀs  
 
Úahvenüñ bÀde gibi ùutma degüldür şÀnı 
Úahve bundur odurur? ùutmaduàı yÀrÀnı bì-maòlÀs 
 
N’ola ãovuúlıàıla ùutsa dilÀ yÀrÀnı 
Hele sÀúì mey-i nÀbuñ ısıcaúdur úanı RevÀnì Beg 
Úahvenüñ bÀde-i gül-gÿn gibi yoúdur Ànı 
Iãıcaúdur o úara yüzlünüñ ammÀ úanı Belìàì Efendi 
 
Kendüye bezm-i belÀda ıãıdur yÀrÀnı 
Var ise úahve-i nÀbuñ ısıcaúdur úanı Ümìdì Çelebi 
 
TÀzeler berşi yine içseñ iki fincÀnı 
Yeridür dirlerse úahveye rÿó-ı åÀni Óilmì 
 
Bize gösterdi ÒüdÀ ùalèat-i àÀzi òÀnı 
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Ten-i pejmürdelerüñ yirine geldi cÀnı Seyyid Feyżì 
 

Nÿş idüp úahveyi àafletde úoyup yÀrÀnı* 
èArÀbı bÿn düşürüp çaldı èAcem fincÀnı bì-maòlÀs    
 
Dem-be-dem sìne-i èuşşÀúı deler müjgÀnı 
N’ola ol şÀha laúab olsa dilÀ müşjÀnı ve lehu 

ÒiãÀli 
 
Baàrumı deldi yine àamze ile müjgÀnı 
NÀm-ı nÀmìsi Óasandur laúabı müjgÀnì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yine bir Àfet-i devrÀnı görüp dil anı 
Oldı biñ cÀn ile bìçÀre úulı úurbÀnı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Minnet AllÀh’a geçüp taóta cióÀnuñ òÀnı 
Cümle òalúuñ yerine geldi o saat cÀnı NÀdiri Efendi 
 
BÀrek AllÀh zihì èÀùıfet-i RabbÀnì 
Ki şeh-i èÀleme olmış ezeli erzÀnì Nefèì  Çelebi 
 
Babalar cÀnı yürek yaàı cigerler úanı 
Ana beş beş ùoàura sencileyin oàlanı bì-maòlÀs   
 
SÀkin eyler beni meclisde hezÀr efàÀnı 
Müteóarrük durur anuñ óancere-i àalùÀnı SÀèì NaúúÀş 
 
Toàdıàı gibi güneş oúa ùutar insÀnı 
Òoş èadÿdur bize ey dïst cihÀn-ı fÀnì bì-maòlÀs  

 
ZÀhida görmeze ur masòara-i şeyùÀnı 
Yaèni seròoşla gör bengi vü úan-ı óayrÀnı YaóyÀ 

Beg 
 
Ditreşür öpmek içün laèl-i leb-i cÀnÀnı 
Úahve fincÀnını gör kim nice ditrer cÀnı bì-

maòlÀs 
 
299b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Getürür ayaàına pìr-i muàÀn yÀrÀnı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Cem-i devrÀndur ider sanki ayaú dìvÀnı ÓÀletì èAzmì-
zÀde 

 
SÀúì cemè itdi birer ayaàıla yÀrÀnı 
PÀdişÀhdur n’ola eylerse ayaú dìvÀnı Mecdì Efendi

  
 
Cemè ider ayaàın öpdürmek içün yÀrÀnı 
Beñzer ol şÀh-ı óüsn eyler ayaú dìvÀnı MiåÀlì Çelebi 
 
Ber-ùaraf itmek içün fikr-i àam-ı devrÀnı 
Çek mey-i ãÀfì müdÀm eyle ayaú dìvÀnı Òüsrev Beg 
 
SÀúì mest itdi birer ayaàıla yÀrÀnı 
Bezme gel iy leb-i mül eyle ayaú seyrÀnı èİlmì 

Edirnevì 
 
Keşti?-i cÀm ile bezme getürüp óayÀzÀnı? 
Eyle bir úaşı hilÀl ile úayıú seyrÀnı äÀdıú 
 
Tìài bel baàlayalı kesmege yer yer Ànı 
Òançer ile bir olup belde ùurur dÀmÀnı Òüsrev Beg 
 
Lebüñ aàzumda iken almaàa ivme Ànı 
Òayli virmek güç olur aàıza gelmiş cÀnı bì-maòlÀs  
 
Sìne bir şÿòuñ olupdur siper-i peykÀnı 
èİlm-i òÀãı Muóammed laúÀbı müjgÀnì Bezmì-i AèmÀ 
 
Müjesi nÀvekinüñ ùaşa geçer peykÀnı 
O úaşı yÀya laúab olsa n’ola müjgÀnı KÀnì Çelebi 
 
Aldı göñlin dil-i sevdÀzedenüñ müjgÀnı 
CÀnına geçdi o dem ol ãanemüñ müjgÀnı Nüvìdì Efendi 
Sÿzen oldı dile yÀrüñ heves-i müjgÀnı 
İşidelden ki taòallüãdür ana müjgÀnı İlÀhì  

Vardarì 
 
Naôar itdükçe baña tìr atar müjgÀnı 
Ser-i mÿ ãanma tenümde görinür müjgÀnı Ùabèì 
 
Delmedüñ sìne vü dil çün úomadı müjgÀnı 
O úaşı yÀya lakab olsa n’ola müjgÀnı Rüsÿòì 
 
Aldı dil mülkini bir óüsn elinden sulùÀnı 
Kendü hem-nÀm-ı Muóammed añılur müjgÀnı Rÿóì 
 
Aàlayup dìdelerümden n’ola döksem úanı 
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Sìnemi pÀreledi òançer ile müjgÀnı BeyÀżì 
 
Deyr-i dünyÀda sevüp bir ãanem-i fettÀnı 
NÀm-ı maóbÿbı Muóammed laúabı müjgÀnı èAúlì Efendi 
 
Sevdi göñlüm göricek cÀn ile bir cÀnÀnı 
Kendü hem-nÀmı peyÀmber lakabı müjgÀnì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gönderüp yÀre bu şeb şemè-i dil-i sÿzÀnı 
Bal mumı ile oúıdum o òaù-ı reyóÀnı VÀlihì Üskübì 
 
Óaşr olup yaşumı ùutsa o úıyÀmet úanı 
Óaşre dek diñmez imiş hiç şehìdüñ úanı ÕÀtì Beg 
 
Gitdi elden ãanemüñ sünbül-i müşk-efşÀnı 
Yine devr itdi perìşÀn min ser-gerdÀnı Fużÿlì 
 
Ùıfl-ı dil oúumadan yüze baúa Kuréanı  
Nice ezber bilür ol vaãf-ı òaù-ı reyóÀnı bì-

maòlÀs 
 

ZÀóidüñ óasret-i laèlüñ ile úurudı úanı 
Gevredi sìb-i zenaòdÀnuñ içün ìmÀnı Nevèì Efendi  

 
300a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHU VE İBTİDÁé 

Hß 
mefèÿlü /mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün 
 
Ey ùÀlib   olan èÀrif seyr itmege cÀnÀnı 
Diúúatle temÀşÀ úıl her gördügüñ insÀnı Aómed Beg 

DuúÀkin-zÀde 
YÀrüñ ruò u zülfünde bil küfrì vü ìmÀnı 
Vechine naôar úıl baú gör Àyet-i ÚuréÀnı Óayretì 

Beg  
 
MirèÀt-ı ãafÀ itdi óaú  ãÿret-i insÀnı 
Aç gözüñi òÀnum baú gör ãÿret-i raómÀnı MuèammÀyì 

Selìúì 
 
Áyine sever cÀndan ruòsÀre-i cÀnÀnı 
Bir àÀyete yetmiş kim ayrılsa çıúar cÀnı Fuøÿlì 
 
Bir vÀúıf-ı àayb olsa bildürse baña anı 
Ben niçe virem Àòir Óaú óaøretine cÀnı LÀùìfì 
 
Tersā-beççerā be-niger der-ãūret-i rūóānì 
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Şìrān-lebeş efgendì şūrì be-müselmānì286   Óasan 
 
Yaèúÿb kim aàlatma hecrimle dil ü cÀnı 
Ey mıãr-ı óüsn òÀnı güldürme gel iòvÀnı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äaçmış yüze ol kÀfir bu zülf-i perìşÀnı* 
Dinden çıúarır Àòir bir nice müselmÀnı èUmrevì el-

ÚÀêì 
 
Ehl-i dile bu mÀyil neylerler o nÀdÀnı 
Yÿsuf var iken billÀh añmañ baña Kenèanı Sülÿkì 
 
Girse elime ey dil bir semtile dÀmÀnı 
Biñ yÿsufa virmezdüm bu óüsnle KenèÀnı  Emìrì 
 
Ey dìde tehì görme her gÿşe-i vìrÀnı 
CÀnÀn yüzüne baúup úıl çeşmüñi nÿrÀni Şuhÿdì 
 
Çün àonçe açılmaúla gül rÿyı óüsn-i òÀnı 
Aldı bu meşÀm-ı cÀn òoş-bu-yı óüsn-i òÀnı èAyÀnì  
 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL287 
müstefèilÀtün / müstefèilÀtün 
 
Gücü çoà eyler úaşuñ kemÀnı 
Çekdi niçe kez miskìnler anı Mesióì Beg 

 
Ìåì lebüñdür ey rÿó-ı sÀnì 
BìmÀr-ı èaşúuñ cisminde cÀnı Şeyò Óamdì 
 
Laèlüñ şarÀbı yaúdı cihÀnı 
Devrüñde úaç kez biz çekdik anı SehÀyì 
 
Bir bÿse virüb Àl naúd-i cÀnı 
Öldür beni ger varsa ziyÀnı ve lehu SehÀyì 
 
Çün oldı kÿyuñ óüsn-i ÀsmÀnı 

                                                 
286 Hıristiyan çocuğu ruhanì şekilde muhafaza et (yani Hıristiyan olarak kalsın). Müslümanlıkla, tatlı 

dudağı tuzluluğa düştü (dudağının tadı kaçtı). (Şathiyevari bir söyleyiş var). 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
287 BAÓR-İ RECEZ olması gerekirken yazmada BAÓR-İ REMEL yazılmış. 
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Çıúdı semÀya Àhum duòÀnı Muèìdì 
 
Tìr urdı cÀna úaşuñ kemÀnı  
Oò buldı yerin dir gören anı Raómì Bursevì 
 
Hergiz görünmez nÀm u nişÀnı 
Var ise yoúdur yÀrüñ dehÀnı Faúìrì 
 
Var ola úılca yÀrüñ miyÀnı 
Bir õerrece yoú ammÀ dehÀnı Naômì Edirnevì 
  
TÀtÀr-ı àamzeñ úurdı kemÀnı 
Dil òastesine virmez amÀnı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Öldürdi àamzeñ ben nÀtüvÀnı* 
İóyÀ demidür iy ruò-ı sÀni li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kim gördi ÀyÀ bu óüsn ü anı 
Bilmem ne yüzden vaãf idem anı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Sevdi görünce ùıfl-ı dil anı 
NÀzük-beden bir ince miyÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
Ùatlu şekerden şìrìn zebÀnı 
Úıl deñlü yoúdur mÿy-ı miyÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
MüjgÀnuñ oúdur kÀşuñ kemÀnı 
Úurtarsa olmaz dilòaste cÀnı  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Laèl-i lebüñdür iy rÿó-ı sÀni 
ErbÀb-ı èaşúuñ cisminde cÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Gördükde ey dil ol óüsn ü Ànı 
DünyÀya virmez èÀşıúlar Ànı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Úıl deñlü yoúdur mÿy-ı miyÀnı 
AmmÀ ki vardur õerre dehÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Úırduñ geçürdüñ ãÀóib-dilÀnı 
Biz şimdi gördük ãÀóib-úırÀnı Mesìóì Beg  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ol kemÀn ebrÿ bugün ãadre geçürdi tìrini  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Didiler ãÀhib-i naôarlar oòuna buldı yerini ÕÀtì Beg 
 
CÀn evinde eyler isem n’ola her dem yerini 
Özge ùoàrı yÀr buldum àamzesinüñ tìrini li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil-berüñ çeksem èaceb mi sìneme şemşìrìni 
Òayli ùoàrı yÀr buldum àamzesinüñ tìrìni ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Gerçi egri bilinsin dirler dilÀ şemşìrini 
Lìk çıúalı ùoàrı buldum àamzesinüñ tìrini ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Õevú-ı èıyd-ı vuãlat ile eylemiş taórìrini288* bì-

maòlÀs 
 
 
 
 

 
300b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Serv-úad bir yÀre beñzetdüm nigÀruñ tìrini 

Bir letÀfet baòş èadd idüp anuñ şemşìrini MaúÀlì 
Efendi 
 

Øabù it iy sìne sen ol òÿn riz yÀruñ tìrini 
Boynuma olsun benüm øabù eylemek şemşìrini li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Ol úaşı yÀ her úaçan gönderse baña tìrini 
äadr-ı cÀnda eylerüm anuñ hemÀn dem yerini Ümìdì  
 
Ey ãabÀ dìvÀne misin kim ãaçı zencìrini 
Depredüp úılduñ perìşÀn èakl u dil tedbìrini ÚÀsım 

Paşa 
 
Boynına bend eylemişdür kÀkülüñ zencìrini 
Kendüye seyr eyle dìvÀne dilüñ tedbìrini li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Muãóaf-ı òaùù-ı ruòuñ tahrìr iden tefsìrini289 ve 

lehu ÒiãÀlì 

                                                 
288 İkinci mısra boş bırakılmış. 
* Derkenar 
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Ne felekden Àşurup bir demde nÀlim tìrini 
Himmetüñle èarşa aãdum Àhumuñ şemşìrini Fevrì Efendi

  
 
Düşde dil çÀh-ı zenaódÀnında gördi yerini* 
Ayduñ ol Yÿsuf-ı cemÀl itsün düşüm taèbirini Fevrì 

Efendi 
 
Düşde göñlüm bÀà-ı óüsn içinde gördi yerini 
Cennet-i kÿyuñla eyle iy melek taèbirini ve lehu 

Fevrì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Dil ü cÀn müràınuñ Àh u figÀnı 
Uyutmaz bülbül ile bÀàbÀnı ŞÀèirì 
 
CihÀnda yoú dehÀnınuñ nişÀnı 
Adem mülkine ãal peyk-i revÀnı Emrì Çelebi 
 
Gel ey cÀn bülbülinüñ gülistÀnı 
äaçı sünbül boyu serv-i revÀnı Úaãım Paşa  
 
èAceb ùatlu olur yÀriñ zebÀnı 
Avurda çekmelidür her dem Ànı ÕÀtì Beg 
 
Raúìbi òoş kişi dirler vay anı 
Düşünde görüben òayra yoranı ve lehu ÕÀtì Beg 
 
FenÀya virdi èÀşıúlar cihÀnı 
Bulımazlar dehÀn ile miyÀnı Mesìóì Beg 
 
Yüzüñ naúşında ùuymamış maèÀnì 
HemÀn ãÿret ãunarmış òalúa mÀni Óayretì Beg 
 
CihÀnda õevú u şevú u kÀmrÀnı 
Mey u maóbÿb u eyyÀm cevÀnı ve lehu Óayretì 

Beg 
 
Ne tìr endÀz olur úaşuñ kemÀnı 
Belürmez sìnede tìrüñ nişÀnı FiàÀnì Çelebi 
 
ÒudÀ virmiş şu deñlü hüsn ü Ànı 

                                                                                                                                          
289 İkinci mısra yok. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ki mÀt itdi cihÀn hubÀnın Ànı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NigÀruñ incedür úıldan miyÀnı 
Şekerden ùatludur şìrìn zebÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Bilinmez úandedür yÀrüñ dehÀnı 
Bulınmaz õerrece nÀm u nişÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Leb-i laèlüñ şarÀb-ı zindegÀnı 
Siyeh zülfüñ óayÀt-ı cÀvidÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Leb-i laèlüñ óayÀt-ı cÀvidÀnı 
RevÀn itdüm yolına naúd-i cÀnı ve lehu ÒiãÀlì 
 
YÀkupdur èaşú odına cism ü cÀnı 
Ki yaèni èÀşıú-ı Àşüfte anı Ánì Zeyrek-zÀde 
 
Benem ol rind-i bezm-i şÀdmÀnı*290 
Ki çekdüm şevú ile rıùl-i girÀnı MeõÀúì Bosnevì 
 
Menem ol òusrev-i mülk-i meèÀnì 
Ki ber ser eyledüm tÀc-ı KeyÀnı ve lehu MeõÀúì 
 
Niçe ber eyleyem èaşú-ı? nihÀnı 
ÁyÀn bilsün cihÀn sevdüm felÀnı èUmrevì 
 
Görel’den mÀi cÀm ile cevÀnı 
Baña oldı úaøÀèi ÀsmÀnì          

Óamdì Óasan Paşa Beg-zÀde 
 
ŞehÀ Àh-ı derÿnum ãolcÀnı 
Yine döndürdi kÿy-ı ÀsmÀnı Zühdì 
 
Sipihr-i óüsnüñ ol şems-i cihÀnı 
Bugün giymiş úabÀ-yı ÀsmÀnì SinÀnì Varnavì 
 
Bilürsin söz güherdür ãaúla anı 
Ki çıúmaya elüñden rÀyegÀnı ez ÓümÀyÿn-nÀme  
 
FesÀhÀt kişverinüñ nüktedÀnı 
Hüner-i ser çeşmesi yaèni RevÀnì RevÀnì Beg 
 
Getür sÀúì şu yÀúÿt revÀnı 
Ne yÀúÿt revÀn úut revÀnı Suèÿdì-i Cem 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
290 Bu beyit, gazelin ikinci beytidir. 
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Úuşanmasun o òarlar söyleñ anı 
MiyÀn-ı bendem ola pistan úolanı CemÀlì Çelebi 
 
Dile her dem urur zaòm-ı sinÀnı 
Úatı òÿn-rìz imiş dirler sinÀnı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äovuú sözlerle ùoldurduñ cihÀnı 
Ùolular başuña yaàsuñ revÀni Sücÿdì 
 
Viren cÀnÀnenüñ yolına cÀnı 
N’ola bulsa óayÀt-ı cÀvidÀnı ve lehu Ümìdì 
 
Gözüñ siór ile ùutmışken cihÀnı 
Niçün görmezlenürsün nÀtüvÀnı Ümìdì Çelebi 

 
301a BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN-I MAÚäßR  

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  

 
Nedür bu devlet-i SulùÀn Selìm-i èOåmÀnì 
Ki bir úuludur Anuñ şimdi Mıãır sulùÀnı RevÀnì Beg 
 
Gözüm úarÀrdı görüp òÀl-i òadd-i cÀnÀnı 
ÙÀğıttı èaúlumı ol kÀkül-i perìşÀnı ve lehu RevÀnì Beg 
 
VisÀl-i ümìdi ile çünki virmediñ cÀnı 
Ölünce çek göñül imdi belÀ-yı hicrÀnı Mütteúì 

èArab-zÀde 
 
Gözüm ıãırdı görünce o laél-i òandÀnı 
NişÀnladum lebinüñ yÀresiyle cÀnÀnı YaóyÀ Efendi 
 
Benüm nigÀr-ı siyeh-çerdemüñ budur şÀnı 
Siyeh úalmada daòı resmin idemez mÀni èÁlì Efendi 
 
HevÀ-yı àonce-i baà ile eyler efàÀnı 
Eger yürekden ise alur èandelib nÀlÀnı CinÀnì 

Bursevì 
 
Ne fitneler ider arÀda çeşm-i fettÀnı 
BıçÀú bıçaàa olur àamzesiyle müjgÀnı VÀlì el-ÚÀêì 
 
Ele ùuyurdığiçün rÀz-ı èaşú- cÀnÀnı 
Maóabbet ehli çıúardı göñülden efàÀnı èAbdì Efendi 
 
Ùutarduú iy dil-i şeydÀ ùarìú-ı hicrÀnı 
ViãÀl-i yÀre irişmek olaydı pÀyÀnı Seyyid Feyøì Beg 
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Ne iyidi yolına virmek ol Àfetüñ cÀnı 
Eger ki girmese araya tìà-i hicrÀnı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne nÀmedur bu ki hüsn-i beyÀn èünvÀnı 
İder küşÀde dil ü ùabè- ı müstemendÀnı Nefèì Çelebi 
 
Ne nÀmedür bu ki keyf-i raóiú-ı èünvÀnı 
Virir mülÀóaôaya bir neşÀù-ı rÿóÀni ve lehu Nefèì 
HemÀn ki oldı muúarreb cülÿs-ı SulùÀnì* 
Oturdı yerine gÿyÀ ki èÀlemüñ cÀnı èÁlì Efendi 
 
èAdÿ emer leb-i sükker-feşÀn-ı cÀnÀnı 
Maóabbet ehli çekerler èazab-ı rÿóÀnì ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Virür àubÀr-ı àamr-ı òÀùıra perìşÀnı 
Yıúılsa bÀri sipihrüñ bu köhne eyvÀnı ve lehu 

ÓÀletì 
 
Dili alup gider olduñ gül Àlile cÀnı 
Biri birinden ayırma efendi yÀrÀnı Cevrì Edirnevì 
 
Ayaàa åalma diyü zülf-i èanber-efşÀnı 
äarıldı  boynına ol Àfetüñ girìbÀnı Ümìdì Çelebi  
 
Meded meded bu cihÀnuñ bozıldı devrÀnı 
Ecel celÀlileri aldı MuãùafÀ ÒÀnı YaóyÀ Beg 
 
Sürÿr-ı sÿr-i serverÀn-ı OåmÀnì 
Müşerref itdi yine cümleten dil ü cÀnı YaóyÀ Beg  
 
Òoş aldı Óaøret-i ÒÀn Bayezid-i èOåmÀnì 
Kili eyle Úara Boàdan ü AúkermÀnı NecÀtì Beg 
 
İrişdi şÀhumuzuñ şehre nehr-i iósÀnı 
Velìlere nitekim vÀridÀt-ı RabbÀnì YaóyÀ Beg 
 
Vezìr-i aèôÀm ãÀóib-úırÀn-ı èOåmÀnì 

 ØiyÀfet itdi emirÀn şÀh-ı ŞirvÀnì ve lehu YaóyÀ Beg
  

 
Ùutuşdı Àteşe sÀzendeler neyistÀnì 
Ùaàıldı ehl-i hevÀnuñ gürÿh-ı èisyÀnı ve lehu YaóyÀ 

Beg 
 
Varaú-ı nigÀr ùarabnÀme-i suòandÀnı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bugüne yazdı senÀ ãafóasına èunvÀnı İlÀhì ÚaraóiãÀrì 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Cenneti berg-i heves ùutar cemÀlüñ gülşeni 
KÀha ãaymaz dÀne-i meh-tÀb-ı hüsnüñ òırmeni Aómed 

Paşa 
 
LÀleveş her ne geyersem eşküm al eyler anı 
Ey gül-i sÿrì murÀduñ cÀn ise gel al anı Aómed 

Paşa 
 
CÀ-be-cÀ açsun müjek dil òÀnesinde revzeni 
Rÿşen olsun nÿrla ùolsun òayÀlin meskeni Aómed 

Beg 
 
Ey ãabÀóat nevbahÀrı vey letÀfet gülşeni 
Bir nefes dünyÀda sensiz neylerem cÀn u teni LÀmièì 

Bursevì 
 
èÁşıúının bülbül teg olmışdur bugün bir külòanı 
İşte ol bì-çÀrenüñ ol aòkersitÀn gülşeni Şevúì 

Şarúì 
 
VÀle olmaúdur işüñ gördükde her sìmìn-teni 
Ey dil-i şeydÀ èaceb dìvÀne gördüm ben seni Ehlì 

Ùayyìb-zÀde 
 
Ùÿùì-i dil sükker ister lìk dünyÀ-yı dìni 
Zehr-i gÀm nÿş itdürür her gÀh söyletmez beni

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Ki yaraşur egnÿñe giyseñ libÀs-ı sÿseni 
Óüsn ü Ànuñla bulur revnÀú-ı letÀfet gülşeni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óüsnüñe yoúdur bahÀne ey leùÀfet gülşeni 
SÀye-i luùfuñda ammÀ òoş geçer her bir deni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gitmişidi úan yaşumdan seyle ãabrum òirmeni* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Óaúúa minnet yine şÀhum ãÀà esen gördüm seni LÀmièì 
Bursevì 

 
ŞÀh-ı èaşúam Úays u FerhÀda úıyÀs itmeñ beni 
Biri bir dìvÀnedür anuñ biri bir Ermeni li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ÓüsnüÆ otıdan ki rÿşendür cemÀliÆ gülşeni 
Küygüdikdür èÀúıbet ol ot bile cÀn òirmeni  Maóremì 

Şarúì 
 
Dÿr úıldıysa felek dünyÀda ger senden beni 
Bulmıyam mı cennet-i èÀlÀda rıżvÀnum seni  ÓÀkì 

Belàradì 
 
301b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
 [fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Ey fütüvvet çeşmesÀrı vey mürüvvet gülşeni 

Hecrüñ odı yaúdı yandurdı ser-À-tÀ-pÀ beni LÀmièì 
Bursevì 

 
LÀle bulmazsañ efendi ãoú başuña sÿseni 
Geçme nÀmerd köprüsünden úo aparsun ãu seni SulùÀn 

SüleymÀn  
 
ÒÀlì olmaz derd ü miónetden bu göñlüm meskeni 
Tañrı gÿyÀ kim belÀ içün yaratmışdur beni NiôÀmì 

Çelebi 
 
ÚÀmetüm yÀ oldıàına kimse èayb itmez beni 
Oú gibi bir kez çekersem úÀre baàruma seni NecÀtì 

Beg 
 
Müşg-i terdür sebze-i xaţţuÆ yüzüÆ gül òarmeni 
Ravøa-i naòli qÀmetiÆ kÿyıÆ leùÀfet gülşeni NevÀyì 
 
TÀ közüm olmışdur ey dil-ber xayÀliÆ meskeni 
Merdüm-i çeşm özgelardin reşk idüp yaèni seni ve 

lehu NevÀyì 
 
áonçediñ úan baàlanubdur köÆlüm ey gül óarmeni 
Varalı göz cÿybÀrından cemÀliÆ gülşeni ve lehu 

NevÀyì 
 
Dimiş oldum yÀre göñülden seni sevdüm seni 
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Dil belÀsına uàradum bilmezligile vÀ beni äunèì 
Gelibolì 

 
PÀrelendi nìşe-i úahr ile göñlüm maèdeni 
Ùolsa ùañ mı laél ü güherlerle çeşmüm dÀmeni Mesióì 

Beg 
 
èÁşú odına yÀúub idüp küllì  òÀkister beni 
ÒÀk olayın yoluna cÀnÀn  çü òÀk ister beni Naômì 

Edirnevì 
 
Ey ruò-ı zìbÀyla óüsn-i melÀóat gülşeni 
Baş eàer úaddüñe Ùÿbì görse òabeş seni Muèidì  
 
Úırmızı cÀme geyüp Àl ile öldürme beni 
ÇÀú boyınca úana girmüş dimesün gören seni YaóyÀ 

Beg 
Fürúatüñden dÀàile naélile zeyn idüp teni 
Ehl-i óasret göz úulÀà olup seni gözler seni ÒayÀlì 

Beg 
 
Cÿce gelmez merdüm-i dÀnÀya dünyÀ- yı dìni 
Almaz erzen diyü erzen dÀnesüne erzeni Óayretì Beg 
 
Ey vefÀsuz gel óazer eyle çoà aàlatma beni 
áarú ider bir gün belÀsıyla yine yaşum seni ve lehu 

Óayretì  
 
Ey müsellem iki ebrÿña kemÀnkeşlik feni 
CÀnuma úılma óavÀle àamze-i tìr efkeni èAbdì Efendi 
 
Görmedin mihrüñ baña sevmek düşer miydi seni 
Nideyin ey çeşm-i şehbÀzum bÿn avladuñ beni bì-

maòlÀs  
 
Devr-i gül irdi çemende ùutdı bülbül meskeni 
Serv gibi seyre çıú giyüp libÀs-ı sÿseni bì-

maòlÀs 
 
ŞÀh-ı èaşúam her denì ùabéa úıyÀs itmeñ beni 
Úays bir vaóşi èArab FerhÀd ise bir Ermeni SÀèì Çe-

lebi 
 
áamda Kÿhken ile Mecnÿna úıyÀs itmeñ beni 
Úays bir dìvÀne vü FerhÀd ise bir küşteni CemÀlì 

Çelebi 
 
äanma ãÀldum úapluca óavøına bu èuryÀn teni 
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Çerò-i merdüm òÿr arslÀn aàzına atdı beni ve lehu 
CemÀlì  

 
Minnet itme merd iseñ nÀdÀna gel dinle beni 
Geçme nÀmerd köprüsünden úo apÀrsun ãu seni èAdnì 

ser-piyÀde 
 
Diñle pendin kim buyurmış Àl-i èOåmÀn aóseni 
Geçme nÀmerd köprüsünden úo ÀpÀrsun ãu seni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 

Vehm ider dirlerse tìàinden benümçün her denì* 
İl sözin gÿş eyleme sulùÀnum aldadılar seni Ázerì 

Efendi 
 
Pìr iken keyfiyyet-i èaşúuñ cevÀn itdi beni 
Sevmede èayb olmasun bì-iòtiyÀr oldum seni CinÀnì 

Bursevì 
 
Egnüñe nÀzile giymişsin libÀs-ı sÿseni 
Gökdeki mihr-i münevver ãandum ey mehrÿ seni ve lehu 

CinÀnì 
 
áonceveş úan itdi baàruñ óubb-ı dünyÀ-yı deni 
Gül gibi başuñda yayanlar o tÀc-ı gülşeni Dervìş 

Óamdì  
 
Açmayup mihr-i ruò-ı zìbÀña çeşm-i rÿşeni 
Görmemek yegdür görüp dìvÀne olmaúdan seni ÓayÀtì  
 
N’ola èuryÀn oluben dersem cihÀndan dÀmeni 
Bir óarÀmì çeşm-i dellÀk Àfeti ãoydı beni CemÀlì 

Çelebi 
 
Göñlüñe girenlere girmez óavÀdiå demreni 
Şol dilÀver gibi kim giymiş demürden cevşeni ÕÀtì Beg 
 
Áh kim aàyÀrla yÀr itüñ istermiş beni 
YÀr gibi dïstum var neyleyem ben düşmeni ve lehu 

Õatì 
 
Seyr ider bir àonçeè-i gül-çihre gördüm gülşeni 
YÀnına òançer ùaúup giymiş libÀs-ı sÿseni ve lehu 

ÕÀtì 
 
Ruòları pür-nÿr iderdi göñlüm ol günler úanı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Tìre oldı baòtumuñ derdÀ ki rÿz-ı rÿşeni ve lehu 
ÕÀtì 

 
Var vech-i òaùùuñuñ olsa èizÀruñ meskeni 
KÀtib òaùù-ı àubÀr ister maúÀm-ı rÿşeni ve lehu ÕÀtì 
 
Bezm-i èaşú şöyle úor kim göreyin ey dil seni 
Görse monla olmaàa úaãd ire anuñ neyzeni ve lehu 

ÕÀtì 
 
Ùıfl idüñ òarc eyledüm èömrüm cevÀna n’idem seni 
Şimdi yigitlik midür cevr ile pìr itmek beni LÀ Edrì 

Limen  
 
VÀãıl-ı maúsud olup terk eyledüm mÀièvü meni 
ÓÀãılı maóv-i vücÿd itmekde buldum bre beni Øaèìfì 
 
MeróabÀ ey cÀn-ı èÀşıú ãÀf diller mÀémeni 
Genc imişsiñ bulmışam vìrÀne göñlümde seni Edhemì 
 
Gözlerüm cÀnÀ demürden baàlarum ãanma beni 
äaúınur iki gözünden èÀşıú-ı şeydÀ seni YaóyÀ Efendi 

302a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Lebüñ ayıtmadı devÀ itdi gözüñ òaste beni 
BillÀh ey èİsì-nefes yÀ seven ölsün mü seni     

CemÀlì äÿfì èAlì Çelebi el-Müftì 
 
Nice ùoyınca görem sen gül nÀzük-bedeni 
Kendü kirpügim olupdur baña gözüm dikeni İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
ŞermsÀr itdi ãaçuñ nÀfe-i müşg-i Òotenì 
Nitekim gözlerümüñ yaşı èaúìú- i èaynì NizÀmì Çelebi 
 
Òıøırdur òaùùı anuñ Óaøret-i èÌsì deheni 
Úaşı zü-n-nÿn úara gözleri Veys-i  Úaranì? RevÀnì 

Beg 
 
Óıør veş Áb-ı ÓayÀt lebüñe Àh beni 
Niçün irgörmedüñ ey cÀn seven ölsün mı seni ÕÀtì Beg 
 
Sevmeñ ol serv ü úad ü àonçe leb ü gül bedeni 
Kim ùuta dÀmenüni bağ-ı cihÀnuñ dikeni LÀmiè-ì 

Bursevì 
 
Mÿ miyÀnuñ hevesi şöyle øaèif itdi beni 
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Bir úıluñ ardına siñsem görimez kimse beni Emrì Çe-
lebi  

 
Bilelü sevdigümi ùaşa ùutar yÀr beni 
Aña şÀdum ki dirìà itmez elinden geleni YaóyÀ Beg 
 
Yine bir mÿy- ı miyÀn şöyle øaèif itdi beni 

 Øabù ider bir úılla ùurra-i èanber-şikeni èÁlì 
Efendi 

 
Ger raúìb olmasa terk itmez idi yÀr beni 
Gidemez degme belÀyla úıyup cÀn- bedeni Behiştì Efen-

di  
 
äÀlınup nÀz ile seyr itmege serv ü semeni 
Úademüñ úılsa müşerref nola ãahn-ı çemeni ve lehu 

Behiştì 
 
Dil bu daévayı ider k’olmaya yÀrüñ deheni 
İder ammÀ ki òilÀfına şehÀdet suòeni Áõerì Çelebi

  
 
Fürúate ãalma şehÀ cevrle her laóôa beni 
Odlara yaúma ikende seni cÀndan seveni Celìlì  
PÀyidÀr ola òayÀl itme binÀ- yı bedeni 
Ne úadar besleseñ envÀèı nièmle bu teni MeşÀmì Úonevì 
 
áam degül àuããa helÀk eylese hecrüñde beni 
Yÿri şÀhum yÿri ıãmarladum AllÀh’a seni bì-maòlÀs  
 
Seni mi aàlıyayın ey dil-i şeydÀ yÀ beni 
Bì-sitÀre bu felek içre benüm gibi úanı bì-maòlÀs 
 
Ùÿp-ı billurdurur cÀmiè-i hüsne zeúanı 
Aña zencürdürür gìsÿ-yı èanber-şikeni èİzzetì  
 
Her dem ol sìm-tenüñ ùurra-i èanber-şikeni 
Úıldı dem-beste vü sevdÀzede müşg-i òıteni Faòrì 

İzniúì  
 
Küşte-i òançer òÿn-rìzüñ idersin seveni 
Ey gül-i bÀà-ı letÀfet seven ölsün mü seni Vaãfì 

el-ÚÀêì 
 
Gül yüzüñ gördi açıldı yine bÀàuñ semeni 
Gülmeden àonçelerüñ gÿşına vardı deheni Seyfì 

DefterdÀr 
 
Eseli bÀd-ı seóer yemyeşil itdi çemeni 
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Zevraú-ı bÀde-i nÿş eyleyelüm cÀn-ı meni èAyÀnì  
 
Çìn-i seóer bÀd-ı ãabÀ gibi arar Àh seni 
Úanàı gülşende bulursın gül-i nÀzük-bedeni ve lehu 

èAyÀnì 
 

Görmegiçün o yüzi gül boyı serv çemeni* 
Kirpigüm daòı olupdur baña gözüm dikeni ÙÀlièì Beg 
 
Tìr-i müjgÀnına itdi hedef ol òÿnì beni 
CÀnuma geçdi meded àamzeè-i nÀvek fikeni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Öldürürseñ seni cÀnile göñülden seveni 
Beni öldür beni ey àamzesi úattal beni èÁşıú Çelebi 
 
Leblerüñ èaksi boyar úana èaúiú-i èaynì 
Dişlerüñ luùfı óacìl eyledi dürr-i èAdenì ÒÀfì 

Edirnevì 
 
Yine nÀzikligile kucmaàa ol sìm-teni 
Nice ditrer göreñ üstine düşüp pìreheni NecÀtì Beg 
 
Eyledi mevsim-i gül yine müşerref çemeni 
Nitekim èÀlemi dìdÀr-ı cevÀn èayni Çelebi Nergis-zÀde 
 
Dest-i zülfüñle şehÀ boynuma ùaúma reseni 
Şevú-ı ruòsÀruñla odlara yaúma bu teni Bezmì 
 
N’ola gitdüñse unutma seni cÀndan seveni 
Yüri ãaà ol begüm ıãmarladum AllÀha seni bì-

maòlÀs 
 
Geymiş ol serv úabÀ puş libÀs-ı çemeni 
ŞermsÀr itmege nesrìn ü gül ü yÀsemeni İsóaú Üskübì 
 
Sende her kim ãanemÀ görse bu óüsn-i óaseni 
èÖmri olduúça anuñ söyleye yÀd ide seni Şevúì Şarúì 
 
Añmaz olduñ ãanemÀ cevr ü cefÀyile beni 
Böyle gözden mi ãavarsın seni cÀndan seveni Aómed 

Paşa 
 
Seyr iderken yine gülzÀrla ãaón-ı çemeni 
Bir güzel gördi gözüm levn-i libÀs-ı çemeni Cündì  

èAlì Çelebi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çekdi nÀzikligile sìneye ol sìm teni 
Olmasun iki yaúa ıssı görem pìreheni äÀdıú  
 
Çünkim yoúdur ruò-ı gül-gÿnı vü àonce deheni 
Nice beñzer diyelüm biz saña serv-i çemeni TÀcì-

zÀde 
 
Òaùıdur Òıør beni Òaøret-i èİsì deheni 
Mürdeler zinde ider nÀzla şìrìn suòeni li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dil ÀvÀre úoyup çıúmaz o çÀh-ı zeúanı 
Olsa da şaèşa-ı mihr-i felekden reseni RiyÀøì Efendi 
 
Boynuma almış iken úayd-ı belÀ-yı reseni 
Ne belÀdur başa yÀ ùurra-i èanber-şikeni Veysì 

Efendi 
 
Nice vaãf ideyin ol òüsrev-i şìrìn deheni 
Dir gören èİsì-ãıfat mürde-i hecri suheni ve lehu 

ÒiãÀli 
 
302b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Pìrehensiz úocalur didiler ol sìm-teni 

Üstine ditremesün yoú yere hiç pìreheni Nevèì Efendi 
 
Muttaãıl úoynına alup úucar ol sìm-teni 
Olmasun iki yaúa ıssı görem pìreheni èAbdì Efendi 
 
Vaãl olam yÀre diyen terk idegörsün bedeni 
èÁşıú olan dem-i  vuãlatda nider pìreheni èİzÀrì 

Çelebi  
 
Görmiyelden gözüm ol àonçe-i gül pìreheni 
LÀle-gÿn itdi yaşum úanile ãaón-ı çemeni Ôuhÿrì 

Manastırì 
 
Çekmege mÀnié olur sìneye sen sìm-teni 
Gider AllÀh’ı severseñ aradan pìreheni èAbdì Efendi 
 
Çü bilürsün ki yaúar Àteş-i àam cÀn u teni 
Ne var ey kÀn-ı kerem sen de çerÀà eyle beni Veysì 

Efendi 
 
Tengdür tÀ o úadar ol büt-i şÿòuñ deheni 
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Òande yol açmasa andan çıúamazdı suòeni Nefèì Efendi  
 
Naúd-i èaúlile faúìr olmış idüm òayli àani 
Yıúdı cÀm-ı meyle sÀúì gül-çihre beni Tìàì Beg 
 
Geyüp ol àonçe-i nevreste libÀs-ı çemeni 
Gülşen-i bÀà-ı cinÀn eyledi ãaón-ı çemeni Mìr 

Feyøì 
 
Cism-i pÀkinden ayÀ àonçe çıúar pìreheni 
Úorúaram eyleye rencìde o nÀzük-bedeni ve lehu Mìr 

Feyøì 
 
Seg-i raúìb ummasun iy Yÿsuf-ı gül-çihre seni 
Çıúar çün anuñ inine baãar úurd eşini CemÀlì Çelebi  
 
Rÿma geldi çü gezüp Mıãr ile ŞÀm u èaynı 
Yine bir fıstıúlu dil-bere çatmış çemeni ve lehu 

CemÀlì 
 

 
Õulm ider mÀnié olur úucmaàa sen sìm-teni 
Girmesün aramıza boynuña al pìreheni bì-maòlÀs 
 
Çıúarup gül gibi cisminden anuñ pìreheni  
Áh kim sìneme ãarmadum o nÀzük-bedeni bì-maòlÀs 
 
Söylenüp düştügüne dillere luùf-ı suòeni 
Ùarılup teng-dil oldı aña yÀrüñ deheni Mecdì Efendi 
 
Dile luùf u suòeni yÀrüñ açarken deheni 
Aldum aàzı òaberin çün dile düşdi suòeni ÒÀtemì 

Beg 
 
Sevdi cÀndan göñül ol sendeki vech-i haseni 
Sen de redd itme úapuñdan seni cÀndan seveni Dervìş 

SemÀèì 
 
Faúruma baúma şehÀ eyleme taóúir beni 
Úul faúìr ise nola yaradan AllÀh àanì ve lehu 

SemÀèì 
 
Düşdi düşde göricek göñlüm o çÀh-ı zeúanı 
Sende ey Yÿsuf-ı KenéÀn göre saña düşeni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kÿşte-i òançer-i òÿn-rìzüñ idersin seveni 
İy gül-i bÀà-ı leùÀfet seven ölsün mü seni Vaãfì 

el-ÚÀêì  
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èÁlim-i èÀlem-i àayb olmasa yÀrüñ suòanı 
Hiç keşf olmaz idi õerrece sırr-ı deheni ÕÀtì Beg 
 
Beni úahrile helÀk itdi bu dünyÀ-yı denì 
Bir diye adın añup bir daòı bunda güleni Raómì 

Bursevì 
 
Úana boyandı çü gül Yÿsufuñ pìreheni 
Gözün Àà eyledi Yaèúÿb gibi yÀsemeni Mesìóì Beg 

 
303a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
äanma bülbül naàmesi ey gül-èizÀr egler beni 
Gülşen-i kÿyuñda bu feryÀd u zÀr egler beni Sücÿdì 
 
İy yüzi gül ãanma feryÀd-ı hezÀr egler beni 
Gülşen-i èaşúuñda feryÀd-ı hezÀr egler beni ÕÀtì Beg 
äanma seyr-i gülistÀn ü lÀlezÀr egler beni 
Bir nigÀr-ı gonçe leb bir gül-èizÀr egler beni

 Naômì Edirnevì 
 
Áh kim gurbetde úaldum bir nigÀr egler beni 
Çoúdan eylerdüm sefer ol şivekÀr egler beni Celìlì 

Edirnevì 
 
èÁşú içinde vaéde-i vaãl-ı nigÀr egler beni 
Çoúdan eylerdüm güzer ol intiôÀr egler beni CinÀnì 

Bursevì 
 
äanmañuz seyr-i gülistÀn ü bahÀr egler beni 
Bir nigÀre èÀşıúum ol şivekÀr egler beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne hevÀ-yı mülk ü ne dÀr u diyÀr egler beni* 
Belki èâlemde ümìd-i vaãl-ı yâr egler beni GedÀyì 
 
Künc-i fürúatde ümìd-vaãl-ı yÀr egler beni 
CÀn virürdüm derd ile ol intiôâr añlar beni Áhi Çe-

lebi 
 
SÀúìyÀ ãanmañ şarÀb-ı òoş-güvÀr egler beni 
Bezm-i èaşú içre òayÀl-i laèl-i yÀr egler beni

 LÀmièi Bursevì  
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1160

 

ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Dil-bera sevdÀ-yı zülfüñ ideli şeydÀ beni 
Gözlerim yaşı çeker zencìre ser-tÀ-pÀ beni NecÀtì 

Beg 
  
Kimseler mecnÿndan fark idemez aãlÀ beni 
Naúş-ı dìvÀr eyledi şol ãÿret-zìbÀ beni RevÀnì Beg 
 
Vaãluñ iósÀnıyla bir gün añmaduñ cÀnÀ beni 
Böyle úalursa eger bu derd ü óasret vÀ beni Naômì 

Edirnevì 
 
Öldügümde seyl-i eşk iletse bì- pervÀ beni 
İótirÀm idüp el üstünde ùuta deryÀ beni ÒayÀlì Beg 
 
KÀkülüne bend idelden ol ãaçı leylÀ beni 
Úaysdan farú idemez kimse dilÀ aãlÀ beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äorsalar bilmezlenür ol şÿò -ı bì-pervÀ beni* 
Bilmiş olsun öldürür Àòir bu istiànÀ beni ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Öldürürse çeşm-i òÿn-rìzüñ ne àam cÀnÀ beni 
Yine bir demde úalur èÌsì lebüñ ióyÀ beni Belìàì 
 
NÀz idüp öldürmedi ol dil-ber-i raènÀ beni 
Òavfum oldur öldürür Àòir bu istiànÀ beni        

YaóyÀ Efendi Bÿstan-zÀde 
 
Ney gibi nÀlÀn idüp ol çeşm-i pür-sevdÀ beni 
VÀle vü şeydÀ úılur bu zülf-i èanbersÀ beni Aómed 

Paşa 
 
Ey teàÀfül birle her sÀèat úılan şeydÀ beni  
VÀúıf ol kim öldürür bir gün bu istiànÀ beni Fużÿlì 

 
Zülfüñüñ dÀrına ber-dÀr ideli cÀnÀ beni 
Kimse teşòìã eylemez Manãÿrdan aãla beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áh kim zencìr-i zülfüñ eyledi şeydÀ beni 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dïstum çoà iş durur almazsa bu sevdÀ beni Óarìrì
  

 
Günde biñ kez görse bilmez ol büt-i raènÀ beni 
Neylesün bir demde bin şekle úoyar sevdÀ beni

 TÀcì-zÀde 
 
Eyleyelden úaşlaruñ fikri hilÀlÀsÀ beni 
ÁftÀbum barmaàile gösterür dünyÀ beni YaóyÀ Beg  
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Derd-i çeşmüñ gördükçe derdnÀk eyler beni 
Gözlerüñ derdi senüñ bir gün helÀk eyler beni

 BÀúì Efendi  
 
Görmesem ol Àfeti óasret helÀk eyler beni 
Ger görürsem vecdle óayret helÀk eyler beni ÕÀtì Beg 
 
Görmesem bir dem seni àam derdnÀk eyler beni 
áayrla görsem eger àayret helÀk eyler beni   èAlì 

Çelebi äaóib-i HümÀyÿn-nÀme 
 
GÀh geh ol úaşı yÀ àamla helÀk eyler beni 
GÀh geh ol àamze-i dil-dÿzla oúlar beni SiyÀhì Beg 
 
Çeşm-i mekkÀrın ãanursın derdnÀk eyler beni 
Göz göre görmezlenürsün ol helÀk eyler beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ey dudÀàı Àb-ı  óayvÀnum helÀk itdüñ beni 
Ey sözü ser çeşme-i cÀnum helÀk itdüñ beni Óayretì 

Beg 
 
CÀnuma úasd eyledüñ cÀnum helÀk itdüñ beni 
Ôulmle ey şÀh-ı òÿbÀnum helÀk itdüñ beni  İlÀhì 

 
303b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Bir gün dirìà itmedi bizden cefÀsını 



 

 

1162

 

Ey dil olaydı biz de görürdük vefÀsını Emrì Çelebi 
 
Bir demde geçdi èÀlemi vü mÀverÀsını 
Bì şekk ü şübhe gördü cemÀl-i ÒudÀsını Fevrì Efendi 
 
Dutmazlar oò òalú-ı òadeng cefÀsını 
Yazmazlar andan ötrü melekler òaùÀsını Şevúì Şarúì 
 
Gel ùavú-i laénet itme riyÀset riyÀsını 
Aldanma alma boynuña dünyÀ belÀsını YaóyÀ Beg 
 
İy varmaú isteyen kişi vaódet ùarìúını 
èUzlet ùarìúını úoma èuzlet ùarìúını Óayretì Beg 
 
Ey òVÀce ögreden size şöhret ùarìúını 
Gösterdi bize şehr-i ferÀàat ùarìúını ve lehu 

Óayretì 
 
Terk itse kişi úosa èimÀret ùarìúını 
Bulurdı varı varı  saèÀdet ùarìúını ve lehu Óayretì  

 
 

ZÀhid èaceb mi ùutsa selÀmet ùarìúını 
ErbÀb-ı èaşú ùutdı melÀmet ùarìúını Siórì 

 
304a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 BillÀh ey bütòÀne-i óüsnüñ büt-i èayyÀresi 

Nice mermerden düzülmüş yüregüñüñ òÀresi Aómed 
Paşa  

 
Menzil-i saéde irir derd ehlinüñ sitÀresi 
Çün ùoàa òurşìd-i vuãlat gide kesret arası Vaódetì

  
 
Dïstum göñlüm olaldan àamzelik ÀvÀresi 
Dökülür gözden yaşum yirine baàrum pÀresi Sürÿrì 

 
304b BAÓR-İ MUØÁRİ èAÒREB-İ MEKFßF  

mefèÿlü / fÀèi lÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
ÒÀkem yoluñda dirse güneş diñlenür sözi 
Baãmaz cihÀnda kimse şehÀ yerdeki yüzi CemÀlì Çelebi 
 
Olurdı yÀre terbiyet itmek dilÀ bizi 
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 TummÀnı olmayaydı arada göti bezi ve lehu CemÀlì 
 
Yaúdı beni kül etdi o mÀhuñ güneş yüzi 
Oldı dil øaèif ü şikeste kül öksüzü Nefèì Efendi  
 
Ol Àteşin èizÀrla yÀrüñ güler yüzi 
Niçe ocaà oàulların itdi kül öksüzü Tìàì Efendi 
 
Altundan itse ol gidicek  tañ mı boynuzu 
Bizi fenÀ ocaàınuñ itdi kül öksüzü li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Vechine beñzemez gül açıkdur gülüñ yüzi*  
MÀlik degül o àamzeye bir nergisüñ gözi Sülÿkì 

Amasyevì 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Úalmadı mÀh-ı nevin sen mihr yanında yüzi 
Yoú ışıgın var iken èarş-ı èazimin yıldızı CemÀlì 

Çelebi 
 
MÀh-ı nevveåerinde  kecrev úaçma icÀz it sözi 
Tevsen-i  dehriñ èaceb mi olsa altun boynuzu ve lehu 

CemÀlì 
 
TÀ ezel cumhÿra at ãÀlmÀàa úoşmışlar bizi 
NÀtèı meydÀn maóabbet şÀh-ı dil-ber ruò yüzi ve lehu 

CemÀlì 
 
Òüsrevüñ óayran ider şimdi seni şìrìn sözi 
Gelsüñ abdÀlum àubÀr-ı òaùùı ol dem gör tozı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
YÀ İlÀhì óaøretüñdür çÀresizler çÀresi 
Ben àarìb üftÀdeyem bì-çÀreler bì-çÀresi NihÀnì  
 
Mehveşi kim mihridin boldum cihÀn ÀvÀresi  
Raóm itdüp bir çÀre úılmas olsa ol bì-çÀresi NevÀyì 

                                                 
* Derkenar 
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Çeró abdÀlüñdür iy meh dÀàlar seyyÀresi 
äubó küşteñdür ki òÿn-Àlÿdedür ruòsÀresi291 Emrì Çe-

lebi  
 
Dil ki bir úıããa bin oldı güşte-i pür yÀresi 
Zülf-i çengÀlinde úaldı aãlı her pÀresi  Necmì 

Bursevì  
 
Olma ey dil gel hilÀl-ebrÿnuñ ÀvÀresi 
èÁşıú-ı bì-dillere çoúdur o mÀhuñ pÀresi ÓÀletì 
 
Bir güzel derzinüñ oldı bu göñül ÀvÀresi 
Yaúamı nola úabÀ itsem iñen çoú pÀresi  ÕÀtì Beg 
 
Bir güzel derzinüñ oldı bu göñül ÀvÀresi 
Kim anuñ uşşaúa dÀyim eksik olmaz pÀresi NihÀlì 
 
Gün yüzüñ göstermedi cÀnÀ bu zülfüñ úÀresi  
Ebr-i ôulmet içre úalmış gÿyiyÀ mehpÀresi bì-

maòlÀs 
 
Ruhlerinüñ bülbül-asÀ oldı dil ÀvÀresi 
èÁşıúa eksik degül ol vird-i Àlıñ pÀresi äadÀyì 
 
Úaldı çeşminde nigÀruñ dÀmeninüñ pÀresi 
áamzesi oldu ãan aàyÀruñ etek ustÿrresi CemÀlì Çelebi 
 
Bir güzel derzinüñ oldum èaşúınuñ ÀvÀresi 
Kim vaãlı òilèatinüñ eksik olmaz pÀresi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
CÀn u ser terki yoluñda èÀşıúuñ kem pìşesi* 
Derd-i fürúatdür hemÀn dÀyim dilüñ endìşesi SulùÀn 

Selìm-i æÀnì  
 
Kÿhkenlik oldı şìrìnüñ yolında pìşesi  
N’ola başı üzre ferhÀduñ yer itse tìşesi èİlmì 
 
N’ola cÀm-ı laèlüñ olsa èÀşıúuñ endìşesi  
Nÿş-ı ãahbÀdur demÀdem ehl-i õevúuñ pìşesi èAzìzì 

Beg 
 
Fikr-i zülf-i òam be òam erbÀb-ı èaşúuñ pìşesi 
áam kilidin açmadur ehl-i dilüñ endìşesi YaóyÀ 

Efendi 

                                                 
291 Müsemmen, ıı. beyit 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1165

 

 
èÁşıú öldürmekdür ol mÀhuñ temÀm endìşesi 
Yolına cÀn virmedür eksik bunuñ kem pìşesi BÀúì 

Efendi 
 
Ùurraè-i leylì deñileñ daòı úaysuñ pìşesi 
Óalúa óalúa zülfüñ olmışdı dilüñ endìşesi ÒÀliãì 

Beg 
 
Şìrlerden vÀdi-i èaşúuñ geçülmez pìşesi 
ZÀhidüñ èaşú ehli úalmadı dimek endìşesi ÒayÀlì 

Beg 
 
Her şererden oldı bir deryÀ-yı Àteş pìşesi 
Bìsütÿn FerhÀdınuñ odlara yansun tìşesi ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Muttaãıl sevdÀ-yı dünyÀ oldı òalúun pìşesi 
Hiç düşemez dillerüñden bu fenÀ endìşesi Dervìş  

ÒiãÀlì 
 
Kÿhkenlik sen gibinüñ ola ãanma pìşesi 
Başı úaúa söyledi FerhÀda ol dem tìşesi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Baór-i èaşúuñ çerò-i atlas olımaz ÀvÀresi 
Òaù gibi ger Òıżr irişmezse bulınmaz úarası ÕÀtì Beg 
 
Olmışam bir derzi-i àurra dil-berüñ ÀvÀresi 
Kim dilÀ èuşşÀúa eksik olmaz anuñ pÀresi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áteş-i mihr urdı şehrüñ cÀne bir meh-pÀresi 
Bürc-ı çeşmümden dökildi yaşumuñ seyyÀresi ÕÀtì Beg 
 
Yüregümde yÀre óiddetden aşdı àamzeñ yÀresi 
Bilmezem anun bu ben bìçÀre nedür çÀresi ÓÀfì  

Edirnevì 
 
Oldı dil bir nev-cevÀnuñ èÀşıú-ı bìçÀresi 
Áh kim yoúdur anun derd-i àamınuñ çÀresi äıdúì 

Belàradì 
 
305a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
ÚÀmetüñ iy bu sitÀn-ı lÀ mekÀn pìrÀyesi 
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Nÿrdan bir servdur düşmez zemìne sÀyesi ÕÀtì Beg  
 
İy ãaçuñ fikri úamu sevdÀlaruñ sermÀyesi 
Olmasun başumdan eksik serv-úaddüñ sÀyesi Fuøÿlì 
 
èÁşıúuñ feryÀd u Àh u nÀledür sermÀyesi 
Hemdemidir eşk-i çeşmi hem-nişìni sÀyesi NecÀtì 

Beg 
 
Bir şeker leb-i yÀr olupdur cÀnumuñ sermÀyesi 
Olsa òusrev yÀraşur lÀlÀ vü şìrìn dÀyesi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ay ü gün şemè-i cemÀlüñ nÿrunuñ pervÀnesi 
Zülfinüñ zencìrinüñ bÀd-ı ãabÀ dìvÀnesi İbn-i KemÀl 

Paşa 
 
 
èAşú bir şemè-i İlÀhìdir benem pervÀnesi 
Şevú bir zencìrdür göñlüm anuñ dìvÀnesi ÒayÀlì Beg 
 
Ey ãÿfì nÀvek-i müjeñ zülf-i melÀmet şÀnesi 
Her girih-i zülfüñde bir dÀm-ı taóayyür dÀnesi

 Fuøÿlì  
 
Bir çerÀà-ı óüsnüñ oldu dil yine dìvÀnesi 
Mÿmdur olmaàa şemèine felek pervÀnesi MaúÀli Efendi 
 
äufi-i mürgüñ hemìşe meyli uçmaàa besi 
Cennet-i kÿyuñda gÿyÀ kim dökündi dÀnesi CemÀlì 

Çelebi 
 
Úaddüñe serv öykinüp bÀàın geçer ferzÀnesi 
Başúa bÿyı çekmiş başına bir yÀbÀn dìvÀnesi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ruòlaruñ şemè-i İlÀhìdür benüm pervÀnesi 
NevbahÀr-ı hüsnüñüñ kevn ü mekÀn dìvÀnesi VÀlihì 

Üskübì 
 
Her gice ol şemè ile rÿşen raúìbüñ òÀnesi 
Ùañ degül yÀnup yaúılsa èÀşıú-ı pervÀnesi ÕÀtì Beg 
 
Oldu dil bir şemè-i ruòsÀruñ yine pervÀnesi 
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Odlara yaúdı beni vay bu ocaàa yanası ve lehu ÕÀtì  
 
Şuèle-i èaşúuñ ezelden olmışam pervÀnesi* 
Dÿddan zencìr idinmişdür göñül dìvÀnesi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Meróaba ey baór-i õÀtun gevher-i yekdÀnesi 
Şemèi vaódetdür cemÀlüñ ken figÀn pervÀnesi Seyyid 

Nesìmi 
 
Şöyle òarc oldı yoluñda başumun dür-dÀnesi  
Kim dökindi úalmadı çeşmümde hiçbir dÀnesi Aómed 

Paşa 
 
Şevú bir meydür neşÀt-efzÀ benüm mestÀnesi 
èAşú bir gencinedür göñlüm anuñ vìrÀnesi YaóyÀ 

Efendi 
 
èAşú bir cÀm-ı ilÀhidir benüm mestÀnesi 
Şevú bir gencinedür göñlüm anun vìrÀnesi äıdúì 

Belàradì  
 
Òÿblardur óüsn-i rÿz efzÿnun dìvÀnesi 
Hep perìlerdür cemÀlün şemèinüñ pervÀnesi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
èÁşıúuñ bey tül óarÀm olmışdurur mey-òÀnesi 
ÒÀne-i zerú u riyÀdur zÀhidüñ kÀşÀnesi Feyøì  
 
Ùoludur èaşúuñ şarÀbından felek òamóÀnesi 
Nÿş idüp Mecnÿn ile olduú anuñ mestÀnesi Raómì 
 
Ey cemÀlinüñ şemè ü òurşìd ü úamer pervÀnesi 
Bir ãadef iki cihÀn ehli vü sen dür-dÀnesi Laùìfì 

Şarúì 
 
Tuşkali bend içre buldum ol perì dìvÀnesi 
Gök serÀ fÀnusidür ol şemè ü min pervÀnesi ?…Şarúì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB  
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Òoş menzil idi dehr deñilmişse fenÀsı 
Òoş maómil idi èömr olurmuşsa beúÀsı Şeyòì 

GermiyÀnì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Òoş geldi baña meykedeniñ Àb u hevÀsı 
VallÀh güzel yerde yapılmış yıúılası BÀúì Efendi  
 
Òoş úaãr-ı ãafÀ idi felek olsa beúÀsı 
İllÀ n’idelüm fÀnì imiş bu yıúılÀsı Vaódetì 
 
Geldi yine gül devrinüñ eyyÀm-ı ãafÀsı 
Ter düşdi çemen illerinüñ Àb u hevÀsı Meylì  
 
Òoş-dÀr ãafÀ-baòş idi dehr olsa beúÀsı 
Òoş yÀr vefÀ dÀr idi èömr olsa vefÀsı NihÀnì 
 
Òoş  õevú u ãafÀ-baòş idi dehr olsa beúÀsı 
İllÀ àam ile ùobùoludur cÀm-ı ãafÀsı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
  
Òoşdur eger olmazsa baña mihr ü vefÀsı 
Her dem hele eksik degül cevr ü cefÀsı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Bu dÀr-ı fenÀnuñ eger olãaydı beúÀsı* 
Óaúúa bu ki òoş mesken idi arta úalası Vuãÿlì Beg 
 
Dehrüñ ne úadar muókem ise ùaró-ı esÀsı 
Eñ ãoñra bozulmasına degmez yıúılası Òürremì 
 

306b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
MÀl ü cÀha àarrÀ olma dime yoúdur ben gibi 
Sür yüzüñ yire tevÀzué ehli ol dÀmen gibi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
áÀfil olma Àlı çoúdur dehr-i dÿnuñ zen gibi 
KÀrbÀn-ı èömrüñi bir gün baãar reh-zen gibi İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
äÀf dil olup sebük-rÿó ol mey-i rÿşen gibi 
Tìre ùabié olup girÀn-cÀn olma derd zen gibi Úadrì 

Efendi 
 
Úut idinmişdir bizi mÿr-ı ecel erzen gibi 
Kim ùaşur zìr-i zemìne dÀne-i òirmen gibi Derÿnì 

İznikì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ol úadar virdüm hevÀya kendümi òirmen gibi 
KÀyinÀt-cu göründi gözüme erzen gibi ÒayÀlì Beg 
 
Feth-i bÀb ister viãÀlüñden göñül evden gibi 
DÀyima yollar gözetmekdür işi revzen gibi èÁlì 

Efendi 
 
YÀri èuryÀn isteyen úocmaàa pìrÀhen gibi 
Yalvarup pÀyine yüz sürmek gerek dÀmen gibi ve lehu 

èÁlì 
 
Dime rÀh-ı èaşú içinde iy göñül  yoú ben gibi 
ÒÀk-i pÀyi ehl-i èaşú ol dÀyima dÀmen gibi Bì-àamì 
 
Cÿce yoú miúdarda gendüm hemen erzen gibi 
DÀàlar var sìnem üzre her biri òirmen gibi Óayretì 

Beg  
 
Ùutuşursa Àteş-i óarmÀnile òirmen gibi 
Cevr-i dil-dÀrı çeker dönmez dilüm erzen gibi ve 

lehu Óayretì 
 
äarmaàa cÀnÀnı aàız açma pìrÀhen gibi 
GÀh geh pÀyine yüz sürmek gerek dÀmen gibi ve lehu 

Óayretì 
 
Cismüñi sÿrÀò sÿrÀò itseler cevşen gibi 
Dil uzatma kimseye dervìş iseñ demren gibi ve lehu 

Óayretì 
 
Başa iletdi işin düşmen mey-i rÿşen gibi  
Úaldum ayaúlarda ben derd ile derd-zen gibi ve lehu 

Óayretì 
 
Òoşdur irmek ol beden-i vaãline pìrÀhen gibi 
Geh el öpmek Àstìn tek geh ayaú dÀmen gibi Fuøÿlì 
 
Rÿz-ı èömrüñ bì-óesÀb olsa eger erzen gibi 
èÁúıbet bir bÀd olur  bir gün yerüñ òirmen gibi

 Dürrì Efendi 
 
ÓÀãıl-ı èömrüm yele virdüm dilÀ òirmen gibi 
Úadr u úıymet bulmadum dünyÀda bir erzen gibi

 Meómed Çelebi  
 
Úocmaà isterseñ yalıncaú yÀri pìrÀhen gibi 
Sür yüzüñ pÀyine her dem iy göñül dÀmen gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Gerçi kim miúdÀrda gendüm hemÀn erzen gibi 
DÀàlar var yüregümde her biri òirmen gibi ÕÀtì Beg 
 
Ùaşlara döke döke gendüm dilÀ òirmen gibi 
èÁúlı ùaàıtdum dökülmüş bir avuç erzen gibi ve lehu 

ÕÀtì 
 
Óaúúı zikr eyle zebÀn-ı óÀlile sÿsen gibi 
äaúla esrÀruñ açılma gonce-i gülşen gibi YaóyÀ 

Beg 
 
ÓÀãılını gendümüñ ekdüm dilÀ erzen gibi 
Yile virdüm ãonucunda dÀne-i òirmen gibi Enìsì  
 
Kim münevver-çihre olam dir meh-i  rÿşen gibi 
Ten evinde cÀnını yÀúmaú gerek rÿàan gibi Nÿrì 
 
Kendümi èadd itmezem bir dÀne-i erzen gibi* 
äavurur bÀd-ı ecel çün èömrümi òirmen gibi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Merd iseñ meyl eyleme her bì-vefÀya zen gibi 
èAynuña alma taèalluú riştesin sÿzen gibi NiksÀrì-

zÀde 
 
Açılalı gülèizÀruñ óüsn ile gülşen gibi 
Göklere boyandı Àhumdan felek sÿsen gibi CemÀlì

  
 
Ùutalum yıàduñ cihÀn emvÀlini erzen gibi 
Ùaàıdur bÀd-ı ecel bir gün anı óırmen gibi bì-

maòlÀs 
 
èAşú mıúnaùısıdur ùabéı óadid Àhen gibi 
Feyż-i óaú iksìr-i cÀn dil-cÿ her maèden gibi

 DÀèimi 
 
Görmedüm èÀlemde bir serd ol dil-i Àhen gibi 
Yaúdı cevrile derÿnum Àteş-i külòÀn gibi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Hiç mesken yok cihÀnda èÀşıúa külòÀn gibi 
Kÿşe-i külòÀn olur söz ehline gülşen gibi İbrahim 

Paşa 
 
Güşt-zÀr-ı èÀlem içre çerò bir òirmen  gibi 
Görinen encüm içinde dÀne-i erzen gibi ÕÀtì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Açılalı mehveşüm her òarla gülşen gibi 
Göklere boyandı Àhumdan felek sÿsen gibi Sÿzì  

 
307a BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÒREB-İ MEKFßF  

mefèÿlü / faèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Terk itdi ben øaèifini gitdi revÀn gibi 
Gelmek müyesser olmadı bir daòı cÀn gibi BÀúì 

Efendi  
 
Çeşmüñ ki meyşedür yeri şìr-i jiyÀn gibi 
Girdi pusuya almaàa dil úahramÀn gibi FiàÀnì çelebi 
 
Bì-çÀre dil sever seni cisminde cÀn gibi 
Sen aña bì-vefÀlıà idersin cihÀn gibi Behiştì Eendi 
 
Yoúdur güzel zamÀnede ol nev-cevÀn gibi 
HercÀyılıúda èÀşıúa ammÀ cihÀn gibi CinÀnì Bursevì 
 
Tìr-i àamuñ óam eyledi úaddüm kemÀn gibi 
Pür-yÀre oldı sìne dil-i nÀtuvÀn gibi ve lehu 

CinÀnì  
èAşúın derÿn-ı sìnede oldı revÀn gibi 
äaúlar efendi òaste göñül anı cÀn gibi Dürrì Efendi 
 
Miónet serÀy-ı èÀlemi ãanma cinÀn gibi 
PÀk eyle kendü kendüñi rÿó-ı revÀn gibi èAyÀnì 
 
BÀr-ı àamı òam eyledi úaddüm kemÀn gibi 
Bin kez ararsa bulmıya ben nÀtüvÀn gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ádem hevÀya uymasa bÀd-ı òazan gibi* 
Úurı yere sürünmese Àb-ı revÀn gibi YaóyÀ Beg 
 
Maóbÿblar cefÀ kılıcıdur cihÀn gibi  
PeykÀn àamzesine çekinme kemÀn gibi ve lehu YaóyÀ Beg 
 
Baña kim ola boyı serv-i revÀn gibi 
Kim cÀnda bir elif gibidür tende cÀn gibi NecÀtì 

Beg 
 
Görünme èayn-ı èÀleme cismüñde cÀn gibi 
FÀş itme òalúa kendüñi genc-i nihÀn gibi YaóyÀ 

Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Olsa èaceb mi derdle úaddüm kemÀn gibi 
Tìr-i belÀ-yı yÀre bu sìnem nişÀn gibi ÒandÀnì el-

ÚÀêì    
 
äÿfì semÀèa gir yine şems-i cihÀn gibi 
Zikr eyle Óaúúı döne döne ÀsmÀn gibi YaóyÀ Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Nice úan aàlamayam göz göre peymÀne gibi 
Dil-i  àamı èaşú ile cÿş eyledi mey-òÀne gibi

 RevÀnì Beg  
 
Düşdi dil silsile-i zülfüñe dìvÀne gibi 
Yandı şemè-i ruòuñuñ şevúıne pervÀne gibi ZÀrì 
 
Ne ãafÀ suffesi var kÿşe-i mey-òÀne gibi  
Ne muãÀóib bulınur bÀde vü peymÀne gibi èAndelìbì 

Óafıô 
 
Ùoluşan şemè-i ruò-ı dil-bere pervÀne gibi 
Áteş-i miónetle döne döne yÀne gibi Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
Başa irgürdi işin kÀkül-i cÀnÀne gibi 
Sìnesin derdile ãad pÀre úılan şÀne gibi Fehmì 

Úınalı-zÀde 
 
Úan yudup derd ü àam-ı èaşúile peymÀne gibi 
Yanaram Àteş-i hicrÀn ile pervÀne gibi CinÀnì 

Bursevì 
 
Nÿş idüp bÀde-i nÀbı leb-i cÀnÀne gibi 
Devirden dÀd alalum sÀàar ü peymÀne gibi Tìàì Beg 
 
Göñlümüñ meyli benüm èÀrıø-ı cÀnÀne gibi 
Heves ùıfl-ı dil ey òvÀce  gülistÀne gibi Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Yandı dil şemè-i ruò-ı dil-bere pervÀne gibi 
Úaysveş uãlu degül leylìye dìvÀne gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úalb-i mecrÿóunu ãad pÀre úılan şÀne gibi 
Başa iletir ol işin kÀkül-i cÀnÀne gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Áteş-i èaşúa düşüb yanmaàa pervÀne gibi 
BÀèis ü bÀdi olan gül gibi peymÀne gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yandı cÀn şemè-i rÿóı şevúıne pervÀne gibi 
Düşdü dil silsile-i zülfüne dìvÀne gibi ÒÀfì Edirnevì 
 
Açdı dil bÀl ü perì himmet-i pervÀne gibi 
Şevúle şuéle-i şemé ruòuna yÀne gibi YaóyÀ Beg 

 
Ùıfl-ı dil göz göre èaşú Àteşine yana gibi* 
Úaãd-ı Mecnÿn gibi iy Leylì-ãıfat cÀna gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Düşüren künc-i àama fürúat-i cÀnÀne gibi 
Meyli Yaèúÿb-ı dilüñ Yÿsuf-ı KenèÀne gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÇÀre yoú àuããa vü àam defèine peymÀne gibi 

 Istıraóat yeri yok kÿşeèi mey-òÀne gibi äıdúì 
Belàradì 

 
Dil perìşÀn olalı kÀkül-i cÀnÀne gibi 
ÇÀk çÀk itdi tenüm erre-i àam şÀne gibi Laèlì 
 
Meclis-i èaşúa ayaú baã yüri merdÀne gibi 
Eller üzre ùutalar tÀ seni peymÀne gibi MiåÀlì 
 
Var mı bir cÀ-yı ãafÀ kÿşe-i mey-òÀne gibi 
Gişiye hem-dem olur mı ki yÀ peymÀne gibi LÀàarì 
 
Úanı bir cÀ-yı ãafÀ gÿşe-i mey-òÀne gibi 
Hem-dem olmaz döne ehl-i àama peymÀne gibi MezÀúì 

 
309b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Òaùùuñ úan itmege her dem yazar óükm-i hümÀyÿnı 
Güzeller pÀdişÀhınuñ bu mıdur resm ü úÀnÿnı RevÀnì 

Beg 
 
Gel ey deşt-i belÀda görmiyen taãvìr-i mecnÿnı 
Gör ol Leylìveşüñ hecrinde ben bìmÀr ü maózÿnı

 Fevrì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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äayardum öyle sìm endÀma bulsam mÀl-ı úÀrÿnı  
Alurdum aàırı altÿna İbrÀhim mevzÿnı èÁlì Efendi 
 
Taèaccüb eylemez èÀúil bilür mièyÀd-ı gerdÿnı 
Çeküb dÀyim çıúarsa pÀye-i aèlÀya her dÿnı NihÀnì 

 
Zìr-i surò oldı ol sìmin tenüñ her dÀà gül gÿnı 
Meger ifrÀz olundı nÀrile ol sìmiñ altÿnı NÀdirì 

Efendi 
 
Nola àamdan açılmazsa èadÿnuñ úalb-i maózÿnı 
Açılmış gördi deryÀya ùonanma-yı hümÀyÿnı CinÀnì 

Bursevì  
 
Şeh-i èanberÀ pür itmiş lÀle-i sürò ile hÀmunı 
BahÀr eyyÀmıdur ãun sen de sÀúì cÀm-ı gül-gÿnı ve 

lehu CinÀnì 
 
Yine sìm ü zer ezhÀrı ùonatdı kÿh u hÀmÿnı 
Çıúdı rÿy-ı arøa úudret-i óaú genc-i úÀrÿnı FedÀyì 

Beg 
 
NigÀrÀ èaşúuñ ile geşt idel’den deşt ü hÀmÿnı 
Unutdurdum o vÀdilerde ben FerhÀd ü Mecnÿnı SipÀhì 

Beg  
LibÀs-ı òaããın idüp bÀàda her gonce gül-gÿnı 
HezÀr ezhÀrla teşrìfe geldi ãaón-ı hÀmÿnı  Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Gül ü bÀdÀmveş meyden úızarmış çeşmüñ ey òÿnì 
YÀ gülgÿnì èinÀyetlerle eyler seyr hÀmÿnı SÀèì Çe-

lebi 
 
èAlevlenmiş bir Àteşdir geyer kemòÀ-yı gül-gÿnı 
Seh-i servÀn gülzÀr-ı cihÀnuñ naòl-i mevzÿnı ÒÀtemì 

Beg 
 
Müzeyyen úıldıàı bu lÀle vü gül deşt ü hÀmÿnı 
Úuruldı èayş içün şÀh-ı bahÀruñ çetr-i gerdÿnı

 MiåÀlì Çelebi 
 
Úuruldı lÀleden şÀh-ı bahÀruñ çetr-i gerdÿnı 
Yine el baàlayub çekdi diraòtÀn úadd-i mevzÿnı

 Ùabèì 
 
BahÀr oldu yine zeyn itdi lÀle kÿh u hÀmÿnı 
èAceb mi ehl-i derdüñ cÿşa gelse eşk-i pür-hÿnı

 HÀşimì  
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Nesìm-i ãubò açub zeyn itdi ãanmañ lÀle hÀmÿnı 
Arar yel mumlar ile bulmaàiçün Leylì-i Mecnÿnı

 Rifèatì 
 
NihÀl-i sÀèid yÀrüñ dilÀ her dÀà-ı gül-gÿnı 
äanasın şÀh-ı gülzÀr üzre bitmiş gonçe-i òÿnı

 èAyÀnì 
 
Açılmış lÀle-i pür-jÀle ãanmañ deşt ü hÀmÿnı 
Dökülmüş cÀ be cÀ Úaysuñ sirişk-i çeşm-i pür-òÿnı

 áubÀrì Efendi 
 
Müzeyyen úıldı naùéı zer ser-À-ser taòt-ı gerdÿnı 
Seóer-i şÀh-ı bahÀruñ ùurdı dìvÀn-ı hümÀyÿnı Fehmì  
 
Bulandı seyr idüp seyl-i sirişkim rabéı? meskÿnı 
Ùolandı ejder-i Àhum ùoúuz úat çerò-i gerdÿnı

 Øamìrì 
 
äorup şìrìn lebin Òüsrev ararmış kÿh u hÀmÿnı 
Baãar úandaysa şeb-dìzin gözümüñ eşki gül-gÿnı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Açıldı gonçe ùomÀrı vü maélÿm oldu maømÿnı 
Budur kim fevt kılmañ mevsim-i gül cÀm-ı gül-gÿnı 

 Fuøÿlì 
 

Zer u sìm bahÀrla ùonadup kuh u hÀmÿnı* 
Çıúdı yer yüzine dest-i úudret-i genc-i Úarÿnı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Ùonatdı lÀle vü zerrìn úadeóler kÿh u hÀmÿnı 
Düşürme faãl-ı güldür bir dem elinden cÀm-ı gülgÿnı

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olaldan bir perì-rÿnuñ dil-i dìvÀne meftÿnı 
CihÀn yÀd itmez oldı èaşúile Leylì vü Mecnÿnı

 Zühdì Vardarì 
 
Gören dir raúã ururken gerd bÀd-ı deşt ü hÀmÿnı 
SemÀèa úoydı LeylÀnuñ hevÀsı òÀk-i Mecnÿnı Behiştì 

Efendi 
 
Açıldı àonce ùomarı budur ey sÀúì mażmÿnı 
BahÀr eyyÀmıdur elden düşürmeñ cÀm-ı gülgÿnı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ne yavuz úanuma girdüñ benüm ey gözleri òÿnì 
Ki bir gördün bugün iki gözüm yaşıyla ceyòÿnı

 ÙÀlièì Beg 
 
ÒumÀrınuñ àam-ı laèl-i lebüñle eşk-i gülgÿnı 
Yeridür lÀlezÀra döndürürse kÿh u hÀmÿnı ÒumÀrì 
 
DilÀ dil-ber lebiden miãl-i şÀhum ãunsa maècÿrını 
Anuñ keyfiyetinden ehl-i diller ola Mecnÿnı èİõÀrì 

SektuvÀrì 
 
Tozıtdı tend-bÀd-ı Àh serdum kuh u hÀmÿnı 
Uçurdı gök varaúlar gibi nÀlem çerò-i  gerdÿnı

 Rüstem Çelebi Saúúa-zÀde 
 
Giyüp gülgÿnì aùlas úırmızì ferÀce ol òÿnì 
N’ola olsa leùÀfet gülşeninüñ naòl-i mevzÿnı SÀèì 
 
Düşürdi mÀh-ı nev dÀme yine èıyd-ı hümÀyÿnı 
Getür sÀúì ãafÀ müràına dÀm it cÀm-ı meygÿnı ÕÀtì Beg 
 
TemÀşÀ itmege ãaórÀya varsa Leylì Mecnÿnı 
äunardı bir şaúayıú her óabÀb-ı eşk-i gülgÿnı ve 

lehu ÕÀtì 
 
Bıraúdı lerzeye Àhum ãadası kuh u hÀmunı 
İóÀùa eyledi deryÀ -yı eşküm rabè-ı meskÿnı bì-

maòlÀs  
 
310a BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün 
 
Úomaz ser-keşligin bu nefs-i óod-rÀy 
MüdÀrÀ eyleseñ vay itmeseñ vay BÀúì Efendi  
 
Görinmez dÀàdan cismüm ser À pÀy 
Beni yaúmaàa cÀnÀ úalmadı cÀy  ve lehu BÀúì 
 
Delüpdür òÀr-ı àam cismüm  ser À pÀy 
Bulınmaz sÿzen-i hicrÀna hiç cÀy Şeyò èAmìúì 
 
PerìşÀn göñlümü aldı meded hÀy 
Yine cevrile ol zülf-i semen sÀy Vuãÿlì Beg 
 
Òudārā ey felek ber-men be-baòşāy 



 

 

1177

 

Be-rūy-ı men derì ez-mihr be-güşāy292 Vuãūlì Beg 
 
Eger òāhì ki māned küleh ber-cāy 
Me-neh berter zi-óadd-i òìşten pāy293  Vuãūlì Beg 
 
Sevicek òÿbı on dördüne dek ãay 
Ki  ondörtden geçicek eksilür ay Mesìóì Beg  
 
İşitdüm  çÀàırır derdile bir nÀy 
CihÀn benden tehì úalsa gerek vay ÇÀkerì MirlivÀ 
 
Yaşum àarú eyledi cismüm ser-À-pÀy 
Ki aàlar merdüm-i çeşmüm gören vay li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Döginüp def çıàırır her nefes nÀy* 
Nedür dünyÀ içün bu hÿy u bu hÀy SulùÀn SüleymÀn 
 
İrişdi pÀyeye yoòsul eger bÀy 
Bu yaàmada niçün degmez bize pÀy Seyyid Feyżì Beg 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Gözümüñ úaãrını eylerse òayÀlüñ nola cÀy 
Şeh-i èÀlemdir idinse yeridür ãırça serÀy FiàÀnì 

Çelebi  
 
èAús-i rÿyuñ yeridür Àyìnede eylese cÀy 
ŞÀh-ı óüsn itse yaraşur yerini ãırça serÀy èÁlì 

Efendi 
 
Nÿr-ı rÿyuñla eyÀ pÀdişÀh-ı rÿşen rÀy 
Beyt-i maèmÿra dönübdür yeñiden eski serÀy ve lehu 

èÁlì 
 
Yeridür èaús-i ruòuñ dìdede ger eylese cÀy 
Dembedem şÀh-ı cihÀn yirin ider ãırça serÀy li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Şìşe-i dìdede èaks-i ruòuñ itse n’ola cÀy* 

                                                 
292 Ey felek yaratıcıyı bana bahşet. Yüzüme, güneşten/ışıktan bir kapı aç. 
293 Eğer tevazulu olmak istiyorsa, Kendi haddinden ileri bir adım atma. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şeh-i devrÀn ider elbette yerin ãırça serÀy ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
YÀ úaşuñ mı görinen yÀ beñin mi ùoàdı ay 
áamzeler tìr-i úażÀdur müjeler tìà-i ÒudÀy Faúihì 

…. 
 
N’ola ol şeh idünürse dil ü cÀn úaãrını cÀy 
Şeh-i devrÀn olan idinse olur sırça ãaray ÒÀverì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİ èAÒREB-İ MEKFßF  
mefèÿlü / fÀèi lÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Òamlar şikeste cÀm tehì yoú vücÿd-ı mey 
İtdüñ esìr-i úahve bizi hey zamÀne hey æÀnì Beg 
 
Òamlar dürüst cÀm ùolu var vücÿd-ı mey 
Benlik degül mi úahve vü úışre denile şey Emìrì 
 
Gitdi ãurÀòi demleri çalınmaz oldı ney 
Ne günlere úoduñ bizi gör hey zamÀne hey bì-

maòlÀs 
 
Dil òastesini eylemede bir nefesde óey 
Bezm-i cihÀnda olmıya mÀnendi cÀm-ı mey Dürrì Óasan 

Çelebi 
 
Sāķì biyā ki şod ķadeó-i lāle pür-zi-mey 
Ùāmmāt tā be-çend u òurāfāt tā be-key294  ÒvÀce ÓÀfıô  
 
SÀki ãurÀòi mindi bulınmaz vücÿd-ı mey 
Úan aàla cÀm gibi vü iñle miåÀl-i ney li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gül-gÿn ayaàı Àl ele ey lÀle yüzlü hey 
Kim ùuta bÀà-ı óüsnüñi tÀze nesìm-i mey Aómed Paşa 

 
310b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Alsun şarÀb èaúluñı çekme èazÀb-ı mey 

BÀri dimezsin olsa gerekdür èaúÀb-ı mey ÒÀliãì Beg 
 
Göz dikdi meclis içre lebüñe óabÀb-ı mey 

                                                 
294 Saki gel ki lale kadehi şarapla doldu. Saçma sözler ve hurafelere (inanman) ne zamana kadar (süre-

cek). 
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áÀyet úızardı var ise budur óicÀb-ı mey ve lehu 
ÒÀliãì Beg 

 
Oldı óabÀb gibi göñül mübtelÀ-yı mey 
Başdan çıúardı anı dirìàÀ hevÀ-yı mey Suèÿdì Efendi 
 
Oldum óabÀb gibi esìr-i hevÀ-yı mey 
ÁvÀre olmadur ãanma muúteøÀ-yı mey VÀlihì Üskübì 

 
311b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
NişÀn itmiş seni tìr-i cefÀ-yı yÀr bes belli 
Urulmışsun dilÀ senüñ de zaòmuñ var besbelli áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
DilÀ senin de var zaòm-ı òadeng-i yÀr besbelli 
NişÀn itmiş seni ol àamzesi tÀtÀr besbelli Dürrì 

Efendi  
 
Derÿn-ı sìneñi yaúmış o gül-ruòsÀr besbelli 
Çıúar her dem şerÀr-ı Àh-ı Àteş-bÀr besbelli ve lehu 

Dürrì 
 
Kimüñçün Àh u zÀr eyler dil-i àam-òÀr besbelli 
Kiminçün úanlar aàlar dìde-i òÿn-bÀr besbelli

 èİãmetì Neslì èAlì Úuşçi 
Saña èarø itmege derd-i derÿnum yÀr besbelli 
Bilinmedik nesi var èÀşıúuñ her bÀr besbelli Meómed 

NÀôır-ı Úıraùova 
 
NişÀn itmiş dilÀ sìneñ òadeng-i yÀr besbelli 
Urulmışsun behey miskìn ki zaòmuñ var besbelli li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ruhuñçün nÀle eyler bu dil-i àam-òÀr besbelli 
Ki Àh eyler gül içün bülbül-i gülzÀr besbelli ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Göñülde lÀleveş dÀà-ı nihÀnuñ var besbelli* 
Seni èaşú Àteşine yaúmış ol dil-dÀr besbelli Fürÿàì 
 
DilÀ bülbül-i ãaffet feryÀd u zÀruñ var besbelli 
O gül-ruòsÀrla hemdem olupdur òÀr besbelli Lemèì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Kime yÀnup yaúıldı lÀle-i òÿn-bÀr besbelli 
Kim içün güldi açıldı gül-i gülzÀr besbelli Şeyòì 
 
Raúìbe mÀyil olmışdur dilÀ dil-dÀr besbelli 
Dikenden yanadur her dem gül-i gülzÀr besbelli

 Rÿóì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ AÒREB  
mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / fÀèilÀtün 

 
Zülfüñ àamı göñülden olmadı hiç òÀli  
Úad  øÀéa fi hevÀ küm èömrì vü lÀubÀli295 RevÀnì 

Beg 
 
Óikmet nedür bilinmez ey pìr-i lÀubÀli 
Rifèatde her ÀdÀni alçaúda úaldı èÀli èÁlì Efendi 
 
Ger rÿz ü ger şebinde ÀsÀyiş o meh-i èÀli 
Teşviş-i müstemirdir iúbÀl-ı mÀh u sÀli ve lehu èÁlì  
 
Vird-i zebÀn idinmiş bu mıãraèı cemÀli 
YÀ èalimen bióÀli èaleyke ibtiúÀlì296          

 CemÀlì Çelebi 
 
 
Bu mihnet ü bu derde àam çekme gel òisÀli 
Devr-i úamerde budur dünyÀ-yı dÿn óÀlì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ey dil úo èÀrif iseñ òalúile úıyl u úÀli* 
Kesb ile ber-kemÀli óiç olmıya zevÀli SÀèì  Naúúaş 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
LÀfı úo ey èaşú fenninüñ geçinen ekmeli 
Kim nihÀyet bulduàuñ vaútindür anuñ evveli Mesióì 

Beg 
 
Dehre bir saèat dedi iki cihÀnuñ ekmeli 
ÓÀli gör óÀlì göñül úo mÀøi vü müstaúbeli NihÀnì  
 
Aàladur erbÀb-ı èaşúı Àrzÿ-yı kÀküli 

                                                 
295 Sizin aşkınızla ömrüm yitip gitti. Ben buna aldırmam. 
296 Ey halimi bilen! Yakarışım sana. (Beyitte “ibtihâl” (yakarış, yalvarış) kelimesi sehven “ibtikâl” 

şeklinde yazılmıştır). 
* Derkenar 
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èÁlemi bÀrÀn ider gÀhi hevÀ-yı sünbüli YaóyÀ Efendi 
 
áonceye geh dil virir gÀhi sever berg-i güli 
Bülbül-i şÿrìdenüñ bir başı vardur biñ dili Õihnì  
 
Gelmedin ben òan- úÀh-ı èÀleme úudret eli 
Rÿşeni vü gülşeni yazmışdı alnumda celì Dervìş Óamdì 
 
Bende çekdi göñlümü bir dil-berüñ ince beli 
Rişte-i cÀn öldü sÀz-ı èaşúınuñ öksüz úalı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NÀleme ey dil  ceres teşbiye olunmaz óÀãılı  
Söze gelse bir freng oàlanıdur çalar dili èİõÀrì 

Çelebi 
 
Dil uzadup aàzına almış ceres ehl-i dili 
Sözünü bilmez yabane söyler eglenmez dili èAhdì 

BaàêÀdì 
 
Úahveyle oldı her yer çün meykede miåÀli* 
Saùranc u natèı bezmüñ miyveyle destmÀli CemÀlì 

Çelebi 
 
Böyle virdi òirmen -i ãabr u úarÀrum óÀãılı 
Yine girdÀb-ı àama atdı fülk-i felek dili èİnÀyet 

el-ÚÀêì 
 
Nÿr-ı fażlı gün gibi olalı èÀlemde cÀli 
Bu èAlì yanında óikmetden dem urmaz bu èAlì Óasan 

Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Gördi çün behrÀm teg behrÀm deşt mendili 
Görmedi bir sen kimi çabük süvÀr ãandali Şevúì 

Şarúì 
  
Her ùarìúa ben delìlüm dir ceres ùurmaz dili 
Ùıñ ùıñ öter yazuya her ne der eder óÀãılı èAynì 

Beg 
 
Çerò temyiz eylemez kÀmilden ey dil cÀhili 
Bir görür mihr-i cihÀn-tÀb ile ôıll-i zÀyili Sülÿkì 

Úıããa-òvÀn 
 
Güldürüp iy bÀd-ı ãubó açduñ çemende ol güli 
Áh u feryÀd itdürüp giryÀn idersin bülbüli li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çekmedük èÀlemde miónet úalmamışdur óÀãılı 
Derd-i hecr-i yÀr imiş cümle belÀnuñ müşkili ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bir kilk-i sÀúızda dil oldı nevÀ-keş bülbüli 
Bilmez idüm böyle zìbÀ olduàın sÀúız güli ÒÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
312a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
èİlm-i óikmetde hünermend olan aóvÀl ehli 
èAşú derdine èilÀç eyleyün ol hÀl ehli ŞÀhidì 
 
Áteş-i óasretle cÀn eridür úÀl ehli 
äÀf ider gÿheri èaşú ile dilin óÀl ehli Nevèì Efendi 
 
Sözümüz añlayamaz ãufi bizüm úÀl ehli 
Bì-zebÀn söyleşelüm var ise bir óÀl ehli Belìàì 

Efendi 
 
Bize ãarrÀf-ı suòen geçme gel ey úÀl ehli 
Güft-gÿdan geçe gör tÀ olasın óÀl ehli ÒÀtemì Beg 
 
Fenn-i èaşúı baña ãor bilmez anı úÀl ehli 
Añlamaz óÀl-i dilin kimse meger óÀl ehli Mÿyì 

SerÀyì 
 
Sırr-ı laélüñle miyÀnuñ ne bilür úÀl ehli 
Úıyl u úÀli úoyalum var ise bir óÀl ehli Vuãÿlì 

Beg 
Gelmesün bezmimize luùf idigen úÀl ehli 
Dil dilen dilleşelüm var ise bir óÀl ehli Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Úanı bir èÀşıú-ı ãÀdıú kim ola óÀl ehli 
Úanda ise bulınur bu dile bir úÀl ehli èAôìmì  
 
Ehl-i èirfÀna yaşuñ olmaya ihmÀl ehli 
Cedd ü cehd ile hemÀn olmıyasın żal ehli ve lehu 

èAôìmì 
 
Ehl-i óÀli arayub bulmadadur óÀl ehli 
Ehli úandayse bulur yine behr-i óÀl ehli  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
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Saña ùaèn itse dilÀ àam yeme her úÀl ehli* 
ÓÀlet-i faúr u fenÀyı ne bilür mÀl ehli          

Fürÿàì Bursevì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
èAşú yolında yaraşmaz ãanma èÀr ehli 
Ehli vardur her işüñ ma-óaãal iy yÀr ehli ÙÀlièì 

Beg 
 
èAşú derdine taóammül idemez èÀr ehli 
Bu cihÀndur güzelüm her bir işüñ var ehli RevÀnì 

Beg  
 
Bu muúarrer ki cihÀnda her işüñ var ehli 
èAşú ehlin ãorar iseñ benüm ey yÀr ehli Baãìrì 
 
SÀlik rÀh maóabbet olımaz èÀr ehli 
èAşú ehlidürür anuñ yine ey yÀr ehli Naômì 

Edirnevì 
 
RÀh-ı èaşú içre bize yÀr olımaz bÀr ehli? 
Sevú ider ehli yine ehline her bÀr ehli          

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
RÀh-ı èaşúuñ bulınur dem-be-dem ey yÀr ehli 
Bize yÀr olsa olur ãÀlet ü sebük bÀr ehli297       ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Úamu Yÿsuf mı olur óüsn ile KenèÀn  ehli                 
Úamu sulùÀn mı olur Mıãra yÀ sulùÀn ehli          

NecÀtì Beg                  
 
èAşú yolında yaraşmaz ser ü sÀmÀn ehli 
Her işüñ mÀ óaãal ehli gerek ey cÀn ehli          

ÙÀlièì Beg 
 

                                                 
* Derkenar 
297 Bu iki beyitteki mısralar yazmada çapraz işaretiyle gösterilmiş. 
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Yürüse bì-ser ü sÀmÀn n’ola èirfÀn ehli 
èAşú yolun varamaz çün ser ü sÀmÀn ehli          

Naômì Edirnevì 
 
Böyle bulmışdur ezel èaúlile izèÀn ehli 
Baş üzre yir ider kendüye èirfÀn ehli          

li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
N’ola cÀn virse leb-i laèlüñe èirfÀn ehli* 
YÀd olmaz bu meåeldür begüm ìmÀn ehli          

ve lehu ÒiãÀlì 
 
313a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 ŞarÀb-ı nÀba devr itdür zamÀn-ı èayşdur sÀúì 

Egerçi bezm-i dehrüñ nÿş-i cÀmı nìşdür sÀúì          
Sırrì 

 
BahÀr irişdi hengÀm-ı neşÀt ü èayşdur sÀúì 
Getür cÀm şarÀbı dÀfè-i teşvìşdür sÀúì          

SÀèì NaúúÀş 
 
Yine hengÀm-ı gül irdi zamÀn-ı èayşdur sÀúì 
Getür cÀmı göñül àÀyetde pür-teşvìşdür sÀúì          

VÀlì el-ÚÀêì 
 
Egerçi nevbahÀr eyyÀmı vaút-i èayşdur sÀúì 
Velì sensiz cihÀnuñ baña nÿş-i nìşdür sÀúì èAzìzì 

Beg 
 
BahÀr eyyÀmıdur hengÀm-ı nÿş ü èayşdur sÀúì 
Ele Àl ayaàı kim dÀfi-i teşvìşdür sÀúì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
  
Ne reng itdiyse cÀnÀ baña ol ruòsÀr-ı al itdi 
Yüzüm zerd ü dil pür derd ü cismüm bì-mecÀl itdi

 Münebbìè 

                                                 
* Derkenar 
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Úaşuñ mÀh-ı sipihrüñ úÀmetin àamdan hilÀl itdi 
Ruòuñ berg-i gül-i sirÀb-ı èarôın pÀy-mÀl itdi

 SÀèì NaúúÀş 
 
Felek şekl-i naélçen buldı gerdÿne hilÀl itdi 
èİzÀruñ èaksüñi gerdÿn meh-i feròunde fÀl itdi

 áıyÀåì 
 
Felek rÀ úaşlaruñ gördükde gerdÿne hilÀl itdi 
Ruòuñ mihr-i cihÀn tÀb u meh-i feròunde fÀl itdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
313b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Benüm bir sÿz peydÀ úıldı sìnemde àamuñ odı 
Şeb olmaz  şemèveş anuñ depemden çıúmaya dÿdı Be-

hiştì Efendi  
 
Görenler óaôô ider òaddinde òaùùı şÀh-ı maómÿdı 
Ayas-ı òaã olur içen o fincÀn-ı zer-endÿdı èUlvì 

Çelebi 
 
äafÀ hengÀmıdur sÀúì getür cÀm-ı zer-endÿdı 
Ki reşkile raúìbiñ göklere aàsun siyeh dÿdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yine úılsa müşerref nevcevÀnlar cÀy-ı maèhÿdı  
Mümessek úahvelerle dönse fincÀn-ı zer-endÿdı bì-

maòlÀs 
 
Çekildi göklere úalb-i óazìniñ Àh-ı memdÿdı 
äaçıldı yerlere çeşm-i terüñ eşk-i dem Àlÿdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
LibÀsıÆ olsa cÀnÀ àam degül kirbÀs mesèÿdı* 
K’olur dÀyim firengi kÀàıd içre úand-i maómÿdi

 Şevúì Şarúì 
 
İder bir laóôa da biñ kez beni maúbul u merdÿdı 
İtÀb-ı èişve-Àmìzi òiùÀb-ı òande Àlÿdı äÀdıú 

Belàradì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
äadÀ-yı seyl-i eşküm gÿş idüp deryÀ úulaú çekdi 
Dil-i deryÀ keşÀna zevraú-ı ãahbÀ úulaú çekdi

 Nevèì Efendi  
 
Òurÿş-ı cÿy-ı eşküm gÿş idüp deryÀ úulaú çekdi 
Dil-i bÀde keşÀna sÀàar-ı ãahbÀ úulaú çekdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
KÀfir òaùùı ki yÀrüñ óüsn-i bÀàın bozmadı 
Kimseler hiç bÀde-i laèli yasaàın bozmadı YaóyÀ Efendi  
 
Laèl-i nÀb-ı dil-berüñ kimse mesÀàın bozmadı 
Devr-i laèlinde mey nÀbuñ yasaàın bozmadı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
SÀàar-i bÀdeye èaks-i leb-i cÀnÀn düşdi 
Dehen-i mÀhiye ãan mühr-i SüleymÀn düşdi NÀmì 
 
ÇÀh-ı şeddÀde úaçan Yusÿf-ı Kenèan düşdi 
Dil-i Yaèúÿba àam u àuããa-i hicrÀn düşdi Rÿóì  
 
Úısmet olduúda ezel Àşıúa hicrÀn düşdi 
Müddeèiye n’idelüm vuãlat-ı cÀnÀn düşdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Õeúan-ı dil-bere kim tıfl-ı dil ü cÀn düşdi 
ÇÀhe gÿyÀ ki hemÀn Yusÿf-ı Kenèan düşdi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ÒudÀyÀ àonçeveş bu úalb-i maózÿnum açılmaz mı 
MiyÀn-ı òÀrdan ol vird-i òandÀnum kesilmez mi

 èİlmì ÒınÀyì-zÀde 



 

 

1187

 

 
 
DilÀ bÀr-ı viãÀle dest-i himmetle irilmez mi 
Nesìm-i luùf esmez mi o naòl-i nÀz egilmez mi

 YaóyÀ Efendi 
 
Ser-i kÿyuñda feryÀd itdügüm demler añılmaz mı 
BÀsub dünyÀyı àarú itdi gözüm yaşı yeñilmez mi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CefÀ vü cevre àÀyet yoú mı úadr-i óüsni bilmez mi 
Güzeller arasında boyu fÀ diyü añılmaz mı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
314a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Çekmedik bì-çÀre dil Àlemde bir àam úalmadı 
ÒÀãılı bu èÀlem-i fÀnìde èÀlem úalmadı YaóyÀ Efendi 
 
Telò-kÀm oldı cihÀn èÀlemde èÀlem úalmadı 
Gitdi bezmiñ revnÀúı  meclisde Àdem úalmadı Dürrì 

Çelebi 
 
CÀm yoú bezmiñ ãafÀsı gitdi èÀlem úalmadı 
Çekdiler ayaàı meclisden bir Àdem úalmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀúì geldi meclise nÀ maórem Àdem úalmadı 
Gitdi endÿh u belÀ vü miónet ü àam úalmadı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁlemüñ õevú u ãafÀsı gitdi èÀlem úalmadı 
Döndi devri sÀàirüñ meclisde Àdem úalmadı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dili bir tìr ile añmışsın ey nÀvek fiken şimdi 
Benüm de ol idi vallÀh göñlümden geçen şimdi ÒÀliãì 

Beg 
 
èİzÀruñ mihridür mÀhum çerÀà-ı encümen şimdi 
Ruòuñdan münfaèildür òayli şemè-i şuèle-zen şimdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Beni terk eyledi ol Yusÿf-ı gül pìrehen şimdi 
Göñül Yaèúÿbuna oldı cihÀn beyt-i óazen şimdi

 èUlvì Çelebi 
 
 
Gözümde uçar oldı óÀlet-i õevú u ùen şimdi 
Baña zindÀn olupdur hecr ile ãaón-ı çemen şimdi ve 

lehu èUlvì 
 
Kimüñle ãÀlınur ol serv-úÀmet-i sìm-ten şimdi 
èAceb kimlerle seyrÀn eyler ol òalıú-ı óasen şimdi

 ve lehu èUlvì 
 
ŞehÀ evåÀf-ı óüsnüñdür çerÀà-ı encümen şimdi 
Yolında cÀn eritmek ister erbÀb-ı suòen şimdi

 Seyyid Feyøì Beg  
 
FirÀúuñla senin ey òüsrev-i şìrìn dehen şimdi 
Enìs ü yÀr-ı àÀrumdur benüm derd ü mióen şimdi  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

MiyÀnuñ úıyl u úÀliyle ùolu her encümen şimdi* 
DehÀnuñ vaãfını taúrìr ider ehl-i suòen şimdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilatün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kimde kim envÀr-ı mihr olsa hüveydÀ gün gibi 
Dün iken günden güne rifèat bulur gerdÿn gibi

 RÀżì BirÀder-i èÁlì  
 
CÀm-ı mey úan aàlamaúda dìde-i pür-òÿn gibi 
Óayretinden ser-nigÿn olmış dil-i maózÿn gibi

 ÒÀliãì Beg 
 
ÚaysÀsa meskeni ùıfl-ı dilüñ hÀmun gibi 
Ol ãaçı leylÀyÀ dil virmiş yine meftÿn gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]  
 
Göñül şevú-ı ruòuñla yÀne geldi 

                                                 
* Derkenar 
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CemÀlüñ şemèine pervÀne geldi BÀúì Efendi  
 
Sitem ol òusrev-i òÿbÀne geldi 
Kerem sulùÀn-ı èÀlişÀne geldi ve lehu BÀúì 
 
Didüm şÀhum úuluñ dìvÀne geldi 
Didi zencìre ur dìvÀne geldi bì-maòlÀs 
 
Göñül tÀb-ı rÿóuñla yÀne geldi 
èİzÀruñ şemèine pervÀne geldi li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
 
314b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Yine iy mihr-i cihÀn mÀh-ı muóarrem geldi 
Sìneler çÀk idelüm úan dökecek dem geldi Şemsì 

Paşa  
 
Dìdeden yaş yerine úan dökecek dem geldi 
Úaynadı úanı Óüseynüñ dem-i mÀtem geldi Saèyì 
 
Gelüñüz aàlaşalum mÀh-ı muóarrem geldi 
Dìdeden úan aúıdalum dem-i mÀtem geldi Fuøÿlì 
 
Şehr-i devr eyleyelüm mÀh-ı muóarrem geldi 
Maútel-i şÀh-ı Óüseyin oúuyacaú dem geldi YaóyÀ 

Efendi 
 
Maútel-i şÀh-ı Óüseyin oldı muóarrem geldi 
Dem-be-dem yaş yerine úan dökecek dem geldi NehÀrì 
 
Yine iy àamzedeler mÀh-ı muóarrem geldi 
Yine derdile yürek úan olacaú dem geldi Dervìş Paşa 
 
Zeyn olup bezm-i cihÀn revnaú-ı èÀlem geldi 
SÀúıyÀ ùurma dem-i èayş-ı dem-À-dem  geldi

 èAbdullah Efendi  
 
Dögün iy dil ki yine mÀh-ı muóarrem geldi 
Çeşm-i giryÀn idüben úan dökecek dem geldi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aàla ey göz ki yine şehr-i muóarrem geldi  
Dìdeden yaş yerine úan aúacaú dem geldi ve lehu 

ÒiãÀlì 
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Gelüñ ÀmÀde oluñ mÀh-ı muóarrem geldi 
Leşker-i ùaài ile ceng idecek dem geldi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
N’ola úan aàlarisem mÀh-ı muóarrem geldi 
Dìdeden nem yerine dem gelecek dem geldi èÁlì 

Efendi 
 

èAyş u èişret idecek sÀúì ile dem geldi* 
NevbahÀr irdi yine özge bir èÀlem geldi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Bu leùÀfet ki ÒudÀ kÀkül-i dil-berde úodı 
Bunı ne misk-i òıtanda vü ne èanberde úodı bì-

maòlÀs 
 
Bu leùÀfet ki  ÒudÀ kÀkül-i dil-berde úodı 
Ne gül-i terde ne sünbülde ne èanberde úodı Şemsì 

el-ÚÀêì 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ úÀmet-i dil-berde úodı 
Bunı ne serv-i sehìde ne ãanevberde úodı èUlvì 

Çelebi 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ çihre-i dil-berde úodı 
Ne úamerde bunı ne mihr-i münevverde úodı bì-

maòlÀs 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ laèl-i leb-i terde úodı 
Ne nebÀt-ı hamvide ne mükerrerde úodı bì-maòlÀs 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ laèl-i leb-i terde úodı 
Bunı ne laèl-i BedaòşÀn da ne güherde úodı bì-

maòlÀs 
 

 Bu leùÀfet ki ÒudÀ sìne-i dil-berde úodı 
Bunı ne berg-i semende ne gül-i terde úodı bì-

maòlÀs 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ èÀrıõ-ı dil-berde úodı 
Ne gül-i terde òod lÀle-i aómerde úodı bì-maòlÀs 
 

                                                 
* Derkenar 



 

 

1191

 

Bu leùÀfet ki ÒudÀ kÀkül-i dil-berde úodı 
Bunı ne şebboy ü ne sünbül ü èanberde úodı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ ebrÿ-yı dil-berde úodı 
Ne kemÀn ü ne hilÀl vü ne òançerde úodı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ ol leb-i dil-berde úodı* 
Anı ne úand-i mükerrerde ne kevåerde úodı MeéÀlì 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ úÀmet-i dil-berde úodı 
Ne ãanevberde ne gülbünde ne èarèarda úodı áıyÀåì 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ èÀrıż-ı dil-berde úodı 
Anı ne mehde ne òod mihr-i münevverde úodı ReyóÀnì 
 
Bu leùÀfet ki ÒudÀ úÀmet-i dil-berde úodı 
Ne úad-i serv-i sehìde ne ãanevberde úodı bì-

maòlÀs 
 
315a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Yaşumdan özge Àhuma hemdem bulınmadı 
SÀyemden özge sırruma maórem bulınmadı Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Bir bì-kesem ki hÀlüme maórem bulınmadı 
Úanlu yaşum gibi baña hemdem bulınmadı èUlvì Çelebi 
 
èAyş itmege zamÀnede bir dem bulınmadı 
DÀà-ı derÿn-ı sìneme merhem bulınmadı ÒÀliãì  Beg 
 
Künc-i belÀda nÀleme hemdem bulınmadı 
Öldüm àam ile derdüme maórem bulınmadı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Baña raàmen yÀr aàyÀra vefÀya başladı 
Ben niyÀz itdikçe nÀz idüp cefÀya başladı Rifèatì 

Sirozì 
 
èÁşıúa düşnÀm ile dil-ber ezÀya başladı 
Niyyet-i òayr itdi anuñçün duèÀya başladı Tìàì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1192

 

 
Ol perì èuşşaúa kim èarô-ı liúÀya başladı 
CÀn ile göñlüm benüm medó ü senÀya başladı Bezmìè-i 

AèmÀ 
 
YÀr mest olup baña cevr ü cefÀya başladı 
Ùolular içüb èadÿ ile ãafÀya başladı BeyÀżì 

Edirnevì 
 
 
Dil-ber aàyÀra varub mihr ü vefÀya başladı 
Anuñçün bendeye cevr ü cefÀya başladı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
RÀm olup dil-ber bize mihr ü vefÀya başladı* 
Cevr idüp aàyÀr-ı bedbaòta cefÀya başladı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NÀz idüp ol nÀzenìn cevr ü cefÀya başladı 
Yalıñuz èÀşıú degül şÀh u gedÀya başladı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Bir firenk oàlanı dil mülkini yaàma úıldı 
èÁlem-i maènide èİsa beni ióyÀ úıldı èAlì Efendi 
 
Geldi bir muàbeçe bir özge temÀşÀ úıldı  
Bir niçe müémine kendüzini paşa úıldı ŞÀnì  
 
Ol ki şekl-i beşeri ãÿret zìbÀ úıldı 
Beni bir muàbeçenüñ óüsnine şeydÀ úıldı èAdlì 
 
Yine göñlüm heves-i millet-i èİsÀ úıldı 
Bir firenk oàlı beni èÀşıú-ı şeydÀ úıldı HÀdì 
 
Bir firenk oàlunı göñlüm çü temÀşÀ úıldı 
Şemèi ruòsÀrına pervÀne gibi yaúıldı Baba el èAcem 
 
Bir firenk oàlanı göñlüm yine şeydÀ úıldı 
Küfr-i zülfi ile dil mülküñi yaàma úıldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yine bir Àfet-i devrÀn beni şeydÀ úıldı* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BÀr-ı hicrÀnı elif úÀmetimi yÀ úıldı ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Yine bir dil-ber-i raènÀ beni şeydÀ úıldı 
KÀkül ü zülfi göñül mülkini yaàma úıldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èAşúuñ iy leylì beni vÀle vü şeydÀ ú ıldı 
Yine mecnÿn gibi èÀlemlere rüsvÀ úıldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
èAşú-ı LeylÀ beni Mecnÿn gibi şeydÀ úıldı 
Her ne itdiyse baña bu dil rüsvÀ úıldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Zaòm-ı şemşìr-i müjeñ rÀzumı ifşÀ úıldı 
Beni bir oñmıyacaú èÀleme rüsvÀ úıldı Fehmì Úınalı-

zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
ÒÀlıúum benden benüm yigrek bilür bihbÿdumı 
Ben aña ùapşurmışam çoúdan ziyÀn u sÿdumı Fuøÿlì 
 
Bilmezem ben kendü raèimle ziyÀn u sÿdumı 
Bendeyem ben pÀdişÀhum yeg bilür bihbÿdumı ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Áh ü feryÀdum uyardı baòt-ı òvÀb-Àlÿdumı 
Şükür kim gördüm cemÀl-i şÀhid-i maúãÿdumı ÁzÀmì 

Çelebi  
 

ÕÀt-ı yÀri yeg bilür benden benüm bihbÿdumı 
Biñ fikr úılsam ne aããı ben ziyÀn ü sÿdumı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
315b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 èİbret aldı bunca àamlarla görüp èÀlem beni 

Áh kim èibret-nümÀ-yı èÀlem itdi àam beni KirÀmì 
el-ÚÀêì 

 
Gördüler ol bì-vefÀ kim terk ider her dem beni 
Özlerine eylediler nÀleler hemdem beni Emrì Çelebi  
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Öldürür Àòir belÀlarla dirìàÀ àam beni 
Gözüme èÀlem görünmez seyr ider èÀlem beni bì-

maòlÀs 
 
İstiúÀmet ãatdıàuñ şÀhum úuluña lÀf mı 
YÀr olup aàyÀrıla ãalınmalar inãÀf mı SulùÀn Selìm-

i æÀnì 
 
Vaède-i luùf  itdigüñ gerçek mi yoòsa lÀf mı 
èÁşıú-ı şÿrìdeden ãabr istemek inãÀf mı Şemsì Paşa 
 
 
Vaède-i vaãl itdigüñ gerçek mi yoòsa lÀf mı 
Cevrile öldürdüñ be hey inãÀfsız inãÀf mı HüdÀyì 
 
Vaède-i vuãlat hey Àfet şimdi gerçek lÀf mı 
Òalf-i vaède eylemek ben bendeñe inãÀf mı bì-

maòlÀs 
 
NÀlesi mürà-i dilüñ şÀm ü seóer hep lÀf mı 
İy yüzi gül hemdem òÀr olmalar inãÀf mı bì-maòlÀs  
 
èÁşıú-ı dil òastenüñ sÿz-ı dili hep lÀf mı 
Dem bedem cevrüñle feryÀd eylemek inãÀf mı èAbbas 

Çavuş 
 
316a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Didüm kim pÀyine eşk-i dem Àlÿdem yeter düşdi 

Sözümden reng alup ol ruòları gül òayli ter düşdi li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
DilÀ düş tìà-i yÀre saña èÀlemden güzer düşdi 
SipÀhisin yerÀà üstünde ol çüñ kim sefer düşdi

 MeşÀmì Úonevì 
 
Didüm ayaàuña bu eşk-i òÿnìnüm yeter düşdi 
Bu sözden reng alub ol yÀr cÀnum baña ter düşdi

 Eminì áulÀm-ı ŞÀhì 
 
áam-ı laèlüñle ãanma gözden ancaú eşk-i ter düşdi 
Ayaàuñ altına baúsañ daòı görseñ neler düşdi èUlvì 

Çelebi 
 
Sözüñ gÿş itdi şehdüñ başına zenbÿrlar uşdı  
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Lebine beñzemezsen diyicek pÀlÿde ter düşdi  CemÀlì 
Çelebi 

 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR? 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
ÕÀtuñla şehÀ milket-i èOåmÀn yeñilendi 
GÿyÀ ki bahÀr irdi gülistÀn yeñilendi èUlvì Çelebi 
 
äan devr-i cedìd oldı vü devrÀn yeñilendi 
Òoş gör bu demi gerdiş-i gerdÀn yeñilendi Seyyid 

Feyøì Beg 
 
 
Devr itdi felek üstüme devrÀn yeñilendi 
èAhdine ùurub gerdiş-i gerdÀn yeñilendi SiyÀhì el-

KÀtib  
 
Bir şÀh-ı cevÀn baòtla dìvÀn yeñilendi 
Taòtına cülÿs eyledi sulùÀn yeñilendi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
316b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
SÀúıyÀ meclis-i müheyyÀ óÀôır ü ÀmÀde mey 
Gel yetiş sensiz óaram oldı dil-i nÀ-şÀde mey

 MiåÀlì Çelebi  
 
YÀr teklìf itse sÀúì ÀşinÀ vü yÀde mey 
Òirmen-i ãabrın virir erbÀb-ı èaşúuñ bÀde mey

 SÀèì Çelebi 
 
Sürme bìgÀneyle zevraú nÿş idüp deryÀda mey 
ÁşinÀyam baña ãun virme efendi yÀda mey Muèìnì 
 
Eyleseñ mestÀne ey pìr-i muàÀn ÀmÀde mey 
Nÿş iden rindÀnı eyler àuããadan ÀzÀde mey Bezmì-i 

AèmÀ 
 
Laèlüñe sÀúì geçerken èÀşıú-ı dildÀde mey 
ÒÀke düşdi cürèaveş oldı èaceb üftÀde mey äÀdık 
 
Defèi àam itdi ãafÀ virdi dil-i nÀ-şÀde mey 
Áteş urdı òirmen -i endÿhı virdi bÀde mey Bì-

maòlÀs 
 
İy esìr-i àam getür nÿş eyle laèlin bÀde mey 
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Eyleye tÀ kim seni her her úayddan ÀzÀde mey Ùabèì 
 
Fikr-i laèl-i yÀrile gelse èaceb mi yÀde mey 
SÀúıyÀ rÿó-ı revÀndur her dil-i nÀ-şÀde mey Øamìrì 
 
Olmasa cÀn ü göñülden laèlüñe dildÀde mey 
Virmezidi kellesin yoluñda dÀyim bÀde mey ŞinÀsì  
 
Cem geçerken laèlüñ emmek de şeóa dünyÀda mey 
Cürèaveş ayaàa düşdi şimdilik üftÀde mey li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
BAÓR-İ ÒAFİF 

 feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 
feèilün(faèlün) 
 
Áteşi gör ki oldı raóÀt-ı dey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy298       Şeyò 

Óamdì Çelebi 
 
Ölürüz içmeyince bir dem mey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy299 Remzì el-ÚÀêì 
 
N’ola cÀn baòş olursa sÀàir i mey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy300 VÀlì Efendi 
 
Meded öldük òumardan bize mey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy301 bì-maòlÀs 
 
Áb-ı Bihter hezÀr bÀrız mey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy302 bì-maòlÀs 
 
CÀn bağışlar baña lebüñdeki óuy 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy303 Fevzì Çelebi 
 
CÀna  cÀn úatsa sÀúıyÀ nola mey  
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy304 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Nola cÿş itse dem-be-dem òam-ı mey 

                                                 
298 Enbiya Suresi 30. ayete gönderrme vardır (“Canlı olan her şeyi sudan yarattık”). 
299 Bkz. dipnot 298 
300 Bkz. dipnot 298 
301 Bkz. dipnot 298 
302 Bkz. dipnot 298 
303 Bkz. dipnot 298 
304 Bkz. dipnot 298 
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Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy305 ve lehu ÒiãÀlì 
 
SÀúì öldüm meded baña vir mey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy306 Yümnì Meómed Beg 
 
Nev-bahÀr aldı gitdi miónet-i dey 
Úıldı ióyÀ cihÀnı óaøret-i hey CemÀlì  
 
CÀn virür mürde cisme sÀàar-ı mey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy307 SelÀmì Bosnevì 
 
TÀze cÀn virse mürdeye n’ola mey* 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy308 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áàız-ı yÀr ile zindedür her şey 
Ve mineél-mÀéi külli şeyèin óayy309 ÒÀfi Edirnevì  
 
SÀúıyÀ sÀàir-i mey ãun bize hey 
K’ide cÀn u dil pejmürde-i hey ÚÀsım Paşa 

 
317a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
SÀúì piyÀle ãun ki götürdü ayaàı dey 
Geldi òaber getürdi bahÀr òaceste pey MaúÀlì Efendi 
 
SulùÀn-ı èÀlem ol yüri tÀc-ı fenÀ-yı gey 
Dervìş-i şÀh-ı ùabèa ne lÀzım külÀh-ı key ÓÀletì 
 
SulùÀn-ı èaşú olam diriseñ tÀcı serde gey 
Olsun başuñda penbe-i dÀàuñ külÀh-ı key äabrì 
 
Şevúuñla şol ki gögsine farúına yaúdı key 
Baúmaz úabÀ-yı úaysere giymez külÀh-ı key bì-

maòlÀs 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ  MÜæEMMEN-İ AÒREB  

 [mefèÿlü / fÀèilÀtün / mefèÿlü / fÀèilÀtün] 
 
Maòmūr-ı cām-ı èaşķam sāķì be-deh şarābì 

                                                 
305 Bkz. dipnot 298 
306 Bkz. dipnot 298 
307 Bkz. dipnot 298 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
308 Bkz. dipnot 298 
309 Bkz. dipnot 298 
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Pür kon ķadeó ki bì-mey meclis ne-dāred ābì310
 ÒvÀce ÓÀfıô 

 
DünyÀya virmez isem nola şarÀb-ı nÀbı 
Kim reşk-i ÀsmÀndur her nilgÿn óabÀbı èAbdülàanì  
Zülfüñ hevÀyı idüp iy mÀh-rÿ seóÀbì 
Mihr Àteşine yaúdı ruòsÀruñ ÀftÀbı NihÀnì 
 
Gördükde tÀb-ı óüsnüñ teb ùutdı ÀftÀbı 
Defèi óarÀret eyler gönlüñ ùutub seóÀbı Raómì Bursevì 
 
Açıldı dil görünce cÀm-ı şarÀb-ı nÀbı  
Bir nÀ-şükufte àonce ãan gördi ÀftÀbı Nevèì Efendi 
 
Terdür ruòında ãanma iy verd-i ter-i gülÀbi 
Ol Àb-ı rÿy-ı óüsne teşbìh úılma Àbı RıøÀyì 
 
Yüz virmeyüp getürdi çün ortadan niúÀbı 
Gösterdi kendin ol meh refè eyleyüb óicÀbı Mecdì 

Efendi 
 
Ol àonce gizlenürdi ãÿret idüp niúÀbı 
Yüzi açıldı şimdi refè eyledi óicÀbı èİõÀrì Çelebi 
 
Devr-i ruòuñda sÀúì görüb ol laèl-i nÀbı 
Ál ile öpmek ister emmek gerek şarÀbı èAbdì Efendi 
 
Laèl-i firÀúı úana àarú itdi laèl-i nÀbı 
DendÀn-ı reşki boàdı ãuya dür-i òoşÀbı èAhdì Efendi 
 
èÁşúuñ óarÀretidür germ iden ÀftÀbı 
Zülfüñ n’ola perìşÀn óÀl eylese seóÀbı Refìè-i el-

ÚÀêì 
 
Dil bezm-i àamda cemveş nÿş eyleyüb şarÀbı 
Şol deñlü nÀle úıldı aàlatdı tÀ seóÀbı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Maòmÿr-ı cÀm-ı èaşúam sÀúì getür şarÀbı* 
Kim cürèası göñülden defè eyler ıżùırÀbı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 

                                                 
310 Saki bana şarap ver! Aşk kadehi sarhoşuyum. Kadehi doldur (zira) şarapsız meclisin şenliği / reva-

cı yok. 
* Derkenar 
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YÀd idüp úan aàladuúça dìde ol şìrìn lebi  
Úaùresin gören ãanur bir surò-ı sükker leblebi Em-

rì Çelebi 
 
Çignetüben mecrÿóı yunsun úana müzesin kebkebi 
CÀna ãÀl bir ùabla surò-Àlÿd sükker leblebi èÁlì 

Efendi 
 
Al ùÿùìdür dilÀ ol àonçenüñ gÿyÀ lebi 
JÀleveş dendÀn ise aàzında sükker leblebi ÒÀtemì 

Beg 
 
Şemleyi òayli úabardup pende açmışsın lebi 
Başuña bu gice iy vÀèiô sovuú geçmiş gibi CemÀlì 

Çelebi 
 
Sìb içün kendüyi iôhÀr itdi didi àabàabı* 
Ùaàdan geldüñ bize şehrilenürsin ey èanbi? Emrì Çe-

lebi  
 
SÀúıyÀ cÀm-ı şarÀb-ı nÀbdan yÀruñ lebi 
Reng alursa n’ola nÀzükdür be-àÀyet meşrebi Dervìş 

Paşa 
 
Yir idelden rÿy-ı òÀk- Àlÿdem üzre kebkebi 
Ol mehüñ ben bì-sitÀreyle alışdı kevkebi èİlmì 

Çelebi Remzi-zÀde 
 
Ùÿùì-i gÿyÀ ider ol àonçenün şìrìn lebi 
Árzÿ eyler anuñçün ùıfl-i cÀn miål-i  sebi? li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

319b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gül yüzünden ayrulalı iñlerim bülbül gibi 
èAyş ider aàyÀrla ol gül müdÀm-i gül gibi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Òalú-ı èÀlem gül seveydi kÀşki bülbül gibi 
Ol leb-i àonce baña tenhÀ úalurdı gül gibi BÀúì 

Efendi 
 
Allar giymiş òıram eyler nihÀl-i gül gibi 
Günde èuşşÀúuñ hezÀrin zÀr ider bülbül gibi ve lehu 

BÀúì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gerçi ser-tÀ-pÀ vücÿdum yandı geçdi gül gibi 
äaúlaram èaşú Àteşini sìnede bülbül gibi NecÀtì 

Beg 
 
Çün bahÀr irdi úoma cÀmı elüñden gül gibi 
SÀúıyÀ söylet ãürÀòiyi yine bülbül gibi RevÀnì Beg 
 
Hey nice çÀk itmiye èÀşıú yaúasın gül gibi 
Kim güzeller arasında bì-vefÀsın gül gibi ve lehu 

RevÀnì 
 
İñledüp aàlatmada èÀşıúların bülbül gibi 
Úanda ise ol perì kendin belürdür gül gibi YaóyÀ Beg 
 
áonçeveş úan yutsun aèdÀ sen açıl gel gül gibi 
Göñlümü bir dem perìşÀn eyleme sünbül gibi Óayretì 

Beg 
 
İy göñül olurdı efàÀn eyleseñ bülbül gibi 
Olmaãaydı bir leb-i àonce yanuñda gül gibi Vuãÿlì 

Beg 
 
Bağda her gül saña èÀşıú geçer bülbül gibi 
Òalú-ı èÀlem óÀãılı Àşüfteñ olmış gül gibi ÒÀliãì 

Beg 
 
Allar giymiş nihÀl-i eràavÀnum gül gibi 
äad hezÀrÀn èÀşıúa úan aàladur bülbül gibi KÀnì Çe-

lebi 
 
Ben nice çÀk itmeyim ãabrum yaúasın gül gibi 
Òar ü òas ol goncenüñ eyler ãafÀsın gül gibi bì-

maòlÀs 
 
èArô-ı óüsn eyle açıl gülşende cÀnÀ gül gibi 
Eylesün feryÀd-ı àulàul mürà-i dil-i bülbül gibi bì-

maòlÀs 
 
Gülşen-i kÿyuñda feryÀd eylerem bülbül gibi 
Luùf idüp itme perìşÀn òÀùırum sünbül gibi bì-

maòlÀs 
 
Devlet-i dünyÀya maàrÿr olma şÀhum gül gibi 
ÒÀùıruñ olur perìşÀn éÀúıbet sünbül gibi Dürrì 

Efendi 
 
Ál  giyse gülşen-i  èAden içre şÀhum gül gibi 
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äad  hezÀrÀn bendesi nÀlÀn olur bülbül gibi Rifèatì 
Sirozì 

 
Ál cÀmile çemÀn olsa çemende gül gibi 
Òalú-ı èÀlem Àha ÀàÀz eyliye bülbül gibi ve lehu 

Rifèatì 
 
Úırmızı cÀme giyüp ãalınsa cÀnÀn  gül gibi 
Ùuta èuşşÀúuñ nevÀsı èÀlemi bülbül gibi ve lehu 

Rifèatì 
 
Fasl-ı güldür iy leb-i àonce açıl gel gül gibi 
NÀle úılsun bÀà-ı óüsnüñde göñül bülbül gibi Himmetì 
Ey göñül cÿş ü òurÿşuñ vÀútidür bülbül gibi 
Güldi dünyÀnuñ yüzi açıldı èÀlem gül gibi èAşúì  
 
Áçılub gülseñ nola gülşende şÀhum gül gibi 
èÁşıú-ı bì-dillerüñ efàÀn ide bülbül gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
TÀb-ı mülden pür-èaraú olmış cemÀlüñ gül gibi 
Ùañ mı dil feryÀd idüp úan aàlasa bülbül gibi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

Ayaàı al deste iy sÀúì yine gel gül gibi* 
Söylesün meclisde yÀrÀn her biri bülbül gibi ÓÀcı 
 
Allar geydi benüm tÀze nihÀlüm gül gibi 
Álile şeydÀ úılupdur èÀlemi bülbül gibi Óamdì 

Muèallim-zÀde 
 
Bezm-i meyde sÀúıyÀ devr eylesüñ mül gül gibi 
Bülbül itsün ãad hezÀrÀn nÀlesin gel gül  gibi

 EmÀnì Sitanbÿlì 
 
Áh kim ol àonçe leb gülmez açulmaz gül gibi 
Gülşen-i àamda èaceb mi iñlesem bülbül gibi ÕÀtì Beg 
 
Aàlayup Àh eylesem her dem n’ola bülbül gibi 
RÿzgÀr ol àonceyi úapdı elümden gül gibi bì-

maòlÀs 
 
Bÿ-yı óüsnüñ ùutdı gülzÀr-ı cihÀnı gül gibi 
Mürg-i ùabèum nÀle úılsa ùañ mıdur bülbül gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÓÀşe li-llÀh çÀk-ı dÀmÀn olasın sen gül gibi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yÿsuf-ı gül pìrehensin pÀk-ı dÀmen gül gibi NecÀtì 
Beg 

 
èArż-ı dìdÀr eyledi ol verd-i òandÀn gül gibi 
NÀleèi èuşşÀúı ùutdı èÀlemi bülbül gibi èÁşıúì 
 
èArż ider ol àonce leb ruòsÀr-ı Àlin gül gibi 
Vechi var ùutsa fiàÀnum gülşeni bülbül gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èArz idince rÿyın ol àonce dehÀnum gül gibi 
Ùutdı feryÀd u fiàÀnum èÀlemi bülbül gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Her kime kim idesin èarż-ı cemÀli gül gibi 
èÁşıú-ı bì-çÀreñ olur dÀyima bülbül gibi bì-

maòlÀs 
 
Ben de daèvÀ-yı maóabbet eylesem bülbül gibi 
Ùañ mıdur iy müddeèiler şÀhidüm var gül gibi Rıfèatì 

Sirozì el-ÚÀêì 
 
TÀ ki yaparam dehr bÀàında dikendür gül gibi 
Şiddet-i èaãr ile baàrum úan olupdur mül gibi

 Aómed Paşa 
 
NÀleler úılsam n’ola úarşuñda ben bülbül gibi 
ÒÀr-ı hicrÀn sìnemi ãad çÀk idüpdür gül gibi Behiştì 

Efendi 
 
Yolunup dil mürài aàlarsa n’ola bülbül gibi 
Òar ü òas ol àonceye gördüm ùaúılmış gül gibi

 RıżÀyì Efendi 
 
Gerçi kim gitdüñ beni nÀlÀn idüp bülbül gibi 
DÀà-ı hicrÀnuñ hele sìnemde úaldı gül gibi DÀèimì 
 

320a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün /fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün] 
 
Sÿz-ı cÀna ãu seper yoú dìde-i pür-nem gibi 
Bu dil-i nÀ-şÀduma eglence olmaz àam gibi          

Suèÿdì  ÒvÀce-i ÒüdÀvendgÀr 
 
Rÿó-ı perverdür kelÀmuñ èÌsì-i Meryem gibi 
Laèl-i cÀn-baòşuñ dem-i ÌsÀyla hem-dem gibi Dervìş 

Paşa  
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ÓÀlume aàlar benüm yoú dìde-i pür-nem gibi 
Kÿşe-i miónetde baña hem-dem olmaz àam gibi ve lehu 

Dervìş Paşa 
 
Hemdemim yoú bir nefes künc-i belÀda àam gibi 
Acır aàlar yoú baña bu dìde-i pür-nem gibi Óasan 

Çelebi 
 
Mürdeler ióyÀ iden şimdi o èÌsì-dem gibi 
Laèl-i nÀbı òaste-dil èÀşıúlar yine em gibi Meylì 
 
Rütbe-i èÀlì dilerseñ neyyir-i aèôam gibi 
Mihrle èuşşÀúı úaldur òÀkden şeb-nem gibi Şerìfì 
 
Aàlasam teskìn-i sÿz-ı èaşú içün şeb-nem gibi 
Arturur nÀr-ı derÿnı eşk-i çeşmim dem gibi èAbdì 

Efendi 
Úaùre-i eşküm şu deñlü aúdı k’oldı  yemm gibi 
Nice girsün göñlüne ol àoncenüñ şeb-nem gibi MiåÀlì 

Çelebi 
 
èİşret-i künc-i belÀda hemdemim yoú àam gibi 
Laèl-i nÀbuñ dilde her dem elde cÀm-ı cem gibi

 èAdnì 
 
Bezm-i àamda hemdemim yoú bir nefes hem àam gibi 
Acır aàlar óÀlüme úanı gözüm dìdem gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

ZÀhida eller elini gözleme òÀtem gibi* 
Kimseye düşkünlügüñden aàlama şeb-nem gibi YaóyÀ 

Beg 
 
Úaùre úaùre göz yaşuñ dök dìde-i pür-nem gibi 
Göñlüne gir ey göñül ol àoncenüñ şeb-nem gibi

 YaóyÀ Efendi 
 
CÀn-ı leèabuñla imiş úarış geçer maórem gibi 
Raóat efzÀdur dil-i mecrÿóuma merhem gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mesken itsem cennet-i kÿyuñ n’ola Àdem gibi 
Dir gören mevtÀyı laèlüñ èİsì-yi Meryem gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Defè-i àamda olmazuz muótÀc cÀma Cem gibi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èÁşıúuz biz èÀşıúa eglence olmaz àam gibi YaóyÀ 
Efendi 

 
Óalúa itdi úaddümi dil-ber dilÀ èÀlem gibi 
Başumuzda ol bizüm yazulmış òÀtem gibi ÕÀtì Beg 
 
İrdüm düşümde bir yere bÀà-ı İrem gibi 
Kÿyuñ naãìb olup aña bir gün irem gibi İsóaú Üskübì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  
mefèÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
BÀr-ı àamuñ òam eyledi úaddüm o lam gibi 
Áòir èadem yolına şehÀ ùoàrılam gibi YaóyÀ Efendi 
 
Gören seni yaúÀsını yırtar úalem gibi 
Şevúüñle èaúl u fikri ùaàılur raúÀm gibi YaóyÀ 

Beg 
 
Óüsnüñ ôiyÀsı pertev-i nÿr úadem gibi 
Rÿşen-i cemÀlüñ Àyìne-i ãubó dem gibi BÀúì Efendi 
 
ŞÀdi-yi cihÀnda bir demmiş àayrı àam gibi 
Ol demde èayn-ı èibrete nisbet èadem gibi Nevèì 

Efendi 
 
Künc-i belÀda hemdem olur mı elem gibi 
Bir yÀr-i ãÀdıú olmıya èÀlemde àam gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
èAşúuñı cÀnumda cÀnÀ ãaúlaram cÀnum gibi 
Mihrüñi mihr itmişim sìnemde ìmÀnum gibi NiôÀmì 

Çelebi 
 
äaúlaram derdüñ derÿn-ı sìnede cÀnum gibi 
KÀfirem cÀnÀ seni sevmezsem ìmÀnum gibi Sırrì 
 
Úanı ol dem kim severdüm ben seni cÀnum gibi 
İster idüm cÀn virüb derdüñi dermÀnum gibi Aómed 

Paşa 
 
Şol gelen úarşudan ol serv-i òırÀmÀnum gibi 
Úalb-i maózunum açan ol vird-i òandÀnum gibi SiyÀhì 

Çelebi 
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äaúlaram èaşúuñ derÿn-ı sìnede cÀnum gibi 
İsterem derdüñ dil ü cÀn ile dermÀnum gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
320b BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR   

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Mescidde riyÀ-pìşeler itsün úo riyÀyı 
Mey-òÀneye gelsen ne riyÀ var ne mürÀyi YaóyÀ Efendi 
 
Áheng-i nevÀ itmiş iken bezmde nÀyi 
Gÿş eyleyicek nÀlelerüm irdi hevÀyì VÀlihì Üskübì 

 
ZÀhid úaruş èirfÀna gider zerú u riyÀyı 
èUşşÀú arasında ne riyÀ var ne mürÀyi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
Silker úatı ãarãar diyü ol mÀh-liúÀyı 
Edirnelüler ata sürütdi èarabayı CemÀlì Çelebi 
 
Görmek dileyen Àyìne-i ãunèı ÓudÀyı 
Görsün seni iki gözümüñ nÿrı øiyÀyı Tìàì Beg 
 
Dem-sÀz olamaz nÀleè-i dilsÿzuña nÀyı* 
èÁúil ise ney-zen úosun ey dil bu hevÀyı BeúÀyi 

Ùursun-zÀde 
 
Bir kerre bize eylemedün mihr ü vefÀyı 
Senden úatı çoú çekmişüz ammÀ ki cefÀyı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dilden geçürür àamzesi oúuñ úaşı yÀyı 
Miskìn idemez èarż-ı maóabbet başı úÀyı Emrì Çelebi 
 
Menè itme maóalliñde görüp Àh-ı gedÀyı 
Zemm eyleme gülşende şehÀ bÀd-ı ãabÀyı ØiyÀyì 
 
Her demde úılur àamzelerüñ cÀna cefÀyı 
Zülfüñ getürür başuma her laóôa belÀyı RevÀnì 
 
Öldürmege òançerle bu ben şÀh-ı belÀyı 
Olmaz àam-ı àamzeñ gibi bì-bÀk fedÀyi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Çün tek ü pÿde begendürdüm aña hem-pÀlıàı 
Uçlara atdı felek añla diyü ortalıàı CemÀlì Çelebi

  
 
Laèl-i cÀn baòş-i nigÀruñ söylenür èİsalıàı 
Musìveş destinde ôÀhirdür yed-i beyøÀlıàı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Gerçi ilge cÀn baàışlar óüsn-i rÿó-efzÀlıàı 
Lìk cÀnàa Àfet irmiş nÀz-ı bì-pervÀlıàı    NevÀyì 
 
Ádemüñ èaúlın mı almaz àoncenüñ raènÀlıàı* 
CÀna bir óÀlet mi virmez bülbülüñ şeydÀlıàı RiyÀżì 

Efendi 
BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 
müstefèilün] 
 
Urduñ cefÀ ùaşın dile dìvÀne mi ãanduñ beni 
Zencìrüñe bend eyledüñ uãlana mı ãanduñ beni YaóyÀ 

Efendi 
 
Yaúduñ òarÀb itdüñ dili vìrÀne mi ãandun beni 
Õevú u ãafÀnuñ menzili kÀşÀne mi  ãanduñ beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Mest-i cÀm-ı èaşúdur gitmez dem-À-dem neşéesi 
Vardurur dìvÀne göñlümde benüm Cem neşéesi YaóyÀ 

Efendi 
 
CÀm-ı laèlüñ mestidür gitmez dem-À-dem  neşéesi 
Yoúdurur şÿrìde göñlümde àam u hem neşéesi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
                                                 
* Derkenar 
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Dilüñ bir kez ãınıú miréÀtine baúdı yüzin dürdi 
TecellÀ-yı cemÀli var ise dil-dÀr çoú gördü YaóyÀ 

Efendi 
 
Dediler ãufi varub Kaèbede nÿr-ı ÒudÀ gördi 
İşidüp rind-i ãÀóib dil dedi ne vardı ne gördi

 VÀlihì Üskübì 
 
Gören hecr-i lebi ben òasteyi ne óÀle irgördi 
Ne raóm idüp devÀ itdi ne óÀlüm òÀùırum ãordı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NigÀruñ àamzesi cellÀdı úaşı yayını úurdı 
Dil ü cÀn úaãdına müjgÀn-ı tìrin gezleyüb ùurdı ve 

lehu ÒiãÀlì  
 
321a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
ÓayÀt-ı tÀze buldı yine èÀlem nev-bahÀr oldı 
Güzellendi çemen bir lÀle-òadd ü gül-èizÀr oldı

 YaóyÀ Efendi 
 
 
Yeñiden èÀşıú oldum ben yine köhne bahÀr oldı 
äalundı serv-úadler bÀàa cÿlar bì-úarÀr oldı VÀlihì 

Üskübì 
 
Geçüb gül taóta şehr-i gülistÀnda şehriyÀr oldı 
Naãìbi bülbül-i şÿrìdenüñ Àh-ı hezÀr oldı ÚıyÀsì  
 
Açıldı lÀleler gülşende yer yer nev-bahÀr oldı 
CihÀn gülzÀrı revnÀú buldı ãaórÀ lÀlezÀr oldı

 ÒÀliãì Beg 
 
Açıldı àonceler ãaón-ı çemende nevbahÀr oldı 
Yüzi güldi güzellendi zemìnüñ nevbahÀr oldı Dürrì 

Çelebi 
 
Açıldı lÀle vü gül yine faãl-ı nevbahÀr oldı 
Ùonandı her şecer bir şÿh ü şengül şìvekÀr oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Açıldı lÀle vü güller cihÀn naúş ü nigÀr oldı 
Güzellendi ser-À-ser bÀà-ı gülşen sebzezÀr oldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
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HezÀr Àh ü fiàÀn eyler göñül mürài hezÀr oldı 
Dil-i şÿrìde gibi bülbül-i gülşen hezÀr oldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CihÀn reşk-i òÿbÀn oldı yine faãl-ı bahÀr oldı 
Açıldı lÀle vü gül ãaón-ı gülşen sebze zÀr oldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
äafÀ hengÀmı irdi yine faãl-ı nevbahÀr oldı  
Yeşillendi çemen ãaón-ı serÀpÀ sebze zÀr oldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
èAceb mi tÀzelense eski derdüm nevbahÀr oldı 
Bulandı ùaşdı başdan aşdı eşküm cÿybÀr oldı Seyyid 

Feyøì Beg 
 
HevÀ-yı kÀkülü zülfüñle göñlüm bì-úarÀr oldı 
Gidüp cemèiyyet-i òÀùır-ı perìşÀn rÿzgÀr oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÚıyÀm-ı úÀmet-i yÀri görüb çoú Àh ü zÀr oldı 
ÚıyÀmet úopdı gÿyÀ gizlü işler ÀşikÀr oldı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Şeha tÀ meskenüm sensiz diyÀr-ı gül óiãÀr oldı* 
Göl oldı gözlerüm yaşı baña ol göl óisÀr oldı

 VehhÀbi el-ÚÀêì 
 
DilÀ şÀd ol sefÀlar sür ki ol dil-dÀr-ı yÀr oldı 
Şeb-i hicrÀn zülfeyni gibi òoş tÀr ü mÀr oldı

 Øaèìfì 
 
Güzellendi óarìm-i ãaón-ı gülşen sebze zÀr oldı 
Açıl ey úalb-i maózÿnum açıl evvel bahÀr oldı

 SiyÀhì 
 
Maúarr-ı şÀh-ı èaşúuñ olalı dil bì-úarÀr oldı  
SüleymÀn seyr içün taòtına gÿyÀ kim süvÀr oldı

 YaóyÀ Efendi 
 
Getür sÀúì úadeó kim bÀà u ãaórÀ lÀlezÀr oldı 
èAceb faãl u óaceste mevsim ü òoş rÿzgÀr oldı

 Fużÿlì 
 
áam-ı devrÀnla  mirèat-i ùabèum pür-àubÀr oldı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MurÀdum èarż-ı dìdar itmedi çoú rÿzgÀr oldı ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
Göñül bÀr-ı firÀúuñ çekmeden àÀyet zebÿn oldı 
èİlÀc itdükçe zehr-i fürúatüñ derdi füzÿn oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Göñül efkÀr pìç-À-pìç zülfüñle zebÿn oldı 
BelÀ bu eñ büyük tedbìri zencìr-i cünÿn oldı 

 YahyÀ Efendi  
 

ZiyÀd olduúça cevrüñ sìnede èaşúum füzÿn oldı 
Raòm-ı zerdÿn zÀr oldı tenüm zÀr u zebÿn oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leb-i laèlüñ firÀúıyla sirişk-i dìde òÿn oldı 
HilÀl-ebrÿlarınsız incelüb cismüm zebÿn oldı Óilmì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

Düşel’den dil hevÀ-yı èaşúa bì-ãabr u şekìb oldı 
Hele ÀvÀrelikde ber-úarÀr olmaú naãìb oldı YaóyÀ 

Efendi 
 
Dil-i bì-çÀrenüñ àurbetde aóvÀli àarib oldı 
Yolı derbend-i àamda geh firÀz ü geh nişib oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Dime èişret ile rÿzi baña fürúat nasìb oldı 
Bi-óamdiéllÀh çoàı gitdi dem-i vuãlat úarìb oldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Dil-i bì-çÀrenüñ óÀli reh-i àamda àarìb oldı 
Dün ü gün menzili gÀhi firaz ü geh nişìb oldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

321b BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
mefÀèìlün / mefÀèìlün/ feèÿlün 
 
Anuñ kim kendüye rÀm oldı yÀrı 
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Ebed terk etmesün ol ol diyÀrı Mesìóì Beg 
 
Gözümde derc olur naúş-ı nigÀrı 
YumÀdı iş bu eşküm cÿybÀrı ve lehu Mesìóì 
 
ÓicÀb itdi görüp zülf-i nigÀrı  
Úızardı gülşenüñ zülf-i nigÀrı NihÀnì 
 
Pür itdi úanlu dÀàum cism-i zÀrı 
Yine açıldı miónet lÀle zÀrı ve lehu NihÀnì 
 
Benümle seyr iden sen gülèizÀrı 
äanur cÀnÀ cemÀli ile yÀri CemÀlì … 
 
Şu kim seyr eyler ol çÀbük süvÀri 
Gider elden èinÀn iòtiyÀri ÕÀtì Beg 
 
Seversem senden ayru àayrı yÀri 
Serüm kessün èAlìnüñ zülfiúÀrı bì-maòlÀs 
 
Ser-i kÿy-ı vefÀnuñ òÀk-i sÀrı 
Ayıúlar toprÀàı yaèni àubÀrı áubÀrì 
 
VefÀ aãhÀbınuñ úıtmìr-i àÀrı 
Güzeller èÀşıúı yaèni gilÀri GilÀrì 
 
BelÀ bezminüñ olmış òar u zÀrı  
Gözi yaşlu olan yaèni nizÀri NizÀrì 
 
Umup cÀn ile dil-i laèl-i nigÀri 
RevÀn itdi yoluña yoà u varı li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
Kişi görmekden ağyÀr ile yÀrı 
Yeg ol kim terk idüp gide diyÀrı Behiştì Efendi 
 
Göñül Àyìnedür sevmez àubÀrı 
Götürmez cÀm-ı cemşìd inkisÀrı Áhì Çelebi 
 
Güzelsiz ben úuluñ yoúdur úarÀrı 
Efendisiz úuluñ olmaz úarÀrı Óayretì Beg 
 
Kişinüñ elde olsa iòtiyÀrı 
Yanından bir dem ayırmazdı nigÀrı Óaúkı Edirnevì 
 
äÀvÀb oldur götürem kÀr u bÀrı 
Çıúam bu varùadan ùutam kenÀrı ez HümÀyÿn-nÀme 
 
Felekrā ġayr-ez-ìn nìst kārì 
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Ki gerdāned cüdā yārì zi-yārì311 bì-maòlÀs 
 
Çe òoş bāşed ki baèd ez-intiôārì* 
Be ümmìdì resed ümmìdvārì312  Şeyò Niôāmì  
 
Raúìb öldügüne yÀr itdi zÀri 
Ölisi şìvenine? degse bÀri Yetìm èAlì Çelebi 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB  

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
BÀàuñ güli vü sünbüli serv ü benefşesi 
YÀri gelür diyü úodılar gözçi nergisi BÀlì 
 
Taãvìr-i àayre úılma maóal úalb-i aúdesi 
AãnÀma mesken eyleme beyt-ül muúaddesi Uãÿlì 
 
Gel kÿy-ı èaşúa gir úo bu ùÀú-ı muúarnesi 
Virme fenÀya kÿşe-i beyt ül muúaddesi Óayretì Beg 

 
322a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  

mefèÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
MüştÀúdur göñül saña àÀyetde iy perì 
Uçmaú dilerdi kÿyuña olsa eàer perì ÕÀtì Beg 
 
UşşÀú oldı óalúa-i zülfüñle óaydari 
Cemè oldı bir yere yine iúlìm erenleri RevÀnì Beg 
 
Ebrÿlaruñı göreli bildiler ey perì 
DünyÀyı úaç bucÀà idügin àayb erenleri äunèì 

Gelibolì 
 
Beñzetdiler o mÀha diyü mihr-i enveri 
Biri birine úoydı fiàÀnum felekleri BÀúì Efendi 
 
Úanı oòunı àamze gibi bir úılıç eri 
Biri birine úur ãaf-ı müjgÀn-ı dil-beri Emrì Çelebi 
 
Ger tìr-i hecrle çıúa cÀn tenden iy perì 
Çıúmaz göñülden ölmekle àamzeñ oúları FiàÀnì Çelebi 
 

                                                 
311 Feleğin şundan başka bir işi yoktur: Sevgiliyi sevgiliden ayırmak. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
312 Bekledikten sonra ümitvarlık ümidinin ulaşması ne güzel olur.  
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ÓammÀm gibi odlara yÀúup bu çÀkeri 
Úanuma girdi girmedi óammÀma ol perì YaóyÀ Efendi 
 
LÀyıú mıdur tırÀş idesin ol òat-ı teri 
Rÿmuñ yüzi ãuyıdur efendüm yeñiçeri ve lehuYaóyÀ 
 
Dil àÀdiyetine tÀze òaùuñ çekdi leşkeri 
äındırdı biñ göñüllü ãafın bir yeñiçeri Fuøÿlì 
 
Pür-dÀà göñlüm aldı òayÀl-ı òaù-ı teri 
GÿyÀ yanıú óiãÀrına girdi yeñiçeri Õihnì BaàdÀdì 
 
Gördükçe encüm ile müzeyyen felekleri 

  äandum miyÀn-ı sebzede yıldız böcekleri èÁlì Efendi 
 
BÀà-ı cihÀnda görmesem ol úadd-i èarèarı 
Neylerdi úaèr-ı sìnede úalb ãanevberi ve lehu èÁlì 
 
Bir ay oldı görmedüm ol mÀh-ı enveri 
Úat úat ùoúuz ùolandı bu Àhum felekleri Enverì 
Ser-i cümle Àdemüñ sañadur meyli ey perì 
Başına aàsa cümle perìnüñ nola peri ve lehu Enverì 
 
Bezm-i ãabÿóı eylese teşrìf ol perì 
Naúd-i èaraúdur aña münÀsib ayaú deri NÀdirì Efendi

  
 
Hecrüñde baór-i eşkümi görenler iy perì 
Anuñ óabÀbı ãandı görünen felekleri ÒÀverì 
 
Laèl-i lebinde yÀriñ o òaùù-ı muèanberi 
YÀúÿtuñ oldı óaú budurur naúl-i mıstarı Dürrì Efendi 
 
äarsam èaceb mi sìneme ol şÿò  dil-beri 
YÀrüñ şifÀ-yı ãadridür ey Òıta dil-beri ve lehu Dürrì 
 
SevdÀya ãaldı èaúl u dil ü cÀn bi feri 
Zülf-i siyehle ol òaù u òal-i muèanberi ve lehu Dürrì 
 
Çeşm-i pür-eşküm içre óayÀl-i òaù-ı teri 
Nehr-i Ùunaya girdi ãanasın yeñiçeri ve lehu Dürrì 
 
Yandı fitil dÀàile èÀşıúlaruñ seri 
Yanıú óisÀrın urdı oda úapu úulları Tìàì Beg 
 
Kimdür o mÀha beñzede òurşìd-i enveri 
Görmezken anda õerrece Àyin-i? dil-beri  Ôarìfì 

Çorluvì 
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Úadd-i belÀ riyÀzınuñ aèla ãanevberi* 
Zülfi cefÀ óadiúasınuñ sünbül-i teri Rÿhì BaàdÀdì 
 
Bir gün esìrine dise olmaz mı gel beri 
BÀàuñ nihÀl-i aòêÀrı gülberg-i aómeri ve lehu Rÿóì

  
 
Nice fütÀdedür göresin mihr-i enveri 
Ol mÀhuñ işiginde düşerse eger yeri Vuãÿlì Beg 
 
Olmazdı olmasa “naôaru’l-lÀh maôharı”313 
Devlet sipihrinüñ yüzi feròunde aòteri ve lehu Mìr 

Feyżì Beg 
 
Úonmazsa ÀşiyÀnemize n’ola ol perì 
èAnúÀ da uàrasa dökilür balla peri Seyyid Feyżì Beg 
 
Óakk itme gün yüzüñden o òaùù-ı muèanberi 
Rÿmun güzide èaskeridür òod yeñiçeri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
CÀdÿ-yı çeşmüñe göñül alındı iy perì 
Meyl itdi serv úaddüñe úalb ãanevberi VÀlihìÜskübì 
 
Alduúça yÀr boynına zülf-i muèanberi  
Olur hezÀr èÀşıúuñ aşüfte dilleri èAbdì Tevúìèì 
 
Rÿşen budur bu maùlaéı şièr-i münevveri 
Pür-nÿr olurdı göñli gözi görse Enverì  ÕÀtì Beg 
 
Gördüm bir ÀstÀnede bir òoş úalenderi 
Ùuydum úapuyı gözlemezin bin úalenderì ve lehu ÕÀtì 
 
Didüm ki bì-óisÀb yapaydun göñülleri 
Didi yüri óisÀbile yapıldı Úayseri ve lehu ÕÀtì 
 
Mecnÿn ki gezdi vÀdi-i hicrÀnda serserì 
èAşúuñı başa iltemedi ol yaban eri NecÀtì Beg 
  
Ru-yı zemìnde göreli sen mÀh-peykeri 
Ditrer felekde õerre gibi şems-i òÀveri Òafì Edirnevì 
 
Luèlu dişüñ leùÀfeti òÀk itdi gevheri 
Şìrìn lebüñ óalÀveti mÀt itdi sükkeri ve lehu ÒÀfì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
313 Mahlas veya özel isim gibi kullanılmış olabilir.  
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BÀzÀr-ı dehri geşt ü güzÀr itdi serserì 
äarraf-ı dìde görmedi bir sence dil-beri Medóì   

 
322b [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF]  

mefèÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
 Mihr-i ruòuñdan ola mı dil iy perì berì 

Òatm oldı sende nÀzla Àyìn-i dil-beri GedÀyì 
 
Siór eyledi alınca ele yÀr sÀàarı 
Bir õerre içre itdi nihÀn mihr-i enveri YaóyÀ Efendi 
Nev-i òaùù-ı laèlin eyledi yaàma gönülleri 
Bunca göñüllü yanı ãaydı bir yeñiçeri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bezm-i ãafÀda yÀr ele Àlıncana sÀàarı  
Yıúdı bir ayaàile ki úomadı ãÀà eri ve lehu ÒiãÀlì 
 
DìvÀne çin ùurra-i müşkìnüñe perì 
MÀyil nihÀl úaddüñe serv-i ãanevberi Veysì Efendi 
 
Álile aldı bÿse-i şìrìn dil-beri 
Dökse ãurÀòi cÀma n’ola acı dilleri HüdÀyì 
 
Dirlerdi èÀşıúuñ çıúarup cÀnın ol perì 
Hep geldi çıúdı iy dil-i şeydÀ didükleri bì-

maòlÀs 
 
Afyonì àuããasıyla çeker óalúa òançeri 
TiryÀkiye çü vaút-i yübÿset gül ü teri CinÀnì 

Bursevì 
 
Ter düşmez idi çeşme-i çeşmümden ol perì 
Olmasa işve-i gülşeninüñ àonce-i teri ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
VÀ óasretÀ ki oldı nihÀn gözden ol perì 
VÀ fürúata yitürdüm o serv ü semenberi Ázerì Çelebi 
 
Yanında alçaú ise ruò-ı zerdümüñ zeri 
Tebdil ide nihÀyet-i dìnÀre ol perì Emrì Çelebi 

 
Zülfüñ düşürdü óayrete müşk ile èanberi 
Úaddüñ bıraúdı òaclete serv ü ãanevberi Sürÿrì 

Gelibolì 
 
Mecnÿn sürindi vÀdi-i óayretde serserì 
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èAşúı iletmedi başa óayf ol yÀbÀn eri NecÀtì Beg  
 
Başumda tÀb-ı şuèle-i àam-ı tÀc-ı cevheri 
Eşküm geyürdi egnüme zerrìn ser-À-seri SulùÀn 

SüleymÀn 
 
DÀà-ı siyeh degül görünen tende her biri 
MismÀr-ı àam-serÀdur anuñ şÀhum ekåeri Dervìş èÖmrì 
 
SÀúì elüñden almaàa gül gibi sÀàiri 
Úalúdı ayaàa cümle òarÀbÀt erenleri Zühdì Vardarì 
Pìr olduàumca dişlerümüñ düşdü gevheri 
DendÀn-ı sìne döndi hemÀn dişlerüm yeri  

 YaóyÀ Beg 
 
Sürsün raúìbi cennet-i kÿyından ol perì 
Ádem yerine baàlıya lÀyıú mı bir òÀrı HüdÀyì 

Sitanbÿlì 
 
SeyrÀna çıúmış oynayaraú bir niçe perì 
èUşşÀúuñ ey dil oynamasun mı yürekleri YaóyÀ Efendi 
 
Leylì elinde kÀse-i Mecnÿn-ı èÀmiri 
äÿretde ãınd-i maènide yapıldı òÀùırı  HüdÀyì 

Sitanbÿlì 
 
ÁsÀn o deñlü àamzesine fenn-i sÀóiri 
Kim bir kemìne ãanèatidür? siór-i sÀmiri Cevrì 

Sitanbÿlì 
 
323a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Benüm gibi ne kühsÀr-ı àama bir Kÿhken geldi 

Senüñ gibi ne úasr-ı óüsne bir şìrìn-dehen geldi
 Sehmì 

 
Gözüñ aydın dilÀ ol Yÿsuf-ı gül pìrehen geldi 
Bi-óamdi’llÀh  yine ol òüsrev-i şìrìn dehen geldi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
DilÀ keşf ü kerÀmet òırúasın Veys-i Úaran geydi 
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Maóabbet cÀmesin erbÀb-ı dilden niçe ten geydi li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Maóabbet nÀrdan bir pìrehendür niçe ten geydi 
Anı ãanmañ ki Mecnÿn ile ancaú Kÿhken geydi æÀnì Beg 
 
Şafaú ãanmañ úabÀ-yı Àl-i çerò-i pìre-zen geydi 
Ùonandı döne döne ÀsmÀnì pìrehen geydi èUlvì Çelebi 
 
Maóabbet bir úabÀ-yı èÀriyetdür niçe ten geydi 
Anı geh vÀmıú u Mecnÿn gÀhi Kÿhken geydi Raómì 

Bursevì  
 
 
ŞecÀèÀt bir libÀs-ı mevhibetdür niçe ten geydi 
Gehi SÀm ü NerìmÀn gÀhi ZÀl ü pil-ten geydi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DilÀverlik libÀsı bir úabÀdur niçe ten geydi* 
Gehi Rüstem gehi İsfendiyÀr u pil-ten geydi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
LibÀs-ı fürúati kühsÀr-ı ğamda kühken giydi 
ÚabÀ-yı õevú vaãl-ı Óüsrev şìrìn dehen giydi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
LibÀs-ı èizz ü nÀzuñ her birin bir sìmten geydi 
Benüm ol Yÿsuf-ı gülçihrem anı cümleten geydi

 KÀtibì áalaùavì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Zevraúum ile óabÀbÀsÀ güzÀr el virmedi 
SÀóil-i fürúatde úaldum rÿzgÀr el virmedi Vaódetì 
 
Destin öpmek istedüm meclisde yÀr el virmedi 
Úaldum ayÀúda dirìàÀ rÿzgÀr el virmedi èUlvì 
 
MeróabÀya ãundum el derdÀ ki yÀr el virmedi 
Baòtum olmadı müsÀèid rÿzgÀr el virmedi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
323b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 ÒırÀmuñ cilve-i serv-i dil-ÀrÀyı unutdurdı 

KelÀmun şìve-i ùÿùì-i  gÿyÀyı unutdurdı MeõÀúì 
Bosnevì 

 
Çemende seyr-i ruòsÀruñ temÀşÀyı unutdurdı 
ÒayÀl-i laèl-i nÀbuñ cÀm-ı ãahbÀyı unutdurdı Fehmì 
 
Gül-i bÀğ-ı ruòuñ verd-i muùarrayı unutdurdı 
èİzÀruñ àonce-i òoş bÿ-yı óamrayı unutdurdı Bedrì 
 
Bize seyr-i ruòuñ sÀyir temÀşÀyı unutdurdı 
TemÀşÀ bu ki mihr-i èÀlem-ÀrÀyı unutdurdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mey-i laèlüñ bize cÀm-ı muãaffÀyı unutdurdı 
Bugünki õevúumuz endÿh-ı ferdÀyı unutdurdı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
MelÀóatde lebüñ ùÿùì-i gÿyÀyı unutdurdı 
LeùÀfetde ruòuñ verd-i muùarrÀyı unutdurdı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Leb-i meygÿn sÀúì õevú-i ãahbÀyı unutdurdı 
Ruò-ı gül-gÿnı óüsn-i verd-i óamrÀyı unutdurdı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
324a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Bulmadı dÀmen-i vaãluña göñül dest-resi 

äÀfınuñ cürèa-i cÀn baòşuñ imiş mültemisi ÚÀsım 
Paşa 
 
324b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Nideyin øÀyiè idüp ùÿl-ı emelle nefesi 
Úalmadı õerre úadar dilde çü dünyÀ hevesi Şehrì 

SulùÀn Bayezid 
 
Nìst der-òāùır-ı āzürde cüz ānem hevesì 
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Ki be-yād-ı ser-i kūy-ı tu besā (?) dem-i nefesì314
 èİãmetì BuóÀrì 

 
Gele iy rÿó-ı muãavver gele ey cÀn kesi 
Bizi bì-cÀn idüben gitmege itme hevesi YaóyÀ Beg 
 
Beni şol deñlü øaèìf eyledi òÀlüñ hevesi 
Biçsem olurdı úabÀ egnüme perr-i megesi Emrì Çelebi 
 
Mürà-i cÀnuñ olalı duzaò-ı èaşúuñ úafesi 
KÀfirem õerrece uçmaàa idersem hevesi Óayretì Beg 
 
Her kimüñ gÿşına nÀy-ı àamuñ irmezse sesi 
İremez menzil-i maúãÿda murÀdì-yi fÀrısi Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Öldi dirildi göñül kesmedi senden hevesi 
Mürde cÀnuñ sen olal’dan begüm èİsì nefesi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Úafesi pìrehene olalı yÀrüñ hevesi* 
Ùÿùìdür mesken idinmişdür gÿyÀ úafesi  ÕÀtì Beg

  
 
Niçe bir cÀna keder vire cihÀn vesvesesi 
Niçe bir gül görine çeşmüme her òÀr ü òası Muèìnì

  
 
Dil ü cÀn müràına tenüñ olsa n’ola ten úafesi 
Ser-i kÿyuñda uçar çünki hevÀ vü hevesi ÚÀsım Paşa 
 
Úays dìvÀne fiàÀn eyler iken kesdi sesi 
Kÿy-ı LeylÀya irişdikde murÀdı feresi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úaşlaruñ cÿşa getürdi dil-i deryÀ nefesi 
Bezm-i èaşú içre bizi ùutdı balıú fırtınası Úabÿlì 

Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün] 
 
Lì habìbun ‘Arabiyyun medeniyyun kuraşì315 

                                                 
314 Gönlü kırıklarda bir anlık hevesten başka bir şey yoktur. Ama senin mahallinin başının zikri nice 

zamanlık nefes tutar / harcar. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
315 Kureyş kabilesinden Medineli Arap bir sevgilim var. 
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Ki bu derer doàmış mÀyeéi şÀdi-i vaòuşì        
 Molla CÀmì 

 
İy gözüm nÿrı başum tÀcı vü èömrüm güneşi 
HÀşim-i ebtehi Mekkì-i Medenì vü Úureşì NihÀì 
 
Fer virür mihr cihÀn-tÀbe cemÀlüñ güneşi 
Úatı rÿşen gördüm óüsnile sen mÀhveşi èAyÀnì 
 
Sevdi biñ cÀnile dil bir ãanem mÀhveşi 
Ki ruò-ı şemèine pervÀne úılupdur güneşi Úadirì 

Efendi 
 
Çün ùoàup ùutdı cihÀn yüzini óüsnüñ güneşi 
Kim ola sevmiye bu óüsnile sen mÀhveşi Rÿşenì Dede

  
 
CÀme-òvÀbında görüp çin seóer ol mÀhveşi 
Öyle ãandum ki inüp úoynuma girmiş güneşi Mÿóyì 

Ál-i FenÀrì 
 
Deli olma göricek nÀzile bir mÀhveşi 
äaçı zencìrine iy dil ùolaşı gör ùolaşı NecÀtì Beg 
Yaúdı göz merdümini Àhum olup Àteş işi 
Áteşüñ niteki baóri ile yanmaúdur işi ÒÀliãì  Beg 
 
Bì-güneh niçe faúìrüñ ne èaceb gitse başı 
Tañrı bilmez çavuş İstanbula oldı subaşı èUlvì 

Çelebi  
 
Óüsnile evc-i felekde gören ol mÀhveşi 
Mihr-i rÿyına nice beñzede ÀyÀ güneşi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Sevdi göñlüm yine bir sìm-beden sìm-keşi* 
Ki óased eyler anuñ çeròına çeròun güneşi NihÀlì 

Bursevì 
 
Ùuàrasu sedre olup úadd-i hilÀl olsa úaşı 
Beñzedirdüm saña ey nÿr-ı muãavver güneşi Şemèì 
 
Sevmişim sünbül-i òurmÀ gibi bir sìm-keşi 
Yeridür çerò idinürse eger ay u güneşi ÕÀtì Beg 
 
Ál cÀmile gören dir bugün ol mÀhveşi 
Şefiú-ı ãubó saèÀdet úuşÀdupdur güneşi bì-maòlÀs 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úande aòşÀmladı ayÀ diyü ol mÀhveşi 
Şehre ãaldum seóeri òÀne be òÀne güneşi bì-maòlÀs 
 
Kim ki bu óüsnle seyr eyledi sen mÀhveşi 
Õerre miúdÀrı úadar èaynına almaz güneşi CemÀlì  

GermiyÀnì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Olal’dan boynuma zencìr yÀrüñ zülf-i sevdÀsı 
Dil dìvÀne olursa ne ùañ mecnÿn-ı şeydÀsı SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Verildi manãıb-ı èaşúı çekildi úaşı ùuàrası 
Bi-óamdi’llÀh  bu devrüñ biz de olduú luùf-ı paşası

 CemÀlì Çelebi  
 
Bugün bir muà-beçe maóbÿbuñ oldum zÀr ü şeydÀsı 
Baş egmez ÀftÀb òÀvere zerrìn çelipÀsı ÒayÀlì Beg 
 
BerÀt-ı óüsni yazıldı çekildi úaşı ùuàrası 
NişÀn-ı tìri oldı úaç kez işbu sìne ãaórÀsı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yümn-i mevc urdı çıúdı şÀh-ı nev-rÿzuñ ùonanması* 
äalındı zevraú-ı ãahba çözüldi Àl u ÀlÀsı RiyÀżì 

Efendi 
 
HevÀ-yı kÀkülüñdür ehl-i èaşúuñ başda sevdÀsı 
äafÀ-yı cÀm-ı  laèlüñdür dil ü cÀnuñ temennÀsı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Beni abdÀl idüpdür Leylìnüñ bu zülf-i sevdÀsı 
Ne mecnÿndur sìnemde kÀyinÀtuñ Úays-ı şeydÀsı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Úaçan ol lÀle ruòsÀruñ yanınca olsa lalÀsı 
Görüp èuşşÀú-ı laèlini ùutar lÿèlÿ-yı lÀlÀsı Òafì 

Edirnevì 
 
Ne òoşdur elde gül-gÿn-cÀm u başda èaşú sevdÀsı 
Göñülde vaãl-ı õevúı cÀnda cÀnlar temÀşÀsı Fużÿlì 
 
èAceb Àyìne-i èÀlem-nümÀdur rÿy-ı zìbÀsı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Anuñla eglenür erbÀb-ı àam olmasa dünyÀsı ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
O şÿò uñ gül gül olsun sÀúıyÀ ruòsÀr-ı zìbÀsı 
BahÀr eyyÀmıdur itmek gerek bir gül ùonanması ve 

lehu ÓÀletì  
 
325a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
áamuñdan òaste olup dil úapuñda yaãdanur ùaşı 
Teraóóum úıl ki èuşşÀúuñ úatı yasdıúdadur başı

 NecÀtì Beg 
 
Yatur dil óasteler cÀnÀ úapuñda yasêanup ùaşı 
Teraóóum úıl ki bìmÀruñ úatı yasdıúdadur başı ve 

lehu NecÀtì 
 
Úapuñda şol úadar aúıtdı úan ìle gözüm yaşı 
Ki hep yÀúÿt u laèl oldı eşigüñ içi vü ùaşı Mesìóì 

Beg 
 
DehÀnuñ Àrzusiyle gören çeşmimdeki yaşı 
Didi yoú yere ùutmış bu delü úanluyı su başı Şìrì Beg 
 
Lebüñ şevúıyle şol deñlü aúar bu çeşmimüñ yaşı 
Ki laèl-i ÀbdÀr oldı eşigüñ içi vü ùaşı Raómì Çelebi 
 
Bu èaynum èaynınuñ her dem aúar cÿş eyleyüp yaşı 
Oñulmaz baàrumuñ başıdur ol èaynuñ meger başı

 NihÀnì 
 
Bu çeşmüm çeşme sÀrınuñ èaceb òÿnìn aúar yaşı 
Meger var ise ol èìnüñ ciàer dÀàındadur başı İsóaú 

Efendi 
 
Bu çeşmüm çeşme sÀrınuñ èaceb òÿnìn aúar yaşı 
Ciger dÀàında èayn ile bulındı var imiş başı bì-

maòlÀs 
  
Kimesne bilmez idi úandan aúar çeşmüñ yaşı 
Ciger dÀàında èaynile bulındı var imiş başı Fevøì 

Efendi  
 
HevÀ-yı èaşú ile aúar gözümüñ dem-be-dem yaşı 
BelÀdur zülf-i müşkìnüñ ser-i zülfüñ belÀ başı Em-

rì Çelebi 
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Deñiz deryÀ úıyas itmeñ yüzüm üzre aúan yaşı 
Bu cimÀ taãavvur eylemekdür çeşmdür pÀşı CemÀlì 

Çelebi  
 
Ne bir dem diñdi iy dil-ber firÀúuñdan gözüm yaşı 
Ne òod bir laóôa oñuldu àamuñdan baàrumun başı

 Refìúì 
 
Aúındurur ãanÀsın fürúatüñle gözlerüm yaşı 
Bu cism-i nÀtüvÀnum ãan kenÀrında beşik ùaşı bì-

maòlÀs 
 
Şeh-i mülk-i cemÀl olduñ nitÀkim dil-berüñ úaşı 
Eger gördüñse göz açup bu naúş içinde naúúÀşı

 ÒayÀlì Beg 
 
Ayaúlandurdı bir cÀm ile sÀúì niçe evbaşı 
ViãÀl el virdi oldı düñ ki meclis biñ silik başı

 èÁlì Efendi 
 
Kesüp başun yudılar úana şÀhum niçe evbaşı 
Úara ùopraàa yekün itdi àÀziler úızılbaşı ve lehu 

èÁlì 
 
Oúırlar sÿre-i nÿnı iki úaşı egüp başı 
SebÀú-daş oldı ey òvÀce olup ikisi bir başı NÀcì  
 
MübÀrek sÀèat ü rÿz òaceste biñ silik başı 
Bi-óamdi’llÀh  cibìnümde yir itdi eşigi ùaşı GüvÀhì 
Görüp òaùùuñ nola ãunmazsa òvÀn-ı èaşúuña nÀşı 
Meseldür bu ki buàından bilür göz yiyecek Àşı

 CinÀnì Bursevì 
 
Baãarmış dirler erbÀb-ı riyÀøet baàrına ùaşı 
Sen ey sengìn dil ol bu ben øaèifüñ gel úarındaşı

 Vecdì el-ÚÀêì 
 
Bu çeşmüm çeşme sÀrınuñ aúar òÿnìñ olup yaşı 
Bu yanuú baàrumuñ başı imiş anuñ meger başı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òuruc itmişdi òaùùı Aydın ilinden olup nÀşı 
Gice baãup perìşÀn eyledi kÀküli bölük başı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

İşigin bekliyen şÀhÀ egerçi yaãdanur ùaşı* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Velì her şeb seg-i kÿyuñla úor bir yaãdıàa başı
 BeúÀyi Ùursun-zÀde 

 
äaúın òayr eylemez saña bu úanlu gözümün yaşı 
YÀnup nÀr-ı firÀúile çoàaldı baàrumun başı MeşÀmì 

Úonevì 
 
TemÀşÀ gelse èÀlem òalúına n’ola gözüm yaşı 
TemÀşÀgÀh olur her úande kim olsa buñarbaşı ve lehu 

Müslümì 
 
Olalı úÀmetüm kÿy-ı belÀnuñ dibeklü ùaşı Müslümì 

BirÀder-i Úınalı 
Tevekkül çeşmesidür ben faúìrüñ çeşm-i òÿn pÀşı          

èAlì Efendi 
 
İdüp kÿyuñda taèalluú úapuñun oldı ferÀşı 
İlÀhì merdüm-i çeşmüñ dilerim çoà ola yaşı Vuãÿlì 

Beg 
 
èAceb mi aúsa òÿn-Àlud olup her dem gözüm yaşı 
VefÀñı görmedi èömrüm gelince bu deme yaşı Muèìnì 

el-ÚÀêì 
 
Geçüp Àb-ı revÀndan el yudı bildük úızıl başı 
RevÀn olsun  anı yÀd eyledükçe gözleri yaşı Muèìnì 

el-KÀtìb 
 
FerÀàÀt úıl şu dil-berden ki vardur niçe oynaşı 
Geç ol serv-i sehìden kim óaremden ùaşradur başı

 Nermì 
 
Tereşşuó úabrümüñ ùaşından itmiş çeşmümüñ yaşı 
ÒayÀl ider gören kim lÀèldendür úabrimüñ ùaşı

 Fużÿlì 
 
Biri birine uymaz oldılar budur belÀ başı 
Neye varır èaceb nÀlümle nÀyuñ ãoñ úaru? dÀşı

 VÀlihì Üskübì 
 
Görenler bildiler bu çeşmimüñ úandan akar yaşı 
Ciger dÀàında èaynile bulındı var imiş başı bì-

maòlÀs 
 
Görel’den çeşmüm ol naúşı güzel ãÿretlü naúúÀşı 
Münaúúaş eyledi rÿy-ı zemìni surò ile yaşı ÕÀtì Beg 
 
Faúìrüñ mekteb-i èaşúuñda olur kim sebaúdaşı 
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ÓayÀtı müãóafın òatm itmiş ola úalmıya başı ve lehu 
ÕÀtì 

 
Vücÿdum ÚÀf-ı èaşú ancak kesilmez èaynumuñ yaşı 
Taãavvur itdügüm olmaz oñulmaz baàrumun başı YaóyÀ 

Beg 
 
Dem-À-dem úana àarú olup aúar mıydı gözüm yaşı 
Eger olmasa ol èaynuñ? ciger dÀàında bir başı

 ÕÀtì Beg 
 
325b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 NigÀruñ naúşına baú naúşına gör ãunèı naúúÀşı 

Yüzünde úıl úalemle rÿmì yapraú eylemiş úaşı RıøÀyì 
Bursevì 

 
Beni ney gibi zÀr iden hevÀdur her belÀ başı 
Neye varır ki nÀlemle hevÀmuñ ãoñ fürü? daşı èAvnì 

Feylekì 
 
Şu deñlü gülleler yaàdı o şÀhuñ tìà-i òÿn pÀşı 
Ser-i kÿyında irdi göklere èÀşıúlaruñ başı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
N’ola ben bu òarÀbatuñ olursam rind ü úallÀşı* 
ÒabÀb-ı bÀdeè-i bezm-i ezeldür baàrumuñ başı Sehì 
 
Göñüller yap diseñ cÀnÀn urur muókem saña ùaşı 
Yüri varır òatuñ iy èÀşıú ferÀàÀt úaãrına ùaşı

 ÕÀtì Beg 
 
Musaòòar oldı òÀl-i rÿy-ı yÀre baàrumuñ başı 
DiyÀr-ı Rÿm şÀhı ãanki żabù itdi Úızılbaşı Fevrì 

Efendi 
 
Ser-À-ser baş úılmışdur tenüm dÀà-ı belÀ başı 
èAceb mi ben úuluñ olsam şehÀ ehl-i belÀ başı

 RıżÀyì Efendi  
 
Nice meyl itmesün nil ü fırata gözlerüm yaşı 
Ki cennetden bile çıúmışdurur aàlaşı aàlaşı HelÀki 

Úaramanì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úalender ol tıraş ol tÀ ki dehrüñ rind-i úallÀşı 
Dimeye ùaèn yüzinden gözi üstünde var úaşı Seyyid 

ÓÀkimì  
 
Dili tÀrÀc ider her dem aúıncıdur gözüm yaşı 
Alay bayraàıdur Àhum başum gÿyÀ çeribaşı bì-

maòlÀs 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
NÀle-i bìmÀra döndi bülbülüñ ÀvÀzesi 
Pür-kesel èÀlem èaceb mi àoncenüñ óamyÀzesi YaóyÀ 

Efendi 
 
Göñlümi aldı cevÀnÀn òayÀlinüñ bir tÀzesi 
Birine mÀyil degül bì-çÀre olsa tÀzesi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
ÙÿfÀn-ı Nÿóuñ èaynıdur aúan gözüm yaşı 
Bilmez kimesne úandan aúar úandedür başı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùoldurdı bülbülüñ óarem-i bÀàı nÀlişi 
NÀ Maóremi le gülmek açılmaú gülüñ işi ÕÀtì Beg  
 
Göñlüm müşevveş itmek iki zülfinüñ işi 
Áşüfte eyledi bizi ey dil o bir kişi Emrì Çelebi  
 
äanmañ ki yalıñuz dili ceõb eyledi úaşı 
YÀrüñ hevÀyi kÀkülidür fitnenüñ başı Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Ol mihr-çihre olmasa cÀnsuz ü Àteşi 
Yaúmazdı cÀnum Àteş-i ruòsÀr-ı mehveşi Fevzì Çelebi 
 
 
Dil avlamaúdur Àl ile çün dil-berüñ işi 
Ben ãÀlıvirmişümdür anuñ ùutdıàı úuşı CemÀlì Çelebi 
 
Ùoàrı iken elif gibi yÀrüñ o yÀ úaşı 
Úaç kez çeküp çevirdi bu cÀn-ı belÀ kişi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Şevķ mì gerd ān dem bergerd şemè-i ser-keşì 
Himmet-i yārān ki òodrā mì-zenem ber-āteşì316

 Muóteşem-i Kāşānì 
 
Dÿd-ı Àhumdan óicÀb eyler derÿnum Àteşi 
Yoúsa mihrinden cüdÀ eylerdi çerò-i ser-keşi èÁlì 

Efendi 
 
Ben nice teşbìh idem şemèe o òadd-i mehveşi 
Şemè òod bir boàazı iplü ışıúdur Àteşi RevÀnì Beg 
 
Ben nice teşbìh idem şemèe o òadd-i mehveşi 
Şemè bir maútul ser èuryÀn ışıúdur Àteşi Saèyì 

Sitanbÿlì 
 
Ben ne yüzden mÀha teşbìh idem ol óÿrìveşi 
Meh bu óÀliyle úaçan olur o mihrüñ beñdişi Laùìfì 

Úastamonì 
 
Kendüzinden şière yeltenmek neden cÀhil kişi 
İllerüñ beyti yeter aña k’evüñ yapılmışı CemÀlì 

Çelebi 
 
Ben nice beñzer diyem şemèe o ru-yı mehveşi 
Boynı şemèüñ iplüdür ùut kim ışıúdur Àteşi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yuta-i nÀrı seferde òaliã olsa bir kişi* 
Sìm úalbi ãÀf olup altun olur anuñ eşi bì-maòlÀs 
 
Úanàı dil úaãrına düşse õerre-i èaşúuñ Àteşi 
Başdan ayaàa yanar ger seng ola içi ùaşı Øàèifì 
 
Dem-be-dem bu baór-i şÿruñ úahr içündür cünbüşi 
Var mıdur girdÀb-ı àamdan cÀn òalÀã itmiş kişi

 LÀmièì Bursevì 
Áhumuñ zülfüñ àamıyla şuèle-dÀr olmaú işi 
Nitekim aòşÀma úarşu şemèe yaúar her kişi èAzizì 

Beg 
 
Defterin dürdi èivaż-ı èÀlemüñ temam oldı işi 

                                                 
316 Başıboşluk mumu döndüğü/eğrildiği zaman şevk gelir. (O an) bizzat dostların himmetini ateşe 

atarım. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Manãıbı döndürdi úırúık aúçeye manàır úuşı bì-
maòlÀs 

 
Áteş-i èaşúa yanardum olmasa ger göz yaşı 
Göz yaşına àarú olurdum olmasa èaşú Àteşi bì-

maòlÀs 
 
Aúçe altun almadın itme èivażsız bir işi 
Uçururlar ÀşiyÀnından seni manàır úuşı bì-maòlÀs 
 
Óimmet it zer olmaàa itme èivażsız bir işi 
Aúçedür aà eyliyen yüzüñ senüñ manàır úuşı bì-

maòlÀs 
 
Aúçe pul ùaşı ãaúın itme èivażsız bir işi 
Himmet itdiler uçurmaàa seni manàır úuşı bì-

maòlÀs 
 
Olsa zer virsem olur ider idi her bir işi 
Füls-i aómer yoú meger úoşım ala manàır úuşı bì-

maòlÀs 
 
Gör gözümnüñ ne yaman aàlamaà olmışdur işi 
Ol òoş Àmed sevici şÀha olur yaòşi kişi Şevúì Şarúì 

 
326a BAÓR-İ MUØÁRİ èAÒREB-İ MEKFßF  

 mefèÿlü / fÀèi lÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Gülşende ãalınurdı dün ol gül-i  budÀcıàı? 
áonce gibi elinde pür olmış úabÀcığı TÀcì-zÀde 
 
İy nÀzenìnlerüñ şehi vü pÀdişÀcıàı 
Òaste dilüm şifÀcıàı derdüm devÀcıàı  äabÀyì 
 
CÀn ü dil oldı èaşú ile kÿyuñ gedÀcıàı 
Gel hey güzellerüñ bikr ü pÀdişÀcıàı Uãÿlì 
 
CÀn ile oldı dil yine kÿyuñ gedÀcıàı 
Sensin güzellerüñ şehì vü pÀdişÀcıàı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dün serv gibi ãalınup ol gül-i bidacıàı* 
MestÀne gibi almış eline ayacıàı SulùÀn SüleymÀn 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün
  
 

Jeng-i àamdan dileriseñ kéola göñlüñ ãÀfì 
Úoma elden úoma bir lÀóôa şarÀb-ı ãÀfi SulùÀn 

SüleymÀn  
 
Ne ziyÀn itdi saña ãÿfì şarÀb-ı ãÀfì 
Yine Àlub ele òalvetde çalarsın lÀfı ÒayÀlì Beg 
 
áam  úomaz õerre úadar dilde şarÀb-ı ãÀfì 
Gel berü nÿş idelüm sÿfì şarÀb-ı ãÀfì Muùìèì 
 
Çünkü zeyn oldı şükufiyle çemen etrÀfı 
SÀúıyÀ bezme şüruè eyle òudÀdur èÀfi èAskerì 
 
Óüzn ü àamdan eger ölsün dirisen dil-i ãÀfi 
Ele al ayaàı nÿş eyle müdÀm ãÀfì li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Zühdì  úor èaşúa aúar ãu gibi göñlüm ãÀfì* 
Ki ãafÀ ehli olan derde degişmez ãÀfì Behiştì Efen-

di 
 
Vèaiô öldürmelidür mey içeni dir ãÀfı 
Óaddin Àşurdı sözi úanı bunuñ inãÀfı ÕÀtì Beg  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Furãat el virmiş iken yürüt ayaàı sÀúì 
Şöyle mest ol ki yıúa naèralaruñ ÀfÀúı İbn-i KemÀl 

Paşa  
 
CÀm-ı nÀômı ãoyuncaú bezm-i ezelde sÀúì 
Cürèaveş úalmış idi anda kelÀm-ı bÀúì BÀúì 
 
İltizÀmum bu çekem üstine ãaóóa’l-BÀúì 
Bezmde çünki ayaú èÀmili oldı sÀúì CemÀlì Çelebi 
İy göñül òÀùırına úoyma àam-ı ÀfÀúı 
Ki bu dünyÀ ebedi kimseye úalmaz bÀúì Meómed 

Tebrìzì 
 
Sālehā ger be-nevìsem suòan-ı müştāķì 
Māned ez-şevķ-i tu ãad sāle óikāyet bāķì317  Kemāl 

Òocendì 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ger be-ãad nāme be-nevìsem ãıfat-ı müştāķì 
Māned ez-şevķ-i tu ãad sāle óikāyet bāķì318 Kemāl 

Òocendì 
 
Çün bilürsin bu cihÀn kimseye úalmaz bÀúì 
Fırãat el virmiş iken yürüt ayaàı sÀúì bì-maòlÀs 
 
Pür-ãafÀ eyle ãunup cÀmı dil-i müştÀúı 
Tire ùabèız bize bir şevú meded iy sÀúì ÓÀãılì 

Vardarì 
 
äunı vir cÀmı lebÀleb içelüm iy sÀúì 
Saña da úalmayıser böyle bu meclis-i bÀúì ve lehu  

ÓÀãılì 
 
BÀde-i ãÀf ile ùoldur úadeói iy sÀúì 
Çünki úalmaz bu cihÀn kimseye şÀhum bÀúì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cündi-i àam itdi gulüvv baãdı dil-i müştÀúı 
CÀm-ı ãahbÀyıla gel bir meded eyle sÀúì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şöhret-i óüsn ile ol mÀh ùutup ÀfÀúı* 
N’ola günden güne olursa cihÀn müştÀúı SiyÀhì KÀtib 
 
Ne ùurırsın benüm iy serv-i revÀnum sÀúì 
BÀdenüñ tÀzesi gelsün yoà ise ger bÀúì ÒÀkì 
 
Ehl-i èaşúuz bizi mest eyledi èAbdülbÀúì 
Bir faãıl eyleyelüm cÀmı gider? iy sÀúì Mìri Belàradì 
 
ÒÀneè-i pìr- i muàÀna gidelüm gel sÀúì 
Defè-i àam eyleyelüm var ise meyden bÀúì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
Olalı èaşúuñla dilde maóabbet sÀúì 
Eger olmazsan efendi yine òıdmet bÀúì bì-maòlÀs 

  
326b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

                                                                                                                                          
317 Arzu / aşıklık sözünü yıllarca yazsam da, senin şevkinden (bu) hikaye yüz yıl baki kalır / uzar. 
318 : Arzu / aşıklık sıfatını yüz mektuba yazsam, senin şevkinden (bu) hikaye 

yüz yıl baki kalır/uzar.  
 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 KÀtib olsa òalúı dünyÀnuñ şecerler òÀmesi 

Gelmiye ben bendenüñ pÀyÀne fürúat nÀmesi NiôÀmì 
Úaramanì 

 
NÀleme Àhenüñ olur èaşúıñ ãarıyer òÀmesi 
Ser-nüvişt-i derd ü àamdur èÀşıúuñ sernÀmesi VÀlihì 

Üskübì 
 
ÒÀl-i müşkìn ile ol kÀkül-i pür-çìn arası 
KÀrbÀn-ı dil-i èuşşÀúa óarÀmì deresi FirÀúì el 

VÀèiô 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Açılur úasr-ı nigÀra gözümüñ manôarası 
BÀà-ı Firdevse bakar úahvemüzüñ penceresi bì-

maòlÀs 
 
Úasr-ı cÀnÀna baúar gözlerimün manôarası 
Gülşen-i óüsnine úarşu açılur penceresi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
327b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Gördi laèlüñçün gözüm bì-óad güherler derledi 
Òÿn-ı dil aña giyürdi úırmızı iskirledi èAbdì Efendi 
 
YÀr ögünde çıúdı naúd-i eşkümüñ iskirledi 
Çeşm-i òÿnbarum hicÀbından yine úan derledi ÒÀtemì 

Beg 
 
Gördiçün cism-i øÀifüm seng-i dil-ber fırladı 
Orguben ol dem sìnemde cÀn u dil çayırladı CemÀlì 

Çelebi  
 
Seyr itüp ola diyü çoğı çaldı ırladı 
èIyduñ Àòir güni bÀrÀn yağuben şırşırladı ve lehu 

CemÀlì 
 
 
Günden eôherdür ki mislüñ dehre mÀhum gelmedi 
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Anuñçün gün yüzün òurşìd ü mÀhı òorladı li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Leblerin aàyÀr aàzından o yÀr  abirmedi 
Baña da bir bÿse vir didüm dil aàız virmedi

 ZekeriyyÀ Efendi 
 
BÀà-ı kÿyında görüp didüm vefÀlı Aómedi 
Òayr-ı maúdem iy gül-i bÀà-ı vefÀ òoş Àmedi Tìàì Beg 
 
Òoş mezar cennetÀsÀdur vefÀnuñ meşhedi 
ÒÀk-i pÀyin tÿtya iden görürmiş Aómedi Bezmì-i AèmÀ 
 
Her ùavÀf iden görür nÿr-ı cemÀl-i Aómedi 
Òoş ziyÀretgÀh olur şeyò vefÀnuñ meşhedi KÀnì 

Efendi  
 
Gördiler gülzÀr seyrinde vefÀlı Aómedi 
Yüz sürüp pÀyine güller didiler òoş Àmedi Laèlì 
 
Mürde-i cisme yiridür gelse óayÀt sermedi 
Kÿyına gelmiş yine gördüm vefÀlı Aómedi BeyÀøì 
 
Kaèbeveş úalbe ãafÀ virir vefÀnuñ meşhedi 
Kim ùavaf iden görür anda vefÀlı Aómedi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
TÀ ki şeb-nem àonce vü gül üstine ãaçılmadı* 
Bülbül-i bì-çÀrenüñ göñli gözi açılmadı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Áh kim cevr ü cefÀ defterlerün gül dürmedi 
Aàlamaúla geçdi èömri bülbülüñ güldürmedi İsóaúì 
 
Ol úadar úan aàladum bir kimse yaşum silmedi 
Gör nice başlu ãudur her dem  aúar eksilmedi Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Òayli gevher pÀyine ol şÀhuñ iåÀr eyledi 
Çeşm-i òÿn pÀşum giyince úırmızı iskirledi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çeşm-i giryÀnum görüp biñ baş óaúúuñdur didi 
ÒÀk-i pÀyüñ baña ùopraú úaêısı  hükm eyledi CemÀlì  

Çelebi 
 
Sen ùururken baña ãÿret yoú bu gülşende didi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Laèlüñi gördi òaùuñ cÀnÀ teóÀşi eyledi ve lehu 
CemÀlì  

 
Úandesin sÀúì ararken gezmedik yer úalmadı 
Çıúdı ayaúdan mey-i gül-gÿn úadeó-i úan daraldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dil raúìbile görüp sen ãanemi Àh didi 
Burc-ı èaúrebde yine seyr ider ol mÀh didi Keşfì 

äarÿòÀnì 
 
Mihr-i òaddüñde òaùùuñ gördi bu dil Àh didi 
Ne úara günlere úalduú meded AllÀh didi Laùìfì 

Úasùamonì 
 
DÀm-ı zülfüñe göñül müràı düşüp Àh didi 
Ne úara günlere úaldum meded eyvÀh didi Dürrì Üskübì 
 
KÀkülüñ úaydına dil düşdüàı dem Àh didi 
Úara baòtum baña n’itdi meded eyvÀh didi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Seni bu óüsnile nÀgeh gören AllÀh didi* 
Nice àarrÀ güzel olur bu meh-i şÀh didi ÕÀtì Beg 
 
Yüzini ehl-i óaúìúat görüp AllÀh didi 
Sìnesin müştle bir urdı daòı Àh didi KemÀlì 
 
Dil èizÀruñda görüp òaùùun içün Àh didi 
èÖmrüme irdi ecel n’ideyin eyvÀh didi ÚÀsım Paşa 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Óaú seni ÒÀtemì  laèlüñle SüleymÀn itdi 
Murveş óalúı saña bende-i fermÀn itdi èUlvì Çelebi 
 
Pìr-i KenèÀn gibi ol kim beni giryÀn itdi 
Mıãr-ı óüsne seni Yÿsuf gibi sulùÀn itdi Pendì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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GÀh ùÀliè bizi künc-i àama mihmÀn itdi 
GÀh bir mÀha muúÀrin idüp iósÀn itdi Seyyid Feyøì 
 
Ol ki laèl-i lebüñi àonce-i òandÀn itdi 
BÀà-ı óüsnüñde beni bülbül-i nÀlÀn itdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dün göñül dil-bere şeró-ı àamı pinòÀn itdi* 
Cemè iken göñlüni bir pÀre perìşÀn itdi Fużÿlì 
 
Vaãf-ı òaùùuñ yazariken úalem efàÀn itdi 
Òaù-ı müşgin daòı kendüyi perìşÀn itdi èAbdì  Efendi 
 
Ol ki yÀúÿt lebüñ laèl-i BedaòşÀn  itdi 
Úaùre-i eşk-i güher-bÀrumı mercÀn itdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir yÀluñ yüzli yevm-i Àteş-i sÿzÀn itdi 
Úızdurup sìne tenÿrın dili biryÀn itdi Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Òançerin yÀr èadÿv úaãdına èuryÀn itdi 
Reşkden teşne ciger èÀşıúı bì-cÀn itdi ve lehu Feyżì 
 
Yine bir şemè-i dilÀrÀ beni sÿzÀn itdi 
Dil ÀbÀd mı bilmem nice vìrÀn itdi Medóì Sirozì   
 

328a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
BÿstÀna girüp nÀzla cÀnÀne ãalındı 
Ögretmegiçün serv òıramÀne ãalındı SulùÀn MurÀd  
 
ReftÀre gelüp nÀz ile cÀnÀne ãalındı 
ÁyÀ ne belÀdur ki yine cÀna ãalındı BÀúì Efendi 
 
CÀnÀn ki çıúup nÀzile seyrÀne ãalındı 
Bir tÀze belÀdur ki dil ü cÀna ãalındı ÒÀtemì Beg 
 
Çün úarşu ùurup úÀmet cÀnÀne ãalındı 
Áhum ùoúunup serv òırÀmÀne ãalındı Tìàì Beg 
 
Mecnÿn àam-ı LeylÀ ile yÀbane ãalındı 
Vuãlat diyerek vÀdi-i hicrÀne ãalındı Seyrì 
 
YÀrin resen-i zülfüne kim şÀne ãalındı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1234

 

ÜftÀdelerüñ nicesi uràÀne ãalındı Meylì  
 
MestÀne girüp gülşene cÀnÀne ãalındı 
Şemşìr-i  úaøÀ  gerden-i rindÀne ãalındı Rÿóì 
 
Áhu gözi ãayd-ı dile şìrÀne ãalındı 
Görüñ şu belÀyı ki yine cÀna ãalındı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ReftÀre gelüp úÀmet-i cÀnÀna ãalındı* 
Bir özge belÀ yine dil ü cÀna ãalındı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gülden ne beter gül yüzüñi göster efendi 
Úaddüñ var iken n’eyliyeyin serv-i bülendi Maèbedì 
 
Vaãf-ı dehenüñ eyler iken pendüñ efendi 

 Ol leõõetle işidenün aàzı ãulandı Enverì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I 
MAÓÕßF] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ol àonçe-i ter òÀr-ı raúìb ile ãalındı 
Nesrin gibi bagrum benüm anuñçün alındı ÕÀtì Beg 
 
Micmer görüben sÿz-ı derÿnum oda yandı 
Şemè aàladuàum gördi yaşı úane boyandı Meylì Efendi 
 
Eùraf-ı çemenzÀrı yine Àb ùolandı 
GülzÀre girüp her yana ãalındı bulandı BÀúì Efendi  
 
İy göz demidir eşk-i firÀúile ùolandı 
Ki aàyÀr bugün yÀrile bÀzÀrı ùolandı Kebìrì 
 
CÀn evlerini tir-i müjek girdi ùolandı 
PeykÀnı velì geldügi dem úalbe ùayandı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Göñlüme didüm yÀr ele girmadı yürindi* 
Bu söz úatı geldi aña àÀyetde yerindi ÙÀlièì Beg 
 
Ben úande meşÀbeh demişim laèlüñe úandi 
äu gibi getür ana revÀn içeyin andı ÕÀtì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nÿr Àyeti ey mÀh ruòuñ óaúúına indi 
Gördi yüzüñi ayÀ ùapanuñ beni ãındı ve lehu ÕÀtì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Gerçi Yÿsuf güzelüm óüsnile sulùÀn oldı 
Demler oldı bu cihÀn başına zindÀn oldı äunèì 

Gelibolì 
 
äanma çeşmümde sirişküm güheri úan oldı 
ÁfıtÀb-ı àam ile laèl-i BedaòşÀn  oldı Emrì Çelebi 
 
Devirden vah ki naãìbüm àam-ı hicrÀn oldı 
Gül-i bÀà-ı emelim àonce-i óıramÀn oldı Fuøÿlì 
 
TÀ ki envÀr-ı ruòıñ dilde nümÀyÀn oldı 
áayrı naúşından eåer úalmadı pinhÀn oldı Nuùúì 

BaàdÀdì 
 
TÀ ki ùumÀr-ı cünÿn óarz-ı dil ü cÀn oldı 
Diyü san vesvese-i èaúl-ı girizÀn oldı ÁõÀúì Çelebi 
 
TÀ ki dil Àteş-i rÿyuñla fürÿzÀn oldı 
Naòl-i Àhumla şerer reşk-i gülistÀn oldı  ÓÀãılì 

Vardarì 
 
Ta ki dìvÀne göñül èaşúile destÀn oldı 
Úays veş nice cünÿn ehline sulùÀn oldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úalemüm derd-i derÿn yazmada giryÀn oldı* 
Óarfler gelmedi bir yere perìşÀn oldı Emrì Çelebi 
 
Úaçan ol àonca-dehen seyre òırÀmÀn oldı 
Nergis-i ãaón-ı çemen aña nigehbÀn oldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
Yine óüsnile sinÀn Àfet-i devrÀn oldı 
MÀlik-i Mıãr-ı óüsn Yÿsuf-ı Kenèan oldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Mülk-i dil düşmen elinden yine vìrÀn oldı 
CÀn-ı àam-dìde esìr-i àam-ı hicrÀn oldı ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Serv-úaddi çemen òalde òırÀmÀn oldı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Óÿr ü àılmÀna ruò-ı şemè şebistÀn oldı Fużÿlì 
 
Sìneme yÀre çeküp yÀrüñ eli úan oldı 
Baór-i òÿn içre o dem pençe-i mercÀn oldı Siórì 

 
328b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Çeşm-i òÿnìnimizüñ yaşları èummÀn oldı 

áarú-ı òÿn oldı müjem pençe-i mercÀn oldı TÀbì De-
de  

 
BÀàda meclisümüz reşk-i gülistÀn oldı 
Elde cÀm feraó efza gül-i òandan oldı äabÿóì 

Mevlevì 
 
Şehr-i õilóiccede èazmim sefer-i ŞÀm oldı 
Diledüm yazmaàa tariòini aòşÀm oldı İsóaú Efendi 
 
Münkesif eyledi òaùùuñ günümüz şÀm oldı 
Ey efendi gele şimden gerü aòşÀm oldı ÕÀtì Beg  
 
Her kimüñ fikr-i ãaçuñla ruòı gül-fÀm oldı 
Gicesi úadar anuñ gündüzi bayram oldı Emrì Çelebi 

 
Gerçi òÀl-i zeúanuñ fitne-i devrÀn oldı* 
Òaùù-ı pür-şÿr iricek arada pinhÀn oldı DÀnişì el-

ÚÀêì 
 
TÀ ezel kim ruò-ı cÀn-baòşuña óayrÀn oldı 
Dest-i şarúile gözüm çÀk-ı girìbÀn oldı ve lehu 

Üskübì 
 
Künc-i miónetde enìsüm àam-ı hicrÀn oldı 
Giceler ãubóa degin hem-demim efàÀn oldı Sülÿkì 
 

330b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün   
 
Ne yÀrÀn úaldı èÀlemde ne ol evvelki dem úaldı 
Úadìmì Àşinalardan hemÀn bir derd u àam úaldı

 èÁlì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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äafÀ gitdi göñül Àyìnesinden jeng-i àam úaldı 
Gül şÀdi açılmaz sìnede òÀr-ı elem úaldı Raóìmì  
 
YÀ ãabr u yÀ sefer diyü ne Rÿm vü ne èAcem úaldı 
Ùolandum rubèı meskÿnı hemÀn mülk-i èadem úaldı 

 Behiştì Efendi 
 
NigÀrÀ sen revÀn olduñ benüm göñlümde àam úaldı 
HemÀn ol eksik olmasun daòı èÀlemde nem úaldı

 ÒayÀlì Beg 
 
FedÀ úıldum yoluñda baş u cÀnı daòı nem úaldı 
Benüm èaynam dökindi ãanma kim èaynamda nem úaldı

 Şemsì 
 
Göñülde úalmadı õevú u ãafÀ derd ü elem úaldı 
Óuzurum rahatum gitdi feraó yerine àam úaldı Derÿnì 
 
MetÀèı maèrifet gitdi ne luùf u ne kerem úaldı 
HemÀn dünyÀda şimdi óırã-ı dìnÀr ü direm úaldı bì-

maòlÀs  
 
Ne bir óÀlim bilür vardur ne yÀr-i muóterem úaldı 
Aña birden ne óod bir nÀm esìr-i muóteşem úaldı

 Òürremì 
 
DirìàÀ geçti vuãlat günleri şÀm-ı elem úaldı 
äafÀ-yı òÀùırum gitdi feraó yerine àam úaldı ÒÀliãì 

Beg 
 
MekÀn ùutdı ebed gitmez göñül şehrinde àam úaldı 
Bozıldı èÀlem-i şÀdi soñ ucında elem úaldı Siórì 
 
äafÀ úasrı yıúıldı ancaà ey dil künc-i ğam úaldı 
Úadìmì dïstlardan müstedÀm olan elem úaldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Feraó gitdi göñülden tende hicrÀn u sitem úaldı 
Dil-i nÀ-şÀduma eglence tenhÀ derd ü àam úaldı

 Ferìdì Úonevì 
 
Ne cÀhil görmedük bir devlet ü luùf u kerem úaldı* 
Ne èÀúıl çekmedük bir zillet ü cevr ü sitem úaldı

 Fevrì Efendi 
 
äafÀ gitdi derÿnumdan dilÀ derd ü elem úaldı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çekildi èasker şÀdi yerinde nÀr-ı àam úaldı Zühdì  
Vardarì 

 
 ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
BinÀ-yı ãabruma seyl-i àamuñ cÀnÀ òalel virdi  
Belin bükdi taóammül bÀrı ten dìvÀrı bel virdi

 Emir Çelebi Eyyÿbì 
  
EsÀsı óasuma seylÀb-ı óavÀdiå çün òalel virdi  
Òam oldı úÀmetüm àamdan binÀ-yı èaşú bel virdi

 VÀlihì Üskübì  
 
BinÀ-yı èaşúa kim seyl-i meşib irüp òalel virdi 
Büküldi dÀl olup úaddüm beden dìvÀrı bel virdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
SerÀy-ı dil ezel maèmÿr idi vìrÀnedür şimdi 
Sürÿr ÀbÀd idi evvel muãibet òÀnedür şimdi Úabÿlì 

Efendi 
 
Bizi ãanmañ recÀmuz vuãlat-ı cÀnÀnedür şimdi 
Uãanduú cÀnumuzdan meylimüz hicrÀnedür şimdi CinÀnì 

Bursevì 
 
Dilüñ meyli yine ol Àfet-i devrÀnedür şimdi 
CemÀl-i şemèine per yaúmada pervÀnedür şimdi Faòrì 
 
äorarsuñ ey perì-peyker baña maévi nedür şimdi 
ÒayÀl-i genc-i vaãluñla yerüm vìrÀnedür şimdi

 Baórì Ùamaşvarì 
 
Ruòuñ şemèine yaúmaúda perin pervÀnedür şimdi 
Dilüñ meyli nigÀrÀ Àteş-i sÿzÀnedür şimdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şu èÀúıl gördügüñ göñlüm èaceb dìvÀnedür şimdi* 
Yetürdi kendüni bilmez sözi yabanedür şimdi MeşÀmì 

Beg Úonevì 
Òame muètÀd olan göñlüm èaceb dìvÀnedür şimdi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1239

 

Ümìd-i vuãlat itmez himmeti hicrÀnedür şimdi Raómi 
Bursevì 

 
Şu denlü cÀm-ı èaşúuñla göñül mestÀnedür şimdi 
Ùolusu şevú-ı laèlüñle ùoúuz peymÀnedür şimdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞarÀb-ı cÀm-ı èaşúuñla göñül mestÀnedür şimdi 
èİzÀruñ şemèine perper yanar pervÀnedür şimdi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
331a ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
äıyup Àyìne-i úalbi yüzin cÀnÀne döndürdi 
Bizümle ol vefÀsız itdügi peymÀne döndürdi  Nevèì 

Efendi 
 
Beni mihrinde ol meh çerò-i ser-gerdÀne dönderdi 
Sirişküm úaùresini encüm-i raòşÀna dönderdi Mecdì 

Efendi 
 
Yüzin benden ne dem ki ol dür-i yekdÀne dönderdi 
Yaşum çeròın óabÀb lücce-i èummÀna dönderdi èAbìdì 

Efendi 
 
O gül dağıyle sìnem gülşen-i devrÀne dönderdi 
Gözüm yaşın döküp dolab-ı ser-gerdÀne dönderdi

 èİõÀrì Çelebi 
 
Gör ol raúúÀã-ı òÿbı óaú meh-i tÀbÀne dönderdi 
Nice meh belki anı bir şeh-i devrÀne dönderdi

 MÀtemì 
 
Çü sÀúì meclis-i meyde ãorup peymÀne dönderdi 
Göñül tıflın ãafÀyıla cem-i devÀrÀne dönderdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Ta ki görünce pertev-i ruòsÀr-ı Aómedi 
Bì-iótiyÀr zÀhidüñ ìmÀnı gevredi BÀúì Efendi 
 
Görüp yüzinde pertev-i nÿr-ı Muóammedi 
KÀfirdür ol ki sevmiye gün yüzlü Aómedi İsóaú Efendi 
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Şükir HudÀ ki gördi gözüm vech-i Aómedi 
Óaúúuñ cemÀli pertev-i nÿr-ı Muóammedi Belìàì Efendi 
 
äufi çü gördi pertev-i dìdÀr Aómedi 
Bi iòtiyÀr dinile ìmÀnı gevredi li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Olmış sezÀ-yı sikke iúbÀl-i Aómedì* 
Bulmış revÀc-ı naúd-i kemÀl-i Muóammedì MezÀúi 

Bosnevì 
 
Deşt-i belÀda nÀlemi kühsÀr diñledi 
FeryÀd idüp yaúasını çÀk itdi iñledi KÀmi Edirnevì 
 
Bulsun vücÿdun ile şeref şerè-i Aómedi 
ÕÀtuñ muèayyed eyliye dìn-i Muóammedi èÁli Efendi 
 
Pìr-i òıred naãihat idüp göñlüme didi 
FÀş itme rÀz-ı èaşúı severseñ Muóammedi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Cism-i øÀèif  ü zÀrı görüp yÀr bilmedi 
Geçdi òadeng-i àamze-i dil-dÿzı ilmedi BÀúì Efendi 
 
Bir dil mi var ki tìr-i cefÀyile dilmedi 
Úaşı kemÀnı yoú yere yÀrüñ çekilmedi Ümìdì Çelebi 
 
Kim var ki dÀr-ı zülfine yÀriñ aãılmadı 
Er var mı küşti-girine èaşúuñ baãılmadı HÀùıfì 
 
Seyl-i sirişkin aúar niçe demdür kesilmedi 
Müjganlariyle sedd ide gördüm yeñilmedi HüdÀyì Efendi  
 
Tìàüñ èadÿya bir niçe demdür çekilmedi 
CÀnÀ úurudı úanı bu àamdan açılmadı CinÀnì Bursevì 
 
TÀ sìnesin ki tir delüp tìà dilmedi 
áamgin-i  Àşıúuñ gözi göñli açılmadı MiåÀlì Çelebi 
 
Ta kim cihÀna pertev-i óüsni yayılmadı 
MÀhiyyetini ol güneşüñ kimse bilmedi Nièmetì 
 
Bu çeşm-i nilgÿnumı cÀnÀn silmedi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yaşum müşÀbih oldı fırÀta kesilmedi Ùalèatì 
 
Seyl-i sirişk-i dìdemi dil-dÀr silmedi 
Serkeşlik itdi serv-i revÀnum egilmedi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Seyl-i sirişk-i baór olup aúdı yeñilmedi 
Geçmek dilerdi merdüm-i dìdem geçilmedi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bezm-i meyüñ degül ãafÀ geldisi sermedi* 
Oldı ãafÀsı geldisi cümle òoş amedi319 CemÀlì 
 
Oàlan sevmenüñ kişi hiç yoàimiş dadı 
Baór-i melÀóat olsa da şÿrìdelik adı ve lehu 

CemÀlì  
 
DÀr-ı fenÀda dil ãaçuña tÀ aãılmadı 
ManãÿrvÀr èaşú ile Àdı çekilmedi Vaãfì … 

 
Jeng-i kÿduretini dilüñ kimse silmedi 
Mirèat-ı baòt u ùÀliè gitdi açılmadı bì-maòlÀs 
 
Ney gibi nÀle úılmadıàum bezm úalmadı 
äoóbet budur ki neydügümi kimse bilmedi bì-maòlÀs 
 
Úaddüñ òayÀli dìde-i terden kesilmedi 
Kim dir nihÀli baór-i muóìùe diñilmedi Mestì Çelebi 
 
Raóm idüp eşk-i dìde-i òÿn-bÀrı silmedi 
DerdÀ ki úadr-i merdümi ol òÿnì bilmedi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
TÀ kim güli vü àoncesi bÀàuñ seçilmedi 
Bì-çÀre bülbülüñ gözi göñli açılmadı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Eşküm cihÀnı ùutdı úaralar seçilmedi 
AmmÀ hevÀ-yı òÀl ü òaùından geçilmedi          

BahÀyì nesl-i BahÀeddin-zÀde 
  
331b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
319 Farsça “Hoş geldi” 
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 Ol şeh-i òayl-i rüsül ol pÀdişÀh-ı mevlevì  
Çerò ururken gördi èarş üzre külÀh-ı mevlevì Dervìş 

Semtì 
 
EããalÀ ey sÀkinÀn-ı tekyegÀh-ı mevlevì 
EããalÀ ey sÀlikÀn-ı şÀh-rÀh-ı mevlevì Dervìş Semtì 
 
LÀm elifdür istivayıla külÀh-ı mevlevì 
Oldı yetmiş biñ melek èÀdilgÀh-ı mevlevì  ve lehu 

Semtì 
 
äuffa-i  èarş-ı berìndir òÀnúah-ı mevlevì 
èArşda daòi döner dirler külÀh-ı mevlevì MeõÀúì 

Bosnevì 
 
332b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Ùayanup óüsniñe şÀhum iken aàlatma èuşşÀúı 
Úalur ãanma benüm èömrüm güzellik kimseye bÀúì

 SulùÀn SüleymÀn  
 
äıyup seng-i óavÀdiå yine cÀm-ı bezm-i èuşşaúı 
Elin çekdi úadeó ãunmaúdan erbÀb-ı dile sÀúì BÀúì 

Efendi 
 
Edir lì rÀóa tevóìdin elÀ yÀ eyyuhÀ’s-sÀúì 
Eriónì raóaten ‘annì ve ‘an úaydì ve itlÀúì320

 Şeyò Maàrìbì 
 
Enne’l-mesmÿmu mÀ ‘indì bitiryÀkin ve lÀ rÀúì 
Edir ke’sen ve nÀvilhÀ elÀ yÀ eyyuhÀ’s-sÀúì321

 Yezìd… 
 
TecellÀ’s-ãubóu ravvió ‘ayşenÀ min rÀóike’l-bÀúì 
Edir ke’sen ve nÀvilhÀ elÀ yÀ eyyuhÀ’s-sÀúì322

 Õihnì BaàdÀdì 
 
Bıraúdı iştiyÀú-ı rÀó-ı vaódet-i vecde èuşşÀúı 
Edir ke’sen ve nÀvilhÀ elÀ yÀ eyyuhÀ’s-sÀúì323

 Rÿóì BaàdÀdì 
 
 

                                                 
320 Bana tevhid şarabını getir, saki. / Beni benden, zincirlerimden kurtar.  
321 Zehirlenen benim, ne panzehirim var ne de koruyucum. / Eline bir kadeh alıp sırayla dolaştır.    
322 Sabah oldu, kalan şarabınla bizi canlandır. / Eline bir kadeh alıp sırayla dolaştır. 
323 Eline bir kadeh alıp sırayla dolaştır. 
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İnleni kÀs òamriz hep alalam yÀ sÀúì 
Ki àam úılmış mükedder òÀùırı  maózun-ı èuşşÀúı

 Vaódetì BaàdÀdì 
 
Getür sÀúì mey-i bÀúì bu dem mesteyle  èuşşÀúı 
HemÀn tevóìdi  õÀt olsun unutsun cümle ÀfÀúı Raómì 

Bursevì 
 
èAceb mi peyk-i Àhum sÿ-be-sÿ geşt itse ÀfÀúı 
Görünmezsin unutdun añmaz olduñ óÀl-i èuşşÀúı

 CinÀnì Bursevì 
 
Baña el virmedüñ kim úollayım ol sÀèid ü sÀúì 
Úocup nÀzük-miyÀnuñ ellemişler niceler sÀúì èÁlì 

Efendi 
 
Ne òoş èÀlemdür ey sÀúì ãabuó-ı bÀde-i bÀúì 
Úadeó ùut pür-şafaú olsun yüzüñ ãubóınuñ ÀfÀúı Be-

hiştì Efendi 
 
Hüve AllÀh hüveél-óaú hüveél-óayy hüveél-bÀúì 
Yaratdı bìsütÿn rÿy-ı zemìn üzre bu ne ùÀúı Dürrì 

Efendi 
 
Şu deñlü èÀãi vü bì-çÀre vü gümrÀhum ey sÀúì 
Meger üzüm ãuyın görüp idem zikr ism-i rezzÀúı

 CemÀlì Çelebi 
 
CihÀn-ı  bi åebÀtuñ óadisÀtı ùutdı ÀfÀúı 
FenÀdur mümkinÀtuñ cümle varı bir dürür bÀúì èAyÀnì

  
 
Ezel bezminde bir cÀm-ı musaffÀ ãundı bir sÀúì 
O meclisden berü úaldı göñülde mestlik bÀúì ve lehu 

èAyÀnì 
 
Ùutubdur óüsnüñüñ ÀvÀzesi ey dïst ÀfÀúı 
äaúın dilden düşürme bi nevÀ diyü dir èuşşÀúı

 SinÀnì 
 
Beni hecr odına yaúma esirge cÀn-ı müştÀúı 
Bilürsin dünyÀda úalmaz güzellik kimseye bÀúì bì-

maòlÀs 
 
CefÀ vü cevrle yaúma egminde úalıp èuşşÀúı  
Behey çoú sevdigim úalmaz güzellik kimseye bÀúì

 NihÀnì Efendi 
 
Ùayanup óüsnine dil-ber úatı aàladur èuşşÀúı 
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Úalur dÀyim úıyas eyler güzellik kendiye bÀúì li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
 
 
Eger kim var ise bÀúì getür devrÀn degül bÀúì 
Edir keèsen ve nÀvilhÀ elÀ eyyuhÀ’s-sÀúì324 ÕÀtì Beg 
 
äafÀ vü õevú u şevúile yürüt ayaàı ey sÀúì  
İki èÀlemde bir cÀm-ı maóabbetdür úalan bÀúì ve lehu  

ÕÀtì 
 
ÒumÀr-ı àam elem virdi meded yoú mı mey-i bÀúì 
Edir keèsen ve nÀvilhÀ elÀ eyyuhÀ’s-sÀúì 325 li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Rıżañı gözlerin senden gelen derd ü belÀ óaúúı* 
Sözümden dönmezem ölsem şehìd-i KerbelÀ óaúúı

 ÒayÀlì Beg 
 
Yüzümi ey ãanem döndürmezem senden ÒüdÀ òaúúı 
Resÿl-ı KibriyÀ-yı müctebÀ vü mürteża óaúúı Vuãÿlì 
 
Diler göñlüm yoluñda cÀn fedÀ itmek ÒüdÀ óaúúı 
Bu sözde ãÀdıúum Àl-i Resÿl müctebÀ óaúúı bì-

maòlÀs 
 
Göñülden èÀşıúum èÀşıú-ı Nebi-yi müctebÀ óaúúı 
Yoluñda ãÀdıúum ãÀdık èAlìyü’l-MurtażÀ óaúúı ÓÀãılì 

Vardarì 
 
Dil ü cÀn yoluña úurbÀn şehìd-i KerbelÀ óaúúı 
FedÀdur mÀ mülk şÀhum Resÿl-i müctebÀ óaúúı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Baña el virmemişken mÿ-yı miyÀnuñ úucam ey sÀúì 
İşitdüm almış eller úocayup ol sÀèid ü sÀúì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ElÀ yÀ sÀúıyÀ inni leôaméÀnu biéiórÀúì 
Edir keèsen li èaùşÀnin mine’l-òamri yaàraki326

 Òalìlì Baãrì 
 

                                                 
324 Bizim için bir kadehi dolaştırıp sen de iç, ey sâki! 
325 Bkz. dipnot 324 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
326 Ey saki, susuzluktan yanıp tutuşuyorum.  
      Şaraptan bir kadeh getir ki susamış olan bu adam kana kana içsin. 
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Ne òoş èÀlemdür iy sÀúì ãabuó-ı bÀde-i bÀúì 
Úadeó ùut pür-şafaú olsun yüzüñ ãaónınuñ afÀúı Be-

hiştì Efendi 
 
áazÀlun úad ãaviya úalbì bi’l-óÀôôi ve aódÀúì  
Lehu’å-åuluåÀni min úalbì ve åuluåun åuluåuhu’l-

bÀúì327 Úaêı Burhaneddin 
Yine úıldı muaùùer bÿy-ı gül ser-tÀ-ser afÀúı 
Edir keèsen ve nÀvilhÀ elÀ eyyuhÀ’s-sÀúì 328 Zühdì  

Vardarì 
 
ŞarÀb-ı laèlüñi cÀndan n’ola yek ùutsam ey sÀúì 
İki èÀlemde bir cÀm-ı maóabbetdür úalan bÀúì Şemèì  
 
Elin depret yürüt ayaàı var ise mey-i bÀúì 
Ecel peymÀnesin sÀúì-i devrÀn ãunmadın sÀúì áınÀyì 

 
333a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
MÀh-rÿlarda degül cÿd u mürüvvet bÀúì 
Lik Àşıúda maóabbet ile miónet bÀúì SulùÀn SüleymÀn 
 
SÀúıyÀ çünki degül kimseye furãat bÀúì 
Gel ãubÿóı görelim var ola elbet bÀúì NecÀtì Beg 
 
Baña olduúça àam-ı èaşúile ôillet bÀúì 
Saña olsun ãanma devlet ü èizzet bÀúì ÕÀtì Beg 
 
Bir iki dem ki ecelden ola mühlet bÀúì 
Umaram yÀre irem úalmıya óasret bÀúì èAùÀ 
 
YÀrla ola didüm olmadı ãoóbet bÀúì 
Kime oldı ki baña ola bu devlet bÀki İsóaú Efendi 
 
Dïstum úaldı senüñle yine óasret bÀúì 
Vay eger úalur ise böyle bu fürúat bÀúì äunèì 
 
Derd ü óasret bu degül kim ola fürúat bÀúì 
Derd odur kim ben ölem úala bu óasret bÀkì Áhì Çe-

lebi 
 
SÀúıyÀ úalmaz imiş çünki bu ãoóbet bÀúì 
Mey-i gül-gÿn içelüm bÀde-i cennet bÀúì BÀúì Efendi 

                                                 
327 Bir ceylan bakışlarla kalbimi kuruttu.  
      Kalbimin üçte ikisi onun, geriye kalan sadece üçte birin üçte biri. 
328 Bizim için bir kadehi dolaştırıp sen de iç, ey sâki! 
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Az vir ey sÀúì şarÀbı k’ola ãoóbet bÀúì 
İçmez isen nice ola úala nihÀyet bÀúì BÀlì Efendi 
 
Bilürüz çünki degül kimseye èişret bÀúì 
Götürüp ayaàı sÀúì dime ãoóbet bÀúì Hicrì Úaraçelebi 
 
Úaldı ol serv-i òırÀmÀnile óasret bÀúì 
Áh eger kalur ise derdle fürúat bÀki èİlmì  
 
SÀúıyÀ devrüñi òoş gör dime ãoóbet bÀúì 
Kime úaldı ki bize úala bu furãat bÀúì Kevåerì 
 
Devlet el virmez ise baña felÀket bÀúì 
èİzzet olmazsa müyesser yine ôillet bÀúì NiyÀzì 
 
Devlet el virmez ise dÀmen-i zillet bÀúì 
Evc-i rifèat yoàise kÿy-ı mezellet bÀúì HelÀkì 
 
Dem-i vaãl irdi yine úalmadı óasret bÀki 
Geldi eyyÀm-ı ãafÀ oldı maóabbet bÀúì bì-maòlÀs 
 
Olduàınca baña èaşúuñda mezellet bÀúì 
Saña olsun güzelim óüsnile èizzet bÀúì Enìsì 
 
Saña olsun ãanma óüsnile devlet bÀúì 
Nitekim ben úuluña cevrle miónet bÀúì CÀmì 
 
SÀúıyÀ olmaz ise yÀr ile èişret bÀúì 
Mey-i gül-fÀm içelüm àuããa-i fürúat bÀúì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dimedin şÀhid-i cÀn cismüñe ãoóbet bÀúì 
ZÀhid imiş ide gör èişret-i cennet bÀúì ÕÀtì Beg 
 
İy göñül õillet-i àam çekme ki èizzet bÀúì 
Faúìrle faòr ide gör kim yine devlet bÀúì Ümìdì 

Çelebi 
 
SÀúıyÀ mey ãuna gör kim dime ãoóbet bÀúì 
Bu cihÀnda ola mı kimseye devlet bÀúì áazÀyì Giray 

Òan 
 
SÀúıyÀ bil ki degül cÀhile devlet bÀúì 
CÀm-ı mey ãun ki úalur leõõet-i ãoóbet bÀúì Zihnì 

BaàdÀdì 
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ÓÀlet-i èaşúuñla ger ola fürúat bÀúì* 
Ben ölem óaşre degin úala bu óÀlet bÀúì Óarìrì 
 
Sende olmazsa eger luùf u mürüvvet bÀúì 
Bende ey şÀh-ı cihÀn eski meveddet bÀúì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
äabr it ey dil àam-ı hicrÀne ki vuãlat bÀúì 
Vuãlat olmazsa eger yÀr ile fürúat bÀúì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Derd bir olsa didüñ dile raóat bÀúì 
áam gider mi ãanma èÀşıúa miónet bÀúì ÙÀlièì Beg 

 
          BAÓR-İ ÒAFÌF 
 feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün  

 
Ùutdı meclisde şimdi ey sÀúì* 
Naèra-i hÀy u hÿy ÀfÀúı èÁli Efendi 
 
Úable fevti’ã-ãubÿó ey sÀúì 
Esúınì min mudÀmike’l-bÀúì329 Rÿóì BaàdÀdì 
 
Ki mey-i aşķrā tuyì sāķì 
Kāse-i şems-i vechüke’l-bāķì330  ve lehu Molla CÀmì

  
 
Òasta-i derd-i èaşķam ey sāķì331 
LÀ ùabìbe lehÀ ve la rÀúì332  Molla Cāmì  
 
Bu cihÀn kimseye degül bÀúì 
İçelüm ùolu ùolu ãun sÀúì ÕÀtì Beg 
 
Yoú mı meclisde bÀde-i rÀkı 
NÀvili’l-keése eyyuhe’s-sÀúì333 ÒÀtemì  Beg 
 
äubó dem cÀmı ùoldur ey sÀúì 
Var ise giceden mey-i bÀúì li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
Mest-i laèlüñdür èÀşıúÀn sÀúì 
NaèrÀmuz ùutmasun mı ÀfÀúı ve lehu ÒiãÀli 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
329 Sabah şarabının vakti geçmeden ay saki / Artakalan şarabından bana sun. 
330 Aşk şarabı sen olduğundan saki, yüzün güneşi kÀsesi bakidir. 
331 Ey saki, aşk derdi hastasıyım. 
332 Onun ne tabibi ne de okuyup üfleyeni var. 
333 Kadehi dolaştır ey saki. 
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Yere çal cÀm-ı şevúı ey sÀúì 
Gitdi bezm-i zamÀneden bÀúì Nevèì Efendi 

 
333b BAÓR-İ MUØÁRİ èAÒREB-İ MEKFßF 

mefèÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Meclisde ola çünki cevÀn bir iken iki 
Olur o demde õevú ile cÀn bir iken iki İbn-i KemÀl 

Paşa 
 
Olur ãafÀ-yı pìr-i muàÀn bir iken iki 
Meclisde oldı raùl-ı girÀn bir iken iki Dervìş Paşa  
 
BÀàda olsa tÀze cevÀn bir iken iki 
Olur yerinde rÿó-ı revÀn bir iken iki CelÀl Beg 
 
Bezm-i ãafÀda olsa civan bir iken iki 
Olur o demde õevú ile cÀn bir iken iki ÒÀtemì beg  
 
Oldı yanumda gerçi cevÀn bir iken iki 
AmmÀ ki oldı Àfet-i cÀn bir iken iki Dürrì Efendi 
 
Meclisde oldı çünki cevÀn bir iken iki 
SÀúì ùoluyı eyle hemÀn bir iken iki  Belìàì 
 
PeykÀn olalı dilde nihÀn bir iken iki 
Sìnemde oldı õaòm-ı sinÀn bir iken iki Bezmì-i AèmÀ 
 
AàyÀr nÀki olsa èayÀn bir iken iki 
Olur o demde derd-i nihÀn bir iken iki İlÀhì Vardarì

  
 
Meclisde ãadre geçdi cevÀn bir iken iki 
Sìnemde oldı rÿó-ı revÀn bir iken iki li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Dïst bir cevr itse eyler èÀlem-i àaddÀr iki 
Neyleyim biçÀre tenhÀ düşmen-i òÿn-òvÀr iki HüdÀyì 

Efendi   
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Nerd-i aşúuñda olup cÀn ü dilümden zÀr iki 
İy úamer ruò dimedüñ bir gün bu niçün zÀri ki

 KÀmì  
 
Bend-i zülfeyne düşen Manãÿr-ı dil bir dÀr iki 
Dimedüñ aãla neden bu derdmend bir dÀr iki li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óalúa-i zülfüñde neyler òal èanber-bÀr iki 
Çünkim olmaz devr içinde noúùa-i pergÀr iki VÀlihì 

Üskübì 
 
Ùıfl-ı dil birdir leb-i laèl-i şeker güftÀr iki* 
Ùurraè-i tarrÀr birdür zülf-i èanber-bÀr iki li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú-ı ãÀdıúda dil birdir olımaz yÀr iki 
Hiçbir ùaòt üzre mümkün mi ola òünkÀr iki SulùÀn 

Selìm-i æÀnì 
 
İy göñül bir òÿba meyl it olmasun zinhÀr iki 
Memleket vìrÀn olur olsa ger òünkÀr iki Seyyid Feyżì 

Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL MÜæEMMEN 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gelse söz meydÀnına cÀna cihÀnuñ yügrügi 
Olmıya ùabèum semendi gibi anuñ yügrügi ÒayÀlì Beg 
 
YÀr olal’dan raòş-i hüsnile cihÀnın yügrügi 
Eşk ü Àhumdur zemìn ü ÀsmÀnuñ yügrügi ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Gerçi óüsnile olur her bir zamÀnuñ yügrügi 
Şimdi sensin ebed nÀz ile cihÀnun yügrügi KÀtibì 
 
Geçmesün her kec güle meydÀn-ı Ànun yügrügi 
Ol elif úÀmet úaşı nun mıdur anun yügrügi GünÀhì 

Vardarì 
 
ŞÀhbÀz-ı tabèum olaldan cihÀnun yügrügi 
Hem-cenÀh olmaz aña bir ÀşiyÀnuñ yügrügi bì-

maòlÀs 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Seyl-i eşküm oldı her Àb-ı revÀnuñ yügrügi 
Peyk-i Àhum èarsa-i mülk-i cihÀnuñ yügrügi Nÿrì 
 
Gelmedi gelmez daòı kevn ü mekÀnuñ yügrügi 
Evvel Àóir şÀh-ı kevnin oldı anÿn yügrügi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Aldı göñlüm öñdülin bir nevcevÀnuñ yügrügi* 
Olalıdan óüsn ile mülk-i cihÀnuñ yügrügi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Geydürür dirseñ dilÀ arø ü semÀnuñ yügrügi 
Maôhar-ı elùÀf-ı levlÀk oldı anuñ yügrügi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
334a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Rahat olmazsın göñül tÀ görmeyince yÀriñi 
Bilürüm gördükde anı terk idersün varıñı SulùÀn 

MurÀd 
 
Görmeseñ mirèat-ı dilde ãÿret-i dil-dÀrıñı 
Yolına cÀnlar virüp ãarf eylemezdüñ varıñı Şemsì 

Paşa 
 
Ger tecelli itmek isterseñ göñül envÀrıñı 
Gel götür bir dem aradan perde-i pendÀrıñı Uãÿlì 
 
CÀn u dilden ãarf iderseñ yolına ger varıñı 
Görmek olur ey göñül yarin bu günde yÀriñi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀnuñı yoú dimeyüp ãarf eyler iseñ varıñı 
Bu gün olmazsa görürsin yarin iy dil yÀriñi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dïstum az görme nÀr-ı sìne-i àam-òvÀrıñı* 
Ol degül mi böyle zengin eyliyen ruòsÀrıñı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Hey ne müşkilkÀr imiş èÀlemde yÀr eksikliài 
CÀnuma kÀr eyledi bì-iòtiyÀr eksikligi ÒayÀlì Beg 
 
Müşkil işdür èÀşıú-ı miskìne yÀr eksikligi 
áurbet illerde àarìbe hem-diyÀr eksikligi Rezmì 

Arslan ŞÀh 
 
Derd-i bì-dermÀn imiş èuşşÀúa yÀr eksikligi 
LÀle-òad-şimşÀd úad bir şìvekÀr eksikligi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bendeñüñ  òıdmetde şÀha gerçi var eksikligi* 
N’ola maóv itse keremle iètizÀr eksikligi RıżÀyì 

Baba Efendi 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
SÀde dildir didi her kim gördi dil-ber-i mÀliki 
äaf olur çünkim bilürsin olsa mermer mÀliki äabrì  
 
CÀn virürsem çekmedin pehlÿya dil-ber mÀliki 
Meşhedüm pehlÿların eyleñ ser-À-ser mÀliki SÀèì Çe-

lebi  
 
VÀúıèa seyr eylemek dünyÀda dil-ber mÀliki 
Yÿsufın olmaú gibidür iy  birÀder mÀliki Bezmì-i 

AèmÀ 
 
VÀúıèa seyrümde görmek baña dil-ber mÀliki 
Yÿsufın olmaú úadar vardur birÀder mÀliki li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Olmayaydum èÀleme èaşúuñla rüsvÀ kÀşki 
Gülmeyeydi óÀlüme hecrüñde aèdÀ kÀşki BÀúì Efendi 
 

                                                 
* Derkenar 
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Olmayaydı bende hergiz çeşm-i binÀ kÀşki 
Görmiyeydüm yÀri aàyÀr ile tenhÀ kÀşki Nevèì Efendi 
Reh-güzÀrında beni òÀk itse dünyÀ kÀşki 
SÀye ãalsa üstüme ol serv-i bÀlÀ kÀşki ÒÀliãì Beg 
 
Varmıyaydum kÿyına ben bì-ser ü pÀ kÀşki 
Bulmıyaydum anı aàyÀr ile tenhÀ kÀşki li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB  
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Fürúat àamı àayret elemi baña mı úaldı 
Ol Àfeti àayr aldı belÀ Àfetim aldı èÁlì Efendi 
 
Aşup cihÀnlıú òat-ı müşkünine úaldı    
Gìsÿların ol şÿò -ı cihÀn boynına aldı ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
DevrÀn diyemez tìşe-i hicrÀnile deldi* 
Başına gelen Kÿhkenüñ başuma geldi CemÀlì  Çelebi 
 
DerdÀ ki beni çerò-i felek àurbete ãaldı 
Dest-i àamla aldı yaúam yerlere çaldı bì-maòlÀs 
 
Ol dil-ber-i nev òaù seni çoú fürúate ãaldı 
áam çekme göñül kim çoàı gitdi Àzı úaldı èUlvì 
 
Ol Àfet-i devrÀn bizi ferdÀlara ãaldı 
Ümmìdümüz olmadı bugün yÀrına úaldı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
334b BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB  

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Derd-i elem iç bÀde-i iúbÀl sürüldi 
áam bÀrını çek resm-i mürüvvet götürüldi  ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Gezmekde èaceb ùaà ile ùaşı ne bulurdı 
Úays irmese ger èaşúa yabanlarda úalurdı CemÀlì 

Çelebi 
 
TÀ ãubóa degin dün gice Cem-i cÀmı sürüldi 
Dillerde elem úalmadı guããa götürüldi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Geşt itmeden ÀfÀúı dil-i zÀr yorıldı 
DerdÀ ayaàı şişdi úabardı üfürüldi ve lehu ÒiãÀlì 
 
MeydÀn-ı maóabbetde geh hengÀme úuruldı 
Refè itdiler aàyÀrı aradan götürüldi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜSEDDES 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün] 

 
Öykünürmüş görüp ol laèl-i teri 
Yerler ise èaceb midür şekeri èAbdì Efendi 
 
èAdene òocalar itmez seferi 
Durayıldan? berü eşküm güheri CemÀlì  Çelebi 
 
Kimde kim ola begüm èaşú eåeri 
CÀn u dilde olur elbette yeri MecÀzì Mostarì 
 
èÁşıúuñ nÀvek-i Àh-ı seóeri 
Siper-i çeròden eyler güzeri Mesìóì Beg 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Açıldı úahveòÀne-i nev cumèa gicesi 
äanur gören o cÀyı úaraãu yeñicesi CemÀlì Çelebi 
 
Beyhÿde çekdi bÀr-ı àam-ı èaşúı nicesi 
Dehrüñ cemÀli bir küçük imiş neticesi ve lehu 

CemÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Gel tövbe iyle baàla dilÀ fısú-ı bÀbını 
İçme devÀ içün de benefşe şarÀbını CemÀlì Çelebi  
 
SÀúì-i bezmüñ ehl-i dil içmez şarÀbını 
TÀ kim tedÀrik itmiye cız bız kebÀbını Meşrebì 

Belàradì 
 
 
Òaùù-ı benefşe zeyn ideli laèl-i nÀbını 
èÁrifler içer oldı benefşe şarÀbını li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Fehm itdi ãanma sÀyil-i eşküm cevÀbını* 
Gözden geçürmiyen kişi óüsnüñ kitÀbını İsóaú Üskübì 
 
MiúyÀs-ı nil ùaàıdup etrafa Àbını 
Ehl-i belÀda virmede barmaú óesÀbını bì-maòlÀs 
 

          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 

feèilün(faèlün) 
 
KimyÀdur aña berg-i naôarı 
Zer ider bir nigÀhla mederi CelÀl Beg 
 
Áh-ı èÀşıúdan eyleyen óaõeri 
Hergiz aàyÀra eylemez naôarı KeşÀyì 

 
335a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Goft şehbāz-ı tu çü nìst merā maóbūbì 

Murġ-ı cān der-naôareş gerdem u goftem òūbì334
 CemÀlì Çelebi 

 
Çekmemek ister iseñ óüzn-i dil-i Yaèúÿbı 
Hecre uàramayasın sevme saúın maóbÿbı bì-maòlÀs 
 
Niçe kez çekdi göñül óüzn-i dil-i Yaèúÿbı 
äabrumuz derdine vardur severiz Eyyÿbı bì-maòlÀs  
 
Ey göñül sevme ãaúın ehl-i cefÀ maóbÿbı 
Cevrine ãabr idüp ammÀ seve gör Eyyÿbı bì-maòlÀs 
 
Ensesinden bilürüz òaùù-ı gülüñ maóbÿbı 
èÁrif olan kişi ardından oúur mektÿbı Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
SÀúıya pìr-i muàÀn rindÀne himmet eyledi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
334 Senin doğanının (yani gözlerinin) bana muhabbeti olmadığından, can kuşunu bakışına sunup güzel 

sözler söyledim.   
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Niçe bin müflisleri ãÀóib-i saèÀdet eyledi li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Ol perìyi ãoóbete bu gice daèvet eyledi 
Óaú budur kim şeyò eôhÀr-ı kerÀmet eyledi VÀlihì 

Üskübì 
 
Òaste göñlüm leblerüñden kesb-i ãıóóat eyledi 
äanki dummanun içüp defèi óarÀret eyledi NÀdirì 

Efendi 
 
Òaste dil bÿs-ı lebüñden kesb-i ãıóóat eyledi 
Muècize eôhÀr idüp ióyÀya himmet eyledi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ol perìyi dün gice ióyÀya daèvet eyledi 
Óaøır olsun himmeti şeyòiñ kerÀmet eyledi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Árzÿ-yı vuãlatuñdan dil ferÀàat eyledi 
Şimdilik cÀnÀ àam-ı zülfüñle  ülfet eyledi èİãmetì 

el-ÚÀêì 
 
335b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Ey vücÿduñ eåer-i òilúat-i eşyÀ sebebi 

Nebì ol vaúit ki bilfièl gerekmezdi nebì Fuøÿlì 
BaàdÀdì 
 

Zārem ez-fürķat-i şìrìn-dehenì nūş-ı lebì 
Çāre-i vuãlat-ber-engìz Òudāyā sebebì335  Cemālì Çelebi

  
 
Mihr ü sevdÀ-yı ruò u zülfe geçen rÿz ü şebi 
äÀhib-i baòt-ı sefid aènì SiyÀhì Çelebi Fevzì el-

KÀtib  
 
Òışmile düşmene atılmada itdi ùarabi 
Rezmde bir kişi ùopuñ otına degdi gibi CemÀlì Çelebi 
 
Gezmişim èÀşıú olup Mıãrile ŞÀmı Óalebi 
Görmedüm bir daòı beñzer saña İsóaú Çelebi Nüzÿlì 

Mostarì 
 

                                                 
335 Tatlı ağzı (ve) dudağını emme hasretinden inlerim. Ey Allahım! Bir kavuşma sebebi gönder. 
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Ser-te-ser eylemişim geşt diyÀr-ı èArabı 
Óaú bu kim görmedüm İsóaú gibi àonce lebi Dervìş 

Mostarì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Benüm FerhÀd-ı àam başumda her dürlü belÀ şimdi  
Benüm Mecnÿn gibi vÀdi-i àamda mübtelÀ şimdi Seyyid 

ÓÀşimì 
 
Naôìrüñ görmedük ins ü perìde dil-bera şimdi 
BahÀne òüsnüñe yoú iy şih óüsn ü bahÀ şimdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Baàrumı yaúdı dile nÀr-ı maóabbet düşdi 
N’ola Àh eyler isem cÀna óarÀret düşdi Ehlì Ùayyìb-

zÀde 
  
İy dil aramıza cÀnÀnla fürúat düşdi 
N’ola terk ü ùan itsek bize hicret düşdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Úurèa atduúda dilÀ bize ki vuãlat düşdi 
ÙÀlièin gör ki raúìbüñ aña fürúat düşdi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
336a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Aàlasam gerdiş elinden nola dolÀb gibi 

Yirümi úaèr-ı zemìn itdi felek Àb gibi Seyyid èÁşıú 
Çelebi 

 
YÀr kÿyında aúıt yaşuñı seylÀb gibi 
Altun eyle aduñı Kaèbede mìzÀb gibi KÀmì Edirnevì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
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Bitmedi gülşende bir gül bu ruò-ı zìbÀ gibi 
İrmedi bÿstÀnda bir serv ol úad-i bÀlÀ gibi Aómed 

Paşa 
 
 

Ziynet itmiş kendüsin ol bì-vefÀ dünyÀ gibi 
ÁsmÀnìler giyüp mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi İsóaú Üskübì 
 
Úaddüñe cÀnÀ göz irmez èÀlem-i bÀlÀ gibi 
Laèl-i nÀbuñ èÀlem-i bÀlÀdaki èisÀ gibi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Baúmazam bÀğ-ı vücÿda bülbül-i şeydÀ gibi 
ÚÀnièüm mülk-i èademde olmaàa èanúÀ gibi Selìúì 

el-ÚÀêì 
 
ÙÀéir-i úÀf -ı úanÀèat olalı èanúÀ gibi 
ŞÀhbÀz-ı ùabèuma naômum şikÀr-ı ednÀ gibi ÒÀliúì 

Sırrehÿ 
 
336b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úıl temevvüc ey göñül cÿş eyleyüp deryÀ gibi 

Dürr-i güftÀruñ dizülsün lüélü-yı lÀlÀ gibi Raómetì 
 
Gözlerümden òÿn-ı dil ùurmaz aúar hep mÀ gibi 
Mevc urur Àhum ùoúunduúça aña deryÀ gibi SulùÀn 

SüleymÀn  
 
Rifèat isterseñ eger mihr-i cihÀn ÀrÀ gibi 
Sür yüzüñ her gün yere eyle tenezzül mÀ gibi SulùÀn 

MuãùafÀ 
 
Tir-i miónetden olursa nola úaddüm yÀ gibi 
Ayda bir kez görinürsün àurre-i àarrÀ gibi YaóyÀ 

Beg  
 
èÁlem-i vuãlat òayÀl-i òvÀb imiş ruéyÀ gibi 
PÀyidar olmaz dirìàÀ bì-vefÀ dünyÀ gibi ve lehu YaóyÀ 
 
İtmezem gülzÀr seyrin bülbül-i şeydÀ gibi 
Meskenüm úÀf-ı úanÀèat olalı èanúÀ gibi ÒayÀlì Beg 
 
İy èalÀ yoúdan mücerred dirilen èİsÀ gibi 
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Çerò -i çÀrümdür yürek mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi Óayretì 
Beg 

 
Yir göñül tìr-i belÀ peykÀnını òurma gibi 
Ùatlu ùatlu nÿş ider àam-nişìni óelvÀ gibi Uãÿlì 
 
CÀm-ı èaşúuñ nÿş idel’den bÀde-i óamra gibi 
Başuma çıúdı firÀúuñ Àteş-i ãahbÀ gibi èAskerì 
ŞÀh olursañ òusrevÀ İskender ü DÀrÀ gibi 
Yüz urursın òÀke Àòir bende-i ednÀ gibi SelÀmi 
 
Mürtefièdür ÀstÀnuñ úubbe-i mìnÀ gibi 
Ùolanursam yeridür mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi Seyyid 

Feyøì 
 
Derd ile zerd olmışdı beñzümüz ayva gibi 
Úanla yaşum yer yer Àl itdi velì alma gibi Nÿrì 

Belàradì 
 
Çerò-i çÀrümdür yürek mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi 
Mürdeler ióyÀ ider laèl-i lebüñ èİsÀ gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gün yüzüñde laèlüñ ey mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi* 
Hem-dem olmış mihr-i èÀlem-tÀbla èİsa gibi  ÕÀtì Beg 
 
Meclis içre oldı sÀàir lÀle-i óamrÀ gibi 
Dem-be-dem savt-ı ãurÀòi bülbül-i gÿyÀ gibi Vechì 
 
NÀlemi arturma iy gül bülbül-i şeydÀ gibi 
Gözlerüm yaşın aúıtma her yana deryÀ gibi Óayretì 

Beg  
 
Dil-güşÀdur èÀrıżuñ mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi 
CÀn fezÀdur ÀstÀnuñ cennetüél-mevÀ gibi NecÀtì Beg 
 
Òÿn-ı dil  gözden revÀn olmışdur aúar mÀ gibi 
Cÿşa geldi mevc odur úanlu yaşum deryÀ gibi Òafì 

Edirnevì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
èÁrıøuñ Àyet-i raómet òaùuñ èirÀb gibi  
Yañaàuñ nÿr-ı nebi beñlerüñ aãóÀb gibi NecÀtì Beg  
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Aàlayup iñlemeden derdle ùolab gibi 
Oldı çihremde yaşum yolları mìzÀb gibi BÀúì Efendi 
 
BÿstÀn-ı ser-i kÿyuñ ùolanup Àb gibi 
Çeròe girüp dökerin göz yaşu ùolÀb gibi ÒayÀlì Beg 
 
Çünki hercÀyìliàüñ sen úomaduñ Àb gibi 
Döneyin ben daòı şimden gerü ùolÀb gibi èAùÀyì Nevèì-

zÀde 
 
Cevr eliyle beni zÀr ideli ùolÀb gibi 
Gözlerüm yaşı revÀn oldı aúub Àb gibi Óayretì Beg 
 
Seyl-i eşküm ki revÀn oldı aúub Àb gibi 
Doàmadı çerò-i felek üstüme ùolab gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İñlerüm çeròe girüp derd ile dolab gibi* 
Şeróalar úan aúıdur sìnede mìzÀb gibi Ümìdì  
 
äÀf úılduñ göñül Àyìnesini Àb gibi 
Gör nÿrı anuñ Àbda meh-tÀb gibi Uãÿlì 
 
Ol ki èaşúuñda yaşı dökmedi seylÀb gibi 
İñledür döne döne çerò anı dolÀb gibi CemÀlì  

GermiyÀnì  
 
Ebr-i àam úıldı gözüm yaşını seylÀb gibi 
İñlerüm döne döne derd ile ùolÀb gibi ÕÀtì Beg  
 
Niçe bir iñledesin derdle ùolÀb gibi 
Niçe bir Àúıdasın eşkümi seylÀb gibi Aómed Paşa 
 
ÁftÀbum ruòuñuñ pertevi meh-tÀb gibi 
èÁleme virdi żiyÀ mihr-i cihÀn-tÀb gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èÖmr hevÀyla geçmekde bÀd u Àb gibi 
FenÀda òalk-ı cihÀn ser-be-ser óabÀb gibi Şuhÿdì

  
 
DilÀ bulanma Àúup her yañÀye Àb gibi 
Yüzine urma ãaúın kimsenüñ şarÀb gibi Füsÿnì 
 
Yaşum revÀn olup aúar àamuñla Àb gibi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Aàrıdı aàlamadan gözlerüm óabÀb gibi ÒÀverì Efendi
  

 
áamuñla aúdı sirişküm şarÀb-ı nÀb gibi 
Aàrıdı dìdelerüm göz göre óabÀb gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
  
Eger ki èarż-ı cemÀl itsen ÀftÀb gibi 
Maóabbet ehli tenin pÀreler seóÀb gibi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
  
Dilerseñ olmıya úadrüñ esÀsı Àb gibi 
İñende şişme úabrüme dilÀ óabÀb gibi èUlvì Çelebi

  
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR 
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
áamuñla ayaàa düşdüm şarÀb-ı nÀb gibi 
èAceb mi ger çıúa baàrumda baş óabÀb gibi ÒayÀlì 

Beg  
 
Gözüm yaşı ten-i pür-tÀb-ı mey-i óabÀb gibi 
èAdem vilÀyetine aldı gitdi Àb gibi CinÀnì Bursevì 
 

337a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Òalú içinde muèteber bir nesne yoú devlet gibi 
Olmaya devlet cihÀnda bir nefes ãıóóat gibi SulùÀn 

SüleymÀn 
  
Gitdi hengÀm-ı şebÀb elden dem-i vuãlat gibi 
Geldi eyyÀm-ı meşib irdi şeb-i fürúat gibi Ebu’l-

èÿdì Efendi 
 
CÀme-i ãıóóat ÒudÀdan òalúa bir òilèat gibi 
Bir libÀs-ı fÀòir olmaz cisme ol kisvet gibi BÀúì 

Efendi 
 
Şirret olmaz vÀli-i şarú itdügi şirret gibi 
Şirretüñ defèine dermÀn olmıya óikmet gibi YaóyÀ 

Beg 
 
èAyş u èişret èÀrife olmaz dem-i vuãlat gibi 
Salùanat iki cihÀn içinde bir óÀlet gibi Raómì 

Çelebi 
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Salùanat-ı devlet şehÀ èÀlemde bir ziynet gibi 
Leşker ü ùabl u èalem bu òalúa hep şöhret gibi

 Òürremì BaàdÀdì 
 
Gerçi yoúdur derd ü miónet dünyÀda àurbet gibi 
Yoúdurur bir nesne acı hecrle fürúat gibi Mìóì 
 
 
Gerçi yoúdur bu cihÀnda muèteber devlet gibi 
Var mıdur èÀlemde devlet Àdeme ãıóóat gibi Kemìnì 
 
Meşhedüñ òÀk içre isterseñ eger cennet gibi 
Merdüm-i ÀzÀr olma iy dil merd-i bed siret gibi

 Sebzì 
 
ÁstÀn-ı pÀdişÀha yüz süren devlet gibi 
Devlete irüp muúarreb olur ol èizzet gibi áubÀrì 

Efendi 
 
èÁleme baúsañ göz açup nÀôir-ı èibret gibi 
Manãıb u cÀhı cihÀnuñ bir úurı şöhret gibi RÀéyì 
 
FÀrià ol kesretden ey dil sÀkin u óiddet gibi 
äufinüñ  cennet diyü cÀn virdügi òalvet gibi LivÀyì 
 
äıóóat-i şÀh-ı óayÀt èÀleme èillet gibi 
Òalú ãıóóat diyü cÀn virdügi bu nièmet gibi èÁşıú 

Çelebi 
 
Dehr-i dÿnuñ devletin dÀnÀ görür õillet gibi 
Áòir-i devlet óaúìúat gözler olsuñ let gibi Zeyrekì 
 
Kimine taúdìr olan õillet kime rifèat gibi 
Baña dÀyim münóaãır derd ü belÀ úısmet gibi CemÀlì 

Çelebi 
 
èÁşıúa mesken olur mı kÿşe-i fürúat gibi 
èÁrife menzil mi olur kuçe-i òalvet gibi MerÀmì 

 
ÕÀt-ı şeh cism-i cihÀna rÿó-ı pür-raóat gibi 
Olmasun bì-rÿó èÀlem cism-i bì-ùÀúat gibi èAşúì 
 
Yoú åebÀtı dünyenüñ Àyìnede ãÿret gibi 
BÀúì olmaz óaôôı cÀm-ı meyde keyfiyyet gibi ÓirÀåì 
 
áÀliba õevú u ãafÀsı dünyenüñ mihnet gibi 
Cümle miónetler úolay ammÀ ãoñı rıólet gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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Mürdeler ióya iden ol mÀye-i devlet gibi 
Deyr-i èÀlemde mesióÀ bir úurı ãÿret gibi äÀdıú 

Çelebi 
 
Nièmet-i dünyÀ ki dirler ãÿretÀ nièmet gibi 
Lÿt ki yerler maènide ol daòı ey dil let gibi

 FirÀúì 
Òaste olmaú gÿş-mÀl-i Óaøret-i èİzzet gibi 
Her kişinüñ yalımın alçaú ider àurbet gibi YaóyÀ 

Beg 
 

Rÿy-ı yÀri úapladı zülf-i siyÀhı şeb gibi* 
Eşk-i çeşm-i èÀşıúı dökdi yire kevkeb gibi Vuãlatì 
 
Fürúatüñle bir siyeh şÀle büründüm şeb gibi 
DÀàlar yaúdum ser-À-ser cismüme kevkeb gibi Òüsrev 

Beg 
 
Dÿd-ı Àhum rÿz-ı hecrüñ tìre eyler  şeb gibi 
Her şerÀrı èÀleme pertev ãalar kevkeb gibi SÀèì Çe-

lebi 
 
Ùutdı ÀfÀúı ser-À-ser ebr-i Àhum şeb gibi 
Úaùre-i nisÀn-ı eşküm dökülür kevkeb gibi Lemèì 
 
áÀm siyeh òılèat giyürdi baña ey meh şeb gibi 
Tügmeler ùaúdı yaşum zerrìn aña kevkeb gibi İlÀhì 
 
Úılsa zülfin gün yüzine perde eyler şeb gibi 

 ÔÀhir olur dìdeden ol dem yaşum kevkeb gibi Şuhÿdì 
Efendi 

 
Ebr-i zülfi gün yüzin tire idelden şeb gibi 
Gözlerüm yaşı döküldi yerlere kevkeb gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dÿd-ı Àhum ôulmet itmişdür cihÀnı şeb gibi 
Ùoàsa yaşum burc-ı çeşmümden n’ola kevkeb gibi

 ÕÀtì Beg 
 
Giyse ol meh-peyker aùlas-ı siyÀhı şeb gibi 
Tügme-i zerrìni anuñ görinür kevkeb gibi bì-

maòlÀs 
 
Rÿz-ı èıydum rÿze-i hecrüñde oldı şeb gibi 
Añun içün yoú óesÀbı yaşumuñ kevkeb gibi èİşretì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dÿd-ı Àhum èÀlemi itdi ióÀùa şeb gibi 
Görinür anda şerÀr nÀr-ı dil kevkeb gibi MaúÀlì 

Efendi 
 
Bu úara baòtum açılmaz oldı ey meh şeb gibi 
ÒÀlüñüñ sevdÀsı yumdurmaz gözüm kevkeb gibi äÀdıú 
 
Çekmedüm pehlÿya ol mÀh-ı müniri şeb gibi 
Ùañ mıdur bìdÀr olup göz yumsam kevkeb gibi KemÀlì 
 
Var mı bir óüsn ÀftÀbı sen úamer ùalèat gibi 
Kim ide èaks-i ruòundan èÀlemi cennet gibi Aómed 

Paşa 
 

337b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 BahÀr oldı yine ãaón-ı çemen èişret fezÀ oldı 

Dem-i vuãlat gibi şevúile èÀlem pür-ãafÀ oldı          
ÒvÀce-zÀde Meómed Efendi 

 
Úızıl gül nÀr-ı sÿsen òÀk ü şeb-nem anda mÀ oldı 
Naôar úıl èÀlem-i gülzÀrde sünbül hevÀ oldı CemÀlì 

Çelebi 
 
İrişdi èıyd sÀúì bezm-i èayşa bÀde gelmez mi 
Bizümle itdügin peymÀn u vaède yÀda gelmez mi

 RiyÀøì Efendi 
 
Gider keyfi şarÀbuñ õevúı böyle yÀda gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i cÀm bÀde gelmez mi

 Nefèì Çelebi 
 
Gözüm göñlüm açılmaz bezme cÀm-ı bÀde gelmez mi 
Gidüp àam-ı õevú ü şÀdi òatır-ı nÀ-şÀda gelmez mi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Giderse bÀdenüñ keyfi ãafÀsı yÀda gelmez mi 
İçilmez mi yine mey devr-i cÀm bÀde gelmez mi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Gidüp ÀlÀm-ı firúat õevú-ı vuãlat yÀda gelmez mi 
äafÀ-yı èayş u èişret òÀùır-ı nÀ-şÀda gelmez mi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
338a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Bulmaàa reh-güzer-i memleket-i maènÀyı  

Pìşrev idinelüm himmet-i MevlÀnÀyı       Cevrì 
Sitanbÿlì 

 
Dilden geçürür àamzesi oúın úaşı yÀyı 
Miskìn idemez èarø-ı maóabbet başı úÀyı Emrì Edirnevì 
 
 
Dir görürsen leb-i cÀn baòşuñla mevtÀyı 
Sensin ióyÀ idecek úÀèide-i èİsÀyı li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
 
Baàladum anuñçün dìde-i nÀ binÀyı 
Görmeyem àayrıla tÀ kim o melek sìmÀyı Óasan Çelebi 

Úınalı-zÀde 
 
Virdükçe aña cÀn naúdini ol hercÀyi 
Ne revÀdur baña ùurmaz ãatar istiànÀyı Şeyòì 

 
338b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Ey gül-i sÿri çemende <Àrı½ıÆ şermendesi 

Serv bu ÀzÀdlıà birla qadiÆniÆ bendesi NevÀyì 
 
Oldı dil bir pÀdişÀh-ı mülk-i óüsnüñ bendesi 
Lüùfunuñ maóbÿbuyuz iósÀnunuñ şermendesi CinÀnì 

Bursevì 
 
Yine oldum bir şeh-i iúlìm-i óüsnüñ bendesi 
Bir kimesne çÀkeri bir bende-i efkendesi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Na ehlüñ oldı şimdi zamÀn ü zemìn daòı 
Bì-õevúuñ oldı cÀm-ı mey ü nÀzenìn daòı èUmrevì el-

ÚÀêì 
 
339b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
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ÙÀlièüm yÀr degül yÀr-ı cefÀkÀr gibi 
Gün mi gösterdi baña çerò-i sitemkÀr gibi RevÀnì 

Beg 
 
Ne muãÀóib bulınur derd ü àam-ı yÀr gibi 
Ne ferÀàat yeri var òÀne-i òammÀr gibi Áhì Çelebi 
 
Yine sÀúì mey-i gül-gÿna yasaà var gibi 
BÀdenüñ úaùresi yoú laèl-i leb-i yÀr gibi Şeyòì 

Ùayyib-zÀde 
 
 
Ey felek cevr ider olduñ o cefÀkÀr gibi 
MÀniè-i vuãlat olursın bize aàyÀr gibi Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Devr idersin dÿn ü gün çerò-i sitemkÀr gibi 
İy göñül sende àam-ı èaşú-ı cevÀn var gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èÁşıú oldur ki fiàÀn itmiye enhÀr gibi* 
Kimseye aàlamıya çeşm-i güher-bÀr gibi ÒÀliãì Beg 
 
Açıl iy àonçe ùürülme dehen-i yÀr gibi 
Bülbül-i dil güle düşsün leb-i dil-dÀr gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne ãafÀ ãuffesi var òÀne-i òammÀr gibi 
Ne meãÀóib úadeó-i cÀm-ı Cem ÀsÀr gibi ÕÀtì Beg 
 
TÀzedür gül yañaàuñ lÀle vü gülnÀr gibi 
Görinür gözlerüme lìkin o gül nÀr gibi ÚÀsım Paşa 
 
Ketm-i esrÀr ide her kim ki şeb-i tÀr gibi 
İşi başa eyledür kÀkül-i dil-dÀr gibi bì-maòlÀs 
 
Ne ferÀàat yeri var òÀk-i der-i yÀr gibi 
Ne ãafÀ menzili var òÀne-i òammÀr gibi Şemèì 
 
Ey dil-i biçÀre sende mübtelÀlıú var gibi 
ŞÀhlardan birine yine gedÀlıú var gibi èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ney gibi iñlersin ey dil mübtelÀlık var gibi 
Bir şeker leb şÿò-ı dil-berden cüdÀlıú var gibi

 RiyÀøì Efendi  
 
Göñlüm alduñ sende àÀyet dil-rübÀlıú var gibi 
Bende daòı àÀliba bir mübtelÀlıú var gibi äabrì 

el-ÚÀêì 
 
èAndeliba Àh idersin mübtelÀlıú var gibi 
áalibÀ ol àonce-i terden cüdÀlıú var gibi Ferìdì 
 
Yine èuşşÀú içre iy dil bì-nevÀlıú var gibi 
Naàme saz olmaúdasın destÀn-serÀlıú var gibi èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
Bülbül efàÀn eyler oldı mübtelÀlıú var gibi 
áÀliba ol ruòları gülden cüdÀlıú var gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NÀyveş efàÀn ider dil bì-nevÀlıú var gibi 
Óaøret-i Monla-yı Rÿmìden cüdÀlıú var gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
İy dil-i biçÀre sende mübtelÀlıú var gibi 
áÀliba ol şÿò  ü şengülden cüdÀlıú var gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
LÀleler çıúdı úızıl tÀc ile şÀhiler gibi 
Çekdi sÿsen òançerin sinn-i sipÀhiler gibi SulùÀn 

Selìm-i Evvel 
 
Ru-yı şevúı ùutsa óumret ùañ mı şÀhiler gibi 
äarı beyaz ãubó anı sinn-i sipÀhiler gibi Neşrì 
 
Rÿy-ı arøı ùutdı lÀle gerçi şÀhìler gibi 
äarı cÿyveş berf anı sinn-i sipÀhiler gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sürò puş olup şafaú görindi şÀhiler gibi 
İtdi encüm yürüyüş sinn-i sipÀhiler gibi ÕÀtì Beg 
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YÀreler tende úızılbaş oldı şÀhiler gibi* 
Dökdi tìàüñ úanların sinn-i sipÀhiler gibi ÕÀtì Beg 
 
Óasbeten liéllÀh àazÀlar eyleyüp Óaydar gibi 
èÁlemi seyr eylerüz mirèÀt-ı İskender gibi YaóyÀ 

Beg 
 
Ùutsa cÀm-ı bÀde-i gül-gÿnı verd-i ter gibi 
SÀèid-i sÀúì olur şÀò-ı gül aómer gibi BÀúì Efendi 
 
Gül açılmaz bÀàda ol ruòları aómer gibi 
Bir nihÀl tÀze bitmez úÀmet-i dil-ber gibi SiyÀhì 

Çelebi el-KÀtib  
 
İy úamer òurşìd bir gün óüsnüñe iner gibi 
Kim yere baúup gezer dünyÀyı uàrılar gibi NecÀtì 

Beg 
 
Sen gelüp açılmada gülsitanda verd-i ter gibi 
Ben gözüm yaşına àarú olmakda nìlÿfer gibi ...  

Efendi 
 
İy rikÀbuñ  şuèlesi mihr-i żiyÀ-güster gibi 
Vey şuèÀ-ı berú-i tìàüñ Òusrev-i òÀver gibi Keşfì  
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
PÀk ü ãÀf it úalbüñi Àyìne-i enver gibi 
TÀ cihÀn maèkus ola miréÀt-i iskender gibi Laùìfì   
 
Bir èalìlik itse ol şÀh óüsn-i Óaydar gibi 
CÀm-ı laèlin ãunsa ben dil-teşneye kevåer gibi

 Seyyid Feyøì 
 
èAşú ile beñzüm ãarardı berg-i nìlÿfer gibi 
ÓÀlüme bir acır aàlar úanı çeşm-i ter gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
340a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 

 
èÁrıøuñ gülşeninüñ gülleri nÀçìde gibi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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áoncedür òaùù-ı lebüñ oldıàı pìçide gibi li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Görmedüm KÀèbe-i kÿyuñ gözedür dìde gibi 
Úanı bir ehl-i naôar dìde-i àam-dìde gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Görmedüm èÀşıú-ı ãÀdıú dil-i àam-dìde gibi 
Ehl-i èaşú içre úatı nÀdir u nÀdìde gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
KÀkülüñ ùurraları sünbül-i nÀ-çìde gibi 
Ruòlaruñ gülleri nev-reste vü pÿşìde gibi ÒÀtemì 

Beg 
 
Heves-i kÀkülüñ iden dil-i şÿrìde gibi 
Eleme ãabr idemez cÀnına rencìde gibi Bezmì-i AèmÀ 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úanı bir şìrìn-suòan laèl-i şeker-bÀruñ gibi 
Úande gördi ùÿtì bir Àyìne ruòsÀruñ gibi BÀúì 

Efendi  
 
ÒusrevÀnı úul iden laèl-i şeker-bÀruñ gibi 
Bendeler ÀzÀd iden nÀzile güftÀruñ gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Serv reftÀr idemez gülşende reftÀruñ gibi 
Ùÿùì güftÀr idemez laèl-i şeker-bÀruñ gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Oldı dil meèyÿs-ı ãıóóat çeşm-i bìmÀruñ gibi* 
Düşdi başı úaydına zülf-i siyehkÀruñ gibi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dil-i òÿnìnüme dÀà urdı àamuñ lÀle gibi 
Eşk-i çeşmüm dökülürse demidür jÀle gibi Ümìdì 

Çelebi  

                                                 
* Derkenar 
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Hem-nişìn olmadı kimse baña hiç nÀle gibi 
DÀàlar yaúsam olur sìneme ben lÀle gibi bì-maòlÀs  
 
Ál olan cÀmesi her dem o gözi ala gibi 
Ál idüp ala gözi göñlümüzi Àle gibi èAbdì Efendi 
 
Sìne-i dÀàın görüp ol àonce dehen lÀle gibi 
Bir avuc úanuma girmek diledi jÀle gibi BÀúì Efendi 
 
Sìneye dÀà-ı maóabbet yaúalum lÀle gibi 
Úaùre úaùre dökelüm göz yaşını jÀle gibi èUlvì 

Çelebi 
 
Göricek èÀrıø-ı dilcÿñı senin lÀle gibi 
Düşdi göñlüm aña iy àonce dehen jÀle gibi Ôarìfì 

Çorluvì  
 
DÀà dÀà eyleyelüm sìnemüzi lÀle gibi 
Aúıdup ãubó u mesÀ göz yaşını jÀle gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 
mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Úıymet gerekse úuluña dürr-i Necef gibi 
Beyhude yerde açma dehÀnuñ ãadef gibi BÀúì Efendi 
 
Meyl itme sìme olma bahÀda òazef gibi 
Dür daòı olsa göz yaşı olma ãadef gibi KÀmì 
 
Álÿde olma gerd-i àÀmile òazef gibi 
äÀfi dil ol ãafÀyla dürr-i necef gibi Belìàì Efendi  
 
PÀmÀl itme cehlile kendüñ òazef gibi 
Pür-gevher ol meèÀrif ile gel ãadef gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
340b    [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 

(faèlün)]  
 
 Def ùutarsa o mÀh-ı hercÀyì 

äataruz bir uãÿle dünyÀyı CemÀlì Çelebi 
 
Yine bir dil-rübÀ-yı hercÀyì 
İtdi ÀvÀre pìr ü bernÀyı MeõÀúì Bosnevì 
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[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Şükūfehā hem dārend be-vey dil-cūyì 
Tu ān gülì ki turā nìst ez-vefā būyì336 èUlvì 

Yeñiçeri 
 

Lebine itme bedel Àb-ı Òıżr-ı dil-cÿyı 
ŞarÀb-ı cennete beñzer mi bir yaban ãuyı NÀdirì 

Efendi 
 
341a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
áamzeñ ile  gözlerüñ ãÀóib-úırÀndur her biri 
Leşker-i müjgÀn ise bir pehlevÀndur her biri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Gözlerüñ gÿyÀ òadeng-i cÀn sitÀndur her biri 
Úaşlaruñ ise úurılmış bir kemÀndur her biri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
áamze vü müjgÀn-ı çeşmüñ úahramÀndur her biri 
Şÿò-ı  şehr-Àşÿb u terk-i cÀnsitÀndur her biri ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Leşker-i müjgÀnı kim bir úahramÀndur her biri 
ÚahramÀn ãavlet birer ãÀóib-úırÀndur her biri

 Nefèì Çelebi 
 
Gözlerüñ terk-i óadeng-endÀz-ı cÀndur her biri 
Úaşlaruñ gÿyÀ  çekilmiş bir kemÀndur her biri

 Fütÿóì 
 
Gözlerüñ kim gÿşe-gir ebrÿvÀndur her biri 
áamzesiyle ceng ider ãÀóib-kemÀndur her biri 

 Meşrebì Belàradì 
 
áamzenile úaşlaruñ tir ü kemÀndur her biri 
Ey hilÀl-ebrÿ kemÀn-keş pehlevÀndur her biri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Leşki? vü müjgÀnuñ Àşup cióÀndur her biri* 

                                                 
336 Tomurcuklar bile onu beğenirler/ona muhabbet beslerler. Sen, vefa kokusu olmayan bir çiçeksin. 
* Derkenar 
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áamzeler terüñ òadeng-i endÀz cÀndur her biri ve 
lehu ÒiãÀlì 

 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ùutdı mihr-i óüsnile dünyÀyı òÿbÀnuñ biri 
Úul idindi èÀlemi ser-cümle sulùÀnuñ biri èAzìzì 

Beg 
 
Áh u efàÀn eyledi işim cevÀnÀnuñ biri 
Ôulm ü cevri èÀdet itdi yine sulùÀnuñ biri Meylì 

áalaùavì  
 
Eyledi yaàma göñül mülkini sulùÀnuñ biri 
Kişver-i cÀnÀ aúın ãaldı bugün òÀnuñ biri æenÀyì 

Çelebi 
 
İkide bir óüsnin èarø itdükçe òÿbÀnuñ biri 
Göñlümi Àlile aldı óüsn ile Ànuñ biri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Yoluña virmez isem òÀnmÀnı gösgötüri  
Benümle úorúut efendi cihÀnı gösgötüri YaóyÀ Beg 
 
İóÀùa itdi yaşum bu cihÀnı gösgötüri 
ÒarÀbe virse n’ola ÀsmÀnı gösgötüri Úurbì 
 

341b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
 İçse aàyÀrla ol gözleri mestÀne ùolı 

BÀde-i eşküm olur dìde-i giryÀne ùolı ÓÀşimì? 
 
Òoş gelür dìdelerümden bu dil ü cÀna ùolı 
Didiler nÿş idelüm ãun bize bir dÀne ùolı Bezmì  
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
FÀrià itdi mihrüñ özge mehliúÀlardan beni 
Óırz imiş èaşúuñ senüñ ãaúlar belÀlardan beni

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
Menè úılmazdı àam-ı zülf-i hevÀlardan beni 
Òıør erişdi òaùùı úurtardı belÀlardan beni SÀèì 

NaúúÀş  
 
MÀniè idüp úaddüñ hevÀsı mehliúÀlardan beni 
Kesdi şemşìr-i müjeñ àayrı hevÀlardan beni CinÀnì 

Bursevì 
 
342b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Gerdenüñ göstermek ile sìne-çÀk itdüñ beni 
HÀy ôÀlim gögsüñi açma helÀk itdüñ beni ÒayÀlì Beg  
 
CÀnuma úasd eyleyüp her dem helÀk itdüñ beni 
Ôulmle ey şÀh-ı òÿbÀn derdnÀk itdüñ beni İlÀhì 
 
 
Bir baúmada mübtelÀ-yı èaşú-ı pÀk itdüñ beni 
Úanuma girdüñ behey Àfet helÀk itdüñ beni bì-

maòlÀs 
 
İy hilÀl-ebrÿ àam-ı hecr ile òÀk itdüñ beni 
èÁşıú-ı dìvÀne idüp sìne-çÀk itdüñ beni bì-maòlÀs 
 
Tir-i cevrüñ deldi baàrum derdnÀk itdüñ beni 
Úanuma girdüñ be ôÀlim kim helÀk itdüñ beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çeşm-i bìmÀruñla evvel derdnÀk itdüñ beni * 
Neyledüñse eyledüñ Àòir helÀk itdüñ beni VÀlihì 

Üskübì 
 
Ol leb-i èİsìden ayru derdnÀk itdün beni 
Ey yıúılası felek n’itdüñ helÀk itdüñ beni SelmÀn 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Getürür başuma ferdÀları dünyÀ àamını 
Nice èÀúıldur o kim çekmiye ferdÀ àamını BÀúì 

Efendi 
 
Çekerüm her gice ol zülf-i semensÀ àamını 
Almışım başuma Mecnÿn gibi LeylÀ àamını ŞÀnì 
 
èÁúil oldur çeke bir yÀr-ı dilÀrÀ àamını 
Almıya òÀùırına õerrece dünyÀ àamını æÀnì Beg 
 
SÀúıya dilde úomaz õerrece dünyÀ àamını 
Çekelüm her ne ise cÀm-ı muãaffa àamını Ümìdì Çelebi 
 
èAynuña alma dilÀ õerrece dünyÀ àamını 
èÁúil oldur ki bugün çekmiye ferdÀ àamını Nevèì 

Efendi 
 
İbn-i vaút ol be göñül añmaya? ferdÀ àamını 
èÁşıú olan getürür mi dile dünyÀ àamını èUlvì Çelebi 
 
Defè idem dirseñ eger kim dil-i şeydÀ àamını 
BÀde iç bÀde úomaz kimsenüñ aãla àamını ve lehu  
 
Añma vaèiô bize bu dünyÀda èuúbÀ àamını 
İbn-i vaút olana èarø eyleme ferdÀ àamını äadrì 

 
ZÀhida defè idelüm cÀmile dünyÀ àamını 
İbn-i vaút ol nidelüm göz göre ferdÀ àamını äÀdıú 
 
Ol ki her dem çeke bir dil-ber-i raènÀ àamını 
áam  degül çekmese ol õerrece dünyÀ àamını SipÀhì 

Beg 
 
YÀrla èÀlem iden çekmedi dünyÀ àamını 
Óaşr olan anuñla añmadı èuúbÀ àamını RÀéyì 
 
MÀlik-i mülk-i fenÀ ol úo bu dünyÀ àamını 
YÀr idin kendüñe bir yÀr-i dilÀrÀ àamını Òüsrev 

Beg 
 
Çeker ol sìmtenüñ bu dil-i şeydÀ àamını 
Nitekim müflis olan derdle dünyÀ àamını èAhdì Efendi 
 
Şol ki her dem çeke ol laèl-i rÿó-efza àamını 
Bir nefes çekmiye cÀm-ı mey-i óamra àamını CÀmì 
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Añma èuúbÀyı güle ãufi úo ferdÀ  àamını 
Uşurup n’eyliyesin başuña dünyÀ àamını Vuãÿlì Beg 
 
İy göñül èÀrif iseñ çekme bu dünyÀ àamını 
BÀri çek dünyÀda bir dil-ber-i raènÀ àamını SelmÀn 
 
Çekmezem devlet içün mülket-i dünyÀ àamını* 
Almazam manãıb içün başuma dünyÀ àamını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Çekeli laèl-i leb-i yÀr-i dilÀrÀ àamını 
Çekmedüm bezm-i ãafÀda  mey-i óamra àamını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁrif oldur ki yimez nièmet-i dünyÀ àamını 
K’o ten perver olup ãÿfi úoman àamını SÀbrì  
 
Şeymindir? dünyÀ ki Àdem çeke şÀhÀ àamını 
LÀyıú bende odur kim yiye èuúbÀ àamını li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
DÀr-ı dünyÀda çeker mi kişi dünyÀ àamını 
N’ola ger çekse eger zülf-i semensÀ àamını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èÁúıl oldur ki çeke dem-be-dem èuúbi àamını 
Úatı dìvÀnedür ol kim çeke dünyÀ àamını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Her gece çeksem olur zülf-i semensÀ àamını 
Almışım başıma Mecnÿn gibi LeylÀ àamını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
343a ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
YÀ Rab it her rÿz rÿzi kim görem dìdÀrını 
YÀ derÿnumdan çıúar mihr ü meh ruòsÀrını TÀcì-

zÀde 
 
Ol ãanem kesmez niçün şol zülf-i èanber-bÀrını 
Çün müselmandur neye terk eylemez zünnÀrını RevÀnì 

Beg 
 
Úıldum ol ay alnıda èÀşıúlıàum aôhÀrını 
Min aÆa sırrum didüm bilmiyen anıÆ esrÀrını NevÀyì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gözlerüm tÀ gördi ol mÀhuñ güneş ruòsÀrunı 
Yaúdı ol mihr ile göñlümde maóabbet nÀrını Naômì 

Edirnevì 
 
Görmez isem Kaèbede maóbÿbumuñ dìdÀrını 
Dÿd-ı Àhumla siyÀh idem der ü dìvÀrını ÒayÀlì Beg 
 
İrgürür èuşşÀú çeròe Àh-ı Àteş-bÀrını 
Yanmasun èÀlem o gül èÀrż itmesün ruòsÀrını Ázerì 

Çelebi 
 
Terk idüp dil-dÀr içün iki cihÀnuñ varını 
Terk ile buldı bulan èÀlemde vaãl-ı yÀrını ViãÀlì 
 
CÀn u dilden ãarf iden cÀnÀn yolına varını 
Görmese olmaz göñül dil-dÀrınuñ dìdÀrını li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Arturur zÀrın görüp dil òaùù-ı èanber-bÀrını* 
Òaste şeb irişse lÀbed artururmış zÀrını RevÀnì 

Beg 
 
KÀkül ü zülfi ile örtürme ruòsÀrını 
Niçe ay u gün olur kim görmezüz dìdÀrını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Dil-berüñ seyr eyleyenler leõõet-i güftÀrını 
ÙÿùìyÀ teşbìh iderler laèl-i sükker bÀrını ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
MÀ mülk ãarf eyleyüp yolında viren varını 
Bugün olmazsa görür elbette yÀrın yÀrini li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Her niçe tÀr tÀr göñül derd u àam u ÀzÀrını 
Mihrüm artar her nice görsem meh-i ruòsÀrını SulùÀn 

Óüseyin Bayúara 
 
èÁrif oldur vire zÀhid cübbe vü destÀrını 
Úoya ferdÀyı bugün imrÿza úoya bÀrını ÕÀtì Beg 
 
Áh-ı dilden óıfô içün Àyìne-i ruòsÀrını 
YÀr rÿ gerdÀn olur gördükçe ben àamòvÀrını  ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Naúış úıldum òÀne-i dilde úamer ruòsÀrını 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ola kim bu nevè ile yÀruñ görem dìdÀrını SulùÀn 
SüleymÀn 

 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Pìr-i çeròuñ her seóer mihr alduàıyçün yaşını 
Devr içre varmıdın aòşÀma virdi başını ÒayÀlì Beg  
 
Eylerem tercìó yÀruñ laèl-i güher-pÀşını 
Úangı ùaş úatıysa òÀtem aña ursun başını SelmÀn-ı 

Vardarì 
 
èÁşıúuñ rÀh-ı belÀda çeşme iden yaşını 
Çeşmeler üzre iki tÀriò úılmış úaşını İlÀhì Vardarì 
 
Bezmde bÿs itdügüçün laèl-i güher-pÀşını 
Rindler bir demde ezdiler óabÀbuñ başını li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SecdegÀh idinmese yÀrüñ eşigi taşını* 
Göge irgürmezdi mihr-i èÀlem-ÀrÀ başını BahÀrì  
 
Kÿhken her úanàı ùaş úatıysa ursun başını 
Úaãr-ı èaşúı cümle ben yapdum o yondı ùaşını ÕÀtì Beg 
 
Yaãdanur dil-òasteler yÀrüñ eşigi ùaşını 
Úanàı ùaş úatıysa düşmen aña ursun başını ÓÀletì 

èAzmì -zÀde 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Görmedüm mey-òÀnenüñ hergiz òarÀb-ÀbÀdını 
Ne mübarek günde urmışlar anuñ bünyÀdını RevÀnì 

Beg  
 
äaldıàumda òÀne-i èaşúuñ ezel bünyÀdını 
Ùaşa úullandum belÀ iúlìminüñ FerhÀdını ÒayÀlì Beg 
 
Baña teşbìh itme cÀnÀ Bìsütÿn FerhÀdını 
Aàzuñuñ dÀdın bilürseñ añma Şìrìn adını èÁlì Efendi 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şöyle muókem úılmışam göñlümde àam bünyÀdını 
Çaàırır meydÀne her ùaş-ı Bìsütÿn ferhÀdını  ve lehu 

èÁlì  
 
BÀni-i úudret ural’dan èÀlemüñ bünyÀdını 
Ehl-i diller bì-vefÀ dünyÀ úomışlar adını NihÀnì 
 
Dÿn-ı himmetdür işitmez kimsenüñ feryÀdını 
Anuñçün èÀlemüñ gerdÿn úomışlar adını CinÀnì 

Bursevì 
 
Úıldı cellÀd-ı felek òÿn-rìzlik bünyÀdını 
İtdi ôÀhir devr-i ôÀlim èÀdet-i muètÀdını Fuøÿlì 
 
Bìsütÿnda èaşúuñ alsa idi şìrìn dÀdını 
Pìre-zen óelvaya ãatmazdı belÀ FerhÀdını li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Gül àurur-ı óüsn ile aldı ele bì-dÀdını* 
Diñlenüz şimdin gerü bülbüllerüñ feryÀdını YaóyÀ 

Efendi 
 
Úaysuñ itmiş èaşúla sulùÀn-ı èaşú irşÀdını 
ÚÀbil-i şÀkird olup unutdurur üstÀdını ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Seng-i cevrile örüp mülk-i dilüñ bünyÀdını 
èAşú-ı dil-ber itdi maèmure òarÀb-ÀbÀdını  ve lehu 

ÒiãÀlì 
  
BÀdedür mülk-i àamuñ iden òarÀb-ÀbÀdını 
ŞÀdinüñ maèmur idüp her dem òarÀb-ÀbÀdını  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
  
Şehr-i dilde òÀne-i èaşúuñ örüp bünyÀdını 
Mülk-i èaşúuñ ser-be-ser úıldum òarÀb-ÀbÀdını

 ÕÀtì Beg 
 
áuããanuñ mey-òÀneler eyler òarÀb-ÀbÀdını 
Óaú TeèÀlÀ muókem itsün anlaruñ bünyÀdını ve lehu 

ÕÀtì 
 
áuããañı ol kimseye ãorma ki bilmez Àdını 
Gel baña ãor kim bin bilür ùaèamuñ dÀdını ve lehu 

ÕÀtì 
 
Leõõetine laèliñüñ beñzetdügüyçün dÀdını 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Başın ezdik sükkerüñ alduú lebüñüñ dÀdını NigÀrì  
áalatavì 
 
343b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Úutlu günde ördüler mey-òÀnenüñ bünyÀdını 

Görmiye çeşm-i óabÀb anuñ òarÀb-ÀbÀdını ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
Dehr-i èaşúuñ naúş idüp ÀbÀd iden bünyÀdını 
Naúş ider miórÀbına Mecnÿnla FerhÀdını ÚÀêı 
 
Bìsütÿn işitdi hecrüñde dilüñ feryÀdını 
Derd ile gögsün geçürdi yÀd idüp FerhÀdını Seyyid 

èÁlì Naùùaè 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
TÀbiş-i mihr-i ruòuñ mÀha virürken tÀbı 
Baúmaàa õerre úadar èÀşıúuñ olmaz tÀbı Ázerì Çelebi 
 
Var ise ter düşürür gÀhì gül seyrÀbı 
Çekdi zencìre ãabÀ bÀàda gördüm Àbı Sırrì 
 
 
TÀzede òÿb olıcaú óüsn ü bahÀ esbÀbı  
Müşterì olur aña sÿú-ı vefÀ erbÀbı èAbdì el-ÚÀêì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yeridür rÿyum üzre ger dökersem eşk-i òÿn-Àbı 
İçersin bensiz atalum óaram olsun mey-i nÀbı HilÀlì 

Sitanbÿlì  
 
İçermişsin işitdüm àayrılarla bÀde-i nÀbı 
N’olaydı hiç o şarÀbuñ olmayaydı baña işrÀbı CinÀnì 

Bursevì  
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
èÁşıú-ı sÀdıú olanlar gördi bugün yÀrini 
ZÀhid-i òod-bìni gör ferdÀya ãaldı yÀrini SÀéilì 
 
Merd olan yoúluúda yoúlar kÀyinÀtuñ varını 
Bu cihÀndan göz yuman gördi óaúúuñ dìdÀrını YaóyÀ 

Beg 
 
Hiç cÀn görmüş degül dirlerdi cÀn-ı dìdÀrını 
YÀr dìdÀrında gördüm ben hele asÀrını bìmaòlaã 

 
344b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Bulsavuz dipdiri yirdük ol şehüñ úurbÀnını 
Bizden ögdin aña úurbÀn itdügiyçün cÀnını ÕÀtì Beg

  
 
Ey köÆül virdüñ elüÆdin vÀãlınıng devrÀnını 
BilmediÆ bu nevè telò imiş àam-ı hicrÀnını NevÀyì 
 
äaúlasa aàyÀrdan Àşıú nola cÀnÀnını 
Her kişi ôÀhirdürür ãaúlar belÀdan cÀnını RevÀnì 

Beg 
 
Gördiler kim cÀnlar alur àamzenüñ peykÀnını 
Her kişi tende emÀnet ãaúlar oldı cÀnını Áhì Çe-

lebi  
 
 
Sevdi göñlüm bÀğ-ı óüsnüñ bir gül-i òandÀnını 
İñledür òar-ı belÀda bülbül-i nalÀnını FiàÀnì Çelebi 
 
TÀ ki gördüm óüsn içinde ol melÀòat kÀnını 
èÁlemüñ gözden bıraúdum dürr ile mercÀnını ÒayÀlì 

Beg  
 
Bir gedÀ ãanur belÀ iúlìminüñ sulùÀnını 
ŞÀh-ı èaşúuñ bilmiyen Àyinini erkÀnını  èÁlì Efendi 
 
Çekmeyince ol perìnüñ rÿze-i hicrÀnını 
Bilmedüm rÿz-ı viãÀlüñ èıyd imiş her Ànını Şerìfì 

Şerìfì-zÀde 
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CÀn u dilden başile terk itmeyince cÀnını 
Başdan èÀşıú nice ömre vuãlat-ı cÀnÀnını li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Sen de sevmişsin bu şehrüñ pür-meh-tÀbÀnını* 
Ruòum ey meh görmege pür-şevú o cÀnum cÀnını ÕÀtì Beg 
 
Görmek isterseñ ùarÀvet mülkinüñ sulùÀnını 
Nergisüñ aç gör gülistÀnuñ gül-i òandÀnını ve lehu 

ÕÀtì 
 
RÀygÀn bÿs itdürür laèl-i leb-i cÀnÀnını 
Rindler virse mey-i gül-gÿna ùañ mı cÀnını li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Kim ki bu şehrüñ severse ol meh-i tÀbÀnını 
NÀr-ı èaşúa vechi var yandurursa cism ü cÀnını ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Úan içinde muttaãıl sìne oúuñ peykÀnını 
İstedi bulmadı Àòir virdi naúd-i cÀnını Emrì  Çelebi 
 
Yüzüme urmañ óabìbüñ èaşú-ı bì-pÀyÀnını 
Ola kim derdin viren bir gün vire dermÀnını YaóyÀ 

Beg 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kim ki görmek istese güllerle cennet bÀàını 
èÁşıúuñ gögsinde görsün tÀze tÀze dÀàını ÒayÀlì 

Beg  
 
Seyr idenler öldükden ãoñra sìnem dÀàını 
Diyeler devrÀn söndirdi belÀ ocÀàını ve lehu 

ÒayÀlì  
 
LÀleveş úana boyayup yaşumuñ ırmÀàını 
Ol semen-sìmÀ didi alduñ mı yüziñ Ààını Vuãÿlì Beg 
 
Ùoluşurken dün gice ol şÀh-ı óüsnüñ bÀàını 
Ùurra diyü ãundılar bir deste sünbül bÀàını ÒÀliãì  

Beg 
 
YÀrla gezdüm óiãÀruñ cümle bÀà u rÀàını 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Begúozın seyr itdürüp geşt itdüm èÁlem ùaàını
 CemÀlì Çelebi 

 
Raèd u berú-i dehr dÀyim çaúmada çaúmaàını 
Yaúmaàiçün dil tenurunda belÀ ocÀàını li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀà u rÀàuñ kimyÀ itmüş ÒudÀ ùopraàını 
Zerdini ezhÀruñ altun eyledi sìm Ààını ÕÀtì Beg 
 
èÁşıú-ı dìdÀr neyler ãufi cennet bÀàını 
Lebleri yanında añma kevserüñ ımaàını Fevrì Efendi 
 
Laèlüñe meylüm görenler mey-perest añlar beni 
İşiden feryÀdumı yollarda mest añlar beni YahyÀ 

Efendi 
 
Laèl-i yÀre meyl idersem mey-perest añlar beni 
Cürèa nÿş bÀde-i bezm-i elest añlar beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
345a BAÓR-İ MUØÁRİ è-İ AÒREB-İ MEKFßF   

mefèÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Taòt-ı çemende yÀr çözüp zülf-i bÀàını 
Dehrüñ muèaùùar eyledi ol dem dimÀàını SulùÀn 

SüleymÀn 
 
Berfüñ eritdi bÀd-ı ãabÀ baàrı yaàını 
Yaúdı çemende nergisüñ altun çerÀàını BÀúì Efendi 
 
Yandurdı lÀlenüñ ruòuñ ey meh çerÀàını 
Şemèüñ eritdi óasret odı içi yaàını Mesìóì Beg 
 
ÒÀlüñ àamile tÀzeledüm sìne dÀàını 
Yaúdum dil ehlinüñ o sönmüş çerÀàını FiàÀnì Çelebi 
èAşú odı sìneme uralı derd dÀàını 
Yaúdum zamÀnede yine mecnÿn çerÀàını ÒayÀlì Beg 
 
Gör Àşıúuñ tenindeki naèl içre dÀàını 
ŞÀhum müşerref eyle maóabbet ocaàını ve lehu 

ÒayÀlì 
 
áayb oldı òÀl ü òaù çözeli zülf-i bÀàını 
ErbÀb-ı fitne dÀmene çekdi ayaàını Nevèì Efendi 
 
Yaúdum derÿn-ı dilde yine sìne dÀàını 
áam òÀnesinüñ odlara urdum ocaàını Meylì 
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LÀle çemende tÀzeledi baàrı ùaàını 
Yaúmaàa bezm-i gülde maóabbet çerÀàını Ümìdì Çelebi 
 
İtmiş şikÀr-ı òal ruòının duzÀàını 
Úurmış yüzinde óalúa-i zülf-i dÿzaàını èAyÀnì 
 
Gezdi göñül belÀ vü àamuñ bÀà u rÀàını 
Şimdi ãafÀ dinür yere úurdı otaàını li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey pür úılan şitÀ eleminden úabaàını 
Aç gözüñ aldı nergis eline ayaàını ÕÀtì Beg 
 
Şevú-ı ruòuñla tÀzeledüm sìne dÀàını* 
Bu tekye gÀh-ı èaşúuñ uyardum çerÀàını Enverì 
 
Ùutındı sìneye duòter-i rezçün ùuvÀàını 
Òÿn aldı piyÀle vü sÀàir ayaàını ÒüdÀyì Beg 
 
èAşú Àteşiyle yaúalı sìnem ocÀàını 
Benden uyarır ehl-i maóabbet çerÀàını Selìúì 
 
Nergis yer itdi yaşla çeşm-i úÀbÀàını 
Gördi dilümde lÀle gibi hecr-i dÀàını LÀmièì 
 
Dil-sÿz-ı èaşúla eridüp baàr-ı yaàını 
Şevú-ı ruòuñla ãubóa çıúardı çerÀàını ÓÀletì èAzmì 

-zÀde 
 
GülzÀre èarż úıldı o gül-ruò yañÀàını 
Virdi eline yÀsemenüñ yüzi aàını Fevri Efendi 
 
Çözdükçe çin seóer oãanem zülf-i bÀàını 
BÀd-ı ãabÀ muaùùer ider cÀn dimÀàını FiàÀnì Çelebi 
 
Ol lÀle ruò ki tÀzeledi dilde dÀàını 
Olsun çerÀàı rÿşen uyardı çerÀàını Sÿzì 
 
Vaãla irince yaúdı göñül baàrı yaàını 
Fürúat şebinde ãubóa çıúardı çerÀàını ÒÀveri Efendi 
 
Úurdı çemende lÀle-i óamra otaàını 
Aldı eline nergis-i şehlÀ ayaàını li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şevú-ı ruòuñla dil eridüp baàrı yaàını 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Miónet şebinde ãubóa çıúardı çerÀàını ve lehu 
ÒiãÀlì 

 
ve lehu BAÓR-İ MEZBßR 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Şol bì-vefÀ ki cevr ile terk itdi yÀrını 
Ger óüsn eline şÀh ise terk it diyÀrını NecÀtì Beg 
 
Cevr ile terk ider mi kişi şehr-i yÀrını 
LÀyıú mıdur ki terk ide úul şehr-iyÀrını BÀúì 

Efendi 
 
ŞÀyed teraóóum ide görüp òÀksÀrını 
èÖmrüm geçince bekliyesin reh-güzÀrını ve lehu BÀúì 
 
èAşú ehli oldurur ki görem diyü yÀrını 
CÀnı çıúınca bekliye kÿy-ı nigÀrını ÒayÀlì Beg 
 
Hergiz göñül bıraúmadı feryÀd ü zÀrını 
Terk itmedi nigÀrını terk itdi èÀrını Ázerì Çelebi 
 
Her kim dilerse vaãl-ı büt-i gülèizÀrını 
Terk ide àayrı fikri úoya kÀr bÀrını Meşrebì 
 
Her kim ki sìnesine çekerse nigÀrını 
Raóatlıàile ol geçürür rÿzgÀrını RÀóì 
Varam ãabÀ gibi ùolaşÀm reh-güzÀrını 
ŞÀyed görüp tereóóüm ide ben àubÀrını èAyÀnì 
 
Terk itmedi göñül dün ü gün Àh u zÀrını 
èÖmri geçince beklemede kÿy-ı yÀrını li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
DÀr-ı cihÀnda aãa úıyup cism-i zÀrını* 
TenhÀca gitdi görmege Manãÿr yÀrını Emrì  Çelebi 
 
Çün tÀcir-i òazan irişüp çözdi bÀrını 
Dökdi zerini aldı o bÀàın bahÀrını Sülÿkì AmÀsì 
 
èÁşıú ki cÀn virir göricek laèl-i yÀrını 
Beñzer şu rinde kim úadeóe úoydı varını ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Yaúdı gözüm göñülde ruòuñ mihr-i nÀrını 
Göñlüm gözüm sever benüm iy mÀh nÀrını ÕÀtì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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347b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Áfet-i din olan ol gìsÿ-yı èanber-bÿ gibi 
áÀret iden göñlüni ben mübtelÀnuñ bu gibi NecÀtì 

Beg 
 
Çeşme-i dilden aúar úanlu sirişkim ãu gibi 
Dem-be-dem ùurmaz ùolanur bir delüúanlu gibi bì-

maòlÀs 
 
Úare baòtuma sebeb bu òÀl èanber-bÿ gibi 
Úare düşler gördü kim ol kÀkül-i òoş-bÿ gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görmedüm èÀlemde bir serv ol úad-i dil-cÿ gibi 
Kim ayaàına aúa dÀyim revÀn-ı dil-cÿ gibi ÕÀtì Beg 
 
Olmasun dirseñ gözüm yaşını her dem cÿ gibi* 
Aúma ey serv-i revÀn her yaña luùf it ãu gibi bì-

maòlÀs 
 
Sünbül ter mi olur ol ùurra-i Hindÿ gibi 
YÀsemen mi var èaceb ol kÀkül-i gül-bÿ gibi NiôÀmì  
Bir hilÀl olmaz felekde ol kemÀn ebrÿ gibi 
Bir güneş ùoàmaz cihÀn burcında ol meh-rÿ gibi

 Fevri Efendi 
 
Dil perìşÀn olup ol gìsÿ-yı èanber-bÿ gibi 
Ùaàlara düşdi àamından nÀfe-i Àhÿ gibi Zìnetì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Úaddüñi úıl namaz u niyÀz içre yÀ gibi 
Gönder fiàÀnı göklere tir-i duèÀ gibi Mesìóì Beg  
 
AèyÀn izüñ tozın úÀpışur tÿtiyÀ gibi 
Gözüm ıãırdı èaynum anı ÀşinÀ gibi ÕÀtì Beg 
 
Yelsün yoluñda yiller ile dil ãabÀ gibi 
Görsün cefÀ ki cÀnına cÀnÀ vefÀ gibi FiàÀnì Çelebi 
 
Esdi nesìm-i vuãlat-ı cÀnÀn ãabÀ gibi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Devlet külÀhı başuma úondı hümÀ gibi li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Sen servi biz el üzre ùutaruz duèÀ gibi* 
Girme vebÀle úaçma duèÀdan belÀ gibi NecÀtì Beg 
 
Yoluñda yelmeyen kişi bÀd-ı ãabÀ gibi 
Görmez izüñ tozından eåer kimyÀ gibi Behiştì Efen-

di 
 
Úalmış úapuñda mihr-i felek bir gedÀ gibi 
Miskìn zavallu bencileyin mübtelÀ gibi äÀdıú Çelebi  
 
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Bir àonçe gördüm anuñçün zÀr olam gibi 
Bir serv sevdüm aña hevÀ-dÀr  olam gibi èÁlì Efendi

  
 

Zülf ü èizÀr-ı yÀre hevÀ-dÀr olam gibi 
Ben bu hevÀda soñ ucı ber-dÀr olam gibi bìmaòlaã 
 
Bir serv-i serbülende hevÀ-dÀr  olam gibi 
Ùoàrusı bu ki èaşúa giriftÀr olam gibi CinÀnì 

Bursevì 
 
NÀgeh belÀ-yı èaşúa giriftÀr olam gibi 
Manãÿr gibi kÀküle ber-dÀr olam gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀà-ı ruòuñda gül yüzüñe zÀr olam gibi* 
Sünbüllerüñe yine hevÀ-dÀr olam gibi Ánì 
 
Bir gül-èizÀr gördüm ana zÀr  olam gibi 
Bir serv gördüm aña hevÀ-dÀr olam gibi Úınalı èAlì 

Çelebi 
 
Ùas-ı àamında bir úamerüñ zÀr olam gibi 
Nerd-i belÀda derde giriftÀr olam gibi İèõÀrì  
 
Bir kÀküli kemende giriftar olam gibi 
Bir şÀha boynı baàlu úafadÀr olam gibi RıżÀyì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Yanalum micmer-i èaşúına düşüp èud gibi 
Göklere irgürelüm nÀleleri dÿd gibi Óayretì Beg 
 
äÀl göñül nÀle kemendin felege dÿd gibi 
Úaãr-ı maúãÿduña tÀ boyuñ ire èud gibi Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Maàfiret ister iseñ Óaøret-i DÀvÿd gibi 
Rÿz u şeb dìdelerinden yaş Àúıt rÿd gibi Dürrì 

Efendi 
 
Meskenet ùopraàına sür yüzüñi rÿd gibi 
Kibrle èÀliye meyl itme ãaúın dÿd gibi SiyÀhì Çelebi 
 
èÁleme biz esìr-i ôÀhir idüp èud gibi 
Kÿy-ı yÀri boyarız göklere hem dÿd gibi èAyÀnì 
 
Micmer-i èaşúa düşüp yandı göñül èud gibi 
Yiridür Àhı aàarsa göge ger dÿd gibi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Aòker-i Àh-ı yÀúupdur dil içün èud gibi 
Yiridür göge boyarsa kÿyuñı ger dÿd gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yaúdı yandurdı tenüm Àteş-i èaşú èud gibi* 
N’ola Àhum göge boyarsa gögi dÿd gibi ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Yan yaúıl ey göñülèaşú Àteşine èud gibi 
Dÿd-ı Àhun boyasın göge gögi dÿd gibi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
348a BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

mefèÿlü / fÀèi lÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Laèlüñden aldı Àlile àonçe ùarÀveti 
Zülfüñden aldı sünbül-i àarrÀ leùÀfeti SulùÀn MurÀd

  
 
Biñ yıl çekerse èaşú àamından melÀmeti 
Yoú göñlümüñ bu miónete hergiz nedÀmeti Şeyòì 

GermiyÀnì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DestÀn olalı èÀleme dìdÀruñ Àyeti 
Nesò oldı óÿr úıããÀsı rıêvÀn óikÀyeti ve lehu Şeyòì 
 
DerbÀn-ı pÀdişÀh idüp ol serv-úÀmeti  
DevrÀn yine úapuya getürdi úıyÀmeti YaóyÀ Beg 
 
Gördüm raúìbe cevr oúın atar ol Àfeti 
Demlerdürür ki çıúmadı dilden cerÀóati ÒayÀlì Beg 
 
Bilmem nice idem saña senden şikÀyeti  
Biñ óaşr ola yazılmaya eñ kem óikÀyeti Óayretì Beg 
 
Öldür beni efendi úapuñda nihÀyeti  
Olmaya bir felek-zede ÀvÀre nekbeti ve lehu Óayretì 
 
Ùutdum diyÀr-ı fürúate ru-yı èazimeti 
İy nÀle ùurma çal demidir kös-i rıóleti ve lehu 

Óayretì 
 
ErbÀb-ı èaúla mesken olaydı rivÀyeti 
İrmezdi sergüzeştüme mecnÿn hikÀyeti èÁlì Efendi 
 
äabr itmesem belÀya vü itsem şikÀyeti 
Mecnÿn iderdi èÀlemi derdüm óikÀyeti NihÀlì Efendi 
 
Şìrìn lebüñden eyledi her kim rivÀyeti  
Úand-i mükerrer oldı anuñ her hikÀyeti NihÀnì 
 
VÀèiô meõemmet eylese mest-i melÀmeti 
Gÿş urma aña yañşaàı ãÀàar óikÀyeti Behiştì Efendi 
 
İy her tekellümüm òaù-ı sebzüñ óikÀyeti 
Verdüm hemìşe muãóaf-ı ruòsÀruñ Àyeti Fuøÿlì 
 
Maóşer güni görem direm ol serv-úÀmeti 
Ger anda hem görünmese gel gör úıyÀmeti ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Maóşerde görmek ola mı ol serv úÀmeti 
Óaşr olmaàiçün isterüz ey dil úıyÀmeti Eminì Emìn-

zÀde 
 
Úaddüñ úopardı başına òalúuñ úıyÀmeti 
Kimdür ki anı itmiye èaşúuñ melÀmeti ÒÀliãì  Beg 

 
Zülf ü ruòuñladür gül ü sünbül leùÀfeti 
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Òaùù ü lebüñledür mül ü esrÀr óÀleti li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 
 

äanmañ remedden urdı o körlüge ãÿreti 
Baàlandı úaldı diyü raúìbüñ baãireti CemÀlì  Çele-

bi 
 
Dil virmez anı àayrıyÀ var itme diúúati* 
CÀn tende oldı ey ecel AllÀh emÀneti ve lehu 

CemÀlì  
 
Olsun ziyÀde pÀdişÀhun èizz ü devleti 
Görmiş degül kimesne cihÀnda bu ziyneti ÕÀtì Beg 
 
Bir aydur ki görmedüm ol serv-kÀmeti 
Úoparmasun mı ãÿr-ı fiàÀnum úıyÀmeti ve lehu ÕÀtì 

 
Mesmÿèum olmasun diyü óalúuñ meõemmeti 
Anuñçün iòtiyÀr idersin künc-i èuzleti Dervìş Emiri 
 
 
Derd-i firÀú ile göñül eylerdi èişreti 
Geldi ümìd vaãl hemÀn bozdı ãoóbeti Ümìdì Çelebi 
 
ÒÀkilerüz  ki özlerüz ol serv-úÀmeti 
Úıymaúla başa cÀnumuz ister úıyÀmeti NecÀtì Beg 
 
Her derd ü her belÀnuñ olur óıdd ü nümÀyeti 
Cevr u cefÀ-yı dil-berüñ olmaz nihÀyeti li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Urdum semend-i ùabèa dilÀ zeyn-i himmeti 
MeydÀn benüm virirse eger Tañrı furãatı FiàÀnì 
 
PìrÀyeden ziyÀd olup ol teb-i leùÀfeti 
DevrÀnuñ oldı fitnesi dünyÀnuñ Àfeti Fużÿli 
 
ÒÀliyle çün dil eyledi tahúiú-i vuãlatı 
Ey òvÀce yandur Àteşe esbÀb-ı fürúati Emrì  Çelebi 
 
CÀn ister ise vir ãaúın itme emÀneti 
Teslìm eyle istene şÀhum emÀneti ÒÀkì Belàradì 
 
Ey muãóaf-ı cemÀli úamu raómet Àyeti 
Òatm oldı sende iki cihÀnuñ saèÀdeti TÀcì-zÀde 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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èİşveyle úÀmetüñ úopardı úıyÀmeti 
Òışmile çeşmüñ itmese èayn-ı èinÀyeti Aómed Paşa 
 
Bir Rÿm naòli servden arturdı úÀmeti 
Mıãr-ı nebÀtdan şekeri aldı leõõeti Şevúì Şarúì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Şekìb ez-perde-i mestūrì èaķl-ı münācāùı 
Birūn-üftāde pūşìde-rūyān-ı òarābātı337  Melik Ķumì? 
 
 
FenÀ dÀrına gel gör şevket-i ehl-i òÀrÀbatı 
Ki dÀrÀ görmedi èömrinde hergiz böyle darÀtı èAbdì 

Efendi  
 
ŞarÀb-ı cÀm-ı èaşú ile benüm mest-i òarÀbatı 
ÒarÀbat içre èarø itsem nola her dem münÀcÀtı

 NihÀnì 
 
ŞarÀb-ı cÀm-ı èaşú ile olup mest-i òarÀbatı 
äafÀ bezminde gösterdüm Cem ü DÀrÀya dÀr Àtı? li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
348b [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün]  
 
 Zihì her lawn-ı bülbül ¢avtınıÆ žÀtıÆàa i¤bÀtı 

CihÀn baġıda her gül yafraġı wüsniÆġa mir’Àtı NevÀyì 
 
Benüm bir èÀşıú-ı şÿrìde vü rind ü òarÀbatı 
èİbÀdet añladum õaèmımca maóaøa terk-i ùaèati

 Derÿnì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Kim ki vaódet cÀmınuñ bir cürèasun nÿş eyledi 

                                                 
337 Örtülülük perdesinden (ve) yakarış aklından şikayet (ederim). (Zira) Harabatın (meyhanenin / 

dünyanın) yüzü örtülüleri, (bu perdeden) dışarı çıktı. (Bence kefen giymişler, yani ölülerin dünya 
sahnesinden çekilmeleri, kısaca ölüm anlatılıyor bu beyitte).  
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èİşret-i dünyÀ vü èuúbÀyı ferÀmuş eyledi Aómed 
Beg 

 
Navek-i Àhum ãadÀsın var ise gÿş eyledi 
Óalúa óalúa zülfüñi rÿyuñ zìre pÿş eyledi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Her ki laèlüñ şerbetünden cürèayı nÿş eyledi 
Bu cihÀnuñ varlıàın küllì ferÀmuş eyledi Zemìnì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Nuùú-ı lebüñdurur dem-i èİsÀ didükleri 
Dest-i şefÀèatüñ yed-i beyøa didükleri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Dest-i duèÀ durur yed-i beyøa didükleri 
Óaúúuñ rıøasıdur dem-i èİsÀ didükleri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Himmet eli dürür yed-i beyøa didükleri 
Dil-ber selÀmıdur dem-i èİsÀ didükleri bì-maòlÀs 
 
Dest-i nübüvvetüñ yed-i beyøa didükleri 
Nuùú-ı şefÀèatüñ dem-i èİsÀ didükleri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
349a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
  [mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

  
Dile sevdÀ-yı zülfüñden hevÀ ayÀ neden düşdi 
ÚaøÀ-yı sìneye sehm-i úaøa cÀnÀ neden düşdi èAzmì 

Efendi 
 
èİzÀruñ üzre bu zülf-i  èabìrÀsÀ  neden düşdi 
GülistÀnı mekÀn idinmek ejderhÀneden düşdi bìmaòlaã 
 
Ôeúan-ı çÀhına cÀnÀ òal-i müşkÀsÀ neden düşdi 
Gümüşden óavø içine óabbet-üs-sevdÀ neden düşdi

 Óilmì  
 
Çemende cÿlara aks-i gül-i raènÀ neden düşdi 
Atılmaú óavøa èuryÀn bir semen-sìmÀ neden düşdi

 SÀèì NaúúÀş 
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ŞarÀb-ı laèlüñ işrÀb eylemek cÀnÀ neden düşdi 
Raúìb-i bi meõÀúe sÀàir-i ãahbÀ neden düşdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Yaúdı ben pervÀnesin ol şemèi dilşÀd eyledi 
Başına bir úaç çevirdi andan ÀzÀd eyledi NecÀtì 

Beg 
 
Ùaàlar kim nÀlemi gÿş itdi feryÀd eyledi 
Didiler kim dehr bir ferhÀd-ı bünyÀd eyledi Áhì Çe-

lebi 
 
Yine olmış èÀşıúın ol seng-i dil yÀd eyledi 
Òayre girdi úabrini mermerle bünyÀd eyledi İsóaú 

Üskübì 
 
BÀàbÀn beñzer úad ü ruòsÀruñı yÀd eyledi* 
Vaz geldi bÀàdan servini ÀzÀd eyledi ÚÀdrì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Gerekmez baña pehlÿ sìne-i bi-kìneden àayrı 
Bugün bir sÀde rÿya baúmazın Àyìneden àayrı Tìàì Beg

  
 
Bize òÿnì gözüñ raóm itmez oldı kìneden àayrı 
Ruòuñla kimse úarşu ùuramaz Àyìneden àayrı èİlmì 

Edirnevì 
 
Bulınmaz sözüme vÀúıf derÿn-ı sìneden àayrı 
Bugün bir rÿ-nümÀ yoúdur saña Àyìneden àayrı ÓüsÀm 
 
MekÀnı yoúdur ol rÿó-ı revÀnuñ sìneden àayrı 
Kimesne èarø-ı óüsn itmez ana Àyìneden àayrı SÀèì 

NaúúÀş 
 
MünÀsib bir yer olmaz saña rÿóum sìneden àayrı 
Kimesne úarşu ùurmaz óüsnüne Àyìneden àayrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 



 

 

1292

 

ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Derÿnum ãanmañuz sÿz-ı dil-i ãad çÀk yandurdı 
Ser-À-ser cismüm ol ruòsÀr-ı ÀteşnÀk yandurdı

 Şuhÿdì  
 
Vücÿdum òirmen-i sÿz-ı dil àamnÀk yandurdı 
ŞerÀre bir avuç sanki òis u òÀşak yandurdı æÀnì Beg 
 
èİzÀr-ı nÀrına gül bülbülüñ bì-bÀk yandurdı 
Ol Àteş pÀreyi gör bir avuç òaşak yandurdı Raómì 

Bursevì 
 
O gül-çihre baña bir Àb-ı ÀteşnÀk yandurdı 
Òis ü òaşak-ı endÿhı anuñla pÀk yandurdı Belìàì 

Efendi 
 
Vücÿdın Àteş-i èaşú içre şol kim pÀk yandurdı 
äan ol pervÀnedür şemèe  özin bì-bÀk yandurdı

 äabrì 
 
Ten-i fersÿdesin èaşúa dil-i bì-bÀk yandurdı 
FürÿzÀn Àteşe ãan bir avuç òaşak yandurdı äadrì 
 
Bu gün ol gül baña bir Àb-ı ÀteşnÀk yandurdı* 
Anuñ ile òar u òaşÀk melÀli pÀk yandurdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
349b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
CÀm-ı cÀn-efzÀya ey sÀúì iderdi nisbeti 
ZÀhid yÀ bes mizÀcuñ olsa rÿóÀniyyeti RevÀnì Beg 
 
SÀye ãalmazsa bize maóşerde yÀrüñ úÀmeti 
ÓÀlümüz n’olur úıyametde Muóammed ümmeti Mesìóì 

Beg 
 
Olduàıçün sÀúıyÀ laèlüñe cÀmuñ nisbeti 
Eller üzre ùutulur her yerde vardur óürmeti Naômì 

Edirnevì 
 
Ey dudaġıÆ şerbetide Áb-ı ÓayvÀn ležžeti 
Ležžeti bolġay na¢ìbim bolsa la<liÆ şerbeti NevÀyì 

                                                 
* Derkenar 
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İreli baña şarÀb-ı èaşúuñuñ keyfiyyeti 
Ne àam-ı hicrÀnı fehm itdüm ne õevú-ı vuãlatı

 YaóyÀ Beg 
 
Kÿhkenliklerüñe ferhÀd itdi çekdi raòmeti 
èAşúdan maèni degül ãÿretmiş ancaú niyyeti  Raóìúì 

Sitanbÿlì 
 
ÒÀk-i pÀyüñ isteyüp itdüm ãabÀya minneti 
äÀà esen olsun dimiş baş üzre nola òıdmeti Vuãÿlì 

Beg 
 
Var iken èÀlemde cÀnÀ kirdgÀruñ òikmeti 
áayrıya dil mayil olmaz eylemez hem minneti èAyÀnì 

Beg 
 
ÒÀùırum iy òvÀce bu maènÀya muàberdür úati 
DÀyima dehrüñ kes-i òar ùabèa cell-i? himmeti

 CemÀlì Çelebi 
 
SÀàar-i mey Àl ele añma bu úahr u õilleti 
Her kişinüñ çünki destinde úonulmış óürmeti ve lehu 

CemÀlì 
 
Mum söyünsün vaãl olam dirmiş görüñ ol Àfeti 
Şimdi èÀşıúlar çerÀúlar yaúup arar ôulmeti ve lehu 

CemÀlì 
 
Çalışursın òır òır it gibi çekersin mióneti 
SÀèiyÀ bükdü belüñi bu ekÀbir zaómeti æÀnì Beg 
 
Úahve birle gitdi uyòu berş alupdur şehveti 
Bir úaşınmaú úaldı ancaú bizde dünyÀ leõõeti áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
Gerçi evvel ùutmışdı dehri úahve kesreti 
Lìk basmışdur anı şimdi duòÀnuñ şöhreti li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Böyle úalsa berş keyfi úahvenüñ germiyyeti 
Elvedaé ey òvÀb-ı raóat vey cihÀnuñ leõõeti SiyÀhì 

Çelebi 
 
èIyddur göster İlÀhì ol mübÀrek ùilèati 
Yas olur èıydum benüm irmezse èıyd-ı vuãlatı ÕÀtì Beg 
 
NevbahÀrum èarø ider faãl-ı şitÀda fürúati 
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Ben kemÀn úÀmet yine ol bÀbdan saòtem úatı ve lehu 
ÕÀtì 

 
Hey bu heybetleründir didüm görüp ol Àfeti 
Òışm ile ol gözleri òÿnì didi cÀn heybeti ve lehu 

ÕÀtì 
 
Her kime yÀrüñ nÀãib olursa òvÀn vuãlatı 
Eyler ol şaòãı àani èÀlemde cennet nièmeti ve lehu 

ÕÀtì 
 
Barça bezm ehliġa lu<bet-bÀž işiniÆ wayreti 
Kiltürüp wayret maÆa her lahôa ol çìn lu<beti NevÀyì 
 
Gözüme geldi şarÀb-ı èaşúuñun keyfiyyeti 
Başuma çıúdı maóabbet nÀrınuñ germiyyeti èUlvì 

Çelebi 
 
Ol mehüñ tÀ kim ùulÿè itdi ÀftÀb-ı ùalèatı 
Õerrece úalmadı óurşidüñ felekde raàbeti ÒÀfì 

Edirnevì 
 

Óüsn eylesün kÀmil ü Şìrìn ü Leylì şöhreti* 
èIşú-ÀrÀmın zÀr olup FeróÀd u Mecnÿn töhmeti SulùÀn 

Óüseyin Bayúara 
 
Dil-berün èuşşÀúdan èayn-ı ùalebdür nefreti 
Minèadındur mihr ùuàyÀn maóabbet şiddeti Fużÿlì 

BaàdÀdi 
 
 
Cān nedāred bì-leb-i şìrìn cānān leõõetì 
Bì-èazìz ān nìst èömr-i nāzenìnrā èizzetì338  Selmān-ı 

Sāvecì 
 
Göricek sÀúì lebüñde şerbet-i pür-óÀleti 
Eyledi meyli göñül gitdi şarÀbuñ óürmeti Emrì  

Çelebi 
 
Çerò-i gerdÿn benden evvel àayra virdi furãatı 
Pay-i taòt-i èaşú da çalındı mecnÿn nevbeti ÓayÀlì 

Beg 
 
Òÿb idi nesò olmasa ey dil óayÀtuñ Àyeti 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
338 Tatlı dudağı olmaksızın cananın (ne) canı (ne) lezzeti vardır?. Azizi olmayan nazlı ömrün, izzeti de 

yoktur. 
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Òoş idi ger nusha-i èömrüñ olaydı ãıóóati KemÀl 
Paşa-zÀde 

 
Rÿşen iken göz gibi şemè u duòÀnuñ şöhreti 
Niçe bunlar úahve nÿş itmegle yoúdur raàbeti li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gel gel ey hemdem bu cüzèi demde görgül óÀleti 
èAlemi nişe deger gün itdi yÀrüñ fürúati  Şevúì 

Şarúì 
 
Aàzuma şöyle óalÀvet virdi laèlüñ şerbeti 
Kim zebÀn-ı òÀmeyi şaú itdi sözüm leõõeti Aómed 

Paşa 
 
Pìr-i èaşúuñ Àhir-i mÀha döner mÀhiyyeti 
Gice gündüz cÀnib-i żaèfınuñ artar úuvveti YaóyÀ 

Beg 
 
Gitdi nev-rÿz ile óaccÀc-ı şitÀnun ôulmeti 
SeyyidÀn-ı sebzenüñ varidi andan raómeti ve lehu 

YaóyÀ Beg 
 
Yine bir ãÀóib kerem gün gibi buldı rıfèati 
Geydi devlet òilèatin örindi tÀc-ı devleti Şemèì 
 
Ùaèn-ı düşmen bir yana bir yaña yÀrüñ fürúati 
Úalmışam ben ara yirde dïstlar derdüm úatı Şemsì 

Paşa 
 
Birbirine uysa rindÀnuñ èaceb mi òilúati 
Bir şarÀbuñ rengidür bir bÀdenüñ keyfiyeti RiyÀżì 

Efendi 
 
 
 
 

350a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ey òÀl-i ruò-ı memleket-i Rÿm òarÀcı 
CÀyiz ki òaùuñ misk-i Òotenden ala bacı NecÀtì Beg 
 
NÀãıó sözine isteyen elbette èilÀcı 
Meyi nÿş ide görsün ki baãar acıyı Àcı ve lehu 

NecÀtì 
 
Afyon àam-ı yÀr òarÀb itdi mizÀcı 
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Úan aàlayup iy bÀde-i gül-gÿn bize acı CinÀnì 
Bursevì 
 

Zehr-i àam èaşúÿñ budur elbette èilÀcı 
äun sÀúì mey-i nÀbı baãar acıyı acı Dürrì Efendi 

 
Zehr-i àam-ı laèlüñ yine telò itdi mizÀcı 
äun sÀúì mey-i nÀb ile gel cÀm-ı züccÀcı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ey cÀn u göñül úıble-gehi yaèni ki óacı* 
Sensin bu göñül òastesi derdinüñ èilÀcı Óayretì Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Döndi miréat-ı felek aóvÀl bir yüzden daòı 
áayra yüz gösterdi bu iúbÀl bir yüzden daòı Şemsì 
 
YÀr baúmaz yüzüme aóvÀl bir yüzden daòı 
ÙÀlièüm idbÀrda iúbÀl bir yüzden daòı Raómì Bursevì 
 
Yüz virür òaùùına cÀnÀn óÀl bir yüzden daòı 
Baña göstermez yüzin aóvÀl bir yüzden daòı èÁlì 

Efendi 
 

Zerd ider ruòsÀrumı àam-ı óÀl bir yüzden daòı 
Eşk-i yüzüm úanıyor aóvÀl bir yüzden daòı Mecdì 

Efendi 
 
Olalı bìmÀr-ı hecrüñ óÀl bir yüzden daòı 
İy ùabìb-i cÀn yetiş aóvÀl bir yüzden daòı VÀlihì 

Efendi 
 
Örteli rÿyuñ şeb-i òaù òÀl bir yüzden daòı 
Ùoàmadı baòtum güni aóvÀl bir yüzden daòı èAhdì 

Efendi 
 
Baòt u ùÀliè ser-nigÿn aóvÀl bir yüzden daòı 
İtmez istiúbÀl-i devlet óÀl bir yüzden daòı Şuhÿdì 

Efendi 
 
Yüz çevirdi yÀr benden óÀl bir yüzden daòı 
Baòt yüz göstermedi iúbÀl bir yüzden daòı Nevèì 

Efendi 
  

                                                 
* Derkenar. 
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Yüz virelden àayriyÀ sen óÀl bir yüzden daòı 
Baòt benden yüz çevirdi óÀl bir yüzden daòı TÀbì 
  
Òaù-ı belÀ vü òÀl-i fitne óÀl bir yüzden daòı 
CÀn muúayyed dil esìr aóvÀl bir yüzden daòı ÒÀtemì 

Beg 
 
Úılalı òaùùuñ ôuhÿr-ı aóvÀl bir yüzden daòı  
Zülf-i müşkìnüñ perìşÀn óÀl bir yüzden daòı Vuãÿlì 

Beg 
 
Sünbülüñ yüz ùutdı cevre óÀl bir yüzden daòı 
Yoú vefÀ ãÿretleri aóvÀl bir yüzden daòı äÀbrì 
 
Fitneger her vech ile òaù-ı òÀl bir yüzden daòı 
Anlara sen yüz virelden óÀl bir yüzden daòı Fehmì 

el-ÚÀêì 
 
Leşker-i òaù geldi şÀhum óÀl bir yüzden daòı 
Şehr-i óüsnüñ aldılar aóvÀl bir yüzden daòı äavÀbì 

äalió Çelebi el-Úaêì 
  
Yüz çevirdi baòt u devlet óÀl bir yüzden daòı 
YÀr baúmaz yüzüme aóvÀl bir yüzden daòı  MüdÀmì 

Yeñiçeri 
 
ÙÀlìèüm yÀr olmadı aóvÀl bir yüzden daòı 
Devr benden yüz çevirdi óÀl bir yüzden daòı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Òaùùuna yüz virdi dil-ber óÀl bir yüzden daòı*  
Şimdi òalú aàzında úıyl ü úal bir yüzden daòı

 Rÿóì 
 
Gösterür mÀh-ı cemÀlün òÀl bir yüzden daòı 
Nitekim miréÀt-i óüsnün Àl bir yüzden daòı ve lehu 

äÀdıú 
 
Bir meh-i nÀ-mihrle aóvÀl bir yüzden daòı 
ÙÀlièüm yÀr olmadı iúbÀl bir yüzden daòı äÀdıú 
 
ÚÀmetüm dÀl eyledi àam-ı óÀl bir yüzden daòı 
Yüz çevirdi ùÀlièüm iúbÀl bir yüzden daòı Şìrì  
 
èAşúa muètÀd oldı cÀn-ı aóvÀl bir yüzden daòı 
Cevre meénÿs oldı göñlüm óÀl bir yüzden daòı äafÀyì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Tìr urdı baña àamzesi ben úaşdayın daòı* 
Yetmez mi yÀde seyr-i kemÀn-keşdeyin daòı äÀdıú 

Çelebi 
 
Òaù geldi óüsn-i dilde ben úaşdayın daòı 
AòşÀm irişdi seyr-i kemÀn-keşdeyin daòı MeşÀmì Úonevì 
 
Úurtulmadum o zülf-i müşevveşdeyin daòı 
ÚallÀb-ı èaşúuñile kemÀn-keşdeyin daòı Vuãÿlì Beg 
 
Bu èÀlem-i firÀúda Àteşdeyin daòı 
Ôulmet-serÀy-ı dehr-i müşevveşdeyin daòı YaóyÀ 

Beg 
 

350b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
 [fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 Áh kim ol künc-i yÀd itmÀs biriÆ vìrÀneyi 

Ol úuyaş bir žerre yaratmas bu õevú-i kÀşÀneyi
 NevÀyì 
 

ZÀhid almış dÿşına gördüm sebÿ-yı bÀdeyi 
äalmış ammÀ kim öbür dÿşına da seccÀdeyi RiyÀøì 

Efendi 
 

ZÀhidÀ nÿş it maóabbet-i sÀàarından bÀdeyi 
Germ olup kevn ü mekÀndan ùaşra ãal seccÀdeyi

 ÕÀtì Beg 
 
Çün baña pìr-i muàÀn pür ãundı cÀm-ı bÀdeyi  
Cürèadan ben daòı rengìn eyledüm seccÀdeyi èAşúì 
 
Óüsnidür òandÀn iden her bende vü ÀzÀdeyi 
Ben de şÀd olsam nola gördükçe òürrem zÀdeyi Nergisì 

el-ÚÀêì 
 

            [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Çekdi kenÀra göz yaşı ol mÀh-pÀreyi 
İy mÀh-pÀre öger iseñ ög sitÀreyi NecÀtì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Çekdi getürdi göz yaşı ol mÀh-pÀreyi 
Devr-i úamerde öger iseñ ög sitÀreyi ÒayÀlì Beg 
 
İrişdürince göklere Àhum şerÀreyi 
FÀş itdi mihrümi o mihr gör sitÀreyi èİõÀrì 
 
Áhum getürdi yÀnuma ol mÀh-pÀreyi 
Devr-i felekde öger iseñ ög sitÀreyi bì-maòlÀs  

 
351a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 İsterem ãu gibi ol servüñ olam pÀ-mÀli 

Kişinüñ himmeti kendüye gerekdür èÀli NÀdirì áanì-
zÀde 

 
Ál ile Àla gözüñ eyledi baña alı 
Göñül Àşüfte olaldan saña ãalió balı Fehmì  
 
Kendüñe himmetüñi gün gibi eyler èÀli 
SÀyeveş ol yüri bir serv-úadüñ pÀ-mÀli Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Şeb-i hecrüñde yitürsem eger ey mÀh yolı 
Şuèle-i Àteş sìnemde bulur Àh yolı RıøÀyì 
 
Şeb-i àamda yitürürdi dil ÀgÀh yolı 
Úılmasa rÿşen eger meşèale-i Àh yolı Óaydarì 
 
 
 
 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Kÿyında yÀrüñ eyleye her kim gedÀlıàı 
DünyÀ serÀyı içre ider pÀdişÀhlıàı ÕÀtì Beg 
  
Ol meh bizüm ile eylemedi Àşinalıàı 
Dikdi feleklere èalem-i bì-vefÀlıàı ÒayÀlì Beg 

 
351b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
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Bulmaà ister saña beñzer bir meh-i tÀbÀn daòı 
Bende buldum çoú döner bu çerò-i ser-gerdÀn daòı

 Óasan Çelebi Úınalı-zÀde 
 
Germ iken şevúuñla tÀb-ı sìne-i sÿzÀn daòı 
Áteş-efzÿn olmaàa baéiå nedür hicrÀn daòı CinÀnì 

Bursevì 
 
Yoú mıdur baña èinÀyet iy ùabìb-i cÀn daòı 
Eyledün dermÀnda çünkim eyle bir dermÀn daòı MÀnì  
 
Gitmedin gözden òayÀl-i àamze-i fettÀn daòı 
Başdan aşdı Àrzÿ-yı kÀkül-i cÀnÀn daòı Şerìfì 
 
Devr idelden gün gibi bu çerò-i ser-gerdÀn daòı 
Ùoàmamışdur saña beñzer bir meh-i tÀbÀn daòı Münìrì 
 
Geçmedin dilden òayÀl-i nÀvek-i müjgÀn daòı 
Başúa bir sevdÀya ãaldı zülf-i müşk-efşÀn daòı

 èAyÀnì 
 
Dönmedi cevr ü cefÀdan çerò-i ser-gerdÀn daòı 
Geçmedi ôulm eylemekden èÀşıúa cÀnÀn daòı Úalender 
 
Dil-i zenaòdÀnuñ esìridür yanınca cÀn daòı 
ÇÀhda itmez bu ôulmı Yÿsufa iòvÀn daòı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Beñzemez ruòsÀruña mihr ü meh-i tÀbÀn daòı* 
Õerre olmaz tÀb-ı òurşìd encüm-i raòşÀn daòı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Óüsnüñi mensÿr oúurdum úaşuñı  èunvÀn daòı 
Gelmedin mülk-i vücÿda bende vü sulùÀn daòı Zeyni 

Belàradì 
 
Söz degüldür gitdi gelmez dime cÀnÀn bir daòı 
Mürde-i cisme rÿz-ı maóşerde gelür cÀn bir daòı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òaste göñlüm ãormaàa gelmezse cÀnÀn bir daòı 
Gitdi úaldı gelmedi bu cismüme cÀn bir daòı İsóaú 

Üskübì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
İy göñül gelmez dime gitdük de cÀnÀn bir daòı 
Óaşr olıcaú Àdeme dirler gelür cÀn bir daòı èAzmì 

Beg  
 
Bezm-i dünyÀ ùaró olup òalú olsa insÀn bir daòı 
Görmeye laèlüñ gibi peymÀne devrÀn bir daòı Seyyid 

Feyøì Beg 
 
CÀna cÀn úatsa èaceb mi laèl-i cÀnÀn bir daòı 
Olur imiş laèl-i cÀnÀne göre cÀn bir daòı Tìàì Beg 
 
İy göñül ãayd olunsa nÀz ile o cÀnÀn bir daòı 
äinem içre olur idi bir iken cÀn bir daòı ÒandÀnì 

el-ÚÀêì 
 
Emdürürse gül gibi laèlüñi cÀnÀn bir daòı 
Sìnem içre bir iken olur dilÀ cÀn bir daòı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Geldi óüsnüñ gülşenine bir òat-ı gül-bÿ daòı 
Başuma rÿz-ı ezelden yÀzu imiş bu daòı èÁrifì 
 
NÀfe-i òaùùuñdan bÀàuna sebze-i dil-cÿ daòı 
Gül gibi dÀàumuñ yaúupdur lÀle-i òod-ru daòı èAhdì 
 
Göñlümi aúıtmış iken ol úad-i dil-cÿ daòı 
Başuma özge belÀdur kÀkül-i şebbÿ daòı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
CÀme-i sebz ile bir serv-i bülendüm var idi 
SÀyesinde şÀh idüm bir beg efendüm var idi Áhì Çe-

lebi 
 
Dïstlar ÀzÀde bir serv-i bülendüm var idi 
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Bir boyı şimşÀde úul olmış efendüm var idi Óayretì 
Beg  

 
Úanı ol günler ki bir serv-i bülendüm var idi 
Sünbülünden her gice boynumda bendüm var idi ÕÀtì Beg 
 
Úanı ol günler ki bir serv-i bülendüm var idi* 
SÀyesinde òoş geçer dem bir efendüm var idi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir òırÀmÀnı gezer serv-i bülendüm var idi 
Úulı idüm bir şeh-i zì-şÀn efendüm var idi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
352a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Fitne deryÀsı yine mevc urdı ùuàyÀn eyledi 
Tìàümi aèdÀya nuãret-i berú-i sÿzÀn eyledi Fuøÿlì 
 
Emn-i mülkin àarúa-i seyl-Àb-ı tÿfÀn eyledi  
Feyø-i devlet-i şemèi iúbÀlüm fürÿzÀn eyledi Fuøÿlì 
 
èAúlumı yaàmaladı göñlüm perìşÀn eyledi 
Gösterüp bir dem cemÀlin yine pinhÀn eyledi SulùÀn 

MurÀd 
 
Micmer-i zerrìn-i mihri çerò gerdÀn eyledi 
ßd u èanber úıymetin bÿy-ı gül erzÀn eyledi BÀúì 

Efendi 
 
Áh kim hicrÀn beni giryÀn ü nÀlÀn eyledi 
YÀr ile seyr itdügüm ãaórÀyı zindÀn eyledi YaóyÀ 

Beg 
 
Ayrılıú cÀn ü göñül şehrini vìrÀn eyledi 
Yaúdı yıúdı dïstum òÀk ile yeksÀn eyledi Óayretì 

Beg 
 
Kesdi úurbÀnın beni reşkiyle bì-cÀn eyledi 
Dil-berüm nÀzikligile iki úurbÀn eyledi èÁlì Efendi 
 
èIyd-ı úurbÀn irdi òalúı yine şÀdÀn eyledi 
áonca-leb-i dil-berleri gül gibi òandÀn eyledi

 ÒayÀlì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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TÀr-ı zülfüñ bu dil ü cÀnı perìşÀn eyledi 
Òışm idüp cellÀd-ı çeşmüñ göz göre úan eyledi ve 

lehu ÒayÀlì 
 
NÀz ile ol àonca çün seyr-i gülistÀn eyledi 
Úıldı bülbül nÀle gül çÀk-ı girìbÀn eyledi ve lehu 

ÒayÀlì 
 
Fürúatüñ derdi nigÀrÀ baàrumı úan eyledi 
RÿzgÀr oldı muòÀlif vaãl-ı hicrÀn eyledi MüdÀmì 

Yeñiçeri 
 
Fürúat ü àurbet göñül şehrini vìrÀn eyledi 
NÀr-ı hecrüñ tÀb-ı rÿyuñ yaúdı sÿzÀn eyledi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Aldı göñlüm yÀr evvel ãoñra vìrÀn eyledi* 
Áh kim dil mülkini alan u tÀlÀn eyledi YaóyÀ Efendi 
 
Baàrumı òÀr-ı firÀúuñ àonceveş úan eyledi 
Sünbül-i zülfüñ àamı óÀlim perìşÀn eyledi Celilì 
 
Áteş-i mihrüñ ki dil sìnemde mihmÀn eyledi 
Şemè-i maúsudum maóabbet nÿrı raòşÀn eyledi Nevèì 

Efendi 
 
Óaú TeèÀlÀ yine bir Àfet zemistÀn eyledi 
Áteşi òalúa ÒalìlÀsÀ gülistÀn eyledi ÕÀtì Beg 
 
èIyd ażóa demleri èuşşÀúı òandÀn eyledi 
Kebş-i cÀnı ùıfl-ı dil-i cÀnÀna úurbÀn eyledi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gördi ten şehrini àam bÀrÀnı vìrÀn eyledi 
Òÿn-ı eşküm bir úızıl yaàmurluà iósÀn eyledi bì-

maòlÀs 
 
Ol ki èaşúuñ Àteş-i sìnemde sÿzÀn eyledi 
Şemè-i ruòsÀruñ ol Àteşden fürÿzÀn eyledi ÓÀletì 

èAzmì -zÀde 
 
Gün gibi sÀúì ki cÀm-ı èaşúı gerdÀn eyledi 
Her kime bir cürèa ãundı òıżr-ı devrÀn eyledi          

Seyyid Feyøì Beg  
  
Ol perì-rÿ hecrle çeşmümi giryÀn eyledi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1304

 

Bì-dil ü bì-èaúl idüp cismümi bì-cÀn eyledi Ôaèifì
  

 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Berfden post geyer kÿh-ı dilÀver eridi 
ÁftÀb-ı ruòuñı gördiài sÀèat eridi áÀzì Giray ÒÀn  
 
Şuèleden tel ùaúınur şemè-i dilÀver er idi 
Heybet-i nÀr-ı àamum gördi serÀpa eridi Dervìş Paşa 
 
Laèlüñe úarşu şeker kelle geçinür er idi 
Çaşni-i lebüñi gördüài demde eridi Zihnì BaàdÀdì 
 
Sikke ãÿret geçinür êarb ile zer bir er idi 
Rÿy-i zerdüm göricek pÿte-i àamda eridi  ÓÀcı Maómÿd 
 
Aàzı úanlu başı yüklü özi ùoàrı er idi 
Tìr-i òÿn-Àb ten-i kÀfire batdı eridi Ánì   
 
Tìà-i òÿn-rìzi o şÀhuñ úatı keskin er idi 
Döymemekle yüzi Àteşlere düşdi eridi RÀzì Efendi 
 
Nìze-i yeòle şitÀ yüzi ãovuú bir er idi 
Göricek sìne tenÿrındaki nÀrum eridi Seyyid Feyøì 
 
Kÿy-ı LeylÀda gezen Úays-ı dilÀver er idi 
Áúıbet hecr-i semÿm ile çürüdi eridi Nuùúì 
 
Òÿb-ı naúş itmede mÀni èaceb üstÀd er idi 
Göricek naúşuñı tìz Àb-ı óayÀda eridi DevÀmì 
 
Cümle eşyÀ ne úadar var ise bir gevher idi 
Girdi biñ şekle tecelli-i òüdÀdan eridi Emìrì 
 
Tìr ü peykÀn-ı müjeñ òaylice yügrek er idi 
Düşicek sìnedeki nÀr-ı meh fiél-óÀl eridi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
Dün gice şevúe sebeb sÀúì-i sìmìn-ber idi* 
BÀdi-i õevú u ãafÀ cÀm leb-i dil-ber idi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ehl-i èaşú içre göñül òayli dilÀver er idi 
Doymadı Àteş-i hicrÀnuña yandı eridi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Şemè-i meclis depesi yüklü dilÀver er idi 
Doymadı sÿziş-i hicrÀne ser-À-pÀ eridi bì-maòlÀs 
 
Siki ile götünün òoşça mizÀcı var idi 
Arta úalsun ùaşaúum ortaya balàam bıraútı      

 CemÀlì  Çelebi 
 
Hem-demim künc-i belÀda iki çeşm-i ter idi  
Görüp aóvÀlümi her dem acıyup aàlar idi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Zÿr-ı bÀzu ile Rüstem ki dilÀver er idi 
RÀ úaşuñ görse bunı kim çeker ÀyÀ  der idi ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Gerçi yoò serdiúúati bellü bahÀdur er idi 
Sÿz-ı Àhumla geçüp kendüden ammÀ eridi Sülÿkì Çelebi 

 
352b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 N’ola òaùù-ı ruòuñ pÀ-mÀl iderse òÀl-i müşkìni 

Ki şimdi misk-i Rÿmì baãdı cÀnÀ nÀfe-i çìnì  Füsÿnì 
äarıòÀnì 

 
Meger gördi dehÀnı üzre reéis zülf-i pür-çìni 
Úoyupdur óoúúaya èaùùar-ı òvÀce nÀfe-i çìni Emrì 

Edirnevì 
 
Dil ü cÀn bendine düşmiş ãar ol gìsÿ-yı müşkìni 
Ayaàa ãalma yazuúdur şehÀ bir iki miskìni Aómed 

Paşa  
 
DehÀn-ı nev-şüküfte àoncadan alup ãabÀ bÿyı 
Muèaùùar eyledi enfÀs-ı müşkìn ile her sÿyı èAyÀnì 

  
 
N’ola ùaş gibi olmaú olsa dÀyim girmek òÿyı 
O úul oàlı dilÀverdür ùaşı ãıúsa çıúar ãuyı  CemÀlì 

Çelebi       
 
Viren èÀşıú degül dünyÀ vü èuúbÀya o gìsÿyı 
Degişmez èÀrif iki èÀleme bir èanberìn mÿyı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gören şÀhine teşbìh eyledi ol çeşm-i cÀdÿyı 
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ŞikÀr u ãayd ider bÀdi-i naôarda vaóşì Àhÿyı ve lehu 
ÒiãÀlì  

 
 [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHU VE İBTİDÁé 
Hß] 

[mefèÿlü / mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün]  
 
Áhumdan ÀsmÀna yer yer ùarÀúa düşdi  
Nergis gibi her encüm göz açdı baka düşdi Raómì 

Bursevì 
 
FeryÀd u Àhum ile çeròe ùarrÀúa düşdi 
Neyki diyü melaéik göz açdı baúa düşdi Kefşì 

 
353a [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 YÀ Rab yine ölmedin ol cÀnı görmem mi 

CÀn u göñül eglencesi cÀnÀnı görmem mi Uãÿlì 
 
ÁyÀ yine ol mihr-i dıraóşÀnı görmem mi 
YÀ bir naôar ol àonce-i òandÀnı görmem mi Dürrì 

el-KÀtib  
 
Ey nüsòa-i dehr ez-varaķ-ı vaãf-ı tu bābì 

 Ìn óikmet ez-esrār-ı tu óarfì zi-kitābì339  Lāmìè-i 
Burusevì 

 
VÀèiô úomaz isem ben eger rehine kitÀbı 
KÀfir úapusında bulayın cÀm-ı şarÀbı äunèì 

Gelibolì 
 
Biz Áb-ı ÓayÀt añlamışuz bÀde-i nÀbı 
Efrÿòte şemè-i şeb-i àam-ı cÀm-ı şarÀbı Zihnì BaàdÀdì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
TÀ ki oldı şÀò-ı rez pìr-i muàÀnuñ dikmesi  
Òacletinden yire geçdi bÀàbÀnuñ dikmesi ÒayÀlì Beg 
 
Serv oldıysa nigÀr bÀàbÀnuñ dikmesi 
Ù ÿbì-i bÀà-ı cinÀndur ÀstÀnuñ dikmesi ve lehu 

ÒayÀlì 
                                                 
339 Ey zaman nüshası! Senin vasfının varağından bir bahis/konu olan bu hikmet, esrarın(ı anlatan) 

kitaptan bir sözdür. 
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èArèar-ı bÀà oldı gerçi bÀàbÀnuñ dikmesi 
Serv-úadd-i dil-dÀr ile bir olmaz anuñ dikmesi

 æÀnì Beg 
 

353b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Áh kim mülk-i cihÀnda cÀy-ı raóat úalmadı 
Kimseye künc-i ãafÀda istiraóat úalmadı VÀlihì Üskübì 
 
İy göñül erkÀn-ı devlet içre himmet úalmadı 
Kimden umarsın kerem ehl-i mürüvvet úalmadı BÀúì 

Efendi 
 
Od yanar başumda àamdan ãabra taúat úalmadı 
Bu rÿyalar yaúmaàa ol şÀha óÀcet úalmadı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Bir faúìrem teng-destüm elde vüsèat kalmadı 
Şimdiden soñra viãÀl-i yÀre úudret úalmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Hecrüñ ile çekmedüñ bir dürlü miónet úalmadı 
Fürúatüñde görmedüñ óüzn ü nedÀmet úalmadı ÒÀliãì 

Beg 
 
Çekmeden àam bÀrını cismümde úuvvet úalmadı 
Bì-mecÀl oldum úatı bir õerre úudret úalmadı Úara 

Faølì Çelebi 
 

Zülfüñe baàlandı dil zencìre óÀcet úalmadı 
Úaldı ol uãlanmadan tedbìre óÀcet úalmadı YaóyÀ 

Efendi 
 
Geçdi müjgÀnuñ derÿna tìre óÀcet úalmadı 
áamzeñ öldürdi beni şemşìre óÀcet úalmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Pìre-zen dünyÀda aãla bir ùarÀvet úalmadı* 
äoóbetinde nièmetinde õevú u leõõet úalmadı Áli 

Efendi 
 
Devr-i cevrinden dil u cÀnumda raóat úalmadı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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äÿret-i óÀlümde ÀsÀr-ı ferÀàat úalmadı Fużÿlì 
BaàdÀdi 

 
MÀh-rÿlar içre erbÀb-ı maóabbet úalmadı 
èÁşıú-ı bìçÀreye anlarda raàbet úalmadı          

Óasan Çelebi Vaèiô-i Heft Úulle 
 
Ehl-i óüsnüñ dillerinde raóm u şefúat úalmadı 
BÀr-ı miónet  çekmege bendeyse ùÀúÀt úalmadı èİlmì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MUæEMMEN 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 
fÀèilÀtün] 
 
Bunca göñülleri kim kendüye yÀr aúıtdı 
BÀà-ı maóabbet içre bir cÿybÀr aúıtdı YahyÀ Efendi

  
 
äu gibi dilleri kim kendüye yÀr aúıtdı 
GülzÀr-ı èaşú içinde bir cÿybÀr aúıtdı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
PÀyine eşk-i çeşmüm ol tÀcdÀr aúıtdı 
GÿyÀ ki dergehinde iki bıñar aúıtdı Seyyid Feyøì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB  
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Meclisde èadÿ dün gice cÀnÀnuma geçdi 
Hiç ùınmaàa çÀre mi var cÀnuma geçdi ÒÀliãì Beg  
 
áamz eyledi dil-dÀra göñül rÀzını açdı 
Mekr ile raúìbÀn meded cÀnuma geçdi CemÀlì Çelebi 
 
Sìnemden urup àamzeñ öbür yÀnuma geçdi 
CÀndan güzer idüp dil-i biryÀnuma geçdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Tìr-i sitemüñ sìne-i üryÀnuma geçdi* 
Áh itmege çÀre mi var cÀnuma geçdi li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cevr-i elemi dil-berümüñ cÀnuma geçdi 
CÀnumda úarÀr itmedi ìmÀnuma geçdi Cündì Çelebi 
 
 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB]  
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
Tìà-i àam ile sìnede kim yÀre açıldı 
äaúlayamadı zaòmını dil yÀre açıldı YaóyÀ Efendi 
 
Tendeki àamuñ tìài ile yÀre açıldı 
Òaste-dil anı ãaúlamadı yÀre açıldı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cisminde ki tìà-i àam ile yÀre açıldı 
äabr idemedi òaste göñül yÀre açıldı  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
354a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Cülÿs itdi serìr-i bÀàuma gül irdi ãafÀ devri 
Bir zÀhid óalúa-i rindÀne gül gitdi riyÀ devri 

 YaóyÀ Efendi 
 
BahÀr oldı mey-i gül-fÀmuñ irdi sÀúıyÀ devri 
Çemende faãl-ı güldür dem-be-dem õevú u ãafÀ devri

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bugün nev-rÿzdur irdi dilÀ bÀd-ı ãabÀ devri 
HevÀ-yı göñlümüz buldı yine bÀd-ı hevÀ devri  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Açıldı lÀle vü gül irdi cÀm-ı dil-güşa devri 
BahÀr eyyÀmıdur èÀlemde iy sÀúì ãafÀ devri  ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB]  
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Şeb-nem gibi dil àonca-i òandÀnuña düşdi 
Yÿsÿf gibi cÀn çÀh-ı zenaòdanuña düşdi  YaóyÀ 

Efendi 
 
èAşú Àteşi iy dil ten-i sÿzÀnuña düşdi 
Yaúup n’ola yandursa seni cÀnuña düşdi  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Sirişk-i dÀnesin deryÀ idince dem-be-dem dökdi 
Gözüm ùutdı o kebg-i òÿb u òoş reftÀrı yem dökdi 

 YaóyÀ Efendi 
 
Sirişk-i dÀnesin kim dìde-i ter dem-be-dem dökdi 
DilÀ ol kebg-i ãayd içün feøÀ-yı èaşúa yem dökdi 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

 [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstefèilün / feèÿlün / müstefèilün / 

feèÿlün] 
 
Mest itmede hemìşe òalúı şarÀb-ı sÀúì 
Şÿrìde göñlüm ammÀ mest-i òarÀb-ı sÀúì YaóyÀ Efendi 
 
Varum çürütdi elde cÀm-ı şarÀb-ı sÀúì 
Devr-i lebüñde oldum mest-i òarÀb-ı sÀúì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mefèÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Ol àonca tÀb-ı bÀde-i gül-fÀma doymadı 
ÇÀk itdi sìnesin bir iki cÀma doymadı YaóyÀ Efendi 
 
SÀúìyi daèvet eyledüñ ibrÀma doymadı 
Bezm-i müşerref eyledi iúdÀma doymadı  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
354b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Yine raènÀ bahÀr ile hevÀ-yı dil-güşÀ geldi 
Mey-i gül-gÿn ile sÀúì bu bezme òoş ãafÀ geldi

 áÀzì Giray ÒÀn 
 
SaèÀdet taòtınuñ sulùÀnına óaúdan èaùÀ geldi 
DiyÀr-ı Rÿmdan şehzÀde-i ferruh-liúa geldi ÒayÀlì 

Beg  
 
Ayaú ayaú yine bezme şarÀb-ı dil-güşÀ geldi 
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El üzre ùuta gör anı saña vardı ãafÀ geldi Vuãÿlì 
Beg 

 
 
Ne dem kim laèl-i nÀb-ı yÀre òaùù-ı müşksÀ geldi 
MeşÀm-ı cÀnına èaşú ehlinüñ bÿy-ı fenÀ geldi èİõÀrì 

Çelebi 
 
Ne dem kim meclisde sÀúì elinden bir ãafÀ geldi 
Ayaà üzre ùurup didi ki òoş geldi ãafÀ geldi MiåÀlì 

Çelebi 
 
äubó ol èÀrıø Àyìne-i ehl-i ãafÀ geldi 
İşidenler didiler anı òoş geldi ãafÀ geldi èİlmì 
 
Úadeó devrine mÀniè oldı çün ehl-i riyÀ geldi 
Be sÀúì ãun meyi bardaúla yÀrÀna ãafÀ geldi CemÀlì 

Çelebi 
 
Lebüñ yÀdına çün bezme şarÀb-ı dil-güşa geldi 
Ayaú ayaú çekilsün àuããa òoş geldi ãafÀ geldi

 Tìàì Beg 
 
İdüp rÿşen bu şeb kÀşÀnemüz ol meh-liúa geldi 
ÇerÀà-ı baòtum uyandı çün ol şems-i êuóÀ geldi

 Seyyid SelÀmì 
 
Ne dem ol lebleri mülden ùolu cÀm-ı ãafÀ geldi 
Uyup sÀúì ayaàın didi òoş geldi ãafÀ geldi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ùur iy òaste göñül olma yine derde devÀ geldi* 
Yatarken künc-i miónetde seni dermÀn ana geldi

 ÕÀtì Beg  
 
CemÀlüñ görmegile göñlüme nÿr u żiyÀ geldi 
áubÀr-ı maúdemüñden çeşm-i cÀnÀ rÿşenÀ geldi Seyyid 

Feyżì Beg 
 
Úudüm-i óażret paşÀyla òalúa ãafÀ geldi 
äan aãóÀbile imdÀde Budine mürtezÀ geldi ve lehu 

Seyyid Feyżì Beg 
 
Lebüñ yÀd eyledükçe şevú ile cÀna ãafÀ geldi 
HemÀn şimdin gerü àam ùurmasun gitsün ãafÀ geldi bì-

maòlÀs 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1312

 

Şehirden gitmiş iken yine yÀd-ı mehliúÀ geldi 
Úadem rence úılup ser menziline pÀdişÀ geldi èAzìzì 

Beg  
 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ViãÀle vaède itmişdük ferÀmuş eyledük gitti 
Meded rÿó-ı revÀnum ölmedin gel vaèdemüz yetdi

 Nevèì Efendi  
 
Leb-i laèlüne ãanmañ òaù gelüp óüsn ü bahÀ yetdi 
Baña bir Àşıú olsa dimeden aàzında tüyi bitti

 CemÀlì Çelebi 
 
èAdem gülzÀrına bir àonca- leb-i cÀnÀnumuz gitdi 
Dirìà ol serv-úad sìmìn- beden tez bitdi tez yitdi

 èUlvì-i Meşhÿr 
 
Òadengi geçdi benden sìnesine düşmenüñ batdı  
Yine meydÀnda ol úaşı kemÀnum aşurı atdı VÀlihì 

Üskübì 
 
Mey-i laèli ayaúdan aldı ehl-i bezmi mest itdi 
ViãÀl-i ümmìd idenlerden niçenüñ vaèdesi yetdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Rÿóunda ãanmañ aèdÀ yÀre itdi yÀri incitdi* 
O bir bÀà-ı leùÀfet-sebzdür kim ekdiler bitdi Em-

rì  Çelebi 
 
Tenüm surÀò olupdur tirüñ ise sìneden gitdi 
Ne çÀre ey kemÀn ebrÿ olan oldı giden gitdi VÀlì el 

Úaêì  
 
İşi düşmenlerüñ úapuñda bì-minnet bitüp gitdi 
Ne óÀletdür benüm yalvarı yalvarı işüm bitdi bì-

maòlÀs 
 
Geçüp dil  kaèbe-i kÿy-ı óabìbe senden evvel gitti 
Saña ten òırúası ey cÀn bu yolda ki belÀ eritdi Be-

hiştì Efendi 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bugün bir mÀh-rÿ gördüm yüzüme baúmadı gitdi 
DirìàÀ derd-i èaşú ile beni ol dem helÀk etdi

 ŞebÀbì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
DirìàÀ úavl-i nÀ-hemvÀr ile dil kìsesi ùoldı 
Bugün ãan ãoóbet-i nÀdÀn ehl-i ùabèa èarf oldı

 CemÀlì Çelebi 
 
FirÀúuñla öle dirken àamuñla dil feraó buldı 
ÚıyÀsa serverÀ bu iş muòalif düşdi şÀd oldı ve lehu 

CemÀlì 
 
Raúìb evvelde nÀbina vü aèver idi çün oldı 
Bülendi úadr-i èÀlem içre ol bÀdÀm-çeşm oldı ve lehu 

CemÀlì  
 
CemÀlüñ muãóafın óıfô u úıraéat bende kim úaldı 
LeùÀfet çün úad ü zülf ü leb-i laèlüñde òÀtem oldı

 ve lehu cemÀlì 
 
Göñül çün úalèa-i gerdÿna Àh ü nÀleyi ãaldı 
Didi encüm ki bir yerden yine feryÀdçı geldi ve lehu 

CemÀlì 
 

O meh dün òÀùır-ı èuşşÀúı luùf itdi ele aldı* 
Dil-i maózÿnumı anmadıàına òÀùırum úaldı NiyÀzì  

Şeyòì  Efendi-zÀde 
 
ÓarÀmi gözlerüñ siór eyleyüp naúd-i dili aldı 
Didüm bÀri gel Àl cÀnum daòı didi bes ol úaldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Seóerden pertev-i mihr-i cemÀlin gülşene ãaldı 
Gül-i raènÀlar anda kendüsin devşürmeden úaldı

 ÓÀletì èAzmì -zÀde 
 
ÚıyÀmet lafôına bir mÀ-ãadaúda iòtilÀf oldı 
Söz Àòir ittifÀúı úÀmet-i dil-dÀre ùoàrıldı CemÀlì  

Çelebi 
 
Şu resme şur-ı? èaşúuñla dil ü cÀnum ãafÀ buldı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ki baña çeşmüñüñ her dem èazÀbı èayn èazÀb oldı
 LÀmièì  Bursevì 
 
355a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
HümÀyÿn-ı mürà imiş nÀmı ne dem kim bÀl ü per açdı 
Gelüp sen şÀhdan ben bendeñe nice òaber açdı ÒÀtemì 

Beg 
 
Şu dem kim dìde-i úalbüm benüm ãÀóib-i hüner açdı 
Rÿmun èaşú-ı cÀnÀnı baña hep ser te ser açdı MerÀmì 
 
TırÀş idüp òaùın ruòsÀrını ol verd-i ter açdı 
äanasın Rÿmda küffÀrı úırdı niçe yer açdı Meylì 
 
Úaçan òvÀb-ı èademden gözlerin ol verd-i ter açdı 
Tecelli eyledi bülbüllere gizlü òaber açdı Nahìfì 
 
Egerçi laèlüñ iy gül baña bir dürc-i güher açdı 
Dü çeşmüm aña iki óoúúa-i yÀúÿt-ı ter açdı èİlmì  
 
Úaçan gül ruòlarından sünbülin ol verd-i ter açdı 
äanasın uçmaàa ùÀvÿs-ı cennet bÀl ü per açdı MiåÀlì 

Çelebi 
 
Şeh-i èaşú oldum Àhum rÀyet-i feth-i ôafer açdı 
Çeküp şemşìr-i seylÀb-ı sirişküm baór u ber açdı

 SÀèì Çelebi 
 
Göñül gencinesin ol gülèiõÀr-ı sìmìn ber açdı 
Ögüp laèl-i sirişküm yine bir kÀn-ı güher açdı

 æÀnì Beg 
 
äafÀdan bezm-i meyde sìnesin ol sìmber açdı 
Ten-i èuşşÀúa ol dem yÀrelerle şeróalar açdı Eminì 

Emìn-zÀde 
 
MücellÀ itdürüp tìàin ne dem ol nÀmver açdı 
Aña úarşu varup èÀşıúları hep sìmeler açdı Úalender  
 
O meh kim òançer ile sìnelerde şeróalar açdı 
Şeh-i ãaóib-i naôardur tìà ile bir niçe yer açdı

 èİzzetì 
 
DehÀnuñdan ãabÀ gülşende bir gizlü òaber açdı 
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Úalup óayretde àonca aàzını iy verd-i ter açdı 
 Feyøì 

 
Söze geldi dehÀnı nÀz ile dürc-i güher açdı 
NiyÀza cÀh u dilden èÀşıú-ı bì-çÀre ser açdı Menbaèì 
 
Sirişk-i çeşm ile Àhum ki rÀyÀt-ı ôafer açdı 
Şeh-i èaşú olup iy sìmìn beden baór ile ber açdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAceb dil-teng iken àonca gülüp ol verd-i ter açdı* 
Gözün göñlin çemende nergisüñ bÀd-ı seóer açdı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Söze geldi leb-i vaãfında kim gizlü òaber açdı 
èAceb dil-teng idüm àonca-ãıfat ol verd-i ter açdı

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
  
HemÀn gülşende ãanmañ verd-i ter döküldi ãaçıldı 
VefÀ bulmadı andan niceler döküldi ãaçıldı èAbdì-i 

Tevúìèì? 
 
Ruò-ı dil-berde tÀb-ı meyile der döküldi ãaçıldı 
Güle ãan düşdi şeb-nem úaùreler döküldi ãaçıldı

 Seyyid Feyøì 
 
Yaşumla ãanma Àh-ı pür-şerer döküldi ãaçıldı 
Reh-i èaşúuñda bir úaç sìm ü zer döküldi ãaçıldı

 Fevøì Çelebi 
 
Yaşumla Àhum olup baór u ber döküldi ãaçıldı 
NiåÀr-ı maúdemüñçün òuşk u ter döküldi ãaçıldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Reh-i èaşúuñda ey serv eşk-i ter döküldi ãaçıldı 
Naôar úıl merdüm-i dìdem neler döküldi ãaçıldı

 SiyÀhì Çelebi 
 
Óarìm-i vaãluña çoú sìm ü zer döküldi ãaçıldı 
Ki her ãaóib-i naôar ehl-i hüner döküldi ãaçıldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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355b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
 áamdan öldüm hey meded rÿó-ı revÀnum gelmedi 

Ol gidelden daòı yirine bu cÀnum gelmedi Uãÿlì 
 
N’oldı eàlendi èaceb rÿó-ı revÀnum gelmedi 
Úalmadı ãabrum meded ÀrÀm-ı cÀnum gelmedi èAdlì 

Bosnevì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ele bir cÀm alup dil-i rÿy-i zerdin lÀle reng itdi 
Düşüp mestÀne dil-ber ayaàına èözr-leng itdi Raómì 

Bursevì 
 
Şu kim gül-gÿn yanaàuñ lÀle vü göñlüñi seng itdi 
Benüm úanlu yaşumla ùaà u ùaşı lÀleler reng itdi

 Mesìóì Beg 
 
 
Beni òaùù-ı àubÀruñ şol úadar óayrÀn ü deng itdi 
Ne cÀm-ı mey ne maècÿn-ı leb-i dil-ber ne beng itdi

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dil ü cÀn arasında sìnede dün gice ceng oldı 
ÒayÀlüñ cündi ãıàmadı feøÀ-yı dìde teng oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áubÀr-ı òaùù-ı sebzüñ ile göñül óayrÀn ü deng oldı 
äafÀ-yı úalb-i maózÿna sebeb ol şÿh u şeng oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñül àavvÀã olup baór-ı belÀàatda neheng oldı 
ŞinÀverler görüp aóvÀlini óayrÀn ü deng oldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
356a [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
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 Rabièu’l-èumri fi merèa óamÀúì 
HamÀke’l-lÀhu yÀ èahde’t-telÀúì340 ÒvÀce ÓÀfıô 
 
SuleymÀ munõu óallet bi’l-èİrÀúi 
UlÀúì min nevÀhÀ mÀ ulÀúì341 ÒvÀce ÓÀfıô 
 
ViãÀl-i rÿódan cismüñ firÀúı 
FenÀda rÿşen olur vech-i bÀúì Şeyòì GermiyÀnì 
 
Bilürsin kim degüldür baòt bÀúì 
Gider devlet úalur cÀnda firÀúı ve lehu Şeyòì 
 
Úalur mı şÀdlıúdan hiç bÀúì 
Ki meh muùrìb ola òurşìd şÀúi ve lehu Şeyòì 
 
NecÀtìye úomazdum iştiyÀúı 
DirìàÀ n’eyleyem maózÿr-ı bÀúì CemÀlì Çelebi 
 
ŞarÀb-ı laèlüñe úıl beni sÀúì 
Şeker dilden di sinnü’l-èayş-ı bÀúì KemÀl Paşa-zÀde 
 
äunıcaú bÀde óÿrì-çihre sÀúì 
Görüp RıøvÀn didi elèayş-ı bÀúì KemÀl Paşa-zÀde 
 
Ùolular içelüm gel gice sÀúì 
Seóer olsa ãubuóı yine bÀúì áÀzì Giray ÒÀn 
 
Öpülmezseñ ne àam bu demde sÀúì 
Ki ãoóbet bÀúì dirler yÀr bÀúì Mesìóì Beg  

 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Zülfüñe her kim dehÀnuñ yÀd idüp dil baàladı 
Áòir ol miskìn èadem mülkine maómil baàladı Mesìóì 

Beg 
 
Úara zülfüñ boynuma müşkìn selÀsil baàladı 
Leylì gÿyÀ óırz içün Úaysa óamail baàladı èİşretì 
 
Gördi Àhum kÀkül-i müşgìnine dil baàladı 
Baş açub meydÀna girdi òidmete bel baàladı Arslan 

Paşa Çelebi 
 

                                                 
340 Ömrümün baharı suçiçeğimin otlağında / Allah seni korusun, ey kavuşmanın ahdi.  
341 Selmacık Irak’a gittiğinden beri / Bu ayrılıktan çektiğimi Allah biliyor. 
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356b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
TÀ ezel òÀküm ki taòmìr oldı ùıynet baàladı 
Cevher-i èaşúa maóall içün liyÀúat baàladı Raómì 

Bursevì 
 
Ana raóminde tenüm şol dem ki ãÿret baàladı 
Bir ãanem yÀdına zünnÀr-ı maóabbet baàladı ÒayÀlì 

Beg 
 
TÀ ki ten-i derdüñle cÀn zülfüñ ile ülfet baàladı 
ÔÀhir ü bÀùın saña göñlüm maóabbet baàladı èÁlì 

Efendi 
 
Deyr-i dehre çün binÀ bennÀ-yı úudret baàladı 
Sen ãanem taãvìrini naúş itdi ãÿret baàladı Fevrì 

Efendi 
 
Deyr-i èÀlemde Òalìlüm ten ki ãÿret baàladı 
Sen ãanem yÀdına zünnÀr-ı maóabbet baàladı bì-

maòlÀs 
 
Úaddüñe bu şièri kim ey serv úÀmet baàladı 
Mürdeler ióyÀ ider àÀyet úıyÀmet baàladı ÕÀtì Beg 
 
äaçı leylüm tÀ ki dil zülfüñle ülfet baàladı 
Úaysveş èaúl ehline zünnÀr-ı vaóşet baàladı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
CÀna naúúaş-ı ezel şol dem ki ãÿret baàladı* 
Sen dilÀrÀya göñül ol dem maóabbet baàladı MeşÀmì 

Úonevì 
 
Devr-i Àòirde bu gerdÿn özge ãÿret baàladı 
èAyn-ı insÀnı ôulÀm-ı èayn-ı àaflet baàladı Muóibbì 
 
Çün òayÀlüñle göñül miréatı ãÿret baàladı 
Saña cÀnÀ dil bu vech ile maóabbet baàladı Ùalebì 
 
TÀ ki terkìb-i tenüm üstÀd-ı óikmet baàladı 
Bu dil-i dìvÀne zülfüñle meveddet baàladı BeyÀnì 
 
Çün vücÿdum naúşını üstÀd-ı óikmet baàladı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Mihr-i mihri rÿyuñ ol dem dilde ãÿret baàladı
 Rÿóì 

 
Mürà-i dil meyl eyleyüp yÀre maóabbet baàladı 
Düşdi dÀm-ı fürúate boynını óasret baàladı Zelìlì 
 
ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Yalıñuz ãanmañ baña raóm itdi cÀnÀn aàladı 
Acıdı mey gice meclisde úadeó úan aàladı Óayretì 

Beg  
 
Yalıñuz ãanmañ baña bu çeşm-i giryÀn aàladı 
Acıyup aóvÀlüme baór-ı firÀvÀn aàladı Seyyid Feyøì 

Beg 
 
ÓÀlüme ãanmañ ki ancaú ebr-i bÀrÀn aàladı 
Gördügi dem acıyup deryÀ-yı èummÀn aàladı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Zaòm-ı sìnem tìrüñ ucından yine úan aàladı* 
Ey perì-peyker benümçün cümle insÀn aàladı ÕÀtì Beg 
Üstüme yanup gice şemè-i şebistÀn aàladı 
Acıyup döndi úadeóler bezmde úan aàladı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Reşk-i gül-i óoş-bÿ ruò-ı cÀnÀnda bulındı 
Her dürlü ùarÀvet ki olur anda bulındı Şemsì  
 
Tìrüñ çün elif ey úaşı yÀ cÀnda bulındı 
èAşú ehli hemÀn dem didiler úande bulındı èUlvì 

Çelebi 
 
Güm-geşte idi  dil reh-i cÀnÀnda bulındı 
Kimüñ sözi var òıdmet-i sulùÀnda bulındı Óasan 

Çelebi el Muèìdì 
 
Güm-geşte-i göñül çÀh-ı zenaòdÀnda bulındı 
Ol merd-i àarìbi göre zindÀnda bulındı Dürrì Efendi 

 
ØÀyiè idi dil çÀh-ı zenaòdanda bulındı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yÿsuf gibi nÀgeh yine zindÀnda bulındı li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Reng-i gül-i òoş-bÿ ruò-ı cÀnÀnda bulındı* 
Her óüsn-i leùÀfet ki olur anda bulındı Şemsì 
 
Sìneñde didi tir-i müjem úanda bulındı 
Didüm yine ey úaşı kemÀn úande bulındı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mihr ile meh ey dil ruò-ı cÀnÀnda bulındı 
Gökde arayup bulmaduàum anda bulındı Fütÿóì 
 

ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF-I 
MAÓÕßF 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Çeşmümden aúan òÿn ile sÀàar ùola yazdı 
Meclisde geçen gice yine úan ola yazdı BÀúì Efendi 
 
Dil òastesi hecrüñ eleminden öle yazdı 
Úan yaşların aúıtdı ki ùÿfÀn ola yazdı Aómed Paşa 
 
YÀd-ı leb-i laèlüñ ile bugün úan ola yazdı 
Dil cürèa-ãıfat òÀk ile yeksÀn ola yazdı èUlvì 

Çelebi 
 
ÒaùùÀt-ı ezel òaùù-ı lebüñ kim güle yazdı 
CÀn u dil arasında o dem úan ola yazdı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
357a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Oldı dil bir büt-i şìrìn dehenüñ FerhÀdı 
Aña lÀlÀ geçinür Òüsrev ü Şìrìn dÀdı BÀúì Efendi  
  
Bìsütÿn içre dilÀ yÀd idicek FerhÀdı 
NÀleler eyler o dem mÀtem idüp her vÀdi äÀnìè el 

Müderrìs 
 
Kuh-ı àamda ben iderken dün ü gün feryÀdı 
MÀder-i dehr ùoàurmamış idi FerhÀdı Selìúì el-ÚÀêì 
 
èÁdemüñ èaşú nedürür bilmez iken evlÀdı 
Bìsütÿn içre úomışdum bu dil-i nÀ-şÀdı èAhdì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yine rez duòterinüñ devlet-i mÀder-zÀdı 
Oldı ióyÀsına Àyìn-i mesióüñ bÀdı ÒÀúÀnì Beg 
 
Derd ser-leşkerine bekledi Mecnÿn vÀdi 
èAşú der-bendine ãaldı úaravol FerhÀdı ÒayÀlì Beg 
 
Bìsütÿn-ı àama varup ideyin feryÀdı 
Ùaşdan kesdüreyin ùaàlara ben FerhÀdı Esìrì 
 
Kÿh-ı miónetde ùaş ıràadı idüp FerhÀdı 
Bìsütÿnuñ dem olur çeròe çıúar feryÀdı bì-maòlÀs 
 
Bezm-i miónetde esìr itme dil-i nÀ-şÀdı 
Oldı ey serv-i sehì úÀmetüñüñ ÀzÀdı Veysì Efendi  
 
Girmedi aàzına laèl-i leb-i şìrìn dÀdı 
Yoà imiş acımañuz Kÿhkenüñ üstÀdı Dürrì Efendi 
 
Düşüren kÿh-ı àama derd ile ben FerhÀdı 
Hep olupdur baña ol lebleri şìrìn bÀdı FezÀyì el-

ÚÀêì 
Pìre-zen ãatduàı dem óalve ile FerhÀdı 
Óayf telò itdi Àşın itmedi Şìrìn dÀdı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Úayd-ı zülfüñde esìr itme dil-i nÀ-şÀdı 
Olsun ey serv senüñ úÀmetiñüñ ÀzÀdı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Bezm-i dünyÀda yoà iken daòı õevk u şÀdì  
Meymÿn iúlìmine ãaldum idi ben FerhÀdı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Beni öldürse efendi gözüñüñ cellÀdı 
Úurtulup àuããadan olurdum anuñ ÀzÀdı ÕÀtì Beg 
 
Olmışam tÀ şu úadar derd ü àamuñ muètÀdı* 
Gelmez oldı dil-i maózÿnuma õevú u şÀdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Devlet oldur kişinüñ úanda añılsa adı 
Diyeler vardur anuñ èizzete istièdÀdı èAbdì Tevúìèì 
 
Dil dìvÀne olup derd u àamuñ muètÀdı 
Şimdi hiç òÀùıruma gelmez olupdur şÀdi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1322

 

 
Kÿh-ı miónetde şu deñlü ideyin feryÀdı 
Ùaşdan kesdireyin ùaàlara ben FerhÀdı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Kÿh-ı èaşúında n’ola eyler isem feryÀdı 
Oldum ol Òüsrev-i Şìrìn dehenüñ FerhÀdı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Örmüşüz faúr u fenÀ milketine bünyÀdı 
Terk idüp aña binÀ-ı bu òarÀb ÀbÀdı æÀnì 
 
Benüm ol miónetle deşt-i àamuñ nÀ-şÀdı 
Benüm ol tìşe-i derd ile belÀ üstÀdı Nàlişì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Göñül tarÀcına ol òÀllerdür Aómed ÀbÀdı 
Meded küffÀr-ı Hindÿ úıldı yaàma Aómed ÀbÀdı Meylì 
 
Gel ey dil görmek istersen bugün sen cennet ÀbÀdı 
TemÀşÀ eyle diúúatle Ùuna üzre Beliàradı èAşúì 

Çelebi 
 
Saña bÀúì úalur ãanma bu úaãr-ı süst bünyÀdı  
FenÀ sengile urmışdur binÀsın bunun üstÀdı ÕÀtì Beg 
 
Úalupdur ãıfat-ı èaşú içre FerhÀduñ dilÀ Àdı 
Dil-i Mecnÿnum olmışdur zamÀnuñ şimdi üstÀdı Óayretì 

Beg 
 
Esìr-i èaşú idüp çün oldı şìrìn aàzınuñ dÀdı 
Depesin dökerek zÀl-i cihÀn úullandı ferhÀdı CemÀlì 

Çelebi 
 
Uyutmaz àonca ùıflın èandelibüñ gördi feryÀdı 
İder şÀh-ı güle ãaón-ı çemende yÀsemen dÀdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tuna mÀnend-i şaù aúmaúda seyr eyleñ Beliàradı* 
Odur şimdi diyÀr-ı Rÿmuñ elóaú şehr-i BaàdÀdı Be-

hiştì Efendi 
 
İki nehr-i muèazzamla görüp şehr-i Beliàradı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nice teşbìh idem aña yalıñuz şaùla BaàdÀdı èOåmÀn 
Çelebi Belàradì 

 
Olup seyyÀó-ı èÀlem seyr idenler şaùù u BaàdÀdı 
TemÀşa eylesün Ùunayı seyr itsün Beliàradı ÓÀkimì 

el-ÚÀêì 
 
Şol kim görmeyüp görmek diler şÀt ile BaàdÀdı 
Ùuna nehriyle seyr itsün gelüp şehr-i  Beliàradı

 äıdúì Belàradì 
 
Görüp Àb-ı hevÀsın vaãf idenler şaùù u BaàdÀdı 
Meger görmiş degül nehr-i Ùuna ile Beliàradı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Taóammül úıl cefÀya ey dil itme Àh u feryÀdı 
Bilürsin kim alınmaz ehl-i èaşúuñ yÀrdan dÀdı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
äalındurmaú diler ãahn-ı çemende serv-i ÀzÀdı 
èAceb midür SüleymÀn-ı zamÀna úovalasaú? bÀdı

 äÀdıú Edirnevì 
 
Nedür bu rÿzgÀr-ı zÿrkÀruñ cevr-i bì-dÀdı 
Ki her sÀèat fenÀda bÀèiå olur fitneye bÀdı Zihnì 

BaàdÀdì 
 
357b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Şu kim görmek diler ey dil şaù üzre şehr-i BaàdÀdı 

TemÀşÀ eylesün görsün ÙunÀ ile Beliàradı Zeynì 
Belàradì 

 
Müşerref eyledüñ yümn-i úudümüñle Beliàradı 
Nitekim bu óanife küfe ile şehr-i BaàdÀdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne Àdemler helÀk eyler görüñ ol çeşm-i cellÀdı 
Añılsa yine ammÀ nÀtüvÀn bir òastedür adı Nefèì 

Çelebi 
 

[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 

 
Ôan eyleme kim bÀèis-i óüzn ü kesel oldı 
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Ey àonca òaùuñ geldüài àÀyet güzel oldı Seyyid Feyøì 
Beg 

 
Merdÿd-ı ser-i kÿyuñ olup mübteøel oldı 
AàyÀr-ı siyeh-rÿya bu işler güzel oldı LisÀnì Çelebi 
 
Günden güne ol úadd-i ser-Àmed güzel oldı 
Gitdükçe güzellendi èaceb bì-bedel oldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
 [mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Dimiş evc-i risÀlet ÀftÀbı 

 Dunÿ li’l-mevti ve’bnÿ li’l-òarÀbi”342   Aómed Efendi 
 
Yüz gören úaldurup mÀhum niúÀbı 
Bugün şermende itdüñ ÀftÀbı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ŞikÀr it bir hümÀyı iç şarÀbı 
Ocaúda civciv ötsün úuş kebÀbı ÕÀtì Beg 
 
Ala ey evc-i óüsnüñ ÀftÀbı 
Esìr-i bend-i èaşúuñdur niãÀbı NiãÀbì 
Bürünse èÀleme ôulmet óicÀbı 
Çeker derd ile cÀnum ıôùırÀbı LÀmièì Bursevì 
 
N’ola ey cÀn gögünüñ ÀftÀbı 
Götürseñ õerreden cevr ü èitÀbı Şeyòì GermiyÀnì 
 
Úılupdur úudretüñ saúúa seóÀbı 
Ki virür kişt-õÀr-ı dehre Àbı İbn-i KemÀl Paşa 
 
Ùoúuz gök baór-ı cÿdınuñ óabÀbı 
Sekiz cennet cemÀlinüñ niúÀbı ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
äıvarsa dehr-i  luùfınuñ  seóÀbı 
CihÀnda teşne-dil úomaz serÀbı  ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Kefinde mevc urunca tìài Àbı 
Ser-i düşmen olur anuñ óabÀbı ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa  
Giderdüñ gün yüzüñden çün niúÀbı 

                                                 
342 Ölüme yaklaşın ve harabeyi inşa edin. 
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Görenler ùoàdı ãandı ÀftÀbı ve lehu İbn-i 
KemÀl Paşa 

 
BióÀr-ı cÿdınuñ gerdÿn-ı óabÀbı 
CemÀli berúınuñ òurşìd-i tÀbı ve lehu İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Tu çün sāķì  şodì dürd-i şarābì * 
Ki ez-mā kes ne-mì-kerded óisābì343  Mìr èAbdülgānì  

 
358a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Kimse mi var èÀşıúa cÀnlar virür cÀnÀn gibi 

Bÿse añılsa uzadur leblerini  cÀn gibi NecÀtì Beg  
 
Bir nice gündür ki cÀnÀnum görinmez cÀn gibi 
Görmege ben òastesini gelmedi dermÀn gibi ÕÀtì Beg 
 
BÀàda rengìn úabÀ geydüñ ruò-ı òandÀn gibi 
áonca aàız açdı úaldı úarşuña óayrÀn  gibi Emrì Çe-

lebi 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Mümkin mi bu kim dìde göre ol ruò-ı Àli  
Virmez aralıú şaèşaèa-i berú-ı cemÀli RiyÀøì Efendi 
 
Ser-tā-be-ķadem ġarķa-i deryā-yı zulālì  
Ez-teşne-lebì ber-ser-i her çeşme çe nālì344  Molla 

Cāmì 
 
Bir bülbül kim ey gül-i òandÀn belÀlı 
Başdan ayaàa nìze-i òÀr ile yaralı Mesìóì Beg 
 
Ol muàbeççenüñ bozılecek  bÀà-ı cemÀli 
ErzÀn göreler bÀde-i laèl-i  leb-i Àli YaóyÀ Efendi 
 
Òaùù-ı siyehüñ bozdı irüp bÀà-ı cemÀli 
Başdan başa èÀlem yüzini ùutdı celÀli li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar. 
343  Saki! Sen şarap tortusu (gibi) olduğundan, kimse bizden hesap sormuyor 
344 Baştan ayağa berrak denize gark olan susamış bir dudaktan, her çeşmenin başında nasıl da inler. 
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[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Gel göñülden ey meh-i nÀ mihribÀn yÀd it beni 
Hey vefÀsuz itiñüm bir seng ile şÀd it beni NecÀtì 

Beg 
 
Çignek oldum leşker-i derd ü àama yÀd it beni 
Bir yıúılmış kişverin iy şÀh ÀbÀd it beni ÒayÀlì 

Beg 
 
Niçe bir nÀlÀn olam bülbül gibi şÀd it beni  
Künc-i àam maóbÿsıyem ey serv ÀzÀd it beni èÁlì 

Efendi 
 
358b [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
 O meh geydükde semmÿr-ı siyÀhı 

İóÀta itdi mesnedüm óÀle mÀhı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
O şÿòuñ tutyÀdur òÀk-i rÀhı 
Maãÿn it çeşm-i bedden yÀ İlÀhì li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
AlÀ ey berr ü baóruñ pÀdişÀhı 
CióÀnuñ peşti devrÀnuñ penÀhı Şeyòì GermiyÀnì 
 
Òad ü òaù oldı ãunè-ı pÀdişÀhı 
Kim andan ôÀhir olur óüsn-i şÀhı Şeyò ElvÀnì 
 
Ne mahiyyet durur bilseñ o mÀhı 
Gelüb èuşşÀúa mihr itmez kemÀhı èİãmetì el-ÚÀêì 
 
Bugün iy evc-i óüsnüñ mihr ü mÀhı 
Senüñ mÀhiyyetüñ bildüm kemÀhı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Bu nice úana girüpdür o gözleri òÿnì 
Dimek ki egnine geymiş libÀs-ı gül-gÿnı ÁzÀdì  
 
Çeküp firÀú-ı şarÀb ile úahr-ı gerdÿnı 
Yim idindi cihÀn òalúı berş ü afyonı CemÀlì Çelebi 
 
Düşündi berş ü bence úıyup gül efsÿnı 
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Yìm? edindi cihÀn òalkı şimdi afyonı li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
O şÿò u şengülüñ olsam èaceb mi meftÿnı 
Ki göñlüm Àl ile aldı èizÀr-ı gül-gÿnı  ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nedür bu baña úıyup geymek Àl ü gül-gÿnı 
Nedür bu döne döne úana girme úÀnÿnı NecÀtì Beg 

 
359a [BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 

[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 
feèilün] 
 
 Göñül seni dileyü her cenÀba yüz ùutdı 

ÒayÀl-i Àb ile teşne serÀba yüz tutdı ÒayÀlì Beg 
 
Göñül úapuñdaki şÀhum türÀba yüz ùutdı 
GedÀ durur der-i devlet meéaba yüz ùutdı èÁlì 

Efendi 
 
 
Göñül ki sen şeh-i èizzet meéaba yüz ùutdı 
Ne õevú u şÀdına baúdı ne òvÀba yüz ùutdı HÀtifì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
YÀrüm gice geldi yine yÀrüm gice gitdi 
Hiç bilmedüm èömrüm nice geldi nice gitdi bì-

maòlÀs  
 
Derd oúların ol úaşı kemÀn cÀnuma atdı 
Bir gün dimedi kim bunı da Tañrı yaratdı FiàÀnì 

Çelebi 
 
On iki yaşında şu ki bir dil-bere çatdı 
Õevú içre bugün nerd-i cihÀnda düşeş atdı CemÀlì 

Çelebi 
 
äanma ki ãabÀ toz úoparup cengler itdi 
Kim Àb-ı revÀn gibi oda yolın arıtdı Mesìóì Beg 
 
Gül mevsimidür lÀle külÀhın göge atdı 
Ehl-i çemenüñ keyf-i irüp otları çatdı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
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BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Tabìb derdümi gördi devÀdan el çekdi 
Yapışdı nabzuma ben mübtelÀdan el çekdi èİõÀrì  
 
Meded oúutdı çenÀrum vefÀdan el çekdi 
El ucı ile olan meróabÀdan el çekdi Sırrì 

 
359b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün 
 
Mecnÿn ki milket-i àam-ı LeylÀya şÀh idi 
Áh-ı derÿnı üstine çetr-i siyÀh idi Emrì Çelebi  
 
Mecnÿn úaçan ki èaşú iline pÀdişÀh idi 
Áh-ı èÀlem fiàÀnı tabl-ı àam-ı siyÀh idi Raómì 

Çelebi 
 
 
Mecnÿna pìşe kim àam-ı LeylÀda Àh idi 
èAşúum òaberlerini getürmiş güvÀh idi èÁlì Efendi 
 
Mecnÿn úaçan ki mülk-i àama pÀdişÀh idi 
Yanınca vaóş u ùìr aña òayl ü sipÀh idi Mecdì Efendi 
 
Mecnÿn o dem ki òayl-i àama pÀdişÀh idi 
Dud-ı derÿnı başına çetr-i siyÀh idi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Mecnÿn ki mülk-i èaşúa dilÀ pÀdişÀh idi* 
VÀdi-i miónet ü àam aña tahtgÀh idi Enìsì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MEKFßF MAÓÕßF 
mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün 
 
Òışm eyleyüben úaşı kemÀnını o úurdı 
Tìr-i müjede úalbümüze yine oú urdı Úabÿlì Efendi 
 
Úaşuñ ki dil ü cÀnuma àamzenle oú urdı 
èÁlemde bugün cevr ü cefÀ yayını o úurdı Tìàì Beg  
 
CÀn úasdın idüp úaşlarınuñ yayın o úurdı 
Virmedi ÀmÀn àamze-i cellÀdı oú urdı Bezmì-i AèmÀ 

                                                 
* Derkenar. 
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CÀn úasdına çün úaşı kemÀnını o úurdı 
CellÀd-ı müjeñ úalb-i óazìne çoà oú urdı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
äayyÀd-ı cemÀlüñ ki úaşuñ yayını úurdı* 
Bir demde şikÀr eyledi bin dil gibi úurdı ÕÀtì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Serìr-i mülk-i nÀzesin şehi şol kim emir itdi 
Dil-i dìvÀne-i zencìr-i gìsÿya esìr itdi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
ŞarÀb-ı bezm-i àam õevúın ne mìr ü ne vezìr itdi 
Anuñ keyfiyyetin benden suéÀl eyleñ faúìr itdi

 BÀúì Efendi 
 
Şu kim encümle mÀha çerò-i gerdÿn üzre yir itdi 
CemÀlüñ ÀftÀbın reşk-i òurşìd-i münìr itdi Ôarìfì 

Çorluvì 
 
GülistÀn-ı ruòuñ vaãfın şu deñlü bu óaúìr itdi 
Ne Saèdì vü ne òod ÓÀfıô ne SelmÀn u ÔÀhìr itdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Ùutuşdı Àteş-i èaşú ile göñlüm Àh u zÀr itdi 
Feleklerde degül encüm-i cihÀnı pür-şerÀr itdi

 ÒÀliãì Beg 
 
ÓevÀ-yı kÀkülüñ ÀvÀre göñlüm bì-úarÀr itdi 
Úomadı õerre cemèiyyet ùaàıtdı tÀrmÀr itdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ser-i kÿyuñda bilsem dil ne cürm-i bì- şümÀr itdi 
Meger var ise bir kerre yañıldı Àh u zÀr itdi

 İbn-i KemÀl Paşa 
 

ZamÀne naòl-i ümmìdüm benüm bì-berg ü bÀr itdi 

                                                 
* Derkenar. 
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ÇemenzÀr-ı emel faãl-ı òazÀnın ÀşikÀr itdi ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 

 
Gel ey gül dÀà-ı óasret-i bÀà-ı sìnem òÀr òÀr itdi 
áam-ı sevdÀ-yı zülfüñ èaúl u ãabrum tÀr u mÀr itdi

 İbn-i KemÀl Paşa 
 

Zihì bedbaòt kim kesb-i şeúavet iòtiyÀr itdi 
Özin dünyÀ içün bed-nÀm-ı rÿy-i rÿzıàar itdi Fuøÿlì 
 
Aña kim Óażret-i Óaú luùf u iósÀnın ôÀhir itdi* 
Úamu düşvÀr işin ÀsÀn idüp kÀrın yesìr itdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒayÀl-i óüsnüñ ol kim bir şeh-i èÀlem mesir itdi  
Benüm çeşm-i güher paşum muraããaè bir serìr itdi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
O kim zencìr-i zülfüñ bend-i düşvÀru èasìr itdi 
Beni sen şÀh-ı óüsne boynı baàlu bir esìr itdi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
 

 
360a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
İlÀhì cÀnibine ãalmışam ben iki ser-dÀrı 
Kerem úıl düşmeni úahr eyle Manãÿr ile anları

 SulùÀn Aómed  
 
ÒüdÀyÀ maôhar-ı úahr it bugün küffÀr-ı bedkÀrı 
Daòı şol çÀr yÀrı sevmeyen şÀh-ı sitemkÀrı Medóì 
 
ŞecÀèat-ı nafèi olmaz olmasa ger devlet-i ÀsÀrı 
ŞekÀvet ehlini itmez òalÀã ièvÀn u enãÀrı ÒvÀce 

Efendi 
 
Eger kim pÀdişÀhum eylemezse luùf-ı óaú yÀri 
Ne Manãÿr ola bir leşker ne mesrÿr ola ser-dÀrı

 èÁlì Efendi 
 
Baña her dem suñar yÀrüñ leb-i laèl-i şeker-bÀrı 
Kim acırdı anı emsek yÀ öpmüş olsavüz bÀri İsóaú 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ŞarÀb-ı nÀz içüp n’eyler gör ol sermest ü èayyÀrı 
Ne gelse aàzına söyler óicÀb olmaz aña kÀrı Fehmì 
 
RevÀcın naúd-i peykÀnuñla bulmış óüsn-i bÀzÀrı 
Geçer naúdüñ eger biñ Yusÿfuñ olsañ òaridÀrı Fuøÿlì 
 
Benüm óÀlüm ne bilsün olmayan miónet giriftÀrı 
BelÀ Àzerdesi àurbet perìşÀnı àam-ı efkÀrı ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Gözümüñ nÿrı göñlümüñ sürÿrı èömrümüñ varı 
Benümle dïst olmazsañ èadÀvet eyleme bÀri YaóyÀ 

Beg  
 
ÒüdÀnuñ èaşúına olsun meded ey èömrümüñ varı 
Uyup sözine aèdÀnuñ unutma ben úuluñ bÀri MeşÀmì 
 
Urup peykÀn-ı tìrüñ àayra öldürdüñ bu ben zÀrı 
İdüp bì-dillere cevri göñüllendürdüñ aàyÀrı Suèÿdì 

Efendi 
 
O mÀhuñ menzilin bürc-i saèÀdetde idüp yÀri 
SitÀrem gün gibi raòşÀn ü úıldı ùÀlièüm yÀri èİlmì 

Edirnevì 
 
Úuşanmış ol büt-i sìmìn-beden nÀz ile zünnÀrı 
Yine kÀfirlik itmiş baàlayup Àyìn küffÀrı CinÀnì 

Bursevì 
Beni çerò eyledi bir serv-i ÀzÀduñ giriftÀrı 
Ki dünyÀ pÀy-mÀli ser-te-ser èÀlem-i hevÀ-dÀrı ve 

lehu CinÀnì  
 
O naòl-i ser-bülendüm cÀmesini úıldı jeñgÀrı 
Úul itdi úaddine ÀzÀde iken serv-i gülzÀrı ve lehu 

CinÀnì 
 
Zebÿn itdi belÀ-yı derd-i hecrüñ cism-i bìmÀrı 
Ùabìb-i cÀn u dilsin eylegil vaãluñla tımÀrı ve lehu 

CinÀnì 
 
Úapuñdan bì-günÀh redd eyleyüp ben èÀşıú-ı zÀrı 
Kerem úıl şÀd u òandÀn eyleme úarşumda aàyÀrı ve 

lehu CinÀnì  
 
Beni ol nev-cevÀnuñ çünki úılduñ èÀşıú-ı zÀrı 
Taóammül vir ÒüdÀyÀ bÀr-ı èaşúuñ çekmege bÀri ve 

lehu CinÀnì 
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Turup künc-i belÀda eylemezsin nÀle vü zÀrı 
èAcep seyrüñ var ey bülbül idersin geşt-i gülzÀrı bì-

maòlÀs 
 
FirÀú-ı èÀrıøuñ odlara yaúdı cÀn-ı bìmÀrı 
N’olaydı olmaãayduú biz senüñle ÀşinÀ bÀri äÀdıú 
 
Yine sevdi dil-i dìvÀne bir şÿò-ı sitemkÀrı 
ÓelÀl olsun içerse úanumı şol çeşm-i òÿn-òvÀrı

 èAhdì 
 
Birer servi kenÀr idüp ùolanurken çemenzÀrı 
Gel ey cÿy-i revÀn aàlaşalum añup o çaàları FirÀúì

  
 

ÒüdÀ ben bendesine luùf idüp eylerse ger yÀri* 
Geçüp  fi’l-óÀl alam aàyÀr elinden dïstlar yÀri

 Meylì 
 
äalınduàın cihÀnda görmeyem aàyÀrla yÀri 
Kerem úıl ey yed-i úudret beni bir yaña ãal bÀri ve 

lehu Òuşÿèì 
 
FerÀmuş eyledüm gülgeşt-i bÀà u seyr-i gülzÀrı 
TemÀşÀ eyleyel’den ùalèat zìbÀ-yı èaùùÀrı Òuşÿèì 

Çelebi 
 
Çü úısmet itdi cÀnÀnuñ viãÀlin Óazret-i BÀrì 
ÒayÀlin òÀne-i dilden anuñ dÿr itmese bÀri Òafì 

Edirnevì 
 
NigÀruñ tìr-i tìz-i àamze-i òÿn-rìz-i òÿn-òvÀrı 
Geçer cÀn naúdine yabana atsañ tìz bÀzÀrı RiyÀżì 

Çelebi 
 
CinÀne döndi her kÿşe ùonandı bÀàuñ eşcÀrı 
Şükÿfesine tezyìn itdi sÀúì ãahn-ı gülzÀrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mey-i hicrÀnuñ içmek bize rÿzı eylemiş BÀrì 
Çemende siz niçün èayş eylemezsiz sÀúıyÀ bÀri ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Müşerref eyledi şemşìr ü òilèatlerle ser-dÀrı 
ÒaùÀdan ãaúlasun õÀt-ı ÒüdÀ devletlü  òünkÀrı

 Seyyid Feyżì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Der Ààuş itmedüm yÀri ki úılmaz ùÀlièüm yÀri 
Yüzin gösterse bir gün bÀri ey dil Òażret-i BÀrì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ÒüdÀ yavuz naôardan ãaúlasun ol çeşm-i bìmÀrı 
Baúup èayn-ı èinÀyetle görüp gözler dil-i zÀrı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 

360b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 DilÀ n’eylerseñ eyle tek hemÀn rÀm idegör yÀri  

Baúılmaz òÀùır-ı yÀrÀna ãayd itmekde dil-dÀrı li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Úapusında buluşdurmaz o dil-ber èÀşıú-ı zÀrı 
Bulur buluşdurur ammÀ ki her úandeyse aàyÀrı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Görinen òaù degüldür belki kilk-i úudret-i bÀri 
KitÀb-ı óüsn-i yÀrüñ cedvelin hep úıldı zengÀrı ve 

lehu ÓÀletì 
 
ÇerÀà-ı óüsnine pervÀneveş yaúdı dil-i zÀrı 
Yine ol Yÿsuf-ı åÀni èaceb kerem itdi bÀzÀrı ve lehu 

ÓÀletì 
 
İner çÀh-ı zenÀòdÀnına yÀrüñ zülf-i mekkÀrı 
äuya eyletüp yine ãusuz getürdi çoú giriftÀrı ve 

lehu ÓÀletì 
 
Müéeååir olmadı dil-dÀra çünkim nÀle vü zÀrı 
Úo girsün úanuma òÿnìlük idüp tìà-i òÿn-bÀrı Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Nice bir eyleyem ben Àh u efàÀn ü úılam zÀrı 
Nice bir ùutasın sen muóterem úapuñda aàyÀrı Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
GiriftÀr eyleyüp yüz luùf ile evvel dil-i zÀrı 
äalup hicrÀna ãonra eyledüñ mihnet-i giriftÀrı ve 

lehu Rÿóì 
 
Senüñ gibi cefÀkÀruñ olam müştÀú-ı dìdÀrı 
áaraøına böyle mehcÿr eylemekden ben dil-i efkÀrı ve 

lehu Rÿóì 
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Ùolaşur óıfô içün gÿyÀ o kÿh-ı sìme her bÀrı 
İki başlı bir ejderdür nigÀruñ bend-i şalvarı

 Meómed Beg 
 
TeèÀlaéllÀh zihì úaãr-ı bülend eyvÀn-ı óalkÀri 
Yed-i beyzÀ-yı úudretdür meger kim dest-i mièmÀrı

 Nefèì Çelebi 
 
BahÀr irdi yine bÀàa düşdi naùè-ı jengÀrı 
Yine sulùÀn-ı gül itdi müşerref taòt-ı gülzÀrı ve 

lehu Nefèì 
 
äabÀ çevgÀn idince ùurra-i pür-tÀb-ı dil-dÀrı 
Gelüp èÀşıúlaruñ bir yere ùop oldı dil-i zÀrı ve 

lehu Nefèì 
 
Didüm dil-dÀra yanuñda niçün ùutarsın aàyÀrı 
Didi bilmez misin miskìn gülüñ yanındadur òÀrı

 Nÿrì 
 
Keş ezmek mi ãanurlar oúuyanlar Türkì eşèÀrı 
DirìàÀ görmedüm hergiz yoàurdum ekşidür úarì CemÀlì 

Çelebi 
 
Dil-i bì-çÀreyi terk itdiler aèvÀn u enãÀrı 
Yetişse himmet itse Òıør olup Eyyÿb-ı EnãÀrì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Didüm ol gül niçün redd eylemez yanından aàyÀrı 
Didi bülbül yanından eksik olmaz her gülüñ òÀrı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
RevÀ mı úanlar aàlatmaú saña cÀndan òaridÀrı 
Acıdup telò-i hecr ile ãalup bir yaña dil-dÀrı

 MeşÀmì Úonevì 
 
Úadümi èahd-i yÀd idüp çoú aàladum úılup zÀrı 
Meded iy bì-vefÀ yÀrüm baña güldürme aàyÀrı ve lehu 

MeşÀmì 
 
Beni yaúdı o mÀhuñ pertev-i envÀr-ı dìdÀrı 
Esìr-i pister-i hecr eyledi bu cÀn-ı bìmÀrı SiyÀhì 

el-KÀtib  
 
 
Mülevven sebzezÀr içre ùolanmış gördüm enhÀrı 
ÒayÀl itdüm feøÀ-yı cennet ü ùÀvÿs ile mÀrı bì-

maòlÀs 
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FiàÀn iderse ol itsün ki úılmışdur ãaàÀr-ı yÀri 
Senüñ yanuñdadur yÀrüñ nedür bu nÀle vü zÀrı LÀmièì  

Bursevì 
 
Musallaù úıldı yine dest-i úahr Óaøret-i bÀrı 
Bu iúlìme yine bir kÀfir-i òod-bìn ü òodkÀrı Òuşÿèì 

Beg 
 

361a [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
 Seferde yollamış yaúmış güneş ol mÀh-ı ruòsÀrı 

Ruòında gül gibi ôÀhir durur el’Àn ÀåÀrı SÀèì 
Naúúaş 

 
äatar bÀd-ı naôarda göz yumup açınca aàyÀrı 
Göz ucuyla baña idüp işÀret çeşm-i èayyÀrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Zihì devlet eger devlet virürse el úılup yÀri 
Ki bir kez daòı görse dìde-i baòtum ruò-ı yÀri ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Ne yüzden beñzedürler ùÿùì-i gÿyÀya dil-dÀrı 
Görüp ol Àyìne ruòsÀrı ol laèl-i şeker-bÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Yine úırdı geçürdi ôulm ile èuşşÀú-ı bìmÀrı  
O şÿò-ı cÀnsitÀnuñ òançeriyle tìà-i òÿn-bÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Resÿlüñ ùoàrı yÀrı yaèni aãóÀbuñ èilm dÀdı 
Ebi Eyyÿb-i EnãÀrì èaleyhiér-raómete’l-bÀri YaóyÀ 

Beg 
 
HevÀ-yı göñlüm oldı yine bir servüñ hevÀ-dÀrı 
Ki nisbet-i naòle úande oynadurlar şÀò-ı gülzÀrı

 Naàmì Belàradì 
 
Egerçi bÿseye var idi yÀrüñ aàız-ı iúrÀrı 
İrişdi aàzuma cÀnum alınca bÿse-i yÀri bì-maòlÀs 
 
Didüñ çün cÀnuñı aldum gel öp aàzumda bir bÀri 
Hele bir bÿse cÀnÀ diyenüñ oldı aàzuñ iúrarı Úınalı 

èAlì Çelebi 
 
Nice sÀkin olur èÀşıúlaruñ sÿz-ı dil-i zÀrı 
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Bugün aàyÀr ile yÀrüñ yine germ oldı bÀzÀrı MeõÀúì 
Bosnevì 

GirìbÀn-ı  çÀk seyr it sebz-pÿş olduúça dil-dÀrı 
Açılmış bir gümüş Àyìnenüñ gÿyÀ ki jengÀrı RiyÀøì 

Efendi  
 
361b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 MelÀóat mülkinüñ ãÀóib-úırÀnı dir gören yÀri 

Anuñçün ejdehÀveş kÀküli olmış úafa-dÀrı NÀùıúì 
Müãlì  

 
İşitdüm bir nihÀl-i servüñ olmışsın hevÀ-dÀrı  
Dile dÀà-ı àam urmışsın görüp ol lÀle ruòsÀrı

 Celìlì 
 
Alındı şÀhbÀz-ı dil görüp çeşm-i mekkÀrı 
ŞehÀ el üzre ùut anı budur Àyìn-i dil-dÀrı HÀşimì 
 
Keåerler ùurmayup yanında èuşşÀú-ı dil-figÀrı 
O şÀh-ı mülk-i óüsnüñ òançeriyle tìà-i òÿn-bÀrı

 Úadrì 
 
Eline tìàin almış úatl-i merdüm itmedür kÀrı 
O òÿnì àamzesiyle öldürür ben èÀşıú-ı zÀrı Ùabèì 
 
Dil-i àam-dìdeye oldı muèavin Óaøret-i BÀrì 
Müyesser oldı görmek gül yüzüñ ey èömrümüñ varı

 Óasan ? 
 
Elin öpmek müyesser olmaya mı ben úula bÀri 
Varayın ayaàına düşeyin yalvarı yalvarı Vuãÿlì Beg 
 
Gözüm baór-ı èAden maømÿnuñ naôm-ı dürer bÀrı 
Muóassal úıããamuz şÀh u gedÀnuñ naúl-i mısùÀrı

 CemÀlì Çelebi 
 
İrişdürdi bahÀra çün fülk-i eùfÀl-i ezhÀrı 
Açup her biri aàzın itdi şükr-i Óazret-i BÀrì

 èAyÀnì  
 
Rebiè irdi uyandurdı ÒüdÀ aèyÀn eşcÀrı 
Ùonatdı óulle-i òaêra ile bÀà-ı İrem vÀri èAbdì 

el-ÚÀêì 
 
ÒülÀãa himmet it àamdan bu èAbdì -i giriftÀrı 
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Úavi himmetlü bir ersin ÀyÀ Eyyÿb EnsÀri ve lehu 
èAbdì 

 
èAceb mi eyleseñ úatè-ı menÀzil görmege yÀri 
Yine gerdÿnelerle çeròe tutduú tìà-i kÿhsÀrı èAùÀyì 
 
Didi zenbÿrveş sen misin iden nÀle vü zÀrı 
Didüm ey lebleri úand ü şeker ben úuluñum Àri bì-

maòlÀs 
 
Úanı dehrüñ sipÀhi-zÀde Aómed gibi òünkÀrı 
áulÀm àaşiye ber-dÿşı oldum sevdüm ol yÀrı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Úanı dehrüñ sipÀhi-zÀde Aómed gibi dil-dÀrı 
Odur erbÀb-ı naômuñ òÿn ile èÀlemde muòtÀrı SÀèì Çe-

lebi 
 
Olal’dan òayl-i òÿbÀnuñ sipÀhi-zÀde ser-dÀrı 
èİnÀn-ı iòtiyÀrum gitdi elden sevdüm ol yÀri äabrì  
 
N’ola ol şÀh-ı óüsnüñ àamzesi olsa silÀhdÀrı 
SipÀhi zÀdedür òÿbÀn-ı dehrüñ şimdi òünkÀrı äabrì 
 
LivÀdur úaddi tÿà-ı şÀhidür zülf-i siyehkÀrı 
SipÀhi-zÀdedür iúlìm-i óüsnüñ şimdi òünkÀrı SipÀhì 

Beg 
 
Başında altun üsküf şemsüñ elde tìà-i òÿn-bÀrı 
SipÀhi-zÀde Aómed şÀhuñ olmışdur silaòdÀrı Tìàì Beg 
 
Bilür sulùÀn-ı òÿbÀn olduàın seyr iden ol yÀrı 
SipÀhi-zÀde Aómed bende itdi cümle dil-dÀrı Bezm-i 

AèmÀ 
 
Kemend almış ele kÀkülleri gözler dil-i zÀrı 
SipÀhi-zÀde Aómed şÀhuñ olmışdur úafadÀrı CÀhì Beg 
 
N’ola òÿbÀn-ı èÀlem ol şÿhuñ olsa úafadÀrı 
SipÀhi zÀde gibi şimdi dehrüñ var mı òünkÀrı Yümnì 
 
Bölük bölük perìşÀn eylemekle zülf-i ùarrÀrı 
SipÀhi-zÀde Aómed şÀhuñ oldı dil silaòdÀrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

HezÀrÀsÀ àamuñla günde biñ kez eylerüm zÀrı* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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FiàÀnum gÿş úıl ey verd-i ter bir kerecik bÀri
 Fevzì Çelebi 

 
FirÀúuñla düşüpdür ehl-i èaşúa nÀle vü zÀrı 
Teraóóum úıl be ôÀlim anlara bir kere gül bÀri

 Mìrì Belàradì 
İñen aàlatma hecr ile şehÀ bu èÀşıú-ı zÀrı 
Gözüm nÿrı nigÀr-ı dil-pesendüm èömrümüñ varı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DilÀ Yÿsuf gibi yÀrüñ n’ola olsam òarìdÀrı 
èAzizüm aàzı altuna alur herkes ol yÀrì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ölürseñ ol ùabìb-i cÀna ıãmarla dil-i zÀrı 
Yandursın öpdürüp bÿsını uzaú yollara bìmÀrı VÀlihì 

Üskübì 
 
NihÀl-i bÿstÀn-ı şìve kim dirler aña BÀrì 
MelÀóatdur anuñ bergi leùÀfetdür anuñ bÀri ÕÀtì Beg 
 
Beni ter eyleyüp gözler óarÀmi çeşmüñ aàyÀrı 
ÓelÀl olsun saña úanum helÀk it gel beni bÀri ve 

lehu ÕÀtì 
 
Raúìbinden cüdÀ buldum bugün ol çeşm-i bìmÀrı 
Naãìb itdi faúìre Óaú TeèÀlÀ genc-i bìmÀrı ve lehu 

ÕÀtì 
 
MelÀmet bÀàı içre eylerüz biz nÀle-i sÀrì 
SelÀmet ehline ayduñ ãaúınsun derdümüz sÀri ve lehu 

ÕÀtì 
 
Göñül ol òvÀce-i óüsn itmedi bizümle bÀzÀrı 
Faúìrüñ ney gibi èömri fiàÀn kim geçdi bÀ zÀrı ve 

lehu ÕÀtì 
 
Metaè-ı úalbümi çeşmüñ uàurlar eyler inkÀrı 
O tımÀra sen ögretdüñ gibi ey dïst inkÀrı   ve lehu 

ÕÀtì  
 
Nesine àarrÀ olursın bu fÀnì dünyenüñ bÀrı 
Kim ol bÀà-ı òarÀbuñ bil ne bergi var ne òod bÀrı

 Òafì Edirnevì 
 
èAceb mi àarúa-i seylÀb-ı çeşm itsem TamaşvÀrı 
Aúar cÿy-i sirişküm yÀr hecründen TamaşvÀrı Òuşÿèì 

Beg 
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Degül yüz kez hezÀrÀn itmişüm bülbül gibi zÀrı 
Úulaú ùut nÀleme bir kerrecik iy verd-i ter-bÀrı

 RiyÀżì el-ÚÀêì 
 
Naãìb olmadı çün aña vefÀ bÿstÀnuñuñ bÀrı 
CefÀ bÀrın urup deng itme ÕÀtì bendeñi bÀri ve lehu 

ÕÀtì 
 
 

 
362a BAÓR-İ MÜCTEæ MECNßN-I MAÚäßR 

mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
Ber-ān serem ki eger himmetem koned yārì 
Zi-bār-ı himmet-i dūnān konem sebük-bārì345  Ümìdì-i èAcem 
 
ŞarÀb-i nÀb ile gülgül gören ruò-ı yÀri 
Müzeyyen itdi ãanur lÀleler semen-zÀrı RevÀnì Beg 
 
Esirgemek gerek èÀşıú-ı dil-figÀrı 
èAle’l-óusÿs ki bir bì-vefÀ ola yÀri BÀúì Efendi 
 
Ùabìb cÿda idüp faúr u faúÀdan zÀrı 
Didüm ne çÀre didi kim şarÀb-ı dinÀrı HelÀkì 

Úaramanì 
 
Bıraúdı gülşen içine o òadd-i gül-nÀrı 
Meded irişdüre sÀúì şarÀb-ı gül-nÀrı Sebzì el 

ÓÀfıô  
 
N’ola úıyÀmete beñzer disem úad-i yÀri 
ÚıyÀmetüñ günidür ÀftÀb-ı ruòsÀrı Nevèì Efendi  
 
Şeh-i sipÀhi belÀnuñ benem èÀlem-dÀrı 
Elümde dud-ı dilüm bir livÀ-yı jengÀrı MaúÀlì Efendi 
 
Yine gül eylese teşrìf ãaón-ı gülzÀrı 
FiàÀn u nÀleye başlatsa bülbül zÀrı Refì-i el-ÚÀêì 
 
RevÀmıdur ki úoyup ben zaèif ü bìmÀrı 
Yanınca gezdire ol serv-i nÀz aàyÀrı CinÀnì 

Bursevì 
 
Çü görmedüñ gelüp aóvÀlini ãora bÀri 

                                                 
345 Öyle bir durumdayım ki eğer himmetim yardımcı olursa, başkalarının/alçakların himmet yükünden 

kurtulacağım. 
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BelÀ-yı çeşm-i siyÀhuñ ile cism-i bìmÀrı Zeynì 
Belàradì 

 
Şu deñlü itdi baña cevr ile cefÀkÀrı 
Ki görmeden berüyem şimdi ol cefÀkÀrı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Delir merd-i fikendür o çeşm-i mekkÀrı* 
èAceb mi gözine  yeg dursa èÀşıú-ı zÀrı Veysì Efendi 
Görür müyüz yine ol ÀftÀb-ı ruòsÀrı 
O şÿò-ı èişve nevÀz ol büt-i sitemkÀrı èÁlì ? 

ÚarahisÀri 
 

Zihi semend-i mülÀyim ki óüsn-i reftÀrı 
Unutdurur dil-i èuşşÀúa cilve-i yÀri Nefèì  Çelebi 
 
Görince mürà-i seóer reng-rÿy-ı dil-dÀrı 
Pür itdi nÀleler ile hezÀr gülzÀrı          

Óamdì Paşa Óasan Beg-zÀde 
 
Úılınca seyr o gül-ruò seóerde gülzÀrı 
Görince anı úılur èandelìb dil-i zÀrı Zühdì  

Vardarì 
 
Şükür ki reng libÀsından olmışam èÀrì 
Ne úapúarayam vü ne úıpúızıl ne ãapãarı Maèrÿf Efendi 
 
BAÓR-İ REMEL MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Ùurdılar yolda ãorup izlemege dil-dÀrı 
äormadın izlemedin öldüresin aàyÀrı ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
YÀri gördüm yine ardınca idi aàyÀrı 
Gül-i gülzÀr gibi yanına almış òÀrı ve lehu ÓÀletì 
 
Seyr-i gülzÀr açamaz úalb-i hazìn ü zÀrı 
Kendü luùfından aça anı meger kim bÀri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Kişinüñ sencileyin olsa olıcaú yÀri 
Dil eger bÀr keşed bÀr-i nigÀrı bÀri YaóyÀ Beg 
 
YÀr çıúduúda úapudan gören ol ruòsÀrı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Benzedür maùlaè-ı òurşìde der-i dil-dÀrı Emrì Çe-
lebi 

 
Leb-i mey-gÿn var iken egme àam-ı jengÀrı 
Gül gibi bÀde ùutarken n’idelüm esrÀrı HelÀkì 
 
Niçe demdür çekerüz bÀr-ı cefÀ-yı yÀri 
Ùutabilsek yükümüz bir úadeó içsek bÀri èÁlì Efendi 
 
MÀye-i naúd-i óayÀt olsa eger dìdÀrı 
Ölümümdür benüm aàyÀr ile görmek yÀri Nevèì Efendi 
Muttaãıl eylemede yÀre úarìn aàyÀrı 
Haøm olunmaz felegiñ cünbüş-i nÀ-hemvÀrı Ùabèì 
 
Çekemez òaste göñül bÀr-ı àam-ı aàyÀrı 
Çeker olınca velì cevr ü cefÀ-yı yÀri Fehmì Boluvì 

el-ÚÀêì 
 
Baña yÀrüñ söger imiş leb-i sükker-bÀrı* 
Kim acırdı dilüm aàzum ùoúunaydı bÀri DÀèì 
 
Faãl-ı nev-rÿz irişüp tÀzeledi gülzÀrı 
Bülbülinden demidür gÿş ide her gülzÀrı Seyyid Feyżì 

Beg 
 
Çekme baùıl yere àam kim úılıcaú Óaú yÀrì 
Kişinüñ üstine uàrayu gelürmiş yÀri Behiştì Efendi 
 
Girelüm dÀyire-i èaşúa úoyalum èÀrı 
Olsun ol dÀéireye ãavt-ı celÀcìl zÀrı Nevèì Efendi 
 
İy pesendìde olan èÀleme her eùvÀrı 
Sende òatm oldı bugün úÀèide-i dil-dÀrı Õihnì 
 
Yıúdı sÀúì bir ayaàıyla bu ben efkÀrı 
Bir tepük eyledi vìrÀn bu kühen dìvÀrı Fużÿlì 
 
Bu nice demdür iderüm Àh u fiàÀn u zÀrı 
Yüzüme bergle baú iy lebi àonca bul bÀri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Belki Àzürde ide pÀy-ı òayÀl-i yÀri 
KÀş kirpiklerüm olmasa úalendervÀrì YaóyÀ Efendi 
 

362b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Derd ile èÀşıú iderse nola Àh u zÀrı 

İltifÀt ile naôar eylemez aña yÀri Rÿóì BaàdÀdì 
 
Niçe bir yüklenelüm bÀri àam-ı aàyÀrı 
áamı çünkim çekerüz yÀrüñ olaydı bÀri èAzmì-zÀde 

ÓÀletì 
 
Derdle èÀşıú ider nÀle vü Àh ü zÀri 
Degme derd ile vefÀ eylemez ammÀ yÀri Nüvìdì Çelebi 
 
Seyr-i gülzÀr açamaz úalb-i óazin ü zÀrı 
Kendü luùfundan aça anı meger kim bÀri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
Her dÀà tende oldı bir dïst yÀdgÀrı 
Burc-ı beden hümÀna oldı yanıú óiãÀrı CemÀlì Çelebi 
 
Çün úıldı her denìnüñ èÀlì-i zìr-i bÀrì 
BünyÀd-ı mülk-i èÀlem yap yap yıúılsa bÀri èÁlì 

Efendi 
 
èUşşÀúa baş egmez gÿş itmez Àh u zÀrı 
Ol serv-nÀz bilmez aóvÀl-i rÿzgÀrı Óasan Çelebi Áòì-

zÀde 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
   
áonce-i ümmìd ü bÀà èömr-i òandÀn olmadı 
Dìde kim ebr-i bahÀrı gibi giryÀn olmadı BÀúì 

Efendi  
 
Sen ãanevber gibi bir serv-i òırÀmÀn olmadı 
Rasti ol úadd-i dil-geş cÀn olup cÀn olmadı NecÀtì 

Beg 
 

Zülfüñe dil virmiyen òÀùır-ı perìşÀn olmadı 
PÀyine yüz sürmiyen òÀk ile yeksÀn olmadı BÀúì 

Efendi 
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ÒÀk ùolsun dem-be-dem şol gözüñe giryÀn olmadı 
Oda yansun yiridür her dil ki vìrÀn olmadı Óayretì 

Beg 
 
KerbelÀda gülmesün ol dil ki nÀlÀn olmadı 
Görmesün şÀdi yüzün ol göz ki giryÀn olmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Ol bütinin devrinde bir kÀfir müselmÀn olmadı 
Nìşe kim ol büt kimi bir ehl-i ìmÀn olmadı Şevúì 

Şarúì 
 
 
Gülmedi bir dem ki iki gözlerüm úan olmadı 
Olmadı bir gün ki işim Àh u efàÀn olmadı YaóyÀ 

Beg 
 
Tìà-i úahruñ dìdeden bir laóôa pinhÀn olmadı 
Gitmedi luùfuñ yüzünden perde imkÀn olmadı Behiştì 

Efendi 
 
363a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Benümle óaşre ol úaddi úıyÀmet mÀyil  olmaz mı 
ÚıyÀmet var dimez mi yoòsa óaşre úÀil olmaz mı

 YaóyÀ Beg 
 
Benüm serv-i revÀnum bendesine mÀyil olmaz mı 
Ezelde itdügi úavl ü úarÀra úÀil olmaz mı Óasan 

Çelebi Áhì-zÀde 
 
äafÀ vü õevú-i vaãl-i yÀre èÀşıú nÀil olmaz mı 
äafÀlar kesb olmaz mı cefÀlar zÀyil olmaz mı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Dest-i úudret òayli çoú naúş eyledi az itmedi 
Úadd-i mevzÿnuñ gibi serv-i ser efrÀz itmedi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
Bir niyÀz ile lebin emdürdi çoú nÀz itmedi  
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Luùf  u iósÀnı baña çoú sevdügüm az itmedi YaóyÀ 
Efendi 

 
Vaãl içün èarø-ı niyÀz itdükde çoú nÀz itmedi 
İtdi bu nice kerem ol serv-i kad az itmedi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir niyÀz ile lebin ãundı bize nÀz itmedi 
Òayli çoú luùf itdi ol çoú sevdügüm az itmedi ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
El virüp bÿs u kenÀra yÀr iken nÀz itmedi*  
ÓÀãılı çoú luùf u iósÀn eyledi az itmedi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ol mÀhliúa zülf-i siyehkÀrını çözdi 
äan Çin ü ÒıùÀ tÀciridür bÀrını çözdi YaóyÀ Efendi 
 
Ol Leylì-ãıfat zülf-i siyehkÀrını çözdi 
äan òvÀce bÀzÀr óüsn-i bÀrÀnı çözdi li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
èAşúuñ ãafÀsı degme cefÀyı ùuyurmadı 
Keyfiyyet-i şarÀb- ı şitÀyı ùuyurmadı YaóyÀ Efendi   
 
YÀrüñ viãÀli degme belÀyı ùuyurmadı 
Mihr ü vefÀsı cevr ü cefÀyı ùuyurmadı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì   
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB-İ äADREHU VE İBTİDÁé Hß] 

[mefèÿlü / mefÀèìlün / mefèÿlü / mefÀèìlün] 
 
Ásìb-i òazÀn bilmez èaşúuñ gül ü gülzÀrı 
Bülbülleri bu bÀàuñ her demde ider zÀrı YaóyÀ Efendi 
 
Bìhÿde fiàÀn itme terk eyle dilÀ zÀrı 
Sevdüñ ise óaúúuñdur ol yÀr-ı dil-ÀzÀrı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
                                                 
* Derkenar 
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Olsun yolına úurbÀn èuşşÀú-ı dil-figÀrı 
Sen ãaúla òatalardan ol gözleri bìmÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Öldürdi cefÀyıla ùıfl-ı dil-i bìmÀrı 
Raóm eyleyüp ol òÿnì itmez aña tımÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Baúmaz yüzüme hergiz gözler gözi aàyÀrı 
Bilmem nice rÀm idem ol yÀr-ı cefÀkÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

Zemm eyleye şÀyed kim ol yÀr dil-i ÀzÀrı* 
Bülbül gibi gülşende var eyle dilÀ zÀrı Seyyid Feyżì 

Beg  
 

363b   [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Dil bülbülüni gördi ki şeh-nÀza başladı 

Şeh-nÀzı kesdi baña o şeh nÀza başladı RÀéyì Çelebi
  

 
Şol dem ki ehl-i bezme o şeh nÀza başladı 
Gÿyendeler terennüm-i şehnÀza başladı bì-maòlÀs 
 
Mest oldı yÀr àamzeleri nÀza başladı 
Her bir nigehde bir revş-i tÀze başladı Nefèì Çelebi

  
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
MÀder nÀdire fen ãardı  baàırdaú belledi 
Ùıfl-ı nev bÀvemi kÿhvÀre-i tende belledi İnsÀn-ı 

KÀmil  
 
Varamam pÀyine eèami-ãıfat oldum ebedi 
Beni ol serve ilet yÀr cellen òaz beydi? MecÀzì 

Mostarì  
 

Ne úuyı úazdı anuñ yolına ne nesne didi 
İtdi çÀh-ı õeúanuñ göñlümi óabs-i ebedì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Derkenar 
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[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Müzeyyen ideli òançerler ol miyÀn bendi 
ÚıyÀmet oldı yine ortalıú güzellendi Ágehì Vardarì 
 
Dıraòt-ı èaşú budaúlandı dilde dallandı 
Var ey faúih zamÀn-ı meséele çatallandı CemÀlì Çelebi 
 
Bülÿàa irdi úopuz  yine gögsi úıllandı 
ŞarÀb-ı èaşú ile mest oldı bÀm ballandı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
NihÀl-i mihr ü hüccet ki dilde dallandı* 
Dıraòt-ı bÀà-ı viãÀl-i emel çatallandı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 

Felek cefÀsıdın ol ayaàa bolmasun derdi 
ÒazÀn nesìmidin ol gülge yetmesün gerdi NevÀyì  
 
Ne óÀle úoydı beni gör o nÀz-perverdi 
FirÀúı òastesiyem añma çekdügüm derdi  èÁlì Efendi

  
 
364a [BAÓR-İ RECEZ-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM] 
 [müstefèilün / müstefèilün / müstefèilün / 

müstefèilün] 
 
 CÀnÀne tek olmış binÀ gÿşında laèl-i aómeri 

Úandil ùÀú-ı cÀmiè-i nüzhet-nümÀ-yı dil-beri FedÀyì 
Beg 

 
HengÀm-ı òvÀb aàmaø ider ôan eylemeñ çeşm-i teri 
AàyÀrdan ãaúlar gözüm örtüp òayÀl-i dil-beri ve lehu 

FedÀyì 
 
Cevher olursa ÀftÀbuñ terbiyet úılduúları 
Cevherdür olan terbiyet úılduúlarınuñ ekåeri Feyøì 

Kefevì 
 

                                                 
* Derkenar 
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MirÀt-ı úalbüm olalı óüsn ü cemÀlüñ maôharı 
Buldı ãafÀ-yı cÀm-ı Cem Àyìne-i İskenderi Feyøì 

Kefevì 
 
Ùaró idicek üstÀd-ı úudret cÀmiè-i verd-i teri 
Vaúf eyledi aña hezÀr naúd-i dil ü cÀn ü seri

 èAhdì Sinobì 
 
Medóinde bu şièr-i teri gÿş itse dirdi biòteri 
äallÿ èalÀ òayruél-verÀ äallÿ èalÀ òayruél-berì346     

 ve lehu FedÀyì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF] 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 

 
Dür dişlerüñe döndi lÀéli àazelleri 
GüftÀruña oúundı zülÀli àazelleri RÀéyì 
 
Baàlandı naòl-ı úaddüñe èÀlì àazelleri 
Gül ruòlaruña döndi nihÀli àazelleri æÀnì Beg 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Döndi eşküm şaù-ı BaàdÀda vü Ceyóÿna daòı 
èAynı ile Úızıl ırmaàa yem-i òÿna daòı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
İdelüm tevbe dilÀ berşe vü afyona daòı 
Leb-i dil-ber var iken bÀde-i gül-gÿna daòı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Vuãlatuñ cÀna ãafÀdur dil-i maózÿna daòı 
Baòtuma da eyler eåer ùÀliè-i meymÿna daòı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
Baúup ol àonca lebe çihre-i gül-gÿna daòı 
Eyledi óÀli diger günümi bir güne daòı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úadr ile irse başı úubbe-i gerdÿna daòı 
Boynuñı egme benefşe gibi her dÿne daòı èİãmetì el-

ÚÀêì 
 
İrse rifèatle başı günbed-i gerdÿna daòı 

                                                 
346 İnsanların en hayırlısına salavat getirin. / Yeryüzünün en hayırlı şahsiyetine salavat getirin.  
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Ser fürÿ eyleme èÀlìye daòı dÿne daòı li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 
 
364b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 TÀzelendi yine derdüm seveli sen peåeri 

èAşú yolında bu kez terk idelüm cÀn u seri Øaèìfì 
 
İy güzellik göginüñ mihr-i münevver úameri  
ŞÀd úıl göñlümi gün gibi ùuluè it seóeri ÕÀtì Beg 
 
Nergisüñ degmemek içün güle yavuz naôarı 
Bazu bend itdi ãabÀ şÀh-ı güle àoncaları Áhì Çe-

lebi 
 
Mıãr-ı óüsnüñde ki güm úıldı göñül cÀn u seri 
ŞÀm-ı zülfüñde imiş ãordu lebüñden òaberi Óasan 

Çelebi  
 
Çıúsa eflÀke n’ola Àteş-i Àhum şereri 
Çeròdur encüm-i seyyÀrenüñ iy mÀh yiri BÀúì Efendi  
 
 
Görmedüm sencileyin bir ãanem şekl-i perì 
Dil ü cÀnum güm ider gözlerüñüñ şìveleri Zencìri 
 
èÁşıúuñ eşkile bu dìde-i àam-dìdeleri 
èAşú deryÀsınuñ oldı ãadef-i pür-güheri HüdÀyì Efendi 
 
èÁrıø-ı yÀri úoyup mihre idersem naôarı 
Bì-baãiretlik idüp aàladurın çeşm-i teri èÁlì 

Efendi 
 
İy siyeh zülfi şeb-i úadr ü cebìni siórì 
Ruòlaruñ mihri şikest itdi fürÿà-ı úameri CinÀnì 

Bursevì 
 
Görmedüm bir ser-i mÿ deñlü bilüñden eåeri 
äormadum õerre úadar laèl-i lebüñden òaberi ve lehu 

CinÀnì 
 
Dehen-i àoncadan al var ise bunuñ eåeri 
Diyemez bÀd-ı ãabÀ gizlidür aàız òaberi èAyÀnì 
 
Çekelüm gün gibi aú sancaà ile şarúa çeri 
Úara ùopraàa úaralum úıralum sürò-serì YaóyÀ Efendi 
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Bir mücÀhid úuluñuz terk iderüz cÀn u seri 
PÀdişÀhum ne diyem soñra ùuyarsın òaberi áÀzì Gi-

ray ÒÀn 
 
Biz de iúdÀm iderüz varmaàa bir gün ileri 
Gerü úalmaz Budine her kimüñ olsa cigeri ve lehu 

áÀzì Giray ÒÀn 
 
Ger mücÀhid úavl iseñ ãıdúıla eyle seferi 
Dìni yolında virür àazi olan cÀn u seri Nuùúì 
 
Dìn-i Aómed yolına terk idelüm cÀn u seri 
ÒÀnum it himmeti bir dem ki gelesin ileri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úaãd-ı kÀfir diyü alduú ele tìà u teberi  
Òaãm-ı bì-dìn nice olurmış göre bizde hüneri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Sen àazÀ niyyetine ãıdúıla eyle seferi 
Ol güneh boynuma olsun var ise ger øararı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAlì Paşa gibi vardur Budinüñ gerçek eri 
Luùf-ı vücÿd ile olupdur Cem u DÀrÀ nökeri ve lehu 

ÒiãÀlì 
KetòüdÀsı gibi vardur yine bir şìr-i neri 
Bekr-i åÀni didilerse n’ola ol pür-hüneri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Görmez isem ser-i mÿ deñlü bilüñden eåeri 
Eşk-i çeşmüm baãar iy nÿr-ı baãar baór  u beri ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Meyl-i şevú ile çeküp çeşmüme kühl-i seóeri 
İderüm her gice senden yaña iy meh naôarı ÕÀtì Beg 
 
Ben didüm dişlerüñe beñzedeyin mi düreri 
Gülerek gül gibi ol àonca didi iñen iri ve lehu ÕÀtì 

 
Dest-i luùfuñla eger silmez iseñ çeşm-i teri* 
Nil-i eşki baãar iy nÿr-ı baãar baór -ı beri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelmedi bendeñe hiç bÿy-i vefÀnuñ eåeri 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yoú mı ey àonca-dehen bÀri bir aàız òaberi bì-
maòlÀs 

 
Dìde-i terden uçarsa n’ola àaflet seóeri 
Gÿşuma irdi bu şeb bang-ı òorus seóerì áınÀyì 

Köstendili 
 
Çıúsun ol göz ki senüñ àayruña ide naôarı 
Ùopraú ol başa àamuñ olmaz ise derd-i seri YaóyÀ 

Beg 
 
Bezm-i gülşende ãorup eller ol laèl-i teri 
Yoàimiş bÿy-i vefÀ õerrece aldum òaberi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Sözlerüm dürr-i güherdür dime dürr-i güheri 
Kimse gÿşına úomaz olmasa yanında zeri ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Sevdi göñlüm yine bir tÀze semen-i sìm-beri 
Ki beşer şekl ü melek sìret ü sìmÀda perì Øaèìfì 
 
Ùuymaduú milket-i óüsnüñde úopan fitneleri 
Daòı mektÿb-ı òatuñ şimdi getürdi òaberi HÀşimì 

 
ZÀr zÀr aàladurın hecrüñle çeşm-i teri 
Çıúsa eflÀke n’ola Àteş-i Àhum şereri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Eyleyüp úaãd-ı àaõÀ úıldı àazÀyı seferi 
Óaú ôahìri ola sulùÀn-ı resÿl rÀh-beri Vaódetì 

BaàdÀdì 
 
Kim ki taúdìm ide òÀnum sefer üzre òıżrı 
Bilmez ol òayr u şeri añlamaz ol nefè ü żarı LisÀnì 
 
Yazmamış kÀêı vü keşşÀf ü Òarìri Taberì 
Òaberüm yoú güzelüm kimden alayın òaberi æenÀyì 
 
èÁşıúuñ sende nihÀndur diyü düzd-i naôarı 
Úuşadup çevresini ùutdı miyÀnın kemeri Emrì  Çelebi 
 
Getüre jÀle lebüñden diyü aàız òaberi 
Gülşenüñ aàız açup bekler anı àonceleri Mecdì 
 
Leb-i  laèlinüñ açup óoúúa-i yÀúÿt-ı teri 
äıdı bir òande-i şìrìn ile dürc-i güheri Aómed 

Paşa 
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áayrı maóbÿba gözüm eylemez idi naôarı 
Saña fièl-cümle eger beñzemese baèżı yeri YaóyÀ 

Beg 
 
Bezm-i gülşende alınca dehenünden òaberi 
SÀàaruñ àonca-ãıfat úanla ùoldı cigeri Muèìnì 
 
Getüre jÀle lebüñden diyü aàız òaberi 
Gülşenüñ aàız açup bekler anı àonceleri Mecdì 
 
Olalı gözde òayÀl-i òaù-ı reyòÀn teri 
äan bahÀr ebridürür dìdelerüm perdeleri RıżÀyì 
 
Yerleri ùutdı yaşum gökleri Àhum şereri 
ZÀhide göstereyin baór u beri òuşk u teri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Reg degül sìne-i bì-kìnede ey reşk-i perì 
Şìr-i èaşú eyledi mesken görinür pençeleri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
365a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Göñlümi meftÿn idüp siór ile aldı bir perì 
Nice tesòìr eyleyem hiç bilmezem ol dil-beri Aómed 

Paşa 
İy melÀóat kişverida barça òÿblar serveri 
Belki serverleràa baş u başlarıÆ efseri NevÀyì 
 
Òilèat-ı sebz üzre mÀvi ùon ki  kiymiş ol perì 
Eyle serv iderek bulàayı òılèat nìlÿferì ve lehu 

NevÀyì 
 
Cilve eyler mÿ úızıl ùon birle her yan ol perì 
YÀ meger kim lÀle zÀr güzer kebg-i deri ve lehu 

NevÀyì 
 
TevsiniÆ naèlidin ister-min başumàa efseri 
HüdhüdiÆ kim başıàa ùÀvÿsdın sancar perì ve lehu 

NevÀyì 
 
äubódem açdı yüzidin perde-i nìlÿferì 
Cilve birdi óüsnini  bìna èarÿs-ı òÀveri Devlet 

ŞÀhü’l-èAcem 
 
İy cemÀlüñ úıble din-i ãÀóib naôar  rÀ manôarı 
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èÁrıøuñ berg-i semendür belki gül-berg-i ùarì          
ve lehu Devlet ŞÀh  

 
ÒvÀbdan açdum gözüm nÀgÀh úaldurdum seri 
Úarşuda gördüm ùurur bir mÀh-rÿy-ı dil-beri Mihrì  
 
Beñleridür zeyn iden èÀlemde óüsn-i dil-beri 
Kim be-àÀyet yÀraşuúdur Rÿm ilinüñ begleri RevÀnì 

Beg 
 
YÀr olup aàyÀra Àdemler begenmez ol perì 
Kendüye hem-rÀz idindi yaèni bizden begleri BÀúì 

Efendi 
 
İtlerüñden àayrıyı görmez raúìbüñ gözleri 
Böyle òod-bìn eyleyen hep sensin anı iy perì ve lehu 

BÀúì 
 
Daèvet it óammÀma úoy birkaç perì-peykerleri 
Görmek isterseñ eger òalvetde bizden begleri èÁlì 

Efendi 
 
Ey vücÿd-ı kÀmilüñ esrÀr-ı óikmet-i maãdÀrı 
MaãdÀr-ı õÀtuñ senüñ eşyÀ-ãıfatuñ maôharı Fuøÿlì

  
 
èAsker-i manãÿr tevfìúuñ olup ser-i leşkeri 
Tìàimüz gerden-i nihÀd itmek diler ser-keşleri

 èÁlì Efendi 
 
TÀ ki gördüm bir naôar ol mÀh-peyker-i dil-beri 
Oldı her bir úaùre-i eşküm saèadet aòteri ÒayÀlì 

Beg 
Sen meleksin sevdügüñdür bir beşer-ãÿret perì 
ÁftÀbiken neden kim mÀha olduñ müşterì Emrì Çelebi 
 
Ol güle gel aldur ey sÀúì metÀè-ı sÀàarı  
Gevher-i tÀbında virür her óabÀb ayaú deri ve lehu 

Emrì  
 
Dïstum çoú yıllar oldı göremem sen dil-beri 
Meróaba itmek gerek vaút oldı şÀhum gel beri bì-

maòlÀs 
 
ÒÀk-i pÀyuñ çeşmine küól eyleyel’den iy perì 
Şimdi Àdem görmez olmışdur raúìbüñ gözleri Nevèì 

Efendi 
 
Dil gibi dìvÀne èÀşıú yÀr gibi bir perì 
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Gelmemişdür èÀleme tÀ devr-i Àdemden berì Fevrì 
Efendi 

 
Varın işÀr eyleyüp úucmaàa ol sìmìn-beri 
Görmedüm óammÀmveş èÀlemde úızàın müşterì MiåÀlì 

Çelebi 
 
TÀzelendi devlet ile taòt-ı Rÿmuñ serveri 
Baàladılar bir yeñi Àyìn cihÀn serverleri èAhdì 

 
Alıcı şÀhine beñzer Ál-i èOåmÀn begleri* 
Dest-i úudret ãalsa bir iúlìme alur ol yeri YaóyÀ 

Beg 
 
Dil bugün bÀzÀr-ı èaşú içinde olmaz müşterì 
Aùlas-ı gerdÀnuñ ey mÀh olsa pervin ülkeri ØiyÀyì 

Mostarì 
 
CÀn ile sevdüm yolında terk idüp cÀn u seri 
Bir perì-peyker melek manôar semen-ber berberi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Serve kim teşbìh ider ÀyÀ nihÀl-i dil-beri 
Serv òod bir baldırı çıblaú ışıúdır óayderì bì-

maòlÀs 
 
Òoş úarÀr gül-gÿn úadeó ger dinda gülberg-i ùarì  
ÒÀãa bayram evveli bulàayı dÀà-ı gül Àòiri NevÀyì 
 
Sebze-i òaùùuñ òayÀli birle olsam ey perì 
Sebze-i úabrümni  teÆ ger bulsa hicrÀn neşteri

 SulùÀn Hüseyin Bayúara 
 
Bir úadem àamòÀneme baãup gelürse ol perì 
Naúd-i cÀn u dirhem eşkümdürür ayaú deri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ayaàa urur lebüñ cÀmı şarÀb-ı kevseri 
Seyr iden dendÀnuñ ayruú gözi tutmaz gevheri äıdúì 

Belàradì 
 
Görmeyüp ilk yüzin olsun felekde serserì 
Bir gören mihr-i ruò-ı  yÀrile mÀh-ı enverì Sırrì 
 
Söyleşür aàyÀrla baş başa olmış ol perì 
Ey dil-i dìvÀne sen ùurmaz gezersin serserì ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MübtelÀ-yı hecr olal’dan olmadum àamdan beri 
Çoú zamÀndur görmedi şenlik bu göñlüm kişveri ve 

lehu ÓÀletì 
 
Bì-vefÀlıú töhmetinden olmaú isterseñ berì 
èÁşıúa rÀm olmadan úaçma gel ey kebg-i deri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Áferin iy rÿzgÀruñ şeh-süvÀr-ı ãaf-deri 
èArşa aã şimden gerü tìà-i süreyyÀ cevheri Nefèì  

Çelebi  
 
ÒÀke ãaldı niçe serverler ser ile efseri 
Dive aldurdı SüleymÀn nebì engüşteri èİzzetì 
 
Merdüm-i çeşmüm görel’den ol perìveş dil-beri 
Olmadı bir dem daòı andan bu cÀn u dil beri Òafì 

Edirnevì 
 
Şemè-i ruòsÀruñı èuşşÀúa èayÀn it ey perì 
TÀ ki pervÀne gibi yanduralar bÀl ü peri ve lehu 

Òafì 
 
Görmedüm nevè-ì beşerde yÀ melekdür yÀ perì 
KÀn-ı óüsnüñ cevheri dürr-i yetìmüm cevheri SÀèì Çe-

lebi  
 
SÀúıyÀ mest eyleyüp èuşşÀúa ãunduñ sÀàarı 
N’eyledüñ meydÀn içinde úomaduñ bir saà eri bì-

maòlÀs 
 
Her úaçan èarż-ı cemÀl idüp görinse ol perì 
MÀh-rÿlar mahv olur ãan ùoàdı mihr-i òÀveri SÀmì Çe-

lebi 
 
Ùoluşup öpmek diler Àl ile laèl-i dil-beri 
SÀúıyÀ  bezm-i ãafÀdan sun kerem úıl sÀàarı bì-

maòlÀs  
365b [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Bir èaceb menzildurur bu vÀdi-i èaşú  ey perì 

Kim nice dil müràı bu vÀdide dökmişdür perì Óayretì 
Beg 

 
KimyÀ buldum görince òÀk-i pÀy-i dil-beri 
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İşüm altun eyledüm sevdüm cevÀn zergeri Òüsrev Beg  
 
Çoú zamÀndur miónet-i hecrüñde aàlar ey perì 
Yaşlıdur n’ola aàardıysa gözüm merdümleri YaóyÀ 

Efendi 
 
Yüzüm üzre baãduàı dem görse pÀy-i dil-beri 
Dirhem eşkin vire çeşmüm aña ayaú deri Suèÿdì Efendi 
 
Başa çıúdı óüsn ile oldı müsellem ol perì 
Reşk ile cümle perìnüñ başına aàdı perì CinÀnì 

Bursevì  
 
Şemè-i dil pervÀneveş yandı yaúıldı iy perì 
Başını úatè itdi miúrÀø-ı maóabbet serserì èAúlì 

Efendi 
 
Olmaz iseñ ãÿfìyÀ úayd-ı taèalluúdan berì 
Teng olur saña kemer gibi bu çeròuñ çenberì Şeyòì  
 
Úand-i laèlüñ yiridür ãuya ãalarsa sükkeri 
Úaraúolluàa n’ola úullansa òÀlüñ èanberi TÀbì 
 
Var ise meydÀn-ı èaşúuñ bir dilÀver serveri 
İşte meydÀn işte er merdem diyen gelsün berì          

Celìlì BirÀder-i áanì Efendi 
 
Úılmazam ruòsÀruña teşbìh-i şems-i òÀveri 
Çeşm ü ebrÿ òÀl-i hindÿ yoúdur anda iy perì èAyÀnì 
 
Gün gibi ùolunsa çeşmümden o şems-i òÀveri 
Bürc-i dìdemden ùoàar ol demde eşküm aòterì HelÀkì 
 
Mıãr içinde olalı peydÀ óabeş dil-berleri 
Kimse Rÿm òÿblaruna òarc eylemez sìm ü zeri Dervìş 

Remìmì  
 
Naúd-i cÀn ile saña insÀn olurken müşterì 
Gel raúìb diyü eyle bÀzÀrlaşma iy perì bì-maòlÀs 
Bir iki gündür görünmez oldı yine ol perì 
Bilmezem kendüm unutdum Óaú bilür dünden berì bì-

maòlÀs 
 
èAşú-ı Şìrìnüñ àam-ı LeylÀnuñ olmayup Àrì 
Deşt ü kÿhı Úays ile FerhÀd gezmiş serserì Nefèì 

Efendi 
 
Mÿ be mÿ kessen cefÀ tìàiyle cismüm iy perì 
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Úılca olmaz òÀùırum úayd-ı taèalluúdan berì MÀnì 
 
Her kimüñ kim óubb-ı evlÀd-ı Nebidür reh-berì 
ŞÀh-ı èÀlemdür irişdi ÀsmÀna efseri Seyyid Feyøì 
 
RÀyegÀn alduú bugün biz úand-i laèl-i dil-beri 
CÀn virürken her ùarafdan üstine èÀşıúları FezÀyì 

el-ÚÀêì 
 
Yoluna terk eylemişken ben gedÀ cÀn u serì 
Rast geldükçe baña görmezlenürsin iy perì Ùıflì 

Çelebi  
 
Aàzı dürcdür maèni ùarafı laèlin lebleri 
Naôma gelse ãındurur her bir sözi biñ gevheri

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
èIyd-ı aøóa eyledi teşrìf úÀøi èaskeri 
Ùavaf-ı õatiyle bula tÀ ecr-i óacc-ı ekberi ve lehu 

èAbdì 
 
Bu göñül müràınuñ aãla yoà iken bÀl ü perì 
Uçmaà ister kÿyuña èazm eyleyüben iy perì Dürrì 

Óasan Paşa 
 
Úays u FerhÀda beni döndürdi nÀgeh bir perì 
Yüzi güldür saçı sünbül şehd-i şìrìn lebleri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Mihr ü mÀh iken felek òaúÀnınuñ engüşteri* 
Oldı otaàında şÀhum iki çadur mehteri CemÀlì  Çele-

bi  
 

ZÀl-i dehrüñ òÀnesinde ùurma èÀşıú var yüri 
Bu meåel meşhÿr çün yolda gerekdür yol eri ve lehu 

CemÀlì  
 
Sen SüleymÀn-ı zamÀn òaùùuñ úarınca èaskeri 
Dir gören òÀtem-i raúìb ile seni div ü perì ve lehu 

CemÀlì 
 
Bir güzel oàlanı peydÀ eyleyince yol eri 
Çekdürür bu zÀl-i gerdÿn Àdeme biñ bir borı  ve lehu 

CemÀlì 
 
Baùn-ı ümìde böyle yazmış başda ana defteri 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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TÀ ki küçükden nişÀnlanmış bize rez duòteri ve lehu 
CemÀlì 

 
Sevdi dil sìne be sìne olmaàa bir berberi 
Yolına ãaçum ãaúalumla úodum cÀn u seri ve lehu 

CemÀlì 
 
VÀdi-i óayretde baş baş nüktedÀnlar serserì 
ÒÀl-i ruòsÀr-ı èaraú-nÀkini añdur defteri ve lehu 

CemÀlì  
 
Ey meh-i bürc-i melÀóat ve’y saèÀdet aòteri 
Dil-i metaèı vaãluña gün gibi úızàın müşterì ÕÀtì Beg

  
 
Maùlaèı óüsnüñde görmiş ol hilÀl-ebrÿları 
Dün gice mÀh-ı nevüñ aàzı egilmiş ey perì ve lehu 

ÕÀtì 
 
Çeşmeler aúıtdı engüşt-i müjemden iy perì 
äu gibi gösterdi èaşúuñ muèciz-i Peyàam-beri ve lehu 

ÕÀtì 
 
Baór-i  çeşmüm görse yelken taúye geymiş dil-beri 
Fülk-i dil uyar hevÀya hiç úılmaz lengeri ve lehu 

ÕÀtì 
 
Sevmişem yüz şevú ile bir berber-i meh-peykeri 
Aña òurşìd Àyìne olmaàa úızàın müşterì ve lehu ÕÀtì 
 
Alnuña meh-i òÀlüñ pervin olupdur müşterì 
Mihr-i ruòsÀruñ gören bir pula almaz òÀveri Derÿnì 

İzverniúì (İznikli) 
 

Õerreveş sevdüm bugün bir ÀftÀb-ı enveri 
èAşúını terk eylemem terk eylerin cÀn u seri Ázerì 

Çelebi 
 
äanma kÿyında gezer ÀvÀre diller serserì 
Ol kebÿter-bÀz içün cÀn oynadur èÀşıúları Nevèì 

Efendi   
 
366a [BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
 Şièr bir maèşÿúdur óüsn-i èibÀdet zìveri 

CÀn u dilden nÀzenìn maóbÿblar èÀşıúları Fuøÿlì 
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Ol şehüñ bir taòt irür altında ol meh peykeri 
äanki òurşìd-i dırÀòşÀndur güherden efseri Şevúì 

Şarúì 
 
Pìrlükden çìn çìn oldı faúìrüñ peykeri 
Rÿm deryÀsın ùalazlandurdı Àhum ãarãarı YaóyÀ Beg 
 
Bir bahÀdır bir úıyıú şÀhìnüñ oldum çÀkeri 
Áfet-i cÀn ü cihÀndur úanlu Balúandur yeri ve lehu 

YaóyÀ 
 

Düşmüşem nÀr-ı àam-ı èaşúa semender vÀrì 
Görinür dÀàlarum sìnede aòker vÀrì Sırrì 
 
BÀà-ı keştì vü çemenhÀyam aóøar vÀrì 
CÀ-be-cÀ sünbül-i hindveşde lengervÀrì CinÀnì 

Bursevì 
 
Per olup Àteş-i sÿzÀn ile micmer vÀrì 
áam tenurında göñül yanmada aòker vÀrì      ÒÀliãì  

Maódÿm-ı Bÿstan-zÀde  
 
TÀb-ı ruòsÀr-ı nigÀr-ı aòker-i micmer vÀrì 
Yaúdı yandurdı dil ü cÀnumı èanbervÀrì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bir iken on eyledi dÀà-ı dil-i àam perveri* 
Analar beş beş ùoğursun böyle raènÀ dil-beri Veysì 

Efendi 
 
Leylerüñ mühr-i SüleymÀndur lebüñ cÀn èaskeri 
Bende-i fermÀn-beründür cÀn ile ins ü perì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yanına almaàa şemè-i eylermiş aèdÀ dil-beri 
Söyleñüz şeytÀn alur anı ãaúınsın ol perì èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Bilmez miyüz ne úuşdur o bülbül didükleri 
YÀ nice yüze gülücidür gül didükleri Şeyò èAmìúì 
 
Baóå itmesün èiøÀruñ ile gül didükleri 
Öykünmesün fiàÀnuma bülbül didükleri Hürremì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Açmazsa úalbüñi gül ü sünbül didükleri 
Bülbül gibi küşÀde ider mül didükleri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Virdi òarÀbe göñlümi şol àam didükleri 
Bulınmadı bu zaòmuma merhem didükleri Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
èAşúuñ olalı cÀnuma hem-dem didükleri 
Derd oldı dil-i óarimine maórem didükleri NiôÀmì 

Çelebi 
 
CÀnÀ helÀk iderdi beni àam didükleri 
Sükker lebüñden olmasa ger em didükleri Sürÿrì 
 
Bì-èayş-ı bÀde olma durur àam didükleri 
Yazmış kenÀr-ı cÀma bunı Cem didükleri ÒayÀlì Beg 
 
DÀr-ı mióendir iy göñül èÀlem didükleri 
Yoúdur cihÀnda òÀùır-ı òürrem didükleri bì-maòlÀs 
 
Úanlu gözümde zÀhir olup nem didükleri 
Beñzer ki düşdi lÀleye şeb-nem didükleri èÁlì 

Efendi 
 
Güldürmedi cihÀnda bizi àam didükleri 
Bir dem müsÀèid olmadı èÀlem didükleri ve lehu èÁlì 
 
Bulınmadı şehÀ baña hem-dem didükleri 
Yaúdı hemìşe kalbümi hem àam didükleri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

Ôahir olalı kÀkül-i pür-òam didükleri 
MÀr ayaàıdur efèi-i erúam didükleri ve lehu ÒiãÀlì 
 
İrdi bahÀr açıldı ãanup gül didükleri* 
ZÀyid úılur ser ü dilini bülbül didükleri æÀnì Beg 
 
Úoymaz çemende úulaàına gül didükleri 
Biñ kez fiàÀna başlasa bülbül didükleri äÀdıú Çelebi 
 
Teşbìh sÀdedurur saña gül didükleri 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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EfsÀnedür fiàÀnuma bülbül didükleri  èUlvì Çelebi 
 
Efèidurur o kÀkül-i pür-òam didükleri 
TiryÀú-ı ekberidür anuñ àam didükleri äıdúì 

Belàradì 
 
366b BAÓR-İ ÒAFÌF 

[feèilÀtün(faèilÀtün )/mefÀèilün / feèilün 
(faèlün)] 

 
Áh kim bir sipÀhi dil-dÀrı 
Beni itdi ãoúaú silÀòdÀrı CemÀlì Çelebi  
 
Dilde òaùù-ı àubÀruñ efkÀrı 
Oldı gÿyÀ ùaraúlu esrÀrı ve lehu CemÀlì 
 
PÀy-mÀl itmek ile aàyÀrı 
Ele al òÀùır-ı dil-i zÀrı Ümìdì Çelebi 

 
Zülf-i yÀrüñ olan giriftÀrı 
Rÿz u şeb eylesün dilÀ zÀrı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Eyle yÀ Rab èinÀyetüñ bÀri* 
Baña yÀr it o sevdigüm yÀri  Münìrì 
 
Úılmaduñ vaãluñ ile tımÀrı 
Úo bu bìmÀrı derd ile bÀri  li-cÀmièihì  
 
Ùara şÀneyle ùurra-i yÀri 
Bir güler? el ile ùut mÀrı  Emrì 
 
İsterüm kim unudam ol yÀri 
Görinür baúdıàunca dìdÀrı  LÀmièì  

Bursevì 
 
Kendüne yÀr idindüñ aàyÀrı 
Görmeyeydüm bu günleri yÀ BÀrì äabrì 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Gümüş serv üzre ol dil-ber úomış zerrìn külÀh egri 
Úamer ol reşk ile tÀcın geyer geh ùoàrı gÀh egri

 Aómed Paşa 
 
Benüm mÀh-ı siyeh-çerdüm geyer bir şeb-külÀh egri 
Anuñçün başum üstinde olur dÿd-ı siyÀh egri Ferdì 

Sitanbÿlì 
 
Didüm óüsnüñ berÀtında nedür zülf-i siyÀh egri 
Didi bu Rumdur dervìş olur tevúiè-i şÀh egri NecÀtì 

Beg  
 
Bugün bir serv-úad gördüm geyer bir şeb-külÀh egri 
Elile oynayup zülfin ider geh toàrı gÀh egri Aómed 

Paşa 
 
Çıúarsa n’ola sìmden benüm dÿd-ı siyÀh egri* 
Dütüni ùoàrı çıúsun tek olursa dÿdgÀh egri Áhì Çe-

lebi 
 
KülÀhın ol hilÀl-ebrÿ geyer ki ùoàrı gÀh egri 
Bu óüsni görse mÀh-ı nev örünmezdi külÀh egri

 Aómed Paşa 
 
Bugün bir mÀh-ı nev gördüm geyer bir şeb-külÀh egri 
ŞarÀb-ı nÀz nÿş itmiş yürür geh ùoàrı gÀh egri

 Aómed Paşa 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Baña eyyÀm-ı viãÀl olmadı hergiz rÿzı 
Nev-bahÀrı nideyin neyliyeyin nev-rÿzı KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Gülşenüñden eger olmaz ise bir gül rÿzı 
N’eylesün èÀşıú-ı şÿrìde gül ü nev-rÿzı Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Tire şebden seçemezsem n’ola rÿşen-i rÿzı 
Hecr-i dil-ber gününüñ böyle olur nev-rÿzı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Ôulmet-i ebr ile şebden seçemezler rÿzı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



 

 

1362

 

Böyle àam günlerinüñ böyle olur nev-rÿzı ÓÀletì 
èAzmì-zÀde  

 
Çünki eyyÀm-ı viãÀl olmadı bir gün rÿzı 
Úadr ü èıydı n’ideyin neyliyeyin nev-rÿzı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Bir degül saña virürdüm eger olsa dil iki 
áamzeñ ile tenüm iy òÿnì dilerseñ dil iki li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Dil ne èaúl ile belüñ ile femüñe mÀyil  iki 
Bir iken müşkili itmek ne revÀ èÀúila ki Seyyid 

Feyøì Beg 
 
İki şaú itdi dili ol meh idüp menzil iki* 
Tañrı birdür iş iki olsa èaceb mi dil iki Vaódetì

  
 
Óançer-i àamze-i yÀr ile yarıldı dil iki 
Bir iken mihrine oldı o mehüñ menzil iki KelÀmì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

èAşúuñuñ zaómeti òod cÀnum raómetler idi 
Dïstum cevr ü cefÀlar da ne zaómetler idi BÀúì 

Efendi 
 
Dil-berÀ ãanma àamuñ baña felÀketler idi 
Óaú bilür zaómet-i èaşúuñ dile raóatlar idi Seyyid 

Feyøì Beg 
 
Beni öldürürse müjeñ cÀnuma minnetler idi 
İtdügüñ cevr ü cefÀ mihr ü maóabbetler idi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
367a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Dime kim yÀrda yoú cevr ü cefÀdan àayrı 
Ne dilerseñ bulınur mihr ü vefÀdan àayrı NecÀtì 

Beg 
 
Áhumuñ meskeni yoú saúf-ı semÀdan àayrı 
Yaşumuñ menzili yoú taòt-ı åerÀdan àayrı ÕÀtì Beg 
Baña bir gÿşe mi var künc-i belÀdan àayrı 
Baña maórem kim olur derd ü èinÀdan àayrı Raómì 

Çelebi 
 
Öykünür yoú ãaçuña misk-i ÒıùÀdan àayrı 
İtmedi ol da bir iş sehv ü òaùÀdan àayrı Şemsì 

Úasùamonì el-ÚÀêì 
 
YÀr úılmazsa baña cevr ü cefÀdan àayrı 
Ben aña eylemezin mihr ü vefÀdan àayrı Fuøÿlì 
 
ÓÀsılum yoú ser-i kÿyuñda belÀdan àayrı 
áaraøum yoú reh-i èaşúuñda fenÀdan àayrı ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Ne görür ehl-i cefÀ bende vefÀdan àayrı 
Ne bulur şemè-i yaúan kimse ziyÀdan àayrı ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Yoúdurur fÀèil-i muùlaú çü ÒüdÀdan àayrı 
Elümüzden ne gelür şükr ü rıøÀdan àayrı ÓÀãılì 

Vardarì 
 
YÀre bir tuófe úanı medó ü senÀdan àayrı 
Aña lÀyıú nem ola òayr-ı duèÀdan àayrı Mesìóì Beg 
 
Güzelüñ nesnesi yoú cevr ü cefÀdan àayrı 
èÁşıúuñ yÀnesi var mihr ü vefÀdan àayrı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yoúdur ey dil saña úısmetümde belÀdan àayrı 
Miónet ü derd ü àam u cevr ü cefÀdan àayrı èAbdì 
 
Kimse gülmez yüzüme berú-i belÀdan àayrı* 
Yoú siler yaşumı seyli-i cefÀdan àayrı RiyÀżì Efendi 
 
Ehl-i tecrìd olan ister mi fenÀdan àayrı 
İstemez örti döşek èarż u semÀdan àayrı Selìúì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Döner yoú bezm-i àamda üstüme peymÀneden àayrı 
Baña bir acır aàlar yoú dil-i mestÀneden àayrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ayaàum adım admaz bir yere mey-òÀneden àayrı 
Ölüm bir nesne ùutmaz sÀúıyÀ peymÀneden àayrı

 èAbdì Efendi 
 
Ne eglence yeri var gÿşe-i mey-òÀneden àayrı 
Ne bir yÀr-ı ãafÀ meşreb olur peymÀneden àayrı

 Fevrì Efendi  
 
FenÀ bezminde yoú cÀy-ı ãafÀ mey-òÀneden àayrı 
Sürüldü úalmadı eglencemüz peymÀneden àayrı äaàır 

èUlvì 
 
CemÀlüñ kimseye èarø itme ben dìvÀneden àayrı 
Ki şemèe cÀn yaúar kimdür bugün pervÀneden àayrı 

 Zeynì Belàradì 
 
Ne bir cÀy-ı ãafÀ engìz olur mey-òÀneden àayrı 
Ne bir yÀr-ı güşÀde tabè olur peymÀneden àayrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün  
 
Lebüñden bÿse almadı kimesne cÀmdan àayrı 
Seni úoynına úoymadı ãoyup óammÀmdan àayrı Óayretì 

Beg 
 
Görünmez çeşmüme mirèat-ı èÀlem cÀmdan àayrı 
Baña hem-dem bulınmaz bÀde-i gül-fÀmdan àayrı

 èÁşıúì 
 
Ne àurbetde baña hem-dem bulınur cÀmdan àayrı 
Ne òod ùabèum açar var bÀde-i gülfamdan àayrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Açar bir nesne yoú göñlümi mey-i gül-fÀmdan àayrı* 
Dil-i àamgìnüme maórem bulınmaz cÀmdan àayrı Nevèì 

Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Seni úoynına úoymış var mıdur óammÀmdan àayrı 
YÀ ol pehlÿyı görmiş var mı çeşm-i cÀmdan àayrı

 Ümìdì Çelebi  
 
367b ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
ÇerÀà-ı bezm-i vaãl olmaàa her şeb èÀrıøı nÿrı 
Kefili boynıdur ol meh-liúÀnuñ şemè-i kÀfÿrì 

 BÀúì Efendi 
 
Belürmez óüsnüñe úarşu çerÀà-ı ãubó-dem nÿrı 
Ne deñlü fer vire òurşìd öñinde şemè-i kÀfÿrì ve 

lehu BÀúì 
 
Óatuñdur şÀm-ı ôulmet gerdenüñdür şemè-i kÀfÿrì 
FürÿzÀn olmaàa gül-nÀr òaddüñden alur nÿrı ve lehu 

BÀúì 
 
NihÀn olmaz maóabbet gizlü úalmaz èÀşıúuñ şÿrı 
Ne mümkindür gele bir araya mestì vü mestÿrı ve lehu 

BÀúì 
 
Úolına dÀà yaúdı ãanmañuz ol gözlerüm nÿrı 
Uyardı bezmi pür-şevú itmege bir şemè-i kÀfÿrı

 Vuãÿlì Beg 
 
ÇerÀà-ı èÀlem-ÀrÀ iken iy meh èÀrıøuñ nÿrı 
Getürme şemèi bezme neylerüz biz èÀrıøı nÿrı Vuãÿlì 

el Müderrìs 
 
Ùutar ãanma iki destinde ol meh şemè-i kÀfÿrı 
Dıraòşan oldı gÿyÀ ruòlarınuñ her ùarf-ı kÀfÿrı     

ÒÀliãì  Maódÿm-ı Bÿstan-zÀde   
 
Ne lÀzım meclis-i pìr-i muàÀna şemè-i kÀfÿrı 
ÇerÀà-ı çeşm ü rÿşendür getürsün cÀm-ı faàfÿrı

 BeyÀøì Edirnevì 
 
Meded merdümlük it úurtar elünden ey gözüm nÿrı 
PerìşÀn itmesün zülf-i dil-Àvìzüñ bu mehcÿrı Seyyid 

Feyøì Beg 
 
ŞehÀ taóvìl-i óüsnüñçün çıúın ol òaùù-ı menşÿrı 
Ne deñlü diúúat itse úıl úalemle yazmıya nÿrı

 Baòşì Çelebi el-ÚÀêì 
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Ruòundur şuèlesi cismüñdurur bir şemè-i kÀfÿrı 
Şeb-i àamda virür erbÀb-ı óüznüñ beytine nÿrı

 èAyÀnì 
 
Tenüñ bir şemè-i kÀfÿrı yüzüñdür şuèle-i nÿrı 
ViãÀlüñ èÀlemidür dÀyima èÀşıúlaruñ sÿrı ve lehu 

èAyÀnì 
 
Şeb-i vuãlatda bir şuèle virür ol gerdenüñ nÿrı 
Gören ol şevúı yandı ãanur on beş şemè-i kÀfÿrı

 èAbdì el-ÚÀêì 
 
Cebìnüñ mÀh-ı enver gerdenüñdür şemè-i kÀfÿrı 
Şeb-i àamda úoma tìre dili iy gözlerüm nÿrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NiúÀb-ı zülfüñ ucında görünse èÀrıøuñ nÿrı 

 ÔulÀm-ı şebde ãanurlar yanar bir şemè-i kÀfÿrı
 Fehmì 

Şeb-i èıydet u men èāşıķ çe gūyem ķıããa-i dūrì* 
Be-ãad defter ne-şāyed dād şeró-i derd-i mehcūrì347 

 Ķāsımì 
 
Görenler gerdenüñle dirler ol ruòsÀr-ı pür-nÿrı 
İki yerden żiyÀ ãalmış niyÀr bir şemè-i kÀfÿrı

 èUlvì Çelebi 
 
Sebÿsın ùoldururken didüm ol yÀre gözüm nÿrı 
Baña òışm ile sögdi muàbeççe ùoldurı ùoldurı Fevzì 

Çelebi el-KÀtib  
 

Zihì  kÀşÀne-i şÀmÀne èişretgÀh-ı destÿrı 
Ki olmış ferş-i zer-keş ile müzeyyen şÀh-ı destÿrı

 Nefèì  Çelebi 
 
Ayırur Şìrìn ü Òüsrev èayş içün faãl-ı gül sÿrı 
Çiçeklerden muraããaè sen-külÀò-ı deşt-i mendÿrı?

 Şevúì Şarúì 
 
èAceb mi mest-i nÀz olsa nigÀruñ çeşm-i maómÿrı 
Ki bezm-i óüsni devrinde içüpdür cÀm-ı maàrÿrı

 Aómed Paşa 
 
Beni meftÿn úıldı bir cevÀnuñ çeşm-i maómÿrı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
347 (şimdi) Bayram gecen ve ben aşık, uzak kalma kıssasını nasıl anlatayım. Yüz defter bile, ayrılık 

derdinin şerhini veremez / yapamaz 
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Beni pÀ-mÀl úıldı bir naôar-ı ol óüsn-i maàrÿrı
 LivÀyì  Beg 

 
ÒarÀb olmaú muúarrerdür cihÀnuñ úasr-ı maèmÿrı 
Anuñçün oldı merd-i èÀúılüñ iy òvÀce menfÿrı DÀèì 
 
Yine bir çeşm-i mestüñ görmedin dil oldı maòmÿrı 
Yine sevdi göñül bir àaybÀna yÀr-ı fehcÿrı? Òalìlì 
 
Eline àonca-i zanbaú alup bir şemè-i kÀfÿrı 
Seni bÀàa okur kim var èarÿs-ı àonca tek sÿrı

 Merdümì Sitanbÿlì 
 
Gören Àyìnede èaks-i èiõÀruñ bildi ey òÿrì 
Güneşden meh ne yüzden istifÀde itdi ol nÿrı MiåÀli 

Edirnevì 
 
Begenmez ãaydgÀh-ı èaşú içinde degme naócìri 
ŞikÀr almaúda aãmaz kirpigine gözlerüñ şìri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
ÒalÀã olmaz dilÀ kim görse ol Àhu-yı naócìri 
Ùaúar zülfi kemendi gerden-i èuşşÀúa zencìri  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Yine úan itmiş ey dil ol şehüñ şemşìrle tìri 
Sen anuñ tìrini óabs it benüm boynuma şemşìri

 ÕÀtì Beg 
 
Maóabbet şÀhınuñ oldum ten-i zerd ile bir şìri 
DuóÀn-ı Àhum anuñ çün ùaúupdur baña zencìri ve lehu 

ÕÀtì  
 
Nuúuş-ı àam ile virme levh-i èaúl u cÀna taàyìri 
Úaøa kilkinüñ olmaz çün göñül taàyìr-i taórìri

 Seyyid Feyøì  
 
Sirişk-i çeşm ile rÀm itdüm ol Àhÿ-yı naóçìri 
Gümüş zencìr ile øabù eyledüm gÿyÀ ki bir şìri

 CinÀnì Bursevì 
 
Óakìm-i mutlaúuñ olmazsa ger bir işde taúdìri 
Müfìd olmaz hezÀr erbÀb-ı èaúluñ rÀy u tedbìri

 Dervìş Paşa 
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Muóaúúaúdur dilÀ nusòı olmaz anuñ naúş u taórìri 
Degül mümkin ezel aókÀmınuñ tebdìl ü taàyìri èAbdì 

Tevúìèì 
 
368a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  
 

Zi-kūy-ı yār mì-āyed nesìm-i bād-ı nevrūzì 
Ez-ìn bād er meded yābì çerāġ-ı dil ber-efrūzì348 Ò 

vāce Òāfıô   

 
Muèaùùar úıldı ÀfÀúı nesìm bÀd-ı nev-rÿzı 
FürÿzÀn oldı òurşìdüñ çerÀà-ı èÀlem-efrÿzı      

BÀúì Efendi  
 
Şehin şÀh-ı hümÀyÿn baòt-ı SulùÀn Aómed-i áÀzi 
Ki dünyÀyı münevver itdi rÀy-ı èÀlem efrÿzı YaóyÀ 

Efendi 
 
Ùoúundı tÀb-ı òurşìdüñ meger kibrit-i pür-nÿrı 
Çemende lÀlenüñ yandı çerÀàı meclis-i efrÿzı èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
 
CihÀn hep demde èÀlemde irişdi èıyd-ı nev-rÿzı 
Baña àamdan berÀber eyledi şimdi şeb-i fürÿzı

 Óayretì Beg  
 
Ne cemèüñ kim ola ol mÀhrÿ şemè-i şeb-efrÿzı 
O bezm ehline itmişdür şeb-i úadr-i ÒüdÀ rÿzı

 ÒÀtemì Beg 
 
BahÀr oldı açıldı gülşenüñ lÀleyle nev-rÿzı 
FiàÀna başladı her kÿşenüñ mürà-i nev-Àmuzı SÀèì Çe-

lebi  
 
Açup gül muãòafın geldi mübÀrek fÀl nev-rÿzı 
CihÀna oldı yine devlet ü iúbÀl-i nev-rÿzı CinÀnì 

Semendirevì 
 
Dil-i şeydÀ içün bir pìre ãordum rÿz-ı firÿzı 
ViãÀl-ı yÀre irdügi gün içün didi nev-rÿzı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
348 Yarin yurdundan nevruz rüzgarı esintisi geliyor. Eğer bu rüzgar-

dan yardım bulursan gönül kandilini yakarsın.  
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BerÀber eyleyen yılda iki kerre şeb ü rÿzı 
BióamdillÀó ki úıldı vaãl-ı nev-rÿzı bize rÿzı

 ÕÀtì Beg 
 
Baña óüsnüñ tecellisin eger úılmazsa óaú rÿzı 
Ne leylì farú idem Mecnÿn gibi ey meh ne òod rÿzı ve 

lehu ÕÀtì 
 
BahÀr irdi yine gör feyø-i mihr-i èÀlem-efrÿzı 
Nice germ itdi bir cÀm ile bezm-i şÀh-ı nev-rÿzı

 Nefèì Çelebi 
 
O mÀh-ı èÀlem-ÀrÀnuñ olursa vuãlatı rÿzı 
Güneşden rÿşen olur ùıfl-ı cÀnuñ behişt-i firÿzı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BerÀber eyler isek èıyd-ı vaãlı ile nev-rÿzı 
CenÀb-ı Óaøret-i BÀrìden olur rÿz-ı nev-rÿzı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
DilÀ şìrìn sözi Şìrìnüñ itdi bende pervìzi* 
GedÀ-yı pÀdişÀh eyler velì laèl-i mey-Àmìzi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ne çoú başlu olur yÀ Rab o òaù-ı fitne engìzi 
Ne fitne başıdur anuñ ser-i zülf-i dil-Àvìzi Dervìş 

Paşa 
 
SipÀh-ı fitnedür ãaf baàlamış müjgÀn-ı òÿn-rìzì 
Niçe fitne úoparsa n’ola çeşm-i fitne engìzi Fehmì 
 
Ne başlar kesdügin bilmez mi yÀ Rab tìà-i ser-tìzi 

  ÒvÀce-zÀde 
Ne úanlar dökdügin yÀd eylemez mi çeşm-i òÿn-rìzi 

 Meómed Efendi 
 
Dil-i pür-tÀbı aldı òÀl-i ruòsÀr-ı èaraú-rìzi 
äanasın pÀdişÀh-ı Rÿmdur żabt itdi Tebrizi İlmì 

Edirnevì  
 
Olup bÀd-ı ãabÀ şÀh-ı bahÀruñ peyk-i pervìzi  
Getürdi müjde içün èÀleme sulùÀn Nev-rÿzı Dervìş 

Paşa 
 
Şeb-i hecr aòir olup rÿz-ı vuãlat olmadı rÿzi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Yeniden eski derdüm tÀzelersin añma nev-rÿzı Seyyid 
Feyøì  Beg 

 
HezÀruñ yine beñzer kim irişdi Àh-ı pür-sÿzı 
Çemen bezminde yandı àoncanuñ şemè-i dil-firÿzı

 èİsmeti el-ÚÀêì 
 
Hakìm-i feylesÿf oldı velì pìr-i òıred sözi 
Muèallim òÀne-i èaşúuñ daòı ùıfl-ı nev-Àmuzı BÀúì 

Efendi 
 
İrüp bu sÀl-i ferrÀò faluñ ey dil òüner ü nev-rÿzı 
CihÀn òalúına oldı èizzet ü iúbÀl nev-rÿzı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şeb-i àamda olursa daòı eyler èayş-ı nev-rÿzı

 İbrÀhim Çelebi KÀtib-i  
Kimüñ kim úoynına girmek ola mÀh-ı nev-rÿzı

 BekçiyÀn-ı Budun  
 
Varup gülzÀra cÀnÀn ile itsek èayş u nev-rÿzı 
İlÀhì úıl bize rÿzi o rÿz-ı èişret-efrÿzı ve lehu

  
 
BahÀr irdi yine esdi nesìm-i ãubó nev-rÿzì Nefèì  

Çelebi 
Açıldı èÀlemin gül gibi güldi baót-ı firÿzı349 
 
BahÀr irişdi bÀàın èandelib-i nükte-perdÀzı 
Oúur ÀvÀz ile evrÀú-ı gülden gülşen-i rÀzı BeúÀyì 

Tursun-zÀde 
 
Úaçan meclisde muùrib-i bÿselikden itse ÀàÀzı 
İder èuşşaúa úarşu naàme-sÀz olup o şehnÀzı èİãmetì 

el-ÚÀêì  
 
 
 
 
 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
HevÀdan mürà-i dil ãaydına çeşmüñ ãaldı şeh-bÀzı 
HümÀveş ey perì evc-i felekde úılma pervÀzı MüdÀmì 

                                                 
349 İkinci mısra yazmada bulunmamaktadır. 
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Görenler tekme-i serden geçer ol òÿb-ı úazzÀzı 
èAceb mi cÀn u baş oynasalar èuşşaú-ı ser-bÀzı

 CinÀnì Bursevì 
 
Benüm şemşìr-i òÿn-bÀr ile devrÀnuñ ser-endÀzı 
Ögünmek bilmezem düşmen seçilse àÀziyem àÀzi ÒayÀlì 

Beg 
 
äorarsañ kimdür iy dil mülk-i óüsnüñ şimdi mümtÀzı 
TemÀşa eyle gel şehr içre İbrÀhim-i ÚazzÀzı CinÀnì 

Bursevì 
 
Ne òoşdur ÀşiyÀndan dem-be-dem şehbÀz-ı pervÀzı 
ŞikÀr üzre hevÀ ùutmaúda olmaú çerò-i perdÀzı

 Fuøÿlì  
 
CihÀnı ùutdı rind-i bÀde nÿşÿñ ãavt u ÀvÀzı 
Göñül müràı úatı yüksekden eyler oldı pervÀzı

 SiyÀhì Çelebi 
 
Olaldan zümre-i òÿbÀnuñ İsmaèil-i mümtÀzı 
FedÀ úıldı göñül yolında kebş-i cÀn ser-bÀzı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
368b [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 
 
 Göñül sevdi yine bir dil-ber-i raènÀ vü mümtÀzı 

NiyÀz itdükçe èÀşıú èÀdet itmiş şìve vü nÀzı èİlmì  
 
Niçe Mecnÿn u LeylÀdan bu úaãr-ı Àb-gÿn úaldı  
Niçe VÀmıúla èAzradan bu ùÀú-ı ser-nigÿn úaldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
áam-ı òÀlüñ şu deñlü lÀleyi yaúdı zebÿn úaldı 
Dilinde dÀà-ı miónetden eåer baàrında òÿn úaldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
áam-ı èaşúuñla  dilde nÀr u çeşm-i terde ruhÿn úaldı 
PerìşÀn sünbül-ter lÀlede dÀà-ı derÿn  úaldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
áam-ı òÀlüñle dilde lÀleveş dÀà-ı derÿn úaldı 
HevÀ-yı kÀkülüñle dìdede bir úaùre òÿn úaldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
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DilÀ Mecnÿn-ı şeydÀdan bize niçe fünÿn úaldı  
Biri mihr ü vefÀ èilmi biri èaşú u cünÿn úaldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gidüp rÿó-ı revÀnum bu ten-i zÀr u zebÿn úaldı 
Yıúıldı òÀne-i cismüm yerinde bir sütÿn úaldı

 Nevèì Efendi 
 
Muôaffer ola ser-dÀruñ ayÀ şÀhenşeh-i àÀzì* 
Ne Tebriz’i úoya şÀh-ı úızılbaşa ne ŞìrÀzı Nefèì  

Çelebi 
 
Ne deñlü mest-i pür-òvÀb olsa çeşm-i èişve perdÀzı 
Yine bir laóôa destinden düşürmez sÀàar-ı nÀzı

 Cevrì Sitanbÿlì 
 
Felekler mÀyil olmaz ol hümÀ itdükçe pervÀzı 
Ne deñlü yüksek uçarsa úo uçsun èaşú şehbÀzı Şemèì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
EsrÀr-ı lebüñ añmasa fÀş itmese rÀzı 
Ey sÀúì ãürÀòi ile virmezdi boàazı ÕÀtì Beg 
 
Öldürdüñ nÀzuñla şehÀ ehl-i niyÀzı 
Úanı güzelüm úaèide-i bende nevÀzı HüdÀyì Çelebi 
 
Öldürme meded nÀzla erbÀb-ı niyÀzı 
Senden umulur úaèide bende nevÀzı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ber-úarÀr olmaz dil-i èuşşÀú-ı zÀre kìnesi 
Vardur ol sìmin berüñ óoúúa ãafÀ-yı sìnesi ÓÀletì 
èAzmì-zÀde 
 
Rÿ be rÿdur tabèumuñ òurşìdle Àyìnesi 
Reşk ider çerò aña dÀyim baña oldur kìnesi Nefèì 

Çelebi 
Ey cemÀlüñ kaèbesi erbÀb-ı dil Àõinesi 
Sìne-i bì kìneñ aãóÀb-ı ãafÀ Àyìnesi èAzìzì Beg 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bilmezem çeròuñ benümle daòı var mı kìnesi 
Yoòsa úanum içmeyince ãoàumaz mı sìnesi LÀmièì 

Bursevì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Aydıñ şehe ki òidmete geldi kemìnesi 
Redd itmesün çü pür-kerem oldı òazìnesi Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Bulındı yine bÀde fürÿşuñ defìnesi 
Bir niçe òam ki her biri bir Cem òazinesi Emrì Çe-

lebi 
 
Óükmündedür fütÀdelerüñ genc-i sìnesi 
Bir şÀhdur ki cevher-i cÀndur òazinesi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
SÀúìye çıúdı pìr-i muàÀnuñ definesi 
Her ÒüsrevÀn-ı òamda birer Cem òazinesi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
369a [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
 N’ola ãayru gözüñ öldürse ãaàı 

ÒüdÀ çün saña virmişdür bu çaàı ÕÀtì Beg 
 
Úo yansun óaşr olınca sìne dÀàı 
Söyünmez pÀdişÀhum er çerÀàı Fevrì Efendi 
 
Úo rehte? pisteri ùoldur úabaàı 
Kilimüñce uzat sÀúì ayaàı CemÀlì Çelebi 
 
CihÀnuñ çün bilürsin yoú åebÀtı 
áanimet bil bu bir kaç dem óayÀtı KemÀl Paşa-zÀde 
 
ÒudÀyÀ çünki düzdüñ kÀinÀtı 
Bize úulluàa yazduñ bir berÀtı Şeyòì GermiyÀnì 

 
 

Zihì  hey kim özündendür óayÀtı 
Úamu fÀnì vü bÀúì pÀk õÀtı ve lehu Şeyòì 
 
Çü lÀde nefy úılmaduñ ãıfatı 
Nice isbat itsün illallÀh ãıfatı ve lehu Şeyòì 
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Bulan eødÀd-ı úahrından necÀtı 
äafÀyìle sürer bÀúì óayÀtı ve lehu Şeyòì 
 
Olan ardınca olmış yoú NecÀtì 
Úatar gitdi ÒüdÀ ãaúlasun anı NecÀtì Beg 
 
Gel ey ùÀlib dilersen nÿr-ı õÀtı 
Senüñ õÀtuñla úayimdür ãıfatı Şeyò SÀéilì 
 
Gel ey èÀşıú naôar úıl nÿr-ı õÀtı 
İóÀta itdi cümle şeş cihÀtı æenÀyì  
 
Maóabbet ehlinüñ envÀr-ı õÀtı 
KemÀhı gösterür şekl-i sıfÀtı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ararsañ õerre õerre kÀyinatı 
Bulursın èaşúı her õÀtuñ ãıfÀtı Şeyòì GermyÀnì 
 
Taúìler kim içer cÀm-ı memÀtı 
Bulurlar Óaúúla bÀúì óayÀtı LÀmièì Bursevì 
 
Tìz-revi irdi raènÀlıàda Àtı 
İki yanıcaú bulup iki úanatı bì-maòlÀs 
 
O mÀhuñ pertev-i envÀr-õÀtı 
KemÀhı gösterür èayn-ı ãıfÀtı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
369b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM  

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Közüm şemèin yine rÿşen úılur bir mihrsiz mÀhı 
Bozuò köÆlüm yine ÀbÀd ider bir èadl-i ser şÀhı 

 NevÀyì 
 
NümÀyÀn olmamışken hÀlede çerò-i kÿhen mÀhı 
Sipihr-i sìnem itmişdür èayÀn mihr-i hüsn-i şÀhı

 CinÀnì Bursevì 
Görünmez şemse-i evc-i sipihrün mihrle mÀhı 
TemÀşÀ eyleyelden tÀb-ı ruòsÀr-ı èÀli şÀhı ve lehu 

CinÀnì 
 
İrişür ÀsmÀna Àteş-i Àh-ı seóergÀhı 
äaúın iy mÀh-peyker yerde úalmaz èÀşıúuñ Àhı ve lehu 

CinÀnì 
 
Güzellenmekdedür günden güne ruòsÀruñuñ  mÀhı 
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Güñüñ günden yeg olsun iy melÀóat mülkinüñ şÀhı ve 
lehu CinÀnì 

 
äorarsañ vaãf-ı óÀlüm ey saèÀdet evcinüñ mÀhı 
BelÀ küncünde úaldum eylerüm Àh-ı seóer gÀhı ve lehu 

CinÀnì 
 
Nasìb olmazsa vuãlat iy sipihr-i èizzetüñ mÀhı 
Uzaúdan meróabÀñ ile úanÀèat eylerüz gÀhi bì-

maòlÀs  
 
äafÀ-yı úalbe mÀniè görme ãÿfì masivullÀhı 
ÓaúikÀt cÀmı dönsün bezm-i tevóìdüñ ol ÀgÀhı èÁlì 

Efendi 
 
Görelden pertev-i dìdÀr-ı ruòsÀrumı şÀhı 
Görünmez çeşmüme õerre sipihrüñ mihr ile mÀhı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Tecelli-i cemÀl idüp bugün ol òÿblar şÀhı* 
Beni ÀvÀre-i èaşú eyledi vallÀhi billÀhi VÀlihì 

Üskübì 
 
Tıraş it ãafóa-i dilden òaùÿù-ı mÀsiva-yı AllÀhı 
Úalenderlik úıyÀs itme tırÀş-ı òaùùı billÀhi ÕÀtì   

Beg 
 
Döker berg-i òazÀnı ãanmañuz bÀd-ı seóer gÀhi 
İrişdi bÀà-ı dehre bülbül-i bì-çÀrenüñ Àhı Nevèì 

Efendi 
 
Şeh-i mülk-i melÀóat itdi òÿbÀn ey dil ol şÀhı 
ÙarÀvet çeròınuñ mihri leùÀfet burcunuñ mÀhı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çıúardum mihr-i èaşúuñ ile göñülden mÀsivÀ-yı AllÀhı 
Bu söz gerçekdür inÀn dil-berÀ vallÀhi billÀhi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
áubÀr-ı òaùù-ı ruòsÀruñ añup itsem eger Àhı 
Felekde dÿd-ı Àhum jeng ider Àyìne-i mÀhı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Òaùù-ı yÀre felek teşbìh idince òirmen -i mÀhı 
BirÀz esdi ãavurdı ehl-i èaşúun ãarãar-ı Àhı ÓÀletì  

èAzmì-zÀde 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Naãióat ùutmaduñ sevdüñ dilÀ ol mihri yoú mÀhı 
Niçe bir bu melÀmetler utan yÀd eyle AllÀhı Òalidì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
äandılar èarø-ı cemÀl itdi şafaúdan mÀhı  
Göricek Àl úabÀyıla Muóammed şÀhı VÀlihì Efendi  
 
Gezme her dÿnile iy kişver-i óüsnüñ mÀhı 
èÁşıú-ı ãÀdıúuñ ol óÀline nÀôır- gÀhı Ázerì Çelebi 
 
Şièrüme úafiye itsem n’ola mÀhı gÀhı 
Bir bahÀne araram añmaàa èAbdullÀhı ve lehu Ázerì 
 
Yÿsuf-ı Mıãrìye kim beñzedür èAbdullÀhı 
Ol èazizüñ úulı bu mülk-i melÀóat şÀhı Şemsì Paşa 
 
Çevre alduúça dilÀ bendeler èAbdullÀhı 
HÀledür daéireden ãanki ùolanur mÀhı Menbaèì  
 
CÀn u dilden úulı olur gören èAbdullÀhı 
Óüsn-i òulúıla odur èÀlem-i óüsnüñ mÀhı Eminì Beg 
 
Severin bende olup gerçi ki èAbdullÀhı 
İtmez ol Tañrı kulı baña teraóóum gÀhi Meylì  
 
Göricek bende úul olsam n’ola èAbdullÀhı 
Òulúıla òalúı úul itdi o güzeller şÀhı Òüsrev Beg 
 
MÀha teşbìh úılanlar ruò-ı èAbdullÀhı 

 Ôulm iderler aña yerden göge dek vallÀhi 
 NÀmì  

 
Her gören úÀmet-i dil-cÿ ile èAbdullÀhı 
ÁsitÀnunda olur bende-i devlet-òvÀhı äubóì  
 
Ser-i kÿyında görenler didi èAbdullÀhı 
Şemsdür indi ùavÀf itmege BeytullÀhı Naóìfì 
Ölmedin bir daòı görsem ruò-ı èAbdullÀhı 
Yolına cÀnumı úurbÀn iderüm vallÀhi VÀóidì 

 
370a [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 MÀyi-i cÀm ile görenler ruò-ı èAbdullÀhı 
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ÁsmÀn üzre ùuluè itdi ãanurlar mÀhı èİzzetì 
 
Her gören bende geçerse n’ola èAbdullÀhı 
ŞÀhdur óüsn iline kÀkül-i tÿà-ı şÀhı MiåÀlì 
 
Òalú-ı èÀlem úul olur görse ger èAbdullÀhı 
èÁleme velvele ãaldı o güzeller şÀhı Seyrì 
 
Bende oldı göricek her biri èAbdullÀhı 
N’ola dirlerse aña kişver-i óüsnüñ şÀhı HÀşimì 
 
Niçe gündür ki göñül görmedi èAbdullÀhı 
Yeridür göklere irgürse fiàÀn u Àhı èAnúÀyì Şìrìnì 
 
Her gören dir ruò-ı gül-gÿnile èAbdullÀhı 
Mülk-i óüsn içre budur şimdi güzeller şÀhı Rÿóì 
 
ÚÀmeti üzre görenler ruò-ı èAbdullÀhı 
Ser-i serv üzre úarÀr itdi ãanurlar mÀhı MÀnì 
 
Görüp Àyìnede èaks-i ruò-ı èAbdullÀhı 
Bürc-i Àbìde úarÀr itdi ãanurlar mÀhı ve lehu MÀnì 
 
áayr ile ãaón-ı çemen seyrin idermiş gÀhì 
ÒÀrden Óaøret-i Óaú ãaúlıya èAbdullÀhı ve lehu MÀnì 
 
CÀn u dilden olalı bende görüp ol şÀhı 
Didiler zümre-i èuşşÀúına èAbdullÀhı Zihnì 
 
ŞÀhlar görse bu zülf ile ger èAbdullÀhı 
Boynı baàlu úulı olurlar idi vallÀhi CinÀnì 

Bursevì 
 
Dün gice Kaèbe-i kÿyında görenler mÀhı 
Didi bu ùÀlib imiş görmege èAbdullÀhı èAzìzì Beg 
Bendesidür niçe biñ kişver-i óüsnüñ şÀhı 
Şeh-i òÿbÀn-ı cihÀndur göre èAbdullÀhı ÒÀtemì Beg 
 
Óüsn-i òalúıla úul itdi niçe şÀhin-şÀhı 
Görse barmaú götürür kÀfir o èAbdullÀhı Lebìbì 
 
Bir gedÀ iken olur mülk-i maóabbet şÀhı 
Kim ki MevlÀ idine kendüye èAbdullÀhı èİlmì  
 
İtmedin nÿr-ı münevver daòı mihr ü mÀhı 
Úıldı teşrìf meger çihre-i èAbdullahı SÀèì Çelebi 
 
Vaãf iden èarèarile serv diyen kütÀhı 
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Görmemiş úÀmet-i bÀlÀ ile èAbdullÀhı ÒÀliãì Beg 
 
Òançerüñ dìdede iy bürc-i melÀhat şÀhı 
Görinür baór -ı sefìd içre nitekim mÀhı ve lehu 

ÒÀliãì 
 
CÀn virüp laèl-i revÀn baòşuñ o merdüm gÀhı 
Şimdi bildüm daòı cÀn ùatlu imiş vallÀhi ve lehu 

ÒÀliãì 
 
Dil-i şÿrìde sevüp cÀn ile èAbdullÀhı 
Her úaçan nÀmını yÀd eylese eyler Àhı CinÀnì 

Bursevì 
 
Göz göre sevdi göñül gerçi ki èAbdullÀhı 
Lìk ol Teñri úulı yüzüme baúmaz gÀhì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bezme gel bu gice iy èÀlem-i óüsnüñ mÀhı 
Yoòsa yerden göge dek incinürüz vallÀhi Behiştì Efen-

di 
 
Bizi mektÿb-ı dürer bÀr ile yÀd it gÀhi 
Yoòsa yerden göge dek incinürüz vallÀhi Dürrì Efendi 

 
Kim ki şÀèir geçe medó itmeye èAbdullÀhı* 
İttifÀú ile anı hicv iderüz vallÀhi Muèallim-zÀde 
 
Bizi mektÿb-ı maóabbet ile yÀd it gÀhi 
Yoúsa ey àonca-dehen incinürüz vallÀhi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Seyr iden Kaèbe-i kÿyında ùavaf-ı mÀhı 
Didi bu ùÀlib imiş görmege èAbdullÀhı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
MübtelÀ oldı göñül görmedin èAbdullÀhı 
İltifÀt itse èaceb mi o güzeller şÀhı Dervìş Paşa 
 
Eyleyüp çihre-güşÀlıú o güzeller şÀhı 
MÀniye naúş ider oldı göre èAbdullÀhı ÒÀtemì Beg 
 
DermÀn eyler idüm naúd-i dili vallÀhi 
Elüm irişse dilÀ úocmaàa èAbdullÀhı NümÀyì Çelebi 
 
Seóerem hātif-i mey-òāne be-dovlet-òāhì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Goft bāz āy ki dìrìne-i ìn dergāhì350  Òvāce Òāfıô 
 
Óaddi yoú mı bu cefÀnuñ be güzeller şÀhı 
Üstümüzde gele óÀzır görelüm AllÀhı ÕÀtì Beg 
 
İdinüp úafile salar fiàÀn u Àhı 
Göñül ister ki ùavÀf eyleye BeytullÀhı Ôuhÿrì 
 
Añdı bÀlÀda göñül nÀm-ı Muóammed şÀhı 
Bu vesileyle diler yÀd ide èAbdullÀhı Ehlì 
 
Çeròı tÀs itdi dil-i zÀr o güzeller şÀhı 
Tavla oynayuben ol gün úamer itdi mÀhı CemÀlì Çelebi 
 
Úalb-i maózÿnı mekÀtìb ile şÀd it gÀhì 
Yoòsa yerden göge dek incinürüz vallÀhì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
  
370b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Sÿz-ı èaşúuñ cÀna ey meh şöyle teésìr eyledi 
Çıúdı eflÀk üzre Àhum gün gibi yir eyledi Şerìfì 

BirhÀn-zÀde 
 
NÀvek-i àamzeñ dil-i aàyÀrda yir eyledi 
áayra urduñ tiri ammÀ baña teésìr eyledi ÒÀliãì 

Beg 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB  

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Zülfüñ úaraçı òÀl ü òatuñ àurbet uàrısı 
Bir yire geldi yetmiş iki millet uàrısı ÙÀlìèì Beg  
 
äÿfi başı kesilesi bir kisvet uàrısı 
Şeyòì óarÀmi cengüñe yÀ àurbet uàrısı  Sünnì Efendi 
 
Gelse ôuhÿra zerúılÀ bir kisvet uàrısı 
Olur mürìdi yetmiş iki millet uàrısı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Evvel o perì mihr ü vefÀ semtini ùutdı 
DìvÀne idüp ãoñra cefÀ semtini ùutdı Seyyid Feyøì 

Beg 
                                                 
350 Seherde meyhanenin hatifi (seslenicisi) iyilikle dedi ki:Gel, sen bu kapının eskisisin / eski kulusun. 
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Rÿyuñda göñül zülf-i dÿta semtini ùutdı 
Rÿm illerine düşdi hevÀ semtini ùutdı Tìàì Beg 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
áam-ı èaşú ile ÒüdÀ òÀkümi taòmìr itdi 
Şevú-ı òamòanesin ol ùìn ile taèmìr itdi ÕÀtì Beg 
 
Kÿyuña varmaà içün àam baña tedbìr itdi 
Bilmesün diyü èadÿ şeklimi taàyìr itdi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
SÀúì-i bezm ãurÀòì ile al bir at idi 
YÀri mest eyledi óaúúa eyü tedbìr itdi Seyyid Feyøì 

Beg 
 

Zerd idüp çihremi àam beñzümi taàyìr itdi 
Müddeèi seçmemek içün baña tedbìr itdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Yed-i úudret ki ezel òÀkümi taòmìr itdi 
èAşú bünyÀdını ol òÀkile taèmìr itdi Raómì Bursevì 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ey òoş ol günler ki ruòsÀruñ baña manôÿr idi 
Çeşm-i ümìdüm çerÀà-ı vaãldan pür-nÿr idi Fuøÿlì 
 
Úanı ol gün kim viãÀlüñle göñül mesrÿr idi 
Pertev-i mihr-i èizÀruñ ile gözüm pür-nÿr idi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úanı ol gün kim ruòuñ şevúıyle dil mesrÿr idi 
Çihre-i àam perde-i taúdìr ile mestÿr idi CinÀnì 

Bursevì 
 
Úanı şol demler ki mülk-i cÀn u dil maèmur idi 
èÁrıø-ı cÀn-baòş-ı cÀnÀnum baña manôÿr idi VÀlihì 

Üskübì 
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èİşret efzÀ-yı viãÀlüñle göñül mesrÿr idi* 
Niçe demler işimiz èayş u sürÿr u sÿr idi VÀlihì 

Üskübì 
 
Gerçi kim gülzÀrda gül-i óüsn ile meşhÿr idi 
Kendüsin görmüşdi ammÀ óüsnine maàrÿr idi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
371a BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB  

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
TÀ kim àam-ı zülfüñ dil-i àam pervere düşdi 
Òoş èamud imiş ol èamud ki bu micmere düşdi Aómed 

Paşa 
 
TenhÀ diyü dil òÀk-i der-i dil-bere düşdi 
AàyÀr gelüp gördi yüzüm yerlere düşdi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
EnvÀr-ı ruòuñ pertevi baór u bere düşdi 
ÔÀhir olup èaşú Àteşi òuşk u tere düşdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Áşüfte göñül meyl idüp ol dil-bere düşdi 
Ol yÀr-ı perì rÿyı vü mülk-i munôara düşdi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
TÀ laèl-i lebüñ èaksi dil-i sÀàara düşdi* 
èUşşÀú-ı cihÀn cümle mey-i aómere düşdi èAdnì Maómÿd 

Paşa 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Kimse görmüş yoú muóaúúaú óüsn ile cÀnÀnumı 
Laèlüne rÿhum revÀn itdüm lebine cÀnumı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Her gören èayb itdi Àb-ı dìde-i giryÀnumı  
Eyledüm taóúìú görmiş kimse yoú cÀnÀnumı Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 
Úurtarup tÀb-ı teb-i àamdan meded cÀnÀnumı 
YÀ İlÀhì sen òalÀs eyle belÀdan cÀnumı Óayretì Beg 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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TÀb-ı tebden lerze ùutduúça ten-i cÀnÀnumı 
NÀr-ı àayret kül ider eczÀmı yaúar cÀnumı äabÀyì 

Edirnevì 
 
èAsker-i İslÀma ser-dÀr eyledüm òÀúÀnumı* 
Şìrveş ãaldum şikÀre ol gözi mestÀnumı Bülbülì 
 
DÀà ãanmañ zeyn iden bu sìne-i sÿzÀnumı 
Naèl urdum Àteşe tesòìr  içün cÀnÀnumı èAzìzì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
İúlìm-i hüsne şÀh ideliden ÒüdÀ seni 
İtdüm göñül vilÀyetine pÀdişa seni Óüseyn?  
 
DünyÀyı bir yaña úosalar bir yaña seni 
Baña seni gerek seni iy bì-vefÀ seni NecÀtì Beg 
 
YÀd eylemezse iy göñül ol bì-vefÀ seni 
äabr eyle belki bir gün ola kim aña seni ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
TÀ gördi gözüm ey şeh-i Yÿsuf-liúÀ seni 
İtdüm bu Mıãr-ı cÀn u dile pÀdişa seni Selìúì el-

ÚÀêì 
 
Görmek olur mı baór-ı viãÀlüñ úara seni 
Geh sen úarayı seyr idesin geh úara seni RÀyì 

ÚaraóiãÀrì 
 
İki cihÀna virmezem ey dil-rübÀ seni 
Göñlüm seni diler seni öñden soña seni Selìúì el-

ÚÀêì 
 
BÀd-ı naôarda göreli ben mübtelÀ seni* 
İtdüm bu mıãr-ı cÀn u dile pÀdişÀ seni èAşúì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

ÔÀhidÀ uyma èasÀ-yı zühde aèmalar gibi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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İç şarÀbı aç gözüñ cÿş eyle deryÀlar gibi Nevèì 
Efendi 

 
YÀrdan uçduú egerçi mest-i rüsvÀlar gibi 
VÀdi-i ıùlÀúa düşdük rind-i şeydÀlar gibi ve lehu 

Nevèì 
 
Ki güler yüz gösterürsin vird-i raènÀlar gibi 
Serkeş olursın gehì serv-i dilÀrÀlar gibi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Baór-ı eşküm mevc urur her demde deryÀlar gibi 
NÀleler eyler göñül mürà-i òoş ÀvÀlar gibi Nÿrì 
 
ÁsmÀn ùonandı aùlas geydi dibÀlar gibi 
Yer yüzi şÀh-ı èaşúuna döşendi kemòalar gibi Kelìmì 
 
Gözlerüm yaşı yine cÿş itdi deryÀlar gibi* 
Sìne-çÀk oldı dil-i dìvÀne ãaórÀlar gibi ZÀrì 
 

371b BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB-İ MEKFßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Bir Àfet-i devrÀn yine araladı şehri 
HercÀyiligi mihr gibi meh gibi şehri YaóyÀ Efendi 
 
Aralar o meh-pÀre dilÀ óüsn ile şehri 
HercÀyiligi gün gibidür ay gibi şehri li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Olmazdı o şeh böyle iken meh gibi şehri 
AàyÀr-ı bed endìşe eger olmasa dehri èİãmetì el-

ÚÀêì 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
İrişsün èıyd olsun bÀdeye ruòsatda gör seyri 
Úalur mı bir tehì sÀàar-ı hilÀl èıyddan àayrı

 YaóyÀ Efendi 
 
Raúìb-i kÀfir eyler Àrzÿ bütòÀne vü deyri 
Úaşuñ miórÀbını èaşú ehli gözler gözlemez àayrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

                                                 
* Derkenar 
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 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
Reftem be-bāġ subó-demì tā çinem guli 

 Āmed be-gūş nāgehem āvāz-ı bulbuli351 ÒvÀce ÓÀfıô 
 
Áòir gülüñ àurÿrı helÀk ide bülbüli 
PervÀneyi oda yaúa şemèüñ teàÀfüli YaóyÀ Efendi  
 
Áh u fiàÀn ü nÀleler itdükçe bülbüli 
Gülşende açdı gül gibi ol şÿò u şen-güli li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gülşende virdi bÀd-ı ãabÀ yele bir güli* 
äad pÀre eyledi dil-i mecrÿó bülbüli li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Bilmek isterseñ eger sen èaded-i ÀyÀtı 
Cümlesi altı biñ altı yüz ü altmış altı KemÀl Paşa-

zÀde 
 
Beni şeş aúçe cihetle felek incitdi úatı 
Terk idem gibi óuøÿr itmek içün şeş ciheti Emrì Çe-

lebi 
 
Dirseñ èÀlemi ola ol mÀh-ı melek-çihre úatı 
Evvel ey òvÀce oúut aña ferişte lüàatı CemÀlì Çelebi 
 
Niçe efsÿn oúudum øÀyiè idüp evúatı 
Eåer itmez yaúayın odlara nÀr-ı necÀtı SiyÀhì Çelebi 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bÿse-i laèli o yÀrüñ eyler ióyÀ mürdeyi 
Dil virenler dürr-i dendÀnına ùoymış òurdeyi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Öldürürmiş dür dişüñ aàzuñla çoú àam òurdeyi 
İri yarı söyleme ey òvace  ùuyduú òurdeyi CemÀlì 

Çelebi 

                                                 
351 Bahçeye sabah erken bir gül dermek için gittim. Aniden kulağıma bülbül sesi geldi. 
* Derkenar 



 

 

1385

 

 
Aàız aàızda işi nÀyile geçmek òurdeyi 
Baàlamasun dil-ber-i nÀyı bize bu perdeyi ve lehu 

CemÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Şehrüñ içinde yürütmez bizi yÀrüñ úahrı 
Biz de terk idelüm ol mÀhuñ ucından şehri Úınalı 

èAlì Çelebi  
 
Gün gibi óüsn ile aralasa ùañ mı şehri 
Ol úamer-i  ùalèat ile mÀh geçer hemşehri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
372a BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Gözlük ùutarum görmeyeli rÿy-ı nigÀrı 
Dört oldı gözüm yol gözedür görmege yÀri bì-

maòlÀs 
 
Gül gibi gülerken öpe düşdüm rÿh-ı yÀri 
CÀn bÀàını zeyn eyledi şeftÀlu bahÀrı èÁlì Efendi 
 
SevdÀlara uàratdı òaùuñ köhne bahÀrı 
Zerd oldı firÀú-ı mey-i laèlüñ ile èiõÀrı Nevèì 

Efendi 
 
Pehlÿya çekersem öpüp ol lÀle èiõÀrı 
CÀn gülşenini zeyn ide şeftÀlu bahÀrı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Laèl-i lebüñüñ eyleyelüm hükmüni cÀrì 
CÀn naúdine bÀzÀr idelüm bÿs u kenÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
Şemèi ruòuñ olmazsa müyesser hele bÀri 
Yandurma firÀú-ı Àteşine èÀşıú-ı zÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
EyyÀm-ı bahÀr oldı añup naúş-ı nigÀrı 
Gülşende dilÀ seyr idelüm naúş u nigÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 



 

 

1386

 

Úan derelere batup göricek zülf-i nigÀrı 
Gül gibi úızardı çemenüñ zülf-i nigÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Óak eyle èiõaruñda olan òaùù-ı àubÀrı 
Áyine götürmez güzelüm  jeng-i àubÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
RÀm eylemek ÀsÀn olur èÀşıúlara yÀri 
SulùÀn-ı maóabbet ki dilÀ eyleye yÀri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Şemm itmekle kÀkül-i müşkìn nigÀrı 
Reşk Àteşine yandı gice èud-ı úumÀrı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bilmem nice olur kim göricek naúş-ı nigÀrı 
Bilmezlikle ortaya atdum dil-i zÀrı  ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Ben bendesine luùf-ı ÒüdÀ eylese yÀri  
Bir kerre daòı seyr idebilsem ruò-ı yÀri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Güldürmez iseñ vaãluñ ile èÀşıú-ı zÀrı 
Aàlatma meded derd-i àam-ı hecr ile bÀri ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úudret úalemin òalú idicek óaøret-i BÀri 
Naúş itdi göñül levhine ebrÿy-ı nigÀrı ÒÀúÀnì Beg 
 
Cān yāftem ez-būy-ı tu ey bād-ı bahārì  
Yā Rab zi-kocā mì-resì vu būy ki dārì352 Maóremì Şarķì 
 
Baú dìde-i èibretile biraz cünbüş-i yÀri* 
Seyr eyle nedür feyż-i ÒüdÀ úudret-i BÀrì Nergìsì 

el-ÚÀêì 
 
 
 

            [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
Beñzer güneş yüzine vü alnı úamer gibi  

                                                 
352 Ey bahar rüzgarı! Senin kokundan can buldum. Ya rab! Sahip olduğun koku acaba nereden ula-

şır/gelir 
* Derkenar 
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Áb-ı óayÀt sözi dudaàı şeker gibi Øaèìfì 
 
èAşúuñ hevÀsı esdi nesìm-i seóer gibi  
Eşküm dökildi pÀyüñe gül-berg-i ter gibi BÀúì 

Efendi 
 
ŞÀhÀ ùurup maúam-ı ãalÀbetde er gibi 
Gönder èadÿya tirüñi óükm-i úader gibi Veysì Efendi 
 
Şimdi medÀr-ı manãıba èilm ü hüner gibi 
AmmÀ úavì şefiè olanlar yeñer gibi èAvnì el-ÚÀêì 
 
Ol meh gelürse òÀneme  mihr-i seóer gibi 
Çeşmümde cÀyı idem aña nÿr-ı baãar gibi HüdÀyì 

 
372b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  
 

ZülÀl-i luùf uñı  ben òÀke bÀrÀn itseñ olmaz mı 
MurÀdum gülşenin ser sebz ü reyyÀn itseñ olmaz mı 

 èÁlì Efendi 
 
Dil-i maózÿnumı vaãluñla şÀdÀn itsen olmaz mı 
Baña cevr itmeseñ sulùÀnum  iósÀn itseñ olmaz mı

 äabrì 
 
DevÀsız derdüme tedbìr-i dermÀn itseñ olmaz mı 
Beni iy şÀh-ı òÿbÀn úatle fermÀn itseñ olmaz mı

 VÀóidì 
 
Benüm müãlicegüm seyr-i gülistÀn itseñ olmaz mı 
Beni bülbül gibi nÀlÀn vü giryÀn itseñ olmaz mı

 Óuşÿèì Beg 
 
Úul itseñ bendeñi luùf uñla iósÀn itseñ olmaz mı 
Beni ser òayl-i èuşşÀú içre sulùÀn itseñ olmaz mı

 Mìrì Belàradì 
 
Òalìlüm Kaèbe-i kÿyuñda úurbÀn itseñ olmaz mı 
Dil ü cÀn kebşini sulùÀnum iósÀn itseñ olmaz mı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
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Dil-i mecrÿóuma cÀnÀ tesellÀ itseñ olmaz mı 
Beni öldürmedin óasret müdÀvÀ itseñ olmaz mı Baórì-i 

Ùamaşvarì 
 
Ùabìbüm òaste-i èaşúa müdÀvÀ itseñ olmaz mı 
Leb-i laèlüñle mürde cismüm ióyÀ itseñ olmaz mı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Göñül miréatını ãÿfì mücellÀ itseñ olmaz mı 
CemÀl-i yÀri bu yüzden temÀşÀ itseñ olmaz mı æÀnì Beg 
 
Dil-i maózÿnumı bir dem tesellÀ itseñ olmaz mı 
Ùutalum düşmenüñ olduú müdÀrÀ itseñ olmaz mı YaóyÀ 

Beg 
 
áamuñdan ben helÀk oldum müdÀvÀ itseñ olmaz mı 
Benüm èİsicegüm ben merdüñ ióyÀ itseñ olmaz mı bì-

maòlÀs 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
NihÀl-i tÀze bir şimşÀd-ı úÀmet úopdı gördüñ mü 
Yerinden úopduàı saèat úıyÀmet úopdı gördüñ mü

 èÁlì Efendi 
 
Yine bir lÀle-òod-şimşÀd úÀmet úopdı gördüñ mü 
Yerinden úopduàı saèat úıyamet úopdı gördüñ mü li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Yine bir serv-úad şimşÀd úÀmet úopdı gördüñ mü 
ÚıyÀma geldügi saèat úıyÀmet úopdı gördüñ mü ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
CihÀn bÀàında bir şimşÀd úÀmet úopdı gördüñ mü 
Bugün èuşşÀú arasında úıyÀmet úopdı gördüñ mü ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ  AÒREB 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Dil-ber dil-i dìvÀneyi uãlandı ãanur mı 
Mecnÿn àam-ı LeylÀdan ölünce uãanur mı YaóyÀ Efendi 
 
 
Laèlünden èaceb sÀúì bizi geçdi ãanur mı 
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ErbÀb-ı ãafÀ meyden ölünce uãanur mı li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 
 
373a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilün 
 
Ser-te-ser geşt eyledüm gerçi nigÀrÀ èÀlemi 
Sencileyin bulmadum bir dil-ber-i nÀzük-femi İbrÀhim 

Paşa 
 
N’ola ekl-i berş idersem defè içün dilden àamı 
PÀdişÀh-ı èÀlem eyler biriyim berş-i Àdemi áÀzi Gi-

ray Òan 
 
Sìne māl-ā-māl-i der-dest ey dirìġā merhemì 
Dil zi-tenhāyì be-cān āmed Òudārā hem-demì353 ÒvÀce ÓÀfıô 
 
Bizge yetmes irdi bir nÀ-mihribÀn derd ü ġamı 
Kim füzÿn hem boldı yÀr-ı mihribÀnıÆ mÀtemi             NevÀyì 
 
Munça kim herdem yeter cismüme hecriÆdin ġamı 
Rÿzì olmasun maÆa sensiz neşÀţ itmek demì    ve lehu NevÀyì 
 
İy muèanber kÀkülüñ rÿmuñ sevÀd-ı aèôimi 
Gösterür miréat-ı óüsnüñ on sekiz biñ èÀlemi Sürÿrì 

Şarúì 
 
Her kimüñ sìmin beden-dil-berler olsa hem-demi 
ÒÀùırına gelmiye èömrinde hiç dünyÀ àamı RevÀnì 

Beg 
 
Sencileyin görmedüm iy ehl-i diller hem-demi 
Bir perì-peyker melek-sìmÀ nigÀr-ı Àdemì ÒayÀlì 

Beg 
 
BÀdenüñ vardur òümÀrı èÀlem-i èaşúuñ àamı 
Her ãafÀnuñ bir àamı var her àamuñ bir èÀlemi

 èUlvì Çelebi 
 
TÀb-ı sÿz-ı sìneden eksilmeseydi göz nemi 
Göz yumup açınca seylÀba virürdüm èÀlemi Fuøÿlì 
 
Her kimüñ kim yoú cihÀnda bir muvÀfıú hem-demi 

                                                 
353 Göğüs, ağzına kadar dertle dolu, yazık bir merhem olsa. Gönül yalnızlıktan usandı ya Rabbi! Bir 

yoldaş (nasip et).  
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Áh kim żÀyiè geçer hem rÿzgÀrı hem-demi ve lehu 
Fuøÿlì  

Hicvi añlar maèrifet-i dehrüñ geçinen ÒÀtemì  
äanur ol lafô-ı cimaèı ola bu şièrüñ yatumı CemÀlì 

Çelebi 
 
èAvdet itdük KerbelÀda eyledük çün mÀtemi 
èÁlem-i vaãlı unutdurdı yine hecrüñ àamı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ben àarìbe raóm idüp menè eylemezseñ giryemi 
İy dür-i yek-dÀne seyr eyle ser-À-ser giryemi

 ÕÀtì Beg  
 
Ser-be-ser àarú eyledi iy Tunca yaşuñ èÀlemi 
Dïstuñla düşmenüñ beñzer ki eyler èÀlemi ve lehu 

ÕÀtì 
 
Úaùre úaùre baór oldı cemè olup gözüm nemi* 
Uş uş ol baór üzre lengersiz vücÿdum bir gemi

 Şevúì Şarúì 
 
TÀze güldür gerçi dil-ber òÀrlardur hemdemi 
Úıldı ÀvÀre ãabÀ gibi nemi anuñ àamı RevÀnì Beg 
 
Ay yüzüÆ üstide ebr gül-berg üzre şeb-nemi 

            Lìk her bir úaùredin bolup gülistÀn èÀlemi  NevÀyì 
 
Gözlerüm yaş yerine ùurmaz döker her dem demi 
Şehr-i zil-hicce bize añdırdı mÀh-ı mÀtemi Seyyid 

Feyżì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
Gelen biñ nÀz ile cÀnÀn degül mi 
O şehr Àşup vü ol fettÀn degül mi Áhì DerbÀn 
 
Gelen ol şÀh-ı èÀlişÀn degül mi 
MelÀhÀt mülkine sulùÀn degül mi Münşì 
 
Benüm göñlüm alan cÀnÀn degül mi 
O óüsn-i bir bahÀ olan degül mi æübÿtì  
 
O dil-ber mürde cisme cÀn degül mi 
MesìhÀ-dem şeh-i devrÀn degül mi èAbdì el-ÚÀêì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Lebi ol àoncanuñ òandÀn degül mi 
HezÀrÀsÀ göñül nÀlÀn degül mi ve lehu èAbdì 
 
Beni çÀha atan iòvÀn degül mi 
O Yÿsuf sìret ol Kenèan degül mi li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gelen ol Òüsrev-i devrÀn degül mi* 
MelÀóat taòtına sulùÀn degül mi ve lehu ÒiãÀlì  
 
äalan ferdÀlara cÀnÀn degül mi 
O şÿò ol Àfet-i devrÀn degül mi ve lehu ÒiãÀlì 
 
O ruòlar ravża-i RıżvÀn degül mi 
O lebler àonca-i òandan degül mi ve lehu ÒiãÀlì  

 
373b BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
Ni ãubh ol úuyaş bezm-ÀrÀ içtim ùolu cÀmı 
Ni yattım mest-i ruòsÀrum ayaàıga úoyup şÀmı NevÀyì 
 
Seóer vaúti temÀşÀ idelüm ol laèl-i gül-fÀmı 
äubÿóı görelüm sÀúì müheyyÀ eyle gül-i cÀmı Ôuhÿrì 
 
ŞÀbÀn ki mÀh-ı nev ùutmış dilÀ destinde zer cÀmı 
Ki yaèni nÿş idek èıyd oldı çün ãahbÀ-yı gül-fÀmı

 Raàıbì  
 
Düşüpdür òÀùıra bezmüñde yÀrüñ laèl-i gül-fÀmı 
äafÀmuz var yine devrüñde sÀúì ùolu ãun cÀmı NiyÀzì 
 
Úızarsun tÀb-ı mülden renge girsün rÿy-ı gül-fÀmı  
Mey-i yÀúÿtla ãun sÀúì yÀre laèlden cÀmı Ùabèì 
 
èAlupdur èaúlum ol yÀrüñ şarÀb-ı laèl-i gül-fÀmı 
MüdÀm elden düşürmem anuñçün gül gibi cÀmı Bezmì-i 

AèmÀ 
 
äafÀ bezminde gördüm sÀúıyÀ ol laèl-i gül-fÀmı 
Ayaàın bÿs idüp aldum elinden bir ùolu cÀmı Süheylì 
 
Geçüp hengÀm-ı àam eyyÀm-ı miónet buldı encÀmı 
Bi-óamdi’llÀh  yine ãıóóatde gördük şeyòüél-İslÀmı

 CinÀnì Bursevì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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CihÀnı bì-beúÀdan her kim isterse dilÀ kÀmı 
Uyup nefsine Àòir duzaò olur cÀy-ı ÀrÀmı Dürrì 

Efendi 
 
Çemen bezminde èayş eyler görüp yÀr-i gül-endÀmı 
Düşüp ayaàına aldum elinden gül gibi cÀmı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ViãÀle teşne-diller gözler ol òaùù-ı siyehfÀmı 
HemÀn ol rÿze-dÀre döndiler kim ister aòşÀmı Nevèì 

Efendi 
 
Oúınur lÀkin añlanmaz senüñ eşèÀruñ ey CÀmì 
Ne dilcedür beyÀn eyle gavurca mı cehudca mı CihÀnì 

berÀy-i CÀmì 
 
Tök ey müjgÀn ciger úanın ki geldi girye hengÀmı 
Gel ey eşk-i revÀn kim gitdi èayş u èişret eyyÀmı

 Fuøÿlì 
 
BahÀr olduúda diller açılup bulsa n’ola kÀmı 
Rebiè oldı çìb egirmek mevlÿdì eyyÀmı SulùÀn Aómed 

ÒÀn 
 
Bi-óamdiéllÀh ãafÀ oldı dil-i zÀruñ ser-encÀmı 
Dem-i õevú u sürÿr irdi şitÀnuñ geçdi hengÀmı

 SiyÀhì el-KÀtib  
 
Sevüp biñ cÀn ile çünkim úul olduñ bir dilÀrÀmı 
Ne emreylerse ol şimden gerü anuñ dilÀrÀ mı Seyyid 

HÀşimì 
 
Nesìm ile şeh-i evvel bahÀruñ irdi peyàÀmı 
äafÀ-yı èayş-ı nev-rÿz ile defè it dilden ÀlÀmı

 äabÿóì Mevlevì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN-I MAÚäßR] 
mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / feèilün 
 
Ne úanlar aàladur bize ol gülèiõÀrı gördüñ mü 
Ne aàular içirür rÿzgÀrı gördüñ mü Øaèìfì  
 
Ne naúş ider bizüm ile nigÀrı gördüñ mü 
Ne fitneler úoparur rÿzgÀrı gördüñ mü Áhì Efendi 
 
Bölük bölük yürüyen şìvekÀrı gördüñ mü 
Ùaraf ùaraf çekilen Àh u zÀrı gördüñ mü Úandì 
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Şiken şiken semen-i müşg-bÀrı gördüñ mü 
Girih girih resen-i tÀb-dÀrı gördüñ mü bìmaòlaã 

 
374a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün  

 
äabÀ müşkìn nefesdür vaãl-ı cÀnÀndan òaber var mı 
Göründi mi diyÀr-ı yÀr-ı Musuldan eåer var mı

 Õihnì BaàdÀdì  
 
DiyÀr-ı yÀrdan iy bÀd-ı cÀn-perver òaber var mı 
Mey ü maóbÿbıdur maúãÿd-ı Muãuldan eåer var mı

 äafÀyì BaàêÀdì 
 
Bu meydÀn-ı maóabbetde senüñ yayın çeker var mı 
YÀòud sìnem gibi tìr-i belÀña bir siper var mı

 Manùıúì BaàdÀdì 
 
äabÀ àurbetdeki yÀr-i güzìnümden  òaber var mı 
Anuñ hiç bÿy-i zülf-i müşg-bÀrından eåer var mı bì-

maòlÀs 
 
äabÀ luùf it o yÀr-i gül-èizÀrumdan eåer var mı 
Eyü òoş mı úamu yÀrÀn Budinden òaber var mı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Beni cÀndan uãandurdı cefÀdan yÀr uãanmaz mı 
Felekler yandı Àhumdan murÀdum şemèi yanmaz mı 

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
Eåer úılmaz mı Àhum ben göñül yandum o yanmaz mı 
Yatur uyòuda şÀhum baòt-ı òvÀb-Àlÿd uyanmaz mı 

 èÁli Efendi 
 
èAceb bilsem beni yÀr-ı güzinim yÀr ãanmaz mı 
Beni cÀndan uãandurdı cefÀdan yÀr uãanmaz mı 

 èUlvì Çelebi 
 
èAceb ol şÀh-ı zÀlim èÀşıúuñ òÿnìne úanmaz mı 
Bu deñlü nÀle bir gün aña teéåir ide ãanmaz mı 

 MÀnì 
 
Şeb-i fürúatde iy BÀrì hidÀyet şemèi yanmaz mı 
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Göz açup òvÀb-ı àafletden uyur baòtum uyanmaz mı 
 CÀhì Beg 

 
 
èAceb yoòsa beni şÀh-ı cihÀnum yÀr ãanmaz mı 
Yolında cÀn u dil beõl eyledügüm yÀ inanmaz mı 

 li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Benümçün kim ki dir daòı bu sevdÀdan uãanmaz mı* 
Gözün úaşın gören yÀr ki göricek ol utanmaz mı      

TÀcì-zÀde Caèfer Çelebi 
 
ve lehu BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Göñül yetdi ecel õevú-ı ruò-i dil-dÀr yetmez mi 
Aàardı mÿy-ı ser sevdÀ-yı zülf-i yÀr yetmez mi

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
N’idersin bÀà-ı òuldı seyr-i rÿy-ı yÀr yetmez mi  
Gider bu Àrzÿ-yı cenneti dìdÀr yetmez mi æÀnì Beg 
 
Yanuñca ey göñül bir serv-i òoş-reftÀr yetmez mi 
Niçün her òvÿbÀ mÀyilsin saña bir yÀr yetmez mi

 èUlvì Çelebi 
 
DilÀ õevú-ı temÀşÀ-yı ruò-ı dil-dÀr yetmez mi 
Óarìã-i vuãlat olma rüyet-i dìdÀr yetmez mi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAcaba luùf idüp ol tÀze cevÀnum gele mi* 
NÀz ile göñlüm alup yiriñe cÀnum gele mi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
DilÀ bu Àrzÿ-yı dirhem ü dìnÀr yetmez mi 
Dükenmez mi hevÀ-yı èişret-i gülzÀr yetmez mi

 Ázerì Çelebi 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Diye iy bÀd-ı ãabÀ àonca-dehÀnum gele mi 
Diñe mi nÀlelerüm cismüme cÀnum gele mi Emrì Çelebi  
 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Diye iy bÀd-ı ãabÀ serv-i revÀnum gele mi 
Baña göñlüm uya mı yirine cÀnum gele mi Vuãÿlì Beg 
 
äala mı sÀye baña serv-i revÀnum gele mi 
Gül gibi göñlüm açup àonca dehÀnum gele mi Vuãÿlì 

Beg 
Diye ey peyk-i seóer şÀh-ı cihÀnum gele mi 
äala mı sÀye baña serv-i revÀnum  gele mi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
374b ve lehu BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün] 

 
Nice elden düşürür cÀm-ı ãafÀ encÀmı 
Gÿş iden nÀm-ı Cem ü ãayt u ãadÀ-yı cÀmı YaóyÀ 

Efendi 
 
Kişver-i Rÿma şeref virdi o mÀh-ı ŞÀmì 
VÀli-i Mıãr-ı óüsn olsa revÀdur nÀmı  NişÀnì 
 
Rÿz-ı rÿşen ola mı tìre dilüñ aòşÀmı 
Başa ol gün mi ùoàar göstere rÿyın ŞÀmı Ùabèì 
 
Şeb-i hecrüñde úoma tìre dil-i bed-nÀmı 
èArø-ı óüsn eyle ayÀ ruòları mÀhum şÀmı äafÀyì 
 
DÀne-i òÀli ile zülf-i siyÀh-ı ŞÀmı 
Oldı müràı dil erbÀb-ı ãafÀnuñ dÀmı äabrì Beg 
 
İrmedin vaãluña öldürme dil-i bed-nÀmı 
Görsün iy úaşı hilÀlüm úo hele bayramı èAbdì Efendi 
 
Niçe bir rÿze-i àamla çekelüm ÀlÀmı 
èIyd-ı vaãluña irişdür görelüm bayramı ŞinÀsì 
 
Göreli sende bu reftÀr ile bu endÀmı 
Úalmadı reşk ile serv-i çemenüñ ÀrÀmı Zeynì Sirozì 
 
Elüñ öpenler iderler güzelüm bayramı 
Bize rÿzı úıl haú isterüz ol eyyÀmı Seyyid MuòtÀrì 
 
Nèacep tìz geçer õevú u sürur eyyÀmı 
Olmadın nıãf-ı nehÀrı irişür aòşÀmı èUlvì Çelebi  
 
Ber-murÀd itdi felek gerçi dil-i nÀ-kÀmı 
äundı ammÀ ki yine zehrle pür bir cÀmı ve lehu èUlvì 
 



 

 

1396

 

Bezm-i vaãluñ elem-i fürúat imiş encÀmı 
áamına degmez imiş şevú-ı mey-i gül-fÀmı CinÀnì 

Bursevì 
Gül ü mül mevsimidür tÀze bahÀr eyyÀmı 
SÀúıyÀ gül süre şol cÀm-ı sürÿr encÀmı ŞehÀbì 
 
Defè idem dirseñ eger dilde olan ÀlÀmı 
Seyr-i gülzÀr idelüm geldi bahÀr eyyÀmı bì-maòlÀs 
 
Ùoldı èÀlemlere ÀvÀze-i óüsn-i şÀmı 
Oldı mensÿò niçe Yusÿf-ı óüsnüñ nÀmı bì-maòlÀs 
 
ŞuèarÀ gördi meger zülf-i èabìrÀsÀmı 
Didiler bürc-i şerefde baña mÀhum ŞÀmì ŞÀmì CevÀn 
 
Úoma ôulmetde meded úapıldı hecrüñ ŞÀmı 
Gün yüzüñ göster aya úaşı hilÀlüm ŞÀmı NÀlişì 
 
èIydda yÀrüñ ola mı ki èaceb inèÀmı 
Úatı lÀzımdur ölümlülerine bayramı CemÀlì Çelebi 
 
Geçdi Àh ile dilüñ gerçi ki rÿz ü şÀmı 
Lìk zülf ü ruòını göstere ãanma ŞÀmı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èÁşıúuñ rÿze-i hecriyle geçüp eyyÀmı 
 Òvan-ı vaãlunı dirìà ide revÀ mı şÀmı VÀlihì Üskübì 
 
Rÿz-ı hecrüñ olalı zülf-i siyÀhuñ şÀmı 
Şeb-i àam oldı úara güñlülerüñ aòşÀmı äÀnìè 
 
SÀúıyÀ ùurma yürüt cÀm-ı mey-i gül-fÀmı 
Ki helÀk itdi àam-ı laèl-i dil-i nÀ-kÀmı Merdì 
 
Menbaèı sırr-ı ÒüdÀ Óażret-i Molla CÀmì* 
èAşú mey-òÀnesinüñ èÀşıú-ı derd-ÀşÀmı ÒÀkì Belàradì 
 
SÀúıyÀ fikr-i serencÀmı úo ùoldur cÀmı 
CÀm olupdur niçe cemler serinin encÀmı MeşÀmì Beg 
 
Gitdi hengÀm-ı şitÀ geldi bahÀr eyyÀmı 
SÀúıyÀ al elüñe cÀm-ı sürÿr encÀmı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Açılup lÀle vü gül geldi bahÀr eyyÀmı 
èAyş u nÿş eyleyelüm irdi ãafÀ hengÀmı ve lehu 

ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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SÀúıyÀ ãun bigane? kÀse-i mìnÀ fÀmı 
Herkesüñ àuããasına göre virürseñ cÀmı ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
èIyd irüp geldi yine çünki ãafÀ hengÀmı 
SÀúıyÀ ãun bize şol cÀm-ı sürÿr encÀmı èİãmetì el-

ÚÀêì  
 

375a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ey ãubó-ı ruòuñ maùlaè-ı envÀr-ı İlÀhì 
Sen mihri bu maùlaèı nice keşf itdi KemÀhı İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Ey ãubó-ı ruòuñ maùlaè-ı envÀr-ı İlÀhì* 
Yüzüñ güni dìvÀne úılur mihr ile mÀhı Aómed Paşa 
 
Bir gün yaúar elbette çıúup òirmen -i mÀhı 
Hiç yerde úalur mı güzelüm èÀşıkuñ Àhı ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
DünyÀyı òarÀb itdi yine ôulm-ı sipÀhi 
Çıúdı göge maôlÿmlaruñ dÿd-ı siyÀhı Dervìş Paşa 
 
Seyrümde didüm óüsn ilinüñ kim k’ola şÀhı 
Gösterdi baña Óaøret-i Yÿsuf  Memi şÀhı ÕÀtì Beg 
 
Ol dem ki òaù-ı òaddüñ añup eylesem Àhı 
Gökde nefesüm jeng ide Àyìne-i mÀhı TÀcì-zÀde 
 
Ögmeñ baña maóbÿb diyü mihr ile mÀhı 
DünyÀda güzel sevmezem illa Memi şÀhı Vaãfì 
 
Bürc-i şeref üzre görüp ol ruòları mÀhı 
Áhum sevinüp gök yüzine atdı külÀhı FiàÀnì Çelebi 
 
Teşbìh idemem øerrece gün yüzine mÀhı 
Rÿşen göreli pertev-i rÿy-i èAlì şÀhı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ben görmeyeli gerçi bir ay oldı o mÀhı* 
Ebrÿsı òayÀli velì çeşmümde kemÀhı MeşÀmì Úonevì 
 

                                                 
* Derkenar 
* Derkenar 
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BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / feèilün 
 
Òoş òırÀmÀn ãalınur nÀz ile şol serv-i sehì 
Güzer itse n’ola bÿstÀnumuza gÀh gehì Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
Olalı óüsn ile sen óüsn ilinüñ pÀdişÀhı 
Virdi yaàmaya göñül mülkini èaşúuñ sipihri NiôÀmì 

Çelebi 
 
Farúına sÀyesini ãalmasa ol serv-i sehì 
Sidrenüñ cemè-i yeri olmaz idi cilve-gehi İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Óüsn ile oldı èÀlem úÀmetüñ ey serv-i sehì 
Òayl-i òÿbÀnuñ olursañ yaraşur pÀdişehi Dervìş Paşa 
 
Laúabı serv-i sehì óüsn ilinüñ pÀdişehi 
Devr-i óüsninde òat u òÀli görinür sipehi ve lehu 

Dervìş Paşa 
 
NÀz ile èarø-ı cemÀl eyledi ol serv-i sehì 
äordı óÀlin úulınuñ óüsn ilinüñ pÀdişehi CinÀnì 

Bursevì 
 
áÀret-i cÀn içün olsa n’ola encüm sipehi 
Ruòuñı úabøa felek devr-i vekìl itdi mehi  CemÀlì 

Çelebi 
 
Oldı mevzÿn u müsellem úadüñ ey serv-i sehì 
Yaraşur óüsn ilinüñ olsañ eger pÀdişehi  Rÿóì 
 
Meyl idüp úÀmeti ùÿbÀlar olur òÀk-i rehì 
BÀà-ı óüsn içre n’ola dinse aña ser-i sehì NiyÀzì 
 
Bezedi sìnem eliflerle görüp ãadrı tehì 
Bir gözi ala òadi lÀle úadì serv-i sehì Bezmì 
 
Oldı bir úÀmet-i naólüñ yine dil òÀk-i rehi 
BÀà-ı èÀlemde lÀúab olsa sezÀ serv-i sehì Raàıbì 
 
Bir cevÀn oldı yine óüsn ilinüñ pÀdişehi 
LÀle òod nÀmı Muóammed laúabı serv-i sehì Øamìrì 
 
Niçe ÀzÀdeyi úul itdi o óüsn ili şehi 
èİlm-i òaãı Muóammed laúabı serv-i sehì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 



 

 

1399

 

 
Sidre dìvÀne gibi raús ura ey serv-i sehì* 
MüntehÀ úaddüñ ile ãalınacaú serv-i sehì Aómed 

Paşa 
 
Ne revÀdur bu ayÀ óüsn ilinüñ pÀdişehi 
Yaúa cÀn mülkin oda ôulm ile èaşúuñ sipehi    Şemèì 
 
N’ola olduñsa bugün óüsn ilinüñ pÀdişehì 
Naôar it úullaruña óÀline baú gÀh gehi SulùÀn 

SüleymÀn 
 
CÀnumuñ sìnede teng olsa n’ola cÀn gehì 
äalınur teng-i úabÀlar geyüp ol serv-i sehì Nefèì  

Çelebi 
 
Mevlevì olsa n’ola yÀr geyüp bir külehi 
Şimdi mi itdügi var èaşú-ı gedÀ pÀdişehi æÀnì Beg 
 
Ey şehenşÀh-ı felek mertebe  vü mihr ü mehì 
Görmedi çeşm-i felek sencileyin pÀdişehi NecÀtì 

Beg 
 
Bende itdi niçe ÀzÀdı o óüsn ili şehì 
Óüsn ile nÀmı Hasendür lakabı serv-i sehì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Mevlevìler köçegi ol ãanemÀ ki külehi 
Def ü nÀy semaè ile ãalın gÀh gehi ŞÀhidì Mevlevì 
 
Úaşı miórÀbına baş ursa göñül gÀh gehi 
N’ola çün úıblesidür her kişinüñ secde-gehi Òafì 

Edirnevì 
 
Başuma od yaúar iy óüsn ilinüñ pÀdişehì 
Áh kim bu şerer-i Àteş-i Àhum sipehi ÕÀtì Beg 

 
 
 
 
375b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Yaraşur dinse saña óüsn ilinüñ pÀdişehi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Mülk-i gülzÀruñ olur àonca çü sÀóib külehi TÀcì-
zÀde 

 
Ne revÀdur bu ÀyÀ óüsn ilinüñ pÀdişehi 
Yaúa cÀn milketini ôulm ile èaşúuñ sipehi Şemèì 
 
Sensin ey mÀh bugün óüsn ilinüñ pÀdişehi 
Göz ucıyla n’ola ben òÀke iderseñ nigehi LÀmièì  
 
Şemè-i baótum uyarup gice uyutdum o mehi 
LÀlenüñ úapdı mı başındaki laèlin külehi Øaèìfì 

     
          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
YÀ Rab muóib göñüldeki mihr ü vefÀ óaúı 
äubó u mesÀ demindeki ãıdú u ãafÀ óaúı Şeyòì 

GermiyÀnì 
 
YÀ Rab kemÀl-i mertebe-i MuãùafÀ óaúı 
äıdú ü ãafÀ-yı silsile-i enbiyÀ óaúı Fuøÿlì 
 
YÀ Rab kemÀl-i bÀreke-i  kibriyÀ óaúı 
Yaèni fürÿà-ı nÿr-ı ruò-ı MuãùafÀ óaúı ve lehu 

Fuøÿlì 
 
YÀ Rab cenÀb-ı èizzetüñe ilticÀ óaúı 
EyvÀn-ı èizz ü küngüre-i kibriyÀ óaúı NihÀnì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 
 
Her kişi bir kimseyi èÀlemde idindi kesi 
Kimsenem sensin benüm ey kimsesizler kimsesi Şeyò 

Rÿşenì 
 
Kimsesiz hiç kimse yoú her kimsenüñ var kimsesi 
Kimsesiz úaldum meded hey kimsesizler kimsesi ve 

lehu Rÿşenì 
 
 
Ol iki dibÀ vü zìbÀ èÀrıøuñ perd? atlası 
Ol iki şìrìn şeker nÀbuñ sipÀhÀn nevresi Şevúì 

Şarúì 
 

          [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
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 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
İşledi cÀna àamzeler lìk eåer belürmedi 
Tìr-i úaøÀyımış meger geçdügi yer belürmedi èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
 
Gitdi óamÀme-i kÿyına lìk òaber belürmedi 
Ol da miåÀl-i mürà-i dil úaldı eåer belürmedi

 FÀéiżì Úaf-zÀde 
 
Dem-besteyem ki àonca dehÀnı belürmedi 
Dil-òasteyem ki mÿy-i miyÀnı belürmedi Øaèìfì  
 
áamzeñ derÿna geçdi mekÀnı belürmedi 
äad pÀre itdi cismümi úanı belürmedi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
376a    [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 äÿr-ı Àhum saña feryÀdlara vara gibi 

Hey úıyÀmet yine yir yir feleki yara gibi ÕÀtì Beg 
 
Göz yaş ile ùolanur úapuñı seyyÀre gibi 
Düşmesün kimse hevÀyı dil-i ÀvÀre gibi Şemèì 
 
Hevesi mürà-i dilüñ ol ruò-ı gül-nÀre gibi 
Yoúsa pervÀne gibi şemè-i pür-envÀre gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İy ãabÀ depredicek ùurra-i cÀnÀnemüzi 
Çekme zencìre esirge dil-i dìvÀnemüzi Aómed Paşa 
 
Rÿşen itse bu gice şemè-i ruòuñ òÀnemüzi 
Yaúsa şevú Àteşine bu dil-i vìrÀnemüzi Úınalı èÁlì 

Çelebi 
 
Çekinür dil göricek ùurra-i cÀnÀnemüzi 
Zülfi úallÀbi çeker var ise dìvÀnemüzi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
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Bulınmaz bencileyin baàrı yanuú lÀleden àayrı 
Yüzüme ãu seper bir kimse yoúdur jÀleden àayrı

 Şemsì AàÀ 
 
Bulınmaz baña hem-dem bezm-i àamda nÀleden àayrı 
Mey içsem kimse yoú sÀàar ãunar tebòÀleden àayrı 

 ÒayÀlì Beg 
 
Der Ààuş idemez kimse o mÀhı hÀleden àayrı 
Emer yoúdur leb-i cÀnbaòşını tebòÀleden àayrı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Gözüñ kec baúdıàına àamze tìr-i cÀnsitÀn baãdı 
Úaşuñ incindi anuñ başına bir úaç kemÀn baãdı

 èÁlì Efendi 
 
Didüm mülk-i ruò-ı cÀnÀnı úavm-i bì-amÀn baãdı 
Didi ser-óadd-i Rÿma çıúdı úavm-i zeng-yÀn baãdı

 Emìrì 
 
376b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 N’ola yazsañ àam-ı òaùùuñla beni òÀme gibi 

Bir gün ola ki yine oúuyasın nÀme gibi CemÀlì 
GermiyÀnì 

 
Devr eli bükdi belüm dürdi yine nÀme gibi 
Yaş dökerse n’ola hecrüñde gözüm òÀme gibi İsóaú 

Üskübì 
 
Dürme mektubuma iy àonca yüzüñ nÀme gibi 
Ol úara yazulınuñ göñlüni yaz òÀme gibi Belìàì 
 
Başumı kes dilümi yÀr benüm òÀme gibi 
Òidmetüñden çevirürsem yüzümi nÀme gibi Kerìmì 
 
ÒvÀn-ı vaãluñ güzelüm òaããa degül èÀme gibi 
Yoúdur erbÀb-ı dile raàbetüñ enèame gibi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
èÁlemi kendüye úıldı bende-i fermÀn èAlì 
Mülk-i óüsne óÀãılı sulùÀndur sulùÀn èAlì MÀnì 
 
èIyd-ı vaãluñda iderse bendesin úurbÀn èAlì 
Meşhedi ùaşına yazsun geşte-i sulùÀn èAlì bì-

maòlÀs  
 
Eyledi òalú-ı cihÀnı bende-i fermÀn èAlì 
èÁleme sulùÀn-ı èÀlişÀndur sulùÀn èAlì li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Dili ÀvÀre úoyup yÀre sefer gösterdi 
RÿzgÀrı göre ben òÀke neler gösterdi Tìàì Beg  
 
Gice dìdÀrını ol alnı úamer gösterdi 
Pertevin òasteye gÿyÀ ki seóer gösterdi Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Söyleseñ ùÿtì-i gÿyÀ gibi bir kez çoú mı 
Yoòsa ey gül-ruò u àonca-dehen aàzuñ yoú mı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Az mıdur yoòsa bahÀ-yı leb-i laèlüñ çoú mı 
Be hey Àfet biricek söyleye aàzuñ yoú mı Yaúìnì 

el-ÚÀêì 
 
äorıcaú bÿs-ı lebüñ úıymeti az mı çoú mı 
Bize bir şÀfi cevÀb itmedüñ aàzuñ yoú mı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Lebinüñ birini öpdürmegi eşèÀr itdi 
Yarım aàız ile o şeh bÿseye iúrÀr itdi VÀlihì Üskübì

  
 
áam-ı èaşúuñ baña cÀnÀ nèaceb kÀr itdi 
áaflete varmış uyurdum beni bì-dÀr itdi İsóaú Üskübì 



 

 

1404

 

 
 
Baòtumı òufte úılup çeşmümi bì-dÀr itdi 
Her ne itdiyse hep ol àamzesi mekkÀr itdi ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
äanma bu cevr ü cefÀ vü sitemi yÀr itdi 
Her ne itdiyse baña çerò-i sitemkÀr itdi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
377a BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 
mefÀèìlün] 

 
Döküldi kevkeb-i eşküm yere yaşum revÀn oldı 
ÚıyÀmet günlerinden rÿz-ı hecrüñ bir nişÀn oldı

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
äafÀ kesb itdi erbÀb-ı muèÀrif şÀd-mÀn oldı 
CevÀnÀn-ı zamÀne şÀèir oldı nükte-dÀn oldı SÀèì Çe-

lebi 
 
DilÀ ol àonca leb bir Òüsrev-i şìrìn-zebÀn oldı 
Serìr-i óüsne geçdi pÀdişÀh-ı kÀmrÀn oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NigÀrÀ èaşúuma şÀhid benüm kevn ü mekÀn oldı* 
Senüñ óüsnüñ güneşden rÿşen ü gündüz èıyÀn oldı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Yüzümde reglerüm yer yer ki żaèif ile èıyÀn oldı 
VecÀhet baàladı naúş-ı zemìn ü ÀsmÀn oldı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DÿòÀn kim óasret-i zülfüñle Àhumdan èayÀn oldı 
Çekildi göklere bir ejder-i Àteş-feşÀn oldı Emrì Çe-

lebi 
 
Aúup úanlu yaşum gözden yüzüm üzre revÀn oldı 
Yüzüme baúmaz ol demden nigÀrum ãanki úan oldı bì-

maòlÀs 
 
BahÀr irdi gül açıldı cihÀn reşk-i cinÀn oldı 
Çemende yine ãunèı ãÀnièiñ günden èÀyÀn oldı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ol Àfet-i óüsn ile bir Òüsrev-i Şìrìn-zebÀn oldı 
CihÀnı bende itdi pÀdişÀh-ı kÀmrÀn oldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
 
 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün 
 
Vücÿd-ı nÀ-tüvÀnum zerd olup àamdan tebÀh oldı 
Sipihrüñ òirmeninden óÀãılum bir dÀnegÀh oldı

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Yine ebnÀ-yı èÀlem maôhar-ı luùf -ı Àl oldı 
Ki bir şehzÀde-i èÀdil cihÀna pÀdişÀh oldı Rÿóì 

BaàdÀdì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
MübtelÀ-yı derd-i hicrÀn eyleyen sensin beni 
èÁşıú-ı bì-ãabr u sÀmÀn eyleyen sensin beni İsóaú 

Üskübì  
 
MübtelÀ-yı bend-i hicrÀn eyleyen sensin beni 
Úanlu yaşum gibi àalùÀn eyleyen sensin beni èUmrevì 
 
Aàladup cevr ile giryÀn eyleyen sensin beni 
İñledüp hecr ile nÀlÀn eyleyen sensin beni CinÀnì 

Bursevì 
 
Göñlüm alup òÀke yeksÀn eyleyen sensin beni 
Bì-dil ü bì-ãabr u sÀmÀn eyleyen sensin beni Uãÿlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Bulaşmaz kimse yollarda saña aàyÀrdan àayrı 
Gülüñ dÀmÀnını bir kimse ùutmaz òardÀn àayrı ÒÀliãì 

Beg 
 
Degüldür kimse maórem dil-bere aàyÀrdan àayrı 
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Gülüñ dÀmÀnını ùutmaz kimesne òardan àayrı li-
cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
Benüm derd-i derÿnum kimse bilmez yÀrdan àayrı 
HezÀruñ kim bilür óÀlin gül-i gülzÀrdan àayrı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
Benümçün kimse àam yer yoú dil-i àam òvÀrdan àayrı 
Döner yoú üstüme bu çerò-i kec-reftÀrdan àayrı

 Úudsì MirlivÀ 
 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Baàruma àamzeñ ile òançer-i óasret geçdi 
CÀna müjgÀnuñ ile nÀvek-i fürúat geçdi èUlvì Çelebi 
 
Bì-òod oldum gelüp ol úaddi úıyÀmet geçdi 
Fehm iden óayretümi didi ki sÀèat geçdi  VÀlihì 

Üskübì 
 
Ten-i aàyÀre ki tìr-i àam-ı fürúat geçdi 
CÀnına sehm-i úaøa geçdügi sÀèat geçdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Gerçi kim baàruma tìà-i àam-ı fürúat geçdi* 
Òançer-i hecri dil ü cÀnuma úat úat geçdi bì-

maòlÀs 
 
377b BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Ey felek ey bì-teraóóum cevr ü èadvÀn tÀbuñı 
Hiç dökünmez mey-i àamuñ bu derd ü aòzan tÀbuñı

 Nergisì el-ÚÀêì 
 
Ey göñül endÿh-ı hecr-i laèl-i cÀnÀn tÀbuñı 
Zìr-i dest-i div ola mühr-i SüleymÀn tÀbuñı Òuşÿèì 

Beg 
 
Derd-i hecr-i yÀr elinden Àh u efàÀn tÀbuñı 
Cevr-i òÿbÀn tÀbuñı taèn-ı raúìbÀn tÀbuñı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Derkenar 
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Devlet-i óüsnüñde olam zÀr u giryÀn tÀbuñı 
BülbülÀsÀ idem ey gül Àh u efàÀn tÀbuñı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Kaèbe-i kÿyuñ ùavÀf ide raúìbÀn tÀbuñı* 
Ben olam Àzerde òÀn-ı muàeylÀn tÀbuñı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Nev-bahÀr irse yine faãl-ı zemistÀn tÀbuñı 
LÀle vü güller açılsa berf ü bÀrÀn tÀbuñı ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Kim acır idi sìnede biñ yÀre olaydı 
Senden güzelüm derdüme bir çÀre olaydı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 
Sìnemde müjen tìài ile yÀre olaydı 
Acımaz idüm kÀşkì biñ pÀre olaydı ve lehu ÒiãÀlì 
 
èÁşıú olan ol laèl-i şeker-bÀre olaydı 
Ol şìve-i reftÀre vü güftÀre olaydı ve lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Dile endÿh-ı èÀlem virdi şol deñlü elem şimdi 
áubÀr-ı òaùù-ı dil-ber itmez oldı defè-i àam şimdi

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Enìs ü yÀr àÀr u àam-güsÀrumdur elem şimdi 
Dil-i maózÿnumı egler belÀ vü derd ü àam şimdi  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BelÀ kÿhsÀrınuñ FerhÀd u Mecnÿnı benüm şimdi 
Enìs ü hem-demdür miónet ü derd ü elem şimdi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Çün tÀze ruòuñ şevúı çemende güle düşdi 
Aàlarken işitdi anı bülbül güle düşdi Behiştì Efen-

di 
 
CÀn bülbülünüñ göñli yine bir güle düşdi 
èUşşÀú-ı cihÀn-ÀrÀsına àulàule düşdi Saèdì Efendi 
 
Bülbül gibi dil mürài yine bir güle düşdi 
Gül gibi yüzüm gözüm açıldı güle düşdi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
EùfÀl-i cihÀn içre èaceb àulàule düşdi 
Oynatdı felek vÀsılı èÀlem güle düşdi bì-maòlÀs 
 
 
Ol òandeden iy àonca-dehen gül güle düşdi 
ŞÀdi vü feraó cÀn u dil-i bülbüle düşdi CemÀlì Úadìm 
 
BAÓR-İ MÜCTES-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
 
Dilümde sÿz u yaşum baórı her yanum aldı 
Tenüm niyÀr aùası gibi ortada úaldı èÁlì Efendi 
 
äürÀòi bÀde içüp òayli èarbede úıldı 
Úaçan boyını uzatdı úaçan úabaà oldı CemÀlì Çelebi 

 
378a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Ol úamer ruòsÀr bir dem baña dil-dÀr olmadı 
Nice feryÀd itmeyim kim ùÀlièüm yÀr olmadı RevÀnì 

Beg 
 
Áh kim ol bì-vefÀ gitdi vefÀ-dÀr olmadı 
Derd-i àamdan özge bir kimse baña yÀr olmadı Uãÿlì 
 
TÀ ki ol Àfet baña yÀr-ı vefÀ-dÀr olmadı 
Baòtum olmadı müsÀèid ùÀlìèüm yÀr olmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Sìm-i eşki her kimüñ yoluñda iåÀr olmadı 
Ol metaèına bu bÀzÀruñ òarìdÀr olmadı ÒayÀlì Beg 
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BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Ser sebz úılur bÿse ile bÀà-ı óayÀtı 
Ol laèl-i şeker-rìzdürür ruh-ı nebÀtı VÀlì el-ÚÀêì

  
 

Ôulmetde úodı sebz-i òatuñ Áb-ı ÓayÀtı 
Leõõetde unutdurdı lebüñ úand-i nebÀtı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Tam tÀze ider bÿse ile bÀà-ı óayÀtı 
Var ise lebüñ sükkeridür rÿó-ı nebÀtı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB-İ MEKFßF  

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü / mefÀèìlü / fÀèilün] 
 
Şol òaste óÀli kim àam-ı èaşúuñla zÀr idi 
DÀrÿ-yı vaãlı yoú dimeseydüñ ne var idi ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
Çoú demler idi cÀn u dil ümmìd-var idi 
Bÿs u kenÀre gelseñ ay Àfet ne var idi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀr-ı cefÀ vü cevr-i nigÀr özge bÀr idi 
Bu zaèifle çeken anı cism-i nizÀr idi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Úanı o dem ki gül açılup nev-bahÀr idi 
Yanumda yÀr elümde mey-i òoş-güvÀr idi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Áhum geçen gice baña bir rÿzgÀr idi* 
YÀrüñ maóallesinde vücÿdum àubÀr idi YaóyÀ Beg 

 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 

Õevú u şÀdi èÀlemin úo irdi mÀtem günleri 

                                                 
* Derkenar 
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Ey göñül eyyÀm-ı èÀşÿradur ol àam günleri Münìrì 
Efendi 

 
Gitdi hengÀm-ı meåerret irdi mÀtem günleri 
İy göñül àam günleridür iy göñül àam günleri SiyÀhì 

el-KÀtib  
 
Tìre eylerse n’ola ÀfÀúı mÀtem günleri 
ŞÀm-ı àamdur müémine mÀh-ı muóarrem günleri Seyyid 

Feyøì Beg 
 
İrdi şiven demleri yaúlaşdı mÀtem günleri 
Gitdi eyyÀm-ı ãafÀ geldi yine àam günleri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İy dil eyyÀm-ı ãafÀdur ãanma mÀtem günleri* 
Miónet ü àam günleridür miónet-i àam günleri li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Bir derbederüz devr iderüz mülk-i cihÀnı 
Kim bile ki şÀyed bulavuz kÿy-ı muàÀnı  li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
èİşretde idüm dün gice yÀr ile nihÀnı 
Ol bir giceye ãatmış idüm iki cihÀnı VehhÀbì el-

ÚÀêì 
 
Sabbūó-dehānì be-çe ķuddūs-zebānì 
äìt-i suòaneş dūş-ı ãamāòam şenuvānì354  ŞÀnì eş-şehrì 

Feylekì 
 
378b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 äoóbetde  úucalar diyü ol mÿy-ı miyÀnı 

èÁşıúlarınuñ bir úıla döndi yine cÀnı RevÀnì Beg 
 
Gönderdi ÒüdÀ çün bize mihmÀn Ramaøanı 
Òoş ùutmaàa niyyet idelüm biz daòı anı ÕÀtì Beg 
 

                                                 
* Derkenar 
354 Pak ağzında kutlu dilin. Onun sözünün sedası, kulak deliğimde yankılanır. 
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CÀn istese cÀnÀne dime virmezem anı 
Bì-minnet alur yoòsa ecel virmez amÀnı HüdÀyì 
 
Naúş itse eger Yÿsuf-ı gül-çihre-i mÀni 
Taórìr ide evvel òam ebrÿ-yı sinÀni Nevèì Efendi 
 
Kÿyuñ var iken neyleyeyin bÀà-ı cinÀnı 
Cennetdür efendüm biline kendü mekÀnı HüdÀyì 
 
Başı n’ideyin virmez isem yoluña anı 
Boynumda niçe bir götürem bÀr-ı gerÀnı Firdevsì 
 
Unutmayasın eyledügüñ èahd u amÀnı 
Gel baàlıyayın barmaàına rişte-i cÀnı èAdnì ser-

piyÀde 
 
Deldi cigerüm àamzeñ ayÀ Yÿsuf-ı sÀnì 
Gel sìne-i ãad-pÀreye gör zaòm-ı sinÀnı Òadengì Çele-

bi 
 
Uàurladı aàzuñ dili göster baña anı 
Anuñla dilüñ yoà ise iy àonca nihÀnı ÕÀtì Beg 
 
Virmek ne idi àamze-i úattaline cÀnı 
Alur göz ile baúsa ger ol Yÿsuf-ı sÀni Úadrì Suèÿdì-

zÀde 
 
Ac ùutduàiçün rÿz u şeb ol mÀh cihÀnı 
Bir kaç kişi üşdük boàayazdık ramazÀnı Mesìóì Beg 
 
Gel bÀàa temÀşÀ ide gör Àb-ı revÀnı 
Seyr eyle nedür sürèat-i èömr-i güzerÀnı BÀúì 

Efendi 
 
Niyyet idelüm ùutmaàa şimdi ramaøanı 
Bayram iricek itmemek olmaz úolaçanı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

 Òalvetde enìs eyleyüp ol şÿò cihÀnı* 
èÁlemde müyesser ola mı èayş-ı nihÀnı BÀúì Efendi 
 
Dil sevmiş idi cÀn ile sen àonca dehÀnı 
Bu gülşen-i dehrüñ yoà iken nÀm u nişÀnı Ümìdì 

Çelebi 
 
Niyyet idelüm ùutmaàa ãavm u ramażÀnı 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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MihmÀn-ı èazìzi bilürüz óażretüñ anı li-cÀmièihì 
ÒiãÀlì 

 
Ol gözi güzel gezlese gözlese nişÀnı 
Bir kezden urur óalúa nişÀn itmege anı Óayretì Beg 
 
Yaèúÿb-ı dil aúıtsa n’ola eşk-i revÀnı 
DìdÀrı èazìz eyledi ol Yÿsuf-ı åÀnì ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
äunsa o melek aàzuma luùf ile zebÀnı 
AàyÀr olur Àteş-i òışm ile zebÀnì  Seyyid Feyżì Beg 
 
èÁlemde senüñle buluruz leõõet-i cÀnı 
Sen olmayıcaú ben nideyin cÀn u cihÀnı bì-maòlÀs 
 
 
 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Senüñle biz refÀhiyyetde kimse bilmez aóvÀli 
KilÀb-ı kÿyuñ uyòuda cihÀn aàyÀrdan òÀlì YaóyÀ 

Beg 
 
DilÀ gel bu riyÀyı úo gider òÀùırdan eşàÀli 
MekÀn-ı óaú ola úalbüñ dilerseñ òÀli úıl òÀli

 Vuãÿlì Beg 
 
Gider òÀùırdan iy dil cümleten esbÀb u eşúÀli 
Ki úonmaz èaşú-ı sulùÀnì bir av kim olmasa òÀli ve 

lehu Vuãÿlì 
 
Saçı şol ejdehÀdur kim ùolanur künc-i iúbÀli 
Daòı bÀàını bekler rÿz u şeb aàyÀrdan òÀli CemÀlì 

Çelebi 
 
Görelden òÀl-i èanber-bÀrla ruòsÀr-ı pür-òÀli 
Derÿnum lÀleveş dÀà-ı àamundan olmadı òÀli CinÀnì 

Bursevì 
 
Yine bir şÿò-ı şìrìne düşürdüm ÒusrevÀ bÀli 
ÚıyÀmet úaddi ney-sükker lebi şehd adıdur BÀlì

 ÕÀtì Beg 
 
Şu sÿzenger kim adına dimişlerdür èAlì BÀlì 
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BelÀ zenburına igne anuñ müjgÀn-ı fettÀnı ve lehu 
ÕÀtì 

 
Saña kimdir ki başdan başa pür-leõõet degül BÀlì 
Sözi şìrìn ü úadd-i ney şeker laèli oàul balı ve 

lehu ÕÀtì 
 
TefÀòür itmeyüp hiçe ãayanlar menãıb u mÀlı 
ÚanÀèat malı ile maòzun úalbi olur mali li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
O meh peyker sefer úılmış yüri ey dil úo ihmÀli* 
MerÀhilde maóallinde beyÀn it sÿret-i cÀli ve lehu 

Emrì 
 
Çıúınca ebr-i zülfünden meh-i ruòsÀre-i Àli 
Görindi kÿşe-i çeşme iki kez èanberìn òÀli Emrì Çe-

lebi 
 
DebistÀn-ı bahÀruñ muntaôamdur şimdi aóvÀli 
Açılmaú üzeredür gün geldügince àonca eùfÀli ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
RızÀsın gözle olma õikr-i Óaúdan bir nefes òÀlì 
Gözetme bu cemÀl ü yÀl ü bÀl ü kÀkül ü òÀlì li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Degül kÀmil o kim ola maéil-i cÀh ile mÀli 
Odur kÀmil k’ola óubb-ı ãamedle bÀùını  mÀli èOåman 

Çelebi Belàradì 
 
áanì ãanmañ anı kim devlet ile olur òoş óÀli 
áanì oldur ki Óaúdan àayrıdan úalbi ola òÀlì äÀdıúì 

Belàradì 
 
Şenlemez mülk-i dil òÀlüñ àamından dil mi var òÀlì 
Diger-gÿn anca òÿn-Àb aàlamaúdan èÀlemüñ óÀnı

 èÁlì Efendi 
 
379a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
CÀn semÀ eyler olup àam tekyesinde mevlevì 
DÀà u şeróam nÀy u def şeró-i cünÿnum Meånevì

 NÀdirì Efendi 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Bu ne óikmetdür ki gözlerken güneş mÀh-ı nevi 
Óaéil olmaz seyr-i ebrÿña cemÀlüñ pertevi Şeyòì 
 
Úavline úayil olup diñler kelÀm-ı Meånevì 
Ney gibi úavail biél-óaú görmedüm iy mevlevì Kesbì 

Edirnevì 
 
Tā zi-ruò ber-dāşt burķaè ān nigār-ı maènevì  
Raòt ber-best ez-miyān ãūret nigār-ı maènevì355 

 Şems-i Maşrıķì 
 
Mevc uraldan òÀùırumda baór-ı sırr-ı Meånevì 
Rişte-i maúsÿduma naôm oldı dürr-i maènevì Dervìş 

áınÀyì 
 
MeróabÀ ey Óaøret-i ãÀóib-úırÀn-ı maènevì 
NÀôm-ı manôÿme-i silk-i lÀl-i Meånevì Nefèì Çelebi 
 
Mülk ü mÀlum var diyüp Úarunuñ olma yervì?* 
Niçe beg mirÀne girmiş òÀnedür dünyÀ evi Kesbì 

Edirnevì 
 
EbrÿvÀnuñdur sipihr-i   hüccetün   mÀh-ı nevi 
ÁftÀb-ı èÀlem-ÀrÀdur cemÀlüñ pertevi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
BÀd-ı Àhumdan emin olmaàa hüsnüñ pertevi 
DÀmenüñ girdi yüzüñ şemèine zülfüñ şebrevi Aómed 

Paşa 
 
Her gelenle kesb ider cÀnÀ èulÿm-ı maènevì 
Feyż baòş-ı èÀşıúÀndur ÀstÀn-ı mevlevì Necmì Çelebi 
 
Şevú-ı MevlÀnÀ ile olsam èaceb mi mevlevì 
Rÿz u şeb vird-i zebÀnumdur kitÀb-ı Mesnevì ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF-I MAÚäßR 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün]   

  
 
VefÀ bostanıÆ destÀn-ı sarÀyı 
MelÀóat bülbüli yaèni NevÀyì NevÀyì  
 
Yaãaà olmış bu bezme gör belÀyı  

                                                 
355 O manevi sevgili, yüzünden burkayı çıkardığında, sureti ortadan kayboldu.   
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Götür úopuzı muùrib ebr-i hevÀyı CemÀlì Çelebi 
 
Görüp eşküm söger? gördiler bÀyı 
Erenler naúde úılmışlar duéayı ve lehu CemÀlì  
 
Seóer dil-i yÀre gönderdi ãabÀyı 
Ki yelesün ùurmasun gezsün arÀyı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bugün ol şÿò  idüp mihr ü vefÀyı* 
Hele terk eyledi cevr ü cefÀyı ve lehu ÒiãÀlì  
 
Gözüm gördükçe cÀm-ı dil-güşÀyı 
Dil ü cÀnum sürer õevú u ãafÀyı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Ögerseñ ög şarÀb-ı dil-güşÀyı 
Ki bir tutar úamu yoòsul u bÀyı Mesìhì 
 
Yuyup dilden àubÀr-ı mÀsivÀyı 
Ùutar gör elde cÀm-ı Óaú-nümÀyı LÀmièì 
 
Naôardan ãalma gel ehl-i fenÀyı 
Úoma àamla helÀk olsun àınÀyı Dervìş Paşa 
 
Geyüp egnine ãÿfì bu rubayı 
äatar òalú-ı cihÀna bu riyÀyı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Şu úim görmek diler nÿr-ı ÒüdÀyı 
Varup görsün óabìb-i MuãùafÀyı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Alur Àyìne rÿyuñdan ãafÀyı 
Nitekim Ày u gün nÿr u żiyÀyı ve lehu ÒiãÀlì 
 
Şu kim ister viãÀl-i dil-rübÀyı 
Çıúarsun cÀn u dilden mÀsivÀyı ve lehu ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Günde biñ kez görse bilmez ol büt-i devrÀn beni 
N’eylesün bir demde biñ şekle úoyar devrÀn beni

 TÀcì-zÀde 
 
Bir èaceb derde girif-tÀr eyledi devrÀn beni 
Ne ecel maúbÿl ider derdÀ ne òod dermÀn beni ÕÀtì Beg

  
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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İtdi bir maècuncu àarrÀ dil-rubÀ óayrÀn beni 
Eyledi yine àubÀr ile hevÀ yeksÀn beni ve lehu ÕÀtì  
 
Terk iderse øaèif ucından nÀle vü efàÀn beni 
áam-ı àubÀrı içre hergiz bulımaz yÀrÀn beni ve lehu 

ÕÀtì 
 
VÀmıú u Mecnÿn u FeróÀd itdi ser-gerdÀn beni 
Dïstlar dìvÀne itdi àayret-i aúrÀn beni VÀlihì Üskübì 
 
áarú-ı òÿn-ab-ı àam itdi dìde-i giryÀn meni 
Anca úan tökdüm ki bu reng ile dutdı úan meni 

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
Bir meh-i nÀ mihr içün çerò itdi ser-gerdÀn beni 
Gör neng gibi güniçün ãaúladı devrÀn beni Vaãfì 

el-ÚÀêì 
 
Nice teşòìã eylesün ol gözleri mestÀn beni 
Günde yüz şekle úoyar bu gerdiş-i devrÀn beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
NÀle dönderdi dirìàÀ nÀle vü efàÀn beni 
áarú-ı baór-ı eşk úıldı dìde-i giryÀn beni ve lehu 

ÒiãÀlì 
èÁşıú-ı ãÀdıú bilür ol gözleri mestÀn beni 
DÀòil-i bezm-i viãÀl itse n’ola her an beni ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Raóm iderdi óÀlüme görse eger cÀnÀn beni* 
Vaò ki nÀ-peydÀ úılupdur mihnet-i hicrÀn beni

 Selìúì el-ÚÀêì 
 
Úıldı künc-i àamda mihrüñle felek pinhÀn beni 
Bilmezem ne güne ãaúlar daòı bu devrÀn beni èAzizì 

Beg 
 
Cevr idüp gözden bıraúdı Àh kim cÀnÀn beni 
Tìà-i àam ile günde biñ kez öldürür hicrÀn beni bì-

maòlÀs 
 
Eyledi esrÀr-ı òaùùun gerçi kim óayrÀn beni 
Yine ammÀ hecr ile güldürmiyor devrÀn beni ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Áh kim gözden bıraúdı ol gözi fettÀn beni 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Vaède-i hicrÀna ãaldı ol şeh-i òÿbÀn beni İsóaú 
Üskübì 
 
379b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Òalúa fÀş itdi diyü iy úaşı yÀ zÀrlıàı 

NÀvek-i àamze ider úalbe dil-ÀzÀrlıàı èÁlì 
 
Var iken òançerinüñ èÀşıúa dil-dÀrlıàı 
áam degül eylese peykÀnı dil-ÀzÀrlıàı BÀúì Efendi 
 
Sen temÀm eyledüñ Àyìn-i cefÀkÀrlıàı 
Bende elden úomazam èÀşıú-ı bì-èÀrlıàı ve lehu BÀúì 
 
Ol lebi àonca çün arturdı dil-i ÀzÀrlıàı 
Ùurma bülbül gibi úıl sen de dilÀ zÀrlıàı ÕÀtì Beg 
 
Aàzuñuñ õerrece yoú çünki vefÀdarlıàı 
Birdür ey dïst anuñ yoúlıàı vü varlıàı NecÀtì Beg 
 
Getirüp yerini dil-ber yine dil-dÀrlıàı 
Vaèdeler eyledi kim gitdi bu dil-dÀrlıàı Ùarzì 

BaàdÀdì 
 
Áh kim yÀr bozup úaèide-i yÀrlıàı* 
Yine resm eyledi bünyÀd-ı cefÀkÀrlıàı Aómed Paşa 
 
èÁrifüz biz bilürüz yoúlıàı vü varlıàı 
Vüsèat el virmez ise el virür el ùarlıàı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Cevr idüp yÀr eger eylerse sitemkÀrlıàı 
Ben de elden úomam Àyìn-i vefÀ-dÀrlıàı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Ey dil ol Àfet iderse saña dil-dÀrlıàı 
Sen de elden úoma Àyìn-i vefÀ-dÀrlıàı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Giceler dil-ser-i zülfüñde  úılur zÀrlıàı 
NÀleler ideli taèlìm aña şebkÀrlığı Ümìdì  
 
Úomadı cefÀluğuñ fitne vü èayyÀrlıàı 
Úomadı àamzelerüñ òaãlet-i mekkÀrlıàı  MerÀmì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Ögredür àamzelerüñ çeşmüñe seòòarlıàı 
Añdurur òÀl ü òaùuñ ùurraña ùarrÀrlıàı Raómì 

 
ZÀhidÀ bezm-i cihÀnuñ saña hüşyÀrlıàı 
Virmezüz salùanat-ı dehre biz evkÀrlıàı Sırrì 
 
Òancer-i şeh-i dil alup eyledi dil-dÀrlığı 
Tìài baş kesmek ile eyledi  sulòdÀrlıàı RicÀlì  
 
Gösteren àamzesidür çeşmüme èayyarlıàı  
Ögreden kÀkülidür zülfine ùarrÀrlıàı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 

[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Ol perì sevdÀsı min dìvÀnedin ayrılmadı 
TÀ meni dìvÀne vü rüsvÀ-yı èÀlem úılmadı NevÀyì

  
 
Dil-berÀ èÀşıú-ı hümÀ ãayyÀdı  naúşın ãalmadı 
Aúçası ey şeh-i ùabl-baz oyun ile gelmedi CemÀlì 

Çelebi  
 
Devr-i gerdÿn görmege sen Yusÿfı yol bulmadı 
MÀh-ı nev seyrinde sen mihre muúÀrin olmadı ve lehu 

CemÀlì 
 
Seyl-i eşküm acıyup óayfÀ ki  cÀnÀn silmedi 
Göz ucıyla óÀlüme bir kez naôar hiç ãalmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

ZÀàa èarø eyleme bülbül var iken gülşenüñi 
ÒÀr ü òasdan ãaúın ey tÀze gülüm dÀmenüñi Raómì 

Bursevì 
 
Pìrehen úocduàı yetmez mi o nÀzük tenüñi 
Ki girìbÀnuñ öper yaúalayup gerdenüñi NebÀtì el-

ÚÀêì 
 
Seyr iden rÿy-i behiştüñde görüp gülşenüñi 
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BülbülÀsÀ úomaz ey àonca-dehen dÀmenüñi NiyÀzì 
 
Dest-i aàyÀra şehÀ virme ãaúın dÀmenüñi 
Dïstum maórem idinme geydür ol düşmenüñi Himmetì 
 
Mürà-i dil seyr ideli úaddüñi nÀzük tenüñi 
Úomaz ey serv-i revÀn fÀòteveş dÀmenüñi Óamdì 
 
Seng-i cevr ile òarÀb eyle sarÀy-ı tenüñi* 
Gizlü genc ol yüri vìrÀnede úıl meskenüñi YaóyÀ 

Beg 
 
LÀle abdÀluñ imiş seyr idegelmiş bÀàı 
Gördük anda var idi dÀàı ile yapraàı Emrì Çelebi 
 
áarú idüp cismümi úanlu yaşumuñ ırmaàı 
äaldı girdÀb-ı fenÀya bir avuç topraàı Molla Sinnì 

 
Zerd-fam oldı şehÀ ãanma tenümde dÀàı 
Bir zemìndür bu ki altun bitürür topraàı èÁşıúì

  
 
Yeridür yaúsa ten-i zerdüme zerger dÀàı 
KimiyÀdur naôarı altun ider ùopraàı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Öykünüp úÀmetüñe mesken idinmiş bÀàı 
Serv ü şimşÀd u ãanavber o yaban alçaàı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bilmesem tañ mı óarÀret bile ãol u ãaàı* 
Yaúdı sìnem kefeli lÀle èiõÀrun dÀàı CemÀlì  Çele-

bi 
 
NÀr-ı èaşúıyla yaúup sìneme dil-ber dÀàı 
Üstine baàladı kendü eli ile baàı ve lehu ÒiãÀlì  

 
380a BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
èÁlemi tÀze bahÀr itdi ruò-ı zìbÀsı 
Virdi ÀfÀúa øiyÀ ùalèat-ı meh-sìmÀsı BÀúì Efendi  
 
VÀèiôüñ cÀna keder virmiş idi àavàası 
Muùribüñ  olmasa ÀvÀze-i ruò-efzÀsı Feyøì Beg 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Nÿr-ı baòş olsa n’ola mihre ruò-ı zìbÀsı 
Ol melekdür felegüñ óüsn ile müstesnÀsı Tìàì Beg 
 
Olmasa sÀúì-i bezmüñ leb-i rÿó-ı efzÀsı 
CÀna cÀn úatmaz idi cÀm-ı mey-i ãaóbÀsı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Ey úamu òÿblaruñ óüsn ile müsteånÀsı* 
Gülşen-i óüsn ü bahÀ serv-i semen sìmÀsı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Düşmiş iken başuma kÀkülünüñ sevdÀsı 
Úıldı Àşüfte yine zülf-i èabìrÀsÀsı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Fitne-i mülk-i èAcem oldı úad-i bÀlÀsı 
N’ola ger àÀşiye-dÀr eylese şÀh èAbbÀsı Òuşÿèì Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
CihÀnı seyr idelüm lÀéubÀli 
Gehì FerhÀd vü geh Mecnÿn miåÀli li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
CemÀlüñ èarø iderseñ óamra bÀlı 
Úamer maóv ola gün bula zevÀli ÚÀsım Paşa 
 
Suòan-gÿyÀn erbÀb-ı meèÀli 
Enìs-i Òüsrev ü Şìrìn maúalı MaúÀlì Efendi 
 
HevÀ kesb itmek isterseñ celÀli 
Çıúar ùummÀnuñı yeldür belÀlı SulùÀn SüleymÀn 
 
Geyelüm arúaya bir köhne şÀlı 
CihÀnda yürüyelüm laéubÀlì Uãÿlì 
 
Gözi Àhÿlaruñ şÿrìde óÀli 
HevÀ ÀvÀresi yaèni àazÀli áazÀlì Deli 

BirÀder 
 
Suòan-perdÀz şÿò u laéubÀlì 
Güler yüz èÀşıúı yaèni CemÀli CemÀlì Çelebi  
 
Ùabièat ehlinüñ şÿrìde óÀli 
CevÀnÀn èÀşıúı yaèni òisÀli li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görel’den gözlerüm ol òaùù u òÀlì* 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Degüldür fitneden bir lahôa òÀlì bì-maòlÀs  
 
Bize bir dil-rübÀ olsa vefÀlı  
Öpülmekden úoculmaúdan ãafÀlı HelÀkì 
 
Siyeh beñlerle yÀrüñ rÿy-i Àli 
LeùÀfetden degül her biri òÀlì Úabÿlì  
 
Görel’den gözlerüm şol  òaùù u òÀlì 
Yazıldı göñlüme naúş-ı òayÀli Aómedì 
 
CihÀnda n’eylerüm mÀl u metÀlì 
Baña besdür dilÀ yÀrüñ viãÀlì li-cÀmièihì ÒiãÀlì

  
 
Kilid-i ãabr açar bÀb-ı viãÀlì 
DilÀ ol bÀb içün çekme melÀlì äıdúì Belàradì 
 
Telef úılma beàÀyet ãaúla malı 
Ki zìrÀ mÀlı àÀyet ãaúlamalı bì-maòlÀs  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
CÀn u dilden seveyin dirseñ eger bir güzeli 
Cebeci başı èAlì BÀlì  tek olmaz bedeli Ùarìúì Vidìnì 
 
DÀà u naèl ile tenümde yazayın èayn-ı èAlì 
Cebeci başı èAlì şÀha olursam cebeli Naàmì 

Belàradì 
 
Levh-i dilde yazılu buldum ezel èayn-ı èAlì 
Cebeci başı èAlì èaşúına oldum cebeli bì-maòlÀs 
 
DÀàlarla donadup sìnemi oldum cebeli 
Cebeci başı èAlì BÀlìyi göñlüm seveli Cehdì el-ÚÀêì

  
 
Cebe ãatmaú nice olur göstereyin saña deli  
Cebeci başı èAlìye yazılursam cebeli bì-maòlÀs 
 
Her kimüñ göñline yazdıysa ÒüdÀ mühr-i èAlì 
Cebeci başı èAlì şÀha yazılsun cebeli Óamza BÀlì 
 
Kesiciler belidür ol ãanemüñ ince beli 

                                                                                                                                          
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Muùùaãıldur o bele maóø-ı leùÀfet cebeli bì-
maòlÀs 

 
DÀà u şerhile yazayın tenüme èayn-ı èAlì 
Cebeci başı èAlì şÀha çün oldum cebeli li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì  
 

Dili vardur içerü şÀdlıàa vardur eli* 
Ehl-i dilden geçinür àam bilür aóvÀl dili Dervìş 

Paşa 
 
LÀyıú raómet-i Óaú vÀãıl-ı feyż-i ezeli 
Maôhar-ı luùf u èinÀyet ÒudÀ şeyò-i velì Sülÿkì

  
 
èAşú ile kim ki dir bir şeh-i òÿbÀna beli 
Cebeci başı èAlì ŞÀha yarılsun cebeli Emir Efendi 

 
ÕülfiúÀr müjesin çekdi vü fetó itdi dili 
Kimdürür adını dirseñ Cebecibaşı èAlì bì-maòlÀs 
 
Úanberi oldı göñül seyr ideli bir güzeli 
Kimdürür Àdını dirseñ Cebecibaşı èAlì bì-maòlÀs  
 
Úanberi oldı göñül dilden oúur nÀd-ı èAlì 
Göreliden Cebecibaşı gibi bir güzeli bì-maòlÀs 

 
380b [BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN]  

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  
 
 Saña rÿóum dil ü cÀn èÀşıú olupdur ezeli 

Ezeli sevdi seni sevmedi àayrı güzeli Bì-kesì 
 
èÁşıúam gün yüzüñüñ naúşına şÀhum ezeli* 
Seni naúúÀş-ı ezel úudret eliyle yazalı Ôuhÿrì 
 
Áşinalıú senüñle ezelidür ezelì 
Bize nÀz itme iñende be güzeller güzeli RevÀnì Beg 
 
Yolına òÀk olanuñ dÀmenine irmez eli 
Kimse toz úondurımaz mihr-i cihÀndur kefeli CemÀlì 

Çelebi 
 
Ortalıúda kim idüp ince beli naúd-i dili 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* İki beyit derkenardır. 
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Didi nÀzikligine cümle òayÀl ehli beli NihÀnì 
 
èÁşıúa naúş ile ùaãnìf-i cefÀdur èameli 
Meróaba itmege el ucı ile degmez eli ÕÀtì Beg 
 
Didüm olmaya yüzüñ mihrinüñ iy meh bedeli 
NÀzile güldi dedi kim yÀ ne ãanduñ be deli MeéÀlì 
 
Nev-bahÀr oldı göñül sevmeye şol bì-bedeli* 
Eger uãlu iseñ èÀlemde deli ol be delì Óayretì Beg 
 
Rÿmdur ehl-i vilÀyet çoà olur bunda velì 
Cümlenüñ serveri sulùÀn ÓÀcı BektÀş-ı Velì èÁlì 

Efendi 
 
Úanı şol èaúına bel baàladuàum şÀh-ı èAlì 
Mÿ miyÀnın niçe gördümse didüm aña beli ve lehu èAlì 
 
Dil ü cÀn gördügi dem sevdi yine bir güzeli 
Óüsnle olmaya òÿbÀn cihÀnda bedeli li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Úabdı bir Rÿm ili şeh-bÀzı yine mürà-i dili 
İşte başında èalÀmet yeter ol ùurna telì ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Beni ùaşlamaàa eùfÀl üşürdiler eli 
Var ise şimdi benem dünyede Mecnÿn bedeli èAhdì 

Edirnevì  
 
BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 

 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 

Zülfinden istedi kese bir èanberìn teli 
MiúrÀø ãandı ditredi meşşÀùÀnuñ eli MaúÀlì Efendi 
 
Eşküm felek siler diyü şÀd it begüm dili 
Tesbìhe yaúışursa eger rusì? eli CemÀlì Çelebi 
 
Bel baàlayup o mÿy-ı miyÀne didüm beli 
BÀde virürse dehri n’ola Àhumuñ yeli li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
BÀr-ı belÀdan olsa dü ta èÀşıúuñ beli* 
Egmez serini dÿna dimez cÀhile beli Feyżì Kefevì 
 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 



 

 

1424

 

BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
Gidüp aàyÀr ile geşt eyleyüp gelmeklige bÀàı 
DirìàÀ úaldı ol şemè-i şebistÀn oldı ùoñ yaàı

 CemÀlì Çelebi 
 
Úavàacı-zÀdeye Tañrı naãìb itse ãarılmaàı 
Virilürdi hemÀn gÿyÀ baña dilü yine sancaàı ve lehu 

CemÀlì  
 
NihÀl-i sìm-i sìmaña virüp her dem ãarılmaàı 
ÒüdÀ òÀtem eylemiş cÀnÀ miyÀnuñda úucalmaàı ÒÀliãì 

Beg 
Yine èıyd oldı dil-berler uçurdılar ãalıncaàı 
Melekler seyre gelsünler bugün görsünler ucmaàı

 RevÀnì Beg 
 
BahÀr oldı revÀn Àb-ı revÀnuñ şimdi çaúçaàı 
áamı nice ider dilden temÀşÀ eyle ırmaàı ÕÀtì Beg 
 
Gören ehl-i naôarlar istemez laèlüñden ırmaàı 
Begüm ÀsÀn mı ãanduñ merdümi cÀndan ayırmaàı Nevèì 

Efendi 
 
Siyeh òÀli nigÀruñ dÀne vü zülfi olup Ààı 
Yazar òaùù-ı àubÀrı cÀn u dil ùıflına dil bÀàı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Çeküp cÀm-ı mey oldum mest-i seyrÀn iderek bÀàı* 
Úapuña varımadum oldı ol baña ayaú baàı VÀlihì Üskübì 
 
FezÀ-yı dil olup bir şehsuvÀruñ atı oynaàı 
Urur her bir şerÀr-ı naèl-i esbi cÀna biñ dÀàı

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 

Zen içün ùaàlara düşmüş bıraàup hÀmunı 
Óayf vÀdide degülmiş acıdum Mecnÿnı èÁlì Efendi 
 
Yek görürmiş zeni dil-berden olup meftÿnı 
Óayf vÀdide degülmiş acıdum Mecnÿnı … HÀlì el-ÚÀêì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Rÿz u şeb bu siyeh leylì ãaçuñun efsÿnı 
Görüp aóvÀlümi èÀlem unudur Mecnÿnı ÕÀtì Beg 
 
Rÿz u şeb geşt ü güzÀr itmededür hÀmÿnı 
Úays-ı dil olalı leylì ãaçuñuñ Mecnÿnı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Merd-i èÀúil diyü vaãf idemezüz Mecnÿnı 
Yeg severmiş zeni dil-berden olup meftÿnı ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
èAúlı  olan zenüñ olur mı diyü meftÿnı* 
Şehrüñ eùfalı üşüp ùaşladılar Mecnÿnı RiyÀżì Efendi 
Geyinüp nÀz ile ol şÿò bugün gül-gÿnı 
Úane girdi yine boyınca dilÀ ol òÿnì Ümìdì 
 
Niçe bir úan yudalum óasret ile ey òÿnì 
Berü gel nÿş idelüm cÀm-ı mey-i gül-gÿnı RÀóìúì 
 
Olalıdan dil-i dìvÀne ãaçuñ meftÿnı 
VÀdi-i èaşúuñ ayÀ Leylì benüm Mecnÿnı Mestì Çelebi

  
 
381a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
MübtelÀ-yı derd-i hecr olalı dil şÀd olmadı 
Tere daòı oldı òarÀba müşrif-ÀbÀd olmadı HÀdì 
 
ÁsitÀnuñda şehÀ çünkim bize dÀd olmadı 
Göñlümüz şehri yıúıldı gitdi ÀbÀd olmadı EdÀyì 
 
NÀme-i luùfuñla şol kim àamdan ÀzÀd olmadı 
Açılup úalb-i óazini òürrem ü şÀd olmadı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Unuduldı saña cÀnlar virdügüm yÀd olmadı* 
Gerçi dirler dïstum varın viren yÀd olmadı NecÀtì 

Beg 
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
* Derkenar 
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Görüp ol şÿò u şengül yÀri cÀnum di ne dirseñ di 
Benüm èİsi lebüm rÿh-ı revÀnum di ne dirseñ di li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Görürseñ yÀri ey dil tende cÀnum di ne dirseñ di 
Aña iy ùÿùì-i sükkersitÀnum di ne dirseñ di Ùalebì 
 
Semen-sìmÀ perì-ruòsÀra cÀnum di ne dirseñ di 
Efendüm nÀzüküm şÿò-ı cihÀnum di ne dirseñ di

 æebÀtì 
 
DilÀ yalvar yaúar ol yÀre cÀnum di ne dirseñ di 
Efendüm Àfetüm şÿò-ı cihÀnum di ne dirseñ di NidÀyì 
 
Görüp yÀri dilÀ tÀze cevÀnum di ne dirseñ di 
Gel iy èİsì nefes àonca dehÀnum di ne dirseñ di  li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
DilÀ èarø eyle óÀlüñ yÀre cÀnum di ne dirseñ di 
Benüm ey Òüsrev-i Şiìrin-zebÀn di ne dirseñ di ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
MurÀduñ èarø idegör yÀre cÀnum di ne dirseñ di 
Benüm ey úÀmeti serv-i revÀnum di ne dirseñ di ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
ve lehu [BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
ŞehÀ èuşşÀúa yol vir kÿyÿña úılsun güzergÀhı 
Varınca kÿyÿña üftÀdeler olsun naôargÀhı HÀşimì

  
 
Olupdur úıble-i rÿyuñ dil ü cÀnuñ naôargÀhı 
ÚılÀ kaèbem aña èayn-ı èinÀyetle naôargÀhı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
SÀúıyÀ ol èayş u èişretler olan demler úanı 
Ol ãafÀ vü øevú u hÀy u hÿy u èÀlemler úanı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
èAyş u èişretler o ãoóbetler olan demler úanı 
èÁlem ol èÀlemdür ammÀ yÀ ol Àdemler úanı èÁlì 

Efendi 
 
Meclis-i èirfÀn niçün ùaró oldı ol demler úanı 
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èÁlem-i ervÀóa mı gitdi ol Àdemler úanı Seyyid Feyøì 
Beg 

 
Ey dil ol mihr ü maóabbetler olan demler úanı 
Dem o demdür yine ammÀ kim ol Àdemler úanı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Bir òaber vir iy göñül evvelki bì-àamlar úanı 
CÀm-ı meyden kÀm alan ãaóib-èaùa cemler úanı èÁlì 

Efendi 
 
Ey dil ol õevú u ãafÀyıla geçen demler úanı 
Dem eger yine o demse yÀ ol Àdemler úanı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Òalú-ı èÀlem şÀd u òürrem olduàı demler úanı 
YÀ Rab ol demler nice oldı yÀ ol Àdemler úanı ve 

lehu ÒiãÀlì 
 
 
 
381b [BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 

[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
 Çeşmümde òayÀlüñ geleli òvÀb mı úaldı 

YÀ hecrüñ ile aàlamadan Àb mı úaldı YaóyÀ Efendi 
 
Dilde teb-i hicrÀnuñ ile tÀb mı úaldı 
YÀ çeşme-i çeşmümde meger Àb mı úaldı RıøÀyì 

Sitanbÿlì 
 
Çeşmümde benüm aàlamadan Àb mı úaldı 
Hecrüñ ile fiàÀn eylemeden tÀb mı úaldı Dürrì el-ÚÀêì 
 
Bir çekmedügüm kÀse-i zehr-i Àb mı úaldı* 
Bir görmedigüm cÀm-ı mey-i nÀb mı úaldı RiyÀżì Efendi 
 
Cismümde àam-ı hecrüñle tÀb mı úaldı 
YÀ çeşme-i çeşmümde meger Àb mı úaldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Bir tìz-rev itse saña taúlìd ey serv-i sehì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Úahúaha dÀàın düter kebg-i derinüñ úahúahı Şevúì 
Şarúì 

 
äaón-ı bÀàuñ óavøınuñ her cÀnibi serv-i sehì 
YÀri girmiş ãuya ãandum göricek èaks-i mehi BÀúì 

Efendi 
 
PÀre pÀre òırúa geyse tañ mıdur serv-i sehì 
Şimdi olmadı yÀ èAlì himmetüñ desti tehì NecÀtì 

Beg 
 
Başladı FerhÀd-ı dil úazmaàa miónet sengini 
Gel gör ey şìrìn-dehen ùaà ile ùaşuñ cengini 

 MaúÀlì Efendi 
 
Sìne-i pür-dÀàuma urduñ melÀmet sengini 
Gel gör imdi vaèiôÀ taà ile ùaşuñ cengini Rüstem 

Paşa-zÀde 
 
Sìnemdeki kÿó-ı àama atdum melÀmet sengini 
Gel gör hemÀn şimden gerü ùaà ile ùaşuñ cengini ... 

Muóyì 
 
[BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN] 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün] 
 
Ketebtu ķıããate şevķì ve madmaèì bākì356 
Biyā ki bì-tu be-cān āmedem zi-ġamnākì357 ÒvÀce ÓÀfıô 
 
Bu òÀkdan fenÀda úalur ten-i òÀki 
Nişimen eyle gerek yüz yıl aña eflÀkı Sırrì 

 
382a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 
 
 Vaãl-ı ÒüdÀnuñ ola mı her kişi lÀyıúı 

Bir ãanmasın bu dünyede mest ile Àyıúı SulùÀn MurÀd 
 
Kes bu cihÀn-ı fÀnìden ey dil èalÀyıúı 
Medó eyleme òalÀyıúı õikr eyle ÒÀliúı èÖmer Beg 

ÒayÀlì-zÀde 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  

                                                 
356  Hasretimin hikâyesini yazdım, gözüm yaşlı.  
357  Gözlerimden yaşlar akarak iştiyakımı hikaye ettim. Gel ki sensiz, gamdan ölmek üzereyim. 
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[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Didüm ey óüsn isi bÿse òod iósÀnuñ idi 
Didi nÀz ile ki umarduñ ola cÀnuñ idi ÚÀsım Paşa 
 
Gelmedin cisme bu cÀn bende-i fermÀnuñ idi 
Görmedin dìdesini èÀşıú-ı giryÀnuñ idi èİlmì 

Edirnevì 
 
Gelmedin èÀleme dil èÀşıú-ı nÀlÀnuñ idi 
Görmedin merdüm-i çeşmüm seni giryÀnuñ idi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 

Ôulmı az eylese ey dil o perì cÀnuñ idi 
Cevri inãÀf ile itse hele cÀnÀnuñ idi Ehlì Ùayyìb-

zÀde 
 
 
 
 
 
 
[BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM]  
[mefÀèìlün / mefÀèìlün / mefÀèìlün / 

mefÀèìlün] 
 
DiyÀr-ı faøl u èirfÀnda Sikender-mesned-i òÿbi 
Otur gel ãadra çekdirme cihÀna ãabr-ı Eyyÿbı èÁşıú 

Çelebi 
 
Gelüp çün iòtiyÀr itdüm bu künc-i èizz ü Eyyÿbı 
Felek ãadrında yirüm var melekler gibi kerrÿbi

 äÀlió CelÀl-zÀde 
 
RecÀ idüp ÒüdÀdan èömr-i Nuó u ãabr-ı Eyyÿbı 
Bi-óamdiéllÀh ki gördüm meşhed-i sultan Eyyÿbı li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
383a [BAÓR-İ HEZEC-İ MAÓÕßF] 

[mefÀèìlün / mefÀèìlün / feèÿlün] 
 
 Yanumda yÀr elümde sÀàar-ı mey 

Bu demdür ãoóbet-i èayş-ı pey-À-pey MeõÀúì Bosnevì 
 
DilÀ devr itmez oldı sÀàar-ı mey 
Biraz alçaú úodı nÀlişlerin ney Ágehì Vardarì 
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Çemende lÀle geydi efser-i Key 
Alındı taòt u tÀc-ı Behmen-i dey BÀúì Efendi 
 
Getür sÀúì bahÀr eyyÀmıdur mey 
Ki idem àam bisÀùın şeb gibi ùay bì-maòlÀs 
 
Getür sÀúì ãafÀ devrÀnıdur mey 
Óazer úıl kesme ardın sür pey-À-pey bì-maòlÀs 
 
äafÀdur çünki ire mevsim-i dey 
Yanuñda dil-ber olmaú destide mey bì-maòlÀs 
 
Yasaúdan ãaúlıàını degdürüp ney 
Sıúıldı úaldı her bir gÿşede mey ÚıyÀsì Úasùamonì 

 
 
 
 
 
          [BAÓR-İ ÒAFÌF] 
 [feèilÀtün(faèilÀtün)/ mefÀèilün / 

feèilün(faèlün)] 
 

Üstüme döndi àam piyÀleleri 
Başuma çıúdı derd nÀleleri NecÀtì Beg 
 
İçüp aàyÀr ile piyÀleleri 
Baña derd eyledüñ nevÀleleri KÀmì Efendi 
 
Ney-i òÀmemde gördi nÀleleri 
Baña óarf atdı àam risÀleleri HelÀkì 
 
Elde òÀmem idince nÀleleri 
Yazılur derd ü àam risÀleleri li-cÀmièihì ÒiãÀlì 

 
383b BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 

[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 
feèilün]  

 
Òaù-ı ser-sebzle ey òÿblaruñ şehbÀzı 
Ruòuñ ol lÀleye beñzer ki ola pervÀzı ÒüdÀyì Beg 
 
Ùurmayup itmede èuşşÀúına ol şeh nÀzı 
Sende var nÀle vü zÀra idegör ÀàÀzı Seyyid Feyøì Beg 
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Yine dil-müràı cenÀh açdı idüp pervÀzı 
Úasdı bu ùayr-ı úudsuñ ola ta hem-rÀzı Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Mürà-i dil úapmada ey òÿblaruñ şeh-bÀzı 
Çeşmüñ ol şÀhine beñzer kim ola pervÀzı MaúÀlì Efendi 
 
Úatı çoà eylemişüz dÀne-i òÀle azı 
DÀm-ı tezvìri úurup ùutmaàa ol şeh-bÀzı Zekì  
 

 [BAÓR-İ MÜTEÚÁRİB-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM] 
 [feèÿlün / feèÿlün / feèÿlün /feèÿlün] 

 
Esüp bÀd-ı fitne cenÿbì şimÀli 
Ùutup rÿzgÀrı celÀli melÀli èAbdì Tevúìè-ì 
 
 
Bulur her işüñ çün kemÀli zevÀli 
Neden Àòir olmaz celÀli melÀli Sülÿkì  
 
BAÓR-İ REMEL-İ MECNßN 
[feèilÀtün / feèilÀtün / feèilÀtün / 

feèilün]  
 
Sevdi dil çerò-i cemÀl üzre yine bir melegi 
Ol melek yolına òarc itdi úamu ma-meleki Mesìóì 

Beg  
 
Bezm-i óüsnüñe senüñ gelmege yoúdur yüregi 
MÀhuñ ey dïst meger var ise çekdür çöregi Şemsì 

Bursevì el-ÚÀêì 
 
Ùonanup ol yüzi gül bu gice olmış güyegi 
Zeni yanında o cÀn ãanki gelincik çiçegi CemÀlì 

Çelebi  
 
Gün yüzüñ görmeyeli iki gözüm merdümegi 
Göz göre girye vü zÀriden aàardı bebegi li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Görüp ol körpe úuzı úoyun elÀ gözli begi*  
Gusfend àamınuñ olmışam iti köpegi SiyÀhì Beg 
 
Òayme-i sìm ki mercÀn budaàıdur diregi 
Yel olup  ãalınacaú görenüñ oynar yüregi Aómed 

Paşa 
                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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Øarb-ı Àhum şu úadar silleledi gice gögi 
Óaşre dek döner ise gitmeye bir õerre gögi DÀèì 

Úasùamonì 
 
Her kim ol cennet içün dünyede çekdi emegi 
Gerek olmazken iyü vardı úayırdı geregi NecÀtì Beg 
 
BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Geçdi faãl-ı nev-bahÀr irdi şitÀnuñ mevsimi 
CÀm-ı ÀteşfÀm ile õevú u ãafÀnuñ mevsimi Behiştì 

el-ÚÀêì  
 
Gitdi hengÀm-ı bahÀr irdi òazÀnuñ mevsimi 
Devridür cÀm-ı meyüñ bezm-i ãafÀnuñ mevsimi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Güller açıldı irüp bÀd-ı ãabÀnuñ mevsimi 
Bülbüle bÀd-ı hevÀdur bu hevÀnuñ mevsimi ve lehu 

ÒiãÀli  
 
áayete irmez mi bu cevr ü cefÀnuñ mevsimi 
Yoòsa bu illerde olmaz mı vefÀnuñ mevsimi ve Lehu 

ÒiãÀlì 
 

Õevú-i vuãlat virdi el irdi ãafÀnuñ mevsimi 
Fürúat-i encÀma irüp geçdi cefÀnuñ mevsimi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Geçdi gül ile hezÀr-ı bì-nevÀnuñ mevsimi 
Geçdi gül-ruò óabìb-i òÿb edÀnuñ mevsimi èOåman 

Çelebi Belàradì 
 
áam degül geçdiyse gülzÀr-ı fenÀnuñ mevsimi 
 Geçdi taóãìl-i gülzÀr-ı beúÀnuñ mevsimi ve lehu 

èOåman Çelebi  
Geçdiginden àammı ezhÀr-ı fenÀnuñ mevsimi 
ÓamdülillÀh elde gülzÀr-ı beúÀnuñ mevsimi Molla 

Çelebi Belàradì 
 

Faãl-ı güldür irdi cÀm-ı dil-güşÀnun mevsimi*  
èAyş u nÿşuñ sÀúıyÀ õevú u ãafÀnun mevsimi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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DÀyim eyyÀm-ı cevÀnıdur ãafÀnuñ mevsimi 
Pìrlik irse gelür ãankim şitÀnuñ mevsimi äÀdıúì 

Belàradì 
 
İdelüm Óaúúa niyÀz irdi duèÀnuñ mevsimi 
Yine taòyir-i èıraú içün senÀnuñ mevsimi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Nev-bahÀr eyyÀmıdur õevú u ãafÀnuñ mevsimi 
èAyş u nÿşun sÀúıyÀ mihr ü vefÀnun mevsimi ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Óükmini virür bahÀr ile òazÀnuñ mevsimi 
Birbirin taèúìb ider ãayf u şitÀnuñ mevsimi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
Vaútidür eyyÀm-ı sermÀnuñ şitÀnuñ mevsimi 
Áteşin ruòsÀrı yÀr ile ãafÀnuñ mevsimi ÓÀkimì el-

ÚÀêì 
 
 
 
 
384a BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN-İ SÁLİM 

[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 
fÀèilün] 

 
Kimdür ol kim èarsa-i dünyÀya geldi gitmedi 
Kimdür ol kim úaãr-ı èömrin çerò vìrÀn itmedi

 Fuøÿlì BaàdÀdì 
 
Áh kim bir dem felek rÀéyimce devrÀn itmedi 
Vaãl-ı dermÀn ile defè-i derd-i hicrÀn itmedi ve 

lehu Fuøÿlì 
 
Açmadı göñlüm felek tÀ baàrumı úan itmedi 
Úılmadı òürrem beni tÀ zÀr u giryÀn itmedi ve lehu 

Fuøÿlì 
 
Çerò hergiz sehv idüp raéyimce devrÀn itmedi 
Hiç kim derdüm bilüp tedbìr-i dermÀn itmedi ve lehu 

Fuøÿlì 
 
áoncanuñ tÀ baàrunı devr-i felek úan itmedi  
Ùabèın açup gül gibi òandÀn u şÀdÀn itmedi li-

cÀmièihì ÒiãÀlì 
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[BAÓR-İ HEZEC-İ AÒREB] 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Nev-rÿz irişüp òürrem olup èÀlem açıldı 
Yüzi gözi güldi çemenüñ bÀdem açıldı Nevèì Efendi 
 
Úış gitdi bahÀr irdi yine bÀdem açıldı 
áam gitdi  ferah geldi dil-i Àdem açıldı Şemsì 

 
Nev-rÿz-ı ãafÀ-baòş irişüp bÀdem açıldı 
Gül gibi cihÀn tÀzelenüp èÀlem açıldı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
HengÀm-ı bahÀr irdi yine bÀdem açıldı 
Gördükde çemen revnaúını èÀlem açıldı Kemterì 

Belàradì 
 
[BAÓR-İ REMEL-İ MÜæEMMEN -İ SÁLİM]  
[fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / fÀèilÀtün / 

fÀèilün] 
 
Úaùre deñlü var ise dilde maóabbet bÀdesi 
Olduñ ey èÀşıú bugün bezm-i àamuñ ÀzÀdesi Ùarzì 

BaàdÀdì 
 
 
Bende-i èaşúum ben oldum èÀlemüñ ÀzÀdesi 
Sen gerekse şÀhi ol dehrüñ gerek şehzÀdesi MaúÀlì 

Efendi 
 
Oldı dil bir serv-úaddüñ sÀyeveş üftÀdesi 
CÀn u dille òalú-ı èÀlem oldılar dil-dÀdesi Dürrì 

el-KÀtib  
 
Şimdi ben bir ÀftÀbuñ olmışum dil-dÀdesi 
ÁsmÀn gömgök delisidür zemìn üftÀdesi äunèì 
 
Gördüm ol òurşìd-i ruòsÀrın úarÀrum úalmadı 
SÀyetek bir yerde ùurmaàa úarÀrum úalmadı Fuøÿlì 

BaàdÀdì 
 
Hecrle ser-geşteyem ãabr u úarÀrum úalmadı 
N’eyleyin ben èaúlı kim èaúl ile kÀrum úalmadı

 ÓÀletì èAzmì-zÀde 
 
Ùaşa çaldum şìşe-i nÀmÿsı Àrum úalmadı 
èÁşıú oldum bir cevÀna iòtiyÀrum úalmadı SiyÀhì 

el-KÀtib   
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YÀri gördüm nÀle itdüm iòtiyÀrum úalmadı 
Ùaúatüm ùÀú oldı ãabrum gitdi varum úalmadı Øaèìfì 
 
Áh kim bir óÀlüm añlar yÀr-ı àÀrüm úalmadı 
Derdümi şeró itmege bir àam-güsÀrum úalmadı Sülÿkì 
 
Derd-i hecr-i yÀr ile ãabr u úarÀrum úalmadı* 
Áhdan àayrı benüm èaşú içre kÀrum úalmadı ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
384b BAÓR-İ MUØÁRİè-İ AÒREB 
 [mef èÿlü / fÀèilÀtü /mef Àèìlü / fÀèilün] 

 
KÀm-ı àamnÀk-ı èaşúa ãalup cÀnla teni 
Ùolaşma zülf-i yÀre yılan ãoúmasun seni VÀlihì Üskübì 
 
Ey lÀle ruò güle nice teşbìh idem seni 
Sen pÀdişÀh-ı èÀlem o dervìş-i gülşeni áınÀyì el-

KÀtib   
 
Úorúutma cevr-i dil-berle iy èadÿ beni 
Ben cevrüni vefÀ bilürin bilmezin seni ÓÀletì èAzmì-

zÀde 
 
DÀyim òadeng-i cevre nişÀn eyleyüp teni 
Gözden bıraúma nÀvek-i àamzeñ gibi beni ve lehu 

ÓÀletì 
 
èArø-ı cemÀl idem diyü şÀd eyledüñ beni 
Gel vaèdeye vefÀ nice olur göreyin seni VÀlihì el-

ÚÀêì 
 
Öldürmeyince didi vefÀ eylemem seni 
Mihr ü vefÀ iderse eger öldürüñ beni li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Aàlatma dïstum beni güldürme düşmeni* 
Yaşumdan it óazer gerek ise saña seni bì-maòlÀs 
 
Teşbìh idemem mi mihr-i cihÀn-tÀba ben seni 
Sen pÀdişÀh-ı èÀlem o dervìş-i rÿşenì æÀnì Beg 
 
Dil-i naúdin al esirgeme iy sìm-ten beni 
MÀl u menÀlümüz yoà ise göñlümüz àanì CinÀnì 

Bursevì 

                                                 
* Derkenar 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 
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ÙÀú-ı sipihre zìver iden mihr-i rÿşeni 
Minnet aña ki eylememiş ùabèını denì ve lehu 

CinÀnì  
 

ÕÀt-ı şerìfi zìver-i taèrìfden àanì 
èAãruñ mükemmeli èurefÀnuñ muèayyeni VÀlì el-ÚÀêì 
 
áarú itmedin hevÀ yelì bu keştì-i teni 
Óıfô u óar isteyene gerek tevbe úorãanı li-cÀmièihì 

ÒiãÀlì 
 
Bülbül żiyÀfet idicek aèyÀn-ı gülşeni 
Gösterdi gül güler yüzle vech-i aóseni ve lehu 

ÒiãÀlì 
 
Bülbül żiyÀfet idicek aèyÀn-ı gülşeni 
Baàrı yaàın eritdi yaúup cÀn ile teni ve lehu 

ÒiãÀlì  
 
BAÓR-İ HEZEC-İ MÜæEMMEN-İ MAÓÕßF 
[mefèÿlü / mefÀèìlü / mefÀèìlü / feèÿlün] 
 
Gördüm seni òÀr u òas ile kÀr bozuldu 
İy gel yüri şimden gerü bÀzÀr bozuldu Ázerì Çelebi 
Zülfüñ işidüp nÀfe-i tatar bozuldı 
Rÿyuñ göricek ãÿret-i dìvÀr bozuldı ÓÀletì èAzmì-zÀde 

 
Zülfüñ işidüp külbe-i èaùùÀr bozuldı 
Düşdi òatuna nÀfe-i tatar bozuldı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
İúrÀr idicek vaãluñı inkÀr bozuldı 
İnkÀr idicek èahdüñi iúrÀr bozuldı ve lehu ÒiãÀlì 
 
AàyÀr ile èahdin ùuyalı yÀr bozuldı 
Ol şÀhid-i bÀzÀrile bÀzÀr bozuldı ve lehu ÒiãÀlì 
 
RuòsÀruña ol ùurra-i ùarrÀr bozuldı 
äan Ruma düşüp èasker-i Tatar bozuldı Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Çün eyledügüñ èahd ile iúrÀr bozuldı 
BÀzÀrumuz iy şÀhid-i bÀzÀr bozuldı li-cÀmièihì ÒiãÀlì 
 
BAÓR-İ MÜCTEæ-İ MECNßN 
[mefÀèilün / feèilÀtün / mefÀèilün / 

feèilün]  
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áamuñla añdurırın òalúa Úays u Kÿhkeni 
Ululara úatup aàlamalu degül mi beni ÓÀletì èAzmì-

zÀde  
 
áamuñ ile aúlum alup eyledüñ ôaèif teni 
Ne kimseyi bilürin ben ne òod kimesne beni ÓÀletì 

èAzmì-zÀde 
 
Ne gösterür baña yÀri leùÀfet-i bedeni 
Ne òod neóÀfet-i cism-i øaèif-i yÀre beni Dervìş 

Paşa 
 
Ne berg-i gülde var anuñ leùÀfet-i bedeni 
Ne àoncada mutaãavver nezÀket-i deheni Seyyid Feyøì 

Beg 
 
Bu zülf ü òÀl ü òaù ile görüp o sìm teni 
Göbek borusına uàratdı Àhÿ-yı Òoteni CemÀlì Çelebi 
 
Òadeng-i cevre nişÀn eyledi bu cism ü teni 
Daòı ne günlere ãaúlar èaceb zamÀne beni li-

cÀmièihì ÒiãÀlì  
 
ÚıyÀs eylemeñüz Yÿsuf ile Úaysa beni 
Ne zen beni sever aãla ne ben cihÀnda zeni èAùÀyì 

Nevèì-zÀde 
385a    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
 İy dil eger dilerseñ Óaú senden ola rÀøı 

Gel anı eyle erøa sen lìk bì-rıøÀ ol SulùÀn 
SüleymÀn 

 
Ùut sünnetini gözle şerèini MuãtafÀnuñ 
Hem cÀn ile muóibb-i evlÀd-ı MürtaøÀ ol bì-maòlÀs 
 
CÀnuña tÀ ki óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs  
 
Ey dil eger diler iseñ olasın ehl-i tevóìd 
Çıú perde-i dütÀdan yektÀ-yı bì-hicÀb ol İbn-i 

KemÀl Paşa 
 
Maóv eyle varlıàuñı bu øulmet-i fenÀda 
Ol èÀlem-i beúÀda õerre iken ÀftÀb ol bì-maòlÀs  
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CÀnuña tÀ ki óaúdan ire èÀùa-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
Ey dil eger dilerseñ èarş ola cilvegÀhuñ 
ÙÀvÿs-ı sidre gibi úadr ile hem-cenÀh ol Ebÿ’s-

suèÿd Efendi 
 
Yaèni ki Óaú yolında òayra düriş hemìşe 
İderüz ãalÀóı pìşe dÀyim èale’l-felÀh ol bì-

maòlÀs  
 
CÀnuña tÀ ki óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
İy dil eger dilerseñ èizz ü şeref bulasın 
Kesb ile èilm-i óikmet èallÀme-i anÀs ol Óamdì 

Efendi  
 
İksir-i óikmet ile úalbüñi òaliã eyle 
Naúdüñi øÀyiè itme merd-i güher-şinÀs ol bì-

maòlÀs 
 
CÀnuña ta ki óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
Ey dil eger dilerseñ èÀlemde èömr-i bÀúì 
Bu ôulmet-i fenÀda ser-çeşme-i óayÀt ol Suèÿdì Efendi

  
Yaèni ki Òıør gibi AllÀha èavnì eyle 
GirdÀb-ı baór-ı àamda úalmışlara necÀt ol bì-

maòlÀs 
 
CÀnuña ta ki Óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
İy dil eger dilerseñ sulùÀn-ı vaút olasın 
Künc-i úanÀèat içre dervìş-i bì-niyÀz ol SinÀn 

Efendi 
 
Her nÀ-kes ü òasisüñ öñünde nièmet içün 
Pest itme kendüzüñi èÀlemde ser-firÀz ol bì-

maòlÀs 
 

385b    [BAÓR-İ MUØÁRİè-İ MÜæEMMEN-İ AÒREB]  
 [mef èÿlü / fÀèilÀtün / mef èÿlü / 

fÀèilÀtün] 
 
 CÀnuña tÀ ki Óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
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Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
  
Ey dil eger dilerseñ devlet ola saña yÀr 
Gözle ãuñun her işüñ evvelde ehl-i rÀyil ol ÚÀêì-

zÀde 
 
YÀhÿd bu resmi gibi gÿş eyleyüp naãióat 
èAúiller işiginde her laóôa òÀú- pÀy ol bì-maòlÀs 
 
CÀnuña ta ki Óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
Ey dil eger diler iseñ manôÿr-ı Óaú olasın 
Tevbe cilÀsı ile Àyìne gibi pÀk ol CemÀlì 

èAbdülkerìm-zÀde 
 
Çoà ise n’ola cürmüñ sen maàfiret ùaleb úıl 
Úaùè eyleme recÀñı illÀ ki òavfnÀk ol bì-maòlÀs 
 
CÀnuña ta ki Óaúdan ire èaùÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
Ey dil eger dilerseñ aduñ ola hünermend 
Noúãan ü èaybuñı bil var ùaleb-i kemÀl ol BostÀn 

Efendi 
 
NÀdÀna gerden egme başı göge irerse  
DÀnÀlar ayaàında yer gibi pÀy-mÀl ol bì-maòlÀs 
 
CÀnuña ta ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
Ey dil eger dilerseñ cÀvid ola óayÀtuñ 
Òulú ile òalúı ùopla èÀlemde nìk-nÀm ol TÀcì-zÀde 

Caèfer Çelebi 
 
Cehd it ki kimse senden incinmeye cihÀnda 
AyÀz-ı òoş òiãÀl ol maómÿd-ı òaã u èÀm ol bì-

maòlÀs 
 
CÀnuña ta ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 
 
Ey dil eger dilerseñ reşk ide saña èÀlem 
Baş egme mÀl ü cÀha müstaàni-i cihÀn ol èAbdì-i 

Tevúìèì 
 
Rÿz-ı ezelde saña maúãÿm olan gelür çün 
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İlùÀf-ı òÀliú ile òalú içre kÀmrÀn ol bì-maòlÀs 
 
CÀnuña tÀ ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs 

 
Ey dil eger dilerseñ şeh-bÀz-ı èarş olasın* 
KÀf-ı úanÀèat içre èanúÀ-yı bì-nişÀn ol èAbdurraómÀn 
 
DünyÀ metaèı içün mihrine herdenìnüñ 
Gel müşterì darılma òurşìd-i ÀsmÀn ol bì-maòlÀs 
 
CÀnuna tÀ ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat bì-maòlÀs  
 
Ey dil eger dilerseñ düşmenlerüñ ola dïst 
Miskìnlik eyle òalúa miskìnlere penÀh ol Pervìz 

Efendi 
 
Saña ne ãanur isen àayra daòı anı ãan 
Kim saña bed ãanursa sen ana nìk òvÀh ol bì-

maòlÀs 
 
CÀnuña tÀ ki Óaúdan ire èatÀ-yı raómet 
Hem Àòiretde Aómed úıla saña şefÀèat                     

bì-maòlÀs     

                                                 
* Bahir sonuna kadar olan beyitler derkenardır. 



SONUÇ 
 

Bu çalışmanın konusu, XVII. yüzyılın şair, nazire mecmuası sahibi 

Peşteli Hisâlî’nin Metâli’ü’n-nezâ’ir adlı eserinin II. cildinin transkripsiyonlu 

metninin hazırlanmasıdır. Metâli’ü’n-nezâ’ir, adından da anlaşılacağı gibi; 

Hisâlî’nin yüzlerce şairin nazire matlalarını topladığı mecmuasıdır. Günümü-

ze kadar bilinen diğer nazire mecmuaları, nazire şiirleri ihtiva ederken 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in sadece matlaları bir araya getirmesi diğer mecmualardan 

farklı bir özelliktir.  

Çalışmada, nazire mecmuaları ve Türk Edebiyatındaki görünümleri 

üzerinde durulmuştur. Derleyeni bilinen nazire mecmualarının tanıtımı yoluna 

gidilerek; derleyeni bilinmeyen bir nazire mecmuasından da kısaca söz edil-

miştir. Bunun yanı sıra Hisâlî’nin hayatı, edebî şahsiyeti ve eserleri hakkında 

bilgiler verilmiştir. Eserin transkripsiyonlu metni hazırlanarak dizini oluşturul-

muştur.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’de şairlerin divanlarında bulunan nazirelerin matla 

beyitlerinin yanı sıra; şairlerin divanlarına girmemiş beyitleri ve müstakil mat-

laları da bulunmaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir, bu açıdan da dikkat çekici bir 

önem ve özelliğe sahiptir. Esere sadece matlalar alındığı için; oldukça fazla 

şairin beyitlerine yer verilmiştir. Bu eserin ikinci cildinde yaklaşık olarak 

altıyüz şairin 15.369 beyti bulunmaktadır. Eser iki cilttir. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in 

her iki cildinde de beyitlerin sıralanışı alfabetik bir sisteme göre yapılmıştır. 

Bu açıdan eser, bir divan tertibini hatırlatmaktadır. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cil-

dinde matlaların kafiye veya redifleri ayrıca vezinleri dikkate alınarak sıralanı-

şı yapılmıştır. Şairlerin mahlasları çoğunlukla belirtilmekle beraber; bazı be-

yitlerin kime ait olduğu belirtilmemiştir. Bazı beyitlerin yanına da “bî-mahlâs” 

ibaresi konmuştur. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildinde bazı sayfaların boş olduğu-

nu gördük. Bu sayfalarla ilgili olarak yazma üzerinde yaptığımız dikkatli ince-

lemede bazı sayfalardaki yazıların silindiği veya zamanla tahribata uğradığı; 

bazı sayfaların da doldurulmak üzere Hisâlî tarafından boş bırakılmış olabile-

ceği kanaatine vardık.  
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Peşteli Hisâlî eserinde Anadolu sahasında gelişen Türk edebiyatına 

mensup şairlerin matlalarının yanı sıra Balkanlar ve Orta Asya’da gelişen 

edebiyatımızın seçkin şairlerinin matlalarına da yer vermiştir. Ayrıca Hafız ve 

Molla Cami gibi şairlerin matlalarına da yer vermiştir. Bu açıdan bakıldığında 

Hisâlî’nin çok geniş bir coğrafyada gelişen, varlığını sürdüren Türk edebiyatı-

na mensup şairlerin matlalarını biraraya getirmesi dikkat çekicidir. Metâli’ü’n-

nezâ’ir’in Türk edebiyatının 12. ve 17. yüzyıllar arası şiirlerinin özeti niteliğin-

de olduğunu söyleyebiliriz. Eser, bu yönüyle muhteşem bir yapıya sahiptir.    

Metâli’ü’n-nezâ’ir, nazım birimi beyit olan gazel, kaside, mesnevi gibi 

nazım şekillerinin matla bayitleriyle oluşmakla beraber; gazellerin matla beyit-

leri oldukça fazladır.  

Eserin II. cildi, “gayın – ye” harfleri arasındaki beyitleri kapsamaktadır. 

(gayın ve ye harfleri dâhil) 

Hisâlî’nin on adet divan tertip ettiği ifadesi kaynaklarda bulunmakla bir-

likte; günümüzde divanlarından sadece ikisine ulaşılmıştır. Bu divanlardan 

birisi üzerinde Özlem Ercan tarafından yapılan bir doktora çalışması bulun-

maktadır. Diğer divan da Kâşif Yılmaz tarafından yayımlanmıştır. 

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildinde Hisâlî’nin üç bin civarında matla beyti 

bulunmaktadır. Bu tespit de onun on tane divan tertip ettiği düşüncesini kuv-

vetlendirmektedir. Yurt içi ve yurt dışındaki değişik kütüphanelerde diğer di-

vanlarına da rastlanabileceği ihtimali güçlenmektedir. Bu divanların bulunma-

sı edebiyatımıza katacağı değer açısından önemlidir.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in I. Cildi Bilge Kaya tarafından doktora tezi olarak 

hazırlanmıştır. Tarafımızdan Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildi üzerinde yapılan bu 

çalışma ile Hisâlî’nin eserlerinin gün yüzüne çıkarılıp edebiyat dünyasına ta-

nıtılmasına katkıda bulunulması hedeflenmiştir. Bu çalışma ile aynı zamanda 

edebiyatımızın yüzlerce şairinin şiir örneklerinin bir arada görülmesi mümkün 

olacaktır.  
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Agehì Edirnevì · 571 
Agehì Vardarì · 560, 599, 816, 1303, 

1385 
Ahdì · 88, 139, 150, 180, 182, 203, 226, 239, 

241, 269, 282, 308, 314, 315, 329, 330, 
342, 352, 378, 384, 465, 481, 488, 503, 
523, 578, 588, 656, 685, 689, 749, 817, 

846, 855, 878, 886, 913, 917, 929, 1014, 
1026, 1031, 1058, 1067, 1142, 1159, 1233, 
1256, 1260, 1279, 1290, 1304, 1310 

Ahdì BaàdÀdì · 314, 523, 1026 
Ahdì Çelebi · 846 
Ahdì Edirnevì · 588 
Ahdì Efendi · 88, 182, 749, 817, 878, 913, 

917, 1067, 1159, 1233, 1256, 1279 
Ahdì Müderris Alì · 488 
Ahdì Sinobì · 1304 
Ahì · 116, 172, 229, 278, 279, 422, 426, 476, 

477, 478, 579, 592, 593, 612, 648, 669, 
693, 720, 744, 751, 798, 833, 875, 921, 
928, 939, 958, 1045, 1171, 1205, 1224, 
1238, 1250, 1261, 1305, 1318, 1346, 1348 

Ahì Çelebi · 116, 172, 229, 278, 279, 422, 
579, 592, 612, 648, 669, 720, 744, 798, 
875, 921, 928, 958, 1045, 1171, 1205, 
1224, 1238, 1250, 1261, 1305, 1318 

Ahì Der-bÀn · 693, 1346 
Ahì Der-bÀn ŞÀh · 693 
Ahì Efendi · 477, 478, 833, 1348 
Ahmed Beg · 117, 191, 195, 342, 399, 579, 

634, 791, 1031, 1103, 1112, 1249 
Ahmed Beg DukÀkin-zÀde · 1103 
Ahmed Efendi · 1282 
Ahmed HÀn-ı GeylÀn · 242 
Ahmed Paşa · 83, 129, 202, 205, 212, 227, 

233, 245, 276, 295, 298, 299, 301, 307, 
316, 339, 367, 369, 375, 385, 388, 408, 
429, 451, 465, 470, 471, 474, 497, 505, 
507, 509, 547, 559, 573, 602, 606, 620, 
640, 641, 643, 675, 697, 714, 725, 729, 
733, 770, 781, 783, 796, 812, 875, 890, 
901, 915, 941, 942, 943, 980, 1033, 1060, 
1079, 1086, 1112, 1118, 1124, 1140, 1163, 
1165, 1216, 1219, 1223, 1254, 1264, 1278, 
1308, 1318, 1319, 1323, 1337, 1357 

Ahmed ŞÀh · 732, 937 
Ahmedì · 144, 742 
Ahmedì el KÀtib · 144 
Aklì · 107, 241, 242, 407, 670, 963, 1103, 

1312 
Aklì Çelebi · 407 
Aklì Efendi · 242, 670, 963, 1103, 1312 
Aklì el KÀdì · 241 
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Alaylı Ali Çelebi el KÀdì · 947 
Alì · 104, 106, 107, 108, 111, 112, 117, 125, 

128, 148, 179, 202, 219, 222, 238, 239, 
249, 280, 282, 308, 333, 345, 364, 379, 
381, 410, 465, 557, 644, 871, 959, 971, 
988, 1020, 1055, 1069, 1070, 1081, 1153, 
1378 

Ali · 84, 205, 206, 272, 290, 316, 328, 336, 
366, 386, 406, 526, 741, 778, 916, 929, 
930, 937, 942, 950, 962, 973, 988, 1015, 
1061, 1063, 1070, 1074, 1075, 1122, 1183, 
1306, 1353, 1359, 1368, 1377, 1378, 1383 

Alì · 9, 21, 83, 98, 127, 129, 137, 153, 162, 
173, 177, 192, 210, 226, 268, 308, 313, 
314, 347, 367, 370, 371, 372, 375, 386, 
389, 391, 393, 395, 398, 402, 411, 413, 
416, 433, 434, 437, 448, 451, 453, 456, 
460, 468, 477, 495, 498, 502, 507, 510, 
517, 522, 523, 526, 533, 534, 536, 537, 
539, 545, 546, 571, 572, 576, 577, 582, 
585, 601, 602, 604, 607, 609, 612, 616, 
630, 648, 654, 656, 657, 667, 691, 699, 
700, 704, 713, 717, 719, 724, 725, 740, 
741, 748, 755, 756, 759, 760, 761, 766, 
788, 796, 799, 800, 806, 809, 811, 812, 
816, 823, 832, 838, 839, 843, 846, 847, 
858, 863, 878, 898, 908, 971, 975, 981, 
1069, 1110, 1116, 1130, 1135, 1139, 1141, 
1150, 1160, 1172, 1182, 1186, 1197, 1203, 
1212, 1236, 1239, 1244, 1246, 1255, 1262, 
1276, 1284, 1285, 1287, 1289, 
1293, 1298, 1300, 1304, 1306, 1309, 
1316, 1331, 1341, 1343, 1344, 1357, 1358, 
1364, 1372, 1380, 1382 

Alì Çelebi · 371, 402, 526, 545, 546, 755, 
1293, 1341, 1357 

Ali Çelebi el KÀdì · 741 
Ali Çelebi Sahib-i HümÀyÿn-nÀme 

· 526, 1122 
Alì Efendi · 98, 127, 129, 137, 153, 162, 

177, 192, 210, 226, 268, 313, 347, 367, 
370, 372, 375, 386, 389, 391, 393, 395, 
398, 411, 413, 416, 433, 434, 437, 448, 
451, 453, 468, 495, 498, 502, 507, 522, 
533, 534, 536, 537, 539, 571, 572, 576, 
582, 585, 601, 602, 604, 607, 609, 612, 
616, 630, 648, 654, 656, 657, 667, 691, 
699, 700, 704, 713, 717, 719, 724, 740, 
741, 748, 755, 756, 759, 760, 761, 766, 
788, 799, 800, 806, 809, 811, 816, 823, 
832, 839, 843, 847, 863, 878, 908, 975, 
981, 1069, 1110, 1116, 1130, 1135, 1139, 
1141, 1151, 1160, 1172, 1182, 1186, 1197, 
1203, 1212, 1236, 1239, 1244, 1246, 1255, 
1262, 1276, 1284, 1285, 1287, 1289, 1298, 

1300, 1304, 1306, 1309, 1316, 1341, 1343, 
1344, 1358, 1364, 1380, 1382 

Amìkì · 153 
Andelìbì · 721, 920, 1133 
Andelìbì Hafıô · 1133 
Anì · 425, 1108, 1263 
Anì Zeyrek-zÀde · 1108 
AnkÀyì Acem · 296 
AnkÀyì Şìrìnì · 1333 
Aôìmì · 979, 1144 
ArÀmì · 498 
Arifì · 9, 133, 139, 902, 1038, 1040, 1092, 

1260 
Arifì Çelebi · 1038 
Arifì Hasan Çelebi · 139 
Arifi HvÀce-i MÀl ŞÀh · 1080 
Arifì Ùırabzonì · 902 
Arslan Paşa Çelebi · 1276 
Arşì Tirevì · 266 
AsÀfì · 242, 846 
AsÀfì Beg · 242 
AsÀrì Çelebi · 900 
Askerì · 259, 277, 554, 683, 998, 1188, 

1217 
Askerì Edirnevì · 554, 683, 998 
Aşık Çelebi · 348, 548, 571, 589, 818, 

921, 964, 1117, 1221, 1385 
Aşık Efendi · 344 
Aşıkì · 1162, 1321, 1374 
Aşkì · 83, 85, 310, 401, 452, 455, 561, 696, 

763, 821, 868, 963, 1069, 1162, 1221, 
1257, 1281, 1339 

Aşkì Çelebi · 1281 
Aşkì HisÀrì · 455 
Aşkì Neslì Kuşçi · 821 
Aşkì SaruhÀnì · 401 
AtÀ · 277, 556, 563, 686, 1205 
AtÀ Edirnevì · 556 
AtÀyì · 9, 112, 120, 147, 243, 367, 377, 381, 

401, 439, 512, 531, 537, 567, 578, 596, 
624, 627, 708, 725, 909, 914, 995, 1003, 
1045, 1219, 1294, 1315, 1324, 1357, 1392 

AtÀyì Edirnevì · 243, 914 
AtÀyì Üskübì · 937 
Avnì · 258, 564, 573, 777, 808, 810, 838, 

951, 1017, 1076, 1080, 1083, 1184, 1343 
Avnì Beg Feylekì · 258 
Avnì el KÀdì · 564, 777, 810, 838, 1343 
Avnì Feylekì · 1083, 1184 
AyÀnì · 145, 194, 386, 389, 404, 438, 450, 

453, 466, 467, 502, 542, 594, 615, 635, 
773, 790, 801, 818, 829, 862, 914, 988, 
1012, 1038, 1058, 1085, 1097, 1100, 1117, 
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1133, 1136, 1179, 1203, 1241, 1243, 1245, 
1252, 1259, 1294, 1306, 1312, 1322 

AyÀnì Beg · 1252 
AyÀnì Bursevì · 862 
AyÀnì Öjiçevì · 194, 404, 818 
Ayasì · 645 
Aynì · 280, 574, 630, 697, 722, 822, 902, 

963, 1026, 1143 
Aynì Beg · 722, 1143 
Aynì el KÀdì · 630, 963 
Aynì Mehmed Beg · 697, 822 
AzÀdì · 1285 
AzÀkì Çelebi · 1195 
AzÀmì Çelebi · 1154 
AzÀmì Çelebi · 264, 912 
Azerì · 161, 393, 406, 492, 507, 508, 635, 

654, 723, 987, 1059, 1114, 1175, 1234, 
1242, 1314, 1332, 1350, 1391 

Azerì Çelebi · 161, 393, 406, 492, 507, 
508, 635, 654, 723, 987, 1059, 1175, 1234, 
1242, 1314, 1332, 1350, 1391 

Azerì Çelebi · 416, 491, 753, 1116 
Azìzì · 106, 109, 120, 125, 133, 140, 208, 

244, 296, 299, 312, 350, 381, 390, 396, 
408, 409, 473, 511, 527, 537, 538, 550, 
613, 669, 712, 742, 750, 858, 864, 882, 
920, 952, 966, 986, 994, 1020, 1051, 1086, 
1145, 1230, 1329, 1333, 1338 

Azìzì Beg · 106, 109, 120, 125, 133, 140, 
208, 244, 296, 350, 381, 390, 396, 409, 
473, 511, 527, 537, 538, 613, 669, 712, 
742, 750, 858, 864, 882, 920, 952, 968, 
986, 994, 1020, 1051, 1086, 1145, 1230, 
1329, 1333 

Azmì · 103, 122, 185, 197, 204, 206, 207, 
216, 229, 230, 242, 283, 409, 521, 528, 
537, 541, 628, 631, 728, 789, 804, 904, 
1034, 1035, 1080, 1250, 1260, 1299 

Azmì Beg · 122, 628, 728, 804, 904, 1080, 
1260 

Azmì Efendi · 216, 283, 409, 528, 541, 
631, 1034, 1250 

Azmì-zÀde · 197, 1299 
Azmì-zÀde HÀletì · 1299 

B 

Baba el Acem · 1153 
Bahaeddin Sünbül-zÀde · 948 
BahÀrì · 888, 899, 980 
BahÀyì · 155, 285, 463, 948, 1201 
BahÀyì Bahaeddin-zÀde · 285 
BahÀyì nesl-i BahÀeddin-zÀde · 

1201 

BahÀyì-i BaàdÀdì · 155 
Bahrì · 83, 126, 452, 530, 588, 772, 868, 

1073, 1198, 1344 
Bahşì Çelebi · 753, 982, 1322 
Bahşì Çelebi el KÀdì · 1322 
BÀkì · 84, 93, 101, 104, 108, 115, 117, 120, 

125, 130, 137, 140, 142, 145, 146, 152, 
167, 180, 182, 189, 190, 202, 207, 209, 
218, 224, 228, 230, 235, 236, 241, 244, 
249, 256, 257, 260, 261, 263, 275, 281, 
282, 292, 299, 305, 307, 313, 317, 318, 
320, 332, 341, 346, 349, 350, 352, 356, 
361, 362, 363, 367, 370, 373, 378, 380, 
381, 383, 386, 388, 389, 399, 401, 408, 
417, 418, 424, 428, 433, 436, 446, 458, 
459, 461, 468, 489, 491, 494, 496, 497, 
510, 515, 518, 520, 539, 556, 570, 571, 
576, 583, 584, 589, 594, 601, 606, 610, 
615, 634, 644, 645, 647, 660, 666, 671, 
673, 676, 677, 680, 693, 695, 705, 708, 
719, 720, 722, 725, 729, 734, 742, 745, 
747, 748, 758, 762, 771, 783, 790, 798, 
802, 805, 816, 818, 819, 820, 823, 827, 
829, 831, 848, 851, 853, 860, 862, 866, 
874, 877, 881, 885, 891, 902, 903, 907, 
909, 911, 918, 920, 921, 929, 930, 944, 
948, 950, 953, 955, 957, 961, 966, 976, 
977, 980, 982, 984, 985, 993, 995, 1012, 
1021, 1026, 1027, 1029, 1031, 1037, 1039, 
1040, 1043, 1052, 1053, 1061, 1077, 1078, 
1079, 1090, 1122, 1132, 1138, 1149, 1160, 
1165, 1172, 1188, 1193, 1194, 1199, 1200, 
1202, 1205, 1211, 1218, 1220, 1221, 1226, 
1228, 1229, 1232, 1240, 1242, 1261, 1266, 
1278, 1279, 1287, 1297, 1300, 1305, 1309, 
1319, 1321, 1322, 1324, 1326, 1343, 1367, 
1372, 1375, 1383, 1385 

BÀlì · 418, 1171, 1205 
BÀlì Edirnevì · 418 
BÀlì Efendi · 1205 
Basìrì · 172, 226, 232, 283, 361, 731, 771, 

829, 968, 978, 1144 
Basìrì-i Şarkì · 172 
Bedìèì · 713 
Bedrì · 370, 749, 1050, 1177 
Behiştì · 111, 135, 163, 194, 202, 223, 

298, 341, 343, 349, 388, 417, 465, 542, 
557, 586, 594, 616, 648, 785, 849, 864, 
869, 919, 931, 946, 987, 1007, 1063, 1116, 
1132, 1137, 1146, 1163, 1171, 1188, 1197, 
1203, 1204, 1247, 1299, 1301, 1334, 1363, 
1387 

Behiştì el KÀdì · 1387 
BekÀyì · 419, 537, 739, 1326 
BekÀyì · 650 
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BekÀyì Tursun-zÀde · 1326 
Belìàì · 210, 329, 355, 506, 727, 728, 771, 

1101, 1143, 1200, 1208, 1229, 1251, 1358 
Belìàì Efendi · 210, 329, 728, 1101, 

1143, 1200, 1229, 1251 
BenÀyì · 413 
Berkì · 8, 492, 879 
Berkì Beg · 879 
Berkì SitÀnbÿlì · 492 
Beşiktaşì YahyÀ · 204 
BeyÀnì · 201, 216, 260, 310, 400, 459, 503, 

598, 705, 892 
BeyÀnì Edirnevì · 459, 503 
BeyÀnì Rusçukì · 216, 705 
BeyÀnì Yanbolevì · 400 
BeyÀnì YÀnbolì · 310 
BeyÀøì · 242, 554, 658, 688, 705, 746, 1191, 

1322 
BeyÀøì Edirnevì · 688, 746, 1322 
Beytì Acem · 559 
Beytì el KÀtib · 835 
Bezmì · 197, 242, 247, 261, 311, 328, 336, 

351, 354, 364, 365, 368, 387, 390, 497, 
499, 504, 553, 588, 595, 607, 657, 670, 
688, 712, 751, 828, 839, 888, 906, 920, 
929, 933, 939, 969, 1049, 1075, 1118, 
1227, 1231, 1354 

Bezmi AèmÀ · 977, 1062 
Bì-àamì · 1130 
Bì-dÀrì · 630 
Bì-dÀrì Acem · 630 
Bì-kesì · 1378 
BilÀlì · 1068 
bìmahlÀs · 81, 113, 115, 116, 128, 129, 

132, 133, 135, 143, 144, 146, 153, 154, 
174, 184, 185, 193, 196, 200, 207, 214, 
215, 216, 230, 233, 239, 240, 244, 247, 
250, 253, 255, 257, 258, 262, 267, 274, 
278, 281, 285, 286, 287, 294, 298, 311, 
324, 326, 328, 333, 334, 337, 339, 358, 
360, 365, 367, 370, 377, 382, 385, 386, 
387, 389, 393, 394, 395, 401, 402, 406, 
418, 424, 425, 427, 428, 441, 442, 445, 
446, 447, 448, 452, 460, 462, 466, 469, 
487, 494, 499, 500, 502, 508, 511, 518, 
519, 522, 542, 544, 545, 550, 551, 553, 
554, 557, 560, 563, 564, 569, 573, 578, 
585, 587, 588, 589, 590, 591, 592, 596, 
597, 599, 600, 605, 607, 614, 622, 623, 
626, 630, 633, 638, 639, 640, 641, 648, 
671, 673, 674, 676, 679, 686, 694, 707, 
709, 715, 725, 741, 748, 751, 752, 757, 
759, 767, 769, 773, 774, 783, 785, 786, 
792, 805, 814, 817, 820, 823, 824, 825, 
826, 828, 833, 834, 846, 847, 850, 852, 

864, 865, 868, 871, 879, 887, 889, 891, 
894, 895, 896, 897, 898, 911, 915, 927, 
935, 937, 938, 951, 953, 956, 957, 959, 
960, 969, 971, 972, 974, 975, 983, 988, 
992, 1005, 1013, 1014, 1015, 1022, 1023, 
1024, 1049, 1059, 1061, 1062, 1063, 1065, 
1068, 1077, 1078, 1083, 1084, 1087, 1089, 
1090, 1097, 1100, 1101, 1102, 1103, 1114, 
1117, 1118, 1120, 1126, 1132, 1137, 1139, 
1146, 1149, 1151, 1152, 1154, 1155, 1157, 
1158, 1161, 1162, 1163, 1170, 1171, 1175, 
1180, 1182, 1184, 1186, 1187, 1189, 1190, 
1197, 1201, 1203, 1204, 1206, 1210, 1212, 
1214, 1222, 1225, 1228, 1232, 1243, 1250, 
1258, 1262, 1264, 1270, 1271, 1276, 1279, 
1286, 1290, 1293, 1295, 1303, 1307, 1310, 
1311, 1312, 1313, 1316, 1330, 1331, 1341, 
1344, 1349, 1352, 1359, 1360, 1362, 1363, 
1367, 1372, 1376, 1377, 1378, 1385, 1391, 
1393, 1394, 1395 

BirÀder-zÀde-i Reéisü’l-etibbÀ · 
359 

BuhÀrì · 979 
Bülbülì Çelebi · 721 
BÿstÀn Çelebi-zÀde Kaøasker · 833 
BÿstÀn Efendi · 896 

C 

CÀhì Beg · 1295, 1349 
CÀmì · 166, 232, 237, 285, 291, 310, 398, 

450, 730, 759, 764, 772, 877, 1206, 1233 
CÀmì BerÀy-i Nÿrì · 291 
CÀrì · 587 
Cehdì el KÀdì · 1377 
CelÀl Beg · 144, 319, 320, 521, 655, 668, 

671, 693, 721, 750, 763, 903, 968, 1208, 
1214 

CelÀlì · 847, 1065 
Celìlì Abdü’l-Ganì · 556 
Celìlì BirÀder-i Alì · 310 
Celìlì BirÀder-i Ganì Efendi · 

1312 
Celìlì BirÀder-i Kınalı · 174 
Celìlì Bursevì · 394 
Celìlì Edirnevì · 1121 
Celilì İznikì · 1091 
CemÀlì  GermiyÀnì · 1180, 1219 
CemÀlì · 85, 99, 106, 109, 112, 113, 119, 

137, 138, 142, 143, 149, 152, 154, 161, 
162, 167, 174, 175, 181, 184, 195, 198, 
205, 213, 227, 248, 251, 252, 258, 259, 
268, 269, 272, 274, 279, 298, 302, 304, 
306, 309, 311, 318, 319, 324, 325, 339, 
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341, 358, 360, 374, 377, 393, 401, 406, 
412, 415, 416, 417, 418, 424, 439, 450, 
451, 454, 480, 489, 490, 494, 495, 496, 
513, 514, 525, 526, 533, 540, 542, 543, 
551, 555, 556, 569, 573, 581, 583, 596, 
597, 599, 600, 610, 611, 613, 619, 620, 
626, 627, 660, 663, 664, 670, 681, 693, 
698, 719, 735, 772, 773, 776, 777, 787, 
807, 808, 815, 822, 828, 829, 849, 859, 
865, 867, 890, 892, 893, 894, 895, 908, 
916, 933, 940, 945, 948, 965, 984, 1007, 
1013, 1015, 1023, 1034, 1037, 1049, 1052, 
1058, 1065, 1066, 1067, 1070, 1071, 1072, 
1075, 1076, 1077, 1078, 1082, 1083, 1084, 
1087, 1088, 1096, 1100, 1114, 1115, 1116, 
1119, 1124, 1125, 1126, 1128, 1132, 1141, 
1142, 1155, 1157, 1160, 1166, 1170, 1180, 
1182, 1186, 1188, 1190, 1191, 1192, 1201, 
1203, 1212, 1213, 1214, 1215, 1219, 1221, 
1223, 1229, 1240, 1252, 1264, 1267, 1270, 
1271, 1272, 1275, 1281, 1285, 1286, 1292, 
1294, 1300, 1303, 1309, 1313, 1314, 1317, 
1329, 1335, 1340, 1341, 1346, 1352, 1354, 
1358, 1364, 1368, 1370, 1373, 1374, 1376, 
1378, 1379, 1387, 1392, 1394 

CemÀlì Abdülkerìm-zÀde · 1394 
CemÀlì BaàdÀdì · 1084 
CemÀlì Kadìm · 1364 
CemÀlì Sÿfì · 1037, 1116 
CemÀlì Sÿfì Ali Çelebi el Müftì 

· 1116 
CevÀnì · 151, 799, 897, 1042 
CevÀnì Çelebi · 897 
Cevherì · 89, 124, 164, 285, 629, 712, 827, 

945 
Cevherì Fevżi · 945 
Cevherì Serhoş BÀlì · 89, 827 
Cevherì Serhoş BÀlì Efendi · 89, 

827 
Cevherì SitÀnbÿlì · 629 
Cevrì · 109, 125, 130, 379, 397, 426, 475, 

633, 664, 673, 720, 726, 807, 840, 872, 
890, 903, 957, 972, 1046, 1095, 1176, 
1223, 1328 

Cezbì · 350 
Cìbì-i Şarkì · 551, 637, 731 
CihÀdì · 205 
CihÀnì BerÀyì CÀmì · 1348 
CinÀnì  Bursevì · 970 
CinÀnì · 92, 138, 149, 151, 178, 181, 194, 

200, 206, 228, 231, 233, 234, 237, 238, 
245, 248, 249, 254, 257, 267, 269, 276, 
284, 291, 293, 299, 318, 335, 347, 348, 
377, 391, 399, 401, 402, 409, 418, 434, 
466, 469, 507, 522, 530, 535, 539, 540, 

553, 557, 601, 614, 617, 626, 629, 633, 
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ÖZET 

KALYON, Abuzer. Peşteli Hisâlî Metâli’ü’n – Nezâ’ir (II. Cilt) İnceleme – 
Metin, Doktora Tezi, Ankara, 2011. 

Bu çalışmanın konusu, XVII. yüzyılın şair, nazire mecmuası sahibi 
Peşteli Hisâlî’nin Metâli’ü’n-nezâ’ir adlı eserinin II. cildinin transkripsiyonlu 
metninin hazırlanmasıdır. Eserin II. cildi, “gayın – ye” harfleri arasındaki beyit-
leri kapsamaktadır. (gayın ve ye harfleri dâhil) Metâli’ü’n-nezâ’ir, adından da 
anlaşılacağı gibi; Hisâlî’nin yüzlerce şairin nazire matlalarını topladığı mec-
muasıdır. Günümüze kadar bilinen diğer nazire mecmuaları, nazire şiirleri 
ihtiva ederken Metâli’ü’n-nezâ’ir’in sadece matlaları bir araya getirmesi diğer 
mecmualardan farklı bir özelliktir.  

Bu çalışmada, nazire mecmuaları ve Türk Edebiyatındaki görünümleri 
üzerinde durulmuştur. Bunun yanı sıra Hisâlî’nin hayatı, edebî şahsiyeti ve 
eserleri hakkında bilgiler verilmiştir. Eserin transkripsiyonlu metni hazırlana-
rak dizini oluşturulmuştur. Peşteli Hisâlî eserinde Anadolu sahasında gelişen 
Türk edebiyatına mensup şairlerin matlalarının yanı sıra Balkanlar ve Orta 
Asya’da gelişen edebiyatımızın pek çok şairinin matlalarına da yer vermiştir. 
Bu açıdan bakıldığında Hisâlî’nin çok geniş bir coğrafyada gelişen, varlığını 
sürdüren Türk edebiyatına mensup şairlerin matlalarını biraraya getirmesi 
dikkat çekicidir. Metâli’ü’n-nezâ’ir’in Türk edebiyatının 13. ve 17. yüzyıllar 
arası şiirlerinin özeti niteliğinde olduğunu söyleyebiliriz.  

Metâli’ü’n-nezâ’ir’in I. Cildi Bilge Kaya tarafından doktora tezi olarak 
hazırlanmıştır. Tarafımızdan Metâli’ü’n-nezâ’ir’in II. cildi üzerinde yapılan bu 
çalışma ile Hisâlî’nin eserlerinin gün yüzüne çıkarılıp edebiyat dünyasına ta-
nıtılmasına katkıda bulunulması hedeflenmiştir. Bu çalışma ile aynı zamanda 
edebiyatımızın yüzlerce şairinin şiir örneklerinin bir arada görülmesi mümkün 
olacaktır.  

Anahtar Sözcükler 
1. Türk edebiyatı 
2. Divan şiiri 
3. Nazire 
4. Peşteli Hisâlî 
5. Metâli’ü’n-nezâ’ir 
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ABSTRACT 
KALYON, Abuzer. Peşteli Hisâlî Metâli’ü’n – Nezâ’ir (Volume II) Review – 
Text, Doctoral Thesis, Ankara, 2011. 

The subject of this study is the transcribed edition of the second vo-

lume of Metaliü’n-nezâ’ir, a work composed by Peşteli Hisali who was a poet 

of the seventeenth century and who composed a nazire journal. The second 

volume of this work includes the couplets between ğayn and ya. 

Metâli'ü'n-nezâ’ir, as the name suggests, is a collection of the first 

couplets of many poets. Hisali’s work is different from other works of this kind 

in the sense that the former includes only matlas (the first couplet of a ghazel 

or qasida) whereas the latter includes poems of nazire. 

In our study, nazire mecmuas and their place in Turkish literature has 

been explained. Nazire mecmuas whose anthologist are known are ex-

plained in this study. If the anthologist is not known, the mecmua itself is ex-

plained briefly. Hisali’s life, literary character and his works are also de-

scribed. In addition to the transcribed text, an index has also been prepared. 

In Hisali’s work we come across the matlas of not only Anatolian poets 

but also the Balkans and the Central Asian poets. Interestingly, Hisali col-

lected the poets who belonged to the Turkish literature across different re-

gions. It can possibly be said that Metali’ü’n-nezair is a summary of Turkish 

literature between the thirteenth and seventeenth centuries. Thus, Hisali’s 

work can be regarded as a masterpiece. 

The first volume of Metaliu’n-nezâ’ir has been studied by Bilge Kaya 

as a Ph.D. dissertation. This study, which is based on the second volume of 

Metaliu’n-nezâ’ir, aims at making a contribution to the field of Turkish litera-

ture. In this study, it is also possible to view many examples of Turkish poem 

as practiced by many poets. 

Key Words 
1. Turkish literature 
2. Turkish poem 
3. Nazire 
4. Peşteli Hisâlî 
5. Metaliü’n-nezâ’ir 


